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IL. 


1848 IUNIE 9 — 1848 SEPTEMVRIE 13. 
CCONTINUARE.) 


Protestarea lui D. Golescu, Administratorul de 
Brăila, către Rifaat Paşa. 
(Pruncul Român. No..36. 1848, 4. IX.) 


Escelentie, 


Cu mirare védénd că o putere armată trece frontiera terito- 
riului român, fără să fi făcut vre-o manifestaţie ce ar fi vestit Gu- 
vernului meü sai mie, delegatului săii, scopul cu care intră; ca 
şef al districtului Brăila, şi în numele acestei porţii a popolului 
român, a căruia administraţie mi-a incredintat-o onorabila Loco- 
tenenta Princiară, sînt dator a protestă pentru această nouă in- 
vasie, cu atât mai mult că Locotenenta Princiară este recunoscută 
de Comisarul extraordinar al Înaltei Porţi, Escelentia Sa Suleiman 
Paşa, şi că persoanele ce o compun ar fi trebuit să fie negresit 
prevestite de aceasta, ca să fi putut cel puţin să-mi deă ordine 
pentru pregătirile trebuincioase. 

Escelentie! După toate câte a făcut Escelentia Sa Suleiman 
Pașa, pentru sfintenia causei popolului român, si luând si în consi- 
deratie eminentele calităţi ce te deosibesc, nu pociii crede decât că 
ai intenţiile cele mai bune ; prin urmare şi ei te incredintez că 
armia Suzeranului nostru va fi privită ca prietenă şi protectritä 
a sfintelor noastre drepturi si, ast-fel fiind, voii îngriji ca trupele 
să găsească cu înlesnire toate trebuincioasele. 

Salutare si frätie. 

Administratorul districtului Brăila, D. Golescu. 

Brăila. 

1848. IV. 1 
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No. 1.714. Decretul No. 498 al Locotenenţei Domnesci a Tériï-Ro- 
1848 mânesci către Ministerul Finanţelor. 
Aug. 81. (Copie. Arch. M. Afacerilor sträine. Org. ost. f. 9. Dos. No. 117/2.148.) 
Dreptate, Frätie. 
În numele popolului Român. 
Locotenenta Domnească. 

No. 498. 

Pentru cheltuelile ce se fac prin d. Căpitan-General Magheru 
în corpul volintirilor şi dorobantilor, se va liberă în primirea d-lui 
suma de una mie galbeni din $ extraordinar. 

D. Ministru Finanţelor va aduce la îndeplinire acest decret. 


D-lui Ministru Finanţelor. 


No. 1.715 Decretul No. 501 al Locotenentei Domnesci a Țării-Româ- 
1848 nesci. 
Aug. 31. (Orig, Arch. M. de Interne. Dos. No. 260.) 
Dreptate, Frätie. 
În numele popolului Român. 
Locotenenta Domnească. 


Vădând trebuinta ce este a se întocmi şi în România-mică o 
comisie deosebită pentru liberarea ţiganilor ; 

Luând în consideraţie recomandatia Ministerului din Întru pen- 
tru persoanele ce a socotit de cuviinţă să compue acea comisie; 

Locotenenta orînduesce pe d-l Presidentul Municipalităţii, d. 
Dimitrie Filisanu, d. Grigorie Bengescu şi d. Cnezul, mădulari ai 
Comisiei cu aceleași îndatoriri ale Comisiei întocmite aici si la care 
va trimite în urmă toate hârtiile. 

D-lui Ministrul trebilor din Întru va aduce la îndeplinire acest 
decret, dând numitilor comisari cuvenitele instrucsil. 


Membrii Locotenenţii: I. Eliad, Chr. Tell. 
Ministrul trebilor din Afară, I. Voinescu If. 


No. 501. 
Bucuresci. 


Domnului Ministru trebilor din Întru. 


(Resolutie:) Să li se facă cunoscut prin hârtii deosebite, trimiténdu-le prin 
d. Administrator, si cu toate instructiile ce sînt date Comisiei de aici. 
Rosetti. 
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Raportul No. 1.485 al Secretariatului de Stat al Tëériï- No. 1.716, 
Românesci către Ministerul Financelor. 1848 


Aug. 31, 
(Conc. Arch. Statului. Dos. No. 2.131/104.) 


No. 1.485. 
Dreptate, Frätie. 


Domnule Ministru, 


Din suma de 400 galbeni hotäriti a se da în primirea Secre- 
tariatului prin decretul onorabilei Locotenente din 22 August cu 
No. 462, sînteţi rugaţi, D-le Ministru, a slobodi de o cam dată în 
primirea cassierului Secretariatului galbeni 35 +, pentru abonarea 
unor jurnale străine si românesci în trebuinta Secretariatului. 


D. Ministru al Finanţelor. 


Raportul No. 1.494 al Ministerului trebilor din Afară No. 1.717. 
al Ţării-Românesci către Ministerul din Läuntru. 1848 


Aug. 31. 
(Monitorul Român. No. 17. 1848. 8. IX.) 


Dreptate, Frätie. 


Domnului Ministru din Întru. 


Asupra raportului d-v. cu No. 3.371, prin care cereti a fi apă- 
rat! ţăranii de plata celor sease dile pe anul 1847, onorabila Loco- 
tenentä a pus următoarea resolutie: „Primit a rémâné slobodi 
toți câţi maŭ plătit până acum, atât pe anul 1847 cât şi pe 1848.“ 

Aceasta Secretariatul are onoare a v'o da în cunoscintä, spre 
cuvenita urmare. 

Salutare şi frätie. 

Ministrul trebilor din Afară, I. Voinescu II. 


“No. 1.494. 
Publicatiunea No. 1.496 a Ministerului trebilor din Afară No. 1.718. 
al Ţării-Românesci. 1848 
Aug. 31. 


(Monitorul Român. No. 17. 1848. 8. IX.) 


Dreptate, Frätie. 


Domnului Redactor al Monitorului Român. 


Domnii impiegati aï Tribunalului criminalicesc de Ilfov, prin pe- 
titie către onorabila Locotenentä Domnească, aduc drept dar pa- 
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No. 1.718. triotic lei 292 parale 24, si făgăduesc pentru viitor altă sumă de 
1848 lej 921, care cer a se opri din apontamentele d-lor. 
Aug. 81. 

Acest dar primindu-se cu mulţumire de onorabila Locotenentä, 
subt-însemnatul trimite d-le acea petiție spre a o publică ca un 
act ce dă dovadă de generositate patriotică şi de nobile sentimente. 

Salutare si frätie. 

Ministrul trebilor din Afară, I, Voinescu II. 


No. 1.496. 
Anexă. 
Onorabilei Locotenente Domnesc. 


Subt-insemnatii amploiati ai Tribunalului criminal Ilfov, deşi 
simţim că trebuintele noastre nu sînt proportionate cu lefile, însă 
pentru că vedem Statul în lipsă de bani şi în împrejurări grele, 
ne rugăm ca să poruncească d. Ministrului Finanţei să primească 
de o cam dată jos însemnata sumă, iar pe lunile viitoare să urmeze 
a ne opri din lefi suma ce se vede însemnată în coloana a doua, 
până se va întări Constituţia. 


Acum, Pe lunile viitoare. 
Lei parale Lei 
loan Bărbătescu, president. . . . 100 — 266 
A, I. Creţescu, judecător. . . . . 100 — 200 
Gheorghe Bucşănescu, procuror. 32 20 100 
I. Săulescu, grefier. . . . , . . 16 10 100 
Costache Nicolescu, ajutor.. . . 1610 65 
Nicolae Mustacov, scriitorul procu- 

roriei, >» vorn 9 8 30 
Ilie Popescu, scriitorul procuroriei. — — 30 
Ioan Popescu, scriitorul judecăto- 

Tils ee e ie a E i Puii 9 8 30 
P. Savopulu, scriitorul judecătoriei. 9 8 50 
Matache Georgescu, scriitorul ju- 

decätoriel. . . . , 2 . , . ve — 20 
Costache Săulescu.. . . , , , , — — 30 

Peste tot. . , 292 24 921 
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Publicatiunea No. 3.388 a Ministerului trebilor 
din Läuntru al Țării-Românescl. 
(Foae vol. Acad.) 


Fraţi săteni! 


Pentru ca s’aveti dovadă că câte vi s’aü dis nu sînt vorbe numai; 

Pentru ca să vedeţi pipăit, că stăpânirea de astădi este ca un 
părinte pentru voi, eată că vi se face cunoscut, că banii pentru 
dilele de drum ce cu nedrept va luat stăpânirea cea veche nu 
numai că n’o să-i maï plătiţi de acum înainte, dar vi se eartă acum 
îndată şi ceea ce aveati să daţi pe anul acesta şi chiar şi ceea ce 
mai sinteti datori pe anul 1847. 

Fraţilor! Fiţi cu minte, fiţi Români adevăraţi si cu dragoste 
pentru teara noastră si pentru Constituţia aceasta, căci vedeţi că 
din ea va veni fericirea voastră. 


Pentru d. Ministru din Întru, C. A. Rosetti. 
No. 3.388. 


Adresa No. 3054 a Consiliului Municipal din 
Capitală către Ministerul trebilor din Lăuntru al 
Ţării-Românesci. 

(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 302.) 


Dreptate, Frätie. 


Domnule Ministre al trebilor din Näuntru, 


În urma notei Domnieï-voastre cu No. 5.614, Consiliul pe de 
o parte a scris îndată cassierului săii ca să sloboadă în primirea 
d-lui Hristache Orescu, executorul Curţii administrative, suma cu- 
prinsă într'însa de lei nouă sute cinci-spre-dece, iar pe de alta are 
onoare a vă face cunoscut, că suma de două mii galbeni ce sa 
împuternicit Consiliul prin nota d-v. cu No. 5.327 a primi de la ono- 
rabila Vistierie, în socoteala cheltuelilor urmate în onoarea E. S. 
Suleiman Paşa, neprimind până acum mai mult decât lei trei- 
deci şi cincimii şeapte sute cinci-deci, No. 35.750, cu 20 
mii ce s’aü primit mai nainte, şi pentru rest a întîmpinat răspuns 
că urmează a se tiné în seamă si röspunderile ce s'aii făcut de 
dinsa tot în disa socoteală, rămâind cei-lalţi bani a-i răspunde mai 
în urmă în rînduri, după înlesnirile ce va avé; si fiind-că urmează 
a cunoasce Magistratul câţi bani s'aii cheltuit din suma de 2.000 # 
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de către onorabila Vistierie, tot în predisa onoare, roagă pe Dom- 
nia-voastră să binevoiti a mijloci cât se va put6 mai neintärdiat 
răspunderea restului de bani ce se cuvine Casei orăşenesci din po- 
menita sumă, ca să poată regulă şi el socotelile sale. 

Salutare şi frätie. 

Consiliul Municipal: Gr. Ipätescu, Stefanache P. Theodosiu, 


Gheorghe I. Pashali. 
S., V. Nicolianu. 


No. 3.034. 
(Resolutie:) Să se poftească d. Ministrul Finanţii a röspunde Municipali- 


țăţii și restul ce i se cuvine din acei 2,000 + spre intimpinarea r&spunderilor 
cu cari este însărcinat, 


Raportul No. 7.340 al Administraţiunii de Râmnicul- 
Sărat către Ministerul trebilor din Läuntru al Tériï- 
Românesci. 

(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No, 261.) 


Dreptate, Frätie. 
Domnule Ministre din Întru, 


Din cantelaria acestui district vaŭ dat sumele jos însemnate 
la osebite persoane în trebuinta Statului, precum se arată: 

30 galbeni d-lui Nicolae Sontu. 

20 sfantichi Logofătului Gheorghe. 

Aceste două sume, după adresele d-lui Nicolae Bălcescu, fostul 
Secretar al desfiintatului Guvern provisoriü. 

15 galbeni d-lui Dimitrie Marinescu, reghistratorul Administra- 
ţiunii judeţului Brăilei, spre înlesnirea mergerii sale la Bârlad si 
Leova în Moldavia cu deslegarea fostului Administrator, d-lui Scarlat 
Filipescu. 

18 sfanţichi pentru trei pasporturi date în socoteala Statului, însă: 

1 d-lui Costică Robescu, pentru Galaţi. 

1 d-lui Năstăsache Mironescu, pentru Moldavia. 

1 d-lui Aleco Racoviţă, pentru Moldavia, cu al d-sale, 

Afară de acestea, se mai adaugă cheltuelile urmate în cursul 
acestor din urmă două luni, Iulie si August, însă: 

2.000 lei pentru două lunila doi oameni, de osebit caracter ce 
merg şi vin, de aduc sciinte regulate de la Leova si laşi prin Bârlad 
şi Tecueiü. 
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1.260 lei în şease călătorii extraordinare la Leova prin Tecuciü 
şi Bârlad, pe când se audiaü sciri neplăcute. 

1.225 lei în cinci călătorii la Iaşi, idem. 

500 la doi călăreţi cu luna pentru sciinte regulate dela Te- 
cuciü şi Bârlad. 

Peste tot 45, patru-deci şi cinci galbeni împărătesci, trei-deci 
si opt de sfanţichi, si lei patru mii nouă sute opt-deci şi cinci. Pentru 
care sumă, sînteţi rugat, Domnule Ministru, să binevoiţi a luă în- 
telegere cu d. Ministru Finantial a da ordin de scădere în soco- 
telile trimestrului următor de Iulie. 


Administr. distr. Râm.-Sărat, Sc. Turnavitu, 
Secretar, ©. Robescu. 


No. '7.340. 
Secsia 1-i. 


(Resolutie:) Fiind-că i s’aü trimis banii, să se pue la dosar. 
Rosetti. 


Scrisoarea lui A. G. Golescu către P. Bataillard. 
(Orig. Col. I. I. Brătianu.) 


Mon cher ami, Je viens de recevoir le paquet de lettres que 
vous m’avez envoyé. Il n'y a point de nouvelles du pays, il n’y a 
que des instructions officielles pour engager trois Frangais (avec 
des connaissances spéciales de la matière) à aller dans le pays or- 
ganiser les contributions directes, une banque nationale et un bureau 
de statistique, — plus une lettre pour Mr. Bastide, pour me re- 
commander au Ministre des Finances à l’effet de me faciliter les 
moyens de trouver ces hommes spéciaux. Balcesco m’6crit de ter- 
miner au plus tôt les affaires à Paris, pour retourner à temps à 
Bucarest, où l’on va bientôt convoquer l’Assemblée constituante. 

Je ne sais si cela se pourra, mais s’il me reste quatre jours, 
je me lancerai vers vous, puisque vous ne voulez pas venir à Paris. 
Je veux absolument voir le récit de nos derniers événements. 

N paraît que les Valaques de Transylvanie viennent de s’in- 
surger aussi contre les Hongrois. Quand j'aurai des nouvelles, je 
vous enverrai les lettres, pour que vous en preniez connaissance. 

Adieu. Quand je voudrai venir vous voir, je vous en aver- 
tirai d'avance. 


Votre ami, A. G. Golesco. 
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No. 1.723. Scrisoarea lu! VasilieMaiorescu către loan Maiorescu. 


1848 A a 
(Orig. Col. Ecaterina A. G. Golescu.) 
Aug. 31. 


Bucuresci. 
Nene! 


Asta este a patra a mea scrisoare către dumnea-ta în Franc- 
fort. Încă fiind d-ta in Sibiiă — dar eă nu sciam — am scris pe 
cea dintâi scrisoare ; căci eŭ credeam că d-ta te vel abonă din 
Braşov la Eilwagen până în Pesta, si numaï cu întîmplarea lu 
Laurianu am înţeles că şi d-ta al rămas până atunci în Sibiiă. 
Bariț m-a scris atunci numai decât, că este mare prepus că Ma- 
ghiariY aă trimis stafetă după d-ta să te areste în Pesta! De asta 
a audit si cumnată-mea şi s'a bolnävit. Eă deși aşteptam toate 
postiile cu ghiéta în spinare, să aud despre arestarea dumi-tale 
în Pesta, if scriam cu toate ocasiunile ca să o scot din bänuell, 
si am mângâiat-o, în cât singură credeă că nu se poate să te areste 
cine-vă. 

«Joi, la 26 v., mě pomeni! cu un raport al luf Bariț către Guvern 
în causa arestări! d-tale. Raportul eră însoţit si cu o scrisoare a 
popeï către Eliade şi una către mine. A mea eră plină de pericole. 
Eŭ si maï mulţi tineri, cari te cunosceaă, între cari şi vre-o câţi-vă 
demagog! transilvanl, credeam mult în bärbätia d-tale. Bariț a ra- 
portat, întemeiat pe o scrisoare a lu! Bohăţel către Bobu în Cluj, 
pe care a cetit-o chiar A. Muresianu. În acea scrisoare erà—dupä 
cum cită Barit—: „Frate Bobu, avisează pe Români, că I. Maiorescu, 
acreditatul Agent al Ţării-Românesci este arestat în Pesta. Ery, la 
24 n., ajungând în Pesta, numai decât îl încunjurară oameni! poliţie! 
din mandatul Ministerului; dar după cuvîntul de onoare ce a dat 
I. Maiorescu, i se dete voie să umble afară de cuartirul săă, până vor 
cercetă hârtiile ce se aflară la el. Astădi véquräm pe Maiorescu in- 
trând şi esind de la ministri si de la poliţie“. Din ministri! noştri numal 
Tell se află atunci în Capitală. Golescu eră la Giurgiă, Eliade se 
dusese la Magheru în Vâlcea. M'am dus cu raportul la Tell, s'a 
speriat omul când i-am spus. Numa! decât s'a pus în trăsură, 
dicendu-mi: „fiţi linistitf, nu o să i se întîmple nimic, eŭ mă duc 
la Eliade; căci în minutele aceste a ajuns şi el în Capitală, şi 
îndată vom scrie la Ministerul unguresc“. Aŭ şi scris, căci după 
prânz am vorbit şi eă cu Eliade. Er! veni şi scrisoarea dumi-tale 
din Viena. Nu sciă ce le ve! f) scris, erf după prânz n'am găsit pe 
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E 
nici unul din ministri acasă ca să-l întreb; dar cumnată-mea mi-a No. 1.723. 
trimis scrisoarea către dumnea-ei, am cetit-o si m'am liniştit. Din 1848 
Guvern se lätise vorba despre arestarea d-tale. Joi după prânz Aug. ȘI. 
veniră mulţi din neguţători la mine acasă să mă întrebe. Toţi mă 
incunjuraü pe drum. Aü scris multi la Pesta ca să se incredinteze. 

Cumnată-mea n'audise nimic de arestarea d-tale, căci am o 
scrisoare de la dumnea-ei de odată cu raportul lui Bariț, în care 
îmi spune că a venit un om de la Pesta, care-i spune că te-a vădut 
pe dumnea-ta prin Pesta! Mi se pare că asta a fost o stratagemä 
a lui Bariț şi a Popazului. Ori şi cum, bine că ai scăpat, căci eram 
îngrijat prea tare, mai vîrtos vădând cele ce se urmează prin 
Ungaria cu vinovatil — în părerea Maghiarilor — politică. 

Nu sciü dumnea-ta ce auspicii vei fi având pentru causa Ro- 
mâniei ; dar noi sîntem în ajunul restaurări! Regulamentului! Tarul 
stă plumb pe capul Sultanului să ne pue Regulamentul cu pu- 
terea armată. Turcii mi se pare n'ar vr6 să o facă asà groasă. 
Adam și Dr. Heinemann s’aü întors Vineri de la Giurgiü din la- 
gărul turcesc. Vorbiră cu Omer Paşa. Spune Adam că a dis Turcul 
că: „Noi, după legea noastră — el e Neamţ turcit —mahomedană, 
nu putem să tăiem pe oamenii cari ni se supun. Românii nu nu- 
mai că S'aii supus, dar arată chiar simpatii către noi, — acum, după 
legea noastră, nu ne-a maï rămas alt-cevä decât, să ascultăm şi să 
împlinim cererile lor pe cât se poate; iar Ruşii, dacă le place, vină 
şi să bată cu Românii, noi nu ne batem, căci ei nu ne sînt vräj- 
maşi“. Nu mai scii ce şi cui să creqi! Se vorbesce că N. Bălcescu 
si Grädisteanu, doi din cei cinci deputaţi trimiși la Constantinopole, 
s’ar fi întors şi că ar fi în carantină la Brăila. Aceştia se dice că 
ar fi scris aici la Guvern că vine Fuad Efendi să pună Regula- 
mentul. Soliman se pare că a insuflat la ai noştri ca să înarme pe 
popol şi să easă la Giurgiü cu o putere mare armată, unde mai intäiü 
să ceară din genunchi de la Fuad să nu ne pună Regulamentul, şi 
dacă tot sar mai încercă Fuad cu asprime, atunci și noi să ne 
punem intr’o pusăciune de a demonstră cu arme, că nu primim 
Regulamentul. Si asta cred ai noștri că ar fi o scusă bună pentru 
Turcia înaintea Rusiei. 

Dar eii întreb: se multumesce Rusia cu atât? Ea, care e în 
stare să dechiare resbel Turciei pentru Principate, nu va cutezà 
să ieă singură sarcina de a intră în Principate, mai vîrtos când 
medul si mai toată Europa e incurcatä pe acasă? Tocmai spun 
că aseară in club — ei n'am putut merge -— a spus A. Golescu, 
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că Duhamel eră să intre cu trupe rusesci în pămîntul României, 
si că numai Fuad l-ar fi oprit, dicând că el nu poate suferi aceea, 
până când îl va veni o altă instrucţiune de la Constantinopole! 

Mie încă nu-mi vine să cred că vor intrà Ruşii, până când sînt; 
Turcii la Giurgiä; când se vor retrage aceştia, atunci mě tem! 

Bine eră, cum sberam eă de la început, să se fi strîns si adu- 
nat Constituanta, să fi lucrat cel putin amănuntele ; căci toată Con- 
stitutiunea ar fi avut atunci altă autoritate, şi lamentatiunile reac- 
tionarilor înaintea Rusilor își frângeaă capul de atunci; pentru că 
atunci ar fi fost cel mal tare argument în partea noastră, că nu 
vre-o câţi-vă exaltat! şi fanatici Transilvani cu Assenti! săi, dar 
toată ţeara este pentru Constitutiune. 

Reactionarilor li se pare că, după restaurarea Regulamentului, 
cel mai mare si maï primar devotament din partea lor către Dum- 
nedeă ar fi să gonească pe Ungureni; dar nu numai să-l gonească, 
ci să-l spänzure şi să-l frigä. EI maŭ altă conversare mal intere- 
santă decât despre Ungureni, cum să-i deà Rusilor, cum să-i på- 
rască şi cum să-l jupoae. 

În fine, dacă nică fraţi! Ardeleni nu vor avé o soarte mal bună, 
atunci de noi e foarte răi. De aici o să ne gonească, dacă vom 
puté scăpă numaï cu goana; în Transilvania ne închid Ungurii, şi asà 
sîntem oameni fără patrie, munţii vor fi patria noastră. Dar chiar şi 
în Constitutiune n'am fi avut soarte de pismuit. Închipuesce-ţi că 
la alegerile de deputaţi pentru Constituantă încă ni s'a contestat 
dreptul de à fi aleşi, cu cuvînt că nu sîntem pămînteni. Pe dumnea-ta 
şi pe Aaron v’a împămîntenit Guvernul de la sine, dar no! furăm 
siliți să cerem împămîntenirea prin suplici. Ni s'a conces împă- 
mîntenirea. Dar sciți cum? Pe mine si pe Munteanu ne puserä 
între vre-o patru Nemţi mestesugarl, şi între noi, ca Români näs- 
eutf, şi între acei Nemţi cismari, nu făcură nici o distingere, de- 
cât s'a dis peste tot: „Deci, fiind-că numiţi! bărbaţi aŭ dat do- 
ved de buna lor purtare in teara noastră si de respect către legi, 
etc. etc.“ Firesce, asta ne veni cu atât mal r&ă, cu cât profesorii 
si acum trec de dăscălenci si își bat joc de eï şi în cluburi de toţi 
cismari se vorbesce câte ce-vă, dar de profesori si de şcoală ni- 
mic bine. Apo! si in comisiunile pentru şcoală şi seminarii nu e 
nici un profesor, afară de Marcovici. 

Minciuni câte acum, nu cred să se fi audit în Teara-Româneascä 
de când e. Uite, acum, de când m'am apucat să-ţi scriă, audii peste 
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20 minciuni, care de care mai încornorată ; dar nu merită să ti le No 1.728. 
maï spun. 1848 . 

Ei, ce facem noi la o întîmplare de a intră Ruşii aici, saii cel Aum ak 
puțin de sar restabili Regulamentul ? Lucrurile dumi-tale se vor 
prăpădi pe la Craiova, precum si ale mele puține ce am aică; căci 
la asemenea funestä di fi pare bine omului, dacă scapă cu vieata. 
Aaron, cu toată îndemânătatea lui, nu poate sparge cluburile reac- 
tionarilor din Craiova. Assente si Puianu trecură în Transilvania 
încă de la S. Maria. Acum n'avem în Craiova decât pe Panaiotescu ; 
i-am scris şi-i voiü mai scrie să îngrijească cât va puté. Vasile 
Rachieru e politar. Michăescu e president al Magistratului. Brăi- 
loiu s'a arestat, aducându-l de la Cerneti spre Craiova. 

Ai noştri de la Braşov sînt sănătoşi. Maica bună mi se pare 
că a fost atinsă de cholerä; cumnatä-mea a fost răcită cât de bine, 
încă nică acum n'a scăpat bine de tuse. Titu a avut friguri, dara 
scăpat. Emiliei i-a trecut la picior de tot. 

Munteanu până eri a fost tot în Bucuresci, eri a plecat la 
Râmnic, ca să-şi scoată leafa pe anul trecut de la un nepot al lui 
Nifon. Îl aştept; să se întoarcă iar peste vre-o câte-vă qile, de vom 
mai fi în pace. 

Eŭ m’asi fi dus la Braşov, că aici mor de urit. N'am nici o 
ocupatiune serioasă, dar nu-mi daii voie să trec graniţa. Cu pasa- 
portul ce-l aveam nu mai pot face nimic, căci i s'a împlinit ter- 
menul. Mai înainte n'am cutezat să mă duc, de frica Maghiarilor. 

Dar trebue să scii că şi Guvernul este foarte ametit. Nu sciü 
nică ei ce să mai facă, de cine să asculte si pe cine să mai în- 
trebe. Ajutor de arme de la cine să ceară acum, când toţi ai tre- 
buintä de arme? Franţei îi place să atîte pe popoli, si apoi să-i 
privească cum cad. 

Ion Ghica ne îmbărbătă cu bärbätia lui Aupick. 

Laurianu a scăpat; a opta di. Este tot în Orlat. Nu sciù ce 
aşteaptă acolo. 


Salutare. 
Al d-tale frate, Vasilie. 


Scrisoarea lui Lecca despre mişcările revolutionare No 1.724. 
ale Românilor. 1848 


Aug. 31. 
(Orig. Col. I. I. Brătianu.) 


Monsieur, 


Nous avons reçu des nouvelles de Mr. Malinesco du 20 août: 
www.dacoromanica.ro 
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No. 1,744. il nous charge de vous faire ses compliments et vous prie de ne 


1948 
Aug: ŞI. 


pas cesser d’exeiter, si l'on peut dire ainsi, la presse en notre fan 
veur. Le jour même que celuisci nous a écrit, Mr. Golesco devait 
partir pour Paris: il devait passer par Francfort, où nous ne savons 
s’il doit s'arrêter longtemps. Nous pensons cependant qu’il sera ici 
dans deux ou trois jours. Depuis trois semaines que Mr. Golesco 
était à Vienne, il n'avait pas reçu de nouvelles de la Valachie: ce 
qui le faisait croire que les hostilités avaient commencé entre les 
Turcs et les Romäns; car d'après les nouvelles des journaux alles 
mands, dit Mr. Malinesco, les Turcs, après avoir passé à Giurgio, 
auraient été reçus par une nombreuse députation du peuple qui, 
sur les damandes des Turcs, aurait déclaré préférer mourir plutôt 
que d'accepter le moindre changement dans la Constitution. Les 
Turcs auraient donné trois jours, au bout desquels, si le peuple 
persistait, ils étaient, disaient-ils, résolus d'employer la force. Ce 
sont les dernières nouvelles qu’on ait eues et c'est ce qui fait que 
Mr. Golesco, n’en recevant aucune, pense que les Valaques se bats 
tent. Cependant, ils n’ont pas d’armes, Les Hongrois, après nous 
avoir refusé toute espèce de relation avec eux, ont refusé de laisser 
passer quelques mille fusils, que nous aurions pu nous procurer; 
pourtant, lorsque les Autrichiens auront fini leur ouvrage en Itas: 
lie, ils tomberont sur leur dos. A Vienne, on apprenait, le jour 
même où Mr. Malinesco nous a écrit, que Jelachich marchait sur 
Bude. Si Radetzki lui envoie en aide quelques régiments, on se 
demande ce que feront les Hongrois? Les Româns de la Transyla 
vanie et du Banat (j'ai vu dans un journal qu’ils se sont révoltés), 
s'ils ne sont pas contre eux, ne seront sûrement pas avec eux; 
les emprisonnements qu’ils ont faits et les potences qu’ils ont és 
levées à l’occasion de Punion (de la Transylvanie à la Hongrie) 
leur ont donné une très mauvaise idée de la fraternité hongroise 
tant chantée par les journaux français (à Cluj l'assemblée qui a 
déclaré Punion de la Transylvanie à la Hongrie était entourée de 
potences : avis au parti de l'opposition. Notez bien que la Trans 
sylvanie n'y a pas été représentée ; les magnats hongrois, grands 
propriétaires, aidés de la force publique et des potences, ont seuls 
consommé cet acte). Un exemple de cette fraternité hongroise : 
„Gazette de Transylvanie“: „Oradea, 28 juin (10 juillet).rm Dans ce 
département, l'élection faite dans la ville de Margita s’est passée 
d’une manière déplorable. Bien que pour certaines causes plus de 
la moitié des Romäns ne se fussent pas inscrits avant les élec: 


www.dacoromanica.ro 


13 

ES D uE 
tions, le nombre cependant de ceux qui s'étaient réunis surpassait No. 1.724. 
celui des Hongrois, de telle sorte que leur prépondérance dans 194$ 
l'élection était d’autant plus certaine que les Hongrois formaient Aug. pl 
trois partis. La garde nationale, affectée au maintien de l’ordre 
dans les rues, arrêta les voitures des Româns (qui arrivaient 
des campagnes pour les élections), les visita (pour prendre les 
armes, si elle en avait trouvé) et leur enleva la plus petite verge. 
A l'endroit des élections se tenaient à peu près 150 Hongrois 
armés de fourches en fer, sous pretexte de veiller à l’ordre. 
Tous les Româns convinrent de choisir pour député Charles 
Pascutsul qui, élevé au milieu de vivats, tint au peuple un dis- 
cours plein de substance. Les Hongrois, plus près du lieu où 
l’on devait voter, à la gauche des Româns, commencèrent à pousser 
du côté des Româns, en criant : „Vive Dobozi!“ Les Romäns crièrent 
d'autant plus fort: „Vive Pascutsul!“ Enfin les Hongrois armés 
attaquèrent les Româns sans armes, dont plusieurs furent mas- 
sacrés: Le prêtre Preja, à ses côtés Basile Cireman, juge a Po- 
pesci, un autre qui ne cessa de crier jusqu’au dernier soupir : 
„Vive Pascutsul !“ Des prêtres et beaucoup de jeunes gens man- 
quèrent d'y perdre la vie“. Je raconte cela en passant, pour vous 
donner une idée des dispositions des Hongrois à l'égard des Ro- 
mâns et de la manière dont les premiers entendent la liberté. Ce- 
pendant nous sommes faibles, la France ne dit rien et, en atten- 
dant, il faut que nous cherchions quelque part un appui. Ce qu'il 
y à de triste c’est que les Româns seront obligés de contribuer 
à la réaction européenne, c’est-à-dire qu’ils seront obligés de se 
rallier à l'Autriche. A qui la faute? que pouvons nous faire autre 
chose, entourés d’ennemis comme nous sommes ? 

Les Russes firent semblant de se retirer de la Moldavie et y 
restèrent. Les Turcs sont au fond nos amis, mais se sentant nul- 
lement appuyés par les autres Puissances, ils se voient contraints 
de faire les volontés des Russes. Mr. Thyons a été rappelé; un 
autre (un ancien secrétaire d'ambassade en Chine, recommandé, 
dit-on, par Changarnier) a été envoyé à sa place. Les uns disent 
qu’il a été rappelé, parce qu’il a protesté contre l'entrée des Russes: 
les autres disent qu’il a demandé lui-même son rappel pour cause 
„de son insuffisance“, dirait-il, se sentant mal à laise au milieu des 
intrigues russes. Je vous envoie un article du „National“ sur nous: 
L'auteur de cette correspondance m'a Pair de ne pas être au cou- 
rant de ce qui se passe en Valachie; il n'est pas vrai que les Ro- 
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No. 1.724.mâns aient voulu rejeter la suzeraineté de la Porte : les dernières 
1848 protestations des Româns, que vous avez, témoignent du contraire. 
Aug. 81. Je ne le trouve nullement logique dans ce qu'il dif, ef je pense 
qu'il ne seraif pas inutile d'établir la vérité. J’espère, Monsieur, 
que vous aviserez. Je suis avec respect. 
Votre dévoué, 


| L eoca. 
Jeudi. 
No. 1.725, Însciinţarea Asociaţiunii comerciale din Bucuresci. 
1848 (Pruncul Român. No: 34, 1848, 31. VIII.) 
Aug. 31. 


Însciintare. 


Pentru a da un sbor în direcţia bogăției publice din România, 
s'a constituif în Bucurescă o asociaţie comercială. În sala acesteï aso- 
ciaţii aflätoare in casa d-lui Dimitrie Sulaholu, uliţa bäcanilor top- 
tangiï, se face un curs de economia politicä de cätre d. I. Ionescu, 
în foate dilele de la 5 până la 7 ore. Acei 45 de insi, cari până 
acum S’aü subscris în lisfä ca audiţori a acesţui curs, sînt insciin- 
tati de deschiderea cursului, din care până acum s’aü si predaf 
două lecţii. 

D. Sulaholu, cassierul asociaţiei, sloboade biletele de înscriere 
pe dece lecţii, primind câte un leii de fie-care lecţie. Iar cursul în- 
treg de economia polificä este urziţ in 30 de lecţii. 


No. 1.726, Articol din „Pruncul Romänff. No. 34. 1848. 31. VIII. 
1848 
Aug. 31. Dacă nu vrem să consulfäm ceea ce vedem cu ochii, ceea ce 
dreapta judgcatä ne arată pipäif, de ce nu consultäm cel puţin is- 
toria revoluțiilor, care ne va arăţă că {ot-deauna, când s'a schimbaf, 
guvernul, când s’aü schimbaf institutiile, se schimbarä şi oamenii. 
În Franţa oamenii Imperiului aŭ ţrebuiţ să facă loc oamenilor Res- 
faurafieï, şi oamenii Resţauraţiei asemenea creaturilor ramurei ca- 
deţe ; oamenii lui Filip oamenilor revoluţiei, pentru că este prea fi- 
resce, că oamenii ce aŭ sluji subf guvernul căduţ o să împedece 
pe cel noŭ. Aceasta o dicem, pentru că vedem că Ministerul Drep- 
tätil a uitat-o. 
Vitändu-se cine-và la acele case mari si negre, pe cari încă 
nică sfînţa devisă de „dreptate şi frâtief nu se vede scrisă, inima 
i se închide de intristare. lar daca se va înţimplă să freacä pe 


www.dacoromanica.ro 


15 
ÎN ani 
când es unii din funcţionarii Minisţerului, trebue să fie buzunarul No. 1.726. 
lui prea gol ca să n’o fuleascä si de fugă. 1848 

Dară Domnule Ministru, noi fe-am sfimat ca pe un tatä, ca pe un Aug: 31. 
pärinfe al revoluţiei; ai fosf Român si apărăţorul patrieï fale în 
țimpii cei mai grei, şi foarţe grei, penfru că erai singur. Şi asţădi 
chiar noi credem că eșţi Român adevërat şi vrednic de a fi Mi- 
nistrul Preptäti în fimpiÿ de drepfafe: însă nu ne mai puţem opri 
da nu-ţi aduce aminfe, că fe înşeli si fe înşeli foarte, dacă credi 
că precupeţii Regulamenţului se vor idenţifică cu Consţiţuţia. Mi- 
nistre democraţie ! adu-fi aminfe că nu se poafe să faci de odafä 
om liber dintr’un rob. 

Adu-ţi aminte că nu vei pufé să deslipesci lesne inima lor 
de un sfäpân subf care fräiaü în belşug, de un stäpän carele ertà 
tot celora ce-i da fof, până chiar şi onoarea lor. 

Ministre democraţie! lumea asfeptà de la dumnea-ţa să nu 
inţri in Minister, până ce mai înţâiu nu măţurai bine ţoaţe cante- 
lariile, căci crede-ne, mai mulf decâf om de ai fi, tot ţi-ai mânji 
vestmintele. 

Judecätoriile pe afară sinf in sfafu quo, în sfarea cea jalnică în 
care le-a redus Vilara. Si aceasta slăbesce propaganda crestinis- 
muluY, slăbesce şi pe Românii aceia ce caufä prilejul de a sluji 
paţriei lor, şi nu l-ai găsiţ încă. 

Nu ne urcăm, Domnule, şi pe scara divanurilor — dumnea-ta, 
lumea ţoaţă, si Dumnedei să ne erfe aceastä slăbiciune märturi- 
sif,—nu ne urcăm pe scara divanurilor, căci ne este frică... 

Aceasfa ne silesce să înţrebăm si pe d. Ministru Culţului, dacă 
crede şi dumnea-lui că un Ministru al revoluţiei se poate sluji fără 
primejdie cu oamenii aceia ce strigaü eri: „să fräeascä Regulamen- 
ul“, şi strigă asfädi: „să fräeascä Consţiţuţiaf“; dacă crede dumnea- 
lui, că oamenii Regulamenţului trebue să fie în Minisferul dum- 
nea-lui si fiii revoluţiei să fie fof pe ulifi. 


Articol din „Pruncul Român“. No. 34. 1848. 31. VII. No. 1.727. 
184 

Strigä Istoria, strigä faptele, strigäm noi fofi, si tot nu vor rai A 
să creadă că a murif Regulamenţul. Bine, Domnilor, de ce vë prinde 
asa mirare, când sciți că el bief din firea lui eră cam släbuf si ne- 
pufincios ? şi apoi, de ge nu vreţi să-l lăsaţi să se mai odihnească 
si el în sînul pămînţului, când cu foafä ticälosia lui v’o fi slugiţ 
si el pe alocurea ; în sfirsif, voi, ce primiräfi bucuros o pravilă de la 
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străin, de ce nu voitf acum să primiți una si de la fraţii voştri? 
de ce dispreţuiți popolul acesta carele a suferit să-l inchideti, să-l 
bateţi, să-l batjocoriti, să-l tratați ca pe un dobitoc născut a vă 
slugări, si credând că faceţi prea mult când il aruncaţi fărămătu- 
rile ospetelor voastre ; căcă în frica lui Dumnedeü, märturisiti-o vot 
singuri ce aveă el? nu ayeati voi toate funcţiile? nu aveaţi voi 
alegerile? nu aveati voi gnaiul? nu aveaţi voi totul şi el nimic? 

Ce drept aveă săteanul decât acela de a sedé cu sila pe mo- 
şia voastră, ca să vă are pămîntul pentru chiria temniteï lui? 

Ce drept aveă cetăţeanul decât să măture uliţa de praf, când 
eră să treceţi la adunarea boereascä ? 

Ce drept aveà negutätorul decât cinstea de a vă îmbrăcă în 
stofe si catifele, fără ca să poată să primească o poliţă măcar cu 
siguranță? Nu aveţi mustrare de cuget, când vedeţi că popolul 
acesta ce l-aţi chinuit si l-ați despretuit, când Dumnedeü i-a dat 
înapoi puterea lui, în diua aceea când dimineaţa îl bätuseräti, îl 
inchiseseräti în temnițe, seara, el, el Domnul si stăpânul vostru, în 
loc de rösbunare şi-a năpustit casa lui, soţia lui, copilaşii lui, şi a 
veghiat la porţile voastre, ca să nu pieară un ac măcar din ave- 
rile voastre? 

N’aveti ruşine, mustrare de cuget, frică de Dumnedeü, când 
vedeţi că rösbunarea lui a fost să desființeze bătaia si moartea? 
n’aveti mustrare de cuget si rușine, când vedeţi că v'a chemat de 
atâtea ori la frätie, că v'a lăsat lefurile voastre, că v'a respectat 
proprietatea, că a păzit averile şi persoanele voastre cu mult mai 
bine decât chiar sateliții voştri, când n'aveă, decât să sufle si eră 
să fie ca cum n’ati mai fi fost; si oamenii și Dumnedeü eră să-l 
erte, căci voi aţi fost tiranii lui, voi l’ati meprisat, tratându-l ca 
pe un dobitoc şi numindu-l fieară sălbatică. 

Ascultati, boeri! cu mâna pe cuget märturisiti că sinteti vi- 
novaţi. 

Ascultati, fraţilor! cu mâna pe cuget märturisiti, vă este in 
adevăr frică? 

Nu, si de o mie de or! nu. Căci de veţi dice da, sîntem in 
drept să vă dicem că frica voastră este frica experienţei ce aveţi 
de trecut. În frica lui Dumnedeü, aveţi voi asà mare dragoste pen- 
tru Regulament? 

Nu, în adevăr, nu vě credem. Căci care poate fi interesul 
vostru? Liniştea? si cum puteaţi fi în linişte, când erati siliți să 
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ţineţi în lanţuri 2 milioane si jumătate de oameni? Ce? nu sciți No. 1.727. 
voi că lanţurile cele mai tari se tocese? 1848 

Bogăția? si cară din voi este bogat? cum poate fi bogăţie Aug: 31. 
acolo unde pămîntul este lucrat de robi, unde nu este agricultură, 
unde nu este industrie, unde nu sînt drumuri, unde nu este mo- 
nedä şi unde pe tot minutul ești în primejdie să nu-ţi perdi şi mica 
avere ce mai ai, dacă va voi Prinţul saü judecătorul? Cum puteaţi 
fi linistiti, când auditi pe Lipan deputatul: „În vremea Turcilor 
sabia, deşi omoră, dar nu ustură ca biciul de atunci. Noi n'am 
sciut nimic de Regulamentul făcut de dumnea-voastră, ne-am po- 
menit cu el în spinare“. 

Proprietatea? În frica lui Dumnedeü, credeți că o să vă ieä 
cine-vă un pom măcar fără voia voastră şi fără despăgubire ? Dar, 
diceti, Guvernul a pus o chestie ce nu se poate deslegă! si a pus 
în inima sătenilor o nădejde ce nu o s’o poată realisà. 

O chestie ce nu se poate deslegä! şi credeţi voi că e bine să 
fie într'o societate milioane de oameni cari să șufere, să moară 
de foame, de frig, să sufere bătaia si robia, să-şi vadă copilaşii 
murind de foame, pentru că a luat dorobantul şi pe tata si pe mama 
la muncă? „Nevasta de dimineaţă secerând şi până la prânzul cel 
mare nu eră slobodă să se ducă să deä tâtä copilului“. 

Nu, nu este o chestie ce nu se poate deslegă. Cetăţenii cu 
inimă şi cu voinţă, cari aü primit șarcina cea grea şi sublimă de 
a o studiă, a o pregăti, şi a ajunge la sfârşitul dorit, vor isbuti, 
şi omenirea le va fi recunoscătoare. Toate interesele vor fi ascul- 
tate, şi nu se va jertfi decât ceea ce este nedrept înaintea lui Dum- 
nedei şi a tutulor oamenilor, şi nici voi nică săteanul nu veţi mai 
fi nenorociti, căci, în adevăr, vă dicem vouă, fericirea voastră esă 
ca rumenul după fața ofticosului. 

Asa nu vă credem că mai voifi trecutul, pentru că nu este nici 
un om, carele să nu voească bogăţia, ordinul și liniștea lui. 

Şi bogăţia voastră eră o sărăcie desăvârşită, căci nu aveati 
decât un pămînt pustii, blestemat de milioane de robi, când acum 
veţi avé milioane de braţe prietene, împuternicite de libertate si 
de frätie, si povötuite de lumina agriculturii. 

Ordinul nu l-aţi avut, pentru că aveati robi în casele voastre, 
bice si închisori afară, pentru că atunci fie-care căută să-l turbure, 
ca să poată găsi prilejul de a scăpă de robie, şi acum fie-care în- 
grijesce să-l tie, pentru că acum fie-care are interesul ce aveă atuncă 
100 saü două numai de individe. Liniştea va veni firesce când or- 
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dinul va fi asigurat, căci acum va fi între no! frätia si încrederea, 
si dacă nu este încă întărită, vina este a celora ce nu ajută Gu- 
vernul; a acelora ce răspândesc fricile; a intrigilor, ce le atâtä vräj- 
masiY nostri. 

Fraților! Nu înţelegeţi voY de unde vin aceste intrigY; n’auditf 
vol ce dic străinii, vrăjmaşi! României? 

„Şă fie turburare, să împingem lucrurile până ce vom sili pe 
Guvern să ieă mäsurY aspre. Atunci comerciul se va speriă, oame- 
ni! toţi se vor înfricoşă, Guvernul va fi paralisat, anarsia va es] 
din toate casele, si din sînul acestui caos vor fi siliţi să ne cheme 
pe no! străini! ca să scăpăm teara“. 

Români! Dacă vom lăsă să circule aceste vorbe, dacă fie-care 
nu se va face politaiul oraşului sé, dacă nu vom împinge până 
la cea după urmă picătură de sânge ori-ce încercare de reacţie, 
dacă vom lăsă intriga să facă pe profet, nimeni nu poate prevedé 
ceea ce se va alege de noy. 

Însă avem asigurarea că nu va mai fi asà ; avem asigurarea 
că toţi Românii se vor uni, şi că nu va maï fi un glas măcar ce 
nu va strigă: — afară străinul! —- Nu va fi o mână măcar, ce nu 
va aruncă o pieatră întrînsul. Români! Noi, cetăţeni mici şi necu- 
noscuti, vă juräm pe toţi, bogaţi şi săraci, strigat! cu toţi di si 
noaptea şi în orf-ce ocasie: „Träeascä Constituţia“, de nu voiț să 
perdetY într'o di ceea ce ați cumpărat cu lacrămi de 18 veacuri. 


„Către fratiY reacţionari“. Articol de V. Boenescu. 


(„Pruncul Românf. No. 34. 1848. 31. VIII.) 


Fraţilor reacţionari! Qu cea ma! mare mâhnire vă numesc 
ast-fel ; îmi! sângeră inima când věd că între no! se ma! repetează 
ast-fel de numiri, îm! sângeră inima când văd că ma! sînt încă fY aY 
patrie\, cari nu văd pe muma lor cu ce bucurie, cu ce inocentä, 
le întinde braţele scăpate din lanţurile sclavie! si ale despotismuluf, 
sub care a gemut atâţia secol, le imploară ajutorul si, cu un glas 
plin de dulceaţă, le strigă: „Nu mă lăsaţi, nu mă aruncaţi iar în 
prăpastie!“ Ce! ce vreţi să faceți cu dînsa? până când inima 
voastră împietrită de egoism şi de ambiţie nu se va umili, nu 
va compătimi la dulcele accente de bucurie ce ea scoate vădându-se 
liberă? Eat-o, îi vedeți lanţurile stărîmate si jugul subt picioarele 
ef! Luatf-o, încordaţi-o cu nouă verigY, präväliti-o în abis si îm- 
pliniti-vö ambiția! Triste însă resultate!!! Gândiţi-vă că este un 


www.dacoromanica.ro 


19 


Dumnedei în ceruri şi un popol pre pămînt!... Dar nu, patria No. 1.728. 
nu vrea să pieară nici unul din fiii săi; ea if strînge pe toţi la sî- 1848 
nul săii, îi sfătuesce ca o mumă, le arată adevărul în toată dig- Aug- 31. 
nitatea sa, si se silesce ca să formeze dintriînşii un singur corp, 
un corp inviolabil, sfint, pe care nici o putere omenească să nu-l 
poată sparge şi face prada unei ambiţii desearte şi unui despotism 
riguros. 

Fraţilor! lepădaţi patimile şi interesele individuale, nu vă 
orbiti de nisce simple particularităţi în cari socotiți că stă feri- 
cirea viitorului vostru: adevărata, fericire, o fericire deească, va fi 
pentru bogat şi sărac, când vom face ca patria noastră să se bucure 
de acea prosperitate in care am promis că o vom aduce. Să con- 
tribuim dar toţi pentru a ajunge la acest sfârşit; să luăm exem- 
plul celor-lalte naţii, şi vom vedé că acolo, unde a fost discordia, 
patimile şi interesele individuale, acolo patria sa ruinat si toţă fiil 
săi s'aii nenorocit, mai cu seamă aceia ce prin intrigă se siliaü 
să o doboare. Pentru ce numai voi, fraţilor, să nu vă pätrun- 
deţi de aceste principuri ; pentru ce vă lăsaţi a vă acoperi cu un 
văl întunecos, pentru ca să nu pătrundă la voi curat adevărul? 
Priviţi toate lucrurile cu cuget curat, puneţi mâna pe inima voa- 
stră, şi vedeţi că ea bate încă ca inimă de Român. Patria vă cheamă 
si cere să vă îndreptaţi. Siliti-vö ca prin faptele voastre să ster- 
geţi acest nume de „reactionar“ ce vi s'a atribuit. Eü sînt sigur 
că fie-care o să dică că acesta nu e potrivit lui, chiar şi cel mai 
culpabil ; dar consciinta este censorul cel mai aspru al faptelor 
fie-căruia ; îndestul că noi nu pretindem asà mult, cerem numai 
ca cel putin să fiţi indiferenți, să vă lăsaţi de intrigi şi calomnii, 
să nu mai acusaţi inocenta şi s'o faceţi să-și desvolte înainte-vă 
sângele cu care se poate apără; în sfârşit, să nu vě mai siliți in 
deşert să doborit! un munte atât de colosal, căci intr’insul se află 
un vulcan, si de se va aprinde, toţi câţi lucrează să-l sfärime se 
vor face prada celei mai grozave erupții. Fie-vă milă, dacă nu de 
patrie, cel puţin de înşi-vă. Numărul vostru este aşă de mic, în cât 
el se perde într'al bunilor patrioţi, întocmai ca un mărăcinaş în 
mijlocul celei mai întinse câmpii de trandafiri. De ce dar atâtea 
intrigY? cari vă sînt cererile ? spuneti-le de faţă; popolul şi-a spus 
pe ale sale, şi le-a dobândit; numiti-le şi voi, de ce vă e ruşine? 
aveţi tiparul liber, vorbiti adevărul. Popolul a reclamat pe când 
eră apăsat de tirani, pe când adevărul şi dreptatea eraü o crimă, 
iar vitiul o virtute ; a reclamat, dic, un ce sfint, şi a reuşit; iar 
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vol, vol într'acest timp al libertăţii, pe când totul e liber, afară 
de fapta rea, pe când avem drept devisă dreptatea, pe când vi se 
promite a vě ascultă, nu vreţi să vă arătaţi drepturile voastre, 
saă să înţelegeţi că n'aveţi nici unul, ci umblat! ca-prin mijloace in- 
directe să ne şicanaţi si pe ale noastre?... Gândiţi-vă că este un 
Dumnedeă, care vă va cere socoteală de faptele voastre!... Eù 
sciă că cel ce sînt în contra nouëlor instituţii sînt de două clase: 
unif din cuget r&ă, iar alţi! (cei mal mulţi) din nesciință; amân- 
două clasele, intrebate în faţă, nu tăgăduesc Constituţia, încă cea 
dintâi, dintâiă o si aprobează foarte mult, — ci ele aŭ un pre- 
text principal de la care pleacă. Însă eă le rog pe amândouă, cea 
dintâi a-și lepădă patima, iar cea de a doua a cercetă lucrurile 
mal cu atenţie, si vor vedé lesne absurditatea acelui pretext, care 
nu este alt decât proprietatea, subt cuvînt că-l lasă săraci, dând 
ţăranului tot, iar lor nimic. ApoY aci un om cu puţină judecată ar 
cunoasce lesne absurditatea acestei chestiuni, care e mal mult un 
pretext decât o causă. Fără altă desbatere, să luăm Constituţia 
pe care am jurat tot! că o vom păzi întocmai; pe dinsa rezima- 
ți-vă şi nu esitY din cuprinsul el, ea dice: „respect la proprietate“, 
este inviolabilă, nimeni nu se va atinge de dinsa, ast-fel în cât 
să vatăme pe proprietari; va să dică, despre o parte, nimeni nu 
va avé temere că o să le ieă moşiile, ceea ce strigă aceia ce nu 
vreaă să înţeleagă adevărul. Tot Constituţia dice: „emancipatia 
ţăranului prin despăgubire“, adică că după ce va da proprietarul 
o mică părticică de pămînt, ast-fel în cât să nu se vatöme, apoï 
si acea părticică va fi răscumpărată. Faceţi-vă calculul bine, vă 
rog, Si veţi vedé că dobânda banilor pe acel locşor vě va aduce 
mal mult folos decât maï nainte, fiind gol şi plin de mărăcini; 
dar vet! dice că de unde are Statul bani? Asta e treaba lui, 
în destul că până nu vă va asigură, nu o să dat! nimic. Dar veţi 
dice că nu sciți cât o să se întindă acea părticică? Asta iarăşi 
nu trebue să vă înspăimînte; în destul că o să se întindă atât pe 
cât proprietarul nu se va vătămă. Dar veţi pricinui iarăși că o 
să v’o plătească cât pe apă nu curge; asta nici de cum, domnilor; 
o să v'o plătească cu preţurile ordinare, potrivit; cu calitatea si 
positiunea locului. Pentru ce dar uni! din proprietari se îngro- 
zesc, când gândesc că o să deă ţăranului pămînt, în vreme ce-l 
dedeă si mal nainte acel pămînt, cu diferintä că atunci le plätià 
ţăranul chirie, iar acum Statul? Fraţilor! vă mal sfătuesc încă 
odată, lepădaţi-vă patimile, prejuditiile si toate acele vane ilusif 
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cari vă hräniaü deşertăciunea, si veţi vedé că Constituţia este în No. 1.728. 
folosul tutulor si în paguba nimului. Nu vě mai siliți ca, prin mij- 1848 
loace indirecte, să ajungeţi la un scop premeditat. Uniţi-vă, dati-vé Ange Să 
mâna cu fraţii voştri şi lucraţi împreună pentru binele comun. 
Acesta este singurul drum ce puteţi luă, ori-ce altul vă va fi fatal. 

De veţi socoti să faceţi tulburări, ca să vie armil străine în tearä 
pentru vre-un scop satanic, daci eù văd două mari fatalitäfi pentru 
d-voastră, întâi, vă arăt soartea turburätorilor în Franţa cari, 

deşi aü făcut să curgă sânge inocent, dar în sfârşit s’aü făcut 
victima dreptei judecăţi a popolului; al doilea, deşi veţi face 

să vie armii străine în tearä — ceea ce vă va fi cu anevoie, — eŭ 

vă arăt Basarabia, unde chiar aceia cari aü chemat pe inimic, 
chiar notabilii ţării, astădi trag de coarnele plugului, supuși celei 

mai aspre tiranii. Vedeţi dar că în amândouă modurile nu poate 

eşi resultat bun pentru cei ce aŭ cugete pernicioase. Nu, fraţilor, 

sa dus timpul in care crima să triumfe şi adevărul să steà as- 

cuns. Veniţi toţi cei rätäciti la altarul pocäintel; patria vă cheamă. 
Adunaţi-vă ca vite răspândite împrejurul păstorului lor. Noi nu 

vrem ca nici un confrate al nostru să se facă prada unei deşearte 
ilusii; să uităm toate cele trecute, să ne înfrätim strîns unii de 

alţii, pentru ca ast-fel să putem resistă în contra ori-cărui pericol, 

şi să sprijinim patria noastră, precum rădăcinile unui arbore bă- 

trân sprijină trunchiul ce ele poartă, în contra furtunilor celor mai 


înfuriate !. .. 
V. Boereseu. 


Cuvîntarea Comisarului plaiului Nucsoareï din No. 1.729. 
Muscel, C. Brezoianu, explicând sătenilor Constituţia 1848 
şi scopurile revoluţiei!). Aug. 81. 


(Monitorul Romän 2). No. 15. 1848, 31. VIII.) 


Eacă, buni săteni, drepturile voastre, drepturile tutulor fiilor 
acestei ţări. A le păstră, a le avé, atârnă de la voi; fiţi liniștiți, 


1) A se vedé No. 838 în vol. II, pag. 428. 

2) Cu mare bucurie publicăm aci cuvîntul ce l-a ţinut d. C. Brezoianu, 
Comisarul plaiului Nucsoareï, către săteni, în urma tâlmăcirii ce a făcut Con- 
stitutieï. Îl publicăm, sperând că toţi domnii Comisari, vor tiné asemenea cu- 
vinte și că d-nit Subt-administratori vor îngriji a se citi acest cuvînt în toate 
Duminecile. 

Cât pentru d. Brezoianu, ori ce am dice noi ar fi foarte slab pe lângă 
cele ce vor dice toţi aceia ce vor citi acest cuvint, unic în felul lui. 
C. A. Rosetti şi Winterhalder. 
www.dacoromanica.ro 
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No. 1.729. păziți legiuirile în fiinţă, până când va hotărî obşteasca Adunare 
1848 punerea în lucrare a celor nouă. Gea mal mică abatere, cea mal 
Aug. ŞI. mică neorinduealä, băgaţi de seamă, va fi în starea vă primejdui 
aceste drepturi, pentru cari şi-a pus părinţii voştri vieata în pri- 
mejdie. Dorinţa celora ce sai jertfit pentru noi nu este să le fa- 
cem laude, ci să fim fraţi, să iubim pe proprietarul creştin la 
inimă, să präsim porumbul, să cosim finul, să secerăm grâul, să 
nu lăsăm bucatele să putrezească pe câmp, căci atunci, vai nouă 
tutulor! Dorinţa lor, buni săteni, este să ascultăm stăpânirea, să 
formăm gardia, care nu este alt ce-vă decât o streajă sigură, spne 

a se păzi buna orînduealä şi pacea în satul d-voastră. 

Mě întrebaţi, până când aveţi să urmaţi tot după vechea toc- 
meală, după legiuirile în fiinţă. EX bine, eŭ nu pot să vă hotănăsc 
vremea, căci o asemenea mane prefacere, frații mel, şi chipul cum 
să se pue ea în lucrare, cene o gândire adâncă, o cercetare înde- 
lungă a lucrului, e trebuintä de vreme, bunif mei săteni, ca să 
punem o temelie de pieatră trainică tocmelif celei nouă, care se cu- 
prinde în cele 21 articole cari le-aţi vădut. Tot ce pot să vă spuiă, 
mi se pare, că punerea eï în lucrare, de nu va fi mal curînd, nu 
poate trece de viitorul Sf. Gheorghe. D-voastră sciți că, într'această 
di, arendasif se pot desbnăni de proprietari, şi stăpânirea ca mumă 
dulce a tutulor, nevoind să se năpăstuească nici unul din fil săi, 
este hotämtä a fi dreaptă cătne toţi. Pentnu acest cuvînt, buni să- 
ten! socotesc că trebue să mai aşteptăm putin, deşi acele 21 de 
articole, cari fac Çonstitutia, aŭ primit si s’aë întărit prin jună- 
mintul ce sa sävânsit pe Qâmpul Filanetului, numit de atunci Çâm- 
pul Libertăţii. Acolo părintele Mitropoli.ul, înconjurat mal de toţi 
locuitoniY din Bucuresch, dinaintea sfinte! cruci, cu mâna pe Evan- 
ghelie, în sunetul musicif şi al tunurilor, a pecetluit dnepturile 
noastre, jurând fie-care a păzi cu pnimejdia vieţii sale aceste 21 
de articole. Să urmăm dan si noi, buniY mei săteni, bravilon Bu- 
cureşceni, să înceapă preotul slujba aici într'acest loc, dinaintea 
acestui jertfelnic. Sfinta aiasmă, buni săteni şi d-le anendas, este 
o apă sfinţită, cane gonesce dintre no! duhul cel r&ă, duhul inte- 
resuluï şi nesaţiului omenesc ; ea va goni acel duh de împerecheri 
si ură care ne desghină, care ne înstrăină pe unii de alţii, amă- 
gindu-ne cu nisce titluri mincinoase. Acum, buni săteni, tot! sîn- 
tem frati, pentru că sîntem Romänf, pentru că legiuirile cele nouă 
sînt întemeiate pe dreptate, pentru că duhul luy Dumnedeă prin 
rugăciunea preotului, coborîndu-se într'această apă, ne va spălă 
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cu stropiturile ei de toată spurcăciunea, va vindecă ranele sufle- No. 1.729. 
tului nostru. 1848 

(Se începu sf. Sfeştanie, se făcu jurämintul, şi ardénd exem- Aug. 31. 
plarele Regulamentului, urmai ast-fel :) 

Ardönd aceste exemplare, buni săteni, înţeleg că claca, neru- 
şinata iobăgie, aü murit. Pieară dar si numele si pomenirea lor, 
fapta va încetă cât mai curînd. 

Sînt opt-spre-dece veacuri, frații mei, de când sf. carte, ce o 
sărutăm în toate dilele, se calcă în picioare, se nesocotesc frumoa- 
sele ei învățături. Duhul stăpânirii noastre de acum se întemeiează 
pe învăţăturile acestei sf. cărți. Tocmeala, saü cu altă vorbă Con- 
stitutia noastră, este trasă din această carte nemuritoare. Ea este 
scrisă de fiul lui Dumnedei, de acela ce și-a vărsat sângele pentru 
săraci, în ea am găsit că toți oamenii sînt fraţi, ea poruncesce 
ca sä nu ţinem pe fraţii noştri în robie, adică să avem clăcași. 
Dacă ne numim creştini, cată să urmăm învățăturile ei, saü dacă 
voim să avem ciäcasl, să lep&däm numele de creştin, căci a purtà 
acest nume şi a avé clăcași este vîndarea cea mai fără de lege, 
este ipocrisia cea mai neruşinată, este a bate piroane pe tot ceasul 
pe mădulările lui Hs. pentru că chinuind, tiind în robie pe să- 
rac, ţinem pe fiul lui Dumnedei, pentru că fiul lui Dumnedeü 
este săracul. Domnul Hs. făcătorul acestei cărţi, murind pe cruce, 
batjocorit de Farisei, numai de Farisei, a dis, arătându-se a treia 
di ucenicilor săi: pace vouă! Această vorbă, buni săteni, o dice 
şi Guvernul către noi, însuflat de dragostea şi de binele ce ne 
voesce. De se vor găsi oameni, indemnändu-vö la neorîndueală, 
la nesupunere, însemnaţi-i, căci aceştia sînt fiii acelor Farisei cari 
aŭ răstignit pe dulcele lisus; ei sînt aceia cari vă precupeţiaii isma 
si chimenul, cari vă pretuiaü mai putin decât păsările cerului, căci 
acestora le lăsaii copacii pădurilor ca să-și pună cuibul lor, iar 
vouă nu vă ingäduiaü nici o palmă de loc unde să vă adäpostiti 
capul, pe care să vă așezați căminul statornic, spre a vă cresce 
copilasii; ei sînt aceia, fraţii mei, cari vor să vă trimitä la dru- 
muri, cari vor să vă tie încă iobagi, robi. Voi îi cunoasceti, noi 
îi cunoascem mult mai bine, pentru că am suferit ca şi vol, pen- 
tru că toţi am fost jertfa unor legiuiri, făcute de străinul si în 
folosul unui mic număr dintre noi. Nu le daţi credömint, fraţilor, 
cäci,vor să vă amăgească; aşteptaţi în liniște, lucrând câmpul, 
până când vor veni nouële porunci de a se pune în lucrare le- 
giuirile ce ni le-am făcut noi Românii. Obsteasca Adunare, care 
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Îi 


No. 1.729. va infätisa toată teara si în care veţi trimite si d-voastră depu- 


1848 
Aug. 51. 


taţi, se va adună peste câte-vă dile; înţelepciunea ei va hotărî 
despre toate. 

Ati vădut, buni săteni, noua noastră Constituţie, si at! înţeles 
că ea este întemeiată pe adevăr, pe dreptate, pe Evanghelie. Cât 
pentru cea veche o cunoascem cu toţii, o cunosc până şi aceia cari 
vor să împedice stăpânirea în sfintele ei lucrări, vădând cu durere 
că nu mai pot a se atinge de voi, de holdele, dobitoacele şi casele 
voastre, fără să fje pedepsiţi, si spre rösbunare de toate relele ce 
ne-aii făcut saii pisma si ura ce aii pentru fericirea voastră si lu- 
crările noastre, să-i imbrätisäm, să-i särutäm, pentru că sînt fraţii 
noştri cei perduti; şi pentru că Dumnedeü voesce ca Fariseii să 
se facă oameni de treabă, şi pentru că a hotărît el în înalta sa 
înţelepciune ca să ne ridicăm la treapta de om, ca să crescem în 
unire, să ne immultim și să moştenim acest pămînt care-l avem 
toți de la moșii, strămoşii noştri; să ne mâhnim de rătăcirea lor, 
stăruind tot într'o vreme ari întoarce din calea peirii şi bleste- 
mului. 

Buni săteni, inimile voastre sai umilit la glasul dreptăţii, la 
cuvintele Evangheliei pe care este întemeiată Constituţia noastră. 
Lacrămile ce vedeţi în ochii mei sînt lacrămi de bucurie cari es 
de la inimă, vădând că m'aţi priceput, că aţi înţeles calea ce aveţi 
a urmă, până vor veni porunci de a se pune în lucrare nouële 
legiuiri. 

Înalta Poartă care ocrotesce această tearä, bunii mei săteni, 
va întări şi va primi cu bucurie a se pune în lucrare noua noa- 
stră Constituţie, după cum va găsi şi va hotărî obşteasca Adunare, 
în ceea ce se atinge de proprietate. V'am dis că obşteasca Adu- 
nare se va strînge cât mai curînd. 

Să aşteptăm în linişte adunarea ei; hotäririle ei vi se vor 
face cunoscut de stăpânire. Țineţi numai prin sträjile ce veţi formă 
buna orinduealä, tineti-o, sprijiniti-o din toate puterile, căci numai 
aceasta singură va put să vă asigure drepturile ce ati dobândit; 
ea singură, săracilor, fiii lui Dumnedei, cari aţi insetosat de drep- 
tate, ea şi numai ea va sdrobi armele vräjmasilor voştri, vrăjma- 
silor creştinătăţii. 

Cucernici bătrâni, voi părinţi ai acestui sat, povăţuiţi tineri- 
mea la ale sale datorii; voi, al căror crestet nu l-a albit vremea 
pe cât necazurile, voi sciți ce aduc neorindueala si nesupunerea, 
fiţi dar stâlpi neclätiti ai bunei orîndueli, dacă voiti să asiguraţi 
fericirea şi traiul bun fiilor şi nepoților voştri. 
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Preote, apostolul celui ce sa răstignit ca să röscumpere nea- No. 1.729. 
mul omenesc din robie, chemarea ta este mare, înaltă, si maï vir- 1848 
tos într'aceste vremi ; tu scit ce e gătit fäcétorilor de pace, fii dar AU8- 31. 
un adevărat apostol, dacă pui vestmintele apostolului Petru pe 
umerii tél; însuflă dragostea, propovăduesce frätia, îndeamnă la 
arăturile de toamnă, ţine buna orinduealä, si Dumnedeü te va a- 
jută, pentru că a dis Dumnedei să se facă lumină şi intr’acest 
pămînt, şi se va face. Lanturile robiei, clăcii, sai rupt; Românul 
până eri orb, în starea vitelor, astădi este om, vorbesce, se gân- 
desce, intră intr’ale sale, si îngerii păcii stai împrejurul lui ca să 
incredinteze lumea de viitorul ce aşteaptă pe söminta lui. 

Trăească Constituţia, fraţii mei, sănătate, bunii mei săteni! 


Raportul No. 6.589 al Administraţiunii de Mehe- No. 1.780; 
dinţi către Ministerul trebilordin Lăuntrual Țării 1848 
Românesci. August, 
(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 334.) 
Dreptate, Frätie. 


D. Ministru din Läuntru, 


Din jurnalul ce a trimis Administratiei pe längä adresa d, 
Şef al gardei nationale din Cerneti cu No. 3, luându-se sciintä că 
cetăţenii d. loan Gărdăreanul şi loan Stretco s’aü acusat că fac 
oare-cari pregătiri de întreprinderi reactionale, având vre-o cäti-vä 
oameni tocmiti cu sîmbrii însemnate ; 

Administraţia, pe de o parte,a pus în lucrare a se arestă nu- 
mitii la casele lor, şi a fi sub priveghere politieneascä, ca să nu 
aibă cea mai mică relaţie cu alţi oameni de afară, precum şi de a 
li se călcă toate încăperile ce vor fi având în cuprinsul districtului, 
ca să se ridice la Administraţie präfäria şi armătura ce vor fi 
tiind, intrebuintänd tot de odată mijloace a se dovedi şi oamenii 
tocmiti spre sfârşitul predis; de cine anume, cu ce sîmbrie, şi a 
nu li se lăsă nici acestora slobodă comunicaţia cu cei-lalti locui- 
tori. Iar pe de alta, incunosciinteazä despre aceste măsuri şi Dom- 
niei-voastre, cu băgare de seamă că ori-ce se va mai dovedi prin 
lucrarea făcută acum se vor încunosciinţă prin al II-lea. 

Salutare şi frätie. 

Administratorul districtului Meh., N. Opran. 


S,C. Rosianu. 
Secs. I-i. 


No. 6.589. 
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No. 1.731. Înscrisul tapiţerului Bosselt, relativ la mobilarea 


1848 unei locuinţe în Giurgiü, pe seama lui Fuad Efendi. 
August. 
(Copie. Arch. M. de Interne. Dos. No. 302.) 


Înscris. 


Prin care mă insärcinez a duce la oraşul Giurgiü mobilele 
pentru trei odăi, şi anume: 

1 pat de nuc, 
dulap de spălat, idem, 
tabuletă mare, idem, 
foteluri mari 
foteluri mici 
perdele de ferestre, albe de tulpan, 
idem, pentru a 2-a odae]. 

: idem 
idem a 3-a „ ? 
canapeà, 

18 scaune 

2 foteluri 

3 mese, 

1 sifonierä. 

Si pentru cari më îndatorez a le duce cu cheltueala mea la 
arătatul mai sus oraş si a le aşeză în trei odäïce mi se va arătă 
de orînduitul cu îngrijirea casei, cari mobile le-am tocmit cu chi- 
rie, plătindu-mi-se de onorabilul Magistrat câte galbeni patru-spre- 
dece No. 14 pe lună. Më îndatorez ca aceste mobile să fie îmbrăcate 
cu damască bună, nouă, scaunele de nuc, asemenea, iar banii toc- 
melii mi se vor răspunde, cari aceste mobile toate sînt in risicon 
al meii, ca stricându-se vre-unul, să nu am a face nici o preten- 
tie, aducându-le iarăşi cu cheltueala mea înapoi. Acum am pri- 
mit înainte toată chiria pe o lună, adecă galbeni patru-spre-dece, iar 
pentru al doilea lună am a primi banii cu analoghie pe câte dile 
se vor intrebuintä mobilele. 


cu damasc roşu bun, 


2 


"-BDemvnmHrH- 


Iimbräcate cu damascä bunä, 


(Iscälit:) Friderih Bosselt. 
Iniocmai după original, S., V. Nicolianu. 
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Adresa No. 2.813 a Consiliului Municipal din Bu- 
curesci cätreMinisterultrebilor din Läuntru al Ţării- 
Românesci. 

(Orig. Arch. M. de Interne, Dos. No. 302.) 


Dreptate, Frätie. 
Domnule Ministru din Läuntru, 


Consiliul a socotit de sfintä a sa datorie a supune la cuno- 
sciinta domniilor-voastre gradul in care este ajunsă până astădi, 
Mercuri, pregătirea balului ce este a se vedé la grădina publică 
în onoarea Escelenteï Sale Suleiman Pașa, si eată cele urmate în 
această puţină vreme de trei dile, de când s'a pus în lucrare pre- 
disa operaţie : 

Consiliul, încă de Sâmbătă, de când sa arătat la dinsul d. 
Maier grădinarul, pentru primirea a una sută galbeni, No. 100 +, 
în trebuinta luminatieï, pe dată a luat si din parte-i următoarele 
măsuri : 

A însărcinat pe d. Architectul oraşului, în ajutorul d-lui Maier, 
cu iluminarea din lăuntru şi împrejurul chioșcului şi a sălii de bal. 

Pe d. Gheorghe Pashal, membrul Consiliului, cu mobilarea 
sălii, 

Pe d. Costandin Alexe şi Alexe Catina, prin licitaţie şi con- 
tract, cu bufetul, şi 

Însumi subt-însemnatul President, cu stăruința săvârşirii lu- 
crului, si pe lângă acestea cu toate că predisa operaţie nu s'a con- 
centrat în sarcina numai a Consiliului, ci s'a împărţit d'a dreptul 
de acel onorabil Minister, centrul ei organic, dându-se tapiseria 
asupra d-lui. . . . ., şi luminarea asupra d-lui Maier; însă 
Consiliul, imbrätisänd toate putincioasele din parte-Y îngrijiri, spre 
a nu se întîmplă defecturi, s'a înţeles si cu însuşi numitul tapisier 
şi cu d. Şeful Poliţiei, stăruind către amândoi, pentru câte pri- 
vesce la grabnica săvârşire a lucrului, precum asemenea s'a mai 
cerut de la d. Şef al Poliţiei si aflarea a mai multor tulumbe 
împrejurul sălii si a chioşeului, spre întîmpinarea relelor întîmplări 
ale focului, ş. c. 1., dându-se de Consiliü în ajutorul d-lui architec- 
tului oraşului si un număr de cinovnici, spre paza lucrurilor. 

Intr’acest chip, Domnule Ministru, după descrisele îngrijiri 
luate de Consilii, şi putincioasele sale stäruinte, se nädäjduesce a 
fi toate gata pentru astădi ; iar dacă nesăvârşirea salonului va fi 
pricina lipsirii totului, aceasta provine poate de la meşterii lucră- 
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tori si negresit si din lipsa celui ce a luat asupră-i desävärsita în- 
sărcinare a îngrijirii şi execuţiei. 

Binevoiti dar, Domnule Ministru, de îndemnați si din parte- 
vă pe onorabila Poliţie, ca să aducă la îndeplinire cele ce s'aii 
poftit de Consilii. 

Salutare si frätie. 

Consiliul Municipal, President, D. Polizu. 


No. 2.813. 
Sect. technicä. 


Scrisoarea Administratoruluï de MehedintiN.Opran 
cätre Generalul Gheorghe Magheru. 
(Orig. Acad. Rom.) 


Scumpul mei amic, 


Cunoasceti prea bine că primirea acestei funcţii a fost numai 
ca să dovedesc în faptă sentimentele mele patriotice, iar nu numai 
prin graiii, de aceea am şi depărtat interes proprii, din pricina 
căruia mi se pricinuesce o simtitoare pagubă, le-am nesimtit si 
am imbrätisat cu cea mai mare râvnă si seriositate funcţia care 
mi Sa încredinţat, şi lucrez precum trebue să lucreze ori-care ade- 
vărat Român, tot de odată cunosc şi critica posiţie în care se află 
patria noastră si cât trebuinta cere a priveghiă asupra celor 
răii cugetători, însă nici odată nu voesc a fi nedrept si a hotărî 
soartea unui om nejudecat. Pe d. Negreanu l-am depărtat mai de 
nainte, din pricina moliciunii şi neîndeplinirii datoriilor sale ; iar 
pe d. Costache Petrescu, după însuşi recomandatia d-v., cunoscân- 
du-l şi eŭ om al trebii şi nepătat până acum de asemenea cu- 
getări, l-am ţinut în postul săi, acu însă, ivindu-se asemenea bă- 
nueli asupră-i, merg însumi în plasa Motrului-de-sus, spre desco- 
perirea adevărului, încunosciinţându-vă şi d-v. de resultat. Dai 
însă cu bănueala că aci mijlocesce interes şi personalităţi, şi acestea 
nu vor rémâné nedovedite din partea 


fidelului d-v. amic. , 
N. Opran. 


(Resolutie:) Să se pue la delä până se va luă răspuns atât dela d-lui, cât 
şi de la celce l-am însărcinat a se iucredintä despre acel Petrescu prin scumpă 
cercetare, de este om impotrivitor causei, precum m'am informat. 

În dos: 

Domnului Gheorghe Magheru, Generalul-Cäpi- 
tan al trupelor neregulate şi Inspector gardelor 
naţionale din toată România. 
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Mandatul de acreditare dat de Locotenenta 
Domnească a Törii-Romänesci Comisiunii trimise 
la Constantinopole. 


(Conc. Acad. Rom. Hârt. Cantacuzino-Sturdza.) 
Mandat. 


Locotenenta Domnească, Domnilor Comisari, vă împuternicesce 
a infätisa Măririi Sale Sultanului petiția acestei Locotenente, îm- 
preună cu articolele Constituţiei, modificate după o imperioasă 
nevoie, cum s'a chibzuit în Consilii, şi sînteţi însărcinaţi a vă pune 
toate puterile a le sprijini ast-fel cum vi s’aü dat, si a dobândi 
recunoascerea lor; iar pentru art. 5 rămâne în a d-v. răspundere 
ca să nu se calce principiul. De aceea numirea Șefului Statului. ... 


Pentru pricina mânăstirilor vi se va trimite un deosebit mandat. 
Membrii Locotenentel Domnesci. 
Ministrul Secretarul Statului. 
Bucuresci. 


Depesa lui Ion Ghica, Agentul Ţării-Românesci la 
Constantinopole, către Ministerul trebilor din Afară, 


(Orig. Col. lon Ghica.) 
Monsieur le Ministre, 


Jai reçu votre dernière dépêche en date du .... et j'en ai 
donné aussitôt communication à Son Ex. Aali Pacha, Ministre des 
Affaires étrangères; j'ai accompagné les pièces que vous m'avez 
fait l'honneur de me transmettre d'un court aperçu sur les évé- 
nements qui se sont passés en Roumanie depuis le 11/23 juin 
jusqu’au ..... La Porte paraît toujours animée des meilleures 
intentions et le mieux disposée en faveur des Valaques. Actuel- 
lement il y a de l’homogénéité dans le Conseil; par _ conséquent, 
il y a plus ou moins d’action et on est à même de faire face à 
certaines exigences pernicieuses. Un article dans le No. 31 des 
„Debats“ et du „Journal de Francfort“ est venu fort à point. Du 
reste, cette idée d'arranger l'affaire austro-italienne en indemni- 
sant l'Autriche par les Principautés prend une certaine consistance 
dans le monde politique et effraie la Porte. J’espère que cela con- 
tribuera beaucoup à faciliter un arrangement entre nous et la 
Porte. Le Ministère refuse toujours d’avoir avec moi des relations 
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No. 1.735. officielles et, même officieusement, il se tient dans la plus grande 


1843 


réserve. Je mai pas encore réussi à voir une seule fois Réchid 


August. Pacha et Aali Pacha, fout en me faisant exprimer de leur part 


des sentiments de bienveillance ef la plus grande sympathie pour 
la bonne cause. Toutefois, je dois vous avouer que la faiblesse 
naturelle de ces deux ministres m’inspire beaucoup d'inquiétude. 
Je ne passe jamais sur le Bosphore sans rencontrer le caïk de 
Mr. Aristarchi devant le palais du Grand-Vizir ou d'Aali Pacha. 
Il travaille pour le retour du Prince Bibesco, pour les couvents 
grecs ef contre notre révolution. Il faut à tout prix que les Va- 
laques fassent tout pour débarrasser le pays de cet homme, et 
malheureusement on assure que cette espèce de gens, qui sont 
ici, de l’aveu de tout, le monde, la plaie de la Turquie, ont une 
certaine influence sur Réchid Pacha. 

Il serait utile que vous m’expédiez des lettres de créance si- 
gnées par la Lieutenance de la Principauté, Gouvernement qui se 
trouve reconnu par Soleïman Pacha. Çela obligeraiţ peut-être le 
Ministère à me reconnaitre. 

Si j'étais arrivé ici un peu plus tôt, je suis persuadé que j’au- 
rais pu rendre des services réels ÿ mon pays. Je me flatte même 
de penser que l’occupation de la Moldavie n’aurait pas eu lieu. 
Mais dans les circonstances difficiles dans lesquelles je me suis 
trouvé, surtout à l'époque où le Gouvernement provisoire s'était 
retiré dans les montagnes, je wai pu douner d'autre preuve 4 mon 
pays que celle de mon zèle et de mon dévouement. Je fais des voeux 
ef je travaille incessamment et par tous les moyens, afin que la 
Porte comprenne sa position ef ses intérêts ef que la Roumanie 
obtienne tout. Je suis secondé en ceci par des hommes dont le 
dévouement à la Porte n’est pas suspecté. Mais jai 4 travailler 
contre la panique que la Russie inspire et contre l’argent que l’on 
sème à foison. Çe sont des arguments très puissants. Il se dépense 
des millions ef j'ai lieu de croire que Mr. Aristarchi est employé ex- 
clusivement à persécuter le pays qu’il aurait dû servir. Mais nous 
surtout, nous ne devons douter de Dieu, non d'un Dieu vengeur, 
mais d'un Dieu bon et juste et qui favorise toujours la bonne 
cause. Il n'y a pas sortes de mensonges que l’on ne communique 
à la Porte religieusement chaque mardi; ainsi, tantôt c’est que le 
Gouvernement provisoire a volé 50 millions de piastres de la caisse 
et s’est enfui avec à l'étranger, tantôt c’est un soulèvement contre 
le Gouvernement provisoire, tantôt le pillage et; l'incendie, tous 
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les propriétaires égorgés, tantôt que les Valaques se sont décla- No. 1.735. 
rés indépendants de la Porte, que Tanghir Effendi a manqué être 1848 
assassiné, etc., etc. Et vous croirez peut-être que ce sont des nou- August. 
velles de la place? Non, ce sont des nouvelles communiquées 
semi-officiellement par des hommes, dont la position et le caractère 
dont ils sont investis auraient dû obliger à un rôle honorable. Par 
une lettre de Mr. Grant j'ai su qu’une commission a été chargée 
de venir à Constantinople. Quoique par ma position ici j'aurais 
dû être censé faire partie de cette commission, vu que je ne suis 
pas encore reconnu comme représentant, j'aurais désiré être adjoint 
à cette commission. Ce serait procurer aux Turcs un prétexte de 
pouvoir avoir des relations avec moi après le retour de la commis- 
sion, même dans le cas où ils seraient obligés de ne pas me re- 
connaître comme Agent. 

J'ai remis, Monsieur le Ministre, la lettre que vous avez a- 
dressée à Ambassade de France. Je vous préviens qu’elle a fait 
beaucoup de plaisir au Général Aupick, qui ma chargé de vous 
exprimer le regret qu'il éprouve de ne pouvoir vous en remercier 
officiellement, réserve que vous comprendrez aisément, si vous 
prenez en considération sa position; il avait pensé le faire offi- 
cieusement, mais il a préféré s’en abstenir plutôt, sachant que 
vous ne doutez pas de ses sentiments et de ses voeux pour 
notre cause, ainsi que des efforts qu’il fait auprès de la Porte 
pour empêcher et prévenir les mauvaises influences. Sir Stratford 
Canning a fait avant-hier une communication à la Porte et, aus- 
sitôt après, le Conseil s’est réuni chez le Sultan. Il n’a encore rien 
transpiré de cette réunion. Je pense toutefois que la question rou- 
mane n'y a pas été étrangère, d'autant plus que ce jour-là un se- 
crétaire de l'Ambassade d'Angleterre est venu me voir. J'étais ce 
jour-là à Constantinople pour m'entretenir avec un des drogmans, 
et le secrétaire, qui est actuellement le plus intime de Mr. Can- 
ning, à dit à M-me Ghica de me féliciter de sa part pour les af- 
faires de Valachie, qui iront bien, il y a tout lieu de le croire. 
L'Ambassadeur est excessivement contraire à toute idée démocra- 
tique. Il croit que, quelle que soit la loi écrite, c'est toujours la mi- 
norité qui gouverne et, puisque c’est là une loi de la nature, à 
quoi bon porter de grandes perturbations dans la société pour 
écrire le droit de tous! C’est une phrase qu’il m'a dite, lorsque 
je me suis présenté chez lui l’autre jour avec une dame moldave, 
M-me Bogdan, pour le prier d'intervenir en faveur de Mr. Bogdan, 
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No. 1.735. qui se trouve détenu à Matchin. Quand Sir Stratford Canning a 

1848 su que cette dame était de Bucarest, il l’a engagée d'6crire à ses 

August. compatriotes qu'ils devaient renoncer aux idées démocratiques, 
s'ils voulaient que leur cause soit bonne. 


No. 1.736. Petitiunea Catincăi Odobescucătre Ministerul din 


1848 Läuntru al Ţării-Românesci. 
August. (Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 322.) 


Dreptate, Frätie. 
D-le Ministru al trebilor din Näuntru, 


Având trebuintä a trece la Rusciuc în Turchia, ca să mă în- 
tâlnesc cu soţul meü, de aceea rog ca să binevoiţi a da cuviin- 
cioasele porunci. 

Pentru Catinca Odobescu, Gr. Caracas. 


(Resoluţie :) Să se serie la on. Comitet al Carantinelor a face ceea ce va 
găsi de cuviință spre päzirea formelor si îndestularea d. c. Odobeaschil. 


Rosetti. 
No. 1737. Adresa No. 423 a Archiereului Samoil Sinadon către 
1848 Mitropolitul Ungro-Vlachieï. 
August. 


(Copie. Arch. M. de Interne. Dos, No. 261.) 


Prea Sfinţiei Sale Părintelui Mitropolit 
Ungro-Vlachiei. 


Primind stăpâneasca poruncă a Preaosfintiei Voastre cu No. 
1.720, dimpreună cu copie de pe adresul ce va îndreptat d. Mi- 
nistru al trebilor din Lăuntru cu No. 5.233, cu mâhnirea mea am 
vădut cuprinderea amândorora, la care cu smerenie răspund că 
eŭ am slobodit poruncile Episcopiei către toţi protopopii eparchieï 
acesteia fără zăbavă măcar de o di, ca să pue în lucrare cele ce 
mi-aţi poruncit prin cea cu No. 1.531, după cum v’am insciinfat 
prin raportul meü cu No. 409 de la 14 ale trecutei Iulie, si că 
maï în urma acelor porunci nimenea nu mi-a arătat nică prin în- 
scris, nici măcar prin graiă, că vre-unul din preoţi se arată neas- 
cultätor de porunci, căci îndată aşi fi făcut cuvenita îndreptare 
şi nu ar fi ajuns treaba la acest grad. 

Cu toate acestea smerită sluga Prea Sfinţiilor Voastre, cu aceeaşi 
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exactitate si cu aceeaşi râvnă am trimis de al doilea poruncă cä- No. 1.737. 
tre toţi protopopii judeţului Argeş, cu cuprinderea cuprinsă in 1848 
alăturata aică copie, pe care plecat o trimit spre sciintä Preaosfintier AUEUst- 


Voastre. 
(Iscălit:) Samoil Sinadon. 


No. 423. 


Adresa Ministerului din Läuntru al Törii-Romänesci No. 1.738. 


cätre Administratiunea de Teleorman. 1848 
August, 


(Conc. Arch. M. de Interne. Dos. No. 261.) 


Dreptate, Frätie. 


Domnule, 


Am primit adresul domniei-tale cu No. 4.215 si încă nică până 
acum nu pociü înțelege cum dumnea-ta ai putut lucră în contra 
acestui tînăr. 

Proclamaţia lui este minunată, domnule, şi în numele patriei 
îi mulţumesc. Am fi fericiţi, domnule, numai atunci când am avé 
asemenea Români precum se vede acest tînăr. 

Domnule, a exaltă inimile oamenilor, a-i face să simtä digni- 
tatea de Român, a-i face să-şi cunoască drepturile lor, si a nu se 
supune vräjmasilor ce vor voi să le răpească, aceasta este misia 
unui Administrator român, şi văd cu mare mâhnire că dumnea-ta 
pare că nu ai voi să o înţelegi. Căci în această proclamaţie eii nu 
văd nici un cuvînt de rebelie. Rebelia, domnule, este atunci când 
cine-vă conspiră în potriva unei stăpâniri drepte, atunci când ar- 
mează un frate împotriva fratelui şi alte asemenea. 

Te rog dar, domnule, să mângâi pe acest tînăr, să-l incura- 
jezi şi să nu uiţi că eşti Administrator al revoluţiei, şi Admini- 
strator revoluţionar va să dică acela ce exaltă sufletele insuflän- 
du-le amorul patriei, frätia si dreptatea si apărarea Constituţiei 
până la fanatism. 


Domnului Administrator al judeţului Teleorman!). 


1) Acest concept e scris de mâna lui C. A. Rosetti. 
1848. IV. 3 
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No. 1.139. Scrisoarea Generalului Gheorghe Magherucätre Chr. 


1848 
August, 


Marghiloman. 


(Conc. Acad.) 
D. Marghiloman. 


Scumpe amice, 


Vii prin aceasta a-ţi exprimă multumirea ce simţ pentru sen- 
timentele de adevărat Român ce te caracterează, şi despre cari, 
pe lângă încântarea în care am rămas încă de când m'am încre- 
dintat despre evenimentele ce ai întîmpinat la cetatea Bucuresci 
în diua infamei Căimăcămii, nu putin îmi exaltează simtirea, când 
mai în toate dilele aud despre entusiasmul ce ai însuflat si chiar 
acelora cari mai nainte eraü oposanti causei. Aşă, scumpe amice, 
aşă trebue să fie tot Românul, aşă însufle Provedinta curagiü si 
bärbätie şi celor-lalti 5 comandanţi de batalioane, căci atunci apoi, 
scumpe amice, nu vom mai audi pe nimeni dicând că n'avem sol- 
daţi buni în unele din regimente, şi nici n'am avé îndoieală la 
întîmplare d’a cere împrejurările libertate sati moarte, că nu vom 
isbuti da ajunge în culmea fericirii. 

Află, scumpe amice, că scumpa d-tale consoartă şi fiică acum 
se află bine. Amicul nostru Eliade, fiind venit aici alaltăeri, pe 
lângă multumirile ce în persoană a adus cc. Marghioalei, m'a in- 
sărcinat şi pe mine a vă trimite imbrätisäri sincere din parte-i. 

Vă rog nu uitaţi d’a visità mai des cu scrisul pe cel ce cu 
toată senteritatea, salutându-te frätesce, se înseamnă. 


P. S. Vă rog înfätosati bravului meü amic, sub-locotenentul 
Andreescu, sincere îmbrăţişeri, precum şi tutulor celor-lalfi fraţi 
militari, cinuri de sus şi de jos. 


No. 1.740. Publicatiunea Șefului Poliţiei Capitalei,L. C. Brătianu. 


1848 
August. 


(Foae vol. Col. N. P. Romanescu.) 
Publicaţie. 


Domnii gardişti sînt invitati ca să nu mai popreascä echipa- 
jurile pe uliţă, fiind-că cu aceasta nu fac decât supărare cetäte- 
nilor, fără să aducă nici un folos causei. 

Şetul Poliţiei, I. C. Brătianu. 
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Apelul No. 2.554 al Generalului Chr. Tell către 
tinerime. 


(Monitorul Romän. No. 14. 1848. 26. VII.) 
Apel către junii României 


Este cunoscut că cariera armelor este cea maï nobilă si ne- 
apărat trebuincioasă patriei; cadrele ostirii mai mult decât tot- 
deauna aŭ trebuintä a se completă cu jun învăţaţi, cari may 
nainte, din causa inroläriY celei conditionale, erai forţaţi să-şi în- 
frängä dorinţa d'a servi patriei. 

Acum însă, când egalitatea drepturilor este recunoscută, când 
numai meritele capacităţii este singura condiţie spre înaintare, se 
face un frätesc apel către toată junimea din România să vie subt 
steagurile patriei purtătoare de devisa „dreptate-frätie“, ca să con- 
lucre dimpreună cu veteranii oştirii întru perfecţionarea acestui 
ram ce are multă trebuintä de patrioţi buni si luminati. Nu vă 
sfiiță, junilor, că o să fiţi primiţi în oştire cu gradul de soldat; cäci 
ofiţerul de ori-ce grad este mai prețuit când ese din rîndurile solda- 
tilor, căci prin convietuire cu dînşii veţi află mai lesne trebuin- 
tele lor, si făcându-vă capi ai lor, veţi sci să-i comandaţi mai pă- 
rintesce. Rindurile sînt deschise, veniţi juni de le complectuit!. 
Lumea civilisată privesce la renascerea noastră; juni români, ară- 
tati-vö capabili de a fi stränepofil eroicilor noştri străbuni; este 
timpul faptei, arätati dar prin faptă că circulează în vinele voastre 
cel glorios sânge de Român, şi că în pepturile voastre flăcărează 
sacrul amor pentru Patrie. Mai odată: adeveriti prin faptă ai cui 
stränepoti sinteti, şi întru cât sinteti consacraţi Patriei, pe care o 
adorăm noi toți. Să trăească România! 


No. 2.554. 


Generalul Tell. 


„Istoricul protectoratului rusesc în Principate si 
al Regulamentului Organic.“ Memorii de A. G. Golescu. 


(Copie. Col. I. I. Brătianu.) 


Historique du Protectorat russe dans les 
Principautés et du Règlement Organique, par A.G. 
Golesco. 


Pierre-le-Grand fut le premier empereur de Russie qui tenta 
de couvrir les Principautés de sa protection ; il conclut un traité 
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No. 1.742. avec la Valachie (en 1710) et un autre avec la Moldavie (en 1711): 


1848 
August. 


ces traités stipulent en substance : 

1° Le respect du territoire, dont les Principautés sont déclarés 
seuls maîtres; 

29 Que les Principautés ne paieront aucun tribut à la Russie; 

3° Que la Russie ne pourra jamais se mêler des affaires in- 
térieures du pays ; 

4° De plus, le Prince de Moldavie devait tenir une armée de 
10.000 hommes à la solde do l’empereur. Cette armée devait sans 
doute servir contre la Turquie, mais elle fit défaut à Pierre-le- 
Grand dans sa campagne contre le Sultan . . . et la Russie trouva 
moyen de s’en venger, en insistant auprès de la Porte vaincue 
pour qu’elle donnât à Pavenir aux Principautés des princes étran- 
gers, des Grecs du Phanar, hommes corrompus et rapaces, qui 
n’ont cessé depuis de faire le fléau des Principautés. Tout le XVIII 
siècle n'a été qu’une spoliation systématique de la Moldo-Valachie, 
dont les ressources en ont été complètement épuisées. 

En 1774, la Russie parvient enfin à se faire reconnaître par 
la Porte protectrice officieuse des intérêts des Moldo- 
Valaques vis-à-vis de la Turquie. C’est à titre de correligionnaire 
que la Russie intervient, et les Moldo-Valaques ne voient dans ce 
protectorat aucune usurpation sur les libertés qu’ils avaient dé- 
fendues jusque-là au prix de leur sang, car ils sont bien loin de 
prévoir que le sens du mot protectorat changera un jour 
au point de devenir synonyme de celui de servitude. 

Le traité de Kutchouk-Kaïnardji (1774— 1775) stipule princi- 
palenıent: 

10. Pour lesPrincipautés,le droit d’avoir des chargés 
d’affaires à Constantinople, conformément à leurs anciennes capi- 
tulations avec la Porte; 

2°. Pour la Russie, le droit de faire des représentations 
à la Porte en faveur des intérêts des Moldo-Vaiaques. Mais ce 
droit d’intercession est limité postérieurement (par la convention 
de 1779, signée à Constantinople) aux seuls cas énoncés dans les 
articles du traité du Kutchouk-Kaïnardji. 

En 1781, la Russie obtint de la Porte, par une convention spé- 
ciale, le droit d’avoir dans les Principautés un Consul général 
censeur de la conduite des princes. Il faut observer 
qu’à cette époque les princes régnants étaient encore des étran- 
gers (choisis parmi les Grecs du Phanar) et que la Russie 
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avait ainsi Pair de protéger les Moldo-Valaques contre la rapacité No. 1.742. 
de ces gens, qui venaient consommer la ruine du pays. 1848 
La Russie avait donc appelé sur le pays le fléau des princes 
étrangers pour se donner ensuife le prétexte de protéger le pays 
contre les abus de ces princes. Et plus tard (1821), quand la Tur- 
quie voudra enfin délivrer le pays du règne des Grecs, nous ver- 
rons ceffe même Russie s’irrifer ef menacer, parce qu’on veut 
rendre au pays son antique droit d’avoir des princes indigènes! 
En 1791, la Russie conclut le traité de lassi, que nous pas- 
sons sous silence, parce qu’il n’ajoute rien de nouveau à ses fen- 
tatives d'empiéfement sur les libertés nationales des Principautés. 
Enfin, en 1812, la Russie enlève par le traité de Bucarest toute 
la province de Bessarabie, 4 cette même Moldavie, dont elle avait 
promis solennellement de respecter le territoire.(en 1711) et dont 
elle se déclaraif encore protectrice vis-à-vis de la Turquie!... 
Alors les nobles du pays commencent à comprendre ce que 
veuf dire le mot protection dans la bouche des empereurs de 
Russie. Ayant vainement tenté de trouver un appui dans les cabi- 
nets de Vienne ef de St. Pétersbourg (le Cabinet de Vienne leur a- 
vaif enlevé la Bucovine en {775, comme celui de St. Péfersbourg 
venait de faire pour la Bessarabie), les patriotes les plus in- 
trépides eurent recours à l'Empereur Napoléon, pour les aider à 
constituer une République roumaine sous la protection de 
PEmpire français; mais repoussés également de ce côté, ils furent, 
réduits à tenter de nouveau un rapprochement sincère avec la 
Porte oftomane. Peu après (1821) on voit Théodore Vladimiresco, 
homme du peuple, lever l’&tendard révolutionnaire contre les Grecs 
du Phanar, repousser les propositions d’alliance russe faites par 
Ypsilanti, qui avait envahi les Principautés avec des corps-francs 
organisés en Russie, et proposer à la Turquie une alliance sincère, 
un rapprochement définifif basé sur le respect inviolable des li- 
bertés du pays. La Porte comprit enfin ses intérêts véritables; elle 
battit les troupes d'Ypsilanţi ef elle rendit au pays le droit d’être 
gouverné par des princes indigènes. La Russie profesta avec ai- 
greur contre ceffe concession faite aux Moldo-Valaques, parce qu’elle 
senţiţ que C'était la ruine de son influence dans les Principauf6s; 
mais la Turquie, se fondant sur son droit de souveraineté, n’euf 
point égard à la réclamation. 
Enfin, le traité d'Akkerman (1826) rendif à la Russie une partie 
des avantages qu’elle venait de perdre; ce traité stipule: 


August. 
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„Que les princes auront égard aux représentations du ministre 
de S. M. Impériale et à celles que le consul de Russie leur adres- 
sera d’après ses ordres, tant sur les règlements financiers 
du pays, établis par les hatti-chérifs de 1802 que sur le 
maintien des privilèges du pays“. Et par privilèges du pays, 
la Russie entendait les clauses de ses traités, qui établissaient de 
plus en plus l’asservissement du pays. 

Ce même traité (d’Akkerman) stipule : 

„Que les princes ne pourront être révoqués sans l’assentiment 
de la Russie, ce qui ne veut pas dire que la Russie ait un droit 
direct de révocation; qu’elle puisse prendre l'initiative de cette 
mesure comme elle l’a fait en 1842, lors de la chute du Prince 
Ghyka: le traité ne lui accordant, comme on voit, qu’un droit de 
veto suspensif contre une révocation injustement prononcée par 
la Porte.“ 

Ce même traité stipule encore : 

„Que les princes s'occuperont, avec les assemblées du pays, 
de la confection d’un règlement généralcontenanttoutes 
les mesures nécessaires pour améliorer la situation 
des Principautés“. 

Jusque-là la Russie respecte le droit législatif des Princi- 
pautes,—en principe, mais non pas en fait,—car à la commission 
nommée à l'effet de préparer les bases de cette constitution la 
Russie adjoint, on ne sait de quel droit, un égal nombre de mem- 
bres de son choix! 

Ce travail préparatoire n’était pas encore fini, lorsque la Russie 
déclara la guerre de 1828; ce fut durant cette guerre et pendant 
l'occupation des Principautés par les armées russes que la Russie 
reprit elle-même l’œuvre de la Constitution moldo-valaque. 

Elle institua pour cet objet une commission composée de deux 
membres élus dans chaque Principauté par l'assemblée du pays et 
d'un nombre égal d'hommes de son choix ; et en outre elle nomma 
un président russe (le Consul Minciaki). Voici, du reste, un aveu 
de ces faits contenus dans la préface même du Règlement mol- 
dave: 

„5. M. l'Empereur ayant daigné ordonner qu’un comité spécial, 
composé de boyards moldaves et valaques, soit établi, sous la 
présidence du Conseiller d'État actuel Minciaki, pour préparer les 
améliorations organiques, que réclame l’état actuel des deux Prin- 
cipautés, et ayant bien voulu que le comité soit divisé en deux 
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sections, moldave et valaque, présidées l’une et l’autre par le sus- No. 1.742. 
dit Conseiller d'État actuel, nous, commissaires nommés 1848 
par Son Excellence le Général russe, Président plé- August. 
nipotentiaire des Divans de Moldavieetde Valachie 
et nous, commissaires élus par l’Assemblée générale, en vertu 
du message en date du 17 juin, nous avons ouvert nos séances, 
à Bucarest, le 29 juillet 1829, sous la présidence de Mr.de 
Minciaki, muni d'instructions sur ces améliorations, 
et nous nous occuperons de toutes les parties qui doivent composer 
ce Règlement et, en formant de chacune un chapitre à part, nous 
le soumettrons à mesure qu'il sera préparé à l’exa- 
men de S. Ex. Mr. le Président plénipotentiaire jusqu’à 
ce que tout le travail de réforme soit entièrement fini.“ 

Ces lignes nous semblent prouver assez bien que le Règlement 
est une œuvre de la Russie; nous verrons plus loin comment il 
a été imposé aux Principaut6s, 

Nous arrivons enfin au traité d'Andrinople, qui avait été signé 
avant que les Règlements détachés sur les diverses branches de 
l'administration eussent été complétés et réunis en un seul corps 
de loi. Ce traité stipule une entière indépendance dans l’admini- 
stration intérieure des Principautés, et ce qu’il y a de plus remar- 
quable c'est qu’il s'appuie précisément sur les anciennes capitula- 
tions des Principautés. Disons un mot de ces capitulations, afin de 
faire comprendre toute la portée de certaines phrases du traité 
d’Andrinople. 

Les Moldo-Valaques pressés entre plusieurs ennemis redouta- 
bles (les Turcs, les Polonais, les Hongrois et les Tartares) avaient 
jugé prudent de se rattacher à un état puissant par des liens de 
vassalité, ayant soin d’ailleurs dans leurs capitulations de rendre 
cette dépendance plutôt nominale que réelle; ils s’attachèrent de 
préférence à la Turquie et conclurent avec elle plusieurs capi- 
tulations, au moyen desquelles ils se réservèrent une souverai- 
neté presqu’absolue, comme on va le voir; l'une de ces capitula- 
tions, la moins avantageuse aux Valaques, celle de 1460, porte 
en substance : i 

10, „Le Sultan consent et s'engage pour lui-même et 
pour ses successeurs à protéger la Valachie et à la 
défendre contre tout ennemi, sans exiger autre chose que 
la suprématie sur la souveraineté de cette Principauté, dont les 
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No. 1.742. Voivodes seront tenus de payer à la Sulime Porte un tribut de 


1848 
August. 


10.000 piastres; 

20, „La Sublime Porte ne sing6reraenrien dans lad- 
ministration locale de la dite Principauté; 

3°. „La nation valaque continuera de jouir du libre 
exercice de ces propres lois et les Voïvodes auront le 
droit de vie et de mort sur leurs sujets. comme celui 
de faire la paix ou la guerre, sans être soumis pour 
aucun de ces actes à acune espèce de responsabilité 
envers la Sublime Porte“. 

Or le traité d’Andrirople reconnaît ces capitulations en termes 
explicites: 

„Article 5-ème du traité d’Andrinople (1829): 

„Les Principautés de Moldavie et de Valachie, s'é- 
tant, par suite dune capitulation, placées sous la 
souveraineté de la Sublime Porte, et la Russie ayant 
garanti leur propriété, il est entendu qu’elles conser- 
veronttous les privilèges et immunités quileur 
ont été accordés,soit par leur capitulation, soit par 
les traités conclus entre les deux empires ou par les hatti-ché- 
rifs émanés en divers temps... En conséquence, elles jouiront 
d’une sûreté parfaite, d'une administration nationale 
indépendante, etc. etc.“ 

Si la Russie reconnaît nos capitulations avec la Porte, qu’elle 
dise quels sont les privilèges et immunités qu'elle a ajoutés à ceux 
stipulés dans les dites capitulations? Veut-elle parler des empié- 
tements qu’elle a commis sur notre droit public interne? Mais 
a-t-elle oublié qu’en 1711 elle stipulait avec les Moldo-Valaques 
que „jamais la Russie ne se mêlerait desaffaires in- 
térieures des Principaut6s?* Et ne peut-on pas lui ap- 
pliquer cette règle du droit des gens qui dit: ,qu’un souverain 
déjà lié par un traité ne peut en faire d’autres contraires au 
premier; que les choses sur lesquelles il a pris des engagements 
ne sont plus à sa disposition, et s’il arrive qu’un traité posté- 
rieur se trouve dans quelque point en contradiction avec un 
traité plus ancien, le nouveau est nul quant à ce point, comme 
disposant d’une chose qui n’est plus au pouvoir de celui qui pa- 
raît en disposer“ 1). 


. 1) Vattel. 
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Mais continuons lexamen du traité d’Andrinople : 

„Les hospodars régleront librement toutes les 
affaires intérieures de leurs provinces, en consultant leurs 
Divans respectifs, sans porter néanmoins atteinte aux droits ga: 
rantis aux deux pays par les hattischérifs, et ne seront trou 
blés dans leur administration intérieure par aucun 
ordre contraire à ces droits. 

„La Sublime Porte promet et s'engage de veiller 
scrupuleusement à ce que les privilèges accordés à 
la Moldavie et à la Valachie ne soient d'aucune ma: 
nière enfreints par les commandants limitrophes, de 
ne souffrir aucune ingérence de leur part dans les 
affaires des deux Principautés et d'empêcher toute incur: 
sion des riverains de la rive droite du Danube sur le territoire 
valaque ou moldave. 

„Pour mieux assurer l’inviolabilité du terriı 
toire moldave ou valaque, la Sublime Porte s’en: 
gage, etc.“ 

„Le Gouvernement des deux Principautés jouissant de tous 
les privilèges d’une administration intérieure indépendante, etc.“ 

Tous ces passages indiquent assez que l’esprit du traité est 
conforme aux capitulations des Principautés, mais nous verrons 
bientôt que la Porte ottomane est plus explicite encore, car dans 
un hattichérif de 1834, elle ne parle plus d'une administrar 
tion nationale et indépendante, mais „des droits d’une 
législation indépendante.“ Si donc quelques clauses spé- 
ciales de ces traités, aussi bien qu’une constitution imposée par 
la Russie, sont contraires à l’esprit des traités, sont-ce ces traités 
qui peuvent en être atteints? oq bien plutôt les clauses spéciales 
ellesimêmes ne doiventelles pas être considérées comme nulles 
ainsi que la dite constitution? 

Voici enfin l’article du traité d'Andrinople qui concerne le 
Règlement, remarquons encore une fois que, quand il était signé, 
le Règlement n'était pas encore achevé. 

»La Sublime Porte, désirant assurer de toutes les manières 
le bien-être futur des deux Principautés, s'engage solennel: 
lement à confirmer les règlements administratifs 
qui, pendant l’occupation de ces deux provinces par les armées 
de la Cour impériale, ont été faits d’après le vœu exprimé par 
les assemblées des plus notables habitants du pays et qui devront 
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No. 1.742. à Vavenir servir de base pour le régime intérieur des deux pro- 
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vinces, en tant, bien entendu, que les dits règlements 
ne porteront aucune atteinte au droit de souverai- 
neté de la Sublime Porte“. 

Remarquons, en passant, qu'il ne s'agit ici que de règle- 
ments administratifs et non point d’une constitution 
qui nous enlèverait nos droits législatifs. Et puis, de 
même que la Porte fait une réserve quant aux atteintes qui pour- 
raient être portées à son droit de suzeraineté, ne sommes- 
nous pas aussi autorisés à en faire une relativement aux atteintes 
qui sont portées à nos droits d'autonomie? Et d’ailleurs 
comment la Turquie pourrait-elle confirmer une constitution dont 
nous ne voudrions pas? N'a-t-elle pas déclaré qu’elle ne veut nul- 
lement se mêler de nos affaires intérieures ? La Porte a, sans doute, 
confirmé cette constitution, parce qu'elle la croyait être l’expres- 
sion du vœu général de la nation. Or, c’est précisément sur ce 
point qu’elle a besoin d’être éclairée, aussi bien que tous les ca- 
binets de l’Europe. Si l’on faisait une enquête à ce sujei, on ver- 
rait bien que cette constitution n'est et n'a jamais été l'expression 
de la volonté générale de la nation. 

Voici les faits, que nous garantissons sur notre honneur et que 
nous demandons instamment de faire constater par une enquête. 

Le Règlement Qrganique a été rédigé, comme nous l’avons vu, 
par un comité mi-partie russe, d’après les instructions du général 
russe qui occupait alors les Principautés et dont lapprobation était 
nécessaire pour arrêter la rédaction définitive. Voyons maintenant 
comment on s’y est pris pour l’imposer au pays. 

Deux assemblées générales, Pune à Iassi, l’autre à Bucarest, 
devaient être convoquées pour reviser ce simulacre de constitution; 
mais ces assemblées, au lieu d’être convoquées conformément aux 
anciennes lois du pays, ou du moins d'être composées en vertu 
des lois nouvelles, adoptées d’abord par le corps législatif de la 
nation, furent au contraire composées arbitrairement par ordre du 
général russe, qui proclama députés tous ceux qu’il savait devoir 
plier facilement à ses volontés et qui appela surtout une foule de 
parvenus d’origine étrangère (des Grecs du Phanar). 

Cependant, même dans ces assemblées illégales, il s'6leva une 
forte opposition, d’abord contre le mode de convocation et ensuite 
contre le projet de constitution lui-même. Le Cabinet de St-Pé- 
tershourg s’irrita. Le métropolitain et un jeune membre de Pop- 
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position avaient été déjà exilés en Russie; on menaça ceux qui No. 1.742. 
s'étaient prononcés le plus énergiquement contre le projet de con- 1848 
stitution d'en faire autant a leur égard! Ce ne fut qu'alors, sous Av8ust. 
la pression de plus de 100.000 baïonnettes russes et le régime de 
la terreur, que le Règlement fut adopté sans discussion sérieuse. 
Pouvait-on attendre plus de courage de la part d’une assemblée 
nommée d'autorité par le général russe ? 

Çe Règlement est tout à fait contraire à l’esprit et à la lettre 
même des traités, car il donne à la Russie une influence de tous 
les jours, sur l'administration intérieure du pays et un droit d'ac- 
tion plus étendu que la Turquie n’en a jamais su s’arroger pour 
son propre compte. 

Le jeu de la Russie, dans cette affaire, a été d'arracher à des 
représentants, qu’elle avait choisis vils et corrompus, les libertés 
les plus précieuses du pays, au prix de quelques avantages maté- 
riels que leur assurait la nouvelle constitution. En effet, ce Règle- 
ment a tellement aggravé les redevances des paysans, qw’aussitöt 
après sa promulgation les revenus de la noblesse ont double!!! 

Aussi les paysans ont-ils protesté par des insurrections par- 
tielles contre l'introduction des corvées nouvelles établies par le 
Règlement, mais les baïonnettes russes étaient encore là et elles 
ont étouffé ces insurrections. 

De leur côté, ceux des boyards qui étaient de vrais patriotes 
{et il y en avait peu dans l’assemblée nommée d’antorité par la 
Russie) ne se sont pas laissés prendre à ce jeu de la Russie et 
les plus courageux ont protesté contre le Règlement, du temps 
même de l’occupation russe. 

Voici, du reste, comment on peut résumer les griefs justement 
portés contre ce Règlement. 

Il enlève au pays son droit le plus précieux, le droit d’au- 
tonomie, que la Porte lui a toujours reconnu et qu’elle est en- 
core prête à lui reconnaître. 

Il réserve à la Russie la faculté d'intervenir daus les actes 
les plus essentiels et même dans les actes journaliers du gouver- 
nement et des assemblées du pays. 

Il fait peser tout le fardeau des impôts sur les classes les 
plus pauvres de la société, sur le prolétaire des campagnes, qui 
ne possède rien, tandis que la propriété foncière, qui constitue 
toute la richesse du pays, n’est frappée d'aucune espèce d'impôt. 
Cet état de choses est une violation des antiques usages du pays, 
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No. 1.742. d'après lesquels l’impöt était prélevé dans toutes les classes de 
1848 Ja société. Les nobles et les prêtres eux-mêmes n’en étaient point 
August. exempts. 

Il a entravé la libre mutation des paysans tenanciers, au 
moyen de formalités et de taxes tellement vexatoires qu’elles ren- 
dent, en quelque sorte, les paysans esclaves de tous caprices 
de leurs seigneurs. 

Il a doublé les corvées et autres redevances des paysans, sans 
leur concéder une plus grande portion de terre en fermage, de 
sorte que les revenus des propriétaires ont augmenté de moitié 
au préjudice des paysans, dont la situation est devenue intolérable. 

Il a fait peser l'impôt très inégalement même dans la classe 
des paysans, car cet impôt n’est nullement proportionné aux res- 
sources des contribuables, mais consiste en une capitation uni- 
forme, qui frappe pareillement celui qui possède un nombreux 
bétail et celui qui n’a que ses bras. 

Il restreint le pouvoir politique dans le cercle étroit d'une 
aristocratie privilégiée et corrompue (en Valachie il n'y a pas plus 
de 3.000 électeurs), tandis que la bourgeoisie naissante est privée 
de tout droit politique; il établit même entre ces classes des dis- 
tinctions nombreuses par rapport au droit civil. 

Le Règlement a suivi en tout cela les errements du système 
phanariote, au lieu de prendre pour base les antiques usages 
du pays, qui n’admettaient point d’oligarchie privilégiée 
et qui ne reconnaissaient, en fait de grades que des fonc- 
tions publiques conférant destitres non héréditaires. 

En un mot, on peut dire que ce Règlement a puissamment 
contribué à abaisser le niveau de la morale publique et qu'il a 
complètement empêché le développement de la prospérité du pays. 

Aujourd’hui, le peuple valaque s’est levé en masse pour dé- 
chirer enfin ce Règlement, qui a fait le malheur du pays et sur 
lequel il n'avait jamais été appelé à donner son avis, Il leüt fait 
plus tôt, si la première assemblée n'avait été arbitrairement noms 
mée par la Russie et illégalement soumise au régime de la ter- 
reur et si les assemblées subséquentes avaient pu représenter autre 
chose qu’une classe de la société enrichie par le Règlement aux 
dépens du peuple. 

Cependant, des protestations énergiques, quoique partielles, 
n'ont pas manqué de se faire jour dans ces assemblées bâtardes 
elles-mêmes. 
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L’assemblée de 1837 notamment n'a pas hésité à protester à No. 1.742. 
la presqu'unanimit6 contre certaines parties de ce Règlement, 1818 
qui tendent à donner à la Russie un droit de veto sur les dés August. 
cisions de nos corps législatifs. Mais la Porte traita les membres 
de cette assemblée de rebelles ! et les menaça de les faire exiler 
tous, comme elle le fit pour Pun d'entre eux, Mr. Campiniano, 
Çependant, la Porte n’a jamais eu ni même désiré avoir pour elle 
aucun droit de veto sur les décisions de nos assemblées législas 
tives, comme on peut facilement le voir par le contenu de tous 
ses hattirchérifs et particulièrement de celui de 1834 qui dit: 

„Les princes feront librement toutes leurs lois nés 
cessaires à l’administration intérieure de leur pays, 
de concert avec leurs Divans respectifs, sans qu’ils puissent néans 
moins porter atteinte aux droits qui ont été garantis en faveur 
de ces pays par les différents traités ou hattischerifs, et ils ne 
seront molestés pour l'administration intérieure du pays 
par aucun ordre contraire à leurs droits“. 

L'article 8 du même hattischérif dit: 

„Les deux Principautés ayant tous les droits 
d’une législation indépendante“. 

Les sentiments de la Porte ottomane nous semblent claire, 
ment indiqués dans les passages qu’on vient de lire. La Porte 
ne prétend nullement se mêler dans le droit public ins 
terne de la Principauté; elle ne donne d’autre limite à notre 
souveraineté intérieure que celle qui est exprimée par cette phrase : 
sans qu’ils puissent néanmoins porter atteinte aux 
droits qui ont été garantis en faveur de ces pays...“ 
comme si elle croyait cette limite nécessaire pour empêcher que 
la Russie ne parvienne à empiéter davantage sur les droits polis 
tiques des Principautés, où ses moyens d'influence étaient si 
puissants ! 

La Turquie prenait donc ses précautions contre les empiétes 
ments de la Russie dans les affaires intérieures des Principautés 
et, tandis qu’elle se voyait arracher par le traité de Şt. Péterss 
bourg (1834) la reconnaissance officielle du Règlement qui avait 
été imposé aux Principautés pendant Poccupation russe. d'un autre 
côté elle s'empressait de déclarer par son hattichérif (de 1834, 
même année) qu’elle entendait pour sa part que les Moldor Valas 
ques eussent une indépendance législative entière pour tout ce qui 
concernait l'intérieur et que ni les princes, ni même les assem- 
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No. 1.742. blées ne pourraient enlever ces franchises aux Principautés, encore 


1848 
August. 


moins la Russie. 

Ajoutons que par ce même traité de St-Pétersbourg (1834), 
la Russie fixa invariablement les cadres de l’armée valaque à trois 
régiments seulement. 

Ainsi, elle prévoyait déjà alors que cette armée pourrait bien 
tenter un jour de soustraire le pays à sa protection. 


Conclusion. 


De tout ce qui vient d’être dit il résulte incontestablement : 

Que le protectorat russe n’a jamais été pour la Russie 
qu'un moyen d'arriver à s’immiscer dans les affaires intérieures 
des Principautés ; 

Que la Turquie n’a jamais cédé qu’à.contre-cœur ce droit d'in- 
tercession, devenu plus tard un droit de censure, que la 
Russie tourna tantôt contre la Porte, tantôt contre les Princi- 
pautés elles-mêmes ; 

Que, suivant l'esprit des traités, la Russie n’est que puissance 
garante et qu’elle n’est armée d’aucun autre droit que celui de 
protéger les libertés du peuple moldo-valaque ; que, par consé- 
quent, elle ne peut intervenir qu’en tant qu’elle est appelée par 
les Principautés à agir contre les actes arbitraires de la Porte 
ottomane ; 

Que la Turquie, qui est suzeraine, Serait coupable de 
trahison et l'Europe chrétienne coupable d’une in- 
juste et inqualifiable indifférence, si elles ne censu- 
raient pas à leur tour Pusage que la Russie a fait jusqu’à présent et 
qu’elle continue encore à faire de son protectorat ; 

Que, d’ailleurs, la Turquie ne prétend nullement s'immiscer 
dans les affaires intérieures du pays; qu'elle reconnaît aux Moldo- 
Valaques une entière indépendance législative; et que ce droit 
étant aussi implicitement proclamé dans le traité d'Andrinople, qui 
invoque les anciennes capitulations, toute autre disposition des 
traités qui serait contraire à ce principe est en même temps con- 
traire aux capitulations, contraire aux loyales déclarations de la 
Porte, contraire même à l’esprit général des traités et doit, par 
conséquent, être considérée comme nulle; car il n’est pas au pou- 
voir de la Russie de détruire les capitulations, ni les loyales dé- 
clarations de la Porte, ni même les principes proclamés dans ses 


www.dacoromanica.ro 


47 


propres traités, par quelques clauses contradictoires à ces principes No. 1.742. 
ou par une constitution violemment imposée aux Principautés. 1948 
Nous demandons donc que les cabinets de l'Europe offrent August. 
‘leur arbitrage dans la question des Principautés, car la Turquie 
désire cet arbitrage et elle en ferait elle-même la demande, si elle 
pouvait compter que sa proposition sera agréée. Quant à la Russie, 
comment oserait-elle résister dans une question où elle aurait 
toutes les Puissances contre elle ? 

Nous derzandons enfin que ces cabinets ordonnent alors une 
enquête solennelle, pour constater l’origine et la na- 
ture du protectorat russe dans les Principautés, les pré- 
textes qui y ont donné lieu, usage qui enaétéfait. 

On reconnaftra alors : 

Que ce protectorat n’a jamais été sincère; 

Que, dans l’origine, il a été imposé à la Turquie 
et, dans les derniers temps, aux Principautéselles- 
mêmes; 

Et que depuis 17 ans iln’a été entre les mains 
de la diplomatie russe qu’uninstrument decorrup- 
tion, d’asservissement, qu’un moyen d’entraver 
tout développement moral ou matériel de la na- 
tion moldo-valaque. 

Nous demandons cette enquête surtout parce que nous savons 
bien que la Russie n'est forte que de l'ignorance ou réelle ou 
supposée des différents cabinets de l’Europe sur le grand procès 
politique qui s'instruit actuellement à Constantinople et à Bucarest. 

Nous demandons à la France surtout de prendre l’initia- 
tive dans cette question, comme il lui convient de faire dans toute 
question de justice et d'humanité. 

Nous lui demandons de proclamer de la sainteté de no- 
tre cause, Sans se préoccuper des moyens de la soutenir 
car il suffit qu’elle émette şur une question la lumière de sa con- 
science pour que cette question soit jugée devant l’opinion publi» 
que de l’Europe. 

La France nous doit cette assistance morale, car si elle se 
tait, elle qui s’est déclarée champion de tous les droits et qui 
est considérée comme telle par l’universalit6 des peuples, elle 
reconnaît par là même implicitement que nous n'avons point 
de droits, et c’est là non seulement accepter le fait accompli, 
mais encore nous enlever la force du droit, l’espoir de l’a- 
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venir. Ce coup nous serait plus mortel que les usurpations mömes 
de la Russie. 

La France nous doit donc au moins une déclaration denos 
droits, faite,soit à la tribune,soit diplomatiquement. 

Elle nous la doit pour être conséquente à son génie national, 
comme aussi à sa politique tradionnelle, si admirablement formulée 
dans le manifeste dela République et si explicitementavouée 
par les déclarations de la tribune. 

Elle nous la doit enfin, parce qu’elle nous tuerait si 
elle ne nous Y’accordait pas et qu’en nous l'accordant elle sauve 
au moins notre avenir, sans courir pour cela aucune chance de 
guerre, pas plus qu’elle n’en a couru quand elle a déclaré que les 
traités de 1815 étaient moralement déchirés pour elle et qu’elle a 
réservé néanmoins avec franchise la question du redresse- 
ment des torts du remaniement de la carte del’Eu- 
rope, s’en rapportant à cet égard au temps, au conces- 
sions arrachées par la force deschosesetäl’oppor- 
tunité des circonstances politiques! 

Bref, nous demandons à la France de pousser fermement 
la Turquie à exiger de la Russie qu’elle évacueles 
Principautés et qu’elle nous laisse faire notre constitution 
nous-mêmes, conformément aux déclarations duhatti-chérifde 
1834, qui nous accorde un plein droit d'autonomie. 

Que, si la Russie se refuse à le faire, l'arbitrage de l’Europe, 
devra être offert à la Turquie, qui s’empressera de l’accepter et 
la Russie se verra alors forcée de céder ; elle cherchera un terme 
moyen entre ses prétentions et les justes réclamations de la Tur- 
quie, comme elle l’a fait en 1840 pour la question serbe. 


„Die politische Stellung der Roumainen (Moldo- 
W alachen) gegenüber der Türkei, nach dem Fran- 
zösischen von A.G. Golescu, Mitglied der proviso- 
rischen Regierung der Walachei, deutsch bearbeitet 
von Eduard Wolf.“ Wien. im August 1848. Gedruckt in der 
Franz Edlen von Schmid’schen Buchdruckerei. — Brosurä in-8°, 

pagine 23. 


Die Donaufürstenthümer Moldau und Walachei, welche bis 
jetzt trotz ihrer denkwürdigen Vergangenheit, trotz der ihnen durch 
ihre beispiellos günstige Lage an den Pforten des Orients ange- 
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wiesenen welthistorischen Sendung, so wenig beachtet wurden, No. 1.743. 
fangen jetzt an die Aufmerksamkeit der Staatsmänner, Publicisten 1848 
und namentlich aller, welche in der Befreiung der Donaumündun- August. 
gen eine Lebensfrage der Politik erblicken, auf sich zu ziehen. 

Bis jetzt war man gewohnt, diese Fürstenthümer als turkische 
Provinzen zu betrachten, welche bestimmt sind in Kurzem eine 
Beute Russlands zu werden. 

Von diesem Vorurtheile, welches ausser der bestochenen Presse 
aller Begründung entbehrt, befangen, fand man es nicht der Mühe 
werth, die Frage der Donaufürstenthümer näher zu beleuchten ; 
und die russische Diplomatie gewöhnte sich die Unterjochung 
derselben als eine unwiderrufliche Bestimmung zu betrachten. 

Im Allgemeinen war man wenig vertraut mit dem Inhalt der 
Verträge mit der Pforte, welche den Fürstenthümern eine unab- 
hängige nationale Administration gesichert; man kannte nicht die 
alten Uebereinkommen, denen zu Folge den Roumainen dieser Für- 
stenthümer eine beinahe absolute Souverainität vorbehalten war; 
man bekümmerte sich weder um die Wünsche dieses Volksstam- 
mes, noch um sein Streben nach nationaler Einheit und vollstän- 
diger Emancipation, sowie um die Sympathien, welche derselbe 
für die Civilisation des westlichen Europa nährte. 

Seit die Bukarester Revolution die Absichten der Roumainen 
im Angesichte Europas geoffenbart, seit das roumainische Volk 
der Welt gezeigt, was es zu thun sich vorgenommen um seine 
Wünsche zur Wirklichkeit zu machen: sind die Sympathien der 
gebildeten Welt für die Roumainen erwacht; sie nimmt Antheil 
an dem Schicksale der Roumainen, sucht sich mit den Dokumen- 
ten bekannt zu machen, auf welche sich die Rechte derselben fus- 
sen, welche sie befähigen in die Zahl der europäischen Staaten 
aufgenommen zu werden. 

Die Rechte der Roumainen stehen in ihrer Geschichte ge- 
schrieben mit dem Blute, welches sie in dem, mehr den 3 Jahrhun- 
derte währenden Kampfe gegen die Barbarei und den Fanatismus 
der Muselmänner vergossen. 

Wenn Europa aus den blutigen Unabhängigkeitskämpfen der 
Roumainen wenige Vortheile gezogen, so sind schon die kollos- 
salen Opfer, welche sie gekostet, abgesehen dass ihre Freiheits- 
kriege die Gefahr, welche dem europäischen Christenthume ge- 
droht, geschwächt und vernichtet hinreichend, um die Sympathien 
des Westen für sie zu wecken. 
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Wenn diese Beweggründe vor den Augen der Vernünft als 
zureichend erscheinen, so sind sie doch nicht rechtskräftig genug, 
um in der Wagschale der europäischen Diplomatie einen Aus- 
schlag zu geben ; darum ist es nothwendig die Fakta der roumai- 
nischen Geschichte genauer zu prüfen, um die Ueberzeugung zu 
gewinnen, dass sie Thatsachen auszuweisen hat, die das positive 
Recht in einer Weise darthun, welcher gegenüber selbst der Di- 
plomatie kein Raum zu Zweifeln gegeben ist. 

Bis zum Jahre 1393 war die Walachei unabhängig, von keiner 
Macht erobert. Von den Türken auf der einen, von den Ungarn 
auf der andern Seite gedrängt und bedroht, schloss Mircea I, um 
sich gegen Ungarn vertheidigen zu können, mit dem Sultan Ba- 
jazet I einen Vertrag, in welchem er den Türken für die Neutra- 
lität einen jährlichen Betrag von 500 türkischen Piastern zu- 
gestand. 

Wir lassen den Wortlaut dieses Vertrages, welcher trotz des 
Tributs dem Fürstenthume seine Souverainität garantirt, folgen : 


Vertrag zwischen den Walachen und der Türkei im Jahre 1383. 


I. Wir Bajazet der I. beschliessen in höchster Zuneigung ge- 
gen die Walächei, welche sich unserem unbesiegbaren Kaiserreiche 
ergeben : dass dieses Land fortfahren darf sich selbst nach eini- 
gen Gesetzen zu regieren, dass der Fürst der Walachei fortan die 
vollkommene Freiheit besitze seinen Nachbarn den Krieg zu er- 
klären und mit ihnen, wann und wie es ihm gut dünkt, Frieden 
zu schliessen ; dass derselbe die Macht über das Leben und den 
Tod seiner Unterthanen besitze. 

II. Alle Christen, welche nach Annahme der mohamedanischen 
Religion aus den unter unserer Gewalt stehenden Ländern in die 
Walachei entfliehen, und dort das Christenthum annehmen, kön- 
nen nie und nimmer reklamirt oder aufgegriffen werden. 

III. Die Walachen, welche das Territorium unseres Kaiserthu- 
mes in Geschäften betreten, sind frei von jeder Art von Contri- 
bution, und Niemand wird sie wegen ihrer Tracht beunruhigen. 

IV. Die Fürsten werden von dem Metropoliten, Bischöfen und 
Bojaren gewählt, und sind immer Christen. 

V. Der Fürst der Walachei ist gehalten alljährlich an unsern 
kaiserlichen Schatz 3.000 Bans rosch, oder 500 Piaster in Silber 
nach unserem Münzfusse zu entrichten. 
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Diese Uebereinkunft wurde indessen sehr oft durch das Recht No. 1.743. 
des Stärkeren verletzt, indem bald die Türken, wenn sie sich stär- 1848 
ker fühlten, den Vertrag verletzten ; während anderseits die Wa. August. 
lachen, wenn sie siegreich, sich weigerten den Tribut zu bezahlen, 
bis endlich im Jahre 1460 Fürst Vlad V. geschreckt durch den 
Fall des griechischen Kaiserreiches, es für gut fand mit Mohamed 
dem Il. einen zweiten Vertrag zu schliessen, welchem gemäss 
sich die Pforte gegen einen Tribut vom 10.000 Piastern verpflich- 
tete die Souverainität des Fürstenthums zu respectiren, dafür zu 
sorgen, dass dieselbe auch von den Nachbarn respektirt werde, 
und das Fürstenthum gegen jeden äussern Feind zu vertheidigen. 

Dieser Vertrag lautet: 


Vertrag vom Jahre 1460. 


I. Der Sultan verbindet und verpflichtet sich und seine Nach- 
folger die Walachei zu beschützen, und sie gegen jeden Feind zu 
vertheidigen, ohne etwas Anderes zu verlangen, als die Supre- 
matie über die Souveränität dieses Fürstenthums, dessen Vojwo- 
den gehalten sind der hohen Pforte einen Tribut vom 10.000 Du- 
katen zu zahlen. 

II. Die hohe Pforte wird sich in keinem Punkte in die Admi- 
nistration des genannten Fürstenthums Eingriffe erlauben, und es 
wird keinem Türken gestattet werden, ohne genügendem Grunde, 
den walachischen Boden zu betreten. 

III. Alle Jahr wird sich ein Beamter der hohen Pforte in die 
Walachei begeben, um den Tribut in Empfang zu nehmen; auf 
seiner Rückreise wird er bis Giurgevo an der Donau von einem 
Beamten des Vojwoden begleitet, wo zum zweiten Male die Zäh- 
lung der empfangenen Summe vorgenommen, und ein zweiter 
Empfangschein ausgestellt wird; wenn die Summe auf das andere 
Donauufer gebracht ist, hat die Walachei für kein, wie immer 
geartetes Ereigniss die Verantwortlichkeit. 

IV. Die Vojwoden werden fortan durch den Erzbischof, durch 
die Bischöfe und Bojaren gewählt, und die Wahl von der hohen 
Pforte anerkannt. 

V. Die walachische Nation geniesst fortan die freie Ausübung 
ihrer eigenen Gesetze ; die Vojwoden behalten das Recht über 
Leben und Tod ihrer Unterthanen, sowie das Recht Krieg zu er- 
klären und Frieden zu schliessen, ohne irgend einer Art Verant- 
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No. 1.743. wortlichkeit gegenüber der hohen Pforte für ihre Handlungen zu 
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unterliegen. 

VI. Alle Christen, welche, nachdem sie den muselmännischen 
Glauben angenommen, sich in die Walachei begeben, und dort wie- 
der zum Christenthume zurückkehren, können durch keine otto- 
manische Behörde reclamirt werden. 

VIL Jene walachischen Unterthanen, welche in welch’ immen 
ottomanische Provinz gehen, können nicht, gezwungen werden 
den Karatsch oder die Kopfsteuer, welcher alle andern Rajas un- 
terworfen sind, zu bezahlen. 

VIIL. Wenn ein Türke in der Walachei einen Prozess mit einem 
Unterthan dieses Landes hat, so wird dieser Rechtsstreit nach den 
walachischen Gesetzen, durch den walachischen Divan eingeleitet 
und gerichtet. 

IX. Alle türkischen Kaufleute, welche sich in diess Fürsten- 
thum zum Einkauf oder Verkauf von Waaren begeben, sind gehal- 
ten den dortigen Lokalbehörden die Zeit ihres Aufenthaltes an- 
zuzeigen, und müssen sich nach dem Ablaufe derselben von dont 
entfernen. 

X. Kein Türke ist befugt einen oder mehrere aus der Wa- 
lachei gebürtige Diener, welchem Geschlechte sie auch angehören, 
mit sich fortzuführen, und niemals wird auf walachischem Gebiete 
eine türkische Moschee bestehen. 

XI. Die hohe Pforte verspricht niemals auf Verlangen eines 
walachischen Unterthanes einen Ferman wegen dessen Angele- 
genheiten in der Walachei, welcher Art diese immer sein könnten, 
auszustellen; sie verspricht sich niemals das Recht anzumassen 
einen walachischen Unterthan, unter welchen Vorwand es auch sein 
könnte, nach Konstantinopel oder in einen andern Theil der tür- 
kischen Besitzungen zu citiren. 


Diese 2 Verträge enthalten alle Rechte und das ganze Ver- 
hältniss der Walachen den Türken gegenüber: 

Die Türkei ist die Schutzmacht der walachischen Rechte und 
die Souveränität der Walachei ist gegen einen Tribut an die Pforte 
garantirt. Der Vertrag der Moldau mit der Türkei schreibt sich 
vom Jahre 1513 her, und ist beinahe wörtlich gleich mit dem wa- 
lachischen. 

In der spätern Zeit wurde zwischen den beiden genannten 
Fürstenthümern und der Pforte kein Vertrag mehr geschlossen, 
und die Verhandlungen zwischen Russland und der Türkei haben 
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auf die Vertrăge der Moldowalachen mit den Tiirken keinen Ein- No. 1.743. 
fluss nehmen können, welchem zu Folge die Moldowalachen allein 1848 
berechtigt sind ihr politisches Verhältniss zu der ottomanischen AUEUSt 
Pforte zu regeln. 

Da die hohe Pforte diesen 2 Verträgen gemäss selbst niemals 
das Recht einer Intervention in innern Angelegenheiten der Für- 
stenthümer besitzt, somit auch ein solches Recht keiner andern 
Macht cediren Konnte, so protestiren die Roumainen der beiden 
Fürstenthümer um so energischer gegen das Einschreiten Russ- 
lands in ihre innern Angelegenheiten, als sie sich niemals her- 
beilassen können, den Bestimmungen eines Vertrags nachzukom- 
men, den sie weder gemacht, noch angenommen. 

Wenn man übrigens die Verträge zwischen der Pforte und 
dem Kabinet zu St. Petersburg in Betreff der Donaufürstenthümer 
studirt, so zeigt es sich, dass dieselben die Uebereinkünfte zwi- 
schen der Pforte und den Fürstenthümern im Jahre 1393 und 1460 
nicht abschaffen. Sie setzen Russland als garantirende Macht der 
alten Rechte der Fürstenhümer ein. Die alten Verträge, welche die 
Walachen mit dem Türken abgeschlossen, werden dadurch, dass 
Russland beschränktere Rechte garantirt, keineswegs annullirt. 

Im Jahre 1774 trat Russland das erste Mal als officiöse Schutz- 
macht der walachischen Rechte gegenüber der Pforte auf. 

Die Moldau und Walachei, durch lange Kriege mit mächtigen 
Gegner (Ungarn, Polen, Tataren und Türken) geschwächt, konnten 
nicht mehr die hohe Pforte zwingen ihre Rechte zu respectiren. 

Russland legte sich in’s Mittel, und entwand der hohen Pforte 
einige Begünstigungen zu Gunsten der Fürstenthümer, welche, 
wenn sie schon nicht die alten Rechte aufwogen, dennoch einige 
Punkte derselben bestättigen. 

Russland verstand es bei jedem erneuerten Zwiste zwischen 
den beiden Grossmächten in die Friedensverträge Klauseln eizu- 
schwärzen, welche dem russischen Einfluss in die inneren Änge- 
gelegenheiten der Fürstenthümer Raum gaben, jedesmal aber 
unter dem Vorwande der Aufrechthaltung der Verträge von 1393 
und 1460. 

Es ist ein merkwürdiger Zug von Hinterlist der russischen 
Diplomatie, dass sie durch die grossmüthige Aufrechthaltung der 
roumainischen Rechte die Freiheit der Fürstenthümer gefährdete. 

Glücklicher Weise sind diese Verträge so widersprechend, dass 
oft die Stipulation des einen jene des andern annullirt. 
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Der Vertrag von Adrianopel z. B. sichert den Fiirstenthiimern 
eine unabhängige, nationale Administration im Innern, während 
er anderseits eine von Russland gemachte und ertheilte Consti- 
tution bestätigt, welche deren innere Administration zu einem 
durch russische Einflüsse bewegten Mechanismus herabwürdigt, 
und sie ihrer Selbstständigkeit auf diese Art gänzlich beraubt. 
Solche Widersprüche werden wohl genügend sein, um vor einem 
europäischen Congress die Verträge der perfiden und hinterlistigen 
russischen Diplomatie durchzusetzen. 

In dem Vertrage von 1774 (Kuschouk Kainardji) heisst es in 
Betreff der Fürstenthümer : 

XVI. Das russische Kaiserthum restituirt der hohen Pforte 
das ganze Land Bessarabien mit den Städten Akierman, Kilia, 
Ismael und andern Märkten und Dörfern mit Allem dazu Gehö- 
rigen und davon Abhängigen, ebenso die Festung von Bender; 
auf gleiche Weise übergibt es der ottomanischen Pforte die zwei 
Fürstenthümer Moldau und Walachei, mit allen Festungen, Städten, 
Märkten, Dörfern und überhaupt Allem, was dahin gehört. Die 
hohe Pforte übernimmt diese Fürstenthümer gegen die feierliche 
Versicherung der gewissenhaften Erfüllung folgender Bedingungen: 

1. Die hohe Pforte ertheilt allen Einwohnern der genannten 
Fürstenthümer, welchem Stande, Beschäftigung, Namen und Race 
sie auch angehören, ohne Unterschied, allgemeine und vollkom- 
mene Amnestie, und ist gehalten im Sinne des stipulirten Arti- 
kels Nr. 1 zu Gunsten aller, welche ein Verbrechen begangen, oder 
im Verdachte gestanden sind den Interessen der hohen Pforte 
entgegen gehandelt zu haben, ihr Vergehen zu vergessen, sie in 
ihre frühern Stellen, Aemter und Besitzungen einzusetzen, und 
ihnen jene Güter, die sie vor dem Kriege besessen, zurückzustellen +). 

2. Sich in Zukunft zu enthalten die christliche Religionsübung 


1) Wie schwer mag es wohl den Russen angekommen sein eine Amnestie 
zu Gunsten jener Menschen zu stipuliren, welche für die Interessen Russlands 
gegen die Türkei gearbeitet haben? 

Man kann im Allgemeinen bemerken, dass die Russen wenig Ursache haben 
sich mit dem zu brüsten, was sie für die Fürstenthümer gethan ; denn so oft 
die Russen mit der Türkei Krieg führten, fanden sie bei der Bevölkerung der 
Walachei thätige Unterstützung ; wenn sie daher in den Friedensschlüssen 
Vortheile für die Walachen stipulirt, so war diess ihre Schuldigkeit. Es ist darum 
um so verwerflicher, dass Russland seine Protection zur Ausübung der uner- 
träglichsten Tyrannei missbraucht. 
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zu hindern, sich der Errichtung neuer und Wiederherstellung alter No. 1.743. 
Kirchen nicht zu widersetzen, wie diess in der letzen Zeit geschehen. 1848 

3. Die Rückerstattung der Grundstücke und Besitzungen an Ausust. 
die Klöster und Privatpersonen, welche sie früher besessen, welche, 
gegen alles Recht aus ihren Gütern gestossen, in der Umgebung 
von Braila, Chotzim, Bender unter dem Namen Rai bestehen. 

4. Die Anerkennung und Achtung der Klerissei, so wie es dem 
Staate zukommt. 

5. Jenen Familien, welche das Land zu verlassen und in an- 
dere Länder auszuwandern gesonnen sind, diess Vorhaben zu ge- 
währen und ihnen zu erlauben alle ihre Habseligkeiten mit sich 
fortzunehmen ; damit dieselben die zur Ordnung ihrer Verhältnisse 
nöthige Zeit gewinnen, wird ihnen die Zeit von einem Jahre vom 
Abschlusse des Friedens zugestanden !). 

6. Keine Forderung, sie möge in Geld oder etwas andern be- 
stehen, von den Bewohnern zu exequiren. 

7. Ebenso von den Donauländern den für die Kriegszeit rück- 
ständigen Tribut nicht einzutreiben; sowie in Rücksicht auf die 
durch seine Dauer erlittenen Schaden und Verluste, während zwei 
Jahren von der Ausfertigung dieses Vertrages gerechnet, keinen 
auszuschreiben 2). 

8. Nach Verlauf dieser zwei Jahre verspricht die hohe Pforte 
mit Milde und Grossmuth die Eintreibung der Contribution in 
Geld zu bewerkstelligen ; dieselben kommen im Wege der Comis- 
säre alle fünf Jahre der hohen Pforte zu. Kein Pascha, Gouverneur 
oder andere Person ist berechtigt, unter welchem Vorwande immer 
nach Entrichtung dieses Tributs eine andere Steuer oder Auflage 
zu verlangen ; die Fürstenthümer geniessen im Gegentheile alle 
jene Vortheile, welche sie unter der Regierung des Vaters Sr. 
Hoheit des Sultans, Mahomed IV, glorreichen Andenkens genossen 
haben. 

9. Den Souveränen der beiden Fürstenthümer zu gestatten für 
ihre Rechnung bei der hohen Pforte christliche Geschäftsträger 
griechischer Religion zu unterhalten, welche dort ihre Angelegen- 


1) Diese Clausel ist gemacht worden um jenen Personen, welche in der 
russisch-türkischen Sache stark kompromittirt gewesen, die Auswanderung nach 
Russland zu erleichtern. 

2) Ein 10 jähriger Tribut ist noch bei weitem nicht das Aequivalent für 
die Lieferungen, mit welchen die Russen die Donauländer belastet. 
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No, 1.743. heiten besorgen, über die Interessen der Fürstenthümer wachen; 


1848 
August. 


diese werden von der hohen Pforte günstig behandelt werden ; sie 
wird sie sogar trotz ihrer geringen Wichtigkeit als Menschen be- 
trachten, welche das Völkerrecht geniessen, und sie daher von 
allen Belästigungen ausnehmen ?). 

10. Die hohe Pforte ist einverstanden, dass die Minister des 
russischen Hofes unter den jetzigen Umständen zu Gunsten der 
benannten Fürstenthümer sprechen, und erklärt die Vorstellungen 
der gegenseitigen freundschaftlichen Hochachtung der beiden 
Grossmächte gemäss zu berücksichtigen ?). 


Den 10 März 1778 fand die erklärende Convention zu den 
Verträgen von Kainardj vom Jahre 1774 statt. 

Die Fürstenthümer anlangend heisst es darin: 

VII. Da der Art. 16 des Friedensvertrags, in Bezug auf die 
Fürstenthümer Moldau und Walachei Bestimmungen enthält, die 
sich auf ältere Zeiten beziehen, so ist es jetzt nothwendig im fol- 
genden überein zu kommen, und die hohe Pforte verpflichtet sich 
von Neuem: 

1. Der freien Ausübung der christlichen Religion, der Erbauung 
neuer, und Instandsetzung alter christlicher Kirchen kein Hinder- 
niss in den Weg zu legen, im wahren Sinne des oben erwähnten 
Artikels der Conventionen. 

2. Den Klöstern und Privaten ihre Grundstücke und Besitzun- 
gen, so denselben in der Umgebung von Braila, Chotzim, Bender, 
u. s. w. gehören, und seit dem Friedensschlusse von Belgrad im 
Jahre 1739 der christlichen Aera und 1152 der Hegira unter dem 
Rai oder Rayes bestehen, zurückzugeben, sowie, auf Einschreiten 
des kaiserlich-russischen Hofes, jene Privaten im friedlichen und 
ungestörten Besitze jener Güter zu lassen, welche den Vorältern 
derselben in den beiden Fürstenthümern, auf geprüfte Rechtspro- 
ben hin, zur Zeit der russischen Herrschaft überlassen wurden 3). 

3. Durch alle gehörigen Auszeichnungen den christlichen Kle- 
rus der Fürstenthümer anzuerkennen und zu ehren. 


1) Diese Clausel ist gar nichts als eine Folge der frühern Verträge zwischen 
den Fürstenthümern und der Pforte. ‘ 

2) Diese Clausel răumt den Russen kein anderes Recht ein, als zu Gunsten 
der gedachten Fürstenthümer sprechen zu dürfen. Wir werden indess in der 
erklärenden Convention den präciseren Sinn dieser Clausel finden. 

3) Durch diese Ueberlassung der Grundstücke unter russischen Auspicien 
wussten die Moskoviter über ihre Geschöpfe in den Fürstenthümern zu herrschen- 
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4. Den Tribut, welchen die beiden Fiirstenthiimer zu entrich- No. 1.748. 
ten haben, mit Mässigung und Menschlichkeit aufzulegen, dieser 1848 
wird von jeder Nation alle zwei Jahre durch Deputirte nach Con- August: 
stantinopel geschickt; die Pforte wird es nicht zugeben, dass ein 
Pascha, ein Gouverneur oder dergleichen Beamter sich Uebergriffe 
gegen die beiden Fürstenthümer erlaube ; oder so lange dieselben 
den genannten Tribut, so wie er bestimmt und festgestellt ist, re- 
gelmässig entrichten, unter welchem immer Namen eine Steuer 
oder Auflage zu fordern. 

Im Uebrigen wird die hohe Pforte jene Hatischerife, welche 
Se. Hoheit der regierende Grossherr den Fürstenthümern, als sie 
unter seine Oberherrschaft zurückgekehrt sind, zur Ruhe und Si- 
cherheit der Unterthanen verliehen hat, aufrecht zu erhalten be- 
müht sein. 

5. Dass jedes der Fürstenthümer in Constantinopel einen Ge- 
schäftsträger unterhält, welcher sich zur griechisch-christlichen 
Kirche bekennt, den die hohe Pforte in Güte und Völkerrecht, das 
ist entfernt von allen Gewaltthätigkeiten und Erpressungen be- 
wahrt, empfangen wird. 

6. Der kaiserlich-russische Hof verspricht seiner Seits von dem 
Vermittlungsrechte, welches seinen Bevollmächtigten zu Gunsten 
der beiden Fürstenthümer reservirt ist, nur zur Aufrechterhaltung 
der unverletzlichen Punctationen dieses Artikels Gebrauch zu 
machen 1). 


Man sieht genau, dass der Vertrag von Kainardji in keinem 
seiner Punkte weder eine directe noch eine indirecte Verletzung 
der Capitulationen vom Jahre 1393 und 1460 enthält, er stipulirt 
blos Einiges zu Gunsten einiger übersehener Rechte Russlands, und 
Russlad behält sich zur Aufrechthaltung mehrerer, durch seine 
Intervention neu garantirter Rechte vor, einzuschreiten. 

Wenn wir den Vertrag von Jassy 1791 prüfen, so finden wir 
in Betreff der Donaufürstenthümer : 

Ihre Majestät die Kaiserin aller Reussen erstattet der hohen otto- 
manischen Pforte die Provinz Moldau mit allen ihren Städten, 


1) Durch diese Clausel hat Russland deutlicher als in dem Vertrage von 
Kainardji das Schiedsrecht in Sachen der Fürstenthümer ausgedrückt, welches 


bedeutend beschränkt ;wir werden indess bald sehen, wie Russland das verlorene 
Terrain wieder gewinnt. 
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No. 1.743. Dörfern und allem was sie enthält, unter folgenden Bedingnissen 


1848 
August. 


zurück, welche die hohe Pforte gewissenhaft zu erfüllen verspricht: 

1. Alle Punctationen, welche zu Gunsten der Fürstenthümer 
Moldau und Walachei in dem Friedensschlusse vom 14. Zemaziel- 
evel 1188 der Hegira (10. Juli 1774) in dem erklärenden Beschluss 
vom 20. Zemaziel-akir 1193 (10. März 1779), sowie in der Akte 
vom 15. Seffer 1198 (28. Dezember 1783), welche der Grossvezier 
im Namen der hohen Pforte unterzeichnete, enthalten sind. 

2. Von den Provinzen keine Tilgung der, welchen immer Na- 
men habenden Schulden zu verlangen. 

3. Von den Fürstenthümern für die ganze Dauer des Krieges 
keine Contribution oder andere Leistungen zu fordern, im Gegen- 
theile in Anbetracht des Schadens und der Kriegsverwüstungen, 
welche die Länder gelitten, durch volle zwei Jahre, von der Ra- 
tification des gegenwärtigen Vertrages gerechnet, abzustehen ?). 

4. Jenen Familien, welche gesonnen sein sollten, das Land zu 
verlassen, und sich in einem andern Land niederzulassen, den freien 
Austritt und das Mitnehmen ihrer Habseligkeiten zu gestatten, 
und zu erlauben, dass ihnen ein Zeitraum von 14 Monaten vom 
Tage der Gegenzeichnung dieses Vertrags an gerechnet gegönnt 
werde, damit sie sich mit ihren Verwandten ins Einvernehmen 
setzen, ihre beweglichen oder unbeweglichen Güter an andern otto- 
manischen Unterthanen veräussern, mit einem Worte ihre Ge- 
schäfte ordnen können. 


Diese Capitulation ist, wie man sehen kann, keine Verletzung 
der Rechte der Donaufürstenthümer, man sieht, dass sie nichts 
anderes bezweckt als die Rechte zu bestätigen, zu deren Garanten 
sich Russland in dem Vertrage von Kanardji erklärt. 

Gehen wir nun zu dem Tractate von Bukarest über, welcher 
durch Zusicherung von grösseren Einfluss in die innern Geschäfte 
den Russen zum Nutzen, den Donaufürstenthümern zum grössten 
Schaden gereicht. Dies namentlich durch die unrechtmässige Cession 
von Bessarabien, sowie durch die rechtswidrige Abtretung der 
Bukovina, da doch die hohe Pforte unmöglich das Recht besitzen 
konnte an eine fremde Macht ein Land zu überlassen, was sie 


1) Man muss bemerken, dass bei jedem neuen Kriege der Russen gegen 
die Türken die russischen Truppen durch ewige Requisitionen die Donaufür- 
stenthümer erschöpften, und dass der Nachlass der zweijährigen Contribution 
für die gebrachten Opfer eine unverliältnissmässig kleine Entschädigung. 
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selbst nicht besass, dessen Integrität zu bewahren vielmehr ihre No. 1.743. 
heilige Pflicht gewesen. 1848 

Der Artikel V des Bukarester Tractats sagt:. . . . . . . August. 
Die Tractate und Conventionen, welche sich auf die Privilegien der 
Moldau und Walachei beziehen, werden nach dem 5. Artikel der 
Prăliminarien bestättigt 1). 

Die Particulariibereinkommen und Verfügungen des 4. Arti- 
kels des Jassyer Vertrags bleibsn ebenfalls in Wirksamkeit, worin 
es heisst : 

„Die hohe Pforte wird niemals für die verlornen Revenuen 
eine Enschädigung verlangen, für die Dauer des Krieges keinen 
Tribut ausschreiben, und durch volle zwei Jahre den Bewohnern 
der zwei Provinzen den Tribut erlassen; endlich den Auswande- 
rungslustigen eine Frist von 14 Monaten gönnen; und in Zukunft 
bei Erhebung des Tributs von der Moldau auf die gegenwärtige 
Ausdehnung dieser Provinz Rücksicht nehmen“ 2). 

Endlich müssen wir noch den 3. Artikel des Comentars zum 
Bukarester Tractat, welcher am 25. September (7. October) 1826 
zu Akierman abgefasst wurde, anziehen, worin es heisst: 

Da der Art. 5. des Bukarester Traktats durch eine Klausel 
ausdrücklich die Tractate und Verhandlungen über die Privilegien, 
welche die Moldau und Walachei geniessen, bestättiget, so ver- 
pflichtet sich die hohe Pforte feierlichst die genannten Privilegien, 
Tractate und Acten bei jeder Gelegenheit mit gewissenhafter 
Treue zu erfüllen, und binnen sechs Monaten nach Abschluss der 
gegenwärtigen Verhandlung das Hatischerif vom Jahre 1802, 
worin diese Privilegien bezeichnet und garantirt werden, zu er- 
neuern. 

Im Uebrigen wurde in Rücksicht auf die Unglücksfälle, welche 
diese Provinzen heimgesucht, im Folge der letzten Ereignisse, in 
Rücksicht auf die Wahl der walachischen Bojaren für die Hos- 
podarstellen, in Rücksicht endlich, dass der kaiserlich russische 


1) Wem sind diese Präliminarien bekannt? Mit welchem Rechte kann 
Russland geheim mit der Türkei über das Schicksal eines Landes verhandeln, 
dessen Schützer es zu sein vorgibt? Welchen Werth können solche geheime 
Uebereinkommen besitzen ? 

2) Sehr grossherzig! Die Pforte entschliesst sich den moldauischen Tribut 
herabzusetzen, nachdem sie durch himmelschreiende Ungerechtigkeit ihr Gebiet 
halbirt. 
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No. 1.743. Hof diese Massregel gebilligt, sowohl von der hohen Pforte als 
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von Russland für nothwendig erachtet die erwähnten Hatischerife 
vom Jahre 1802 durch eigene Clauseln der folgenden Akte zu 
vervollständigen, welche von den beiderseitigen Bevollmächtigten 
abgeschlossen, und als ein integrirender Bestandtheil der gegen- 
wärtigen Convention angesehen werden wird. 

Diese lauten: 

Die Hospodaren der Moldau und Walachei werden aus den 
indigenen Bojaren gewählt, und ihre Wahl in jeder der Provinzen 
mit Zustimmung und Willen der hohen Pforte durch Generalver- 
sammlung des Divans nach dem alten Gebrauch des 
Landes vorgenommen 1). 

Die Bojaren des Divans einer jeden Provinz als Landeskör- 
perschaft, im Einvernehmen mit den Bewohnern des Landes, 
wählen aus den ältesten und fähigsten Männern den Hospodar, 
schlagen der hohen Pforte den gewählten Kandidaten vor, welcher, 
wenn er vom Sultan angenommen wird, sofort die Investitur und 
Hospodarwürde erhält. 

Wenn gewichtige Gründe die hohe Pforte bestimmen den 
vorgeschlagenen Candidaten nicht annehmbar zu finden, so wird 
nach Gutheissung der Bedenken durch die beiden Höfe den 
Bojaren gestattet eine zweite taugliche Persönlichkeit verzu- 
schlagen 2). 


1) Russland garantirt hier das Recht der Fürstenwahl, um aber die alten 
Verträge, in welchen dieses Recht garantirt ist, nicht citiren zu müssen, heisst 
es: „naclı dem alten Gebrauche des Landes.“ Im Vertrag von Adrianopel fin- 
den wir indess diese alten Verträge angezogen. 

2) Wie Russland sein Intercessionsrecht in eine Art Schiedsrichteramt 
zwischen der hohen Pforte und den beiden Provinzen umwandelt. Es ist übri- 
gens zu bemerken, dass dieses Schiedsrichteramt, welches durch Missbrauch so 
verhängnissvoll geworden ist, keineswegs dem russischen Cabinet das Recht 
einräumt eine Fürstenwahl eigenmächtig zu annulliren. Warum sind bis jetzt 
die europäischen Mächte nicht eingeschritten gegen das willkührliche Verfahren 
Russlands, da es seinen Wirkungskreis als Schiedsrichter so selır missbraucht ? 
Russland hat sich erboten die Fiirstenthiimer gegen die Uebergriffe der Tür- 
ken zu schützen ; es hat dieses sich selbst verliehene Recht missbraucht, wir 
wissen nur zu genau wie weit! 

Die Russen haben ungerufen die Vermittlerrolle zwischen den Donauländern 
und der Türkei übernommen; in diesem Augenblicke rufen die Donauländer 
die europäischen Grossmächte zur Intervention zwischen ihnen und dem Kabi- 
net von St. Petersburg an. 
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Die Amtsdauer der Hospodaren bleibt wie früher auf sieben No. 1.743. 
Jahre anberaumt; vor dem Ablaufe dieser Zeit kônnen sie nicht 1848 
abgesetzt werden. Nur in dem Falle dass der Hospodar sich August. 
während seiner Amtsdauer ein Verbrechen zu Schulden kommen 
lässt, und nach einer von der hohen Pforte an den russischen 
Minister gemachten Anzeige, diess Verbrechen erwiesen wird, ist 
seine Absetzung gestattet 1). 

Nach Ablauf der Aıntszeit von sieben Jahren wird der Ho- 
spodar, im Falle er weder den beiden Höfen noch dem Lande ei- 
nen Anlass zu gerechten Klagen gegeben, und im Falle die Di- 
vans sowohl, als die allgsmeine Zustimmung sich dafür ausspre- 
chen, auf neue sieben Jahre ernannt. 

Sollte ein Hospodar wegen vorgerückten Alter, Krankheit oder 
aus welch immer einer Ursache vor dem Verlaufe der sieben Jahre 
seine Entlassung einreichen, so setzt die hohe Pforte den russi- 
schen Hof davon in Kenntniss, und die Entlassung wird nach vor- 
hergegangener Zustimmung der beiden Höfe angenommen 2). 

Jeder Hospodar, welcher vor Ablauf der sieben Jahre entsetzt 
wurde oder abgedankt hat, verliert seinen Titel und tritt in die 
Classe der Bojaren, unter der Bedingung sich ruhig zu verhal- 
ten, kann aber weder Mitglied des Divans werden, noch irgend 
ein Öffentliches Amt bekleiden, oder jemals wieder zum }Hospodar 
ewählt werden. Die Söhne der entsetzten oder freiwillig abgetre- 
tenen Hospodaren bleiben Bojaren, dürfen Öffentliche Aemter be- 
kleiden und selbst Hospodaren werden. 

Im Falle der Entsetzung, des Abdankens oder Absterbens des 
Hospodars wird die Verwaltung des Fürstenthums durch Kaima- 
kame versehen, welche der respective Divan ernennt. 

Das Hatischerif von 1802 befiehlt die Abschaffung der Steuern, 


t) Hier wirft sich Russland sogar als Richter auf um das begangene Un- 
recht eines Hospodars zu constatiren. Es ist zu bemerken, dass Russland durch 
diese Clausel wohl das Recht hat, im Falle die hohe Pforte gegen die Ein- 
willigung der Nation einen Fürsten eutfernen wollte, diese Ungerechtigkeit zu 
verhindern; dem Kabinet von St. Petersburg ist aber keineswegs das Recht 
eingeräumt, bei der Absetzung eines Hospodars die Initiative zu ergreifen, und 
sich so in die innern Angelegenheiten der Fürstenthümer zu mengen. 

2) Diese Clausel ist bestimmt die Hospodaren, gegen die Willkühr der 
Pforte zu schützen, welche sie sonst durch Zwang zur Abdankung nöthigen 
Könnte, nicht aber dieselben zur Fortführung ihrer Geschäfte gegen den ei- 
genen Willen zu zwingen. 
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No. 1.743. Auflagen und Giebigkeiten, welche seit dem Jahre 1783 (1198) 
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eingeführt wurden; die Hospodaren und Bojaren des respecti- 
ven Divans haben auf Grundlage des Hatischerifs vom Jahre 
1802 die jährlichen Steuern und Lasten der Moldau und Walachei 
zu bestimmen und festzusetzen. Die Hospodaren haben in keinem 
Falle von der strengen Erfüllung dieser Massregel abzuweichen, 
sie haben die Vorstellungen, welche der Minister Se. kais. Ma- 
jestät und die russischen Consuln, nach erhaltenen Befehlen an 
sie richten, zu beobachten, ob sich diese auf diesen Gegenstand 
oder auf die Aufrechthaltung der Privilegien des Landes, oder auf 
die Beobachtung der Artikel und Clauseln dieser Akte beziehen 1). 
Die Bojaren sind gehalten die Befehle der Fürsten zu befolgen, 
und ihnen gegenüber in den Grenzen der Ergebenheit zu bleiben; 
von der anderen Seite dürfen die Hospodarn nicht willkührlich 
die Bojaren misshandeln, und über sie ohne Schuld keine Strafe 
verhängen; die Bojaren werden keiner Strafe unterworfen, ohne 
vorher, den Landesgesetzen gemäss, gehört und gerichtet zu sein. 

Die Unruhen der letzten Jahre haben in der Moldau und Wa- 
lachei die Ordnung der verschiedenen Verwaltungsgzweige aufs 
Tiefste erschüttert; die Hospodaren haben sich daher in Einver- 
nehmen mit den, zur Verbesserung der Lage den verschiedenen 
Fürstenthümern nöthigen Massregeln zu befassen, welche der Ge- 
genstand eines allgemeinen Reglements für die Provinzen bilden 
und sogleich zur Ausführung gebracht werden müssen 2). 


1) In diesem Puncte wirft sich Russland zum Vermittler zwischen Volk und 
Fürsten auf. Die Fürsten hatten sich nämlich mehrere Mal so weit vergessen, 
dass sie mit Hülfe türkischer Truppen nach Unterdrückung der Völker terro- 
ristische Despotie einführten. 

Dieser Fall ist wohl in späterer Zeit nicht eingetreten; es ist daher nicht 
einzusehen, warum die Russen mit so grosser Stärke das Volk gegen den Des- 
potismus der Fürsten schützen wollen; im Uebrigen ist diese Clausel durch den 
Vertrag von Adrianopel annullirt worden, welcher den Fürstenthümern eine ab- 
solute Unabhängigkeit in der innern Administration garantirt. 

2) Man sieht, dass die gesetzgebenden Versammlungen der Länder die 
Reglements zu verfassen haben. Die Russen erkennen dadurch scheinbar das 
Recht der Gesetzgebung der Fürstenthümer an. In der Wirklichkeit haben sie 
es mit Füssen getreten, indem sie zu der gesetzgebenden Commission eine 
gleiche Anzahl von ihnen gewählter Mitgliedern hinzufügten. Der Vertrag von 
Adrianopel wird uns zeigen wie die Russen auf eigene Faust ein Reglement 
entworfen, und dasselbe den Fürstenthümern nach einer, auf verschmizte Weise 
vollbrachten Schändung ihrer Souveränität im Innern aufgedrungen. 
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Alle andern Rechte und Privilegien der Fürstenthümer Mol- No. 1.743. 
dau und Walachei sowie die Hatischerife, welche auf dieselben Be- 1848 
zug nehmen, werden, insofern sie durch die gegenwärtige Verhand- August. 
lung nicht modifizirt sind, aufrecht erhalten und befolgt. 


Wie man sieht, ist der Tractat von Akierman der erste, wel- 
cher Russland zum Garanten der Rechte des roumainischen Vol- 
kes, gegeniiber dem Regenten und der Willkiir der Pforte auf- 
stellt, aber das roumainische Volk hat sich niemals seines Rech- 
tes die inneren Angelegenheiten zu schlichten, zu Gunsten einer 
fremden Macht begeben. 

Wie einleuchtend ist der Widerspruch, in welchem diese Clausel 
mit dem garantirten Rechte einer nationalen, unabhängigen Ad- 
ministration im Innern steht. 

Angenommen aber, Russland hätte das Recht auf Requisition 
der Roumainen gegen den Despotismus der Hospodaren und ge- 
gen feindliche Eingriffe der Türken einzuschreiten ; wer hat jetzt 
die russische Hilfe requirirt, wer hat sie gerufen, uni die Grund- 
lagen der innern Verfassung der Fürstenthümer anzugreifen? 

Gehen wir nun zu dem Vertrage von Adrianopel, welcher den 
macchiavellistischen Intriguen der russischen Diplomaten die Krone 
aufgesetzt. 

Auf diesen Vertrag fussen sich hauptsächtich die russischen 
Protestationen gegen die durch die Bukarester Revolution be- 
zweckte Aenderung des unter dem Namen eines organischen Re- 
glements den Donaufürstenthümern aufgedrungenen Verfassungs- 
machwerks. 


Der Artikel V des Vertrags von Adrianopel lautet: 


Die Fürstenthümer Moldau und Walachei, welche sich in Folge 
einer Capitulation unter die Souveränität der hohen Pforte gestellt 
haben, und deren Gedeihen :) Russland garantirt, werden ihre 
Privilegien und Freiheiten, welche ihnen theils in ihren Capitula- 
tionen, theils in den Verträgen der beiden Kaiserreiche, theils durch 
die zu verschiedenen Zeiten erflossenen Hatischerifs zugestanden 
wurden, behalten 2). In folge dessen werden sie die freie Aus- 


1) Dieser Ausdruck ist verfelilt; Russland kann woll das Gedeihen seiner 
Provinzen garantiren, nicht aber das Gedeihen eines landes. mit dessen innerer 
Verwaltung es nichts zu sclıaffen hat. 

2) Das Princip, welches den Stipulationen zur Grundlage dient, ist die Er- 
haltung und Beobachtung der Rechte der Roumainen der Pforte gegenüber. 


www.dacoromanica.ro 


64 


No. 1.743.übung ihres Cultus, vollkommene Sicherheit, eine nationale, un- 


1848 
August, 


abhängige Administration !) und eine unbeschränkte Handelsfreiheit 
geniessen. Die zu den vorhergehenden Stipulationen gehörigen ad- 
ditionellen Clauseln, welche nothwendig sind um diesen zwei Pro- 
vinzen den Genuss ihrer Rechte ?2) zu sichern, sind in der nach- 
folgenden Separatacte zusammengestellt, welche einen integrirenden 
Bestandtheil des gegenwärtigen Vertrags bildet. 


Separatvertrag zwischen Russland und der hohen 
Pforte, in Betreff der Donaufürstenthümer, geschlossen zu 
Adrianopel den 2 (14) September 1829. 


Im Namen des allmächtigen Gottes! 


Die zwei contrahirenden Grossmächte haben alles das, was 
in dem Separatvertrage von Akierman über die Art der Wahl der 
Hospodare der Moldau und Walachei beschlossen wurde, anerken- 
nend, die Nothwendigkeit eingesehen, der Verfassung der beiden 
Provinzen eine feste, den wahrhaften Interessen der beiden Pro- 
vinzen angemessenere Grundlage zu verleihen. Zu diesem Zwecke 
ist man übereingekommen, dass die Hospodare auf Lebensdauer 
gewählt werden. 

Die Hospodare schlichten im Einvernehmen der bezüglichen 
Divans unabhängig die innern Angelegenheiten ihrer Provinzen 3), 
ohne die Macht zu haben die durch die Hattischerife 4) garantirten 
Rechte zu beschränken; sie werden in der innern Verwaltung 
durch keinen Befehl gestört werden, welcher diesen Rechten zu- 
wider wäre 5). 


1) Es wäre genug gewesen den Roumainen alle ihre Rechte zu sichern, aber 
Russland hatte andere Pläne. 

2) Diese additionellen Clauseln sind unter den obwaltenden Umständen 
nur todte Buchstaben. 

3) Dieses ist nichts als eine nothwendige Consequenz der im Tractat er- 
haltenen Rechte. 

1) Diese Restrietion ist eine Massregel gegen die Fürsten, wenn sie die 
Volksrechte beeinträchtigen wollen; es wäre wohl einfacher gewesen dem Volke 
die Regelung ihrer Angelegenheiten mit dem Fürsten selbst zu überlassen, wie 
diess einem souveränen Volke gebührt. 

5) Dieses ist eine präcise, wiederholte Besieglung der roumainischen Rechte, 
welche Russland zu wiederholten Malen verletzt. Die Türkei hat leider den Vor- 
stellungen der russischen Diplomaten nachgegeben, und Fermane erlassen, die 
diesen Punct schwer verletzen. 


www.dacoromanica.ro 


65 


Die hohe Pforte verspricht und verpflichtet sich gewissenhaft No. 1.743. 
darüber zu wachen, dass die der Moldau und Walachei verliehenen 1848 
Rechte nicht durch Verordnungen ihrer Gränzcommandanten beein- August. 
trächtigt werden, keinen Eingriff in die Angelegenheiten der bei- 
den Provinzen 1) zu dulden, und die Einfälle der Uferbewohner 
am rechten Donauufer in die Walachei zu verhindern. Um die Un- 
verletzlichkeit des moldauisch-walachischen Gebietes 2) besser zu 
sichern, verbindet sich die hohe Pforte daselbst keinen befestigten 
Punct zu unterhalten, keine Niederlassung muselmännischer Un- 
terthanen an dem linken Donauufer zu dulden. In Folge dessen 
ist es unveränderlich beschlossen, dass auf dem ganzen linken 
Ufer in der grossen und kleinen Walachei und Moldau kein Mo- 
hamedaner seinen Wohnsitz aufschlagen darf, und dass dorthin 
nur mit Fermanen versehene Kaufleute zugelassen werden, welche 
für eigene Rechnung Lebensmittel zum Gebrauche nach Constan- 
tinopel oder andere Gegenstände einkaufen . 

Da die Regierung der beiden Fürstenthümer alle Privilegien einer 
innern unabhängigen Administration besitzt 3), so ist es dersel- 
ben gestattet, längs der Donau und im Lande selbst, wo es noth- 
wendig ist, Sanitäts-Cordone und Quarantainen zu errichten, ohne 
dass die Fremden, ob sie Mohamedaner oder Christen, sich der 
Beobachtung der Sanitätsmassregeln entziehen können. 

Die hohe Pforte verpflichtet sich mit dem Wunsche des künftigen 
Wohlstandes der Fürstenthümer jene administrativen Reglements 
zu bestätigen, welche während der Besetzung der beiden Provin- 


1) Diese Clausel verbindet die Pforte, im Sinne der alten Capitulationen, 
das walachische Gebiet unverletzlich zu halten. Mit welchem Rechte erfrechen 
sich in diesem Augenblicke die Türken das walachische Gebiet mit den Waffen 
in der Hand zu betreten, nachdem sie keinen Feindseligkeiten der Walachen 
ausgesetzt gewesen, welche nur Aenderungen in ihrer innern Verwaltung vor- 
genommen? 

2, Drückt diese Phrase nicht deutlich die Bestimmung aus, dass das wa- 
lachische Gebiet neutral sein soll? Auf welchen Rechtsgrund hin konnten die 
türkischen und russischen Armeen diesen Boden betreten? Kann diess Europa 
zulassen ? 

3) Dieses ist eine neue Bestättigung des Rechtes einer unabhängigen in- 
nern Verwaltung. Es ist bemerkenswerth, dass gerade dieses Zugeständniss, 
namentlich nach dem Adrianopler Vertrag, so oft verletzt wurde. 
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No. 1.743. zen durch die kaiserlich russische Armee nach dem ausdrücklichen 


1848 
August. 


Willen der angesehensten Bewohner des Landes 2) gemacht 
worden sind, die für die Zukunft, in so weit sie der Souveräni- 
tät der hohen Pforte keinen Eintrag thun, zur Basis der innern 
Verwaltung zu dienen haben. 


1) Wenn der hohen Pforte das Gedeihen der Fiirstenthiimer am Herzen 
liegt, so muss ihr die Verleihung einer zeitgemässen Constitution erwünscht 
kommen. — Lächerlich ist es hier zu lesen, dass das unglückselige Reglement 
den Wünschen der vornehmsten Einwolıner gemäss verfasst wurde, da es doch 
nach russischer Instruction von einer Commission, deren Mitglieder zur Hälfte 
von Russland ernannt waren, unter dem Vorsitze des russischen Consuls Min- 
ziaki berathen wurde. Folgender Passus des moldauischen leglements spricht 
mehr als ellenlange Comentare : 

„Se. Majestät der Kaiser haben zu beschliessen gerulıt, dass ein aus mol- 
dauischen und walachischen Bojaren bestehendes Spezialcomitee unter dem 
Vorsitze des wirklichen Staatsraths Minziaki zusammengesetzt werde, um die 
organischen Verbesserungen, welche der gegenwärtige Zustand der Fürsten- 
thümer erheischt, vorzubereiten. Dieses Comitee wird in zwei Sectionen abge- 
theilt, in die moldauische und in die walachische, welchen beiden der genannte 
kaiserliche Staatsrath vorsitzt. Wir, die Commissäre, welche Se. Excellenz der 
russische General, als bevollmächtigter Präsident der Divane der Moldau und 
Walachei, und wir Commissäre, welche von der Generalversammlung in Folge der 
Botschaft vom 17. Juni gewählt sind, haben unsere Sitzungen unter dem Vor- 
sitze des Herrn v. Minziaki, mit Instructionen über diese Verbesserungen ver- 
sehen, am 29. Juni 1829 zu Bukarest eröffnet, und werden uns mit allen Ab- 
theilungen, welche dieses Reglement bilden sollen, in der Art befassen, dass einer 
jeden Abtheilung ein Capitel gewidmet wird. Wir werden dasselbe, sobald es 
vorbereitet und redigirt ist, der Prüfung Sr. Excellenz des bevollmächtigten 
Präsidenten unterwerfen, bis das ganze Werk der Reform vollkommen geen- 
digt ist. 

Nach Beendigung dieser Commission mussten 2 Generalversammlungen, 
die eine zu Bukarest, die andere zu Jassy zusammengerufen werden, um eine 
Revision dieses Zerrbildes einer Constitution vorzunelimen. Diese Versammlungen. 
wurden indessen nicht nach den alten Gesetzen des Landes zusammenberufen. 
Der russische General berief nur solche Männer als Abgeordnete, von denen. 
er überzeugt war, dass sie sich seinen Wünschen ohne Widerrede fügen werden; 
während Bojaren, welche von Rechtswegen daran Theil zu nehmen hatten, ans- 
geschlossen waren, wurde eine ganze Menge Fremder zugezogen. Dessunge- 
achtet bildete sich in diesen gesetzwidrigen Versammlungen eine heftige Op- 
position, welche dieses Constitutionsproject nicht annerkennen wollte, und das. 
russische Cabinet hal sich nur durch die Exilirung derjenigen Deputirten, welche 
am energischsten gegen das Constitutionsproject protestirt. Später wurde das- 
selbe unter dem Einflusse von 100.000 russischen Bajonnetten und des grau- 
samsten Terrorismus angenommen. Dieses Reglement ist dem Wortlaute und 
Geiste aller Verträge entgegen ; denn es räumt den Russen den unumschränk- 
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Zum Schlusse wollen wir noch einen Punct aus dem St. Pe- No. 1.743. 
tersburger Tractat citiren, in welchem Russland die Pforte zur 1848 
Anerkennung der den Fürstenthümern aufgezwungenen Constitu- August. 
tion zu bringen gewusst. 


testen Einfluss auf die innere Administration des Landes ein, in einer Art, wie 
es sich die Türken zu keiner Zeit angemasst. 

Die Türken, welche in dieser Usurpation eine Verkürzung ihrer Souverä- 
nität erblickten, bestättigten dieses Reglement mit dem Vorbehalten der Inte- 
grität ihrer Souveränitätsrechte. Das roumainische Volk hatte ebenfalls das 
Recht die Constitution mit Restrietion der Integrität seiner Souveränitätsrechte 
im Inneren anzunehmen — ein Recht, welches dasselbe durch seine Ohnmacht 
nicht verlor, welche ihm den Weg sperrte in der ersten Versammlung, welche 
durch russische Willkür zusammengesetzt, so wie in den nachfolgenden, welche 
im Sinne der berüchtigten Constitution gebildet gewesen, zu protestiren. Es 
fehlte indessen nicht an energischen Protesten gegen gewisse Puncte des Re- 
elements, aber diese legalen Proteste wurden auch von der Pforte als rebellische 
Handlungen betrachtet. 

Die Versammlung vom Jahre 1837 wurde durch einen Ferman aufgelöst, 
welcher die Mitglieder der Versammlung mit dem Exil bedrohte, warum ? weil 
sie es gewagt gegen eine Verfügung, welche Russland zu den vielen einge- 
schwärzten hinzugefügt, einstimmig zu protestiren. Diese Verfügung sollte Russ- 
land das unbedingte Veto gegen die Bestimmungen des gesetzgebenden Kör- 
pers sichern! ein Recht, welches sich die Türken nie angemasst, wie diess der 
Inhalt aller Hattischerife, namentlich jenes von Jahre î834, beweist ; wo es 
heisst : 

„Die Fürstenthümer beschliessen frei über die zur innern Verwaltung nö- 
thigen Gesetze durch die respectiven Divans, ohne dass diese die Rechte der 
Länder, welche denselben durch die verschiedenen Verträge und Hattischerife 
garantirt sind, zu beeinträchtigen berechtigt sind, sie werden in der innern 
Verwaltung niemals durch Gegenmassregeln belästiget werden, die ihren Rechten 
entgegen sind.“ 

Der Artikel 8 desselben Hattischerif sagt noch: „Die beiden Fürstenthümer 
haben alle Rechte der unabhängigen Gesetzgebung“. 

Die Absichten der hohen Pforte sind in diesen Artikeln genau ausgedrückt. 
Die hohe Pforte hat nicht die Absicht sich in die innern Rechte der Fürsten- 
thümer zu mengen und begränzt diese innern Rechte durch den Satz: „ohne 
dass diese Rechte der Länder, welche denselben durch die verschiedenen Ver- 
träge und Ilattischerife zukommen, zu beeinträchtigen berechtigt sind“. 

Die hohe Pforte glaubte diese Vorsichtsinassregel zur Beschränkung des 
russischen Einflusses treffen zu müssen, welcher so viel Einfluss gewonnen, dass 
die Pforte selbst in ihren Souveränitätsrechten durch die nordische Macht 
verletzt zu sein schien. 

Diess waren aber unnöthige Vorsichtsmassregeln, denn am 29. Jänner 1834 
wurde in dem Tractat von St. Petersburg dieses Machwerk einer Constitution 
feierlich bestättigt. 
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Durch ein Separatinstrument des Adrianopeler Vertrages hat, 
bezüglich der Fürstenthümer Moldau und Walachei, die hohe Pforte 
sich verbunden die Reglements über die innere Administration 1), 
welche in diesen Ländern durch die vornehmsten Einwohner zur 
Zeit der russischen Besetzung verfasst, anzuerkennen: da die hohe 
Pforte in dieser Constitution jetzt nichts findet was ihre Souve- 
ränitätsrechte verletzen könnte, so entschliesst sie sich dieselbe 
von jetzt an förmlich anzuerkennen. 

Nach der formellen Anerkennung dieser Constitution werden 
für diesen einzigen Fall die Hospodare der Moldau und Walachei 
ausnahmsweise auf die von den beiden Grossmächten 2) vor ei- 
niger Zeit bestimmte Weise ernannt, diese werden sofort die beiden 
Länder der Constitution gemäss regieren, welche eine Folge jener 
Stipulationen ist, von denen wir früher gesprochen haben. 

Diess sind die merkwürdigen Documente, durclı welche die 
russische Diplomatie ein scheinbar unschuldiges Schutzverhältniss 
in eine beinahe absolute Souveränität umzuwandeln verstand. Diess 
konnte nur durch die Saumseligkeit und Schwäche der Türkei 
geschehen, welche es zugelassen, dass Russland auf die innern 
Angelegenheiten der Fürstenthümer einen vorwaltenden Einfluss 
nehme. 

Das Volk der Roumainen protestirt jetzt im Argesichte von 


1) Diese Bemerkung ist eine jener Lügen, welche wir bei der russischen 
Diplomatik so häufig zu finden gewohnt sind. Wir haben gesehen, dass dieses 
Reglement von den Einwohnern der Fürstentliümer weder gemacht noch aner- 
kannt wurde. Wir haben vielmelr gefunden, dass dieselben von einer russischen 
Commission unter dem Vorsitze des russischen Consuls nach russischen In- 
structionen unter der Oberherrschaft eines russischen Generals in den Ländern, 
und wären noch in der Lage eine grosse Menge Instructionen und Befehle, 
welche direct von St. Petersburg gekommen sind, zu citiren, wenn wir nicht 
fürchten müssten unsere Leser zu ermüden. 

* Es scheint Russland genügt zu haben den ersten Fürsten zu ernennen, 
welcher bestimmt war im dem Lande die Constitution einzuführen. Diese Mass- 
regel schien hinreichend, um eine energische Protestation der Länder gegen 
die Constitution zu hintertreiben, welche, wenn sie vom Fürsten und dem Volke 
ausgegangen, die Annullirung derselben unmittelbar nach siclı gezogen hätte. 
Obgleich sowohl der erste als auch der zweite Fürst; Creaturen der russischen 
Diplomatie gewesen, konnten sie doch nicht verhindern, dass gegen die ge- 
nannte Constitution eclatanter Protest eingelegt wurde. 


Beweise davon die Kammer vom Jahre 1837 und die letzte Revolution 
in Bukarest. 
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ganz Europa gegen eine gesetzwidrige willkürliche Einmischung No. 1.743. 
Russlands in seine innern Angelegenheiten, es protestirt gegen 1848 
die ihnen aufgezwungene Constitution und protestirt mit derselben August. 
Energie, mit welcher es im Jahre 1832 gegen diese Constitution, 
trotz der collossalen russischen Kriegsmacht protestirt hat, als 
sich die entwaffneten Dörfer gegen die russische Macht, welche 
die Constitution, und mit ihr den Druck des Robotsystems ein- 
führen wollte, erhoben. Es protestirt eben so einstimmig, wie zu 
der Zeit als die Opposition in der Bojarenversammlung, welche 
Russland zur Anerkennung der Constitution zusammenberufen, 
nur durch Schrecken und Exil erstickt werden konnte; es pro- 
testirt mit derselben Kraft, mit welcher die walachische Versamm- 
lung im Jahre 1837 es gethan, und mit welcher es zuletzt in 
den neuesten Tagen zu Bukarest aufgestanden. 

Wie lange wird die Pforte fortfahren ihre eigenen und die 
Interessen der Fürstenthümer zu verkennen ? ist der Augenblick 
noch so weit entfernt. in welchem Russland seine gierigen Hände 
nach den türkischen Slaven ausstrecken wird? Sind der Pforte 
die panslavistischen Umtriebe Russlands entgangen? Erkennt sie 
nicht, dass die Donaufürstenthümer die einzige Scheidewand sind 
zwischen Russland und den südlichen Slaven ? 

Kann Europa länger in der Frage der Donaufürstenthümer 
indifferent bleiben? An Deutschland, zu dessen wichtigsten Inte- 
ressen die Freiheit der Donau, dieser Hauptpulsader seiner Exis- 
tenz gehört, an Oesterreich, dessen Existenz durch die Machina- 
tionen des russischen Panslavismus am ärgsten gefährdet wird, 
ist es, durch Errichtung eines Dammes zwischen dem russischen 
Coloss und dem Südslaven seine Macht in Osten zu sichern; und 
dieser Damm sind die Fürstenthümer Moldau und Walachei. 

Das leichteste Mittel, zu diesem Zwecke zu gelangen, ist die 
Reconstituirung dieser Fürstenthümer auf Grundlage ihrer alten 
Verträge mit der Pforte. Russland hat seiner Zeit aus eigenem 
Antriebe, um sich im Orient Einfluss zu verschaffen, sich ein Pro- 
tectorat über die Donauländer anmassen zu sollen geglaubt, die 
Pforte hat es ihm nicht abgeschlagen. Dieses Protectorat wurde 
immer unerträglicher und illusorischer. Die Roumainen haben ge- 
gen dasselbe protestirt, und die europäischen Mächte um Vermitt- 
lung angegangen und gebeten, sie möchten die Thatsachen, welche 
Russland bewogen einzuschreiten, einer Prüfung unterziehen. Wa- 
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1848 
August. 


wagen dürfen ? Hatte Russland grössere Rechte der Türkei gegen- 
über, als das, welches die Grossmächte Russland gegenüber be- 
sitzen? Sind für Deutschland die Donaumündungen von geringe- 
rem Interesse als für Russland? Den Grossmächten und namen- 
tlich Deutschland fehlt es nicht an Kraft zu interveniren ; sie 
müssen es nur wollen. 

Und wenn Russland seine Verträge mit der Pforte in Betreff 
der Fürstenthümer den Grossmächten entgegenhält, so können 
diese die unveräusserlichen Rechte der liirstenthiimer als Gegen- 
gewicht benützen. 

Die allgemeinen Interessen Europas, die gefährdeten Interes- 
sen Deutschlands und Oesterreichs und der Tractat vom 15. Juli 
1840 autorisiren die europäischen Cabinete in der Donaufürsten- 
thümerfrage vermittelnd zu interveniren, da von ihrer Lösung die 
Integrität des ottomanischen Reiches, für welches sie garantirt, 
abhängt. 

So lange Russland irgend einen Einfluss auf die Donaufür- 
stenthümer besitzt, ist die Integrität des ottomanischen Reiches 
fortwährend gefährdet, und wer ist im Stande es in Abrede zu 
stellen, dass die türkische Frage mit der Aufrechthaltung des eu- 
ropäischen Gleichgewichtes im engsten Zusammenhange steht? 

Europa kann dem jetzigen Zustand der Dinge durch Reglung 
dieser Angelegenheit eine günstige Wendung geben; diess kann 
leicht geschehen, wenn die Donaufürstenthümer der russischen 
Willkür entzogen, und so aus ihrem präcären Zustand auf eine 
feste Grundlage gestellt werden. 

Die europäischen Cabinete brauchen nur diese Frage zu einer 
europäischen zu erheben, dann würde keine der Grossmächte in 
Beziehung auf die Differenzen, welche sich zwischen den Fürsten- 
thümern und den Cabineten von St. Petersburg und der hohen 
Pforte ergeben, neutral bleiben. 

Ist die Frage einmal so gestellt, so ist der russische Einfluss 
in diesen Gegenden für immer vernichtet, und das demokratische 
Deutschland dehnt seinen Einfluss bis auf bie Donaumündungen, 
bis ans schwarze Meer aus. 
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„Bemerkungen über die russische Note vom 19. 
(31.) Juli d. J. in Betreff der Intervention in den ro- 
manischen Donaufiirstenthiimern. Von einem Mol- 
dauer [Nicolas Ghica von Comanesti]“. Wien, im Au- 
gust 1848. Gedruckt bei Carl Gerold. — Broşură in-8°, pagine 26. 


Wir haben, so sonderbar es auch klingen mag, mit einem 
gewissen Vergniigen die Depesche gelesen, welche das russische 
Cabinet seinen Reprăsentanten in Betreff der Occupation der Mol- 
dau zugesendet. Indessen darf man dieses angenehme Gefühl, das 
wir empfanden, keineswegs dem Inhalte derselben zurechnen, son- 
dern nur dem Umstande, dass die absolute Macht, von den Prin- 
cipien, die sie bisher befolgte, abweichend, jene Depesche nicht nur 
für die Mitheilung an die betheiligten Höfe, sondern auch für die 
Oeffentlichkeit bestimmt hat, woraus klar zu erhellen scheint, dass 
Russland die öffentliche Meinung auch als eine Macht anerkennt, 
der es Rechenschaft seiner Handlungen schuldet, und indem wir 
es auf den neuen Felde, das es betreten, des Fortschritts wegen 
begrüssen, unternehmen wir ohne Parteilichkeit die Kritik jenes 
Actes. Wir lassen demnach diese russische Note in ihrem ganzen 
Umfange unseren Bemerkungen vorausgehen. 

(Urmează traducerea germană a notei Comitelui Nesselrode 
de la 19 (31) Iulie 1848. A se vedé Vol. II. No. 993.) 

Ein grosses Uebel absoluter Staaten, welches die Monarchen 
selbst am tiefsten empfinden mögen, ohne ihm abhelfen zu können, 
ist gewiss der Umstand, den das russiche Volk so kernig durch 
das Sprichwort ausdrückt: Gott ist hoch, und der Kaiser weit“, 
welches Sprichwort auf die Ungerechtigkeiten Bezug hat, die ohne 
Wissen des Kaisers stattfinden. Das erste also, was wir zu thun 
haben ist, Alles, was wegen der Entternung des Kaisers falscher 
Berichte wegen in jener Depeche Platz gefunden hat, zu beseitigen. 

Demnach versichern wir, dass es keineswegs nur eine auf- 
rührerische Minorität der Nation war, die Reformen und Beseiti- 
gung der Corruption verlangt hat; denn es lässt sich nicht läug- 
nen, dass die Walachei mit den neuen Institutionen, die sie sich 
gab, zufrieden ist, wenn man sie nur in Ruhe sich ihre Errun- 
genschaften consolidiren liesse. Uebrigens, warum von Majorităt 
und Minorität sprechen, wenn man nicht das Princip derselben 
anerkennen will? 
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Ferner, man unterschiebt den moldo-walachischen Reformern 
weit hinauszielende Pläne und Handlungen, die man ihnen gerech- 
ter Weise nicht aufbürden, nicht beweisen kann. Dass mancher 
Walache oder Moldauer dem harmlosen Traume eines daco-roma- 
nischen Reiches sich hingegeben haben mag, das ist wohl möglich; 
aber mehr als eine poetisch-politische Licenz ist und kann es 
nicht gewesen sein. Ein kleines, von einer corrupten Regierung 
systematisch missbrauchtes Völkchen, das selbst nicht unabhängig 
ist, das das Handhaben der Waffen verlernt hat, wie kann es sich 
dem Wahne hingeben, nicht nur inmitten dreier Mächte sich 
ohne deren Beistimmung unabhängig zu erhalten, sondern durch 
Gewalt der Waffen von der Türkei die Unabhängigkeit, von Russ- 
land Bessarabien und von Oesterreich die Bukovina zu erobern ? 
Man kann wohl durch Agitatoren, durch Vorspiegelungen, durch 
Kunstgriffe und dergleichen mehr manches edle Gemüth entflam- 
men, und das Herz junger Männer durch Träume erregen, welche 
Beschuldigungen, wie diejenigen, die die Depesche enthält, nach 
sich ziehen; aber ein ganzes Volk kann unmöglicher Weise sich 
verleiten lassen, frome Wünsche durch Gewalt realisiren zu wol- 
len. Was die Werbungen und die Umtriebe in der Bukowina und 
in Siebenbürgen. ja sogar in Bessarabien, wie behauptet wird, 
anbelangt. so mag die österreichische Regierung wohl am besten 
wissen, dass mann vielleicht hie und da von dergleichen gespro- 
chen, aber gewis Niemanden geworben hat. Num fragt es sich, ob 
ein daco-romanischer Traum und das Gerede von Werbungen 
in einer Zeit, wo soviel geträumt und geredet wird, Russland 
berechtigen die Moldau zu occupiren. Man hat auf den Hos- 
podar der Walahei geschossen! Ja! War aber die Nation dabei 
betheiligt? Nein; denn ihre provisoriche Regierung hat ihm, als 
er freiwillig das Land verlassen wollte, Pässe, um sich nach Sieben- 
bürgen zu begeben, ausgeliefert. Sie hat folglich nicht nach seinem 
Leben getrachtet. Dass aber einige seichte Köpfe sich gefunden 
haben, die, von einem verbrecherischen Wahne befangen, Fürsten- 
mörder werden wollten, kann in keinem Falle der Nation zur 
Schuld lasten. Wer könnte z. B. die Preussen eines beabsichtigten 
Königsmordes zeihen, weil ein verworfener Mensch, dessen Name 
in wohlverdienter Vergessenheit uns entfallen, den Versuch ge- 
mecht hat das Leben des Königs zu rauben? 

Diese Zustände, die als Thatsachen der Depesche zu Grunde 
gelegt sind, haben wir gleich am Anfange in ihr klares Licht ge- 
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bracht, und nun gehen wir zu der Frage vom Gesichtspuncte des No. 1.744. 
Rechts betrachtet über. 1848 
Nachdem die Depesche das Systhem der Nichtenimischung in August. 

die Angelegenheiten der westlichen Staaten auseinander setzt, 
spricht dieselbe den Donaufürstenthümern jede politische Existenz 
ab, diejenige ausgenommen, die ihnen durch die Verträge Russlands 
mit der Türkei gewährt wird. Es macht also die Donaufürsten- 
thümer aller Rechte verlustig, welche dieselben sich bei ihren Ca- 
pitulationen mit der Türkei vorbehalten haben. Die Rechteaber 
der Türkei auf die Moldau und Walachei gründen 
sich eben nur auf jene Capitulationen, welche ihr die 
Suprematieüber dieSouveränitätundeinenjährlichen 
Tributunter VorbehaltallerübrigenSonveränitäts- 
rechte zugestehen 1). Sie sind folglich die Grundalgen der 
Rechtsverhăltnisze zwischen der Türkei und den Donaufürstenthü- 
mern, und diese Capitulationen sind auch die Basis der Verträge, 
diezwischenRusslandundder Türkei geschlossen 
wurden. Nun frägt es sich, warum sollen die Fürstenthümer, 
wie die Depesche behauptet, keine andere politische Existenz für 
Russland haben, als diejenige, die ihnen seine Verträge mit der 
Türkei geben? Die Moldau und Walachei haben ja nie gegen 
Russland gekämpft, si waren im Gegentheil, wenn auch nicht der 
Form, aber der That nach die Alliirten Russlands, denn sie haben 
dasselbe in seinen Kriegen stets treu mit Gut und Blut unter- 
stützt; sie konnten folglich durch Eroberung keines ihrer Rechte 
an Russland verlieren. Wenn es schon als keine lobenswerthe 
Handlung anerkannt ist, etwas im Frieden von einem andern 
Staate zu nehmen, ohne vorherergangene Kriegserklärung, ohne 
die Gründe anzugeben, warum; umsomehr kann es nicht erlaubt 
sein ein Land durch Friedensschlüsse in seinen Rechten im Stillen 
zu beeinträchtigen, “welches zu den Errungenschaften eben dieses 
Friedens des Seinige nach Kräften beigetragen hat. Das thut aber 
Russland; denn wenn es die Existenz der Donaufürstenthümer 
bloss nach seinen mit der Türkei geschlossenen Verträgen be- 
dingen und die Capitulationen mit der Türkei der Verjährung 
überlassen will, so macht es die Donaufürstenthümer aller Rechte, 
die sie mit den Capitulationen sich vorbehalten haben, verlustig, 


1) Wir verweisen den Leser auf den Anhang dieser Schrift, wo diese 
völkerrechtliche Frage ausführlicher erörtet ist, 
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No. 1744. und es heisst den Moldo-Walachen deutlich‘ sagen: „Ihr habt 
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mir treu beigestanden, um Rechte zu verlieren, keineswegs um 
welche zu erwerben“. Das kann aber nicht gottesfürchtig, nicht 
edel, nicht gerecht, und wir hoffen, nicht die Absicht des Kaisers 
sein. Die Donaufürstenthümer konnten, wie gesagt, in den Kriegen 
Russlands mit der Türkei wohl Rechte gewinnen, keineswegs aber 
welche verlieren, und wenn Verträge mit der Türkei, die übrigens, 
wie schon bemerkt, die Capitulationen zur Grundlage haben, den- 
noch gegen jene Capitulationen stipuliren, so hat dadurch die 
Türkei das unbestreitbare Princip: „Nemo plus juris in al- 
terum transferre potest, quam ipse habet,“ über- 
schritten, und die Donaufürstenthümer sind nicht verpflichtet, jene 
Stipulationen, in sofern dieselben ihre Rechte beeinträchtigen, 
anzuerkennen. Es bleibt ihnen die Verwahrung dagegen unge- 
schmälert übrig. 

Die Depesche behauptet, die Walachen hätten den Verband, 
der zwischen ihnen und der Türkei bestand, wenn auch nicht der 
Form nach, aber de facto gelöst. Weit entfernt diesen Verband 
lösen zu wollen, sind die Moldo-Walachen heute fest überzeugt, 
dass es unter den gegenwärtigen Umständen, wo Oesterreich von 
seinen innern Angelegerheiten so sehr in Anspruch genommen ist, 
wo es soviel darauf ankommt, Ruhe und Frieden herzustellen, 
und darum alles, was neue Fragen, folglich neue Verwickelungen 
erregen könnte, zu vermeiden—dass, sagen wir, es heute rathsaın 
ist, jenen Verband fester zu knüpfen, keineswegs zu lüften, und 
wenn Zeit und Verhältnisse eine andere Gestaltung, eine Verän- 
derung im Orient erfordern sollten, mit Uebereinkunft der Gross- 
mächte und hauptsächlich mit Genehmigung der suzeränen Pforte, 
dann erst ihr Möglichstes beizutragen, um auf friendlichem Wege 
eine neue Gestaltung herbeizuführen. Kraft ihrer Capitulatio- 
nen haben die Walachen ihre inneren Staatseinrichtungen verän- 
dert, und an der Protection Russlands gerüttelt, aber daraus er- 
folgt keineswegs ein Eingriff in das Recht der Souveränität. Im 
Gegentheil, man ist zu der Überzeugung, die man verloren hatte, 
zurückgekehrt, dass man von der Pforte viel, sehr viel zu erwarten 
hat. Nein! man darf den Walachen nicht vorwerfen die Rechte 
der Türkei beinträchtigen zu wollen, und durch die Erschütterung 
der russichen Protection kann die Suzeränität der Pforte nur ge- 
winnen, nicht verlieren ! 

Was soll die Protection sein, und welche sind ihre Eigenschaften ? 
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Sie muss nothwendiger Weise von einen Starken ausgehen, der No. 1.744. 
einen Schwächeren vor den Uebergriffen eines Stärkeren schirmt. 1848 

Sie -muss wohlthätig auf den Geschützten wirken, sonst ent- Apei: 
spricht sie ihren Grundbedingungen nicht, und vernichtet das, was 
sie aufrecht zu erhalten verspricht. 

Sie setzt das Bedürfniss geschützt zu werden voraus, und kann 
folglich kein ausschliessliches Privilegium sein. 

In wiefern die Protection Russlands diese ihre Bedingungen 
erfüllt hat hier auseinanderzusetzen, würde uns zu weit führen, 
und wir sehen uns genöthigt unsere Leser auf das zu verweisen, 
was darüber in Reisebeschreibungen und Zeitungen schon ge- 
schrieben wurde. Wir beschränken uns demnach des Raumes wegen 
bloss darauf den Beweis zu liefern, dass seit den russische-türki- 
schen Friedenschlüssen, mit welchen der Einfluss Russlands in den 
Donaufürstenthümern Boden gefasst, diese Länder weit entfernt 
ihrer Wohlfahrt entgegen zu gehen, im Gegentheil nur ihrem Ver- 
derben preisgegeben waren. 

Die Moldau und Walachei trotz der Corruption, die dort jetzt 
sich einheimisch gemacht, und die mit ihren giftigen Früchten das 
moralische Leben des Volkes zu verderben droht, sind dennoch 
Länder, wo Sitten und Gewohnheiten von der reinsten Moral durch- 
weht sind. Man suche aber diese Moral nicht in den höheren 
Classen, denn dort hat sie schon längst dem Gifte weichen müs- 
sen; aber in dem patriarchalischen Leben des Volkes, und bedenke 
dass die höheren Schichten der Gesellschaft in den Fürstenthümern 
einst von demselben Geiste, der noch in dem Volke glüht, beseelet 
waren; denn ein Edelmann an der untersten Donau war in frü- 
heren Zeiten nichts als der Patriarch einer grossen Familie. „Legt 
eure Sitten ab, verwerfet euere rostigen Gewohnheiten und Insti- 
tutionen, gebet eure Privilegien auf, und vertrauet mir; denn ich 
will euch auf einer neuen Bahn der Civilisation zuführen,“ sprach 
Russland zu uns. Die naiven Moldo-Walachen vertrauten ihren 
Glaubensgenossen, und ihre einfachen reinen Sitten gaben sie dem 
Eigennutz, der Ehr- und Ordenssucht, ihre von den Römern geerbten 
Gewohnheiten und Institutionen einem Plagiat russischer Einrich- 
tung, und endlich ihre Privilegien einer alles vergiftenden Bureau- 
cratie hin. Was erhielten sie dagegen? einen Michael Sturdza, 
der alles, was in seine Nähe kommt, seine eigenen Söhne nicht 
ausgenommen, moralisch zu Grunde richtet; einen Emissär der 
Sünde, eine höllische Schlange in einem Fürstenmantel gehüllt, einen 
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No. 1.744. Landespächter, der die letzten Heller der Armen erpresst, einen 
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Vaterlandsverkäufer, der, um ungehindert sein Land aussaugen 
zu können, nicht den Muth gehabt hat, von den Mächten, die 
ihn eingesetzt, um das Wohl seines Vaterlandes zu bitten, wenn 
sie Forderungen stellten, die die Rechte des Landes beinträch- 
tigten; einen feigen Tyrann, der für sein eigenes sündenhaftes 
Leben zittert, indem er unschuldiges Menschenblut vergiessen 
will; einen Fürsten, der die Souveränität untergrub, weil er 
ihr alle Herzen abwendig machte, der seine Würde und die Hand, 
die ihn unterstützt, entehrt, weil er sie mit seinen Thaten be- 
fleckt; einen Unmenschen, der auf seinem Gewissen die zer- 
störte Zukunft eines Landes trägt, und ob der zermalmenden Last 
Muth zu neuen Schandthaten in den Kirchen und Gebeten sucht, 
nicht ahnend dass man bei Gott sich nicht wie bei irdischen Ster- 
blichen durch Lug und Trug einschmeichelt, nicht bedenkend, 
dass man von Gott die Seelenruhe nur durch aufrichtige Rene, die 
ihm gänzlich fehlt, erhalten kann. Diesen Menschen kennt Russland 
sehr wohl, es läugnet ihm diese schändlichen Eigenschaften nicht 
ab, es hat ihn sogar verpflichtet erpresstes Gut wieder zurück- 
zugeben. !) Wir erwarten demnach vom Östen keinen Widerspruch. 
Aber dennoch, als sich das Land im gerechten Widerwillen gegen 
seinen moralischen Mörder vielleicht erheben wollte, schickt man 
diesem russische Soldaten zu Hülfe, um die fürstliche Würde in 
der Moldau zu schirmen, nicht bedenkend, dass die kaiserliche 
Würde dadurch leiden könnte, ein Hospodariat, das sich der kras- 
sesten Gemeinheit preisgegeben, von seinen Fahnen schützen zu 
lassen. 

Russland beschützt also, was keinen Schutz verdient, und 
ruft den Walachen zu: „Ihr habt die Souveränität des Volkes 
ausgerufen, und an den Schutz der andern Mächte appellirt, fol- 
glich die Souveränität der Pforte und mein Recht euch zu pro- 
tegiren beleidigt“. : 

Durch die Proclamation der Volkssouveränität ist die Suze- 
ränität der Pforte keineswegs geschmälert, denn dieselbe ist nun 
von dem Gesammtwillen des Volkes in einen Moment, wo es 
sich unabhängig gemacht, anerkannt worden. Man hat dadurch 
den Intriguen gesteuert, welche eine gewisse Classe der Gesell- 


1) Dem Spatharen Michael Cantacuzeno und dem verstorbenen Erzbischof 
Meletie, als er noch Bischof zu Roman war. 
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schaft stets angezettelt um die Bande zwischen der Türkei und No. 1.744. 
den Donaufürstenthümern lockerer zu machen. Das Recht der 1848 
Pforte folglich ward dadurch befestigt, nicht geschwächt. Anders AUS8st. 
verhält es sich, wir müssen es gestehen, mit der Protection Russ- 
lands. 

Russland betheuert in allen seinen Verträgen die Absicht die 
Integrität der Türkei aufrecht zu erhalten. Russland stützt in Be- 
treff der Donaufürstenthümer alle seine Verträge auf die Capitu- 
lationen dieser Länder. Dasselbe Russland aber unterminirt durch 
dieselben Verträge die Integrität sowohl als auch die Capitulatio- 
nen, welche es aufrecht zu erhalten verspricht; den wenn es mit 
der Türkei übereinkommt, dass die Hospodare der Fürstenthümer 
einmal ausnahmsweise direct ernannt, und stets von beiden Mäch- 
ten, nicht von der Pforte allein, nach geschehener Wahl 
bestättigt werden müssen; ferner, wenn es in den Reglements 
statuirt, dass die Beschwerden beider Länder gegen ihre Fürsten, 
nicht nur vor die hohe Pforte, sondern auch vor das rus- 
sische Cabinet gebracht werden sollen, so reisst Russland dadurch 
mit diesem Antheil an den obenerwähnten zwei Oberlehensrechten 
einen Theil der Suzeränität der Fürstenthümer, welche integrirende 
Theile der Türkei sind, an sich, und handelt de facto gegen die 
Integrität, die es der Form nach verspricht. Einen Theil der Su- 
zeränität an sich bringen ist aber auch den Capitulationen zuwi- 
derhandeln, weil dieselben der Türkei nicht das Recht einräumen, 
sich der Suzeränität an andere Mächte zu entäussern. Es handelt 
ferner jenen Capitulationen zuwider, so oft es sich in die innern 
Angelegenheiten der Fürstenthümer immiscirt, wie z. B. in die 
gegenwärtige Verfassungsfrage der Walachei. 

„Ah! wird Russland sagen, hier ein neuer Beweis, dass der 
Plan eines Daco-romanischen Reichs wirklich existirt ; denn wenn 
man auf den Rechtsstand der Capitulationen zurückkehrt, so muss 
Oesterreich die Bukowina und wir Bessarabien aufgeben“. Soweit 
gehen unsere Forderungen nicht; denn wir erkennen neben dem 
Rechte auch eine Nothwendigkeit an, es handelt sich folglich nur 
darum, keine der Mächte in den Besitz der andern eingreifen 
zu lassen; und das thut Russland durch den Antheil, den es an 
der Suzeränität über die Fürstenthümer nimmt, und durch die 
Art, wie es seine Protection versteht. In der That, man bedenke 
wohl, der Form nach sind die Fürstenthümer integrirende Theile 
der Türkei, de facto aber werden sie von Russland regiert. 
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Russland soll die Fürstenthümer protegiren gegen jeden Ue- 
bergriff in ihre Rechte, es soll ihnen mit aufrichtigem, wohlgemei- 
tem, nicht aufgebürdetem Rath beistehen; es darf aber die In- 
tegrität des osmanischen Reichgs nicht unterminiren, nicht die 
Moldau und Walachei nach und nach durch verbrecherische und 
landesverätherische, und ihrem Souverän untreue Hospodare seinen 
Staaten assimiliren und incorporiren 1). 

Betrachten wir die Frage vom socialen Gesichtspuncte aus. 
Russland wirft den Walachen democratisch-socialistische Propa- 
ganda vor! Wir behaupten, dass diese Tendenzen eines Theils schon 
in den Statuten lagen, die Russland den Walachen gegeben, andern 
Theils aber von den Hospodaren, die Russland protegirte, beför- 
dert wurden. So sonderbar das auch klingen mag, so ist dennoch 
nichts einleuchtender, und um den Leser zu überzeugen, brauchen 
wir ihn nur in die Zustände der Donaufürstenthümer einzuweihen. 

Nach dem Frieden von Adrianopel erhielten wir von Russland 
neue organische Statuten, unter dem Namen Règlement or- 
ganique, und alle frühern Staatseinrichtungen, die wir hatten, 
wurden abgeschafft. Jene Einrichtungen waren rein aristocratisch, 
indem Macht und Ansehen bloss in dem engen Zirkel weniger 
Familien sich befanden. Die Aristocratie entsagte willig ihren Rech- 
ten, und nahm das Reglement organique an, welches statt 
des aristocratischen Senats oder Divans, wie man ihn nannte, das 
Gegengewicht für die Macht der Hospodaren in einer von Boja- 
ren ohne Unterschied des Ranges gewählten Generalversammlung 
aufstellte. Es ging nur die gesetzgebende Macht von Wenigen auf 
Viele über, und war folglich der erste Schritt in einer democra- 
tischen Bahn. Man blieb aber nicht bei diesem Schritte stehen ; 
denn die unausweichbare und vorauszusehende Consequenz der- 
selben Statuten war eine unzählige Vermehrung der Wähler und 
Wahlbefähigten, wodurch die Fürsten jegliche Opposition zu ersti- 
cken wähnten. Ein Vorschub von Bojaren (une fournée de Bo- 
yards) musste ihnen stets dienen, die Erpressungen zu decken, 
die sie sich zur Schuld kommen liessen, und so vormehrte sich 
nach und nach die Zahl der Wähler und Wahlbefähigten auf das 
Zehnfache, wo nicht mehr, wodurch die Gesetzgebung demnach in 
die Hände sehr Vieler überging. Das war nicht nur ein zweiter Schritt 


1) Sobald die Fürstenthümer eine freie Verfassung und mithin Freiheit 
der Presse haben werden, wird jeglicher Collision der Fürsten gesteuert sein. 
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in democratischer Richtung, sondern auch ein socialisticher ; denn No. 1.744. 
die meisten Wähler und Wahlbefähigten hatten weder Bildung, 1848 
weder Verdienst noch Besitz, auch waren es keine Bauern, die August, 
von der Mutter Erde im Schweisse ihres Angesichts lebten, son- 

dern eine neue Art Proletarier im Solde der Fürsten, und es war 

ganz natürlich, dass aus so einem Wahlkörper verdienst- und be- 
sitzlose Deputirte, wenige Ausnahmen nicht zu rechnen, hervor- 

gehen mussten. Wenn aber ein Land sich durch Menschen reprä- 

sentirt sieht, die verdienst- sitten- und besitzlos sind, was für 

eine Sicherheit hat dann das Eigenthum? Wer war hier der Com- 
munist, die Regierung, die stets in der Corruption ihr Heil suchte, 

die Gerechtigkeit feilbot, und zur Erreichung ihrer Zwecke sich 

nur solcher Menschen bediente, die nichts zu verlieren hatten, 

oder diejenigen, die das allgemeine Stimmrecht proclamirt, und 

dem Bauer Grundeigenthum gewähret haben, um ihn für den Be- 

sitz zu interessiren, und in den Wahlkörper ein unverderbtes 
Element einzuführen ? Wir glauben die Antwort ist einleuchtend. 

Nachdem wir die Frage vom rechtlichen Gesichtspuncte be- 
trachtet, werden wir es versuchen, dieselbe auch von ihrer po- 
litischen Seite ins Auge zu fassen. Das Herz sagt uns zwar, dass 
da wo das Recht zu finden ist, es überflüssig zu fragen wäre, 
ob die Politik dasselbe genehmige ; aber leider spricht die Erfah- 
rung, oder besser gesagt die Gewohnheit dagegen. 

Wir werden uns nicht in die Untersuchung einlassen, ob der 
Orient wie die Depesche des russischen Cabinets es behauptet, 
als eine zwischen Russland und der Türkei allein zu verhandelnde, 
von dem Völkerrecht ausgeschlossene Sache bleiben müsse. Denn 
wir gestehen es aufrichtig, dass wir diese Behauptung nicht recht 
verstehen, und Oesterreich, Deutschland, England und Frankreich 
werden die darauf sich beziehende Stelle wohl am besten, wie es 
ihre Ehre und Interesse erheischen, zu würdigen wissen. Wir 
glauben nicht, wie das Cabinet an der Newa, dass die westlichen 
Staaten innerer Gährung wegen in Ohnmacht darnieder liegen; 
wir sind fest überzeugt, dass sie ihre Unabhängigkeit nur sich 
selbst, nicht fremder Grossmuth verdanken. 

Demnach beschränken wir uns auf die Erforschung, auf welche 
Art nach den heutigen Zuständen der Donaufürstenthümer Russ- 
land bei Regelung derselben seinen wirklicken, nicht scheinbaren 
Vortheil finden könnte. Es frägt sich also zuerst, was will Russ- 
land in den Donaufürstenthümern ? 
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Um diese Frage beantworten zu können, werden wir dem Leser 
zwei Bruchstücke aus einem unserer Briefe citiren, welcher in 
der Beilage zur Allgemeinen Zeitung vom 16. Januar 1846 Aufnahme 
gefunden hat, da wir dadurch auf dem kürzesten Wege den Leser 
mitten in unsere gegenwärtigen Verhältnisse zu stellen glauben. 
„So viel man die Petersburger Diplomatie auch rühmen mag, so 
scheint dieselbe dennoch hier!) einen falschen Weg eingeschlagen 
zu haben. Als die russischen Heere nach Beendigung des letzten 
Türkenkriges sich aus der Moldau und Walachei zurückgezogen 
hatten, liessen sie manche Sympathien zurück, die ihnen die Güte, 
die Einsicht, der Edelmuth, die Verdienste des Generals Kisseleff 
zugewendet hatten. Jetzt sind diese Sympathien erloschen, der Ein- 
fluss Russlands beschränkt sich bloss nur auf die regierenden Fürsten, 
die es mit dem Schrecken ihrer Absetzung im Zaume hält, und 
durch welche es alles was seinem Zwecke förderlich scheint, durch- 
setzt. Dass dieses Verfahren praktisch und sicher sei, das unter- 
liegt keinem Zweifel; da man aber dadurch genöthigt ist zu al- 
lerlei Missbräuschen, welche die Fürsten sich zu Schulden kom- 
men lassen, die Augen zu schliessen, und gegründeten Klagen 
gegen dieselben kein Gehör zu geben, so geht endlich das Ver- 
trauen der Nation verloren, und doch muss die Erhaltung des Ver- 
trauens für Russland von grosser Wichtigkeit sein. Die nordische 
Grossmacht scheint jetzt zu erkennen, dass sie auf die Anhäng- 
lichkeit der Moldauer un Walachen nicht mehr sich verlassen darf, 
dass die freundlichen Gefühle sich in entgegengesetzte verwandelt 
haben, und dass die Hoffnungen der Fürstenthümer sich nicht 
mehr nach der entfernten Newa richten, sondern dem Ursprung 
des sie bespülenden und beglückenden Stromes, der Donau sicht 
zuwenden, indem sie über einer mächtigen Kaiserstadt am längsten 
verweilen“. 

Diesen Missgriff seiner Politik will jetzt Russland in der Mol- 
dau und Wala:hei gut machen. Zwei Wege stehen ihm zu diesem 
Zwecke offen. Es kann die Hospodare noch immer als Werkzeuge 
gebrauchen, Alles was in dem Land denkt und fühlt, wie es schon 
theilweise geschehen, des Landes verweisen, ja vielleicht sogar nach 
Sibirien schicken, um die untere Donau von allen freisinnigen Ele- 
menten zu reinigen, und für die Einverleibung mit Russland 


1) In den Donaufürstenthümern. 
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vorzubereiten 1). Es kann aber auch die Sympathien des Landes, No. 1.744 
die es verloren, wieder zu gewinnen suchen, die Fürstenthümer 1848 
durch neue selbstgeschaffene Institutionen sich regeneriren, und AU8#5t. 
dem Artikel 425 ihrer Statuten gemäss sich vereinigen lassen, 
und indem es durch den Einmarsch seiner Armee die gekränkte 
Ehre wieder hergestellt haben wird, kann es auch den Moldo-Wa- 
lachen zeigen, dass Russland grosmüthig und gerecht sein kann. 
Welches von diesen beiden Mitteln wird Russland vorziehen ? 
Das hängt von der Politik ab, die es im Orient zu befolgen ge- 
denkt, und wir glauben, dass die Grossmächte Europas sich heute 
dem Orient und Russland gegenüber in der Stellung befinden, 
die aus dem folgenden Bruchstück unseres schon citirten Briefes 
an die Allgemeine Zeitung einleuchtet 
„E ist, wie mir scheint, irrig, wenn man die Erfolge der rus- 
sischen Diplomatie im Orient einer ihr eigenen besonderen Ge- 
schicklichkeit zuschreibt, denn die andern Mächte haben wenigstens 
ebenso ausgezeichnete Männer; aber die Politik der letztern 
strengt sich an, den Zustand der Gegenwart in der Türkei unver- 
ändert zu erhalten. Sie betrachten den Augenblick, wo das mor- 
sche ?) Reich der Osmanen endiche einstürzen wird, mit düsterer 
Ahnung ; noch sind sie mit sich selbst nicht darüber einig, was 
sie an seine Stelle setzen werden, und darum strengen sie sich 
an, die Gegenwart festzuhalten. Nicht so Russland. Diese Gross- 
macht will alles Bestehende im Orient zerstören, denn da sie 
ganz darüber im reinen ist, was sie dort neu zu bauen hat, 
so geht sie unerschrocken der Zukunft entgegen, und in ihrem 
Wirken wird sie von der Kraft der Natur unterstützt, deren 
Gesetz es ist, das, was altersschwach, bis zur Vernichtung zu 
untergraben. Die andern Mächte kämpfen gegen die Natur; was 


1) Dieses Verfahren muss aber unserer Ansicht nach bestimmt zu einem 
Kriege führen; denn die westlichen Staaten, die wir als stark und mächtig aner- 
kennen, werden es gewiss nicht zugeben, dass Russland in den vorkallen des 
Orients sich festmache. 

2) Das Beiwort mag schlecht gewählt sein; aber aus demselben Briefe, wo 
wir nämlich von einer verjüngenden Form sprechen, geht es deutlich hervor, 
dass wir die Türkei nicht als unfähig ferner zu bestelen betrachtet haben, von 
der nur als einer Restauration bedürftig, um neu belebt, kräftig zu bestehen. 
Möge sie bei den andern Nationalitäten. die unter ihrer Souveränität stehen, 
dieselben Sympathien finden wie in der Moldau und Walachei! Möge sie gegen 
dieselben eben so freundlich, gerecht und wohlwollend handeln, wie gegen uns, 
und es wird ihr dann gewiss an Macht nicht fehlen. 


1548. IV. 6 
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No. 1.744 Wunder, wenn sie unterliegen! Ob es nicht weiser wâre, den 


1848 


August. 


Zustand der Tiirkei als unhaltbar anzuerkennen, den status quo 
aufzugeben, und -— bevor man durch unvorherzusehende Ereig- 
nisse dazu gedrängt wird — dem Orient eine verjüngende politi- 
sche Form zu geben? So wäre man, glaube ich, sicherer ‚gestellt 
gegen mögliche Fälle, man würde sich den Orient, wie man ihn. 


‘haben will, einrichten, nicht wie ihn die faits accomplis ord- 


nungslos gestalten, und man dürfte dem Gange der Natur folgen, 
sie nicht mehr vergebens aus ihrer Ordnung zu treiben sich be- 
mühen; denn die Gegenwart muss der Zukunft weichen, indem 
sie durch Ereignisse verdrängt wird, die keine irdische Macht 
ungeschehen machen kann, wie keine die Bewegung der Erde um 
ihre Achse zu hemmen vermag, um das Heute festzuhalten, das 
Morgen zu verhindern ! 

„Aber, wird man erwidern, die orientalische Frage darf jetzt, 
noch nicht gelöst werden, sie ist noch nicht reif, man darf dort 
nur beobachten, nicht eingreifen ; denn die Interessen der Gross- 
mächte sind zu verschieden und entgegengesetzt, sie könnten zu 
einem Kriege führen, der die Industrie, den ganzen Wohlstand 
Europes um viele Jahre zurückwerfen würde.“ Eben weil die In- 
teressen der Grossmächte so verschieden und entgegengesetzt sind, 
weil sie einen Krieg verursachen könnten, sollte man bei Zeiten 
dahin wirken, sie zu schlichten, und sich über das, was zu thun 
ist, vereinigen; denn jetzt hat man noch Musse mit der Feder 
hin und her zu streiten, bis man zu einem erwünschten Resultat 
auf friedlichem Wege kommt. Wird man aber durch Ereignisse, die 
man nicht voraussehen, nicht verhindern und nicht meistern kann, 
zum Handeln endlich dennoch genöthigt, dann thut mann es, ohne 
gefasst zu sein, es fehlt die Zeit zum Bedenken und zum Unterhan- 
deln. Unter diesen Auspicien wird dann der Krieg viel wahrschein- 
licher und auch viel gefährlicher.“ 

Das sind die Auspicien, unter deren Eindruck wir uns heute 
befinden. Ereignisse haben stattgefunden, welche den status 
quo, den Kerker göttlicher Ideen, gespreng haben, und jetzt han- 
delt es sich darum, die Arbeiten, deren mann sich früher nicht- 
nach und nach entledigte, und welche man stets nur verschob, 
nun auf einmal zu verrichten. Russland hat seine Zeit im Orient, 
nicht versäumt, es suchte die bedeutendsten Individuen dort überall 
auf, lernte ihre Verdienste, Neigungen, Charactere und Schwächen 
kennen, um bei einem gegebenen Moment seine Werkzeuge bereit 
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zu haben, und seine Anhänger oder Gegner unterscheiden zu kön- No. 1.744. 
nen. Wird es jetzt: seine Federn springen lassen, um im Orient 1848 
eine neue Ordnung durch Gewalt der Waffen einzuführen, oder August, 
wird es die Sympathien der Nationen zu gewinnen suchen ? Es 
kann in würdiger Haltung den Frieden mit den andern Mäch- 
ten, welche gewiss nicht müssig einem Vordringen Russlands 
zuschauen können, zu erhalten sich bestreben, wodurch es bei 
allen Völkern aufrichtige Sympathien zu erwecken vermag, um so 
mehr, da es dem allgemeinen Wohle gewisse Vortheile, deren 
es sich im Orient erfreut, uneigennützig opfern würde. Die Zu- 
kunft wird uns Aufschluss geben. Wir hoffen aber, dass Russland 
es wohl weiss, dass nur das letzte ihm dauerhaften Vortheil bringen 
kann, und dass wir es aufrichtig meinen, mag aus Folgendem ein- 
leuchten. Wodurch hat das Ansehen Russlands gewonnen, wodurch 
hat es sich zu einer europäischen Grossmach emporgeschwungen? 
Vorzüglich durch den Kongress zu Wien, wo es im Einverständ- 
nisse mit den Mächten Europas handelte, nachdem es an der Seite 
der europäischen Völker Arm an Arm mit ihnen gegen Napoleon 
gekämpft. —Wodurch hat es diplomatischen Boden in Europa ver- 
loren? Durch die orientalische Frage, welche allgemeines Miss- 
trauen gegen dasselbe sowohl bei den Regierenden als auch bei Re- 
gierten in West- und Mittel-Europa erregt hat. Es gehe nun in die- 
ser Frage muthig, aufrichtig, mit Wohlwolen, dem Zeitgeiste (da es 
sich gegen den Storm nicht kämpfen lässt), entsprechend und mit 
dem Buwustsein seiner Würde entgegen; es lasse die Donaufür- 
stenthümer sich von der Çorruption reinigen, durch neue, freie Insti- 
tutionen die Regeneration der Fürstenthümer geschehen, es schütze 
die Hospodare ferner nicht mehr gegen die gerechten Anklagen 
des Volkes; und wahrlich, Russland wird auf dieser Bahn gefahrlos 
moralische Eroberungen machen, die es von seinen Kanonen nicht 
zu erwarten hat, und nur dann wird es mit vollem Bewusstsein 
rufen könen: „Mit uns ist Gott“, denn dort wo die Lehre Christi 
nicht ist, dort kann Gott nicht sein. 

Wir schliessen, nachden wir die Frage gleichfalls, wie die De- 
pesche, von Standpuncte des Rechts, der Ehre und der Politik be- 
trachtet haben, mit der Bemerkung, dass wir uns nicht in die 
Untersuchung einlassen wollten, was im Interesse Frankreichs, 
Englands, Deutschlands und Oesterreichs zu thun sei. Es wäre an- 
massend von einem Moldauer diese Mächte darauf aufmerksam 
machen zu wollen, was klar am Tage liegt. Wir haben uns dem- 
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No. 1.744. nach bloss darauf beschränkt die Rechte der Fiirstenthiimer in ihr 


1848 
August. 


wahres Licht zu stellen ; denjenigen, die die Weltgeschicke leiten, 
liegt es ob, in dem Interesse ihrer Völker jenen Rechten Geltung zu 
verschaffen. Es werden Viele in dieser Schrift einen Ton vermis- 
sen, der heute Mode ist, und der von dem Kothurn seiner Pseudo 
Freiheit gegen Alles, was auf Erden regiert, stolz eine Stimme- 
herabdonnern lässt. Wir hingegen gehören zu denjenigen, die den 
Glauben au Frieden und Freiheit nicht verloren haben, ja sogar 
die Ueberzeugung hegen, dass die Freiheit nur Hand in Hand 
mit dem Frieden gehen kann. Wir finden es demnach für Pflicht 
die schon ohnehin aufgeregten Parteien nicht mehr noch zu reizen, 
und indem wir von dem, was recht ist, keine Hand breit abwichen, 
suchten wir soviel als möglich jede Aufregung zu vermeiden, 
wohl wissend dass Aufhetzung der Freiheit und dem Recht viel 
geschadet, und leider auch noch für längere Zeit viel schaden wird. 
Mit dem festen Vertrauen, dass die Grossmächte sich verständigen 
werden, um Völker nicht ins Verderben zu stürzen, rufen wir: „Gott 
mit uns und Demjenigen, der das Recht vertheidigt“. 


Anhang. 


Die russische Cirkular-Note spricht den romanischen Donaufür- 
stenthümern jedwede Souveränität ab und behauptet, sie seien le- 
diglich einfache, tributpflichtige Provinzen der Türkei, blosse inte- 
grirende Bestandtheile des osmanischen Staates. Gegen diese wohl- 
berechnete und gutgezielte Behauptung, die dem von den Fürsten- 
thümern eben begonnenen und weiter geförderten politischen 
Verwandlungsprocesse selbst den Schein des Rechtes und die Stütze 
der Legalität in den Augen Europa’s benehmen, und somit jed- 
wede Sympathie des westlichen Europa’s im Keime ersticken soll, 
erheben sich gleichwohl Geschichte, Tractatenrecht und jetziger 
Thatbestand im mächtigen Triumvirate. 

Die Geschichte lehrt, dass bei der Einwanderung des roma- 
nischen Stammes aus dem jetzigen Banate und dem südlichen Un- 
garn in die beiden Donauländer in Laufe des 13. und zu Anfang des 
14. Jahrhunderts daselbst zwei souveräne Staaten entstanden, die 
von eigenen selbst gewählten Woiwoden regiert, von dem südli- 
chen Abhange der siebenbürger Karpathen an bis ans schwarze 
Meer, vom Dniester und Pruth bis an die Donau sich erstreckten, 
mit Ungarn und Polen oft glückliche Kriege führten, sich an diese 
damals mächtigeren Königreiche als an Schutzmächte mehrmals 
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anschlossen, ihnen alle Rechte der Suprematie und des Schutzes No. 1.744. 
gewährten, jedoch nie und unter keiner Bedingung ihre Selbst stän- 1848 
digkeit, und zwar am wenigsten ihre souveräne innere Regierungs- August. 
gewalt, von den äussern Souveränitätsrechten jedoch blos soviel auf- 
gaben, als zur Anerkennung der Suprematie des schutzherrlichen 
Staates eben unumgänglich war, wesshalb sie denn, dieses Verhält- 
nisses ungeachtet, noch immer völkerrechtsgemäss mit den nach- 
barlichen Mächten, Kraft ihrer erübrigenden Souveränität Schutz- 
und Trutzbündnisse mittelst eigener Gesandten schlossen, Gesandte 
empfingen, und somit von allen Mächten als souveräne Staaten zwei- 
ten Ranges anerkannt und behandelt wurden. Ueberhaupt war die 
Stellung der beiden Donaufürstenthümer zur Krone Ungarn und 
Polen im Mittelalter fast analog derjenigenderdeutschen Churstaaten 
zur römisch-deutschen Kaiserkrone, ja noch viel freier als die der 
letzteren, da sie eigentlich ausser allem engeren staatlichen Ver- 
bande mit Ungarn oder Polen standen, keinen integrirenden Be- 
standtheil dieser Staaten bildeten, und als eigene, selbstständige, 
bloss mittelst der Anerkennung der fremden Oberlehensherrlich- 
keit an die fremde Krone gekettete Staaten galten. So wenig 
also z. B. dem Churfürstenthume, nachmaligen Königreiche Preus- 
sen im 18. Jahrhunderte, trotz seiner Eigenschaft als konstitui- 
render Bestandtheil des heiligen römischen Reiches, die Souverä- 
nität abgesprochen werden konnte, eben so wenig, ja noch viel 
weniger durfte sie den beiden romanischen Fürstenthümern im 
Mittelalter abgestritten werden. Als dann die letzteren im Ver- 
tragswege, und zwar die Walachei zum ersten male im J. 1393 
unter dem Woiwoden Mircza, der die Oberhoheit Sultans Bajazid 
anerkannte, sodann aber unter dem Woiwoden Wlad V, der im 
J. 1460 die Supramatie dem Sultan Machmut IL, dem Erobererer 
Konstantinopels anbot; die Moldau aber im J. 1515 unter dem 
Woiwoden Bogdan, der den Sultan Selim als Oberlehnsherrn aner- 
kannte, und später im J. 1583 unter türkische Oberhoheit kamen — 
was, beiläufig gesagt, durch freiwillige Unterwerfung und nicht 
im Wege der Eroberung geschah — behielten sie sich ausdrücklich 
die ganze innere Souverainität der freien Selbstregierung und 
Fürstenwahl, mit Ausnahme des dem Sultan zuerkannten Bestät- 
tigungsrechtes des gewählten Fürsten und des demselben ge- 
währten Rechtes auf einen jährlichen Geldtribut, von den äusseren 
Souverainitätsrechten aber soviel vor, als mit eben diesen Ober- 
hoheitsrechten der P.orte dazumal überhaupt verträglich schien. 
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No. 1.744. Es wird demnach in den betreffenden Unterwerfungsverträgen 


1848 
August. 


der Fürstenthümer mit der Pforte vom Jahre 1393, 1460, 1515 
und 1583 !) ausdrücklich denselben das Recht der Selbstregie- 
rung nach eigenen Gesetzen, d. h. das vollkommene, innere Ge- 
setgebungs- Administrations- und Executionsrecht, worunter na- 
mentlich das Recht über Leben und Tod der Fürsten gegen ihre 
Unterthanen angeführt wird, das Recht der Kriegführung gegen ihre 
Nachbarn und des Friedensschliessens mit denselben nach eigenem 
Ermessen, das daraus von selbst fliessende Recht, sich im Auslande 
durch Gesandte repräsentiren zu lassen, das Recht der eigenen 
Wahl des Woivoden der jedoch der Bestättigung des Sultans be- 
darf, zuerkannt, und diese beiden Staaten machten von all’ diesen 
Rechten stets vollkommenen Gebrauch, indem sie auch später 
Kraft dieser Capitulationen auf eigene Faust Krieg führten, Frieden 
schlossen, sich selbst unbehelligt regierten, selbst ihre Fürsten wähl- 
ten, fremde Gesandte empfingen und eigene abordneten, ohne dass 
je von der Pforte dieserhalb eine Einstreuung gemacht worden wäre. 
Nun heisst aber im engeren völkerrechtlichen Sinne jener Staat so u- 
verän,welcher von dem Willen anderer Staaten unabhängig, mithin 
wie auch seine innere Verfassung sein mag, für sicht selbst und ohne 
fremden Einfluss die Staatshoheitsrechte auszuüben berechtigt ist, 
und die Souveränität wird nicht aufgehoben durch Verhälnisse, worin 
der Staat etwa zu andern Staaten steht in Hinsicht aufSchutzverhält- 
niss, Lehenpflicht, Zinsplicht, Subsidien, auch nicht durch das Dienst- 
verhältniss des Regenten zu einem andern souveränen Staate 2). 
Die berühmten Staatsrechtslehrer Vattelund Martenssind dem- 
zufolge der Ansicht, dass die beiden Fürstenthümer noch fortwährend 
von Rechtswegen als vollkommen souverän anzusehen sind. Mar- 
tens sagt insbesondere in Bezug auf die Walachei: „Wenn 
man die Geschichte streng berücksichtigt und sich an den Wort- 
laut der Verträge genau hält, so ist es einleuchtend, dass erst 
im Jahre 1460 die Pforte das Protectorat und die Suzeränität er- 
hielt; dass die Walachei nicht einverleibt wurde; dass sie niemals 
das wesentliche Kennzeichen der Souveränität verloren hat; dass 
dieser Staat, soweit es seine Verfassung und bürgerliche Regie- 


1) Siehe diese Verträge ausführlich in der Broschüre: „Die politische 
Stellung der Roumainen gegenüber der Türkei“ von A.G. 
Golesco, Mitglied der provisorischen Regierung der Walachei. Wien 1848. 

2) Siele Klüber, Europäisches Völkerrecht, Stuttgart, 1821, I. 
Band, $ 22. 
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rung anbelangt, von Niemandem Gesetze zu empfangen hat; dass No. 1.744 
seine Souveränität wegen Abgang einiger ins Staatsrecht ge- 1848 

höriger Rechte keinen Eintrag leiden kann, und dass er nicht August. 
verpflichtet ist über sich eine fremde gesetzgebende Gewalt an- 
zuerkennen ; die Walachei hat in die Tributzahlung und Anerken- 
nung einer Suprematie bloss desshalb eingewilligt, um niemals auf- 
zuhören ein souveräner Staat zu sein. Die Walachei ist ein souverä- 
ner Staat, und weder ein Schutzvertrag, ein Tribut, ein ungleiches 
Bündniss, noch die Suprematie selbst (wenn es inEuropa überhaupt 
ein Völkerrecht gibt) können ihr die Souveränität benehmen, da sie 
des Recht sich selbst zu regieren, sich selbst Gesetze zu geben, Ver- 
träge zu schliessen, Krieg zu führen, Frieden zu stiften, und sogar 
das Repräsentationsrecht im Auslande besitzt“. So urtheilt einer 
der ersten Staatsrechtslehrer unserer Zeit. Undwenn Klüber zwi- 
schen der Zuerkennung der Souveränität oder Halbsouveränitätan 
diese beiden Länder schwankt und meint, die völkerrechtlichen Ver- 
hältnisse derselben seinen noch nicht vollständig festgesetzt!), so 
rührt diese seine Unentschiedenheit bloss aus seiner gänzlichen 
Unbekanntschaft mit eben den ob angeführten Fundamentalver- 
trägen oder sogenannten Capitulationen her, durch welche die Ver- 
hältnisse dieser Länder zur Pforte für alle nachfolgenden Zeiten 
rechtsbeständig statuirt wurden, während Klüber das völkerrecht- 
liche Verhältniss der Fürstenthümer zur Pforte erst aus den viel 
späteren Tractaten Russlands von Kutschuk Kainardgi ddo 1774, 
Jassy ddo 1792, und Bukarest ddo 1812 abzuleiten sucht, die doch 
selbst diessfalls ohne die Kenntniss jener alten Capitulationen un- 
verständlich sind. Mag man nun mit Vattel und Martens die 
Fürstenthümer zu den souveränen, oder mit Klüber, wegen des 
auf die Pforte übertragenen Hoheitsrechtes der Bestättigung des 
gewählten Hospodaren, zu den halbsouveränen zählen, soviel ist 
gewiss, dass in einem sowohl als dem andern Falle das Recht der 
innern unabhängigen Selbstgesetzgebung und Selbstregierung, 
als tractatenmässig von der Pforte anerkannt, nicht beanständet 
werden könne, und diess um so weniger, als die, das genannte Recht 
begründenden alten Capitulationen vom J. 1393, 1469, 1515 und 
1583 von Russland in die mit der Pforte abgeschlossenen Frie- 
denschlüsse und sonstigen Conventionen ausdrücklich aufgenommen 
und ihrem ganzen Inhalte nach bestättigt und garantirt worden 


1) Klüber, a. a. O., $ 33 und Note c. 
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No. 1.744. sind. Wenn nun auch nicht geläugnet werden will, dass die 


1848 


Pforte manchmal, wenn auch selten, durch einzelne Fermans 


August. sich Uebergriffe in die innere Administration dieser Woiwodate 


erlaubte, und dass manche der in den ursprünglichen Unterwer- 
fungsvertrăgen diesen Ländern zugesprochenen Befugnisse, z. B. 
das Recht der Kriegführung, des Friedenschlusses, der äusseren 
Reprăsentation seit langer Zeit nich mehr von den einheimischen 
Fürsten ausgeübt worden sind; so ist in ersterer Beziehung zu 
erinnern, dass die Pforte einseitig gegen Wortlaut und Sinn der 
alten Verträge durchaus kein Recht erwerben oder ersitzen konnte, 
indem bekanntlich die Verjährung, ein Erzeugniss des positiven 
Privatrechtes, ohne vertragsmässige Bestimmung, unter unab- 
hängigen Staaten nicht stattfindet, somit auch die Pforte durch 
Ersitzung, die eine Art der Verjährung ist, gegen die beiden 
Fürstenthümer kein neues Recht erwerben konnte, weil nirgends 
erweislich ist, dass die letzteren zur Anerkennung des Ersitzungs- 
rechtes der Pforte sich verpflichtet hätten; in letzterer Beziehung 
aber muss theils der nämliche Grund der Unstatthaftigkeit einer 
Verjährung, theils der Umstand geltend gemacht werden, dass 
eine nich so lange Duldung fremden Unrechtes im völkerrechtli- 
chen Verkehre, die der Vebermacht gegenüber zweckmässig und 
klug erscheint, doch nie und nimmer das Recht benimt zur gele- 
genen Zeit mit Beseitigung des Unrechtes alle seine Befugnisse 
im vollsten Masse auszuüben. Veberhaupt scheint das jetzige Ver- 
hältniss der Fürstenthümer mit dem Aegyptens und Mehemed Ali’s 
zur Pforte verglichen werden zu können, insofern letzteres im J. 1840 
festgestelltund von den vier Grossmächten garantirt wurde; auch hier 
ist ein Suzeränitätsrecht der Pforte und ein inneres freies Adminis- 
trationş- und Gesetzgebungsrecht des alten Pascha stipulirt worden; 
auch hier ist die Halbsouveränität des Landes und seines Regenten 
sowohl durch förmliche Accreditirung von diplomatischen Agenten 
und Generalconsuln seitens der europäischen Grossmächte, als 
auch durch diplomatische Verhandlungen mit dem Regenten, als 
deren Ergebniss zuweilen Verträge des letzeteren mit den euro- 
päischen Staaten erscheinen, von diesen förmlich anerkannt ; auch 
hier ist dem Pascha das Recht, nach eigenem Ermessen Krieg zu 
führen und Frieden zu schliessen, insofern die Oberhoheitsrechte 
der Pforte dadurch nicht beinträchtigt werden, unbenommen und 
unbeanstândet ; und so wenig Russland oder die Pforte dem ägyp- 
tischen Statthalter Gesetze vorzuschreiben oder gegen die Einfüh- 
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rung einer von ihm beliebten neuen Verfassung ein Veto einzu- No. 1.744. 
legen berechtigt ist, ebenso wenig sind es beide Măchte in Be- 1848 
treff der Fürstenthümer; denn da die Pforte selbst ungeachtet August. 
ihrer Suzeränität ein solches Einmischungsrecht nicht beanspruchen 

kann, so war sie auch folgerecht nicht im Stande dasselbe an die 
protegirende Macht zu übertragen. Im Ganzen genommen protegirt 
Russland diessmal vielmehr sein eigenes Protections- oder eigentlich 
Vormundschaftsrecht über die Fürstenthümer als das verletzte Recht 

dieser selbst, ja die Protectorin zwingt die Suzeränin, ein unbestreit- 

bares Recht der Schützlinge nicht anzuerkennen, somit zu verletzen, 

und allem Anscheine nach wird die Pforte, eben dieser Anomalie 
halber, die Protectorsrolle gegen den sogenannten Protector, dernun- 

mehr als Verletzer auftritt, ergreifen, d. h. in die normale, der 

Pforte durch die alten Verträge mit den Fürstenthümern zugewie- 

sene Stellung einrücken müssen, wofern sie überhaupt die Sym- 
pathien ihrer Länder nicht schwinden und ihren eignen Bestand 

nicht gefährdet sehen will. So viel vom Standpuncte des strengen 
Vertrags- und Völkerrechtes über die eigentliche Rechtsfrage. 


„Dorintele partideinationalein Moldova.“ August 1848. No. 1.745. 


Brosurä in-8°, pagine 104.1) 1848 
August. 


Atât Curtilor Turciei si Rusiei, cât si Europei întregi, sînt acum 
deplin cunoscute întimplările dia luna lui Mart trecut. O pe- 
titie în 35 puncturi întemeiate pe printipiile Organicescului Re- 
glement, iscălită de mai multe sute de persoane din toate cla- 
sele sociale ale Moldovei, fu tratată de către Domnul Michail Sturdza 
ca o rebelie manifestă, şi zugrăvită înaintea Puterilor ca o crimă 
contra driturilor lor. Crudele şi nelegiuitele pedepse, săvârşite fără 
nică o judecată asupra multora din iscălitorii acestei nevinovate 
petiţii, aŭ revoltat toate inimile; ele sînt prea cunoscute spre a 
avé trebuintä de a se înşira din noi. 

Curțile de Constantinopole şi de San-Petersburg, voind a cer- 
cetă starea lucrurilor din Principate şi reformele de cari aü ne- 
apărată trebuintä, aŭ rinduit la faţa locului ca Comisari împără- 
tesci pe EE. LL. Talat Efendi şi Duhamel. 


1) A apărut în editiune nouă sub titlul: „Dorintele partideïna- 
tionale din Moldova“, redactate în Bucovina la anul 1818 de Michail 
Cogălniceanu si publicate la Cernăuţi, în Tipografia Ekhard. Reeditate acum 
din noi cu reflexiuni și note de George Mârzescu, profesor de Drept civil la 


Facultatea de Drept din Iaşi.“ Iași 1883, broşură in-8°, de 64 pagine. 
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De la 1 April şi până acum, sfârşitul lui Avgust, în toate 
tristele împrejurări ce aŭ înconjurat teara, Moldovenii aŭ räbdat 
cu cea mai mare resignatie (căci nu putem dice curaj) toate bi- 
ciurile ce le-aü venit si de là Dumnedeü şi de la oameni. Cruda 
cârmuire a Domnului, ridicarea tuturor garantiilor legii, răpirea 
libertăţii şi a averilor, läcustele, cholera, intrarea oştilor străine, 
Si alte asemenea nenorociri, cari pe altă nație ar fi adus-o într'o 
desăvârşită desnädejde si anarchie, toate aceste le-am suferit cu 
durere, însă cu răbdare, şi teara fără guvern urmează încă a se 
guvernà singură şi de la sine ; căci nu putem numi Guvern pre acela 
Cesşi mărginesce atribuţiile sale numai întru a închide, a pedepsi, a 
jäcui în dreapta şi în stânga, fără cuvînt, fără vină, fără dreptate. 
Scrupuloşi de a ne tiné pe drumul legal, noi ne-am împins mo- 
deratia până la o vinovată molăciune, numai şi numai ca să nu 
dăm Domauluï nouă ocasii de pâri si de calomnii. Și cu toate 
aceste, moalea si moderata noastră purtare tot a fost tratată de 
purtare scandaloasä. 

Când mai toţi Moldovenii, bäntuiti de biciul cholerei, eraü răs- 
pändit! pe toată fața ţării, când mai fieste-care familie eră îm- 
brăcată cu doliü pentru perderea unui părinte, unei soţii, unui 
frate, unui fii, urgia domnească îi ajunse până în asilurile lor. Mulţi 
eraii încă cu lacrimile pe obraz, mai mulţi încă în patul durerilor 
saü de-abiă convalescenti, când se vădură loviți de liste de pro- 
scripti, ca în timpurile lui Marius si ale lui Silla. Unii sînt sub pază 
opriţi pe la moşiile lor, alţii urmăriţi din loc în loc ca nisce făcă- 
tori de rele, spre a fi închişi prin mânăstiri, saii aruncaţi peste 
hotar, toate aceste tără cea mai mică cercetare, fără cea mai mică 
judecată, în contra art. 358 şi 433 din Organicescul Reglement. 
Terorismul dar astädi domnesce în Moldova, si Moldovenii sînt 
osândiță a vedé la anul 1848 aceea ce nici odată, şi în timpurile 
cele mai barbare, strămoșii lor n’aü cugetat măcar. O tearä întreagă 
este lăsată în libera şi neîngrădita urgie a unui Domn îmbătat 
de pofta răsbunării, aprins de setea de a desfiintà tot ce mai este 
bărbat de cinste şi de bine, tot ce mai are curaj de a protestă 
în contra răului. Toate armele, toate mijloacele îi sînt bune, 
numai să poată ajunge la scop. Spaima, pedepsele, lovirea li- 
bertätil si a intereselor materiale, pâri mincinoase, şi chiar ca- 
lomnia, chiar pamfletul, aceste. sunt ticäloasele invenţii, ticäloasele 
instrumente, cu cari astădi pretinde a-şi urma guvernul. Spre 
aceasta, Măria Sa deşteaptă patimele cele rele, insuflă neîncrede- 
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rea, atätä pisma şi zavistia, întartă stările sociale una asupra No. 1.745. 
alteia, aprinde făclia discordiei si a răsboiului civil, clevetind pe 1948 
acei ce nu-i poate găsi vinovaţi, imputându-le plecări retrograde, 
planuri reacționare, făcându-i aristocrați, şi declarându-se el, 
prin urmare, liberal. Çlerul cu Mitropolitul în cap, si care cu 
vieafa şi-a plătit curajul archipästoresc, boerii cei mai însemnați, 
bătrâni şi tineri, toţi bărbaţii vrednici, amploiaţi, profesori, avo- 
cat, literați, clasa negutitoreascä, toţi aceştia, cari constitueazä ade- 
vérata Moldovă, înaintea ochilor. Măriei Sale, a agenţilor şi a pam- 
fletarilor săi, sunt aristocrați. Un asemenea nume în dreptul săii 
înţeles, ei îl primesc cu bucurie, căci aristocrație nu insem- 
neazä alta decât guvernul celor buni, şi acesta nu poate să 
fie guvernul Măriei Sale Pomnului Mihai! Sturdza V.V. 

Aceşti aristocrați, adică partida naţională, clevetiti şi pri- 
goniti, opriţi pe la moşii, fugäriti de către sbirii domnesci, vădându-şi 
teara ocupată cu armii străine, şi prin urmare în neputinţă mate- 
rialä de a se întruni în pace, de a se pune chiar în relaţie cu acei 
trimişi de către Qurti spre a cercetä nevointele ţării, ge văd dar 
siliți a arătă prin lumina tiparului, cari sînt planurile lor, cari 
sînt reformele ce le socot mai neapărate pentru tearä. 

Prin aceasta, noi nădăjduim că vom împlini un îndoit scop. 
Întâiii, vom închide gura clevetitorilor ce ne invinovätesc cu ple- 
cări cari sînt ale lor, adecă retrograde; şi al doilea, vom arătă 
ambelor Çurti şi Europei starea opiniei publice în Moldova, de 
vreme ce până acum comisarii împărătesci aŭ suferit ca Domnul 
să tie departe de dinsi pre ori-cine ar f îndrăsnit să le vorbeascä 
alt-fel decät in struna domneascä. 

Cänd la 28 Mart, obştea adunată in laşi din toate ţinuturile 
Moldovei a cerut numai acele 35 puncturi întemeiate pe Regle- 
ment, ea prin aceasta n'a arătat că n’ar avé trebuintä si de alte 
reforme mai radicale. Însă, tânguindu-se numai pentru ilegalităţi, 
ea vroiă a fi reaşezată în legalitate, ca atunci legal să'şi poată 
da şi alte mai mari îmbunătăţiri. Timpul acesta a venit. Astădi 
nu se mai atinge numai de îndreptarea abusurilor şi de isgonirea 
săvârşitorului lor. Çäderea acestora îi ca şi împlinită. Însă o chestie 
mult mai mare se ivesce: regeneratia Moldovei ingenunchiatä 
sub Michail Sturdza V.V., înzestrarea ei cu instituţii analoage cu 
epoha noastră. În fiinţa a ambelor Curți ce vroesc a cunoasce spiritul 
Principatelor, în fiinţa Europei, care simpatisează cu noi, Moldo- 
venii ar fi vinovaţi înaintea lui Dumnedeü, a popoarelor şi a lor în- 
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No. 1.745. suşi, dacă nu şi-ar declară fätis, fără sfieală, şi în adevăr: Cari sînt 


1848 
August, 


dorinţele şi nevointele lor, cari sînt instituţiile ce le socot neapă- 
rate pentru fericirea lor, şi fără cari nu poate să fie în tearä nici 
pace nici propäsire. 

Prin o asemenea solanelă declaraţie, făcută cu vrednicie si 
cu unanimitate, Moldovenii nu sînt rebeli, nu se pun în luptă cu 
nimeni. Ei sînt prea slabi spre a lovi driturile altora; dar cer ca 
şi driturile lor să fie respectate, dacă este ca dreptatea,iar nu 
puterea, să presideze la soartea lor. 

Înainte dar de toate, Moldovenii protestă despre nesträmutata 
lor hotärire de a nu lovi driturile cui-vă; însă vroesc asemenea 
ca şi alţii să nu le jignească dreptätile ce le aù înființate si în- 
chizășluite de sute de ani, pre cari strămoșii noştri pururea şi cu 
crude jertve aü sciut a le păstră, si pre cari si noi voim a le lăsă, 
întregi stränepotilor noştri. Cel mai sfînt din aceste drituri este 
neatârnarea noastră din läuntru şi prin urmare autono- 
mia. Această neatârnare a fost întâia condiţie a următorului tractat 
din 1512, prin care Moldova în domnia lui Bogdan, fiul lui Stefan- 
cel-Mare, a cunoscut suzerenitatea Turciei, şi anume: 

1). Poarta cunoasce pe Moldova de pămînt slobod şi nesupus. 

2). Legea crestineascä, care se ţine in Moldova, nu va fi nici 
odinioară călcată sai turburată, ci încă norodul va avé slobode 
bisericile sale ca şi înainte. 

3). Poarta se îndatoresce de a apără pe Moldova de toţi cei 
ce ar put să o calce, păzind-o în starea întru care aŭ fost maï 
înainte fără a i se face vre-o nelegiuire, saii să sufere ca săi se 
facă vre-odinioară cea mai mică desbinare saii despărțire. 

4). Moldova va fi stăpânită şi cârmuită după pravilele şi ca- 
noanele sale, fără să se amestece Poarta cât de putin. 

5). Domni vor fi aleşi de norod si intäriti de la Poartă, ca 
să stăpânească în cât vor trăi. 

6). Domnii vor fi cârmuitori a tot pămîntul Moldovei si vor 
pute să aibă întru stăpânirea lor ostaşi cu plată de la sine, până, 
la 20.000 päminteni sai oameni străini. 

7). Moldovenii vor puté ţine şi cumpără o casă la Țarigrad 
pentru sederea capichihaelilor lor, unde vor pute face şi o biserică. 

8). Turcii nu vor puté cumpără pămînturi in Moldova, ori a 
a avé case saŭ a se aşeză, nici a avé saü a face geamii nică 
întrun chip. 

9). Domnul împreună cu tot norodul, pentru semn de supu- 
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nere, va avé purtare de grijă a trimite pe tot anul prin doï No. 1.745. 
boeri ai Moldovei la Poartă 4.000 bani roşii, 40 soimi si 40 epe 1848 
fătătoare. Aceste toate cu nume de peşcheş, adecă dar. August. 

10). În vreme de oştire, Domnul Moldovei, asemenea după 
cum i Sar porunci de la Poartă, va fi ajutor cu ostile sale la 
slujba împěrătească. 

Acestaşi tractat s'a maï întărit şi la 1530 de cătră Soliman- 
cel-Mare; şi toate hatişerifurile şi firmanurile Porții în urmă slo- 
bodite s'aii întemeiat pe acesteasi capitulatii; acestea asemene s'aŭ 
cunoscut şi de toate tractatele încheiate între Turcia şi Rosia, 
care declarându-se ocrotitoare a driturilor noastre sa îndatorit 
prin urmare a ne apără şi cel mai sfint al nostru drit, ce este 
neatârnarea noastră din läuntru. 

În adevăr, lăsând a vorbi de tractatul încheiat între Petru- 
cel-Mare şi Dimitrie Cantemir, in 13 Aprilie 17111) (adecă cu două 
sute de ani în urma capitulatiei Moldovei către Poarta otomană, 
şi care dovedesce că Moldova a fost privită de Curtea Peters- 
burgului ca Stat suveran, deşi tributar, iar nu ca provintie, cum 
o declară acum depesa din 19 Iulie 1848, căci atuncia mar fi putut 
încheiă tractat cu o provintie), prin care tractat reformatorul 
Rusiei cunosceă Domnului Moldovei titlul de autocrator, şi ţării 
o deplină neatârnare. Rosia, prin tractatul de la Cainargi din 1774, 
cunoasce pre stăpânitorii Moldovei şi Valachiei de suverani 2) si 
prin urmare si ţările de staturi suverane. 

Pe acest, tractat în care pentru întâiaşi dată printipul mijlo- 
cirii Rosiei în favorul Principatelor este stipulat (însă numai în 


1) Teara Moldovei cu Nistrul să-i fie hotarul și Bugeagul; si cu toate ce- 
tätile tot a Moldovei să fie. Bir teara să nu deă. Titlul Domniei să fie: Seni- 
natul Domn al Ţării Moldovei, Samoderjet, adecă singur stăpânitor, si colegator, 
adecă prieten țării Moschicesci.—Extract din tractatul de pace din 13 April 1711. 
— Veţi Chronica lui loan Neculce, pagina 341, si Fragments tirés 
des chroniques Moldaves et Valaques. pag. 46. 

2) De a invoi suveranilor ambelor Principate al Moldovei si al Vala- 
chieï de a avé fieste-care pentru sine lângă Înalta Poartă agenți (chargés d’af- 
faires) creştini de legea grecească, cari le vor căută trebile, și acești agenţi se 
vor îngriji de interesele diselor Principate si vor fi tratați cu priintä de către 
Înalta Poartă, care îl va privi însuși, cu toată a lor puţină importentie, ca oa- 
meni bucurându-se de dritul gintelor și prin urmare feriti de orl-ce asuprire. 
—Art. XVI. 9. din tractatul de Kainargi. Este o reproducție a art. 7 din tractatul 
Moldovei din 1512 ; caci Moldovenii aii avut pururea capichihaele sai a- 
genţi la Constantinopole. 
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No. 1.745. cât aceasta se poate ertă de către consideratia prietenească si 


1848 
August. 


luările aminte ce Puterile aŭ unele pentru altele) 1) sînt întemeiate 
si toate cele-lalte tractate încheiate între Rosia şi Turcia pentru 
Principate. 

Tractatul de Iaşi din 29 Decemvrie 1791, prin art. 4, nu cu- 
prinde în adevăr altă nimica decât întărirea condiţiilor cuprinse 
prin tractatul de Cainargi şi prin convenţia explicativă din 10 
Mart 1779. 

Tractatul de Bucuresci din 16 Maiii 1812, prin art. 5, întărind 
tractatele şi convențiile de mai înainte, nu le face altă modificatie 
decât că puterea protectritä, adică Epitropul, îşi însuşesce si 
unesce către staturile sale jumătate din teara protegată, din ave- 
rea orfanului, adică toată Moldova din a stânga Prutului 2), în con- 
tra printipiilor a ori-ce drit public şi privat. 

Actul separat al convenției de Akerman, încheiat în privinţa 
Principatelor, cuprinde anume aceste cuvinte despre dritul Romä- 
nilor de a-şi da legiuirile ce li s'ar cuveni: „Turburärile intimplate 
în anii din urmă în Moldova şi Valachia, aducând cea mai grea 
vătămare rânduelii în diversele ramuri ale administraţiei din lăun- 
tru, Domnii cu respectivele lor Divanuri vor fi datori a se ocupă 
fără cea mai mică întârdiere de măsurile trebuitoare, spre a im- 
bunätäfi starea Principatelor încredințate lor; şi aceste măsuri 
vor fi abiectul unui regulament general pentru fie-care provintie, 
care îndată se va si pune în lucrare.“ Tot acest act cunoasce ve- 


1) Înalta Poartă se primesce încă că după împrejurările în cari se vor află, 
ambele mai sus dise Principate, ministrii Curţii Imperiale a Rosiei să poată 
vorbi în favorul lor; și Înalta Poartă se făgăduesce de a luă în privire aceste 
representații, potrivit consideraţie! prietenesci si luărilor aminte ce Puterile aŭ 
unele”pentru altele. No. 10 al aceluiași art. si tractat. — Acest punct, prin con- 
ventia explicativă a tractatului de Cainargi, încheiată în 10 Mart 1779, märgi- 
nesce anume dritul Rosiei de a mijloci pentru Principate : „Curtea Imperială a 
Rosieï, din partea sa, fägäduesce de a nu intrebuintä dritul de mijlocire ce este 
păstrat Ministrului s&ii în tractatul de pace în favorul ambelor Principate, de- 
cât numai pentru păstrarea nejicnită a condiţiilor spetificate în acest articol.“ 
Adecă libertatea religiei, întoarcerea, către proprietari a moșiilor din raelele Brä- 
ilei, Hotinul si Bender, respectarea clerului, regularea birului, păzirea vechilor 
hatiserife si dritul Românilor de a avé agenți la Constantinopole. 

2) M. S. Împăratul tutulor Rosiilor lasă si întoarca Înaltei Porţi partea. 
Moldovei din a dreapta Prutului. — Şi Înalta Poartă va face ca birul viitor al 
Moldovei să fie proportionat cu întinderea de față a téri.—Tractatul de Bucu- 
resci, art. 5. 
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chiul drit al Românilor de a-şi alege Domnul cu primirea ge- No. 1.745: 
nerală a locuitorilor. 1848 

Proclamaţia Feldmarșalului Witgenstein, adresatä în 8 Maiă Huzust- 
1828, în numele M. S. Î. Neculai, cätre locuiţorii Ţăril-Românesci 
si Moldoveï, făgăduesce Principatelor o existent& legală şi stator- 
nică după vechile driţuri. 

Art. 5 din ţracţaţul de Andrianopol din 1829, care a rea- 
lisaţ făgăduinţele Feldmarsaluluf, şi a răsplăţiţ în parte jertvele fă- 
cute Rosie! de cätre Români de la Peţru-cel-Mare încoace, cuprinde : 
„Principaţele se vor bucură de o slobodă lucrare a credinţe! lor, 
de o desävârsitä sigurantie, de o administratie naţională 
neaţârnaţă, si de o întreagä slobodenie de comerţ.“ 

Haţişeriful publicat la intronarea Domnilor celor dintäY nu- 
mit, după tractatul de Andrianopol, cuprinde asemenea : „Domni! 
vor înţocmi slobod toate pricinile din läuntru ale Principatelor 
lor, sfätuindu-se cu ale lor Divanuri, fără de a se puté aduce 
vätömare drepturilor ce s’añ fnchezäsluit acestor ţări, prin deose- 
bitele ţracţaţe si haţişerifuri, si nu vor fi supăraţi înţru cea din 
lăuntru a lor ocârmuire, prin nici o poroncă fmprotivitoare acestor 
driţuri.“ Acesţaşi hatiserif mal adaogă: „Aceste două Principate 
vor avé drepturile celei de sineşi legiuiri, s. c. 1.“ 

În puterea dar acesţui drit de neatärnare din läuntru, de 
autonomie, întemeiat pe titlul Moldovei de sfaf suveran, pe o în- 
trebuintare de veacuri si pe foate tractatele, partida naţională cu 
întreagä si plină convictie aratä că Reglementul Organic 
nu poafe nici înţr'un chip să facă fericirea ţării, si ca pufernicä do- 
vadă despre aceasta este ispifa de seapte-spre-dece nenoro- 
citY ant. În adevăr, lăsând a dice că acest Reglement, prin mal 
multe ale sale dispositif, este conţrariă spiriţulu! ţuţuror ţracţaţelor 
si lovesce si driţurile Turciel si Moldovei, dar apoi are două me- 
tehne de căpeţenie, cart anulează cele-lalfe ale sale hoţăriri, menite 
spre a fericl feara. Aceste metehne sunf: 

1. Prin dispositia sa încheeţoare ce dice că: „Pe viitorime orf- 
ce schimbare Domnul ar voi să facă în Reglementul Organic nu 
va puț să aibă loc, nici a se pune în lucrare decâţ după îna- 
dinsă împuternicire a Înaltef Porţi, cu împreună unire a Curţii 
Rosiel.“ Reglementul ridică de odaţă Moldove! toate driturile ce 
le pästrase de la capitularea sa, si cari i s'a fost închezășluiţ de 
toate tractatele vechi şi nouă, şi ce este ma! răă si ma! nenorocif, 
că o lovesce cu imobilitate în contra legilor progresului si a per- 
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No. 1.745 fectibilităţii pentru care toate popoarele sînt făcute. Când o nație 


1848 
August. 


nu înaintează, ea dă înapoi, şi aceasta în veacul nostru este mai 
adevărat decât ori şi când. Reglementul însă silindu-ne, că pen- 
tru cea mai mică prefacere, chiar în cea mai neînsemnată lege de 
poliţie să cerem înadins împuternicirea a Î. Porţi cu împreună unire 
a Curţii Rosieï, ne osândesce a fi stationari; şi starea pe loc, 
imobilitatea, este moartea unei natil. Este cunoscut câtă opositie a 
intimpinat această adăogire la articolii Reglementuluï din par- 
tea obştescii Adunări a Ţării-Românesci ; si răspunsul ei din 21 Iulie 
1837 la nota din 17 Iulie acelaşi an a General-Consulului Rusiei, 
este cea mai manifestă protestatie în contra desbräcäreï natieï de 
dritul ei de autonomie. Obşteasca Adunare a Ţării-Românesci n'a 
cunoscut dar nici odată această fatală adăugire ; şi redacţia jur- 
nalului, prin care Adunarea obsteascä a Moldovei a primit-o, dove- 
desce că aceasta s'a făcut după prea înaltă incuviintare (en 
vertu d'une sanction suprâme), iar nu din libera sa voinţă. 

2. A doua meteahnă capitală a Reglementului este că acesta, 
în loc de a regulă, (precum însuşi numele săi arată misia ce tre- 
bue să aibă), după spiritul timpului vechile instituţii ale Moldovei, 
a dărîmat şi a desființat toate legiuirile ţării; ne-a tăiat toată 
relaţia cu trecutul, fără a ne întemeiă presentul. O lege funda- 
mentală a ţării trebue însă să fie o plantă indigenă, expresia nă- 
ravurilor si nevointelor natieï. Aceasta însă nu este Reglementul ; 
el este redigat în timpul ocupaţiei armielor rosienesci, după in- 
strucţii străine, subt presidentia Consilierului de taină rosienesc 
Mintiaki, de către doi boeri numiţi de Presidentul plenipotent 
al Principatelor, si numai de către alţi doi boeri numiţi de Divanul 
țării, adică de vr’o câte-vă persoane, iar nu de adevărata Adunare 
naţională a ţării. Aceste toate se dovedesc prin chiar jurnalul- 
prefaţă, ce este pus înaintea Reglementului Moldovei, din 29 Iulie 
1829, şi iscălit de presidentul Comitetului Mintiaki, Visternicii Ior- 
dachi Catargiu si Costachi Cantacuzino, Vornicii Costachi Conachi 
şi Michalachi Sturdza, şi secretarul şi redactor Aga Gheorghi Asachi. 
Sfârşitul acestui jurnal, prin chiar cuvintele sale, arată modul şi 
mijloacele cu cari s'a făcut acest Reglement. „Noi, mădulari ai 
Comitetului pentru secţia Moldovei, am deschis seantele noastre la 
Bucuresci în 29 Iulie 1829, sub presidentia domnului de Mintiaki, 
înzestrat cu instrucţii privitoare către aceste îmbunătăţiri, şi 
ne vom ocupă cu toate părţile ce trebue să compue acest regle- 
ment; şi făcând din fieşte-care câte un cap de o parte, îl vom 
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supune, îndată ce va fi pregătit si redigat, cercetării Exelentieï No. 1.745. 
Sale Domnului President plenipotent, până când toată lucrarea re- 1848 
formei pentru Moldova va fi cu totul sfârşită.“ Reglementul dar August. 
nefiind nici de cum expresia voinţei Moldovenilor, nerăspundând 
la nevointele ţării, neîntemeiat pe acele legiuiri vechi cari, cu toate 
greutăţile timpurilor şi ale împrejurărilor din afară, sute de ani 
ne-aü păstrat naționalitatea, nică aŭ putut nică poate să facă fe- 
ricirea ţării noastre. De aceea dar vroim a ne întoarce la acele 
instituţii, a cărora origine este din pămîntul nostru, care în timp 
de cinci veacuri le-am avut, şi pre cari vroim numai a le adaptă 
după luminile şi trebuintele epohei. Pentru că ele aü oareşi-care 
asemănare cu constitutiile altor popoare, să nu socoată cine-vă că 
sînt imitații şi împrumutări, un plagiat al propagandei democra- 
tice şi socialiste, cum ar vré nota Cabinetului rusesc din 19 Iulie 
să le numească; să nu se ieă după forme şi după termine. Institu- 
tiile ce le vroim sînt curat ale ţării noastre în cea mai mare parte, 
şi aceasta o dovedesc istoria și acturile publice ale Românilor. 

Aceste instituţii pe cari partida naţională le socoate ca ne- 
apărate si singurele mântuitoare pentru fearä sînt următoarele : 

1. Neatârnarea administrativă şi legislativă în 
toate cele din läuntru, fără amestec a ori-ce puteri 
sträine.— Consideraţiile de mai sus aŭ dovedit pe ce drituri se 
întemeiează acest printip fundamental. 

2. Egalitatea drepturilor civile si politice.— Prin 
aceasta, Moldovenii s’ar întoarce la un vechii şi mântuitor prinfip. 
În vechea Moldovă, toţi eraü de o potrivă; căci însăşi vecinătatea 
eră numai un abus întrodus din ţări străine, precum o declară 
formal actul obştescei Adunări din 6 Aprilie 1749, cuprins şi în 
Reglementul Organic, art. 435. În Principate nici una din stările 
sociale nu eră privilegiată; toți Românii puteai ajunge la boerie, 
adică la funcţii publice, căci una si alta însemnă tot una. Acestasi 
printip, deşi îmbrobodit cu multe abusuri si excepţii în practică, 
există încă şi astădi în teorie; a decretă dar aceleaşi drepturi ci- 
vile si politice pentru ori-ce Român (cu oaresi-cari restricţii le- 
gale) ar fi a împedică ura între deosebitele clase ale societăţii şi 
prin urmare ruina desăvârşită a ţării. 

3. Adunarea obştească compusă de represen- 
tanţii tutulor stărilor societăţii. — Aşă erai vechile 
Adunări ale Românilor; şi iscăliturile puse subt vestitul act al 
desrobirii vecinilor din 1749, pomenit mai sus, dovedesce destul 
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No. 1.745. dritul ce aveaii toate stările, adică toate interesele ţării, de a fi 
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represintate în Adunare. Prin urmare, Adunarea obştească de a- 
stădi (chiar nefiind inriuritä de guvern), neinfätosänd decât inte- 
resele unei stări, adică a boerilor, trebue modificată intr’ast-fel, ca 
să fie represintate în ea cele de căpetenie interese ale ţării, adecä 
proprietatea, comerţul, slujbele făcute Statului, ca- 
pacitatea şi agricultura. i 

4. Domnul ales din toate stările societäti\,dupä 
vechiul obiceiii. — Aceasta iarăşi nu este o inovaţie; istoria, 
dovedesce că fieşte-care Român puteà fi chemat la domnie. Petru 
Rareş în minutul alegerii sale eră pescar. Constantin Cantemir 
eră de abiă Särdar; si unul si altul aü fost mari şi buni Domni. 
Acest drit pentru întâiaşi dată s'a restrins în clasa boerilor celor 
mari şi până la rangul de Vornic, de către Vornicul Michail 
Sturdza, unul din redactorii Reglementului din 1832. 

5. Lista civilă proportionatä cu veniturile si 
mijloacele ţării. — Astădi Măria Sa Michail Sturdza V.V. 
primesce de la tearä 1.600.000 lei, când venitul ţării se suie d’abià. 
la 10.000.000 lei; prin urmare trage în folosul săi a seasea 
parte din veniturile publice; si aşă 250.000 de Moldoveni träesc 
si muncesc pentru a tiné pre un singur om. Pe lângă această în- 
semnată sumă, Domnul a sciut a-şi mai trage si venitul expor- 
tatiei gränelor, care se suie la soma de 600.000 lei; în cât această 
listă civilă, făcând proporţia micilor venituri ale ţării, este cu mult 
mai mare decât lista civilă a celor mai mari Suverani ai Europei. 

6. hesponsabilitatea ministrilor şi a tutulor 
funcţionarilor în funcţiile ce ocupă. — Acesta este un 
printip prea feritor si atât în interesul ţării cât si al Domnului 
însuși. El este cunoscut si de Reglementul de astădi, art. 137, 
anexa Q, XVIII, şi 282. Ministrii trebue să fie răspundători înaintea, 
obştescii Adunări, potrivit vechiului obiceiü. Vedi Magasinul Da- 
cieï, tom. I, pag. 126. 

7. Libertatea tiparului. — Tiparul în ori-ce timp a fost 
liber în Moldova; şi până acum nică intro legislaţie veche saŭ 
nouă nu se află vre-o lege care să-l oprească saü să-l märgineascä 
măcar. Din potrivä, la întrebarea făcută de Presidentul plenipo- 
tent la 1830, în timpul ocupaţiei rosienesci, ce legi sînt în Mol- 
dova pentru tipar, este declaraţia Divanului! implinitor, adică. 
a autorităţii celei mai înalte a guvernului, că în teara 
Moldovei, tiparul n'a avut nică odată altă censură decât religia 
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8 Răsplătirile naţionale date de către nație prin No.1.745. 
Adunarea obştească, iar nu prin Domn.— În ţările româ. 1848 
nesci, unde decoraţii nu sînt, şi rangurile se oboară, singurele August. 
rösplätiri sînt bănesci; ca cheltueli dar ele nu pot fi făcute decât 
de către Adunarea obștească, după chiar Reglementul de astădi, 
art. 54 si 117 şi Anexa E. X. 

9. Representantil ţării în tot timpul mandatului lor 
să nu primească funcţii, cinstirii sai rösplätirY de la 
Guvern. — Servilismul Adunärilor obstesci de la 1832 şi până 
acum, compuse în cea maï mare parte de deputaţi funcţionari, cari 
în mandatul lor privesc numai un mijloc de a dobândi înaintire 
în funcţii, ranguri maï înalte, răsplătiri bănesci, nişamuri, cere nea- 
pérat această reformă feritoare de corupţie. 

10. Publicitatea seantelor Adunării obşteşti şi a 
tribunalurilor. — Prinţip recunoscut si de către Reglement, 
art. 327, pe lângă vechiul obiceiü al ţării, care s'a păstrat si până 
astădi, deşi într'un chip imperfect, 

11. Dritul initiativ si de petiție pentru Adunare. — 
Dritul initiativ este cunoscut de Reglement, art 57. Dritul peti- 
tieï este ertat de către obiceiul vechii, si nu este oprit prin nici o 
lege nouă, 

12. RepresentantulţăriilaConstantinopoleales 
de către Adunare dintre Români. — Representantul ţării 
de astădi este străin, în contra chiar a Reglementului, art. 403. El 
trebue să fie ales de către Adunare, pentru ca să represinteze la 
Înalta Poartă interesele ţării, iar nu interesele Domnului, precum 
se întîmplă cu Agentul de astädi, d. Vogoridi, socrul Măriei Sale 
Michail Sturdza V. V. şi care de 14 ani înaintea Curţii Suzerane 
nu numai a ascuns, dar încă a prigonit interesele Moldovei. 

13. Închezăşluirea libertăţii individuale şi a do- 
miţiliului.— Aceste drituri sînt închizeșluite de chrisovul lui 
Ioan Sturza, 1 April 1828, si de Reglement, art. 358 si 433, însă 
numai boerilor; dar si pentru aceştia sînt numai pe hârtie. 
Domnul, cu sait fără Sfatul administrativ, in contra tutulor drep- 
turilor vechi şi nouă, sub cuvînt de măsuri de ordin public, în- 
chide, surgunesce, depărtează peste hotar, fără cea mai mică ju- 
decată, dovedind şi prin aceasta, că o lege publicată dar nepäzitä 
este o lege moartă. Libertatea individuală si domitiliul trebuesc dar 
inchizesluite pentru toţi Românii fără deosebire. 

14, Instrucție egală şi gratuită pentru toţi Ro- 
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Ghica V.V., prin Reglement, Anexa F, LXVI şi LXVII şi prin dis- 
positiile Departamentului din Läuntru, în ministeria r&pos. Logofăt 
Lupu Balş. Printipul însă trebue desvoltat si pus în lucrare. Fieste- 
care oraş, târg şi sat trebue să aibă şcoala sa, ca fieşte-care Român 
să poată primi instructia la care îl cheamă facultăţile sale. 

15. Întemeierea unei garde urbane şi rurale.— 
Această gardă, intäiü puterea ţării, deşi în urmă degenerată, a 
existat până la introducerea Reglementului ; spre a fmputinà nu- 
mărul slujitorilor, cari sînt un isvor de abusuri şi de împilări pen- 
tru locuitorii săteni, si mai ales spre a avé o garantie temeinică 
pentru averile materiale Si morale, şi pentru păzirea ţării si a fe- 
ricirii pnblice, gardia este neapărată. 

16. Întemeierea juriului pentru pricini politice, 
criminale si detipar.—Aceastä instituţie, provenind din prun- 
cia societăţii, păstrată şi împrumutată de toate popoarele, cari o 
privesc ca cea mai mare garantie pentru sigurantia şi libertatea 
cetăţenilor, aü avut-o şi Românii moştenire de la vechii Germani, 
şi aŭ păstrat-o până la introducerea hegiementului în procesurile 
civile. Chiar si subt Domnul loan Sandu Sturza V. V. fieste-care 
împricinat, ce eră a se infätosä înaintea Divanului domnesc, aveă 
dreptate pe lângă mădulările Divanului să-și aleagă şi alţi câţi 
boeri vroiă, cari împreună cu ceï-lalti îl judecaii. 

În cele criminale juriul eră obştesce adoptat de Români; şi 
există chiar un tractat încheiat între Stefänitä Vodă, nepotul lui 
Stefan-cel-Mare, şi între Sigismund, Riga Poloniei, pentru intre- 
buintarea juriului în protesurile supuşilor mixtă. La pricinile de 
hotărîturi, juriul alcătuit de purgari, adică concetäten], eră ase- 
menea întrebuințat. Astădi dar, când chiar acele naţii, cari nu cu- 
nosceaü încă juriul, îl adoptă ca închizeşluirea cea mai sigură si 
mai priincioasä, pentru ce numai Românii nu s’ar întoarce la o 
instituţie strämoseascä atât de prețioasă ! 

17. Desființarea pedepsei de moarte şi a bătăilor 
trupesci. — Epoha în cara vietuim face de prisos ori-ce comen- 
tar întru aceasta. 

18. Întemeiarea unui ordin de advocati spre libera 
apărare atât în cele civile, cât şi în cele criminale.— 
Asezämintul pentru vechili din 1839 a pus temelia ordinului ad- 
vocatilor în protesurile civile. Trebue însă ca şi în cele criminale 
să li se deă dritul apărării, care este primită atât de legile împă- 
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rătesci ce aŭ încă putere în teară, cât şi de art. 346 din Regle- No. 1.745. 
ment. O organisatie dar mai temeinică este trebuincioasä. 1949 

19. Întemeiarea ministerului public.— Asedarea ad- A"£tñt: 
vocatilor cere neapărat si a procurorilor, cari si există în Teara- 
Românească. 2 

20. Reforma tribunalelor şiinamovibilitatea jude- 
cätorilor.—O mare parte a ingenunchiärif ţării se poate atribuà 
tribunalelor. R&ă organisate, răi compuse, sub înrîurirea directă 
a Domnului, în loc de a fi organul şi expresia dreptăţii, ele nu sînt 
decât instrumentul strimbätätif şi al venalitätif si nu înfăţoşează 
nici o garantie impricinatilor. Reforma lor si mal ales inamovibi- 
litatea judecătorilor, cerută si de art. 285 al Reglementului, sînt 
dar de toată nevoia. 

21. Neamestecarea Domnitorului în ramul jude- 
cătoresc, şi aducerea în implinireasententielorfärà 
întărirea sa. — Domnul prin însăşi fiinţa sa de Domnitor tre- 
bue să se tie departe de luptele judecătoresci ale particularilor ; 
căci prin amestecarea sa în ele nu face decât a-şi comprometă 
influenţa suverană. El nu trebue, prin urmare, decât a privighiă 
la marsa justiţiei, iar nu si la darea ef; căci altmintrelea drep- 
tatea mar fi decât un instrument guvernamental în mânile Domni- 
torului, precum a şi fost în mânile Măriei Sale Mihail Sturdza V.Y. 
Câte hotărîri date de către Divanul domnesc în conglăsuire de 
seapte mădulări, si cari după art. 363 al Reglementului rămân pen- 
tru veci sfinte, sed de la începutul domniei sale neintärite si ne- 
aduse în împlinire, şi câte alte asemenea s'aă sfärmat şi nelegiuit 
s'a trimis în noua cercetare a Tribunalelor! 

22. Desființarea a orY-ce tribunaluri şi comisiř ex- 
cepţionale.— Aceste chiar după Reglementul de astădi nu sînt 
tolerate ; însă, în contra acestuia, Guvernul de faţă în mal multe 
rânduri s'a slujit de ele. 

23. Libertatea culturilor.— Moldova a avut pururea de 
fală de a cunoasce libera întrebuințare a tutulor culturilor. Reli- 
giile prigonite în alte ţări aŭ găsit pururea în teara noastră un asil 
sigur ; şi pămîntul românesc este singurul, carele nu s'a udat cu 
sânge vărsat în răsboaie religioase. 

24. Ridicarea morală si socială a clerului orto- 
do x.— Formarea clerului şi aducerea sa Antr’o stare îmbunătăţită si 
insufletitoare de respect este una din cele mal mari şi sfinte în- 
grijiri ale fieşte-cărui guvern pătruns de datoriile sale către popor. 
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No. 1.745. La Români Guvernul de 14 ani n'a fäcut nimica pentru cler, care 
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cu ţoaţe veniturile cele mari, şi cu ţoaţe mijloacele şi legile ce 
sint de faţă, şi anume art. 415 din Reglement, s'a läsat în înjosi- 
toarea condiţie în care se află şi mai inainte. Çlerul de jos mai 
ales este atât de päräsit, în cât este de mirat cum poporul a mai 
pästrat încă vrun simtiment religios. 

25. Organisarea clerului catolic pentru Românii 
de aceastä religi e.mmPesţe 50.000 Români sînt caţolici. Până 
acum (Guvernul nu s'a ocupat nici de cum cu educaţia atât mo- 
ralä, cât şi religioasă a lor. Çlerul lor este sträin şi nu se spriji- 
nesce de cätre Stat. Esfe dar neapörat trebuintä ca şi acesti fiù 
ai patrieï să tragä parte din folosurile publice. 

Clerul lor trebue dar organisat si tinut, ca ţoaţe cele-lalţe 
cleruri cunoscute, cu cheltueala Staţului. Vechii Domni o cunosceaü 
aceasta prea bine, şi singurul venif ce biserica catolicä are în 
Moldova îi yine încă din vechile dănuiri domnesci. 

26. Drepţuri poliţice pentru ori-ce compaţrioţi 
de ori-ce credinţă creşţină.—Asţădi numai ortodoxit cred 
a avé drepţuri politice, dritul de a stäpänj moşii, etc. Istoria şi 
actele publice ne dovedesc însă că in timpurile dinainte si catolici 
se folosiaii de asemenea driţuri. Şi încă astädi dintre Moldovenii 
catolici sint carii, unii aŭ ajuns la intrebuintarea driturilor poli- 
tice, si alţii sțăpânesc moşii încă din vechile dănuiri. Sînt mai 
multe sate räzesesci locuite de catolici. Drepturile politice, şi a- 
ceasfa 0 cere epoha, trebue dar date la ţoţi Românii de lege ca- 
tolicä, protestantä, arianä, etc. 

27. Emancipatia graduală a Israeliţilor Moldo- 
venïMarele număr de Israeliti sţrăini veniţi in Moldova, igno- 
ranta adâncă în care aceastä stare se află, cere ca Guvernul să se 
ocup neadormit cu aceastä chestie importantä pentru teară; tre- 
bue ca, prin măsuri umane şi progresive, să se opereze cät maï 
în grabă fuşia Israelitilor si prefacerea lor intr’o stare de ceţăţeni 
folosiţori ai Sțațuluï. 

28. Înturnarea cätre Stat a averilor mânästirilor în- 
chinate la locuri sträine.—Toate averile dänuite de cätre evla- 
vioşii nostri Domni locurilor de jos sint conditionate. Tinere 
de sobor, de şcoli, de spiţaluri, de case de nebuni, de mese pen- 
tru săracă, aceste sint principalele condiţii, din cari însă nici una 
nu s'a finuf de cätre părinţii greci. O singură mânästire inchinatä 
nu mal ţine sobor; mai multe sint prefjcute in case de arendatori 
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şi ocupate de mireuf, bună oară mânästirile Buhalnita si Aron No. 1.745. 
Vodă. Çele-lalte condiții sînt tot asà de putin păzite. Çälcarea a- 1848 
cestora se dovedesce prin actele dănuitorilor ivite în parte in pro- August. 
tesurile oraşului BotosenY cu mânăstirea Sf. Necolaf din Păpăuţi, 
ale şcoalelor publice cu mânăstirea TreY-Ierarchilor, etc. Întrobu- 
intarea însemnatelor venituri ale acestor mânăstiri este un scandal 
public. [Je dar trebue trase numa! decât spre folosul Statului, ca 
prin ele să se poată uşură sarcinile publice. Iar locurilor de jos, 
spre pomenirea dănuitorilor, se va trimite pe tot anul făclii, tă- 
mâie, unt-de-lemn, şi însuşi bau; căci ar fi un păcat national de 
a lăsă aşă averi publice în mânile unor călugări străini, pururea 
rebel! la legile ţării ce-i îngrașă de atâtea veacuri, şi cari de la 
1832 şi până astädY se împotrivesc încă de a răspunde Statului 
mica dare hotărîtă prin art. 79, IV al Reglementului. 

29. Dritul fie-cărul ţinut, oraş şi comună de a-şi con- 
trolă administratiile prin sfaturile tinutale, muni- 
cipale şi comunale. — „Privigherea asupra a tot ceea ce se 
atinge de fericirea unul oraş nu poate fi mal bine încredinţată 
decât acelor cart câştigă ma! cu deosebire folosurile din el“, dice 
chiar Reglementul, Anexa H. Çu toate acestea, ocârmuirea intere- 
selor comunale, deşi dată prin acestaşi Reglement sfaturilor co- 
ınunale, a rămas pururea în mâna administraţiei centrale, care 
şi cu aceste venituri a făcut aceea ce a făcut cu toate veniturile 
ţării, în cât a omorît cu totul vieata municipală în Moldova. Trebue 
dar dat fieşte-căru! ţinut, oraş şi comună dritul ca, prin respec- 
tivele sale sfaturi, să-şi controleze interesele locale, fără ameste- 
carea puteri! centrale. Aceste sfaturi ar înviă din noă vieata mu- 
nicipală si interesul pentru lucrul public; şi, prin urmare, înaintând 
bună starea comunelor, oraşelor si ținuturilor, ar face şi bună 
starea ţării întregi. Trebue dar primit de printip, că tot ce se poate 
face pe loc să se facă de către puterile locale. 

30. Desființarea a orY-ce dări asupra exportaţiel 
Productelor naţionale. — În vreme când în alte ţări guver- 
nele se silesc de a înlesni chiar prin premii exportarea produc- 
telor nationale, Guvernul Moldoveï, chiar în contra legiuirilor în- 
fintate, s'a silit a-l pune stavile. Aşă, în contra art, 65 al Regle- 
mentuluf, si cu toate protestaţiile Adunării obștesci, a păstrat 
poslina asupra grânelor, pentru că ea este lăsată în libera dispo- 
sifie a Măriri! Sale Michail Sturdza V.V. şi-l formează o a doua 
listă civilă rm Spre desvoltarea dar a agriculturii si a negotuluf 
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nationale, trebue desfiinţate ori-ce dări asupra exportatieï grânelor, 
vitelor şi fabricatelor naţionale, 

31, Reforma codicelor civilă, comertialä si crimir 
nală, şi a procedurii lor, — Reforma codicelor, deşi cerută 
şi de art. 426 din Reglement (şi cu anume rostire ca aceasta să 
se facă de o comisie mixtă, numită de guvernele ambelor Princir 
pate, spre a da amânduror ţărilor o singură si aceeași legislaţie 
civilă și penală), de ablă a început în anii trecuţi, însă în chipul 
strîmt si viclean care caracterisează sistemul şi toate îmbunătăţi 
rile guvernului de astädi, pe abiă partea întâi a codiceï civile este 
pregătită, însă trebue curätitä de adăugirile şi schimbările făcute 
de Măria Sa Domnul Michail Sturdza, 

Cea mai neapărat însă reformă este aceea a codicei crimi- 
nale, care face ruşine epoheï şi Moldovei, Procedura civilă si cris 
minală trebue asemenea radical prefăcută 1 căci colecţia ofisurllor 
şi deslegărilor judecătorescă, publicată de Măria Sa Domnul Sturdza, 
fără mai nainte încuvilntare a obştescii Adunări în contra art, 56 
din Reglement, este numai un nomol de strämbätäti si de inter 
resuri particulare aduse la teorii de legiuiri generale, 

32, Întemelarea legilor de poliție şi a așezămintelor 
penitenţiare potrivite cu veacul, — Starea de faţă a po- 
tief, întemeiată numai pe vrointa şi interesul funcţionarilor inı 
sărcinaţi cu acest ram delicat al administraţiei, şi mai ales jalnica 
si neomeneasca tratatie a nenorocitilor închişi, lipsiţi de orirce 
căutare, şi lăsaţi în cruda dispositie a temnicerilor, cer neapărat 
reforma sistemului de astădi, 

33, O lege energică pentru secarea corupţiei răspân- 
dită în fearä de către Guvernul de astădi,— Abusurile 
cari aŭ adus teara în ticăloasa stare în care se află astädi explică, 
trebuinta une asemenea legi, 

34, Înlesnirile comerţului si libertăţii muncii prinj 
1, promulgarea legilor de credit spre a asigură plăti- 
rea datoriilor fără excepţie de persoane, 2 Întemelarea 
unei bănci nationale si de escontă, si a caselor de păr 
strare, 3, Aşezarea de şcoli profesionale, 4, Deschiden 
rea canalurilor şi drumurilor de comunicaţie, 5, Regu- 
larea tarifurilor, şi 6, Mai ales desfiinţarea a orï-ce 
beilicuri, cărături şi havalele, precum la drumuri pu- 
blice, etc, Toată munca publică trebuinda fi făcută 
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În privirea acestor mäntuitoare instituţii, propuse de partida 
naţională, nu în folosul săă în parte, ci în folosul natieï întregi, 
intitulaţii aristrocrati, de la sine si cu bucurie se leapădă de pri- 
vileghiurile ce le ai, sai prin moştenire, saü prin legile înfiinţate, 
şi se primesc: 

I. A se oborî ori-ce ranguri şi privileghiur! perso- 
nale sai de nascere. — În ţările Românescă nimic n’a fost mo- 
ştenitor, afară decât proprietatea şi numele familiei. Ca în tôte 
Staturile Orientului, nobleta este necunoscută; căci boeria 
nu însemnează decât funcţie publică, la care fieşte-care Român 
poate ajunge după chiar legile de astädi. Boeria de abiă în timpu- 
rile nouă a luat mersul unei nobleţe, nepotrivite si contrare cu 
toate instituţiile ţării. Boeria însă chiar astădi nu se poate câştigă 
decât prin slujbă către Stat, şi nu dă alt drit decât acel al electieï 
si al eligibilităţii, precum si al scutirii de bir, care asemenea este 
numai un privileghiü personal. Boeria este dar personală, pentru 
că feciorul de boer ce nu are rang nu se poate alege deputat, şi 
fiii săi sînt birnici. Dritul de electie si de eligibilitate păstrându-se, 
si încă şi întindându-se, iar scutirea de bir ne mai putându-se pä- 
stră pentru nimeni, la ce ar mai trebui rangurile de Logofăt 
mare, Vornic mare, Şpătar şi Sätrar, nisce titluri seci, 
cari de mult numai represintează funcţiile la cari erai lipite. Ele 
dar astädi trebuesc oborîte ca nisce rémäsiti ale timpurilor feudale, 
si cari odată, trecând graniţa, sînt necunoscute întregi! Evrope si, 
prin urmare, nu procură titularilor nici măcar deşearta glorie ce 
prin tractiruri aduc încă cuvintele de ducă, conte si baron. Logo- 
feţii cei mari, Vornicit, Agil, Banii, Pitarii, si alţi asemenea boeri 
de astădi, pot fi, şi vor fi şi fără aceste titluri, în capul natieï prin 
cultura, bogăţia şi iubirea lor către patrie. Multă vreme dar, vor 
avé încă spre a nu se teme de concurentie; singurul lucru ce le 
rămâne să facă este să păstreze prin merit aceea ce până acum 
aü avut numal prin privileghiü. Rangurile dar, adăugim încă, 
ca nisce jucării date numai deşertăciunii, trebuesc desfiinţate; căci 
a păstră o nobletä, o aristocrație acolo unde există, se înţelege; 
dar a o creà la anul 1848 acolo unde n'a fost nici odată, ar fi o 
pré mare nebunie, şi de care Românii vor sci a rémâné străini, 

IL A face parte la îndatoririle, sarcinile si dă- 
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butie generală, fieşte-care în proporţia facultä- 
tilor şi a averii sale. — În vechea Moldovă, toţi Moldovenii 
luaü de o potrivä parte la însărcinările Statuiui; toţi plätiaü birul 
sângelui, toţi contribuiau la därile publice, Logofătul cel mare, cât 
si cel de pe urmă sătean, fieste-care după mijloacele sale. O sin- 
gură excepţie eră făcută în favorul funcţionarilor mari ai Statului, 
pe câtă vreme eraii în funcţii lucrative, de la Vel Lo- 
gofăt până la Vel Stolnic, pentru că această scutire le eră singura 
leafä. De abiă Domnul Fanariot Constantin N. Mavrocordat, vroind 
a trage în partida sa pre boeri, adică funcţionari, pentru ca mai 
lesne să poata împilă poporul, obori acest printip de dreptate, si 
întroduse clase privileghiate, adică scutite de bir. Pentru întâiaşi 
dată prin chrisovul săi din Mart 1737, se hotărî ca „boerii de 
la Vel Logefët până la Treti Logofăt, atât dumnea- 
lor cât şi fiii dumi-lor-sale, nu numai când vor fi în- 
tru dregătorii, ce şi lipsiţi fiind, de dajde mazilească 
ce da pre an să fie slobodi şi ertatj“, însă şi aceasta, cu 
condiţie „pentru că de subt legăturile dajdieï slobodindu- 
se si odihnindu-se, mai cu ferbinte sirguealä să se afle 
către slujbele si poroncile stäpänesci“. 

Această excepţie, odată făcută, toate clasele înstărite aŭ mij- 
locit a se folosi de ea; si astăqi toate greutăţile si dările Statului 
în contra a ori-ce dreptäti, reazimă numai pe acel mai sărac, pe 
acel ce mare ale lui decât trupul s&ü, adică pe locuitorul sătean: 
numai acesta plătesce pe Domn, care nu scie de dînsul, pre admi- 
nistrator care-l fură, pre judecător la care nici odată nu cere drep- 
tate, pre slujitor care-l ţine sub biciü, pre militar care nare ce să-i 
apere, căci ţăranul n'are nimic al lui sub soare, nică măcar bor- 
deiul unde îşi odihnesce obositele mădulări. 

Atât dreptatea, cât si epoha în care vietuim, nu maj putin si 
chiar interesul bine înţeles al patriei, cer dar neapărat ca să ne 
întoarcem la vechiul şi mântuitorul printip al contribuţiei gene- 
rale; pentru că numai din libera si de o potrivă desvoltare a tutulor 
puterilor Statului, şi intrebuintarea lor spre folosul general, atârnă 
fericirea ţării. 

Obştesc şi adevărat patriotism însă poate să fie numai acolo, 
unde patria îşi tratează fiii cu o de o potrivä dreptate si dragoste, 
supuindu-Ÿ la aceleaşi îndatoriri si drituri. 

HI. A jertfi în folosul Statului banii eier 
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gubire pentru un privileghiü trecut; si apoi acest condeiü al bud- 
getului, împărțit la mai multe sute, dă beneficiantilor un venit prea 
putin însemnat, când, întrebuințat întreg, ar puté să aducă ţării 
un folos mult mai mare. 

IV. A se desfiintà robia de pe pămîntul românesc, 
cu despăgubirea numai acelora ce ar cere-0.— Un Stat 
constituţional cu robi ar fi o monstruositate. Desrobirea Țiganilor 
Statului şi ai mânăstirilor rostită de obşteasca Adunare, în anii 
trecuţi, trage de la sine şi desrobirea Țiganilor particulari; căcă un 
printip nu poate să fie primit de bun pentru unii, şi aruncat de 
răi pentru alţii. In seanta din 5 Avgust 1746, obşteasca Adunare 
a Ţării Românesci diceă că ea nu cunoasce mai greü si mal mare 
păcat de cât a avé pe fraţii noştri cei întru Christos sub jugul 
robiei noastre, de vreme ce sf. Evanghelie ne dice: lubesce pre 
aproapele tăii ca însuşi pre tine. 

Ca următori dar acestei poronci, nu trebue să robim pre fraţii 
noştri. Căci robia n'a fost de nici un folos, ci încă un obiceiii de 
mare pagubă sufletelor noastre, rămasă fiind de la strămoși ca un 
blestem asupra capetelor noastre. Aceea ce dar cu mai mult de 
o sută de ani o diceaü strămoșii noștri, nu vom dice-o şi noi astädi 
în veacul luminilor, si am maï puté oare răbdă pata de a avé 
robi, noi, cari voim a fi o nație liberă? 

V.A se oborî boerescul şiaseface proprietari pre 
toţi gospodarii săteni, dându-se însă o dreaptă despă- 
gubire vechilor stăpâni aï pămîntului. Această des- 
păgubire si modul ei se vor hotäri de către cea 
întâi obştească Adunare, aleasă după noul chip ară- 
tat la art. 3 al reformelor de mai sus. — Puterea şi ferici- 
rea unui Stat se află în puterea si în fericirea mulţimii, adică a 
natieï. O nație însă, care numără numai trei mii de oameni înzes- 
traţă cu driturf si averi, singurii adevăraţi cetăţeni, nu merită acest 
nume. Moldova însă mare mai multi cetățeni ; căci toti cei-lalți cari 
peste acești trei mii de privileghiati şi până la un milion si jumä- 
tate formează populaţia ţării, sînt numai nisce locuitori desbräcati 
de toate driturile, de toată buna stare materială şi intelectuală, şi 
supuşi numai dărilor şi greutăților ţării. Locuitorii săteni sînt, mai 
ales, în cea mai ticăloasă stare, nefiind decât nisce instrumente de 
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de moşii, în practică lipiti încă pămîntului, pre care de sute de ani 
îl lucrează în folosul altora, şi prin urmare intorsi la vechea veci- 
nätate. În toate reformele bune saü rele, câte s’aü făcut până acum 
pentru ţeară în timpurile mai nouă, nimica nu s'a statornicit pen- 
tru această numeroasă și nenorocită clasă, nădejdea şi puterea 
patriei; ba încă Reglementul, în loc de a-i îmbunătăţi, i-a asprit 
şi mai mult ticăloasa soarte. Omenirea, dreptatea, interesul ţării 
si chiar interesul proprietarilor de moşii cer dar neapărat îmbu- 
nätätirea radicală a acestei stări, prin desfiinţarea boeresculuï şi 
prefacerea ţăranilor în mici proprietari, dându-li-se pămînturile pre 
cari le-aii înrodit cu sudorile lor. Omenirea pentru că nu este 
omenesc ca omul să exploateze pre om, ca cei mulţi să fie instru- 
mentele de muncă ale celor puţini, şi că un popor întreg să-şi jert- 
fească vieata în folosul unora, în contra principiilor evanghelice şi ale 
adevăratei libertăţi. Dreptatea, pentru că desfiintänd boerescul 
şi întemeind proprietatea între locuitorii săteni, ar fi a îndreptă 
crudele strimbätäti ale veacurilor trecute. Este istoricesce dovedit 
că, în tiinpurile din început, mai fieste-care Român eră proprietar, 
şi că numai sila şi puterea celor mari aii desbrăcat pre o mare 
parte din săteni de pămînturile si de chiar libertatea lor.!) Si 
chiar în dilele de astädi, câte moșii rözäsesci s’aü desfiinţat, prin 
silă şi strîmbătate? Interesul ţării, pentru că proprietatea 
este cel mai puternic instrument de civilisatie, şi dacă vroim se- 
rios să ne civilisăm teara, trebue să avem multi proprietari. Numai 
o tearä ce are multi proprietari este tare; căci numai acolo unde 
este răspândit iubirea pămîntului, este răspândit si iubirea 
patriei. Astăqi însă, pentru ce ţăranul şi-ar iubi şi şi-ar apără o 
patrie, unde el nu are nică un drept, ci numai îndatoriri şi sarcini? 
Interesul particular al proprietarilor, pentru că prag- 
matic se poate dovedi că desfiinţarea boerescului nu numai n'ar îm- 
puţină, dar încă în curând ar spori preţul pămîntului, prin immultirea 
populaţiei si libertatea muncii; şi că prin urmare, o falce le-ar da 
un venit mai mare decât astädi le aduce două fălci; pentru că este 
sciut că munca liberă îi mai roditoare decât munca silită, adică 
boerescul, şi pentru că în sfârșit proprietarii sar vedé scutiţi si 
de multe îndatoriri: ce aŭ către muncitori, spre pildă: de a-i hrăni 


1) Veqi anaforaua obstescii Adunări a Moldaviei din 1817, pentru felul pro- 
prietätit in tearä în vechime, Si Magazinul Daciei, t. 2, p. 229. 
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în vreme de foame, de a le plăti birul în timp de lipsă, etc. În No. 1.746. 
tot felul dar boerescul trebue desfiinţat, ca rămăşiţă a robiei, ca 1848 
contrarii veacului, ca însărcinător şi pentru acel ce-l face şi pentru August. 
acel ce se folosesce de el si, în sfârşit, ca înlesnitor asupririlor şi 
arbitrarului si, prin urmare, exersând o inriurire rea asupra caracte- 
rului, vredniciei si inoralităţii locuitorilor săteni, puterea cea mal 
mare a unui stat. Boerescul este desfiinţat în Transilvania, Bucovina 
si Teara-Romäneascä; cum dar, decât prin silă s’ar maï puté ţină 
în muncă pre Românul din Moldova, când el vede pre frate-săii din 
învecinatele ţări liber şi bucurându-se de toate driturile cetäte- 
nesci? Sila însă n'ar face decât a înrodi söminta de ură ce începe a 
se răspândi asupra stăpânilor de moşii. De datoria dar şi de 
interesul acestora este ca să depărteze primejdia, ca nu din excesul 
numai al răului să easă binele; iar întîmplările din Galiţia să le 
slujească de o cumplită şi mântuitoare pildă. Astädi mai toată 
Europa a oborit munca silită, numită robotă, clacä, boeresc, saü 
cu ori-ce altă numire. Chiar în Turcia, şi anume in Bosnia, Av- 
gustul nostru Suzeran a desfiinţat-o. Cum dar numai Moldova ar 
puté să se împotrivească acestei reforme adevărat europeană, 
tocmai Moldova, pentru care din pricina învecinării cu Bucovina şi 
Transilvania, desfiinţarea boerescului si apropriatia ţăranilor este 
o chestie de sigurantie publică, de pace, de vieatä, în sfârşit, si care 
prin urmare trebue hotäritä cât mai în grabă? Căci nimeni din acei 
ce vroesc binele ţării nu ignorează că timpul face necontenit; mal 
grele de hotărît chestiile ce sînt de-a pururea prelungite pe altă 
dată. Pacinica dar hotărâre a chestiei apropriatieï téra- 
nilor, astădi încă uşoară, întrun an va fi mai grea, si în doï va 
fi cu neputinţă. Ea astăqi atârnă încă de la noi; să luăm dar 
seama, ca în curând să nu se hotărască fără de noi și cu vărsare 
de pâraie de sânge! 

Pe lângă toate aceste radicale instituţii, singurele cari ne pot 
regeneră patria, apoi partida naţională mai propune una, ca cunună 
tuturor, ca cheia bolteï, fără care s'ar prăbuşi tot edificiul national ; 
aceasta este Unirea Moldovei cu Teara-Romäneascä, 
pe temeiul puncturilor de mai sus, şi cari se vor puté modifică 
de către Adunarea obsteascä constituantă a ambelor ţări unite ; o 
unire, dorită de veacuri de toţi Românii cei mai însemnați, ai 
amânduror Principatelor, o unire pre care, după spiritul timpu- 
rilor, cu armele în mână aü vroit să o săvârşească Stefan-cel-Mare 
si Michail Viteazul, carele şi ajunsese a se intitulă: Cu mila 
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vei şi al Ardealului. Prejudetele veacului si intrigile sträini- 


August. Jor până acum aŭ stavilat această unire. Atăqi însă, împrejurările 


ne sînt mai favorabile ca să putem realisă aceea ce strămoșilor 
noştri le-a fost cu putinţă numai de a dori. Prejudete si antipatii 
nationale nu mai sînt de mult între noi. Chiar străinii n’ar puté 
cu drept a ne fi contrari, fiind-că această unire n'ar jigni dritu- 
rile nimănui. Turcia este acum deplin convinsă că, deosebindu-se 
de timpurile trecute si de părinţii lor, Românii de astăqi aŭ via 
dorință, si este de interesul lor de a fi strîns uniţi cu Imperia 
otomană, şi că singura lor mântuire este de a se tiné sub egida 
integrităţii Turciei, inchezasluitä de marile Puteri ale Europei. 
Unirea Principatelor, întărindu-le pre aceste, ar întări însă şi le- 
găturile cari le lipesc către puterea suzerană; şi iarăşi numai 
legăturile cu această din urmă pot să facă pre Români puternici 
prin neatârnarea Turciei, care inchezäsluesce pre a noastră. Căcă 
Turcia, prin dritul suzeranității sale, este îndatorită a ne apără si 
libertatea noastră. Cât pentru Rosia, chiar în imputările şi ame- 
rintärile ce face Românilor prin depesa sa din 19 Iulie trecut, ea 
tot se întemeiează pe vechile tractaturi; prin aceasta însă ea nu 
numai că nu slăbesce, dar încă intäresce driturile Românilor, cäct 
tocmai pe tractate si aceștia se întemeiează spre a reclamă aut o- 
nomia lor şi dritul de a-şi uni ţările. În zadar depesa ministe- 
rială dice că Principatele nu pot să-şi pretacă regimul 
administrativ, fără încuviințarea ambelor Curți, 
de vreme ce aii îndatoriri positive atât către pute- 


Y 


rea suzerană, cât şi către puterea protectritä; cäc 
articolul 5 al Tractatului de Adrianopole, pe care Rusia însăşi îşi 
intemeieazä reclamatiile, prin chiar cuvintele sale, cunoasce Ro- 
mânilor vechile capitulatit şi, prin urmare, şi cea dintâi condiţie 
a acestora, adică dritul autonomiei. „Find-cä Principatele Mol- 
dova si Teara-Romäneascä, dice acest articol al Tractatului, în 
urma unei capitulaţii sa pus sub suzeranitatea Înaltei Porţi, 
si fiind-că Rosia a chezäsluit fericirea lor, s'a hotărît ca ele 
să tie toate privileghiile şi slobodeniile ce li sai fost 
învoit, saü prin capitulatiile lor, saü prin tractaturile în- 
cheiate între aceste două imperii, sai prin hatiserifurile slobo- 
dite în deosebite vremi“, etc. În zadar, asemenea, aceastaşi de- 
pesä face Românilor o crimă din dorinţa lor de a-şi împreună 
țările, dicând că Rosia nu poate ertà de a vedé, în locul 
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ambelorPrincipate,ivireaunuïnoüù stat, etc. La acestea No. 1.745: 
va răspunde iarăși Rosia, adecă chiar Reglementul] făcut de ea, şi 1848 
pre care ea astädi vroesce prin baionete a-] impune Românilor. În As 
adevăr, acest Reglement, făcut după instructiile sale, sub pre- 
sidentia unul amploiat a] sëü, redigat de oameni aleși de ea, sin- 
gur învită pre Români de a se uni, rostind lămurit că nouële in- 
stitutit nu Ji s’aü dat decât spre a pregăti si a aduce în împlinire 
această unire. „Începutul, religia, dice Reglementu] Moldovei, art. 
425, cap, [X, obiceiurile şi asemănarea limbii [ocuitorilor acestor 
dou Principaturi, precum si trebuintele ale ambelor părţi, cuprind 
din însăşi descälecarea [or elementurile nedespärtiteï uniri, 
care sa impedicat si s'a intärdiat de intämplätoarele împre- 
jurări. Mântuitoarele folosurï ale rodului ce sar nasce din în- 
trunirea acestor două naţii sînt netăgăduite. Flementurile în- 
trunirii Mo]do-Românilur se află aşezate prin acest 
Reglement, prin asemënatele temeiuri ale administraţiei acestor 
două ţări.“ Asa dar, chiar când Românii n'ar fi gândit [a folosu- 
rile ce le-ar veni prin unirea Principatelor, acest artico] ar f) fost 
în destu] spre a-i |umină despre adevăratele ]or interesuri. Tot a- 
cest artico] este ce] mai bun răspuns, cea mai mare desvinovätire 
ce ei pot face Ja imputärile depeşei din 19 Julie. Ei dar lasă Mi- 
nisterului împărătesc a] Rusiei de a explică contradictia manifestă 
ce este între acest artico} a] Reglementuluï din 1830, opera sa, 
care singură ne sfătuesce unirea Principatelor, şi între de- 
peşa sa din 1948, care din această unire ne face o crimă. Acestea 
sînt singurele mântuitoare instituţii, car! pot introduce in Princi- 
pate |iniştea, pacea şi buna stare materialä şi intelectuală si, prin 
urmare, a je aduce acea fericire pe care Rosia a înche- 
zäsluit-0o Românilor în faţa Europei. Turcia, prin mai 
multe dovedi, ne-a arătat că nu ne este contrarie; în adevăr, ea 
simtesce că este atât interesu] sëü cât şi a] nostru, ca România 
să fie tare si neatärnatä în cele din [äuntru, şi aceasta a decjarat-o 
prin mai multe acte publice. Eatä ce dice unu] din cele mai ļu- 
minate organe ale sale, jurnalu] din Constantinopole, din 26 [unie 
trecut: „În Valachia si Moldavia, Curtile suzeranä si protectritä 
aŭ trimis fjeste care un comisar extraordinar, spre a se incredintä 
acolo de starea Jucrurilor si a linişti duhurile, precum si a întări, 
dacă ar fj trebuintä, driturile ce ele aŭ din tractaturi. Noi nu so- 
cotim că ar resu]tà din misia representanţilor ambelor Çurti ce-vă 
care să fie în opositie cu interesele Principatelor si duhu] conven-" 
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No. 1.745. tiilor, Epoha noastră are de cel întâi caracter tri- 


1848 


umful drituluf asupratärieï si se deosibesce prin aceasta 


August. însuşi de timpurile de maï nainte. Este statornic, că înaintea 


unei bune dreptăţi, dritul celuf mal slab are tot aceeași putere ca 
şi dritul celui mai tare. Dar aici nici nu este locul de a pomeni acest 
adevăr ; nimeni, negreşit, nu-l tăgăduesce. Turcia, care se arată 
liberală acolo, unde suveranitatea sa este plină si întreagă, n'are, 
după cum scim, cea mal mică dorinţă, lucrând ca Curte suzerană, 
adică cu un mal mic grad de putere, de a se depärtà de la fireasca 
sa dreptate. În Turcia şi în Principaturi este această convictie in- 
timă si foarte mântuitoare, că adică, dacă păstrarea legăturilor ce 
sînt între Turcia şi Principate este trebuincioasă acestora din urmă, 
neatârnarea lor nu este maï putin trebuitoare celei dintäY; si din 
această convictie isvorăsc neapărat relaţii nu numa! de prietenie, 
dar încă de dreptate, car! sfătueşe de a întări necontenit, şi nu 
de a slăbi tot ce ţine la existenţa staturilor tributare şi la se- 
curitatea puteri! suzerane. A încheiă din această dreaptă apretiatie, 
că Turcia nu poate nici nu trebue să se împotrivească la îmbu- 
nätätirile ce Principatele judecă folositor de a introduce în legile 
lor, este un lucru uşor şi logic. Turcia nu are drit şi încă mai pu- 
tin interes de a se împotrivi la acestea, si când ea a învăţat atât 
si învaţă în toate dilele a estimă cât pretuesce neatârnarea statu- 
rilor, negreşit că nu ea tocmai ar puté avé ideia de a o jigni 
cât de puţin. Nu este asemenea de socotit, urmează acelaşi jur- 
nal, că aceea ce Curtea suzerană nu va face, se va face de către 
Curtea protectritä. Driturile acestea sînt mărginite ca si dritu- 
rile celeï-lalte, prin deosebitele tractate ce formează temelia Con- 
stitutiel de acum a Principatelor. Caracterul ef chiar arată na- 
tura misief sale. Dacă vre-o putere oare-care ar vol să strim- 
toreze saă să imputineze neatârnarea lor, sai să exerceze asupra 
lor o apăsare care ar fi primejdioasă intereselor lor, după cererea 
ce i s'ar face de ele saă de una din ele, ar avé loc intrebuintarea 
protecţiei sale. Ce noi dicem de Curtea protectritä, vom dice-o încă 
maï bine de Curtea suzerană, căreia codica natiilor dă o superioritate 
de drit şi, prin urmare, o datorie de obligaţie maï mare. Actia am- 
belor Gurt! privesce maf mult primejdiile din afară ce ar 
put să amerinte Principatele, de cât direcţia din läuntru 
a trebilor lor. Aceasta se dovedesce lămurit din actul anexat la 
articolul 5 din tractatul de Andrianopol iscälit la 1829, şi în care 
este dis, pentru ceea ce privesce Moldo-Valachia; „Că Domnil vor 
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ocârmui slobod pentru tot ce se atinge de trebile din lăuntru ale No. 1.745, 
țării, şi că ei nu vor fi opriţi in ocârmuire prin nici o poroncä 1848 
împotrivitoare driturilor lor.“ August. 

Această stipulatie este potrivită cu dritul gintelor. Eată ce 
dice întru aceasta Vattel: „Un stat slab care pentru siguranţa sa 
se pune sub protecţia unui mai puternic, si se îndatoresce, spre 
recnnoseintä, la mai multe îndatoriri în echivalentul acestei pro- 
tectil, fără însă a se desbrăcă de guvernul si de suveranitatea, sa, 
prin aceasta nu contenesce de a figură între suveranii ce nu cu- 
nosc altă lege decât dritul gintelor.“ 

Aceste drepte consideraţii, întemeiate pe adevărata stare a lu- 
crurilor, pe duhul tractatelor şi pe dritul gintelor, arată îndestul 
cari sînt driturile, datoriile si rolul Rosiei către Principatele Ro- 
mânesci. Nu este însă de prisos de a adăogi şi următoarele fac- 
tură, trase din nepărtinitoarea istorie : 

A fost o vreme când Valachia si Moldova, deşi de sute de ani 
puse de bună voie sub suzeranitatea Înaltei Porţi, pästraü încă mai 
toate libertăţile ce le fuseseră asigurate prin tractatele lui Mircea 
si al lui Bogdan. Amândouă ţările aveaü deplină neatârnare, ocâr- 
muiri si Domni naţionali, hotarele, instituţiile si religia sfint res- 
pectate, şi, în sfîrşit, toate driturile si însușirile a două staturi 
suverane, destul de puternice, pentru ca alianța lor să fie căutată 
de cei mai mari monarchi aï Europei. Împăratul Germaniei si Ta- 
rul Rosieï rivalisaii spre a dobândi prietesugul şi cooperatia acestor 
Principate, ocârmuite de Domnii Constantin Brâncoveanu si Di- 
mitrie Cantemir. Aceasta eră la anul 1711, când Petru-cel-Mare se 
hotărî de a pune în lucrare planurile sale de cucerire asu- 
pra Turciei. Spre aceasta el propuse şi făcu tractaturi cu Va- 
lachia si Moldavia, si răsboiul fu declarat Înaltei Porţi. Moldova, 
fericită şi bine organisată, după mărturisirea a însuși reformato- 
rului Rosieï, 1) se jertti pentru coreligionarii săi. Pacea însă cea de la 
Prut fu totuşi încheiată. Sute de familii, din cele mai întâi ale 
ării cu Domnul Cantemir, jertfe ale râvnei lor, își päräsirä pa- 
tria; si ambele Principate furä läsate de cätre Petru-cel-Mare ne- 
norocitei lor soarte. Atunci Turcia, spre a le pedepsi de plecarea 
lor către o imperie străină, le dădu (mai ales pre Moldova) în 
prada Tätarilor, le călcă în picioare vechile tractaturi, le incon- 
jură hotarele cu cetăţi turcesci, zidite pe pămînt românesc, cu 


1) Chronica lui Ioan Neculce, pag. 348. 
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No. 1.745. bani si cu muncă românească, tăiă pe Domnul Brâncoveanu cu 


1848 
August. 


toată familia sa (cäci Cantemir eră fugit), si putin lipsi ca Prin- 
cipatele să se prefacä în pasalicuri. Umbre de Domni fură păstraţi, 
însă si aceştia numiţi numai dintre Grecii Fanarului ; căci, de la 
1711, Domni pământeni nu se mai suirä pe robitele tronuri ale 
Moldovei si Valachiei. Asà, aceste nenorocite ţări, cu perderea ce- 
lor mai mari şi sfinte drituri, plătiră cea întâi alianţă a lor cu 
Rosia ortodoxă! 

O mai bună rösplätire Românii nu avură pentru cele-lalte ale 
lor îndelungate şi dureroase jertfe către Rosia, în răsboaiele ce 
aceasta a mai avut cu Turcia, întrun timp de aproape de un veac. 
În a doua campanie, de la 1736 până la 1740, când Feldmarsa- 
lul Münich intră in Moldova, teara cu Mitropolitul in cap îi esi 
înainte, primi armia rosiană ca o armie de fraţi, o hrăni ani în- 
tregi, o spori cu trupe românesci, şi-i dădu, în sfîrşit, ajutor si 
ospitalitate. Când însă se încheie pacea, Mitropolitul Anton şi cu 
alte sute de familii fură din noi siliţi a-şi părăsi turma şi teara. 
Jar Moldova fu iarăși lăsată pradă r&sbunării Turciei, fără nici o 
apărare din partea Rosiei, căci Miinich, în retragerea sa, spre rös- 
plătire se märgini a da laşi! în jaful ostenilor să, amerintä oraşul 
cu foc, dacă nu i sar da o nouă sumă de bani, luă spre aceasta 
pre caimacamii ţării în fieare până la Hotin, si când trecu Nistrul, 
„a trimis, die istoricii contimporani, de a robit mulţi oameni din 
ținuturile Hotinul şi Cernăuţii şi-i împărţiă ca pe dobitoace ; unii 
luaii bărbaţii, alţii femeile, alţii copiii, și-i vindeai unii la alţii, fără 
leac de milă, mai r&ü decât Tătaril 1). În a treia campanie de la 
1769 până la 1774, Românii aü dat Rosieï aceleeaşi dovedi de cre- 
dintä si de ajutor, prin arme, oameni, proviant; ei aŭ împreună. 
lucrat atât de mult cu ostile împărătescă în contra Turciei, în cât, 
Înalta Poartă spre pedeapsă, prin o fetvă a marelui Muftiü a dat 
Moldova şi Valachia în prada ostilor sale, dându-le voie să je- 
fuească, să ardă, să taie, fără îngrădire. Imperatrita Ecaterina prin 
manifestul săii din 16 Decemvrie 1769, cetit de sease oră prin bise- 
ricile românescă, făgăduise statornic că va apără în veci Principa- 
tele despre Turci. Pacea de la Kainargi s'a făcut însă; Suve- 
ranii Moldovei şi Valachieï s’aü întors Turciei, ca rösplätire pentru 
pustiirea ţărilor şi pentru pâraiele de sânge românesc vărsat pentru 


1) Engels Geschichte der Moldau, p. 300, şi cererile Feldmarșalului 
Münich, în Neculce, pag. 450, etc. 
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Rosia; și o a treia oară mii de Moldoveni, comprometaţi, îşi pă- No. 1.745. 
răsiră patria lăsată răsbunării Turciei, şi din noii desbrăcată (cu 1848 
toată protecţia Rosieï, şi numai din pricina Rosieï) de puţinele August. 
dritură ce-i mai rămaseră nejignite ; şi ce este mai mult, cu toate 
cererile Mitropolitului si a obştescii Adunări, pentru integritatea 
Moldovei, şi cu toată protestatia Domnului Ghica V.V., carele pe 
urmă spre pedeapsă fu şi omorît, Rosia smulse Bucovina şi o dădu 
ca dar aliateï sale, Austriei. 

Rosia a întreprins asupra Turciei a patra campanie, acea 
de la 1787 până la 1791. 

În vreme când cei mai însemnați boeri ai Moldovei şi Vala- 
chiei, jertfe ale simpatiei lor pentru Curtea de San-Petersburg, eraü 
unii desbräcati de averile lor şi alţii prin poronca Sultanului în- 
chişi în insulele Archipelagului, în mänästirile Bulgariei si ale Ato- 
sului, în Albania si în temnitele Constantinopolului, +) amândouă 
țările suferiaü toate greutăţile unui räsboiü cumplit, fiind teatrul a 
sângeroaselor lupte dintre Austro-Rusi şi Turci. Pacea de laşi se 
încheie, fără însă să aducă patriei noastre vre-o fericită prefacere. 
Biata tearä, pustie si prefăcută în cenuşă, fu întoarsă Turciei cu 
oaresi-cari închezăşluiri, cari nici odată nu vaŭ păzit; căci atât 
Moldova cât si Valachia, tocmai pentru râvna lor pentru Rosia, 
a urmat a se trată de către Înalta Poartă ca nisce țări haine, pu- 
rurea gata, precum din nenorocire aù şi fost, de a se uni cu im- 
peria coreligionară în contra Suzeranului lor. 

O a cincia campanie se deschise asupra Turciei, acea de 
la 1806 până la 1812. Cine ignoreazä, căci faptele sînt mai contim- 
porane, toate nenorocirile, toate greutăţile, toată pustiirea, ce Prin- 
cipatele, si mai ales Moldavia, aü pătimit în acest crunt räsboiü, 
care n'a ţinut mai putin decât şease ani. Uşurarea însă şi rösplä- 
tirea la încheierea păcii de Bucuresci fu luarea a jumătate de 
Moldova de către acea putere protectritä, pentru care Românii 
s’aü fost jertfit în atâtea rânduri. Basarabia se întrupă cu Rosia, 
şi puţin eră ca proprietarii Moldoveni să se vadă lipsiţi de chiar 
moşiile ce le rămăseseră din a stânga Prutului. A trebuit bună- 
tatea personală a Împăratului Alexandru, pentru ca să le lase 
această mângâiere pentru injumätätirea patriei. Incorporafia însă 
a Basarabiei este cel mai bun răspuns la depesa din 19 Julie, care 
dice că: „Trecutul răspunde pentru vremea de faţă. 


1) Fotino, Istoria Daciei, t. 2, p. 360, si t. 3, p. 376. 
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No. 1.745.Mai mult decât odată în timpuri de maï nainte, noi 
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August. 


(Rosia) am ocupat totul sai o parte a Principatelor, si 
credincioşi parolei ce daseräm despre aceasta mal 
înainte, noi le-am deşertat, de îndată ce s’aü impli- 
nit condiţiile ce am fost pus pentru retragerea 
noastră.“ 

Aceasta este numai scurta descriere a jertfelor făcute Rosiei 
de către Români, de la Petru-cel-Mare şi până la epoca celei de 
pe 'urmă campanii asupra Turciei din 1828. A tăgădui aceste jertfe 
ar fi a tăgădui însăşi istoria. Însă spre nu a fi invinovätiti de rea cre- 
dintä, trebue să arătăm si folosurile protecţiei, de când aceasta 
sa asigurat; Principatelor. În adevăr, prin tractatele de Kainargi, laşi, 
Bucuresci si Akerman, Rosia dobândind dritul de a apără aceste 
ţări despre asupririle Turciei (căci aceasta numai este printipul 
şi datoria protecţiei), ea în mai multe rânduri a reclamat ca 
Poarta să pue oaresi-care îngrădire sistemului săii de a sărăci cu 
totul Moldova si Valachia,—am vödut din ce pricină. Asà marele 
Vizir, după cererea Cabinetelor de St.-Petersburg si de Viena!) a 
slobodit la 1783 un sened care oboriă mai multe abusuri; la 
1802 Sultanul a mai dat un hatiserif împărătesc care cunosceä 
eptaetia Domnilor, desfiinţarea birurilor nelegiuite, necălcarea ho- 


1) Tableau de la Valachie et de la Moldavie par Wilkinson, traduit 
par M. de La Roquette, p. 355. — Depeşa Contelui de Nesselrode din 19 Iulie 
seamănă a vroi să depărteze mijlocirea a ori-ce Puteri europene în chestia Prin- 
cipatelor românesci. Lăsând a vorbi că tus-cinci marile Puteri, cari ai garan- 
tisat integritatea Imperiei otomane, prin însuși tractatul de Londra aŭ dritul 
și datoria de a apără Moldova și Valachia ca Staturi ale Înaltei Porţi, dar apoi 
si trecutul ne dovedesce că Franța, Anglia, și mai ales Austria aŭ intervenit 
ades în favorul Românilor lângă Curtea suzerană Împăratul Austriei cunoasce 
Moldova și Valachia ca principaturi autonome, căci ca mare Princip al Tran- 
silvaniei are tractaturi încheiate de-a dreptul cu Domnii acestor ţări, și anume 
din 1638 si 1685. Aceste tractaturi sînt si astädi în putere, fiind întărite prin 
fermanul Porteï din 1786 si pacea de la Sistova din 4 Avgust 1791. În puterea 
tractatelor din 1638 si 1685, negutätorii și mai ales păstorii Transilvăneni aŭ de- 
osebite folosuri în Principate; tot în puterea acestora, Austria este îndrituită de 
a avé stărostii prin deosebitele scaune ale ținuturilor, ș. a. (Engel, Geschichte 
der Walachei, 2. Theil, p. 53). La 1788 Moldova a cerut formal apărarea 
Austriei.—La 1821 Principatele s’aü desärtat de armiile otomane, după cererea 
Angliei. Asemenea si mai la toate tractatele dintre Rosia si Poarta otomană, 
precum si la hotărîrea intereselor Principatelor, Austria si Anglia mai ales aü 
făcut parte importantă. Prin urmare existenţa politică a Valachiei șia 
Moldaviei este cunoscută şi de alte Puteri, iar nu numai de Rosia. 
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tarelor şi mijlocirea consulilor rusesci, la întîmplare când Poarta No. 1.745. 
sati Domnii ar călcă dreptätile Principatelor. Convenţia de Akerman 1848 
a mal sporit încă aceste privilegiuri. După aceste sar crede că August. 
Principatele câstigarä mult prin asemenea închezăşluiri, şi că dacă 
ele nu redobândiră vechile lor drituri, dar măcar bună starea din 
lăuntru a lor înflori. Pentru ce însă simpla expunere a faptelor do- 
vedesce cu totul din protivă? Moldova în vremea protecţiei a 
perdut Bucovina şi Besarabia. Valachia, cu toată protecţia, fu ne- 
contenit cälcatä de paşii märginasi. Domnii, deşi prin tractaturi asi- 
gurati, că nu vor puté fi detronat!, fără vină dovedită şi fără scirea 
ministrului rusesc, totuşi fură schimbaţi pe an si pe lună, ca nisce 
simpli funcţionari turcesci. Cât pentru starea din lăuntru a Prin- 
cipatelor, cu toată privegherea a Consulilor-Censori aï Rosiei, 
abusurile ajunseseră la sistemă, si ticăloşia nu mai avu margini. Cu 
toate stipulatiile dobândite de Cabinetul de St.-Petersburg în fa- 
vorul Românilor, birurile se impliniaü de opt ori mai mult decât 
eraü legiuite; Adunările obştesci erai numai nisce nume deşerte; 
podvodile domnesci, zaherelele pentru Constantinopole, havalele 
şi beiiicurile de salahori pentru cetăţile turcesci, cherestelele pentru 
admiralitate, toate aceste în opositie cu hatiseriful din 1802 își 
urmaü neîngrăditul lor drum. Veniturile publice erai lăsate în li- 
bera dispositie a Domnilor, fără nici un control, toate posturile 
publice se vindeaü diua mare; eforiile şcoalelor, ale caselor bine- 
făcătoare şi ale spitalelor se prefăcuseră în isvoare de chiverniseală, 
si câte alte asemenea abusuri, cari aduseră mai ales pre locuitorul să- 
tean la nevoia, de a-şi părăsi bordeiul, spre a se face hoţ saii a bejeni 
în Turcia. Neorândueala şi ticăloşia eră în toate 1). Eată starea Prin- 
cipatelor sub auspitiile protecţiei rosienesci de la 1774 şi până la 
1828, căci toată isprava stäruintelor ei se mărgini numai în nisce 
deşerte stipulatif pe hârtie, cari în faptă nu se păziră nici odată. 
În asemenea împrejurări nenorocite, se deschise a seasea cam- 
panie asupra Turciei, acea de la 1828, si care, pentru Moldavia şi Va- 
lachia, prin ocupaţia militară, se prelungi până la 1834. Suferințele 
Românilor si jertfele făcute de ei Rosie în această de pe urmă cam- 
panie, aŭ întrecut pre toate cele din veacul trecut. Este cu neputinţă 


1) Acest trist tabloü nu poate fi invinovätit de exageratie, din potrivă el 
este slăbit din altul mult mai grozav, şi care este făcut de un partisan entu- 
siast al Rosiei, în scrierea: La Principauté de Valachie sousle Hos- 
podar Bibesco, par B. A.***, ancien Agent diplomatique dans le Levant (?), 
Bruxelles 1847, pag. 14 et 15. 
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Nọ. 1.745. de a da măcar o slabă idee despre ticăloasa stare a Principatelor, in 


1949 
August. 


anii 1828 si 1829. Întreaga sărăcie a locuitorilor şi totala pustiire a 
țării, acestea fură resultatul greutăților de a tiné o armie de mal 
mult de 200 mii soldaţi, şi a biciului, ciume! si a cholerel, aduse de 
către oştiri, una de la Sud și alta de la Nord. Răul eră atât de mare, în 
cât însuși Generalul Kisselef, numit president plenipotent al Moldo- 
Valachieï, nu-l putü tägädul în cuvântul ce făcii boerilor 'Ţărir-Româ- 
nesci, în 14 Noemvrie 1829. A trebuit îndelungat ani, nespusa fe- 
conditate, si nenumăratele isvoare ale acestor provincii, pentru ca 
ele să-și poată vindecă ranele, si a se întoarce la starea lor de 
maï nainte. 

Cu toate acestea, Românif luară parte vie la răsboiă, si sån- 
gele lor, mal ales in Valachia-mică, curse în toate luptele dintre 
Rust si Turcă; căci toţi aveam încă încredere în fägäduintele Ro- 
sie, şi cu bucurie ne jertfiam teara, viéta şi averea asteptändu-ne 
răsplătirea la încheerea päcil. Această pace mult dorită se şi făcu 
la Andrianopole în 2 Septemvrie 1829. Rosia astă dată se arătă 
dreaptă şi umană. Prin poronca M. S. Împăratului Neculai, pleni- 
potentif săi, în condiţiile păcii, fură cu o deosebită luare aminte 
pentru driturile Principatelor. Prin art. 5 al tractatuluÿ şi prin un 
act osebit, Rosia si Turcia cunoscurä si întăriră Principatelor 
Qapitulaţiile prin car! acestea aŭ fost pus sub suzeranitatea 
Înaltei Port}, toate privileghiile şi slobodeniile ce li s’añ 
fost învoit atât prin capitulaţii, cât şi prin tractatele încheiate 
între ambele imperii sai prin deosebite hatiserifurl, şi prin ur- 
mare o deplină sigurantie, o administraţie naţională neatârnată, 
libertatea comerciului, alegerea Domnilor pe vieatä si, cu primirea 
generală a locuitorilor, nevătămarea pămîntului Moldovei şi Va- 
lachiei de către ostirile turcescă, înturnarea către aceste ţări a 
cetăților şi a locurilor de pe malul stâng al Dunärel, ocupate de 
către Turci, învoire ca guvernele românescă, ca unele ce aŭ 
toate driturile uneY neatârnate din lăuntru admini- 
strati}, să aşeze un cordon de sănătate şi carantin! despre Turcia, 
şi să aibă oști regulate, al cărora număr să se hotărască de către 
Domn cu respectivele lor Adunări, după temeiul vechilor pilde, 
desfiinţarea tutulor dărilor în natură către Poartă, precum : za- 
herele, cherestele, salaori şi alte havalele, în locul acestora hotă- 
rirea unui simplu bir (după printipul vechilor capitulatiÿ). Si, in 
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sfîrşit, dritul de navigaţie cu steagul si pasaporturi nationale 1). No. 1.745. 
Și după toate acestea, Rosia inchezäsluiä fericirea Prin- 1848 
cipatelor: şi M. S. Împăratul Neculai, prin vestitul săi manifest August. 
din 19 Sept. 1829, arătând Europei binefacerile nouei păci, făceă 
si Românilor, ca o dreaptă rösplätire a jertfelor lor de un veac, 
această personală si solanelă declaraţie: Îngrijirea noastră 
s'a întins asemenea asupra soartei noroadelor deo 
religie cu noi, supuse stăpânirii otomane. Vechile 
privileghiuri ale Principatelor Moldovei şi Valachiei 
aŭ luat formală întărire şi fericirea lor s'a stator- 
nicit prin nouă folosuri. 

Cu bucurie ne oprim ochii asupra acestei epohe care se păreă 
a răsplăti îndelungatele acte de râvnă si credinţă ale părinţilor noştri 
către Rosia. La încheierea păcii, la asemenea avguste fägäduinte, 
entusiasmul si recunoscinta noastră eră fără margini, şi după 
numele lui Dumnedeü, numele Împăratului Neculai eră cel mai a- 
dorat între Români! 

Reforma abusurilor veacului trecut, vindecarea relelor răs- 
boiului săvârşit, organisarea şi, prin urmare, regeneratia Prin- 
cipatelor, fură încredințate Contelui Kiselef, care şi-a lăsat o ne- 
ştearsă aducere aminte în inimile Românilor. La apelul făcut de 
acest nobil bărbat, toţi alergară spre a contribuă la renascerea 
patriei. 

Toţi jertfiră interesul particular, privileghiurile şi driturile moş- 
tenite. Răii se făcură buni ; şi în binefăcătoarele sale planuri, pre- 
sidentul plenipotent nu întâlni pretutindeni, de la stările cele mai 
înalte până la cele mai înjosite, decât abnegatie şi râvnă. Socie- 
tatea dar, în curând se reorganisă. Românii nu fură ingrati; ei 
încă astădi fac un apel la suvenirile Generalului Kisselef; aducä-si 
inima sa aminte de viile păreri de r&ü, cari i-ai întovărăşit pur- 
cederea din Principate la 1834. Recunoscinţa către Monarchul Ro- 
sie eră atunci asemenea generală in tearä, căci toţi Românii 
aveaü încredere în viitorul patriei lor, a căreia fericire se inche- 
zäsluise atât de solanel. 

Pentru ce însă această măgulitoare încredere se perdă în cu- 
rând, pentru ce toate nădejdile de fericire se nimiciră, pentru ce 
toate închezăşluirile tractatului de Andrianopole, nu isbutiră decât 


1) Aceste închezășluiri sînt scoase din cuvint în cuvînt din art. ò al trac- 
tatului de Andrianopole și actul separat adăogit către el în privirea Principatelor. 
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No. 1.745.la asuprire, la abusuri, la corupţie şi la o obştească nenorocire? 


1848 
August. 


Pentru ce, în sfârşit, binecuvintärile s'ai schimbat în blestemuri, 
şi Românii, cari la 1830 eraii atât de recunoscători protecţiei, 
astădi o resping ca o cumplită nenorocire ce atârnă pe teara lor? 
Vina nu este a Românilor, ci a acelora cari, dintr'o mântuitoare 
apărare, aŭ făcut o nesuferită apăsare! 

Bunele cugetări ce presidară la redacţia articolului 5 al tractatu- 
lui de Andrianopole în curând se retraseră, şi driturile asigurate 
Românilor prin acelaşi articol se călcară de către aceiaşi putere, care 
le închezăşluise. Reglementul Organic care, prin actul separat al 
tractatului, se impuneă Turciei, ca expresia dorințelor celor 
mai defruntelocuitori ai Principatelor, se redigă după 
instructit străine de funcţionari ruși, saii de oameni aleşi de gu- 
vernul rusesc, şi revisia sa de către Adunările obştesci se făcu sub 
auspiciile baionetelor. În curând, ca capăt unei asemenea libere 
Constituţii, se puneă fatala adăogire 1), ca pe viitorime, ori-ce 
schimbare Domnul ar voi să facă în Reglementul Or- 
ganicnuvaputé să aibă loc, niciase pune în lucrare, 
decât după înadinsă împuternicirea Înaltei Porţi, 
cu împreună unirea Curţii Rosiei, articol care anulează 
de odată toată autonomia recunoscută Principatelor nu mai târ- 
diii decât prin tractatul de Andrianopole, şi care (însuşind şi Ro- 
siei de o potrivă drituri cu Turcia) jignesce şi driturile de suze- 


1) Generalul Kisselef, în ediţia Reglementului Valachiei din 1832, nu îndrăsni 
a cuprinde acest fel de adaus, cum îl numesce vestita anaforă a obștescii Adu- 
nări a Törii-Romänesci din 21 Iulie 1837 (vedi în „Foaia pentru minte, etc“, 
anul 1818, No. 29). Acest adaus s'a impus Adunării de abiă la 1837 prin un 
ferman al Sultanului, după cererea Ministrului rusesc. Vedi mai sus ci- 
tata scriere: La Valachie sous le Prince Bibesco, p. 45. Autorul acestei 
broşuri, care sub numele de B. A. *** ascunde pre unul din cei ce aü făcut parte 
mare la redacţia Reglementului, singur mărturisesce chipul cum această con- 
stitutie se compuneă, liber de cei mai de frunte locuitoriai ţării: 
Canţelaria diplomatică a Generalului Kisselef, qice el, p. 30, pre- 
făceă articol dupä articollucrärile Comitetelor. În Moldova, 
Reglementul în ediția românească până acum încă, din poronca Rosiei, nu are 
tipărite capul I, despre alegerea Domnului, şi cap. VII, pentru organisatia mi- 
litiei. Ediţia frantesä a Reglementului, începută a se publică în lași, s'a oprit 
de către General-Consulul Dascov. Tipărirea a fost să i se urmeze în Lipsca; 
și acolo iarăși s'a oprit, după cererile Ministrului rusesc de la Dresda, și de abiă 
a putut a se isprăvi la New-York. Asà acest Reglement, care astädi ni se im- 
pune cu sila baionetelor, singură Rosia i-a refusat cea întâi condiție a valabi- 
litäti a ori-ce legi, adică publicitatea. 
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ranitate ale Înaltei Porţi, când aceasta nu s'a îndatorit a cunoasce No. 1.746. 
aceste instituţii de cât cu condiţia lämuritä, adecă: numai in 1848 
atâta în cât pomenitele Regulamenturi nu vor face August, 
vre-o atingere drituluï suzeranității Înaltei Porți. 

Însă acestaşi Reglement, bun, rëü, cum eră, trebuiă respectat 
şi de unii si de alţii. Tractatele de Akerman si Andrianopole hotărăsc 
ca Domnii să se aleagă de către tearä, si cap. I al Reglementului 
prescrie chipul alegerii. Rosia însă, ea cea întâi, calcă aceste le- 
giuiri, şi prin un noi tractat (din 29 Ghenarie 1834, încheiat la San- 
Petersburg), stipulează: că Domnii Moldovei şi Valachieise 
vor numi de către Curți, numai pentru astă dată, si 
ca un cas cu totul particular. Asà dar, Rosia singură dă 
cea întâi pildă a nepăzirii Reglementului; si noii Domni numiţi 
de ambele Puteri, iar nu de nație, urmează în curând unei ase- 
menea pilde! 

Ca Moldoveni, noi nu vom vorbi decât de rolul protecţiei în 
Moldova, de la intrarea în domnie a M. S. Michail Sturdza. Când, 
la Iulie 1834, ocupaţia militară a Rosiei conteni în Principate, eră 
de nädäjduit, şi conform si cu tractatele, că si Guvernul Rosiei va 
conteni. spre a face loc administraţiei naţionale neatâr- 
n ate. Schimbarea însă a fost numai în nume; ocârmuirea rosiană 
tot urmă şi urmează şi astădi, cu deosebire, că în loc de un Kis- 
selef, avem pre Domnul Michail Sturdza. Turcia căreia, ca suzeranä, 
codica natiilor îi dă un drit mai mult prin tractaturi, este îngră- 
dită de a se amestecă în cele din lăuntru ale Principatelor; şi cre- 
dincioasă legăturilor sale, ea de la 1834 respectează neatârnarea 
administraţiei noastre. Rosia, al căruia singur drit este de a ne 
apără, când Poarta ar vroi a se amestecă în această ocârmuire, 
si căreia nici un tractat nu-i dă putere de a inriuri si a povätui 
trebile noastre din lăuntru, prin Consulii săi, este adevărata ocâr- 
muitoare a Principatelor. În adevăr, de Ja 1831 şi până astădi, ce 
măsură, obştească se adopteazä în tearä, ce lege se propune ob» 
stescii Adunări, se intäresce si se pune în lucrare, înainte de a se 
primi învoirea Ministerului rosienesc; ce fonctionari măcar se o- 
rânduese fără primirea Consulilor-Censori ? Ş'apoi ni se dice că 
avem administraţie neatârnată, adunare legiuitoare, instituţii na- 
tionale! Consulii sînt totul ; ei prescriü și privegheazä marşa lu- 
crărilor, căci Turcia suzeranä mare măcar dritul dat puterilor 
străine de a avé în Principate un agent care să observeze starea 
lucrurilor. — Dar dacă această influentie extralegalä a Rosiei, in 
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No. 1.745. ocärmuirea noasträ din läuntru, ar avé măcar de tel de a prive- 


1848 
August. 


ghià la päzirea legilor, la isgonirea abusurilor, la oprirea a tot ce 
poate jigni acea fericire fägäduitä nouă. Aceasta însă nici n'a fost, 
nici nu este; ea n'a slujit decät a apără pre Domnul Sturdza si 
abusurile sale. Çine nu cunoasce asţădi pre Măria Sa, acesţ zaraf 
invelit în haine domnesci, o lipitoare care a supt toatä avutia t&- 
ri, un stärv care a corupt tot ce a avuţ nenorocire de a-l apropiä, 
si chiar pe fjii săi, un searpe care cu balele sale a oträvit pre 
Moldovenii cei mai vrednici, un crocodil ale cărui lacrimi minci- 
noase vroesc a înşelă pre Dumnedeü, după ce numai pot inselä 
pre oameni, o fiinţă a căruia inimă, dacă mai are, nu bate decât 
la sunetul aurului, nesimtitor la orï-ce ocară publică, surd la plân- 
gerile compatriotilor săi, orb la nenorocirea ţării sale, pre care 
a säräcit-o şi a vindut-o? Pe un asemenea mârşav, spionul săi 
de la 1828, Rosia l-a pus Domn Moldovenilor. Pre acesta, con- 
sulii săi de 14 ani aü indatorire de a-l apără in contra glasului 
unui popor înţreg, căci teara încă până acum n'a gäsit în Rosia 
apărare si îndurare. Aŭ fosf unii din consuli cari, ca creşţini şi ca 
oameni drepţi, aŭ ridicat câte odatä glasul în favorul Românilor. 
Ministerul din San-Petersburg ori i-a rechemat, ori le-a impus ţă- 
cere. Din aceastä împrejurare, cine a maï putut găsi drepţaţe si 
apărare la representantul puţerii protectrite? Curagiosul deputat 
isgonit nelegiuit din Adunare, boerul surgunit saü închis fără ju- 
decatä, proprieţarul desbräcat de moşia sa de cätre însuşi Domnul, 
locuiţorii săteni goliţi până la piele de oamenii domnesc şi luaţi 
sub biciurile lor, gäsit-aü vre-odatä punere la cale la Consulat, 
căruia în zadar îl arätaü că cutare tractat este jignit, că cutare 
articol din Reglement este cälcat? Jeluirile si protestatiile lor 
slujiaü numai a immulti delele cancelariilor rusesci, si singurul 
răspuns ce li se da eră că Consulul nu puteà pentru un particular 
să deconsidereze autoritatea domnească, şi că Moldo-Valachia aveä 
un guvern neatärnat! Ajutat de asemenea cuvinte, si mai mulţ 
de täcerea Agenţului Rosiei, Domnul a cälcat toate institutiile ţării 
si din popor a ajuns a face o gloaţă bună numai de a-i umplé 
lădile cu bani, de aï zidi palaturi, de a-Y face grădini, de a-i lărgi 
si a-i lucră moşiile, o turmä de oi, în sfârşit, bună de tuns până la 
sânge, şi căreia sub aspre pedepse îi este oprit măcar de a plânge, 
de a jelui si de a-şi aräta pätimirile si ranele! 

Ocârmuirea de 14 ani a acestuï vampir, care în analurile ţării 
nare de o potrivä, n'a avut alt tel decât de a-şi intemeiä pu- 
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terea și avutia pe corupţia si sărăcia obsteascä. Ça să ajungă la No. 1745. 
un asemenea sfârșit criminal, el pe cliros oră l-a compus de crea, 1848 
turile sale, ori l-a defäimat, saü l-a lăsat în întuneric și nesciintä, AUzut- 
pentru ca să-i omoare duhovniceasca înrîurire. Pre bărbaţii cei mal 
vrednici şi cu mai reputaţie de virtute s'a silit a-i cumpără, şi 

pre acei ce nu i-a putut dobândi i-a prigonit în interesuri, i-a 
clevetit, le-a găsit vini închipuite şi ina închis, lăsându-i să viseze 

la dreptate şi la libertate prin mânăstiri, locasurile lui Dumnedeü 
prefäcute de dinsul în închisori ale tiraniei. Tinerimit i-a pus în 

spate toate calomniile, infätosänd-o ca imorală, ca netrebnică, ca 
insufletitä de simtimente primejdioase, si s'a silit de a o tiné de- 
parte de ori-ce trebi ale Statului, spre a nu-i da măcar prilej de a 
arătă ce vrea şi ce poate. Tiparul şi ori-ce organ al opiniei pu- 

blice l-a ţinut înăduşit, ca nu cum-vă adevărul, să easă la iveală. 
Poporul l-a îndobitocit, netolerând facerea scoalelor, desfiintänd 

pre acele întemeiate, saii isgonind din ele ori-ce doctrini natio, 

nale si luminătoare. Posturile Statului le-a încredinţat numai 

la acei cari nu urmaü altei legi decât poroncilor sale, ticäloase 
maşini, robi al literei, creaturi înjosite şi gata la toate mârsäviile, 

si aşă a aşedat o clasă de biurocrati, necunoscuţi încă în tearä, 

şi a cărora soarte este în mânile sale, căci în tot minutul poate să-i 
trimită la ocnă saü la spânzurătoare ; şi din aceşti ticälosi, împo- 
dobiti cu ranguri şi cu decoraţii, a alcătuit Adunarea obsteascä, 

ce este menită a represintă teara! Spioneria a organisat-o pe o 
treaptă înaltă, ca parte importantă a administraţiei Statuluÿ, si a 
introduş-o până şi în sînul familiilor, spre a puté află toate tainele, 

spre a se folosi de toate slăbăciunile, şi a atätä în toate clasele in: 

triga, ura Si corupţia. [i bine, pre un asemenea om, carele pentru 

veci a necinstit protecţia, Rosia ni l-a dat de ocârmuiton, şi cu 

toate strigătele poporului, cu toate dovedile ale nelegiuirilor sale, 
cunoscute de toată Europa, de mai mult de 14 ani îl ţine Domn. 

Şi să nu dicä Rosia că ea nu scie despre aceste ticăloșii: Adunä- 

rile obştesci s’aü ales cu scinea Çonsulilor, boerii s’aü închis si 

s’aü surgunit sub ochii lor, răzeșii s'aii desbrăcat de moşiile lor, 
ţăranii s’aü încărcat cu beilicuri oprite de Reglement, casele pu- 1 
blice s'aii prădat de Măria Sa, toate aceste s’aü făcut în fiinţa agen: 

tilor Rosieï, toate aceste li s'aii arătat cu degetul. Patru-spre-dece 

ani Moldova sa jeluit, a räbdat şi a aşteptat în zadar diua drep- 

tätii. Gancelariile Çonsulaturilor de laşi şi de Bucuresci, a amba- 

sadei de la Çonstantinopole, a Ministerului de la St. Petersburg, 
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No. 1.745. sînt pline de petitiile, memoarele şi protestatiile Moldovenilor, şi 
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la toate aceste li s'aii răspuns cu cea mai indiferentă tăcere, tăcere 
de care Domnul sa folosit, căcă îi eră o încurajare ca să urmeze 
în drumul tras. Protecţia Rosiei dar, în toată această îndelungată 
vreme, a fost dată persoanei lui Michail Sturdza şi abusurilor sale, 
iar nu ţării, iar nu legilor! 

Însă când după 14 ani de durere, de răbdare, de lacrimi, Mol- 
dova cu atâta mai mult îşi simţi nenorocita soarte, cu cât mai mult 
vödü pre cele-lalte popoare ale Eoropei, pre chiar fraţii din Buco- 
vina, reformându-şi instituţiile şi dându-și altele potrivite cu veacul 
şi cu nevointele lor, când, dic, şi Moldova îşi ridică glasul, atunci 
M. Sturdza se folosi de prilej, spre a arătă că, pe lângă toate 
cele-lalte vitiurY, aveă şi acela de a fi crud. Pacinica manifestaţie 
din 28 Mart avu loc. Nu se cereă decât stricta păzire a Regle- 
mentului, cât de defectuos si de antinational este, si prin urmare o 
Adunare obsteascä legiuit aleasă, ca prin aceasta, să se poată des- 
fiinţă fără sgomot şi sdruncinare abusurile sub care geme teara, 
şi a se operă tot odată şi reformele ce sînt neapărate pentru fe- 
ricirea eï. Sturdza se folosi de nota Contelui de Nesselrode din 15 
Mart către d. de Kotzebue, prin care se arătă Domnilor Moldo- 
Valachiei vrointa M. S. Împăratului Neculai, ca ei să oprească cu 
energie orï-ce mişcare revoluţionară din Principate ; si ajutat de 
o asemenea împărătească vrointä, el dintr’o manifestaţie făcută nu- 
mai în contra abusurilor sale, închipui o revoluţie de prinţipii, si 
ca un tigru neimpäcat îşi résbunä straşnic asupra duşmanilor săi 
politică. Sturdza bätü, legă, închise pre acei ce cereaü numai pä- 
zirea unei legi solanel jurată de el la întronarea sa, si în ființa 
General-Consulului Rosiei, trei-spre-dece tineri ca revoltanti fură 
depärtati peste Dunăre, nejudecati, ca când in Moldova n'ar fi fost 
legi, tribunaluri şi închisori; iar depeşa ministrului rusesc fu îm- 
prästiatä în public, ca mângâiere pentru acei bătuţi, surguniti şi de- 
portati. Veni Generalul Duhamel, Comisar M. S. Împăratului Neculai, 
trimis spre a sprijini ordinul legal. Acest ordin s'a sprijinit 
într'acest fel că, pentru că am îndrăsnit numai a ne jelui Comisa- 
rului Suzeranului ţării, despre ticăloşiile Domnului, un noŭ număr 
din cei mai însemnați boeri s’aü vădut arestaţi pe la moşie, ca 
pricinuitori de scandal; şi Michail Sturdza întărit de ajutorul 
moral ce-i trimisese M. S. Împăratul Neculai, şi-a îndoit asprimile 
şi abusurile! Si pentru că fraţii noştri din Teara-Romäneascä, 
expuşi la acele nenorociri, jertfe ale aceluiaşi răi, nu le mai puturä 
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răbdă, şi se sculară în contra pricinei lui, o armie rusească a intrat în No. 1.743. 
Moldova; şipelângă toate biciurile de cari am fost loviți, lăcustele, 1848 
seceta, epizootia, cholera, crisa comercială, cruda ocârmuire aDomnu- August. 
lui, noi acei mai răbdători sîntem osänditi unui noŭ bicïü, aceluia de a 
avé o ocupaţie militară, si de a pregăti hrană pentru acei ce pregă- 
tesc fieare pentru fraţii noştri... şi pentru noi! De trei luni de qile, de 
când această armie se află în tearä, ce legalitate si ce respect către 
persoane și către proprietate s'a păzit? Fără mai înainte decla- 
ratie, teara sa pus în stare de räsboiü. Proprietăţile s’aü făcut 
prada oştirilor si a creaturilor domnesci însărcinate cu îndeştu- 
larea lor; hambarele s’aü spart; semănăturile încă necoapte s’aü 
luat de pe câmpuri în putere, şi sărăcia obştească s'a făcut isvor 
de bogăţie pentru câti-và ticăloşi! Persoanele n’aü fost mai bine 
respectate; boeril, unii închişi saü puși în fieare, alţii siliţi de a-şi 
părăsi casele prefäcute în casarmii saü spitaluri, si de a fugi peste 
hotar. Locuitorii săteni, cu sila smultï de la câmpescile lor inde- 
letniciri şi luaţi la beilicură si podvodi pentru slujba armiei ro- 
sienesci ! Nici Archiereii, nică clerul, cari ar fi trebuit să fie res- 
pectati de către representantul şi armia Împăratului ortodox, naŭ 
scăpat terorismului obstesc. Mitropolitul... Moldova scie ce sfârşit 
a avut. Un alt archiereii este silit să-și părăsească patria. Preoţii 
se închid pe la casarmii, Vlădica de Roman se răpesce din Epis- 
copia sa şi nejudecat, închis în mânăstirea Soveja (unde poate 
acum îşi sfârsesce dilele), in contra articolului 413 din acel Re- 
glement, pre care Rosia cu armele voesce a-l păstră, articol care 
lămurit rostesce că: la întimplare de politicească greşeală, cari sînt 
aceste: când vor întărtă răsvrătire cu tulburarea norodului, şi când 
se vor împrotivi la poroncile Domnului, acele legiuite şi cu- 
noscute de obsteasca Adunare, pe temeiulpravilelor 
şialReglementului, la o aşă întîmplare, Comitetul cercetăto- 
rilor numitelor învinovăţiri se va alcătui de doi-spre-dece Archiereï 
din ambele Principaturi si de doi-spre-dece boeri din acei mai cu 
ipolipsis, aleşi de către obsteasca Adunare. Si raportul Comitetului 
de cercetarea mai zus disă, de cunoscuta vinovăţie, se va încheiă 
pe mulţimea glasurilor, se va întări de către Domnul si se va tri- 
mite la Patriarchul, spre catarisire, etc. Nici una din aceste în- 
chezăşluiri nu s'a păzit, nici pentru Episcopul de Roman, nică pen- 
tru alte fete duhovnicesci, asemenea pedepsite. Si asà biserica or- 
todoxă a lui Christos, în Archiereii şi preoţii săi cei mai vrednici 
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1 
No. 1.745. de cinste, este batjocoritä de către un Domn fără cuget, sprijinit 


1948 
August 


de comisarii şi armia Împăratului ortodox! 

Şi când Moldqvenii, vădându-şi jertfele de un véc, aşă de răii 
résplätite, adecă: că protecţia Rosiei de la 1774 şi până la 1828 
a fost numai nominală ; iar de la 1834 şi până acum a slujit nu- 
mai abusurilor lui Michail Sturdza, aü început a cercetă isvorul röu- 
lui, şi suindu-se de la efect la causă, cu durere și adâncă durere 
s’aü încredinţat că toată pricina nenorocirii ţării şi a lor este pro- 
tectia Rosieï, falsată în printipul si în aplicaţia sa, atunci, spre 
cumplită pedeapsă, pentru o asemenea întristătoare descoperire, 
făcută de o nație batjocorită în toate driturile, în toate legile, in 
toate simpatiile sale, Contele de Nesselrode a împărtăşit; Europei 
depeşa sa din 19 Julie trecut, care deosebindu-se de toate mani- 
festurile, proclamatiile şi fägäduintele făcute Românilor de Rosia, 
întrun period de mai mult de una sută ani, adună asupra capu- 
lui nostru ocara, invinovätirile cele mai ridicole, un nămol de a- 
sertil şi pretenţii, unele mai nedrepte decât altele, si ne contestă 
chiar aceea ce Rosia nu ne-a dat si, prin urmare, cu drept, nu 
ne poate luă, adecä: existinta noastră politică, driturile ce le pă- 
străm de la capitulatiile strămoșilor noştri către Poarta otomană, 
drituri toate înfiinţate când Rosia încă nu cunosceă măcar ho- 
tarele noastre —da încă să ne proteagä,—si, în sfârşit, chiar 
naționalitatea noastră, chiar numele nostru de Români! 

Însă ce trebue să ne mängäe este că depeşa Contelui de Nes- 
selrode strică mai mult Rosieï de cât nou& Românilor; ea îi oboarä 
pentru veci influinta ce până acum a exersat in Orient, numai 
prin simpatiile ce a sciut a-şi păstră între popoarele creştine, su- 
puse Porții otomane, simpatii cari în mare parte aŭ fost pricina 
biruintelor ei asupra Turciei. Las’ că cu o rană nevindecatä, ea 
jignesce pentru tot-deauna inima Românilor, dar apoi își înstrăi- 
nează si pe toate cele-lalte popoare coreligionare. Q! voi, fraţii 
noştri în dureri si în nădejde, voi, Bulgarilor, voi, Rumeliotilor, 
voï, toţi acei cari ca noi cu pustiirea ţărilor voastre, şi cu sân- 
gele, averea şi truda voastră, în toate campaniile trecute, aţi fost 
împreună cu noi pedestalul pre care Rosia şi-a întemeiat colosala 
putere, cy care ea astădi se slujesce spre a ne împilă, ascultați 
ce mângâiere pentru cele trecute, ce speranţă pentru cele viitoare 
vă dă Rosia: „Dacă Românii, dice, acest act, în numele unei în- 
chipuite naţionalităţi, a căreia origine se perde în întunericul 
timpurilor, se vor despărţi de Turcia (o despărţire la care Românii 
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nică nu gândesc), atunci în puterea aceluiaşi printip, subt inriu- No. 1.745. 
rirea aceleiaşi dorinţe, în curând si Bulgaria, Rumelia si toate nea- 1848 
murile de limbă deosebită, din cari Imperia otomană se compune, August. 
vor pretinde asemenea a se emancipä“, etc., etc. Aşă dar, chiar 
când Turcia astădi ar vroi şi ar socoti că este de folosul şi inte- 
resul săi însuși, ca să vă deă si vouă, ca si nouă, nisce instituţii 
maï liberale, o organisatie mai naţională, potrivită marilor şi drep- 
telor priatipuri ale epohei noastre, Rosia ortodoxă, aceea care se 
dice protectoarea noastră, ca şi a voastră, cu armele în mână va 
opri pre Turcia să fie dreaptă, generoasă, liberală cu voi şi cu noi, 
dicând că aceasta ar jigni driturile sale, interesele sale, cinstea 
sa, şi că sigurantia sa cere ca noi să fim în veci nenorociti. Voi 
dar, cari mai credeţi încă în ajutorul Rosieï, pilduiţi-vă de la pro- 
tectia ce ea ne dă nouă, Românilor, şi apoi mai nädäjduiti dacă 
puteţi! Vedeţi câte imputări, câte învinovăţiri, câte aserţii, unele 
mai neadevărate decât altele, adună această depesä asupra capului 
nostru. Am vroit, ni se dice, noi Moldovenii, să ucidem pre Dom- 
nul Michail Sturdza, ca si când ar fi între noi o fiinţă destul de 
ticăloasă, care să vreà șă-și pângărească mânele într'un sânge aşă 
de spurcat, saü ca când un popor întreg poate să fie réspundëtor 
pentru fapta unui desperat. Ne impută că avem emiseri în Besa- 
rabia, si că voim să revoltăm această provincie în contra Rosieï, 
noï, acei cari pre noi singuri nu ne putem apără, noi acei cari pen- 
tru chiar interese de avere şi de familie nu putem străbate în 
acea tearä ermetic închisă, si în care — chemăm mărturia Guver- 
natorului de acolo şi a Consulatelor rosienesci — defiem pre or- 
şi-cine să ne dovedească că a găsit măcar umbra unui propagan- 
dist românesc. Ne pârësce înaintea Europei, că vroim „a constituà 
sub numele de regatul Daco-Rowmân un noi stat des- 
‘pärtit şi neatârnat, la formaţia căruia chemäm pre 
fraţii noştri din Bucovina, din Transilvania şi din 
Besarabia“, ca când Moldova si Teara-Romäneascä, ce nu-și pot 
apără chiar pămîntul lor însuşi, chiar puţinele dreptäti ce le-ai 
rămas încă necălcate, ar fi în stare si ar put să facă nebunia 
de a se pune de odată în räsboiü cu Austria, cu Ungaria si cu 
Rosia, şi toate acestea spre a reconstituă vechia Dacie! O învino- 
vätire atât de ridicolă, care n'ar merită să vie de la un Guvern, 
ce poruncesce la şease-deci de milioane de oameni, şi are peste 
un milion de baionete! Şi după toate aceste imputări, unele mai 
de rîs decât altele, apoi depeşa ne contestă si chiar aceea ce Ro- 
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No. 1'745.sia nu ne-a dat, şi nică ne poate prin urmare luă, ne contestă dri- 


1843 
August. 


turile cari le avem de la strămoşii noştri, ne contestă naliona- 
litatea, care o avem de la Dumnedeŭ, o naționalitate de ọpt mi- 
lioane de Români, pre care o avem de 18 veacuri, si care 
a resistat tuturor viforelor ce aŭ trecut peste ţările noastre, intr’a- 
ceastä lungime de timp. Noi n’avem drit să ne numim Români si 
nică nu trebue să cerem ca să ni se respecteze naționalitatea, acei cari 
în veacul de mijloc, sub guvernele si Domnil noștri, am fost valul 
creștinătății in contra islamismului, noi al cărora pămînt este nn 
pămînt de moaşteni, pentru că fieste-care parmac din el este a- 
dăpat cu sângele mucenicilor morţi pentru lege şi patrie, noi, cari 
în vreme de patru veacuri am dat humii pildele cele mai sträln- 
cite de curagiii si de patriotism, cari am fost avangvardia cresti- 
nätätil, şi cu sângele nostru am contribuit la păstrarea civilisatieï 
europene. Astădi, în epoha învierii celor mai slabe naţionalităţi, 
noi n'avem drit să proclamăm naționalitatea noastră de Români cu 
care ne-ai cunoscut veacurile trecute. Noi n'am fost nimica, noi 
n avem istorie, noi navem tearä, noi navem drituri; căci tot ce 
sîntem, si cea mai mare parte a folosurilor asigurate 
patriei noastre le sîntem datori protecţiei binevoi- 
toare a Rosiei; ca când înaintea celei întâi veniri a Ruşilor în 
țările noastre, înaintea tractatului de la Kainargi şi a celor urmă- 
toare, noi n'am fi avut capitulatiile noastre, noi nam fi avut dri- 
turi respectate de Turcia, noi n'am fi avut Domni mult mai natio- 
nali decât acei de astădi, guverne mult mai neatârnate decât acele 
de acum — libere numai cu numele, — ca când religia noastră ar 
fi fost prigonită, ca când moşiile noastre nu le-ar fi stăpânit stră- 
moșii noştri, şi legile noastre nu s’ar fi făcut în pămîntul nostru. 
Toate aceste, dovedite prin istorie, toate aceste de o cunoscintä 
obsteascä, n’aü fost, si Rosia şingură ne-a dat tot. Ea a isgonit 
pașii din ţările noastre, ea a risipit geamiile înălțate în locul bi- 
sericilor noastre, ea ne-a dat dritul să ne stăpânim moşiile, până 
atunci în mânile Turcilor, ca în Serbia si Grecia, ea a isgonit Al- 
coranul din legislaţia noastră; ea ne-a dat în sfârşit o patrie si 
un guvern naţional, şi de aceea Rosia ne declarează astădi că: 
Moldova şi Valachia sînt numai nișce curate şi sim- 
ple provincii, cari aŭ de împlinit atât către puterea 
suzerană, cât şi către puterea protectritä, îndatoriri 
positive, de la cari ele nu pot a se sustrage fără mai 
înainte învoire a ambelor Gurti. Şi după toate aceste, 
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| En 
Rosia ne declară că noi nu avem măcar drit de a näzui la acea No. 1.745. 
Europă, pentru a căreia religie şi civilisatie strămoşii noştri aŭ 1848 
vărsat atâtea pârae de sânge, la acea Europă, care în mai multe August. 
rânduri ne-a cunoscut existenţa ca staturi si dritul de ţări auto- 
nome. Chestiile Libanului şi ale Egiptului sai putut hotărî de că- 
tre Puterile Europei; numai pentru noi, popor creştin şi asuprit, 
Europa nu poate să interveneze nici în numele omenirii, nici în 
puterea dreptätilor sale şi ale noastre; şi aceasta pentru că trac- 
tatele încheiate între Înalta Poartă şi Rosia n'aă nimic 
comun cu transactiile pe temeiul cărora este înte- 
meiat dritul public al Europei; că driturile Rosieï sînt 
întemeiate în Orient pe tractaturi cart în Occident 
nu există, si că după aceste tractaturi numai Turcia si 
Rosia aŭ dritul de a regulă condiţia ambelor pro- 
vincii a Moldoveï şi a Valachiel! 

Si pentru că asemenea învinovăţiri, departe de tot adevărul, 
pentru că asemenea teorii contrarie cu orl-ce drit al ginţilor, cu 
tractatele noastre cu Poarta Otomană, cu chiar tractatele ce Rosia 
are încheiate cu Turcia, pentru că asemenea pretenţii de autori- 
tate exclusivă asupra soartei noastre mm pretenţii contrarie dritului 
omnipotent al Europei, — nu ne plac, pentru că avem de datorie 
națională de a le respinge, pentru că ar fi a ne osândi singuri la 
o sinucidere politică, dacă dinaintea Europei n'am protestă în contra 
lor, Rosia, prin depesa sa, încheie a ne face ingrati pre noi, Ro- 
mänil, cari cu înşesita pustiire a ţărilor noastre, cu sângele nostru, 
cu sărăcia familiilor noastre, cu primejduirea ţării si a driturilor 
noastre, cu perderea Bucovinel si a Besarabiel, am slujit Rosiel 
şi am ajutat-o în toate campaniile sale ca să-şi sporească pămîntul, 
puterea si influenţa! Noi, cari Rosieï nu sîntem datori decât cu 
o slabă si mică restitutie a driturilor ce am perdut din pricina 
credinţei noastre către dînsa, noi îi sîntem ingrati si uităm că 
Rosiel sîntem dator! cu binefacerile positiel de astădi. 
Aceasta poate să fie, însă lăsăm lumii să judece, dacă se poate dice 
că posifia noastră de astädi ne înfăţişează ce-vă binefaceri! 

Dacă dar Românii sînt ingraţi către Rosia, apoï ce este ea către 
no, ea care spre rösplätirea îndelungatelor noastre dovedi de cre- 
dintä şi crudelor noastre jertfe nu ne a dat decât o protecţie ce în 
veacul trecut a fost o ilusie, si în veacul acesta un jug nesuferit ? 
Recunoscinta este un simtiment ce nu se poroncesce, ce nu se poate 
cere cu sila de la un individ, şi cu cât mal putin încă de lao 
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No. 1.745. nație. Recunoscintä dar nu vom puté avé nici odată pentru acea 
1848 putere, care cu numele de ocrotitoare ne ţine în lanţuri, care sub 
August. brațul săi de fer ne apasă într'atâta în cât ne înăduşă, care ne 
apără numai abusurile, care ne contestă chiar driturile ce nu le 
avem de la dinsa, şi pe care ea numai ni le-a închezăşluit, care 
în Valachia amerintä să intrebuinteze armele în contra tinerei li- 
bertăţi, iar în Moldova, sub împărătescile sale vulturi, umbresce o 

fieară atât de spurcatä ca Michail Sturdza ! 

Poporul român nu este ingrat; el pururea a plătit indecit 
binele ce i sa făcut, istoria o dovedesce. Recunoscintä poporul 
român poate dar simţi, însă numai pentru acea nație, care Sisar 
întrebuinţă influinta si armele spre apărarea neatärnäril, libertăţii 
şi driturilor sale, pentru ca sub scutul acestora să poată ajunge 
la acea bună stare şi la acea desvoltare materială si intelectuală 
la care este şi el chemat. Numai pentru o asemenea nație dreaptă 
şi adevărat protectoare poate dar poporul român să aibă re- 
cunoscintä. Dacă dar Rosia doresce să merite si să dobândească 
din partea Românilor acest simtiment, contineascä apăsătoarea 
şi machiavelica politică ce, de la 1832 mai ales, păzesce către 
nol; şi nu mai facă din tractatele sale o punte pe care trage Prin- 
cipatele de sub suveranitatea nominală a Sultanului sub adevă- 
rata suveranitate a Țarului. Intr’aceastä stare de lucruri, care este 
dovedită prin 16 ani de practică, prin arbitrara amestecare a Ge- 
neralilor si a Consulilor rusesci în toate trebile din läuntru ale Prin- 
cipatelor, prin punerea trimisilor turcesci într'o positie cu totul 
secundară și nebăgată în seamă, Românii aii toată dreptatea a se 
lepădă de o protecţie, a căreia Rosia este cea dintâi care iza de- 
naturat printipul; căcă dacă ar urmă de a suferi mai mult o ase- 
menea protecţie, ei n'ar face decât de a schimbă un jug mai uşor 
în contra altuia mult mai greii. Politicesce, cum a dis foarte bine 
redactorul Gazetei de Transilvania, am sta cu o asemenea ocrotire 
mult mai röü, decât am fost cu o sută de ani mai înainte, si cu 
atâta mal mult că Turcia, aceea pe care părinţii noştri pururea aŭ 
jertfitio Rosieï, se arată astädi cu mult mai dreaptă şi mal märini- 
moasă decât această de pe urmă putere, căreia am făcut atâtea 
si atâtea îndelungate şi sângeroase slujbe ; şi că dacă mai avem a ne 
mai teme de un despotism, negresit că nu este de acel care near 
veni de la Constantinopole! 

Printipul protectoratului rusesc este numai de a apără Prin- 
cipatele în contra pericolelor ce lewar ven! din partea Turciei, este 
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numai de a îndatoii pe această din urmă putere să păzească dri- No. 1.745. 
turile Românilor. Qficial, aşă singură, Rosia şi-a cunoscut natura 1848 
protecţiei. În adevăr, când prin tractatul de Kainargi, Rosia şi-a AuBuñt. 
mijlocit dritul de a interveni prin ministrii săi în favorul Princi- 
patelor la Înalta Poartă, n'a fost aceasta numai spre a stavilă apă- 
sarea Turcieï? Când prin tractatul de Akerman, Rosia a cerut ca 
Domniï să fie păstraţi o eptaetie, si să poată liber ocârmui cele 
din lăuntru ale ţărilor lor, n'a fost iarăşi spre a depărtă abusurile 
Turciei şi amestecarea ei în administraţia Principatelor ? Când prin 
tractatele de Adrianopole şi de Petersburg a îndatorit pre Poartă 
să recunoască Reglementul făcut în timpul Guvernului rosienesc, 
n’a fost aceasta iarăși numai ca să mijlocească în numele Princi- 
patelor de la Turcia întărirea acestor legi fundamentale, zugrăvite 
ca expresia vrointelor şi lucrărilor celor mai întâi locuitori al tö- 
rilor românesci şi, prin urmare, întemeiate pe driturile de auto- 
nomie ale acestora si inchezäsluite de Rosia. Acesta este tot rolul 
protectoratului ; căci nicăiri în aceste tractate nu i se vede pre- 
făcut printipul şi aplicaţia; nicăiri nu se rostesce că el are să se 
schimbe în suveranitate, nicăiri nu se hotărăsce, că aceea ce nu 
este ertat Turciej suzerane — adecă de a se amestecă în trebile din 
läuntru ale Principatelor şi de a călcă, prin urmare, capitulatiile lor mm 
este ertat Rosiei, numai garanta acestora. Ei bine, ce până acum 
Cabinetul din San-Petersburg a făcut numai oficial, numai pe hârtie, 
facă-o astădi si în faptă, fie adevărat protector. Românii aŭ do- 
vedit îndestul de vederat, că ei nu pot fi fericiţi cu Reglementul, şi că 
simtesc trebuinta de a-şi da alte instituţii mai nationale, mai drepte, 
mai potrivite cu secolul si cu nevoile lor materiale si intelectuale. 
La întîmplare, când Turcia sar refusà in contra capitulatiilor — 
să recunoască Românilor dritul de a-şi da aceste instituţii, Rosia 
împlinească-şi datoria de ocrotitoare, pue la mijloc puternica sa 
mijlocire, şi silească pre Curtea suzerană să respecteze driturile 
de autonomie ale Românilor. lar nu când Poarta nu cere mai bine 
decât ca Principatele să fie libere, puternice si fericite — căcă 
acesta este şi interesul săti, — Rosia, cu puterea baionetelor sale, 
să o oprească de a fi dreaptă si liberală, şi ca culme a nedreptăţiă 
apoi să declare înaintea Europei, că este pentru dinsa chestie de 
driturY, chestie de cinste, chestie de interese politice, ca Românii 
să fie desbrăcaţi de driturile, de autonomia, de naționalitatea, de 
chiar existinta lor, si că ei în veci să fie nenorociti! Şi apoi mai 
pretinde încă si recunoscintä! 
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Rosia a inchezäsluitf fericirea Principatelor, dice 
rostit tracfaful de Adrianopole. Fericirea unui popor este însă nu- 
mal în bună starea sa materialä, morală si intelectualä. Aceasţa ne 
lipsesce de fof; spre a o dobândi, avem trebuintä de o bună le- 
gislafie şi de o bună administratie. Gum dar le vom puté avé, dacă 
nu ne ya fi ertat să ne dä institutiile ce ni le pot pregäti? Refor- 
mele însă, ce atät Valachia cät şi Moldavia doresc, si de cară mai 
înainţe am daţ o scurtä privire, sint curaţ pämintesci, penru că aŭ 
originea lor în pämintul nostru, si mântuitoare, pentru că sînţ drepte 
penţru totj. Ele asemenea nu jignesc pre nime, nică în cele din afară 
nică în cele din läuntru. În cele din afară, Românii, chiar să vreă, 
n’ar puţs să fie apăsăţori. În cele din läuntru, prin aceste instituti, 
ei nu pretind nici de cum de a înjosi clasele cele înalțe — precum 
oaresi-carf duşmani! ai binelui ar vroi să înşele opinia publică, — ci 
numai de a ridică clasele cele apësate. Nimeni prin #ceste imbu- 
näfätirY nu se poaţe află jignit, decât acei cari in interesul Sfa- 
tuluï privesc numai interesul lor, decâţ acei cari exploateazä ne- 
norocirea şi sărăcia poporului, spre fericirea şi îmbogățirea lor in 
parte. Nouële imbunätätiri, o mai adăogim încă odatä, n’aü alt tel 
decât de a pune dreptatea în locul priyileghiulul, dragostea in 
locul ureï, intre deosebitele clase, si obsteasca mulțumire si fe- 
ricire in locul obstescit intristärf si nenorociri, ce domnesce as- 
tädi, de la o margine a Principatelor la cea-laltä. 

Înalţa Poartä a cunoscut atät de bine neapërafa nevoie a 
imbunätäfirii stärit politice, materiale si infelectuale a Românilor, 
in cät de mulf, si inainte chiar ca acestia să-şi fi exprimat dorin- 
tele lor, ea şi-a rosţiţ bunele sale plecări şi via dorinţă ce are de a 
vedé lärgitä sfera liberţăţii şi a neaţârnărei lor, înţr'un chip po- 
țriviţ cu epoha noasträ, şi cu însuşi interesul Turcieï. 

„Nu ar fi vrednic de epoha în care vieţuin, urmează a dice ace- 
lași jurnal de Gonsţanţinopole, pre care l-am citaf mal sus, şi con- 
form ey tendinta liberală ce se manifesteagä preţuţindeni intr’un 
chip aşă de vederat, ca libertatea individuală să fie maï bine inche- 
zäsluifä; ca starea ţăranilor să fie imbunätätitä atât căţre proprie- 
țari, cät, si căţre guvern, începând cu oborirea boerescului ; ca să se 
hoţărască reforma şcoalelor spre a se primi în ele poporul ce zace 
în nesciintä; ca să se ocupe cu educaţia morală a clerului; ca ministriY 
să aibă o libertate de actie pai mare, spre a inţemeiă responsa- 
bilifafea lor; ca censura să fie oborîță; ca debatatiile judiciare să 
fie publice; ca să se introducä îmbunăţăţiri în procedură şi în sis- 
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temul penal; ca corupţia slujbasilor să fie de nu nimicnicită, ce ar No. 1.745. 
fi grei, dar măcar restrinsä pre cât cu putinţă; ca să se aşeze o 1848 
bancă naţională în interesul comerciului si al industriei, etc.? Cine AUEuSt- 
ar put6 să se găsească jignit cu aceste măsuri si cu multe altele 
ce este de prisos de a le arătă? Negresit că nu generalitatea Moldo- 
venilor. Ele din protivă ar fi pentru dînşii un isvor de bună stare, 
de vrednicie si mai ales de orîndueală, căci cu cât egalitatea 
si dreptatea se statornicesc între toate clasele unui 
stat, cu atâta se sporesc şi elementele multumirii 
şi sigurantiei generale. Popoarele in Moldo-România sînt, 
însetate mai mult decât în ori-ce altă epohă de vrednicie, de li- 
bertate si de bună stare, si în viile lor dorinţe către o mai bună 
soarte, ele sînt încurajate de către isprăvile marilor mişcări ale 
Europei, pre cari le simtesc prin un fel de electricitate, ale cărora 
conducători sînt pretutindeni, deși nevăduţi, Lucrând asà, Princi- 
patele n'ar face decât a intrebuintä driturile ce le aŭ din consti- 
tutiile ce li s’aü dat pentru graduala lor desvoltare, şi a se con- 
formă la spiritul tractatelor spetiale ale Curtilor suzerană şi pro- 
tectritä, cari n’aü şi nu pot avé intenţii în protiva fe- 
ricirii Principatelor. Ele nu vreaü decât aceea ce vroesc 
guvernele resonabile: Unirea în libertate, o rândueală în propă- 
şire. Aceastä îndoită condiţie să se împlinească în reformele ce 
sînt de făcut, şi nimeni va av6 a se teme că ar găsi din partea 
Curtilor un refus de ajutor, şi încă mai putin acturi cari ar fi de 
natură de a împedecă marşa pacinică şi legală a acestor ţări“. 

O ispită de trei luni în Valachia, si de şease luni mai ales în 
Moldavia — cu toată urîcioasa si ticăloasa ocârmuire a Domnului 
Sturdza, care pe ori-ce alt popor Var fi adus la actele cele mai 
desperate — aŭ dovedit îndestul că Românii înţeleg foarte bine 
positia lor, şi că simtesc că ei nu pot ajunge la redobândirea. 
driturilor lor decât prin mijloacele cele mai pacinice, şi prin o; 
strînsă împreună înţelegere cu Turcia. Românii nu doresc nimicä- 
mai mult decât acele ce vedem cuprinse în rândurile de mai sus. 
A reintemeiä relaţiile lor cu Poarta Otomană în spiritul capitu- 
laţiilor lor, recunoscute si de Rosia, a depărtă din ocârmuirea 
din lăuntru oră-ce influintä străină, primejdioasă şi ilegală, potrivit 
autonomiei lor, asigurată prin aceleaşi capitulaţii, a-și da toate 
îmbunătățirile materiale si intelectuale, de cari simfesc că teara 
lor are neapărată nevoie a uni amândouă Principatele, spre a scäpä. 
de indoitele si însărcinătoarela cheltueli ale tinerii a doi Domni, à 
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No. 1.745.doud ministeril, a două administratif şi a două ştaburi ale oștirii, 
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si tot odată a scăpă, poate, prin aceasta, şi de două isvoare de co- 
ruptie — o Unire, care este dictată atât de vederat prin aceeaşi ori- 
gine, limbă, obiceiuri şi interese, în cât ea este incuviintatä de 
însuşi acel Reglement, pre care Rosia, cu armele în mână, îl spri- 
jinesce mm eată dorințele, eată cererile Românilon. A le refusă aceste 
reforme, a-l sili să se tie de starea lucrurilor de astăd!, de insti- 
tutiile nedrepte şi eterogene car! îi împilează, este a vroi a-l a- 
duce într'un noian de nenorocinf, şi a-{ anuncă într'o prăpastie de 
discordif civile, de revoluţie şi de anarchie ; căci istoria lumi! a 
dovedit prin ma! multe lecţii cumplite, la ce mijloace de desnă- 
dăjduire popoarele aleargă, spre a-şi arătă si a-şi indestulà nevo- 
intele, când li se pune pedică de a le dobândi pe o cale liniştită şi 
pacinică. Dacă dar Rosia, în adevăr si fără fätärie, vroesce fericirea 
Principatelor, nu maï oprească cu braţul săă de fen nobila hotărîne 
a Turciei de a fi dueaptă si genenoasä, şi nu mal calce driturile Rọ- 
mânilor, ea care ar trebui să fie cea dintâi să le spnijinească. Bu- 
nul Împărat Fendinand al AustrieY a închezășluit fraţilor noştri 
Romänf-Bucovinen! şi TransilvänenY naționalitatea lor, autonomia 
provincială şi toate driturile constituţionale menite de a inältä 
la rang de nație si de oamen! liberi. Cum dar, no! Moldoveni! si 
Muntenil, putem să fim mulţumiţi de soartea noastră, not ace! în- 
genunchiaff sub toate abugurele şi asuprinile din läuntru si din 
afară, cum putem să fim recunoscători Rosiel, ea care ne contestă 
autonomia, ce a fost cea întâi condiţie a capitulatiilor noastre cu 
Înalta Poartă, ea care ÎI atribue dritul de a ne impune legi şi dea 
hotărî toate cele din läuntru ale noastre, şi după toate aceste ne cons 
testă chiar istoria, ca cu aceasta să pieară şi aducerea aminte a jert- 
telor ce Y-am făcut, ne contestă chiar naționalitatea, a căreia 
basă istorică n'a existat nici odată, o naţionalitate 
închipuită, a căreia origine se perde în întunerecul 
timpurilor, aşă dice depesa Contelui Nesselrode, şi aşă seapte 
milioane de Români, cu un trecut de opt-spre-dece veacuri, cu o 
istorie atât de strălucită, şi care anată lumii luptele îndelungate 
ce a ţinut, si pâraele de sânge ce a vărsat pentru crestinätate şi 
civilisatie, cu nisce bărbaţi ca Mircea, ca Huniad, ca Stefan, ca 
Michaiă, şi cu atâtea alte nume mari, ce aŭ contribuat la chiar lu- 
minarea Rosie, şi aşă acești şeapte milioane de oameni! ce vorbesc 
aceeași limbă, ce aă aceeaşi origine, aceeași istorie, aceleaşi obi- 
ceiuri, nu sînt nație, nici trebue să reclame respect pentru nar 
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tionalitatea românească, astădi când vedem cele mai slabe, No. 1.745. 
mai neînsemnate şi mai adormite naţionalităţi, desteptändu-se din 1848 
letargie la căldura veacului al nouë-spre-decelea, ca nisce floră ce August. 
din mijlucul omătului se deschid la radele soarelui de primăvară. 
Nu asà a fost însă tonul manifesturilor trecute, nu asà a fost 
cuprinsul fägäduinfelor ce de către monarchii Rosiei, Ecaterina Il, 
Pavel, Alexandru si însuşi Maiestatea Sa Împăratul Neculai |, s’aü 
dat Românilor, atunci când aceștia se provocaü să se scoale în con- 
tra Înaltei Porţi, în contra Agarinenilor şi păgânilor, şi să 
jertfeascä teara, vieata şi averea lor, spre a ajută la sporul 
armelor pravoslavnice 2), şi oare cu perderea Bucovinei si 
a Besarabieï, cu primejduirea ţărilor noastre de a fi prefăcute în 
paşalicuri, cu conıprometarea driturilor noastre, cu pâraele de sânge 
vărsate în campaniile turcesci, cu înşesita pustiire a pămîntului 
nostru, toate acestea întîmplate numai din pricina credinţei si a 
jertfirii părinţilor noştri pentru Rosia, oare în numele sfintei drep- 
tăţi, în numele lui Dumnedei si al aceleiași legi, care ne este co- 
mună cu Rosia, nu sîntem îndrituiţi să cerem de la Maiestatea Sa 
Împăratul Necolai, realisarea atâtor solanele fägäduinte, date de 
atâţia Augusti monarchi, si împlinirea acelei fericiri, inchezäsluite 
nouă prin tractatul de Adrianopole, şi prin chiar împărăteasca parolă, 
cuprinsă în vestitul manifest din Septemvrie 1829? Sai trebue să 
ne îndoim de o parolă atât de înaltă? Noi scim însă că Autocra- 
torii Rosiei pururea aŭ ţinut să păstreze încrederea popoarelor în 
înaltul lor cuvînt, ca la expresia a ori ce dreptäti şi a ori-ce legi 
în imperia lor. Românii, cu fală își aduc încă aminte de parola 
dată asemenea unui Moldovan de cel mai mare Monarch al Rosiei, 
lui Dimitrie Cantemir, de către Petru-cel-Mare carele, la îndemna- 
rea ce i se lăceă de a fi necredincios fägäduintel făcute unui Domn 
ce şi-a vîndut teara pentru dinsul, şi de a-l da în mânile Turci- 
lor, a răspuns aceste nemuritoare cuvinte, vrednice de a figură în 
litere de aur în Cabinetele tuturor Suveranilor: „Voiü da mai 
bine tot pămîntul ce se întinde până la Kursk, că îmi 
va rămân încă nădejdea de a-l redobândi; dar per- 
derea parolei mele n’asi mai put6-o indreptä. Nici 
nu pot să gândesc de a o călcà si dea da pre un prin- 
cipe ce şi-a părăsit domnia pentru dragostea mea. Noi 


1) Vegi manifesturile Impöratilor si Generalilor rusesci, adresate Românilor 
la deschiderea, a fiește-căruia räsboiü în contra Turciel. 
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No. 1.746.n'avem al nostru decât cinstea, a lipsi cinstei ar fia 
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conteni de a fi Împărat!“ 

Cu durere am cetit depeşa Cabinetului rosienesc din 19 Iulie, 
care, ca grozava inscripţie ce Dante pune pe porţile iadului, ne dice: 
Lasciate ogni speranza, o! voi, ch’entrate aqui. 

Cu adâncă durere am fost siliți să respingem invinovätirile 
sale, şi să-i refutăm nedreptele aserțiï. Însă noi, Românii, sîntem 
pe calea cinstei şi a dreptăţii; o sfintä lege ne îndatoresce casă 
nu lăsăm să se înrădăcineze în opinia publică nisce false imputări, 
nisce pretenţii de drituri fatale conservatieï noastre de nație lis 
beră şi numelui nostru istoric. Noi nu ne temem de adevăr; si 
de aceea curat şi tare ne arătăm durerile şi apăsarea la care cu 
disprețul dritului ginţilor sîntem osänditi de către o putere Sträs 
ină, cărela n'am făcut decât bine. Depesa din 19 Iulie aşează nisce 
printipuri, desvălesce nisce teorii de drituri cu totul deosebite de 
limbagiul ce Rosia a ţinut până acum în trecutele sale manifess 
tur şi tractaturi. Şi o armie a intrat în Principate spre a pune 
în practică nouăle drituri ale Protectoratului. Într'o asemenea 
tristă împrejurare, Românii s'ar fi sinucis politicesce, dacă niar fi 
ridicat glasul lor a protestă in contra nepilduitului abus de purs 
tere, subt care naționalitatea si existenţa lor ca Stat se amerintä 
de a se cotropi. Rosia, puternică prin milionul s&ü de baionete, s'a 
adresat guvernelor şi publicului Europei. Românii tari numai de 
bunul lor drept aü îndoită datorie de a se îndreptă către acest 
mare tribunal al lumii, si de a reclamă dreapta sa hotărîre între 
Tărie. şi între Drit, între asupritor şi asupriti. Românii aŭ ade- 
vărul şi dreptatea în partea lor, unul şi alta dovedite prin chiar 
mărturisirile Rosiei cuprinse în toate manifesturile, proclamatiile 
si fägäduintele sale date părinţilor lor întrun veac si jumătate. 
Dumnedeü și oamenii să judece faptele noastre, şi apoi să ne 
osândească, dacă ne socoate de crimă îndrăsnirea că ne apărăm 
driturile nationale. Noi însă înaintea Europei întregi protestäm 
în contra a orisce asupriri, ce s’ar face patriei noastre din partea 
Rosieï, şi fără frică declarăm, că noi nu cunoascem Rosiei dritul 
de a hotărî despre soartea noastră. Prin răbdarea şi tăcerea noar 
stră noi nu putem să lăsăm în intunerec dreptätile ţării noastre; si 
de nu am isprăvi alt cervà, dar măcar istoriei să vroim să păstrăm 
gloria nationalitätii noastre! 

În tot casul bun saü răă, să nu ne desnädäjduim însă; să avem 
credinţă în viitorul nostru. O nație asupra căreia aŭ trecut Huni, 


www.dacoromanica.ro 


137 


Goţi, Avari, Vandali, şi alte atâtea semintit străine, o nație care No. 1.745. 
opt-spre-dece veacuri, cu toate atacurile timpului, cu toate nävä- 1848 
lirile barbarilor, a resistat şi s'a ţinut până astädl, o nație de August. 
seapte milivane de Români, nu este cu putinţă ca să fie osänditä 

de către providentä să pieară tocmai astădi în secolul nationali- 
tätilor. Numai să avem vrednicie, statornicie şi unire. Să nu ne 
descurajăm, mai ales de relele timpuri, de norii trecători ce se pot 

ivi pe orizontul ţărilor noastre. Pentru popoare, ca şi pentru in- 
dividue, suferinţele nu sînt tot-deauna perdute; adesea ele sînt 
menite de a le întări energia, de a le spori râvna, de a le formă 
caracterul. Prin urmare, prin bärbätia noastră în nenorocire, să 

ne arătăm vrednici de fericirea si de libertatea ce 'latăl Cel-de- 

Sus, de la întemeierea lumii, a pregătit tuturor popoarelor, şi care, 

prin urmare, curând sai tärdiü trebue să vie si Românilor. Să 
gândim că acest nume strălucit, ce lam moştenit de la stăpâni- 

torii lumii, ne impune mari datorii, şi prin urmare, ori cum să 

ne fie cartea norocului, să trăim şi să murim Români, aducân- 
du-ne aminte de marea îndatorire si de frumoasa fägäduintä, ce de 

pe patul săă de moarte ne-a lăsat Ştefan-cel-Mare: „Dacă duş- 
manul vostru v'ar prescrie condiţii ruşinătoare, 
atunci mai bine muriţi prin sabia lui, decât să fiţi 
privitorii impilärit şi ticăloşiei ţării voastre! Dum- 
nedeul părinţilor voştri însă se va îndură de lacri- 

mile slugilor sale, şi va sculă dintre voi pe cine-vă, 
carele va aşeză iarăşi pre urmaşii voştri în libertatea 

şi puterea de mai nainte!“ 


„Noul Acatist al Marelui Voevod Mihail Griguriu.“2) No. 1.746. 
1848 
Înainte cuvintare. August. 


Mare nedreptate se poate face a lăsă în tăcere pomenirea 
faptelor, care cine-vaşi în vieatä a săvârşit ; iară cât pentru ale lor 
calităţi, — ori în ce parte fie, aceasta nu rămâne îndoieală, că acea 
persoană nu va put iubi o laudă potrivită cu urmarea sa, că 
precum a iubit a face, va iubi şi aplausa lucrărilor sale. Ase- 
menea dreaptă judecată singur Hs. ne-o propune în două diceri: 


1) A apărut în a doua editiune subtitlul: Noul Acatistal Marelui 
VoevodMihailSturdzadeMihailKogälniceanu, Cernăuţi 1818. 
Reeditat din noii de Vasile M. Kogälniceanu. Bucuresci, 2 Iulie 1894. 
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No. 1.746. cea întâi: „Cu ce măsură vă vor măsura, mäsurati şi voi lor“, si 
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a doua: „Vor înviă cei ce aŭ făcut bine întru moştenirea feri- 
cirii ; iar cei ce aü făcut rele întru osända vecinică.“ Apoi cu cât 
mai vârtos noi. oameni fiind, să nu păzim o asà sfintä dreptate? 
Eŭ, nefiind îngrijit despre aceasta, fără mustrare am alcătuit ur- 
mătorul Acatist, întru cinstea celui ce a vroit a se face vrednic 
unei asemenea cuvîntări. 

Începutul facem cu dicerea : „Doamne răsplătesce“. 


Acatist. 
Icosul 1. 


Învingerile cele adese către perdare vestindu-ti-se prin Îngerul 
cel purtător de nedreptate si gata fiind în tot ceasul a le primi, 
nu te-a mustrat nici o datorie să nu intindi crimele pe soartea 
compatriotilor tăi; pentru aceasta după vrednicie audi de la noi 
unele ca aceste : 


Bucură-te, zid, în care se sprijinesc relele nenorocitilor ! 
Bucură-te, liman, în care se oploşesc relele dureri ale osândiților ! 
Bucură-te, maică, din care isvorösc pâraele cele otrăvitoare! 
Bucură-te inimă, care porţi lăcomie de prisos! 

Bucură-te, suflet, pururea însetat de strâmbătăţiri ! 

Bucură-te, minte, tot-deauna nebătută spre obşteasca fericire ! 
Bucură-te, electricitate, care inriurezi fără-de-legile amploiatilor ! 
Bucură-te, mahinä, care prefaci minciuna în adevăr! 

Bucură-te, luceafăr, ce întuneci lumina folosinţei ! 

Bucură-te, mare făcătorule de rele! 


Condacul I. 


Nici odată mai bine decât în parte ti maï cugetat, şi nici aï 
gândit a te face priitor obstesculuï bine, ca prin aceasta să-ţi 
câştigi buna laudă a postului, în care soartea te-a aruncat; deci a 
rămas numai un singur mijloc, lui Dumnedeii să strigäm: Aleluia! 


Icosul 2. 


Mai înainte de intronare, abătându-ţi cugetul către cele de faţă 
propäsiri ale feluritelor osândiri, şi ca pre Iuda favorisändu-te no- 
rocul a te face vîndător fericirii compatriotilor tă, gata sîntem 
şi noi spre mulţumire a-ţi dice unele ca aceste: 
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Bucură-te, cela ce ti-aï înălţat numele spre obsteasca ocară! 
Bucură-te, cela ce primescă hula drept cinste! 
Bucură-te, cela ce speli caracterul cu sângele celor săracă! 
Bucură-te, cela ce amara cuvintare a norodului o bei cu plăcere 
[ca pe un nectar! 
Bucură-te, că împietrit de iubire de argint fiind, nici o defăimare 
[nu simtesci! 
Bucură-te, că nici o hulä a meritului nu te abate de la uritele 
[tale fapte! 
Bucură-te, chaos, neputut a se umplé cu toate averile poporului! 
Bucură-te, ghevghir. încăpător al jäcuirilor ! 
Bucură-te, cămară, în care lucrurile răpite se păstrează! 
Bucură-te, lăcată, care încui poarta norocirii noastre ! 
Bucură-te, pecete, pe care este scrisă litera mârsävieï! 
Bucură-te, mare făcătorule de rele! 


Condacul Il. 


Cine va put6 cuprinde subt poala hulei toată demoralisatia ta, 
că ori-cât ne vom sili în faptă şi în isbândă, totuşi nu cumpönesce 
pre cât meritul cere căduta résplätire a călcărilor datoriei tale: 
Deci dară läsändu-te în judecata Creatorului, strizăm cu umilinţă 
lui Dumnedeü: Aleluia! 


Icosul 8. 


De vom lăsă în părăsire acele ce-ţi vădesc urmările mârsävieï 
tale, vom fi cu dreptul mai mârşavi şi mai necunoscători ai celor 
ce ne fac rëü saii bine: deci pentru ca în viitorime şedătorii pe 
scaunul tăii să se ferească de a se face şi ei pärtasi acestei cu- 
vîntări, strigäm cu însetare: 


Bucură-te, causă, al căreia efect stinge bucuria muncitorilor de pă- 
[mint! 
Bucură-te, mană, ce îndestulezi cu amărăciune pre cei atârnati 
[de tine! 
Bucură-te, gata despărțitor dreptăţii celor slabi! 
Bucură-te, cela ce lași în necazuri pre cei despoiati! 
Bucură-te, că fără milă privesci pre acei. ce i-ai impläntat în 


[durere ! 
Bucură-te, că nici un ceas nu te-a lăsat cugetul a te face apărător 
i [drepturilor fraților tăi! 
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No. 1.746. Bucură-ţe, cela ce ai mutat soartea celor din codri în palaţuri înalțe ? 


1848 
August. 


Bucurä-te, că instructiile tale sînt mai vätämätoare decät săbiile 
[hotilor! 

Bucurä-te, cela ce ne-aï asezat obsteasca nevoie! 

Bucurä-te, că ne-ai stins siguranţa avutulul, cinsteï si a vieţii 
[noasţre ! 

Bucurä-te, mare tăcăţorule de rele! 


Condacul Il. 


Întru ce vom mai fi nădăjduindu-ne, când în toatä diua îţi 
aducă o nouă isvodire de röü şi, în loc de a te preface, mai mult 
te intelenesci intru färä-de-legY; ajungă acum jntimplärile, şi vie 
vremea a ne face si pre noi invingétori, ca să strigäm lui Dum- 
nedeü : Aleluia! 


Içosul 4. 


De aï simti cât este de frumoasä lauda guvernatorilor celor 
buni, şi de a-i cunoasce iarăşi cât de injositoare este a celor 
röi, poate că fără îndoieală ai protimisi să-ţi iei mai strälucitoare 
urmări. Însă pentru că insätosarea iubirii de avere ţi-a ponegrit 
moralitatea şi cu grei este a ti se spălă rugina läcomieï, primesce 
fără drept de imputare unele ca acestea : 


Bucurä-te, invechitule în fapte rele! 
Bucurä-te, în răpire fără mustrare întinafule ! 
Bucurä-te, pismuitoru] acelor ce cautä adevărul ! 
Bucurä-te, cela ce te mägulesci cu falsele bunecuvintärl ale lingus 
[sitorilor ! 
Bucurä-te, cela ce te legeni în leagänul celor de o sistemä cu ţine! 
Bucurä-te, că nu suferi în cuprinsul sțăpânirii tale pre acei iubia 
[torï de dreptate! 
Bucurä-te, isgonitorule al celor ce-ţi descriü vredniciile fără mins 
[eiunä ! 
Bucuräste, cela ce imbraci măgarii in porfirä, iară pe oameni în 
[harare ! 
Bucurä-te, cela ce legi la gâtul porcilor cinstiri si la al drepţilor 
[lanţuri de fer! 
Bucuräste, cela ce intrunesci in caracterul ţăi obiceiurile cele mai 
[märsave de la Nord si Miadä-di ! 
Bucurä-te, mare fäcätorule de rele. 
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Condacul Iy. 


Nici cum osebinqu-te de gobitoacele, cari se îngrijesc numai 
pentru îngestularea pântecelui, si sărac de fapte bune fiind, ce te 
putem numi mai mult gecât un necunoscător al însuşi dreptului 
si însärcinäri tale; geci, ca asupra unui nevregnic spre bune ur- 
mări, strigäm lui Dumnegeü: Aleluia! 


Teggyl 5. 


Si ce este mai preţios gecât lauda guvernatorilor si gecât a 
simţi cine-vasi Julceata bunei cuvîntări a norodului, căci toate 
alte fericiri cu moartea odată se ruinesc, iar acest templu înalt 
în veci rămâne nesters de pe buzele urmașilor veacurilor viitoare; 
însă tu mai mult gecât lăcomia neestimâng alta, nu tăcem spre 
pläcere-ti a strigă: 


Bucură-te, cela ce semeni chibzuiri spre scurgerea pungilor de 
[monetä, fără de rușine! 
Bucură-te, mare, ce mistuesci averile călătorilor pe dinsa! 
Bucură-te, soare, care usuci ingemânärile săracilor | 
Bucură-te, furtună, care sfărami năgejgea fericirii noastre ! 
Bucură-te, magnet, care tragi strinsurile Je prin cele mai tainice 
[locuri | 
Bucură-te, cela ce te faci proprietar pe pămînturile cele străine ge 
[neamul tăă | 
Bucură-te, iconomule fără ge voie al agonisirilor omenescă! 
Bucură-te, Idee spre jäcuire abătută | 
Bucură-te, cela ce în cuget trebue să te tăvălesci ca rîmătorul în tină! 
Bucurä-te, rădăcină, ce ai ogräslit ramurile ticälosieï | 
Bucură-te, că prin sateliții tăi ţi-ai însuşit grepturi färä-de-lege! 
Bucură-te, mare făcătorule de rele! 


Condacul V. 


Întru cât ti-aü lipsit persoane a te face vräjmas înaintirii îm- 
pilatului cotun, ai gat prilej celor de o aplicaţie cu tine a înge- 
plini ticăloşia soartei celei mai înainte menite; geci spre isbăvirea 
noastră, strigäm lui Dumnegeü : Aleluia! 


Icosul 6. 


Spre mai mult a spori rogurile neomenieï tale si mai cu în- 
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No. 1.746. lesnire a fe sui pe freapta sţrîmbăţăţirii, frassal întru ajuforul 
téü pe atei, ce isai deprins să fie vrednici sprijiniţori osändifoa- 


1848 
August 


relor tale 
a audi: 

Bucuräite, 
Bucurăsţe, 
Bucuräste, 
Bucurăsţe, 
Bucuräste, 


Bucuräste, 
Bucurănţe, 
Bucuräste, 
Bucurăsţe, 


Bucuräste, 


Bucurănţe, 
Bucuräste, 


Toate 


abusuri; pentru aceasţa împreună cu dinsil primesce 


munfe, ce umbresci pre cei fäcötori de rele prin politi ! 

Duh, ce însufleţezi mărinimia acelor fälhari ! 

vreme, ce incurajarisesci aplecările jäfuitorilor ! 

negură, ce infuneci adevărul ! 

armă, ce înfricoşezi până si deșțepţarea celor deprinsi 
[a răbdă! 

lopatä, care vînţuri fänguirile ca pleava ! 

lipitoare, ce sugi sângele fericirii norodului ! 

credinciosule intru neschimbare de aceea ce al apucaţ! 

cela ce mituirile leıai sfintit asţădi ca o jertfä bine pri- 

[mitä ! 

pieaträ, care nu fe cioplesce nici un fel de reson! 

osândă, ţrimisă pentru päcatele noastre! 

mare fäcötorule de rele! 


Condacul VI. 


cu vreme îşi ieaii schimbare, iară voi cei ruginiti în vi- 


cleşuguri nu vă mai prefaceţi. Urmaşi aţi fosţ fofsdeauna crimelor 
strämosesci si intru răuţăţi vă veţi săvârşi. Nici lumii bine nu v'aţi 
deprins a face, nici lui Dumnedeü cu inimă curatä a cântà : Aleluia! 


Icosul 7. 


De ai fi pogorîtor din neamul lui Iuda vindétorul, ţoţuşi în 
urmă feraï fi căiţ de urmarea cea mai crudă decâf a lui, căcă acela 
a vînduţ pe Hs, ce a fosf omorît pentru adevăr; iară fu al ucis 
pre singurul adevăr. Si cine din voi s'a aräfaf mai vrednic spre 
a căpăță résplata, cunoasce singur şi primesce de la noi astifel 
de urări: 


Bucurăsţe, cela care domnesci intre sfeţnicii cari pricinuesc cans 


[grena Naţiei! 


Bucuräte, 
Bucură-ţe, 
Bucuräite, 
Bucurä-te, 


care iscälesci dräcescile socotinte ! 

Şef, care povăţuesci banta cälcätorilor de lege! 
masă, care ospăţezi pomenitele nesätioase fieare ! 
hrană, ce înseţoşezi acei câni muscätor! ! 
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Bucură-te, bländete, care zimbesci cu plăcere lingusitorilor! No. 1.746. 
Bucură-te, magasin, in care se spicularisesce soartea publicului celui 1848 

[osändit ! August. 
Bucurä-te, foc, care mistuesce osändirile vinovaţilor ! 
Bucură-te, molie, ce nimicnicesce lucrările sfintei pravile! 
Bucură-te, cela ce vinqi drepturile fraţilor la isgoniţii de prin alte 

[țări străine! 

Bucură-te, cela ce ţi-ai uitat datoriile ce ai către noi! 
Bucură-te, nevrednicule de bune fapte! 
Bucură-te, mare făcătorule de rele! 


Condacul VII. 


De ai purtà si în inimä-ti sentimentul Marcel, care ti Pai in- 
titluit, totuşi n’aï rémâné în defăimarea, care astädi urmarea ta 
ţi-a scris: pentru aceea nu te vei scuti de răspunderea réspläti- 
toare, măgulindu-te că si tu strigi lui Dumnedeü: Aleluia! 


Icosul 8. 


Nu vei put subt nici o închipuire a-ţi găsi sigurantie înpro- 
tiva r&spunderii, care eşti dator, şi dacă tot aceste întîmplări 
te vor favorisi si in vieatä nu-ti va veni rösplätire, urmaşii tăi tot 
vor fi nescutiti de dreapta judecatä, a cäreia hotärire s’a incheiat 
în judecata adevărului, spre nădejdea celor ce strigă: 


Bucură-te, cela ce ne-ai înstrăinat de dreptele mosteniri ale sui- 
[torilor noştri! 
Bucură-te, cela ce ne-ai făcut săraci de drepturile câştigate cu 
[sângele strămoşilor noştri! 
Bucură-te, cela ce ne-ai înjosit în privirea tuturor naţiilor! 
Bucură-te, Satanä, care tragi inimile de la fräteasca indatorire! 
Bucură-te, Fantomä, ce îngrozesci pre cei mici la suflet, să-ţi fie 
(credincioşi! 
Bucură-te, tun, care sfarimi unirea fericirii ! 
Bucură-te, metal, ce otrăvesci masa desfătării! 
Bucură-te, vräjmas, ce isgonesci pre prunci de la tâtele mumescï! 
Bucură-te, duşman, ce ai gătit amărăciune şi celor încă nenăscuţi! 
Bucură-te, cela ce împingi patria în ticăloşie, pentru îndeplinirea 
[spurcatului tăi interes! 
Bucură-te, vicleanule voitor de răi! 
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No. 1.746. Bucură-te, că pentru a-ţi înältà netrebniça fiinţă, — putin si ne 


1848 


[vel pune subt veciniqul jug al barbarismuluY ! 


August. Bucură-te, hobot, gg acoperi neinfelegerea norodului! 


Bucură-te, mare făcător de rele! 
Çondacul VIII. 


Röutatea faptelor tale, adesea lovindy-ne şimţirile, n'am putut 
nici odatä a face lumi! çunosçut, dar de tine tot-deauna fiind ne- 
băgate în şeamă — şi pentru a nu römäng până în sfärsit neaju- 
toraţă, unim aştăqi pentru a noasträ isbävire glaşurile de cântare 
luy Dumnedeä: Algluial 


Icosu] 9. 


Precum Qdinigară Diavolul şa intins a rişipi toate averile drep- 
tului Iọv, în negsebire şi tu al fost trimis de aceeaşi şoarte; dan 
aducându-ne aminte şi privind la pildele, ce nu prea târdiă se în- 
timplä a röspläti, si că dreptul până în sfärsit nu piere şi pagubele 
lui i se adaogä întru sporire, nu lepădăm nădejdea în aşteptarea 
pilduiri! tale! iară pe tine după vredniţie te ingununäm gu ageste 
laude: 


Bugurä-te, gap, ge ne porţi pe cărările çurselor de tine împletite! 

Bucură-te, povata fiearelor, ce ne sfäsie binele vieţii! 

Bucură-te, duh, ge insufli gu răceală înveştejitele flori ale patriei! 

Bucură-te, cela ce înghiţi îndeştularea timpurilor! 

Bucură-te, piept, de care este aninat ordinul véditor răutăţilor ! 

Bucură-te, çununa blestemätiilor ! 

Buçurä-te, podoaba mânjiţilor de necurăţie! 

Bucură-te, cela ge tot-deauna îţi îndreptezi piçiqarele pe calea ti- 
[căloşilor ! 

Bucură-te, verme, ce rodi rädäcina vlăştarulu! înaintitgr publicului ! 

Bucură-te, cela ce întriştez! inimile nọrọduluř ! 

Bucură-te, mare făcătorule de rele! 


Qongacuj IX. 


Aŭ nu-ţi este în privire a acelor treçutf înaltă şlavă, care 
pe pămînt aŭ avut, iar acum abià se pomenesçe numele lor, si 
aççasta după fapte, gari în priinta obsteascä aŭ sävärsit. Dar tie 
ce-ţi rămâne după moarte? Negresit blestemul çel-färä de număr 
de la toţi aceia cari cântă luy Dumnedeü: Aleluia! 
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Icosul 10. “No. 1.746. 
i . BR : 1848 
Nici datoria, nică răspunderea, nici dreapta răsplătire a lui August. 


Dumnedei nu-ţi poate muiă inima din învârtoşarea iubirii de ar- 
gint; socotesce dar că, împreună cu bogăţie, laşi fiilor tăi şi ura 
spre moştenire, şi vor dice: 


Bucură-te, părinte, pe care te-a silit lăcomia, de ne-ai despărţit; de 
[dragostea fraţilor noştri ! 
Bucură-te, cela ce ne-ai făcut a clironomisi ocara! 
Bucură-te, pom, a căruia roadă nici porcii nu o mănâncă bucuroşi |! 
Bucură-te, că ne-ai lăsat săraci de bune cuvîntări şi cu defăimări 
[a trăi în lume! 
Bucură-te, că înconjurați de năvodul ocărilor omenesci, ne-ai lăsat 
[a trăi în ură pe pămînt! 
Bucură-te, că cu purtarea ta pre toţi compatrioţii ne-ai făcut in 
[dispreţ să ne privească! 
Bucură-te, că asudänd în veci, nu vom put6 spălă întinarea cu 
[care ne-ai văpsit! 
Bucură-te, că ne-ai sădit în adăpostul defăimării! 
Bucură-te, că pietre ne-ai născut a măcină batjocurile urmărilor 
[tale ! 
Bucură-te, că fii de jăfuitori pururea vom fi numiţi! 
Bucură-te, că roada faptelor tale, ori cât ne vom sili, nu ne va fi 
[cu putinţă a o şterge din aducerile aminte ale celor ce cu 
[dreptul strigă : 
Bucură-te, mare fäcötorule de rele! 


Condacul X. 


Nu lăsă în lipsă de a întrebuintà minutele ce ti-aü mai römas, 
pentru a-ţi petrece în cugetare toate nelegiuirile si crimele ce ai 
făptuit, ca să te afli vrednic de dreapta şi înfricoşata judecată, ce 
ti se pregătesce si neapărat te va sfărmă împreună cu cäläil tăi de 
Fii! Nu lăsă de a luă aminte, că nu ai putut omori bărbaţii pa- 
trioti, deşi ai plătit pe Duca vîndătorul ca să-i ucidă; Mâna Dom- 
nului i-a apărat, ca să nu se imputineze numărul rösplätitorilor, 
ce se ridică asupra ta, şi cari vor fi immultifi de toţi ce ai päti- 
mit de la tine! Nu socoti că se vor puté spălă ardătoarele pete 
ale crimelor cu sângele nevinovatilor, şi că crudimea ar puté vin- 
decà ranele läcomieï! În zadar aşă, tu şi Fiii tăi, călăi, vă acope- 
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riti, spre apărare, inimile cele de tigru si hienă cu piele de bivol, 
şi în zadar pe pămînt veţi căută lăcaş şi adăpost! Ti s'aii încheiat, 
minciunile, cu cari până acum ai înșelat Curțile protectoare! Nu-ţi 
mal rămâne decât, a te găti spre osânda, ce fi-aü tras färä-de-le- 
gile tale asupră-ţi, şi a suferi în răbdare toate chinurile cugetului 
tăii, așteptând apropiatul ceas al judecății. Îmbracă hainele negre 


„ale morţii, pune-ti cenuşă pe cap, bătându-ţi peptul — comoara ne- 


spuselor păcate —şi roagă grăbirea judecății! Nu-ţi da însuţi su- 
fletul Diavolului, spânzurându-te singur, pentru ca viii să vedi 


numeroasa petrecanie, ce te va duce spre moarte! 


No. 1.747. 
1848 


August. 


Pentru ca murind, să audi blestemul Patrieïsial fiilor 
ei, de tine nedreptätiti! Pentru ca să vedi risipin- 
du-se ca pleava aurul, ce de la țearăaï prădat! Pentru 
ca să vedică din casa ta pieaträ pe pieaträ nu arë- 
mas! Pentru ca murind, să audi glasul poporului ce 
strigă, isbăvindu-se de tine, lui Dumnedeü: Aleluia! 


Proclamatiunea Șefului Poliţiei Capitalei, 
I. C. Brătianu. 
(Col. N. P. Romanescu.) 
Fraților cetăţeni! 

Unis, cari dintr'o frică firească, văd primejdia pretutindenea, 
unii, cărora le place să născocească, unii, cărora le este meseria să 
spioneze şi să denonşeze ori cu ce condiţie, unii, cari sunt adevă- 
rati vrăjmaşi ai stării lucrurilor de astădi, şi cari voesc să arunce 
groază în inimile cetăţenilor, — aceştia, toţi, împinși de deosebite 
patimi, de deosebite șlăbiciuni, isbutiră să facă ca frate pe frate 
să bänueascä, isbutiră să facă pe aceia cari sînt de sistema cea 
veche, să creadă că între Români se poate găsi, ceea ce nici odată 
nu s'a pomenit, scelerati ca să-i înjunghie prin casele lor; isbu- 
tiră, în sfârşit, să facă pe oamenii din partea liberală să creadă 
cum că retrogradii sînt gata a face o reacţie ca să restatorniceze 
Regulamentul. 

Ce ! fiind-că sa găsit vre-un om, de a dis că dacă regulamen- 
tiştiă îi va ispiti diavolul, ca prin intrigile lor să aducă străinii pe 
capul nostru, atunci natia le va cere grea socoteală dumnea-lor ; 
ce? aceasta fu destul ca să-i facă să se armeze şi să se ascundă 
pe la case străine ? si pentru ce ast-fel de amerintare să-i îngro- 
zească atâta pe d-lor? Fiind-că ei sînt sigur că cel putin cea 
mai mare parte din d-lor, nu numai că nu o să fie în stare ca, 
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pentru un interes particular, să uneltească o ast-fel de crimă în No. 1.747. 
protiva patriei, dar că toţi aŭ destulă judecată ca să vadă că o 1848 
armie străină, si de o să fie vătămătoare nouă, dar nu mal putin Ausust- 
d-lor. Aşă dar iubim a crede, că d-lor nu o să uneltească adu- 
cerea armelor străine, şi prin urmare nu aŭ a se teme câtuşi de 
putin de o asemenea amerintare. 

far voi, fraților, car! vedeţi d'asupra capetelor voastre numai 
stilete, cum aţi putut crede că fraţii voştri, aceia cary chiar în 
diua biruinteï, in loc să-şi răsbune, vă întinseră o mână fräteascä 
şi vă invitară la ospăţul de bucurie, cum credurăţi că aceia o să vie 
astăd! ca nisce sceleratf să vă ucigă prin casele voastre? Căci si 
dacă am fi fost sceleraţi, cum am fi vrut să lucrăm în protiva 
noastră, fiind-că o ast-fel de faptă ar compromitä causa noastră, 
positia noastră (dacă nu vedeţi în no! decât nisce ambiţioşi) în 
ochii Europei întregi pentru tot-deauna. Asa dar, vedeţi, fraţilor, 
că nu este nici de interesul unora, ca să facă o reacţie, nic! de 
interesul celor-lalt! ca să înjunghie pe fraţi! lor, cum le place unora 
să dică ; ci că este interesul tutulor să păzim liniştea şi buna o- 
rândueală ; fiind-că într'altfel nu numai că s’ar vătămă interesurile 
fieşte-căruia, dar ar cädé negreşit şi blestem Dumnedeesc asupra 
aceluia ce ar turburä-o. 

Fraţilor de orï-ce opinie, vě conjur pe ce aveţi mal scump, să 
nu maï dați ascultare acelor minciuni! criminale, fiind-că, dacă le 
veţi ascultă, contribuiţi fără voia d-v. la vătămarea interesului 
fieşte-căruia si la peirea patrie! comune. Să nu ascultați decât 
ceea ce vă spun oamenii, cărora le-aţi încredinţat cârma ţării, să 
nu ascultați decât scirile oficiale, căci când o fi ce-vă, fiţi siguri 
că Guvernul, dacă nu împins de alt simtiment, cel putin în interesul 
luf, o să vă insciinfeze ca să poată găsi în d-v. razemul trebuin- 
cios, Si ca să nu tragă asupra lu! o răspundere foarte grea, neînn 
sciintändu-vö de ceea ce ar puté să vi se întîmple. lar vol, car! 
prin svonuri mincinoase turburatf liniştea obsteascä, Poliţia va luă 
măsurile cele mai strasnice în protiva unor fil rätäcitf ca vol, ca 
să poată ast-fel a asigură pacea în inimile bunilor cetăţeni, şi 
buna orândueală în cetate. Bună orândueală, pentru care chezäsuesc 
cu vieata mea, şi cum nu aşi put6-o chezăşui, când am în ajutorul 
mei un popol ca popolul din Bucuresci, care prin eroismul sëë şi 
prin purtarea luY cea creştinească a meritat lauda Europe! întregi. 

Să trăeasca popolul din Bucuresci! să trăească libertatea! si 
prin ea să impöräteascä frätia, liniştea şi pacea! 

Şeful Poliţiei, [. C. Brătianu, 
www.dacoromanica.ro 


148 


No. 1.748. Scrisoarea de acreditare aluiloan Brătianu ca Agent 
1848 diplomatic la Paris. 
Angust. 


(Conc. scris de Ubicini. Acad. Hart. Cantacuzino-Sturdza.) 
Monsieur le Ministre, 


La lettre de créance ci-jointe vous sera remise par M. Jean 
Bratiano, accrédité par la Lieutenance Princière de Valachie près 
la République Française, à l’effet d'établir des relations diploma- 
tiques entre les deux pays. J’ose espérer, Monsieur le Ministre, que 
vous ferez ce que dépendra de vous pour faciliter à M. Bratiano 
le succès de sa mission, et je saisis avec empressement cette oc- 
casion de vous offrir l’assurance de ma parfaite considération. 

Le Secrétaire d'Etat au Département des Affaires étrangères. 


No. 1.749. Adresa No. 6.204 a Ministerului trebilor din 
1848 Läuntru al Törii-Romänesci către Consiliul Muni- 
Sept, 1. cipal al Capitaleï. 


(Conc. Arch. M. de Interne. Dos. No. 302.) 


O deputatie de Români voesce a merge la E. S. Suleiman 
Paşa. Cere câte-vă care de pâne pentru drum. Rog pe on. Muni- 
cipalitate a depune obicinuita-i activitate şi a-i îndeplini cererea 
cât mai în grab, fiind-că voesc a plecă la 5 ale serii. 

Plata se va luă din banii ce sînt daţi onor. Municipalități pen- 
tru asemenea casuri, iar pentru care se va înţelege cu d. Cap al 
Vorniciei de politie 


La Consiliul Municipal. 


No. 6.204. 
No. 1.750. Adresa No. 6.211 a Ministerului trebilor din 
1848 Läuntru alTörii-Romänesci către Administratorul 


Sept. 1. de Vlasca. 


(Conc. Arch. M. de Interne. Dos. No. 261.) 
Dreptate, Frätie. 
La domnul Administrator de Vlasca. 


Domnul Revisor Duilie, in raportul general ce mi-a dat, face 
pentru districtul dumi-tale, următoarele observaţii: 1. Gardia na- 
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fionalä într'acest district nu există, nici cel putin în cetatea Giur- No. 1.750 
giü. 2-lea. Dispositia pentru volontiri nu este manifestată. 3-lea. Dra- 1848 
pelul tricolor si jurämintul pe dinsul si Constituţie sînt făcute Sept. 1. 
numai pe alocurea, pe unde adecă dd. Comisari aŭ lucrat mai cu 
energie şi patriotism. 4-lea. Populaţia acestui district este cam la 
îndoieală despre reformele noastre, si aceasta provine din intimi- 
datia ce-i fac arendasii si proprietarii, că dic către ţărani, că 
Turcii sînt la spatele lor şi că într'o noapte, aceste trupe vor face 
invasie inemică. 5-lea. Dd. Subt-administratori şi ajutorii lor, pre- 
cum si domnul Secretar al Administraţiei, nu sînt nici de cum 
oameni ai revoluţiei, ci din contră sînt fii adevăraţi ai vechiului 
regim, şi cu toate că unul dintre dînșii, numit Răducanu Notara, 
e destituit din postul de Subt-administrator, după a jos însemna- 
tului cerere, fiind-că a cutezat să bată cu biciul din cetăţenii din 
satul Frätesci, dar este de necesitate a se destitui şi cei-lalfi ce 
sînt de aceeași natură, şi 7-lea. După cercetarea ce am făcut în 
şeapte sate coprinse în două plăşi, am vădut că într'acest district, 
dd. Comisari n’aü informat cum se cade pe ţăran despre articolii 
Constituţiei, căci aceşti din urmă mi-aü răspuns că iar o să deà 
numai dînşii, iar nu si boerii. 

Te rog, Domnule, în numele Patriei și al amorului ce ai pen- 
tru dinsa, îndreptează aceste neorândueli, căci d-ta scii mai bine 
decât ori-cine ce triste resultate poate avé a lor continuare. Eşti 
rugat, Domnule, să-mi röspundi de ceea ce vei face. 


No. 6211. 


Adresa No. 6.212 a Ministerului trebilor din No. 1.753 
Lăuntru al Țării-Românesci către Administrato- 1848 
rul de Dâmboviţa. Sapte Te- 


(Conc. Arch, M. de lnterne, Dos. No. 261.) 
Dreptate, Frätie. 
La Dâmbovița. 
Domnule, 


După sciintele ce am luat dela domnul Revisor, am vödut: 
1. Că unii din domnii Subt-administratori nu sînt capabili de 
acest mare post pentru cela care scie să-l pretueascä. 
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2. Comisarii nu sînt în activitate prin sate, şi adesea lasă pos- 
turile lor, ca să vie prin oraş şi chiar prin Capitală. 

3. D. President al Municipalitätii este împrotivitor la gvar- 
dia naţională şi la altele încă. 

În numele Patrier, îţi cer, Domnule, să pui cea mai desăvârşită 
activitate, şi să facă cât mal în grab să înceteze aceste neorân- 
dueli ; cer ca dumnea-ta să te duci adesea prin judeţ si fără veste, 
să aduni sătenii, să le spui toate câte ţi-am dis în adresul meü 
No. 5.121, să-i încredinţezi că câte li s’aü făgăduit se vor pune 
în lucrare foarte curând; să afli toate păsurile lor, să-i mängäl si 
să-i liniştesci întru toate, priveghind urmările Subt-administrato- 
rilor si ale d. Comisari. 

Încă odată, Domnule, te rog să numesci Subt-administratoră 
oamenii cei mai luminat!, incredintändu-i că Patria va răsplăti strä- 
daniile lor. 

No. 6.212. 


Adresa No. 6.213 a Ministerului trebilor din 
Lăuntru al T&rii-Romänesci către Administratorul 
de Buzëü. 


(Cone. Arch. M, de Interne, Dos. No. 261.) 
Dreptate, Frätie. 
La Administratorul de Buz&i. 


După raportul ce am primit de la d. Revisor, îţi mulţumesc, 
în numele Patriei, de starea în care ai adus districtul dumi-tale, 
şi sper că vei îndoi activitatea, ca să desăvârşesci ceea ce ai în- 
ceput aşă de bine. 

Sînt mâhnit însă, Domnule, că aï un Subt-administrator, carele 
nu corespunde cu nobila misie ce are astädi un Subt-administra- 
tor, si dumnea-ta nu al sciut-o, căci de o sciai, Domnule, laï fi 
destituat de mult. Numele lui, Domnule, este Antonie Dâmbovi- 
ceanu, în locul căruia vei numi îndată pe altul. 

Rosetti. 

No. 6.218. 
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Adresa No. 6.251 a Ministerului trebilor din No. 1.753. 
Lăuntru al Térii-Românesci către Administratorul 1848 
de Brăila. de da 


(Conc. Arch. M. de Interne. Dos. No. 323.) 
La Domnul Administrator districtuluï Bräila. 


La adresa dumi-tale de subt No. 4.047, nu am nică o instrucţie 
de o cam dată, decât să te silesci să nu se facă nici un abus din 
partea lor, să nu se maltrateze sătenii, şi să nu li se (iea) nimic 
fără plată, şi plata să fie de la dînşii. Dumnea-ta silesce-te să-i 
câştigi, şi de ori-ce vei află, sai ori-ce mişcare vor face, prin sta- 
fetă să mă însciinţezi. 


No. 6.251. 
Adresa No. 6.254 a Ministerului trebilor din Läuntru alNo. 1.754. 
Țării-Românesci către Administratorul de Vlasca. inta) 
ept. 1. 


(Conc. Arch. M. de Interne. Dos. No. 328.) 
Dreptate, Frätie. 
Domnule, 


Am aflat că dumneata ai lăsat să meargă ostaşi turci prin 
sate a luă cele trebuincioase pentru indestularea ostirilor. 

Aceasta, Domnule, este una din cele mai mari neorândueli, care 
poate aduce triste resultate, şi spre mai bună încredințare, îţi 
trimit în copie raportul d-lui Administrator al judeţului Teleorman. 

Dumnea-ta, Domnule, erai dator să reclami la E. S. Suleiman 
Pașa pentru aceasta, dacă ţi-a fost impusă, precum îmi place să 
o cred, şi dacă nu erai ascultat, să faci cunoscut Ministerului. 

Te rog dar, Domnule, să te plângi la Exelentia Sa, pentru 
aceste abateri ale soldaţilor, arătate în raportul d. Administrator, 
si să ceri ca în viitor soldaţii otomani să nu mai easă prin sate, 
iar dacă nu vei fi ascultat, să mă insciintezi. 

No. 6.254. 

D-lui Administrator de Vlaşca. 
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No. 1.765.Raportul No. 4.068 al Administraţiunii de Olt către 
E cd 54 Ministerul trebilor din Läuntru al Ţării-Românesci. 
ept. 1. 


(Orig. Arch, M. de Interne. Dos. No. 404.) 
Dreptate, Frätie. 
Domnului Ministru al trebilor din Întru. 


Pe lângă cei recomandati cu raportul No. (3.945) am onoarea, 
Domnule Ministru, a vě mai recomandă şi pe aceştia: 

D-l Gheorghie Iancu, Tănase Costantin, Tudor Ioan de la Crâm- 
poaia, Radu loan din Michäesci şi Grigorie Bor din Crăciunei, pe 
cari îi găsesc capabili pentru generala Adunare constituantă. 


Salutare si frätie. 
Administratorul districtului Olt, Väleanu. 


Ajutor, Ilie Popescu. 
Sect. I. 


No. 4.068. 


No. 1.756. Adresa No. 6.253 a Ministerului trebilor 
1848 din Lăuntru al Törii-Romänesci către Generalul 
Sept. 1. Gheorghe Magheru. 


(Conc. Arch. M. de Interne. Dus. No. 269.) 
Dreptate, Frätie. 


Domnule, 


Eşti rugat din partea onorabilei Locotenente ca, cu cea mai mare 
grabă, să chemi subt arme pe toţi volintiri şi pandurii ce al înscris. 

Pentru înlesnirea îndestulării, dumnea-ta te vei înţelege cu 
d. Administratorii învecinatelor districte. 

Sal. şi fr. 

No. 6.253. 

Domnului General-Cäpitan al trupelor neregu- 
late Gheorghe Magheru. 


No. 1.757. Adresa poporului Törii-Romänesci către Fuad Efendi. 
1848 


(Popolul Suveran. No. 25. 1848. 7. 1X.) 
Sept. 1. 


Excelenţă! 


După expunerea ce Locotenenta Domnească a avut; onoare a 
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face Excelentiei Sale Suleiman Paşa, Trimisul extraordinar al Înaltei No. 1.757. 
Port}, de dreptele plângeri ale unui popol întreg în contra vechiului 1848 
regim, atât de vicios, atât de apăsător şi atât de vătămător pen- Set 1. 
tru majoritatea cea mare, atât de împrotivitor la desvoltarea gân- 
dirii şi a proprietăţii materiale; după trimiterea unei deputaţii la 
Constantinopole, spre a depune la picioarele augustului şi gene- 
rosului nostru Suzeran plângerile şi speranţele popolului săi cre- 
dincios si confient în mărinimia Măriei Sale, subt-semnaţii astep- 
taü realisarea scumpelor şi legitimelor dorinţe ale unei natil, care 
de opt-spre-dece ani gemeà subt acest regim uricios, subt povara 
une) administrații antinationale, neumane, care a adus această na- 
tie la cea mai din urmă extremitate, si a împins-o la gura pră- 
pastiei! Dar care fu durerea noastră, vădând, Excelentie, că M. S. 
împinsă, nu scim de ce influență fatală, şi fără a luă în conside- 
ratie dreptatea si sfintenia causei noastre, cere astădi de la noi 
tăgăduirea tutulor celor făcute până aci, cere, dicem, moartea acestui 
popol, pe care desperatia Par puté împinge la un act din acelea 
de cari istoria ne dă atâtea exemple şi cari lasă după dinsele o 
urmă neperitoare de sânge de martiri. 

Excelentia Voastră cunoasce prea bine drepturile ce aii fost 
chezäsluite Principatului Téri-Românesci prin capitulatiile sale, 
către Înalta Poartă, si este de prisos a si se mai aduce aminte 
aci. Către acestea, chiar în numele a câte am suferit, am încercat 
noi a face pe I P. să se intereseze la causa noastră. 

E. V. va înţelege cu înlesnire că nici întrun stat un re- 
gim aşă uricios, ca acela ce fusese impus țării de Regulament, 
nu se puteă prelungi fără a aduce sguduiri violente. Europa întreagă, 
deşi se află subt un ordin mai stabil, şi se bucură de mai bune 
condiţii, întăresce astădi această asertie. Cu toate acestea popolul 
Român, deşi apăsat, nu se lăsă a căd6; se sculă în adunări impo- 
sante şi, pronuntänd o amnestie generală, își dede nouă instituţii, 
în armonie cu trebuintele sale, şi invită chiar pe apăsătorii söi la 
participatia egală a drepturilor. Nu se vădu nici un act de rös- 
bunare din parte-i. Provocat de reacţia unui mic număr de trădă- 
tori, reacţie ce costă vieata la vre-o"dece fiinţe nevinovate, el se 
arătă mare, vrednic de causa ce apără ; căci după ce a triumfat, fără 
arme, asupra unei puteri armate, el se respectă în destul, în cât să 
răstoarne pe inimicii săi printr’o ertare generoasă. Cea mai per- 
fectă bună orândueală domnesce între noi de două luni si jumä- 
tate. Locotenenta Domnească, aleasă prin aclamatie şi recunoscută 
oficialmente în numele Împ. Sale Măriri de E. S. Suleiman Paşa, 
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a lucrat diua, noaptea, a mână trebile cu toată regularitatea si 
justiţia ce-i eră prin putinţă. 

Drepturile Augustului nostru Suzeran sînt mai mult decât 
tot-deauna respectate şi asigurate. În ce dar popolul român a 
greşit? Ce crimă a făcut el, ca să vadă teritoriul săi violat, ca să 
tragă mânia Rusiei! Pentru că a întrebuințat dreptul söü de au- 
tonomie ca să introducă reforme interioare, a cărora trebuintä se 
făcuse neap£ratä, prin starea imperioasă a lucrurilor, şi cari nu 
ating drepturile nici unei Puteri, a meritat el să i se calce capi- 
tulatiile şi să se vadă pus afară din legea (hors la loi) natiilor ? 

Ce uneltiri străine aü putut oare domină asupra consiliilor 
dreptăţii şi umanităţii, ce tot-deauna staii gata a fi ascultate de inima 
gratiosulul nostru Suzeran ? Prin ce fatalitate deplorabilă mânile 
sale, ce neîncetat sînt deschise spre a revărsă asupra popolului 
să&ii pacea, prosperitatea şi fericirea, prin ce fatalitate, dicem, aruncă 
el peste noi doliul, resbelul şi măcelul? 

Doliul, mäcelul! Excelentia Voastră oprească-se un moment 
până a nu împinge teara în nisce asemenea extremități ; vino între 
noi, Excelenţă; pune, ca să dicem aşă, mâna pe pulsul natieï, si 
vei vedé că numai două singure fibre bat astădi într'însa : respec- 
tul către persoana Suzeranului săii si apărarea drepturilor sale. 
Atunci poate că nu vei voi a aduce teara la extremitatea de a-şi 
alege între aceste două datorii, ce eră deprinsă a le privi ca ne- 
despărțite una de alta, si fiind-că razimul în care aveă drept a 
speră îl părăsesce, să nu-şi aştepte mântuirea decât de la sine, si 
responsabilitatea va căde peste cei ce, putând să facă binele în gloria 
Imperiului Otoman si în folosul Românilor, ar împinge teara la 
un asemenea desastru. 

(Urmează subt-semnăturile popolului Român.) 


Adresa No. 6.377 a Ministerului din Läuntru al 
Törii-Romänesci către cel de Finanţe. 
(Conc. Arch. M. de Interne. Dos. No. 802.) 


Către MinistrulFinantelor. 


Din creditul de două mii galbeni, ce s'a mai deschis sub-iscă- 
litului prin decretul Onor. Locotenentei Domnesci sub No. . ., pentru 
cheltuelile Ex. Sale Suleiman Paşa, eşti invitat, Domnule Ministru, 
să binevoiti a-i trimite astădi negresit în primirea d. Admini- 
stratorului de Vlaşca două sute galbeni. 

No. 6.377. N. G. 
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Ordinul de di No. 48 către ostirea Ţării-Românesci. No. 1.759. 


(Copie. Arch. Statului. Dos. No. 7/18. Ostägesch.) 1848 
Sept. 1. 


Ordonare către oştire. 


Oraşul Bucureşti. No. 48. 


Deşi prin mai multe porunci, atât de mai nainte cât şi chiar 
din epoha de acum, s'a chemat băgarea de seamă a comandirilor 
de părţi întru paza distiplinei şi regulei ostăşesci, fără de care 
sistimă ostägeascä nu poate există cu doritul resultat; dar am 
băgat de seamă că aceste porunci ori n’aü fost bine înţelese, ori 
că nu se păzesc după cum cuviinta, moralul şi legile disciplinei 
cer, căci in mai multe rânduri am vödut preumblându-se pe uliti 
si prin locuri publice gradurile de jos, mai cu osebire din cava- 
lerie, în timpuri când ei ar trebui să se ocupe cu slujba, fără a-şi 
perde vremea în zadar. Orele şi timpii sînt märginiti, când ostasul 
îşi poate dobândi voie de a merge în trebuintele sale, în ce chip 
si cu ce fel de formalităţi, dar, cu părere de răii, văd că acele nu 
se îndeplinesc de către d-lor domnii şefi; de aceea încă odată 
mă văd silit a aduce d-lor aminte, că una din cele mai însemnă- 
toare îndatoriri ce ar puté face slujbei este păzirea celor sus 
scrise întru toată sfintenia lor, făcând pe chiar gradurile de jos să 
înţeleagă că folosul slujbei este legat negresit de împlinirea dato- 
riilor lor cu scumpéëtate şi onoare. 

Orighinal iscălit Seful Ostirit, General Tell. 


Întocmai după orighinal. 
Şeful mesei, Sub-locotenent Dâmboviceanu. 


Publicatiunea No. 3.271 a Consiliului Municipal al No. 1.760. 


Capitalei. 1848 


Sept. 1. 
(Foae ofiţiulă pentru secfestre si lititatir. No. 41. 1848. 8. IX.) 


Când s'a propus intäiasi dată ideia de a se lăsă slobodä tă- 
ierea cărnii, mare grijă se încuibase în inimile orășenilor, temân- 
du-se să nu cerce lipsă simtitoare, saii să plătească acest articol 
cu preţuri covärsitoare. Aceste bănueli eraü temeinice, pentru că 
si lucrul eră cu totul noii, dar experienţa de o lună a dovedit cu 
chip netăgăduit, că chibzuirea celor ce aü propus această măsură 
a fost temeinică, şi ne încuragează a crede că, de se va întinde 
si la cele-lalte obicinuite, de întâia trebuintä, precum vedem că se 
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urmează cu ori-ce fel de negot, şi preţurile vor fi potrivite si ca- 
litatea mai bună ; căci unde este concurenţă, acolo urmează a se 
sili să scoatä product mai bun, ca să-l poată desface şi, prin ur- 
mare, a se folosi; iar cel în potrivă următor, mai ales la aseme- 
nea articole, este sigur a perde si osteneala si capitalul şi, ceea 
ce e mai presus decât toate, reputaţia. Este cunoscut că preţul 
cărnii, până la sfîrşitul lunii lui Septemvrie, a fost de două-deci 
şi opt parale ocaua. Acum, după noua orândueală ce s'a făcut, acest 
articol începuse a se vinde cu treï-deci şi două, dar concurența 
n'a întârdiat, numai după vre-o câte-vă dile, a face pe unii măce- 
lari să vîndă carnea de vacă, foarte bună, iarăși cu 28 si 30 pa- 
rale, după încredințarea ce a luat Sfatul de la funcţionarii săi, si 
anume: 


Dima Starostea, în piaţa Ghica, pe . . . . . . . par. 30 
Constantin Opodatä, în ulița de pămînt, pe . . . „ 28 
Ioniţă Tremurici, în mahalaua Sf. Stefan, pe. . . „ 28 


Pentru care Municipalitatea a socotit de cuviinţă a face a- 
ceasta cunoscut tutulor cetăţenilor, spre sciintä. 


President, D. Polizo. 
No. 3.271. 


Publicatiunea No. 3.280 a Consiliului Municipal al 
Capitalei. 


(Foae ofitialä pentru secfestre şi lititatit. No. 41. 1348. 3. IX.) 


După punerea la cale, făcută de Consiliii, şi aprobată de stă- 
pänire, vîndarea articolului pänil si jimblei, de la 1-iü a viitorului 
Octomvrie, rămâne slobodă a se vinde de veri-cine, şi cu ori-ce 
pret, de aceea se face cunoscut tutulor de obşte, că ori-care va 
voi, si în orï-ce parte a oraşului, a întreprinde această profesie, fie 
bărbat, sait muere, să-şi pregătească grâu saü făină trebuincioasä 
în cursul acestei luni, precum şi ori-ce alt va cere trebuinta în 
această operaţie, ca de odată cu începerea pomenitei luni să scoatä 
si cätätimea de acest articol, în ori-ce calitate va puté si în ori-ce 
proporţie la mărime, vêndênd-o cu pret, fără nici o condiţie. Către 
aceasta, cei ce vor dori ca să fie cunoscut, fără a avé altă inte- 
legere cu starostea acestei corporaţii, şi cari dintr’insii nu vor 
av6 îndestule mijloace de a întreprinde disa profesie, să arate 
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Sfatului trebuinta ce va avé, ca si el să chibzueascä inlesnirile No. 1.761. 
de cari va fi lipsit, ca să nu se împedice în lucrarea acestui 1848 
articol. Sept. 1. 
Salutare si frätie. 
President, D. Polizu. 


No. 3.280. 
Publicatiune pentru convocarea proprietarilor la No. 1.762. 
Mitropolie. 184 
Sept. 1. 


(Foaa vol. Col. General Pencovici.) 
Publicatie. 


Se face cunoscut că astădi, Mercuri, la 1 Septemvrie, la 8 ore 
seara, se face adunare de dd. proprietari la Sf. Mitropolie. 


Depeşa lui Hory, Consulul Franciei la Bucuresci, No. 1.763. 
către Ministrul Bastide. 1848 


Sept. 1. 
(Copie. Acad.) 


Monsieur le Ministre, 


Je reçois à l'instant une dépêche de M. Duclos, qui m’an- 
nonce que des détachements d'infanterie et de cavalerie viennent 
presque journellement augmenter le corps de troupes turques, 
qui occupe Galatz et qui s'élève, en ce moment, à huit mille 
hommes. 

Les Russes, de leur côté, augmentent également leurs corps 
d'armée, à Berlad, de détachements qui y arrivent de Léova. Des 
forces considérables sont concentrées en Bessarabie. 

Le mode de réquisition qu'emploient les Russes, pour leurs 
approvisionnements dans les districts, qui avoisinent Berlad, tant 
pour les hommes que pour les chevaux, ne permet pas d’é- 
valuer leur importance en chiffres. On estime que ces approvision- 
nements se font pour une armée de 40 mille hommes. Aucun 
marché ne se fait à cet égard: Les chefs militaires s’adressent 
directement aux boyards pour les vivres dont ils ont besoin, et 
si ces derniers diffèrent de les leur envoyer, ils les font prendre 
de force par des Cosaques. Ils ont fait séquestrer dans les di- 
stricts de la basse Moldavie vingt mille bœufs qu’une spéculation 
particulière fait abattre chaque automne pour être convertis en 
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suif et en viande salée. La Russie a toujours procédé ainsi dans 
ses précédentes occupations des Principautés. Elle ne paie ni ne 
donne quittance des vivres qu’elle reçoit. De là, de nombreuses 
plaintes portées par les boyards au Consul de Russie. Maintenant, 
l'autorité moldave délivre des récépissés aux boyards assez puis- 
sants pour les exiger. 

Les Turcs, au contraire, procèdent autrement. Ils s’adressent 
au Gouverneur de Galatz pour les provisions, dont ils ont besoin 
et délivrent des bons à valoir sur le tribut annuel de la Moldavie. 
Bien plus, le Gouverneur ayant représenté au Commandant de 
l’armée qu’il n’avait plus de fonds pour payer ces approvisionne- 
ments, les Turcs les soldent au comptant et ont même acquitté 
une grande partie des bons délivrés précédemment. 

Le nouveau Commissaire ottoman Fuad Effendi, sorti de la 
quarantaine de Galatz le 10, est incessamment attendu ici avec le 
Général Duhamel. 


Je suis, etc. 
(Signé :) Hory. 


Răspunsul Locotenenteï Domnescia Törii-Romänesci 
la circulara rusească din 19 Iulie. 


(Eliade, Mémoire justificatif de la révolution roumaine du 11 (23) juin 1848,pag. 67.) 


Réponse au Manifeste de S. M. l'Empereur de Russie 
en date du 19 (31) juillet 1848. 


Dans les circonstances graves où les derniers événements ont 
placé le pays et en présence d’un état de choses, qui ne peut être 
regardé que comme la réalisation des menaces exprimées par le 
manifeste de S. M. l'Empereur de Russie du 19 (31) juillet dernier, 
la Lieutenance de la Principauté regarde comme un devoir de 
protester une dernière fois, au nom de la vérité et à la face de 
l’Europe, contre les allégations contenues dans ce manifeste, aussi 
bien que contre les conséquences qu'on prétend en tirer. 

La circulaire de S. M. I. dresse l’acte d'accusation de ce qu’elle 
appelle le mouvement moldo-valaque, pour fonder le droit d'in- 
tervention de la Russie. 

Elle raisonne à peu près de la manière suivante : 

L’insurrection valaque du 11 (23) juin dernier constitue un 
acte de rébellion envers la Porte ottomane et la Cour impériale 
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de Russie, auxquelles seules, en vertu des traités existants, appar- No. 1.764. 
tient le droit de régler la condition des deux provinces. 1848 

‘ Les principes, proclamés par les auteurs de l'insurrection et SePtemY- 
imposés, en quelque sorte, par eux à la nation, subversifs de tout 
ordre social, incompatibles avec la sûreté des gouvernements voi- 
sins, appellent une prompte répression de la part de ces gou- 
vernements. 

L'intégrité de l’Empire ottoman est compromise. 

La Russie est menacée chez elle. 

Donc la Russie peut et doit faire entrer ses soldats dans les 
Principautés. 

La Lieutenance Princière voit avec peine que S. M. Į, pour 
justifier les mesures qu’elle avait prises, se soit crue dans Pobli- 
gation d'incriminer des hommes envers qui elle aurait craint da- 
vantage de se montrer injuste, si on lui eût rendu un compte 
plus exact des circonstances dans lesquelles se produisit le mou- 
vement du 11 (23) juin. 

Rappelons en peu de mots ces circonstances. S'il est un prin- 
cipe incontestable, c’est le droit qu'ont les peuples, quelles que 
soient les conditions qui règlent leur existence politique, de mettre 
les institutions qui les régissent en harmonie avec le degré de 
développement intellectuel et moral où ils sont arrivés. Cette har- 
monie est précisément ce qui constitue la loi éternelle du progrès 
imposée aux peuples comme aux individus, et dont nulle puissance 
humaine ne peut entraver l’exercice légal. Sans doute, il y a des 
limites au-delà desquelles cette légalité cesse: par exemple, si 
les traités sont enfreints, si les droits des puissances voisines sont 
méconnus, si le mouvement opéré contre l’ordre de choses existant 
n'a d'autre résultat que de remplacer labus par labus. Nous ver- 
rons tout-ă-Pheure, si le mouvement du 11 (23) juin a été en 
effet dirigé contre ces grands principes, que nous sommes les 
premiers à admettre. Nous nous bornons maintenant à le raconter 
et, en le racontant, nous montrerons qu'il a été nécessaire. 

Les nations sont soumises à un double travail: l’un qui se 
fait en elles-mêmes et par elles seules, indépendamment de toute 
cause extérieure; l’autre, qui est commun à toutes, et auquel cha- 
` cune participe plus ou moins suivant son organisation intérieure, 
sa situation géographique, le rang qu’elle occupe dans la hiérarchie. 
des peuples, ses affinités physiques et morales avec les états voi- 
sins. C’est ainsi qu'après les événements qui ont marqué le com- 
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mencement de cette année dans l'Europe occidentale, la Valachie, 
malgré son isolément, n'avait pu s'empêcher d'en ressentir le con- 
tre-coup, et cette cause, pour ainsi dire externe, ajoutée au ma- 
laise intérieur, dont souffrait le pays depuis l'établissement du Statut 
organique, rendait une crise imminente. Quand bien même ce Statut, 
qui rappelait les jours désastreux de l'occupation russe de 1828 à 
1832, n’eût pas porté avec lui une tache originelle, qui le rendait 
à bon droit suspect à la nation, une expérience de dix-sept années 
n'avait que trop prouvé qu'il n'avait fait qu'aggraver les maux 
qu'il devait guérir, comme si le mal pouvait engendrer le bien, 
comme si l’on pouvait assurer la sécurité et le bien-être d'un 
peuple en portant atteinte à son indépendance. Mais la violation 
d’un droit n'entraîne pas la suppression de ce droit. La Valachie 
n’en demeurait pas moins autonome, malgré le Reglement orga- 
nique et, comme telle, libre de le modifier ou de le rejeter dans 
tous les cas. En effet, ou ce Règlement avait été établi sans sa 
participation ; et alors il ne l’obligeait en rien, ou il émanait du choix 
libre du pays, tel qu’il est consacré non seulement par les an- 
ciennes capitulations avec la Porte, mais par ces traités mêmes qui, 
selon le dire de la Russie, règleraient seuls les rapports: des Prin- 
cipautés vis-à-vis d'elle, et notamment par l'article 5 du traité 
d’Andrinople et lacte séparé relatif aux Principautés, et alors le 
pays avait le droit de le rejeter an tout ou en partie : le droit de 
faire impliquant celui de changer. 

Un projet de constitution fut présenté dans ce sens à lac- 
ceptation du Hospodar. Qu'on ne parle pas ici de conspiration, de 
complot organisé pour substituer une autorité nouvelle à lauto- 
rité du Prince. C'est, au contraire, vers lui que sont tournés les 
vœux et les espérances de la nation ; on le supplie de se mettre 
à la tête du mouvement qui doit emporter le pays vers des des- 
tinées plus heureuses. „Et toi, Altesse, Prince, lui est-il dit, la pa- 
trie t'a choisi; elle a compté sur toi comme sur son fils le plus 
cher. Reviens sur tes pas, nous ne te demandons pas de comptes. 
La patrie veut tiassocier, te faire présider à sa grande œuvre ; 
sois à elle, sois une belle page de l'histoire valaque“. Cet appel 
suprême de la patrie, le Prince Pentendit; il accepta et signa la 
Constitution le 11 (23) juin, et nomma un nouveau ministère. Si 
le cœur lui a failli quelques jours après, s’il a été pris d'un de 
ces accès de vertige que la Providence envoie quelquefois à ceux 
qu’elle abandonne, s’il a eu moins de confiance dans son peuple 
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que les menaces du Consul général de Russie ne lui ont inspiré Nọ. 1764. 


de crainte, à qui la faute doit-elle être imputée? :Le Prince dé- 
clare lui-même, dans lacte d’abdication transmis par lui au Con- 
seil des Ministres, que c'est volontairement et de son plein gré 
qu'il quitte le pouvoir. Que devait faire le gouvernement dans une 
conjoncture aussi grave? se retirer avec le Prince et laisser le 
pays sans chefs le lendemain d'une révolution et sous le coup 
d'une invasion prochaine de la Russie? Il comprit autrement son 
devoir. Il ramassa les rênes de l’état qui traînaient à terre ; il 
veilla au maintien de l’ordre, pourvut à toutes les nécessités du 
présent sans perdre de vue l'avenir; et parce que seul il n’avait 
pas désespéré du salut de l’état, l’état tut sauvé. 

Voilà les faits ; voilà ce qu’on a appelé Poeuvre d'une mino- 
rité usurpatrice et rebelle! Quoi, une minorité! parce que deux 
où trois boyards, affectant la crainte d'un danger imaginaire, ont 
été chercher un refuge dans le camp russe et ont protesté contre 
la perte de leurs privilèges ! Mais depuis quand les réformes so- 
ciales peuvent-elles accomplir sans laisser derrière elles quelques 
mécontents ? Et ce qui s’est passé dans le pays depuis trois mois, 
cet éclatant témoignage donné au Gouvernement provisoire dans 
la journée du 29 juin (11 juillet), ces deux tentatives de contre- 
révolution qui sont venus se briser contre le bon sens et la ferme 
volonté du peuple abandonné à lui-même, ne prouvent-ils pas que 
le cri de délivrance poussé le 11 juin a été poussé par la nation 
tout entière? Quoi, usurpatrice ! parce qu’elle s'était constituée de 
sa propre autorité gouvernement provisoire le lendemain de l’ab- 
dication du Prince! 

Mais le gouvernement provisoire ne s’est pas nommé lui-même ; 
il a été élu d’acclamation par le peuple et composé presque en 
entier des ministres à qui le Prince, en se retirant, avait remis 
ses pouvoirs. — Quoi, rebelle, parce qu’elle n’avait pas procédé par 
les voies légales, et ne s'était pas adressée aux deux Cours, dont 
l'approbation est nécessaire pour modifier les modifications que 
le pays peut avoir à apporter dans son régime administratif; et 
la Russie reconnaît elle-même que des changements étaient né- 
cessaires ! Nous examinerons tout-à-l’heure la valeur de cet argu- 
ment, et en quoi il restreint le droit d'autonomie que les traités 
et les hatti-chérifs reconnaissent à la Principauté. Mais, même en 
transformant ce droit d'autonomie en un simple droit d’appel aux 
Cours suzeraine et protectrice, quelles garanties ce droit offrait-il 


1845. IV. à 11 
www.dacoromanica.ro 


1943 
Septemv. 


No. 1.764. 


1848 
Septemv . 


162 


à la Principauté quand le Prince refusait de prendre toute initia- 
tive, quand le silence de la Porte devait être regardé comme un 
aveu de son impuissance, quand le Commissaire de S. M. l'Em- 
pereur à qui l’on nous renvoyait sans cesse comme vers l'arbitre 
de nos destinées, quelques jours avant la révolution, prié de prendre 
en considération l’état malheureux du pays, répondait : ,Je ne suis 
pas venu ici pour écouter les griefs de la nation, mais pour prêter 
au Hospodar un appui moral et matériel.“ Sans doute, on doit 
le croire, le Général Duhamel, quand il osait tenir un pareil lan- 
gage au nom de son souverain, calomniait ses intentions; mais 
ne faut-il pas reconnaître aussi qu’un tel état de choses constituait, 
un de ces instants suprâmes dans la vie d'un peuple, où il doit, 
sous peine de périr, se sauver lui-mêine ? 

D'ailleurs, il n’est pas exact, comme le prétend le manifeste 
impérial, que la Valachie ne puisse modifier son administration 
intérieure que du consentement préalable de la Cour protectrice. 
II en est de cette prétention, qui pour n'être pas nouvelle n’en 
est pas plus fondée, comme de ce titre même de Cour protectrice 
que la Russie s’arroge sans qu'aucun traité le lui reconnaisse. Il 
n'y a d’autre Cour protectrice pour la Valachie que la Cour suze- 
raine, c’est-à-dire la Porte, la reconnaissance du suzerain par le 
vassal impliquant la protection de celui-ci par celui-là ; la Russie 
n'est que puissance garante: elle-même ne se donne pas d’autre 
titre dans les traités de Bucharest, d'Ackerman et d'Andrinople, 
sur lesquels s’appuie le manifeste impérial; c’est-à-dire que la 
Russie ayant, non pas formé, ainsi qu'elle le prétend, mais sim- 
plement renouvelé le contrat qui unit les Principautés à la Porte 
ottomane, s’est portée en même temps garante de ce contrat, gar- 
dienne des droits du plus faible contre le plus fort, se réservant 
d'intervenir dans le cas où la Porte essaierait de violer les pri- 
vilèges qu’elle déclarait reconnaître aux Principautés. Or, ces pri- 
vilèges n'étant autres, comme il est dit dans le préambule même 
des traités, que les anciens droits du pays, stipulés par ses ca- 
pitulations avec la Porte 1), il est évident que cette garantie de 


1) L'article 5 du traité d’Andrinople est formel à ce sujet: „Les Princi- 
pautés de Moldavie et de Valachie, s'étant, par une capitulation, placées sous 
la suzeraineté de la Sublime Porte, et la Russie ayant garanti leur prospérité, 
il est entendu qu'elles conserveront tous les privilèges et immunités qui leur 
ont été accordés en vertu de leur capitulation, etc.“ 
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la Russie, qui n'a eu d’autre objet que d’assurer à la Valachie son No. 1.764. 
droit d'autonomie, ne peut pas la priver aujourd’hui des avantages 1848 
qu’elle pourrait retirer de l'exercice de ce droit; ou bien il fau- Yertemy- 
drait supposer, ce que nous répugnons à admettre, que la Russie 
n’eût pas été sincère dans ses déclarations d'alors et qu’elle n'eût 
agi que dans son propre intérêt, en paraissant agir dans l'intérêt 
unique de la Valachie. 

Que la Valachie soit redevable à la Russie d’une partie ou 
même de la totalité des avantages que le manifeste de S. M. l'Em- 
pereur se plaît à énumérer, nous sommes les premiers à recons 
naître le fait; nous le reconnaissons sans le commenter, et cela 
suffit peut-être pour nous justifier du reproche d'ingratitude qu'on 
nous adresse. Mais lorsque la Russie, pour quelques clauses fas 
vorables aux Principautés, insérées dans ses traités particuliers 
avec la Porte ottomane, vient à prétendre aujourd’hui que la Vas 
lachie n'a politiquement d'existence qu’en vertu de ces mêmes 
traités, ce qui la condamne, en quelque sorte, à se mouvoir éter: 
nellement dans le cercle des desseins et de la politique de la Russie, 
elle oublie que les capitulations sont antérieures aux traités, dont 
elle cherche à se prévaloir et que le contrat qui rattache les Prins 
cipautés à l’Empire ottoman s’est formé bien avant l’époque où 
ont commencé les premiers rapports de cet empire avec la Russie. 
Quoiqu'il en soit, la politique des états ayant changé avec le temps, 
les craintes vis-à-vis de la Porte n'existant plus, du moins du côté 
de la Valachie; et, au contraire, celle-ci regardent, à tort ou à 
raison, la prédominance exclusive de la Russie dans la Principauté 
comme dangereuse pour son développement ultérieur, elle demeure 
libre évidemment, et la Russie elle-même ne saurait lui en vous 
loir de repousser aujourd’hui une protection qui ne peut lui être 
imposée, et qu’elle ne rejette, d'ailleurs, que dans l’acception par- 
ticulière que la Russie s'efforce de donner à ce mot. En effet, 
comme il a été dit plus haut, la Valachie ne peut et ne doit res 
connaître qu’une seule protection, celle de la puissance suzeraine, 
la Turquie, et après elle, des puissances qui sont ellesrmêmes pros 
tectrices ou garantes pour la Turquie; c’estsàsdire que si, par 
hypothèse, la Valachie était lésée dans son droit par la Porte, elle 
en appellerait alors, non pas à la Russie en particulier, mais col- 
lectivement à la Russie et à l'Autriche, à l'Angleterre, à la France. 
Cette restriction n'implique rien d’injurieux pour la Russie; elle 
témoigne uniquement du désir de la Valachie de ne point voir une 
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influence étrangère se substituer dans son sein à l'influence légale 
de la Porte. 

Ce fait ressort clairement non seulement des déclarations of- 
ficielles, mais encore de tous les actes du gouvernement. Quand 
donc il ne tend, depuis trois mois, qu’à resserrer les liens qui 
l’attachent à la Porte ottomane, il a lieu de s'étonner qu'on l’accuse 
d’avoir rompu de facto ses rapports de vassalité avec elle, comme 
si la cause de la Russie, en ce qui touche les Principautés, était 
inséparable de celle de la Porte, et que la Valachie ne püt repous- 
ser la protection de l’une sans violer du même coup la suzeraineté 
de l’autre. A la vérité, c'est moins une accusation directe que for- 
mule M. de Nesselrode en cet endroit de la circulaire qu’un procès 
de tendance qu’il fait au gouvernement issu de la révolution du 
11 (23) juin. Il convient que le divorce n’est pas encore entièrement 
consommé, mais il est sur le point de l'être. Selon lui, le mouvement 
moldo-valaque n'est pas un fait isolé, il se rattache à un vaste 
complot embrassant dans ses ramifications la Moldavie, la Buco- 
vine, la Transylvanie, la Bessarabie, tous les peuples de langue et 
d'origine roumaine, et ayant pour but de constituer sur une pré- 
tendue base historique un royaume daco-roumain, aux dépens de 
la Russie, de la Turquie et de l'Autriche. Le gouvernement de 
S. M. l'Empereur voit une preuve de cette affinité secrète dans le 
mouvement qui éclata en Moldavie, en avril dernier, et qui, heu- 
reusement, fut réprimé à temps. Mais ce fait seul renverse l’hy- 
pothèse du Cabinet impérial. Si les deux mouvements eussent été 
combinés, ils auraient éclaté dans le même temps ; et si la Va- 
lachie eût agi dans le but qu’on lui suppose, elle n'aurait pas at- 
tendu que la Russie eût été en quelque sorte avertie et mise sur 
ses gardes par une explosion partielle. Si donc on ne peut cher- 
cher dans le mouvement moldo-valaque ce qui n'y est pas, c'est- 
à-dire un entente secrète dans un but politique dirigé contre la 
Turquie, la Russie et l’Autriche, il faut bien se résigner à y voir 
ce qui y est en effet, c’est-à-dire un même cri de détresse poussé 
à deux mois d'intervalle par des populations, opprimées sous un 
régime odieux, fatiguées de trouver toujours une puissance équi- 
voque entre elles et leur suzerain légitime, et prétendant à la fin 
user du droit qui leur appartient de réformer leur administration 
intérieure. 

Que la Russie, émue tout d'un coup d'un si vif intérêt pour 
la Turquie, cesse donc d’affecter la crainte de périls imaginaires ; 


www.dacoromanica.ro 


165 


le danger le plus réel qui menace l’Empire ottoman, n'est pas celui No. 1.784. 
qu'elle semble redouter pour lui; et certes, l’on sait, à Constan- 1948 
tinople, que si un jour, ce qu’à Dieu ne plaise, la croix grecque v°Pt°lv- 
venait à remplacer le croissant sur le dôme de Sainte-Sophie, ce 
_ne sont ni les Roumains, ni les Bulgares, ni les autres rayas de 
l'empire qui l’y planteraient. Si l'intégrité de l'Empire ottoman 
est, aux yeux de la Russie, une condition essentielle pour le main- 
tien de la paix générale, nous la regardons, nous, comme une 
condition non moins essentielle de notre propre salut; et quelque 
insensés qu’on nous suppose, nous ne le sommes pas assez, néan- 
moins pour chercher à affaiblir la Ponte, en nous détachant delle 
au moment même où nous la voudrions assez forte, pour qu’elle 
ne fût point obligée de subir une influence aussi contraire à ses 
propres intârâ:s que funeste pour nous-mêmes et pour notre pays. 
Il est une autre imputation, grave à ses yeux, et que pour 
cela le nouveau gouvernement repousse de toutes ses forces : c’est 
celle de vouloir appliquer dans le pays on ne sait quelles théo- 
ries empruntées à la propagande démocratique et socialiste de 
certains états, et dont le résultat serait le renversement de tout 
ordre social et politique. Centes, c'est là une étrange calomnie, et 
nous avons lieu de regretter que la religion de S, M. l'Empereur 
ait été surprise à ce point. Il est vrai qu’en cet endroit, comme 
dans tous les autres. le manifeste affirme sans prouver. Les 
preuves, en effet, auraient été difficiles à établir. Où voit-on, soit 
dans ce que le manifeste appelle le programme de la révolution, 
soit dans les proclamations et dans les actes du gouvernement, 
une trace de ces doctrines subversives qui affligent les véritables. 
amis de la liberté en Europe, en donnant raison à ses calomnia-- 
teurs? Le programme, sans revendiquer en cela une initiative dont, 
l'honneur ne lui appartient pas, puisqu'il ne faisait que suivre l’e. 
xemple donné par plusieurs pays voisins, abolit les châtiments, 
corporels, affranchit les Bohémiens, retranche les corvées, déclare: 
le paysan possesseur de la petite portion de terre, dont il avait 
Pusufruit, moyennant indemnité accordée au propriétaire, répartit 
également les droits et les devoirs entre les différents membres 
de l'état et fait participer le peuple aux bienfaits de l'instruction. 
Voilà ces principes antisociaux, ennemis de tout ordre et de toute 
morale, qui menacent le trône des Sultans, jusque dans Constan- 
tinople et celui des Czars à Saint-Pétersbourg, et qui seuls suffi 
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raient à justifier l'occupation des Principautés par les armées de 
l'Empereur ! 

Certes, le manifeste a raison de le prévoir, l’entrée des troupes 
russes en Moldavie, fondée sur de tels motifs, ouvre un libre 
champ ă toutes les interprétations. On a, en effet, en Europe, cette 
malheureuse habitude de subtiliser sur la politique de la Russie; 
et certes on l'auraif à moins. „On dira, on a déjà dit, que ce mou- 
vement mest qu’un premier pas de notre politique envahissante, 
que nous n’atfendions qu’un prétexte pour porter nos forces en 
avant, que nous entrons dans les Principaufés bien décidés à n’en 
pas sortir, ef que, suivant ces plans traditionnels d’agrandissement, 
que médite la Russie sur l’Empire turc, nous exploitons, pour les 
réaliser, l'impuissance et les embarras où les perturbafions so- 
ciales du moment plongent l’Europe occidentale.“ Nous ne savons 
pas si, en effef, les Cabinets de l’Europe envisageront de cette ma- 
nière le mouvement que la Russie vienf de faire hors de ses fron- 
tières; pour nous, en voyant le Çabinet de Saint-Petersbourg si 
empressé à prévoir les inductions qu'on peut tirer de ses actes, 
nous ne pouvons nous empêcher de songer que trop d’habileté est 
quelquefois de la maladresse. 

La Russie a, sans doute, une raison victorieuse qu’elle est, prête 
à objecter à ceux qui pourraient supposer qu’elle agit dans des 
vues personnelles ; c'est qu’elle agit de concert avec la Porte. Il 
ne tiendrait même qu’à nous de croire qu’elle agit dans notre seul 
intérêt, puisqu'elle nous offre ici le passé comme garantie de la- 
venir. Mais cette garantie est précisément ce qui nous effraie. Nous 
ayrions moins d’alarmes si, nous, qui voyons ce qui se passe ici 
depuis trois mois, nous ne savions à quoi nous en fenir sur ce pré- 
tendu concert, qui enlève à la Porte son libre arbitre, la contraint 
à reconnaître une autorité supérieure, ou du moins égale à la 
sienne dans un différend qu’elle seule devrait être appelée à régler. 

Çes réflexions, de même que les développements qui précè- 
dent, peuvent être jugées superflues par ceux à qui elles s'a- 
dressent. Mais à l’heure suprême où il fouche, incertain de la des- 
tinée qui l'attend, et toutefois, confiant en Dieu et en la justice 
de sa cause, le gouvernement se devait à lui-même de déclarer 
une dernière fois à la face du pays et de l’Europe, en réponse aux 
accusations de ses ennemis, les principes et les actes de la révo- 
lution du 11 (23) juin. 
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La révolution peut périr, mais elle doit rester pure. On peut No. 1.764. 
étouffer: il ne faut pas qu'on la calomnie. 1848 

Ses actes sont connus, qu’on les juge. Septemv. 

Quant à ses principes, s’il fallait les chercher encore après ce 
qui a été dit précédemment, les voici en deux mots: 

Soumission pleine et entière à la Sublime Porte dans les con- 
ditions qui règlent les rapports ordinaires du vassal avec le su- 
zerain, et sans porter atteinte à l'autonomie ainsi qu'aux autres 
droits que la Valachie tient de ses capitulations avec la Porte ; 

Abandon du protectorat de la Russie, en tant que ce pro- 
tectorat est contraire aux droits ou aux intérêts de la Valachie. 

Voilà ce que nous avions à dire à nos amis, comme à nos 
ennemis. Bien qwabandonnâs par ceux sur qui nous étions en droit 
de compter, nous savons faire la part des temps et des circon- 
stances, et distinguer la vérité sous le mensonge officiel. Nous 
n'ignorons pas que, parmi tant de complications et de nécessités 
politiques, beaucoup consentent à notre perte, qui voudraient pou- 
voir nous sauver, Nous rendons justice à leurs intentions en dé- 
plorant leur faiblesse, dont nous serons les premières, mais non 
les dernières victimes, 

Bucharest. 


Les membres de la Lieutenance Princière: N. Golesco, J. Eliade, 
C. Tell. 


Petiţiunea lui Constantin Viişoreanu către Ministe- No. 1.765. 
rul de Räsboiü al Törii-Romänesci. 1848 


Septemv. 
(Orig. Col, Ecat, Al. G, Golescu.) 


Domnule Ministre de Resbel, 


La 10 Iunie am făcut propagandă publică, explicând Consti- 
tutia la şeapte sute de săteni salahori cu cari lucram ca conductor 
la construcţia şoselei de la Dealul Sarului, i-am rugat să meargă 
împreună cu mine la Craiova, spre împuternicirea Guvernului pro- 
visoriii al Revoluţiei române, care atunci eră in faşă încă, si, de- 
si S'aii îndoit sătenii atunci de a merge unde-i îndemnam, dar tot 
am reuşit; a-i convinge de mântuitoarele efecte ale revoluției. 

La 1 August, când Guvernul provisoriii eră departe de Capi- 
tală, şi de cârma ţării, şi când Capitala şi România toată eră ame- 
rintatä de o alianţă funestă a vre-o câte-vă persoane, cari atunci, 
din nenorocirea noastră, eraii puternice, în protiva liberalilor, am 
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adunat şubşeripturile celor maï insemnat{ negutätorY şi profesio- 
nişti, car! garantiaë, prin stärile lor, ce în total se urcaŭ până la opt 
şute mil de galbeni, averea, vieaţa şi onoarea d-lor Colonel O- 
dobeşcu si Solomon precum şi a familiilor d-lor, numai dumnea- 
lor şă-şi deă demişiile şi şă treacă îndată peste graniţă; am fost 
în deputatie dimpreună cu ce! mai însemnați neguțători, odată 
la caşarma de infanterie si de tre! orY la Prea sfintia Sa Părin- 
tele Mitropolit, şi am reuşit a căpătă resultatul dorit. 

Am întreprinş 9 gazetă intitulată România, am format 9 ṣọ- 
cietate de şeaşe membri ce şaŭ îndatorat a contribui muncă şi 
capitale pentru întreţinerea el, şi am reuşit a-l asigură existenţa. 

Aceştea toate le citez aici, Domnule Ministre, nu ca şă vă 
aduc aminte cele ce am făcut şi eă pentru patria mea. ci ca şă 
vă arăt că am făcut prea putin pe lângă ceea ce am hotărît sä 
fac pentru teara şi pentru natia mea de acum înainte. De aceea 
aştădi, când văd că teara si natia mea Sint în positie critică, în 
loc de a mě mărgini numai în viitor a 9 plânge, vit, Domnule 
Ministre, sä vă rog ca sä binevoit! a mă onorà şi pe mine cu în- 
şumarea între soldaţii armieY regulate. căci sînt hotărît acum 
şă-mi apăr patria şi cu braţul, făgăduindu-vă pe onoarea numelui 
de român, ce port, că mă voii luptă cu inimicif natieï mele până 
la cea din urmă picătură de sânge, preferind mai bine a muri 
pentru libertate decât a trăi ọ vieatä miserabilä în robie. 

Salutare si frätie. 


Constantin Viisoreanu. 


Raportul Revisoruluï de judeţe, N. Kretzulescu, către 
Ministerul trebilor din Lăuntru al Ţăril-Româneşcl. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dog. No. 261.) 
Dreptate si Frätie. 
Domnule Ministru din Läuntru, 


După preumblarea mea în trei districte, Prahova, Dâmboviţa 
si Muscelul, viind în Bucureşci, pentru vre-o două, tre! dile, soco- 
teşc de datorie a vă da în cungseintä cele următoare băgăr! de seamä. 

n preumblarea mea, am luat drept plan, ca în toate capita- 
lele şă adun la Maghistrat toţi orăşeni! spre a le expune ştarea cea 
ticälgasä, în care ne adusese duşmani! noştri, robia ce ne-o pre- 
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gätiaü, prin feluri de mijloace derăpănătoare, apropierea lor de sfâr- Nọ. 1.766. 
şitul cel neomenesc, ce şi-l propuseserä, neapărata trebuintä a re- 1848 
volutieï, atunci mai cu seamă când toate părţile Europei mari si Sept. 2. 
mici S’aü desteptat si cer dreptatea legii crestinesci, starea rela- 
filor noastre în diua de astädY cu Turcia, ce apără drepturile noastre 
şi datoriile ce le impune fie-cărui Român astädi salutul patriei; 
înţelegerea si patriotismul Românilor, îi face de a primi astädi 
aceste adevăruri cu cel mai mare entusiasm, si a declară toţi că 
sînt astădi vârstnici si că gint gata a apără aceste sfinte drep- 
tură, cu ori-ce mijloc. Simt cea mai mare satisfacţie a expune, 
Domnului Ministru, că în toate oraşele prin cari am trecut, Vălenii- 
de-munte, Câmpina, Filipesci, Târgovişte, Găesci si Câmpulung, pre- 
tutindenea, toţi fără osebire, aŭ arătat cea mai mare supunere în 
stăpânirea de astăqi, şi voința de a apără intr’insa dreptatea si 
egalitatea. Dacă prin unele localităţi sai arătat din proprietari 
cu nesupunere, pricina a fost nedumerirea lor, şi credämintul 
ce aŭ pus în minciunile si intrigile duşmanilor, ce se muncesc a 
semănă neunirea in tearä, dicönd, adică, că Duhul stăpânirii este 
de a luă proprietăţile de la unii spre a le da la alţii. Nädäjduesc 
însă că toţi aceia s’aü dumirit şi ai înţeles că precum stăpânirea, 
până astădi, a respectat proprietatea fie-căruia, asemenea va urmă 
şi pe viitorime, şi că dacă obşteasca Adunare constituantä va găsi 
cu cale ca, spre îmbunătăţirea stării ţăranilor, să li se deă un petec 
de loc potrivit despre mărime cu localităţile muntelui şi a câm- 
pului, tot de odată va avé de unde să şi despăgubească pe toţi 
până la o pară, având mai mult de a treia parte a Terii-Romä- 
nesci în fonduri mânästiresci. 

Am adunat asemenea pe la cele mai multe tacturi de subt-ad- 
ministraţii, sate si le am expus starea lucrurilor de astădi; pe cât 
m’a ertat vremea, m'am oprit şi pe la sate intermediare în drumul 
meü. Simt cea mai mare plăcere a supune, Domnule Miniştru, că în 
de obşte, toţi ţăranii se arată cu o înţelegere deosebită, adastă 
cu cea mai mare nerăbdare uşurinţa acelei groaznice stări în care 
Waii aflat şi se află încă. Ei aŭ simţit trebuinta unei revoluţii 
înaintea noastră. Pe lângă acel Regulament, apăsător peste fire 
pentru dînșii, şi ce a adus revoluţia de astädi, apoi mai venià tot 
felul de hoţii şi de abusuri din partea stăpânirii, ce nu-i släbià 
un minut din bici. Ocârmuitorii şi subt-ocârmuitorii ajunseseră 
arendasi peste ocârmuirile şi gubt-ocärmuirile lor. Toţi ţăranii, 
într'o glăsuire, când aud că sînt încă astădi dușmani, ce se mun- 
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No. 1.766. cesc a aduce starea cea veche a lucrurilor, toţi cer, să li se deä 


1848 
Sept. 2. 


No. 1.767. 


1848 
Sept. 2. 


voie a trimite şi din parte-le ajutor la Bucuresci, căci ei nici odată 
nu vor mai puté suferi jafurile şi tirania subt cari aü gemut până 
astădi, si sînt gata a apără drepturile ce s'aii proclamat chiar cu 
sângele lor. 

Gvardia naţională prin oraşe, ca prin sate, s'a întocmit; ar fi 
însă de trebuintä, ca Domnul Ministru să trimitä pe la oraşe oare- 
cari instructii despre disciplina gvardieï nationale; prin mai multe 
locuri ni s'a făcut această cerere. 

Nu voiü isprăvi acest raport, până a nu mai întâii arătă Dom- 
nului Ministru zelul ce aü pus toţi domnii Comisari în misia ce aü 
avut; acum însă socotesc că numărul lor poate fi mărginit, şi des- 
tui ar fi câte doi de fie-care district, cu indatorirea de a se preumblà 
neîncetat prin sate. 

Salutare si frätie, 

Revisor a sease judeţe, N. Creţulescu. 

Bucuresci. 


(Resolutie:) Să se publice în Monitor. 
Rosetti. 


Adresa No. 3.294 a Consiliului Municipal al 
Capitalei către Ministerul trebilor din Lăuntru al 
Terii-Romänesci. 

(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 302.) 


Dreptate, Frätie. 
Domnule Ministru al trebilor din Näuntru, 


În urma notei Domnieï-voastre cu No. 6.204, Consiliul puind 
îndată la cale facerea unei câtätimi de pâne în trebuinta depu- 
tafiei române, ce a plecat la E. S. Suleiman Paşa, si gätindu-se 
s'a si dat de loc în primirea d-lui Stefan Mänzescu, pâni 1.256, 
una mie două sute cinci-deci Si şease, şi patru rogojini cari, incär- 
cându-se în două care, aü şi pornit de eri la Giurgiü, spre intim- 
pinarea disei trebuinte. Costul celor dintâi însumează lei trei 
sute şeapte-deci şi şease par. trei-deci şi două, şi celor 
de al doilea lei un-spre-dece, cari fac peste tot lei trei sute 
opt-deci şi şeapte No. 387, par. 32. Pe lângă aceasta se alä- 
tură şi înscrisul dat de d. Mânzescu de a lor primire. Si pentru că 
urmează a se despăgubi de aceşti bani casa oraşului, Consiliul vă 
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roagă, Domnule Ministre, să binevoiţi a pune la cale slobodirea No. 1.767. 
lor, de unde veţi găsi de cuviinţă, cât se va put6 mai neîntârdiat. 1848 
Salutare si frätie. Sept. 2. 
Consiliul Municipal: President, D. Polizu. 
Stefanache P. Teodosiu, Gheorghe Solacoglu. 
No. 3.294. S., V. Nicolianu. 


(Resolutie:) Să se treacă în socotelile cheltuelilor urmate pentru felicitarea 
E. S. Suleiman Pașa. 
Rosetti. 


Adresa No. 3295 a Consiliului Municipal al Ca- No. 1.768. 
pitalei către Ministerul trebilor din Läuntru al Törij- 1848 
Românesci. Sept. 2. 


(Orig. Arch. M. de Interne, Dos. No. 802.) 
Dreptate, Frätie. 
Domnule Ministru al trebilor din Lăuntru, 


Iluminarea şoselei la grădina publică în diua de 11 ale trecu- 
tului August, în onoarea Exelentiei Sale Suleiman Paşa, tocmind-o 
însărcinaţii cu această operaţie, d-lor Architectul srasului, Alexan- 
dru Orăscu, şi d-lui Carl Maier, Directorul grădinilor publice, cu Sa- 
muil şi Ers Ovreil, cu lei 4.028 par. 36, după socoteala înfățișată 
de dînşii pe lângă raportul de la 17 August trecut, din cari dân- 
du-li-se lei 2.481 par. 10, rămânea mai primi spre răfuire lei 1.547 
par. 16, cari s’aü poprit pentru cuvîntul că nu şi-aii îndeplinit in- 
datorirea ce aŭ primit asupră-le cu desăvârşire a iluminării po- 
menitei şosele, si fiind-că, deşi pentru qisa sumă aŭ reclamat ono- 
rabilului Minister prin petiția de la 30 ale trecutei luni ce s'a 
îndreptat Municipalităţii cu resolutia No. 2.768, pentru care Con- 
siliul are onoare a vă face cunoscut, că poprirea acestor bani este 
din pricina expusă, care se şi supune cunoscinţei Domnieï-voastre, 
cu adăogire ca să chibzuiţi de se cuvine a-i primi şi să daţi des- 
legare de urmarea ce trebue a face. 

Salutare şi frätie. 

Sfatul Municipal: Presidentul. D. Polizo 
Ştefanachi P. Theodosiu, Gheorghe Solacoglu. 
No. 3.295. S, V. Nicolianu. 


(Resolutie :) Răspuns, dacă acel onorabil Consilii şi d. Architectonul săi 
găsesc că acest contracciü nu şi-a îndeplinit îndatoririle întocmai precum a fost 
legat, urmează de a se popri această sumă, se incuviinteazä si de acest Minister. 
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No. 1.769. Proclamatiunea No. 509 a Locotenenteï Domnesci 


1848 a Törii-Romänesci. 
Sept 2. 


(Foae vol. Acad.) 
Dreptate, Frätie. 
În numele popolului Român. 
Locotenenta Domnească. 


Fraţilor săteni, 


Stăpânirea, chibzuindu-se pentru binele de obşte, s'a gândit 
la aräturile de toamnă, cari sînt unele din isvoarele belsuguluf 
țării. Asa a dat afară insciintäri prin sate, îndemnându-vă a nu 
lăsă, arăturile de toamnă. Însă voitorii-de-răii ai voştri şi ai ţării, 
ne-am insciintat că pe alocurea, în folosul lor şi în paguba voastră, 
vaŭ tâlmăcit röü şi vaŭ dis că vă îndatorează stăpânirea a mai 
munci pentru alţii. Nu credeţi, fraţilor. Eată ce voesce stăpânirea; 

Arăturile de toamnă rămase jos aduc o mare pagubă ţării, 
prin urmare, arati-vö al vostru, şi câţi n'aţi împlinit dilele clăcii 
anului acestuia, mai faceţi rémäsifa acum în vremea toamnei; iar 
câţi v’afi făcut datoriile, n’aveti să mai lucraţi pentru altul decât 
pe plată şi cu bună şi omenească învoieală. Nu uitaţi însă, că le- 
nea e muma sărăciei, si când vă prisosesce vremea, nu o perdeti; 
lucraţi pe plată, ajutati-vé unul pe altul, pe duhul frätiei şi al drep- 
tätii. Fiţi în pace şi bună oränduealä, şi toate nevoile anilor tre- 
cuti, câte aŭ mai rămas pe anul acesta, pier cu anul viitor. Şi fiţi 
fericiți. 


(Urmează iscăliturile membrilor Locotenentei.) 


No. 509. 


No. 1.770. Adresa No. 6.259 a Ministerului trebilor din Läuntru 


1848 al Törii-Romänesci către Locotenenta Domnească. 
Sept. 2. 
(Orig. Arch. Statului. No. 2.148/123.) 


Dreptate, Frätie 
Onorabilei Locotenente Domnesci. 


După petiția ce a dat Andreas Trexler Săbierul din mah. 
Creţulescului de aici, arătând că în diua de la 19 Iunie i s’aü 
luat de popol două sute săbii de ale lui şi o sabie a unui ofiţer 
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ce o aveă de dres, si rugându-se a se despägubi de preţul lor câte No. 1.770. 

doi sfanţichi una, şi trei galbeni acea străină; 1848 
Cercetându-se plângerea numitului si primindu-se acum în- SePt- 2- 

credintare prin raportul d-lui Capului Poliţiei No. 9.149, că arătarea 

numitului este adevărată, precum mărturisesc şi unii din vecinii 

lui prin înscrisul ce se alătură aici în copie, — sub-iscălitul are o- 

noare a comunică aceasta onorabilei Locotenente, rugänd’o să de- 

crete despăgubirea reclamantului Trexler pentru acele săbii röpuse. 


Salutare si frätie. 
P. d. Ministru din Întru, Rosetti. 


Pentru Capul Secţiei, N. Piersiceanu. 


No. 6.259. 


(Resolutie:) Din $ extraordinar. 
Anexă. 


Subt-iscăliţii incredintäm că în adevăr s’aü luat de la d. An- 
dreas Trexler Săbierul acele două sute bucăţi săbii, precum şi cea 
ofitereascä, reclamate acum de numitul, căci ne-am întîmplat față 
a fi în diua de 19 Iunie. 

Dumitru Bărbieru; Conrand Baer, legätor de cărți; Samoel Tacos, 
puscas; Matu Carol; Nicolae Atanasiu, cojocar; Carollungang, cismar. 


Întocmaï cu originalul. 
Capul mesei, N. Piersiceanu. 


1848 August 31. 


Circulara No. 3.439—3.443 a Hatmanului Dimitrie  No.1.771. 
Sturdza, General-Inspector al miliției Moldovenesci, 1848 
către Comandanții trecătoarelor Nimirceni, Bur- Sert? 

dujeni, Cornul-Lunceï, Dorna si Bicaz. 


(Conc. Arch. St. Iaşi. No. 437. Administrative nou&.) 
Tirculare pe la Comandirii pomeniţi maï jos. 


Aŭ ajuns la sciinta Înaltei Ocârmuiri, că revoltantul Vasilică 
Canta, cu vre-o nouă oameni înarmaţi, ar fi călcat de câte-vă ori 
granița, viind în tearä si una dată mergând până în muntele Ha- 
lauca lângă mânăstirea Văratecului, la nisce stâni spre a se întâlni 
cu complotiști de ai lor, unde vădându-i un călugăr, ei aŭ fugit iarăși 
peste graniță. Apo! fiind-că o asemenea urmare dovedesce că Co- 
mandirii nu întrebuinţează cuviincioasa îngrijire, din poronca Prea 
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No. 1.771. Înălţatului Domn, vi se face cunoscut a fi cu cea mai mare luare 


1848 


(aminte), ca maï cercând numitul Canta saü alţi asemenea de a 


Sept. 2. căjcă graniţa, să-i prindi si sub convoiul trebuitor să-i trădai la 


No. 1.772. 


1848 


Sept, 2. 


isprävnicia tinutalä sub cvitantie de primire, pe care să o trimiti 
îndată cu raport. 

Bicaz, No. 3.443. 

Dorna, No 3.442. 

Cornu-Luncii, No. 3.441. 

Nimircenii, No. 3.439. 

Burdujenii, No. 3.440. 


Scrisoarea Generalului Gherghe Magheru către 
Colonelul Nicolae Pleşoianu. 
(Copie. Acad.) 


Din Câmpul lui Troian. 
Scumpul mei amic, 


Eri primil scrisoarea de la amicul nostru General Tell. Îmi ves- 
tesce despre sosirea Comisarului extraordinar turc Fuad Efendi. 
Se vede din scrisoarea d-lui o descurajare foarte mare şi se pare 
că acolo sînt gata a mai face şi alte concesii, cari ar zädärnici 
cu totul constituţia noastră, şi pe cari le vrea numitul Comisar. 
Suleiman Paşa a primit ordine a se întoarce la Constandinopole, 
care lucru, după a mea părere, dovedesce curat că inimicii noştri, 
nemulţumiţi cu toate concesiile ce sai făcut, aŭ hotărît a noastră 
perdere si sclavie. Scij, iubitul mei prieten, dacă îmi iubesc si 
eü teara mea; cunosci dacă doresc saü nu din inimă fericirea şi 
liberarea patriei noastre. Mam gândit in tot chipul cum am put 
sluji-o mai bine, şi m'am pătruns că numai făcând o împrotivire 
desperată, am puté scăpă onoarea revoluţiei noastre şi viitorul po- 
polului român. Ale mele păreri şi hotäriri le-am şi arătat în rös- 
punsul mei la scrisoarea amicului nostru G. T., şi după care îţi 
si trimet o copie.— Nu mă îndoiesc că va fi vr'un adevărat Român, 
care să dorească, sai care măcar să sufere a mai trăi iar într'o 
tiranie cumplită şi infamă, după ce a trăit puţină vreme subt dul- 
cele soare al libertăţii, după ce a gustat odată fericirea d'a fi ce- 
tätean al unei naţii regenerate. De aceea m'am gândit numai de- 
cât a împărtăşi hotărîrea si părerea mea la adevărații fil al pa- 
trieï și n'am lipsit a te numără între cei dintâi, cunoscând cât 
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îți e de mare amorul d-tale către țeara noastră si sacrificiurile Nọ. 1.772. 
cari le-ai făcut pentru dinsa, si cari, nu mă îndoesc că eşti gata 1948 
a le face şi pe viitorime. — Din scrisoarea mea către amicul nostru 
General Tell, vei înţelege resoanele cari mi-aii făcut o datorie a 
luă această din urmă hotärire. Adu-ţi aminte, scumpul meü prie- 
ten, că noi în toată vremea eram gata să murim pentru binele 
patriei noastre, şi acum, când am desteptat oare-cum natia română 
din somnul sëü cel lung, acum când stă şi nu scie ce cale să a- 
puce, mar fi oare o crimă înaintea lui Dumnedeü şi a oamenilor 
de a o lăsă saŭ să deă de ripä singură, saii să cadă iară în som- 
nul eï care acum sar preface într'o moarte vecinicä? Nu trebue 
oare să strigăm tare dreptätile noastre, să arătăm lumii întregi 
că ne place libertatea si independenţa, că popolul nostru nu e un 
popol de lași sai de femei, şi că scie să moară pentru apărarea 
sacrelor sale libertăţi ? Ce va dice oare istoria, câte blesteme oare 
n'am trage cu dreptul asupră-ne de la fraţii noştri, când noi, cari 
„le-am dovedit că e dulce libertatea, că e sfînt amorul către patrie, 
vom da dosul ca nisce oameni de nimic dinaintea primejdieï care 
ar amerintà viitorul, fericirea si vieata natieï noastre? Nu se cu- 
vine oare, nu este de cea mai neapărată a noastră datorie a ne 
sculà noi întâiii, noi, în fruntea fraţilor noştri, pentru sacra causä 
și a nu suferi decât murind noi ca să se întoarcă iarăşi tirania 
si sclavia, care fără îndoieală astă dată ar stinge cu totul natio- 
nalitatea română. Cât pentru mine, scumpul meü amic, am fost 
si sînt gata a arătă în faptă iubirea mea către patrie, amorul meü 
către libertate si ura neîmpăcată către tiranie. Eŭ voit fi slab 
negreşit ; dar îmi voiü mulţumi consciinta, făcându-mi datoria de 
cetățean român si de om, care în faţa natiei a mărturisit încă de 
la 9 Iunie, că e hotărît să moară pentru ea. Dacă ideile mele ti 
se par drepte, dacă le împărtăşesci si d-ta în toată intregimea 
lor, precum nu mă îndoesc câtuşi de putin, atunci, frate, să nu 
ne despärtim in jurămîntul care l-am făcut, să ne dăm mâna si 
acum, şi să ne punem în măsură să căutăm mijloacele a ne îm- 
protivi tiranilor, şi a le arătă că ceea ce cerem noi sînt sfinte, 
Şi că merită ca să moară cine-vă pentru a lor dobândire. 

Eri am primit şi 420 pusci, toate însă stricate. Cu toate a- 
cestea mă voiii sili, pe cât se va puté, a stringe meşteri spre a le 
drege. De vei găsi acolo la Craiova vr’unul saii şi mai multi, care 
însă să cunoască treaba bine, atunci, te rog, să te gräbesci a-i 
tocmi cu luna (poţi să le dai până la dece 4) şi a-i porni îndată 
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aici. Pe lângă acestea, te rog, ițbiţe amice, să te înţelegi fără în- 
tärdiere intru cele ce-ţi scriă si cu bravul nostru prieten Marghi- 
loman, si pentru foate să mă onorY cu răspuns prin stafetä. 
Primesce sincera-mi salutare fräteascä. 
G. M. 


Scrisoarea Administratoruluï de Mehedinţi N. Qpran 
cätre Geperalul Gheorghe Magheru. 


(Orig. Arad.) 
Dreptate, Frätie. 
Amicul mei fidel! 


Precum vam încunosciinţaţ, am şi esit în cuprinsul districtu- 
lui; în cäläforia aceasta am cercetaf pâra ce se adusese asupra 
d. Costache Petrescul, şi după cele mal serioase măsuri luate, 
nu am putut dovedi alta decât că este cu totul inocent, şi că 
unii, r&ă nărăviţi oameni imoraii, voesc a-şi dobândi reputatia si 
a-ŞI face carieră prin asemenea infame pärl. (a să vă dovedesc 
însă că din parţe-mi nu e pärtinire, vădând tot, de odatä că voinţa 
sțăpâniril este a fi schimbaţi cel vechi funcţionari, am orânduif 
pe altul in locu-Y, în care am avut deplină încredere, necorespun- 
dând cu totul cel insemnat de Domnia-voasträ, având prilej a-l 
cunoasce în persoană, dojenindu-l din pricină că la o intrebare ce 
Yam fäcut, la ţahţul Subt-administratiel, mi-a răspuns cu expresie 
proastä („aşă este blestematul de Român“); un asemenea om nu 
corespunde la sacra causă. S’a mal ivit în urmă asemenea acusări 
intr’a cărora cercetare mă aflu, dar proorocesc că si acestia sint 
tot in categoria celor dinfäl. Pre cät m'am încredințat cu prilejul 
mergeriY in district, ţoţi locuiţorii sint bine adăpaţi de adevărul 
si nu va puté nimeni indräsni a fi reacţioneri, nu tägäduesc însă 
că reacționeri sint îndesţul, dar numai în sineşi; de aceea fiţi odih- 
nit despre acest district, pentru care sînţ röspundötor. 

Q mare nemulţumire cerc în lucrarea finantialä. D. Ministru al 
Finanfel caufä a mă împleţici ; după ordinele Domnieï-voastre date 
pentru răspundere de bani le-am onorat şi am şi röspuns banii, 
după datorie însă am încunosciinţaţ Minisţerul şi până acum nu 
am primiţ nică un röspuns, din impotrivä văd că nici nu recunoasce 
aceasţă răspundere, după ordinul primit de acum să ţrimiţem res- 
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tul trimestrului, fără să ne scadă de cei răspunşi; vă rog a mě No. 1.778. 
împărtăși si pe mine de secretul ce zace în această lucrare. 1848 
Salutare şi frätie. n Sept. 2. 


Sinter amic, 
i u N. Opran. 
Or. Turnul Severinului. 


Pe dos: 

DomnuluiGeneralGheorghe Magheru, Şeful tru- 
pelor neregulate şilnspectorulgvardiilor nationale 
din toată România. 


Cererile soldaţilor pentru usurarea slujbei şi No. 1.774. 
acordarea unor înlesniri. 1848 


(Copie. Acad.) Sept. 2. 


Ce este cererea noasträ? 


1. Să ne mai imputineze din slujbă. 

2. Să ne mai mărească leafa si.... 

3. Să ne mai deà din amonitie, adică: 2 perechi de pantaloni 
de flanc pe an si 3 cämäsi şi cisme, idem, mantaua pe 2 ani, 
mondir şi pantaloni, asemenea, şi sapcä pe un an. 

4. Să ne scoată polcul pe graniţă, după cum a fost până acum, 
fiind-că sedem de 5 ani tot in garnison. 

5. Să ne deă drepturile adevărate, după proclamația ce ni s'a 
dat, ca să ne putem şi no! ajunge cu cei ce se află la casele lor. 

6. Să ni se orändueascä șefi ca să ne mai putem veni în starea 
cea dintâi cu toată detiplina ostäseascä. 

7. Să lipsească ura poporului ce aii asupra noastră, din pricina 
şefilor ce i-am avut, fiind-că noi destul în figură îngerească am 
răbdat de ne-ai bătut şi cu pietre aicia în casarmä. 


Corespondenţă din Galaţi către „Allgemeine Zei- No. 1.77 


tung“ din Augsburg. No. 278. 1848. 4. X. Supl. 1848 
Sept. 2-5 


Galatz, 14 Sept. General Duhamel ist heute friih am Bord 
des Lloyd'schen Dampfbootes „Danubio“ nach Giurgewo abgereist. 
Hr. v. Kotzebue wird ihm zu Lande folgen. —Den 15. Sept. Das Lloyd- 
Dampfboot „Wien“ brachte heute aus Konstantinopel neuerdings 
255 Mann türkischer Truppen zur Verstărkung des hiesigen La- 
gers.—Den 16 Sept. Am Bord des der Donaudampfschiffahrtsgesell- 
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No. 1.779. schaft gehörigen Dampfers „Stadt Pesth“ kam heute Suleiman 
1818 Pascha aus Giurgewo hier an, um sich morgen am Bord des Lloyd- 
Sept. 29. Dampfschiffes „Wien“ nach Konstantinopel zu begeben.mDen 17. 
Sept. Heute hat man angefangen seitens der hiesigen Platzpo- 
lizei die Räumlichkeiten aller hiesigen Gebäude nebst der Anzahl 
der darin befindlichen Einwohner zum Behuf der Dislocirung der 
Truppen aufzunehmen, die aus dem Lager rückend in Galatz ihre 
Winterquartiere halten werden. Es heisst wir sollen auch eine kleine 
russische Garnison, Kosaken, zur Cordonsbewachung hierher er- 
halten. Die Nachrichten, welche wir aus der angräzenden Walachei 
erhalten, sind, wenn sie wirklich begründet sein sollten, nicht ge- 
eignet ein günstiges Prognosticon für die Zukunft zu stellen. Die 
Walachen concentriren, mehreren Nachrichten zufolge, ihre Streit- 
kräfte (meistens Sensenmänner) bei Bucharest, und sollen entschie- 
den sein ihre Errungenschaften gegen wem immer zu vertheidigen. 
Aus Braila hören wir, dass der dortige Administrator alle zu 
seinem Distriet gehörige waffenfähige Mannschaft bewaffnet nach 
Bucharest gesendet habe. Die Türken beobachten sowohl in Galatz 
als Braila fortwährend eine lobenswerthe Mannszucht, und küm- 
mern sich nicht um die innere Verwaltung; wogegen die Russen 
den Aussagen von Reisenden zufolge von Tekutsch bis zu den 
Thoren von Jassy factisch die ganze Verwaltung leiten, und die 
moldauischen Beamten hierbei nur als Bediente und theilweise 
Executoren ihrer Befehle betrachten, damit sie den Kosakendeta- 
chements, da wo es sich darum handelt etwas zu requiriren, den 
gehörigen Nachdruck verleihen. Die Abreise Suleiman Pascha’s von 
Giurgewo nach Konstantinopel macht hier viel zu denken. Der- 
selbe hat den Walachen provisorisch ihre Errungenschaften be- 
stättigt, die aus Kindern der Revolution zusammengesetzte fürstli- 
che Lieutenance (Golescu, Elliad, Tell) als allein gesetzmässige 
Regierung bis zur definitiven Wahl des neuen Hospodars aner- 
kannt; und die Ansicht ausgesprochen, dass der Sultan alles sanc- 
tioniren werde. Sollte nun Suleiman Pascha vielleicht zu weit ge- 
gangen und dieserwegen abberufen worden sein (die Rüstungen 
der Walachen dürften wohl dafür sprechen, aber das freisinnige 
Ministerium Reschid ?)? Oder ist er aus eigenem Antrieb nach 
Konstantinopel gegangen um persönlich die Sache der Walachen 
durchzusetzen ? Andererseits verbreitete man das Gerücht General 
Duhamel habe vor seiner Abreise von hier geäussert, dass, wenn 
binnen drei Wochen nicht die alte Ordnung der Dinge in der Wa- 
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lachei hergestellt sei, alsdann Russland dieselbe mit bewaffneter No. 1.775. 
Macht herstellen werde. Kurz, wir leben hier in jener gespannten 1848 
Erwartung, die sich nur immer da Kund gibt, wo der nächste Au- Sept. 2-5. 
genblick den entscheidenden Würfel, ob Krieg oder Frieden, zu 

werfen hat. 


„Societatea de astädi în comparație cu cea veche, No. 1.776. 
saŭ Resbelul şi Pacea“. Articol de L Ionescu din „Prun- saa 
cul Român“. No. 35. 1848. 2. IX. ept. 2. 


În societățile de astädi şi în acele trecute tendințele omenirii 
sînt deosebite. Alt genii mână lumea veche si alt genii mână, 
lumea nouă. Resbelul caracterisează organisarea veche a societăţii : 
popoarele atunci se luptaii între sine pentru a se stârpi, saü a se 
subjugă. Pacea caracteriseazä organisarea modernă a societăţii ; 
astădi popoarele se luptă între sine pentru a se immulti si a se 
înstări, pentru a se legă între sine cu interese reciproce. Astädi 
scânteia naţionalismului este aprinsă în toate neamurile şi le arde 
de dorul de a sta nesubjugate. Care din aceste două zeluri ale o- 
menirii, este mai de preferat? acel care caută a se subjugă ome- 
nirea, saü acel care caută a emancipă spiritul omenesc spre a su- 
pune siesï natura si a o intrebuintä în traiul pacinic al vieţii? 

Societăţile moderne caută a se înavuti, făcând tuneluri pe sub 
fluvii, ridicând canaluri pe d’asupra văilor, durând poduri peste 
înălțimile munţilor, sfărâmând zăvoarele de aramă ale marginilor 
țărilor, unind neamurile de aceeași obârşie, ridicând cotunurile pă- 
zite de vamesi, şi înființând in natia germană Zollvereinul şi in 
cea romänä Moldovalachia, cu un cuvint asternönd calea cätre in- 
fiintarea natiunilor omogene si cätre legäturile pacinice dintre 
toate puterile omenirii. Societăţile vechi caută inavufire in cuce- 
riri si în ucideri. 

Când, în veacul al XIII, s'aii adunat pedantit si pedagogi in 
trupul ce resumă in sine toate cunoscintele omenesci, U niv er- 
sitas studiorum, si aŭ format Universitățile, lucru ce s'a 
continuat în academii, liceuri, gimnasii şi colegii, atunci se învăță 
grecesce, latinesce şi controversa. Scopul societăţii acesteia, din 
periodul de mijloc, eră de a sorbi prin literatura veche și civili- 
satia veche. Si, în adevăr, ce ne învață Tucidid, Omir, Salustie, 
Iulie Cesar, Cornelie Nepos şi Quintie Curtie? Toţi acești puter- 
nică cugetätori se ocupă cu lumea lor cea veche şi bătrână, eï 
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No. 1.776. formează inima şi mintea, cu demonul organisatieï societăţilor 


1848 
Sept. 2. 


vechi, în cari aŭ trăit. Când scapă cine,vä din lumea veche, în care 
petrece anii cei mai frumoși, tăvălindu-se prin colegii si academii, 
intră în lumea nouă, în lumea de acum, în societatea de astădi, 
în actualitatea unde robia spiritului si a persoanei a dat locul săii 
slobodei desvoltări a muncii. O lume nouă i se desfäsurä înaintea 
ochilor; fisica, chimia, mecanica, producerea bogățiilor, oare nu sînt 
de o fire ca aceea care ne face să jălim pe acei ce bojbăesc prin 
boltele părăsite ale robiei spiritului ? Civilisatig, această stare în 
care se află un popol care locuesce în case curate și igiene, care 
se îmbracă cu vestminte bune, care mănâncă alese şi variate mân- 
cäri, care respectează persoanele şi proprietăţile, este străină pen- 
tru acel crescut în lumea veche, cu literatura veche. Cele două mi- 
liarde de franci, ce es din productiunea bumbacului, cele cinci sute 
de milioane de franci din industria zahărului, necalculatele sume de 
bani, produse de industria länei, mätäseï, inului, ferului, cărbune- 
lui de pămînt, a oglindilor şi a o mulţime de minunate descope- 
riri, a miilor de manufacturi, sînt mijloace moderne de produc- 
tiune, sînt coloanele ce sprijinesc societăţile de astädi, sînt căile 
de civilisatie din veacul nostru; toate, asà de tare departe de a- 
cele vechi, pre cât este de mare distantia între lumea veche si lu: 
mea nouă ! Este astädi vre-o di în care să nu descopere omul ce-vă 
de folos omenirii? Pe când comerciul se lätesce, pe când relaţiile 
oamenilor se immultesc, geniul mecanicei dă nouă mijloace de ina- 
vutire. Arkweight a dat de lucru la mai multe milioane din com- 
patrioţii săi; Bertholet a revoluţionat industria pânzei; maşina 
teascurilor face întrun ceas lucrul a 1.440.000 de copisti ai lumii 
vechi, gazul, această scântee a geniului lui Lebon, luminează târ- 
gurile, iar seul, prefăcut în ceară, în mânile lui Chevreuil, a luat 
locul s&ü în saloane. Cine ar fi dis la 1804, când întrun colţ întu- 
necat al Engliterei (Galles), o maşină de abur, pusă în mişcare 
pentru întâia oară, pe şine de fer, a tras după sine o mulţime de 
care, că în această descoperire modernă zace främinteala ce va 
schimbă faţa lumii nouă. 

Sutele de mii de milioane s’aü închinat minunatei maşini a 
lui Stephenson care, precum prin arteriY şi vine sângele circulând 
duce în toate părţile trupului vieata şi puterea, asemenea prin ma- 
sina lui Stephenson se împreună toate naţiunile, spre a vietul în 
pace. Precum maşina lui Stephenson din 1804, în alăturarea cu 
locomotivele din 1848, nu este alta decât aceea ce eraii puscile 
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când se slobodiaë cu fitilurY, fu aläturare cu acelea de astăqY, ce No. 1.776. 
se aprind cu capsule, asemenea şi societatea de astăq! este către 1848 
acea veche. Cât mare deosebire este între rachetele congreve ale ert. 2- 
timpurilor de astăq! și între praştia cu care David a ucis pe Goliat, 
atât de mare este deosebirea societăţilor de astăq!, de către acele 
vechi. Şocietatea de astädY privesce pe om ca pe instrumentul cel 
may însemnat, cel maf de pret din toate mijloacele producerif bo- 
gätiel, şi de aceea economia politică dice societăţi! de astădi: cul- 
tivatoriY tă! jertfesc milioane pentru a lucră ogoarele; manufac- 
torii t&Y nu se daŭ în lături dinaintea a orf-cäreia cheltuelf uriaşe ; 
comercianţi! tăi pleacă la drum, când marea este ma! turburatä 
şi se duc la scopul lor în protiva vinturilor si a undelor pe cari 
le supun sieşi, caută de cultivează câmpul cel mal mănos, caută 
de unge mașina cea maf scumpă, caută de imbunätäfesce pe tatăl 
tutulor masinelor, de la care toate atârnă, fiind-că de la dinsul a 
eşit şi prin dinsul lucrează. Această maşină este omul. Omul tre- 
bue scos din întunerec la lumină, din robie la libertate. Omul trebue 
format întru a vietui în lumină şi libertate, întru a agonisi prin 
muncă nu numai pentru sine, dar şi pentru societate. Eată scopul 
societăților moderne, eată scopul la care aţintă constituţia română. 

Românul, ajutat de constituţie, se sue în rangul poparelor ci+ 
vilisate. Românul, fiă al trecutului si al presentului, se ivesce pe 
scena lumii în puterea vec/niceY dreptätf. Nafia română, apucänd 
pe calea păci! si a libertăţii, tintesce la a desveli industria sa a- 
gricolă si naţională, şi prin aceasta a se pune în relaţie cu toate 
cele-lalte natif industrioase. Toate natiile af trebuintä unele de 
altele, spre a face schimburY în producte; din aceyst împrejurare 
răsare legea acea mare a solidaritätiY natiilor. Civilisatia înaintând 
face solidare popoarele, si cu cât trebuinta de solidaritate se simte 
mai mult, cu atâta şi resbelurile se fac maf cu greă de purtat si 
mal cu greă de deschis. Lucrul acesta vedem că preocupă astädi 
toate duhurile politice ale Europeï. Pacea de astăq! este starea de 
civilisatie înfiinţată pe legea solidarităţii popoarelor; însă pentru 
ca să poată un popol a avé pacea, trebue, după cum diceà d. Thiers, 
să fie în tot minutul gata a face resbel. Daca natia română va. 
intră vre-odată în sfatul amfitrion al tutulor natiilor civilisate, 
atunci prin economia industrială îşi va asigură pacea, însă pentru 
a o asigură trebue să fie gata si ea de resbel. Din acest punct. 
de vedere al tutulor neamurilor, ce merg pe calea propäsiriY, re- 
gula Românie! în criticele împrejurări în cari se află este de a 
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No. 1.776. ramifică propaganda socială până la cele mai depărtate margini 


1848 
Sept. 2. 


No. 1.777. 


1848 


Sept. 3. 


ale părţilor locuite de Români; de a manifestă în faţa lumii sim- 
timentele sale de pace şi de libertate; şi daca această manifes- 
tatie nu va trage asupra noastră simpatia si intervenţia pute- 
rilor, apoi să ne adresăm la solidaritatea popoarelor, căutând a le 
sili să vie la noi, prin punerea noastră în stare de a ne asigură 
noi insi-ne pacea şi libertatea. De unde urmează necesitatea de a 
ne înrolă cu toţii în deschiderea unui resbel sfint; dic resbel sfint, 
căci îl facem pentru apărarea păcii, libertăţii si a nationalitäti 
noastre. Pacea nu se poate ţin fără resbel. Constituţia română 
şi pacea ni se va da saü de solidaritatea popoarelor civilisate, saii 
de braţele noastre înarmate. Fără resbel, Românii nu merită nică 
pacea, nică libertatea, nici constituţia lor, şi aşă se pogoară mai jos, 
nu numai decât Circasienii, dar si decât chiar sälbaticele gloate ale 
Beduinilor. Arma şi sapa erai devisa strälucitilor noştri strămoşi, 
pacea şi resbelul trebue să fie devisa Românului modern. Toată 
România să ceară pacea şi libertatea, având într'o mână crucea 
împodobită cu ramure de măslin şi într'altă mână sabia ascuţită, 
Positia noastră este aceasta: Românii sai supus Turcilor ca să 
li se asigureze libertatea şi Turcii i-ai robit, aŭ venit Ruşii şi ne-aii 
scos din robia Turcilor şi Ruşii căută a ne robi. Astădi Turcii 
caută a ne scăpă din robia Ruşilor, dar după cum se vede scă- 
parea noastră este în noi înşi-ne. 


I. Ionescu. 


Nota Consulului Greciei către Secretariatul 
de Stat al Törii-Romänesci. 


(Orig. Arch. M. Afacerilor străine, Dos. No. 133. S. franc. Secr. St.) 
Monsieur le Secrétaire d’Etat, 


Plusieurs sujets hellènes, faisant le commerce dans les di- 
stricts, se sont plaints itérativement à ce Consulat g-l de ce que 
les autorités locales les ont requis à rendre leurs armes, en les 
privant ainsi de tout moyen de défense en cas de besoin. Il se 
sont donc refusés à obtempérer à cette demande, en allégant avec 
raison qu’ils ne sauraient se dépouiller justement auiourd’hui de 
leurs armes, dont ils wont jamais fait un mauvais usage. 

N'ayant reçu aucun avis officiel d’une pareille mesure de la 
part du Gouvernement local, laquelle du reste ne saurait s'étendre 
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aux sujets étrangers, qui exercent paisiblement dans le pays le No. 1.777. 
commerce, et qui n’ont donné jusqu’à présent que des preuves de 1848 
leur conduite honnête et tranquille, je me fais un devoir bien em- Sept. 3. 
pressé de vous prier, Monsieur le Secrétaire d'Etat, à vouloir bien 
interposer vos bons offices auprès de qui de droit, afin que l’ordre 
soit immédiatement délivré aux diverses administrations des di- 
stricts, pour cesser toute demande d'armes envers les sujets hellènes 
et pour ne plus les inquiéter à cet égard; en prévenant aussi toute 
conséquence fâcheuse, qui pourrait s’en suivre dans le cas. 

En attendant, il appartient aux sujets hellènes, s’ils le veulent, 
de faire partie de la garde nationale valaque, sans que, de droit, 
ils puissent être obligés, en leur qualité d'étrangers, de se sou- 
mettre à une mesure qui ne concerne que les citoyens valaques. 

Jaime à espérer, Monsieur le Secrétaire d'Etat, que dans votre 
esprit sage et éclairé, vous voudriez bien apprécier le contenu de 
la présente communication et y donner des ordres en conséquence, 
dont l’urgence me paraît incontestable. Je saisis cette occasion pour 
vous renouveler Passurance de ma considération très distinguée. 


Bucarest. 
C. I. Rizo. 


(Resolutie:) Din porunca Exelenţiei Sale Caimacamului, se va pune la delä, 
măsura, aceasta fiind de sineși desființată cu căderea fostului Guvern. 


Marcovici. 


Publicatiunea No. 2.679 a Ministerului trebilor din No. 1.778. 


Läuntru al Törii-Romänesci. 1848 
Sept. 3. 
(Foae vol, Acad.) 


Dreptate, Frätie. 
Cetäteni! 


Până când voi, locuitorii judeţelor, ce sînteţi cele mai puter- 
nice artere ale României; voi cari, departe fiind de Capitală, de- 
parte fiind de tronul corupţiei, are drept patria să pretindă să fiţi 
Românii cei mai infocati; voi cari odată eraţi avan-gardia vite- 
jelor noastre oştiri ; până când o să staţi mai înapoi decât bravii 
cetăţeni ai Capitalei ? până când o să deschideţi barierele voastre 
intrigantilor, ce vin să vă moaie inimile cu feluri de neadevăruri ? 

Ascultati, fraţilor ; nimiciti toate intrigile, si nu credeţi nimic 
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din câte vă spune ori-care particular, căci Guvernul veghează, si la 
cea mai mică întîmplare veţi fi vestiți la vreme. 

Nu vă speriaţi de micul număr de ostaşi otomani, ce sînt în 
tearä, căci sînt ostiri ale Suzeranului nostru. 

Fraţilor, fiţi Români, fiţi bărbaţi, fiţi creştini, si la ori-ce în- 
tîmplare, puneţi mâna pe inima voastră, si pe cât o veţi ved6-o 
că palpită încă de amorul patriei, fiţi siguri că nimeni nu va puté 
să ne omoare dreptatea si frätia. 

Pentru d. Ministru din Întru, C. A. Rosetti. 

No. 2.679. 


Adresa No. 3.444 a Ministerului trebilor 
din Lăuntru al Törii-Romänesci către Locotenenta 
Domnească. 
(Orig. Arch. St. Dos. No. 2.108/73.) 


Dreptate, Frätie. 
Onorabilei Locotenente Domnesci. 


Domnul Ministru Finantelor, in socotelile $ drumurilor trece 
şi suma de lei cinci-deci şi cinci de mii, pentru apuntamentele 
Comisarilor orânduiti cu propaganda pe la districte, în temeiul de- 
cretului Guvernului provisoriii sub No. 127, în care se dice a se 
plăti din fondul alcătuit de sumele plătite pentru cele sease qile. 

Subsemnatul are onoare a încunosciinţă onorabilei Locote- 
nente, că $ drumurilor, la al cărui fond privesc acei bani a şease 
dile, nu poate avé nici o datorie să plătească pentru propagandă, 
si o roagă să binevoească a decreta că cel putin să fie dată 
această sumă din $ drumurilor cu chip de împrumutare, si la vreme 
să se întoarcă în acest paragraf de către cassa Finanţelor. 


Salutare si frätie. 
Directorul Ministerului din Întru, Rosetti. 
Capul Secţii, Pencovici. 


No. 3.444. 

Secsia Lucr. publice. 

(Resolutie:) Fiind-că după deslegarea dată la raportul Ministerului Finan- 
telor cu No. 1.621, toate fondurile Statului aŭ a se centralisà si a se da dintr'un 


singur isvor pentru trebuintele tutulor Ministeriurilor în parte, d. Ministru din 
Lăuntru, pentru ori-ce trebuintä, se va înţelege cu Ministerul Finanţelor. 


LE. 
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Raportul No.154 al Căpitanului Nicolescu, Co- 
mandantul batalionului 2 din regimentul No. 2, cä- 
tre Generalul Chr. Tell, Şeful oştirii Törii-Ro- 
mânesci. 

(Orig. Arch. St. Dos. No. 34/34. Oatășesci.) 


Dreptate, Frätie. 
Domnului General Tell, Şeful Oştirii românesci. 


Am onoare a face cunoscut D-voastre, că viind ostirea turcească 
aici în oraş, a aşezat lagărul alături cu casarma la morile de 
vînt, iar după două dile a asedat noaptea caraule împrejurul ora- 
suluï, nelăsând să easă nici să intre nimeni. Mie mi-aü trimis rös- 
puns, ca să nu îndrăsnesc a mă depărtă cu ostirea din garnison, 
nici vre-un soldat să trimit unde-vasi, şi că mâne să merg la 
lagăr, având să-mi vorbească. 

Rog dar pe d-v. să binevoiti a-mi porunci in ce chip să urmez 
la asemenea împrejurări. 

Salutare şi frätie. 

Îngrijitorul Batalionului No. 2, Căpitan Nicolesco. 

No. 154. 

Or. Brăila. 

(Resolutie:) Să i se scrie a împlini slujba în garnison si picheturi ca si mai 


înainte. 
Tell. 


Însciinţarea Societăţii filogvardiste despre 
constituirea sa. 


(Pruncul Român. No. 39. 1848. 11. 1X.) 
Societatea filogvardistă 
Însciintare. 


Foaia Pruncului Român ne-a încuragiat, dicând că maica Patrie 
România primesce şi cât de mică jertfă din partea ori-cărui om voi- 
tor de bine. 

Căpeteniile provisorii ale gvardiei nationale, leginana a 2-a, 
văpseaua verde, după o dulce cuvintare, făcută de seful ei, d. C. 
Aristia, către gvardiştii noştri, cari în multe rânduri şi critice ore 
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No. 1.781. al arätat cu mult patriotism şi aŭ căpăţaţ laudă şi onoare, afläm 


1948 


că se cuvine neapănaţ să facem o subscripţie pentru înanmarea 


Dept. à. si invesmintarea gvardistilor, cari maŭ mijloace de a le face. 


Asa dar toti subţsemnaţii, căpiţanii prosovirii, ne unim la pă- 
rerea şefului nostru, d. Arisţia, şi cu cea mai mare plăcere ne 
subscrim a contribui si din puţinele noastne mijloace, alcätuind şi 
o casă pentru adunarea si intrebuintarea banilor în fie-care ma- 
hală, şi poftind pe ori-care, şi român şi filo-român, a contribui. 

Socieţaţea filogvardisţă primesce bucuros şi bani şi lucrum 
däruite, pe cari prin loţeyie le poate preface în bani; primesce si 
mult si putin, şi un galberi, şi un sfant, si un finjiric, şi banul vă- 
duveï chiar, si tot de odaţă se mângâie a crede că nimeni nu va 
dice: „de ce se grăbesc acesti oameni să intrarme şi să uniformeze 
pe gvardisti, când nici Çonstitutia nu s'a infänit încă?“ Nu, ni- 
meni nu va dice asÿ; căci la o asemenea antipatriotisä înţrebane, 
răspunsul va fj simplu si resonabil: „Românii patrioti aŭ infjintat, 
liberţaţea lor, iar nu liberfafea pe Români; popolul a intocmit, 
Constifutia, iar nu Consţiţuţia pe popol; aşă dan tot Români! pa- 
triofl, cari aŭ expus şi averea şi vieaţa şi onoarea lor în revoluţia 
noastră, intemeiatä pe sfinta Evanghelie si läudatä in toatä lu- 
mea, vor grăbi a înţări şi libertatea şi Consţiţuţia lor, îndemnând 
unii pe alţii, si cu vorbe şi cu exemple si patriotice fapte. Si dacă 
s'a sävänsit odafä tot ce a fost mai grei, prinfro minune Dum- 
nedeească, nimic nu va fj mai lesne spre a compleţă mânţuirea si 
fericirea Românilor, dacă înţr'adevăr, astädl, cu toții ne-am înfră- 
tit si cu foc nestins am înţipăriţ în inimile noastre Dreptatea 
şi Frăția, simbolul Consţiţuţiei noastre. 

Aşă noi, fiind convinşi că nu numai nimeni din fnaţii nostri 
conceţăţeni şi sträini filo-români nu va dosi la subscriptia înţocmirii 
gvardeï nationale, ba încă din conträ se va mähni din tot sufletul, 
dacă din infimplare nu-l voim pomeni şi nu-l vom înscrie aci, ne 
onoräm a înşiră mai înţâiii pe cei mai cunoscuţi la noi si vecini, 
apoi la a doua foae, iar ţipăriţă, vom înşiră pe alţii, şi pe unmä pe 
alţii, ş. c. 1, si cu suma de bani saü de lucrul ce va da. 

Socieţaţea gvardiei nationale se îndaţorează a infocmi casa, 
epiţnopii, conţnaccii şi comisia pentru toate câte privesc la pro- 
pusul acesta, şi a da socotealä la popolul suveran, publicând foafe 
lucrările sale şi inchinänd adâncă recunoscintä şi respect prin foile 
publice la ţoţi binevoitorii Românilor. 

Bucuresci. 
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Societatea filogvardistă, Legioana 2-a, văpseaua verde. 

©. Aristie, President. 

Mavromati Mitescu, Secretar. 

Membri: Domni! Fotache Valtir, Costache Șerbănescu, Eduard Sfeder, 
Gheorghe Giurescu, Nicolae Bozin, Ştefan Mihăileanu, Nicolae Benescu, Alecu 
Säräteanu, Vasilie Negreanu, Alecu Critia, Oprea Condiescu, Ghiţă Slomnescu, 
Nicolae Haritor, Costache Disescu, Ioan Cämäräsescu. 


D. C. Aristia, galbeni două-decă si cinci. 

D. Mavromati Mitescu, doi galbeni, o puşcă cu două ţevi, o 
geantă de vânătoare, un ceasornic de aur cilindru, douë-spre-dece 
zarfuri de argint, lei patru sute opt-deci, leafa d-sale pe 18 dile, 
ce i se cuvine a luă de la Departamentul Instructieï publice, pe 
cari bani va îngriji d. Şef Aristia să-i primească. 

D. Fotache Valtir, trei galbeni, o pereche pistoale, un ceasor- 
nic de argint. 

D. Costache Șerbănescu, un galben. D. Eduard Sfeder, un gal- 
ben. D. Nicolae Benescu, dece galbeni. D. G. Giurescu, doi galbeni. 
D. Nicolae Bozin, un galben. D. Stefan Mihăileanu, dece sfanţi. 
D. Alecu Säräteanu, qece sfanti. D. Vasile Negreanu, dece sfanti. 
D. Alecu Critia, seapte sfanti. D. Oprea Condeescu, cinci sfanti. 
D. Ghiţă Slomnescu, cinci sfanţi. D. Nicolae Haritor, cinci sfanţi. 


Depeşa lui Hory, Consulul Franciei la Bucuresci, 
către Ministrul Bastide. 


(Copie. Acad.) 
Bucharest. 


Monsieur le Ministre, 


Les esprits sont, en ce moment, dans une grande efferves- 
cence, causée par les nouvelles de Constantinople qui deviennent 
de jour en jour plus désespérantes pour le succès de la cause va- 
laque. Dans cette situation des choses, je me suis empressé, con- 
formément aux instructions que je venais de recevoir de M. le 
Général Aupick, d’insister auprès des membres du Gouvernement 
sur la nécessité d’avoir foi dans les intentions bienveillantes de la 
Porte et de ne point (s’&mouvoir ?) du désaveu de la conduite de Su- 
leyman Pacha et d’Emin Effendi, ni du langage que tiendra le nou- 
veau Commissaire Fuad Effendi. Je crois avoir réussi à faire en- 
tendre aux chefs du Gouvernement, que la prudence et la modéra- 
tion doivent seules être leur ligne de conduite pour parer à de plus 
grands maux, et que tout appel à la violence, tout soulèvement 
ajouterait au danger du présent et compromettrait l’avenir. Mais 


www.dacoromanica.ro 


No. 1.781. 
1848 
Sept. 3. 


No. 1.782. 
1818 
Sept. 3. 


188 


No. 1.782.en ce moment même, quelques jeunes gens exaltés prâchaient dans 


1848 


les clubs et anx nombreuses réunions populaires du Champ de la 


Sept. 3. Liberté une levée de boucliers contre tout ennemi qui s’oppose- 


rait à l’application de la nouvelle Constitution. 

Interpellé par moi, à ce sujet, M. Nicolas Golesco m'a assuré 
que ces réunions n'avaient ancun caractère offensif et qu'on s’y 
bornait à engager le peuple à faire auprès de Fuad Effendi une 
démonstration toute pacifique. Ces clubs et ces réunions, désap- 
prouvés par le Gouvernement, qui est trop faible pour les suppri- 
mer, ont pris ces jours derniers un caractère plus alarmant. On 
y a signé avant-hier, 13, une supplique adressée à Fuad Effendi, 
qu'une depntation de quelques milliers d'hommes est allée lui por- 
ter à Giurgevo. Cette pétition a été communiquée à tous les Agents 
étrangers; je m'empresse d’en joindre ici copie. 

On cherche, comme vous le voyez, Monsieur le Ministre, en 
excitant les passions du peuple, à l’abuser sur ses véritables in- 
térêts et sur ses moyens de défense. Il est à craindre que cet 
appel à la violence que nos collègues et moi nous nous sommes 
vainement efforcés de combattre n’amöne l’accomplissement des 
sinistres prédictions de M. Kotzebue: ,Malheur à ceux qui porte- 
raient le paisible paysan à quitter ses foyers, son sang retom- 
berait sur leur tête. Et ce peuple dont on invoque le secours 
(les Hongrois), est-on bien persuadé qu’il voudra se vouer à une 
cause qui n'est pas la sienne? Je soutiens le contraire ponr plus 
d’un motif; mais en admettant un instant que cela arrive, que 
gagnerait-on ? La Valachie deviendrait un vaste champ de bataille.“ 

(Annexe de ma dépêche du 6 juillet No. 7.) 

Hier matin, une partie de la milice s’est révoltée contre ses: 
officiers, et l'on craignait qu’elle ne se portât a des excès contre: 
les habitants de la ville. Le tocsin a sonné, la garde nationale a. 
été appelée sous les armes, et grâce à son energique attitude, 
Pordre a été rétabli presque aussitôt. 

Fuad Effendi, sorti de la quarantaine de Galatz le 10 septem- 
bre, est incessamment attendu ici avec le Général Duhamel. Il a 
eu de fréquentes conférences avec ce dernier et avec le Consnl 
de Russie. 

On n’a pas encore de nouvelles de la nombreuse députation 
partie pour Giurgevo. Une certaine inquiétude règne dans la 
Capitale. 

Je suis, etc. 
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Depeşa Generalului Aupick, Ambasadorul Fran- No. 1.783. 


ciei la Constantinopole, către Ministrul Bastide. E ue 
ept. 3. 


Thérapia. 
Monsieurle Ministre, 


Ma dépêche du 5 (No. 17) n'a laissé aucun doute sur la con- 
tinuation de l’occupation de la Moldavie par les Russes. J'ajoute 
aujourd’hui que cette occupation prend un caractère plus grave, 
attendu que tous les rapports sont unanimes sur les arrivées in- 
cessantes des nouvelles troupes et la réunion d’approvisionnements 
considérables qui dénoteraient la formation d’un corps nombreux 
et le projet d’une occupation prolongée. On parle de 40 et même 
de 60.000 hommes. Je n'ai nine puis croire avoir d’opinion faite à 
ce sujet; ce qu’on m'6crit de Bucharest, de Galatz et même de 
Yassy est extrêmement vague. Il y a quelques troupes auprès de 
cette dernière ville, mais la concentration se ferait à Berlad : un 
corps avancé se porterait sur Fockschani, ville à la frontière de 
la Moldavie et de la Valachie. 

Je ne pouvais rester dans le doute sur le droit que pouvait 
invoquer la Russie pour justifier l'entrée de ses troupes en Mol- 
davie. Y avait-elle été invitée? La Porte y avait-elle donnée son 
assentiment ? M. Cor, premier interprète de la Légation, dut se 
présenter chez le Ministre des Affaires étrangères. Voici le résumé 
des explications qui lui ont été données. 

„Jamais la Porte n'a demandé l’occupation de la Moldavie par 
les Russes — elle lui a été annoncée. Elle n'a ni blâmé ni désap- 
prouvé. On lui a annoncé plus tard la retraite des troupes d’occu- 
pation, elle s’est tue encore. Encore elle s’est tue quand, par une 
troisième communication, on lui a fait savoir que l'évacuation 
était contremandée“. 

Ainsi la Porte est étrangère à l'entrée des Russes, mais tout porte 
à croire que la demande en a été faite par le Hospodar (le Prince 
Stourdza). Appuyée, encouragée, la Porte aurait protesté; laissée 
à elle-même, elle s’est tue et s’est borne à prendre toutes les 
dispositions en son pouvoir, pour du moins ôter tout prétexte au 
Gouvernement russe de s'avancer en Valachie. 
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No. 1.784. Corespondenţă particulară din Constantinopole în 
1848 „Le National“. 1848. 30. IX. 
Sept. 3. 
Correspondance particulière. 


Constantinople. 


Monsieur le Rédacteur, 


Grâce à l'indifférence ou à la faiblesse de l'Europe, le triomphe 
de la Russie est ou sera complet dans les Principautés du Danube, 
Voici ce qui est entendu entre la Russie et la Porte; je me trompe: 
voici ce que la Russie veut, exige, impose, et ce que la Turquie, 
non soutenue par la France et l'Angleterre, est obligée d'accepter. 

La révolution valaque, qui était une impertinence, un manque 
de respect, de la part des hommes de coeur de la Principauté 
contre l’autocrate, fera amende honorable, disparaîtra comme un 
rêve, un peu de fumée, qui n'aura eu d’autre effet que de noircir 
ceux qui lont faite et, en s'6vanouissant, elle emportera avec elle 
le Gouvernement provisoire et tout ce qui pourrait laisser la 
moindre trace de l'esprit de liberté que les Valaques avaient accueilli 
comme on accueille les bonnes choses. Les Valaques avaient compté 
sans la Russie et, il faut bien le dire, sans l’Europe aussi. Un 
pays qui, Se confiant avec raison dans les bonnes dispositions de 
la Porte, pour conquérir plus de dignité et de bien-être, veut 
s'affranchir du joug de la Russie, a paru sans doute à l’Europe 
trop audacieux et capable de la mettre mal avec l'Empereur Nicolas. 

Eh bien, soit! La Valachie sera ce qu’elle était avant la ré- 
volution du 23 juillet dernier : c’est l'Europe qui le veut. Le pro- 
gramme en 22 articles de la révolution est comme non avenu : 
l'ancien statut organique a seul force et vigueur et c'est en vertu 
de cette Constitution, qui sent le Cosaque d’une lieue, qu'il va être 
procédé à l'élection d'un nouveau Prince. , 

Il est bien entendu que le choix du Hospodar sera parfaite- 
ment libre avec cette petite restrietion cependant: c’est qu’on n’ira 
pas le chercher parmi ceux qui, de pres ou de loin, de fait ou 
d’intention, ont eu la malheureuse idée de tremper dans la révo- 
lution. Ainsi le veut S. M. Nicolas, dont les agents, madres en 
ruses et experts en intrigues, manœuvrant avec zèle et énergie 
pour offrir de nouveau aux Valaques Bibesco, ou quelqu'un de 
cette trempe, et vous savez que, dans la pensée du Czar, offrir 
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c'est imposer. La Turquie, qui a conscience de ses droits et du No. 1784. 
mal que l’Europe laisse faire, emploiera toute son influence à re- 1848 
pousser l'ex-Hospodar ou tout autre candidaf, qui ne serait que Sept. 3. 
sa monnaie. Réussira-t-elle ? Il faut bien lespârer daus l'intérêt 
des pauvres Valaques qui, en faisant leur révolution, ont eu le 
tort de croire que leurs efforts ef ceux de la Turquie seraient 
aidés par la France ef l'Angleterre. 

Le (zar doit être fier; la révolution valaque est anéantie, ef 
son influence se dresse plus forte que jamais sur la ruine du pays. 
Si vous saviez, Monsieur le Rédacteur, dans quelle situation les 
intrigues des Russes on placé cette malheureuse Principauté, vous 
en auriez pitié. Ils ont mis aux prises toutes les passions ardentes 
et la guerre civile est sur le point d'y éclater. Vous savez qu'une 
commission avait 66 nommée pour examiner la question relative 
à une plus grande division de la propriété, conformément à lun 
des articles du programme de la révolution. Il a été facile aux 
Russes de souffler le feu de la discorde dans cette commission, 
et ils ont si bien réussi que le Gouvernement provisoire a du se 
hâter de la dissoudre. On voulait améliorer la condition des pays 
sans; mais dans l'état actuel des choses, l'irritation entre les pay- 
sans et les propriétaires est, si grande qu'il est devenu urgent de 
ne plus penser à cette question, qui est envisagée mainfenanf 
comme une profonde attaque au droit de propriété. 

Le pays est divisée en deux camps ennemis et presque irré- 
conciliables. Les petits et les grands propriétaires sont d'un côté ; 
de l'autre sont les paysans, à qui on a promis qu'ils seraient 
propriétaires, et qui considèrent cefte promesse comme un droit 
acquis. 

Par l'importance du débat, vous pouvez juger des passions qui 
sont mises en jeu de part ef d'autre. Il faut ajouter à ce triste 
tableau que les paysans n'ont pas voulu faucher les récoltes, et 
les récoltes sont perdues. Plus d'industrie, plus de commence, plus 
de crédit, plus d'argent en circulation ; de la haine et de l'influence 
russe partout, voilà l’état vrai du pays. Oh! je le répète, le maître 
peut s’applaudir de ses dignes serviteurs, car le Çzar, après avoir 
resfauré sa puissance au milieu de fant de misères, ne manquera 
pas de dire aux Valaques : 

„Vous vous êtes éloignés de moi, vous avez eu confiance dans 
la Turquie et dans l'Europe, vous avez cru que la Turquie, sou- 
tenue par l'Europe, vous aiderait à vous débarrasser des abus qui 
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No. 1,784. gênent l’essort de votre pays. L'Europe a fait la sourde oreille, 


1848 
Sept. 3. 


et la Turquie a été impuissante. Votre misère est grande, je le 
sais mieux que personne; eh bien, cette misère, si vous ne vous 
donnez à moi, corps et âme, je saurai bien faire qu'elle devienne 
plus grande encore A genoux, Valaques et Moldaves ; prosternez- 
vous devant ma majesté, et peut-être alors, convaincu de votre 
repentir, jetterai-je un regard de pitié sur votre désolation.“ 

Qui, l’Europe a fait la sourde oreille, et en ne voulant pas se- 
conder les généreuses intentions de la Turquie, je crains bien 
qu’elle n'ait un jour à s’en repentir. Les Principautés reviendront 
donc encore humbles envers le Çzar; mais croyez qu’un jour ou 
l'autre, elles chercheront de nouveau à s'affranchir de sa funeste 
influence. L'occasion de les aider sera-t-elle aussi propice que celle 
qu'on vient de laisser échapper? Je le désire, mais il est permis 
d'en douter. 

Le Sultan, croyez-le bien, veut le progrès; il le veut aussi 
large que possible. Pour le réaliser dans ce sens, il a mis à la tête 
des affaires Réchid Pacha et tous les hommes qui ont donné le 
plus de garanties à la réforme, et l’Europe n'a pas compris, n'a 
pas voulu comprendre que pour s'6lever de plus en plus dans les 
hautes régions de la civilisation, la Turquie et son ministère, le 
plus fort qu'elle ait eu depuis longtemps, ont besoin que l'influence 
russe, ou du moins son action, qui pèse tant sur elle, soit à ja- 
mais détruite. 

La question des Principautés était pour l’Europe une belle 
occasion d'obtenir ce grand résultat: elle ne l’a pas saisie; c'est 
un tort et un immense tort. Et puis quelles réflexions la Porte 
ne doit-elle pas faire? Au moment où les événements de l’Europe 
prenait tant de gravité, la Russie lui proposait une alliance offen- 
sive et défensive ; elle refuse en se tournant du côté de l’Europe, 
et lorsque l'heure de l’affranchir de la pression russe est arrivée, 
l'assistance de l'Europe lui manque! Ne doit-elle pas se demander 
à quoi servent les sympathies de l’Europe, et pourquoi s’en préoc- 
cuper si, lorsqu'on compte le plus sur elles, elles font défaut ? 

L'Europe a bien des fois 6cri6 contre la Turquie; eh bien, j’af- 
firme que lorsque la Turquie a eu besoin de l’Europe, celle-ci lui 
a presque toujours manqué. 

Tous les avis qui me parviennent de la Moldavie s'accordent 
à peindre la misère des paysans et le mécontentement général 
sous les couleurs les plus noires. Des soulèvements y sont immi- 
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nents, et le Prince Stourdza n’a réussi jusqu'à présent à empêcher No. 1.784. 
l'explosion, qu’en habillant en Cosaques 4 ou 500 juifs polonais, 1848 
qu'il a disséminés dans les campagnes, pour faire croire aux vil- Sept 3- 
lageois que les troupes russes-occupent tout. le pays. 

M. Thions, Consul de France en Moldavie, vient d'être révoqué 
de ses fonctions; on dit que c'est pour s’ötre trop prononcé en 
faveur des révolutionnaires, sans y être autorisé par son Gouver- 
nement. f 

Un général russe, ayant un commandement important dans 
l’armée qui occupe la Moldavie, s’est brûlé la cervelle, et on assure 
que c’est par suite de la conduite des Russes dans les Principautés. 

La flotte russe de Sébastopol a reçu l'ordre d'appareiller et 
de se tenir prête à prendre la mer. Est-ce en vue des affaires de 
l'Europe ou de la Turquie? Pour les unes et les autres, je crois. 
Et les flottes de la France et de l'Angleterre où sont-elles? Je 
crains fort que la France ne se laisse duper par la duplicité de 
la diplomatie moscovite. 


Corespondenţă din Constantinopole în „Le Con- No. 1.785. 
stitutionnel“ 1848. 30. IX. 1848 
Sept. 3. 
Turquie. 


On nous écrit de Constantinople, 15 septembre : 

„Les nouvelles de la Valachie commencent à devenir fort 
inquiétantes. L’irritation va toujours croissant parmi la population 
valaque, et lon redoute quelque collision sérieuse entre les boyards 
et les paysans. La Russie ne prend plus la peine de voiler ses des- 
seins ; elle renforce sa position dans les Principautés par des envois 
successifs de troupes en Moldavie, et l’ordre vient d'être donné à 
l'escadre russe de la Mer Noire de se tenir prête à prendre la mer 
au premier signal. La Porte se préoccupe, avec juste raison, des 
préparatifs ménaçants que ne cesse de faire la Russie et, de son 
côté, elle continue à faire passer des renforts dans ses possessions 
du Danube. Mais elle ne se fait point illusion sur les résultats de 
la lutte qui ne saurait manquer d'6clater tôt ou tard, et elle se 
plaint amèrement du refus d’assistance, même morale, de la part 
de la France et de l'Angleterre. 


1848. IV. . 13 
www.dacoromanica.ro 
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„La députation envoyée ici par le Gouvernement provisoire 
valaque est repartie ces jours derniers sans avoir pu obtenir rien 
de satisfaisant“. 


Adresa No. 6.295 a Ministerului din Lăuntru al Ţării- 
Românesci către Administratorul de Vlașca. 
(Conc. Arch. M. de Interne. Dos. No. 302.) 


La D. Administratorul districtului Vlaşca. 


Dumnea-ta ai trimis un raport către d. Ministrul Finanţelor, 
cerând ca să te scadă cu lei 10.565 ce aï dat din banii adunaţi la 
Administraţie celor orânduiţi de stăpânire pentru întîmpinarea chel- 
tuelilor Ex. Sale Suleiman Paşa. 

Eù cunosc că pentru asemenea pricină a fost orânduit într'a- 
dins d. M. Abdulaidis, slobodindu-se mai multe sume de bani trep- 
telnicesce, si după cererile ce a făcut pentru intimpinarea unor 
asemenea cheltueli ale Ex. S. Paşa. Nu pociü acum înţelege, cum 
a venit trebuinta sä slobodi si dumnea-ta aceastä sumä. De aceea 
te rog, Domnule, să-mi arăţi cui anume ai dat aceşti bani, în ce 
casuri, şi dacă al chitanta primitorului, să mi-o trimiti mie, ca să 
sciii ce urmare să fac în pricina aceasta. 


Rosetti 
No. 6.295. 


Scrisoarea lui Dimitrie Golescu, Administratorul 
de Brăila, către Ion Ghica. 


(Copie. Acad.) 


Mon cher Ghica, Je profite du peu de moments libres que j'ai, 
pour vous mander les graves événements qui se passent ici et 
qui vont décider de nos destinées. Le premier de ce mois Rifaat 
Pacha est entré à Ibraïla avec un régiment d'infanterie et un de 
cavalerie. Comme il ne mwen avait prévenu que quelques heures 
d'avance, par un officier, j'ai dû protester contre cette nouvelle 
invasion qui se faisait d’une manière si subite et si peu régulière, 
Il est allé se camper hors de la ville à une centaine de toises de 
distance. II ma déclaré que Fuad Effendi fera marcher les troupes 
de Suleiman Pacha de Giurgevo sur Bucarest et que, lui-même au 
premier ordre, agira de même. On veut renverser la Lieutenance 


www.dacoromanica.ro 


195 
| U gg og | 

Princiere et nommer une Caimacamie selon le Règlement. Tout No. 1.787. 
fâché que fut d’abord contre moi Rifaat à cause de la protesta- 18 
tion, j'ai regagné son amitié dans une entrevue secrète que j'eus 
avec lui et dans laquelle je lui parlai avec beaucoup d’entraîne- 
ment sur les vœux de la nation pour avoir des réformes. Il me 
fit observer que le suffrage universel et l’article de la propriété 
qu'on doit accorder aux paysans étaient des chimères et il me cita 
en exemple les désordres qui ont lieu en France. Duhamel est 
parti de Galatz seul sur un petit bateau à vapeur et aujourd’hui 
il se trouve à Giurgevo. Ce sera unique que de voir un Commis: 
saire russe marcher à la tête d'une armée turque et faire dresser 
leurs canons contre un peuple inoffensif pour lui faire subir le 
joug d’une loi oppressive que les paysans ont déjà brûlée dans tous 
les villages avec des acclamations de joie. Il est à présumer que 
la seule présence de ce général russe, tant bafoué et chansonné 
à Bucarest, empêchera tout arrangement entre les deux partis. 
C'est un raffinement de diplomatie jésuitique de la part de la 
Russie que d'envoyer dans de pareilles circonstances un homme 
qui ne peut être qu'aigri contre nous par le mauvais succès de 
sa première mission et contre lequel le peuple, déjà irrité par ses 
antécédents, peut exercer quelque outrage, ce qui servira de pré- 
texte à invasion des troupes russes. Rifaat Pacha a dit ici que 
les instructions de Fuad Effendi sont que, s’il ne rétablit pas le 
Règlement organique dans quinze jours, les troupes russes entre- 
ront en Valachie. L’enthousiasme à Bucarest est au suprême degré. 
La mort ou la Constitution est le cri général. On dit que Magheru 
a déjà quinze mille hommes armés de faux. Le jeune Bratiano a 
proposé au Champ de la Liberté d'aller en masse à la rencontre 
de Fuad Effendi vers Giurgevo pour lui présenter une protesta- 
tion. Le premier septembre plus de dix mille personnes sont par- 
ties de Bucarest, qui à pied, qui en voiture, à cet effet. On espère 
gagner par là le nouveau commissaire. Ce qui n'empêche de faire 
des préparatifs pour la guerre ; c’est la poudre et les canons sur- 
tout qui nous manquent. Je sais de science certaine que des in- 
structions sont venues à Talaat Effendi pour la destitution de 
Stourdza ı elle est connue de tout le monde en Moldavie. Etienne 
Golesco vient de me dire que vous ne recevez pas les journaux 
valaques. Cependant Rossetaki m'avait écrit qu'il avait pris des 
mesures pour vous les envoyer. Je vous les enverrai donc moi 
une fais par semaine. Pour cette fois-ci je ne puis vous envoyer 
que trois feuilles. Adieu. www.dacoromanica.ro 
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No. 1.788. Articol din „Popolul Suveran“. No. 24. 1848. 3. IX. 


1848 
Sept. 3. 


Dacă Turcia este resolvatä a ne impune Regulamentul prin 
puterea armelor, noi credem că nu o face de bună voie, ci silifä 
şi cu părere de r&ü. Însă este o bună politicä aceasta? 

Noi credem că nu; pentru că dacă ar isbufi infru reînfeme- 
ierea nesuferiţului Regulament, el ar dăini foarţe putin, şi când 
ar recädé, aţunci poafe purcede dinţr'aceasţa nisce resulţaţe fu- 
neste si penfru Turcia şi penfru Români; însă adevărul este că 
nu va isbufi, căci ar fi un exemplu neaudit în istoria naţiilor să 
impui o lege la două milioane şi jumäfate de oameni, când acestia 
aŭ jurat mai bine să moară decâţ să o primească. Cel puţin este 
preste puţinţă a ne impune vechile insţiţuţii fără a se vărsă sânge 
de Român, şi o picäfurä de sânge român va face să se cletine 
tronul Imperiului ofoman până în rădăcinile lui, şi aceasta e lesne 
de înţeles ; inemicii Românilor si ai Porţei aŭ priceput-o de mai 
nainţe. Indatä ce armele furcesci vor sângeră pämintul român, 
Bulgaria, Serbia, Grecia si chiar Egiptul s'ar aprinde, căci acela 
ar fi un pas de asuprire, de despoţism,în contra unei naţii; căci 
prin aceasta, Turcia ar dovedi că esfe o putere de la care nicio 
nafionalifate nu poaţe asfeptà drepturi decät prin arme, si aţunci 
cine scie cum va eşi din aceasţă incurcäturä. 

Asa dar cea mai bună politicä a Porteï ar fi să se lege mai 
strins cu naţiile ce depandă de dinsa, prin lăsarea liberelor insti- 
țuţii ce il cer, după drepturile fie-căreia. Aţunci ţoaţe acele nationa- 
litäfi vor vedé în Turcia nu o puţere cotropitoare, ci o putere 
progresistä, şi foafe acesfe naţionaliţăţi vor alergă la sânul ei dulce 
şi călduros, ca puii pasării la sânul mamei lor. Turcie, pätrunde- 
te de adevăr, fă să rogeascä Austria ce, nesciind să profite de oca- 
sie, va vedé cu lacrămi desmădulându-se din di în qi si perind 
ca o umbră mincinoasă! Recunoasce Consţiţuţia română pentru 
ambele Principate; şi crede că numai ast-fel vei put6 resistä în 
contra inemicilor comuni, numai ast-fel va înflori ţronul glorio- 
silor Padisahï! 

Urmând acestor principe, Inalta Poartä nu va avé a se (eme 
de Rusia; căci aţunci toate natiile ce depand de dinsa vor fi pen- 
{ru dinsa, şi foate vor ridică armele lor nu in contra Porteï, care 


se va lupţă pentru drepturile natiilor, ci în contra acelei puţeri ce 
va atacä drepturile lor. 
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Raportul lui A. G Golescu către Ministrul 
trebilor din Afară al Törii-Romänesc‘, I. Voinescu Il. 


(Orig. Col. N. Hodos.) 


A M. Voïnesco, Ministredes Affaires étrangères 
de la Roumanie. 


Monsieur le Ministre, 


En réponse à votre dépêche du 1 (13) août, j'ai Phonneur de 
porter à votre connaissance les faits et observations suivantes : 

1°. Quant à l'opinion publique, il était en effet bien temps d'y 
songer; les Magyars étaient parvenus à accaparer toute la presse 
au profit du magyarisme ; c'est assez dire qu’ils Pont rendue par 
là indifférente, si non hostile, à la cause de l'unité roumaine. En 
moins de six mois, ils se sont acquis une popularité extraordi- 
naire et ils ont fait si bien qu'ils sont parvenus à se faire partout 
présenter comme les seuls champions de la liberté en Orient, comme 
les seuls représentants des idées et de la civilisation française 
dans ces contrées, comme seuls puissants, seuls éclairés, seuls dé- 
fenseurs d'une cause juste !... Tous les autres peuples d'Orient 
étaient ou dans le tort, ou dans les ténèbres! ... Les Croates étaient 
tous des agents dévoués du despotisme, et quant aux Roumains 
de Hongrie, on croyait qu'ils avaient abjuré leur nationalité et qu'ils 
avaient de bon gré passé au magyarisme!!! 

Il ne m'a pas été difficile d’&branler des convictions aussi ab- 
surdes dans l'esprit de ceux que j'ai pu voir; mais c’est surtout 
par la presse qu'il faut agir et à cet égard les Hongrois ont un 
avantage immense sur nous: largent. On ne saurait calculer les 
sommes qu'ils ont dépensées pour arriver à se faire ainsi prôner 
partout et le nombre d'agents de toute sorte qu'ils entretiennent 
dans les diverses capitales de l’Europe. 

Mr. Bataillard, homme de talent et dévoué à notre cause na- 
tionale, prépare un ouvrage qui paraîtra dans deux semaines et 
qui nous fera beaucoup de bien. Je n’hésiterai à en faire tirer 
2.000 exemplaires aux frais de notre Gouvernement, pour le dis- 
tribuer à tous les membres de l’Assemblée nationale, et à le faire 
traduire aussi en allemand et en anglais. Je vous enverrai bientôt 
le compte pour les frais d'impression et de traduction, ainsi que 
celui de largent dont jai disposé jusqu'à présent pour frais de 
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No. 1789. missions diverses et de publicité. En attendant je me fais un de- 
1843 voir, Monsieur le Ministre, de vous faire savoir, que des 803 ducats 


Sept. & qui m'ont été confiés à mon départ, il n’en reste plus à ma dis- 


position que 209 +, et que les frais de publicité que je crois indis- 
pensables pour assurer la réussite de notre cause devront se mon- 
ter encore à près de 1.000 ducafs. Plus tôt je serai en mesure d’y 
répondre, mieux notre cause sera servie. Quant à l’argenf qui de- 
vait m'être envoyé à Hermannstadt ou à Vienne, je n’en ai encore 
aucune nouvelle. 

Les rédacteurs des journaux, sauf leur prévention injuste en 
faveur des Hongrois, nous sont assez favorables; mais ils n’ont ni 
le temps, ni les connaissances nécessaires pour s'occuper de nous. 
Il nous faut donc un ou deux rédacteurs, dont le temps soit en- 
tièrement consacré à notre cause. A cet égard, je vous recommande 
MM. Bataillard, Desprez et Coradini; le premier a des chances pour 
devenir rédacteur en chef du „Naţional“ ; le second sollicite une 
mission en Orient, mais il est peu probable qu’il l’obtienne; et le 
troisième (moldave) doit se rendre dans peu à Paris pour s’y faire 
yne position dans la presse. Je mai pu demander à M. Batail- 
lard s’il consentait à devenir pour quelque temps l’avocat exclusif de 
notre cause, car il se trouve en ce moment absent de Paris, mais 
je crois qu'il ne s’y refusera pas. Mr. Desprez m’a dit qu’il accep- 
terait volontiers cette offre, si on lui assurait 5.000 francs d’ap- 
pointements par an. Mr. Coradini se confenteraif sans doute de 
200 à 300 ducats par an. Veuillez bien, Monsieur le Ministre, me 
donner des instructions positives à ce sujet, pour pouvoir traiter 
avec ces Messieurs ef leur avancer même de l’argent, afin qu'ils 
se mettent le plus tôt à l’œuvre. 

Je puis vous donner l'assurance que ce n’est pas trop de deux 
rédacteurs, chargés spécialement et uniquement de notre question, 
pour parvenir ă prendre dans la publicité la place qui nous appar- 
tient à plus d'un titre. 

J'ai vu Mr. Bastide et lui ai exposé notre question dans tous 
ses rapports avec la grande question d'Orient et de la consolida- 
tion du principe démocratique ef de l’équilibre européen dans cette 
partie de l’Europe. Je vais encore lui présenter un mémoire à ce 
sujet, qui sera l'extrait d'une brochure que je me propose de pu- 
blier sur l’ensemble de la question d'Orient. Mr. Bastide a approuvé 
les vues que je lui ai exposées à ce sujet et qui peuvent se résumer 
en ces moţs: ,,19. Reconnaître le droit de vie à toutes les natio- 
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nalités et les protéger toutes dans les limites de leurs droits légi- No. 1.789. 
times ; 2°. Intervenir pour appuyer ces droits et les sauvegarder, Sept, 4. 
en les mettant, autant que possible, d'accord avec les intérêts des 
dynasties; 3°. Déclarer les nations encore jeunes de l’Europe orien- 
tale sous le droit public de l’Europe et travailler activement à 
l'organisation d’une confédération d'Orient par une intervention 
ou officielle, ou officieuse, qui aurait pour but de vider les diffé- 
rends qui divisent les Magyars, les Tchèques, les Croates et les 
Roumains; 4° Prendre pour base et pour point de départ de cette 
confédération les deux Empires d'Autriche et de Turquie, dont on 
pourrait parfaitement bien garantir l'intégrité, sans porter atteinte 
aux droits des nations diverses qui les composent.“ Monsieur le 
Ministre des Affaires étrangères m'a promis d'agir dans ce sens, 
mais avec la mesure et la discrétion nécessaires à la réussite même 
des négociations. 

2°. Quant à porter notre question à la tribune, j'ai hesité et 
j'attends encore que je puisse m'assurer d'avance qu’elle sera ap- 
puyée par un assez grand nombre de députés et que le langage 
tenu par le Ministre des Affaires étrangères sera satisfaisant; sans 
quoi, Mr. Lherbette me l’a assuré lui-même, les interpellations font 
plus de mal que de bien. Je me propose de voir un très grand 
nombre de députés à cet effet et de leur communiquer à tous mon 
mémoire et l’ouvrage de Mr. Bataillard. 

3°. Quant à la question des armes, Mr. Bastide m'a dit que la 
France, étant embarrassée dans ses finances, ne pourrait pas avan- 
cer un grand nombre de fusils sans paiement. Je lai prié de nous 
donner au moins 5.000 fusils pour l’armement de la garde natio- 
nale de la capitale et il m'a promis qu'il les enverrait par Con- 
stantinople, si cela était possible, et à condition qu'ils seraient payés 
à Bucarest. Si, en effet, on envoie ces 5.000 fusils, c'est un antécé- 
dent heureux et nous pourrons avoir encore recours à la France 
pour un plus fort armement. 

4°, Quant à l'intervention morale de la France, elle nous est 
assurée. Mr. Bastide a pris note pour envoyer des instructions 
au Général Aupick dans ce sens: ,appuyer les demandes de la 
députation roumaine à Constantinople et notamment l’union 
des déux Principautés et là confirmation dé notre 
Constitution“ 

Enfin, quant aux trois personnes spéciales qu’il nous faut pour 
organiser les contributions directes, la Banque Nationale et le bu- 
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No. 1.789. reau de statistique générale, Mr. Bastide va me donner à cet égard 


1848 


Sept. 4 


une lettre pour Mr. le Ministre des Finances; si tôt que j'aurai eu 


- connaissance des conditions que voudront mettre à leur départ les 


personnes en question, je m'empresserai de vous les communiquer. 

I} me reste encore. Monsieur le Ministre, à vous faire con- 
naître les mesures que, dans les dispositions actuelles du Ministère 
français, il serait nécessaire et même indispensable de prendre 
pour assurer le triomphe de notre cause dans les négociations qui 
vont être entamées à cet égard à Çonstantinople. 

Les gouvernements indécis et timides sont ceux qui dirigent 
actuellement les affaires de la République bourgeoise en France 
et de la plupart des états constitutionnels de l’Europe, ont une 
aversion instinctive pour toute mesure un peu hasardée. La vi 
goureuse impulsion de l'opinion publique et l'assurance qu'ils 
seront appuyés par les Chambres sont donc deux mesures indisr 
pensables pour arriver à les pousser dans une voie nouvelle, qui 
peut aboutir à la guerre comme à la paix. 

Cette circonstance vous fera sentir tout le prix d'une adresse 
du peuple valaque à tous les peuples de l’Europe et particulière- 
ment aux peuples: français, allemand et anglais, adresse signée par 
plusieurs milliers de citoyens, dans le genre de celle qui doit avoir 
été envoyée à la Sublime Porte. 

Je ne sais s'il est possible d'imprimer et de faire signer une 
telle adresse dans l’état actuel des choses à Bucarest, mais en 
tout cas, il faudrait au moins y suppléer par des adresses aux 
Chambres de Vienne, Francfort, Paris et Londres, et qui seraient 
faites au nom de la Lieutenance Princière. 

Il serait en outre d’une indispensable nécessité d'envoyer un 
chargé d'affaires dans ces villes et principalement à Londres, avec 
mission de solliciter l'appui des divers gouvernements et surtout 


de les disposer à accéder aux ouvertures qui leur seraient faites 


de la part du Ministère français au sujet de notre question. J’ai 
fait ce que j'ai pu dans ce sens à Vienne et à Francfort et je 
vous ai constamment informé du résultat de mes démarches 
par des lettres adressées au citoyen Lauriani | mais il paraît que 
ces lettres ont été interceptées par les Hongrois. S'il en était 
ainsi, je pourrais vous mettre, Monsieur le Ministre, par mes pro- 
chaines dépêches, au courant de tout ce que j'ai fait à Vienne et 
à Francfort dans l'intérêt de notre cause. 

Salut et fraternité. 

Paris. Gitoyen, A. G. Golesco. 
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Scrisoarea lu! Scarlat Ghica către Dimitrie Ghica.No. 1790. 


(Orig. grec. Acad.) | 1848 
Sept. 4. 
Braşov. 
Mon cher frère, 


Cu diligenta trecută n'am putut să-ţi răspund. Am vădut cele 
ce-mi scrif şi cu deosebire că ţi-a! înarmat casa cu vrednici ar- 
näuff; dar nu mă dumiresc ce aŭ cu tine, şi mal ales că sciù că 
eşti bolnav în aşà grad, în cât nu poţi să te scoli din pat. Qameni 
TEI, toţi sînt vrednici de spânzurat! MI-al scris că a venit Fuad 
Efendi si că trebue să aibă des instructions positives. Sînt 
nedumerit însă, cum acești răsvrătiţi staă în loc si nu fug, saă 
cel putin nu se ascund, si bănuesc că ei ascund planuri de ură şi 
acum. Efendelele nu aŭ stabilit aceeaşi politică pe care a aşezat-o 
d-] Soliman ; cu toate că şi no! scim din Constantinopole că acest 
Fuad are poruncă să readucă alt-fel lucrurile Valachiel la starea 
lor de maï nainte, eŭ însă, dacă nu voiă vedé că vine si un 
Duhamel, nu sper că lucrurile se vor linişti, căci cum este cu pu- 
tintä să se scie că Fuad vine cu ast-fel des instructions, si 
aceia să aibă atâta obrăsnicie ca să adune poporul la Filaret şi 
să-l îndemne să se ducă iarăşi la Giurgiă, după ce odată sciă că 
deputaţi! lor maŭ fost primiţi la Constantinopole! Apoi această 
obrăsnicie a luf N. Golescu, unde o pul? Să se ducă cu încetul 
atunci ca să se sfătuească cu Sultanul, când ca să se aräte ina- 
intea lu! Fuad... Aceste comedii sînt neintelese pentru mine. 

Acest Fuad, dacă are firman, după cum sciă toţi, trebuia, când 
a venit la Giurgiă, să-l trimită la Bucuresci ca să-l cetească, si 
îndată ar fi încetat toate aceste mascaralâcuri. Se dice că în fir- 
man se hotärösce numa! un Çaimacam, Gheorghe Filipescu ; mal 
dic, pe lângă aceasta, că în acest firman se cuprinde şi depăr- 
tarea Domnului Bibescu. Aceasta poţi so scif si de la nebunul 
de Costache, care poate s'o scie de la Mitropolitul, căci scil că 
Sutzicos a trimis copia acestul firman Mitropolitului, aceasta par 
le moyen de Talaat ; dar să nu te înţeleagă Costache, pentru care 
scop îl întrebi. Dacă nu poți să afli nimic de la el, cum e probabil 
ca Mitropolitul să nu vroească să-i spue nimic, atunci trimite şi 
cheamă pe Iancu Creţulescu si spune-I că eŭ ţi-am scris să-l chem! 
ca să-l întrebi secrete în această cestiune. Nu trebue să mă rîdi 
că de odată am sărit la Iancu Çretulescu, pentru că trebue să scit 
că el seade acum la Mitropolitul, şi Mitropolitul are mare încre- 
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dere în el, şi-l spune toate. Trebue să scil, că el mi-a scris multe 
lucruri aicl, pe car! nu le scià nimeni. De aceea să nu mă rîdi. Si 
dacă nu te supără, să-l aduci la tine, si vel vedé că am dreptate. 
Pe lângă aceasta, este şi dévoué Domnului Bibescu, si din această 
causă poate să-ţi spue, dacă scie asä ce-và de la Mitropolitul. Atât 
numal, te rog, să nu spui nimörul pentru Creţulescu, căci ar puté 
să se compromitä răă faţă de popă. Aici, din nenorocire, timpul s'a 
stricat răi ; aŭ început plof cumplite, şi când vor da sfîrşit acești 
Turci lucrurilor noastre, Dumnedeă scie, pentru că până acum nu 
văd decât comedii. Dacă ne lăsaă, de mult eră să se facă şi altă 
răsvrătire şi se scäpafi unil de acești crai, pentru că ce frică aŭ el adi 
de Turc{? Adună oameni la Filaret, soldaţii în piaţă si în fie-care 
di des désordres. Cu ce neliniște trebue să trăească cine-vă astädi 
în Bucuresci! Gu un cuvînt, dacă Ruşii nu pun ordine, de la Turci 
n'am mare nădejde, şi dinsiY într'adins lasă pe Turci sä.amestece 
dilnic lucrurile. În sfârşit, peste câteavă dile se va vedé ce măsuri 
va luă Fuad pour rétablir l’ordre. Dic, pe lângă aceasta, că vor 
face Domn pe Iordache Filipescu. Posibil! pentru că Rusia voesce 
să găsească o di de vicleșug, care să fie îndemânatecă, după cum 
poruncesce ea. M'am săturat dejà de oameni! cu capetele pline de 
poesif, cum din nenorocire a fost Bibescu şi cum eră să fie Ştirbei, 
dacă lar fi făcut Domn. Acestea sînt noutăţile pe car! le scim noi 
aici. Ce politică joacă mama noastră si Costache?... 


Protestarea lut Michail Kogălniceanu către Marea Lo- 
gofetie a Dreptätil din Moldova. 
(Conc. Acad.) 


Către cinstita Mare Logofetie a Dreptăţii. 


Formalul vechil M. Kogălniceanu. 


În Buletinul Ofitial al Moldovei, am vëdut un ofis gospod subt 
No. 77, din 13 August 1848, si publicat după poronca Logofeţiei 
Dreptăţii subt No. 2.801. Prin acest ofis mi se ridică dritul de a 
fi vechil în pricini de judecăţi, subt cuvînt că Înălţimea Sa a 
luat acum încredințare că m'am abătut din buna cuviinţă, ames- 
tecându-mă până si în lucruri răsvrătitoare asupra ocârmuirii, car! 
mă supun la o învinovăţire criminală, şi că de aceea, fiind oprit 
de a fi vechil, se poroncesce Departamentului Dreptätil ca să pu- 
blice această märginire, atât spre sciinta tribunalelor, cât si a în- 
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credintätorilor meï pentru ca aceştia să-şi regu- No, 1.791. 
larisească alţi vechili, pentru de a nu li se face 154$ 
sminteală în pricini, căci la din in potrivă aceasta Sh + 
va privi numai pe d-lor. 

Şocot de prisos să resping toate neadevăratele arătări, toate 
abusurile de putere ale acestui ofis. Socot asemenea de prisos să 
mai contestez ocârmuirii dritul de a ridică unui Moldovan un drit 
fără mai înainte cercetare şi judecată, si de a-i luă profesia sa, 
prin care își câştigă pânea de toate dilele, si advocatia pentru 
mine este liberă, ca şi pentru ori-ce profesionist profesia sa. So- 
cot, în sfârşit, de prisos să mă mai tänguesc de învinovăţirea 
criminală „ce mi se face fără nici o judecată şi de pagubele mate- 
riale, ce prin ridicarea dritului meü de vechil mi se pricinuesc 
Toate acestea ar fi de prisos de a se mai arătă în împrejurările 
în cari ne aflăm; şi de aceea de o cam dată tac şi înghit toată 
strâmbătatea şi paguba, păstrându-mi dritul de a le protestă acestea 
la vremea cuvenită în contra pricinuitorilor lor. Însă mai sus po- 
menitul ofis, pe lângă driturile mele, jicnesce şi driturile altora, 
drituri încredințate mie. Pre acestea, deşi depărtat din tearä, sìnt 
dator încă a le apără. Numitul ofis indatoresce pre încredintätorit 
mei să-şi caute alţi vechili, căci la din potrivä li s'ar face smin- 
teală în pricini, într'alte cuvinte li sar cäutà protesurile în ne- 
ființă. Aceasta însă ar fi cel mai monstruos abus de autoritate: 
cea mai mare strämbätate din lume, pentru că, dacă s’ar cunoasce 
dritul ocârmuirii, de a depărtă când ar vré pe vre-un vechil ce 
nu-i place, ar fi a ridică împricinaţilor cea întâi închezășluire pen- 
tru protesurile lor, şi a lovi sloboda apărare, căci ocârmuirea ar . 
avé în dispositia sa toate averile si protesurile, depărtând pe ori-ce 
advocat, ce ar îndrăsni să apere vre-un interes în contra intere- 
sului celor puternici, precum mi s'a întîmplat mie. Eü pot să am 
nenorocirea de a fi prigonit de ocârmuire, însă incredintätorii mei 
la ce ar trebui să tragă şi eï parte din prigonirile mele? Şi aceasta 
ar fi, dacă sar pune în lucrare dispositiile ofisului. Aceşti incredin- 
țători, în adevăr, în puterea dritului de vechil, ce mi-am câştigat 
prin studii, examen si jurămîntul cerut de Asezämint, şi a în- 
crederii ce le-am insuflat, dându-mi căutarea pricinilor lor, aü făcut 
cu mine o alcătuire, un contract privat, în care, după toate legile 
lumii, ocârmuirea nu se poate amestecă; în urma acestuia, încre- 
dințătorii mei mi-ai dat si trebuincioasele documente. Aceste însă 
documente se află răspândite atât la casa mea, cât şi pe la tribu- 
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naluri i alte locuri, lăsându-le in.aceastä stare din pricina boaleï 
cholerei care a năvălit în laşi, lovindu-mă si pre mine si m'a silit; 
de a esi la tearä. Pre urmă mi-a fost cu neputinţă de a le mai 
adună, din pricină că ocârmuirea, deşi prin ofisul săi din 13 Av- 
gust mărturisesce că acum, adecă la 13 Avgust, s'a încredinţat 
că m'am abătut din buna cuviinţă, însă încă din luna lui Iulie 
trecut (adecă atunci când nu eră încredinţată de abaterea mea din 
buna cuviinţă) m'a osândit, fără vină şi fără judecată, a fi închis în 
mânăstirea Soveja. Am trebuit dar a fugi înaintea acestei urgii. 
Asà dar, acum, fiind peste hotar şi în neputinţă materială de a 
mă puté intoarce in Moldova, si a da incredintätorilor mei docu- 
mentele protesurilor lor, las Marei Logofetil să judece singură, dacă 
ar fi cu drept să îndatoreze pre aceştia să se infätoseze înaintea 
judecății fără documenturi, în contra art. 290 şi 372 din Reglement. 
Aducând aceste împrejurări la cunoscinţa Departamentului Drep- 
tätil, ieaii îndrăsneala a-i arătă că acest Departament atât prin 
misia sa de a administră dreptate cât; si prin răspunderea ce este 
pusă asupră-i de către Reglement si de către noua Constituţie, pu- 
blicatä de Înălțimea Sa în No. . . al „Albinei“, este maï ales dator 
de a apără interesurile Moldovenilor în contra a ori-ce strâmbă- 
täti, oricât de sus să vie. De aceea rog pre Marea Logofetie ca 
să binevoeascä a face cuvenita punere la cale spre nejicnirea dri- 
turilor incredintätorilor mei, poroncind ca toate protesurile în cari 
figurez ca vechil să rémâie în statu quo, până când, milostivindu-se 
Dumnedeii de a schimbă sistemul de astădi, voiii puté şi eii a mă 
întoarce in tearä şi a mă ocupă de protesurile ce mi s’aü încre- 
dintat. Iar la din potrivä voiü face aceea ce singur mai este in pu- 
terea mea : toată paguba pricinuită incredintätorilor mei voit 
protestă-o prin tipar înaintea opiniei publice, acest mare tribunal, 
ce nu se mituesce vre-odată şi dinaintea căruia şi Domnii sînt 


numai nisce simpli împricinaţă. 
M. Kogălniceanu. 


Cernăuți. 


Corespondenţă particulară din Bucuresci către 
„Le National“. 1848. 7. X. 


Bucharest. 


Le peuple des campagnes se montre de plus en plus enthou- 
siaste pour les constitutions nouvelles et ennemi irréconciliable du 
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protectorat russe. Il s'est fait dignement représenter par ses 15.000 No. 1.792. 
délégués à la fête de la Révolution, que nous venons de célébrer 1848 
dans la Capitale, au milieu de l'entrainement universel, et déja Ft 4 
plus de 20.000 volontaires des villes et des campagnes attendent 
des armes, et demandent à marcher au cris de: Mort au pro- 
tectorat russe! 

La Russie peut bien douter officiellement de l'esprit révolu- 
tionnaire qui anime nos paysans, mais elle n’en doute plus pour 
son propre compte ; aussi vient-elle de donner des ordres pour 
faire entrer en Moldavie un nouveau corps de 70.000 hommes, ars 
mée beaucoup trop nombreuse, sans doute, pour mettre à la rai- 
son, comme elle veut le dire dans sa circulaire, ce petit nombre 
d'insens6s qui ne sauraient constituer à ses yeux 
le véritable peuple valaque. 

En même temps le Général Duhamel a été expédié à Bucha- 
rest pour sommer la Lieutenance princière de se démettre immé- 
diatement de ses fonctions ; sans quoi il avait ordre de faire a- 
vancer ces 70.000 Cosaques. En attendant, nous n'avons pu armer 
que 16.000 hommes, mais il faut espérer que nous aurons bientôt 
de nouveaux fusils. 

Suleyman Pacha est toujours admirable de dignité, de pru- 
dence et de fermeté; sa probité fait le désespoir de la diplomatie 
russe, qui semble avoir juré sa perte ; mais il a tout le pays pour 
lui, et avec cela, il saura surmonter tous les obstacles, et se mon- 
trer vraiment digne de la reconnaissance des Valaques, de l’admi- 
ration du Sultan et de l'estime générale de l’Europe. 

Fuad Effendi vient d'arriver à Giurgevo, mais rien ne perce 
encore au sujet des dépêches dont il est porteur; on croit seule- 
lement que les instructions qu’il a reçues du divan ne sont pas 
défavorables à notre cause, comme on l’aurait cru au premier mo- 
ment, sous l'impression du rappel d’Emin Effendi. 

4.000 hommes du peuple viennent de quitter la Capitale pour 
aller au-devant du nouveau Commissaire, dans le but de protester 
formellement contre toute tentative tendant à annuler les réformes 
promises par la nouvelle constitution. 

Le bruit court que le Prince de Moldavie vient enfin d’être 
destitué par la Porte. Cette nouvelle, si elle se confirmait, est de 
nature à amener de nouvelles complications entre la Turquie et 
la Russie et, à moins que la France et l'Angleterre n'interviennent 
dans notre question, il sera bien difficile d'éviter la guerre ; aussi 
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faisons-nous tous nos efforts pour nous préparer à opposer une 
forte résistance à l’armée envahissante de la Russie. Les soldats 
russes n’ont, sans doute, pas oublié l'élan et l’impétuosité du pre- 


` mier choc de nos volontaires. En 1828, ces forces leur ont été d'un 


No. 1.793. 
1818 
Sept. 4. 


grand secours contre les armées turques, mais aujourd’hui nous 
saurons les tourner au centuple contre le protectorat russe; qu'ils 
viennent donc essayer de nous imposer le protectorat quand même. 


Raportul No. 7.711 al Administratiunii de Mehe- 
dinţi către Ministerul trebilor din Läuntru al Țării- 
Românesci. 


(Orig, Arch. M. de Interne. Dos. No. 269.) 
Dreptate, Frätie. 
Domnule Ministru din Läuntru, 


Prin ordinul d. General-Cäpitan Georghe Magheru No. 171, fiind 
îndatorată Administraţia ca, pe lângă No. de 250 panduri volintiri, 
ce aü pornit la districtul Vâlcei, să mai înainteze acum încă 750 
din cei înrolați până astădi cu această misiune, spre complec- 
tuirea unui batalion, cari sînt a se concentră de domnia-sa la 
câte-vă locuri, şi că să li se răspundă la toţi aceştia atât lefile pe 
o lună, câte lei doi-spre-dece socotit din diua plecării lor de la 
residentä, cât şi cheltuelile de câte 20 parale pe di pentru cinci 
dile până la districtul Vâlcei, în care vreme pot să ajungă până acolo. 

Administraţia, pe de o parte îndemnată de grabnica cerere a 
pandurilor volintiri, a ordonat pe Subt-administratori a-i trimite 
în soroc de două dile, iar pe de alta, fiind-că nici până astădi nu 
are deslegare la numeroasele raporturi ce s’aü făcut pentru suma 
de lei 5.315 parale 20, réspunsä la cei dintâi 250 volintiri si la că- 
peteniile lor, a cărora socoteală sa făcut cunoscut Domnului Mi- 
nistru Finanteï prin raportul cu No. 7.263, precum nici pentru suma 
de lei 7.485, ce s'a răspuns maï mult; în lefile dorobantilor distric- 
tului peste cei ce se primesc de prin cutiile satelor pe următorul 
trimestru, şi a cărora socoteală sa alăturat de raportul No. 7.188 
către D. Ministru Finanteï. Vă&dând mai cu seamă că nică prin or- 
dinul cu No. 3.414 ce sa primit de la Domnul Ministru Finanţei, 
prin expediţia de la 3 ale următoarei, nu se dă deslegare Admi- 
nistratiei a scädé din banii capitaţiei următorului trimestru pre- 
disele sume ; iar către aceasta, pentru că suma banilor ce urmează 
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a se răspunde acum arătatului No. de 750 panduri volintiri în sumă No. '1.793. 
de lei 9.240 pentru lefile lor (in care se socotesce si 30 unteri-o- 1848 
fiţeri, câte lei douë-dect pe lună); lei 1.870 drept; cheltuealä ce li Sept 4 
se cuvine a se răspunde pentru cinci qile, şi alţi lei 3.350 lefile 

capului de batalion si căpeteniilor lor, iar peste tot lei 14.462; prin 
într'adins stafetă sînteţi şi prin aceasta rugat, Domnule Ministre, 

ca cât mai în grab, ori să daţi deslegare pentru aceste sume, însă: 

Lei Par, 


5.315 20 cei cuprinși în raportul cu No. 7.263 către d. Mi- 
nistru al Finanteï. 


7485 — idem cel din raportul No. 7.188. 
14462 — cei ce urmează a se răspunde acum la 750 volin- 
tiri si cheltueala până la Vâlcea şi la căpeteniile lor. 
315  — pentru dregerea armelor ce s’aü strîns stricate din 
judeţ. 
27.57% 20 


A se scädé din banii capitatiei următorului trimestru Iulie, 
saii a-mi da ordin ca ce fel de altă urmare să lucrez în aceasta, 
la grabnicele cereri ce s'aii urmat şi se vor urmă de d. General Ma- 
gheru, ca să nu se socotească întârdierea din partea a însumi 
Administratorul, saii să trag vre-un fel de răspundere, de vreme 
ce însumi prin toată lucrarea am îndeplinit, misiunea la care sînt 
chemat, 

Salutare si frätie. | 
Administratorul districtului Mehedinţi, N. Opran. 


S,C. Rosianu. 
No. 7.711. 


Secsia II-lea. 


(Resolutie:) Fiind-că s'a dat de d. Ministrul Finantei cuvenitele instructif, 
va sta la dosar, 


Notă din „Pruncul Român“. No. 36. 1848. 4. IX. No. 1.794. 
1848 


Vrăjmaşii fericirii noastre nu încetează încă a se sili în tot Sept. 4 
chipul să turbure liniştea şi să vatăme buna petrecere a cetäte- 
nilor. Întîmplarea de la 2 Septemvrie este o nouă dovadă despre 
aceasta. Unii din soldaţii garnisoneï de aici, mânaţi fără indoiealä 
de oamenii aceia, cari nu se sfiesc de nici un mijloc ca să isbu- 
tească în planurile lor cele criminale, aŭ cutezat să facă o răscoală. 
Fără să arăte vre-o jeluire saü nemulţumire comandirilor lor, vrurä 
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cu d'a sila si in protiva tutulor pravililor să dobândească ceea ce 
numiaü ei drepturile lor, şi despre cari ei înşişi nu aveaü nici o 
ideie lămurită. Din feluritele lor strigări se vedeă curat că înşişi 
nu sciaü ce voesc şi că eraü amägifi şi întärîtati de nisce oameni 
voitori de răi. Venirea Generalului Tell în casarmă a fost în destul 
să-i aducă la cunoscintä şi să-i facă să înţeleagă cât de vinovată 
eră cugetarea lor. Mai nainte însă, o trupă puţin numeroasă de 
soldaţi eşise înarmată din casarmä cu strigări turburătoare, dar si pe 
aceştia i-ai făcut câte-vă cuvinte ce le-a dis d-l G. Nitescu şi alţi 
cetățeni patrioţi să se oprească în drumul lor şi să se întoarcă 
rusinati în casarmă. 

De vom luă în băgare de seamă că soldaţii aŭ fost inselati 
şi unii câştigaţi, poate, cu făgădueli, şi mai vârtos, că timpul ales 
pentru r&scularea lor eră calculat cu multă iscusinfä, tocmai în 
diua aceea în cari multi din cetăţeni lipsiaü din Capitală, fiind duși 
la Giurgiü, nu ne vom depărtă de adevăr, sprijinind, că această 
precugetată turburare o sîntem datori iarăşi partidei reactiona- 
rilor. Mai adăugăm că o di mai nainte, multi din dumnea-lor aü 
părăsit Capitala. 

Prin cercetarea ce, fără îndoieală, se va face soldaţilor, se vor 
cunoasce, în sfârşit, acele persoane, cari nici până acum nu înţeleg 
că causa lor, causa nedreptăţii, este perdutä şi că provedinta ce- 
rească păzesce pe popolul Român. 


Corespondenţă de la graniţa Transilvaniei 
către „Wiener Zeitung“, după „Allgemeine Zeitung“ 
din Augsburg. No. 260. 1848. 16. IX. 


Von der siebenbiirger Gränze. In der Angelegenheit der 
Fürstenthümer sieht man noch immer nicht klar. Suleiman Pascha 
hat den Walachen alle ihre vernünftigen Forderugen von dem 
Sultan genehmigen zu machen versprochen, und die türkischen 
Truppen werden von ihnen als Schützer und Befreier betrachtet. 
In der Moldau hingegen scheint der Despotismus die Oberhand 
behalten zu haben. Die Russen schützen den Hospodar, und haben 
sich mit einer für die Moldau hinlänglichen Streitmacht dort fest- 
gesetzt. In Jassy wenigstens beziehen sie die Standquartiere ; 
das ist schlimm, sehr schlimm für unsere Donau. 


(Wiener Z.) 
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„Emancipaţia cläcasilor“ Articol de I. Ionescu din No. 1.796. 
„Pruncul Român“. No. 36. 1848. 4. IX, 1848 
Sept. 4. 


Emancipatia cläcasilor. 


Dacă n'am vedé atât în Moldova cât si în Valachia unele du- 
huri liberale, în adevăr, şi altele îmbrăcate în mantaua libertăţii, 
apucându-se de emancipatia clăcaşilor si scältäind-o, unii spre a 
o sfâsià, iară alţii, in exaltatia lor, stringönd-o în brațe de dra- 
goste, spre a o nädusi, eŭ n'ași fi nevoit acum a arătă primejdia, 
în care se află, mai ales când atât lupii cât şi păstorii vor să se 
unească spre a asigură fericirea turmei, dându-i libertatea şi, prin 
urmare, emancipatia. 

De la mosi si strămoși, locuitorii aŭ moştenit dreptul de a 
se hrăni pe moşiile pe cari se află aşezaţi. Acest drept nesträ- 
mutat, si vecinic s'a păstrat până astädi nu numai în obiceiuri, 
dar chiar şi în Regulament, la articolul 144, faţa 64, ediţia din 
1832, în Bucuresci. « . .. se va împărţi toată întinderea moşiei 
în trei părți de o potrivă, din cari două se vor da pe seama lo- 
cuitorilor, şi o parte se va păstră pe seama proprietarilor.“ De 
aceastä serbire a proprietăţii caută proprietarii să se libereze, si 
în loc să dică: cerem emancipatia proprietăţii noastre, dic: voim 
emancipatia cläcasilor ; si solicitati de liberali de a emancipä pe 
clăcaşi, ei îi emancipeazä, însă în faptă eï îşi emancipează pro- 
prietatea lor; şi liberalii dobândind aceasta, nu numai că nu spo- 
resc întru nimic îmbunătăţirea soartei clăcaşilor, dar le nimicesc 
şi dreptul ce aü de a se hrăni pe moşie, un drept, pe care pro- 
prietarii în tot-deauna aü căutat a-l nimici, precum se vede aceasta 
în Regulamentul, ediţia din 1847, tipărită la Karkaleki, unde, în 
locul principului împărţirii pämintuluï, se declară libertatea atât 
a muncii cât şi a pămîntului. În ediţia de la 1832, mai înainte de 
a fi volnici sătenii să se mute de pe o moşie îngustă, din trei 
părţi ale moşiei se da două părţi cläcasilor, după obiceiul vechii; 
iar în ediţia din 1847, faţa 85, art. 144, se dice numai că este 
volnic a-şi mută locuinţa, fiind el stăpân pe munca sa, precum 
proprietarul este stăpân pe moşia sa, opiniune ce sprijinesce în 
Moldova Prinţul Grigorie Şturdza. Liberalii cari doresc emancipa- 
ţia cläcasilor cer, tot de odată, si împroprietărirea lor prin rës- 
cumpărare, căcă şi deputaţii săteni aŭ sfințit dreptul proprietätil, 
însă, dacă li se va da si lor un petic de pămînt pentru hrana 
14 
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No. 1.796. lor si a vitelor lor. Acesta este glasul cläcasilor. Liberalii ce nu 
1848 aud glasul acesta, ce nu aŭ mandatul cläcasilor, ce nu aŭ străbă- 
Sept. 4. tut dreptul cläcasilor, se roagă de proprietari de a emancipă pe 
clăcaşi, iar proprietarii toți, dorind această emancipatie, se pleacă 

de a o face, prin urmare de a sfinţi ediţia din 1847 a Regula- 
mentului. În numele dreptului ce aŭ clăcaşii asupra moşiei, pro- 

testez în protiva uniunii ce caută a se face de liberalii degenerati 

ai Constituţiei cu liberalii degenerafi ai Regulamentului din 1832. 
Emancipatia cläcasuluï este în folosul proprietarului şi în pa- 

guba clăcaşului, aceasta o voiii dovedi. Iară emancipatia clăcaşului 


şi împroprietărirea lui este în folosul ambelor părți. 
I. Ionescu. 


No. 1.797. Adresa No. 510 a Locotenenteï Domnesci a Tériï-Ro- 
1848 mânesci către Ministerul Financelor. 
Sept 5. (Conc. Arch. St. Dos. No. 2.146/121.) 
No. 510. 
Dreptate, Frätie. 


Locotenenta Domnească. 


Vedöndu-se raportul d. Ministru al trebilor din Afară cu No. 
1.497, prin care recomandă arătarea ce face cetățeanul Petri, re- 
dactorul gazetei nemtesci, intitulată Romania, ce se află în nepu- 
tintä de a mai urmă întreprinderea sa, din pricina puţinului număr 
de cititori nemți, ce se află în Capitală, si cererea sa de a fi spri- 
jinit de Guvern, Locotenenta decretă a se da numitului o sub- 
ventie de 70 +: pe lunile anului acestuia, de la Ministerul Finan- 
telor din $ extraordinar, spre a nu încetă dintr’o întreprindere de 
un mare interes pentru causa noastră, în împrejurările de acum. 

D. Ministru Finanţelor va aduce la îndeplinire acest decret. 


D. Ministru Finanţelor. 


No. 1.798. Decretul No. 511 al Locotenenteï Domnesci 
1848 a Törii-Romänesci. 
Sept. 5, 


(Conc. Arch. M. Afacerilor străine. Nos. No. 117/2,148.) 


No. 511. 
Locotenenta Domnească. 


În trebuintele corpului de panduri, format spre a ţin ordinea 
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în Mica-Românie si a risipi intrigile turburätorilor, Locotenenta No. 1.798. 
Domnească decretă un credit la Vistierie de trei mii galbeni din 1848 
$ extraordinar. Sept. ô. 


D. Ministru al Finanțelor. 


Petitiunea No. 142 a sătenilor din Padina către Sub- No. 1.799. 


administratiunea pläsit Câmpului. 1848 
Sept. 6. 
{Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 412 b.) 


Dreptate, Frätie. 
Cinstitei Subt-administratil a plăşii Câmpului. 


Locuitorii satului Padina. 


Cu cinste arătăm printr'acest raport cinstitei Subt-admini- 
stratil, că vătăşelul la venirea lui dice că i sa poruncit de d-v.sä 
stringä aleşii toate armele de pe la noi, subt-însemnaţii. Însă la 
această audire, ne cuprinse mare mirare, dar nu am pus niciun 
temeiü la aceasta, căci de vreme ce noi am jurat sfinta Constitu- 
tie, credem dar că nu mai poate nimeni, de acum înainte, de a 
mai cutezà să ne mai ieă armele din mânile noastre. Încă noi 
mai cerem cât de multe să ni se mai deă, şi dicem că, în numele 
patriei noastre, vom fi vrednici de a ne apără de ori-ce r&ü, dar 
şi acum rugăm plecaţi pe d-v. să binevoiţi a pune la cale, cu 
înfrânare a ori-căruia, de a nu se mai răspândi asemenea vorbe 
nepotrivite, precum chiar d-v. cunoasceti, ca sfintä, libertatea de 
astădi. 

Gheorghe, loan, aleşii. 
Preotul Vlad 
(L. P.) M. Simionescu. 
No. 142. 


(Resolutie:) Sept. 7. No. 3.209. — Se răspunde la raport. cu No. 142, că tre- 
bue să trimiteţi armele ce trebue să aibă toți locuitorii satelor, şi vătășelului i 
s'a dis să vă arăte să trimiteţi și listă de câte arme sînt în sat, la cine anume, 
ca să cunoască stăpânirea, si ca pe la slugi să nu se deà arme, ci numai stă- 
pânii să le fie, si si dînșii cari vor fi oameni, în cari satul să nu aibă neîncre- 
dere că aŭ purtări bune, să se ieă de la dinșii, și să se trimitä aici. 
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Raportul No. 9.403 al Şefului Poliţiei Capitalei către 
Ministerul trebilor din Läuntru al T&rii-Romänesci. 
(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 302.) 


Dreptate, Frätie. 


D-le Ministru, 


Cu trăsurile ce s'aii dat d-lor cetăţeni în prilejul mergerii şi 
întoarcerii de la Giurgiü, cheltuindu-se lei 4.450 parale 10, subt- 
iscălitul, insotind listă deslusitä pentru intrebuintarea lor, roagă 
pe d-ta, D-le Ministru, a pune la cale întoarcerea acestor bani în 
cassa Poliţiei de unde sînt ridicaţi. 


Salutare si frätie. 
Şeful Polifiel Capitalei, T. C. Brătianu. 
G, Enescu. 


No. 9.403. 
D-lui Ministru din Năuntru. 
(Resolutie :) Să se serie Sfatului a-i slobodi din banii ce are pentru chel- 


tuelile Ex. S. Suleiman Pașa. 
Rosetti. 


Raportul No. 6.336 al Ministerului trebilor din Läuntru 
al Ţării-Românesci către Locotenenta Domnească. 


(Orig. Arch. Statului. Dos. No. 2.108/73.) 
Dreptate, Frätie. 


Onorabilei Locotenente Domnesci. 


Sub-iscălitul, găsind de cuviinţă că numărul Comisarilor ex- 
traordinari de pe la districte să se imputineze, rămâind la Dolj 
numai trei și la cele-lalte districte câte doi, iar peste tot Comi- 
sari trei-deci si cinci, roagă pe onorabila Locotenentä, să bine- 
voească a da decret către d. Ministru Finanteï, ca celor de mai 
nainte ränduiti să le răspundă leafa hotäritä numai până la 1 
Septemvrie curent, iar de aci înainte să r&spundă o asemenea 
leafă numai la trei-deci si cinci Comisari, la aceia ce i se vor arătă 
de acest Minister, binevoind onorabila Locotenentä a cinsti si pe 
sub-iscălitul cu răspuns de urmare. 

Salutare si frätie. 

P. d. Ministru din Întru, Rosetti. 


Capul Secţii, Steriadi. 
No. 6.336. 
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Adresa No. 211 a Generalului Gheorghe Magheru No. 1802. 
către Administratorul de Argeş. 1848 


(Conc. Acad.) Sept. 5. 


D. Ad. de Argeş. 


Pentru susţinerea liniştei înăuntru, ce se încearcă reactionari} 
a o amerintà, decidându-se a se concentră o armată de 1.000 oa- 
meni la frontiera acelui district, în drumul Câmpului-lung, grăbesc 
a invită pe d-v., ca hotărînd localitatea ce veţi găsi-o mai bună, 
si unde s'ar put6 găsi apă si cele necesare pentru îndestulare, să pu- 
net) îndată a se face 30 de barageane pentru adăpost în furci de 
lemn si acoperite cu şovar, ce se găsesce acum foarte lesne, în 
urma căreia veţi aşterne listă de suma ce se va cheltui cu a lor 
facere spre a vi se întoarce de subt-iscălitul. 

Sînt bine încredinţat, d. Administrator, că, ca Român adevărat, 
vei întrebuinţă toate mijloacele a se cheltui cu a lor facere cât 
Sar puté în nepaguba Statului. 

Tot într'o vreme veţi cuprinde pentru indestulare 10.000 ocà 
mälaiü si 5.000 ocă făină, avându-le preparate când va cere tre- 
buinta să se transporteze la locul destinat. 

lar despre primire si executarea acestora aştept răspuns. 

No. 211. 

Din Câmpul lui Traian. 


Scrisoarea Generalului Gheorghe Magheru către No. 1.803. 


C. A. Rosetti. 1848 
Sept. 5. 


(Papini din trecut. Corespondenţă. . . de V. C. A. Rosetti, pag. 41.) 
Din Câmpul lui Traian. | 
lubite amice! 


Crede că am simţit cea mai vie mulțumire, când am citit nota 
onorabilului Ministru de Interne, cu No. 6.253. Ca Român, acum 
sper că causa noastră o să triumfeze, căci scim a o pretui șia o 
întări prin sacrificiul nostru. Am convinctia, iubite amice, că vii- 
torul nostru o să fie ferice. Laud şi împărtăşesc întru toate ho- 
tärirea patriotică şi energică ce luaräti, şi cred că numai în chi- 
pul acesta nu vom perde frumoasa noastră causă, căci vom arătă 
lumii că am făcut o adevărată revoluţie, şi că, la triumful veri- 
tätilor ce am proclamat intr’insa, nu am avut în vedere nici un 
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No. 1.803. fel de interes particular si nu ne-am tras înaintea sacrificiului 


1848 


chiar al vieţii noastre. lar devotamentul şi sacrificiul, scii prea 


Sept. 5. bine, amice, aŭ născut pretutindeni ori-ce libertate şi aŭ trebuit 


să sanctifice ori-ce veritate. 

Cu bucurie, amice, îţi vestesc că aci entusiasmul pentru nouăle 
instituţii a început să pătrundă toate pepturile şi poporul îmi 
pare gata a şi le susţin6 cu braţele lui. 

Curagiü, iubite amice, să nu socotim că vom compromite teara, 
de vom apără, ca disperaţi, drepturile noastre ; căci deşi martirii 
suferă, deşi cad până a nu prinde victoria, cu toate acestea, exem- 
plul lor găsesce totdeauna următori, până ce în sfârşit ideia saü 
principiul, pentru care s’aü sculat, triumfă mai frumos si mai 
radios. 

Eri, prin grabnică ștafetă, am scris si amicului nostru, Ge- 
neral Tell, pentru a mi se trimite arme. La aceasta te învit şi pe 
d-ta, amice. Mijloacele energice ne sînt necesare. De aceea, te rog 
a face tot ce-ţi va sta prin putinţă, a-mi trimite câte arme sar 
put6 mai multe, şi cât mai în grabă, căci pentru braţe răspund 
ori-cât de numeroase vor fi de trebuintä. 

Pentru aceasta am mai oprit şeai-deci si trei de mii de lei 
din banii ce Administraţia de Gorj îi trimite la Bucuresci, spre 
intimpinarea cheltuelilor armiei. 

Te rog, amice, onorează-mă cu răspunsul dumi-tale întru toate 
câte îţi scriü şi cele ce veţi mai hotărî, ca să sciü si eŭ mai si- 
gur cum să urmez în lucrările mele. 

Tot de odată, amice, este de trebuintä a ne mai ocupă si de 
ce-vă corturi pentru armată; pentru aceasta ar fi bine să vă în- 
telegefi şi cu Garbaski, căci după cum am aflat la Craiova, i-ar 
fi römas nisce pânză groasă, ce aveă pentru trebuinta armieï sub 
fostul guvern; puteţi, gândesc, a o luă câte 2 lei cotul. 

Primesce, amice, sincera-mi salutare fräteascä. 


GeneralMagheru. 


P. S. Eŭ socotesc că ar fi de neapărată trebuintä ca Minis- 
terul din Lăuntru să obştească în tearä, acum pe dată, emanci- 
parea completă a cläcasilor de la sfârșitul lunii, căci locuitori, 
după ce s’aü supus la îndemnul administratorilor şi al comisari- 
lor de a face toate datoriile către proprietate, precum strîngerea 
bucatelor si arăturile de toamnă, aŭ început să se întrebe unii pe 
alții, dacă adevărat e că, după ce aŭ semănat grâul de toamnă, 
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or să fie şi datori a-l seceră la vară, şi altele asemenea cuvinte No. 1.803. 

îndoitoare. 1848 
Ca să facem dar să fim creduti odată pentru tot-deauna la Sept, 5. 

cele ce s’aü proclamat în constituţia noastră, socotesc că negresit 

trebue făcută îndată această proclamaţie. 


Decretul No. 513 al Locotenenteï Domnescia No. 1.804. 


Terii-Romänesci. 1848 
Sept. 6. 
(Conc. Arch. M. Afacerilor străine. Act. rev. 270. Dos. No. 66/2.103.) 


No. 513. 
Dreptate, Frätie. 
În numele popolului Român. 
Locotenenta Domnească. 


Vădând raportul cu No. 3.373, prin care arătaţi cuvintele ce 
vam oprit de a plăti lui loan Oprişan preţul cumpărătoarei unui 
Tigan; 

Luând în consideraţie că acea tocmealä sa urmat înaintea 
Constituţiei şi că zăbava plăţii a urmat din pricina întârdierii ce 
a pus tribunalul comertial la adeverirea actului vîndării; 

Locotenenta decretă a se slobodi numitului Oprişan suma de 
dece galbeni din $ ce eră hotărît pentru asemenea cumpărători. 

D-lui Ministru Finanţelor va aduce la îndeplinire acest decret. 


Decretul No. 514 al Locotenenteï Domnescia No. 1.805. 
Pării-Românesci. 1848 
Sept. 6. 


(Conc. Arch. M. Afacerilor străine. Act, rev. 339. Dos. No. 93/2.122.) 


No. 514. 
Dreptate, Frätie. 
În numele popolului Român. 
Locotenenta Domnească. 


Şeful gardei nationale aflându-se bolnav, si trebuinta slujbei 
nesuferind împedicări, Locotenenta invită pe d. Şeful oștirii, Ge- 
neral Tell, a se însărcină vremelnicesce pe lângă cele-lalte atât cu 
comanda, cât si cu organisarea aceștii gvardii. 
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Decretul No. 515 al Locotenenteï Domnesci a 
Ţării-Românesci. 
(Conc. Arch. St. Dos. No. 2.148/128.) 


No. 515. 
Dreptate, Frätie. 


În numele popoluluï Român. 
Locotenenta Domnească. 


Vădând raportul d. Ministru al trebilor din Lăuntru cu No, 
6.259, prin care recomandă cererea, ce prin petiție a făcut An- 
dreas Treyler, säbierul din mahalaua Creţulescului, de a i se plăti 
două sute săbii ale lui şi o sabie a unui ofițer, ce i s'a luat de 
către popol la 19 Iunie; luând în consideraţie că arătarea nu- 
mitului este adevărată, după dovedile ce aŭ înfățișat unii din ve- 
ciniă lui şi încredințarea ce dă d. Cap al Poliţiei: 

Locotenenta decretă: 

A se liberă de la Ministerul Finanţelor din § extraordinar 
suma cuvenită spre despăgubirea reclamantului Trexler, socotin- 
du-se cele două sute săbii câte doi sfantihT una, iar cea străină 
trei galbeni. 

D. Ministru al Finanţelor va aduce la îndeplinire acest decret. 

Membrii Locotenenţei 
D. Ministru al Finanţelor. 


Proclamatiunea No. 520 a Locotenenteï Domnescia 
Ţării-Românesci. 


(Foae vol. Col. General Pencovici.) 


Dreptate, Frätie. 
În numele popolului Român. 
Locotenenta Domnească. 


Chibzuirea făcută de Guvern pentru arăturile de toamnă nu 
a avut de ţintă decât binele şi folosul ţării, căci ele sînt isvorul 
cel mai abondant al bogăției nationale. Locotenenta eră bine nă- 
dăjduită, că o asemenea chibzuire nu ar fi trebuit numai să rasi- 
gureze pe clăcași, dar încă, că eï înțelegând bine foloasele unei ase- 
menea chibzuiri, ar fi pus-o în lucrare cu bucurie. Astädi Loco- 
tenenta, aflând restălmăcirile ce fac acestei chibzuiri voitorif de 
rău al fraţilor săteni, si prin urmare al teril, se văd în datorie a 
mai repetă si astă dată, că Locotenenta nu are dorinţă mai scumpă, 
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maï sacră, decât aceea de a vedé împlinit, în toată întinderea ei, No. 1.807. 
emancipatia cläcasilor făgăduită lor prin art. 13 al Proclamaţiei. 1848 
Măsurile luate până aci în protiva acestui articol nu aŭ fost nică Sept. 6, 
de cum o dărăpănare a acestui drept câştigat, ci o evitare a mai 
mult de o greutate şi de o complicatie de interesuri ; căci cele mai 
multe din moşiile Ţării-Românesci, fiind date cu arendă, contracciit 
ar fi încercat, pagube şi ar fi alergat la pretenţii neprecurmate. 

Aceste fiind cuvintele ce aù silit pe Guvern la luarea măsurilor 
poruncite până astădi, Locotenenta socotesce de netägäduitä da- 
torie a sa a da în cunoscinta ţării că, de la 11 încă Iunie, art. 13 
al proclamaţiei este consfințit si clăcaşii vor fi scutiţi si liberi de 
clacă, de iobăgie, de diua de plug şi de carul cu lemne, fără de a mai 
put nică o silă a-i mai întoarce la aceste îndatoriri asupritoare. 


Membrii Locotenenteï: Chr. Tell, I. Eliade, N. Golescu. 
Ministrul trebilor din Afară, I. Voinescu II. 


No. 520. 


Adresa No. 1513 a Ministerului trebilor din Afară al No. 1.808. 
Țării-Românesci către cel din Lăuntru. Scapa 
(Conc. Arch. Statului. Dos. No. 2.148/123.) nnd: 


No. 1.513. Dreptate, Frätie, 


Domnule Ministru, 


Incuviintänd onorabila Locotenentä recomandatia ce faceţi 
cererii lui Andreas Trexler, säbierul din mahalaua Creţulescului 
de a i se plăti două sute săbii ale lui si una străină ce i sai luat 
de către popul la 19 Iunie, onorabila Locotenentä a slobodit de- 
cret cu No. 515 către onorabilul Minister al Finanţelor pentru 


desfacerea numitului din $ extraordinar. 
Ministrul celor din Afară. 


D. Ministru al trebilor din Lăuntru. 


Nota No. 2.467 a Agentului Austriei Timoni către No. 1.809. 


Secretariatul de Stat al Térir-Românesci. 1848 
(Orig. Arch. M, Afacerilor străine. Dos. No. 102. S. fr.) Sept. 6. 


A l'honorable Secrétariat d'Etat de Valachie. 


Les autorités Impériales, prenant en considération les entraves 
que met au commerce le terme quarantainaire, qui doit être main- 
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tenu à la frontière à cause de l’épizootie existante en Valachie, 
et souhaitant aussitôt que possible ouvrir la frontière au passage 
des bestiaux, a chargé l’Agence de faire un rapport consciencieux 
sur l’état présent de ce fléau. 

D’après les communications du Comité des quarantaines, lépi- 
zootie existe encore dans différents districts, disparaît dans l’un 
et recommence dans l’autre. 

L’honorable Secrétariat d'Etat par sa note du 18 (30) août 
a. c. No. 1.359 recommande une pétition de plusieurs propriétaires 
sur le même sujet. 

Pour pouvoir obtempérer à la demande de l’honorable Secré- 
tariat d'Etat, et dans l'intérêt du commerce commun, l'Agence a 
l'honneur de le prier de vouloir bien fournir des données exactes 
sur l'étendue et l'intensité présentes du mal aussitôt que possible, 
pour que je puisse en rendre compte à qui de droit. 

Je saisis cette occasion pour renouveler à Mr. Woynescou 
Passurance de ma considération très distinguée. 


No. 2.467. 


Timoni. 


Adresa No. 3348 a Consiliului Municipal al 
Capitalei către Ministerul trebilor din Lăuntru al 
Terii-Romänesci. 

(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 320.) 


Dreptate, Frätie. 


Domnule Ministre al trebilor din Näuntru, 


Spre indeplinirea notei Domniei-Voastre, cu No. 4.801, Consi- 
liul puind îndată prin d. Architect al oraşului facerea tribunei pe 
Câmpul Libertăţii, cu bani daţi cu chip de împrumutare din cassa 
oraşului, si acum luând săvârşire, a înfățișat, pe lângă raport din 
parte-i cu No. 2, socoteala de banii cheltuiţi în această operaţie, 
precum se însemnează, şi anume : 


„ner, . Pat 
Lemnäria trebuincioasă . . . . . . . . . . . . 1.145 17 
Două stindarde cu lemnăria si zugrävitul lor . . 168 — 
Lucrul, dulgherii si cioplitură . . . . . . . . . 1.953 8 
Zugrävitul tribunei şi meselor trebuincioase . . 579 24 
Înălţatul surfeteï locului împrejurul tribuneï . . . 101 — 
În trebuinta birjii pentru visitarea lucrării . . . 160 — 

4107 9 
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Pentru care sînteţi rugat, Domnule Ministre, să bine-voiţi a No. 1.810. 
pune îndată la cale slobodirea sumei de lei patru mii una sută 1848 
şeapte, parale nouă, de unde veţi socoti de cuviinţă, ca să se în- Sept 6. 
toarcă la fondurile de unde sai luat, onorând si pe Consilii cu 
răspuns, ca să pue la cale a lor primire. 


Salutare si frätie. 
Consiliul Municipal: President, D. Polizu. 


Gheorghe I. Pashali, Hilel Manoah, Stefanachi Theodosiu. 
S., V. Nicolianu. 
No. 3.348. 


(Resolutie:) Filnd un ce în folosul si interesul orașului, să se plătească de 
către Magistrat, scădându-se însă lei 160, banii birjif pentru d. Architect, ca unul 


ce are salariile sale. 
Rosetti. 


Adresa No. 6.358 a Ministerului trebilor din LăuntruNo 1811. 
al Törii-Romänesci către V. Arcescu. 1848 


| Sept. 6. 
(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 263.) 


Dreptate, Frätie. 
Domnule, 


Domnul Administratorul districtului Romanați, bolnav fiind 
şi în neputinţă de a-şi urmă foncsia, sub-iscălitul însărcinează pe 
dumnea-ta cu îndatoririle acestui post vremelnicesce până la însă- 
nätosirea pomenituluf d. Administrator, si te invită ca îndată să - 
imbrätisezi slujba, spre a nu mijloci intr’acel district vre-o necu- 
viintä şi înapoiere la cerutele lucrări. 


Salutare şi frätie. 
P. d. Ministru din Lăuntru, Rosetti. 
Capul Secţii, Steriadi. 


Domnului Vasilache Arcescu. 


No. 6.358. 
S. 1-1. M. 1+. 
Decretul No. 517 al Locotenenteï Domnesci a Törii- No. 1.812. 
Românesci. 1848 
Sept. 6. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 347.) 


Dreptate, Frätie, 
În numele popolului Român. 
Locotenenţa Domnească. 


Vădând nemulţumirea publică pentru partea judecătorească; 
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Vădând anevointa de a combină judecätoriile, ast-fel cum să 
corespundă cu dorinţa atât îndelungă a publicului; 

Vădând greutatea de a împăcă pe toţii petitori de posturi; 

Vădând iar o cerere generală de a se completă si judecă- 
toriile si a se curäti de oameni päliti în opinia publică; 

Locotenenta Domnească decretă că, în toate orașele, d-nii Ad- 
ministratori dimpreună cu presidentii ai Magistratelor să cheme 
pe cetăţeni, invitându-i a face singuri liste de candidaţi pentru 
presidenti şi judecători la tribunalele respective, însemnând câte 
doi de fie-care post; 

Candidaţii vor fi bărbaţi pe cât se poate mai integri şi cari se 
bucură de opinia publică. 

Procurorii si grefierii se vor numi după recomandatia d-lui 
Ministru al Dreptăţii. 

D. Ministru celor din Lăuntru va aduce la îndeplinire de- 
cretul acesta, în cât pentru ceea ce se atinge de a se scrie Ad- 
ministratorilor si Magistratelor. 

Membrii Locotenenteï: N. Golescu, Chr. Tell, I. Eliade. 
Ministru celor din Afară, I. Voinescu Il. 


D-lui Ministru altrebilor din Läuntru. 


No. 517. 
Bucuresci. 


(Resolutie:) Să se facă cunoscut d. Administratori, adäogänd că acei can- 


didatï pot fi nu numai din acel județ, ci din ori-care loc. 
Rosetti. 


Publicatiunea Mitropolitului Ungro-Vlachiei către 
poporul Törii-Romänesci. 
(Foae vol. Acad.) 


Popolului Ţării-Românesci. 


Astädi, la şase ale lui Septemvrie anului curgător, eü, Mitro- 
politul al Ungro-Vlachiei, împreună cu prea credinciosul popol al 
Capitalei, adunat aici la locuinţa mea, am repetat jurämintul ce-l 
făcusem pe Constituţie la 15 Iunie în Câmpul Libertăţii, şi tot 
d’odatä s’aü ars în fiinţa nôsträ atât amândouă Regulamentele, 
adică manuscriptul şi a doua ediţie a Regulamentului, cât si Ar- 
chondologhia, care făcuse nenorocirea ţării. Am afurisit si am ana- 
temisit atât Regulamentul, cât si pe aceia cari vor voi să-l mai 
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aşeze saii să cârmuească teara după legiuirile acelui Regulament. No. 1.813. 

Acestea se fac cunoscute creștinului popol al Țării-Românesci, 1848 
pe care îl binecuvintez ca să-l întărească Dumnedei în credinţa Sept. 6. 
sa pentru Constituţie, care ne vine de la Dumnedei, fiind-că este 


în duhul Evangheliei. 
Neofit, Mitropolit al Ungro-Vlachieï, 


Scrisoarea lui N. Nenovici către Dimitrie Golescu, No. 1.814. 
Administratorul de Brăila. 1848 


Sept. 6. 
(Copie. Acad.) 


Domnule Golescule! 


Cu expediţia trecută n'am putut să-ţi scrii, din causă că nu 
eră nimic positiv, care să te intereseze, şi toată lumea lipsiă la 
Giurgiü, ca să-şi ieă adio de la Suleiman Paşa si să felicite pe 
Fuad Efendi, dându-i şi alăturata petiție, pe care am cerut-o de 
la un amic de la Secretariat. Scrisorile le-am dat pe tuate după 
adrese. Golescu şi Racoviţă lipsiaü la Giurgiu, de unde sai întur- 
nat în Capitală. P'aci domnesce entusiasmul cel mai mare. Legio- 
nul sacru s'a întocmit. Guardia naţională adi şi a primit de la Ge- 
neralul Tell câte o sută de pusci de reservă pentru fie-care comisie, 
alegându-se ofiţerii, căpitanii şi cei-lalti la fie-care despărţire. La 
clubul de la Mitropolie, s'a făcut o subscripţie spre ajutorul guar- 
distilor, ce maŭ mijloace să-și facă uniformă. În sfârşit, tot se fac 
preparative ca să nu fie cu mâna goală când va intră Fuad, însă 
de bätae nu prea este vorba, ci de statornicie si resistentä una- 
nimă. Peste 5.000 oameni, sate întregi, şi din Bucurescă, aŭ felicitat 
pe Suleiman în salve de tunuri, musici, să trăească Constituţia 8., c. l 
Suleiman, cu lacrămile în ochi, s'a despărţit, arătând tutulor 
cea mai vie recunoscintä pentru sentimentele Românilor, şi făgă- 
duindu-le că, cum va ajunge la Constantinopole, va face tot pentru 
fericirea lor. Fuad la început sa arătat cam grei, nevrând să pri- 
meascä deputatia cea numeroasă (poate fiind-că eră de faţă Suleiman, 
mai marele lui, căruia X-a sărutat de trei ori poala la venirea sa); 
apoi, după stăruința tutulor, s'a infätisat, a primit petiția şi le-a 
dis să meargă liniștiți fie-care pe acasă, că în patru, cincă qile 
va veni în Bucuresci. Lucrurile p'aci fac pasuri mari ; toţi lucrează 
fără preget. Sa deschis de către Locotenentä o subscripţie pentru 
monumentul ce este să se ridice în memoria fericitului Gheorghe 
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No. 1.814. Lazăr, în Sf. Sava, la care Visteria şi şcoala sai înscris cu câte 
1848 cinci sute galbeni. Astăqi o adunare numeroasă de popol de la 
Sept. 6. palat s'a dus cu musica şi câte-vă stindarde la Vornicie, a luat 
originalul Regulamentului şi Archondologiul, le-a pus pe pat de 
morţi, învelite cu postav negru, şi le-a dus la Mitropolitul acasă. 
Erai peste patru, cinci mii de oameni, între cari şi ţărani călări. 
Patul cu Regulamentul si Archondologiul sai depus în mijlocul 
curţii; apoi s'a chemat Mitropolitul afară, si toţi îngenunchind la 
pămînt (de şi eră ploaie), s’aü afurisit aceste două cărţi, precum si 
acei ce vor mai cugetä la dinsele, de Mitropolitul îmbrăcat in o- 
dăjăii si cu crucea în mână, pronuntändu-se anatema cu toată so- 
lemnitatea, în sunetul clopotelor şi a marşului de moarte. După 
aceea, pe când ardeă Regulamentul si Archondologiul, care a ţinut 
vre-o două ore, a cântat musica Marseillesa, si săvârşindu-se ar- 
derea lor, lumea a pornit la Mitropolie să deà jos si monumentul 

moscovit, ce eră ridicat cu ocasia introducerii Regulamentului. 
Rătescu a dat scrisorile de faţă cu mine si i s'a dis ca să lu- 
crezi d-ta potrivit instructiilor ce ai, neluând în bägare de seamă 
bârfelile unora şi altora. Mâne pleacă şi el pentru Brăila. Şi pe 
mine vor să më mai trimitä pafară, însă nu sciü cu ce misie, 
şi nu sciü de voii puté, fiind-că scoalele se dice că aŭ să în- 
ceapă pe la 15 Septemvrie. Arată amicilor Racoviceanu, Berlescu, 
Masim, Zamani si cei-lalţi, imbrätisärile-mi fraterne. Nam putut 
tutulor să le scriü în parte, fiind-că p'aci pleci dimineaţa şi vii 
seara acasă ; destul că-ţi scriü dumi-tale. Protestul dumi-tale a fă- 

cut mare impresie; toţi în Bucuresci laudă fapta dumitale. 


Salutare şi frätie. 
N. Nenovici. 
Bucuresci. 


N. B. Cu alte ocasii vă voiü mai scrie câte ce-vă de pe aici. 


No. 1.815. Scrisoarea lui I. Maiorescu către A. G. Golescu. 
1848 


Sept. 6 (Convorbiri Literare, 1898, pag. 8.) 


Francfort. 
Dreptate, Frätie. 


Frate Golescule, 


Scrisoarea mea, scrisă la 28 August după calendarul nostru, 
9 Septemvrie după cel noŭ, si pornită de aici a doua di, Dumi- 
necä, in 29, ori 10 Sept. după calendarul noŭ, ai primit-o ori Luni. 
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seara, ori Marti în 12, când îmi scrii; iar eŭ pe a ta de la 12 No. 1.816. 
Sept. noŭ, saü 31 August al nostru, abiă am primit-o eri în 5 Sept. 1848 
al nostru saii 17 noŭ. Fratele Çorradini mi-a adus-o eri. Çred că Sept. 6. 
scrisoarea a venit mai de mult, dar fratele Çorradini lipsesce cu 
dilele din Francfort. El are partidă de joc în rolină la Homburg, 
o oră şi 4, de aici, şi se află când în Homburg, când in Wies- 
baden; pleacă dimineaţa şi vine seara la 9, prin urmare ne ve- 
dem numai în dilele când plouă şi nu poate merge, gri când îl 
apuc dimineaţa în pat. Vei face dar bine să-mi adresezi scrisorile 
de-a dreptul, ori „poste-restantef, ori à M. Maioresco, rue 
Hinter der schlimmen Mauer No. 25. Nu dic bine? 
Tu ceri de la mine noutăţi din patrie! Dar scil tu că eŭ sînt, 
astăqi aici de două săptămâni, şi când sosii aici, găsii 2 scrisori, una 
cu două dile mai înainte, alta din diua aceea, una cu data de 7 Au- 
gust al nostru, alta cu data de 10 August;iar de 15 dile n'am primit 
nică o buche! Eŭ, încă din Sibiiü, mustram pe Guvernul provisoriü, 
că dacă tine agenţi diplomatici lângă Puteri străine, de ce nu ţine 
si corespondențe cu ei? Odată cu mine, adecă în 28 Iulie al nostru, 
se determinase Bălcescu a merge la Paris, si de ce a rămas, nu 
sciii până in diua de astädi; dar fiind-că eştă în Paris tu, mai bine 
că ma venit. În diua aceea, ca să nu mai pätim ca in Sibiiü, m'am 
înțeles cu Guvernul, ca să rămână doi bărbaţi pe lângă Guvern, 
cari să-mi scrie de două ori pe săptămână la Francfort, despre 
toate ce se lucrează, iar eŭ să le fac cunoscute la Paris Bälces- 
cului, dacă veniă, saü tie, şi am ales pe frate-meü, care e profesor 
de istorie în locul lui Aron, şi pe Munteanu, care e inspector la 
seminarul din România mică. În cea din urmă scrisoare, de la 10 
August al nostru, îmi scrie şi frate-mei Vasile şi Munteanu, că 
pe ei nu-i mai bagă nimeni în seamă, nu le face nimeni cunoscut 
nimic din cele ce lucrează Locotenenta ; ba încă pe noi, Ardelenii, 
ne privesc iar ca pe străini, şi ne lipsesc de drepturile politice, 
până ce ne vom impäminteni prin alte forme!! Asta s'a tractat 
în clubul comitetului ce sa format sub presidiul lui Boliac, spre 
a influă alegerile ! ! Şcii că asta m'a supărat prea mult, mai vârtos 
că ei, încă în anul 1838, în luna Fevruarie, am dat lui Ghica 
suplica, spre a më împămînteni, si am repetit-o lui Bibescu în 
anul 1846. Şi sciü că amândouă s’aü trimis cu resoluţiuni bune la 
Adunantia generală; dar aceasta nu s'a ocupat nică odată cu su- 
plicele acestea ; însă termenul pus în Regulamentul cel yechii, 
pentru orisce străin, chiar si de altă naţiune, este de 10 ani, de 
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No. 1816. la data suplicei al mei termen a eşit în Fevruarie anul acesta; 

1943 prin urmare, eü sînt pämintean, după legile ţării. Ci, fiind-că nu 

Sept. 6. m’a publicat în „Buletin“, am dat din Sibiiü, în luna Iunie, altă 

suplică ca să mă publice, si Guvernul provisoriii mi-a réspuns că 

eii sînt pămîntean, şi în decretul despre alegeri se cuprinde că 

toți câţi sîntem aşezaţi în tearä, Români, sîntem pămînteni. Spu- 

ne-mi acum, n'am drept de a mă plânge, vădând că mă socotesc, 

după un serviciii de 13 ani, ca amploiat public, şi după ce am îm- 

plinit si formalitätile cerute de lege, tot de străin? Pas acum si 

lucrează cu curagiii | Eù voii lucră pentru că sînt Român, dar mă 

doare. M'am şi plâns pentru aceasta către Eliade şi Tell, de aici 

din Francfort. Numai lui Aron i s'a dat dreptul dea puté fi ales, 

când Aron numai în anul 1846 a dat suplica, după stăruirea mea. 

Ruşine că în epoca aceasta ne mai numesc străini, şi mai vârtos 

pe mine, care m'am supus de la începutul revolutiunü, pe mine, 

pe care în dilele de reacțiune mă päziaü Craiovenii, pe drumuri, 

să mă omoare, pe mine, a căruia familie, în dilele de Căimăcămie, 

abiă a scăpat din Craiova, noaptea, rătăcind nevasta cu copiii prin 

păduri, până ce a scăpat la Râmnic, si de acolo la Bucuresci! 

Spune-mi, n'am dreptate să më plâng? În Ardeal, pămîntul nas- 

ceri, mă caută Maghiarii să mă prindă, în urma scrisorif tale, in 

România, nu vor să-mi deà patrie, din Moldova am l&pădat pos- 

tul şi onoarea ce mi-a fost dată în anul 1842-43, când mă scoaserä 

din România, pentru adresa de atunci; va să dică, eŭ, în toată 

Românimea, n'am patrie! Să-ţi spui drept, atât sînt de turburat, 

în cât am determinat să lucrez ca să mi se deă catedra de limba 

si literatura română, ce este să se înfiinţeze la Universitatea 
Vienei. 

Dar acestea sînt particularităţi, ce se tin numai de mine, si 
de cari nu se interesează nimeni, şi tu, fii bun şi mă eartă că, 
vorbind de frate-meü şi de însărcinarea ce i s'a dat, m'am abătut 
la durerile mele, pe cari le înghit în mine. Vorba eră, că pe fra- 
te-meii şi Munteanu, nu-i mai bagă nimeni în seamă; prin ur- 
mare, noi sîntem tot fără sciri sigure si directe, din Patria ta si 
a mea, căci eü, şi fără voia voastră, mi-o numesc Patrie. Să nu 
socotesci că mâhnirea mi-a tăiat curagiul, nu, eŭ lucrez tot cu 
acea căldură, cu care am lucrat, şi voiü lucrà ; pentru-că, încă o- 
dată: eŭ sînt Român. 

Tu cei de la mine cursul revolutiunii după plecarea ta. Ce a 
fost mai interesant ţi-am scris pe scurt. După reacţiunea de la 
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29 Junie, nu s'a mai întîmplat nimic memorabil înăuntru decât No. 1.816. 
scremetele reactionarilor la Braşov, ca să informeze pe Rusia răi 1848 
despre noi. Din partea Bibescului se trimiteà fostul adjutant; Că- Sept. 6. 
linescu in Moldova; se trimiteaü scrisori si la Bucuresci; dar u- 
nele s’aü prins de către Guvern. Reacţionarii aŭ reuşit a face pe 
Rusia să creadă că în tearä e o anarchie atât de fatală, în cât 
17.000 oameni s’ar fi omorît la turburările ce sfâşie teara!! Ti- 
toff, ori a credut acestea ori ba, s'a folosit de ele, si cu eje a rës- 
turnat Ministerul Porții Qtomane cel liberal, şi resultatul a fost 
că Sultanul, care recunoscuse Constituţia noastră, s'a schimbat, şi 
a trimis pe Soleiman Paşa ca Comisar si pe renegatul Omer Paşa 
ca Gomandant al unui corp de 24.000 oameni, ca să restabilească 
lucrurile la statul dinaintea revoluţiunii şi să aducă pe Bibescu 
înapoi. Guvernul provisoriii, înainte de acestea, trimisese pe Ma- 
gherul peste Olt, ca să formeze un corp de panduri din doroban- 
ţii, pandurii cei vechi şi alţi voluntari, şi a fost si format până 
eram in Sibiiü, ca la 6—7.000. Turcii se spune că eraü determi- 
nati a trece pe la Giurgiü şi pe la Calafat. De vor fi trecut la Calafat; 
ori ba, eŭ nu sciü bine ; dar după venirea mea din Bucuresci la Bra- 
şov, ca să vii încoace, am cetit în Gazeta lui Bariț, că Turci ar fi 
trecut şi la Calafat; 7.000. Mai tärdiü, în Pesta, am cetit într'un jurnal 
german de acolo, că Magherul, audind de trecerea Turcilor, a alergat 
cu 6.000 voluntari, şi a alungat pe Turci peste Dunăre înapoi. De or 
fi aceştea adevărate, ori ba, eŭ nu sciii sigur, pentru că nu eram în 
tearä; dar scirea despre fapta Magherului, eră luată dintr’o scri- 
soare din Bucuresci. Atât e sigur, că după ce s'a trimis Pleso- 
ianul ca Colonel în locul lui Harbatzki la Craiova, şi după ce a 
trecut Magherul acolo, s'a schimbat cu totul. Magherul eră primit 
tot cu triumf ast-fel, în cât când a înţeles Guvernul că Turcii 
vin să treacă în tearä, s'a făcut planul, că de vor veni Turcii duş: 
mănesce la Capitală, Guvernul, cu miliția ce va rémâné credin- 
cioasă şi cu poporul ce va voi, să se tragă peste Olt, să stabi- 
lească acolo Guvernul provisoriü, şi de acolo cu voluntarii Maghe- 
rului, cu regimentul Pleşoianului, si cu tot ce vor puté luă, adecă 
ce nu va trebui pentru siguranţa Craiovei, să treacă iar Oltul, să 
pue pe popor în picioare şi să înceapă cu Turcii un resbel for- 
mal, ca în timpurile vechi. Să ne întoarcem la Giurgiü. 
Soleiman, cum a venit la Rusciuc, a adresat cu data din 28 
lulie noii o scrisoare către Administratorul de Giurgiu, alta cu data 
de 29 către boerii ţării. Eată îţi trimit; scrisorile acestea, împreună 
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vern la plecarea mea; sint copiate unele cu greseli de la Secre- 
tariat. Aci aï tot ce s'a lucrat in scris cu Turcul, până am fost 
eii în Bucuresci. După ce a primit Soleiman protestul Guvernului 
şi al poporului, si a vădut că in tearä e pace, a mărturisit că ei 
aŭ fost; inselati in Constantinopole. Atunci a trimis în Bucuresci 
pe secretarul söü Tangir Efendi. Sa primit cu mare entusiasm. În 
entusiasmul acesta şi vivatele pentru Sultanul, Tangir s'a mişcat 
atât de mult, în cât a îmbrățișat flamura noastră naţională si a 
început a vorbi în favoarea revoluţiunii noastre. Asta a fost un 
balsam dulce, pentru că, cu 3 qile mai înainte, trimitöndu-se Voi- 
nescu ca să vorbească cu Paşa Soleiman încă în Rusciuc şi să ducă 
protestul până a nu trece Turcii, Şoleiman l-a primit; rece si aspru si 
i-a demandat să lepede eşarpa ; însă nu cum voiaü Nicolae Bibescu 
şi L Qtteteleşeanu să mă facă în Braşov să cred, că Paşa ar fi 
rupt eşarpa; nu, ci Paşa a dis: „Domnule, aici eşti pe pămînt tur- 
cesc; eŭ nu te pot primi cu insemnele revoluţionare, căci atunci 
aşi arătă în ochii lumii, că tractez cu d-ta ca cu o autoritate re- 
cunoscută formal, aceea ce instrucţiunile mele nu mă eartä. Când 
voiü călcă pe pămîntul vostru, atunci nu më amestec, nu-mi pasă 
ori-ce insemne veţi purtäf. Voinescu a desnodat esarpa si a pus-Q 
la o parte. Cu toate că Paşa, după limbagiul diplomatic, puteà avé 
dreptate, dar Voinescu s'a întors mâhnit, şi asta a produs o mare 
neliniște în inimile poporului Bucureştean. Acum dar, după ce 
Tangir a început a lăsă pe cei cuminte să înțeleagă că limba- 
giul lui Soleiman nu este cel turcesc, ci un limbagiü sfortat, 
adecă după ce a început a ne cam descoperi că lui Soleiman 
îi place protestul şi se bucură că în tearä e linişte, firesce că ve- 
nirea lui Tangir eră un balsam. Turcul a cerut 1-iü să se schimbe 
numele de Guvern provisoriü în Locotenenţă Domnească, căci 
alt-fel nu poate tractà cu Guvernul. Sa primit de Guvern 
şi popor, însă de popor cam cu necaz. După ce Tangir sa dus cu 
răspunsul la Pasä, acesta a cerut şi altă conditiune ca guvernul 
să se reducă la 3 inşi!! Atunci poporul a început a se teme de cre- 
dinta turcească si a face hotărîri desperate. În toate dilele se 
adună pe Câmpul Libertăţii-Filaret şi demagogii îi suciaü în dreapta 
şi în stânga. Întraceea Turcii aŭ trecut Dunărea, căci făcuse si So- 
leiman carantina, adică împlinise termenul încă in Rusciuc si a 
trecut, dincoace. Poporul nu sa mulțumit cu protestul Guvernului, 
a făcut acum şi el un protest energic şi a trimis la Giurgiii o de- 
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puţaţiune numeroasă, nu-mi aduc amințe de 50 saii de 100 per- No. 1.818. 
soane; sciü că a fost si văru-ţăii Stefan; el încă a fost de două 1848 
ori la Giurgiü. Turcul a primit depufafiunea cu onoare; dar se Wert 6. 
fine}, serios şi fare, că el nu poate călcă în tearä decât pe poarta 
ce-i deschid fractafele între Rusia si Turcia; dar renegaţul Omer 
si alfi oficeri ţurci aŭ daţ lui Stefan Golescu si alora să înţe- 
leagă ca să se ţină bine, cäci Soleiman nu vorbesce din inimă, 
dar să fie si înţelepţi, cäci trebue a aruncă un văl în ochii Rusiei. 
Totul eră, ca să nu fie Gäimäcämie. Deci Soleiman vödend hoţă- 
rîrea poporului român, s'a înduplecaţ ca acei 3 bărbaţi să se aleagă 
de popor şi să fie ţoţ din membrii Guvernului provisoriii. A adäogat 
că i-ar pläcé să fie Tell, Eliade şi N. Golescu, si le-a dis să nu 
aleagă pe Miţropoliţul. Ast-fel saŭ intors depuţaţii în Bucuresci, 
Duminecă, în 25 Iulie al nostru. 

Poporul nu voiă nici decum numărul de 3. (guvernul erà a- 
meţiţ. Atunci Luni dimineaţa, in 26 Iulie, am ajuns si eŭ în Bu- 
curesci. Më ţemeam şi eŭ de Turcă, mai vârţos că se vorbii în 
Bucuresci, că Tangir, secreţarul si dragomanul lui Soleiman, venind 
pe nesciute in Bucuresci, ar fi {ras drept la Mitropoliţul si ar fi 
avut o conferinţă secrefä, şi apoi s'a arăţaţ pe față si a {ras la 
Momolo. Nu sciü de va fi aceasta adevăraţ; mai pe urmă sciü că 
a vorbit Tangir cu Mitropolitul, însă faţă cu Eliade, căci poporul 
nu l-a lăsaţ să vorbească singur. Dar poporul credej, că Tangir a 
{ras în secret înţâiy la Miţropoliţul. Nu sciam cum să explic vor- 
bele lui Şoleiman că Miţropoliţul să nu fie înţre cei frei, combi- 
nându-le cu vorba poporului, că Tangir a vorbit in secret cu pre- 
latul nostru. 

Mă temeam că Turcii, speriaţi de Rusi, vor prin Miţropoliţul 
să organiseze o reactiune. Pe urmă am cunoscuf că Turcii se 
temeaü de Miţropoliţul că e rus. Şi că poaţe va vinde causa. Dar 
atunci Luni mi-am dat părerea în Guvern ca să nu facem nici o 
concesiune Turcului. 

Poporul încă hoţărise să easă la Călugăreni şi să se batä 
cu Tureil !! Si eŭ mam deţerminaţ să trimit nevasţa şi copiii la 
Braşov şi să mă duc cu poporul la Qălugăreni, asemenea Stefan 
Golescu şi alţii, ca să murim o moarte glorioasă. În diua aceea 
eram să mă arunc pe fribunä în câmpul lui Filaref, şi să înflăcă- 
rez pe popor să rămână în hotärîrea sa de a merge la Çälugä- 
reni şi de a chemă repede pe Magherul de peste QIf. Pesţe noapte, 
maï consultändu-md, mi-am schimbat părerea; căci din capul meü 
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că pentru Rusia fac ceea ce în inimă nu le place. Marti, în 27 lu- 


Pept. 6 lie, ducându-mă la Guvern, miam dat votul să primim numărul 


de 3, aleşi de popor, şi anume pe cei trei ceruti si de Soleiman, pen- 
tru că şi poporul tot pe ei eră să-i ceară; însă să scriem lui So- 
leiman, că acesta e cel din urmă sacrificii ce facem, si să-l pro- 
vocăm ca îndată după aceasta să intre cu noi în tractatiuni, căci 
de ne va mai pune condițiuni, vom crede că Turcia ne-a înșelat 
şi pe de o parte vom protestă înaintea Europei, pe de alta vom 
esi cu mic, cu mare, ca mai bine să murim, decât să perdem 
fructele revoluţiunii noastre. Sa induplecat şi poporul, şi tot în 
diua aceea, în 27 lulie, a ales pe cei 3: N. Golescu, Tell şi Eliad. 
Ce s'a urmat după aceasta ţi-am spus pe scurt în scrisoarea de 
la 28 August. Ce sa mai urmat de la plecarea mea, şi de la 10 
August, n'am scrisori. Eŭ, cum ţi-am dis, am ajuns în Bucuresci 
Luni dimineaţa în 26 Iulie. După prânz a determinat Guvernul 
să mă trimitä aici. Marti în 27 şi Mercuri 28, până după amiadä 
am r&mas in Bucuresci; iar seara am plecat la Braşov si de 
acolo încoace. Asà dar sciri directe am până la 10 August al nostru. 
Dar eri am cetit într'o gazetă de ale Vienei, în Allgemeine 
Qesterreichische Zeitung (La Gazette autrichienne uni- 
verselle) o scrisoare de la Iaşi cu data din 3 Septemvrie noii, 
adecă din 22 August al nostru, va să dică cu 12 qile mai proas- 
pătă decât scrisoarea lui frate-meü. În această gcrisoare se 
dice, că Rusia pusă în alternativa de a restabili lucrurile în 
Principate în starea de mai nainte, adecă în înţelesul manifes- 
tului ei, în starea legală si de a-şi trage trupele afară, ori 
de a începe resbelul cu Turcia, s'ar fi determinat pentru resbel! 
Poarta a primit Constitutiunea noastră şi a primit şi unirea Mol- 
dovei cu România. Aşă dar Soleiman din Bucuresci a trimis un: 
adjutant la Kotzebue şi generalii ruşi din Moldova că, fiind-că în 
Principate domnesce pace şi linişte, şi fiind-că în Moldova trebue 
să se facă tot acele reforme cari s’aü făcut în România, Rusia 
să-şi tragă trupele afară! Consulul rus a răspuns că el de la sine 
nu poate face nimic până nu-i va veni mandat de la Ambasadorul 
din Constantinopole. Soleiman dar a plecat la Constantinopole. 
Însă scrisoarea aci e îndoioasă şi nu înţeleg dacă Soleiman a ple- 
cat la Constantinopole saü in Moldova ; scrisoarea mai âdaogă 
că Turcia a denumit pe Ibrahim Paşa comandant care, unindu-si 
trupele cu ale Sultanului, are o armată de 300.000, care a început 
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a se mişcă spre Dunăne! Dicf că al primit scrisori de la Bucu- No. 1.815 
resci, prin urmare vel sci mal bine ce este. Eŭ tot dic că Rusia 1948 
nu va cuteză a se încurcă întmun resbel cu Poarta, ci va tot diplo- mept: 9 
matizà cu această Putere, până il va veni bine. Aceasta e tot ce 
sciŭ eă. Tu aï scris în „Nationalul“ scirile despre nol, ce le věd pu- 
blicate în 14 Septemvrie ? Se pare că sînt acele din scrisoarea mea. 

Tu nu vrei să-mi scril ce faci tu în Paris, până nu-ţi voiă 
scrie ei ce fac eŭ aici; ef îţi năspund că eŭ nu-ţi spun ce fac ei 
aici, până nu-mi vel scrie tu ce faci tu în Panis, pentru că tu eşti 
membnu al Guvernului provisoriă, prin urmare om de încredere, im- 
portanță, şi firesce şi mal familian cu politica Guvennului, prin ur- 
mare eŭ am să învăţ de la tine ce să fac. Cu toate acestea, eŭ 
sînt mal bun decât tine, cä-tf însemnez că dacă scil odată, că eŭ 
am sosit aici în 4 Septemvrie noŭ şi a doua di a cädut Ministerul 
şi de atunci până acum nu s'a putut formă altul, poţi înţelege, că 
eŭ ce-vă positiv încă nu pot face. Vel sci numa! că basele mele sînt: 

a) A lucră ca mal întâiă de toate să asigurăm existenţa Prin- 
cipatelor, aşă dar causa Moldove! nu se poate despärti de a noastră; 

b) Pe lângă acest punct principal, a familiarisă pe oameni şi 
cu ideia une! Români! întregi. 

Acesta de o cam dată e la mine un punct secundar, căci 
cine umblă de odată după toate perde şi pe cele puţine! Însem- 
nează bine ce-ţi dic. 

În 7 Septemvnie (noii), Preşedintele Gagern a cetit cneditiva 
mea în Panlament şi a propus a se îndreptă la Ministrul trebilor 
din Afană, care s'a şi aprobat. Dar fiind-că de atunci până acum, 
Ministerul vechii ţine numa! trebile neapărate, până se va formă 
altul, eù n'am intrat cu el în tractatiunY formale, şi nici nu voiă in- 
trà până nu se va formă un minister stabil. Lucrez însă cu de- 
putatif si popularisez causa noastră. 

Tie nu-ţi pasă de arestarea lui Laurianu si al fi dorit-o şi pe. 
a mea. Eşti foarte bizar şi nu cunosci pusäciunea Andealulul şi a 
Ungariel. Te razim! pe vorbe deserte şi mal ales pe vorbele Mur- 
gului. Eŭ cunosc pe Murgu mal bine decât tine şi-ţi dic numaï că 
Murgu n'a trăit nic! odată în epoca în care s'a aflat, ci într'alta 
ce nu este, şi de aceea n'a fost si nu va fi practicabil. Eŭ pe vor- 
bele lul — ca să ţi vorbesc românesce — nu mă scol... 

Tu însă dacă nu mă asculţi pe mine, lucrează de capul tă; 
dar nu uită cä-tI este încredințată în mână soartea a 2 princi- 
pate, şi nu se cuvine să te joci cu ele. 
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Vorbele despre ridicarea a 10.000 Români sînt deserte. Pentru 
Laurian s’aü ridicat grănicerii de la Orlat, dar se vede că vaŭ 
astîmpărat. Ridicarea lor o sciù eŭ, căci în diua arestării lui Lau- 
rian, după ce am protestat formal, am plecat si, pe drum, la I-ia 
staţiune, am găsit pe grăniceri ţinând drumul ocupat ca să nu ducă 
pe Laurian la Clausenburg, cum îți place să dică, iar eù die ro- 
mânesce la Cluj. În Pesta am primit apoi scrisori din Sibiiü, în 
cari nu s'a mai vorbit de mișcarea aceea. Dacă sar fi întîmplat, 
am fi cetit ce-vă în gazetele austriace ; dar nu e nimic. Să-ţi spuiü 
verde, Românii vor fi nebuni când vor face causă comună cu pan- 
slaviştii. Acestea le va detrage simpatiile Germaniei, căci partida 
care în Viena ajută pe lelachich e partida reacționară, cumpărată 
de Muscali. Cu aceasta nu urmează să fim amici, ori aprobätori 
de ceea ce fac barbarii, dar nici unire cu panslavii în contra lor. 
Această politică e prea momentană, prea minutală, şi noi trebue 
să creăm un edificii! pentru viitor. Nu mă explic mai mult. Dacä-ti 
place arestarea, n'ai să faci alta decât să te întorci prin Ungaria cu 
numele de Golescu şi o vei gustà. Cale bună! 

Eü n'am bani de arme. Abiă am să träesc câte-vă săptămâni 
în Francfort. Dar tu pe unde să treci armele? 

Aici în Francfort mare tumult, poporul tot în picioare, mi- 
litie s'a adus adi-noapte, Austriacă şi Prusieni de la Mainz. Tot po- 
porul e în contra armistiţiului. Acum, la 1 după 12, încep la ba- 
ricade. 

I. M. 


Corespondenţă particulară din Bucuresci în 
„Le National.“ 1848. 9. X. 


Bucharest. 


Correspondance particulière. 


Les événements se compliquent, et nous sommes à la veille 
d’une rupture avec la Turquie elle-même. 

Tant que la Porte a pu espérer de trouver un appui décidé 
dans la politique de la France et de l’Angleterre, elle n’a pas caché 
ses sympathies pour notre révolution et son vif désir de voir la 
Moldavie évacuée au plus tôt par les troupes russes, et unie enfin 
aux destinées de la Valachie. Mais aujourd'hui la Turquie se sent 
complètement abandonnée de l’Europe, et elle est très embarrassée 
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pour terminer une affaire si bien commencée par ses premiers No. 1.816. 
hommes d'état. 1949 

Fuad Effendi qui vient d’arriver à Giurgevo paraît être l'homme cil ia 
des demi-mesures ; ila été reçu assez froidement de la nombreuse 
députation, qui était allée au devant de lui, et lui a déclaré qu’il 
n'écouterait les vœux du peuple que dans la Capitale où il avait 
intention de se rendre avec l’armée turque, campée a Giurgevo. 

Le peuple valaque, se voyant ainsi abandonné et trahi de tous 
côtés, vient de prendre une de ces résolutions extrêmes, qui seules 
réussissent à sauver les libertés d'une nation faible: la levée en 
masse a été proclamée, et les volontaires accourent de tous côtés. 
16.000 hommes sont déjà bien armés et se trouvent concentrés 
dans les villes situées au pied des montagnes. Si l’armée russe 
pénètre dans le pays, le Gouvernement compte se transporter dans 
les montagnes, et on brülera tout dans la plaine ; en outre, il vient 
de se former un corps patriotique composé des volontaires les 
plus éprouvés. Tous les soldats, qui composent cette légion, jurent 
de combattre jusqu’au dernier pour les libertés du pays; aucun 
d’entre eux ne doit survivre à notre défaite ni se livrer vivant. 

Avec une telle détermination, il n’est pas possible de succom- 
ber, düt le pays être inondé de Cosaques et de Kalmouks. Pour- 
quoi faut-il, hélas ! que notre éloignement et notre isolement du 
reste de l'Europe rende si difficile pour nous l'accès des armes. 

Dans les campagnes on travaille avec une activité infatigable 
à la fabrication des piques. Il est impossible de vous exprimer 
l'agitation du pays; le nom russe est voué à toutes les haines et 
on proclame traître envers la patrie quiconque n'emploiera pas 
le fer, le feu ou le poison pour tuer un russe, qui serait à sa 
portée. 

Le peuple de Bucarest, non content d’exhaler sa haine en dé- 
monstrations hostiles, ajoute encore le sarcasme à la colère : Je 
viens d’assister aujourd’hui même à une manifestation trop curieuse 
pour être passée sous silence; elle vous fera connaître le véritable 
caractère de notre peuple. 

Vous savez que notre Métropolitain a été dès l'origine l’âme 
de la réaction qui s'appuyait sur la Russie ; or cette réaction a 
chez nous un caractère trop mesquin pour exciter les colères du 
peuple. Quelques vieilles péruques, qui regrettent leurs anciens 
titres et privilèges et quelques jeunes ambitieux, mécontents et 
soudoyés par la Russie, yoilă tout ce qui compose notre parti réac- 
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tionnaire ! Cela ne peut même pas s’appeler un parti. A trois re- 
prises différentes il a essayé de renverser la révolution et trois 
fois de suite il a été ridicule dans ses tentatives. Aussi le peuple 
ne s’en est pas lâché sérieusement et pas un des leurs n’a péri 
par la colère du peuple. 

A la première nouvelle des complications graves de nos af- 
faires, et lorsque tout le pays s’agite et se prépare à la guerre, 
le peuple de Bucarest, loin de se laisser aller à des excès contre 
les partisans peu nombreux de la réaction, les a laissés au con- 
traire vivre en paix au milieu de nous et s’est contenté seulement 
de les obliger, eux, instruments de la protection russe, à coopérer 
avec lui à toutes les manifestations. qui se sont faites contre le 
protectorat ; il s’est donc porté en masse chez le Métropolitain, 
et Pa obligé de sortir avec tout Vattirail de la pompe religieuse 
pour livrer aux flammes le Règlement russe et pour jeter lana- 
thème sur tous ceux qui essaieraient dans l’avenir de rétablir ce 
Règlement en vigueur ou d'administrer le pays suivant l’esprit de 
cette constitution. 


Corespondenţă din Bucuresci către „Gazeta de 
Transilvania“. No. 75. 1848. 13. IX. 


Bucuresci. 


Joi nu ţi-am scris, căci eram la Giurgiü. Ne duserăm o mul- 
time însemnată, ca să mulţumim lui Soleiman Paşa, care a plecat 
Vineri de dimineaţă pe la 8 ore spre Constantinopole. În locul lui 
Soleiman a rămas Foat Efendi. Acesta s'a arătat in seriositatea 
lui Soleiman de la început. N'a vrut să vorbească nimic, până va 
veni în Capitală. A primit numai de la noi o hârtie stilisată în 
tonul protestului dat lui Soleiman, când veni si el în Giurgiü, care 
însă mai cuprinde si protest în contra venirii vre-unui comisar 
muscal, şi după ce ascultă: „Să trăească Sultanul, Soleiman, Foat 
şi Constituţia“ se trase în odaie multumind. Să nu fi fost ploaie, 
ar fi venit până acum in Bucuresci, dar nu e tärdiü, are destul 
timp. Scim însă că, ajungând la Brăila, a poftit si pe Duhamel să-l 
însoţească la Bucuresci; acesta i-a răspuns că fără trupe rusesci 
nu se mișcă. Foat i-a arătat că asta nu o poate suferi fără scirea 
Sultanului. Noi ne-am întors de la Giurgiü Vineri noaptea, Säm- 
bătă am înţeles că ar fi ajuns si Duhamel—singur—la Giurgiü, şi 
că prin urmare vor veni amândoi în Capitală. Fiind încă în Giur- 
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giü, am înţeles din gura unui percursor turc, că şi armata turcă No. 1.817. 
se va trage de la Giurgiü şi va tăbări în jurul Bucurescilor. 1848 
Foat va în sine cu toată autoritatea să reducă lucrurile la Sept. 6. 

picior reglementar, poate şi instrucțiunile îi sînt ast-fel. Noi ne 

vom tiné bärbätia, care ne-o recomandă toată lumea europeană; 

căci ori-cât de aspre să fie poruncile lui Foat Efendi, sângeros nu 
credem să fie, mai vârtos că Turcii nu taie pe cei ce îi iubesc pe 

ei, şi în sfârşit a audit el singur în Giurgiü din gura mai multor 

mii de ţărani, „că mai vor moarte decât Regulamentul făcut de 

vre-o câti-và ianiceri“, apoi Turcii nu se tem—eï sciü mal bine cum- 

p&ni împrejurările 1)—de restaurarea Daciei vechi—ast-fel de bun- 

dari intrară numai în capul d-lui Timoni, — când a reportat nu 
numai d-lui General comandator Puchner din Sibiiă, ci şi unor 
inimici al libertăţii române. Degeaba v'ar pläcé a nädäjdui îm- 
păcarea aristocrației, din cele ce scrie d. D. Ghica, căci dumnea-lor 

tot lucrează neîmpedecat. Pentru dumnea-lor de s’ar încorporă res- 
cumpărătorul lumii Christ nu de 9 ori ca Visnu, ci de 90 ori, n’ar 
culege mai mult frupt decât astădi. În Joia trecută, 2 Sept., în- 
suflară şi pe proselitil lui Solomon din casarmă, ca să se inarme 

în contra Mitropolitului, pretindând cătimea de carne ce le-o pro- 
misese Sântia Sa, când cu Cäimäcämia; dar fiii evangheliei fură 

mai multi, mai tari şi mai ajutaţi de Dumnedei, în cât preveniră 
ast-fel de porniri, din cari Dumnedei scie ce ar fi urmat, vre-o 400 
soldaţi eşiră din casarmă şi merseră drept la Mitropolitul, near- 

maţi, însă pretindöndu-si „drepturile“, amerintaü cu arme. De la 
Mitropolitul luară un răspuns prea îndoios: „Faceţi ce vă place !“ 
Soldaţii alergară la casarmă spre a se armă; apoi se reîntoarseră, 

însă în număr mai neînsemnat Garda naţională, poporul, alergă spre 


1) Fraţilor, încă nu prea scie nimeni care este ultimul plan al bărbaţilor Gu- 
berniulul d-v. evangelic, si nici să-l scie, căci planurile mari, salutare, nu sînt a 
se agätä de nasul tuturor; atâta însă stă ca adevăr neclătit, că precum Guber- 
niul de acuma este emanatia poporului întreg, asà tot poporul întreg 'este strîns 
îndatorat a-l sprijini pe el si Constituţia. Am vëdut însă scrisori, am audit si 
vorbindu-se mal vârtos din partea reactiorarilor cu multă plăcere si siguranță, 
că poporul numai la vederea unei baterii muscălesci va fugi, va amuti, va cädé 
în genunchi cu mânile încrucite în pusetură de sclav umilit si căit, şi-şi va 
trădă pe ai săi strigând „să se crucifigă“, căci n'ar avé nici cum curagiü a se 
boteză si cu sânge. Asà e că acestea sînt clevete si hule?! Asa să fie; prive- 
ghiati, așă să fie. ` 


Red. 
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a le închide drumul. D. G. Niteseu îi întîmpină, le vorbesce la inimă 
si îl reîntoarce! Generalul Tell şi Brătianu merg la casarmă, sînt 
primiti cu strigări de vivaturi. D-lor întreabă pe soldaţi ce voesc ; 
aceştia înoadă unele şi altele. Totul arată că bietil soldaţii erai 
amägiti de cine-vă.—Corpul de panduri al lui G. Magheru cresce 
la 10.000. Arme ne trebuesc, arme. Vom luă. În Michaiii-Vodă se 
aflară 800 pusci vechi! Cu venirea lui Foat, poate să se deslege nodul 
lui Gordiü. Dar sciți d-v. ce cugetä aristocrații? Eï ca creştini sînt, 
maï gata a-şi da moşiile şi averile M. Sale Ţarului decât fraţilor săi. 


Notă din ,„Gazetade Transilvania“. No. 78. 1848. 6. IX. 


Pesta. — Întîmplarea cu I. Maiorescu, Agentul Terii-romäne la 
Frankfurt, fu în Pesta, cum o deducem noi aci după isvoare autentice, 
iar nu cum o celevetesc unii si altil.—Mai nainte de arestarea cu- 
noscutilor literați in Sibiiü, un june român din Bucuresci, necăjit 
foarte că Ministerul unguresc nu numai îl primi cam rece, ci unul 
îi şi dechiară că la trebuintä nu va suferi să treacă arme transito 
pentru Teara-Româneascä, ca nu cum-vă Românii odată să le întoarcă 
asupra Maghiarilor, trimise la Sibiiii o scrisoare desfăimătoare asu- 
pra Maghiarilor, pe cari îi numiă barbari, vrednici a fi umiliti ş. 
a. S. a.; pe coperta scrisorii eră însemnat şi numele Agentului I. M. 
Să te miri atât de fatalismul trimițătorului, cât si de al pästrä- 
torului. Destul că scrisoarea cädü în mâna Ministerului, care se 
cătrăni mult. I. M. sosi în 28 (14) August la Pesta. Doi spioni 
români de neam, Gojdu (din Pesta, un caracter cunoscut) şi I. 
Popovici (Săcelean de lângă Brașov, care după ce scăpase din 
temnita Sasilor, părăsindu-şi familia, fugise la Viena, unde stase 
câti-và ani în servitiul lui Sedlnitki ca spion plătit, apoi iar pri- 
gonit), mirosind sosiera lui I. M, il şi arătară la Poliţie, mintind 
că ar întreprinde comploturi cu Murgu sg. a. Asà, Poliţia şi vine 
la cuartirul Agentului, însoţită însă de acei doi spioni, cari avură 
obrăznicia a pretinde ca nuniaï decât să fie arestat; însă Direc- 
torul Poliţiei își trase măsurile. Într'aceea, Maiorescu îşi scoate 
acreditivele sale; Poliţia se retrage; Agentul nu lipsesce a merge 
pe la ministri si spre a-i convinge că scrisoarea prinsă ar fi numai 
a unui particular, iar nu emanată din opinia publică a Românilor, 
scoate scrisoarea Consulului Kotzebue, adresată Mitropolitului în 
Iulie a. c., din care e învederat că tocma Ruşii musträ pe Români, 
că ar voi a se aliă cu Maghiarii. Acum se muie şi Kossuth, 
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care până aţunci puneä ţemeiii mare pe depesa rusească din 19 Iulie ; No. 1.818. 
recomandă lui Maiorescu să mijlocească ţrimiţerea unui agent ro- 1848 


mân la Pesţa, iar Ungurii încă vor acredită unul în Bucureseï. După Sept: 6 
4 qile, I. M. trecü la Viena, după ce mai înţâiii avù plăcerea a fi 
faţă la o adunare si cină de 32 deputati dieţali şi membri aï reg- 
nicolarei depuţaţii, tofi Români. 
„Penţru ce este răi Regulamentul Ţării- No. 1.819. 
Românesci și al Moldovei?“ Articol din ,Gazeta de 1848 
Transilvania“, No. 73. 1848. 6. IX. Spip 


Pentru ce este rëŭù Regulamentul Törii-Romäne 
şi al Moldoveï? 


Cei mai mulţi din cititorï nu cunosc Regulamentul, atät 
penru că acelaşi la început numai după greuţăţi mari apucase a 
se fipäri in 300 exempl., pentru ca să nu ajungă pe mâni multe, 
câţ şi că nică aceia cari trebuiaü să-l citeascä din daţorie, nu-l ci- 
ia. Apoi acum cine să-l critice din § în $ spre a-l da de bun ori 
răi? Facä cine va vrea, noi vom cäutà o cale mult mai scurtä. 
„Din fapţele lor îi veţi cunoasce pe ei“, ne dice Scripţura, ne spune 
însă si mintea sănăţoasă despre oameni. 

„Din frupţuri le veţi cunoasce!“ aşă putem dice de ori-care 
instituti şi consţiţuţii. Acum cari sint frupturile Regulamenţului? 
Aceastä intrebare se desleagă prin altă comparativä. 

Până la Regulament după cari legi se ocârmuiaü aceste ţări? 
După condica lui Justinian trecutä in „obiceiüf. Apoi iurisţii 
moderni descoperiră cu multä agerime, că legile sfintite prin ,,0- 
biceiii“ adesea-ori sint mai bune decät multe legi esite din fa- 
bricile nouă, si am puté numără mulţe popoare mari, cari se gu- 
bernaü prin „obiceii“, mores ef consuetudines anfiquae. 
Romanii eraü mari când căpăţară legi scrise, ş. a. Ci să punem că 
legile obiceiului sint şi rele, cum si gint multe; de aci însă nu 
urmează că legile scrise să-şi aroage dreptul a fi şi mai afurisite. 

„Până nu erà Regulamentul, domnià volnicia, sila, despotismul; 
amploiaţii nu-și mai sciaü lefile, răpiă care cât puteà“. Asà este; 
însă oare prin Regulament se täiarä acele sile şi volnicii? Nici 
decum, ci ele mai vârtos se legalisară. Cum? Prea uşor. Lumea fu 
mai înţâii adusă la credinţă că Regulamentul ar purcede din 
graţia Rusiei. 
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De aci în colo Consulatul rusesc, precum scie toată lumea, în- 
dată la început inimă pe Domni dicéndu-le: „Faceţi ori-ce, gubernaţi 
cum vě place, nu vă pese de nimeni, căci pururea veţi fi apörati.“ 
Firesce că această încurajare eră numai condiţionată, pentru că 
îndată la 1837, când Domnul Alexandru Ghica se încercase a scu- 
tură friul Consulului Riickmann, acel diplomat din norocire prea 
rău strigă răstit către Români: „Ce vă sumetitf voi în drepturile 
voastre? Voi nu aveţi alte drepturi decât cari vi le lasă Rusia!“ 
Până la Domnul Suţu (1820), nici cocoanele nu vreai a suferi nică 
în sotietatea lor pe consuleasa. Aceasta o sciù toţi bărbaţii si 
toate cocoanele. lar de la Regulament încoace ? D-deule, câtă umi- 
lire ! Consulul eră mai curtenit decât Domnul „suveran“, cum 
îl numesc chiar tractatele, ş. a. s. a. Acestea sînt frupturile Re- 
gulamentului în afară. 

Iar in läuntru? tăiat-a el abusurile? Din o listă de venituri 
pe cari pusesem mâna ce-vaşi mai de mult, vom cunoasce adevărul 
învederat şi pipăit; adnotăm însă că noi publicăm cifrele mult mai 
scădute decât le socotiră alţii, cari le pun mai îndoit. 

Maï întâi: În Teara-Romänä Ministrul din Läuntru are leafä 
legiuită de Regulament pe an 33.600 lei (la 4.490 f. arg.); el însă 
numai dacă vrea îşi mai puteă deschide pe sub mână următoarele 
isvorele de venituri: 

De la zapciii districturilor ca să nu-i scoată saü ca să-i pună, 


preste tot cel putin . . . . . . . . . . . . . . . ‘7.000 galb. 
De la cârmuitori . . . . . +. . . . . . . . 8.000 „ 
De la polilal. & à + 2.0 % ma a nu m à 600 , 
De la măcelari (ca să-i sufere a tăiă carnea ce-vasi 
mai scumpă în capitală de 120 mil loc. s. a.) . . . 20.000 „ 
Brutari (pâneri). . . . . . . . . . . . . . . 20.000 j 
Amploiaţii carantinelor .. . . . . . . . . . . 2640 „ 
Liferanţii la zidiri publice . . . . . . . . . . 1.000 , 
Şefii de secţie si de masă cel putin. . . . . . 6.000 , 
Suma aproximativä . . . 60.240 galb. 


Veniturile Ocârmuitorilor (Ispravnici): 


De la recrutatil preste tot. . . . . . . . . . . 10.000 galb. 
De la arendatori după întîmplare la . . . . . . 20.000 „ 
De la magasine de reservä mai putin . . . . . 8.000 , 
De la măcelari din toată teara. . . . . . . . .12.000 „ 
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De la brutari dto cel mai putin . . . . . . . . 10.000 galb. No. 1.819. 
De la clăcaşii, cară se mută. . . . . . . . . . 5.000 „ 1848 
De la tâlhari câți scapă sai nu . . . . . . . . 6.000 Sept. 6: 


Venitul din despoieri al zapciilor în toată teara se suià cel 
putin la 50 mii galbeni. Şeful poliţiei încă trägeà venituri înfri- 
cosate de la amploiaţi, de la scoaterea datoriilor, de la brutari, 
măcelari, luminärarï pentru măsură, de la păzitorii de noapte, de 
la hrana arestantilor, de la procesuri criminale, politiene si poli: 
tice, mai putin 30.000 galbeni. Cei-lalti oameni ai poliţiei încă nu 
puteaü rămâne deserti. Vătalul poliţiei, de exemplu, nu se indes- 
tulă cu venit de 1.000 galbeni ; asemenea Comisarii väpselelor 5—7 
sute galbeni. Toate acestea preste lefile date de Regulament! Ve- 
aitul Ministrului Dreptăţii eră mult mai mare decât al celui din 
Lăuntru. Asemenea al celui Bisericesc de la mânăstiri s. a. 

Asà eră gangrena întinsă de sus până jos, întocmai după cum- 
plita sistemă de corupţie, ce domnesce în toată Rusia, în toate 
ramurile administraţiei şi chiar la armată, în cât Ţarul Nicolae, 
cu toate ucazele sale teroristice, nu le poate înţărcă nici de cum. 
În Moldavia merge cu atât mai r&ü, cu cât point d'honneur 
este mai puţin. Acest adevăr e recunoscut chiar de Domnul în 
cele 28 puncte ale sale, cari mai toate arată că cutare, ori cutare 
§ al Regulamentului nu eră păzit, sai răii tälmäcit, sai cu totul 
călcat în picioare. Însă si în Teara-Romänä, subt ambii foşti Domni, 
nici o măsură, nici o poruncă nu eră asà sfintä saü aspră, pentru 
ca să nu fie servit de speculă la o mulţime de amploiati tâlhari. 
Cine nu cunoasce scandalele budgetului militäresg, scolasticesc si 
bisericesc, cine nu a aflat de prädäciunea venitului episcopiilor va- 
cante, de proasta stare a Märcuteï, venitul căreia îl înghiţiă un 
favorit nevoias al unuia din Filipesci, fără să cuteze a-şi ridică 
glasul nică însuşi Dr. Maier. În mijlocul acestor cumplite răpiciuni 
şi despoieri, cel mai trist lucru eră că Domnii le cunosceaü prea 
bine, fără a le puté întîmpină. Eŭ stătui la mirare, audind odată 
pe însuși Domnul Alexandru D. Ghica făcând socoteala venituri- 
lor de exportatia Brăilei si adăogând prisosul ce rămâne în punga 
amploiatilor ca chivernisealä. Asemenea audisem pe Domnul Gheor- 
ghe D. Bibescu suspinând asupra abusurilor, si reflectând în ton 
prea supărat, că „acele se puteaü tăiă îndată la introducerea Re- 
gulamentului mult mai uşor decât acuma, după ce începuseră a 
se sistemisă şi după ce corupţia apucă a străbate în toate clasele 
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No. 1.819. sotietätii, după ce prin luxul ce nu mal cunoasce margini, pofta. 

1848 de câştig e potentatä până la furie“. În adevăr, ce puteaü face 

Sept. 6. Domni, tocmai de ar fi şi voit a îndreptă răul, când de exem- 

plu însuşi Consulul rusesc pe la 1837, pe lângă cavalerii, aveă în 

dispositia sa mai multe deci de mii galbeni, spre a le împărţi la 

boeri. Această scire noi o luarăm chiar din rostul unuia din epis- 

copii eparchioti. Apoi si adresa de la 1842 cum puteă folosi?! Să 

nu dică cine-vă: în alte ţări încă domni corupția; căci dacă alţii 

sînt fură, nu urmează să fim si noi. Însă, în alte țări, nu se fac 

lotriile asà pe faţă, pentru că presa liberă le înfieară, si lumea vede 

procesuri ca cel din Franţa, Teste-Cubière. Iar pe la noi cine pe- 
depsesce corupciunea ? 

Datina se prefăcuse în natură ; tot publicul desperând, înce- 
puse a crede că blestemätiile câte se fac în nenumăr sînt lăsate 
chiar de o tirană provedintä. Apoi în mijlocul acelor cumplite a- 
busuri, cine să se mai mire, dacă insile ideile comunistice, ince- 
puseră a-şi rumpe strungă. Aŭ nu despoietorii de public le des- 
chiseră drumul prin faptele lor, la noi ca şi pe airea? 

Aceste rele nu mai pot rémâné ; fiţi tari în credinţă, că ori- 
cum Să se întoarcă roata fortunei, ultimul resultat va fi mai bine, 
iar nu mai röuü. Fiţi numai tari în credinţă; căci Regulamentul 
tocmai de n'ar fi stricat ţării, fiind-că nu folosi nimic, trebue 
să cadă. Aristocratia, carea prin acelaşi eră atât de bine îngră- 
dită in „boeri si fii de boeri“ (ce ridicul !), nu va put si — cre- 
deti că peste 2— 3 ani nu va voi a-l mai sprijini. Nu va puté, 
căci armele străine nu vor römäng in tearä pe vecie....; nu va 
vré, cäci venind şi ea la maturitate, îi va fi ruşine a mai pästrà 
un asezämint subt care este şi ea expusă la toate asuprelile ele- 
mentelor. 


No. 1.820. Adresa No. 6.439 a Ministerului trebilor din Lăuntru 


1848 al Törii-Romänesci către Locotenenţa Domnească. 


Sept. 7. 
(Orig. Arch. St. No. 2.108/73.) 


Dreptate, Frätie. 
Onorabili Locotenenti Domnesci, 


Rog pe onorabila Locotenentä să binevoiească a-mi da deslusire 
asupra dispositiilor decretului ei de eri, No. 520, pentru ale clăcii, 
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adecă dacă acei din locuitori ce mai sînt datori pe anul acesta pro- 
prietarilor sai arendasilor, din clacä, din invoeli si din alte ase- 
menea, trebue să plătească datoria lor. 
Salutare si frätie. 
P. d. Ministru celor din Întru, Rosetti. 


Capul Secsil, Steriadi. 
Sect. 1-1. M. 1-1. 


No. 6.439. 


(Resolutie:) Să, se desluseascä că de la anul vor fi liberi. 


Depesa lui Hory, Consulul Franciei la Bucuresci, 
către Ministrul Bastide. 


(Copie. Acad.) 
Bucharest. 


Monsieur le Ministre, 


Hier à midi, un rassemblement populaire, à la tête duquel se 
trouvaient les jeunes gens les plus exaltés, s’est rendu au Minis- 
tere de l'Intérieur, y a enlevé l'original du Règlement Organique, 
octroyé par la Russie à ces Principautés, et plusieurs volumes 
du Livre d'or, destiné à l'inscription des titres de noblesse. Ces do- 
cuments ont été placés sur un brancard, couvert d’un linceul noir ; 
le cortège s’est dirigé au son des cloches, accompagné d’un nom- 
breux clergé et d'une musique funèbre, à l'hôtel du Métropolitain- 
Ce Prélat, revêtu de ses ornements pontificaux, s’est présenté sur 
le balcon, a donné sa bénédiction au peuple, et lancé l'anathème 
„Sur tout individu qui dorénavant songerait à rétablir ce Règle- 
ment Organique, qui a causé la ruine et le malheur de toute la 
nation, pendant 17 années.“ Aussitôt, on a fait, sous les yeux 
même du Métropolitain, un auto-da-fé de tous ces documents, aux 
cris répétés: „A bas le Règlement; vive la Constitution!“ Le 
cortège s’est rendu ensuite à la Métropole où le peuple a brisé 
un petit monument érigé en commémoration du Général Kisseleff, 
qui, le premier, a été appelé, en 1831, à mettre ces institutions 
en vigueur. Cette manifestation hostile, généralement désapprouvée 
par les hommes sensés, s’est d’ailleurs passée sans le moindre dé- 
sordre. 

L’Administrateur d’Ibraila a protesté auprès de Fuad Effendi 
contre la violation du territoire valaque par les troupes turques- 
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qui, au nombre de 4.000, ont précédé le nouveau Commissaire ot- 
toman en cette ville. 

On attend avec une anxiété très marquée l'arrivée dans la 
Capitale de Fuad Effendi et du Général Duhamel. Une partie des 
troupes turques, cantonnées à Giurgevo, marche, en ce moment, 
sur Bucarest. On craint que quelques individus exaltés ne pro- 
fitent de cette circonstance pour troubler la tranquillité de la ville. 
Cette appréhension a fait fuir en grande partie les boyards ré- 
actionnaires. 

Le S-r Grégoire Peretz, valaque, un des individus accusés d’a- 
voir attenté dans la soirée du 21 juin à la vie du Hospodar Bi- 
besco (voir ma dépêche No. 1) et que la révolution qui a éclaté 
deux jours après a mis à l’abri de toute poursuite, est parti ces 
jours derniers pour Paris. 


Je suis, etc. 
(Signé :) Hory. 


Scrisoarea lui I. Maiorescu către A. G. Golescu. 


(Convorbiri Literare. 1398, pag. 154.) 


Frate, 


Pe Corradini nu l-am găsit nici eri nici astădi, ca să ieaü co- 
piile de corespondenţa Gubernului cu Turcii şi să ţi le trimit; le 
veï primi mai tärdiü. 

Frankfortul e un lagăr întreg. Bătălia a ţinut eri de la 3 
până la 8. 

Aŭ cădut multi insurgenți şi militari. Trupe se adună din 
toate părţile. Toate stradele gem de militari. Astădi până acum e 
pace, nu sciü ce va fi. 

Eù am fost în pericol de a fi puscat; lângă mine aü cădut 
3, numai provedinta m'a scăpat, ca să te mai pot cicäli pe tine. 

În „Gazeta Universală“ citii astädi o scrisoare din Constan- 
tinopole, că Turcii iar îşi trag înapol cuvîntul, si de frica Rusilor 
nu cutează tiné cu noi. 

Scrisoarea e de la 30 Aug. noŭ. 

Dice că deputăciunea noastră n'a putut face nimic, şi că în 
locul lui Soliman Paşa se trimise Amedschi Fuad Efendi Comisar, 
ca să reducă lucrurile la starea veche si să concheme o adunantä 
generală după Regulamentul vechiü!! 
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Frate! Francia tot are representanti. De ce nu mijlocesci ca No. 1822, 
Ambasadorul Opicq să se întrepună pentru noi. 1848 


Fă ca Francia să păşească la mijloc. Më grăbesc. Sept. 7, 
Maiorescu. 
Doi deputaţi din dreapta, conservatori, Principele Lichnowski 
si Auerswald s’aü puscat aseară de popul. 
Scrisoarea lui L Bunescu către Generalul No. 1.823. 
Gheorghe Magheru. 1848 
Sept. 7. 


(Orig. Acad.) 
Dreptate, Frätie. 
Domnule General, 


Zelul ce am a sacrifică pentru sacra causă tot ce-mi este mai 
scump, însă am socotit că nu-ni îndeplinesc datoria numai cu 
atât; ci prin toate mijloacele mă sârguesc a face să simtä ori- 
care Român, că asemenea este dator. În toate locurile, mă nevoiesc 
a presădi această sfintă datorie, în cât nädäjduesc că am isbutit. 
Am făcut pe locuitorii plășii încredințate mie, să dicä şi să se ho- 
tărască că în toată vremea sînt gata să şi moară pentru patrie. 
l-am adus în stare, ca fie-care sat să scoatä din sînul lor de la 
10 unul câte un volintir, însă, lipsiţi de arme, grozav cam pätimesc. 
Pe lângă aceasta, D. General, aproape fiind de oraşul Turnu, şi în- 
vecinat cu totul de Teleorman, adese-ori merg pe acolea, fac câte 
o propagantä în împrejurarea volintirilor, de care dorinţă am găsit 
mulţi încă şi chiar cu arme, oameni cercatï bine chiar in răsboaie, si 
vor cu toată multumirea, n’aü încredere în nimeni. S'ar fi ivit un 
Costică Bäsäräbescu ca cap de volintiri şi, fiind de vrâstă prea crudă, 
nu se încurajează a-l însoţi, decât viind la mine, aü dis ca să su- 
pui această a lor voinţă la cunoscinta d-v., şi de socotiți că pot 
fi primiţi atât aceştia şi alţii, ori-câţi îi voii găsi, vă rog trime- 
teti-mi o ordonanţă cu nume deschis, a înrolă dintre dînşii co- 
mandir de la căpitani în jos, căci eŭ am onoare a vă arătă că, ca 
concetätean si de Romanați si de Teleorman, am popularitatea lo- 
cului cu mai multă încredere decât ori-care în acest fel de îm- 
prejuräri, si mai vârtos ca fiii de om răsboinic în mai multe räs- 
boaie, si nădăjduesc atât ei, cât şi eŭ, că firesce trebue à conrös- 
punde numelui părintelui mei. Dic, D. General, că în Teleorman 
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TE 


No. 1.823. se găsesc mulți oamenY bravi de această causä, dar ce folos, că 


1848 
Sept. 7. 


nenorocirea lor îl aduce a fi tot subt oameni laşi, îi zăpăcesce, nu 
le însuflă acel duh de virtute, acel entusiasm de patrie, ci se si- 
lesc a-f face fricoși, bänuitorY la feluri de sfärsiturY, în cât dăduse 
Dumnedeă şi venise un Comisar transilvănean, un om, Domnule 
General, grozav aprindător de inimi moarte, predică prin toate sa- 
tele, bâlciurile, prin egemplurY prea morale, prin povestire de faptele 
eroilor, prin cântece de eroism, în cât adusese în stare de cânta 
şi fiinţele fragede cântece de eroism, şi care dintre care se hotără 
chiar la moarte pentru patrie. A fost un lucru de minune, când 
s'a făcut jurămîntul la Turnu, că s'a făcut cu un Te-Deum ce nu 
s'a făcut pe nicăiri, şi-l vedea! înfrăţind pe toată lumea. Aceste 
ale sale fapte aŭ veninat pe aristocrați, car! având horă la d. Ad- 
ministrator, dar mal vârtos la d. Secretar de acolea, ce este o na- 
mură de a boerilor Jienï şi pismas cu totul cause! de acum, sa 
silit până când a desfiinţat atât pe acel Transilvănean, cât şi pe 
d. Aleco Petrescu, tînărul cel ma! liber şi ma! cu bun talent în 
politică şi în misiunea cerută de la un Comisar, lăsând pe alţii 
cari Y-a cunoscut şi mi se pare că s'aă tras în partida lor, cei 
ce propovăduesc prin ţărani ca să nu şi-o isà asupra, dicând că 
Constituţia nu este sigur de a se sfinţi, şi apo! tot pe mâna boe- 
rilor o să rămâe, si va fi vaï de el. D. General, Alexandria din Te- 
leorman nic! până acum nu este conformă cu Constituţia, ea nu jună 
pe dînsa, căci întâlnindu-mă cu nisce prieten! si rudenif de acolea 
mi-ati arătat că n’aü după cine se luă, nat încredere în ce! ce vin 
şi le tot fac propagantă, decât îmi! diceaă, că de veţi veni numai 
Domnia-voasträ pe la dînsif, sati le veţi scrie ce-vă, poate se vor 
înduplecă, apoY înduplecându-se dobändim nisce oameni! prea vred- 
nici de arme şi bun! de orY-care trebuintä. Eă më încumăt a merge 
vre-o treï, patru dile printre eï, având numa! vr'un din partea d-v. 
decret către dînşi! şi către mine, prin çare më invitaţi cu această 
misie, şi nădăjduesc să-l aduc la calea pocäintel, că sînt tot oameni 
cunoscuţi, gi cu cef ce am copilărit, îm! aŭ încrederea si ei pe a 
lor. La acest orășel a venit si de la Locotenentä comisan si n'a 
isbutit nimic; cum dic, pe mine më îndeamnă părerea că voit 
isbuti. D. General, un frate al meă, cu numele Iordache Bunescu, 
eră polifaifi la Turnu, ales de orăşeni după punerea la cale a fos- 
tului Administrator, d. Emanoil Cosţandinescu, şi trăgând opinia 
popolului de acolea, informase după toată orândueala gvarda na: 
tionalä, petreceă bine cu orăşeni, își îndepliniă misiunea prea po- 
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pe tinerii din oraş a fi gata pentru ori-ce vreme. Aristocratilor No. 1.823. 
nu le plăceă, si cum dic, acel d. Secretar, ramura boerilor Jieni, 1848 
a înduplecat pe cel de acum d. Administrator de l-a scos, puind Sept 7- 
pe unul ce fusese în Alexandria, si carele până aci se socotià că el 
a indärätnicit pe Alexandreni. Orăşenii, vădând că d. Administrator 
dă prilej de nelinistire, maŭ primit, şi de nu mă întîmplam eŭ . 
acolea pintre orășeni, eră o aprindere mare, adecă ei cereaii să fie 
tot frate-meü, ca cel scos fără nici o pricină, ci numai după 
un capriţ ; iar la din în potrivă rămân şi ei ca Alexandrenii. Vč- 
dénd că nu isbutesc, mi se pare c’aü plecat aceşti orăşeni cu pro- 
test către d. Ministru, o urmare de aprindere chiar în aceste vremi, 
când oamenii se silesc să potolească turburarea, nici pricină să 
deă, şi să aducă lucrul la înfrățire. Cum dic, Domnule General, de 
socotesci că volintirii sînt de trebuintä cât de multi, şi găsiţi cu 
cale a-mi îmbunătăţi arătarea, vă rog ordonati-mi de urmare. Pe 
dincolo, în Turcia, adică la Nicopoia, se aude că se adastă a veni 
o trupă de oştire turcească; ami vödut că aü trecut şi vr’o patru 
ghimii la deal spre Diiü, şi după înţelegere, se dice a fi fost tot 
cu oştire. Ar fi bine, D. General, ca trupele de volintiri ce se 
vor adună de pe aici, adică din Romanați si Teleorman, să se 
pue la vr'o tabără mai aproape ori în Teleorman saü în Roma- 
nafi, unde şi pentru îndestularea capitalei, ori si a lor, este mai 
înlesnicios, fiind producturile mai eftine si aproape de mori, sai 
cum socotiți, vă rog să ordonati de urmare, de sînt a vi-i porni 
acolo saü nu, eŭ m'aşi fi înţeles si cu d. loan Arcescu, însă lip- 
sesce de la residentä la Bucuresci, fiind bolnav de mână, ca să 
se caute. Dintre dorobantit acestei plăşi rămăsese aducătorul Pavel 
Dorobantul, şi fiind neapărată şi delicată trebuintä, prin înţelegere 
cu d. Arcescu mi l-a lăsat. Acum, după punerea la cale a d-v., 
mi se cere, pe care mă rog a mi-l lăsă, căci cu nisce păcătoşi de 
vătăşei anevoie mă slujesc, si mai vârtos acum, când graniţa rămâne 
fără militari, căci se ridică după punerea la cale a d-lui General 
al oştirilor. 

Salutare si frätie. 


Islaz. 
I. Bunescu. 


În dos: 
Dreptate, Frätie. 


D. D. Căpitan-General al dorobantilor, al tutulor 
oştirilor neregulate si Inspector al gardeï natio- 


nale din România Gheorghe Magheru. 


No. 1.824. 
1818 
Sept. 7. 


No. 1.525. 


1843 
Sept. 7. 
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Scrisoarea lui Guy François către Ge- 
neralul Gheorghe Magheru. 


(Orig. Acad.) 
Dreptate, Frätie. 
Domnule General, 


Subt-scrisul am servit doi-spre-dece ani în miliție, am fost 
în două bătălii, subt comanda lui Napoleon si a lui Ludovic, doi 
generali ai Franţei. Si pentru norocitele mele isbändi am şi ates- 
taturi de ondrofiter, dar pentru că acum mă aflu în faimoasa Va- 
lachie şi pentru că am un mare zel de a fi între progresitit ei 
soldaţi, rog pe Domnia-voasträ de a fi primit şi eŭ între bravii 
d-tale soldaţi, în ce calitate te vei milostivi Domnia-ta, mai vârtos 
căci eŭ sciii şi să comandez. Tot de odată, te mai rog ca să bine- 
voit, cu întoarcerea aducătorului, să mě onorati cu o ordonanţă 
din parte-vă, spre răspuns, ca să sciü ce urmare să fac. 

Salutare si frätie. 


Islaz. 
Guy François. 


Articol din „Populul Suveran“, No. 25. 1848. 7. IX. 


Sosind în capitala Bucurescï şi prin unele judeţe vestea că 
Excelentia Sa Suleiman Paşa este chemat la Constantinopole, şi că 
în locu-i sosesce un alt Comisar, popolul s'a sculat în mulţime şi 
s'a pornit către Giurgiü, unde Joi, la 2 Septemvrie, la 5 ore după 
prânz, s'a infätisat la Excelentia Sa Suleiman Paşa arătându-i a sa 
recunoscintä de justiţia cu care a cercetat causa română, de bine- 
voinţa paternă! cu care a infätisat vointele Augustului nostru Su- 
zeran către credincioşii săi supuși, şi rugându-l ca şi la Constan- 
tinopole să nu înceteze de a lucră în spiritul convictieï ce a do- 
bändit despre dorinţele natieï, de drepte si legiuite reforme, precum 
şi în credinţa sa către Augustul s&ü Suzeran. După aceea i-a poftit 
o călătorie fericită, 

La care E.S. Suleiman Pașa a röspuns cu mişcare, incredintänd 
pe popol că va stărui pe cât va put pe lângă Tronul împărătesc, 
ca să le întărească cererile Naţiei române. 

Popolul a cerut să se infätiseze si la E. S. Fuad Efendi ca să-l 
felicite de venirea sa între noi şi să-i arăte dorinţele natieï întregi. 
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E. S. Fuad Efendi sosise la Giurgiü, la 8 ore dimineaţa şi, fiind No. 1.825. 
obosit de drum, nu a putut primi deputatia. 1848 
A doua di, pe la 9 ore, E. S. Suleiman Pașa a eşit a se am- Sept. 7. 
barcă pentru Constantinopole între aclamatiile unui popol de maï 
multe mii săteni şi orăşeni. 
Când se depărtase cât-vă din port, artileria răspunse cu salve 
numeroase la entusiasmul popolului român. 
După aceea, tot popolul se îndreptă la locuinţa E. S. Fuad 
Efendi, unde după ce-l felicită de venire, şi fäclı urări în sănătatea 
M. S. Sultanului, ceri cu stäruintä a i se primi următoarea adresă: 
(Urmează Adresa poporului 'Țării- Românescă către Fuad Efendi. 
A se vedé No. 1.757.) 
Trimisul Î. Porti, vădând stăruința popolului, primi hârtia 
ce-i înfăţişă această deputatie de mii de oameni, şi răspunse că o 
va luă in băgare de seamă şi că răspunsul îl va aduce când va 
veni in Bucuresch, ceea ce va fi peste puţine dile. 
„Vestitorul Românesc“ sa grăbit a ne mai insciintä că E. S. 
Generalul rus Duhamel a sosit la Giurgiü, Vineri seara. 


Articol din „Pruncul Român“. No. 37. 1848. 7. IX. No. 1.826. 
1848 


Diua de eri, 6 Septemvrie, este una din acele qile memorabile, Sept. 7. 
cari rămân nesterse în analele ţării; este o di de sărbătoare în 
epoca revoluţiei noastre, precum a fost şi diua de 15 lunie. 

Popolul, aflând că vrăjmaşii României ar voi să ne impue ia- 
răşi Regulamentul, acea legiuire, care în timp de 17 ani făcuse 
nenorocirea ţării, se adună de dimineaţă, la 11 ore, la Ministerul 
din Afară, şi ceri arderea şi anatemisirea Regulamentului. O de- 
putatie fu trimisă la Locotenenta Domnească, arătând dorinţa po- 
polului şi cerând Regulamentul, atât manuscrisul original, cât şi toate 
exemplarele tipărite, de la toate Ministeriile. Cu dinsele (puse în 
pat de mort şi învălite cu postav negru), cu stindardele tricolore, 
si în cap cu musica militară, care cântă un mars de îmmormîntare, 
popolul se duse în curtea Prea Sfinţiei Sale Mitropolitului. Pe unde 
treceă cortegiul funebru, glasul de aramă al clopotelor anunţă 
creștinilor osânda de moarte a vinovatului Regulament. O depu- 
tatie aleasă din popol intră la Prea Sf. Sa şi-i arătă dorinţa obs- 
tel; în vremea aceea se făch în mijlocul curţii o cläditurä de 
lemne şi toate pregătirile pentru ardere, subt privigherea dd-lui C. 
Boliac, C. Aristia şi a câti-và gardisti naţionali. Apoi d. I. Brătianu, 
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No. 1.826. care se suise în balcon, luă parola si, printr'un cuvînt improvisat 
’ p ȘI, p p , 


1848 
Sept. 7. 


arătă popolului importenta actului ce eră să săvârşească; după 
dînsul vorbi d. Boliac în numele popolului, manifestând că toţi de 
obşte doresc ca, prin arderea, acestor exemplare, să-şi arate voința 
de a se nimici pentru tot-deauna Regulamentul. Pe urmă Prea 
Sfintia Sa Mitropolitul esi în balcon si, dând popoluluï binecuvin- 
tarea, întrebă ce este cererea lui. Toţi intr’o gläsuire il röspunserä: 
„Să se ardă Regulamentul şi Arhondologhia!“ Prea Sfintia Sa atunci 
dete voie să se facă acest auto-da-fe. Un om din popol, un ţăran, 
fu ales să săvârşească acest act solemnel. Țăranul a fost acela care 
a pătimit mai mult de Regulament, el, mai mult decât ori-care 
altul, a fost apăsat de legiuirile cuprinse intr’insul, el dar aveä 
drept mai mult decât ori-care alt cetățean să puie întâii mâna 
la destructia acestui cod al sclaviei. Țăranul ardică în sus Regu- 
lamentul şi-l aruncă în foc, unde flacăra — ca animată de spiritul 
popolului—il mistui cu ardoare, iar cenuşa se ardică neagră în aer 
şi se risipi în vînt; peste dece mii de mâni aplaudară, peste cinci 
mii de glasuri exprimaü bucuria si multumirea popolului; după 
Regulament se arse si catastişele rangurilor (Arhondologhia), si 
apoi popolul cerü ca părintele Mitropolitul să afnrisească Regulamen- 
tul. Prea Sfintia Sa, îmbrăcat cu patrafilul şi cu crucea în mână, 
pronunţă atunci cuvintele următoare : „Întăresc jurämintul ce l-am 
făcut la 15 Iunie în Câmpul Libertăţii pe Constituţie, şi anatemi- 
sesc Regulamentul ce l-am ars, atât cel de la 1832, cât şi a doua 
ediţie, precum şi toţi aceia ce ar mai voi să-l reînfiinteze sait să 
domnească după legiuirile lui, şi binecuvintez popolul creştin al 
Terii-Romänesci.“ Cât tinù acest act solemnel, tot popolul eră cu 
capul gol în genunchi. lar după sfârşirea lui, musica militară cântă 
Marseillesa. 

Atunci, după cererea popolului, Prea Sfintia Sa redigiä si sub- 
scrise următorul act, ca toti locuitorii ţării să se insciinteze despre 
aceasta : 

(Urmezä Publicatiunea Mitropolitului Ungro-Vlachieï către po- 
por. À se vedé No. 1.813.) i 

Popolul, esind din curtea Prea Sfinţiei Sale cu musica ce cântă 
acum marsul naţional, se duse sus pe dealul Mitropoliei, unde 
d. Brătianu citi în audul tutulor documentul de mai sus; apoi din 
monumentul clădit spre pomenirea înfiinţării Regulamentului se 
scoaserä tablele de alamă si se därimarä. lar de acolo, tot popo- 
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lul se întoarse cu musicä la palat, de unde se retrase fie-care în No. 1.826. 
cea mai mare linişte. 1848 
Peste putinţă a descrie cine-vă entuziasmul care animă pe toţi Sept. 7. 
de vbşte, buna rândueală şi religioasa tăcere, când Prea Sfintia Sa 
pronunţă anatema ; toţi ingenunchiati în mijlocul noroiului, cu ca- 
pul gol, cu toate că plouă. Un popol atât de creştin, un popol atât 
de brav, atât de statornic în hotărîrea lui, cu încrederea lui in 
Dumnedeü, cu voinţa lui neclintită, nu poate peri! Popolul român 
va esi triumfător din toate ispitele, din toate cercările, căci Dum- 
nedeii este cu popolul român. 
Fiind-că atât Regulamentul cât si Arhondologhia sai ars si 
nu mal există, fiind-că nici boeri, nică boerie nu mai poate fi, re- 
dactia „Pruncului Român“, încredinţat că nică un Român nu mai 
poate dori ceea ce sa afurisit şi anatemisit, invită pe toţi cetă- 
teniï (foşti boeri) să trimitä diplomele lor la redacţie, ca adunän- 
du-se să se ardă, precum s'a ars şi Arhondologhia. Numele lor se 
vor publică, ca să scie lumea pe toţi aceia ce cred că numai ran- 
gurile erai singurul lor merit. 


Notă din „Popolul Suveran“. No. 25. 1848. 7. IX. No. 1.827. 


| 1848 
Astädi, la 2 ore după amiadi, popolul în număr de mai multe sept. 7. 


mii s'a infätisat la Locotenenta Domnească, cerând cu stäruintä 
a li se da Regulamentul şi Arhondologhia, două cadavre a două 
idre ce expiraseră de trei luni. Luându-le, se duserä în curte la 
P. Sf. S. părintele Mitropolitul, care binecuvintä cererea popolului 
şi comandă a se arde, afurisind tot de odată, după unanima voinţă 
a popolului, pe toţi câţi vor mai dori si vor mai cere Regulamen- 
tul. În puţine momente, aceste două mari leşuri se prefäcurä în 
cenușă, în cântarea musicii de îngropare, şi cenuşa lor fu spulbe- 
rată în vint. Popolul de aci se duse pe dealul Mitropoliei, de unde 
sinulse inscripţiile de aramă după piedestalul cadranului solar, ce 
eraii făcute spre memoria infamului Regulament. i 


Corespondenţă din Bucuresci către „Gazeta de  No.1.82. 
Transilvania.“ No. 75. 1848. 13. IX. 1845 
Sept. 7. 
Fiind-că diligenta a ajuns eri tärdiü, cu caii obosiţi de drumul 
cel prea îngreunat, după ploile de trei dile, nu pleacă până astädi 
la 11 ore. i 
Eri, pe la 12 ore, cetăţenii Capitalei adunaţi sub stindardele 
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tricolore, plecarä la palatul vechiü, de acolo, în urma bandeï mili- 
tare, se duserä la Curtea administrativä, luarä originalul Regula- 
mentului manuscript si pe cel tipărit, si legat în aur, ca o Evan- 
ghelie, luară şi arhontologia (regiştrul, în care eraü trecute ran- 
gurile, caftanele şi diplomele boeresci), le puseră pe patul de mort, 
învălite în pânză neagră; banda cântă jale, şi luară podul Mogo- 
şoaei în lung spre S. Sa Părintele Mitropolit, iar în dreptul Consu- 
latului rusesc steteră, ca când ar fi tămâind pe r&posaţi. De aci 
intrară drept în curtea Mitropolitului. Mitropolitul esi în balcon, 
îmbrăcat în sfitä, cu crucea în mână, împărțind anateme, atât rë- 
posatului Regulament, pe care-l aşteptă rogul, cât şi celor ce vor 
mai dori şi vor mai umblă după Regulament, care a fost temniţă 
fisică şi morală a popolului. Într'aceea popolul gătise un foc bun, 
le puse pe foc, şi le întoarse până când nu mai vödü decât ce- 
nusa lor. 

După aceste toate, popolul îşi aduse aminte că pe dealul Mi- 
tropoliei este un monument ridicat în memoria introducerii Re- 
gulamentului în Teara-Româneascä. Pe patru laturi ale monumen- 
tului erai alipite patru table mari de pieatră neagră, în cari eră 
săpat în cifre slavoane, în limba rusească şi română : anul, luna, 
diua şi domnia provisorie a lui Kisselef, subt care s'a introdus Re- 
gulamentul, firesce în limbagiul cel mai serpuitor, care atestă 
tot odată despotismul cel mare ce a influenţat atunci. Pe acest 
monument eră aşezat un tun ce, prin puterea concentrării radelor 
solare, se descărcă, şi cu asta anunciă miedul dilei. Popolul alergă 
acolo, dete tunul la o parte, dărîmă monumentul, şi tablele le 
sfărmă în bucăţi. Asta este memoria dilei a 6-a a lunii Sept., a. 1848, 
Arderea tronului lui Ludovic Filip în Paris fu încă un manifest 
înaintea popoarelor si a lumii întregi; dar n’are de a face cu 
manifestul nostru de eri. O cutezare grandioasă din partea Româ- 
nilor, dar tot odată bravă. Urmările încă yor fi grandioase în ori-ce 
înţeles. Să fie; căci Românii sînt oameni resoluti. Ei, cu toate în- 
treprinsele lor, arătară Europei că merită libertate, Aici e vorba 
de autoritatea a 2 puteri mari, şi încă una mare. m 


Articol din „Popolul Suveran“. No. 25. 1848. 7, IX. 


Noi nu cunoascem încă cari sînt instrucţiile noului Comisar 
turc, ce sosi la Giurgiii, şi la a cărui întîmpinare purcese mai multe 
mii de oameni. Dar scim foarte bine că ori-care ar fi întinderea 
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acelor instructif, nu poate să ne inspäiminte, fiind-că ne aflăm No. 1.829. 
subt apărarea tractatelor lui Mircea şi Vlad V, tractate ce ne dă 1848 
dreptul de autonomie, tractate pe cară Înalta Poartă nu poate să Sept 7. 
le arunce, fără a aruncă asemenea şi legătura ce ne ţine de Im- 
periul otoman. 

Este însă aceasta de observat: poate Înalta Poartă să dicä că 
va recunoasce ori-ce modificatie în instituţiile noastre interioare ; 
însă nu prin revoltă, ci prin aprobarea unei adunări generale. 

De aici nasc atunci două chestii, adică: dacă acea Adunare 
generală se înțelege adunătura generală de tot ce se află mai co- 
rupt in tearä, si care subt regimul trecut ajunsese risul copiilor, 
saii o adevărată Adunare naţională, ai cărei deputaţi să representeze 
toate clasele? Dacă e vorba pentru cea dintâi, va să dică că voesce 
a ne impune Regulamentul, şi atunci fie-care Român va înțelege 
că acela de la care vine, prin mijlocire, această impunere, doresce 
ca turburările să nu se curme nici odată in Teara-Româneascä, 
va înţelege asemenea cine poate a profită când România s’ar aflà 
în eterne perturbații. A doua chestie ni se pare încă absurdă, fiind- 
că dacă două milioane şi jumătate de Români cer reformele despre 
cari este vorba, nu mai trebue Adunarea naţională ca să le legi- 
timeze, cel putin nu avem exemplu nicăiri; ci trebue o Adunare 
constitutuantă care, primind basele reformelor, ast-fel cum sînt, 
să formeze un statut în care să le desvolteze si să le modifice după 
timp si trebuintä. 

Aceasta este pärerea tutulor Romänilor, aceasta este vointa a 
două milioane şi jumătate de oameni, ce aü manifestat-o şi o vor ma- 
nifestă la trebuintä; în sfärsit, acesta este glasul necesităţii unei 
natil, ce nimeni nu a supus-o cu sabia, şi care a ridicat glasul ei 
către Poartă ca să-i recunoască trebuintele, si nu silită de nică un 
tractat, ci numai povăţuită de simtimentele sale de respect către 
gratiosul söü Suzeran. 


„Compte-rendu (samă) de lucrarea Comisiei depu- No. 1.830. 
tatilor săteni si proprietari.“ Articol de I. Ionescu 1848 
din „Popolul Suveran“. No. 25. 1848. 7. IX. Sept. 7. 


Compte-rendu (samă) de lucrarea Comisiei deputaţilor 
săteni şi proprietari. 


Chemat de Locotenenta Domnească pentru a lucră în comisia 
alcătuită din deputaţii proprietari şi săteni, aleşi din toată Teara- 
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No. 1.830. Românească, cu scop de a deslegă problemul proprieţăţii, am pri- 


1848 
Sept. 7. 


mit o asemenea sarcină grea, si pentru a răspunde la apelul fäcut, 
mi-am înoiţ puterile cu duhul proclamatiei şi m'am pus pe calea 
dreptäti si a frăţiei, ţrasă de autoritatea ce a deschis lucrările 
Comisiei. 

Materia de desbätut nu-mi eră sträinä, principele deslegării 
problemului le avem asternute pe hârtie si comunicate la câti-và 
amici sinceri. Timpul sosise si ocasiunea mi se infätisä ca să se 
lumineze deputatiÿ de ideile ce ne pot ajutà, de ideile de cari 
trebuiă să se convingă, de ideile cari, priinife in unaniınitate, să 
poatä sluji în redacţia proiecţului de lege ce aveam misiune a 
înfiinţă. 

Schita proiectului de lege eră urınäfoarea: 

]. Pentru a consolidà respectul la persoane, trebuiÿ ca munca 
să fie liberă, ca clăcaşii să se emancipeze şi säfeanul să aibă li- 
bertatea muncii şi dreptul la muncă. 

2. Pentru a consolidă respectul la proprietate, pämintul, ca 
instrumentul cel mai de cäpetenie al producţiunii bogățiilor, tre- 
buiă să fie asiguraf, proprietatea trebuià să fie sfinfä si cunoscutä 
de bogăţie soţială. 

Toatä lumea poate vedé în prescriptele.verbale, tipärite în Mo. 
nitor, lupţa ce am avut, când cu deputaţii proprietari, cari nu voiaü 
a sfinţi dreptul şi liberţaţea muncii, când cu depuţaţii clăcași, cari nu 
voiaü a sfinţi dreptul şi liberţaţea proprieţăţii pämintulul. În aceastä 
luptä însă am învins si în unanimitate s’aü declarat de sfinte aceste 
două drepţuri, de sfinte aceste două principe, de libere aceste două 
base ale proiectuluÿ de lege ce aveam a redigiă. Dobândirea acestui 
resultat eră impedicat de Regulament, de aceastä sartä în care 
este vörsat cu îmbelşugare veninul omoritor nationalitätit noastre, 
veninul vrajbei şi al răsboiului celui dintre noi, care să ne sgudue 
în oriscare minut pacea şi dreptatea, veninul acela care, punând în 
mișcare patimile noastre, să le poatä solicitä de a se ivi spre a 
fi inghetate si înlemniţe odatä pentru fot-deauna, în paguba Cers 
tätorilor si în folosul împăciuiţorului, Pe acest Regulament l-am 
scärmänat, am scos din el la iveală tot secretul săi, şi atât săţenii, 
cunoscând robia in el, cât si proprieţarii, cunoscând abusurile in- 
troduse prin el, aŭ ales aceea ce este national al nostru, adică 
libertatea si respectul muncii si a pămînţului, lepădând aceea ce 
este sträin de noi, adică legätura siliţă şi asupritoare, pusă între 
muncă şi pämint. 
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3. Tocmeala de bună voie a rămas pe viitorime principul de No. 1.830. 
a pune în activitate munca si pămîntul în folosul tuturora. 1848 

Până aci lucrurile se realisară întocmai, după cum le întoc- Sapt T: 
misem, toţi se invoirä cu aceste trei principe, nimeni nu puteà să 
aibă vre-un cuvînt de pricinuire. Quvintul, cu toate acestea, se ivi 
din partea unui representant al aristocrației feudale din veacul 
trecut, al unui seigneur de village, însă atât feudalitatea cât 
si senioria, fiind potricălită de rugina ce le-a nimicit, aii fost din 
noii bombarduite din toate părţile de către deputaţii săteni cari 
cu crucea în mână făceaii să pieară, să se stingă dinaintea lor ori-ce 
piedică, şi aşă Dreptatea triumfă pe pămînt. Fiii întunericului aŭ 
început a lucră pe subt pămînt, lucrările lor isbucniaü în palatul 
seantelor prin mai multe cratere, în cari neputând scoate atâta 
lavă cât să astupe, să ardă si să mistuească ca si pe altă Pompei, 
formată aci din inimile creştine ale Românilor, părăsi locul, lăsă 
câmpul unde eraü trimişi ca să se lupte pentru a se infräti. Această 
faptă se vede în prescriptele-verbale cu toate fasele. Neclintit din 
planul meü, încuragiat de adesiile la Çonstitutie, rostite si täcute 
din partea tuturor deputaţilor, cu partea întâia a articolului 13 
din Constituţie, „emancipatia clăcaşilor“, adoptată, päsii mai departe. 

Sotietatea asigurează dreptul proprietăţii cu condiţia esitä din 
pactul sotial, de a subordină fie-care proprietar interesul săi par- 
ticular interesului public, şi din acest temeiü, sotietatea, Statul, ca 
representant al interesului tuturor, are drept a cere de la parti- 
culari sacrifitii atât de mari, pe cât este de mare şi garanţia so 
.tialä de care îi face să se bucure, prin urmare: 

4. Principul expropriatieï, în folosul binelui public, l-am as- 
vârlit în sînul adunării cu toată puterea, nu numai de interes pu- 
blic, dar şi de interes naţional, moral şi religios. 

5. Adaoge că am făcut aplicaţia acestui princip în chestiu- 
nea proprietăţii, aşezând că împroprietărirea clăcaşului este un cas 
de interes public, şi apoi vă veţi da cuvîntul pentru care şedinţele 
noastre trebuiaü să fie tempestuoase. Toate logomachiile, toate terti- 
purile, toate amenințările aŭ fost întrebuințate în potriva acestui 
princip, care în sfârşit se primi cu felurite condiţii, şi resultatul a 
fost că săteanul trebue să se facă proprietar. La calonınia că să- 
teanul este învitat la omoruri, răspundeam cu pacea şi frätia. La 
calomnia că săteanul este solicitat de comunism, sătenii toţi rës- 
pundeaii cuvîntul de răscumpărare, sătenii în sfârşit sau convins 
că Çonstitutia este în paguba nimului, şi că de interesul lor este 
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lor, batär de si-ar vinde gi cenusa din vaträ! Cine va ceti pres- 
criptele-verbale, în cari se desbätü acest princip, nu poate să nu 
fie ridicat în fiertatea sa de Român, vădând atâta bunătate si uma- 
nitate în inima săteanului român. Deputaţii proprietari, în loc să 
întindă mâna fräteascä şi dreaptă din partea lor, în loc să caute 
garanţia venitului lor, caută scăpare, întrebând dacă expropriatia 
este silită şi îndatoritoare. Deputaţii săteni aŭ cumpănit gravitatea 
acestor două cuvinte, şi a doua di, în cuvintele lor nu vedeai decât 
umilinţă, libertate, rugăminte de a-i împroprietări, strigând că nu 
cu sila ci de bună voie, că nu este îndatoritoare expropriatia, ci de 
interesul amânduror părţilor, fjind-că nici proprietarii, fără săteni, 
nici sătenii fără proprietari nu se pot inavuti; şi că toată bogăţia 
ese in feara Romänului din braţele sătenilor! Din braţele acelor 
cari acum cer milă şi dreptate, şi cu banii în mână cer pămînt 
pentru hrana lor şi a vitelor lor. 

Nu sciü ce efect a produs explosia acestor simtimente ţărănesci. 
Atât sciii că eŭ am început a mă vedé însăgetat cu feluri de ca- 
lomnii. Focul mă încinse din toate părţile, nimeni nu înterveniă, 
dușmanii şi amicii atätaü să stingă, saü să aprindă räsboiul civil, 
ochii lor eraü atintati asupra mea ca asupra unui atätätor de vrajbä, 
si calomnia merse până acolo, cât më numiră străin. Ştrăin? Eŭ 
străin, în sînul natieï mele! Eată aceea ce mi-a sfâsiat inima! Eram 
disperat când mă gândiam la grozava răspundere ce pică asupra 
capului meii. Nu că doară îmi păsă ce-vă de dînsul, capul meii eră 
jertfit naţiei! Cu ramura de măslin în mână, cäqui sub osândă, si 
eată că mă văd şi tras la a mă explică înaintea tinerimei de către 
o persoană care, provocând explicaţii, insinuă şi bănueala asupra 
lucrării cuprinse în cele cinci articole de mai sus. Clubul rege- 
neratieï a ascultat expositia ce am făcut a lucrărilor pentru con- 
solidarea revoluţiei în articolul proprietăţii, si în loc să mă osän- 
dească, ıni-a întins mâna de frate şi a doua di, în seanta comisiei, 
ameninţată de disolutie, vădui asistând pe acei ce se retraserä, ba 
încă şi acel ce spusese clubului că şi-a dat demisiunea de deputat 
proprietar, luându-și obicinuitul săi loc în şedinţă. Munca liberă, 
proprietatea respectată, tocmeala de bună voie adoptată, improprie- 
tăria clăcaşului cu despăgubire neîmpedecată, toate acestea ne 
aduceaü şi la cătimea de pămînt ce pot da proprietarii, precum si 
la aceea ce cer sătenii. Las de pomenit hărăzirile ce aü urmat la 
intâetatea sătenilor şi proprietarilor în răspunsul la aceste întrebări. 
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6. Punctul cätimel l-aŭ deslegat întâiă sätenil, cerend 16, 14, No. 1.830. 
11 si 8 pogoane de pămînt, în felurite pänt! ale ţării, proprietarii 1848 
se îngrijaă de suma banilor ce li se face să ieă, în sfârşit dintne d-lor Sept. 7. 
aŭ eşit patru deosebite păreri şi vestea încă şi de alte păneri. 
Materia cätimel se desbätü, deputaţi! pnoprietari iară se apucă de 
dat la o parte, străine duhuni zădăriaă, larma cresceà, pretenţiile 
se intepeneafi, Şeful poliţie! mă blamă de päntinitor în recapitularea 
discuţiei si în funcţia mea. Da, aceste cuvinte nu sunañ pentnu 
întâia oară în urechile mele. La tot principul ce puneam, mă vedeam 
ostiländ între două osânde, astäd! mă osândiaă deputaţi! săteni si 
repulsia më împingeă în ideia lor cu osfilatia în partea proprie- 
țarilor, mâne mě osândiaă deputaţi! proprietari si repulsia ce daŭ 
osfilatie! më puneă în ideia lor în partea sătenilor, a treia di însă 
atracţia si nepulsia më aduceaë în centrul gravitätit, ostilatiile în- 
cetafi, lucrunile sosiañ in echilibria lor cea dreaptă, şi principul se 
adoptă în unanimitate ; iară eă continuam ostilatiile în alt princip. 
În prineipul cătimei, in seanfa aceasta dintäl, tot! mě osândiaŭ 
împingendu-mă în partea sătenilor. Discutia nömase a se continuă 
în şedinţa viitoare si esif din sală cu ochil plini de lacrămi, dară 
cu cugetul liniştit. 

Noaptea aduce sfat, dice Francesul, seanta se deschise a doua 
di, tocmeala începu a se sbate si pretențiile ma! scädunä, atât 
dintr'o parte cât si dintr'alta. Sätenif mal se pogorisenă la dece 
pogoane ale Regulamentului, când proprietari! daŭ vatra satului 
spre a se înfint} comuna; iar unul din el se sui cu datul 
până la sease pogoane. Acum eram pe calea statorniciril, echi- 
libre, pacea nu eră departe, inima-mi băteă de bucurie, védènd că 
se apropie si adoptanea principului cätimel, când eatä Locote- 
nenta Domnească se pune între trecut şi închide marşa lucrărilor. 
Treaba mea nu este ca să dovedesc de aŭ făcut bine sau r&ă, eu 
tot ce pociăi face intr’aceastä întîmplare, este să-l mulţumesc pentnu 
precurmanea atâtor necazuni şi oboselt, ce-mi! ocupaă chiar ceasurile 
de repaos ale nopţii. Mi-am dat seama de cele ce am făcut până 
aci, acu nu-mY rămâne decât să vă trag o aruncătună repede de 
ochiă asupra capătului lucrului ce am fost început, şi care este 
cuprins în următoarele punturi : 

7. Cultura mare englesă pentru boerl, cultuna mică fnancesă 
saă flamandă pentru ţărani, pe orl-cane moşie a ţării. 

8. Asezanea pe fie-care moşie de un număr de clăcași în pro- 
portie cu întinderea e! şi cu scopul exploatatiel. 
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9. Rărirea de bună voie a cläcasilor înghesuiți la munte, spre 
colonisatia mosiilor nelocuite, din vale, unde răscumpărarea pă- 
mintului le va fi mai priincioasä. 

10. Determinarea calităţii feluritelor pămînturi si a cätimei 
de moşie ce trebue a se lăsă spre chiverniseala sătenilor, precum 
şi fixarea preţului, prin expertise, după împrejurările locale ale fie. 
cărei moşii din fiescare judeţ. 

11. Darea în stăpânire a pămîntului cläcasilor, cu condiţiile asir 
guritoare integrităţii parcelei fie-căruia şi comunei satului, precum şi 
garanţia hotarului de integritate a pămîntului rămas proprietarului. 

12. Obsteasca hotărnicie a proprietăţii boerilor şi ţăranilor, 
şi înscrierea atât a valorii lor de folosinţă şi de schimb, cât şi 
a obligaţiilor pasive ce gravează proprietatea fiescărui, în cartea 
cea mare a Statului, după sistemul prusian, cu scop de a sluji şi 
pentru înfiinţarea creditului public, ipotecei şi Băncii Naţionale. 

13. Înfiinţarea datoriei publice pentru fondurile röscump£rate, 
determinarea chipului amortirii ei şi a timpului în care să se efeca 
tueze, şi inlesnirea prefacerii în valoare de circulaţie sait în bani, 
ori-când ar avé trebuintä proprietarul de a face aceasta, trecând 
dreptul de capital şi rentă către altă faţă. 

14. Guvernul pus în mijloc, între proprietarul creditor si cläs 
caşul datornic, Guvernul garantuind plata proprietarului în munca 
şi proprietatea cläcasului emancipat. 

15. În Guvern, un Minister de agricultură representează ina 
teresul proprietarilor boeri şi ţărani, însărcinat cu scoaterea şi 
efectuarea valorii pămîntului dat sătenilor, un Minister, care să 
organiseze agricultura, să soliciteze progresurile ei prin sotietäti 
agricole, inspectorisingineri agricoli si ferme modele. 

16. Transactia de la sissemul de astădi al agriculturii, întemen 
iat pe Regulament, la acel sistem de cultură întemeiat pe basele 
Constituţiei este necesară, determinarea formelor ei. 

17. În cursul transactieï, asigurare de venitul de faţă al pro- 
prietarilor si inchezäsluirea de sporirea venitului viitor al culturii 
mari şi mici. 

18. În transactie, oare Guvernul nu poate plăti cu munca să- 
teanului datoria lui pentru pămînt? De se va adoptă acest prin- 
cip, Guvernul ar puté luă munca, cei ce ar avé nevoie de dinsa 
ar put6 să o negotieze la bursă, de unde, prin o simplă formas 
listă, să o poată cumpără arendaşul saü proprietarul. Guvernul, 
prin Ministerul söü de agricultură, să tie socoteală lämuritä atât 
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a celui ce dă, datornic fiind, cât si a celui ce iea, creditor fiind. No. 1850 

19. Guvernul, în tot anul, balanteazä socotelile fie-căruia, si 1848 
după trecere de patru ani, saă a timpului transactieï, le soldează, Sept. 7 
desfiintänd si transactia, şi lăsând agricultura de a merge pe ca- 
lea ce în acest timp l-a pregătit-o, asigurând viitorul ei în lumina 
oamenilor formaţi în fermele modele, şi în deprinderea practică, 
cu uneltele și maşinile agricole, a argatilor si ipistatilor. 

20. Dacă în timpul transactiei cu munca sătenilor si cu banii 
lor, Guvernul n'ar puté istovi plata pămîntului răscumpărat, a- 
tunci o iea asupräsi de a o răspunde din contribuţia datornicilor. 

21. Guvernul poate ocupă timpul clăcaşilor earna, în cărături 
de producte la deposite din porturile comertiale ale ţării, si va- 
loarea acestei munci esind de la creditează a conteï săteanului, 
trece la debitează a contei proprietarului. 

22. Tot mecanismul răscumpărării pămîntului cläcasuluï este 
întemeiat pe speţialitatea inginerului, a contabilului, si in inte- 
leapta cumpănire a Ministerului de agricultură, însărcinat de a 
supune Constituantei şi toate legile de poliţie rurală. 

Eată proiectul ce mi-l închipuisem, când am primit asupră-mi 
însărcinarea de a lucră în deslegarea problemului proprietăţii după 
Dreptate si Frätie, si în paguba nimului. Am desbătut numai 6 
punturi din el, si aţi fost martori la suferințele ce maŭ costat; 
ași fi nesocotit această suferinţă si în desbaterea celor-lalte şeai- 
spre-dece punturi, fiind-că mă aflam faţă în faţă cu viitorul pa 
trieï, pentru dînsul şi pentru toată Românimea de dincolo şi de 
dincoace de Milcov, aşi fi ambitionat să aştern ideile desbätute in 
proiect, de lege şi să le apăr; dar cine m'a lăsat? Calomniile m’aü 
înăbuşit, descurajerile m'aii învins, şi încetarea Comisiei cu bă- 
nueală a pus pecete la tot planul meü, pe care il si părăsesc. 


I. lonescu. 


Adresa No. 5.371 a Administratiunii de Vlasca către No. 1.831. 


Ministerul trebilor din Lăuntru al Tëérir-Românesci. Sa 
(Orig. Arch, M. de Interne. Dos. No. 302.) ici cât 


Dreptate, Frätie. 
Domnule Ministru al trebilor din Năuntru, 


Desluşirea ce cereti cu ordinul No. 6.295 este că Administra- 
ţia a slobozit acei bani din dăjdiile următorului trimestru Iulie» 
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prin ordinele mele către secretar, nu d-lui Michail Abdulaidis, ci 
d. Anghel Melic, cel ce a fost oränduit în locul celui dintâi, în cele 
dintâi qile ale lunii lui August, precum vě veţi încredinţă din a- 
lăturatele aici copii, după adeverintele sale, în No. de cinci. Acum 
dar rămâne ca să luaţi cuvenita înţelegere cu d. Ministrul Finan- 
telor, pentru ca să scadă Administraţia cu acești bani din däjdiile 
trimestrului Iulie. 


Salutare si frätie. 
Administratorul jud. Vlasca, l. I. Filipescu. 
Sec. 1-1. Secretar, C Mänciulescu 


No. 5.371. 


(Resolutie:) Desfäcut prin jurnalul Sfatului adm. extr. No. 61, după raportul 
Comisiei cercetării socotelilor Vistieriei, și trimis în copie pe lângă No. 7.508, 
Iulie 1, anul 1849. 


Adresa No. 6.460 — 6461 a Ministerului trebilor 
din Läuntru al Törii-Romänesci către Administra- 
tiunile de Gorj şi Mehedinţi. 


(Cone. Arch. M. de Interne. Dos. No. 269) 
La dd. Administratori de Gorj şi Mehedinţi. 


Prin decretul onorabilei Locotenente Domnesci, slobodit către 
d. Ministru Finanţelor, şi comunicat sub-iscălitului prin adresa Dom- 
niei-sale sub No. 3.427, regularisindu-se toate cele atingëtoare de 
ţinerea pandurilor volintiri şi a dorobantilor luaţi în slujbă sub 
comanda d-lui Căpitan-General Magherul, sub iscălitul face cunoscut 
d-tale, că pentru ceea ce se atinge de plata lefilor numitilor panduri, 
dorobanţi si a tiştilor lor, să te înţelegi dumnea-ta cu d. Ministrul 
Finanţelor, carele a primit de la onorabila Locotenentä cuvenitele 
instructil. 


No. 6.460 Gorj. 

No. 6.461 Mehedinţi. 

La Mehedinţi: Aceasta va sluji drept răspuns la raportul d-tale 
cu No. 6.914. 


Rosetti. 


Ordinul de di pe oştire No. 50. 
(Arch. M. de Răsboiii. Condica de porunci.) 


Ordin de di pe ostire. 
4. Asemönat hotărîrii incuviintate de onorabila Locotenentä, 
prin Decretul No. 492, obstit în Monitorul No. 15, şi potrivit cu 
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poftirea fäcufä Staţului-major al ostirif de cätre Ministrul din Ne: 1-932- 
Lăunţru cu No. 6.286, urmând a se sțrînge a decea parte din leafă + 
de la totf amploiatiY Statuluï, bisericesct, tivilf, miliţari, judecäto © 
resci, câf si af otcupurilor, ale cărora apunţamenţe se suie mal 
sus de 150 le! pe lună, pe două luni, adecă Septemvrie şi Octom- 
vrie, vöd@ndu-se analogul din lună în lună, înţr'ajuţorul incendia- 
tilor din Pitescl, cu focul Antimplat la 18 Avgust, se poruncesce 
tutulor Çomandirilor de regiment şi părţi, ca stringênd acest! ban 
de la dd. ofiţeri şi docţori, după deslusirea de mal sus, să-l tri- 
mifä odatä pe ţoţi la Stabul ostiril, spre a se îndreptă după cu- 
viintä. 


Adresa No. 228aGeneraluluY Gheorghe Magheru cätre No. 1.834. 
Locotenenta Domnească a Téri-Românesci. 18 


(Orig. Acad.) Sept. 8. 


Din Çâmpul lu! Troian. 
Dreptate, Frätie. 


OnorabileY Locotenente Domnescf. 


Subţ-însemnaţul, ca unul ce a luat parte de la inceput la me- 
morabila revoluţie de la 9 Iunie, si care, ca Român, se intereseazä 
de patria sa, are onoarea rugă pe onorabila Locotenentä a-l îm- 
pärtäsi si luf purtarea ce o să tie în împrejurările grele, în cari 
se află acum teara. Subt-Insemnatul a audit, cu durere, rechemarea 
Ex. Sale Suleiman Paşa şi ajungerea Ex. Sale Fuad Efendi în ponful 
Giurgiului, împreună cu d. Duhamel, Çomisar extraordinar al Ro: 
sieY. Subţ-însemnaţul nu poate sci cu ce infentie vin acestf doY 
înalţi funcţionari; gândesce însă de a sa datorie a aduce aminţe 
onorabile! Locotenente jurămînţul ce a fäcuf pentru păzirea in- 
tegrä a nouëlor institufil. El socotesce că nafia, după ce cu mâh- 
nire a văduţ foate concesiile ce le-a făcuţ Guvernul de la 20 Iulie 
până acum, nu va mai suferi de loc altele nouă. Ç4 el, care până 
acum a fost cel ma! credincios supus căţre onorabila Locoţenenţă, 
va fi si de acum înainţe când Locoţenenţa va fi {ot aceeași, când 
adică o va gäsi-o statornicä înţru cele ce în faţa ţărila decreţaţ 
că va păzi. El se unesce dar cu natia şi roagă pe onorabila Lo- 
cofenentä a pästrà onoarea natiel si a apără până în sfârşiţ cele 
21 articole pe car! a jurat tot Popolul român, împreună cu Ar- 
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chipăstorul si clerul român. Subt-insemnatul are convicfia că 
şi-a împlinit datoria sa de cetăţean si de credincios al Guvernului 
săii, făcând aceste arătări şi nu se îndoesce că onorabila Locote- 
nentä va sci să răspundă la toată dragostea şi încrederea ce şi-a 
pus intr’insa toată Naţia română. El sfârsesce, invitând pe ono- 
rabila Locotenentä a nu se trage înaintea, ori-cărei măsuri riguroase 
de natură a scăpă patria. Toate natiile cele mai civilisate, ne arată 
istoria, aü proclamat în vremi grele ca ale noastre legea mar- 
tialä spre infrinarea vîndătorilor de patrie Asä dar, pentru ca 
veninul răilor să nu corupă saü pe vre-unii din bravii noştri sol- 
daţi, saii din popul, subt-insemnatul crede că ar fi de neapărat ca 
Legea marţială să fie proclamată cu cât mai în grabă. 

Salutare si frätie. 

General-Cäpitan trupelor neregulate si Inspectorul gvardei nationale din 
toată România, Gheorghe Magheru. 

No. 228. 


Onorabilei Locotenente Domnesci. 


Circulara Generalului Gheorghe Magheru către Ad- 
ministratoriijudeţelor din Oltenia. 


(Copie. Acad.) 


Din Câmpul lui Troian. 
Iubite amice, 


Onorabila Locotenentä a invitat pe d. Ministru din Întru a 
declară în sfârşit, in tearä, emancipatia definitivă şi completă a 
ţăranului, adecä desrobirea lui de clacă, de iobăgie, s. c. l Îndată 
ce vei primi această sirculară, vei binevoi, amice, a adună pe 
dată preotul, aleşii cu sigiliul, scriitorul, cum şi câţi locuitori se va 
puté mai multi din fie-care sat în capitala districtului d-tale si, 
întocmind o sărbătoare solemnelă, unde vor figură şi toţi cetăţenii 
buni şi patrioţi, precum şi clerul din capitală, le vei ceti acest act 
de desrobire care le va face fericirea lor, şi vei sävârsi un noii ju- 
rămînt pentru păzirea Constituţiei şi în care Românul va repetă 
că va sci să moară pentru dinsa. Si fiind-că, ca Români buni: 
trebue să arătăm un act de recunoscintä către Guvernul nostru, 
ce a cârmuit teara de la începutul revoluţiei ca un adevărat pä- 
rinte creştinesc, care act să poată la ori-ce întîmplare să-l sprijine 
către inimicii patriei noastre, îndată dumnea-ta, după cetirea acestei 
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circulare, vei avé gätitä o manifestaţie de mulțumire, pe care 0 No. 1.835. 
vei supune locuitorilor adunaţi a o subt-insemnä şi a o sigilă cu 1848 
sigiliul fie-căruia sat. | Sept. 8. 

Manifestatia aceasta, care va veni din partea ţăranilor, se va 
alcătui din următoarele puncturi : 

1. Că ţăranii aduc recunoscinta şi multumirea lor părintescului 
Guvern, care de la 9 Iunie a fost trimis de la cer spre a face fe- 
ricirea Românului si care, prin publicarea definitivă a emancipaţiei 
săteamului de clacă, iobăgie şi altele, a început a realisă fericirea 
ce se cuprinde în textul proclamatieï de la 9 Iunie. 

2-lea. Că ei mai jură din noii pe sfinta aceasta Constituţie, 
făcută pe principurile evanghelice şi pe adevărurile propoveduite 
de Mântuitorul nostru Isus Christos ; că eï, întocmai ca şi Mäntui- 
torul, vor apără chiar cu sângele lor această Constituţie, care nu 
este decât o tălmăcire mai pipăită a Evangheliei. 

3-lea. Că deşi Guvernul ce cärmuesce astădi teara, ca cel mai 
bun părinte, a dat până în diua de adi dovedi învederate de cură- 
tenie de inimă si de iubire de omenire; dar fiind-că ei, ţăranii, aŭ 
audit că inemicii României şi ai omenirii ar avé de gând să se 
încerce a le aduce înapoi infamul Regulament, pe care l-a afurisit 
chiar Biserica creştină, si a-i lipsi de a lor Constituţie (ce si-aü 
dat-o, intemeiati pe drepturile de autonomie, consfintite in trac- 
taturile ţării cu Înalta Poartă), pe care ei aŭ jurat si aŭ binecuvin- 
tat o Biserica şi Religia, şi care faptă pentru dînşii ar fi ca şi când 
i-ar lipsi de lumina soarelui si de adevărul lui Christos, ei pro- 
testează dinainte în protiva unei asemenea încercări; că ei roagă şi 
cer tot de odată de la Guvern, ca să nu se strămute câtuşi de 
puţin din statornica datorie ce are de a sprijini Constituţia întru 
toată intregimea; căcă alt-fel nu-i va mai aduce supunerea fiească 
şi ascultarea cu care s’aü deosebit până acum, şi că, în sfârşit, ei 
nu vor recunoasce, pe cât vor avé vieatä, decât o singură legiuire: 
„Constituţia cu 21 articole“, decât o singură stăpânire, „aceea 
care ar jură pe Constituţie, şi ar păzi-o întru toată a ei întregime.“ 

Cu grabă te vei sili, iubite amice, ca un bărbat care ai dat 
dovedi de sentimentele d-tale patriotice, a alcătui această mani- 
festatie cât se poate maï cu căldură si mai în stil țărănesc, a exaltă 
cât îți va sta prin putinţă pe locuitori, şi a strînge pe această 
manifestaţie (cosönd hârtie îndestulă) iscăliturile tutulor locuito- 
rilor din oraş si ale ţăranilor din districtul d-tale, cari, deși poate 
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nu vor fi faţă toţi la capitala districtului, se vor sub-însemnă cu 
toate acestea de către cel-lalţi, cari îl vor representà acolo. 

Acestea, toate, iubite amice, le vef face cu cea mal mare grabă 
si, săvârşindu-le, vel face raportul onorabilului Minister din lăuntru, 
cum şi onorabilei Locotenente de cele urmate. Ast-fel vel arătă 
în acest raport cum ţărani! (după ce le-a! cetit emancipatia lor de 
clacă si de iobăgie) ţi-aă înfăţişat această manifestaţie scrisă, ru- 
gându-te ca să o înaintezi la Guvern, audind cum că ar voi 
vrăjmaşii să-l lipsească de Çonstititutie şi să le impue infamul 
Regulament. 

Arată şi astă dată, iubite amice, patriotismul d-tale şi energia 
care te caracterisează. Fil sigur că Patria nu va fi ingrată si își 
va aduce cu recunoscintä aminte de d-ta, ca de unul ce al con- 
tribuit la fericirea ef, şi închipuesce-ţi că un district întreg îtl va 
fi dator libertatea lui, că o mulţime de bătrâni, juni, femei, vor 
binecuvîntă numele d-tale, şi-l vor trece împodobit cu laudele 
ce ti se cuvin la regeneratiile viitoare. | 

Primeşte, te rog, Domnule, sincera-mY salutare fräteascä. 

G. M. 

P. S. Îți alătur aici, iubite amice, şi o notă de cele-lalte in- 
structif ce am primit si pe care ti le recomand si te invit, ca pa- 
triot bun, a le păzi întru toată întregimea si sfintenia lor. 

Jurämfntul ce se va sävärsi la expusa di solemnelä șă se facă 
si de către toţi amploiatif părţii administrative şi judecătoresci. 
Dacă din cel dintâi nu va voi, îl vel depärtà, rânduindu-i în loc 
altil, iar pentru cel de al doilea îm! vel scrie cu grab, prin ștafetă. 


Scrisoarea Generalului Gheorghe Magheru către Ço- 
lonelul N. Plesoianu. 


(Copie. Ecaterina Al. G. Golescu.) 


Din Çâmpul lui Troian. 
lubite amice! 


În urma scrisori! mele către d-ta de la 3 Septemvrie, în care 
l-am alăturat si copie de pe scrisoarea ce am adresat amiculul 
nostru General Tell, primi! astäd{ două scrisori de la Bucurescl, 
una de la d. N. Bălcescu, şi cea-laltă de la amicul nostru G. Tell. 
Amândoi îm! scriă în privinţa cause! noastre. Fuad Efendi a 
sosit la portul Giurgiă, unde se află şi d. Duhamel, si se încre- 
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dinteazä cum că a venit spre a răsturnă nouële instituţii si a ne No. 1.836. 
impune pe cele vechi. Amândoi amicii noştri ne arată că popolul 1848 
din Bucuresci poate să nu ieă armele, multumindu-se numai pe Sept, 8. 
protestaţii pacifice; dar laudă hotărîrea noastră de a protestä cu 
mica noastră armie, când ne-am vedé cu adevărat amenințați prin 
forță de către Fuad Efendi, — si ne îndeamnă a stărui întru această 
patriotică hotärire. Amicul nostru G. Tell îmi dice cum că ţi-ar 
fi scris şi d-tale a te înțelege cu mine, căci poate peste puţin nu 
o să poată să-ţi mai scrie ca şef. 

Asà dar Dumnedeii ne alese pe noi din România- -mică, iubite 
amice, a apără libertatea şi independenţa Patriei noastre! Misie 
foarte grea, amice, dar frumoasă şi mare ; ast-fel în cât merită întru 
adevăr ca cei cari o ieaii asuprăşi să o şi îndeplineașcă, măcar cu 
jertfa vieţii lor! 

Aşă dar, iubite amice, teara şi amicii noştri îşi aŭ ochii atin- 
taţi asupra noastră, şi noi, ca fii adevăraţi şi buni, de la cari atârnă 
cel putin onoarea ei, fi-vom oare atât de laşi în cât să nu ne gră- 
bim a o sprijini? Nu! această ocarä nu va cädé nici odată asupra 
unui Pleşoianu, această pată nu va înegri nici odată un Magheru! 
Istoria nu va înscrie numele noastre ca să le biciueascä ca pe ale 
unor trădători, cari s'aii prefăcut numai a sfărâmă lanţurile ro- 
bieï a natieï lor, şi cari în vreme ce avem câte ce-vă mijloace, 
cu toate că mici, dar de cari se cred lipsiţi cu totul fraţii noştri 
din Bucuresci, fără nici o încercare de împotrivire si de bună voie, 
ne-am întins capul spre a primi jugul de fer al tiraniei, şi am 
preferat, mai bine o asemenea miserabilă vieatä decât libertatea 
şi independenţa, în numele cărora ne-am sculat, iar pe cari nu le- 
am înţeles, şi de cari nu eram vrednici! Nu! mai bine de o mie 
de ori moarte glorioasă decât o asemenea hulă înaintea lumii şi 
a fiilor noştri! 

Dar, iubite amice, nu mă îndoesc de loc de frumoasele du- 
mi-tale sentimente. Sciü mai bine decât orï care până în ce punct 
îti iubescă teara, cunosc curagiul ce-ţi insuflă dreptatea şi am con- 
victia că este maï bine decât a trăi în sclavie, ești gata a com- 
bate pentru libertate. Popolul nostru, iubite amice, e vrednic de 
dorit de către ori-care cetăţean, care hrănesce cea mai mică sim- 
tire de dragoste pentru patria lui. Şă ne gräbim dar, scumpe 
amice, a ne face datoria de Români și să arătăm lumii întregi 
că principurile şi virtuțile, pentru al căror triumf ne-am ardicat, 
aŭ găsit, în noi nisce apostoli adevăraţi sinceri. 
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Căci oare ce vom câştigă, iubite amice, depuind armele si rë- 
mâind ca nisce laşi spectatori la sugrumarea libertăţilor nație! 


Pept. 8. române? Nimic alt decât disprețul lumii întregi şi mânia chiar 


a luf Dumnedeÿ, căci am profanat numai nisce adevăruri pe car! 
le-am trădat. Şi pe lângă aceasta, cu ce inimă, cum vom puté noï 
vre-odată privi cu nepösare şi cu sânge rece toate asprimile ti- 
raniel, în vreme ce nof am jurat că vom muri ma! bine decât a 
suferi sclavia? 

Fil gata dar, iubite amice! Gândesce-te că înaintea noastră e 
natia întreagă, care se roagă pentru noi, şi că de-asupra noastră 
se află Creatorul a toate, care n'a împins de la sine nic! odată pe 
aceia car! sai luptat în numele luf! Să ne aducem aminte din Sf. 
Scriptură de isbânda lui David. Goliat eră un uriaș, dar a fost în- 
vins, căci în el eră barbara trufie, căci în inima lu! nu vià teme- 
rea de Domnul, căci el a r&ă-cugetat asupra aproapelui sěň, in 
vreme ce David, cu toate că june, cu toate că slab, a esit însă în- 
vingător, căci cu dînsul eră Domnul, pentru că el se luptă pentru 
dreptate. 

Si pentru ce oare să ne îndoim că nu vom învinge si noi în- 
tocmal ca David? Oare nu e dreptatea cu no? Oare Domnul poate 
fi cu dinsil, când el nu sînt cu Domnul? 

Toate întrun cuvînt, iubite amice, ne fac o sfintă datorie a avé 
încredere în causa sacră, si a ne luptă pentru dînsa cu convictia 
de a birui. A ne îndoi de biruintä va să dicä a ne îndoi de drep- 
tate si de Dumnedeă! Dară cred din adâncul sufletului mei, că 
vom esi învingători, si dacă nu noi, dar urmași! nostriY, inspirați 
de luptele noastre, ne vor răsbună si vor uşură umbrele noastre, 
făcând să reînvie în Patrie libertatea pentru care am perit? 

Curagiă, amice, împreună vom bine-merită de patrie, şi ne 
vom bate ca adevăraţi Români, pentru fericirea el! 

Primesce sintera mea salutare fräfeascä. 

(Iscälit:) Magheru. 


P. S. Întru toate acestea, iubite amice, intelege-te iarăși cu 
adevăratul patriot şi bunul nostru amic Aaron, şi pentru aceasta 
scrie-mi prin curier extraordinar, şi trimite-mi cel putin pe toată 
diua câte o stafetä de cele ce lucrezi acolo. Aştept din minut în 
minut armele cart se vor fi adunat din acel district. 

Asemenea grăbiţi trimiterea volintirilor, ce se vor fi scris acum. 
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Scrisoarea Coloneluluï N. Pleşoianu către Gene- No. 1.837. 
ralul Chr. Tell. 1848 


Sept. 8. 
(Orig. Col. Ecat. A. G. Golescu.) p 


Craiova. 
Scumpul meŭ General! 


Tâlharul de adiutant se dovedise că erà în unire cu reactio- 
naril, însă astă seară esi cu bănueala, că într'alt-fel s'ar fi pus la 
dubeală, si el de frică, astădi până în diuă, a fugit, vrând să de- 
moraliseze soldaţii, dar n’a isbutit. Soldaţii până acum ne staü 
buni. A luat si acontul care-l aveă pentru îndestularea musican- 
tilor, ca vre-o 40 +. După care trimeseï un curier, că unde il va 
găsi, să-l aducă aică, iar negăsindu-l, să vie până aci, ca să porun- 
eiti a i-l da în primire să-l aducă subt arest. 

Porunciţi la casarmă să nu-l lase să vorbească ce-và. El a ple- 
cat ca să vie cu Garbaski aici, dar vai de capul ăluia, care ar mai 
gândi să facă cevă. 

Roatele, până Duminecă, sînt aică toate. Scrie-ne ce faceţi aci, 
cum stai lucrurile? Noi aşteptăm astädi pe Administratorii Ro- 
mâniei-mică, ca să ne vorbim cum, ce trebue să facem. 

Adio scumpul mei amic. 

N. Plesoianu. 


În dos: Domnului Domn General Tell. 


Scrisoarea lui B. Bălcescu către Nicolae Bălcescu. No 1838. 
1848 


(Orig. Col. N. Mandrea.) 
Sept. 8. 
Mânăstirea Troianu. 


Frate! 


Astă-noapte, pe la 3 ore după 12, am ajuns aici în tabăra bra- 
vului nostru General-Căpitan Magheru, pe care l-am găsit tare să- 
nătos. l-am comunicat totul ce mi se pusese asupră-mi a-i dice, 
şi fiţi incredintati că toate acelea se vor execută cu mult mai bine 
decât i se cere. 

Se cere de la acest bărbat mult, însă aţi perdut din vedere 
a-i da o de tot deplină putere asupra tutulor districtelor Ro- 
mâniei. 

Grăbiţi dar a slobodi un decret cam într'acest chip: 

„Locotenenta Domnească, având toată deplina încredere in per- 
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Corespondenţă din laşi către „Allgemeine Zeitung“ 
din Augsburg. No. 295. 1848. 21. X. Supl. 


Donaufiirstenthiimer. 


lassy. Das traurige Provisorium, das allenthalben an der 
Tagesordnung ist, drückt auch hier allen Verkehr, allen Muth zu 
Unternehmungen nieder und erhält die Gemüther in unbehaglicher 
Spannung. Bleibt Sturdza am Ruder? Werden die zum Theil un- 
überlegten Bewegungen welche hier stattgehabt, und in der Wa- 
lachei eine sich von Russland lossagende Regierung in ein prekäres 
Leben gerufen haben, für die Donauprovinzen irgend ein erspriess- 
liches Resultat haben, oder von Russlands Schulruthe, ungeachtet 
der Quasi-Anerkennung der Türkei, zu Paaren getrieben und die 
frühere Ordnung der Dinge wiederhergestellt werden? Ist den Für- 
stenthümern, wie sich einige schmeicheln, vorbehalten unter dem 
Scepter des Herzogs von Leuchtenberg vereinigt zu werden, und 
wie Griechenland eine politische Wiedergeburt zu erleben? Alles 
diess sind Fragen deren Beantwortung wohl niemand mit einiger 
Sicherheit unternehmen könnte. Unterdessen kümmert sich der 
Chef der hiesigen Regierung beinahe um keine als seine persön- 
lichen und unmittelbaren Interessen, und die untergeordneten 
Behörden functioniren eben nur im alten Schlendrian fort, nur 
noch jämmerlicher, nur noch willkürlicher. Keine Sicherheit für 
Ehre und Eigenthum. Schulden werden weniger als je bezahlt, 
nicht einmal Interessen; fällige Wechsel haben gar keine Be- 
deutung. Manche Kaufleute benützen die kritischen Zeitverhältnisse 
als Vorwand um ihre Zahlungen einzustellen, die es ihnen mit 
etwas guten Willen nicht unmöglich gewesen wäre fortzusetzen, die 
Pächter benützen sie um den Pachtschilling den Gutsbesitzern vorzu- 
enthalten ; Pächter und Gutsbesitzer haben übrigens einen schweren 
Stand. Statt dass sie ihre Erzeugnisse frei absetzen dürfen, wer- 
den diese, besonders Heu und Haber, auf allen Gütern, die einiger 
orthodox gebliebener Speichellecker ausgenommen, überall und in 
unglaublichen Quantitäten in Beschlag genommen und dafür kaum 
Scheine der Unteradministratoren (Privigitors) ausgestellt, welche 
die Regierung desavouiren kann, da diese Privigitors, meist frühere 
Kammerdiener der Districtsverwalter, eine sehr unbedeutende 
Behörde im Lande vorstellen. Ueberdiess ist der Nominalwerth die- 
ser Scheine in keinem Verhältniss mit den requirirten Producten! 
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So gehen z. B. ungefähr 45 Fuhren Heu in einem hiesigen gesetz- No. 1.840. 
lichen Schober (Stog de măsură); nicht destoweniger begnügen 1843 
sich die mit dem Empfang beauftragten Personen kaum mit 90 Sept. 8. 
und 100 Fuhren gegen welche sie dennoch nur für einen einzigen 
Schober quittiren und auch nicht mehr dem russischen Heere ver- 
abfolgen. Die Differenz verkaufen sie zu ihrem eignen Vortheil. 
Wenn sonach die also requirirten Producte wirklich einmal zu den 
eben gangbaren Preisen vergütet werden sollten, so bleiben die 
Gutsbesitzer dennoch im Schaden, da ihnen höchstens der Nomi- 
nalbetrag der Zettel, aber keineswegs die wirklich erhobenen Quan- 
titäten bezahlt werden dürften. Ausserdem werden zum Transport 
dieser Producte die Fuhren der Landleute gerade in der Erntezeit 
requirirt (natürlich ohne Bezahlung) und dieselben damit oft vierzehn 
Tage und mehr zu ihrem grossen Schaden von der Feldarbeit ent- 
fernt gehalten ; die Bauern gewisser bei der Regierung besonders 
schlecht angeschriebener Bojaren wurden sogar zwei und dreimal 
und jedesmal wenigstens zwei Wochen diesen Sommer ihren Land- 
beschäftigungen entrissen, was sie nicht wenig zurücksetzt. Stellen 
sie nun die Verproviantirung der bedeutenden russichen Truppen- 
masse in der Moldau mit dem in diesem Jahre in den meisten 
Districten stattgehabten Misswachs, mit den Verheerungen welche 
die Heuschrecken angerichtet, mit der ansehnlichen Verringerung 
der Dorfbewohnerzabl durch die Cholera zusammen, und sie können 
sich vorstellen welcher Hungersnoth die Moldau diesen Winter ent- 
gegensieht. In vielen Dörfern hat nicht einmal der dritte Theil der 
Einwohner einigen dürftigen Winterrvorrath, und der Mangel an sol- 
chem, die Furcht die einzuquartirenden russichen Soldaten verpfle- 
gen zu müssen, oder die Ernte des künftigen Jahres wie die heurige 
in Beschlag genommen zu sehen, bewegt viele Bauern ihre Dörfer 
zu verlassen um in den Städten Dienst zu suchen oder auszuwan- 
dern, und viele Pächter und Gutsbesitzer ihre Felder diesen Herbst 
unbestellt zu lassen, was auch die Hoffnung der künftigen Jahre 
verkümmert. Daher sind auch die Preise der Güterverpachtungen 
auffallend niedrig, und diese Verpachtungen sehr schwierig ge- 
worden. 

Die Cholera hat in Jassy und in den meisten Districten auf- 
gehört und oft sehr complicirten Wechselfiebern Platz gemacht. 
In Jassy und in Botoschan hat sie besonders verheerend gewüthet 
und auch in manchen Dörfern ist mehr als die Hälfte der Ein- 
wohner von ihr niedergemäht worden. Es sind in der Allg. Ztg. 
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Klagen gegen die Jassyer Aerzte laut geworden, welche unge- 
recht sind. Haben sich auch einige wenige, denen es vielleicht oblag 
mit gutem Beispiel voranzugehen, wie kluge Generale hinter der 
Linie des Treffens gehalten, so hat doch die bei weitem grössere 
Mehrzahl muthvoll Stand gehalten, und die Resultate ihres Wir- 
kens würden bei bessern Vorkehrungen, bei zweckmässigerer Wahl, 
Einrichtung und Verpflegung der Choleraspitäler glänzender ge- 
wesen sein. Diese Vorkehrungen hingen aber nich von den ange- 
schuldigten Aerzten ab. Diesen Männern welche ihr Leben gering 
achtend ihre Pflicht gethan, und von welchen einige in der Aus- 
übung derselben an der Cholera schwer erkrankten und dersel- 
ben beinahe erlegen wären, Gerechtigkeit widerfahren zu lassen, 
würde gewisse aufgeblasene Nullitäten, die leider in Gredit ste- 
hen, zu sehr in Schatten stellen; desswegen ist auch nichts in 
diesem Sinne geschehen. Den zwei Aerzten welche im Auftrage 
der Regierung zur Beobachtung der Cholera nach Galatz gingen, 
und zuerst die Zweifel über die Natur der dort herrschenden Seuche 
feststellten, sollen bisher nicht einmal die Kosten ihrer Reise 
vergütet worden sein. 


Notă din „Le National“. 1848. 20. IX, după „Album Moldo- 
Valaquefi, pag. 19. 


Suleyman Pacha, accompagné d’Emin Effendi, premier inter- 
prète du Divan, et des personnes de sa suite, quitta Giurgevo avec 
une escorte de 200 cavaliers, pour se rendre à Bucharest; il y ar- 
riva le 20 août. Impossible de vous décrire enthousiasme que son 
arrivée dans cette ville excita dans toutes les classes de la popu- 
lation, qui s'étaient portées à sa rencontre. Suleyman Pacha fut 
reçu par le Gouvernement provisoire et par les députations des 
corps et métiers. La voiture princière était escortée d’un escadron 
de houlans, et le Conseil municipal, entouré de douze jeunes gar- 
çons et de douze jeunes filles, costumés en paysans du pays, lui 
présenta, suivant l’antique usage, sur un plateau d'argent, le pain, 
le sel et les clés de la ville. Suleyman Pacha entra dans la ville, 
salué par les acclamations de la multitude, au bruit de l’artillerie 
et du son des cloches, en passant sous un arc de triomphe simu- 
lant un château gothique, pavoisé de drapeaux nationaux et otto- 
mans, et orné d’une inscription turque d’un côté et de l’autre du 
portrait du Sultan. Suleyman Pacha descendit au palais de Pex- 
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Hospodar Bibesco, où de nombreux discours furent prononcés. Là No. 1.841. 
le Pacha répondit et remercia les Valaques de Paccueil qui lui était 1848 
fait. Les acclamations du peuple se firent entendre de nouveau, et St & 
le soir toute la ville fut illuminée. 

Le lendemain de son arrivée, Suleyman Pacha reçut la visite 
du corps consulaire, et donna audience à 130 boyards des premiers 
en rang, et parmi les plus anciens, cinq furent choisis pour s'en- 
tretenir avec le Pacha sur les affaires de la Principauté. Le soir, 
il y eut représentation au théâtre en l’honneur du Pacha, qui y 
assista avec toute sa suite, et le lever du rideau ayant découvert 
un transparent colossal représentant le portrait du Sultan au mi- 
lieu des 22 articles de la nouvelle Constitution, la salle entière 
qui était comble retentit pendant longtemps des acclamations du 
public. 

Le 22, le Commissaire de la Porte réunit chez lui les hommes 
influents de ‘tous les partis, et leur tint un langage de concilia- 
tion, qui obtint tous les suffrages: „Soyez unis, leur dit-il, et votre 
pays prosp6rera.“ 

Suleyman Pacha assista le 23 à un bal très brillant qui lui 
fut offert par la ville, avec illumination et feu d’artifice, dans un 
Jardin public, et le 24 au soir, il repartit pour Giurgevo, oü il attend 
le retour de la députation envoyée à Constantinople. 


Decretul No. 526 al Locotenenţei Domnesci a Téëriï-No. 1.842. 


Românesci către Ministerul de Finance. 1848 
Sept. 9. 


(Conco. Arch. M. Afacerilor străine. Dos. No. 117/2.143.) 


No. 526. Dreptate, Frätie. 
În numele popolului Român. 
Locotenenta Domnească. 


Ministerul Finanţelor va slobodi din $ extraordinar 3.000 + 
în primirea d-lui General-Căpitan Magheru, pentru formarea pan- 
durilor. 


Domnului Ministru al Finanţelor. 
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Decretul No. 529 al Locotenenţei Domnesci a Ţării- 
Românesci către Ministerul de Finance. 


(Conc. Arch Statului. Dos. No. 2.108/78.) 


No. 529. Dreptate, Frätie. 
În numele popolului Român. 
Locotenenta Domnească. 


Ministerul trebilor din Lăuntru, prin raportul cu No. 6.336, 
arată că este trebuintä a se împuţină numărul comisarilor ex- 
traordinari de pe la districte, rămâind la Dolj numai trei si la cele- 
lalte districte câte doi, iară peste tot trei-deci şi cinci. 

Această părere aprobându-se de Locotenentä, eşti invitat, Dom- 
nule Ministru, a răspunde comisarilor rinduiti de mai nainte leafa 
hotäritä numai până la 1-iü Septemvrie, iar de aci înainte o veţi 
răspunde numai la trei-deci şi cinci comisari, ale cărora nume se 
vor arătă de către Ministrul din Läuntru. 


Domnului Ministru al Finanţii. 


Scrisoarea lui A. G. Golescu către Locotenenta 
Domnească a Térii-Românesci. 


(C. D. Aricescu, Corispondinça secreta, ete. Brogura IL. Bucuresci 1874, pag. 41.) 


Paris. 
Mes chers amis, 


Faites bonne contenance. Ne désespérez ni de la France, ni 
de la Turquie. Ne vous laissez pas abattre par ces retours de for- 
tune, qui ne peuvent en rien entamer nos droits, ni par ces len- 
teurs de la diplomatie, qui a bien besoin de quelque temps pour 
se reconnaître. 

Si nous nous étions pris à temps avec l'étranger, rien de ce 
qui arrive ne fût venu nous troubler dans le développement régu- 
lier de notre révolution; mais puisque nous avons mis des len- 
teurs dans notre propre cause, comment voudrions-nous que la 
diplomatie étrangère n’en mette point dans les embarras inextri- 
cables où elle se trouve placée? 

Courage donc et tenez ferme. Recommencez avec Fuad Effendi 
la série des événements, qui se sont passés avec Suleyman Pacha: 
sans démagogie, vous pouvez fort bien vous appuyer sur 
l’éclatante manifestation de la volonté du peuple. Tächez seule- 
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ment que rien ne se fasse, ni publiquement ni sous main, contre No. 1.844. 
les intérêts ou la dignité de la Turquie. 1948 
Dans les circonstances où se trouve actuellement l’Europe, Sapt g 
nous ne pouvous gagner que par la Turquie: que votre seule po- 
litique soit donc de gagner du temps, afin de donner le temps 
aux Cabinets d’agir sur Constantinopole. Tâchez, ay moins, que rien 
ne se décide; en attendant, vous pouvez y arriver, si vous montrez 
beaucoup de fermeté. 
Ne rejetez cependant pas les accomodements que vous propo- 
serait Fuad Effendi, car je crois bien qu’il sera aussi des nôtres. 
Peu importe qu’il y ait un seul lieutenant ou même un prince 
définitif en place de la Lieutenance actuelle. Cédez à cet égard; 
cédez également pour le vote universel (à condition que tout ci- 
toyen sachant lire et écrire soit électeur); cédez aussi à une li- 
mitation de la presse en ce qui regarde l’extérieur (linviolabilité 
du Sultan, par exemple); mais ne cédez jamais ni sur les mo- 
nastères, ni sur la garde nationale; car ce sont là les seules 
ressources matérielles du pays. Quelques concessions suffisent pour 
amener un nouvel arrangement, si Fuad Effendi est favorable à 
notre cause. Ne cédez pas trop, pour avoir de quoi céder, s’il nous 
fallait subir une troisième et même une quatrième épreuve; car ne 
croyez pas que nous en serons sitôt quitte avec la Russie. Il est 
bien possible que les Cabinets ne prennent le parti de se mêler de 
nos affaires, que lorsqu'ils auront à opposer aux prétentions de la 
Russie, 4 côté de nos droits, l’unanime persistance de la nation 
pour les points capitaux de la réforme, ainsi que sa bonne volonté 
manifestée par de nombreuses et successives concessions dans le 
but d'amener une entente pacifique. Je ne veux point vous dire 
qu'on ne parlera pas avant; Mr. Bastide wa promis le contraire. 
Cependant je crois devoir vous rappeler l'affaire de Servie (1840), 
afin de ne pas vous désespérer des lenteurs qui pourraient venir 
de la part de la diplomatie, malgré la déclaration de Mr. Bastide. 
Il m'a assuré avoir envoyé toutes les instructions qu'il avait 
notées sous ma dictée. Cela se résume en ceci: appuyer les de- 
mandes de la députation valaque à Constantinople et 
surtout la reconnaissance de la Constitution nouvelle, 
ainsi que de l’union des Principautés. En outre, 5.000 fusils 
sont déjà expédiés par le Ministère (par Constantinople); c’est 
un acte assez significatif. Tout minime qu’en soit le nombre, ce 
sont toujours des fusils... Ne faites pas du tapage avant qu'ils 
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No. 1.844. naient touché le sol valaque. Ils devront être payés à Bucarest; 


1848 
Sept. 9. 


c'est la condition sine qua non de leur expédition. 

Je passerai aujourd’hui encore au Ministère pour me bien in- 
former si ces fusils sont bien partis; cela me semble encore une 
fable, tant je me sens au milieu d’une république bourgeoise! 

Mr. de Ségur du Peyron est nommé Consul chez nous; il part 
dans deux ou trois jours par Constantinople, où il connaît beau- 
coup de monde; il nous fera beaucoup de bien, mais il ne veut 
pas non plus qu'on annonce son arrivée comme un changement de 
politique en notre faveur. Toujours la peureuse bourgeoisie! 

Le Ministère est très chancelant: il est possible qu'il 
tombe, mais dans tous les cas notre cause ne perdra rien. 

Je fais parler les journaux autant que possible ; mais je vous 
annonce que je n’ai pas le temps de faire des articles de fond, 
ni les rédacteurs non plus; il nous faut un homme spécialement 
chargé de cela. Je vous ai écrit officiellement à cet égard; vous 
recevrez la lettre par Çonstantinople. 

Avez-vous envoyé un homme en Angleterre? Vous êtes bien 
coupables si yous ne l’avez fait. Ghika devait quitter Constanti- 
nople pour cela et laisser un autre pour le moment à Constan- 
tinople, où nous avons et nous aurons toujours besoin d'un agent 
très capable; mais Ghika devrait bien partir pour quelque temps 
à Londres, muni de bonnes recommandations. Si l'Angleterre se 
montrait plus sympathique à notre égard, la France agirait incon- 
testablement avec beaucoup d'énergie ; il nous faut donc un homme 
à Londres. 

Jai reçu le dernier paquet de lettres que vous m'avez envoyé 
par le Consulat, mais je n'ai point reçu la lettre pour Mr. le 
Ministre des Finances, dont me parle Voïnesco dans la sienne ; 
cependant, la lettre pour Mr. Lherbette, qui était contenue dans 
le même paquet, Mr. Lherbette l’a reçue par la petite poste. Je 
n'y comprends plus rien. Vous m'avez envoyé copie des actes de 
Suleyman Pacha ; mais ce n’est pas là tout ce que je vous avais 
demandé: c’est. surtout les adresses du Guvernement provisoire 
pour les Gouvernements de Vienne, Paris, Francfort, Londres, 
Constantinople et Pétersbourg, que je vous ai demandées. Ici on 
prétend qu’on n’a point reçu d'adresse de Valachie. 

Je vous avais demandé tout cela pour donner beaucoup de 


publicité aux faits et actes qui ont accompagné notre révolution; 


mais vous ne faites rien. Vous ne m'6crivez rien des affaires de la 
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Transylvanie. J’ai appris que Lauriani avait été arrêté à cause de No. 1.844. 
mes lettres interceptées ; c’est bien de sa faute: il m'a donné une 1848 
adresse qui n'était pas bien sûre à ce qu’il paraît. Mais qu'est-il Sept, 9. 
arrivé après sa délivrance par 20.000 Valaques, est-il possible que 
vous n'6criviez rien à cet égard? Encore une fois, faites donc un 
petit bureau pour la correspondance des journaux et envoyez les 
articles à des adresses peu suspectes, avec prière pour ces per- 
sonnes de jeter les lettres incluses dans la boîte de Paris. Sans 
ces précautions, vous ne ferez jamais rien. 

Votre ami, A. G. Golesco. 


Adresa No. 6.482 a Ministerului trebilor din Läuntru No. 1.845. 
al Törii-Romänesci către Consiliul Municipal 1548 
al Capitaleï. Sept. 9. 


(Conc. Arch. St. Dos. No. 549, p. I.) 


Grabnică. 


La Consiliul Municipal de aici. 


Onorabilul Consiliă va pune îndată în lucrare ca toate odăile 
de la etajul de sus al palatului Statului de pe podul Mogoşoaei să 
se mobileze adi negreşit până după prânz, așezându-se şi vre-o 
sease paturi cu asternuturile trebuincioase. În fie-care odae se vor 
aşeză atâtea numai mobile câte se vor socoti trebuincioase pentru 
comoditatea acelora ce le vor locui. Dacă mobilele acestui palat 
nu vor fi în stare şi de ajuns ca să mobileze toate acele odăi, 
onorabilul Consiliii va luă cele de lipsă cu chirie de la vre-un ta- 
piser cu cel mai economic mijloc si subt îngrijire de a se întoarce 
la vreme de unde se vor luă. 


GN.. 
No. 6.482. 
Scrisoarea Generalului Gheorghe Magheru către No 1846. 
Generalul Chr. Tell. 1848 
Sept. 9. 


(Conc. Col. Ecaterina Al. G. Golescu.) 
Din Câmpul lui Traian. 
lubite amice, 


Dorita d-tale scrisoare de la 6 Sept. o primil adi. Îţi multu- 
mesc din suflet, iubitul mei, de aprobatia care îmi dai la hotări- 


1848. IV. 18 ° 
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Sînt in mare mirare că, după câte am avut cinste a-ţi arătă 
în acea scrisoare a mea, nu ai avut încredere în sinceritatea vor- 
belor mele si în convictia ce aveam că presenta d-tale aici nu ar 
fi fost un bine pentru dumnea-ta numai, dar şi pentru prietinit 
dumi-tale, între cari mă fălesc a fi şi eii unul. 

Nu pot să-ţi spuiü acu mai mult, însă iar mă întorc la cele 
ce ţi-am arătat în scrisoarea mea de mai nainte şi-ţi arăt că ar 
fi bine să te grăbesci. 

Al d-tale plecat 


Voinescu Il. 
Bucuresci. 


Corespondenţe către „Le National“. 1848. 21. IX. 


On nous écrit de Vienne à la date du 15 courant : 


„Une lettre de Bucharest, que je reçois à l’instant m’apprend 
que la Russie a fait signifier au Gouvernement valaque qu'il eût 
à se dissoudre immédiatement. La Russie annonce quelle est d’ac- 
cord avec la Porte à ce sujet, et qu’elle va, en cas de refus, et de 
concert avec cette puissance, faire entrer une armée en Valachie. 

„Le Sultan ayant refusé de recevoir la députation valaque, le 
Gouvernement provisoire a fait répondre à Suleyman Pacha qu'il 
respecterait les volontés du Sultan ; quant à la note russe, il n'y a 


- été fait aucune réponse“. 


No. 1.849. 
1848 
Sept. 9-10. 


Allemagne. 


L'influence russe domine évidemment à Constantinople, car 
on écrit de Bucharest, en date du 9 septembre, que Suleyman 
Pacha est rappelé par son Gouvernement pour avoir outrepassé 
ses pouvoirs. Le Gouvernement provisoire de Valachie lui a fait de 


magnifiques cadeaux. 


Scrisoarea lui |. Maiorescu către A.G. Golescu. 
(Convorbiri literare, 1898, pag. 155.) 


Dreptate, Frätie. 
Francfort, 9 Septemvrie. 


Frate Golescule, 


Lipsa de sciri oficiale, ori măcar particulare, din patrie, mă 
omoară şi-mi leagă mânile şi picioarele. Judecă acum: 
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a). Germania toată fierbe: revolutiuni pretutindeni ; puterea 
centrală a unitei Germanii neconstituată încă ; de Francia nerecu- 
noscută, în Constantinopole fără representant ! 

b). Austria aproape să devină putere slavicä. 

c). Francia nu trimite nici o instrucţiune lui Opicq, în ceea ce 
se atinge de noi. 

d). La London n'avem pe nimeni. 

e). Aşă dar Rusia joacă ursul cu Turcia. 

De o fi adevărat că Poarta iar şi-a întors vorba, apoi ferici- 
rea noastră se amână, D-deii scie până când!! 

Ce ne folosesc simpatiile lumii, când nu sînt însoţite de fapte? 

Dică să negotiem causa României à propos de treaba Italiei? 
Dar cum pociü eü face aceasta, când din partea puterii centrale 
nu se află nimeni la acele negoţiaţiuni? 

Si Rusia, care ajută pe Austria în Italia, gândesci tu că o face 
pentru alt ce-vă decât: pentru acum, ca să-i rămână mâna liberă: 
către Turcia, iar pentru viitor, ca nu cum-vă Austria, perdând Ita- 
lia, să caute recompensă la gura Dunărei-de-jos ? Cabinetul Vienei 
trebue să fie înţeles cu al Rusiei; căci dacă n'ar fi aşă, Stiirmer 
war tăc6 în Constantinopole. 

Spune Francilor, că Rusia ne îmbie cu un regat al României 
până în Tisa, subt protectiunea sa şi subt un Vice-rege rus; dar 
scopul îl este ca să ne apuce si să se împreune apoi cu Croaţii, 
ca să vină la Marea Adriatică. Dacă Francia nu va lucră în înte- 
legere cu Anglia, noi nu facem nimic. Austria nu ne va ajută; 
iar Germania, nu ne poate ajută, până nu se va constitui puterea 
centrală. 

Am cetit că Pascal Duprat merge la Pesta ambasador, şi are 
însărcinare de a visită Transilvania si Principatele noastre. Ai vor- 
bit cu el, frate? 

Fă ce-vă şi vino tu încoace; căci eù, nefiind aici un minister 
definitiv, cum pociü veni? 


10 Septemvrie 1848. 


Eŭ nu ţi-am trimis scrisoarea eri, pentru că d-l Schmerling, 
care ţine acum şi Ministerul trebilor din Afară, m'a chemat la sine 
pentru aseară la 61/. Deci am fost la d-lui si am vorbit o oră 
întreagă. El m'a încredinţat că alaltă-eri sa desbätut causa noa- 
stră în Minister, şi că este o unanimitate atât în Minister, cât si 
în Parlament, ca să nu lase Principatele pradă Rusiei, ci cât mai 


www.dacoromanica.ro 


No. 1.849. 
1848 
Sept. 9-10. 


278 


EE 


No. 1.849. curând să intervină Germania în causa noastră, ci să mai am pu- 
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tinticä răbdare: căci Parlamentul se gräbesce a trece de la des- 
"baterea asupra drepturilor fundamentale la constituirea puterii 
centrale şi apoi îndată se va trimite un ambasador la Constanti- 
nopole. Ei, frate, dar aceasta va întârdiă ce-vă şi eŭ am dis Mini- 
strului, că lucrul cere grabă. Eŭ i-am vorbit de toate, de un Prin- 
cipe din casa Austriei, de o Românie întreagă, etc. 

Ei simt toţi însemnătatea noastră pentru Europa. 

Totul este neconstituirea puterii centrale către staturile cele 
mari ale Germaniei — Austria şi Prusia — şi către Europa. La toată 
întîmplarea, eŭ văd că o să mai sed mult aici. 

Aseară am primit o scrisoare de acasă, de la Bucuresci. Ei nu 
sciü nimic dacă Sultanul şi-a schimbat cuvîntul, ori ba; nu sciü 
nimic despre deputatiunea de la Constantinopole. Scrisoarea frate- 
meü va fi zăcut cel putin 3 dile la poştă, căci e de la 24 Aug. al 
nostru saü 5 Septemvrie noŭ. 

Scrisoarea din Allgemeine Z. din Constantinopole e de la 30 
Aug. noii; aşă dar cu 6-7 qile mai veche decât a frate-meü. În 
6-7 qile să nu se scie în Bucuresci nimic? 

lacă eŭ îţi trimit scrisoarea frate-meü în original; în ea vei 
vedé, că Gubernul nostru, ca tot-deauna, este şi acum debil; vei 
vedé şi scăparea lui Laurian cu triumf si a Bălăşescului, cäci am 
uitat să-ţi spun că si el eră arestat, însă in casa sa. Asà se vede 
dar, că e vorba de 10.000 Români. 

Eü m'apuc de un memorand către Ministerul de aici. Voiü 
tractă mai mult punctul româno-european, mai mult partea poli- 
ticä, de altmintrelea basa vor fi tot tractatele, ca la tine. 

De câte ori cetesc scrisoarea frate-meü, mě turbur. 

Scrie şi tu Gubernului să se ţină tare, să fie cu minte, etc. Tu 
iar aï tipărit; în Reforma scirile ce ţi-am dat. Bine faci. ` 

Fii sănătos, şi scrie-mi ce ai făcut. 

Astädi iar aflai că Duprat întârdie plecarea sa la Pesta. De 
ce? Eü mă tot mir, cum de nu putusi tu face pe Gubernul fran- 
ces ca să deă instrucţiuni lui Opicq pentru noi? Ah, când ar avé 
Germania ambasador în Constantinopole, noi am fi scăpaţi. 

Corradini iar e dus de eri si nu pociü căpătă hârtiile, ce voit 
să ţi le trimit. 

Salutare, frätie, al tăi amic. 

I. Maiorescu. 
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Scrisoarea din Braşov către loan Maiorescu. No. 1.850. 
(Orig. Col. Ecaterina A. G. Golescu.) , 1848 
Brasov. Sept. 9. 


Iubite frate Maiorescu! 


Am primit toate scrisorile tale, din pricina ploilor cu o di 
mai tärdiü; tot din acea pricină merg şi scrisorile noastre mai 
tärdiü la Bucuresci. Ce să-ţi scriü eŭ ? Nimic. lată gazete; fii sigur, 
frate, că mai mult decât am în gazete nu-ţi pociü scrie, pentru că 
eŭ lucrurile patriotice le storc. le sleesc succinte. 

Mi-ar păr însă răi dacă acest pachet nu te-ar mai găsi în 
Frankfurt. 

Îți observ numai peste tot, că lucrurile atât în Moldavo-Ro- 
mânia cât şi în Ungaria intrară într'un stadiii fatal. Cetesce n-rii 
din urmă. 

Pe frate-t&ü îl naturalisară împreună cu alţi mai mulţi; nu mai 
aveati cuvînt a vă plânge. Dar fratele Vasilie încă este prea sim- 
titor şi prepuitor, ca P-pul Popasu cu prea mult sânge negru. fi 
scriü şi lui despre aceasta. 

Novissim: Fuad Efendi se apropie cu armata de Bucuresci; 
Duhamel încă e chemat de el în Capitală. Poporul sfărmă şi mo- 
numentul de la mitropolie de sus. Magheru are peste 7.000 panduri. 
Deputatia grandioasă fu primită de Fuad foarte serios, cum făcuse 
si Suleiman. Duhamel pretinde ca si el să calce cu oştiri. 

Frate! Puneti-vö toate puterile, de nu cu alt mijloc, puneţi 
mânile către cer; mijlocifi cel mai putin manifestatia celei 
maï vi simpatii a Germaniei si a Franţei. Acum saü nici odată! 
Mie nu mi-e frică de viitor, dar să apucăm presentul cu toate 
braţele. Poporul din Bucuresci este tot cel din 11 Iunie, şi 
mai mult. 


AI tëü, 
Nedescifrabil, 


"AY voştri toţi sănătoşi, afară de cataruri. 


Scrisoarea Generalului Gheorghe Magheru către No. 1.851. 
Procop, Comisar extraordinar în districtele 1848 
Gorj şi Mehedinţi. Sept. 9. 
(Conc. Acad.) 
Domnule Procop, 


Meritele de Român veritabile cari te-ai făcut scump Românilor, 
patriotismul cel mare ce l-ai ereditat de la strămoșii noştri, acea 
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No. “us inimă fidelă cu cari te-a dotat natura, toate acestea, scumpul meü 
1443 confrate, maŭ făcut a mă încrede în dumneata şi a-ţi încredinţă 
opt P- această misiune atât grabnică, cât si secretă, ce ti s'a încre- 
dintat în districtul Gorj şi Mehedinţi. Nu mă îndoesc, Domnul mei, 
de silintele ce vei arătă pentru executarea acestei misiuni, da, Dom- 
nul mei, nu mă îndoesc nici decum, fiind-că îţi cunosc caracterul cel 
solid si învechit (?), îţi cunosc demnitatea de adevărat patriot, și sînt 
secur că împreună cu d-nii Administratori, cari nu sînt mai putin 
lipsiţi de aceleaşi calităţi, cu acei bărbaţi cari cu plăcere de la întâia 
arătare a Constituţiei p'acest pămînt, inläntuit de lanţurile sclava- 
giului, aü primit-o cu braţele deschise, gata a muri pentru dînsa, 
ca odinioară bravul nostru Eroii pe câmpul victoriei, cu acești 
bărbaţi, dic, negresit. după a mea părere, cu cea mai mare gră- 
bire veţi sävârsi această misiune grabnicä. Sfârsesc, Domnule, cu 
a mai repetă invitaţia făcută ca, privind criticastare a patriei noastre, 
să grăbiţi cât mai curând împlinirea sus-disei misii, cu care nu 
puţin merit veţi mai adăugă la cel până acum. 
Priimesce, Domnule, fräteasca mea salutare. 


No 1.852. Circulara No. 3.500—3.515 a Hatmanuluï Dimitrie 
1848 Sturdza, General-Inspector al miliției Moldovenesci, 
vert, Ÿ- către Comandanții trecătoarelor. 


(Cone, Arch. St. laşi, Dos. No. 437.) 


Tircularnice poronci pe la toţi Comandirii de la 
No. 3.500 până la No. 3.515. 


‘Din înaltă poroncă, învoindu-se întoarcerea în Printipat a 
d-lui Cneazului Gheorghi Cantacuzin, care după tirculara de sub 
No.. . . a fost oprit, vise face cunoscut că, arătându-se la acea 
trecătoare cu dorinţă de a intră în tearä, să fie slobod. 


No. 1.858. Notă din „Gazeta de Transilvania“, No. 74. 1858. 9. IX. 


Pert: 9. Între aceste de la Frankfurt ne veni scire prea imbucurätoare. 
Acolo Agentul nostru I. Maiorescu, de la 25 Aug. încoace, fu primit, 
în calitate diplomatică; d-l Gagern, presidentul, îl presintă la Archid. 
loan; creditiva i se citi în parlament, unde i se dete si ședere pe 
băncile diplomaților. Formându-se Ministerul noii in Frankfurt, causa 
Principatelor se va luă în desbatere formală. (Ministerul Vienei are 
a se ruşină de primirea rece arătată Agentului A. Golescu.) 
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„Emancipatia clăcaşilor“. Articol de I. Ionescu din 
„Pruncul Român“. No. 38. 1848. 9. IX. 


Emancipatia cläcasilor. 


Regulamentul, care s'a stins de pe fața pămîntului României, 
prin dumnedeeasca suflare a vecinicei dreptäti, asupriă pe muncitor. 

Asuprirea cea mai strigătoare către cer, şi cea mai pericu- 
loasă, este asuprirea muncitorului. Şpre a depărtă, dice Regula- 
mentul, de acum înainte tot felul de prigonire saii urmare asu- 
pritoare, este neapărată trebuintä a întocmi relaţiile între săteni 
şi proprietari, indatoränd pe proprietar a da săteanului săii locul 
pentru hrana familiei sale şi a îndestulării vitelor, trebuincioase la 
lucrul pămîntului. Aceasta a pus la mijloc claca, iobăgia, carul de 
lemne, dijma, diua de plug, etc., din partea sătenilor, — iar nouă 
pogoane de pămînt din partea proprietarilor, cari întocmiri vor 
tiné după art. 140, „până când închirierile holdelor de pe moşii să 
se poată face prin tocmeli de învoire“, iar pentru cât pământ va 
mai cere prisos peste acel ce i se dă, se va învoi cu bună toc- 
meală cu proprietarul, care va protimisi tot-deauna pe locuitorii 
säläsluiti pe a sa moşie. 

Dacă Românii s'aii cunoscut cuprinși de nevoi nouă, ce nu 
se pot îndestulă de această legiuire a Regulamentului, de ce n’aü 
formulat alte legi? E uşor de a proclamă respect la persoane, 
respect la proprietate, dreptate, frätie, clăcaşul emancipat si pro- 
prietar, foloase generale ; însă unde este realisarea acestor fru- 
museti ? — Constituţia este în paguba nimului, şi apoi cine fuge 
de câştigul săi ? De ce să fim noi astădi apăsaţi de întristare, vă- 
dând desbinare de Constituţie din pricina unui articol, care tre- 
buiă maï mult să ne unească? Articolul proprietăţii, care trebuià 
să îndulcească, să veselească şi să îmbogăţească pe toţi cu bunuri 
mai mari, decât cele ce a dat Regulamentul, mai tare a înveninat 
inimile şi, ce e mai mult, a sguduit starea fie-cäruia. 

Infamul Regulament de bine, de rëü, în infernala lui chibzuire, 
împliniă o datorie a Guvernului. Datoria Guvernului este de a se 
îngriji de prosperitatea publică ; aceasta se realisează desvelind 
isvorul bogăției publice, adică agricultura, si asigurând starea mun- 
citorului ei. 

Misiunea agriculturii este de a îndestulă trebuintele cele mai 
dîntâi ale omului. Omul se hrănesce cu pâne si cu carne, pe cari 
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No. 1854. le capătă din producerea plantelor si immultirea vitelor, lucru ce 
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dă agriculturii douë scopuri, douë perioade în desvelirea ei: Pă- 
storia si plugăria. Păstoria si plugăria sînt cele două sciinte ale 
statului, după cum a dis Sully, Ministrul lui Henric IV. Pämintul 
şi munca, sai proprietarii si clăcaşii, conlucrează in desvălirea 
plugăriei şi a păstoriei. Regulamentul înființând relaţii reciproce 
între acești lucrători ai bogätieï, a dat o impulsie productiuni, al 
căreia resultat a fost dea ne face o Românie bogatä, în care po- 
polul să fie sărac. Regulamentul, în aşezarea întocmirii lui, a echi- 
librului producăior, a atârnat mai mult în partea capitalistilor, 
dând preţuri înjosite muncii săteanului. Fericirea n'a eşit din această 
combinaţie, care din abus în abus, a ajuns a fi o robie pentru 
săteni. Din o greşeală a întocmirii, oare cuvine-se să ne adresăm 
la mijloacele de a produce: Scripca este instrumentuj lăutarului. 
pămîntul este instrumentul cläcasuluï; să emancipăm acum pe 
aceşti doi producători şi să vedem ce va esi: ieai scripca de la 
lăutar, ieai pămîntul de la cläcas, şi atunci nici unul, nică altul, 
nu se va mai puté hrăni întru sudoarea feţii sale. Regulamentul 
da instrument de producere clăcaşului, îndatoră pe proprietar a 
da cätimea de pămînt trebuitoare pentru hrana familiei şi a vi- 
telor săteanului, iar pe sătean de a plăti chiria. Emancipeazä pe 
sătean, dacă voesci să-i ieai instrumentul de producere; săteanul 
cu claca pică în robie şi îşi aveă asigurată cätimea de pămînt din 
care îşi scoteă pânea cea de toate dilele; săteanul fără clacă ca- 
pătă libertatea, însă se lipsesce de pămînt si prin urmare nu are 
unde semănă ca să nu pieară ; de aceea emancipatia clăcaşului fără 
de împroprietărire este în paguba clăcaşului. 

Emancipatia cläcasulu este în folosul proprietarului, pentru 
că prin această emancipatie scapi pe proprietar de îndatorire de 
a asigură existenţa săteanului prin darea de pămînt. Proprietarul 
dobândesce o mare siguranţă în drepturile proprietăţii sale, ne mai 
fiind îndatorit a privi în locuitori nisce părtaşi ai moşiei pe cari 
se hrănesc, proprietarul rămâne liber absolut pe moşia sa, în vreme 
ce până acum dreptul proprietăţii lui eră condiţionat. Proprietarul 
își va căută numai interesul söü nestavilit de nimica, în vreme ce 
Regulamentul îi puse o stavilă alcătuită din interesul cläcasuluï. 
jată aceea ce câştigă proprietarul în drepturi prin emancipatia clä- 
casului. 

Proprietarul fără clăcaş poate scoate un venit din pămînt; 
iară cläcasul fără de pămînt este în adevăr emancipat, însă eman- 
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cipatia aceasta este în paguba lui: căci el va fi redus sai la a peri, No. 1.854. 
saü la a se robi mai tare decât cum nu La robit Regulamentul. 1848 
Acolo unde este pămînt mult si braţe puţine, se caută de a se Sept. 9. 
dobândi de pe o mare întindere de pămînt multe producte, cu cât 
se poate mai puţină muncă. Scopul acesta il dobândesce propries 
tarul apucându.se de păstorie. Proprietarul, neavând clăcași, va fi 
nevoit a se lăsă de a produce grâne, se va apucă de economia vi- 
telor. Săteanul va fi expus la cea mai nepomenită calamitate, va 
deveni un Irlandes; iară proprietarul numai din vite va câştigă 
mai mult decât acum. Păstoria există numai acolo, unde lipsesce 
populaţia, dară şi chiar acolo unde populaţia este cea mai înde- 
suită. Aceasta se vede înflorind pre cât în bugeacurile Besarabieï, 
în deserturile Africei, Arabiei şi ale Americei, pre atât si în Ger- 
mania, Olanda, Belgia si Englitera. În Germania *, din pämintu- 
rile ei sînt întrebuințate in păstorie; in Englitera la o moşie de 
1.000 de acre, 423 sînt dedate păstoriei ; în Principatele Danubiene 
păstoria covârşesce pe plugărie, cu toată întinderea de pămînt ce 
rămâne nearată. Păstoria este mai importantă decât plugăria, chiar 
în ţările cele mai populate; căcă acolo grânele nu se fac fără de 
îngrăşări, si de aceea in Germania numai 1/, parte din pămîntul 
ei este dedat plugärieï ; iară în Englitera !/, din întinderea pämin- 
tului, împlinind cătimea de îngrăşare ce nui ajunge cu guano şi 
alte materii fertilisante, cu un cuvînt agricultorul cu pästoria ware 
nevoie de braţe, se ostenesce mai putin si câştigă mai mult. Aşă 
dar, în Englitera, pe o surfatä de 23.499.600 ectare capătă un folos 
de 5.725.720.000 franci, în vreme ce în Franţa, pe o întindere de 
42.815.014 ectare abiă se capătă un folos de 4.527.097.090 franci, 
pentru că în Englitera predomnesce păstoria, iară în Franţa plugäria. 
Emancipând pe clăcaş, proprietarul rămâne lipsit de braţe, prin 
urmare se lipsesce de plugărie şi, ca Domn absolut pe pămîntul s&ü, 
va căută a nul lăsă neaducător de venit, nevoit dară va fi a se 
apucă de păstorie şi prin aceasta, în loc să se păgubească, se va 
folosi mai mult, si de aceea dic că emancipatia clăcașuluj este 
în folosul proprietarului. 

Proprietarul, nefiind dator a da pămînt unui sătean pentru 
hrana sa si a vitelor sale, rămâne fără clăcași, se apucă de päss 
torie şi scoate un venit mai mare decât de la plugărie; clăcaşul 
însă, ce soarte are din emancipatia sa? Soartea cea mai ticăloasă; 
neavând asigurat pămîntul trebuitor, va fi nevoit sässi ieă sapa 
în spinare si să se ducă unde va vedé cu ochii; va umblă pribeag, 


www.dacoromanica.ro 


No. 1.854. 
1848 
Sept. 9. 


No. 1.855. 
1848 
Sept. 10. 


284 


până ce, storcit de foame, va pică în genuchi, si se va robi el sin- 
gur, maj amar decät l-a fost robit Regulamenţul, numai pentru 
ca să poaţă căpăţă un petic de pămînţ, pe care să se hrănească. 
Audind că este mal bine în alt loc, se va sculà şi se va duce a- 
colo, si asà vieata sa, din statornicä, devine nomadă; desele schim- 
bări nu-l vor ertà să se bucure de agonisita lui, căci şi el dice 
că două sțrămuţări îl ţopesc mai ré“ decâf un foc. Afară de a- 
ceasta, säfeanul cu grei își lasă locul nasceril sale, biserica, unde 
îi sint părinţii îngropaţi, şi aşă mai bine va rémâné pe moşie 
supus cu deplinăţate liberului arbitru al proprieţarului, supus unor 
împrejurări mai rele decâţ cele trecute, unor împrejurări ce sai 
cunoscut de cel ce ne-ai precedaţ şi cari, cumpönindu-le, aŭ ales 
între două rele pe cel maï mic, si aŭ îngusţaţ libertatea, infiin- 
fând claca. Emancipând pe sätean de clacă, îl laşi expus la toate 
combinaţiile egoismului ce le tineañ in frâă Regulamentul, de a- 
ceea, si dic că emancipatia clăcaşului este în paguba lui. În scurt, 
prin emancipatie, säfeanul perde dreptul ce-l are de a se hrăni 
pe moșie, rămâne expus la avariţia şi egoismul proprieţarului, 
scapă de o robie si dă în alta mai mare. Iar proprietarul își scapă 
de serbire proprieţaţea sa, rămâne dictator preţurilor, poate cresce 
veniţul săă şi fără cläcas, pe care îl poate goni, de va voi. Iață 
cum emancipatia clăcaşului este în folosul proprieţarului si în pa- 
guba clăcaşului. Si aceasţa am avuţ sä dovedesc. Convictia mea 
este că emancipatia cläcasuluf şi împroprieţărirea lui pe cäfimea 
de pămînţ care să-l hrănească şi să-i asigureze vieata şi libertatea 
este atät în favorul proprieţarului cât si al clăcaşului. 
I. Iomesen 


Raportul No. 2.747 al Generalului Chr. Tell, Şeful oşţirii 
Ţări!- Românesc, cätre Locoţenenţa Domnească. 
(Orig. Arch. St. Dos. No. 2.199/74.) 


Dreptate, Frätie. 
Onorabileï Locotenente Domnesci. 


Comandirul RegimentuluY No. 1, prin raportul No. 870 îmi face 
cunoscut că, la opt ale curenteï luni, Sub-locofenenful din acel re- 
giment Condiescu, ce se află în foncţia de Adiuţanţ si cu locuinţa 
în casarmă, aducând comendile în răvărsaţul zorilor, a esit cu o 
icoană în mână să jure inaintea lor, că şefii ce! de acum or să se 
facă nevăduţi în curs de treï dile şi să nu li se deă ascultare, căci 
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in locu-le o să se înființeze iarăși șefii cei vechi; însă vödönd că No. 1.865. 
nu poate influenţă nimic cu aceasta, puindu-se într'o cărucioară 1848 
de postie cu podoroşcă până la Slatina, saii unde va cere trebu- Sept. 10. 
inta, subt nume de Locotenentul Serghie, s'a făcut nevădut, având 
asupră-i si patru-deci galbeni +, ce îi eraü acont pentru indestu- 
larea musicii. Această împrejurare supuind-o la cunoscinta ono- 
rabilei Locotenente, mă rog a se decretă a numitului isgonire 
din servit. 

Salutare si frätie. 


No. 2.747. 


Oraşul Bucurescï. 


Şeful Oștirii, Ghineral Tell. 


(Resolutie:) Să se gonească din slujbă si tot de odată să se deă subt ju- 


decată criminală. 
N. G. 


Scrisoarea lui Fuad Efendi, Comisarul Sublimeï No. 1.856 
Porţi în Principate, către Mitropolitul Neofit al 1848 
Ungro-Vlachieï. Sept. 10. 


(Buletin ofitial al Printipatului Térit-Românescï, No. 43. 1848. 27. IX.) 
Domnul mei, 


Ca ministru al păcii, më adresez către Domnia-voastră, viii la 
Bucuresci ca să daŭ în cunoscinta locuitorilor 'Ţării-Românesci po- 
runcile legitimului lor suveran ; o armie imperială vine cu mine 
ca să apere şi să păzească ordinea legală; acei cari păstrează în 
inima lor şi încrederea în dreptate nu trebue să aibă nici o te- 
mere, dar acei cari, rätäcitt de patimile lor, or dori să încerce a 
se împotrivi la poruncile Sultanului şi să turbure prin faptele lor 
şi prin vorbele lor ordinea publică si liniştea oraşului vor vedé în- 
dată efectele acelei drepte pedepse. Oraşul Bucuresci este pus de 
astädi înainte subt paza armiei împărătesci, îl va apără, după cum 
o cere datoria şi cinstea ei, în potriva tulburătorilor ordinei publice. 
În minutul care această scrisoare vi se va da în mână, ea va fi 
la poarta oraşului, gata a merge într'ajutorul pacinicilor locuitori 
ai Capitalei. O mare răspundere va cädé chiar din acest minut 
asupra Șefului poliţiei şi asupra subordonatilor săi. Datoria poliţiei, 
precum şi a miliției, este de a priveghiă cu scumpätate la mänti- 
nerea ordinei publice şi a liniştei oraşului; nădăjduesc că va sci 
să-și împlinească datoria, ca să-şi achite responsabilitatea; poliţia 
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va veghiă mai cu osebire cu cea mai mare grijă, ca otelurile 
representantilor puterilor amice Înaltei Porţi să fie respectuite, 
precum şi proprietăţile nationalilor lor. 

Împlinesc o datorie de umanitate, adresând aceste îndemnări, 
si Prea sfintia voastră trebue să indepliniti aceea de ministru al 
religiei ; fă să se audă glasul mântuirii oilor voastre şi caută să facă 
să intre în staul acei cari se vor fi rătăcit. | 

Vă rog să publicaţi această scrisoare si să o aduceţi la cu- 
noscinta locuitorilor capitalei 'Ţării-Românesci. 

Dată în cvartirul general de la Sintesci. 

Referendarul Divanului imperial, Comisar imperial în Printipate, Fuad. 


Adresa No. 2.065 a Secretariatului de Stat al Moldovei 
către Hătmănie. 


(Orig. Arch. St. laşi. Dos. No. 437. Administrative nouă.) 


Secretariatul de Stat al Prinţipatului Moldovei. 
Secţia Il. No. 2.065. Iaşi. 


Cinstitei Hätmänii a Moldovei. 


Jos-iscälitul are cinste a împărtăși cinstitei Hătmănii, în copie, 
alăturata notă ce s'a primit din partea c. c. Aghenţii, pentru su- 
puşii austriecescă ce s'ar fi arestat la casarma militară din Iaşi, 
si o poftesce să binevoească a da sciintä de împrejurările acestei 
pricini, spre a se puté răspunde cele de cuviinţă c. c. Aghenţii. 

Beldiman Vel Post. 

Anexă. 


Copie de pe Nota c.c. Aghentil din 19 Sept., anul 1848. 
No. 4.998 către Secret. de Stat. 


Aghentia a primit sciintä că, sub arestul casärmeï de aici, se 
află câţă-vă supuşi c. c., între cari unul Andreï Lucasievici, în ur- 
marea, căreia s'a adresarisit pentru trădarea lor către d. Şeful po- 
litieï, însă d-lui se apără a nu put împlini asemenea cerere, ne- 
fiind numiții subt dispositiile poliţiei, si că Aghentia să se adresa- 
risească întru aceasta către Secret. de Stat. 

Cunoscute sînt cinst. Secret. drepturile hărăzite prin tractat 
de către Înalta Poartă Otomană, că adecă între altele: 

Arestuirea şi pedepsirea suditilor, după mai înainte reclamaţii 
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doveditoare ale cârmuirii locale, se poate săvârşi numai de către No. 1.857. 


c.c. Aghentie, şi că, la fieşte-care cercetare a lor, trebue să fie de 
faţă un amploiat al eï. 

Drept aceea, Aghentia, cu cädutä cinste poftesce pe cinst. Se- 
cret. de a binevoi a regularisi, prin intelegere cu locurile cuve- 
nite, neintärdiata trădare la Aghentie a supusilor c. c. aflätor\ în 
arestul casărmii, pe care Aghentia, ţiindu-i la arest, nu va pregetà 
a-i trimite în cercetarea Comisiei la ori-care cerere, însă a cărora 
cercetare va trebui a se urmă în fiinţa d-lui Dragomanului. Iar 
de lucrarea ce va face cinst. Secretariat, Aghentia cu cinste rămâne 
în aşteptarea unui multumitor răspuns. 


Pentru întocmai cu orighinalul, C. Păun, 


Scrisoarea lui Ştefan Golescu către Ion Ghica. 
(Copie. Acad.) 
Cher ami, 


Je n’ai que le temps de vous annoncer que les troupes turques 
arrivent aujourd’hui à Bucarest. Cinquante mille hommes les at- 
tendent à la barrière, la croix et les bannières aux couleurs na- 
tionales en tête. Le Métropolitain et tout le clergé dans leurs vê- 
tements sacerdotaux précéderont les masses. L’on dit que Mr. Du- 
hamel a proposé de venir de Giurgevo à Bucarest. Malheur à lui, 
malheur à nous, car on ne peut pas prévoir les conséquences de 
son arrivée. Plus de dix mille sont allés à Giurgevo pour faire 
leurs adieux à Soliman Pacha, qui ont été très touchants de part 
et d'autre. Mr. Fouad Effendi a refusé d’abord de recevoir cette 
députation ; le lendemain cependant il a été forcé de se présenter, 
vu qu'on lui avait déclaré qu’elle ne quitterait Giurgevo sans avoir 
rempli entièrement sa mission. Elle lui a remis de la part de la 
Lieutenance Princière une adresse dont Mr. Voïnesco vous aura, 
sans doute, transmis copie ; Mr. Fouad Effendi a répondu qu’à son 
arrivée à Bucarest il fera connaître sa décision. Depuis, il s’est 
maintenu dans un mutisme parfait, rien d'officiel ou de semi-officiel 
n’a paru. La députation, de retour à Bucarest, s’est rendue au palais 
du Gouvernement et a demandé la remise immédiate du Règlement 
manuscrit original, ainsi que du livre où sont inscrits nos titres 
nobiliaires, et en présence du Métropolitain, habillé dans ses vâ- 
tements sacerdotaux, on les à brûlés. Voici une lithographie qui 
vient seulement de paraître. Je vous l’envoie comme pièce fort 
amusante. Adieu. 
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No. 1.859. Extract din scrisoarea lui Dimitrie Golescu, Adminis 


184$ stratorul de Brăila, către Ion Ghica. 
Sept. 10. : 
(Copie. Acad.) 


res Ce jour que je vous écris, nous ne savons pas encore si 
Fouad Effendi était venu à Bucarest. Duhamel est aussi à Giurgevo. 
Pendant que Fouad faisait sa quarantaine à Galatzi, il eut des cons 
férences avec Duhamel. Celuirci voulait absolument l’accompagner, 
en montant à bord du même bateau; mais Fouad s’y est refusé. 
Talaat Effendi a reçu le sobriquet de Tesa luat Efendi, car 
il a été acheté par Stourdza. Rifaat Pacha fait garder à ses troupes 
campées devant Braïla la plus exacte discipline; et quoique notre 
ville pullule en réactionnaires, qui lui donnent de mauvais conseils, 
je wai pas trop à me plaindre de sa façon d'agir avec moi. Il 
est d'un caractère doux et ne manque point d’esprit... 


No. 1.860. Depesa lui Hory, Consulul Franciei la Bucuresci, 
1348 cätre Ministrul Bastide. 
Sept. 10. 


(Copie. Acad.) 
Monsieur le Ministre, 


Aussitôt l’arrivée à Giurgevo de Fuad Effendi, Suleyman Pacha 
que la Porte n'a pas voulu désavouer publiquement, a passé le 
Danube avec toute sa suite pour retourner à Constantinople. Je 
joins ici une copie de la lettre que ce haut fonctionnaire wa 
adressée avant son départ. 

Dès hier, une grande partie des habitants de la Capitale et des 
paysans des environs se sont rendus sans armes à une lieue hors 
de la ville sur le chemin de Giurgevo, à la rencontre des troupes 
turques qu’on attendait d'un moment à l’autre. Ils ont campé en 
plein air, malgré le mauvais temps, et ce matin le Gouvernement 
à renouvelé l'invitation à tous les marchands de fermer leurs bous 
tiques et de rejoindre les nombreuses députations. 

L'armée forte d'environ 14.000 hommes, arrivée en vue de Bus 
charest, sera divisée en trois colonnes, qui se dirigeront simultas 
nément sur les couvents de Vacaresti, de Cotrotcheni et de Catzèle, 
situés aux extrémités de la ville. Il n’est pas probable que toute 
cette armée reste à Bucharest et ses environs; on suppose qu’une 
grande partie se dirigera vers la frontière de Moldavie. 

L'ordre a été parfait et n'a été troublé que par un seul incis 
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dent isolé: M. Nicolas Baliano, grand boyard et riche propriétaire No. 1.860. 


et, par celà même, ennemi de toute réforme qui tendrait à abolir 
les abus et privilèges dont jouit en ce moment la noblesse, est 
allé se mêler hier, parmi la foule de la députation, où il n'a pas 
craint d'insulter des hommes du peuple par des propos inconve- 
nants. On s’est jeté sur lui et il n’a dû son salut qu’à l’interven- 
tion d’un prêtre, qui a apaisé la fureur de ces hommes en leur 
promettant de livrer l'insolent boyard à la justice. 

A l'heure du départ du courrier les troupes turques ne sont 
pas encore arrivées. 

Je suis, etc. 

(Signé:) Hory. 


Notitä din „Le Siècle“, 1848. 22. IX. 
Provinces Danubiennes. 


Une lettre de Bucharest, arrivée à Vienne le 15, annonce que 
la Russie a fait signifier au Gouvernement valaque qu'il eût à se 
dissoudre immédiatement. La Russie annonce qu’elle est d’accord 
avec la Porte à ce sujet, et qu’elle va, en cas de refus, et de con- 
cert avec cette puissance, faire entrer une armée en Valachie. 

Le Sultan ayant refusé de recevoir la députation valaque, le 
Gonvernement provisoire a fait répondre à Solyman Pacha qu'il 
respecterait les volontés du Sultan: quant à la note russe, il n'y 
a été fait aucune réponse. 

Par le bateau à vapeur de Galatz, arrivé le 5 à Constantinople, 
nous apprenons que le Prince Stourdza de Moldavie vient d’ac- 
corder à cette Principauté une Constitution en 28 articles, qui, dit- 
on, ne vaut guère mieux que sa sœur aînée. 


Corespondenţe din laşi către „Journal des 
Débats“. 1848. 12. X. 


On nous écrit de Jassy, le 22 septembre: 


»L'occupation de la Moldavie par l’armée russe prend chaque 
jour un caractère plus despotique et les vexations de toute nature 
exercées sur les habitants de cette malheureuse Principauté rap- 
pellent les malheurs de la Pologne. En effet, après avoir été forcés 
de céder pour rien les produits de leurs terres et d'abandonner 
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leurs propres habitations aux soldats russes, les Moldaves se voient 
menacés jusque dans leur liberté individuelle. Plusieurs proprié- 
taires ont été arrêtés dans leurs maisons par les bandes de Cosa- 
ques et traînés à lassy comme des malfaiteurs. L'un des chefs 
du mouvement moldave, C. Mourouzy, vient d’être condamné à 
dix années de forteresse, et l’Archevöque de Roman s’est attiré la 
peine d'exil pour avoir élevé la voix en faveur de son pays. 

„A l'aspect de tous ces malheurs, qui pèsent sur leurs frères, 
les Valaques se sont soulevés, ils ont livré aux flammes l’insigne 
le plus important du protectorat, le Règlement Organique, et 
l'Archevêque de Bucharest a lancé l’anathöme contre tous les 
ennemis de la volonté du peuple. Un appel général a été fait au 
pays et le pays tout entier y a répondu. Des corps de volontaires 
armés s'organisent sur tous les points; les paysans aiguisent leurs 
faux pour en faire des armes de délivrance, et déjà plus de dix 
mille hommes bien déterminés sont réunis à Romanik sous les 
ordres de Maghierou. Plus de protectorat! mort aux Rus- 
ses! tels sont les cris qui retentissent d'un bout à l’autre de la 
Valachie.“ 


24 septembre. 


„Hier, le Général Lüders est entré en Moldavie à la tête de 
son corps d'armée de 40.000 hommes, il a l’ordre de s’avancer à 
marches forcées sur Bucharest et d'y entrer quand même les 
troupes turques s'y trouveraient déjà. Le Général Lüders s’est 
rendu tout seul à Iassy et, après un séjour de vingt-quatre heures, 
pendant lesquelles il s’est abouché avec le Prince Stourdza, il en 
est reparti cette nuit même pour aller rejoindre son corps d'armée 
à Berlad. D'aujourd'hui en huit jours il doit se trouver à Bu- 
charest“. 


Scrisoarea Mitropolituluï Neofit al Ungro- 
Vlachiei către Fuad Efendi, Comisarul Sublimeï Porţi 
în Principate. 


(Conc. Acad.) 


Excellence, 


La lettre que vous avez bien voulu m'adresser du quartier 
général de Sintesti en date du 10 (22) Septembre par Monsieur 
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Sadi Effendi a été reçue avec un plaisir tout particulier ; je mem- No. 1.863. 
presserai de la faire publier et la donner à la connaissance des 1848 
habitants de la ville, qui vous attendent avec impatience et qui Sept 11. 
sont prêts à vous témoigner leur fidélité et dévouement envers 
leur auguste et gracieux Suzerain. 

Veuillez, je vous prie, agréer les assurances de la plus haute . 
considération avec laquelle j'ai l'honneur d’être 

De Votre Excellence le très humble et très obéissant serviteur. 


Scrisoarea Mitropolitului Neofit al Ungro-VlachieïNo. 1.864. 
către Locotenenta Domnească a Ţării-Românesci. 1848 


(Orig, Acad. Härt. Cantacuzino-Sturdza,) Sept. 11. 


Dreptate, Frätie. 
Onorabileï Locotenente Domnesci. 


Primind aceastä scrisoare de la Exelentia Sa Fuad Efendi, Co- 
misarul Înaltei Porţă, mă grăbesc a o face cunoscută în copie ono- 
rabilei Locotenente 

Neputinta, în care mă aflu în pat, nu m'a ertat decât a face 
un foarte scurt răspuns de primire, îndatorându-mă că voiii pu- 
blică această scrisoare. 

Fiind însă eü numai un cap al religiei si puterea administrativă 
şi executivă fiind-că stă la onorabila Locotenentä, ca guvern le- 
gitim şi recunoscut în numele Măririi Sale Sultanului de către tri- 
misul săi Suleiman Paşa, de aceea alătur în copie această scri- 
soare şi onorabila Locotenentä va face cele de cuviinţă cu a eï 
publicare, spre cunoscinta publicului, potrivit cu cererea Exelen- 
tief Sale Fuad Efendi, Comisarul Înaltei Porţi, onorându-mă cu 
răspuns. 

Neofit, Mitr. Ungro-Vlachiei. 

Bucuresci. 


(Resolutie:) Să se röspundä că E. Sa Fuad Efendi trebue să se adreseze 
către Guvern, care este recunoscut de Suleiman Pașa în numele M. S. Sultanul. 


N. G. 
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No. 1.865. Nota Secretariatului de Stat al Törii-Romänesci 
1848 către Mitropolitul Neofit al Ungro-Vlachieï. 
Sept. 11. : 
(Orig. Acad.) 

A Son Eminence Monseigneur Néophyte, Arche- 
vêque-Métropolitain de la Valachie, etc. etc. 


Monseigneur, 


Le Gouvernement a reçu communication hier soir de la lettre 
adressée par Son Excellence Fuad Effendi. 

Je suis chargé par lui de faire observer à Votre Eminence 
en répose à cette Communication : 

Que la Lieutenance Princière élue par le peuple ayant été re- 
connue officiellement le 1 août par Son Excellence Suleyman Pacha 
au nom de Sa Hautesse le Sultan, elle demeure de droit et de 
fait le gouvernement légal de la Principauté, tant qu’elle n'aura 
pas été officiellement dissoute par les mêmes pouvoirs qui l’ont 
constituée. 

Que, dès lors, elle ne peut reconnaître une autre autorité à 
côté de la sienne, comme la représentation légale de la volonté 
du pays et des droits de la Sublime Porte. 

Que par suite, elle ne peut voir aucun caractère officiel dans 
la communication qui lui a été faite par Votre Eminence. 

En conséquence, le Gouvernement vous donne acte de son 
refus, en vous autorisant à le faire connaître a Son Excellence 
Fuad Effendi. 

Agréez, Monseigneur, l’assurance de ma haute considération. 


Le Secrétaire d'Etat des Affaires étrangères, I. Voynesco. 


No. 1.866. Nota No. 2.105 a Agenţiei Austriace către Secre- 


1848 tariatul de Stat al Țării-Românesci. 


Sept. 11. 7 
(Orig. Arch. M. Afacerilor străine. Act. rev. 32. Dos. No. 3.) 


A honorable Secrétariat d'Etat de Valachie. 


Boucarest. 
No. 2.105. 


L'Agence aussitôt après avoir reçu la note de l'honorable Se- 
crétariat d'Etat du 24 juillet a. c. v. s. s’est empressée d'envoyer 


www.dacoromanica.ro 


293 


à Vienne les deux lettres adressées l’une à Mr. Jean Balatschano No. 1.866 
et l’autre à Mr. Michel Cornesco. 1848 

L'Agence vient de recevoir du haut Ministère à Vienne les Sept. 11. 
deux lettres avec une déclaration signée par Mrs. Balatschano et 
Cornesco, déclarant ne pas pouvoir recevoir les lettres mentionnées. 

L'Agence se fait donc un devoir de les restituer ci-près à lho- 
norable Secrétariat d'Etat en y ajoutant la déclaration. 

Le sous-signé saisit cette occasion pour réitérer à Mr. Woy- 
nescou l'assurance de sa considération très distinguée. 

Timoni. 
(Resolutie:) Să se intörcä la Ministerul Dreptăţii. 


Anexă. 


L’honorable Police de Vienne nous ayant remis deux plis sous 
le sceau de l’honorable Cour appellative de commerce de la Prin- 
cipauté de Valachie, Pun portant l’adresse: „A Mr. Michel Cornesco, 
President de la Cour appellative de commerce“, et l'autre portant 
l'adresse : „A M. Jean Balatzano, membre de la Cour appellative 
de commerce“, -— les sous-singnés ont vu que les adresses sus- 
mentionnées ne sont pas celles qui nous sont dues, d’après les 
droits acquis, et que jusqu'à ce jour-ci nous ignorons si l’autorité 
qui s’est arrogé le droit de nous adresser de pareils plis, aient un 
caractère légal, par conséquent nous nous considérons en devoir 
de ne pas accepter les dits plis. 


Adresa No. 540 a Locotenentei Domnesci a Tëriï-Ro- No. 1.867. 
mânesci către Ministerul trebilor din Läuntru. 1848 
(Cone. Arch. St. Dos. No. 2.108/73.) Sept. 11. 


No. 540. 
Dreptate, Frätie. 


În numele popolului Român. 
Locotenenta Domnească. 


Prin decretul de subt No. 520, Locotenenta a desluşit destul 
de bine, că spre evitarea a neprecurmatelor reclamaţii ce ar fi ur- 
mat din partea tutulor arendaşilor şi proprietarilor, Guvernul s'a 
găsit silit a luă măsura de a se împlini rămăşiţele de datorii de 
dilele de clacä si cele-lalte, ca o bagatelä, care negreşit nu ar fi 
fost nici decum o împovărare locuitorilor, în vreme ce arendasi 
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No. 1.867. şi proprietari nu ar fi încetat de a osteni pe Guvern si pe tri- 


1848 
Sept. 11. 


bunalurï cu cereri de despăgubiri. 

Prin toate publicaţiile, prin toate decretele sale, Locotenenta 
a îndemnat pe locuitori a nu îngădui să lase vremea semănătu- 
rilor să treacă fără a aruncă söminta în pămînt, aräturile si mai 
vârtos cele de toamnă fiind isvorul cel mai abondant al bogăției 
naţionale. 

Dar fiind-că voitorii de r&ü ai Constituţiei, şi prin urmare ai 
Guvernului şi al ţării, s’aü folosit din acele porunci si publicaţii, 
ca să aducă pe locuitori în rătăcire, făcându-i a crede că toate 
foloasele ce locuitorii aü câştigat prin mișcarea din 11 Iunie sînt 
numai nisce făgădueli ilusorii, că cu acele făgădueli Guvernul a 
voit numai să legene credinţa si speranţa locuitorilor, Locotenenta 
a dat decretul săii de subt No. 520 şi nădăjduiă că aceia la cari 
privesce vor desluşi pe locuitori în destul, pentru ca să înţeleagă 
că articolul 13 din proclamaţie este consfințit din 11 Iunie încă, 
că nică o putere nu va mai fi în stare a-l desfiintà, dar că, ca si 
toate legiuirile din lume, nu s'a putut pune în lucrare decât după 
un termen oare-care, şi prin urmare după tote proclamatiile sale, 
römäsita clăcii pe anul acesta se va împlini si cei ce îşi (vor) fi 
făcut, dilele, nu mai aŭ nică o datorie. 


Membrii Locotenentei. 
Ministrul trebilor din Afară. 


D. Ministru din Lăuntru. 


No. 1.868. Ordinul No. 2.758 al Generalului Chr. Tell, Şeful oştirii 


1848 


Sept. 11. 


Ţării-Românesci, către Maiorul Mavrocordat. 


(Orig. Arch. St. Dos. No. 1.379 256. Ostăşesci.) 


Dreptate, Frätie. 


Domnule Maior, 


Se trimite d-tale cu aceasta trei stindarde tricolore de mă- 
tase împreună cu ciucurii lor de fir noi si trei galoane pe subt 
cari se va tintui marginea cea albastră de botoanele cele vechi; 
şi ti se scrie ca, după ce se va aşeză cu acest chip şi se va pune 
în vârful botoanelor vulturii cei vechi cu crucea, tăindu-se coroa- 
nele, să se trimitä la divisioane, poruncindu-li-se a le consfinti cu 
toată cuvenita tirimonie, ca unele ce sînt a servi în viitor drept 
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devisă ostașilor români, iar de primirea lor veti raportui Statului No. 1.868. 

major al oștirii, întorcând acele vechi stindarde spre a se depune 1848 

în arsenal. Sept. 11. 
Salutare si frätie. 


Şeful oștirii, General Tell. 
No. 2.758. 
Oraşul Bucuresci. 


D-lui Maior Mavrocordat, Îngrijitorul cavaleriei. 


NB. Tot de odată se întoarce si stindardul aflat aici, spre a se 
urmă cele de mal sus si apoi a se trimite cu cele-lalte. 


Scrisoarea lui I. Maiorescu către A. G. Golescu. No. 1.869. 
1848 


Cunvorbiri Literare, 1898, pag. 158.) Sept. 11 
pt. 11. 


Francfort. 


Frate Golescule, 


Aseară veni la mine Corradini şi-mi spuse că în National 
şi Journal des Débats se adeverează că deputatiunea noastră 
ma făcut, nimic!! Răi frate, de tot r&ü. Dar oare Adunarea noastră 
constituantă s'a deschis? Căci atunci ori si cum impune alt-fel, 

Frate, vină încoace să ne înțelegem ce să facem. Aici e uşor 
a face o interpelăciune, dar deputaţii din dreapta sînt ast-fel de 
speriaţi, în cât sînt sigur că va fi de prisos, şi nu se va ocupă 
nimeni cu noi. 

Trebue să mai treacă câte-vă dile. 

Eŭ lucrez să se trimită cine-vă la Constantinopole de-a dreptul 
pentru noi, să intervină din partea Germaniei; dacă poţi, fă şi tu. 
Ce dracul, Francia să nu primească a fi arbitră în causa noastră? 

Orï-cum, eü nu mă pociü mişcă de aici; dar tu vină încoace, 
dacă vedi că Francia ne lasă; aici cel putin dic că nu ne vor lăsă. 

Sînt foarte consternat, turburat. 


I. Maiorescu. 
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No. 1.870. Adresa No. 6.492—6.493 a Ministerului trebilor 


1848 din Läuntru al Törii-Romänesci către Administra- 
Sept 11. tiile de Argeş si Muscel. 
(Conc. Arch. M. de Interne. Dos. No. 261.) 
Domnule Administrator, 
Dupä cererea ce aï fäcut, subt-iscälitul, trimite d-tale cu aceasta 
două sute galbeni împărătesci, de primirea cărora vei răspunde. 
N. G. 
No. 6.492 De Argeș. 
— 6.493 De Muscel. 
Pentru cheltuelile secrete. 
No 1.871. Adresa No. 6494 a Ministerului trebilor din 


1848 Läuntru al Ţării-Românesci către Consiliul Muni- 


Sept. 11. cipal al Capitalei. 
(Conc. Arch, M. de Interne. Dos. No. 802.) 
Către Consiliul Municipal de aici. 

Pentru cheltueala făcută de d. Dimitrie Aspri cu închirierea 
lucrurilor şi plata oamenilor pentru pregătirea mesei, eri şi astădi, 
pentru Exelentia Sa Fuad Efendi, onorabilul Consilii îi va slo- 
bodi din suma dată lui pentru cheltuelile Exelenteï Sale Suleiman 
Paşa lei 546 par. 28. 

N. G. 

No. 6.494. 

No. 1.872. Decretul No. 541 al Locotenenteï Domnesci 
1848 a Törii-Romänesci. 
Sept. 11. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 269.) 


Dreptate, Frätie. 
În numele popolului Român. 
Locotenenta Domnească. 


Fiind-că în împrejurările de astădi sînt lucruri ce nu 'eartă 
cea mai mică zäbavä; fiind-că drumurile cele rele şi proasta stare 
a postiilor întârdie lucrările, 

Decretăm : 
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Art. 1-jü. Toţi funcţionarii civili si militari din Romänia-micä, No. 1.872. 
din Argeş şi Muscel, vor pune îndată în lucrare ori-ce cerere a 1848 
d-lui Căpitan General al trupelor neregulate Gheorghe Magheru, Set N. 
făcând cunoscut apoi Domnului Ministru respectiv. 

Art. 2-lea. D. Magheru va puté suspendă din posturile lor 
pe ori-care din funcţionerii acestor şeapte districte la ori-ce aba- 
tere din datoriile lor şi va face cunoscut Domnului Ministru din 
Lăuntru, spre a întări pe cel numit vremelnicesce de d-lui, saü 
a numi altul. 

Art. 3. Domnii Ministri din Lăuntru şi de Resbel vor aduce 
la îndeplinire disposiţiile acestui decret. 


Membrii Locotenentel: I. Eliade, Chr. Tell, N. Golescu. 
Ministrul trebilor din Afară, I. Voinescu Il. 


„No. 541. 
Bucuresci. 


(Resolutie:) Să se publice fără intärdiere şi să se scrie la acele admi- 
nistratil spre întocmai urmare. 


Domnului Ministru din Năuntru. 


Adresa No. 6491 a Ministerului trebilor din Läuntru No. 1.873. 
al Törii-Romänesci către cel de Finanţe. 1848 


Sept 11. 
(Conc. Arch. M. de Interne. Dos. No. 261.) 


D. Ministru Finantil. 


Rog pe d-ta, D. Ministre, ca atât rămaşii galbeni 50 din de- 
cretul onor. Locotenente No. 490, cât şi acei una mie galbeni 
slobodiţi acum prin decretul No. 534 pentru cheltuelile secrete, să 
binevoesci a porunci să se numere în primirea reghistratorului 
acestui Minister, d. C. Luchidi. 


N. G. 
No. 6.491. 
Scrisoarea lui Scarlat Ghica către Dimitrie Ghica. No. 1.874. 
i 1848 
Orig. grec. Acad. 
N Sept. 11. 


Brasov. 
Mon cher frère, 


Am vădut cele ce-mi scrii şi m'am bucurat cu deosebire că 
piciorul t&ü este mai bine. Am vădut şi noutăţile ce mi-ai scris 
şi-mi spui că numai despre articolul Gazetei nu-ţi răspund. Ar- 
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ticolul este förte bun si logic, dar socotinta mea este că în ase- 
menea împrejurări este mai bine să-i laşi în urgia lui Dumnedeü, 
pentru că dacă ai fi sănătos, şi încă ai avé grijă, dar în starea 
în care te afli nu este prudent să-i atâti, căci vedi foarte bine la 
ce grad de obräsnicie aŭ ajuns, în cât să amenințe pe Duhamel 
ca să nu îndrăsnească a intră cu armate in Bucuresci, fiindcă aŭ 
de gând să-l omoare! Ce siguranţă poate să aibă cine-vă? Am 
vădut ceea ce-mi scrii că ţi-a spus Hillel despre Suleiman. Am în- 
trebat pe Bibescu şi mi-a arătat scrisorile ce a scris atăt lui 
Reşid Paşa si lui Rifaat Paşa, cât şi chiar Sultanului, contra luă 
Suleiman. Prin urmare ceea ce ţi-a spus Hillel este forte adevărat 
şi aceste scrisori ale lui Bibescu aii contribuit foarte mult la că- 
derea lui Suleiman. Pe de altă parte şi persistenta Rusiei ca să-l 
recheme din această misiune. Am arătat lui Bibescu şi parte din 
cele ce-mi scrii cu privire la persoana ta etila été très touché; 
să scie pe ce oameni trebuiă să-i menajeze, când eră în slava lui! 
Aici a venit de la Galaţi şi lancu Suţu, care mi-a istorisit toate 
sfătuirile ce a avut la Galaţi Duhamel cu Fuad şi că Fuad est 
de très bonne foi, iar Duhamel are des instructions, că 
dacä Fuad nu va restabili lucrurile în timp de 15 dile, atunci sä 
intre cu armatele, fără ca să mai raporteze la Curtea lui. Pentru 
aceea are angajat si vapor pentru acea di, în cât, după cum sci, 
lucrurile încurcându-se iarăşi, imediat să se ducă la Galaţi şi să 
îmbarcheze armatele. Este cu neputinţă ca până la sfârşit arma- 
tele rusesci să nu intre în Valachia, nu numai pentru afacerile 
noastre, dar şi pentru alte multe cuvinte. Rusia caută pricină ca 
armatele ei să petreacă earna aceasta în Valachia şi Moldova. Cu 
cea-laltă diligentä n'am putut să-ți scrii nimic, fiind-că a pornit 
de aici fără să aştepte pe alta care, în loc să vie Marti seara, a 
venit abia Mercuri la medul nopţii, din causa timpului răă si a 
greutăţii drumului, pentru că aici a nins pe. . . Berg cu o söp- 
tămână înainte si este un frig înfricoşat. . . . . . . . . . În 
acest minut, ora 11, a sosit diligenta si am vödut cele ce-mi scrii. 
Crede-mă că Fuad este om şi de sigur că va pune l'ordre dans 
notre pays, mais de toutes les manières lepays est à 
plaindre ă cause de beaucoup de calamités. Causa pentru 
care nu ţi-am scris, ţi-o arăt. Numai ciomagul pe care l-a mâncat 
N. Băleanu. Manolache Băleanu împreună cu Bălăceanu pleacă 


Luni. Dumnedeü cu ei. Bonne nuit. 
(S. G) 


www.dacoromanica.ro 


299 


Scrisoarea lui Zisu Dimitrescu către Generalul 
Gheorghe Magheru. 
(Orig. Acad.) 


Onorabilul meü Domn, 


Prin d. tistul dorobantilor de aici se înaintează de o cam 
dată d-v. şeapte căprării din ai acestui județ spre îndeplinirea or- 
dinului ce mi-aţi dat în dilele trecute. Cu acest prilej vă vestesc, 
onorabilul meii Domn, că pentru îndestularea volintirilor ce s’añ 
adunat şi sînt a se mai adună, după cercetarea ce am făcut, am găsit 
peste patru-deci mii ocă porumb bun de tot la un proprietar de 
la Cäzänesci, ce este o jumătate de ceas aproape de lagăr, pe care 
îl vinde suta pe lei douë-decï, pret hotărît. 

Dacă socotiți că preţul acesta poate fi potrivit, orändniti a se 
face o adresă către administraţie, şi voii îngriji a se aduce în două, 
trei qile cel mult. 

Citiţi „Pruncul Român“ şi publicaţia pentru emancipatia cläca- 
şilor, ce ne-a venit cn expediţia de eri, şi după care am şi lucrat 
ceea ce se cuveniă în duhul epistolei d-v. 

Ne-a venit ordin şi pentru alegerea presidentulii şi a mă- 
dularilor tribunalului, după care astădi se slobôde publicaţie, ca 
cetățenii să se adune a face alegerea la 14 Sept. curent. 

Veţi ascultă si Domnia-Voastră cererea ce fac dorobanţii, ca 
să se sloboadă a-şi culege bucatele, fiind-că ei sînt tot-deanna gata 
a veni la chemarea ce li sar face. Dacă veţi socoti că această ce- 
rere a lor este potrivită. veţi porunci- tistului cum să urmeze, și 
la din potrivä îmi veţi ordonă mie, ca să sciü ce dorobanţi să po- 
presc în slujba administraţiei. 

Să trimit şi patru condică ce le aduse legătorul, preţul cărora 
dise că este un galben, iar d-v. veti trimite ce va fi de cuviință. 


Salutare si frätie. 
Zisu Dimitrescu. 


No. 1.875 


1818 
Sept. 11. 


Scrisoarea a 14 elevi de la Colegiul Sf. Sava către No. 1.876. 


Generalul Tell. 


(Popolul Suveran. No. 26. 1848. 11. IX.) 
Dreptate, Frätie. 
Domnule General, 


Glasul patriei s'a ridicat ferbinte să cheme pe fiii săi, d-ta ai 


fost interpretorul duioaselor sale accente. 
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Până acum cariera armelor ne înfätisà o perspectivă imagi- 
nară ; până acam soldatul tineà pusca ca să facă paradă despotilor 
săi; acum lucrurile si-aü schimbat faţa : soldatul este un eroi, sân- 
gele săă va roşi gloriosul pămînt al României, sângele lui va adăpă 
osemintele străbunilor sacrificați la Călugăreni si pe alte câmpuri 
de bătălie. 

În timpul indolenteï, cea mai nobilă ocupaţie a unor juni erà 
studiul, noi ne-am aruncat cu căldură pe băncile colegiale. În vieata 
de student, şi chiar prin înăbuşitoarele mijloace ce intrebuintä des- 
potica guvernare, tot am învăţat să ne iubim patria, să ne vérsäm 
sângele pentru binele ei, pentru scăparea ei. 

Oare fatalitätile ce o ameninţă acum, oare gloria străbunilor 
noştri, oare umbra acelor martiri, cari ne insultă cu severitate 
nemişcarea noastră, oare monumentele răspândite pe locul glorioa- 
selor noastre câmpii, nu trebue să ne atingă sufletul, să ne înar- 
meze braţul, şi să ne facă a r&spunde la glasul patriei, la glasul 
generalului nostru ? 

Domnule, vedi inainte-ti juni studenți, cari vin să reclame o 
armă cu care să moară, când nu vor mai put trăi, când patria 
le va cere vjeata spre scäparea ei; venim, Domnule, să ne înrolăm 
ca simpli soldaţi. Singura rugăciune ce o facem este ca în timp de 
pace să ni se deă voie a fi prenumăraţi între studenţii scoaleï mi- 
litare, singurul mijloc care poate formă pe bunul soldat. 

Fie, Domnule, ca exemplul nostru să-l urmeze toţi studenţii, 
fie ca braţele tutulor Românilor să se sacrifice pe altarul patriei, 
şi atunci ne-am împlinit pe jumătate misiunea prin darea exem- 
lului, care de va avé o putere în inimile tutulor, după cum sperăm, 
România glorioasă de fiii săi își va ridică märeata frunte, si va 
salută cu fală toate natiile Europei. 

Salutare, frätie. 

La !nfanterie. Regimentul No. 2: Michail Petrescu, Gavril Mi. 


chăilescu, Ion Marinescu, Emanuil Färcäsanu, Zamfir 
Veru, Ion Vlădescu, Michail Băjescu, Emanuil Bosuagea, 


La Cavalerie: Manliü Oprescu, Stefan Burileanu, Ioan Diaman- 
descu, Isaia Lerescu. 


La Artilerie: Alexandru Măldărescu, Ion Popovici. 
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RaportulNo. 106 alPraporcicului Costachi Sava No. 1.877. 
către Hatmanul Dimitrie Sturdza, General-Inspec- 1848 
tor al miliției Moldovenesc!. - Sept. 11. 


(Orig. Arch. St. Iaşi. Dos. No. 413. Administrative nouă.) 


Luminării Sale General-Inspector miliției Prin- 
tipatuluï Moldovei, D. Hatman şi Cavaler Prințului 
Dimitrie Sturdza. 


Praporcicul Costachi Sava. 


Raport. 


Potrivit însărcinării puse mie de Luminarea Voastră, următor 
fiind cu aducerea hârtiilor din casa revoltantilor ce aii fost oplo- 
siti pe moşia Grozesci a Cneazului Dimitrie Cantacuzin, le-am 
încredințat d. Colonel Schilet, în care prilej prindând si pe un 
pădurar, Gheorghi Pârjol, care eră pus de Cneazul purtător de grijă 
revoltantilor în muntele Plosnile, cu supunere îl infätosez Luminării 
Voastre spre a poronci urmarea celor ce bine veţi găsi de cuviinţă. 
Tot odată plecat vă aduc la cunoscintä că ceï-lalti revoltanti ce 
mai rămăseseră aŭ părăsit locul oplosirii si s’aü dus în Valachia, 
trecând prin Transilvania pe lângă graniţă până acolo, din care 
pricină conductorul lor, un dogar din Transilvania, este supus ares- 
tului la Vasarheiü, precum de aceasta m'a încredinţat un ofiţer 


din cea parte. 
Praporcic Sava. 


No. 106. 


Articol din „Pruncul Român“. No. 39 1848. 11. IX. No. 1.878. 
1848 


Astädi sînt trei luni de când „Pruncul Român“ s'a născut ; Sept. 11. 
cu numărul de astădi se sfârşesce întâiul trimestru al săă. Fraţii 
“lui i-ai arătat multă iubire şi indulgență, el dar se simte dator 
a le arătă multumirea si recunoscinta lui, făgăduind că se va sili 
şi în viitor a merită această iubire. Astădi sînt trei luni de când 
România şi-a rupt lanţurile, trei luni de când libertatea a reînviat 
si trăesce în mijlocul nostru, trei luni de când s'a desteptat po- 
polul României din letargia lui, şi astădi, după trei luni de o vieatä 
nouă, de o vieatä liberă, ne vedem amenințați a perde tot ce am 
câştigat la 11 Iunie. Diua de 11 Septemvrie poate fi atât de fu- 
nestă pentru noi, cât ne-a fost diua de [1 lunie de favorabilă. Dar 
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nu, nu! Ceea ce am dobândit atunci nu mai putem perde nici 
odată; căci Dumnedeü este cu noi. Sfinta treime „libertate, drep- 
tate, frätie“ este pavăza puternică ce ne apără. Vie mii de mili- 
oane de oştiri în protiva noastră, ei, cu puterea lor, pot să ne 
ridice vieata, vieata trupească, dar nu pot să ne ieă libertatea, 
veata sufletească. Cu mâinile goale, fără altă armă decât crucea 
si stindardele tricolore, le vom esi înainte, cerând constituţia saü 
moartea ! şi ei ne vor împlini cererea, căci nu cerem nimic decât 
eternele drepturi ale omului; drepturi cari toţi le doresc: Liber- 
tatea! Omul a eşit liber din mânile creatorului sëü, şi el sînt 
oameni, şi doresc libertatea. Dreptatea! Unde e omul acela care 
poate ridică glasul lui în protiva dreptăţii? Cine poate să tie de 
răi un popol care cere dreptatea. Frăția! Un Dumnedeü ne-a 
creat pe tot, şi fiul lui ne-a învăţat să ne rugăm „tatăl nostru“, 
toţi dar sîntem fraţi. U putere magică, o putere sfintä cuprinde 
în sine numărul de trei; savem dar credinţă în libertatea noa- 
stră, savem nădejde în dreptatea Suzeranului nostru, şi prin 
iubire să dovedim că frätia nu este un cuvînt desert! 

Această treime ne-a apărat de două or, când libertatea noa- 
stră eră ameninţată, la 19 si la 30 Iunie, prin ea va triumfă causa 
noastră şi acum pentru a treia oară şi pentru eternitate. 


Articol din „Popolul Suveran“. No. 26. 1848. 11. IX. 


Päsirea armieï turcesci către Capitală trebue să ne inspäimin- 
teze? trebue să ne întărâte în contra Turcilor? 

Si pentru ce să ne înspăimînteze? Noi nu sîntem turburätori 
ai fericirii publice; din contră, în mijlocul nedreptăţii si al ureï, 
am proclamat principul dreptăţii şi al frätieï, şi când o nație în- 
treagă se scoală cu pace, şi cere drepturi, atunci nu este rebelie, 
este glasul necesităţii, este glasul lui Dumnedeü. Asa dar, noi esim 
din categoria ce ni se dete de către unii, alţii de rebeli, şi încă 
mai puţin rebeli către Înalta Poartă; căcă prin scularea noastră 
am făcut să se stringä mai mult legăturile ce avem cu Imperiul 
otoman, legături ce sar fi desnodat singur dacă Regulamentul ar 
fi existat încă; căci în sfârşit ce eră Domnul ţării în cei seapte- 
spre-dece ani de corupţie decât un aghent al unei puteri ce nu 
este Poarta? ce eraii ministrii lui, ce erai primii impiegati ai Sta- 
tului decât nisce instrumente fabricate în anticamera Consula- 
tului rusesc? Tiparul eră oprit pentru cele din întru, oprit pen- 
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tru ori-ce se atinge de politica Nordului; din contra, libertate No. 1,879. 
absolută pentru ideile ce ar fi putut aprinde ura noastră în con- 1843 
tra Turciei si chiar a natiei Germane; cărţile tipărite atunci măr- Sept 11. 
turisezc astădi, România stărâmată şi împărţită la deosebite Puteri, 
căreia din aceste sfărămături i s'a respectat dreptul de nationa- 
litate? Transilvaniei, Bucovinei, Basarabiei? Nu. Românii ce le lo- 
cuesc nu mai sînt în patria lor! Numai Teara;Romäneascä si 
Moldova se bucură încă de dreptul naţionalităţii lor, si acestea 
sînt datoare, după părerea noastră, mai mult statorniciei promis 
selor Portei decât neinteresatului protectorat al Rusiei, Pentru ce 
dar să ne înspălmînteze päsirea Turcilor in tearä? 

Toate acestea sînt bune, vor dice unlij dar Turcii vin să ne 
impue Regulamentul, şi noi trebue ori săl primim, ori să ne 
batem, 

Să-l primim? o Dumnedeule ! dar e amar să ne înturnăm cäs 
tre robia în care am suspinat atâţia mari de ani! să ne batem? 
nu, căci atunci soarele României va păli, căci atunci Teara-Romäs 
nească se va desbină de Imperiul otoman, şi va fi ca o ramură 
infloritä, ce se desbină de tulpina ei, Aşă dar, ce trebue să facem ? 

Scim toţi că Comisarul Înaltei Porţi are instructiï. Acele in- 
structli pot cuprinde, între altele, şi o asemenea impunere, dar 
maï nainte ce {rimisul Înaltei Porţi va execută însărcinarea sa, 
noi avem o datorie sacră, adică să arătăm că voinţa pentru Uons 
stitutie este voinţa nației întregi că această voinţă nu e de asr 
tădi, nu e de eri, ci de mai mulţi secoli, scursi în suspine näbu- 
site, Trebue să arătăm, şi cu pace şi cu demnitate, că fără Con, 
stitutie nu mai e bucurie, nu mai sînt dile vesele pentru Români, 
Atunci Turcia va schimbă planurile sale, căci ea nu va voi să 
imperäteascä peste un pămînt udat cu plângerile unui popol ne: 
norocitj si oriscare ar fi politica ei, nu va voi să vadă mai multe 
mii de Români părăsind patria lor pentru cuvîntul că, voind a fi 
credincioşi Porteï, ea îi silise a fi Ruși saü a se expatrià. 

Români, fifi înţelepţi si îngăduitori! O mică imprudentä ne 
va face să plângem cu lacrămi de foc o patrie perdută, si libera 
tatea de care ne bucurăm astădi s'ar veşteji în mânile noastre, 
ca o floare dalbă în mâna unui barbar, 
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No. 1.880.  Arţicol din „Pruncul Român“. No. 39. 1848. 11. IX. 
1848 
Sept. 11. În timpii trecuți, Românii, ce nu fäceaü parte din clasa pri- 
vilegiatä, cäutarä prin feluri de mijloace să dobândească vr’o pro- 
tectie sträinä; astädi din protivä vedem o mulţime de sträini ce- 
rând si dobândind indigenatul. De unde vine aceastä schimbare? 

Înaintea lui Iunie tot Românul, care nu aveă vro boerie, eră 
subjugaf, n’aveä nici un drept; dorobantul îl luă, îl aruncă în fn- 
chisoare, il bäteä, si el, biet, nu ave? cui să se jeluească, căci toate 
uşile dreptätit îi eraü închise. Românul aveă numai daţorii; el 
purtà toate cheltuelile Statuluï, el plätià fributul inaltei Porţi, el 
umpleă rândurile ostirii noastre, el făceă drumurile si şoselele 
noastre, el zidiă scoalele, spitalurile, bisericile noastre! Nu este 
nică un asezämint în România, care să nu fie fäcut de dinsul, nu 
este nici o läscae în toatä teara, care să nu fie din rodul ostene- 
lilor sale. Si de unde am avé banï în tearä, dacä nu din munca 
ţăranului ? El, care da tot, nu primià nimic; cäci toate drepturile 
eraü numai pentru boeri, pentru clasa privilegiatä, care nu da ni- 
mic si primià tot. Starea cea mai ticäloasä, cea mai umilitoare 
eră de a fi Român. Legea nu-l apără, căci legile eraü fäcute de 
boeri si în favorul boerilor. Dumnedeü a creat pe om liber, a 
pus in el dorinţa fericirii; sclavia este în protiva destinatieï lui ; 
de aceea și Românul cäutà să scape de apăsare, si pentru aceasta 
aveă numai două drumuri: ori să intre si el în clasa privilegiatä, 
ori tägäduindu-si nationalitatea, să se facă sudit al vre-unei pu- 
teri sträine. 

Ça să apuce drumul cel dintäiü, trebuià să scie a se umili, a 
lingusi, a se târi, trebuià să se facă omul Vornicului cutare saü 
al Banului cutare, să slujească vitiurile lui, şă se despoae de toatä 
vrednicia de om, să se desbrace de opinia lui individuală şi să 
adopte pe a protectorului săi. Nu eră viclenie, ce nu eră dator s’o 
sävärseascä, ca să capete, după multi ani de slugărie, o pitärie sai 
o păhărnicie, si dimpreună cu dinsa toate vitiurile cari sint fi- 
reasca urmare a unei asemenea conduite umilitoare. Qmul, ce 
nu-şi perduse încă toatä vrednicia lui, se speriă de o ast-fel de 
carieră, şi dacă nu aveà indestulä răbdare sai virtute să îndure 
trista soarţe a Românului, nu-i rămânea alt decât să-şi lepede na- 
tionalitatea şi să alerge la protectie sträinä. 

Acum s’aü schimbat acestea; astädi numele de Român este 
numele cel mai frumos, astädi titlul de cetätean este titlul cel mai 
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mai află clasă privilegiată, astădi nimeni nu mai este apăsat; toţi 
Românii sînt, cetăţeni, şi fie-care cetăţean poate ocupă postul cel 
maï eminent al Statului. Departe dar de a mai căută Românul 
o protecţie străină, se mândresce de naționalitatea lui; si străinii 
cer ca un favor a fi primiţi între cetăţenii Români, cer a se îm- 
părtăşi de drepturile Românilor, cer naturalisatia ; cu toate că Çon- 
stitutia noastră nu e recunoscută încă de înalta Poartă, cu toate că 
fericirea României încă nu este statornicită, eï se grăbesc a intră in 
rândurile noastre, fiind-că nu vor să rămâe străini în lupta glorioasă 
ce poate ne mai aşteaptă, fiind-că vor ca dreptul ce cer să-l şi me- 
rite. Şi tot se maï află oameni, oameni cari se dic Români, ce de- 
faimă Çonstitutia noastră, cari pe ascuns doresc întoarcerea stării 
celei vechi a lucrurilor! chiar în contra anatemei pronunţate de 
Capul bisericii. Grozavä e furia tigrului, grozavă e crudimea hienej, 
dar cea mai grozavă din toate grozăviile este omul în rătăcirea lui. 
Vai! celora cari odată s’aü depărtat de calea cea dreaptă; un 
păcat trage mii după dinsul şi asà se afundă tot mai adânc în no- 
roiul vitiurilor. Ei aleargă cu ochii deschişi intr’o prăpastie ; egoisı 
mul j-a orbit într'atâta, în cât nu-și mai văd nici chiar interesul 
lor. Çu slabele lor mâni voesce să oprească cursul întîmplărilor, 
voesc să stingă lumina libertăţii, şi nu înţeleg că mai lesne ar 
put6 să oprească oscilatia pămîntului decât să întârdie cu un 
minut măcar înaintarea secolului, că mai lesne ar put6 să stingă 
lumina soarelui decât lumina spiritului. 

Îndreptaţi-vă, frați rätäciti! päräsiti calea păcatului, calea 
peirii ! veniţi, uniti-vö cu noi; braţele noastre încă vă sunt des- 
chise. Inimile noastre nu cunoşe ura ; fie uitate toate cele trecute; 
veniţi să ne dăm sărutare de frate! Nu credeţi că ne temem si 
pentru asta vă cerem unire; o! nu; Românul nu scie ce e frica, 
căci cu el este Pumnedeü; causa noastră a triumfat şi va triumfă 
tot-deauna, fiind-că e dreaptă si sfintä, fiind-că Pumnedeü o apără; 
dar cu durere vedem rătăcirea voastră; străinii de toate neamu- 
rile vin si se înrolează în rândurile noastre şi voï—cari vă dicet] 
Români,—voi staţi departe, voi nu vreți să vă impärtäsiti de fe- 
ricirea noastră, ci preferaţi a vă luptă în protiva fraţilor voştri! 
Desteptati-vö din amăgirea voastră si cunoasceti că altă scăpare 
nu e pentru voi, decât să vă aruncaţi în braţele cele puternice 
ale fraţilor voştri. 
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„Ce-vă despre articolul proprietätitf: Soartea 
ţăranului de la Regulament încoace“. Articol din 
„Popolul Suveran“. No. 26. 1848. 11. IX. 


Articolul proprietăţi! din Constituţia noastră a adus în ini- 
mile multora cea mal mare neodihnă, înțelegând răă că li se vor 
luă moșiile. A luă cul-vă proprietate, fie lucru miscätor saă ne- 
miscätor, ar fi cel mai mare nedrept, dacă nu sar chibzui mai 
întâiă într'o înţelegere, celuy ce iea cu acela ce este să deä, mij- 
loace de despăgubiri; noi am ajunge la comunism si orf-care ne- 
avut, fie leneș, fie risipitor, ar căută să se împarţă în averea celuy 
bogat, şi atunci ar deveni lucru la dreptul celuy ma! tare; un 
asemenea princip nu numai că ar fi în potriva religie! si a mo- 
raluluï, ci si în potriva legilor orY-cärul stat civilisat. Nof vedem 
în Istoria universală: că spre a pune stavilă în potriva mituirif, 
şi ca să se potrivească stările tutulor claselor societăţii, în tinu- 
tul Spartei, a împărţit Licurg tot pămîntul aceluf ţinut în 39.000, 
bucăţi, din cari 9.000 s’aë dat orășenilor din Sparta, iar 30.000 
locuitorilor ţărani. Această împărţire egală a pămîntului n'a putut 
tiné multă vreme; una că se născeaă copil, din pricina cărora ar 
fi trebuit tot-deauna să se facă o împărţire din noë, şi alta că 
cel leneşi si nisipitori prăpădiaă averea lor şi mwar fi avut drept 
să se despăgubească tot-deauna de la cef economii, muncitori si 
industrioși, car! aŭ îmmulţit averea lor primitivă. Din acest exem- 
plu se cunoasce că o hotărîtă parte de pămînt pentru hrana ţă- 
ranilor Sar micsorà din di în di ma! mult, fiind-că un părinte 
între copii! să! ar împărţi-o în multe părţi mich, şi aşă cu îmmul- 
tirea oamenilor s’ar reduce la un minimum saă iar la starea din- 
täY, adică unif ar avé moșii, şi alţi! nu ar avé, saă că tot-dea- 
una ar trebui să se facă o împărţeală nouă. Principul articolului 
proprietăţi! din Constituţie nu este ca să gândească cine-vă la o 
necontenită împărţire a pămîntului saă la un prilej a subtiné o 
vecinică ceartă între proprietar si clăcași, ci „emancipatia cläca- 
şului“, adică slobodirea lui de subt robie, în care s'a aflat până 
acum, şi spre a-i face proprietar pe o părticică de pămînt, ca să 
poată fi cetăţean cu durere de inimă pentru patrie, şi să aibă o 
positie independentă în sotietate. Spre a avé cine-và o oglindă de 
ticăloasa stare a ţăranului si de robia in care se află subt regi- 
mul trecut, insemnez aicY câte-vă trăsuri ce am avut prilej a le 


. vedé însumi, ca unul a căruia ocupaţie a fost mal mult la tearä, 
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în deosebite locuri ale Prinţipatului, si pe cari îndelungată privire No. 1.881. 


mi le-a întipărit în inima mea cu cele mai negre coloare de ne- 
dreptate şi tiranie. 

Despre erbărit. După Regulament a fost fie-care proprietar 
dator ca să deă islaz clăcaşilor săi după un număr de vite hotä- 
rit, iar pentru prisosul vitelor peste acel număr, aü sciut proprie- 
tarii saii arendașii a stoarce de la bieţii săteni sume înseninate de 
bani, ba si dile de lucru, şi altele: cu toate acestea, locul hotărît 
pentru islaz a fost la multe moșii de neajuns si de cea mal proastă 
calitate, de multe ori numai pămînt sterp; dacă, la întîmplare, de 
la vecina moşie aü trecut una saü mai multe vite în moşia unui 
alt proprietar saii arendas, le inchideaü si subt cuvînt de strică- 
ciune, fără să o dovedească şi fără cercetare, şi de multe ori numai 
subt cuvînt de călcarea hotarelor, aŭ luat; de fie-care vită mare 
câte un sfant sai doi, afară de datoria pentru cutia satului; si 
aceasta urmându-se peste an, în multe rânduri, a ajuns lucrul de 
a plătit bietul ţăran vaca lui încă odată subt pretextul erbăritului. 
Adese-ori vădând ţăranul că calul saii vaca ce a scăpat îl va tiné 
mai mult decât preţul cumpărării lor, vrând să-l scoatä din des- 
poticeasca mână a unui proprietar saü arendas, s'a lipsit de diînsit 
şi le-aii perdut pentru tot-deauna. 

Despre siliştea satului. Țăranul clăcaş a fost rob, căci n'a 
avut voie a se miutà de la o moşie la alta; numai doi dintr’un sat ar 
fi putut întrun an să se mute, dacă nu li sar fi făcut o mie de 
împedicări. Pricina de căpetenie a se put6 mută cine-vă a fost, 
dacă proprietarul n’ar fi avut moşie îndestulă a da clăcaşilor cele 
prescrise în Regulament ; şi chiar această pricină n'a fost de nici 
un temeiii, dacă proprietarii aii sciut să se înţeleagă mai din vreme 
cu ispravnicii şi zapciit, prin cuvinte mincinoase, prin frate dragă 
și nenişorule: „că mojicul acela minte şi că nu trebue să-i credi“, 
cari cuvinte s'aii întemeiat spre a fi destoinice de credut fără nici 
o cercetare, dacă printr’un pesches bun şi prin dare de bani, sai 
asigurat acei amploiati; iar că proprietarul saü arendasul il näpäs- 
tuesce, îl înşeală la dilele de clacä şi iobăgie, la dijmuit, la röspun- 
derea altor dări proprietäresci si la buni, îl dospoaie, îl tiranisesce 
cu biciul lui sai al dorobantulul, acesta n'a fust nici un temeiü 
ca să se mute, căci aŭ fost lucruri obicinuito si înti”o înţelegere cu 
ispravnicii si zapcii, cară pe fiesi-care an, pe lângă leafa stăpânirii, aŭ 
luat o regulată leafä saü arendă si de la ascmenenea neomenosi 
proprietari şi arendaşi. Nimic n'a fost sigur al c!äcasulul, căci lăsând 
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No. 1.881.la o pante că dacă un cläcas a curätit un loc de aräturä sai li- 


1848 


vede, şi a scos rădăcinile copacilor şi märäcinif de pe dînsul, căci 


Sept. 11.13 luat proprierarul când a vnut, dändu-Y atât loc maï prost, dan 


dacă, cu chiă cu val, a putnt luă voie de a se stnämutä, toate îm- 
bunätätirile aŭ rămas pe seama proprietăţii, chiar şi casa sai bon- 
deiul cu toate imprejmuirile lor, clădite de dînsul cn munca şi chel- 
tueala lui, fără a le puté vinde alt-cul-vaşi. Să ne întoarcem acum 
la locul casei si al grädineï ce s'a dat cläcasulul: casa sat bordeiul 
ce a făcut bietul ţăran a fost în cea mal ticăloasă stare; inima 
omului se cutremună vădând aceste locasunf omenesci pe din afară, 
dau ce descriptie să fac pentru starea lor pe din läuntnu? Maï 
bine să tac, toţi aţi vědut! Este un simbol al întunericului, al ne- 
curäteniel, al ticälosieï, al sărăciei, al despenaţiei, o espresie vie a 
tiraniei si a despotismuluï! În ast-fel de proastă stare se află şi 
adăpostunile de earnă pentru vite ; arar se găsesce câte un gnajd ti- 
cälos; dar ce contrast se înfăţişează omului, intrând în locasurile boe- 
resci: luxul si eleganța, bogăţie şi abondantä, stoanse din spinanea 
bietului ţăran, din sudorile luă, din lacrămile lui, din suferinţele lui! 
lată rodul tinaniel, iată pricina contrastului ! Să venim acum si la 
modesta grădiniţă a sănacului ţăran, de multe ori numai cu un sän- 
tulet îngrădită, sai numai cu câte-vă nuele si pari, cel mal mulţi naŭ 
nici de cum grădină ; în această grädinutä a pus ţăranul vre-o două 
trei răzoane de ceapă şi usturoiă, având într'însa poate si vne-un pom 
saii doï roditori, aceste toate se socotiaă de hnăpitorul anendas ca ale 
lui si ori când aveă poftă, trimeteà sbiril lui acolo şi fără să-l întrebe, 
luă cât îl plăceă, căci însuşi a fost leneș, sai o socotià de prisos, 
ca să facă si el grădină; asemenea se urmă de multe ori chiar si 
de proprietari ; şi dacă, în sfânşit, a mal rămas ce-vă din grădinile 
țăranilor până la toamnă, îi mail luă si dijmă din pomi si legume 
încă si mal mult. Fă nu vorbesc nici de grădini pentru legumuri 
de speculaţii saă de pometuri, din cani aveă drept să ieă dijmă, 
ci numai de locul legiuit pentru casă şi grădină. Si pentru acea 
casă şi grădină a fost dator cläcasul a nöspunde toate dănile pro- 
prietăresci, adică: claca, iobăgia, canul de lemne si diua de plug, 
a da plocoane, de aŭ, pul de găină şi de alte pasări, de limbă si 
mușchii de porc, dacă aveă săracul vrun porc de Crăciun, si câte 
alte angarale, si apol de multe ori n'a avut clăcaşul locuri de 
hrană si livedi pe moşia unde şedeă, nici chian islaz de vite si a 
fost silit ca, pentru îndestularea familiei lui şi ca să poată plăti 
birul, să se învoească cu proprietarii vecinelor moşii, unde şi acolo 
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făcea alte clăci; nevoea de a nu se put strămută un cläcas de No. 1.88]. 
la o moşie la alta si îndatorirea a răspunde toate därile proprie- 1848 
tăresci chiar numai pentru locul de siliştea satului, pentru prea Sept. 1]. 
putin islaz si vre-un pogon de aräturä, a fost cea de cäpetenie pri- 
cină a robiei ţăranului. Aceasta sciind peguţătorii cari aŭ vrut să 
ieă în arendă câte o moșie, făceaii socoteală pentru banii arendei, 
nu după întinderea moşiei, ci după numărul clăcaşilor de unde a 
fost sigur că va scoate banii, fără să muncească, de aceea nici 
nu întrebă dacă acea moşie are locuri arătoare pe seama proprie- 
tarului; nică nu căută să facă asemenea locuri sai să curețe măcar 
o märäcinä, fiind-că a luat toate pe gata din spinarea ţăranului, 
inchipuindu-se adese-ori maï vârtos la moşiile despre munte, că o 
moșie mică si de puţină întindere aveà peste 100 şi mai multi clă- 
casi, unde nu ar fi avut loc mai mulţi decât vre-o 20 saü 30 fa- 
milil, dacă sar fi dat cele legiuite pogoane fies-cäruia ţăran. 
Despre clacă şi iobăgie. Acestea aŭ fost un nesävärsit 
isvor de abusuri şi nedreptäti. Nemultumindu-se unii din boerii 
proprietari cu claca ce li se făceă de către săteni mai nainte de 
Regulament, aü întrodus în Regulament pe lângă alte împovărări 
si acea ruşinoasă si pe om liber degrădătoare iobăgie, adică că 
de la 13 familii înainte, să le fie un om peste tot anul slugă saü maï 
bine să dic rob; de la 25 case până la 50 doi, şi asà cresceă numărul 
iobăgiilor după proporţia cläcasilor; ca să nu se peardă însă dilele 
celor ce cad între 13 şi 25, si aşă înainte, şi să se îmmulteascä 
dilele de lucru, s'a făcut regula, ca în loc de a sluji unul, să slu- 
jească toţi, adică să facă fie-care sătean 12 dile pe un an sub nu- 
mire de iobăgie, la care adăugând cele 12 dile sub numire de clacă, 
aŭ făcut 24 qile. Hrăpitorul arendaş saü proprietar a sciut să 
îmmulţească acest număr de qile in felurimi de chipuri. Numărul 
celor cinstiţi şi omenoşi a fost mic, şi aceştia aŭ dat rävase la 
mâna sătenilor pentru fies-care di ce ga lucrat, ca să scie când 
s’a istovit cläcasul; cei mai multi tineaü răvaşe saü catastise min- 
cinoase unde aü scris ce aü vrut, şi aü încărcat pe cläcas si el 
n'a avut cui să se plângă, căci zapeiul, cu leafă puţină de la stă- 
pânire si cu bani daţi ca să se facă zapis, a fost în partea aren- 
dașului. Pentru diua de clacä a fost legiuit ca omul cu mânile să 
plătească 60 parale proprietarului, când nu o făceă în muncă ; dar 
sa întîmplat ca să vedi urmându-se cele mai mari nelegiuiri de 
către unii din hrăpitorii arendasi saü proprietari în pricina aceasta, 
Asupra muntelui, unde moşiile sunt bine populate, neavând însă 
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No. 1.881. pămînţ îndestul pentru agriculturä, s'a luat claca şi iobăgia mal 
184$ mult în bani şi puţine qile s'aă întrebuințat în lucru, din care pri- 
Sept 11- cină dilele de lucru aŭ fost foante eftine, de multe ori 30 parale 
saă un leă diua. Ce făcea arendasil? aŭ tocmit oameni din alte 
sate ca să-l facă munca lul cu preț mal eftin şi aŭ luat de la clä- 
casif săl banil pe deplin pentru dilele de clacă, ori aŭ întrebat pe 
clăcaşii lui dacă vor să-i muncească cu pret scädut? Preţinqând 
apol a-l plăti cusurul până la 60 parale diua, saii a se adăugă la 
dilele de clacă, după proporţia preţului ce se cere de la alţii, 

faptä cu totul nelegiuitä ! 

Biefil munţeni, neavând mijloace a covârsi cererile arendaşilon 
si a plăţi toate dările proprietäresci, binul şi altele, aŭ fost siliți 
a plecă prin tearä, ca să găsească de lucru si af perdut o mul- 
time de dile de geaba cu drumul, până aŭ gäsif de lucru și mulţi 
s’aü întors acasă cu prea putin folos şi maŭ putut plăţi aceea ce 
se cereä de la dinsif. Chiar la moşiile ınal la câmp, car! aŭ fost 
mal strimte si aŭ avuţ clăcași mulţi, am vödut că unil din pro- 
prieţari saă arendaşi aŭ înţrebuinţaţ oameni sţrăini pentru munca 
lor şi cu pret mai mic decät 60 parale, ca să poaţă luă buni de 
la clăcași drept dilele de clacă, în vreme ce ei ar fi putut face 
acea muncă cu cläcasil lor. Aici nu este vorba de moşiile de câmp 
de intindere mare, unde nu se ajungeaă braţele clăcaşilor spre a 
lucră aräturile celor industriosi şi munciţori proprietarl, cari aŭ 
tocmit si alţi cu orl-ce pret, ca să poatä covânşi toaţă munca. Nu 
mă pociă opri a arăţă încă o alţă nelegiuire, ce sg urmă cu dilele 
de clacă: de multe or! s’aü strins oameni de clacä si fnfimplân- 
du-se că aŭ lucraţ 2 părți dintr’o di saă maï ınult încă, li sa 
tinut în seamă numaï o jumätate de di, saă isprävind mal din 
vreme, nică că li s'a finut în seamă munca lor; către aceasta 
aŭ fost unil arendasl cari aŭ vindut dilele de clacă la alţi aren- 
daşi, saŭ le lucraă la alte mosif cu depärtare de câţe-vă ceasuri cale 
de la locuinţa cläcasilor, si aă fost siliţi a perde vreme şi cu drumul 
ca să meargă să lucreze claca lor la moşiile sträine si depärtate. 

Despre carul de lemne. O foarte mare nedreptate a fost 
impunerea datorie! asupra cläcasilor pentru aducerea caruluï de 
lemne în fiinţă sai în platä! gândindu-se cine: vä că o mare parte 
din Teara-Româneascä este situatä pe malul Dunärel si că câm- 
piile înţinse pe toatä albia Dunäref mal că nu aŭ păduri, incâf pe 
cele mai multe moşii nu ge află nici märäcine saă tufä de lemn, 
si că ţăranii sint siliţi a şi face foc cu băligar si paie, neavând 
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chiar proprietarul lemne pentru trebuinta casei lui, şi că este No. 1.881. 
silit a le aduce de la locuri depărtate; ce dreptate poate să fie 1848 
ca clăcaşul să fie dator răspunderea carului de lemne la asemenea S°Pt N. 
moşii, unde nu i se poate face cea maï mică înlesnire pentru acest 

articol trebuincios ? După înţelesul Regulamentului, a fost dator 
cläcasul a aduce carul de lemne la o depărtare de 6 ceasuri cale, 

de multe ori s’aü făcut abusuri; subt cuvînt de carul de lemne a 

cărat cläcasul but/ pline saii altă povară, lao depărtare de 2 qile 

si mai mult; adică aü făcut o îndoită cale, şi dacă moşia n'aveă 

lemne, cum poate figură datoria pentru carul de lemne de dreaptă ? 

Unii din proprietari asupra muntelui, cari aŭ păduri, daŭ si clä- 

caşilor lor lemne de foc, dar alţii nu daŭ nici de cum si toţi pre- 

tind ducerea saii plata carului de lemne, şi chiar unde nu se află 

nici o tufä de lemn măcar (1). 


Decretul No. 547 al Locotenenţei Domnesci al No. 1.882. 


Törii-Romänesci. 1848 
Sept 12. 


(Conc. Arch. M. Afacerilor străine. Act. rev. No. 363. Dos. No. 156/2.162.) 
No. 547. Dreptate, Frätie. 
În numele popolului Român. 
Locotenenta Domnească. 


D-] Ministru Finanţelor va slobodi în primirea d-lui Enrih Ubi- 
cini, ce se trimite cu misie în Franţa, suma de trei sute galbeni 
No. 300 # din $ extraordinar. 


Scrisoarea de acreditare No, 1.572 dată de Locote- No. 1.883 
nenta Domnească a Térif-Românesci lui D. Brătianu gi 1848 
Al. G. Golescu, trimişi în străinătate. Sept. 12. 


(Orig. Co). D. Brătianu.) 
Monsieur le Ministre, 


Forcé d'adresser un appel suprême aux sympathies des diverses 
Puissances amies de l'Europe, la Lieutenance Princière de Valachie 
accrédite par les présentes auprès de votre Gouvernement MM. Bra- 
tiano et Golesco, députés, chargés de lui révéler les malheurs et 
les dangers de leur situation et de prendre de concert avec lui 


(1) Foaia încetând cu acest număr, articolul n'a mai urmat. 
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No. 1.883. les mesures nécessaires pour prévenir des éventualités qui sont 
1848 de nature à compromettre le repos de l’Erope entière. 


Sept. 12. Les membres de la Lieutenance Princière: I. Eliade, Chr. Tell, N. Go- 
lesco. 
Ministre des Affaires étrangères, J, Voynesco Il. 
Bucharest. 
No. 1.572. 
No. 207. Vu pour la légalisation à la signature de Monsieur 
Voynesco, Secrétaire d'Etat de la Valachie. 
Robert Colquhoun. 
No. 1.884. Depeşa lui Hory, Consulul Franciei la Bucuresci, 
1848 către Ministrul Bastide. 
Sept. 12. 


(Copie. Acad.) 


Bucharest. 
Monsieur le Ministre, 


La population de la Capitale et; de ses environs ne se lasse 
point d'aller tous les matins au devant de Fuad Effendi et de l’armée 
turque, campée depuis trois jours, près du village de Sintechti, 
à deux lieues de Bucharest. Le Commissaire turc paraît craindre 
que cette démonstration générale ne cache quelque surprise, et 
peu confiant dans les dispositions pacifiques et bienveillantes de la 
population, il appréhende, jusqu’à un certain point, d'entrer avec 
son armée dans la ville: Telle est du moins l’opinion généralement 
partagée ici sur l’indéeision à laquelle le nouveau Commissaire ot- 
toman se laisse aller depuis trois jours, malgré la présence au 
camp du Général Duhamel. 

Le 22 au soir, Fuad Effendi a adressé une lettre au Métro- 
politain, lui annonçant que la ville de Bucharest est mise, à dater 
de ce jour, sous la sauvegarde de l’armée impériale, arrivée avec 
lui, et invitant ce Prélat à user de toute son influence pour y 
maintenir l’ordre et la tranquillité. Cette lettre a été communiquée 
de suite à la Lieutenance Princière qui, par l’organe de son Se- 
crétaire d'Etat, représente, avec raison, dans sa réponse au chef 
de l'Eglise, qu’étant officiellement constituée et reconnue par le Gou- 
vernement de S. H. le Sultan, elle ne saurait admettre d’autre au- 
torité à côté de la sienne, tant qu’elle ne sera pas légalement dis- 
soute, et elle donne acte de ce refus en autorisant le Métropo- 
litain à le faire connaître à Fuad-Effendi. Jai l'honneur, Monsieur 
le Ministre, de mettre sous vos yeux, copies de ces deux pièces. 
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L'armée turque a quitté aujourd’hui son quartier général de No. 1.884. 
Sintechti pour prendre position sur les hauteurs de la Capitale 1848 
près du couvent de Cotrochéni. Sept, 12. 

L’incroyable irrésolution des Commissaires turc et russe a 
permis aux paysans des districts les plus éloignés d’affluer en grand 
nombre à la Capitale. lls sont au nombre d’environ 30.000, tous 
sans armes. 


Je suis, etc. 
(Signé:) Hory. 


Notă din Frankfurter Zeitung în „Le National“. No. 1.885. 


1848. 24. IX. 1848 
Sept. 12. 


Moldavie 


Nous lisons dans le „Journal allemand de Francfort“: 


„La malheureuse Moldavie est devenue de fait une province 
russe, Les meilleures ressources du pays sont paralysées. Les pa- 
triotes sont ou pris ou en fuite. Le simulacre de gouvernement 
à Jassy se soutient par la terreur qu’inspirent les baïonnettes 
russes. La Moldavie est en proie à l'arbitraire et sera probablement 
obligée de solliciter son admission dans l'empire russe. Les deux 
grandes puissances de l'Allemagne voient arriver la crise et gardent 
le silence“. 


Decretul (No. 1.175) al lui Michail Sturdza, Domnul No. 1.886. 
Moldovei, către Archierul Chesarie Sinadon. 1848 
(Buletin, foae oficială. No. 73. 1848. 12. 1X.) Sept. 13. 

În urma împrejurărilor ce aü chemat depărtarea Episcopului 
de Roman Veniamin Roset de la scaunul acestuia pentru scan- 
daloasa urmare, Prea Sfinţitul Meletie Stavropoleos, loctiitorul de 
Mitropolit şi Șeful Departamentului averilor bisericesci, cu ana- 
foraua sub No. 1.155, recomenduind pe Prea Sfintia Ta pentru a 
tiné locul de Episcop la acel scaun, Noi am incuviintat această 
alegere. Drept care orânduindu-te locţiitor de Episcup al Roma- 
nului, rămânem în deplină încredințare că, potrivit legilor cano- 
nice, te vei sârgui a păstori turma pe printipiile dogmelor pra- 
voslavnice, şi după toată cuviinta cerută de la un archiereü cu 
vrednicie. 

(Urmează iscälitura Înältimit Sale.) 
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No. 1.887. Adresa No. 34 a executorului Curţii administrative 
către Ministerul din Läuntru al Ţării-Românesci. 


1848 


Sept. 12. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 302.) 


Dreptate, Frätie. 


Onorabilului Ministru al celor din Lăuntru. 


Plecat supui în cunoscinta onorabilului Minister însemnarea 
de suma trăsurilor întrebuințate în osebite rânduri la Giurgiü cu 
prilejul venirii Exelenţiei Sale Suleiman Paşa si altele, precum 


urmează : 


O caretă luată la 10 Iulie si întoarsă la 16 Avgust, 
adică în timp de trei-deci şi şeapte pa câte lei trei-deci 
si doi pe di, fac . oo“ 

Cinci trăsuri, din cari trei chose, iar - căfiita două, 
luate iarăşi de la 10 Iulie si întoarse la 16 Avgust, în- 
sumează dile peste tot 185, pe j câte lei două-deci 
fie-care, fac . 

Patru trăsuri, adică drosel tre şi 0 căruță, la bee 
d-lor deputaţi pentru Tarigrad; luate la Avgust 3 si în- 
toarse trei dintr’insele la Avgust 28, timp de şeapte-deci 
si opt dile, iar una ce încă nu este întoarsă până astădi, 
timp de 40 dile, însumează peste tot dile o sută opt-spre- 
dece, câte lei 20 pe di fie-care, fac . 

O caretă pentru venirea Ex. Sale Suleiman Pașa ide 
la Giurgiü şi întoarcerea, luată la 7 Avgust, întoarsă la 
14, timp de dile opt, câte lei 35 pe di,fac. . 

Cinci trăsuri, adică două drosci şi trei căruţe, den 
venirea suitei Exelentiei Sale Suleiman Paşa de la Giurgiu 
si înapoi; luate la Avgust 7 şi întoarse la Septemvrie 3; 
timp de qile două-deci şi opt, Ji tot de 140, câte lei 
20 pe di, fac 

Două trăsuri în trebuinta mergeril T lui Abdulaidis 
la Giurgiü, luate la Avgust in 12 si intoarse, una la Avgust 
20 si cea-laltä la Septemvrie 8; timp de dile nn şi 
şeapte, câte lei 20 pe di, fac . . . 

O cärutä d. Zane, luatä la Aveti, 12 $ şi până astăgi 
Septemvrie 11, nefiind încă întoarsă, timp de dile 31, câte 
let 20 pe di, fac. éd a 
De repurtat . 
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Report. . . 11.684 No. 1.887. 
O brişcă d. Rozental de la 29 Iulie până la 31 Iulie, 1848 
care apoi într'aceiaşi di se dete unui trimis al Ex. Sale, Sept. 12. 


a căruia trăsură se rupsese, ca să meargă la Giurgiü, si 
care sa întors la Avgust 18, peste tot timp de dile 21, 


câte lei 20 pe di, fac .. . . 420 
O altä träsurä d. Rozental, de là 13 Avgust si întoarsă 
la Septemvrie 6, timp de dile 25, câte lei 20 pe di, fac. 500 


O caleaşcă d. Aaron, Administratorul Craiovei, luată 

la 6 Avgust şi întoarsă la 6 nos a de 31 dile, 

câte lei 20 pe di, fac.. . . . . : Doa a a 620 
Pe lângă aceasta se mai Bun si: 
Pentru birja ce a adus nisce calabaläcuri ale Exelentieï 

Sale Suleiman Paşa de la Giurgiü. . . . . 113 
Pentru o caleascä dată d-lui Michalache Abdulaidis 

pentru a merge la Giurgiii de la 21 Avgust şi întoarsă 

la 7 Septemvrie, timp de 18 dile, pe di 20 le, fac ... 360 
Pentru dregerea trăsurii întrebuințate de domnul Mi- 

nistru al celor din Lăuntru la ca dumisale in mai 

multe rânduri la Giurgiü . . . E 325 
Pentru chiria unei droşci cu Sale cal Inte’ 0 di si i jumä- 

tate, trimisä cu d. doftor Patrichie înaintea Exelentiet Sale 


Fuad Efendi, când se află cu lagărul în malul Argeșului. 128 
Am plătit chiria la 4 boi ce aü adus două căruţe stri- . 
cate după drumul Giurgiului . . . . . . . . . . . . . 18 
14.168 
Primiti în socoteala acestei cheltueli de la onorabila 
Municipalitate prin ordinul d. Ministru din Lăuntru . . 7.000 
1.168 


Seapte mii o sută şeai-deci si opt lei rămâne a mai primi; 
pentru cari plecat rog pe onorabilul Minister a binevoi punere 
la cale spre desfacerea acestei socoteli, iar pentru o caleascä din 
cele patru trăsuri mai sus însemnate, ce mai este la Giurgiü ne- 
întoarsă, şi pentru căruţa cu care este dus d-lui Zane, se va 
tiné socoteala de la 12 ale acestei luni şi înainte, până se vor 
întoarce şi acelea în Capitală. 

Salutare şi frätie. 

Executorul Curţii administrative, Christea Orăscu. 


No. 34. 


(Resolutie:) Să se scrie Consiliului a-i slobodi si acești bani ce are a 
mai primi. 
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No. 1.888. Notă din „Le National.“ 1848. 8. X. 
1848 
Sept 12. Provinces Danubiennes. 


La „Gazette universelle allemande“ publie une lettre de Brody, 
24 septembre, où nous remarquons le passage suivant: 


„5.000 hommes de troupes turques sont parties accompagnées 
des troupes russes, pour entrer dans la Valachie. Ils ont déjà 
passé le Sereth. Il s’agit d'enlever au peuple de la Valachie toutes 
ses libertés conquises. On fera, il est vrai, certaines concessions. 
A Giurgewo, il y a 20.000 Turcs. L'influence russe Pemporte.“ 


No. 1.889. Publicatiunea Șefului Poliţiei Capitalei, I. ©. Bră- 
1848 tianu, către popor. 


t. (1 
Sep (18) (Foae vol. Acad.) 


Publicaţie. 


De la 11 Iunie şi până astădi, în toate manifestatiile noastre 
am dovedit că sîntem, mai mult, decât tot-deauna, aprinşi de sen- 
timentele cele mai vii de dragoste şi de devotament pentru Su- 
zeranul nostruj; şi fiind-că tot acele sentimente impérätesc astädi 
în inimile Românilor, de aceea invit pe toţi de obşte ca, la mani- 
festatia ce vor să facă E. S. Fuad Efendi, să nu poarte nimenia 
arme ; fiind-că acela ce se va dovedi că are arme asupra lui, va 
fi privit, cu drept cuvînt ca un cugetätor de ce-vaşi crimă. 


Şeful Poliţiei, 1. C. Brătianu. 


No. 1.890. Decretul No. 551 al Locotenenteï Domnescia 
1818 Ţării-Românesci. 
Sept. 13. 


Orig. Arch. M. Afacerilor străine. Act. rev. No. 241. Dos. No. 2.102 65.) 


Dreptate, Frätie. 
În numele poporului Român. 
Locotenenta Domnească. 


Vădând stăruința poporului de patru qile fără repaus, fără 
somn si fără nutriment, întru a întîmpină oştirea imperială prin 
demonstraţii pacifice şi amicale, şi a arătă noului trimis al Î. Porţi 
dorinţele şi hotărîrea sa ; 

Vădând că aseară la 9 ore, în urma unei rele înțelegeri, dân- 
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du-se alarma că intră noaptea oştirea în cetate fără a da de scire No. 1.890. 
(2) atât de pacific si atât de blând până adi, de odată se armă 1848 
şi alergă la Palat cu cea mai mare bärbätie şi înţelepciune; Sept. 18. 
Recunoscând că acești bărbaţi sînt acelaşi popol plin de ar- 
doare şi de curagiü de la 9, 11, 19 si 30 lunie şi că simte ca nică 
odată că prin vinele sale curge sângele contimporanilor si bravilor 
lui Mircea si Michaii ; 
Guvernând în numele lui, Locotenenta de Domn salută cu ve- 
neratie acest popol de fii al libertăţii si aï luminilor, si din partea 
Patriei arată a sa recunoscintä, recomandând tot de odată aceeaşi 
prudenţă şi același entusiasm ce îl face atât de recomandabil în 
ochii lumii întregi. 


Membrii Locotenenţei: N. Golescu, Chr. Tell, I. Eliade. 
Ministrul trebilor din Afară, I. Voinescu II. 


No. 551. 
Adresa poporului Capitalei către Fuad Efendi. Ne. 1.891. 
(Foae pentru Minte, etc. No. 40. 1818. 4. X.) 1843 
Sept. 18. 


Exelentä! 


18 ani popolul Romän a gemut subt infamul Regulament ce 
despärtià Teara-Romänä de Turcia şi-i paralisă relaţiile cu Înalta 
Poartă; 18 ani glasul acestui popol a fost astupat. Trei luni şi 
trei dile sînt de când glasul Jui s'a audit în toată lumea şi Ma- 
iestatea Sa Sultanul s'a încredinţat că are un popol vasal credin- 
cios, şi Turcii s’aü convins că Românii le sînt fraţi subt acelaşi 
părinte. Trei luni numele Sultanului a fost glorificat, ast-fel cum 
nică un împărat pre pămînt n'a fost atât de binecuvintat. Ex. Sa 
Suleiman Paşa, marele celebru în arme şi în consiliuri, cunoscut 
în Europa în lauda Musulmanilor, a vădut acest popol şi ca un 
adevărat musulman, si zelos de gloria Sultanului şi a natieï oto- 
mane, a sciut a onoră numele acestui mare Împărat. De la venirea 
Ex. Tale la Giurgiü, natia Română se vede umilită si inimile calde 
ale unui popol întreg răcesc din di în di. Deputaţiile noastre nu 
sînt primite; ministri noştri sînt intorsi înapoi. Eri o deputatie 
pacifică, fierbinte în dragoste, o deputatie de 60.000 oameni, în 
capul ei cu Mitropolitul ţării, sculat din patul boalei, vine a te 
felicită şi a-ţi arătă dorinţele sale; si Ex. Ta nu o primesci! Ai 
venit ca inemic? Nu o credem, pentru că inimile noastre sînt a- 
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mice. Ai venit; ca pedepsitor? Nu ai nici un drept în secolul 19, 
căci Românii nu sînt culpabili nică către naţii, nici către individue; 
credința lor către Înalta Poartă este nesträmutatä si prudenta 
lor a ajuns a fi exemplară. Purtarea Ex. Tale Românii nu o pot 
explică. 

Românii îşi fac a lor datorie a-ţi declară că röü slujesce un mu- 
sulman pe Sultanul, dacă nu se uită cu ochi de adevărat musul- 
man în fundul inimilor Românilor. 

Vii să pui Regulamentul iar în lucrare ? Nu se mai poate, căcă 
este cartea afurisitä, carte ce despärtià pe Români de Turci. Vii 
să pui un caimacam in contra voinţei popolului? Însă nu e un 
om de omenie în Teara-Romänä, care să ınal cuteze a luă o funcţie 
de regimul afurisit. Caimacamii de vechiul regim, funcţionari ai 
lui, trădător de patrie, satelit străin, vor peri cu noi de împreună, 
şi Ex. Ta vei da seama înaintea lui Dumnedeü si a Sultanului, 
căci al venit să turburi pacea si să faci a röci inimile unui popol 
de la augustul si gratiosul săi Suzeran. Românii naŭ bătae cu ni- 
menia şi Turcii sînt fraţii lor. Însă, vai de trădătorii patriei si 
ai Turciei! Românii nu vor intrebuintä arme, aŭ însă o urgie sa- 
cră şi teribilă ca urgia lui Dumnedeü. Bratele lor sînt goale si 
armele lor dorm în tăcere pe acasă; şi când se vor desteptà, vor 
fi spre a se uni cu ale Turcilor, iar nu spre a se încrucişă. Două 
milioane 500 mii de oameni aü un singur glas si Ex. Ta nu vei 
audi glasul a vre-o 50 de individue vindute şi haine (perfide) către 
Poartă. Popolul cere drepturile sale sfintite prin tractate, cere 21 
articole jurate înaintea Cerului şi a oamenilor ; își dă inimile sale 
Turcilor, ci cere pe ale lor. Aceste baionete, aceste carabine, aceste 
tunuri sînt teribile pentru inemici; pe noi nu ne spăimântă, căci 
sîntem amici. Baionetele Turcilor se moae în pepturile Români- 
lor, căci sînt pepturi de fraţi şi se otelesc ele în focul de amor 
al nostru, spre a se întări asupra inemicilor comuni. Toată tabăra 
musulmană are inimă, are înţelegere, are lege, care îi poruncesce 
să nu deă în oameni nearmaţi. Fuad Efendi! Caută la noi cu ochi 
de musulman și fii credincios Sultanului, fii credincios ca Românii, 
şi gloria imperiului va fi mare. 

Salutare si frätie! 

(În numele popolului subscriü deputaţii.) 
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Scrisoarea Comisarului Înaltei Porţi, Fuad Efendi, 
către Mitropolitul Neofit al Ungro-Vlachiei. 
(Orig. Acad.) 


Monseigneur le Métropolitain de Valachie. 


Monseigneur, 


Je dois faire connaître aux habitants de la Valachie le but 
de ma mission et les ordres dont je suis porteur de la part de 
notre Auguste Souverain. Dans ce but je vous prie de vouloir vous 
rendre aujourd’hui, à midi précis, au camp impérial et de vouloir 
bien vous entendre avec les principaux boyards, les notabilités de 
la ville, les chefs des corporations et les autres personnes que 
leur rang ou leur posilion désigne pour assister à cette commu- 
nication, afin qu’ils s'y rendent aussi à la même heure. 

Vous comprendrez, Monseigneur, qu'il serait superflu de faire 
venir la multitude ; vous voudrez donc bien n’inviter à vous ac- 
compagner que des personnes en état de comprendre et d’appré- 
cier les communications que j'ai à faire, d’autant plus que la dis- 
cipline militaire du camp ne peut permettre d'admettre la foule 
dans son enceinte. 

Recevez, Monseigneur, l'assurance de ma considération dis- 
tinguée. 

Le Référendaire du Divan impérial, Commissaire impérial auprès des Prin- 
cipautés, Fuad. 


Quartier général de Bucarest. 


Proclamatiunea Comisarului Înaltei Porţi, 
Fuad Effendi, către boerii şi locuitorii de toată 
clasa ai Ţării-Românesci. 

(Foae vol. Acad.) 


Boerilor şi vouă locuitorilor Valachiei de toată clasa! 


O rebeliune isvoritä din acol duh al comunismului în po- 
triva căruia se bate si triumfează acum Europa întreagă, s'a ivit 
între voi şi a tulburat liniștea si asiguranta pacinicei înaintări de 
care vă bucurati până acum, prin instituţiile nationale ce Înalta 
Poartă va acordat ; 

Printipurile ei sînt cu totul în potriva legilor politicesci ce 
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cârmuesc cele-lalte provincii ale Imperiului otoman, şi aduc vătă- 
mare atât drepturilor de suveranitate ale legitimului nostru mo- 
narch, cât şi legăturilor politice cu Rusia, a cărora credincioasă 
pază doresce Mărirea Sa. 

Legiuirile voastre nici odinioară nu vor dobândi îndreptare 
din sînul neorânduelilor drumase si al sgomotului patimilor, precum 
nici din sînul unei räsvrätiri 

Pentru aceasta, mai intäiü, trebue să se statorniceze ordinea le- 
gală, trebue să pieară cu totul veri-ce urmă a revoluţiei, aceasta este 
statornica si neclintita hotärire a Măririi Sale Sultanului, Augus- 
tului mei stăpân, care este şi al vostru. 

De vă veţi conformă cu dinsa, veţi merită înalta sa milostivire, 
precum veţi trage asupră-vă neapăratul efect unei drepte mustrări, 
de veţi stărui a nu cunösce datoriile voastre de supuşi credincioși. 

Locuitori ai Valachiei! Părintescul glas al Suveranului vostru 
vă vorbesce şi acum, incredeti-v& iubirii de dragoste si bunei sale 
voințe, numai asà, iar nu prin făgădueli amägitoare, veţi puté află 
fericirea şi binele vostru în starea de acum a ţării. Mărirea Sa Sul- 
tanul, pentru ca să unească în administraţie puterea cârmuitoare 
a găsit cu cale ca în loc de o căimăcămie compusă de trei persoane, 
după cum gläsuesce Regulameniul Organic, să orânduească numai 
o persoană, care va îndeplini fonctia acei căimăcămii. 

Spre acest sfârşit am ales în numele Sultanului pe Logofătul 
Dreptăţii Constantin Cantacuzino, carele se recomandă atât prin 
consideraţie de care se bucură între voi, cât şi prin cunoscuta lui 
aplecare către instituţiile reglementare. 

Acesta va compune într'o înţelegere cu mine, si cu oränduitul 
din partea Măririi Sale Împăratului Rosiei, un minister vremelnic 
din rândul oamenilor celor mai buni ai ţării, va fi credincios înde- 
plinitor al legiuirilor și poruncilor Suveranului vostru, tot de odată 
voiü fi şi eü pe lângă dinsul, ca să-i însuflu sentimentul dreptăţii 
Măririi Sale Sultanului, al căruia sînt organ 

Fiinţa de faţă a bravei armii împărătesci, care a venit; aici 
ca să sprijine şi să păstreze ordinea legală, este o chezäsuire destul 
de mare pentru liniştea ţării. Exelentia Sa Omer Paşa, General de 
«căpetenie al armieï împărătesci, va fi vremelnicesce Guvernator os- 
täsesc al oraşului Bucuresci, miliţie şi poliţie vor fi subt poruncile 
Exelentiei Sale. 

Boerilor ! intoarceti-v& la casele voastre, adunaţi-vă împrejurul 
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meü, ca să restatornicim buna oränduealä şi liniştea ţării, singurul No. 1.893. 
şi întâiul lucru ce dorim toţi, şi care este sfârșitul misiei mele. 1848 
Preotilor! carii sintetf slujbaşi ai Dumnedeului păcii, treaba Sept. 18. 
voastră este să predicati unirea si supunerea, siliti-vé dar să în- 
depliniti datoriile voastre către Dumnedeii si către oameni. 
Negutätorilor şi meseriașilor! leginirile ţării v'aü ocrotit până 
acum; datoria voastră dar şi interesul cere ca să dati pildă de 
supunere către ordinul legal al ţării. 
Sätenilor! întoarceţi-vă la câmpurile voastre, ca să lucraţi 
acel pămînt, care a fost pentru părinţii voştri, şi este pentru voi 
şi copiii vostri, un isvor de fericire, și lăsaţi în părintescile mâni 
ale Guvernului vostru grija de a uşură suferinţele voastre. 
Scris la Cvartirul general de Bucuresci. 
Referendarul Divanului împărătesc, impörätescul Comisar la aceste Printi- 
paturi, Fuad. 


Proclamatiunea Generalului Omer Paşa, Coman- No. 1.894. 
dantul militar al Capitalei. 1818 
Sept. 13. 
(Foae vol. Acad.) 


Not, Comandant militar vreinelnicesc în oraşul Bucuresci, facem 
cunoscut la toţi locuitorii capitalei, că fie-care trebue să se înde- 
letniceascä la ocupațiile sale jurnaliere, a se feri de a turbură or- 
dinea publică prin adunări saü ori-ce alt chip, căci se va pedepsi 
strasnic ; este poruncă formală pentru ori-cine ar purtà arme şi 
cocarde, şi patrulele ce se vor preumblă prin oraș noapte si di 
aü poruncă de a popri îndată pe toţi aceia ce nu se vor supune 
la aceste porunci; este poprit fie-care a mal esi seara de la opt 
ceasuri înainte din casa sa, ceasul la care fie-care trebue să fie 
prin casele lor, subt pedeapsă de a se popri de patrule si a se 
pedepsi după cum trebuinta va cere. 


Făcută în cetatea Bucuresci. 
(Iscălit) Marele Gheneral, Omer Pașa. 


Proclamatiunea Caimacamului Ţării-Românesci No. 1.895. 
Constantin Cantacuzino. 1848 
| Sept. 13. 
(Buletinul ofitial al Printipatulur 'Țării-Românesci. No. 43. 27. IX.) 
Căimăcămia Ţării-Românesci. 
Publicaţie. 


Inalta bunăvoință a prea puternicului nostru Suveran fiind 
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a se restatornici legiuita cârmuire a ţării, în urma bântuelilor ce 
a cercat, prin amägirile tulburätorilor liniştei, aceasta sa si for- 
mat astădi prin coprinderea capitalei de către ostirile împără- 
tescă, subt povăţuirea Comisarului Înaltei Porţi, Exelentia Sa Fuad 
Efendi. Căimăcămia dar, aducând aceasta în obsteasca cunoscintä, 
tot de odată cheamă întoarcerea din rătăcire a veri-căruia se va 
fi amăgit de relele îndemnări ale tulburătorilor. Prin urmare pune 
fie-căruia locuitor al ţării de ori-ce treaptă va fi, ca pătrundându se 
de acea datorie către stăpânire să arate tot felul de supunere la 
poruncile ce se vor trimite conforme cu legiuirile ţării, să petreacă. 
în deobste linistiti si neabătuţi din bunele orândueli, căci ori-care 
după aceasta se va dovedi, ori prin faptă saü prin cuvînt, cu cea 
mai mică urmare neplăcută, să scie hotărît că nu va puté scăpă 
de dreapta pedeapsă ce va merită. 


Constantin Cantacuzino. 


Protestarea Locotenenteï Domnesci a Țării-Româ- 
nesci către Consulii Puterilor străine. 
(Copie. Acad.) 


Bucharest. 
Monsieur le Gérant, 


Aujourd’hui, 13 (25) septembre, sans sommation préalable et 
contrairement à toutes les règles du droit des gens, les troupes 
de Sa Hautesse le Sultan sont entrées dans la ville de Bucharest, 
au pas de charge, la baïonnette au bout du fusil, la mèche des 
canons allumée, après avoir écrasé sous les pieds de leurs che- 
vaux des groupes de paysans sans armes; la ville est occupée 
militairement ; l'action du Gouvernement est paralysée, tous les 
pouvoirs légaux sont brisés par le fait, sans qu’il ait été pourvu 
à leur remplacement. 

En conséquence, la Lieutenance Princière, rejetant toute res- 
ponsabilité sur qui de droit, proteste de toute l’énergie de son 
indignation contre un pareil guet-apens et prend toute l’Europe 
civilisée pour juge entre elle et la Sublime Porte. 


Les membres de la Lieutenance Princière, (s.:) N. Golesco et Chr. Tell. 
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Protestarea Ministrului trebilor din Afară al Ţării - No. 1897. 


Românesci către Consulii Puterilor străine. 
(Copie. Acad.) 
Bucharest. 
Monsieur le Gérant, 


Sans examiner les motifs qui avaient pu déterminer le Gou- 
vernement de Sa Hautesse à nommer un nouveau Commissaire 
dans la Principauté, en remplacement de Son Excellence Suleyman 
Pacha, le pays avait lieu d'espérer que ce nouveau Commissaire, 
quelles que fussent ses instructions, apporterait dans sa mission 
cette impartialité et cet esprit de concialiation, dont son prédé- 
cesseur lui avait donné l’exemple. 

Au lieu de cela, Son Excellence Fuad Effendi semble avoir pris 
à tâche, par son inqualifiable conduite, de compliquer une situation 
déjà grave par elle-même. 

Ainsi, S. Ex. Fuad Effendi arrive à Giurgevo le 1-er septembre, 
sans qu'il ait cru devoir, depuis cette époque, notifier au Gouver- 
nement son arrivée, ni les pouvoirs dont il est revêtu. 

ll occupe militairement la ville, et par l'ignorance où il laisse 
le Gouvernement et le pays tout entier de ses intentions ulté- 
rieures, il semble vouloir accroître le malaise et l'inquiétude gé- 
nérale. 

Enfin il se met en marche suivi de toute l’armée impériale 
et s'avance jusque sous les murs de Bucharest, toujours sans avis 
préalables donnés au Gouvernement, lequel se voit dès lors dans 
l'impossibilité de prendre les mesures nécessaires pour prévenir 
les conséquences graves que peut avoir dans les circonstances ac- 
tuelles la marche à travers le pays d’une armée de 12 à 15.000 
hommes, dont on ignore les intentions. 

Cependant par une faveur inespérée de la Providence, les 
craintes qu’on était en droit de concevoir ne se réalisent pas, et le 
Commissaire impérial peut se convaincre partout, sur son passage, 
du bon esprit de ces populations qui se demandaient vainement 
les raisons d’un pareil déploiement de forces. 

A la nouvelle de l'approche du Commissaire impérial, le Gou- 
vernement oubliant ses motifs légitimes de mécontentement, pour 
ne plus voir en lui que le représentant de son Suzerain, lui en- 
voie son Ministre des Affaires étrangères pour le complimenter 
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en son nom et prendre de concert avec lui les mesures que ré- 
clamaient les circonstances. 

Son Excellence Fuad Effendi refuse de recevoir lenvoyé du 
Gouvernement. 

Le même jour, 10 (22) du présent mois, S. Ex. Fuad Effendi 
adresse à Son Eminence le Métropolitain une lettre qu'il le prie de 
porter à la connaissance du pays, lettre dans laquelle il l’engage 
comme ministre de paix à veiller au maintien du bon ordre et de 
ja tranquillité dans la ville, en lui déclarant que la capitale est 
désormais placée sous la sauvegarde de l’armée impériale. Il nous 
est donné communication de cette lettre par S. Em. le Métro- 
politain, auquel nous croyons devoir adresser la protestation ci- 
jointe. 

Hier, 11 (23), une députation de plus de 50.000 homes, tous 
sans armes et ayant à leur tête Son Eminence le Métropolitain, 
va au-devant des troupes impériales dont l’arrivée était annoncée 
pour le matin même. Cette députation s'arrête bien en avant des 
premières lignes de l’armée impériale, et S. Em. fait demander à 
S. Ex. Fuad Effendi une entrevue particulière, qui lui est refusée. 

Le Gouvernement se demande avec une pénible surprise quels 
motifs ont pu porter S. E. Fuad Effendi à suivre, dans les con- 
jonctures présentes, une ligne de conduite si peu en rapport avec 
les déclarations précédentes de la Sublime Porte, et dont il oublie- 
rait volontiers ce qu’elle peut avoir d’offensant pour lui, si elle 
n'était de nature à amener dans le pays des perturbations égale- 
ment dangereuses pour le pays lui-même et pour la Sublime Porte. 

S. E. Fuad Effendi oublie que la Lieutenance Princière, ayant 
été reconnue officiellement par S. E. Suleyman Pacha, au nom 
de Sa Hautesse, est encore aujourd’hui lo Gouvernement légal du 
pays, et que, étant admis le droit de la Sublime Porte de revenir 
sur ses actes, en désavouant son Plénipotentiaire, elle reste dans 
ces mêmes conditions tant que S. E. Fuad Effendi ne laura pas 
violemment dissoute, en vertu de ses pouvoirs, si en effet ses pou- 
voirs sont tels. D’un autre côté, il ne semble tenir aucun compte 
de la situation violente où se trouve le pays, justement inquiet 
du sort qu'on lui prépare, et lui porte en quelque sorte un défi, 
en refusant de recevoir le chef de l'Eglise et les envoyés de la 
nation, tandis que son camp est ouvert aux agents du parti réac- 
tionnaire. 

En outre, et cela n'a rien de surprenant après ce que nous 
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venons de dire, une grande fermentation règne dans le pays; les No. 1.897. 


populations des campagnes arrivent chaque jour dans la Capitale 
par bandes de cinq à six mille hommes, et il y a lien de craindre 
que des désordres graves n'6clatent, si S. E. Fuad Effendi ne se 
hâte pas de mettre un terme à l'incertitude qu’il fait peser sur le 
pays et qui paralyse l’action du Gonvernement. 

Pour ces motifs, le Gonvernement proteste devant vous, Mon- 
sieur le Gérant, contre les actes de S. E. Fuad Effendi, comme 
contraires à la modération et à la justice qu'on était en droit 
d'attendre de l'Envoyé de S. H., et déclinant d'avance toute res- 
ponsabilité pour les conséquences qui peuvent en résulter, il dé- 
clare l'intention où il est d'en appeler à la S. P. de la conduite de 
son représentant. 


Le Ministre des Affaires étrangères, (signé :) J. Voynesco Il. 


Extract din scrisoarea luni A. G. Golescu către 
Ion Ghica. 


(Copie. Acad.) 


Dee Mr. Bastide n'a promis d’envoyer des instructions pré- 
cises pour appuyer les demandes des Valaques, leur Constitution 
et l’union des deux Principautés ; en ontre, il wa promis d’en- 
voyer 5000 fusils par Constantinople. Il vient de dire à nn de 
ses amis que tont cela était déjà fait. J'irai encore lni rappeler 
tout cela. 

Tâchez de voir chez Mr. le Général Aupick, si en effet on lui 
a envoyé des instructions fermes et bien favorables aux Vala- 
ques. Ecris-moi le plus tôt à cet égard pour que je puisse agir 
en conséquence. Si on me mène, j’emploierai la presse et je ferai 
porter l'affaire à la tribune ; dans le donte jaime mieux employer 
des moyens moins choquants. 

Je travaille la presse pour plaider notre cause, non pour at- 
taquer la négligeance du ministère. On m'a dit et je crois qne c’est 
le meilleur moyen de concilier les avantages de la publicité avec 
celui de la bienveillance du Cabinet. S'il n'y a aucun espoir, il 
faudra sonner le tocsin. 

Nous avons grandement besoin dun homme à Londres; tu 
sais l’anglais, je m'étonne qu'on ne tait point envoyé provisoire- 
ment à Londres, où il est si important de tâcher de prévenir le 
Cabinet en notre faveur. 
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Adieu, &cris-nıoi pour me donner les éclaircissements que je 
te demande, à l'égard des instructions envoyées chez le Général 


Depesa Generaluluï Aupick, Ambasadorul Francieï la 
Constantinopole, către Ministrul Bastide. 


(Copie. Acad.) 
Thérapia. 
Monsieur le Ministre, 


Jai constamment insisté sur l'importance que la Porte devait 
attacher à se concilier l'esprit des populations, à faire comprendre, 
puisqu'elle ne pouvait empêcher l'intervention russe, que cette 
intervention avait eu lieu sans son consentement. Sa position est 
bien difficile; car en présence de la Russie, il taut qu’elle ré- 
prime, et qui se range jamais du côté de celui qui réprine ? 
Cependant comme le vrai finit toujours par se manifester aux in- 
stincts des populations, on peut espérer, et quelques indices font 
croire qu'il n’est ainsi, que ces Provinces comprennent le rôle 
imposé à la Puissance suzeraine, qu’elles devinent qu’il faut, pour 
ainsi dire, conspirer avec elle, et l'aider, par leur soumission, à 
ôter tout prétexte à la prolongation de l'occupation, qu’elles sont 
enfin pénétrées de cette pensée, qu’elles ont tout à attendre de la 
Porte, tout à redouter de la Russie, à espérer d'un côté la régé- 
nération, à craindre de l’autre l’absorbtion. C’est du moins ce que 
pensent (j'en juge par divers rapports et lettres particulières) la 
plupart des hommes influents: il n'y a peut-être à redouter que 
l'action des hommes intéressés au désordre et poussés par les 
agents nombreux et habiles que la Russie entretient dans les pro- 
vinces. Sans nouvelles récentes de Fuad Effendi, on ne sait l’effet 
produit par ses derniers actes. Comme aucune rumeur fâcheuse 
n’est encore arrivée jusqu'ici, on peut espérer que la soumission 
s'est faite. Le pouvoir légal étant rétabli, et l’ordre n'étant pas 
menacé, ce sera le moment que saisira probablement la Porte pour 
demander que les troupes russes évacuent la Moldavie : ce doit 
être sa pensée, à en juger par le langage de Réchid qui disait 
récemment à M. Cor que „si la Russie demandait dans les Prin- 
cipautés quelque nouveau sacrifice incompatible avec la dignité 
et l'intérêt de l’Empire ottoman, il en appellerait à des arbitres.“ 

De son côté, Aali semble annoncer que „des qu'on pourra 
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dire à la Russie: le calme règne dans les Principautés, No. 1.899. 
on lui demandera l'évacuation immédiate de la Moldavie, et que, 1818 
même, on demandera compte au Prince Stourdza de son Sept 13. 
recours aux Russes, au lieu de s'être adressé à la Puissance su- 
zeraine.“ 

La Porte ne pourrait mieux prouver aux populations que lin- 
tervention a eu lieu sans son consentement explicite: qu’elle s’est 
bornée à laisser faire ce que, seule, elle ne pouvait empêcher. Puis 
viendraient les améliorations demandées; mais quels obstacles ne 
rencontrera pas le Gouvernement ottoman lié qu'il est par le Rè- 
glement organique, qui veut que la Russie intervienne dans toute 
modification à introduire dans le régime intérieur ? 


Adresa No. 5.228 a Administratoruluï de No. 1.900. 
Vlașca către Ministerul trebilor din Läuntru al 1818 
T&örii-Romänesci. Sept. 18. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 302.) 


Dreptate, Frätie. 


Domnului Ministru al trebilor din Läuntru. 


Pentru trebuinta încărcării a o sumă de care cu orz ce s'aii 
transportat, de aici la Călugăreni pentru hrana cailor oştirii tur- 
cesci, cumpărându-se două sute opt rogojini în preţul de lei 199, 
cu bani din cantelaria Administraţiei, sinteti rugaţi, Domnule Mi- 
nistru, să luaţi înţelegere cu onorabilul Ministru al Finanţelor, să 
despăgubească pe cantelarie cu arătaţii bani, ori prin trimitere în 
natură, saii prin scădămînt din aceia ai dăjdiilor următorului tri- 
mestru Iulie. 

Salutare şi trätie. 

Administratorul judeţului Vlasca, I. I. Filipescu. 


Secretar, C. Mänciulescu. 
Sec. 1-1. 


No. 5.228. 


(Resolutie:) S'a desfăcut prin jurnalul Sfatului adm. extr. cu No 61, în- 
cheiat după raportul Comisiei cercetării socotelilor Vistieriei și trimis în copie 
pe lângă No. 7.508 Iulie 1 anul 1849. 


www.dacoromanica.ro 


No. 1.901. 
1848 


Sept. 13. 


328 


Corespondenţă din Bucuresci către „Le Nationalf. 
1948. 15. X. 


Correspondance particulière. 
Bucharest. 


Que l’Europe se réjouisse du fruit de sa politique négative 
en Orient: la trahison des Turcs vient de couronner l’œuvre détess 
table de la diplomatie russe. Notre capitale est en ce moment au 
pouvoir de l’armée turque et soumise aux lois de la guerre. 

Depuis trois jours, l’armée turque était campée à trois lieues 
de Bucharest, en face d’un camp mobile composé d’une immense 
population mal armée, mais pleine d'enthousiasme et demandant 
à grands cris la Constitution nouvelle ou la mort. Depuis deux 
jours, les chefs de l’armée turque ne cessaient de faire à ce peuple 
force protestations d'amitié, cherchant à lui faire entendre que la 
présence des forces turques aux portes de la capitale était une 
nécessité de la politique et n’aurait d’ailleurs point pour résultat 
de porter atteinte aux libertés intérieures du pays. On discuta lon- 
guement parmi nous sur la valeur de ces déclarations; les uns 
se méfièrent avec raison de ces promesses, faites sous forme con- 
fidentielle, et proposèrent hardiment de notifier à l’armée turque 
qu’elle eût à se retirer à Giurgewo, sans quoi on raserait la ca- 
pitale et on se replierait dans les montagnes pour y organiser 
les forces de l'insurrection. Il était encore temps d’adopter cette 
marche, qui eût peut-être sauvé la révolution ; mais le parti mo- 
déré objecta qu’il était au moins imprudent de provoquer l'hosti- 
lité de la Porte, quand nous pourrions espérer de la rallier à nous 
contre la Russie. On ne pouvait croire, disaient-ils, que l’armée 
turque changeât d’attitude, avant l’arrivée de nouvelles instructions; 
ces raisons lPemportèrent et nous fümes perdus. 

Pendant que nous discutions et que plusieurs de nos bataillons 
criaient: Vive le Sultan! le gros de l’armée turque se déployait 
au loin dans la plaine et opérait à une grande distance pour arri- 
ver à nous cerner dans la ville; hier elle s'emparait des hauteurs 
qui dominent au loin les environs de la capitale, et ce matin elle 
était maîtresse de plusieurs éminences aux portes de la ville. Sur 
une invitation faite ce matin à tous les notables de la ville de se 
rendre à la tente de Fuad Effendi, nos meilleurs patriotes n’ont 
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pas hésité à s’y rendre, se fiant neblement à la bonne foi des Turcs; No. 1.901. 
une fois là, on leur a déclaré, en présence du Général Duhamel, la 1848 
volonté du Sultan de remettre en vigueur le Règlement russe, et Sert. 13. 
de déclarer rebelle avec la Porte quiconque ne se soumettrait point. 
Or, pendant que la plupart de nos chefs étaient ainsi retenus pri- 
sonniers au camp de l’enneini, l’attaque commençait sans aucune dé- 
claration préalable, et les Turcs entraient dans la ville simultané- 
ment par plusieurs points à la fois. 

Bucharest est situé, comme on sait, dans la plaine, ni fossés, 
ni murs, ne protégeaient la ville contre les assaillants, et la défense 
des rues par barricades y est impossible, en raison des grands 
cours ouvertes qui séparent les maisons. Cet envahissement furtif 
de ennemi était donc facile ; nous n'avions que quatre canons à 
notre disposition; les membres du Gouvernement et les principaux 
chefs étaient retenus prisonniers dans le camp ennemi, et la ville, 
qui occupe un emplacement presque ainsi considérable que Paris, 
était ouverte de tous côtés. Il n'y eût donc d'attaque sérieuse qu'à 
l'assaut qui a été donné à quelques bâtiments, et principalement 
aux casernes. Là, nos soldats ont fait une défense héroïque et 
n’ont succombé à la fin que sous le feu meurtrier de l'artillerie. 
Le courage a été terrible: les Turcs que nous croyons gagnés à 
la civilisation sont toujours des Turcs! Je ne puis vous exprimer 
toutes les horreurs auxquelles ils viennent de se livrer : le meurtre, 
le viol, la mutilation et le pillage, voilà leurs faits d'armes ! Veu- 
lent-ils avoir les boucles d’or qui pendent aux oreilles d’une femme, 
ils lui coupent les oreilles ! Si c’est un anneau, ils lui coupent les 
doigts! Telles sont les atrocités auxquelles ils se livrent depuis 
cinq heures! Elles rappellent bien leur antique barbarie, et sont 
de nature à édifier tous ceux qui rêvent encore chez nous de s'ap- 
puyer sur la protection de la Porte ou sur l'efficacité des sympa- 
thies de l’Europe occidentale! 

Rien ne pouvait servir mieux les intérêts de la Russie. Ses 
agents prennent déjà plaisir à nous rappeler leurs prédictions sur 
les tristes conséquences de tout recours à l'alliance turque comme 
aussi sur la complète inefficacité de la protection française ou an- 
glaise! La Russie nous fait égorger aujourd’hui ; demain elle nous 
tendra la main pour nous aider à égorger à notre tour nos as- 
sassins. Est-ce là ce que veuleut les diplomates de Paris et de 
Londres ? 

Bucharest, est en ce moment sous la loi martiale; les réunions 
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No. 1901. de plus de dix personnes sont punis de mort, le pillage n'a pas 

g ist encore cessé. Les consuls se sont enfin 6mus : ils viennent, dit-on, 

ept. 13. de dresser une protestation formelle contre lindigne perfidie des 
Turcs. 


No. 1.902. Corespondentä din Constantinopole cätre 


1848 „Le Siècle“. 1848. 14. X. 
Sept 13. 


Provinces Danubiennes. 


Des lettres de Constantinople du 25 disent que Riza Pacha, 
qui est fort avant dans la confiance du Sultan et occupe un poste 
élevé dans le cabinet ottoman, a été envoyé à Bucharest. Ce n'est 
pas le droit qui manque à la Turquie pour seconder les Moldo- 
Valaques dans leur élan vers la liberté, car la Russie, n'étant que 
puissance protectrice, n'a pas qualité pour intervenir lorsque ses 
protégés sont d'accord avec leur suzerain. C'est la force qui fait 
défaut à la Turquie et comme le Czar est toujours prêt à recouv- 
rir à l'argument suprême, nous craignons fort que la présence 
de Riza n’amène pas les solutions que les Moldo-Valaques espèrent. 
Le droit finit toujours par triompher, mais son triomphe est lent 
à venir. La Russie cherche d’ailleurs toutes les combinaisons pos- 
sibles pour absorber les Principautés en totalité ou en partie, et 
nous lisons sans trop d'étonnement, dans une lettre de Jassy, que 
le cabinet de Pétersbourg a mis en avant l’idée de donner la moitié 
de la Moldavie à l'Autriche, pour l’indemniser de l'abandon de la 
Lombardie, et de S'approprier l’autre moitié. Nous dirons seule- 
ment qu’il nous semblerait plus simple que chacune des deux puis- 
sances prît une des provinces roumanes. Cela ne serait ni plus 
injuste envers la Turquie ni plus insolent envers les Moldo-Valaques. 


No. 1.903. Corespondenţă din laşi către „Le National“. 


1848 1848. 11. X. 
Sept. 13. 


Correspondance particulière. 


On nous écrit de Jassy, 25 septembre : 


„Le silence des Puissances européennes au sujet des actes ar- 
bitraires de la Russie dans les provinces de l’Empire ottoman vient 
enfin de produire son effet! L'empereur Nicolas voit dans ce si- 
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lence un consentement, une approbation même, et dès lors il No. 1.903. 


n'hésite plus à porter un dernier coup au cour de la Turquie. Le 


1848 


Général Lieders vient de passer le Pruth à Léova, le 23 sept, à Sept 13. 


la tête de son corps d'armée de quarante mille hommes; il a reçu 
l'ordre de Pétersbourg de s’avancer à marches forcées sur Bucha- 
rest et de s'emparer quand même les troupes turques se 
trouveraient déjà dans cette capitale. Le Général Lieders 
s'est rendu à Jassy pour vingt quatre heures et après s'être 
abouché avec le Prince Stourdza, après avoir tenu un conseil de 
guerre avec plusieurs généraux de l’armée russe, il est parti en 
toute hâte pour aller rejoindre ses troupes à Berlad, petite ville 
de la Moldavie, située près de la frontière valaqne. On pense que 
dans huit jours il sera aux portes de Bucharest. 

„Ainsi, aux yeux de l’antocrate protecteur, les droits de su- 
zeraineté du Sultan sur les Principantés ne sont plus rien; le rôle 
de Fuad Effendi en Valachie devient nul, et c'est le Général Lie- 
ders qui est chargé d'y ramener l’ancien ordre de choses, c'est-à 
dire la barbarie et l'esclavage. Ainsi la question moldo-valaque, cette 
question toute démocratique, va être résolue par l'épée de l'abso- 
Intisme ; les Provinces Danubiennes, ces provinces aux tendances 
françaises, vont bientôt recevoir le châtiment du crime qu’elles ont 
commis de proclamer les principes de la France aux portes même 
de la Russie! Car, comment pourraient-elles jamais, faibles et dé- 
sarmées qu’elles sont, opposer une résistance aux forces réunies 
des deux vastes empires turc et russe ! 

„Puisse la République Française établir promptement les bases 
de son Gouvernement et protéger de sa puissance les peuples 
qui s’inclinent à son nom et qui se sont fait la gloire d’adopter 
et de proclamer ses principes !. .. Nous recevons de Bucharest, à 
la même date, une nouvelle lettre de notre correspondant expri- 
mant les mêmes vœux. 


Corespondenţă din laşi către „Allgemeine Zeitung“ No. 1.904, 


din Augsburg. No. 286. 1848. 12. X. Supl. 
Donaufürstenthümer. 


Jassy.,. Seit Fuad Effendi’s Abreise von Galatz nach Giur- 
gewo geht die walachische Frage mit raschen Schritten ihrer Lösung 
entgegen. Glanbwürdigen Nachrichten aus Bucharest zufolge hat 
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No. 1.904. dieser in Verdacht der Russenfreundlichkeit stehende türkische 
1348 Commissär in Vollziehung des ihm gewordenen Auftrags, oder rich- 
Sept. 18. tiger ausgedriickt des unwiderstehlichen russischen Machtspruchs, 
das miihsame und viel versprechende Werk Suleiman Pascha’s über 
den Haufen geworfen. Unter Duhamels unmittelbare Aufsicht ge- 
stellt liess Fuad Effendi die Walachen zu sofortiger Wiederher- 
stellung des verhassten Status-quo und des fluchbeladenen Regle- 
ments auffordern. Ja er ging noch weiter und verlangte, unter 
Androhung sofortiger Annwendung der zu seiner Verfügung ge- 
stellten Waffengewalt für den Weigerungsfall, die unverzügliche 
Abschaffung der von der Pforte genehmigten, von Suleiman Pascha 
feierlichst installirten und von allen Consuln, mit Ausnahme des 
russischen, anerkannten fürstlichen Stellvertretung (Lieutenance 
princière). Die von mehrern an ihn abgesandten Massendeputa- 
tionen, von denen eine über 3.000 Mitglieder zählte, versuchten 
Gegenvorstellungen blieben erfolglos. Vergebens war die unwi- 
derlegbare Einwendung, dass die walachische Volkserhebung bloss 
die Besitznahme und Geltendmachung ebenso heiliger als unver- 
jährbarer Rechte, die practische Anwendung der alten Landes- 
capitulationen zum Gegenstand habe, dass diese Capitulationen 
durch alle zwischen der Pforte und Russland geschlossenen 
Tractate feierlichst bestättigt seien, und dass die letztern selbst 
und namentlich der von Adrianopel den Donaufürstenthü- 
mern eine nationale und unabhängige Verwaltung—adminis- 
tration nationale et indépendante—zusichern. Vergebens war 
auch die nicht minder gegründete Einrede, dass die neue Consti- 
tution keinen einzigen Artikel enthalte der irgend einer auswär- 
tigen Macht oder der Pforte auch nur im geringsten zu nahe treten 
würde, keinen einzigen Artikel den die Walachen, auch abgesehen 
von den ihnen durch die Landescapitulationen eingerăumten Be- 

“ fugnissen, nicht blos zu verlangen, sondern auch sofort in Aus- 
führung zu bringen berechtigt wären „wenn es noch einen Gott 
im Himmel und eine Gerechtigkeit auf Erden gibt“. Alle Gründe 
der Vernunft, des Rechtes, der Moral und der Staatsklugheit 
scheiterten an dem unbeugsamen Willen dieses eifrigen Vollstrek- 
kers des von Russland aubefohlenen und von Duhamel mit Ar- 
gusaugen bewachten Ultimatums. Fuad Efendi gab zwar zu, dass 
die Forderungen der Walachen auf Recht und Verträge gegründet 
seien. Gleichwohl gestand er aber auch, dass es noch etwas mäch- 
tigeres gebe als das stärkste Recht, als alle Moral und Staats- 
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klugheit, und diess sei Russlands gebieterischer Wille, dem die No. 1904. 


Pforte sich um so weniger widersetzen diirfe, als er sie fiir den 
Fall der Nichtannahme dieses kategorischen Imperativs mit Krieg 
bedrohe, während die europäische Diplomatie sie rücksichtslos im 
Stich gelassen. Eine einmüthige grossartige Verwahrung einer auf 
dem Freiheitsfelde bei Bucharest gehaltenen Volksversammlung 
von mehr als 50.000 Stimmberechtigten aus allen Ständen, ein 
einmüthiger feierlicher Schwur auf die Constitution und die unter 
dem Geläute aller Glocken und unter allgemeinen Verwünschungen 
vorgenommene Einsargung und öffentliche Verbrennung des „or- 
ganischen Reglements“, dieses volksknechtenden, freiheitsmörde- 
rischen Geschenkes Russlands, waren die Antwort des walaclıi- 
schen Volks auf dieses seinen Rechten und dem wahren Interesse 
der Türkei gleich sehr vederbliche Ultimatum der Pforte. Hierauf 
rückte Fuad Effendi an der Spitze der zu seiner Verfügung ge- 
stellten türkischen Truppen und—in Gesellshaft des Hrn. v. Duha- 
mel am 22. d. M. in Bucharest ein, während gleichzeitig der Ober- 
befehlshaber des 5-ten Armeecorps, General Lüders, mit deın 
grössten Theil seiner seit Monaten an der moldauischen Gränze 
in Bessarabien lauernden Truppen, bei Leowa den Pruth über- 
schritten, um in Verbindung mit den bei Berlad und Tekutsch in 
der Moldau seit etwa zehn Wochen harrenden russischen Streit- 
kräften, mithin wie man varsichert an der Spitze von wenigstens 
40.000 Mann, am 27. d. in die Walachei und schon am 20. d. in 
Bucharest einrücken zu können. General Lüders (ein Liebling des 
Kaisers Nikolaus, der ihm bei der vorjährigen Herbstmusterung 
zur Abholung seiner Frau aus Italien 15.000 Siberrubel mit dem 
prophetischen Auftrage schenkte schon im April zurückzukehren 
„weil es zu thun geben würde“) kam gestern hier an, hielt so- 
gheich Kriegsath mit den unter ihm stehenden Generalen Vogt, 
Wrangel, Hasfort, Gasparew, etc., und soll heute nach Fokshani 
an der walachischen Gränze abreisen, wohin er gestern den zu- 
letzt genannten General vorausgeschickt. Man begreift wahrlich 
nicht den Zweck so grossen Kraftaufwandes, da doch die walachische 
Volkserhebung bei so grosser Ungleichheit der Kräfte und bei dem 
gänzlichen Mangel an Waffen und kriegsgeübten Truppen an einem 
bewaffneten Widerstand niemals gedacht hat. Diese einzig in ihrer 
Art dastehende Volkserhebung suchte ihre Stütze nicht in mate- 
rieller Macht, nicht in roher Gewalt, sondern vielmehr in der Hei- 
ligkeit des Rechts, dessen Herrschaft auf Erden der Geist der 
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No. 1.904. Neuzeit verkündet, in der Gerechtigkeit, sittlichen Nothwendig- 


1848 
Sept. 13 


keit und Zeitgemässheit ihren Forderungen, in den Sympathien 
der gebildeten Völker für dieselben und in der Überzengnng von 
der Verderblichkeit, Unsittlichkeit und Unhaltbarkeit der nmge- 
stürzten Staatsordnung. Sie schöpfte ihre moralische Kraft auch ans 
der richtigen Erkenntniss der Wichtigkeit der Donanfürstenthiimer 
und einer freien wohlgeordneten Regierung derselben für Deutsch- 
land, Oesterreich, und Ungarn, ja für die Türkei selbst, sowie aus 
dem—leider ungegründeten--Glauben an die Weisheit und Geschick- 
lichkeit europäischer und osmanischer Staatskunst, deren Erbärm- 
lichkeit und Unthätigkeit um so verdammungswürdiger, als ihr die 
Walachen durch Absendung von Deputirten nach Wien, Pest. 
Frankfurt, Paris, London und Konstantinopel, durch Berufung anf 
den Schiedspruch, ja sogar durch förmliche Anrufung der Protec- 
tion der vier Grossmächte—insbesondere aber Deutschlands — die 
so überaus günstige Gelegenheit geboten die Donau und den Han- 
del zu befreien, die Donanfürstenthümer der factischen Oberherrschatt 
Russlands zu entreissen, und in nicht zu verachtende Bollwerke 
zum Schutz der Tiirkei zu verwandeln, den ferneren Übergriffen 
Russlands aber einen kräftigen Damm entgegenzusetzen. Das Ver- 
fahren der Pforte erscheint um so schändlicher und feiger, als 
sie nicht blos die walachischen Freiheitsbestrebungen e: muntert 
und begünstigt, sondern auch im Journal de Constantinople das rus- 
sische Protectorat anf das rechtliche Mass zurückgeführt und, anf 
Vattel und Marzen gestützt, bloss im Fall eines feindlichen An- 
griffs von aussen oder der Verletzung der den Fiirstenthiimern 
zugesicherten Rechte von Seite der Pforte für znlässig und wirk- 
sam erklärt hat. Die armen Walachen werden ihr Vertrauen auf 
die Pforte schwer bissen, da die Trene gegen den rechtmässigen 
Suzerän, die Auflehnung gegen ein anfgedrungenes und mit Waf- 
fengewalt behauptetes Protectorat, die Verkündigung der Volks- 
souveränität und das der Pforte gemachte Anerbieten bewafineter 
Hülfe gegen ihren gefährlichen Nachbar in den Augen des letz- 
teren Capitalverbrechen sind. Die Moldauer sind besser daran, da 
sie von ihrem Hospodar geduldig sich knebeln, einsperren und 
brandschatzen lassen. Laut Versicherung Talaat Effendis unterliegt 
die Absetzung dieses Ungeheuers keinem Zweifel mehr, und soll 
gleich nach Ankunft Fnad Effendis in Jassy stattfinden. Einst- 
weilen bereitet Se. Hoh. Petitionen vor, welche die Verlängerung 
der Besetzung der Moldau durch russische Truppen und somit 
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auch die Verlängerung seiner eigenen Satrapenherrschaft zum No. 1.904 
Zweck haben. Da er bereits alle Geldbörsen des Landes und alle 188 
öffentlichen Cassen geleert, so hat er unter nichtigen Vorwänden Sept. 1a; 
auch den sechsmonatlichen Gehalt aller öffentlichen Beamten sich 
zugeeignet — um allwöchentlich volle Geldkisten nach Bessarabien 

zu schicken. Prosit! 


„Refruntarea depeseï rusesci din 19 [uliea.c.“ No. 1.905. 
Articol din „Gazeta de Transilvania“. No. 75— 77. 1848 
1848. 13—20. X. penty 1a 


Refruntarea depeşei rusesci din 19 Iulie a. c.1). 


Vestit-am și am grăit adevărul 
tét și mântuirea ta am spus 
(Psalm 39, st. 8 şi 13). 


Depeşa Cabinetului rusesc din 19 Iulie, împărtăşită represen- 
tantilor Rusiei, acreditaţi la deosebitele guvernuri şi publicată în 
jurnalul de St. Petersburg din 29 Iulie şi în suplementul Albinei 
Românesci No. 59, din cuvînt în cuvînt, saü nu, ele sciü, în pri- 
virea Printipaturilor Dunărei, ne silesce a desvăli pre cât vom 
puté politica machiavelică a mai mult decât a înţeleptului pentru 
sine Cabinet de la Neva si a o da de minciună. 

Să arătăm în scurt cuprinsul acelei depeşi. 

Pomenitul jurnal ne spune că evenimentele urmate de curând 
în Printipaturile Dunäreï aŭ nevoit pe Ţarul Rusiei să intre în- 
tr'însele cu armată spre a restatornici orändueala în unire cu 
În. Poartă. 

În depesä se dice că Printipaturile de la Dunăre, menintate 
de o minoritate turburätoare linistei de mai multe luni, aŭ ajuns 
de odată într'o stare atât de critică, în cât M. Sa a trebuit numai 
decât să nu-şi închidă ochii. După aceasta vorbesce cu urgie 
despre revoluţia Românilor din Valachia, ce dice că eră să erumpă 
şi în Moldova, spune despre o mulţime de emisari şi boeri mol- 
doveni, că ar fi adunat armate să meargă asupra laşilor, să rös- 
toarne ocârmuirea si, în unire cu Valachia, să se facă neatârnaţi. 
Pentru aceasta M. Sa cu părere de rdü a intrat cu armată, sciind 
prea bine că se vor ridică asupră-i îndestule reclamaţii învinovă- 


1) Acest articol este esit din condeiul unui moldovan și purcede din mani- 
festarea opiniei publice moldovene. (Red.) 
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tindu-l că şi-a călcat fägäduintele date astă primă-vară de a nu 
se amestecà nici întrun chip în trebile altor staturi. 

Apoi vrea să dovedească că intrarea în Printipaturile Dunäreï 
este de o altă fire, pentru că acestea ar fi provintil intregitoare 
ale unui Imperiü şi tributare suveranului săii, nefiintänd pentru 
Rusia politicesce, de cât în puterea tractatelor de la Akerman, Bu- 
curesci şi Adrianopole, prin cari Printipatele si-aü câştigat sait 
şi-aii restatornieit privilegiurile ce le aveai din vechime încă de 
la capitulatiile făcute cu În. Poartă; precum chipul alegerii Dom- 
nilor, scutire de ori-ce dări împovărătoare, liberul eult al reli- 
giunii, libertatea industrie), a navigaţiei şi a comerciului lor, ba 
până si lätirea hotarelor. Că în sfârşit, prin aceste tractaturi s'a 
garantuit Prinţipaturilor chipul administraţiei de faţă, prin Regu- 
lamenturile Organice, ce regulează pe de o parte privilegiurile 
lor, iară pe de alta hotărăsc relaţiile lor de atärnare de la In. 
Poartă otomană. 

Mai departe se încearcă a dovedi că în puterea acestor trac- 
taturi Printipaturile aŭ nisce datorinte către ambele curți, de la 
cari nu Sar pute abate fără învoirea amândurora; mărturisesce 
că chipul administraţiei de astădi ar cere îinbunătățiri, ba că ar 
trebui chiar prefăcut în unele punturi, însă prin învoirea curților, 
iară nu prin revoltă ; dară capii revoluţiei aü întrebuit acest mijloc 
nu spre a preface aceste Regulamenturi, ci spre a le résturnà de 
tot; şi nemulţămitori fiind, o mare parte din aceste folosuri că- 
pătate prin binevoitoarea protecţie a Rusiei se leapădă chiar şi 
de dinsa. 

După aceasta atätä pe În. Poartă să nu creadă că Valachit 
ii rămân credincioşi, adăugând că planul pentru viitor ar fi ve- 
derat un altul, că adecă ar voi să restatornicească un Regat Daco- 
Român din Valachia, Moldavia, Bucovina, Transilvania şi Besa- 
rabia, pe o basă istorică a naţionalităţii lor, ce n'a fiintat nică 
odată. Arată apoi că înfiinţarea unui asemenea plan, de ar fi în- 
gäduit, ar avé urmări serioase, că sub numele unei naţionalităţi 
pretinse, ce sar perde în noaptea timpurilor, Moldo-Romänia ar 
da un exemplu staturilor învecinate, care ar pricinul căderea Tur- 
cieï. Adauge că dacă paşii răscoalei mar avé nisce scopuri răs- 
turnätoare, şi dacă ei, ce nu-i de credut, ar infätosä, cel putin, pe 
poporul român, Rusia căreia îi sînt foarte datori, ï-ar lăsă să-și 
spargă capetele ei în de ei. Dar acest număr de nebuni n'ar put 
infäfosa în adevăr pe poporul valach; apoi oră cum ar fi, Rusia 
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pentru onoarea sa voesce cu sila binele Prinţipaţurilor si nu va No. 1.905. 
lăsă să abuseze de acele driţuri în potriva unei împărăţii, a căreia 1848 
intregime este una din cele înţâi condiţii pentru pacea generală Sept. 13. 
şi a siguranţei sale, mai ales când chiar şi în Besarabia îi ame- 
ninţă o revoluţie. 

Asä dar, încercările Printipaturilor Dunărei de a înfiinţă un 
noii stat nu sint nici decum de suferit, căci acela, timpuriü ori 
mai ţârdiă, ar căd6 in anarchie, ori subţ stäpänirea altor staturi 
ce ar furburà toate relaţiile ei cele intre-nationale. Drept care, nici 
driturile, nică onoarea, nici interesurile politice nu o eartä să îngă- 
due vre-o prefacere. În sfärsit, mai desvinovätindu-se încă odatä 
despre inţrarea cu arme în Prinţipaţuri, promite că se va trage 
indärät, indatä ce se vor linisti trebile, adăugând că ea nici odi- 
nioară n’a avut, nici nu are altä tintire, dând dovadă urmările 
trecute Apoi încheie şi spune că M. Sa are driţuri in Orient, re- 
zemate pe tractafuri, cari la apus nu fiinţesc. 

Îndaţă la cetirea acesteï depesi, orïsi-cine va avé numai un 
pic de minte sänätoasä va înţelege că Rusia a cäutat numai un 
pretext, saii mai romänesce a legat ţeiii de curmeiü, până ce a 
putut ajunge de a intraf cu armele în printipatul Moldovei măcar. 
Ce revoluţii! Ce planuri! (e idee măreaţă ne descoperă Çabinetul 
rusesc, de care noi nici am visat! Cum sucesce si röstälmäcesce 
el mişcările urmate în Prinţipaţuri! Cum scie de bine a face din 
fintar un armăsar! Cum nu se ruşinează inainfea lumii a mai 
slobodi o depesä mult mai peţiciţă decât cea din 6 Iulie cätre 
Nemti, şi compusă din cap până în picigare din diceri neadevë- 
rate si contradicötoare, din încheeri false, si din argumente fără 
femeiü, numai şi numai ca să ajungă la scop. 

Spuneti-mÿ, ınd rog, Domnul, Mitropolitul, Episcopii, Archiereii, 
o mare parte din cler, mai toatä boerimea ţării şi poporul, ce s’aü 
impärtäsit de mişcări, ce şi-aii decretat Çonstifutia lor, ce poartä 
cârma Guvernului de trei luni, este aceasta o minoritate turburä- 
toare linistel? Si apoi în Moldova, aceastä minoritate, după cum 
dice Rusia, fost-a insotifä de arme ? Făcuţ-a în putere vre-o ma- 
nifestatie turburätoare linistei? Slobodit-a vre-o proclamaţie îm- 
protivitoare inţeresului ambelor Curți? N’a fost aceasta numai o 
simplă cerere, intäritä şi favoriţă chiar de Gonsulatul Rusiei? Ọ 
plângere pornitä chiar de pe la 1836 asupra cälcärilor Regulamen- 
tului din partea ocârmuirii, adresatä la ambe Çurtile, însă până acum, 
pe cät se pare, neascultatä? Unde sint dar în Moldova revolutio- 
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narii? Unde-s emisarii? Cine sînt împilătorii, cine sînt räpitorit 
si călcătorii legilor ? 

Românii din Valachia, cunoscând inriurirea cea vătămătoare 
a Rusiei, aflând de soartea Moldovenilor, ne mai vădând alt mijloc 
de îndreptare şi, după cuvîntul Evangheliei, ne mai putând şerbi 
la doi Domni, se hotärirä a se lipsi si a se lepădă de binefacerile 
cele despoitoare si a se find de vechiul lor suzeran, potrivit trac- 
taturilor încheiate de atâtea veacuri. Aceasta se arată în procla- 
matiile lor ; aczasta se vădesce în Constituţia lor ; aceasta se dove- 
desce din toate lucrările lor; iar nu ceea ce dice Rusia în depeşa 
sa. Şi apoi măcar de ar fi si avut în gând vre-un alt plan, însă 
nici filosofia, nică legile nu pedepsesc cugetele. 

Între Slavi, de mai mulţi ani vedem pamfleturi şi prochiemări 
la unire, însă Rusia n'a intrevenit cu putere. Germanii s’aü si unit 
şi Rusul le-a dat pace; şi Românii numai pentru că ar fi visat, 
ori ar fi gândit numai la unire, iată că protectoarea şi binefăcă- 
toarea lor aleargă cu armele să-i toropească, şi spre a-şi legitimă 
urmarea sa, scornesce mii de fabule, dicând că intrarea ei ar fi de 
altă fire Noi sîntem bine incredintati, din trecutul ce ni-l dă de 
dovadă, că intrarea ei, de se va puté numai, va fi tot de o fire 
cu cea din Besarabia si din Polonia. Dacă n'avem altă dovadă de- 
cât trecutul; dacă n'avem altă chezäsie decât trecutul acesta citat 
de Rusia cu atâta pompă; dacă despre urmările si bunăvoința Ru- 
sieň, avem să încheiăm din trecut, apoi vai vouă, Printipaturilor 
de la Dunăre, amar vouă, locuitorilor lor! Vai de copiii noştri ! 
Şi păcat de urmaşii acestor ţări! Voi veţi fi belciuge de aur în 
râtul .... 

Dacă Printipaturile Dunărei sînt provinţii intregitoare şi tri- 
butare ale Portei, apoi ce caută Rusia cu arme în pămînt străin ? 
Dice că aceste Prinţipaturi nu fiintesc pentru Rusia politicesce de- 
cât în puterea tractaturilor de la Akerman, Bucuresci si Adria- 
nopole, prin cari ele si-aü recâștigat ori si-aü restatornicit privi- 
legiurile vechi, ce le aveaü încă de la capitulatiile făcute cu Poarta. 
Cum dar n’aü ele fiinţă politică? 

Întâiii spune că aceste Printipaturf, de la capitulatiile lor cu 
Înalta Poartă, aă drituri şi privilegiuri, apoi dice că sînt numai 
nisce provintil întregitoare ale unui imperii, dar ale cărui impe- 
riü, de abiă mai jos se hotärösce a pomeni, că ale Turciei ; în sfär- 
sit, adaugă că ele sînt datoare Rusiei, si nu pot face de sine nici 
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o mişcare, nic! o prefacere fără scirea si învoirea el, des) starea No. 1.905. 
lor ar cere oare-cari îmbunătăţiri. 

Înţeleagă-r contradicerile Chanul el cel tätäresc (hantătar), căci Sept. 13. 
nisce asà dogme politice sînt mult maï absurde decât cele reli- 
gioase ale fanaticilor şi ale păgânilor. Se fălesce că le-a lätit până 
şi hotarele (ce satiră!). Se vede că în limba diplomatică, răpirea 
BesarabieÏ se numesce lätire de hotare. Aceasta are mare asemă- 
nare cu fapta celuy carele după ce-ţi răpesce punga, apoY îşi face 
milă şi-ţi dă îndărăt vre-o câţi-vă ban! dintrînsa. Ne încredinţează 
ca să ne prindă mal bine în căpcană, prin credinciosul săă Gene- 
ral Duhamel în Consulatul rusesc din laşi, că la orl-ce întîmplare, 
armatele M. Sale nu vor trece, ci numa! vor observă de departe 
şi, preste vre-o două luni, ne vedem ?mpresurat! de armate ru- 
sesci. Această declaraţie o face în fața publicului credincios şi ne- 
credincios M. D. Sturdza! Şi peste putin vedeţi ce a eşit dintr'insa! 

Printipaturile nu-şi cunosc nici o îndatorire către Rusia, pen- 
tru că ea nu are nici un drit asupra lor. Printipaturile, ca suve- 
rane, aŭ încheiat tractat cu Poarta ca ea să le apere la nevoe de 
orï-ce dușman; iar ele să-l răspundă un tribut anual, si nimic 
mal mult. Turcia deci nu este în dreptate, fără călcarea tracta- 
turilor, a dispune alt-fel despre Prinţipaturi. Drept care, protecţia 
Rusiei, ruperea Bucovinei şi a Besarabiei, sînt driturY usurpate şi 
răpiri nedrepte făcute în putere, pe când Turcia släbise, drituri 
si răpiri nelegiuite si fără alt temeiă decât al puterii, şi cari vor 
tiné cât îl va tiné şi puterea. 

Cât în privirea protecţiei, ce Rusia îşi însuşesce asupra Prin- 
tipaturilor, acuın de odată ne va fi cel putin ertat a o întrebă si 
în limba noastră: cine Y-a dat acest drit de protectorat: Ruga- 
tu-o-aŭ Românii cu toţi! ? încheiat-a cu dînşi! vre-un tractat în a- 
ceastă privire? sai numal în puterea altor folosuri ce a tras si 
trage din Prinţipaturi în vreme de pace si răsboiă, fățiș şi subt 
pământ, cu bani si fără bani? orY poate pentru partea ce ne-a luat? 
Şi apol aşă trebue să se poarte protectorul cu proteguitil, ca şi 
Chronos cu fiil săi? de dragi ce-l sînt, să-I înghiţă cu tearä cu tot? 
Prin tractaturile citate de dînsa, ea se îndatoresce a ne protege 
in protiva orï-cäreï nedreptăţi, asupriri si năvăliri duşmănesci stră- 
ine, când vom chemä-o noi, iară nu a intră cu armil când îi va 
pläcé, a inrfuri asupra administraţiei din lăuntru, a îngădui sai 
a opri, a încuviinţă sai nu până la cea mal mică lucrare a ob- 
ştescii Adunări, a Guvernului, ba până si a fieste-cäruia individ. 
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No. 1.905. Pentru ce se amestecä de ne dä până şi epiţropi invötäturilor bi- 


1848 


sericesci, pentru ce a märginit învăţăţura națională? Pentru ce 


Sept. 13. controleazä şi adeveresce lucrările Domnului Sturdza, până si actu- 


rile robilor erţaţi ? Prin ce ţracţaţuri, prin ce farmece si-aü însu- 
sit ea nisce afare drepţuri? Pentru ce în vremea ocupaţiei trecute 
ne-a luaf afâtea producturf? ne-a malţraţaţ în tot chipul şi s'a 
folosit prin tot mijlocul spre a purţă räsboiul in contra suzera- 
nului nostru, în câf ne-a înjugaţ până si la carele de transport? 
apoi, în urmă, ne-a uns numai ochii fe miri cu ce, şi acum de 
unde atâta durere de inimă după noi si după intregimea Înalţei 
Porţi? De când s'a fäcut aşă de milostivä ? 

Dacă a durut-o inima asà de fare după Români, de ce a în- 
gäduit de li s'a insträinat Bucovina? Naveă ea destulä putere la 
Çongresul de Viena să ne mijlocească darea eï îndărăţ? si apoi 
de ce însăși ne-a räpit Besarabia? Nu puteă să ceară despăgubire 
bănească de la Poartä, iar să nu ne ieă teara pe jumätate? Acesta 
e binele protectoratului? Aceasta e fapta pentru care cere de la 
Prinţipaţuri mulţumire si recunoscin{ä? Judece-se mai intäiü ce 
meritä, apoi aceea să ceară. După fapte trebue judecat protecto- 
ratul, iar nu după cuvintele cele diplomaţice. Çäcï fieste-cine, după 
faptele sale, saü se va osândi, sai se va mânfui. 

În privirea positieï celei adevăraţe, a originei Românilor, locui- 
torï in Printipaturile Dunäreï, a driţurilor şi a privilegiurilor lor 
celor vechi si a neaţârnării lor naţionale, n'aşi puté crede că Ça- 
binetul de la Neva să fie afât de ignorant. AS dar, aceasţa e nu- 
mai o sumefie din partea Minisţerului, când îndrăsnesce a slobodi 
o aşă depeşă spre a orbi si a amăgi pre cei de tof prosfi, saü pe 
acei ce voesc a fi orbiti şi amăgiţi de politica sa. 

Cum că noi ne tragem din Romani, n'avem trebuintä de multe 
dovedi. Limba noasträ, obiceiurile noastre, numele ţării noastre, 
al poporului nostru, ba chiar şi al fieste-cäruia individ, ne dove- 
desce şi istoria ne adeveresce. Rusia zäcei încă în înţunerecul 
barbarieï, incätusatä in regioanele cele fieroase, pe când popoarele 
din Prinţipaţurile Dunărei, subt prinții săi, se bucuraü de neaţâr- 
narea lor şi se lupţaii pentru dinsa în proţiva eroilor Europei si 
aï lumii (Matias Corvin, Baiazeţ.) Bărbaţi Moldoveni în veacul al 
XVI-lea, aü luminat pe Rusia (Moisi Movilă, Mitropolitul Platon). 
Mâna si braţul prinților români erai ceruţe pretutindenea, alianţa 
Printipaturilor cu Împărăţia Bizantinä este cunoscutä, însuși Petru- 
cel-Mare a incheiat tractat cu Gantemir, Domnul Moldaviei. Çum 
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îndrăsnesce dar Rusia de qice că naționalitatea acestor Printipa- No. 1.905. 
turi, precum si ele pentru dinsa, n’aü fiintit nici odată politicesce ? 1848 
N'a sciut Rusia că astăqi avem tipar românesc liber, prin carele Sept: 13. 
vom îndrăsni a-i înfundă minciunile prin cari ne amăgesce de 
atâţia ani? 

Din aceste dise, vedem dar lămurit, că Rusia n'are nici un 
drit de amestec în Printipaturile Dunărei, carele să se reazime pe 
voinţa poporului român; că protecţia ei este vătămătoare; că cu 
toată creștinătatea, ea în Printipaturi şi-a mâncat lifteria si nu 
mai are credit, nici adevărată iubire; în urmare că planul ei tin- 
tesce pe nesimţite a ocupă Printipaturile Dunäreï în împrejurările 
de faţă, şi apoi, încet-încet, a mai face un pas către întindere fără 
mult vuet şi că, spre aşi legalisă acest pas, şi-a întins toate mre- 
jile sale cele diplomatice. Această tintire are depesa din 19 Iulie ; 
această tintire aü toate articolele tipărite prin inriurirea ei în ga- 
zete străine, precum cel din jurnalul „des Débats“ din 31 Iulie ; 
la aceasta tintesc toate instructiile representantilor ei şi măsurile 
luate în Prinfipaturi. Rusia tot-deauna s'a lätit mai mult numai 
prin politică şi viclenie decât prin puterea sa. Ea a învăţat prea 
bine maximele celor vechi despoti, si la fieste-care ocasie s'a fo- 
losit de dînsele. 

Drept aceasta şi scopul nostru a fost aici: imbolditi de sim- 
timintul national, pe de o parte a desveli si a refută acea depesä, 
iar pe de alta, pe Românii cei tari a-i mai întări în credinţă, iar 
pe cei slabi si rätäciti a-i aduce la adevărata credinţă. Priveghiaţi 
si vë rugaţi, si fiţi gata, că nu sciți qiua nici ceasul când Mân- 
tuitorul va sosi. 


Ancheta lui Hory, Consulul Franciei la Bucuresci, în No. 1.906. 
privinţa dileï de 13 Septemvrie 1848. 1848 
Sept. 13. 

(Copie, Acad.) 


I. Journée du 13 (25) septembre 1848. 


Vers trois heures moins un quart, les troupes turques ont 
commencé à défiler devant la caserne de l'infanterie dans l’ordre 
suivant : 

Un escadron de cavalerie, deux compagnies d'infanterie, six 
pièces d'artillerie, le reste suivait en désordre. 

L’escadron de cavalerie s’est arrêté dans la cour du palais brûlé. 


www.dacoromanica.ro 


342 
No. 1.906. L’infanterie s’est postée en embuscade derrière la palissade 
1843 de la caserne. 
Sept. 18. Les pièces de canon ont éfé braquées sur la caserne. 

Les troupes valaques au nombre de cinq cents hommes en- 
viron, les armes non chargées, étaient rangées dans la cour de la 
caserne sur cinq divisions formées en colonnes serrées ef paral- 
lèles, et rendirent les honneurs militaires aux Turcs. 

Le colonel valaque n’ayant point, reçu l'ordre de vider la ca- 
serne en faisait garder la porte par un piquet de vingt hommes 
la baïonnette au bout des fusils. 

Un colonel furc, suivi de quelques officiers ef d’un inferprète, 
est alors venu à la porte parlementer avec le colonel valaque, M. 
Rodolphe Golesco. Le témoin qui éfait resté à la tête de sa com- 
pagnie n’a pas pu entendre ce qui a éfé dit, mais il a vu que le 
colonel valaque ef la plupart des officiers qui étaient sous ses or- 
dres ont été conduits parmi les Turcs. 

Peu de femps après, les pompiers, au nombre de cent vingt 
hommes, et que le Colonel Golesco avait envoyé chercher un quart 
d'heure avant le défilé de l’armée, arrivèrent à la caserne l'arme 
au bras, en traversant les rangs des Turcs qui obstruaient la route. 

Alors, et sans qu’il y ait eu la moindre provocation de la 
part des troupes valaques, les Turcs firent feu sur le flanc gauche 
de la compagnie des pompiers, dont un grand nombre resta sur 
le carreau. 

En même temps les arţilleurg battirent en brèche la caserne 
et des feux de file et de peloton furent dirigés, mais sans résultat, 
sur les troupes de ligne que le Major Gretchano, au commence- 
ment de l’attaque, avait fait retirer au fond de la cour. 

Les pompiers ont résisté énergiquement, mais perdant tout 
leur monde, une frenfaine d’entr’eux suivis de leur capitaine en- 
trèrent dans la caserne et se réunirenf aux troupes de ligne. Sur ce 
nombre six fombörent morts au milieu de la cour des suites de 
leurs blessures. Dix autres éfaient plus ou moins grièvement 
blessés. 

Aux premiers coups de feu le Major Gretchano ayant aban- 
donné ses troupes, elles restèrent sous le commandement du Ca- 
pitaine Deivos, dont la voix n'6ţaiţ pas écoutée par les soldats qui, 
se dispersant, tiraient en l'air sans aucun résultat. 

Sur ces entrefaites un colonel turc vint sommer le Capitaine 
Deivos de mettre bas les armes, ef l’assurant que le Pacha accor- 
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dait aux troupes libre sortie de la caserne et la vie sauve. La No. 1.906. 


capitulation fut acceptée par le capitaine et deux cents soldats 
environ, qui aussitôt mirent bas les armes et rendirent leurs 
munitions. 

Le reste des troupes commandé par le capitaine des pompiers 
M. Zaganesco refusa de se rendre. 

Le Capitaine Deivos et ses deux cents soldats furent conduits 
auprès d’un général turc, qui leur fit dire par un interprète, qu’ils 
étaient pardonnés et qu’ils pouvaient se retirer chez eux, en leur 
faisant recommander de ne pas porter les armes contre leur su- 
zerain le Sultan. 

Les soldats prirent alors le chemin de la ville et comme ils 
descendirent la colline, les Turcs firent feu sur eux et en tuèrent 
un grand nombre; le reste se sauva en se cachant dans des jardins. 

Ici finit la déposition du témoin qui fut également obligé de 
fuir, mais il est de notoriété publique qu'après cela les Turcs ont 
tiré à coups de canon, pendant une demie heure, sur le faubourg 
d’Isvora, situé aux pieds de la colline sur laquelle est construite 
la caserne; et que la nuit venue ils se sont répandus dans ce 


faubourg et y ont pillé, violé et tué des êtres inoffensifs. 
(Suit la signature.) 


IL Suite de la journée du 13 (25) septembre 1848. 


Pendant que le Capitaine Deivos et les deux cents soldats se 
rendaient auprès du général turc, un autre officier est venu som- 
mer les soldats valaques, qui étaient restés dans la caserne, de 
se rendre en leur promettant qu'ils auraient la vie sauve ‚et qu’ils 
pouvaient rentrer dans leurs foyers. 

La résistance était impossible à une poignée d'hommes, qui se 
trouvait en présence de toute une armée. Le capitaine des pom- 
piers, M. Zaganesco, s'est rendu avec quarante de ses compagnons. 
Les autres n’ont pas voulu abandonner leurs armes et se sont dis- 
persés dans la ville, conduits par le sous-lieutenant Jean Pescaro. 

Comme le capitaine des pompiers et ses quarante hommes 
se mettaient en marche pour se rendre auprès du général turc, 


confiants dans la parole donnée, ils ont été mitraillés au milieu. 


de la cour. 
Le sous-officier Jean Pescaro, qui était logé à Isvora, tout 
près de la caserne, a eu sa maison pillée, et sa belle sœur tuée 


d’un coup de feu. 


(Suit la signature.) . 
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Sept. 13. 
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III. Journée du 13 (25) septembre 1848. 


Le lundi, 25 septembre, entre trois et quatre heures de l’après 
midi, j'allais dans un but de curiosité au devant de l’armée turque 
campée sur les häuteurs de Cotrotcheni. Arrivé près de la caserne, 
je vis venir au pas de route un peloton de lanciers turcs qui 
prenait le chemin de la vieille caserne, pour effectuer leur entrée 
dans la ville. Là, ils attendirent le reste de l’armée qui suivait. 
Alors se présentèrent au front des Turcs trois jeunes valaques 
sans armes qui voulaient gagner le chemin de la nouvelle caserne. 
L’officier qui était à la tête du peloton de lanciers après avoir 
fait quelques sommations à l’un de ces jeunes gens, lui appliqua un 
coup de plat de sabre sur la tête. Le jeune homme irrité riposta 
par quelques paroles et au moment où l'officier turc s’élançait 
sur lui pour le sabrer, arrivèrent environ vingt jeunes gens armés 
de fusils et suivis du corps des pompiers qui s'élevait à environ 
cent cinquante. S’&tant approchés à une quarantaine de pas des 
Turcs, ils s’arrötörent en poussant le cri de hurrah! A ce moment, 
l'officier du détachement fit exécuter un détour à son peloton qui 
fut immédiatement remplacé par un autre peloton d'infanterie, le- 
quel fit feu le premier, sans aucune sommation préalable, sur les 
Valaques ; ceux-ci ripostèrent instantanément, un grand nombre 
de victimes tombèrent de part et d'autre. Aussitôt après cette 
fusillade, arrivèrent deux pièces de canon, l’une chargée à mitraille 
et l’autre chargée à boulet, qui tirèrent dans la direction de la 
rue qui longe le mur extérieur de la caserne du côté du couvent 
de Cotrotcheni. Dans cette rue-ci, je me trouvais moi-même, je vis 
tomber à mes côtés un allemand et plus loin plusieurs autres per- 
sonnes venues comme moi dans un but de curiosité et sans armes. 
L’imminence du danger m’ayant forcé à me retirer précipitamment, 
je parvins à peine à regagner mon domicile très rapproché du 


théâtre du combat. 
(Suit la signature ) 


Corespondenţă din Constantinopole în „Le Na- 
tional“. 1848. 12. X. 


Bulletin de l'Etranger. 


Nous recevons ce soir des nouvelles très importantes de Con- 
stantinople. Nous serions heureux de voir les affaires de Moldo- 
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Valachie entrer dans une nouvelle phase, et nous espérons que les No. 1.907. 
nouvelles que nous donnons aujourd’hui seront confirmées et se a 
complöteront dans un bref délai : dos 


„Au départ du bateau à vapeur, le divan était rassemblé sous 
la présidence du Sultan. Suleyman Pacha, arrivé depuis deux jours 
dans la capitale, a été invité à rendre compte de ses actes en 
Valachie. 

„Suleyman Pacha a fait connaître au conseil les tendances du 
gouvernement de Bucharest ; il a rappelé toutes les preuves de 
dévouement qu'il en a reçues comme représentant du Sultan, et 
qui lont engagé à lui donner son adhésion: 

»Le peuple valaque est sincèrement attaché à la Porte, a dit 
„Suleyman Pacha, il a compris parfaitement que ses intérêts, son 
„existence politique, son avenir, sont intimement liés à ceux de la 
„Turquie, et avant de crier: „vive la liberté!“ ila crié: „vive 
le Sultan“. Telles ont été, dit-on, les paroles de Suleyman Pacha, 
et il a vivement insisté auprès des ministres, ses collègues, pour 
que la nationalité moldo-valaque fut protégée contre les empiète- 
ments de la Russie. 

„Cet avis, appuyé par Riza Pacha avec une énergie qui fait 
honneur à son patriotisme, a soulevé une vive discussion, et après 
une longue délibération, il a été décidé qu'un nouveau commis- 
saire impérial serait envoyé en Valachie. Le Sultan a confié à 
Riza Pacha cette importante mission.“ 


Scrisoarea Generalului Chr. Tell către loan MaiorescuNo 1.908. 
1848 


Orig. Col. Ecaterina A. G. Golescu.) 
Er Sep.13-14. 


Bucuresci. 
Frate Maiorescule, 


Scirile ce ne-ai trimis prin scrisoarea dumi-tale de la 27 ale tre- 
cutei luni umplöndu-ne de bucurie, natia întreagă îţi este recunos- 
cötoare de isprăvile ce ai săvârşit în numele ei si de chipul cum 
ai representat-o la Dieta Germaniei. Stăruesce, frate, tot cu acea 
activitate şi în viitor, şi fii încredințat că la întoarcerea dumi-tale 
în tearä vei culege laure pregătite de mâni pure, ca să nu ti se 
veştejească pe frunte. — Fasele prin cari a trecut Guvernul revo- 
lutionar până să se prefacă în Locotenentä îţi sînt cunoscute, frate ; 
iti este cunoscut asemenea că s'a trimis o deputatie la Constan- 
dinopol, prin chiar cererea lui Soliman Paşa, spre a supune la în- 
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No. 1.908. tărirea Sultanului Constituţia noastră modificată de Soliman. Misia 


1848 


deputatieï însă a avut un resultat trist, căci Titof, îndrăcindu-se 


Sep 13-14. de lucrarea lui Soliman, a protestat printr'o notă fudroaiantă la 


Poartă ca să desavueze tot cea lucrat, să exileze şi să închidă pe 
şefii revoluţiei şi să trimitä un alt comisar, care să impue Regu- 
lamentul. Sultanul neprimind a se atinge de revoluționari, dar 
aprobând impunerea Regulamentului, a numit comisar pe Fuad 
Efendi, poruncit fiind a temporisă cât va puté, până va veni in- 
strucţii Generalului Aupick de la guvernul săii, spre a sprijini Poarta 
la întîmplare de a se declară räsboiü Rusiei, căci cunoscând sfin- 
tenia dreptului Românilor, cum şi umilitatea în care o pune Rusia, 
a hotărît să rupă visiera şi să declare räsboiü Rusiei, de va fi 
ajutată de Franţa saü de Anglia, si până atunci comisarul ei să 
temporiseze. 

Ajungând Fuad la Galaţi şi întâlnindu-se cu Duhamel, aü ho- 
tăritără să vie cu armata în Bucuresci, să desființeze Locotenenta, 
să aleagă un locotenent cu care să lucreze până la aşezarea unui 
Domn, si care nu va fi dintre revoluționari. Cu această hotärire a 
plecat Fuad de la Galaţi, nevrând să ieă cu el pe Duhamel, care 
stăruiă mult. Ajungând Fuad la Giurgiü, s'a dus din Bucuresci o 
deputatie de vr’o 15.000 oameni ca să mulțumească lui Soliman 
de dragostea ce a arătat Românilor, cum si de a fnfätisà lui Fuad 
o petiție rugătoare a le sprijini drepturile. Fuad, nevrând de bună 
voe a primi deputatia, a primit-o silit, căci popolul se înfuriase. 
Tot în acea di sosesce si Duhamel ca un desnădăjduit la Giurgiü. 
La întoarcerea deputatieï la Bucuresci, luându-se scirea că Fuad vine 
cu armata spre capitală, condus de Duhamel, se înfuriază popolul, 
vine cu mulţimea la palatul administrativ unde lucrăm, ne cere Re- 
gulamentul în original şi Archondologia, le preumblă prin capitală 
pe un pat funebru, cu cântece funebre, îl slujesce înaintea Consu- 
latului rusesc, si ducându-le în curtea Mitropolitului le arde, după 
ce mal întâiii a afurisit Mitropolitul şi Regulamentul si Archondo- 
logia, şi pe toți câţi se vor mai sluji cu el, saü le va mai cere inima 
a Regulament, şi spre completarea ceremoniei fac şi o caricatură 
lui Duhamel, în care eră representat cu cap şi picioare de urs, îmbră- 
cat în uniforma sa de general şi tras în spânzurătoare de un gardist 
national. La ast-fel de exasperatie a adus pe popol scirea că ar- 
mata vine să impue Regulamentul. Astădi sînt patru dile de când 
se află armata la porţile Capitalei, căreia îi baricadează calea 100.000 
de locuitori si care număr se ingroase din ceas în ceas cu țărani 
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de prin districte. Fuad de patru dile n'a comunicat Guvernului nici No. 1.908. 
o notă despre instructiile ce are de la Poartă; armata sa, sai 1848 
avanposturile ei, fiind de patru qile in contact cu popolul, a avut Sep.13-14 
destulä vreme a se demoralisä, si popolul destulä vreme a-si cu- 
noasce vräjmasii, pe cari îi mepriseazä întrun chip de minune, 
si care abiă se poate fine in fräü si a nu näväli în tabără cu un 
entusiasm ce nu se poate descrie. 

Într'acest moment sosi o scrisoare de la Fuad către Mitropo- 
litul prin care cheamă în tabără pe toţi boerii cei însemnați, pe 
toate căpeteniile corporațiilor, pe toate notabilitätile si capacitä- 
tile, ca să le comunice instructiile sale; resultatul ţi-l voiii descrie, 
dacă va mai întârdiă poşta. Se dice că Locotenentul ce voesc a-l im- 
pune este C. Cantacuzino. Nu sciü însă ce sfârşit va luă această im- 
punere, căci popolul este în ast-fel de exasperafie sublimă, şi 
ast-fel de determinat, în cât nu e nici o mirare, când va cälcà ta- 
băra ce nu se compune decât de la 10 până la 12 mii. Locotenenta 
este în permanenţă de 3 dile, si sîntem hotäriti a nn ne desface 
decât când ne va porunci popolul care ne-a ales. — Cu poşta de 
aseară am primit sciri de la Constandinopol că Generalul Aupick a 
primit instructii de la Guvernul săi a sprijini Turcia în protiva 
Rusiei. Duhamel de nu va isbuti a-şi pune în lucrare instructiile sale, 
avem nădejde a-l vedé sinucigându-se, căci aceasta îi va fi cea din 
urmă scăpare, după cursul ce se vede că aü luat lucrurile. Românii 
te adoră întrun grad înalt, prin urmare nu ai dreptul a te plânge. 
Comitetul alegerilor te-a trecut între deputaţi împreună cu alţi 
30 Transilvani, prin urmare ai fost răii informat. Fratele d-tale 
şi Munteanu sunt naturalisati încă de la 20 Avg. Pentru d-ta s'a 
dat astädi un decret de naturalisatie. Fratele d-tale şi Munteanu 
nu aŭ fost pe lângă Guvern, din pricină că la plecarea d-tale de aici 
al vorbit pentru aceasta numai cu Stefan Golescu care, plecând 
la Constandinopol, n'a putut sai şi-a uitat a pune în lucrare vorba 
ce ati avut Acestea le-am aflat de la fratele dumi-tale cu care 
m'am cam certat, pentru ce nu-mi comunică şi mie vorba ce ati 
avut cu Golescu. De va mai avé Locotenenta dile, atât fratele 
d-tale cât şi Munteanu se vor amploiă de Guvern cu însărcinarea 
corespondenţei. 

Îţi citez art. 4 din decretul alegerilor, ca să vedi că nu există 
ură asupra Transilvanilor, saü dacă mai există, există numai in 
capete bolnave şi cari din norocire sunt puţine la număr. 

„Prin vorba român se înţelege tot pămînteanul, tot românul 
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din ori-ce parte stabilit in tearä, precum si orï-care impämintenit, 
de orï-ce origine si de ori-ce religie va fi“ ; prin urmare, Românii 
stabiliţi în tearä aŭ dreptul de român şi stabilirea poate să fie 
măcar si de 24 ceasuri, căci în acest fel de înţeles s'a scris în 
decret acel art. si de aceea ţi-am și spus d-tale că e de prisos a 
se mai naturalisă Românii. Când îmi vei mai scrie, te rog să nu 
mě menajezi, ceartä-te cu mine cum vei vré, scrie-mi ce veï vré, 
căci sînt şi voiü fi tot acela ce m'ai cunoscut, precum si eŭ nu 
mă voiü îndoi nici odată a te crede alt-fel de cum te-am cunoscut. 
Prietenul nostru Magheru are un corp de 8.000 volentiri, aşezat 
fiind cu tabăra la Râmnicul-Vâlcei. Nu este adevărat că am fost 
mușcaţi la cluburi, se vede că eşti röü informat. Colegii mei Go- 
lescu si Eliade îţi trimit complimentele lor, stimându-te foarte. 
Aseară vräjmasi liniștei aŭ împrăștiat vorba în oraş că Turcii 
aŭ intrat, tăind la capete în Capitală; întrun moment s'a dat semnal 
de adunare prin clopotele bisericilor, şi popolul plin de entusiasm 
spuneă a se duce să întîmpine pe Turci, care cu arme, care cu 
ciomege, scânduri, pietre, ş. c. l, şi abiă ram putut potoli, spu- 
indu-le că sînt toate minciuni. Ce popol brav şi inteligent! Bu- 
cură-te, frate, si nădăjduesce, căci cu un ast-fel de popol causa 
noastră tot-deauna va fi câştigată. 

2 ore după amiadi. 14/27. Fuad Efendi a trimis o scrisoare 
Mitropolitului, prin care îl vestiă ca să se ducă în tabără o depu- 
tatie formată de toţi boerii, de toate notabilitätile corporațiilor si 
de töte capacităţile. Această deputatie la număr de 3—4 sute, în- 
dată ce a intrat în tabără, s'a despărţit în două, reactionarii de o 
parte si constituţionalii de altă parte, şi fără a se întâlni cu Fuad, 
de odată a fost înconjurată de oştiri cari eraü in ränduealä de räs- 
boiü, şi altă parte de oştiri a plecat spre oraş, cälcänd în picioare 
oameni desarmaţi si copii; trecând pe la casarma din Dealul Spireï 
si găsind pe soldaţii noştri sub arme, le-a dis să le lepede, şi ei 
lepădându-le aŭ început a-i masacră cu cartace; într'acel moment, 
sosind şi roata de pompieri de la Agie si vrând să o atace si pe 
ea, eï s'aii apărat bărbătesce, aŭ murit ca bravi, dar s’aü exterminat. 
În mahalaua Isvorului aü jefuit Turcii, omorind mueri si copil şi 
desbrăcând lumea pe ulite. Popolul din Bucuresci priviă pe Turcă 
ca prieteni, şi de aceea nu le-a făcut nici o împotrivire. Lasitatea 
Turcilor n'are nume. Deputatia constituţională a dormit astă 
noapte în câmp, ocolită de Turcă, fără mâncare, fără băutură, fără 
mantale, si chiar acum se află acolo. Oraşul e ocupat militäresce. 
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Cantacuzino sa numit Caimacam, însă toate actele vor fi iscălite No. 1.908. 


de Fuad şi Duhamel. Ruşii se aşteaptă în patru dile. Toate cala- 
mitätile aŭ cädut pe România, cu toate că nici o revoluţie n'a 
fost mai omenoasă decât a Românilor. Toate acestea se petrec 
în veacul al 19-lea, în fața Europei civilisate, care e mută pentru 
noï, şi fără a avé măcar multumirea a muri cu armele în mână. 
căci priviam pe Turci ca pe fraţii noştri, si credeam că aŭ să 
apere. aceeaşi causă, si ei, vinduti Rusiei, masacrează pe fraţii eï 
cei mai devuati. 

D. Eliad si cu mine am găsit scăpare la Consulatul engles, 
cei-lalţi frați ai noştri, fiind in deputatie, se află arestaţi în tabără ; 
ce s’o alege de noi, nu sciü. Protestează, frate, la toate natiile ci- 
vilisate, protestează cât poți, căci fapta cea laşă a Turcilor n’are 
nume. 

Chr. Tell. 


1848 


Sep.13-14. 


Scrisoarea cifrată a lui Ion Ghica, Agentul Ţării: R o- No. 1.909. 


mânesci la Constantinopole, către N. Bălcescu. 
(Orig. Col. N. Mandrea.) 


Turcii aü voit să ne sustie, dar n’aü găsit reazöm in Engli- 
tera, şi Rifat Paşa este un ticălos. Cu toate acestea atât caracterul 
Comisarilor cât şi dispositia şefilor trupelor de pe Dunăre pot lesne 
să aducă o colisie între Turci şi Muscali. Voi organisati-vö la 
munte. Eŭ cred că trimbita din cer a sunat. Scrieţi lui Traian 1) 
să găsească pe Lenoir 2) şi să se înțeleagă cu el la Pesta. 

Lenoir caută să unească pe Maghiari cu Slavii în potriva Mus- 
calilor. Kan Mirza poate să ne deă ca la două-deci mii oameni si 
să scoale toată căzăcimea. 

În sfaturile de aici Englitera a sfătuit răi pe Poartă. 

Eŭ mai sed puţine dile aici, dacă lucrurile nu vor luă o tur- 
nură bună şi o să caut să trec în Transilvania pe la Orşova. 
Scrie-mi prin Coun 3) tot aici. 


Pe dos: Domnului Domn Nicolae Bălcescu, la Bucuresci. 


1) G. Magheru. 
2) A. G. Golescu-Negru. 
3) Colquhoun, Consulul engles de la Bucuresci. 
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1848 
Sept. 14. 


III. 


1848 SEPTEMVRIE 14 — 1848 DECEMVRIE 31. 


Scrisoarea boerilor şi locuitorilor din 
Teara-Româneascä către Comisarul Inalteï Porţi 
Fuad Efendi. 


(Buletinul ofitial al Prinţipatului Tör'i-Romäneser. No. 44. 1818. 1. X.) 


Scrisoarea domnilor boerilor şi a locuitori- 
lor din capitala Bucuresci către Exelentia Sa Fuad 
Efendi, Comisar în Prinţipaturi. 


Exelentä! 


Părinteasca îngrijire a Măririi Sale împărătesc! care, 
miscatä de un sentiment de înaltă şi generoasă bine-vointä, sa 
milostivit în toată vremea a revărsă asupra Ţării-Românesci fa- 
cerile de bine cele mai mântuitoare şi a o ocroti sub mântuitorul 
săi acoperämint, a întors o părintească privire asupra suferințelor 
ce apasă această tearä în urma întîmplărilor critice întru cari 
se află si ca să restatornicească legiuita orândueală si fericirea 
între credincioşii supuşi ai Înaltei Porţi, a binevoit să trimitä pe 
Exelentia Voastră însoţit de nebiruita armie împărătească 
spre a restatornici cu desăvârşire odihna publică. 

Îndată după sosirea Exelenţei Voastre de la Giurgiü la 
Bucuresci, s'a grăbit a da locuitorilor săi dovedile cele mai înve- 
derate de dragoste si de mângâeie, si printr'o purtare plină de 
înţelepciune, de iubire de omenire, de nobletä si tot de odată de 
statornicie, liniştea s'a restatornieit si trebile aŭ luat iarăşi cursul 
lor legal. De aceea. toate clasele populaţiei nu fac decât a adresă 
către cel A-tot-puternic rugăciunile cele mai ferbinti pentru inde- 
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lungarea şi păstrarea pretioaselor dile ale Märiril Sale împè- No. 1.910. 

rătesci, precum şi pentru fericirea slävitel im părăţii. 1848 
Socotim încă de a noastră sfintä datorie a ne grăbi să arătăm Pt: 14. 

Exelenteï Voastre prinosul celei mai vif recunoscinte pentru dig- 

nitatea si iscusinta cu care a început punerea în lucrare a înaltei 

Sale misii, precum si pentru blândetea, dragostea si indulgenta cu 

care Exelentia Voastră a sciut să atragă toate inimile. 


Nota circulară a Caimacamuluï ŢȚării-Românesci, No. 1911. 
Constantin Cantacuzino, către ConsuliY Puterilor 1848 
străine. Sept. 14. 
(Copie. Acad.) 
Bucharest. 
Monsieur le Gérant, 


Venant d’être nommé Caïmacan de la Principauté de Valachie, 
à la suite des ordres dont S. Ex. Fuad Efendi, Envoyé extraordi- 
naire de la S. P., est muni par S. M. le Sultan, je m'empresse de 
vous en prévenir, Monsieur le Gérant, et de vous assurer en même 
temps que je ferai tous mes efforts pour que les rapports d'amitié 
et de bonne intelligence, qui ont constamment existé entre vous, 
Monsieur le Gérant, et le Gouvernement local, soient maintenus 
sur le même pied de bonne harmonie. 

Je profite, etc. 


(Signé:) Constantin Cantacuzène. 


Depeşa lui Hory, Consulul Franciei la Bucuresci, No. 1.912. 
către Ministrul Bastide. 1848 
Sept. 14. 


(Copie. Acad.) 


Bucharest. 
Monsieur le Ministre, 


A peine ma dépêche précédente était-elle partie, qu’une nom- 
breuse députation de notables de la ville s’est présentée chez le 
Consul général d'Angleterre, pour le prier de se rendre auprès de 
Fuad Effendi, dans le but de connaître ses intentions à l’égard 
de la Capitale, et de tirer la population de l’état d'incertitude et 
d’anxiet6 auquel elle était livrée depuis plusieurs jours. M. Col- 
quhoun répondit aux notables qu’il ne saurait reconnaître de ca- 
ractère officiel à cette démarche qu’autant qu’elle serait faite au- 
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No. 1.912. près de lui par la Lieutenance elle-même. Une heure après M. Col- 


1848 


Sept. 14 


quhgun était en possesion d'une note par laquelle le Gouvernement 


‘le priait de considérer la démarche des notables comme l'expression 


des vœux de la nation toute entière. M. Colquhqun expédia donc 
son secrétaire au camp du Commissaire impérial gttoman, pour 
lui demander à quelle heure le Consul général d'Angleterre pour- 
rait se présenter chez lui. Fuad Effendi répondit qu'il se ferait 
un plaisir de recevoir le Consul général d'Angleterre dès demain 
25 sept. 

Vers les neuf heures du soir toutes les cloches sonnent l’alarme, 
la ville est en 6mgi, ọn crie à la trahison, les Turcs entrent dans 
la Capitale, ọn court aux armes et en moins d’une demi heure 
plus de 2.000 personnes arrivent au Palais pour défendre le Gọu- 
vernement. On ne tarde cependant pas à reconnaître que c'est une 
patrquille turque très avancée qui a causé cette fausse alerte. 

Aussitôt la tranquillité est rétablie. Hier à onze heures du 
matin M. Colquhqun s’est rendu au camp turc où il a eu un long 
entretien avec Fuad Effendi. Le Commissaire ottoman lui a dé- 
claré qu'il ne pouvait différer plus longtemps l'exécution des or- 
dres de la S. P.; qu'il avait convoqué pour midi les boyards et 
les notables de la Capitale, pour leur signifier la dissglution de 
la Lieutenance Princière, instituée par Suleyman Pacha «et la nọ- 
mination d’un Caimacan; que d'ailleurs une amnistie générale était 
accordée à tous les Valaques, qui étaient entrés dans le mguve- 
ment du 23 juin dernier. En effet une lettre adressée par Fuad 
Effendi au Métropolitain invite tous les boyards et les notables 
à se rendre au camp. La jeunesse refuse l’admission des vieux 
boyards au sein de la députation. L’officier turc, porteur des or- 
dres de Fuad Effendi, se rend chez Mr. Alexandre Philippesco 
(Vulpe) ; celui-ci se charge de réunir la haute boyarie qui se rend 
en corps au Palais pour se joindre à la députation déjà en marche 
pour Cotrotcheni. Le Commissaire impérial ottoman, en présence 
du Commissaire russe, le Général Duhamel, donne lecture à l'as- 
semblee d’un firman de S. H. le Sultan, déclarant la dissolution 
de la Lieutenance, le rétablissement de l’ancien ordre de choses 
basé sur le Reglement Organique. Un seul Caimacan est nommé, 
c'est M. Constantin Cantacuzene. La jeunesse, voyant toutes ses 
espérances deçues en un moment, proteste par des paroles éner- 
giques contre la teneur du firman. Le Commissaire turc répond 
qu'il n’est point venu la pour écouter leurs doléances. Les esprits 
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s’exasp6ranf, ef dans la crainfe que le refour de la députation No. 1.912. 
dans la Capitale n'y produise un mouvement d'opposition desess 1848 
pérée, Fuad Effendi ordonne aux troupes de former un carré aus Sept. 14. 
tour de la députation ; "mais les boyards appartenant à l’ancien 
ordre de choses et satisfaits de la teneur du firman, sortent du 
carré et se rendent dans une fente voisine. 

Les deux Commissaires ayant délibéré sur la gravité de cette 
démonstration inattendue de la jeunesse, décident que les troupes 
doivent être dirigées immédiatement sur la ville sans aucune nos 
tification préalable, soif aux habitants, soif même aux Consuls 
étrangers. A trois heures, on entendif en effet gronder le canon 
des Turcs: la population ayant fait, une résistance opiniätre, quois 
que non armée, aux portes de la ville, fuf culbutée par la cava. 
lerie ; plusieurs hommes furent mutilés par le sabre et foulés aux 
pieds des chevaux. Arrivé à la caserne qui renfermait deux bas 
taillons d'infanterie ne s'élevant pas à plus de 400 hommes en- 
semble ef dont les fusils n'étaient point chargés, le commandant 
turc, Hérim Pacha, demanda aux officiers valaques la reddition 
de leurs armes. Ceux«ci répondirenft à cette injonction qu’ils mas 
vaienf reçu de la Lieuţenance ni l’ordre de les rendre, ni l’ordre 
de s’en servir; cependant ils restèrent à leur poste. Les Turcs 
passèrent alors précipitamment daus l’enceinfe de la caserne. Là 
ils rencontrèrent le corps des pompiers qui, ignorant ce qui se 
passait, venait se joindre au resfe de la milice pour faire l'exercice 
journalier. 

Les Turcs croyant à une affaque préparée, fondent pêle.mêle, 
infanterie et cavalerie sur le corps des pompiers qui, au nombre 
de cent, forcent la ligne des Turcs ef passent outre au milieu du 
feu de l'artillerie, qui les prenant par derrière, les fauche en un 
instant comme des épis. Dès lors, les Turcs entrent, sans résiss 
tance, dans la ville; ils saccagent, pillent les faubourgs de ce côté, 
dépouillent les malheureux habitants, éventrent des femmes, des 
vieillards et des enfants, sans défense, pour s'emparer de leurs 
dépouilles. M. Bourlé, citoyen français, et sa femme sonf victimes 
de leur barbarie; les soldats turcs violent leur domicile, leur ens 
lèvent tout ce qu’ils ont de plus précieux, en leur laissant toutes 
fois la vie sauve. Ce dernier incident ayant éfé porté à ma con- 
naissance par les victimes ef par une déclaration des notables de 
la colonie française, je me suis empressé d’adresser à Fuad Effendi 
une note énergique pour demander une prompţe et juste répara- 


1848. IV. i 23 
www.dacoromanica.ro 


354 


No. 1.912.tion et empêcher le retour de pareils actes, „me réservant d'en 

1848 faire retomber toute la responsabilité sur qui de droit.“ J'aurai 

Sept, 14. l'honneur, par le prochain courrier, de vous adresser, Monsieur le 
Ministre, les pièces relatives à cet incident déplorable. 

On ignore encore, à l’heure qu'il est, le nombre des morts 
et des blessés. Toutefois, dans un entretien que jai eu ce matin 
avec Fuad Effendi, il ma déclaré que du côté des Turcs, il ne 
s'élevait pas au-dessus de dix morts et de trente-cinq blessés. 
D’après les renseignements que jai recueillis, il s'élève du côté 
des Valaques à plus de cent morts et autant de blessés, 

Sur le lieu même, théâtre de leur brigandage, les soldats 
turcs ont ouvert un bazar où ils vendent à vil prix à des Juifs, 
les objets de valeur, fruits de leurs rapines. Aujourd’hui même, 
malgré les ordres sévères des chefs et les assurances qui ont été 
données par eux aux agents des puissances étrangères, de pa- 
reils actes de violence se sont répétés dans les faubourgs et même 
au centre de la ville. Bucharest est mis en état de siège. Ce ma- 
tin, M. Constantin Cantacuzène nous a communiqué son installa- 
tion par les deux commissaires dans ses nouvelles fonctions de 
Caïmacan. Le Général Duhamel et Fuad Effendi sont entrés en 
ville en même temps. L'hôtel du consulat général de Russie est 
gardé par cent hommes de cavalerie turque. 


Je suis, etc. 
(Signé:) Hory. 


No. 1913 Proclamatiunea Generalului Gheorghe Magheru 
1848 către poporul Ţării-Românesci. 


Sept. 14. (Foaie pentru Minte, etc. No. 40. 1848, 4. X.) . 


Câmpul lui Traian. 
Dreptate, Frätie. 


Generalul Căpitan al trupelor neregulate si 
Inspector al gardiilor naţionale din România. 


Fraţilor mei Români şi toţi câţi v'a înfrățit cu noi 
sfînta Constituţie! 


Soarele libertăţii, care începuse să ne zimbeascä, vrăjmașii 
noştri vor să-l întunece. Fericirea, ce isvoră pentru popolul Româ- 
niei, din nouăle instituţii, despoţii vor să ne-o răpească şi să ne 
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aducă in locu-ï tirania si robia !.. Dar Românii sedé-vor oare cu No. 1.913. 


mânile în sin să privească perderea lor? Uitä-vor jurämintul ce 
aii făcut pentru apărarea libertăţilor consacrate prin Çonstitutie, 
şi ast-fel arătă-se-vor ei oare nevrednici de dreptate, după care aü 
plâns până acum, de frätie pe care aü invocat-o, în suferinţele lor, 
de libertate a căreia lipsă Y-a muncit până astădi, si în sfârşit, de 
o naţionalitate, pe care sträbunif noștri aŭ făcut-o frumoasă şi 
radioasä, şi pe care tiranil, geloşi pe strălucirea ej, se încerce să 
o stingă? Nu! nu vor dice tiranii omenirii, că n'a mai rămas nici 
o picătură de sânge român, in téra aceasta, că n'a mai rămas nică 
o suflare, care șă-și cunoască originea, care să scie a se luptă 
pentru nisce drepturi lăsate de veacuri de la străbuni, cari să în- 
teleagä ce va $ä dică patrie si ce însemnează libertate! 

De aceea, o fraţii mei Români, dacă în sînul nostru mai arde 
încă scânteia credinţei, dacă în inima noastră mai viează încă amo- 
rul cel sacru al patriei, dacă suferinţele ţării noastre ne mai 
umplu ochii de lacrămi de sânge, dacă respectul către törina si 
umbrele eroilor străbuni ai noştri se mai ţine în pepturile noastre, 
dacă vrednicia de om se mai păstrează încă în Român, atunci să 
ne grăbim, o fraţii mei, să ne gräbim a le dovedi: căci patria 
plânge, căci libertatea sufere, căci naționalitatea română geme si 
ne cheamă a o mântui; căci (hristos ne aduce aminte de jură- 
mintele ce am săvârşit spre păzirea şi apărarea cu braţele noastre, 
a sfintei si crestinei Qonstituţii, în care sînt consfintite adevărurile, 
ce el mai întâiii le-a proclamat în lume, căci, în sfârşit, urmașii 
noștri vor blestemă ţărîna noastră ca a unor fricosi cari, cu bra- 
tele încrucişate, am lăsat să ni se ieă o patrie, pe care noi eram 
datori să o păstrăm, cel puţin, neatinsă spre a le-o lăsă lor, pre- 
cum si străbunii noştri ne-aü lăsat nouă! 

Aideti dar, fraţii mei Români! alergaţi, cu ori-ce arme veți 
avé, securi, lănci, coase, pusci, cari aŭ fost armele vitejilor noştri 
străbuni romani; alergati subt steagul libertăţii si aideţi cu toţii 
să ne luptăm şi să păstrăm sfintele drepturi ce păgânii vor să ni 
le hräpeascä! Eŭ, fraţilor, sînt Român, si ca Român mă simţ ferice 
de a muri pentru teara mea! Scularea noastră Si aceasta, ca şi cea 
de vecinică memorie de la 9 Iunie e sfintä; căci ne sculäm, nu ca 
să robim, nu ca sä jefuim, ci ca să apărăm nisce legiuiri, pe cari 
le-am dat în puterea tratatelor, ce ștrăbunii noştri Mircea cel vestit 
si Vlad V încheie cu In. Poartă; si aceste legiuiri nu sînt asupri- 
toare, nu sînt tiranice; sînt umane, sînt creştine; căci isvorul 
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No. 1.913. lor este sfinta evanghelie, căci ursitorul lor este Mântuitorul nostru 


1848 
Sept. 14 


Isys Ohriştoş! Cei ce şaŭ hătut în numele lui, el tot-deauna pe toţi 

"X-a sprijinit, tutulor le-a dat biruintä! Cei ce calcă un jurämint, 
pe care l-aü făcut în numele lui si se leapădă ast-fel de dinşul aŭ 
fost în toată vremea goniţi în lumea aceaşta şi aŭ perit subt jugul 
robiei! 

Veniti, fraţilor, veniţi de priviţi pe voinicii panduri, pe braviï 
dorobanţi, cu ce hucurie, cu ce entusiasm vor şă şcape teara lor! 
Nu fiți fit răi şi nerecunoşcători către muma noasträ patrie: în- 
tindeţi-i 9 mână de şcăpare, căci cel ce nu cungasce pe mumä-sa 
si se depărtează de la sînul gi, acela nenorocit va fi şi vinuit va 
fi sufletul lui! 

Si tu, popol brav, din capitală, tu care mai întâiii fuşi insuflat 
de Domnul pentru datoriile tale, tu care dotasi istoria Românilor 
cu imortalele date de 11, 19 si 30 Iunie; tu care mai intäiü spul- 
berasi în vînturi cenuşa infamelor legiuiri ce-i dice Regulament, tu 
ce Sdrobisi nesuferitele si tiranicele privilegiuri conşacrate in Ar- 
chondologie, astä condică de inegalitate şi de desbinare, da-te-vei 
gare în lături tocmai acum, părăşi-vei gare patria in ghiara vräjma- 
şilor ? Puté-veï gare a mai trăi subt ọ ştăpânire anatemisitä, care 
a impilat aşă de cumplit teara, si nu vei iubi mai bine de 9 mie 
de ori a muri pentru libertate si pentru patrie ? 

Gräbiti-vé dar, 9 fraţii mei Români! Vagă lumea întreagă cine 
este popolul român şi cum scie el sä fie în veci liber, când odată 
a spart lanţurile tiraniei şi ale robiei! Naţiile şlohode, acelea cari 
mai intäiü şaŭ luptat pentru libertate, pentru egalitate, pentru frätie 
şi pentru dreptate, negreşit că vor da ajutor unei naţii creştine, 
care şe luptă în protiva deşpotişmului şi a robiei! Ele vor apără 
pe 9 fiică a lor care, intrând pe drumul progresuluÿ, a cerut a lor 
protecţie şi a fost încuragiată şi şalutată la regenerarea sa. 

Dumnedeü va fi cu nol, căci Dumnedeii este pe crucea în nu- 
mele căreia ne-am armat, şi ferul păgânilor se va sfärmä in pro- 
tiva eï. 

Gheorghe Magheru. 
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Proclamatiunea No. 289 a Generaluluï Gheorghe 
Magheru. 


(Foae yol. Acad.) 
Dreptate, Frätie. 


General-Çäpitan al trupelor neregulate si Inspector 
algardiilor nationale din Romänia. 


Fraţilor Capj ai Guardei nationale, fraţilor GardistY! 
Fraţilor Tişti de Dorobanţi, fraţilor Dorobanţi! 


Voi, fraţilor, voi, popolul întreg Român, cari aţi răbdat de 18 ani 
ticăloşia, nedreptatea si săyăcia ; voi cari aţi fost jertfä de 18 ani 
al tiraniei, ai jafului si ai biciului, vaţi sculat intr’o glăsuire în 
numele Domnului din ceruri, ati arătat suferinţele voastre, si la 
glasul vostru, care este glasul lui Dumnedeii, duhul de peire a 
perit dintre voi, şi întunerecul nelegiuirii sa șters împreună cu 
legiurile de robirea ce-i diceă Regulament dinaintea, falnicului 
soare al dreptăţii ce Dumnedeü revărsă întru marea milostivire 
a sa asupra acestei Naţii iubite, si care de 26 veacuri îşi urmează 
călătoria pe acest pămînt. V’ati sculat, ati deschis de faţă cu ti- 
ranii voştri tractatele ce vi le lăsă Mircea si Vlad V, în care se 
sfintesce dreptul vostru de a vă face legi singuri, si aţi decretat 
cu toţii legi nouă şi conforme cu trebuintele de astădi, aţi întărit 
supunerea voastră către Înalta Poartă, şi aţi dovedit respectul 
vostru către cele-lalte popoare! Dumnedeü ascultă dreptätile voa- 
stre si vă ajută ca să le dobânditi. Capul Bisericii, Prea sfintia sa 
Mitropolitul le binecuvintä şi sfinţi prin tainele Bisericii steagu- 
rile ce înălţarăţi ; anatemis) nelegiuita stăpânire şi infama-i legiuire, 
Regulamentul, cenuşa le-o svänturä în aer, şi afurisi pe toti vin- 
dătorii aceia cari ar cuteză să se încerce ale mai asezà şi pe toţi 
aceia cari ar mai prim! să funcţioneze după dinsele ! 

Iar acum, voi Gardie naţională, care v’ati întocmit spre a păzi 
casele voastre, cătunele voastre, pămîntul vostru; voi Dorobanţi, 
cară sintet! armata popolului, voi toţi cari ati făcut revoluţia, si 
ați jurat înaintea lui Dumnedeü a vă apără sfinta voastră Consti- 
tutie, fiți fără preget; daţi de faţă în ochii lumii pe vrăjmaşii si 
pe trădătorii, cari ar voi să vindä patria, aducându-ne vechile legi 
de robie şi veghiati subt arme teara si drepätile ei; si dacă fiii 
păcatului ar cuteză să trimită în judeţele, ale cărora voi sinteti 
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reazem Si sprijin, propovăduitori spre vindare, slujbaşi noi vîn- 
duti Regulamentului, atunci aridicaţi-vă si nimiciti ca pe nisce 
bârfitori în protiva dreptăţii lui Dumnedeü, ca pe nisce vrăjmaşi 
ale celor propovăduite de Mântuitorul nostru Christos ! 

Arătaţi-vă, o fraţi Români, bărbaţi vrednici de libertate si de 
dreptate si nu vă supuneţi nici odată la o mână de oameni, cari 
ar voi să ne pieardă pentru vecie în numele Pravilei de păcătuire 
ce-i dice Regulament! liţi credincioşi întru jurämintul care ați 
făcut, pentru ca şi Domnul din Cer să fie cu voi! nu-l cälcati nici 
odată, căci atunci Dumnedei vě va trage iubirea lui, si voi veţi 
fi nenorociti, şi veţi rătăci în ţări străine, căci chiar teara noastră 
o ar face vräjmasil a lor, o ar face tearä străină! 

Gândiţi-vă că daca voi nu veţi fi tari, că daca voi împreună 
cu toţi nu vă veți lupta pentru sfinta noastră Constituţie, nele- 
giuitul Regulament, întocmai ca un şearpe turbat, va veni, urmărit 
de clacă, de iobăgie, de biciii şi de robie, să-şi verse mai amar 
veninul söü asupra scumpei noastre patrii, şi să ne sugă mai 
cumplit. 

Asa dar, vol, o fraţii mei Gardişti, o fraţii mei Dorobanţi, şi 
eŭ, alăturea cu voi si cu Pandurii cari, însuflati de duhul sfint, vin 
de se aşează subt steagurile libertăţii, vom fi biruitori; căci Domnul 
e cu noi, si Dumnedeü e tare şi cu o suflare numai a lui impräs- 


tie şi nimicesce pe fiii păcatului. 
Gheorghe Magheru. 


Din Câmpul lui Traian. 
No. 289. 


Scrisoarea lui I. Maiorescu către A. G. Golescu. 


(Convorbiri Literare, 1898, pag. 159.) 


Francfort. 
Frate Golescule, 


Eŭ tot nu am sciri din patrie; sînt foarte confus. Uite ce am 
mai făcut aici. Alaltăeri m'am dus la Gagern, Preşedintele Parla- 
mentului, şi descriindu-i trista stare a lucrurile la noi, am cerut 
intrevenirea Germaniei. Şi ca să îndulcesc lucrul, am 
propus ca în împăciuirea Italieï să bage causa Prin- 
cipatelor: adică Austria să lase pe Italia, să unească 
pe Bucovina, Moldova, România şi Transilvania într'un 
regat, România, cu un principe Austriac, sub suzera- 
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nitatea Germaniei. D-l Gagern mi-a pus cuvintele pe hârtie No. 1.915. 
şi mi-a promis că merge la Archiducele îndată ca să vorbească. 1848 
După aceea m'am dus la d-I Schmerling, care ţine provisoriü şi SePt- 14. 
Ministerul celor Externe, şi i-am vorbit tot aceea. l-am dat apot 
copii de capitulatiunile noastre cu Poarta si de tractate. 

Mi-a promis că le va propune în consiliul ministrilor, dar a 
cerut de la mine un memorand despre starea noastră politică. 
Acum lucrez la el. Astădi o să mă duc la amândoi, să văd ce aŭ 
făcut. Frate, dacă nu poţi face nimica cu Guvernul Franței, vino 
încoace. 

Më mir că la atâtea scrisori nu rëspundi nimic. Schmerling 
mi-a dis că acum ar trebui să avem agent în Viena; eŭ i-am 
spus că dacă Ministerul primesce cele 2 puncturi ale mele, mă duc 
eŭ la Viena; însă atunci să vii si tu, căci de voiü dobândi ce-vă 
favorabil, eŭ nu mai sed aici. Scrie-mi curând. 


Al tăi amic, as 
` alorescu. 


Raportul No. 3324 al Colonelului Cafenco către No. 1.916. 
Hatmanul Dimitrie Sturdza, General- mare al 1848 
militiei Moldovenesci. Sept la. 


(Orig. Arch. St. Iaşi. Dos. No. 418. Administrative nouë.) 


Luminării Sale 
Ghineral-Inspector miliției, Hatman Printi- 
patului Moldovei, d. Marele Logofăt Print si Cavaler 
Dimitrie Sturdza. 


Împlinitorul îndatoririlor de comandir polcului. 


Raport. 


Sub-ofiterul Lupoianu ce este comandarisit la Soveja spre 
paza periorisitului Archiepiscopul Romanului, prin raportul No. 1, 
insciinteazä polcul că la 2 a curgătoarei luni Septemvrie, pärin- 
tele Episcop s'a bolnävit. Plecat după datorie se supune aceasta 
la cunoscinfa Luminării Voastre. 

Colonel Canfenco. 


No. 3.324. 
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Corespondenţă din Constantinopole către «Journal 
des Débats». 1848. 13. X, 


On nous écrit de Constantinople, le 26 septembre : 

»Les dernières nouvelles des Principautés Danubiennes sont 
loins d’être satisfaisantes pour la Porte. L'état de la Valachie était 
devenu si inquiétant à la date de la première quinzaine de ce 
mois, qu'un conflit était à craindre entre les troupes turques et 
les Valaques soumis à l’influence du parti exalté qui, furieux de 
n'avoir rencontré appui nulle part, semblerait plutôt déterminé à 
tenir une levée de boucliers et à courir les chances du combat. 
C'est dans cette prévision que les troupes commandées par Omer 
Pacha auraient fait, dit-on, un mouvement en vue de couper aux 
insurgés le chemin des montagnes où, dès le commencement de 
la dernière révolution, ils menacèrent d'établir le foyer de la ré- 
volte. Le parti exalté s’agite, mais en vain. 

„Fuad Effendi a dû refuser une députation qui s'était rendue 
à Giurgevo pour présenter à ce fonctionnaire une adresse ex- 
primant l’idée d’un appel immédiat aux armes pour maintenir in- 
tégralement le nouvel ordre de choses actuel. Heureusement que 
les populations de l’intérieur restent sourdes à toutes les inci- 
tations contraires à leur repos, et que leurs interêts diffèrent essen- 
tiellement de ceux de la populations bâtarde et hétérogène de 
Bucharest, où fermentent toutes les passions et où s’agitent toutes 
les misères. i 

„Une conspiration en faveur du Prince Bibesco a été décou- 
verte à Bucharest; le chef en était le frère du prince, qui à 
été éxilé. 

„P. S. Le bruit courait ces jours-ci qu’il était question d’envo- 
yer Riza Pacha dans les Principautés. La chose nous avait d’abord 
paru si invraisemblable, que nous n’en avons tenu aucun compte 
Cependant on nous annonce qu’à l'instant même, à la suite d'un 
conseil des ministres tenu au palais du Seraskiérat et présidé par 
le Sultan, la présence du Séraskier en Valachie a été reconnue in- 
dispensable, et l’on ajoute que Riza Pacha partira ce soir même 
ou demain pour le Danube. Cette détermination confirmerait ce 
que nous venons de dire de la situation de la Valachie: elle est 
grave dans tous les cas.“ 
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Çorespondentä din Qonstantinopole către «Le Na- 
tional}. 1848. 26. IX. 


Au risque de nous attirer quelque nouvelle dureté de la presse, 
nous donnerons aujourd’hui encore une correspondance qui nous 
arrive de Çonstantinople. Nous savons bien qu’il est de certaines 
gens qui trouvent que s'occuper autant de la Valachie est de fort 
mauvais goût. Çela, en effet, contrarie la Russie et ses amis. Mais 
il est un moyen facile de nous imposer silence : que la Russie laisse 
les Principautés libres de se développer comme elles l’entendront; 
qu’elle renonce à imposer un protectorat dont la Valachie ne veut 
pas plus que la Turquie, et nous nous tairons. 

En attendant, on trouvera bon que nous insistions sur un point 
spécial qui se rattache intimement à la question générale d'Orient. 
L'opinion publique, sympathique à la tentative d’&mancipation, 
avait accueilli avec faveur la nouvelle de la révolution moldo-va- 
laque. Nous attachons une grande importance à ce que la France 
sache bien que si ce mouvement avorte, il faut l’imputer non pas 
à la Turquie, seule en droit, peut-être, de s’en plaindre, mais à la 
Russie, personnellement désintéressée, en apparence, du moins. 

Voici ce qu’on nous écrit à la date du 4 septembre, de Çon- 
stantinople : 

„Fuad Effendi est parti pour Bucharest, où il va remplacer 
Suleyman Pacha, qui est désavoué et rappelé par la Porte. Emin 
Pacha est également rappelé. La Russie ne pouvait souffrir que 
deux hommes aussi éclairés, et qui avaient embrassé si chaudement 
le parti des Valaques, restassent plus longtemps dans les Princi- 
pautés pour y protéger la révolution et les intérêts du peuple. 
Elle a exigé leur rappel immédiat pour venger l'échec de sa di- 
plomatie, qui s'est trouvée complètement impuissante devant deux 
hommes de cœur! Et par ce que ces hommes intègres ont mé- 
prisé ses offres, elle les a calomniés dans ses notes officielles, 
les accusant d’avoir été achetés par les révolutionnaires de Bu- 
Charest, comme si ceux-ci avaient à leur disposition des trésors 
plus considérables que ceux de Nicolas! 

„La Porte commence à se montrer très faible dans la ques- 
tion des Principautés; elle a besoin d’être fortement appuyée par 
les puissances occidentales, Çependant, ni la France, ni l’Angle- 
terre n'ont envoyé jusqu’à présent des instructions bien précises 
à cet égard, et il en résulte une incertitude qui tourne tout à 
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No. 1.918. „L’ambassadeur russe en profite de son mieux pour presser 
1848 la Turquie de céder à toutes les 6xigences de son maître et, par 
Sept. 14 exemple, au rétablissement complet de l’ancien ordre de choses 
à la proscription de tous les chefs du parti libéral et à l'élection 
immédiate d’un Prince, non par le peuple, mais par une partie 
seulement des anciens boyards. 

„La Turquie, quoique abandonnée à ses propres forces, est ce- 
pendant trop bien conseillée par les ambassadeurs des grandes 
puissances, et surtout par le Général Aupick, pour ne pas savoir 
s'arrêter dans la voie des concessions. C’est déjà trop pour son hon- 
neur et sa dignité que d’avoir consenti au rappel de Suleyman 
Pacha et au refus de recevoir la députation valaque ; mais c'étaient 
là des concessions nécessaires pour pouvoir tenir en suspens le 
fond de l'affaire et se donner ainsi le temps d'échanger des notes 
avec Paris et Londres. 

„En attendant, elle a envoyé dans les Principautés Fuad Effendi 
qui, sauf quelques modifications insignifiantes, va très probable- 
ment recommencer l'œuvre habile de Suleyman Pacha, et alors, 
forte des assurances qu'elle attend de la part de la France et de 
l'Angleterre, la Porte ne manquera pas d'opposer aux exigences 
réitérées de la Russie les bons droits des Valaques, sortis tout 
triomphants de deux épreuves successives. 

„Que fera alors la Russie? Renouvellera-t-elle ses injustes 
prétentions comme elle la fait en 1840 dans la question serbe? 
Car on se souvient qu'après maintes protestations contre la ré- 
volution serbe et contre l'élection du prince par le peuple, elle a, 
cependant, fini par en accepter toutes les conséquences à la suite 
de plusieurs recours à de nouveaux commissaires et à de nou- 
velles élections. 

„Sera-t-elle aujourd’hui plus obstinée qu'elle ne la été en 
Servie en 1840? Nous ne le croyons pas. Quelle espérance pour- 
rait-elle, en effet, concevoir si l'issue de la mission de Fuad Effendi 
n'était pas plus à sa convenance que ne la été celle de la mission 
de Suleyman Pacha ? Le rappel du nouveau commissaire? Mais ce 
rappel ne changerait encore rien à la question, et il est très peu 
probable qu'un troisième commissaire turc lui soit plus favorable 
que les deux premiers. D'ailleurs ni la France, ni l'Angleterre ne 
peuvent permettre que cette situation précaire se prolonge en- 
core longtemps pour les Rrincipautés et pour Constantinople. Il 
faudra donc bien que la Russie se résigne à accepter comme un 
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fait accompli l’anéantissement de son influence illégale dans les No. 1.918. 


Principautés. 

„Nous espérons même que ce ne sera là que le premier açte 
de la longue série d'échecs que la politique envahissante va dé- 
sonmais subir après les grands changements survenus en Europe 
depuis le 24 février. 

„Il faut savoir qu'il y a à Constantinople un parti puissant 
qui a pour chef Riza Pacha, et qui ne cache nullement son ini- 
mitié contre les Russes, et ne serait même pas éloigné de l'idée 
d'entrer en campagne contre eux, si la France et l'Angleterre con: 
sentaient à assister la Porte par l'envoi d'une flotte dans la Mer 
Noire. Riza Pacha compte beaucoup sur les sympathies acquises 
des Moldo-Valaques, car il sait bien que la Russie a tiré pour 
ses guerres d immenses ressources des deux Principautés, et qu'au- 
jourd’hui au lieu d'y trouver des amis et du matériel pour la 
guerre, elle n'y trouverait, au contraire, que des haines irréconci- 
liables, des campagnes dévastées et des ennemis qui harcèleraient 
les troupes de tous côtés. 

„Cette idée d'une prochaine et commune nésistance aux pné- 
tentions odieuses de la Russie anime beaucoup le courage de ce 
qu'on peut appeler la jeune Turquie. Les Valaques se disposent 
aussi à faire, le cas échéant, beaucoup de mal à l'armée nusse, et 
les Turcs ne les en aiment que davantage. 

»Cependant Réchid Pacha et Hali Pacha se sont montrés très 
réservés dans cette question et, on peut même dire, indifférents 
pour le sort des Valaques : ils n’ont pas eu comme Riza Pacha, 
le courage d'affronter le danger de la guerre pour arriver à con- 
solider la seule politique qui puisse sauver la Turquie. 

Aussi la question moldo-valaque ne peut plus être sauvée 
que par une intervention anglo-française. Si la France et l’Angle- 
terre parlent, la Russie cédera, car elle n'oserait point s'exposer 
aux chances d'une guerre aussi injuste dans son principe qu’in- 
certaine dans les résultats; si, au contraire, elle se taisent, le 
Divan cédera et on poussera ainsi les Valaques à lutter contre 
leurs propres alliés, contre ceux-là même qui les ont tant encou- 
ragés dans la voie révolutionnaire. Le résultat alors n’est plus 
douteux : les Valaques seront écrasés et les Turcs auront perdu 
dans la sympathie de ce peuple leur meilleure barrière contre les 
envahissements de la Russie. 

„En attendant, la seule politique des patriotes valaques, aussi 
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bien que celle des patriotes turcs, doit consister à gagner du temps 
dans l'espoir que des instructions plus positives et plus favorables 
arriveront bientôt de Paris et de Londres. 

„Espérons que ce sera là la politique de Fuad Effendi aussi 
bien que celle des démocrates Valaques.“ 


Corespondenţă din Constantinopole către 
„Journal des Débats“. 1848. 16. X. 


On nous écrit de Constantinople, le 26 sept.: 


»La diplomatie comme le public est toujours tenue en haleine 
par les affaires des Principautés. Le Divan a remis son ultimatum 
à la Russie et copie aux missions des grandes Puissances. Il est 
conçu dans des termes très modérés; aussi le gouvernement de 
S. H. déclare-t-il résolûment que c'est son dernier mot, et qu’il 
est fermement décidé à le faire exécuter. On rétablira les choses 
sur l'ancien pied, dit la Porte; c’est-à-dire qu’on abolira tout ce 
qui a été créé par la révolution. On nommera un seul caimacan 
ou lieutenant provisoire; puis on procédera à l’élection d’un nou- 
veau prince. On fera en sorte, autant que possible, que les chefs 
de la révolution ne soient pas élus. Après quoi, la Porte s'entendra 
avec le nouveau prince pour octroyer à la Valachie les améliora- 
tions administratives, les réformes intérieures réclamées par les 
besoins du pays. Bien entendu que la Porte s'oppose formellement 
à la réintégration du Prince Bibesco, dont elle a accepté la dé- 
mission. Telle est à peu près la substance de l’ultimatum remis 
par le divan à la mission de Russie, et dont l'exécution a été 
confiée à Fuad Effendi, le troisième commissaire de la Porte à Bu- 
charest. On assure que, malgré la modération et les concessions 
notables faites par la Porte dans cet ultimatum, la Russie n’en 
est pas satisfaite qu'à demi; elle aurait désiré plus de docilité en- 
core de la part du Divan, ou peut-être fait-elle semblant d’en être 
mécontente, pour avoir un prétexte de poursuivre ses projets hos- 
tiles contre la Turquie. Ce qu’il y a de pénible et d’inquiétant dans 
cette situation, c’est que les derniers avis reçus des Principautés 
annoncent que l’état des populations ne fait que s’empirer de jour 
en jour; la misère commence à se faire sentir, le numéraire à dis- 
paraître avec la confiance ; le commerce est anéanti; une grande 
partie des récoltes a été perdue, faute de bras; les ouvriers agri- 
culteurs, étant en guerre avec les propriétaires, ne veulent pas 
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travailler. En outre, nous voyons le gouvernement de S. H. expé- No. 1.919. 
dier fréquemment de nouvelles troupes en Valachie; de son côté 1848 


la Russie renforce chaque jour les troupes quelle a en Moldavie ; Sept 14. 
de sorte que déjà dans le public on croit à une déclaration de 
guerre imminente entre ces deux Puissances. Les Musulmans sur- 
tout s’en préoccupent vivement.“ 
Corespondenţă din laşi către „Le National“. No. 1 920. 
1848. 12. X. 1848 
Sept 14. 


Jassy. 


L'entrée du Général Lieders en Moldavie a soulevé la haine 
du peuple contre les Russes. Les habitants des montagnes sont 
dans une grande agitation et demandent des armes pour courir 
au secours des Valaques. Déjà quelques bandes de ces braves mon- 
tagnards, armés de haches et de faux, se sont mises en marche 
à travers les défilés de Carpathes pour aller verser leur sang à 
la défense de la Constitution de leurs frères. En un mot, le pro- 
tectorat russe dans les Principautés est si détesté, que désormais 
la force des armes seule pourra ly maintenir pendant quelque 
temps. 

A Bucharest, le tocsin sonne depuis trois jours sans discon- 
tinuer. La population entière s'est portée hors de la ville pour 
en défendre l'entrée aux ennemis. En même temps, des corps de 
volontaires et des masses de paysans armés de haches et de piques 
accourent de tous les points du pays pour soutenir la Constitu- 
tion. Des prêtres, la croix en main, les précèdent et les exhortent 
à cette nouvelle croisade au nom de la liberté. On ne saurait 
peindre le tableau imposant que présentent en ce moment les en- 
virons de Bucharest. Une population entière est là en sentinelle 
aux portes de la ville, ferme, enthousiaste et prête à lutter jusqu'à 
la mort, pour sa nationalité. Elle est cependant menacée d'être 
prise entre deux armées ennemies, car plus de 15 mille Tures s’a- 
vancent du midi au nord de la Valachie, pendant que le corps 
d'armée du Général Lieders descend du nord au midi sur la ca- 
pitale. Le danger est imminent, mais la foi est plus forte que le 
danger dans le cœur d'un peuple qui s'appuie sur ses droits. 
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Raportul No. 6.614 al Administratiunii de Argeş 
către Ministerul trebilor din Lăuntru al 
Ţării-Românesci. 


(Qrig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 347.) 
Dreptate, Frätie. 
Domnule Ministru din Întru, 


În urmarea îndatoririi puse prin porunca Domniei-Voastre cu 
No. 6.427, subt-însemnatul prin înţelegere cu d. President al Magis- 
tratului acestui oraş, invitând pe cetăţenii de aici a se adună pentru 
alegerea candidaţilor de president şi judecători la tribunalul acestui 
district, alaltä-eri, la 12 ale următorului, s'aă si adunat în pretoriul Ad- 
ministratieï 104 cetăţeni cuprinsi în aläturata pe lângă această listă, 
cărora printr'un cuvînt din partea sub-însemnatului făcându-le cu- 
noscut necesitatea ce este de a alege bărbaţi demni de a ocupă 
asemenea posturi spre a corespunde dorinţei popolului şi pătrun- 
dându-se de însemnătoarea operaţie ce aŭ a îndeplini, s'aii şi în- 
deletnicit în aceeaşi di la pomenita alegere, subt privigherea subt- 
însemnatului şi a d. Presidentului Magistratului, împreunând gla- 
surile cele mai multe în persoana acestora, şi anume: 

Candidaţi pentru president : Dimitrie Contescu, Nicolae Nanu. 

Candidaţi pentru judecători: Gheorghe Lerescu, Dumitrache 
Teodoridis, Nicolae Simonid, Nicolae Coculescu, prin votatie după 
toată cuvenita orândueală 

Pentru care cu onoare supuiii la cunoscinta D-voastre, alätu- 
rând tot de o dată pe lângă aceasta în original şi: 

Jurnalul alegătorilor ; 

Listă de numele celor ce aii avut glasuri de candidaţi de pre- 
sident cu numărul glasurilor ce aii împreunat fie-care. 

Idem pentru judecători, asemenea ; 

Una sută patru voturi în osebit pachet pecetluit cu pecetea 
Administraţiei si a d-lui President al Magistratului; 

Salutare si frätie. 

Administratorul districtului Argeş, I. Hristopol. 
Secretar, St. Furduescu. 

No. 6.614. 

Sect. I-i. 

Or. Pitesci. 
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Scrisoarea de protestare a lui A. Romanof 
către Administratiunea districtului Argeş în contra 
alegerilor de magistrați. 

(Copie. Arch. M. de Interne. Dos. No. 347.) 


Dreptate, Frätie. 
Onorabilei Administratii a districtului Argeş. 


Sînt plin de mâhnire, Domnule Administrator, când astăqi pentru 
cea dintäiü mă văd silit să protestez şi chiar prin formă în contra 
alegerii presidentilor şi membri ai trib., care fu la 12 ale curentei. 
D-ta scii că verbal v'am exprimat drepturile ce-mi dă acest prilej; 
n'aşi fi mai făcut nici o pretenţie dacă cererea care e dreaptă în- 
vederat mi-ar fi ascultat-o cine-vaşi. Dar nimeni, nimeni, cäci ni- 
meni nu s'a atins să-mi deă aceea ce am cerut. Poate să fie cu 
nedrept, dar eŭ nu dic asà, şi de aceea mă îndreptez către d-ta 
în acest mod şi dic că glasurile de president nu trebuiaü unite 
cu glasurile de judecător, căci aceste două posturi sunt deosebite. 
Postul de president are o altă însemnare şi acela de judecător 
este alta. De exemplu si de povëtuire avem acel ordin d. Ministru 
cu No...., urmat după decretul onorabilei Locotenenţi Domnesci 
cu No. 517 şi în care dice că această alegere să se deosebească, 
adică doi candidaţi să fie de presidenti şi 4 de judecători. Apoi 
cum, Domnule Administrator, astădi în jurnalul alegerii văd unite 
glasurile de president cu cele de judecător şi făcute o majoritate din 
2 posturi intr’unul! Eü am avut 34 glasuri de o calitate de can- 
didat de membru, şi cu care trebue să fiii al 3-lea candidat. În 
acest jurnal më văd scos de tot şi trecut în locu-mi d. Simonid, 
care avù 21 glasuri de judecător si 21 de president, precum ase- 
menea si d. Nicolae Coculescu, care iarăşi avi de judecător 32 şi 
10 de pres(ident.) Aceasta este o nedreptate, si dacă ea a perit acum 
după faţa pămîntului, atunci binevoesce, Domnule Administrator, de 
iea în băgare de seamă cuvintele ce-mi dovedesc dreptatea. Schim- 
bă-ţi ideile, te rog, de a-mi îmbrânci dreptul. lar dacă d-ta nică după 
aceasta nu-mi vei face nici o îndestulare, atunci protestez şi cer 
ca să trimiti această reclamaţie a mea la d. Ministru din Läuntru, 
pe care îl rog, în numele populului român, să hotărască împreju- 
rarea dintre mine, cum îl va povötui dreptatea şi frätia. 

Salutare şi frätie. 

Reghistratorul judeţului Argeș, A. Romanof. 
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No. 1.923. Adresa No. 6619 a Administraţiunii de Argeș 
1848 către Ministerul trebilor din Läuntru al Țării- 
Sept. 1d Românesc. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 347.) 
Dreptate, Frätie. 
Domnule Ministru al trebilor din Întru, 


În urma alegerii candidaţilor de President şi Judecători la 
tribunalul acestui district, în diua de 12 ale următoarei, unul din- 
tre cei alegători şi aleși, si anume Alecu Romanof, s'a arătat la 
subt-însemnatul cu asotiatul pe lângă aceasta în original protest, 
dat în contra acestei alegeri, că pentru cuvintele arătate intr'in- 
sul, se socotesce nedreptăţit şi cere îndreptarea cuviincioasă. 

Subt-însemnatul, cu toate că prin raportul cu No.... deslu- 
şesce Dumnea-voastră chipul acestei alegeri, dar pentru îndestu- 
larea si a pomenitului, vi se aduce rugăciune a luă în consideraţie 
arătatul protest şi a chibzui cele de cuviinţă. 

Salutare si frätie. 

Administratorul districtului Argeș, I. Hristopol. 
Secr. St. Furduescu. 


No. 6.619. 
Sec. I-i. 
Pitesci. 


No. 1.924. Nota lui Fuad Efendi către Consulii Puterilor 
1848 străine. 


Sept. 14. (Copie. Acad.) 
Bucharest. 


Monsieur, 


Je m'empresse de vous communiquer copie d’une lettre que 
j'avais adressée au Métropolitain, en date du 10 (22) septembre, 
et qui, contrairement à mes intentions et aux assurances qui m'en 
avaient été données, n'a pas été alors publiée; ainsi qu’un exem- 
plaire imprimé de la traduction de la proclamation que j'ai adressée 
aux habitants de la Valachie; vous y remarquerez, Monsieur, que 
M. le Grand Logothète de Justice, M. Constantin Cantacuzène est 
nommé Caimacan de Valachie et S. E. Omer Pacha, Général en 
chef de l’armée impériale, Gouverneur militaire provisoire de la 
ville de Bucharest. Veuillez donc bien vous mettre en communi- 
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cation avec eux pour toutes les affaires, qui auront rapport à leurs No. 1.924. 
fonctions respectives et soyez persuadé de l’empressement qu'ils 1848 
mettront toujours à protéger les intérêts des sujets des puissances Sepi. 16. 
amies de la S. P. 

Recevez, etc. 


Le Référendaire du Divan impérial, Commissaire impérial auprès des Prin- 
cipautés, (Signé:) Fuad. 


Nota circulară a Cäimäcämiei Ţării-Românesci No. 1.925. 
către Consulii Puterilor străine. 1848 


i Sept. 15, 
(Copie. Acad.) 


Monsieur le Gérant, 


La sûreté de la Capitale demandant impérieusement le désar- 
mement de tous les habitants, le Gouvernement vient de prendre 
à l'égard des snjets valaques les dispositions nécessaires, mais pour 
ce qui est des sujets placés sous votre juridiction, vous êtes in- 
stamment prié, M. le Gérant, de vouloir bien enjoindre à ceux qui 
possèderaient des armes de les déposer dans votre propre chan- 
cellerie et informer le soussigné de l’accomplissement de cette 
prière, afin d'éviter les désagréments que pourraient s’attirer cenx 
qui ne se seraient point conformés à cette mesure générale. 

Je profite de cette occasion, etc. 

(Signé:) Constantin Cantacuzène. 


Proclamatiunea Generalului rus Liiders către No. 1.926. 
locuitorii Ţării-Românesci. 1848 


Sept. 15. 
(Foae vol, Acad.) 


Locuitorilor Törii-Romänesci. 


Fiind-că anarchia produsă in teara voastră de factionarit 
ce aŭ pus mâna pe frânele guvernului poate să prilegească o în- 
tindere amenințătoare pentru viitorul T&rii-Romänesci, şi actele 
acestui guvern închipuit, nefiind potrivite nică cu instituţiile cu cari 
se cârmnesce acel Printipat în puterea tractatelor, nică cn ființa 
politică ce i sa hărăzit prin aceleaşi tractate, apoi Mărirea Sa 
Împăratula toată Rusia, în unire cu Mărirea Sa Sultanul, 
aŭ hotăiît a se pune grabnic capăt la asemenea neorândueli, si a 
se restatornici în Teara-Româneascä nn guvern legitim pe base 
întemeiate, 
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Prin urmare, eŭ sînt poruncit, împreună cu trupele Sultanului, 
a ocupă milităresce Teara-Româneascä, spre a stavilă nenorocita 
propăşire a propagandei răsvrătitoare, si a se statornici în teara 
voastră guvernul legitim. 

În deplină încredere, că vol, locuitorilor Țării-Românesci, acei 
bine cugetători, veţi cunoasce în pasul acesta o nouă și netă- 
găduită dovadă despre înalta îngrijire a împărătescei Sale Mă- 
riri pentru fericirea patriei voastre, eŭ vă chem ca să întruniţi 
särguinta voastră, spre a înlesni prin toate mijloacele această lu- 
crare însemnată, ce mi s'a încredinţat de Augustul meii monarch. 


Comandantul corpusului al 5-lea, Gheneral de infanterie, Lüders. 


Raportul No. 5881 al Administraţiunii de Romanati 
către Locotenenta Domnească a Țării-Românesci. 
(Orig. Acad.) 


Dreptate, Frätie. 


Onorabilei Locotenente Domnesci a Ţării-Românesci. 


v 


Între deputaţii satelor districtului şi ai mahalalelor acestei 
cetăţi, cari sunt hotäriti a veni în capitala Bucuresci, se numără 
şi patru din cei maï de frunte cetăţeni, si anume: 

D. Manolache Bälutä, Paraschiv Nicolaü, Nicolae Gherghi- 
noiu şi Ioan Studineanul, cari pleacă cu o di mai nainte de aici, 
ca să ajungă iarăşi cu o di mal nainte de cei-lalti pentru cuviin- 
cioasele pregătiri. Această deputatie este însărcinată ca, după so- 
lirea ce aü a face către Domnia-Voastră, să se întoarcă în mar- 
ginea capitalei a întîmpină si pe toţi ceï-lalti, si a face urmarea 
ce vor fi povétuit]. 

Vă rog, Domnilor, a recunoasce credinţa lor, si binevoind a le 
face propaganda misiei ce aŭ să desăvârşească înaintea funcționa- 
rului împărătesc Exelentia Sa Fuad Efendi. 

Salutare şi frätie. 


P. D. Administratorul districtului Romanați, lord. Bălăcescu. 


No. 5.881. 
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Adresa Generalului Gheorghe Magheru către Admi- No. 1.928. 


nistratorii de Muscel si Argeş. 
(Orig. Acad) 


Din Câmpul lui Traian. 
Domnilor Administratori de Muscel şi de Argeş. 
Iubite Domnule si amic, 


Nu mă îndoesc cum că vet! fi pus în lucrare instructiile ce le-aţi 
primit prin comisar extraordinar în causa emancipatieï definitive 
a ţăranului. Socotesc încă şi de a mea datorie, iubite Domnule, a te 
invită să stăruesci întru executarea lor, căci patria are mai mult 
decât ori-când trebuintä de energia si de patriotismul d-tale. 
Audii cum că Turcii s’aü pornit asupra Bucurescilor, nu sciă cu 
ce intenţie, aŭ înaintat până la barierile lui si, intimpinati fiind 
de bravul popol al capitalei, ce le eşise înainte nearmat, numai ca 
să manifesteze, care-i comuna dorinţă, aü făcut o haltă poate spre 
a primi instrucţii nouă. Socotesc că Guvernul va sci să împlinească 
înalta misie ce i-a încredinţat teara si va sustiné până în sfârşit 
causa sacră. Acum e vorba de cele ce reclamă patria de la fiii 
ei si mai cu seamă de la funcţionarii publici. Ei, iubite Domnule, 
mă aflu înconjurat de bravii mei panduri si de bravii dorobanţi din 
R.-m. cu cari sunt hotărît să mor cu armele în mână pentru 
nouăle instituţii, să întărim prin sângele nostru eterna fericire şi 
largul viitor al natieï noastre, când inimicii ar voi să ne aducă 
îndărăt infamele legiuiri de robire ce ne-ai nenorocit până acum. 

Este secolul deșteptării naționalităților si al regenerării po- 
poarelor, şi Românul care suferi atât timp, al căruia trecut e se- 
mă&nat de cele mai strălucite fapte, ai căruia străbuni eraü eroi, 
al căruia neam sa adâncează în norii secolilor, se deşteaptă şi 
el în sfârșit; Dumnedeü îi atinse inima cu scânteia sacră de vieatä 
naţională. Munteanul se scoală si triumfă ; Moldoveanul se scoală 
și geme, Transilväneanul se scoală şi salută pe fraţii lui. Dară ! va 
trăi neamul român, căci focul ce arde în inimile a 8 milioane de 
oameni, nu-l vor stinge barbarii cu degeratele lor horde! 

Stăruesce, iubite amice, ca în districtul d-tale să se întindă 
cât mai mult ideia de libertate si de independenţă. Fii gata în tot 
minutul a te pune în fruntea locuitorilor spre apărarea sacrei noa- 
stre lucrări de regeneratie si aibi lângă d-ta pe toţi dorobanti 
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din districtul d-tale, adică a treia parte ce ţi-a mai rămas lângă 
d-ta, si cei din noi infiintati cari, nu mă judoese, își aŭ cu toţii 
armele în bună stare. 

Şi când vre-o încercare de răsturnare a instituţiilor noastre 
ti sar vesti printr'un funcţionar saü trimis de vre-un alt guvern, 
d-ta vei sci ce osândă se cuvine unui om, ce se declară a-şi vinde 
teara. Poate, iubite, să nu mai fi rămas dreptate nici în cer nici 
pre pămînt, ca să nu reuşim! Noi ne sculăm pentru principiuri 
de umanitate, pentru principiuri creştine, si am vödut că princi- 
piurile drepte tot-deauna aŭ reuşit. Despre ori-ce hotärire m'ar 
face să ieaii evenimentele din Capitală, eŭ te voiü insciintä, amice, 
spre a reclamă de la d-ta, ca de la un adevărat Român, coope- 
ratia d-tale. Te sciü brav, inemic al sclaviei si adorator al natio- 
nalităţii române. Asà dar, să fim gata, să priveghem ca sclavia să 
nu mai se întoarcă pe pămîntul românesc, ca naționalitatea ro- 
mână să fie respectată. În sfârşit, noi voim din toată inima a fi 
liberi, şi negreşit vom fi liberi. 

P. S. Îţi alătur aci, iubite Domnule, şi copie de cele ce am 
pus la cale în R.-m. în causa emancipatieï ţăranilor. Despre toate 
te rog, amice, să mă onori cu răspunsul d-tale. 


Ordinul circular al Generalului Gheorghe Magheru 
către Administratorila opt districte. 


(Orig. Acad.) 


Dreptate, Frätie. 
Din Câmpul lui Traian. 


Scumpul meü amic, 


Credinţa cu care până acum te-ai arătat către patrie este cu- 
noscută, si numele d-tale va fi binecuvintat de tot Românul. Acum, 
scumpe amice, sîntem în timpurile cele mai critice şi, prin ur- 
mare, patria reclamă şi ajutorul d-tale. Adi primii scire de la Bu- 
curesci. Colegii mei mă anunţă că Turcii aŭ venit la marginea 
capitalei, unde s’aü şi aşezat. Ei, pe faţă, cer restabilirea vechilor 
instituţii, dicând că ast-fel de instructif aü,iar pe sub mână ne dic 
să ne împotrivim propunerii lor, ca prin chipul acesta să arate 
Rusiei, de către care se imboldesce, că după toate mijloacele ce aü 
increbuintat, maŭ stat nici într'un chip putinţă a ne impune voinţa 
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lor si că oră prin aï noştri saü de sine-le de ar face vre-o schimbare. No. 1.929. 


Iată dar positia noastră, trebue să nu perdem vremea. Căci 
numai prin împotrivire, după cum dic, vom face a triumfă causa 
noastră. Nu te speriă, scumpe amice, de ori-ce schimbare s'ar în- 
timplă să ieà lucrurile. Fii curagios după cum te cunosc. Exal- 
tează cât poţi pe locuitori, şi fii gata cu tot districtul în picioare 
a păşi după trebuintele ce ni sar infätisä. 

Primesce insotitul ordin de di subt No. 289, ce am slobodit 
în toată România către şefi şi gardieni, către tişti şi dorobanţi, 
precum si apelul către toţi fraţii noştri în Constituţie, si pe cari 
am pus la cale a se tipări. Publică-le îndată atât aci în oraş cât 
şi în toată întinderea districtului, şi fă pe locuitori a se pătrunde 
de dinsul si a strigă moarte saii Constituţie. 

Mâne aştept aici la lagăr artileria de la Bucuresci cu tunu- 
rile şi cavaleria, care adi-noapte a dormit la Pitesci. 


(Pe margine:) Noi, împreună cu toată feara, să protestăm că 
nu voim a primi, şi prin chipul acesta vom câştigă si ei vor scăpă 
de Rusia. 


Protestul poporului român către Consulii 
Puterilor străine. 


(Copie. Col. D. Brătianu.) 
Protest. 


Onorabililor Consuli, Engles, Frances, Nemtesc, 
Prusian, Grecesc şi Bavares. 


Popolul Român cu lacrămi vine a vă rugă în numele lui Dum- 
nedeü! în numele dreptăţii ! ca cât mal în grabă, să protestati înal- 
telor Puteri, pentru nedreapta pedeapsă, ce cu moarte ni se face 
de barbara armie turcească călcătoare a tractatelor. 

Noi acum cerem cu un glas Constituţia pe care noi am do- 
rit-o şi o dorim ca să ocârmuească teara noastră. 

Cerem de la înalta d-v. putere, ca cât mai în grabă, prin pro- 
testurile Dumnea-voasträ, să mijlociti a slobodi pe toţi ai noştri 
deputaţi, ce staü arestuiti în armata turcească pe nedrept. 

Cerem ca Locotenenta, ce natia întreagă a ales-o, să intre în 
funcţiile sale, după cum a fost. 

Mai cerem încă ca postul poliţiei noastre să se ocupe cât mai 
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în grabă, de acel politaiü, pe care natia cu un glas l-a ales, ce 
poartă numele de loan Brătianu, şi care astădi se află subt arestul 
acestei armate. 

Ne mai rugăm încă, ca prin mijlocirea onorabilelor Dumnea- 
voastră puteri să faceţi a se retrage această armie otomană din 
pămîntul român, după cum chiar tractatele încheiate de Vlad al V-lea, 
Stefan, Mircea si Michaiii cu Înalta Poartă otomană opresc cu totul 
intrarea si amestecarea în politica ţării, şi pe care, noi, întemein- 
du-ne pe aceste de mai sus tractate, am tratat-o prietenesce, iar ei 
în loc de a ne corespunde la ale noastre manieră, viind cu furie, aŭ 
stricat liniştea ce împărăţiă în toată teara în curs de trei luni, în- 
dreptând armele şi tunurile lor asupra întregului popul român, şi 
cari tâlhăresce aü aruncat morţi la pămînt o sumă din fraţii noştri, 
intrând în capitală noaptea a face prăqi şi jafuri prin toate părţile. 
Din care toată natia astädi speriată fiind mai aşteaptă milostivirea 
înaltelor Puteri si la răspunsul Domniilor-Voastre, şi dacă nici Dom- 
nia-Voasträ nu ni-ti da dreptatea ce mai sus o cerem, sculându-ne cu 
toţii, mic, mare, bătrân, tînăr, femee, fată, copil, părăsind a noa- 
stră patrie subjugată, să mergem a ne găsi asil, unde înalta pronie 
ne va povăţui. 

Salutare si frätie. 


Declaratiunea Căpitanului Deivos despre cele întîm- 
plate la casarma din Dealul Spirei. 


(Copie. Col. D. Brătianu.) 


Diua de 13 Septemvrie anul 1818. 


Pe la 23/, ore, afländu-ne manevrând în casarma de pe Dealul 
Spirei, subt ordinele d-lui Colonel Golescu, d-l Maior Greceanu 
aveă comanda. Batalionul se află în front de linii întocmit de 4 
divisioane, fie-care division în putere de la 38 până la 42 rânduri. 
D. Maior Greceanu comandase presentarea armelor în onoarea 
stindardului nostru tricolor ce-l scoteă din cancelaria regimentului. 
Tobele bäteaü si corniștii (trîmbiţaşii) cântaü. Pe când rândurile stin- 
dardului intraseră în centrul batalionului, zărirăm defilând ostirea 
otomană pe la poarta casarmei, având în frunte-i un pluton de 
călăreţi lăncieri, după care urma Kerim Paşa cu suita sa călări. 
Aceştia se opriră vre-o câte-vă momente în poarta casarmeï. În 
intervalul acesta trecură mai multe companii de infanterie împăr- 
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> 
fite în mici plutoane si cu musica lor în frunte. Kerim Paşa însă No. 1.934 
tot se află cu ai săi, conversând cu ofiţerii noştri în poarta ca- 1848 
sarmel, şi cam stânjineă vederea noastră la trecerea celor opt SePtemv. 
canoane ce in fuga mare se indreptaü către oraş. Precedenta ar- 
mie de infanterie eră numeroasă, risipită, și fără nică o regulă 
veniă pe fuga mare, când de odată zărirăm că se împărţi pe 
cele două laturi ale şoselei din faţa casărmel. 

D. Maior Greceanu comandase soldaţilor noștri pusca la pi- 
cior, ordonă după al treilea division întocmirea coloanelor de di- 
visioane, si soldaţii, cu puscile in cumpönire, porniră cu pas iute, 
şi iarăşi se opriră către piaţa casarmei după comanda şefului de 
batalion. Toată această manevrare nu dură mai mult decât trei 
minute. 

La poarta casarmei eră postat un pichet de vre-o două-deci 
soldaţi de ai noştri, cu pusca la mână, şi subt ordinele d-lui Sub- 
locotenent Ioniţă. .., ofiţerul d’ajurna. Acest pichet însă, chiar de 
la începerea trecerii armieï turcesci, se află în astă puseciune. 

În sfârşit, trecând toată armia turcească, se opri şi făcu fas 
către casarmä; cei mai multi dintre ei ne priviaii de peste uluci, 
si se miraü de pacinica noastră atitudine. În acest timp vödul un 
ofiţer turc călare însoţit de un imam, ce se opri la poartă, şi în- 
cepu a conversa în românesce cu d. Colonel Radu Golescu, pro- 
puindu-i ca soldaţii noştri să-şi depue armele, la care proastă ce- 
rere d. Golescu röspunse cu acel aer românesc, că datoria unui 
soldat este să moară cu arma în mână, şi că mai mulţumit este 
în acest cas, decât să se vadă desarmat; iar cât pentru mişcarea 
soldaţilor noştri, ceea ce poate li s'ar päré o preparare ostilă în 
contră-le, sînt inselati, căci aceasta nu este decât o obicinuitä exer- 
citie, şi apoi că puscile nu sînt pline. După ce vădură că cu astă 
înșelăciune nimic nu isbuti, nu treci un minut si vădurăm un plu- 
ton de cavaleri lăncieri năvălind asupra pichetului din poartă. 
Soldaţi! ce compuneaü acest pichet se arătară demni de misia lor, şi 
fără să se descurajeze de mulţimea Turcilor, luară puşca la cătare 
şi-i împinseră cu dispreţ, fără însă cu vre-o descärcäturä de armă. 
Năvălitorii călăreţi tăcură o înturnare retrogradă. Acum se puteà 
ceti pe fruntile Turcilor sceleratul lor scop, scop meditat pe care 
îl mai cercaseră şi asupra ţăranilor, cari cu mânile goale le eşiră 
înainte ca să-i primească ca pe nisce amici. 

Pe când d. Golescu cu cei mai mulţi ofiţeri sta în paralel cu 
poarta, şi se păreă oare-cum că ne cam uitase, vădurăm pe singur 
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d. Greceanu, şei al batalionului nostru, că o pornesce către noi 
Şi comandă: „coloană la stânga împrejur cu pas alergätor.“ Pe 
când mai ajungeam de magasia amoniţiei regimentului, comandă: 
„La stânga împrejur; al treilea division stai; cele-lalte întocmiţi 
front!“ Unter-ofiterii se asezaserä la linie, si batalionul se si în- 
tocmi la front. Sosise momentul fatal de care adesea triumfă bar- 
baria lor! Până să executăm manevrarea comănduită de d. şef al 
batalionului, audirăm descărcături de puşci urmate de bubuitul 
canoanelor, şi am vădut cădând fraţi de ai noştri, companioni de 
arme ce postaü pichetul de la poartă. D. Maior Greceanu, ce se 
oprise cam între noi şi poartă, spre a observă poate mişcarea Tur- 
cilor, şi cunoscând acum fatala înşelăciune, comandă umplerea 
puşcii liberă şi fără comandă. Aceasta îi fu ultima comandă, şi 
Vădurăm apoi pe bietul Maior luând-o la picior spre casarma ba- 
talionului IT şi, pe o portitä a locuinţei d. Colonel Golescu se făcu 
nevădut. x 

Aci aşi vré să mě opresc putin, ca să descriü lasitatea ofi- 
terilor noştri, dar timpul este prea scurt, më mulţumesc numai 
ca suvenirea acelei dile fatale, în care ei aii abandonat pe fraţii lor 
în voia întîmplării şi fără nică o comandă, să-i facă să roseascä. 

Unii din martorii oculari, ce stai în front, dic că în timpul 
descărcării armelor inemice, d. Colonel Golescu cu un număr de 
ofiţeri pe subt galeria batalionului I-iù alergară îndărătul batalio- 
nului ; însă eŭ, avându-mi privintele atintite asupra frontului, nu 
mai vădui pe aceşti martiri ostaşi. La colţul casarmei batalionu- 
lui I-iă, despre oraş, d. Căpitan Papazoglu se găsiă cu o comandă 
de reservă ca oameni 40, păzind a nu intră inemicii despre poarta 
ce duce la erbărie ; la începerea descărcărilor de tunuri ce bäteaü 
în pereţii casarmei batalionului I-iă, soldaţii de subt ordinele d-lui, 
fără să mai aştepte comanda, descärcarä iuți focuri; iar pe d. Co- 
mandir Papazoglu îl audii räcnind cu mari disperaţii, că Turcii ne 
topesc, şi nu mai e altă scăpare decât fuga, Întorcânduimă la gro- 
zavele lui transporturi, îl vădui cu o parte din comanda sa, 
alergând pe din dărătul casarmei de amunitie, si sărind peste ulu- 
cile din văile ce dai spre mahalaua Mitohului, şi ast-fel viteazul 
cavaler, cu inima plină de spaimă, alergă în sînul familiei sale ce 
şeade la Câmpul Libertăţii. 

După descărcarea a mai multor rânduri de focuri din parte-ne, 
zării intrând pe poarta casarmei 6 pompieri, cari în iuteala in- 
trării lor, pe loc se vădură împuşcaţi de Turci; nu trecă un minut, 
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şi iarăşi mai v&dui intrând în fuga mare pe d. Căpitan Zăgănescu No. 1 931. 
cu vre-o 30 soldaţi pompieri, având stindardul tricolor. D. Zăgănescu 1848 
însă rămase după poartă cu vre-o dece soldați al săi, iar ceï-lalti Septemv. 
cu fetfebelul companiei, anume Ion Mince, ce duceă stindardul, de- 
teră fuga in şirurile nôstre; aci port-stindardul Mince se plägui 
la mâna stângă, si mai multi soldaţi atinşi de gloanţe în pulpe. 
D. Zăgănescu, după ce se opri putin după poartă, mai doborind 
cu bärbätie un Turc călăreț, dete fuga cam în flancul stâng din 
sirurile noastre, după ce mai cădură vre o doi dintre ei. În timpul 
acesta, soldaţii noştri urmaü merei iuți focuri asupra inemicilor; 
după câte-vă puşcături, bägaï de seamă că positia noastră ne apără 
oare-cum de focurile inemice, fiind situaţi cam în vale şi într'o 
distanţă ca de 150 paşi. Mai băgând de seamă că soldaţii nu aveai 
maï mult decât vre-o 6—7 patroane în gibernele lor, si gändind 
a le păstră acestea pentru un atac mai furios, am dat ordin d'a 
încetă focurile; îndată soldaţii ne mai așteptând nici o comandă, 
si miscändu-se din positia lor, se formară în două mari grupe di- 
naintea magasiei de amunitie, la uşa căreia se află un furgon plin 
cu patroane, pe care deschidindu-l d. Sub-locotenent Mareş, cassie- 
rul regimentului, le-a împărţit patroane, umplându-le gibernele 
lor, ba încă mai puind şi prin sînu-le. Ca la 60 soldaţi însă, rös- 
pândindu-se in tiraior până pe la mijlocul pietif casarmei, descăr- 
caii pusci bine înemerite. După cât-vă timp oprindu-ï, i-am întors 
la grupe, şi apoi aci, cu toţii, încetarăm focurile, iar Turcii tot mai 
continuaü fără nici un resultat. În tot timpul de bătae, n’aü că- 
dut din soldaţii noştri mai multi decât vre-o 8—9. După înceta- 
rea focurilor de ambele părți, vădui intrând pe poartă doi călăreţi 
turcă si între ei pe d. Sub-locotenent Ioniţă. 

Acesta tineà în mână o vargă de puşcă, în căpătâiul căreia 
fâlfâiă o basmă albă, ca semn de pace. Apropiindu-se de mine, 
îmi dise un Turc în românesce: „Domnule Căpitan, desarmează-ţi 
soldaţii, fă-i să pue puscile jos şi urmează-ne la Kerim Paşa“. Ca 
să îndemn pe soldaţi, întâiii eŭ scoțând sabia, am presentat-o ofi- 
teruluï turc; el însă îmi dise ca să tin sabia si să o daŭ în chiar 
mânile Paşei, Întorcându-mă către soldaţi, le-am propus desarma- 
rea, si ca la 300 puind puscile şi gibernele pe pămînt, maŭ ur- 
mat pe poartă. 

Cei-lalti, nevrând a depune armele, aü rămas pe loc cu d. Co- 
lonel si cu vre-o 2—3 ofiţeri, cari poate că în tot timpul de bätae 
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aü fost după magasia amonitiei, şi apoi se duserä fie-care pe unde 
apucarä cu armele in mänä. 

Esind pe poartă, urmat de sus arătaţii soldaţi, şi apropiindu-më 
de Kerim Paşa, îi făcui o salutare în turcesce, dându-i tot de odată 
si sabia, Si Kerim Paşa îmi dise ca să mi-o tin. Aflându-mă acum 
într'o monotonie sepulcralä, îndrăsnii a-l întrebă că din cine fuse 
pricinuite cele intimplate. — „Siz Caputanf, îmi răspunse. — lok 
siz, Efendim Paşa, îi replicaï. m „Siz, siz, Caputan“, mai adăugă el. 

În această conversaţie, un soldat turc se apropie de mine ca 
să-mi smulgă un epolet; la această îndrăsneală nu putul să römäiü 
mut, ci îl înfruntai în turcesce, că în el nu văd un soldat bine 
disciplinat, ci numai o mascară. Tonul, aerul, cu care am pronun- 
tat aceste puţine cuvinte, puse în îmmărmurire pe obrasnicul Turc, 
iar Paşa înfruntându-l cu vorba domuz, îi ordonă a se retrage. 

Kerim Paşa îmi ordonă a mă retrage de laturea drumului, 
unde ofiţerul săi asezase de mai nainte pe soldaţii noştri, şi-mi 
dise să mai aştept aci, până va veni dragomanul săii ca să ne 
împărtășească ordinele sale. 

Supuindumë ordinelor sale, bägaï de seamă că locul unde ne 
aşezaseră eră locul perdării, locul preparat pentru eterna si ul- 
tima noasträ respirare ; pe lângă uluci şi poarta erbăriei staü 
soldaţii turci, pregätindu-si puscile, si a le luă numai la ochi; pe 
fețele lor se vedeă aerul infernal, si pe buzele tutulor nu se vedea 
decât zimbetul cânesc. 

Eŭ mă aşezai lângă ofiţerul turc, şi iată vădui pe pitarul Gri- 
gorie, ce-i dice şi Gurä-largä, un locuitor din Giurgiü. Acesta, a- 
dr3sându-se la mine ca dragoman, îmi dise : „lată Paşa vă eartă 
şi vě ordonă să vă duceţi toţi pe la casele voastre; vă sfätuesc 
încă, copii soldaţi, ca pe viitor să nu vă mai armati în contra unei 
împărăţii atât de gigantice.“ „Domnule—îi diseï eŭ, tăindu-i vorba— 
drta, ca Român, saü ca unul ce ai träit în România, scii prea bine 
că soldaţii noştri n’aü fost decât garda oraşului, şi nică odată nu 
mi-am închipuit că vom mânui armele în contra acestei puteri 
suzerane ; dovadă că noi v’asteptam cu braţele deschise ca să ne 
cerem drepturile noastre, iar nu cu vräjmäsia cu care Înalta Poartă, 
muma Românilor, ne-a tratat.“ 

Întorcându-mă către companionii mel, frații mei soldaţi, le 
disei: ,strigati să trăească Sultanul, să trăzască Paşii săi, cari as- 
tăqi, cu atâta indulgență, ne daŭ ertarea, pregătindu-ne mormîntul“. 
Soldaţii réspunserä printr’un grozav strigăt de ura, la care stri- 
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gare, soldaţii turci încremeniră de spaimă, şi se uitai în toate 
părţile. Pornind noi acasă, mai adäugaï soldaţilor: „să fugiţi cât 
se va puté mai epuresce si risipiţi, căci bunii noştri prieteni se 
pregătesc a ne face o paradă de îngropare.“ 

Săvârşind această vorbire, şi întoreându-mă către ofițerul meü 
turc, îmi dise : „Kaputan ver senim nihici“ si strîngându-mi mâna 
îmi dise în italienesce „adio Kafadar“, eŭ însă, dându-i sabia, îl 
repetaï: „adio, însă fatal adio.“ 

Făcând semn de pornire soldaţilor noştri, o şi pornirăm în 
fuga mare pe valea mahalalei Isvorului, si strigând cu toţii încă 
odată ura, apucarăm fie-care unde destinul ne îndreptă paşii. 

Acesta eră momentul de vieatä saü de moarte, căci audii co- 
manda aleş vur! şi o descărcătură de canoane cu aceea a pus- 
cilor, vörsä asupră-ne o îmbelşugată ploaie de cartice şi gloanţe 
care tinü mai mult de '/, oră. 

Judece fie-care barbarica purtare a Turcilor, şi vadă până unde 
misantropia şi păgânătatea Y-aü îndemnat a fi creaturi rusesci, cre- 
aturi infernale, cari maŭ cruțat nici legi, nică lacrämile oamenilor 
cari, cu mâna întinsă, le cereaü dreptate, nici sacrificiile ce le 
acordasem, nici proprietăţi, nici femei, nici copii, şi aü trecut pe 
subt sabie tot ce furia lor întîmpină, şi tot ce lăcomia lor i-a fă- 
cut să poftească. Te plâng, Turcio, şi cu atât mai mult te plâng, 
cu cât îți prevăd timpuria-ti cădere si proasta-ti politică, care se 
încovoae ca ceara de o răstire a Rusiei. 

Nu pot să descriü mai mult, mă îneacă lacrămile, când îmi 
aduc aminte de perderea companionilor mei, de fatala soarte ce 
avù România în acea di, când soarele incetä de a o mai lumină 
liberă, în acea di când scäpaï cu vieafa din grindina de gloante!! 
Cunosc, Dumnedeule, că tu m'ai apărat, că tu mi-ai micşorat toate 
pericolele şi, în sfârşit, tu mi-ai dirigiat paşii în casa unui amic 
al României. 


i 


Corespondenţă din Bucuresci către ,Zeitungshalle“ 
după „Le Constitutionnel“. 1848. 15. X. 


Bucharest. 
Hier, dans l'après midi, les Turcs ont occupé Bucharest, et 
un massacre affreux a eu lieu. Une grande députation avait été 


envoyée dans le camp turc; elle a été retenue prisonnière, et les 
Turcs, après avoir arrêté une armée formidable de paysans, sont 
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No. 1.932. entrés dans la ville, sur plusieurs points. Une caimacamie est in- 
1848 3 stituée; elle se compose du Général russe Duhamel, de Fuad- 
Sept: 1 Effendi et de Kostaki Kantakuzène, candidat à la dignité d’hospodar. 


No. 1.983. Adresa No. 3.538 a Sfatului orăşenesc al Capitalei 
1818 către Departamentul trebilor din Lăuntru al Térit- 
Românesci. 
(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 302.) 


Cinstitului Departament din Läuntru. 
Sfatul orăşenesc din Bucuresci. 


Prin porunca cinst. Departament din Lăuntru cu No. 6.260 se 
hotärësce ca să primească Sfatul de la onorabila Visterie două mii 
galbeni pentru cheltuelile Ex. Sale Soleiman Paşa, din cari s’aü 
primit numai cinci sute 4, iar pentru rest s'a intimpinat rës- 
punsul obstesculuï cassier, ca să i se deă o altă deslegare. Pentru 
care Sfatul roagă pe cinst. Departament să binevoească a face 
cuvenita punere la cale cât mai neîntârdiat pentru slobodirea disei 
sume, fiind cassa oraşului foarte întrebuințată. 

President, D. Polizu. 
Gheorghe I Pashali, Hilel Manoah, Stefanachi P. Theodosiu. 
S, V. Nicolianu. 
No. 3.538. 
Secs. Administrativă. 


No. 1.934. Scrisoarea No. 88 a lui Mich. Abdulaidi către Depar- 
1848 tamentul trebilor din Läuntru al Ţării-Românesci. 


Sept. 15. 
P (Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 302.) 


Cinstitului Departament din Läuntru. 


Însărcinatul cu îndestularea Exelenteï Sale Su- 
` leiman Paşa. 


Cu onoare alătur cinstitului Departament, pe lângă aceasta, 
toate socotelile făcute de la 13 Avg. trecut şi până la sfârşitul 
de 31, împreună şi cu toate dovedile ce sînt în No. de 12, şi cari 
în ale lor înscrisuri adeverite se arată. Din care socoteală am a 
primi, precum se vede, lei nouă mii şeapte sute trei-deci şi doi 
No. 9.732, parale douë-decï si nouă. Pentru care, cu onoare, mă rog 
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cinstitului Departament a binevoi de a porunci unde se cuvine, No. 1.934. 
de a-mi răspunde arătaţii bani, ca să plătesc şi eŭ datoriile ceam 1848 
subt iscălitura mea. Sept. 15. 
No. 88. 
Mich. Abdulaidi. 


S’a desfăcut prin jurnalul Sfatului adm. extraord. cu No. 61, încheiat după 
raportul Comisiei cercetări! socotelilor Visteriei, si trimis în copie pe lângă 
No. 7.508 Iulie 1, anul 1849. 


Scrisoarea No. 89 a lui Mich. Abdulaidi către Depar: No. 1935. 


tamentul trebilor din Läuntru al Ţării-Românesci. er 
ept. 15. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 302.) 


Cinstitului Departament din Läuntru. 


Însärcinatul cu îndestularea Exelentei Sale Su- 
leiman Paşa. 


Cu onoare alătur plecat pe lângă aceasta cinstitului Depar- 
tament listă de cheltuelile făcute pentru Exelentia Sa Suleiman 
Pașa, de la 1 Septemvrie şi până la 3, precum si de provisia luată 
de drum, în sumă de lei patru mii patru sute un-spre-dece No. 4.411, 
par. opt-spre-dece, împreună şi cu cinci dovedi, pentru care mă 
rog plecat cinstitului Departament ca să binevoească a porunci 
unde se cuvine de a mi se răspunde arätatii mai sus bani. 

No. 89. 

Mich. Abdulaidi. 


S'a desfăcut prin jurnalul Sfatului administrativ extraord. No. 61, încheiat 
după raportul Comisiei cercetării socotelilor Visteriei şi înaintat în copie pe 
lângă No. 7.503 Iulie 1, anul 1849. 


Scrisoarea No. 91 a lui Mich. Abdulaidi către Departa - No. 1.956. 


mentul trebilor din Läuntru al Ţării-Românesci. 1848 
Sept. 15. 
(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 302.) 


Cinstitului Departament din Lăuntru. 


Însărcinatul cu îndestularea Exelenţei Sale Suleiman 
Paşa. 


Cu onoare alătur plecat pe lângă acesta cinstitului Departament 
două liste ce am primit de la d. Anghel Melic ce a fost însăr- 
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cinat cu îndestularea Ex. S. Suleiman Paşa două dile, până la so- 


sirea mea la Giurgiu. 
Mich. Abdulaidi. 


No. 91. 

S’a desfăcut prin jurnalul Sfatului administr. extraord. No. 61, încheiat 
după raportul Comisiei cercetării socotelilor Visteriei, și trimis în copie pe lângă 
No. 7.508 Iulie I-iü, anul 1849. 

(Alăturate două liste subscrise de A. Melic, una despre lei 339, par. 9, si 
cea-laltă despre lei 1.949, par. 8.) 


Ordinul No. 16 al Căimăcămiei Ţării-Românesci către 
Dejurstva ostiril. 
(Orig. Arch. St. Dos. No. 51/175. Ostăşesci.) 


Cäimäcämia Ţării-Românesci. 
Cätre Dejurstva ostirii Romänesci. 


Se poruncesce Dejurstvei ostirii ca toate gradurile de jos ale 
oştirii românescă, cari se mai află stăruind la slujbă aici in Ca- 
pitală, să se îndestuleze în viitor cu portia obicinuită de pâne, 
carne şi legume. Toate gradurile de jos cari s’aü răspândit, să se 
adune la Dejurstvă, de unde îndestulându-se până la locul lor, să 
li se deă bilete a se întoarce vremelnicesce pe la ale sale, însă 
fără amunitie de räsboiü, pe care o vor lăsă-o la Dejurstvä. Ase- 
menea va urmă şi Agia poliţiei cu acei ai roții Pompierilor. 

Caimacam, Const. Cantacuzino. 

No. 16. 

Bucuresci. 


Publicatiunea No. 48 a Cäimäcämieï Ţării- 
Românesci şi a Generalului Omer Paşa. 
(Buletin oficial al Prinţipatulvi Ţării-Românesci. No. 44. 1848. 1. X.) 


Cäimäcämia Ţă&rii-Românesci şi Marele Gheneral 
Omer Paşa. 


Căimăcămia audind glasul corpului comertiantilor din această. 
capitală, că starea de acum a lucrurilor îi impune în îndoeală şi 
în temere dea întreprinde comertialele lor operaţii, neprivind asi- 
gurate nici fiinţa, nici averea ior, grăbesce a încunosciinţă prin 
aceasta tutulor de obşte şi de ori-ce ramură, antreprenor de co- 
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mers, că asigurarea şi linistita lor vietuire chezăşuită fiind prin No. 1.938. 


nepregetata îngrijire a oştirii prea puternicului Suzeran al acestei 
țări, din diua ce s'a ocupat capitala de dinsa, apoi pre cât ei vor 
părăsi rătăcirea însuflată de trecutele evenimente, şi vor intră pe 
drumul legal, nu aŭ a se teme de nimic, căci toate câte privesc 
la a lor asigurare vor fi îndeplinite cu toată străşnicia, nimeni nu 
va suferi cätusi de puţină vătămare la fiinţa, la cinstea si la averea 
sa, liniştea find statornicitä şi sprijinită pe o asemenea ofitialä 
garantie, şi nu aŭ decât să-şi urmeze operaţiile comertiale ca si 
mai nainte în toată a lor întindere. 
Caimacamul, Constantin Cantacuzino. 


Marele Gheneral, Omer Paşa. 


No. 48. 


Jurnalul Sfatului administrativ extraordinar 
al Ţării-Românesci. 


(Copie. Arch. M. Afacerilor străine. Dos. No. 16/2.169.) 
Jurnal. 


Sfatul administrativ în seanta de astădi, Sept. 16 anul 1848, 
vădând cererea Exelenţei Sale Omer Paşa către Căimăcămia ţării, 
prin adresa No. 3, de a se întocmi o comisie mixtă de şeapte mă- 
dulări ostaşi şi de cinci mădulări tivili, de un secretar si de un 
tâlmaciii, ca să cerceteze plângerile pentru neorânduelele ce sait 
întîmplat din partea ostaşilor, Sfatul găsesce cu cale, ca din acei 
einci mădulari ţivili, trei să fie din treapta boereascä si doi din 
treapta negutätoreascä, din oameni fără altă ocupaţie si cu leafă 
de fie-care câte lei trei sute pe lună. Asemenea să se orânduească 
si un secretar şi un tâlmaciü fie-care cu câte lei două sute pe lună, 
şi aceste lefi, ce însumează pe lună lei una mie nouă sute, să se 
răspundă din Visterie din $ extraordinar, pe câtă vreme va exersà 
această comisie. 

D-lui Ministrul trebilor din Lăuntru, prin înţelegere cu d-lui se- 
ful Departamentului Visterieï, va aduce acest jurnal la îndeplinire. 

(Iscăliţi:) Iancu Filipescu, Alexandru Ghica. 
Întocmai după original. 
Şeful Secsil, Steriadi. 
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Scrisoarea Generalului Gheorghe Magheru către 
Caimacamul Ţării-Românesci, C. Cantacuzino. 


(Foaie pentru Minte, ete, No. 40. 1818. 4. X.) 
Dreptate, Frätie. 


General-Căpitan al trupelor neregulate şi Inspector 
al gardelor naţionale din toată România. 


D-lui Costache Cantacuzino. 


Mai întâii trebue să ţi aduc aminte pe scurt, Domnule Canta- 
cuzino, evenimentele ce avură loc pe pămîntul românesc, şi pe 
cari nu le cunosci poate bine, din causa lipsirii d-tale în străină- 
tate. Abusurile, tirania, nesuferita pravilă, numită Regulament, ce 
fusese impusă prin sfortä, şi care adusese natia la marginea peirii, 
întrun cuvînt, una din acele crise, din cari urmează saü vieatä 
sait moarte pentru un popol, făcură pe Români a se gândi la mij- 
loacele de a nu o lăsă să pieară, si convingându-se cu toţii că or- 
ganisatia, legiuirile din lăuntru şi administraţia, influențată de un 
duh anti-national, îi fäceaü toate nenorocirile, deschiseră si ei 
tractatele ce le încheiară străbunii lor, Mircea cel vestit si Vlad V, 
le mai cetiră încă odată, si armaţi de dreptul de autonomie ce li 
se consfintesce printr'însele, decretară nisce instituţii nouă, întă- 
rind tot de odată supunerea lor către Înalta Poartă şi respectul 
lor către cele-lalte popoare; şi Domnul, ce eră în capul ţării re- 
cunoscu şi subt-însemnă noua Constituţie, în puterea dreptului ce 
aveă, de a face împreună cu natia toate reformele cuviincioase şi 
trebuincioase la înaintarea ei. După aceasta, Domnul abdică si natia 
îşi alese din sînul ei un alt guvern naţional, şi de la care aşteptă 
cu tot dreptul fericirea sa. 

Principurile de frätie si de dreptate, recomandate de religia 
creştină, fiind aplicate si desvoltate în nouële instituţii, Românii 
începură a gustă dile fericite. 

Tributul trimise Guvernul către Înalta Poartă, şi trimisul 
lui, d. loan Ghica, duse la picioarele tronului graţiosului Padi- 
şah cele mai sincere protestatii de credință din partea Româ- 
nilor. Si care fu bucuria şi fericirea acestora, când primirä in 
sinul lor pe Exelentia Sa Suleiman Paşa, care venià într'adins 
din partea Augustului suzeran, ca să vadă de aproape dacă plân- 
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gerile nație! aŭ fost drepte, şi dacă cârmuirea cea nouă este cu No. 1.940. 
adevărat naţională! Este destul a dice că Ex. Sa bunul si drep- 1848 
tul Suleiman Paşa învită natia a trimite o deputatie la Constan- Sept. 16. 
tinopole, recunoscù în faptă guvernul nostru, schimbändu-Y numa! 
denumirea în aceea de Locotenenţă Domnească ; şi diua de 8 Au- 
gust, diua în care se prim! în capitală, în triumf, de către mal bine 
de 80.000 oameny locuitori, nu o vor uită Românif; tot-deauna își 
vor aduce aminte că Ex. Sa Suleiman Paşa arătă că această di 
este una din cele ma! frumoase ale vieţi! sale, că pretuesce în 
destul supunerea şi simpatiile Românilor către În. Poartă, că a 
venit să vestească fericirea şi împlinirea dorințelor natieï, car! nu 
vor întârdiă a se manifestă formal si de către Înalta Poarţă, si 
că chiar într'această di va expedui curier la Constantinopole ca 
să arate simtimentele Românilor pentru augustul lor suzeran şi 
să-l roage şi din parte-Y a ascultă cu iubirea sa părintească stri- 
garea ce face România întreagă pentru instituţiile cele nouă şi 
pentru fericirea el. Apo! dilele de 2 şi de 3 Sept., când se ambarcä 
marele Paşa, vor rămân iarăşi nesterse în inimile Românilor, 
căci e! vădură atunci lacrämile mărinimosului bărbat, care se des- 
pärtià de un popor ce-l iubise atât de mult. După aceea sosi si 
Ex. Sa Fuad Efendi, si la 3 Sept. poporul if înfăţoşă o adresă din 
partea nație! întreg!, în care se repetează aceeaşi supunere către 
Înalta Poartă şi comuna hotärîre a tutulor Românilor de a apără 
constituţia lor. Ex. Sa Fuad Efendi însă porni trupele sale spre 
Bucuresci. Aci îl întîmpinară peste 150 mi! locuitori, cart îl mal 
manifestară cu cel ma! mare respect încă odată hotărîrea natiel. 
in urmă, sciY maY bine decât orY-care. domnule Cantacuzino, că 
Turcif intrară în Capitală ca intr’o tearä biruită şi urmară cu noi, 
ca când ar fi voit să rupă legăturile ce uniaă feara cu În. Poartă, 
desarmară pe fraţi! noştri soldaţi, omorirä parte mare dintrînşii, 
pe cel carY depuseră armele îl trecurä pe sub săbii, bombardară 
parte din oraş, tăiară ma! mulţi cetăţeni! desarmat! fără nici o 
milă de un popol, care îl primise cu flory şi cu braţele deschise, 
întocmai ca pe liberatori! lor. Acestea sînt cele ce s'aă petrecut 
în teara noastră. Trebue să sperăm însă, că ast-fel nu a fost do- 
rinta puternicului Sultan; că aceste aü fost inspirate de altă fatală 
voinţă, şi că Ex. Sa Suleiman Paşa a exprimat poate mal bine in- 
tentiile Înaltei Porţi. 

Acum să răspund la scrisoarea d-tale. 

Sînt Român, Domnule, si voiă muri mal bine decât a cädé iar 
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No. 1.940. în sclavie. Am jurat pe crucea pe care sa röstignit Christos, Mân- 
1848 tuitorul nostru, si nu voii fi sperjur, si voii vărsă sângele mei 
Sept. 16. întru credinţa ce am in Dumnedeü. Nu, Domnule Cantacuzino ! Nu! 
România nu va peri! Pune urechea şi ascultă uetul de vieatä na- 
tionalä, care s'a deşteptat în patrie şi, dacă ţi-a mai rămas putin 
dor de astă mumă a noastră, ti se va bate inima, si îţi va dice 

că Rumânul va să trăească. 

Domnule, teara aceasta de trei luni a fost mai pacinică şi mai 
fericită decât tot-deauna. Înalta Poartă, de când există relaţiile 
noastre cu dînsa, nici odată na primit mai multe dovedi de su- 
punere şi de respect! Deci dar, meritat-a un popol întreg ca plân- 
gerile lui să fie împinse cu vârful baionetelor, ca dreptätile lui să 
fie sfärämate cu ascutitul säbiei? Care a fost crima lui, de a fost 
prada unui măcel care n’are nume? Ce a făcut el ca să tragă 
asupră-şi un doliu atât de mare? Dar este un Dumnedeü de-asupra 
si acei cari aŭ adevărată credință intr’insul sciü a răbdă si 
a speră! 

Dar sînt în lume naţii generoase şi libere, a cărora inimă se 
strînge tare, când o nationalitate e în primejdie, când cine-vă se 
încearcă să sugrume o nație! 

Care linişte diei dumnea-ta, Domnule Cantacuzino, să se re- 
stabilească in tearä? Oare făcutu-sa în aceste trei luni de săr- 
bătoare vr'un act de acelea din timpii trecuţi, care să degrade pe 
român, si cum poţi fără mustrare de cuget să insultezi un popol 
atât de înţelept şi mare? 

De înţelegi însă liniştea pe viitorime; de înţelegi exasperarea 
si disperatia popolului în viitor, atunci îţi röspund că această li- 
nişte d-voastre o turburafi, această disperatie d-voastre o provocat}, 
căci d-v. faceţi pe Român a se sculà acum din toate părţile si a cere 
moarte saii libertate! 

O, Domnule Cantacuzino! Teme-te de fraţii d-tale si de ur- 
mașii cari vor blestemă térîna d-tale, că ai dat mâna ca să ni se 
robească teara ! Adu-ti aminte că cel intäiü ai fost un călcător de ju- 
rämint şi ai îmbrăţişat cele anatemisate de sfinta biserică în diua 
de 6 Septemvrie.... Adu-ti aminte, oh! tată de familie, că ai doi fii 
jună, cari aŭ dat dovedi de adevărat patriotism, si te conjur in 
numele lor, nu-i face a se rosi de numele care îl poartă si a fi in 
veci nenorociţi, căci s'a întîmplat să fie fiii d-tale! si, ca adevărat 
Român, te îndemn mai bine a te lepădă de o funcţie, care este 
spre perdarea mult iubitei noastre mume, patria! Eü poate voii 
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să mor, dar mă duc cu fruntea lină si radioasă înaintea celui A-tot- No. 1.910, 
puternic, care scie a răsplăti fie-căruia după faptele sale. 1848 
Însă pentru călcarea dreptului sacru de autonomie, consacrat Sept 16. 
în tractatele noastre, prin impunerea cu puterea baionetelor a unei 
Căimăcămii, eŭ protest, ca Român, în faţa lumii, si voiü susţină cu 
vieata mea şi cu toţi Românii acest protest! Eü şi Românii toţi nu 
recunoascem întru nimic un guvern pus cu sabia ca să ne omoare 
natia, căcă sîntem liberi si vom avé vieatä, nu vom plecă capul 
nostru subt tiranie. 
Protest şi nu mă supuiii decât onorabilei Locotenente, com- 
pusă de cei trei adevăraţi români, Generalul Christache Tell, Ioan 
Eliad si Nicolae Golescu, care este guvernul national ales de popol 
şi recunoscut de Ex. Sa marele bărbat Suleiman Paşa, în numele 
puternicului Sultan Abdul Megid. 


Gheorghe Magheru. 
Din Câmpul lui Traian. 


Adresa Generalului Gheorghe Magherucătre Sultan. No. 1941. 


1848 


(Foaie pentru Minte, ete, No. 47. 1848, 22. X1.) 
Sept. 16. 


Sire, 


Plângerile poporului Român ai ajuns la picioarele tronului Mai. 
Voastre; natia română a înţeles că numai lipindu-se mai strîns de 
imporiul Mai. Voastre va pute fi fericită, căci prietenii si vrăjmaşii 
Mai, Voastre sînt prietenii si vrăjmaşii natieï române. Mai. Voastră 
a trimis în sînul nostru pe Exelentia Sa Suleiman Paşa. Acest 
mare bărbat, convins de reformele cerute cu dreptul de către teara 
noastră întreagă, nu sa împrotivit ca natia să aleagă din sînul ei o 
deputatie si s’o trimită ca să mai depue încă odată la picioarele 
tronului Mai. Voastre plângerile şi cererile ei 

Ex. Sa Suleiman Paşa va mărturisi tot-deauna că trei luni 
teara noastră a fost mai fericită şi mai liniştită de când ea există. 
Exelentia Sa îşi va aduce aminte primirea sa în sînul nostru şi entu- 
siasmul cu care popolul Român și-a manifestat respectul şi su- 
punerea sa către In. Poartă, şi adânca lui mâhnire la plecarea Exe- 
lentieï Sale 

La venirea Ex. Sale Fuad Efendi, popolul se grăbi a repeti 
aceleaşi manifestații de respect si de supunere, a-i infätisä aceleaşi 
cereri de la cari atârnă toată fericirea natieï. 
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Ex. Sa îşi îndreptă trupele către Bucuresci la ale căruia ba- 
riere mai mult decât 15.000 locuitori, în vestminte de sărbătoare, 
mai manifestară încă odată dorinţele natieï. Cu toate acestea, acest 
popol atât de nevinovat, fu prada mâniei Ex. Sale. 

O deputatie aleasă de popol şi trimisă în tabăra Ex. Sale fu 
arestată fără nici un respect de dreptul neamurilor. Apoi trupele 
imperiale intrară în Capitala ţării române ca într'o cetate blocată, 
ca cum ar fi voit să rupă toate legăturile de respect şi de supu- 
nere ce are încă natia română cu Înalta Poartă; desarmară sol- 
dati noștri, cari eraü de garnisoanä în oraş, omoriră pe cea mai 
mare parte dintrinsi, bombardară o parte a Capitalei. arestară 
membrii Guvernului, aleşi de natia întreagă, recunoscuţi de Ex. Sa 
Suleiman Paşa, în numele Mai. Voastre, si salutati de Agenţii ce: 
lor-lalte Puteri europene, şi impuseră, cu puterea baionetelor, o 
căimăcămie, o altă stăpânire, alcătuită de bărbaţi cu totul devo- 
taţi interesurilor străine, şi care guvern nu este primit nică de 
popol, nici de Capitală, nici de România cea-laltä. Tăiară şi pră- 
dară o mulțime de cetăţeni, fără milă de un popol, care îi primi 
cu flori, ca pe nisce liberatori ai lui. 

Naţia însă, Sire, crede că ast-fel n'a fost voia Mai. Voastre, 
că acestea s’aü făcut prin mijlocirea fatală a unei voințe străine, 
si că Ex. Sa Suleiman Pașa a manifestat mai bine intenţiile Ma- 
iest. Voastre. 

De aceea, o mare Padişah, fă dreptate unei natiï nevinovate, 
care nare alte arme decât respectul şi supunerea către Înalta 
Poartă. 

Îndură-te şi fă a se respectă drepturile de autonomie, ce stră- 
luciţii strămoşi ai Mai. Voastre nu-l refusară. Aruncă pacea în 
sînul unui popol, care nu cere alt decât reformele ce şi-a dat, şi 
care pentru recunoscintä va sci să moară alături cu trupele Mai. 
Voastre, în protiva vrăjmaşilor cari ar cuteză să amenințe între- 
gimea marelui si frumosului imperiii al Mai. Voastre! 

Jar subt-însemnatul, supus Mai. Voastre, ca unul ce a luat 
parte la regenerarea natieï, care a fost şi numit cap al armatelor 
neregulate, şi acum şi al celor regulate, aşteaptă subt arme, în li- 
nişte şi plin de credinţă, înalta si dreapta hotärîre a Maiestätit 
Voastre, pentru dreptätile acestui popol. 

G. Magheru. 
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Adresa Generalului Gheorghe Magheru către 
Omer Paşa. 


(Foaie pentru Minte, etc. No. 47. 1848, 22, XI.) 


Exelentie! 


Am vörsat lacrämi de sänge, cänd am aflat tristele eveni- 
mente din Bucuresci de la 13 Septemvrie, cu atât mai mult că, 
după cum însuți Exelenta Ta ai fost martor cu ochii, Exelenta 
Sa Suleiman Pașa recunoscuse, în numele Înältimeï Sale Sultanului, 
starea lucrurilor ce fu răsturnată aşă de silnic. Cu toate acestea, 
Exelentä, natia română crede însă că nu a fost ast-fel voia Înăl- 
timeï Sale si că aceste evenimente aŭ fost atâtate printr'o politică 
străină. 

Ex. sînt mai supus decât ori-care altul la tractatele ce ne 
unesc cu Sublima Poartă! De aceea am şi expeduit către Înălţimea 
Sa Sultanul o relaţie despre toate acestea evenimente, voiü şi aş- 
teptă sub arme si în deplină linişte un ordin al Înălţimei Sale, care 
va hotărî purtarea mea. Aibi convictie, Exelentä, că România în- 
treagă este gata a combate în rândul armatelor În. Sale, căci vräs- 
maşii şi prietenii ei sînt aceiaşi si ai Sublimei Porţi. Dar însă 
natia română roagă pe Înălţimea Sa Sultanul de a nu călcă în 
picioare drepturile sale, cari sînt consfintite în tractatele sale cu 
Sublima Poartă! 


Primesce, te rog, Exel., adâncile mele respecturi. 
General-Căpitan al armiilor regulate şi neregulate, G. Magheru. 


Din Lagărul lui Traian. 


No. 1.942, 
1848 
Sept. 16. 


Adresa Generalului Gheorghe Magherucätre Con- No. 1.943. 


sulii Puterilor străine. 


(Fonie pentru Minte, etc. No. 47. 1848. 22. XL.) 
Adresă către fie-care din Consuli. 
Domnule! 


Fără îndoieală ai fost martor la evenimentele din Bucuresci de 
la 13 Septemvrie. Este de prisos a mai spune aci toate atrocită- 
tile cari se făcură. Asemenea socotesc de prisos a dice că toate 
acestea aü fost tesute de o politică străină, cel putin aceasta este 
opinia generală. 
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Sub-însemnatul, în calitate de şef al armiilor neregulate, şi acum 
şi al celor regulate, îşi face a sa datorie de Român a protestà 
înaintea Guvernului (Imperiului Britanic) în contra violenţei trac- 
tatelor, cari uniaü Valachia cn Înalta Poartă; în contra acestui 
defi, aruncat dreptului neamurilor, şi în contra răsturnării violente 
a unui Guvern, pe care-l recunoscuse Sublima Poartă prin Exe- 
lentia Sa Suleiman Pașa, Comisarul săi extraordinar, şi pe care 
agenţii celor-lalte puteri sai grăbit a-l recunoasce în numele sn- 
veranilor lor. 

Îți alătur, Domnule, relaţia ce am trimis-o Sublimeï Porţi 
despre toate aceste evenimente. 

Binevoiti, Domnule, a primi expresia deplinei mele consideraţii. 
General al trupelor neregulate și Inspector al Gardelor naţionale din România, 


G. Magheru. 
Din Câmpul lui Traian. 


Scrisoarea pastorală a Mitropolitului Neofit al 
Ungro-Vlachiei. 


(Foae vol. Acad.) 


Neofit 
cu mila lui Dumnedeii, Arhiepiscop si Mitropolit al 
Ungro-Vlachiei. 


Tutulor de obşte pravoslavnicilor creştini, atât parte biseri- 
cească, cât şi mireneascä, de ori-ce treaptă şi stare, de prin toate 
judeţele acestei pravoslavnice 'Ţări-Românesci, de la milostivul şi 
înduratul Dumnedeii vă rugăm har, milă, pace, sănătate şi spă- 
senie sufletească; iar de la smerenia noastră molitvă şi archie- 
rească blagoslovenie vă trimitem. 

Către acestea, fiind-că de odată cu intrarea în oraşul Bucu- 
resci, capitala ţării, a împărătescilor ostiri ale Măririi Sale Sulta- 
nului, Suzeranului nostru, la trei-spre-dece ale următoarei, înfiin- 
tändu-se vremelnică oblăduire spre a ocârmui trebile Prinţipatului, 
după instituţiile nationale şi reglementare, noi, potrivit arătăriă 
ce ni sa făcut de către stăpânire, că cei ce ocupează posturile 
acestui Printipat, atât administrative i judecătorescă, cât şi cele-lalte, 
sfiindu-se de jurămîntul săvârşit la cinci-spre-dece ale trecutului 
Iunie în câmpul Filaretului; iar mai vârtos de repetiţia acestuia, 
urmată la şease ale curgătoarei luni, în curtea locuinţei noastre 
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N | 
(când s'a şi ars manuscriptul orighinal al Regulamentului si Archon- No. 1.944. 
dologia), cu adăugire de afurisenie si anatemisire asupra celor ce 1848 
vor voi să mai cârmuească teara după legiuirile Regulamentului, Sept. 16. 
precum s'a obştit prin publicaţii tipărite chiar din acea di, şease 
Septemvrie, către popolul 'Țării-Românesci, se socotesc legaţi si se 
mustră de cuget a întreprinde ori-ce lucrare fără bisericească ia- 
răși deslegare, cu cerere de a-i deslegă de acest jurämint şi afu- 
risenie căci se împedică neapăratele lucrări ale oblăduirii, înte- 
meiate pe dispoziţiile Regulamentului. 

Cunoscând în înşi-ne că aceste jurămînturi s’aü săvârşit de noi 
şilniceşce, precum este de obşte cunoscut şi în potriva canoanelor 
bisericesc, căci nu sa făcut cu vre-o sciintä a noastră mai de 
înainte şi găsire cu cale, după o chibzuire ce trebuiă neapărat să 
se facă, de se cuvine adică maï întâiŭ a se sävärsi o asemenea în- 
credinfare pentru o legiuire ce este întărită de amândouă Curțile 
împărătesci ce ne ocrotesc, după care legiuire este netăgăduit de 
tot românul cu judecată, că a dobândit teara mari folosuri, pre- 
cum : slobodenia negofuluï, carantinele, miliția, si altele multe, ce 
intr’insa se arată anume, pre cari de ani nepomeniti nu le mai 
aveam, ci cu norod năvălit de odată fără veste în curtea locuin- 
tel noastre, strigând şi stăruind cu mare îndârijire a se sävärsi 
atât cel dintäiü, cât si cel de al doilea, precum iarăşi de obşte este 
netăgăduit, si nisce asemenea silnice jurămînturi şi legături de 
afurisanii şi anatemisiri, pravilnicesce şi canonicesce, rămâind de 
sine-le nimicnicite, prin urmare şi tot} aceia de câţi se atinge aceste 
bisericesci legături, atât de aici din politia Bucuresci, cât şi de 
afară de pe la judeţe, ertati si deslegati. De aceea şi smerenia 
noastră în puterea darului prea sfintului şi de vieatä dătătorului 
Duh, prin sfinţii apostoli pogorit la Archierei, după vremi, a legă 
şi deslegă, câţi din ascultătorii acestei cărţi vor fi preoţi saü dia- 
con], şi vor fi luat parte la săvârşirea jurămîntului i a afurisanieï 
si anatemisirii de mai sus pomenite, îi deslegăm de acea nepra- 
vilnică şi silnică legătură; iar câţi vor fi din partea mireneascä 
de orï-ce treaptă si stare, atât de aici din Capitală, cât si de prin 
toate judeţele ţării, îi avem asemenea deslegaţi şi ertati de acea 
legătură a vicleanului, vrăjmaşului sufletelor si a liniştei omenirii, 
Si le dăm archipăstoreasca noastră blagoslovenie, ca fără vre-o 
mustrare de cuget să se apuce fie-care de îndeletnicirea, slujba, 
saii ori-ce fel de întreprindere va avé, fără nici un fel de indoiealä; 
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iar din in potrivă, cei ce nu vor ascultă, vor rămân6 subt osända 
afurisaniei, blestemului şi anatemei tutulor sfintelor soboare. Acea- 
sta scriem. 

Neofit, Mitropolit al Ungro-Vlachiel 


Adresa No. 80 a Generalului Duhamel către Caima- 
camul Törii-Romänesci, C. Cantacuzino. 


(Copie, trad. Acad.) 
Domnule Caimacam, 


Am cinste a vă însciinţă că un trup de ostiri rusesci (ce) sunt 
subt poruncile Excelenței Sale Gheneralul de infanterie Lüders, a 
primit porunca Măririi Sale Împăratul, Augustul mei Stăpân, de 
a intră în Valachia, de a se îndreptă la Bucuresci şi de a conlucrà 
împreună cu Puterile militare otomane la restatornicirea orânduelii 
legiuite si la desăvârşita liniştire a acestui Printipat. 

După poruncile formale ale Măririi Sale Împăratul, pe care 
mă grăbesc a le aduce la cunoscinta Excelenței Voastre, cheltuelile 
aprovisionării ostirilor împărătesci în Valachia vor fi în sarcina 
țării, pe cât va tiné ocupaţia ostăşească. 

Comandanții ostirilor rusesci vor slobodi cfitäntit pentru toate 
productele de hrană ce li se vor da prin cerere, şi aceste cfitäntii 
va trebui să se plătească de către Visterie, rânduri, rânduri, pre- 
cum vor ertă mijloacele ei, după prețurile curgătoare a fie-cäreia 
localităţi, saŭ să se primească de Visterie după aceeași preţuire 
în socotelile plăţii dăjdiei. 

La întîmplare când Gheneralul de căpetenie, ca să nu lase 
oștirea a fi lipsită de cele trebuincioase, s'ar vedé silit a cumpără 
oare-care cätätimea de producte şi furajuri cu bani gata, sumele 
cheltuite într'acest chip se vor trece în socoteală deosebit şi vor 
sävârsi o datorie a Visteriei către Comoara Împărătească. 

În sfârșit, carele ţărănesci (podvoadă) ce ostirile rusesci vor 
avé trebuintä să ceară pentru transporturi, va trebui să se scadă 
din cele şease dile de podvadă, ce eră dator ţăranul să facă pentru 
lucrarea şoselelor, în cât un ţăran ce va face şease dile de podvadă 
va fi cu totul slobod de această sarcină. 

Pentru întâiul minut, ar fi de trebuintä neapărată de a adună 
la Bucuresci producte de hrană si furajuri într'o cätätime îndes- 
tulă ca să intimpine aprovisionarea oştirii pe o lună. 
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Însemnarea ce am cinste a alătură, pe lângă aceasta, arată cu No. 1.945, 


apropiere acele cätätimi. 
Am cinste a fi cu cea mai înaltă consideraţie, Domnule Cai- 
macam, al Excelenței Voastre, prea plecată si supusă slugă, 


0 A. Duhamel. 
No. 80. 


Bucuresci. 


Raportul No. 176 al Căpitanului Nicolescu către 
Stabul oştirii Ţării-Românesci. 


Orig. Arch. St. Dos. No. 34/34. Ostägescl.) 
Cinstitului Stab al ostirii Törii-Romänesci. 


Am cinste a face cunoscut cinst. Ştab, că comendile de sol- 
daţi ce aü fost orânduite aici pentru paza picheturilor, a carantineï 
şi a oraşului, aii existat numai până la 15 ale acesteia, când o 
trupă de soldaţi împărătesci, din cei aflaţi aici sub comanda unui 
Pasä, a intrat de dimineaţă in casarmă, si sub cuvint că are să 
le citească o poruncă, aü scos soldaţii afară, unde chemându-mă 
şi pe mine, le-aii dis că din poruncă se slobod din slujbă şi să 
meargă pe la casele lor; iar pe de altă parte, aŭ luat armele si 
magasiile comendilor, cu toată amonitia de îmbrăcăminte şi armă- 
tură ce a fost într'însele, cum şi caii comendii de cavalerie, şi spi- 
talul cu toată îmbrăcămintea ce a fost întriînsul, aridicändu-se şi 
toţi soldaţii de pe la posturile oraşului, carantinei şi ferpostului. 
Iar ofiţerilor le-a dis Exelentia Sa Rifaat Paşa, că sînt desfiintat} 
din slujbă împreună cu toţi soldaţii si pot merge unde vor voi, 
îndatorându-mă şi pe mine să le daŭ bileturi de slobodire din slujbă 
soldaţilor, cari aü şi plecat rămâind numai puţini soldaţi pe la pi- 
cheturi şi toţi ceï-lalti d. ofițeri cari îngrijesc de dinsil. 

Aceste împrejurări, socotind de a mea datorie, nu lipsesc a le 
supune în cunoscinta cinstitului Ştab, rugându-mă să binevoească 


a-mi porunci de urmare. 
Căpitan Nicolescu 
No. 176. 


Or. Brăila. 
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Scrisoarea d-lui Calcagno, Staroste frances în 
Focşani, către Consulatul Franciei în Bucuresci. 


(Copie. Acad.) 
Fokchani. 


A Phonorable Consulat de la République 
Francaise ă Bucharest. 


J'ai l'honneur de soumettre sous vos yeux différentes cir- 
constances qui se sont passées dans ma maison, comme délégué 
de l'honorable Consulat de la République Française. 

Les Russes arrivant à Fokchani se sont empressés de se 
mettre à la recherche du Gouvernement valaque, et entr'autres 
l’Administrateur ou Ispravinich Charles Tournavite, le se- 
crétaire George Demetresco et le sous-administrateur Michel 
Zaganesco, qui m’ont supplié de leur donner asile chez moi pour 
les garantir de la recherche des Russes et des Valaques; comme 
je ne leur: connaissais d’autre crime que celui d'avoir des opi- 
nions constitutionnelles, jai cru devoir les recevoir et soutenir 
leur cause. Voilà que quelques instants après les Russes apprennent 
que ces trois individus se sont réfugiés chez moi et envoient 
aussitôt une compagnie de soldats pour me cerner ma maison, 
afin de prendre mes trois protégés de force, et voyant entrer les 
soldats dans ma cour, baïonnettes tendues, accompagnés de leur 
officier, je leur ai demandé ce qu’ils cherchaient et leur ai fait 
comprendre que ma maison est inviolable, aussitôt ils ont mis la 
main sur moi et étaient prêts à me maltraiter si le Major et le 
Général n'étaient intervenus eux-mêmes dans cette affaire. 

Alors le Major et le Général, qui se sont exprimés avec moi 
en français, m'ont fait des menaces en me disant que si je ne dé- 
livrais pas les réfugiés, il pourrait arriver de grands malheurs; 
je n'ai pu que répondre à ces paroles qu’à la force je ne pouvais 
résister, mais que je devais protester contre la violabilité de ma 
maison qui représente l’honorable nation française. 

M. le Consul Kotzebue, qui était parmi les autorités russes, 
n’a pas jugé à propos de trouver répréhensibles toutes ces choses 
arbitraires et quand j'ai voulu remettre ma protestation, il a dit 
que c'était inutile, et elle ma été jetée. 

Si le délégué de l'honorable République française doit sup- 
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porter de pareils affronts, j’attends, M. le Consul général, lhon- 


neur de votre réponse, pour savoir à quoi m'en tenir à l'avenir, 
car ina femme a été malade de la peur. 


(Signé:) Calcagno, Délégué du Consulat de France à Fokchani. 


Scrisoarea lui A. G. Golescu către Paul Bataillard. 


(Orig. Col. I. I. Brătianu.) 


Mon cher ami, 


J'ai chargé Lecca de vous envoyer la traduction de quelques 
passages des journaux valaques de Transylvanie que je viens de 
recevoir et qui donnent des détails édifiants sur le despotisme 
exercé par les Magyars en Transylvanie; autant du moins qu’on 
en peut parler sous le régime de la terreur, sous le règne de la 
loi martiale et en vue des mille potences qui couvrent le pays. 
On est allé jusqu’à répandre dans le pays des commissaires ayant 
pouvoir de vie et de mort. Il est bien entendu qu’on a dû pour 
cela enlever jusqu'aux haches aux communes suspectes de quel- 
ques velléités nationales!—Lisez la discussion de la loi sur lin- 
struction primaire, vous verrez comment les Magyars entendent le 
respect des nationalités et vous apprécierez cette loyale 
et fraternelle alliance que Vesheliny proposait avec tant 
d'emphase à la nation Valaque de Transylvanie et de Hongrie: „Avant 
trois ans il n'y aura plus d'instruction primaire qu’en magyar! 

Lauriani, qui avait été arrêté par suite de nos lettres inter- 
ceptées, vient d’être délivré par 10.000 Valaques sans armes (quel- 
ques-uns en avaient encore, c’étaient des garde-frontières). Il 
a fait serment de n’en travailler qu'avec plus de ferveur à la dé- 
livrance de l'oppression magyare. Quant à moi je suis voué à la 
mort par la jeunesse magyare. Il est bien entendu que je ne 
leur donnerai pas l’occasion d’un succès si facile et que je pren- 
drai la peine de détourner mon voyage pour passer par Constan- 
tinople. Les prisons de Transylvanie gémissent de Valaques et la 
‘ potence est la dernière raison des Magyars contre les plus hardis 
d'entre eux qui les détestent. Je ne sais vraiment quelle tournure 
prendront les affaires de ce côté, mais je sais comment se termi- 
nerait le différend magyaro-valaque, si les Valaques de Transyl- 
vanie pouvaient disposer de 10.000 fusils seulement. 

Dans les Principautés, la question roumaine n’est pas plus 
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No. 1.948. claire: Vous aurez appris par les journaux le rappel de Suleiman 


1848 


Pacha, son désaveu, etc. La France pouvait nous sauver par un 


Sept. 16. mot; elle ne Pa pas fait. Quand le Cabinet turc, poussé à bout, 


a chi sondé le Général Aupick pour savoir si la Porte pouvait 
compter sur l’appui matériel de la République, en cas que la Russie 
lui déclarait la guerre, le Général, après avoir donné d'excellents 
conseils de résistance, a fini cependant par déclarer qu'il n'avait 
point d'instructions pour un cas de guerre! La sympathie du Gé- 
néral ne nous manque pas, mais que pouvait-il faire, quand il avait 
au devant de lui tant d'exemples de desaveu? Vous sentez que 
les Turcs ne pouvaient dès lors agir autrement qu'ils lont fait. 

Ici on me nie que des ouvertures positives aient été faites de 
la part de la Turquie dans le sens d’une alliance contre la Russie, 
jes Turcs nous affirment au contraire qu’elles ont été faites, qui 
croire donc? Il n’y a rien de menteur comme les gens faibles; 
peut-être les Turcs n'ont-ils pas osé s'avancer jusqu’à faire des 
ouvertures d’une telle gravité dans la crainte d'empirer leur situa- 
tion, s'ils étaient refusés ; peut-être, aussi le Cabinet français, pour 
cacher sa faiblesse n’avoue pas que des ouvertures de cette nature 
lui aient été faites, comptant bien que les Turcs n’iront pas le 
dénoncer pour se trahir eux-mêmes. 

Je ne crois plus à rien, car je sens bien que ce n’est plus la 
diplomatie franche et honnête qu’on avait rêvé le 24 février, mais 
bien la diplomatie tortueuse et obscure de la tradition. Que le bon 
Dieu leur pardonne le mal qu’ils ont fait à tant de nationalités 
trompées par un manifeste sublime, mais qu’on n'a jamais eu Pin- 
tention de mettre à exécution! et que la France soit sauvée de 
la honte, qui retombera sur elle après tant de déceptions! 

J'attends avec impatience le moment de partir, car je sens 
qu'il n'y a rien à attendre d’une république bourgeoise; 
j'ai peut-être tort de me laisser aller à un langage aussi dur pour 
votre chère France, mais croyez bien que c’est parce qu’elle m’est 
bien chère aussi, que je me permets une critique aussi dure. Je 
me considère, vous savez, comme un de ses enfants et c'est à ce 
titre que je souffre de son abaissement. Je sais que la France a 
aussi des intérêts matériels à sauver, mais je sais aussi qu’il n'y 
a point de vertu sans sacrifice : celui qui en veut la gloire en doit 
aussi vouloir les moyens. Si la France veut être glorieuse, si elle 
se déclare le champion de tous les droits, le protec- 
teur de toutes les nations faibles, elle doit aussi en sup- 
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porter les charges, sans quoi c'est de la vertu à bon marché, comme No. 1.948. 
tout le monde peut en faire. N’allez pas croire que j'ai jamaiseu 1848 
la prétention d'amener en notre faveur une intervention armée Sert. 16. 
de la France, non, mais seulement une intervention diplomatique 
des négociationset, en cas de refus de la part des Puissances 
intéressées à l'écouter, une protestation qui puisse sauver 
au moins la question du droit; une déclaration de droits 
qui puisse réserver la question du fait pour le cas où le sort d’une 
guerre à venir mettrait la force du côté de la France et du droit. 
Ce n'est pas trop sans doute que de demander à la France d'être 
conséquente à son dernier manifeste, à sa foi politique, si foi il 
y a, car j'oublie que la bourgeoisie n'a point d'autre religion que 
celle des intérêts matériels. 

Dans cet état de choses la publicité est notre unique moyen 
de salut. Arrivez donc, mou cher, au plutôt avec la première partie 
de votre travail. Tirez en au moins 1.000 exemplaires, et venez 
encore une fois au plus tôt, car j'ai bien besoin de vous avant de 
retourner sur le champ de la lutte. 


Adieu, votre ami, 
À. G. Golesco. 


Scrisoarea lui I. Maiorescu către A.G. Golescu Ko. 1.949. 


(Convorbiri Literare, 1898, pag. 160.) 1848 
Sept 16. 
i Francfort. 
Frate Golescule, 


Scrisoarea ta de la 11 (23) am primit-o alaltă-seară. Erï nu 
ţi-am putut răspunde, pentru că am lucrat ca un boii, de am ter- 
minat adi-noapte memorandul, pe care mâne îl supuiü Ministeru- 
lui. Ei nu vor să trateze cu mine intr’o causä aşă importantă nu- 
mai prin graiü, ci cer document, si fiind-că numai după brosura 
ta nu se dumiresc bine asupra existenţii popolului român, eŭ am 
lucrat acest memorial, dar în limba germană. Îndată ce voiü rë- 
suflă, til voiă traduce în românesce şi ţi-l voii trimite. După ce 
arăt că, cu toată revolutiunea şi simpatiile, nici un stat nu ajută 
pe Turcia, apoi mă reped asupra istoriei Românilor, şi mă întind 
mai mult asupra istoriei protectoratului, provocând şi alăturând 
broşura ta, în care toate sînt bune, afară numai că eră bine să 
pui pe capitulatiune numirea si datul turcesc, aceea ce voii 
face eŭ, când voiü tipări acest memorial. După aceea, mă scobor 
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la cele din urmă evenimente şi arăt ce interes mare are Germa- 
nia a interveni. Cer dar dou: 1) grabnica intervenire din partea 
Puterii centrale în causa noastră ; 2) băgarea causei Românilor în 
împăciuirea Italiei, pe basele următoare: Bucovina, Mol- 
dova, România şi Transilvania să se unească într'un 
singur regat, România ; să se denumească un Prinţ austriac, să 
steă regatul subt protectiunea Germaniei. Arăt cât de uşor 
se poate face aceasta si ce foloase mari pentru toată Europa, pen- 
tru cestiunea orientală şi pentru Germania, în specie. În memoriü 
îmi daŭ caracterul oficial si die că sînt organul nu numai al Gu- 
vernului meü, ci al tot popolului Român. În locul Secuilor pe cari 
Maghiarii îi cheamă în Ungaria, să se deă voie Românilor din Ba- 
nat şi Ungaria a se strămută în Ardeal şi Principate, etc. Din 
gură le-a plăcut şi la ministri şi la deputaţi; să vedem acum ce 
vor face cu scrisul. De aici atârnă șederea mea in Francfort. 
Scrisorile? Ei scii că de la tine aŭ venit 3 scrisori la 
Sibiiü. Una pare-mi-se că a sosit în Bucuresci, când eram eü acolo, 
două le-am cetit la Laurianu, când eram pornit spre Francfort. 
Dar tu vorbesci în toate despre aceeaşi materie, pe cât îmi aduc 
eü aminte. Cea din urmă a ta scrisoare trată despre arme, 
despre unirea Românilor cu Croaţii, etc. Erà lungă. Astă scri- 
soare se află la Laurianu în buzunar, când l-a prins, dar a 
avut răgaz de a mi-o da pe la spate, si eü peste o oră am si 
trimis-o Ja Bucuresci, cu scirea despre Laurianu. Scrisoarea am 
dus-) conductorului de la carul-iute, nu aceluia cu care eră să 
plece Laurianu, ci altuia chiar din Braşov, văr cu nevastä-mea. El 
după ce a ajuns în Braşov. a plecat tot ca conductor cu carul-iute 
la Bucuresci, şi a dat scrisoarea la Gubern, precum îmi scrie fra- 
te-meü. Ei cred că asta a fost scrisoarea ta din urmă, — mi se 
pare cu data 10 August. Aşă dar, care scrisoare sa prins? Mi se 
pare că cea mijlocie, nu că adresa n'a fost bine dată, ci trebue 
să se fi găsit ori la Laurianu în ladă ori la Bălăşescu în casă, 
după ce a prins pe Laurianu: căci de ar fi avut ei scrisoarea maï 
nainte în mână, mar fi prins si pe mine acolo. Dar copia de pe 
scrisoare sa trimis cu ștafeta după mine la Pesta. Ungurii nu 
mi-ai cetit toată scrisoarea ; dar mi-ai spus de arme, de Murgu, 
de lelacici. Asta să nu te sperie, căci eü sciü că tu ai scris de 
arme în câte trei scrisori, cel putin în două scrisori am cetit eü 
despre arme. De cum-vă va fi venit vre-o scrisoare după plecarea 
mea din Sibiiü, prin urmare după prinderea lui Laurianu, poate 
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dus scrisoarea la casarmä și acolo va fi pus mâna ofiţerii pe ea. 
Adresa a fost sigură. 

Ceea ce-ţi scrie Ursianu despre Orlat si despre Românii scu- 
lati pentru Laurianu, scie chiar de la mine: pentru că am întâlnit 
pe acești români noaptea, la v poștă de la Sibiiü, ţinând drumul 
ocupat, ca nu cum-vă să ducă pe Laurianu la Cluj, şi a doua di 
eră.să meargă la Sibiiü să-l scape. Dar apoi în Pesta spuneä ad- 
vocatul Dunca că ar fi avut scrisoare cu trei dile după plecarea 
mea din Sibiiă, şi nu se sciă de scularea Românilor. Ori că a 
minţit, ori că gränitari nu sai dus atunci îndată, ci sai con- 
sultat si s'aă adunat mai multi. Despre adunarea de la Orlat tot 
eii i-am spus că eră să se ţină in diua de Sf. Marie, in 15 August 
al nostru, când eü eram în Pesta. Tocmai adunarea aceasta, fiind-cä 
eră să se facă mai înainte, ne-a ţinut pe noi, pe mine si Laurianu 
în Sibiiü. Pe urmă vödönd că rămâne pe Sfintä Mărie, Laurianu 
eră să plece la Bucuresci ca să se întoarcă cu misiune spe Viena 
şi în treacăt să se afle şi la Orlat. 

Nu sciii nimic de Toma Constantin să fi venit la Murgu; 
nu-mi aduc aminte nici de Ursusă-mi fi spus ce-vă despre aceasta. 
Nu e rea ideia; dar comerciul pe Dunăre e oprit numai în Un- 
garia, nu si la noi. Cel putin eŭ nu sciii despre aceasta, dar tot 
se puteă interpelă. 

Eŭ o să spuiü ministerului de aici, că Bastide a scris lui Opicq 
să ne ajute ca să le deştept ambitiunea ; tu spune lui Bastide, că 
Ministerul de aici a luat în consiliii propunerea mea de a băgă 
causa regatului României în împăciuirea Italiei. Francesilor, car; 
lucrează în treaba aceasta, le vine şi mai bine. 

Vei fi primit scrisoarea mea, în care eră şi a frate-meü, şi 
vei fi vădut cum aü scăpat Românii pe Laurianu. 

Mai scrie-mi şi tu, nu fii leneş. 

Şi mie mi-e frică, că cei din Bucuresci nu se vor purtă în- 
teleptesce, căci își perd cumpătul si nu poate domni nimeni din 
ei peste spirite. Eliad are popularitate, dar e debil de gură. Nu 
scii să se fi trimis cine-vă la Londra, apoi noi de pe aici scriem 
în deșert; ei nu se mișcă. De aveam eii bani cu mine, mi-i con- 
fiscaü Ungurii: căci si asà voiaü să-mi ieă ce aveam de drum. Dar 
Muscalii nu pândesc în Marea Neagră? 

Salutare, frätie. 

I. Maiorescu. 
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Corespondenţă din Bucuresci către „Gazeta de 
Transilvania“. No. 76. 1848. 16. IX. 


Teara-Româneascä. Bucuresci. Scire sângeroasă. 


Fuad Ffendi aduse trupele turcesci în lagăr aproape de Bu- 
curescă, la Cotroceni; o deputatie de 120 insi merse la dinsul. 
Fuad citi un ferman şi sili pe deputaţi a subscrie Regulamentul. 
Mitropolitul îl subscrise, alţii din oamenii Constituţiei nici decum. 
Ca 2.000 'Turci pedestri si 1.000 călări își făcură loc printre miile 
de popor, în capitală spre casarmä. Acolo eraü numai 80 soldaţi 
români cari, neavând poruncă a lăsă in lăuntru pe Turcă, se îm- 
protiviră cu arme, puscänd mai multi din Turci şi chiar pe coman- 
dantul; Turcii însă cu tunurile învinseră, vre-o 50 soldaţi si multi 
pompieri römaserä morţi, din Turci vre-o 40. Locotenenta şi toată 
cea-laltă miliţie română apucase a se depärtä. 


Petitiunea Românilor către Sultan. 
(Ghica I., Amintiri, pag. 55.) 


„Sire, 


„Les vassaux toujours fidèles de Votre Majesté Impériale ha- 
bitants de la ville de Bucarest et de la Valachie tout entière Vous 
adjurent au nom de l’humanité, au nom de Dieu, qui est le même 
pour tous, de mettre un terme aux scènes horribles qui ensan- 
glantent le pays depuis trois jours. 

»Votre Commissaire Fuad Effendi est venu accompagné de 
notre ennemi mortel et le Vôtre, Sire, le général Duhamel. Il nous 
a dit que tel était le bon plaisir de Votre Majesté, que le détes- 
table Règlement organique fut rétabli, contrairement aux assu- 
rances qui nous avaient été données par son prédécesseur Suley- 
man Pacha. Bien qu'ayant peine à croire à une pareille injonction, 
nous eussions trouvé, sans doute, la force de nous y soumettre ; 
mais on ne nous en a pas laissé le temps. Nous avons été trahis, 
égorgés par celui-là même en qui nous avions mis notre confiance. 
On nous dit: envoyez une députation dans le camp pour entendre 
les volontés du Sultan. Nos députés partent et on les retient pri- 
sonniers et le général Duhamel les menace de les envoyer en 
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Sibérie. On dit à notre gouvernement: calmez les populations ef- No. 1951. 


frayées, empêchez toute manifestation qui pourrait être mal inter- 
prétée, ayez confiance, nous sommes vos amis. Et voilà que l'armée 
impériale entre dans notre ville en ennemie, massacre nos soldats, 
se répand dans les rues, pille nos maisons et outrage nos femmes 
et nos filles, nous tuant et nous blessant nous-mêmes, quand nous 
refusons de nous laisser voler. Qwavons nous fait? quel est notre 
crime ? Est-ce que notre ville a été prise d'assaut ? Pour quoi a-t-on 
dispersé et foulé aux pieds des chevaux les prêtres de nos villages 
qui s'étaient portés lundi au devant des troupes impériales avec 
la croix qui est le signe de notre religion et le symbole de la paix ? 

Et comme si ce n’était pas assez de ces maux, on nous an- 
nonce que les Russes seront ici dans trois jours pour achever 
l'œuvre de destruction. 

Sire, celui qui a fait ou souffert toutes ces choses a dit qu'il 
venait en Votre nom, mais nous ne le croyons pas. Comment Votre 
Majesté, qui est le père de ses peuples, aurait-elle pu commander 
d’egorger des paisibles habitants, des femmes, des enfants, des 
vieillards ? 

Voilà pourquoi nous en appelons à Vous-même, Sire, et nous 
nous plaçons sous Votre sauvegarde personnelle, Vous priant de 
ne pas reduire des hommes qui se sont montrés jusqu’au bout les 
fidèles vassaux de Votre Majesté à ne prendre plus conseil que 
de leur désespoir. 


(Signés:) D. Bratiano, Balcesco, Cretzulesco, Rosetti, Boe- 
resco, Nazlim, Manole et 2.000 autres signatures. 


Publicatiunea No. 15 a Cäimäcämieï Törii- 
Românesci. 


(Buletinul ofitial al Prinţipatului Ţării-Românesci. No. 44, 1848. 1. X.) 
Proclamatie. 


Se face in de obşte cunoscut că toți dd. ofițeri ai oştirii ro- 
mânesci să pörte îmbrăcămintea, semnele gradurilor şi săbiile, ca 
si mai nainte. T6te cinurile de jos cari sunt răspândite să se în- 
fätiseze la Dejurstva Oştirii, unde vor aduce amunitia de räsboiü 
si armele ce le vor fi având, şi de acolo vor primi poruncile cu- 
venite. Asemenea şi toţi particularii la cari se vor află ori-ce 
obiecte saii arme de ale oştirii să le ducă fără de nici o sfiélä la De- 

1848. IV. ces 26 
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No. 1.952 jurstvă, ca nu la urmă să-şi tragă asupră-le răspunderea tăinuiriă 


1848 
Sept. 17. 


No. 1.953. 
1848 
Sept. 17. 


No. 1.954. 
1848 
Sept. 17. 


lor. Pentru acâsta s’aü dat poruncă si ostirilor împărătesci ca să 
se conformeze cu înţelesul acestei proclamaţii. Tôte gradurile 08- 
tirii românescă fără osebire vor păzi liniştea si buna cuviinţă ce 
se cere de la ostaşii regulati, ferindu-se de ori-ce abatere care ar 
put6 trage asupră:le răspunderea cea mai strasnicä. 


Caimacamul, Constantin Cantacuzino. 


No. 15. 


Adresa Căimăcămiei Ţării-Românesci către Sfatul 
orăşănesc al Capitalei 


(Copie. Arch. St. M. de Interne. Dos. No. 549.) 
Domnule President al Sfatului orăşenesc, 


Fiind trebuintä de a se intimpinà amănuntele cheltueli atât; 
la palatul unde locuesce Ex. Sa Fuad Efendi, cât şi la palatul de 
şedere al Exelentiei Sale Omer Paşa, precum paturi, asternuturi, 
bucătar şi alte asemenea obiecte, dumnea-ta vei orândui pe unul 
din mădularii acelui Sfat cu speciala îndatorire ca să le ingrijescä, 
saii prin cumpörätöre, ori prin închiriere, cheltuind din sumele ce 
va av6 Sfatul disponibile în cassa sa şi, alcătuind o osebită soco- 
télä, o va îndreptă către Ministerul din Năuntru cu cerere de a 
intörce banii in cassa municipală spre acoperirea banilor cheltuiti. 


(Iseälit:) Caimacamul, C. Cantacuzino. 
Întocmai copie, Stratilat. 


Publicatiunea No. 45 a Departamentului trebilor 
din Lăuntru al Törii-Romänesci. 


(Buletin ofitial al Prinţipatului 'Ţării-Românesci. No. 42. 1848. 25. 1X.) 
Departamentul din Năuntru. 


Pentru îndestularea ostirilor rusesci ce într'aceste dile se 
adastă a sosi în Bucuresci, trebuintä fiind a se cumpără produc- 
turile şi furagiul jos însemnate: 

6.648 certferte făină de secară saü de gräü, fie-care certfertä 
de 96 oca; 

8.726 certferte de ovăz sai orz, fie-care certfertä de ovăz va 
fi de opt certferice, iar certferta de orz de şease certferice. 

78.878 puduri fân pe socoteala a 50 puduri într'un car de măsură. 
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4.125 vedre rachiu. No. 1.954. 
4.056 vedre oţet. 1848 
345 stânjini cubici lemne de foc. Sent: 17, 
Care toate acestea aii a se predă la magasiile de aici. 
Pentru care s'a hotărit a se face lititatie la 25, 27 si 28 ale 
curgătorului; doritorii de a se însărcină cu predarea acestor pro- 
ducte în total saii în cätätimi mai mici să se arate la Departa- 
ment în aceste hotărite dile spre a intră în târguire, tot odată 
se va face tutulor cunoscut că câţi nu vor avé mijloace ca să-și 
transporteze aceste producte aici, li se va da trebuinciosul ajutor 
şi număr de care de către stăpânire. 


Şeful Departamentului, I. Filipescu. 


No. 45. 
Ordinul No. 54 al Căimăcămiei Törii-Romänesci  No.1,9%55. 
către oştire. 1818 
Sept. 17. 


(Orig. Arch. St. Dos. No. 51/175. Ostăşesci,) 
Căimăcămia Törii-Romänesci. 
Către oştire. 


Vădându-se că ostirea acum se află fără şef de căpetenie, si 
pentru că preschimbările făcute intr’insa de către căpeteniile re~ 
volutionare nu pot fi recunoscute; d-l Polcovnic Garbaski să se 
socotească acum iarăşi în slujbă si în fiinţă aici. Câimăcămia, după 
trebuintä, orânduesce pe d-sa vremelnicesce cu comănduirea ostiril, 
carele după primirea acesteia va şi intră îndată în lucrare, dând 
oştirea ascultare poruncilor sale. 


Caimacam, Const. Cantacuzino. 


No. 54. 
Bucuresci. 
Ordinul No. 2.781 al Dejurstvei ostirii Töril- No. 1.956. 
Romänesci către Praporcicul Mares. 1848 
Sept. 17. 


(Conc, Arch. St. Dos. No. 89/98, Ostăşesci.) 
No. 2.781. D. Praporcic Mareş. 


Se poruncesce d-le ca să primesci asuprä-ti îngrijirea asupra 
tutulor cinurilor de jos, cari aŭ fost răspândiţi, pentru care înte- 
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legându-vă cu secsia I-i a Dejurstvei, veţi formă catastise si pri- 
mind bileturile lor de slobodenie, ji veti slobodi spre a merge pe 
la casele lor, poruncindu-le a umblă linistiti şi cu bună cuviinţă, 
spre a nu trage asupră pedeapsă pentru nepăzirea bunei orândueli. 
Toată amunitia de răsboiii şi armătura se va primi de către d-ta, 
pentru care veţi face osebit catastih. Îndestularea să li se slo- 
boadä de către d-v. de la 14 ale curgătoarei luni şi până la ajun- 
gerea la casele lor, socotindu-li-se câte parale două-deci pe 
di, pentru care veţi primi de la Dejurstvă un acont cuviincios. 


Publicatiunea No. 9823 a Poliţiei Capitalei. 


(Foae vol. Acad.) 
Poliţia Capitalei Bucuresci. 


Asemönat cu porunca primită de la cinstita Căimăcămie subt 
No. 221, Poliţia obştesce spre sciinta de obşte că toate cinurile de 
jos ale ostirii românesci, cari se află răspândite prin Capitală, să 
se adune cu toată amuniţia lor la Dejurstvă ; şi că ori-ce arme 
si amunitie ostăşească se va fi aflând pe la particulari, sînt poftiţi 
unii ca aceia ca pe toate să le predeă în primirea Dejurstvei. 


Şeful Poliţiei, Voinescu. 


No. 9.823. 


Adresa No. 3.561 a Sfatului orăşenesc al 
Capitalei către Departamentul trebilor din Lăuntru 
al Térir-Românesci. 


(Orig. Arch. St. M. de Interne. Dos. No. 649.) 


Cinstitului Departament din Lăuntru. 
Sfatul orăşenesc din Bucuresci. 


Grabnicele trebuinte cerând a se îngriji pentru toate trebuin- 
cioasele la conacul Exelenteï Sale Foat Efendi, Sfatul, după grai- 
nica poruncă ce a primit de la d. Caimacamul, a şi însărcinat în- 
dată pe d. Hilel Manoah, mădularul s&ü, ca să înlesnâscă toate ce- 
rerile ce i se vor face, şi să arate Sfatului listă de cheltuelile ce 
va urmă, ca să se pue la cale slobodirea banilor. Acum însă, ivin- 
du-se cereri din partea oamenilor Ex. Sale Omer Paşa, a li se da 
obiectele trebuincioase pe fie-care di, precum: unt-de-lemn pentru 
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lămpi, lumînări de spermantet si de seü, si alte märuntisurf, Sfatul No. 1.958. 
roagă pe cinstitul Departament să binevoească a-i da deslegare 1848 
cât se va put6 mai fără zăbavă pentru amândouă aceste împre- Sept. 17. 
jurări, ca să-și poată avé şi el temeinica lucrare. 


President, D. Polizo, Gheorghios I. Pashali, Stefanachi Teodosiu. 
S., V. Nicolianu. 


No. 3.561. 


(Resolutie :) Să se deà în cunoscinta Căimăcămiei, rugând-o să binevoeascä 
a da Departamentului deslegare. de se cuvine a se da la locuinţele acestor per- 
soane nisce asemenea obiecte, și altele ce se vor cere pentru odihna si multu- 
mirea Exelentieï lor, si din ce sumă de bani să le intimpine cumpérätoarea lor. 


Adresa cetăţenilor şi supuşilor francesi din No. 1.959. 


Bucuresci către Preşedintele Guvernului frances. 1848 


Sept. 17. 
(Orig. Col. Ecat. A. G. Golescu.) 


Citoyen Président, 


Comme Français, au nom des droits collectifs de l'humanité 
et de la dignité de notre patrie, comme habitants d’un pays où 
nos droits comme nos intérêts sont privés désormais de toute 
garantie, nous vous dénonçons les actes odieux dont la capitale de 
la Valachie vient d’être le théâtre. 

Lundi, 25 septembre, les troupes ottomanes qui campaient de- 
puis plusieurs jours sous les murs de Bucharest, sans avoir fait 
connaître officiellement leurs intentions, mais en protestant devant 
les consuls des puissances étrangères de leurs dispositions ami- 
cales, sont entrées dans la ville au pas de charge, la baïonnette 
au bout des fusils, la mèche des canons allumée, après avoir taillé 
à coups de sabre et foulé aux pieds de leurs chevaux des groupes 
de paysans sans armes qui s'étaient portés à la rencontre du Com- 
missaire impérial Fuad Effendi, précédés des prêtres des villages 
avec la croix et la bannière — cela, sans sommations ni déclara- 
tions préalables, —le matin, sur la demande du Commissaire impé- 
rial, Pautorit€ locale avait pris les mesures nécessaires pour prévenir 
toute manifestation hostile de la part des habitants. Une députation, 
composée de boyards et des principaux notables, avait été invitée à 
se rendre au camp pour entendre lecture du firman impérial. Cette 
députation fut mise et demeure encore en état d’arrestation, à 
l'exception des boyards qui ont été relâchés le lendemain. 
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Cependant, les troupes, formant divers détachements, avaient 
reçu l’ordre d’occuper les casernes et les principaux établissements 
de la ville. 

Un de ces détachements, sous les ordres de Kérim Pacha, se 
présente devant la caserne du 2-ème régiment gardée par environ 
300 hommes sans munitions de guerre, et sur le refus du com- 
mandant de livrer la caserne sans l’ordre de l'autorité compétente, 
la caserne est emportée de vive force, tandis qu’une compagnie 
entière de pompiers est mitraillée à bout portant. Quelques hom- 
mes restèrent debout, à qui on promit la vie sauve et qui furent 
fusillés par derrière, tandis qu’ils regagnaient la ville. 

Le même jour, presqu'ă la même heure, les deux compagnies 
formant la garnison de Giurgévo étaient massacrées par larrière- 
garde turque et le préfet du district jeté en prison. 

Le soir Bucharest, du moins dans les quartiers isolés ou voi- 
sins des postes occupés par les Turcs, offrait l'aspect d'une ville 
prise d'assaut. 

Alors seulement on notifia aux consuls et ministres résidents 
le renversement de la Lieutenance princière, officiellement, recon- 
nue un mois auparavant par le Plénipotentiaire de la Sublime Porte 
Suleyman Pacha et la nomination d’un Caïmacam Mr. Const. Canta- 
cuzène, sous la haute surveillance de Fuad Effendi et du Général 
Duhamel. 

Le même arrêté déclarait la ville de Bucharest occupée mili- 
tairement sous le commandement d'Omer Pacha. 

Les scènes de violence et de pillage du 25 se répétèrent les 
jours suivants, et cela malgré les assurances formelles données 
aux consuls par Fuad Effendi; pas une minute, pas un instant de 
la journée qui ne soit marqué par un nouvel attentat. Les indi- 
gènes ne sont pas les seules victimes de ces actes odieux; ils attei- 
gnent aussi les résidants étrangers que leurs consuls sont impuis- 
sants à protéger. Ainsi un Français a vu son domicile violé ; tout 
ce qu’il possédait lui a été enlevé, jusqu'aux vêtements qu'il portait; 
lui et sa femme ont été indignement maltraités. Procès-verbal de 
ce fait a été dressé par le Consulat de France et transmis à la 
Légation de Constantinople. 

Ceci se passe en plein jour, en pleine rue et sans qu'aucune 
mesure sérieuse ait été encore prise par autorité militaire pour 
prévenir le retour de pareils actes. 

De plus, l’ordre a été donné aux troupes russes qui sont en 
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Moldavie de hâter leur marche sur Bucharest ; leur avant-garde 
est attendue ici samedi soir et sans doute leur arrivée serait le 
signal de nouveaux malheurs. 

Dans de telles conjonctures, Pabsence du Consul général de la 
République Française à Bucharest est un fait doublement regretta- 
ble et pour la nation toute entière, qu’elle prive de l'initiative 
qu’il lui conviendrait de prendre en de pareilles circonstances, et 
pour les résidants français à Bucharest, qu’elle livre presque sans 
garantie à tous les excès inséparables d’une occupation militaire. 

En portant ces faits à votre connaissance, citoyen Président, 
en priant le gouvernement français de pourvoir d'urgence à la 
sûreté de ses nationaux en Valachie, nous n’agissons pas unique- 
ment dans des vues personnelles, nous remplissons aussi et avant 
tout un devoir d'humanité envers le pays, dont nous sommes les 
hôtes, un devoir patriotique envers la France, dont le silence en 
présence de pareils actes pourrait être considéré comme un aveu 
de complicité. 

Pour les citoyens et protégés français résidant à Bucharest: 


A. Ubicini, I. Marsillon, Em. H. de la Grange, Guilbert, D. 
Ion, T. Théot. 


Bucharest. 


Adresa No. 36 a Cârmuirii de Slam-Rämnic către Depar- 
tamentul trebilor din Läuntru al Ţării-Românesci. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 357.) 
Către Departamentul din Năuntru. 
Cârmuirea judeţului Slam-Râmnic. 


Cu prilejul intrării în acest Printipat a ostirilor împărătesci, 
Miercuri la 15 a următoarei luni, liniştea s'a restatornicit în cu- 
prinsul acestui oraș, fără a se ivi din partea cui-vaşi cea mai mică 
tulburare. După care cel până atunci administratorul al judeţului, 
un sub-administrator al plăşii oraşului si presidentul Magistratului, 
ce aŭ fost foncsioneri ai cădutului nepravilnic guvern si încă cà- 
te-vă înclinate fete, prindându-se rânduri, rânduri de către oştirea 
rusească, s’aü şi pus subt arest din porunca Exelenţei Sale Cor- 
posului-General Lüders; însă fiind-că atât aici în oraş, cât şi prin 
cele-lalte părți ale judeţului, se mai găsesc unit subt bănueli de 
partisani ai trecutului Guvern constituţional, cârmuirea, după a ei 
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datorie, supune prin aceasta la cunoscinta cinstitului Departament 
si se roagă plecat a i se da deslegare de trebue să se prindä si 
aceştia, şi ce urmare să se facă apoi cu dinsil. 
Cârmuitorul judeţului, A, Borănescu. 
No. 36. 
Secţia I-i. 


Corespondenţă din Câmpul lui Traian către „Foaia 
pentru Minte, etc.“ No. 39, 1848, 27. IX. 


Din Câmpul lui Traian. 
Domnule Redactor, 


Cititorii foilor dumi-tale cunosc din No. 76 şi 77, în principal, 
catastrofa intimplatä la 14 Septemvrie in Bucuresci. Cel ce a ur- 
mărit de la început tot cursul revoluţiei din România vede cum 
s’aü răsplătit, de către reactionari principiile de dreptate si frätie 
pe cari le-ai prochemat constitutionalif si le-ai păzit neviolate 
până în fine în timp de trei luni, şi până unde Înalta Poartă a 
sciut să pretueascä atâtea ori repetatele dovedi de loialitate, de 
credinţă şi supunere a Românilor—jaf, măcel, o lasä vindare! Asà 
aŭ înţeles unii frätia şi alţii loialitatea! ! 

Destul că după ce prin forţa baionetelor sa impus capitalei o 
caimacamie, compusă din Cantacuzin si Omer Pașa la vedere, si 
în adevăr dirigiată de cunoscutul Duhamel, în locul legitimului gu- 
vern ales din popol de către popol, recunoscut de Suleiman Paşa 
în numele Suzeranului nostru şi salutat de representanţii Curtilor 
europene, această căimăcămie, impusă dic, adresă d-lui Căpitan ge- 
neral al trupelor neregulate şi Inspector al Guardiilor naţionale o 
invitaţie ca d-l Magheru să se întoarcă la ale sale si să deă dru- 
mul trupelor adunate lângă sine, făgăduindu-i o completă amnestie 
şi uitare ale celor trecute, de va fi următor invitatieï, și puindu-l 
sub grea răspundere, de va căută a face din contră. D. Magheru 
demn de încrederea ce Românii de la început aü pus în curagiul şi 
patriotismul dumnea-luï, dete d-lui Cantacuzin alăturatul protest. 

Din protest vedi, Domnule Redactor, că d. Magheru e hotărît 
(şi de la d-lui nu puteam speră din contră) ca mai bine să moară 
cu toţi Românii cei buni liber şi credincios jurămîntului decât prin- 
tro amnestie rusinoasä să se facă sperjur, vindätor de patrie, 
numai Ca să poată trăi într'o tearä recădută în sclavie. 
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În spiritul acestei hotäriri, dumnea-lui fäcü a se reînoi jurämin- No. 1.961. 
tul în adunări monstruoase în toate judeţele dincoaci de Olt, scoase 1848 
un apel general către toţi Românii şi altul către trupe, protestä Sept 17. 
cu energie la În. Poartă, în scurt, luă toate măsurile ca să apere 
sfinta causă a creștinei constitutif până la moarte. Dusmanul 
e mare, lupta inegală; greutăţile multe, însă causa e sfintă, e 
dreaptă ; si când vede cine-vă pe acest bărbat cum la immultirea 
greutăților de tot felul i se indoesce curagiul, şi cel maï putin 
credincios se umple de speranţă că Dumnedeii nu ne va părăsi 
până în stârşit! 


P. S. Află că cetăţenii Districtului Argeş într'o unire sculân- 
du-se aŭ gonit pe cârmuitorul care, trimis de căimăcămia actuală, 
venise să cârmuească după anatemisatul Regulament. Ăştia sînt 
creştini. Ei sciü, înţeleg ce va să dică afurisit, anatemisat, scos 
din biserică, lepădat ca un lepros din adunarea creştinilor, cum 
am dice: hors lois! 1) 


Depeşa lui Hory, Consulul Franciei laBucuresci, No. 1.962. 


către Ministrul Bastide. 1848 


A Sept. 17. 
(Copie. Acad) 


Bucharest. 
Monsieur le Ministre, 


Conformément aux instructions contenues dans une dépêche 
de M. le Général Aupick, en date du 18 de ce mois, qui ne m'est 
parvenue que le 25, je me suis rendu aussitôt auprès de la Lieu- 
tenance Princière pour lui renouveler mes instances dans le but 
de ne point compromettre l’avenir de ces pays par des propo- 
sitions imprudentes ou par un appel à la violence. J'ai trouvé 
tous les membres du Gouvernement réunis, et attendant avec la 
plus vive impatience des nouvelles de la députation qui s'était 
rendue, quelques heures auparavant, au camp du Commissaire 


1) Tocmai acum primim scire nouă de la Bucuresci, că Omer Pașa protestă din 
noii asupra intrării Rusilor în capitală, căci altmintrelea el va părăsi capitala în- 
dată, că Fuad Efendi face baricade și îndreaptă gura tunurilor către oraş, având 
frică de oräseni, căci acești nici vreaü a deschide piaţa, nici a subscrie Regu- 
lamentul. ” 

Români, mai ertați odată Turcilor, numai odată mai întindeţi-le mâna, însă 
fără a primi Regulamentul. Faceţi să se încaiere el amândoi, fiți mai buni 
politici. (Nota Redactier.) 
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No. 1,962. turc, et sur le compte de laquelle il circulait déjà des bruits in- 


1848 


quiétants, Ils m'ont assuré, que pour éviter tout conflit avec l’armée 


Sept. 17 turque campée sous les murs de la capitale, ils avaient, depuis 


quelques jours déjà, envoyé dans les montagnes les régiments 
de cavalerie et d'infanterie en garnison à Bucharest, ainsi que la 
batterie d'artillerie; qu’au surplus aucun des nombreux paysans, 
accourus à la capitale, n’était armé, 1 

Quelle ne fut pas la surprise du Gouvernement et la mienne, 
lorsque pendant notre entretien, on vint, en toute häte, annoncer 
que la députation avait été cernée, ainsi que les paysans qui 
étaient allés au devant de Fuad Effendi, pour leur couper toute 
communication avec la ville; qu’une partie de l’armée turque, 
sous le commandement de Kérim Pacha, marchait au pas de charge 
sur la ville, et que des combats partiels étaient déja engagés, 

Je me rendis aussitôt à l’hôtel du Consulat général, qui ne 
tarda pas à être encombré par des personnes qui venaient y 
chercher un refuge assuré, Peu d'instants après on entendit de nom- 
breuses décharges et gronder le canon. 

Vous connaissez, Monsieur le Ministre, la suite de ce déplo- 
rable conflit, Il ne me reste qu’à compléter le récit de ma précé- 
dente dépêche par quelques détails qui me sont parvenus depuis 
et que jai tout lieu de croire dignes de foi. 

Il paraît certain que la majeure partie de la députation des 
boyards et notables, confiante dans les intentions bienveillantes 
de la Porte s’est récriée après avoir entendu le contenu du fir- 
man, qui rétablit l’ancien état de choses avec ses abus et ses 
exactions; que l’effervescence a été telle que Fuad Effendi a dû 
se retirer en invitant le petit nombre de ceux qui adheraient aux 
ordres de la Porte à le suivre; et que le Gommisaire turc aurait 
cédé à l’injonction du Général Duhamel, en ordonnant aux troupes 
de marcher à l'instant même sur la ville, ordre qui a été exécuté 
aussitôt. 

Il paraît également hors de doute que les deux compagnies d’in- 
fanterie, qui ne s'6levaient, y compris le corps des pompiers, qu’à 
556 hommes, loin d’avoir pris une attitude menaçante à l'approche 
des troupes turques, leur ont rendu les honneurs militaires ; que 
les fusils de la milice valaque n'étaient point charges; que la 
compagnie d'infanterie qui a mis bas les armes, après avoir reçu 
l’assurance qu’elle aurait la vie sauve, a été mitraillée au moment 
où elle se retirait; que des actes semblables de cruauté ont été 


www.dacoromanica.ro 


411 


commis sur des groupes d'hommes sans armes et inoffensifs ; No. 1.962. 


et qu’enfin ce n'est qu'après avoir été témoin de ces meurtres, que 
le corps des pompiers poussé au désespoir a fait une résistance 
opiniâtre et courageuse, qui a entraîné sa destruction presque 
totale. 

L'évaluation faite après les premiers moments du combat et donnée 
par ma dernière dépêche est bien au dessous de la réalité de part et 
d'autre” on assure que les Turcs ont perdu jusqu’à 57 hommes 
et les Valaques 150 environ. 

La faible partie des boyards, partisans de l’ancien système, a été 
renvoyée sous escorte à la Métropole, dans la nuit du 25 au 26, 
où quelques uns d’entre eux ont signé une adresse de remercie- 
ments aux Commissaires turc et russe pour leur conduite pen- 
dant cette triste journée! Le reste de la députation a été renfermé 
dans la cour du couvent de Cotrotchéni. Ce n'est que le lendemain, 
mardi Soir, que sur une démarche collective des agents étrangers 
auprès de Fuad Effendi, qu'ils ont été rendus à la liberté, à l’ex- 
ception toutefois d'une vingtaine de personnes, désignées à l'avance 
comme les partisans les plus dévoués de la Constitution libérale. 
Il vient d'être statué sur le sort de ces derniers : les principaux 
chefs devront quitter prochainement le pays; à l'égard des autres, 
cette disposition est facultative. 

Un ordre du jour du commandant général de la ville, Omer 
Pacha, en date du 25, invite les habitants à vaquer à leurs affaires; 
à éviter tout rassemblement et à rentrer à huit heures du soir. 
Deux lanciers turcs ont été mis à la disposition de chacun des 
consuls étrangers pour leur servir de sauvegarde dans les cas 
fréquents où les circonstances actuelles les mettent de parcourir 
la ville après l'heure fixée ci-dessus. 

Le bruit ayant circulé sur un rassemblement nombreux de pay- 
sans armés et de dorobantz (gendarmes) dans la petite Valachie 
sous le commandement de M. Maguérou, ancien chef de pandours, 
renommé par l'énergie de son caractère, Omer Pacha vient d'in- 
viter ce dernier par une lettre, en date d'hier, à dissoudre ces 
rassemblements, et à passer lui-même la frontière, faute de quoi 
il serait obligé de faire marcher contre lui une partie des troupes 
de réserve cantonnées sur la rive droite du Danube. 

D’autres bruits plus inquiétants, annoncent la prochaine ar- 
rivée ici, d'une armée russe, venant directement de la Bessarabie. 
L’avant-garde (un régiment de Cosaques) est, en effet, déjà arrivée 
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à Fokchani. On ignore encore la force de cette armée d’occupa- 
tion. l’ordre a été donné de faire des approvisionnements de foin 
et d'orge. Par le prochain courrier, je serai en mesure, Monsieur 
le Ministre, de vous donner des renseignements plus positifs à 
l'égard de cette importante question. 

J'ai Phonneur de vous adresser ci-joint neuf pièces, dont les 
quatre premières sont relatives à la scène de pillage qui a eu lieu 
au domicile des époux Bourlé, dans la soirée du 25, et que je n’ai 
pu, faute de temps, annexer à ma dépêche précédente, savoir : 

No. 1. Une requête des notables français, demandant au Con- 
sulat général de la République des garanties contre les actes de 
barbarie des soldats tures. 

No. 2. La note que j'ai adressée à S. Ex. Fuad Effendi, pour 
lui demander de prendre des mesures énergiques, afin d'empêcher 
le retour de ces actes déplorables. 

No. 3- La réponse de Fuad Effendi à ma note. 

No. 4. Le procès-verbal constatant les pertes et les dégâts 
occasionnés à M. Bourlé. 

No. 5. Une protestation du Secrétaire d'Etat contre les actes 
de Fuad Effendi. 

No. 6. Une autre protestation de la Lientenance Princière con- 
tre ces mêmes actes. 

No. 7. Une proclamation de Fuad Effendi adressée aux boyards 
et habitants de la Valachie. 

No. 8. Copie d’une lettre de Fuad Effendi annonçant la no- 
mination de M. Constantin Cantacuzène à Ja charge de Caimacam 
et la nomination d'Omer Pacha comme gouverneur militaire de 
la Capitale. 

No. 9. Une circulaire de M. Constantin Cantacuzène relative 
à son entrée en fonctions. 


Je suis etc. 
(Signé :) Hory. 


Depeşa lui Thions, Consulul Franciei la laşi, către 
Ministrul Bastide. 


(Copie. Acad) 
lassy. 
Monsieur le Ministre, 


Je crois de mon devoir d'ajouter aux notions, que jai eu 
Phonneur de vous faire parvenir sur la Moldavie, quelques aperçus 
rapides sur sa situation actuelle relativement à l’occupation. 
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Pendant que les troupes russes campées à Berlad se dirigent No. 1.963. 
sur Fokchani et semblent prendre la route de Bucharest, sous le 1848 
commandement du Général Lüders, celles qui stationnaient à Copo, Sept. 17. 
aux environs d'lassy, se sont établies dans cette ville et ont pris 
des logements même dans les habitations des étrangers. Jusqu’à- 
présent je mai pas de preuves des égards que l'autorité locale 
aurait eu pour les observations qui lui ont été adressées à cet 
égard. Une instruction du gouvernement moldave aux Ispravniks 
prescrivait en 1834 de ne loger des militaires chez les étrangers 
qu'au moment où tous les indigènes en auraient reçu chez eux. 
Or les étrangers ne se trouvent nullement aujourd'hui dans ce 
cas. Quelques-uns ont offert de largent pour se faire exempter 
de cette charge. On m'a assuré que la transaction avait été ac- 
ceptée. Inutile de dire que les Français n'ont pas été exceptés, 
dans cette tentative de placer des Russes jusque chez les moindres 
locataires. J'ai adressé à cet égard une note au Ministre de lIn- 
térieur. J'attends la réponse. Je verrai le Prince et je me per- 
mettrai de lui faire des observations à ce sujet. La misère la 
plus profonde règne en Moldavie. Le pays est tranquille, mais de 
la tranquillité de la mouche dont le formicule suce le sang. Le pay- 
san est spolié et battu ; le commerce entièrement ruiné et le plus 
profond découragement répandu partout. Et cependant, Monsieur 
le Ministre, dans mes recherches des véritables causes de ce mal. 
heureux état je me suis assuré que l’impatience du peuple ou 
plutôt de toutes les classes, sous les abus énormes de l’admini- 
stration locale, était le seul prétexte de cette intervention mili- 
taire, aussi contraire aux traités que ruineuse pour le pays. 
Aucune exagération dans le parti taxé de révolutionnaire ; nulle 
doctrine antisociale, nulle utopie dangereuse, personne imbu de 
ces théories fausses et insensées dont la contagion a fait tant de 
progrès dans notre patrie. Toute la jeunesse instruite, toute la 
partie active des Principautés est aussi éloignée des rêves du com- 
munisme, et de ces idées extravagantes qui s'inscrivent en faux 
contre la nature, qu’elle est irréconciliable avec un système qui 
exempte d'impôts le riche boyard et qui fait peser toutes les 
charges de l'Etat sur le pauvre paysan. Si la Turquie avait bien 
compris ses intérêts, elle eut donné depuis longtemps satisfaction 
aux demandes légitimes des Principautés et elle eut trouvé dans 
leur sympathie une force réelle contre le développement toujours 
croissant de la puissance moscovite. Au lieu de celà, elle se verra 
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arracher la Moldo-Valachie, en attendant que Constantinople de- 
vienne à son tour la proie de la Russie, selon les vues de Pierre 
le Grand. 
Agréez, etc. 
(Signé :) Thions. 


Întâiul memoriü remis de loan Maiorescu, 
Plenipotentul Ţării-Românesci, Ministerului Germaniei 
la Francfort. 


(Orig. Col. Ecat. A G. Golescu.) 


|. Denkschrift des Bevollmächtigten der 
romanischen Donau-Fürstenthümer an das Reichs- 
ministerium zu Frankfurt. 


Hohes Reichsministerium! 


Die romanische Revolution vom 11. (23.) Junil. J. lenkte die 
Aufmerksamkeit aller gebildeten Völker Europas auf die untere 
Donau. Das Ereigniss hatte einen um so tieferen Eindruck gemacht, 
als man in Europa durchgängig der Ueberzeugung war, die roma- 
nischen Donau-Fürstenthümer seien durch und durch russisch ge- 
sinnt. Dieses Vorurtheil — wurde es nicht von irgend einer Seite 
absichtlich genährt, — konnte nur aus der Unkenntniss des Vol- 
kes und seiner politischen Stellung zu der Türkei und zu der nor- 
dischen Schutzmacht entstehen. Nein, die Romanen waren und sind 
nichts weniger als russisch gesinnt. 

Als die Februar- und März-Ereignisse dieses Jahres die Welt 
erschütterten, und eine gänzliche Umgestaltung der gesellschaftli- 
chen Zustände der Völker verhiessen, regte sich auch in den Ro- 
manen der durch den früheren Druck niedergehaltene Geist der 
Freiheit kräftig, und sie machten ihre politische Bewegung, eine 
der friedlichsten, die je gewesen; denn sie entsprang den innigsten 
Gefühlen und Wünschen des ganzen romanischen Volkes. Die po- 
litische Bewegung der Romanen ist wohl auch einzig in ihrer Art: 
denn sie stützte sich, von Anfang an, nicht auf eine materielle 
Kraft, sonder aut Recht und Gerechtigkeit. Sie hatte auch 
keine allgemeine Verständigenng oder Verschwörung zu Grunde, 
wie Russland zu verbreiten sucht; denn die politischen Manifesta- 
tionen der Romanen kommen sehr vereinzelt in verschiedenen Län- 
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dern, zu verschiedenen Zeiten, zum Vorschein. So in der Moldau No. 1.964. 
im März, in Siebenbürgen zu Blasendorf im Mai, im eigentlichen 1848 
Romanien—Walachei— im Juni, und etwas später im Banat; und Sept. 17. 
eben hierin liegt schon der Beweis vor, dass das ganze romanische 
Volk zu dem Bewusstsein und Bedürfniss einer nationalen Selbst- 
ständigkeit gekommen ist. 

Und wahrlich, dieses ost-romanische Volk ist nicht eine un- 
bedeutende Zahl Stammverwandter. sondern ein grosses, in seinen 
Wohnsitzen verbundenes Volk, wie man aus der folgenden, offi- 
ciellen Protocollen der verschiedenen kirchlichen und politischen 
Behörden gewissenhaft entnommenen Zählung leicht ersehen kann. 

Es wohnen heutzutage Ost-Romanen innerhalb der Gränzen des 
alten Daciens: 


In der Moldau, ohne Bessarabien und Bucovina . 1.460.000 


In (der) eigentlichen Walachei . . . . . . + . . 2.455.000 
In Bessarabien . . . .  . . . . . . . . . . 896.000 !) 
In Siebenbürgen oder Transilvanien. . . . . . . 1.486.000 
Im Banat, Ungarn und Bucovina . . . . . + - 2.385.000 
Zusammen . . . 8.682.000 


Was insbesondere die Romanen der Moldau und Walachei be- 
trifft, so hatten auch sie die Kämpfe mit der Pforte im 14. 15. 
und 16. Jahrhunderte zu bestehen, und errangen sich in denselben 
einen weit höheren Grad von Unabhängigkeit, als sonst die sieg- 
reiche Pforte ihren Gegnern gewährte. Beide Fürstenthümer wur- 
den in Folge eigner Landes-Capitulationen, als fast suveräne Staa- 
ten unter dem Schutze der Pforte gestellt. Die Capitulationen der 
Walachei sind gedruckt in der beigelegten Broschüre des Herrn 
A. G. Golescu, Seite 4—6, die der Unterzeichnete die Ehre hat, ei- 
nem hohen Reichsministerium zur Einsicht zu unterbreiten. Darin 
blieb den Fürstentümern im Innern nicht nur Unabhängig- 
keitin der Gesetzgebung und Administration, son- 
dern sogar das Recht, ihre Fürsten frei aus ihrer Mitte 
zu erwählen, und nach Aussen, das Recht mit fremden Staaten 
Bündnisse einzugehen, Krieg zu erklären, Frieden zu schliessen, 


1) Die Zählung in Bessarabien ist nach russischen Berichten. Ich behielt- 
sie, weil sie officiell ist ; ich weiss aber, dass die Romanen Bessarabiens sich 
auf eine Million belaufen 
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No. 1.964. ohne irgend einer Art Verantwortlichkeit gegenüber der hohen 


1848 
Sept. 1 


Pfortet). Die Fürstenthümer verpflichteten sich nicht einmal mit ihrer 

1. Kriegsmacht die Pforte zu unterstützen ; hingegen verpflichtet sich 
die Pforte die Fürstenthümer zu beschützen, und gegen jeden Feind 
zu vertheidigen ?). Und alles dies gegen einen sehr mässigen jähr- 
lichen Tribut 3). Noch am Ende des 17. Jahrhunderts, in dem be- 
kannten Friedenschlusse zu Carlowitz, — 1699 — hat die Pforte 
diese Capitulationen, mithin auch die Integrität der Fürstenthit 
mer feierlich anerkannt und eingestanden. Als nämlich bei dieser 
Gelegenheit die polnischen Gesandten einen Theil von der Moldau 
für sich begehrten, erwiderte ihnen die Pforte: „Sie könne 
keine Strecke Landes von den Fürstenthümern ver- 
äussern, den die Fürstenthümer seien nicht mit den 
Waffen erobert, sondern haben sich freiwillig unter 
dem Schutze der hohen Pforte gestellt.“ Was die innere 
Gesetzgebung der Fürstenthümer anbelangt, diese haben auch die 
Türken nie angetastet. Und hierin liegt die wahre Ursache, dass 
beide Fürstenthümer auch in der jüngsten Zeit, der Pforte gegen- 
über sich als treu und aufrichtig bewiesen haben, wo hingegen 
der Hass gegen Russland von Jahr zu Jahr immer mehr wuchs, 
was sich aus dem folgenden sehr natürlich erklärt. 

Die Hinneigung der Fürsten zum Hause Oesterreich, im 17. 
Jahrhundert, noch mehr aber der bestimmte Abfall Cantemirs, 
Fürsten der Moldau, zu Gunsten Peter I. in den Jahren 1710— 
1711, machten die Pforte misstrauisch gegen Fürsten aus den 
Familien des Landes, und sie drang ihnen, — ohne sich jedoch in 
die innere Gesetzgebung zu wagen, — Fürsten aus den Familien des 
Phanars von Constantinopel auf, die ein volles Jahrhundert--bis 
1821—die Herrschaft führten, aber nicht wie die Pforte durch diese 
Einrichtung beabsichtigte, zu Gunsten derselben, sondern unter 
immer deutlicher hervortretender Hinneigung zu Russland, für die 
Zwecke dieser Macht, auf Kosten der preisgegebenen Länder. Das 
russische Cabinet nämlich, um die von Peter I. vorgezeichnete po- 
litische Marschroute gegen Constantinopel hin consequent zu ver- 
folgen, spiegelte den Phanarioten immer die Befreiung Griechen- 


1) Siehe d. Capitulat. v. 1393, Art. I und IV.—Capit. von 1460, Art. II, IV, 
V. Broschüre Golescw's, Seite 4—5. 

2) Capitul. v. 1460, Art. I, daselbst, Seite 5. 

3) Capitul. v. 1393, Art. V und Capitul. v. 1460, Art. I. 
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lands vor, und schmeichelte ihnen mit dem Ruhme der Mitwirker No. 1.964. 


zu diesem grossen Werke. Nun dachte Russland, wie bekannt, 
nicht im entferntesten an die Befreiung Griechenlands; aber es 
gewann die phanarischen Fürsten der Donau-Länder für seine 
Zwecke, — oh auch die Phanarioten gleich, mehr für sich selbst, 
als für ihre hartgedrückten Brüder in Griechenland sorgten. 

In Russlands Interessen lag es offenbar, dieses Band immer 
enger zu knüpfen, wozu es während der Kriege mit der Pforte 
schon im 18. Jahrhunderte vielfache Gelegenheit fand. Namentlich 
brachte es Russland unter Katharina II. dahin, dass auf das geheime 
Betreiben der phanarischen Fürsten, von einigen Boiaren des Landes 
Petitionen um den Schutz Russlands ausgingen, und diese Macht 
nahm diesen Moment wahr, und erklärte sich im Frieden von 
Koutschuk-Kainardje, 1774, als Beschützerin der Fürsten- 
thümer. In dieser Eigenschaft gerirte sich auch Russland in seinen 
späteren Tractaten mit der Pforte :) in denen immer Etwas für 
die Fürstehthümer stipulirt wurde, bis in dem letzten Tractate von 
Adrianopel, 1829, die alten Capitulationen ausdrücklich erwähnt und 
verbürgt werden 2); nebenbei aber immer sichtlicher das Bemühen 
Russlands an den Tag tritt, die Fürstenthümer unter seine Herr- 
schaft zu bringen. 

So die Ausserachtlassung der garantirten Integrität der Für- 
stenthümer bei Trennung Bessarabiens von der übrigen Moldau 
im Tractate von Koutschuk - Kainardje, 1774 3). 

So die eigenmächtige Zusicherung von Entschädigung für das 
Kriegsbündniss Oesterreichs, durch Bucovina, im Jahre 1769, und 
die Nöthigung der Pforte im Jahre 1777 diese Abtretung anzu- 
erkennen. 

So das Verhalten Russlands gegen den patriotisch gesinnten 
Gregor Ghica, Fürsten der Moldau, wegen seines Anstrebens bei 
dieser Gelegenheit, die Rechte der alten Capitulationen wieder 
geltend zu machen. 

So das Bemühen Russlands bei Gelegenheit des Tilsiter Frie- 
dens, sich den Besitz beider Fürstenthümer vom Kaiser Napoleon 
versprechen zu lassen.. 

So die Wegnahme und Beibehaltung Bessarabiensim Jahre 1812. 


1) Siehe diese Tractate in der Broschüre Golescu’s, I, Seite 8—21. 
2) Daselbst, Seite 17. 
3) Daselbst, Seite 8. 


1848, IV. 27 » 
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No. 1.964. So endlich die Einführung eines dem ausdrücklichen Wortlaute 
1848 des Tractats von Adrianopel zuwiderlaufenden Reglements, und 
Sept. 17. zuletzt, die versuchte Einschmuggelung einer die Ein- 
mischung Russlandsindieinnere Gesetzgebung san cr 
tionirenden, —im Reglement nicht gedruckten, und 
nur in einem handsghriftlichen Exemplar desselben 
am Rande mit Bleistift von unbekannter Hand nos 

tirten Clausel im Jahre 1837!! etc. etc. 

Dieses Bemühen Russlands, aus den Fürstenthümern seiner 
Zeit mit leichter Mühe russische Besitzungen zu machen, verkannte 
auch nicht die Pforte, und wenngleich ein kräftiges Entgegentreten 
derselben gegen diese ihr feindseligen und gefährlichen Pläne nicht 
erfolgte, so war nicht 'Mangel an Einsicht oder Willen, sondern 
Mangel an eigener Kraft gegenüber den russischen Einflüssen, und 
die politische Isolirung der Pforte gegenüber diesem seinem mäch- 
tigen Nachbar, der Grund dafür. 

Dieses in der Natur der Sache gegründete, und vor ganz Eus 
ropa hekannte Verhalten Russlands und der Türkei in den Fürs 
stenthümern, bewährte sich gleichmässig in der jüngsten Zeit, bei 
Gelegenheit der romanischen Volkserhebung und Umbildung der 
inneren staatsrechtlichen Verhältnisse des Fürstenthums Walachei. 
Denn während einerseits Russland, diese seinen Plänen hinder- 
liche Bewegung in den Fürstenthümern ungern sehend, dieselbe 
erfolglos machen wollte, und selbst falsche Darstellungen nicht 
scheute, um die klare Auffassung der Dinge an der unteren Donau 
auswärts zu verhindern, und die Pforte zu Schritten gegen die 
Walachei zu vermögen, beeilte sich die Pforte, ihren Vortheil in 
der grösseren Selbstständigkeit der Fürstenthümer gegenüber 
Russland wahrnehmend, die Resultate der Bewegung hinzuneh- 
men, und die von der Walachei sich selbst gegebene Constitution 
vom 11. (23.) Juni schleunigst anzuerkennen. 

So verdächtigte der russische Consul zu Jassy H. Kotzebue, 
in einem an den Metropoliten der Walachey gerichteten Schreiben, 
die Romanen dieses Landes, eines Einverständnisses mit Ungarn, 
zu dem Ende, die Magyaren ins Land zu ziehen. 

So stellt Herrn Nesselrode’s Note vom 19. Juli, die Einwohner 
der Fürstenthümer als höchst gefährliche Nachbarn dar. So schils 
dern russische Noten bei der Pforte, den Zustand der Fürsten- 
thümer seit der Erhebung im Juni, als volle Anarchie, die Tausende 
von Menchenleben als Opfer gefordert, und findet hierauf gestützt, 
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als Schutzmacht Veranlassung, bewaffnet in die Moldau einzu- No. 1.964. 
rücken und von dort aus die Walachei zu bedrohen. 1843 

Hiedurch bewirkte auch Russland bei der Pforte ein zaghafteres Sept. 47. 
Benehmen und zugleich, dass sie nicht nur die bereits gegebene 
Anerkennung der romanischen Constitution zurückzog, sondern 
auch einen Pforten-Commissär in der Person Soleiman Pachas mit 
einiger bewaffneten Macht „zur Wiederherstellung der Ord- 
nung“ in der Walachei absandte. 

Der Commissăr der Pforte, nach eingeholter genauer Kenntniss 
der Sachlage in der Walachei, fand nicht nur den ursprünglichen 
Zweck seiner Sendung nicht zu erfüllen, sondern gestützt auf die 
Wahrnehmung, dass die staatsrechtlichen Veränderungen daselbst 
in einem der Pforte freundlichen Sinne geschahen und aus dem 
allgemeinen Willen der Bevölkerung ausgingen, und dass überall 
im Lande die grösste Ruhe und Ordnung herrschte, anerkannte 
die provisorische Regierung von Bucurescï, bestättigte sie unter 
dem Namen einer fürstlichen Ştathalterschaft und lud die 
Agenten und Bevollmächtigten der auswärtigen Mächte in Bucu- 
resc! ein, mit der neuen, gesetzlichen und anerkannten Re- 
gierung ihre diplomatischen Verbindungen wieder anzuknüpfen, 
was auch von allen Anwesenden vorgenommen wurde. 

Abermals wusste jedoch Russland Soleiman Pacha der Bestech- 
lichkeit zu verdächtigen, die Pforte über die Tendenz der Be- 
wegung zu beunrunhigen, und veranlasste die Absendung eines 
neuen Çommissärs, Amedji Fuad Efendi, mit Vollmachten und 
Instructionen, iiber deren Inhalt die provisorische Regierung bis 
jetzt, — soweit die Nachrichten aus der Walachei hinreichen, — 
keine sichere Kenntniss erlangen konnte. Geriichte verschiedener 
Art, aus ziemlich glaubwürdigen Quellen kreuzen sich, und während 
einige mit der Absendung des Çommissärs den Wunsch der Pforte 
in Verbindung bringen, bei der Wahl des neuen constitutionellen 
Fürsten einen sich günstigen Einfluss zu üben, lauten andere da- 
hin, dass die Pforte durch Russland genôthigt, die Herstellung des 
„status quo ante“ in der Walachei begehre, welchem Gerüchte 
die Truppenzusammenziehung auf der türkischen Seite der Donau 
einigen Halt bieten, wăhrend wieder Andere beides dahin erklăren, 
dass die Pforte die Absichten Russlands gegenwärtig schon unter 
irgend einem Vorwande die Fürstenthümer militärisch zu besetzen 
und bleibend inne zu halten, erkennend, sich zu einem Vertheidi- 
gungskriege mit dieser Macht rüste. 


So steht gegenwärtig die ‚Sachlage, ina den, Fürstenthümern, 
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No. 1.964. und nur noch der Umstand dürfte, bei einer Würdigung der dor- 
1949 tigen Verhältnisse nicht übersehen werden, dass das ganze Land, 
Ñept. 17. so unbedeutend auch seine Kräfte gegen Russland wären, entschlos- 
sen ist, den möglichen verzweifelten Widerstand für seine Frei- 
heit im Innern und für seine Unabhängigheit von Russland zu un- 
ternehmen; aber gleichwohl jedes andere Verhältniss bereitwillig 
einzugehen, wodurch sein Rechtszustand geordnet, und die Befürch- 
tung der endlichen Unterjochung durch Russland gehoben würde. 

Es kann auch wohl Niemandem etgangen sein, wie sehr Deutsch- 
land, nebst dem allgemeinen, mit allen Mächten Europas glei- 
chem Interesse, Russlands Erweiterung nach dem Süden von Europa 
nicht zuzugeben, noch ein besonderes Interesse an den Verhält- 
nissen der unteren Donauländer hat; und es dürfte nicht nur 
überhaupt ein günstiger Zeitpunct zur Wahrnehmung der Interessen 
Deutschlands daselbst, gerade jetzt, wo die Fürstenthümer zu jedem 
Arrangement willig die Hand bieten, wenn es sie nur der Russen- 
herrschaft entzieht, gekommen sein, sondern sogar Gefahr am Ver- 
zuge schweben, in sofern, in kurzem, die russische Politik ihrer 
Erfolge sicher, jedes weitere Eingreifen unmöglich, oder doch äus- 
serst schwierig machen könnte. 

Die Fiirsţensţiimer dürften sogar nicht abgeneigt sein, wenn 
die italienische Frage eine Territorial-Aenderung Oesterreichs noth- 
wendig machen sollte, einen innigen sfaatsrechtlichen Verband un- 
ter einander und einen weiteren staatsrechtlichen Verband mit 
Oesterreich, unter Fiirsţer aus diesem Hause, und unter dem 
Schutze Deutschlands, d. h. des deutschen Reichs, bereit- 
willigst einzugehen. 

Die hohe Centralgewalt von Deutschland, welche in der ita- 
linischen Frage die Vermittlung mit Frankreich und England zu- 
gleich übernommen, dürfte mit Rücksicht auf diesen Punkt einen 
den Interessen Deutschlands mit jenen der Fürstenthümer überein- 
stimmenden Weg leicht finden, allem bevor aber, dem durch meine 
Regierung bei ihr gestellfen Ansuchen, — die Vermittlung 
zwischen den Fürstenthümern und den beiden Schuţz- 
mächten zu übernehmen — ihre Aufmerksamkeit zuzuwenden 
in wohlverstandenen und zeitgemässen Interessen Deutschlands er- 
achten. 

Mit der Versicherung der ausgezeichnetsten Hochachtung und 
im Auftrage seiner Regierung, überreicht gegenwärtige Schrift 

I. Maiorescu, Bevollmächtigter der provisorischen Regierung der Walacpei. 


Francfort a. M. 
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Scrisoarea arestatilor de la Cotroceni către Consulul No. 1.965. 
engles din Bucuresci. 1848 


Septemv. 
(Copie. Col. D. Brătianu.) 


Monsieur le Consul, 


Nous apprenons que Son Excellence Fuad Effendi vient de 
prendre à notre égard la décison de nous faire passer la frontière 
de Transylvanie. Comptant sur votre bienveillance, nous venons 
vous prier de vouloir bien, pour notre sûreté, en tout cas, nous 
prendre sous votre protection, en nous délivrant des passeports 
anglais et nous faisant accompagner par une personne du Consulat. 


Les députés de la ville de Bucharest arrêtés au couvent de Cotroceni. 


(Suivent les signatures.) 


Nota No. 20 a lui Fuad Efendi către Cäimäcämia No. 1.966. 
Ţării-Românesci. 1848 


Sept. 18. 
(Orig. Arch. M. Afacerilor străine. Dos. No. 5 bis. / 2.079. Secr. St.) P 


No. 20. 
Bucharest. 
Excellence, 


En conséquence de la note que je viens de recevoir de V. E. 
et, par laquelle elle me fait part de la demande que fait le Dé- 
partement de l'Intérieur, du nombre des gens indiqués, je mwem- 
presse de lui communiquer, qu'ayant donné les ordres nécessaires, 
le Département voudra bien s'adresser à S. E. Omer Pacha, d’où 
il pourra avoir le nombre des gens nécessaires pour la destina- 
tion du lieu mentionné. 

Recevez, Monsieur, les assurances de ma considération bien 
distinguée. 

Fuad. 


A Son Excellence Mr.le Grand Logothète de la 
Justice Constantin Cantacuzène, Caïmacam de la 
Valachie, etc. etc, etc. 
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No. 1.968, 
1848 
Sept. 18. 
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Adresa No. 21 a Căimăcămiei Törii-Romänesci către 
Departamentul trebilor din Läuntru. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 12.) 
Cäimäcämia Ţă&rii-Românesci. 
Dapartamentului din Lăuntru. 


Fiind-că a luat sciintä Căimăcămia cum că prin cele mai multe 
sate dintr’acest Printipat se află pe la mânile locuitorilor arme, 
fără a le fi trebuinciôse întru nimic, — Cäimäcämia printr’aceasta 
gräbesce a da în cunoscintä acelui cinst. Departament, ca în cel 
mai scurt soroc să facă punere la cale pentru stringerea tutulor 
acelor arme după la mânile locuitorilor, şi adunându-se pe la 
cârmuiri subt dare de cfitantii la mâna fie-căruia proprietar al 
armelor, apoi cu liste din partea acelor cârmuiri să se trimitä 
tără de întârdiere la Dejurstvă în primirea Polcovnicului Garbatki, 
sub luare de cfitantä. lar acum de primirea acesteia si urmare 
întocmai se va intörce Căimăcămiei răspuns. 


Caimacamul, Const. Cantacuzino. 


No. 21. 


Adresa No. 26 a Căimăcămiei Törii-Romänesci către 
Poliţia Capitalei. 


(Conc. Arch. M. Afacerilor străine. Dos. No. 5 bis./2.079. Secr, St.) 


No. 26. 
Cäimäcämia Törii-Romänesci. 
C. Poliţii a Capitalei. 


Se mai trimite cinst. Poliţii pe lângă aceasta încă nouă sute 
cincă deci exemplare tipărite pentru deslegarea jurămîntului săvârşit 
la 15 ale trecutului lunie şi 6 ale curgătorului Septemvrie, spre 
a se împărţi in tot coprinsul Capitalei cu orândueala ce i sa scris 
prin porunca cu No.. . ., lipindu-se si pe la toate röspäntiile uli- 
telor pentru o mai obsteascä cunoscintä. 
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Adresa No. 28 a Căimăcămiei Törii-Romänesci către No. 1.969. 
Poliţia Capitalei. 1848 


| , . Sept. 18. 
{Conc. Arch. M. Afacerilor străine. Dos. No. 5 bis./2.079. Secr. St.) 


No. 28. Către Poliţia Capitalei. 


Se trimite einst. Poliţiei alăturatele una sută examplare tipä- 
rite după proclamația Exelenţii Sale Generalului de infanterie 
Liiders, Comandantul corposului al 5-lea al armiei rusescă, pe care 
va binevoi a le împărţi si a le publică îndată în tot coprinsul 
Capitalei prin canalurile cuvenite, spre obsteasca sciintä, şi i se vor 
mai trimite si altele. 


Nota No. 29 a Cäimäcämiei Ţării-Românesci către No, 1.970. 


Fuad Efendi. 1848 


, , Ă Sept. 18. 
(Conc. Arch. M. Afacerilor străine, Dos. No.5 bis./2.079. Secr. St.) 


No. 29 Bucharest. 
Excellence, 


Par une relation du Département de l'Intérieur en date d’ajourd’- 
hui sous No. 83, je viens d'apprendre que tous les ponts ambu- 
lants de la rivière Olto ont été retirés par les habitants sur la rive 
droite, où ils sont retenus pour interrompre les communications 
avec la grande Valachic; et que de plus, le seul pont permanent 
construit dernièrement aux frais de l'Etat sous cette rivière à Sla- 
tina, est gardé par un grand nombre de gens armés, qui en dé- 
fendent le passage sous menace de mort. Comme cet état de choses 
isole complètement la petite Valachie et suspend les rapports 
du gouvernement avec elle, entrave les opérations du commerce, 
et paralyse la communication des habitants; ou d’ailleurs qune 
pareille conduite contrevient entièrement à la volonté expresse de 
Sa Majesté notre Auguste souverain, je m'empresse de prier Votre 
Excellence de vouloir bien prendre telles dispositions qwElle ju- 
gerait convenable pour qu’un corps d'un millier de soldats soit 
envoyé à Slatina, afin d'y rétablir le bon ordre et la libre circu- 
lation du pont. Une pareille mesure de répression devient d’autant 
plus urgente, que tout retard ne ferait qu’aggraver le mal et mo- 
tiver un déploiement de forces plus considérables. 

Veuillez, Excellence, agréer l'assurance réitérée de la très haute 
considération avec laquelle j'ai l'honneur d’être de Votre Excellence 
le très humble et très obéissant serviteur. 


A. S. E. Fuad Effendi,ypfgw.ätfeoromanica.ro 


No. 1.971. 
1848 
Sept. 18. 


No. 1.972. 
1848 
Sept. 18. 
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Porunca No. 52 către ostirea Tëérir-Românesct. 
(Copie. Arch. Statului. Dos. No. 7/18. Ostăşesci.) 


Poruncă către ostirea românâscă. 


Oraşul Bucuresci. No. 52. 

Potrivit cererii făcută de către Exelentia Sa Omer Paşa către 
d. Caimacamul ţării si îndreptată către c. Dejurstvä de către d. 
şeful Departamentului din Lăuntru prin adresul cu No. 2, se dă 
voie d-lor ofiţeri a purtă uniformele d-lor cu sabia; de aceea se 
poruncesce în de obşte D-lor ofițeri din garnison și afară a se 
conformă acestei porunci, păzind cu toată exactitatea buna cuviinţă 
ce distiplina ostäseascä dictează unui ostaş, iar la locurile din afară, 
pe unde se află comendi ostăşesci, este şi se va ivi armia impe- 
rială, şefii acestei comendi se îndatorează a se infäfisä la şefii im- 
periali, cărora le va da cuvenita ascultare, precum şi la întîm- 
plare de a li se cere armele, fără cea mai mică împotrivire să le 
depuie în primirea şefilor armiei imperiale. 


(Originalul iscălit) Comănduitorul oștirii, Polcovnicul Garbaski. 
Pentru Adiutantul Şefului oștirii, Prap. Dâmboviceanu. 


Raportul No. 177 al Căpitanului Niculescu, 
Şeful garnisonei din Brăila, către Căimăcămia 
Ţării-Românesci. 

(Orig. Arch. Stat. Dos. No. 34/34. Ostäsesci.) 


C. Căimăcămiia Țării-Românesci. 


Primind porunca c. Căimăcămii la 18 ale acesteia luni cu 
No. 1.916, am cinste a răspunde că soldaţi în acest garnison nu 
se mai află, fiind sloboditi din slujbă de Exelenfia Sa Rifat Paşa, 
după cum am făcut cunoscut c. Căimăcămii prin raportul mei 
sub No. 175, de cât numai cei de pe la picheturi; prin urmare dar 
nu am cu cine păzi carantina si ferpostul de aici. Rog dar c. 
Căimăcămie a-mi porunci de urmare. Deosebit de aceasta fac cu- 
noscut c. Căimăcămii că mergând la Exelentia Sa Rifaat Paşa, 
i-am arătat porunca c. Căimăcămii, cerându-i a da voie d-lor ofi- 
terï a-şi purtà uniforma, fiind-că erai popriti de Exelentia Sa a 
o purtà, si nu m'a îngăduit, dicându-mi că va cere deslegare 
pentru aceasta. 

No. 177. Căpitan Niculescu. 


Or. Brăila. 
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Scrisoarea lui Omer Paşa către Consulul engles 
din Bucuresci. 


(Copie. CoL D. Brătianu.) 
Bucharest. 


Monsieur le Consul, 


Le soussigné s’empresse de répondre à l'adresse de Phono- 
rable Consulat d'Angleterre au sujet de la mise hors des fron- 
tières de quelques individus compromis, que la garde impériale 
ottomane, spécialement chargée par moi de les escorter jusqu’à 
la frontière, a reçu de ma part les ordres nécessaires en ce qui 
concerne le maintien de la sûreté personnelle et inattaquable de 
ces individus jusqu'aux lieux de leur destination, et qu’en outre, 
pour rassurer l'honorable Consulat, je garantis moi-même pour 
le bon traitement, dont la garde impériale est responsable envers 
les individus préindiqués. 

Je profite de cette occasion pour offrir à Monsieur le Consul 
les assurances de ma considération distinguée. 

Omer Pacha. 


Scrisoarea Generaluluï Gheorghe Magheru cätre 
Fuad Efendi: 


(E. Regnault, Histoire politique et sociale des Principautés Danubiennes, Paris 1855, pag. 471.) 
Excellence, 


Les déplorables événements qui se sont passés le 25 à Bu- 
charest, sans avoir entièrement effacé l'attachement des Roumains 
envers la Sublime Porte, ont néanmoins fait naître des soupçons 
sur la sincérité des projets de Votre Excellence. Le peuple a 
pu croire que vous étiez déterminé à servir les intérêts de la 
Russie, intérêts directement opposés à ceux de l’Empire ottoman. 
Cependant les hommes éclairés du pays et les bons patriotes ont 
reconnu les auteurs de ce drame sanglant; ils ont deviné le ré- 
sultat qu’on se proposait d'en obtenir. Votre Excellence, nous n’en 
doutons pas, connaît cela tout aussi bien que nous. Les instiga- 
teurs de ces massacres, ce sont les Russes ; le résultat qu'ils en 
attendaient c'était d’aliéner à tout jamais de la Sublime Porte 
l'attachement des Roumains, en les amenant à ne plus considérer 
la brave armée de l'illustre Padischah que comme une armée 
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ennemie, ayant reçu mission d’egorger des innocents et de faire 
main basse sur les biens des habitants. 

Les intrigues moscovites eussent réussi à faire accréditer de 
pareilles calomnies, s’il ne s'était trouvé dans ce pays tant calom- 
nié des patriotes éclairés, qui ont mis en garde les habitants contre 
ces perfides insinuations. Car il faut l'avouer, les apparences ont 
servi à souhait les projets de la diplomatie russe, et se montraient 
complétement à la charge de la Sublime Porte. Or, grâce à ses 
patriotes (qui néanmoins sont aujourd’hui l’objet d'une colère inex- 
plicable de la part de Votre Excellence), la Russie n’a gagné à ce 
jeu que quelques justes malédictions de plus et un surcroît de haine 
de la part des Roumains. 

Nous avons toujours considéré Votre Excellence comme un 
des plus fermes soutiens de l’Empire ottoman, et votre conduite 
politique, si pleine de dignité, dans Jes capitales où vous avez 
représenté l'empire, enfin tous vos antécédents comme homme 
d'état nous portent à espérer que, dans les Principautés aussi, 
vous saurez défendre avac énergie les intérêts de la Porte, sans 
vous laisser égarer par les mensonges de la politique moscovite 
et des agents russes, étrangers ou indigènes. C’est pourquoi, fort 
de cette conviction, j'ai pris,avec toute l’activité qui est en moi, 
les dispositions convenables, afin de seconder, dans la mesure de 
nos moyens matériels, la politique que vous suivrez dans les cir- 
constances actuelles. 

Cette confiance dans les vues de Votre Excellence pourra 
expliquer mon refus d’obéir à la lettre qui m’a été adressée par 
le Caïmacam et son Excellence Omer Pacha... 

Evidemment, il n'y a que la Russie qui trouverait son compte 
à voir licencier une armée roumaine, qui ne s'est formée que 
pour servir d'avant-garde à l’illustre armée ottomane... 

Excellence, les forces roumaines sont considérables, et conjoin- 
tement avec les braves armées de notre auguste Suzerain, elles 
feraient des prodiges de valeur. 

Il se trouve à l'heure qu’il est dans mon camp et à ma dis- 
position : 

Deux régiments de troupes irrégulières (pandours) bien or- 
ganisées et exercées ; 

Un régiment de troupes de ligne; 

Une batterie de six canons avec les artilleurs ; 

Une division de cavalerie ; 
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1.500 dorobans bien armés ; No. 1.974. 

8.000 volontaires qui attendent des armes ; 1848 

Quant à la landsturm, pour ne parler ici que des neuf dis- Sept. 18. 
tricts, sous mon autorité, elle serait de 135.000 hommes, à 15.000 
par district. 

Îl faut en outre calculer les forces qui ne se trouvent pas 
momentanément à ma disposition immédiate, savoir: 

Deux régiments de troupes de ligne; 

Deux divisions de cavalerie; 

4.500 dorobans bien armés, répartis dans les autres districts; 

2.000 plaiesi (gardes-frontières) armés de fusils ; 

Enfin la landsturm des onze autres districts, et les forces assez 
considérables dont pourrait disposer la Moldavie. 

Ces forces, réunies aux armées de l’empire, seraient invincibles 
sur le sol national. Les populations n’attendent qu’un mot pour 
se mettre à la disposition de la Sublime Porte. Quant à moi, je 
réponds sur ma tête de leur fidélité et de leur détermination. 


Depesa lui Hory, Consulul Franciei la Ducuresci, către No. 1.975. 


Ministrul Bastide. 1848 


(Copie. Acad.) Sept. 18. 


Bucharest. 
Monsieur le Ministre, 


Dans un entretien que je viens d’avoir avec Fuad Effendi et 
avec Omer Pacha, ils m'ont confidentiellement communiqué que le 
Général Duhamel leur avait fait part de la prochaine arrivée d'une 
armée russe en Valachie. Fuad Effendi, sans instructions de son 
Gouvernement sur une question aussi grave et aussi inattendue, 
n’a pas cru devoir protester formellement contre cette occupation. 
Mais il a écrit au Général Duhamel, lui déclarant énergiquement 
qu'il considérait cette occupation comme contraire aux assurances 
de la Russie elle-même; qu’une double occupation surcharge le 
pays au delà de ses forces et que d’ailleurs rien ne saurait justi- 
fier, en ce moment l'entrée des troupes russes, attendu que la 
tranquillité est rétablie tant dans la capitale que dans les districts. 
Fuad Effendi et Omer Pacha ont en outre exposé au Commissaire 
russe l'impossibilité où ils seraient de garantir l’ordre et la dis- 
cipline dans leur armée, si les Russes venaient à occuper simul- 
tanément la Principauté et unt décliné toute responsabilité à l’égard 
des conflits qui pourraient survenir entre les deux armées. 
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Le Général Duhamel a répondu qu'il n’était plus en son pou- 
voir d’arröter la marche des armées russes; mais qu’il transmet- 
trait la déclaration de Fuad Effendi au Général en chef. 

Le Commissaire turc attend de nouvelles instructions de Con- 
stantinople ; il m'a assuré être décidé à demander son rappel, ainsi 
qu’ Omer Pacha, dans le cas où la Russie exigerait d’eux l'emploi 
de mesures plus rigoureuses contre les Valaques que celles dont 
ils ont été l’objet et qui ont été suffisantes pour rétablir dans 
toute leur intégrité les droits des Cours suzeraine et protectrice. 

Je suis, etc. 

(Signé :) Ilory. 


Nota lui Ion Ghica, Agentul Ţării-Românesci la 
Constantinopole, către Poartă. 
(Orig. Col. Ion Ghica.) 


La question valaque vient d’avoir une triste solution. Les trou- 
pes turques sont entrées le 20 septembre à Bucarest ; quelques 
soldats enfermés à la caserne ont voulu protester par les armes 
contre une violation de toutes les lois divines et humaines. La ca- 
serne à été détruite à boulets; les soldats voulaient sortir les armes 
à la main, leur chef les a harangués et leur a conseillé de se 
rendre, en leur expliquant la triste nécessité à laquelle cédait le 
Commissaire de la Porte. On s'attendait à cette solution depuis 
plus d’un mois, ainsi qu’à la nomination de Mr. Cantacuzène comme 
Caïmacam de la Principauté. Les Valaques prévoyaient peut-être 
dès le commencement le dénouement; mais partout en Europe les 
hommes d'état se demandaient, au mois de mai encore, comment 
il se faisait que les Moldo-Valaques soient restés en dehors de 
tout mouvement; ils devaient donc montrer à l’Europe qu’ils n'6- 
taient pas une nation morte. Ils avaient besoin d’un diplôme, ils 
Pont obtenu; ils ont prouvé jusqu’à l'évidence qu'ils n'étaient pas 
une nation inféodée aux intérêts de la Russie. Ils Pont prouvé en 
brûlant le Règlement, ils l’ont prouvé en se donnant des institu- 
tions dignes d’un peuple libre, en les respectant et en les main- 
tenant contre toute réaction intérieure : ils ne pouvaient lutter 
contre la force extérieure. S'ils étaient venus à bout des Turcs, 
ils n'auraient pu venir à bout des troupes russes. Il est heureux 
que la résistance n’ait été plus grande, car alors les Russes n'au- 
raient pas manqué d'en faire un argument d'intervention ; mai 
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si un jour les nations de l’Europe, la France, l’Angleterre, l'Italie, No. 1.976. 
l'Allemagne, la Turquie, veulent rétablir le système politique 1848 
sur les bases du droit et la justice et tirer l'humanité des SePtem”. 
griffes de la force et de l'arbitraire, elles ne pourront pas dire 

qu'il n'y a pas un peuple roumain. La Porte, en violant le terri- 

toire valaque, en prenant sur elle d’arranger les affaires de la 
Valachie, a pris une grande responsabilité: elle est entrée dans 

la voie du progrès et de la civilisation. Voudra-t-elle maintenir la 
Valachie dans l'oppression et les abus? C'est ce que nous verrons, 

c'est ce que nous saurons bientôt. Elle a une belle occasion de 
prouver à l'Europe qu'elle mérite la sympathie des peuples civi- 

lisés et des hommes du progrès. 


Ordinul Generalului Gheorghe Magheru către Secre- No. 1.977. 


tarul Administratiunil de Romanați, C. Bălăcescu. 1848 


Septemv. 
(Conc. Acad.) 


Domnului Bălăcescu, Secretarul de Romanați. 


Amice, 


Primii scrisoarea d-v. şi vădui cele ce-mi scrieţi. Mě bucurai, 
amice, de speranţele ce-mi dai şi-mi plăcu ca să dic că de la 
dumnea-ta a aşteptat şi aşteaptă patria mult. Scumpe amice, bu- 
curia mea fu mare, aflând că te-ai insänätosat si dilele d-v., ca şi 
cele-lalte, îşi vor luă sborul pentru lucrurile şi fericirea districtului. 
Am dis, Domnule, în mai multe scrisori, mai repetez şi în aceasta, 
fil soţ cu domnul Rusu si, făcând consiliuri împreună, faceţi fericirea 
districtului, faceţi fericirea sérmanilor locuitori, ce vă privesc cu 
drag si cu ardoarea unei inimi sincere; nu fii ambițios, amice, atunci 
când e vorba de patrie, de această mumă comună, de acest pămînt 
scăldat de sângele eroilor noştri. Sciti bine că ambitiunea duce și 
la fericire si la moarte si în modul acesta este sor’ cu moartea. 
Da, amice, eŭ te cunosc, îți cunosc patriotismul, îți cunosc de- 
vuementul în servicii şi sînt sigur de dumnea-ta. Am făcut aceasta 
numai pentru că sciii că cu cât cine-vă face consilii pentru un lucru, 
cu atât pune fundamentul mai profund. Aşă dar, amice, amândoi 
propoveduiti ca apostolii lui Christos adevărul, propovăduiţi-l, dic, 
si de va cere trebuinfa, muriti pentru dînsul ca si Mântuitorul 
nostru. Exaltaţi poporul si faceti-l demn de strămoșii lor, de eroii 
lor şi de sângele de Român. Depărtaţi cu urgie ori-ce instigaţiuni, 
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ori-ce fonctionari din partea infamei şi criminalei cäimäcämit si 
făceţi-i să cunoască şi să tremure de numele de Român. Q, amice, 
eŭ vă dic aici lucruri pe cari d-v. le executaţi mai înainte de a 
vi le propune, şi cine din adevărații Români ar mai primi Regu- 
lamentul, cine altul decât fantome infernale, decât oameni orbiti 
de interese lase si infame ar mai vré să fie sclavi anatemisitului 
Regulament. Cine nu s'ar ruşină să se numéscä anatemisit, pe cine 
nu mustră cugetul când se va audi blestemându-se de fraţii lui 
săteni? Pe toţi, amice, afară de oamenii cei blestemati de cer, pe 
nime decât pe aceia pe cari trăsnetul dumnedeirii le va despică 
capetele. 

Q, miserabilii, căcă nu aŭ milă de fraţii lor, cum nu le este 
milă de săracul prunc al ţăranului, care se nasce în durere și 
cresce sub jugul tiraniei şi arendaşului, cum nu aü milă de sän- 
gele si pielea concetäteanului lor pe care vor să-l nimicească. Cum 
nu-și aduc aminte că ei sînt datori vieata acestei patrii, pe care 
ei vor să o nenoroceascä. Aceia nu sînt oameni, amice, aceia sînt; 
monstri, sînt fieare sălbatice. Cu toate acestea, domnule, fii tot- 
deauna acela ce te-am cunoscut şi fii sigur că Dumnedeü te va 
binecuvîntă şi-ţi va dărui o fericire eternă, nu fericire de acelea 
pline de vanitäti, ci o fericire vrednică de un om patriot, de om 
care n'a insultat pe creatorul săi, în fine de un om ce scie să fie om, 
În cât pentru pandurii volontiri nu mi-i vei mai trimite, ci-i vei 
opri pentru serviciul acelui district, iar pentru dorobanţi se va urmă 
după ordinul ce-l are seful lor. Fii nepregetat, amice, şi speră că 
vei fi răsplătit, dacă nu de altul, de Dumnedeii. Faceţi tot ajutorul 
fraţilor locuitori din vecinătate a se depărtă şi a se goni după 
orândueala infamului Regulament. Q aştept aceasta fără zăbavă cu 
ori-ce mijloace. Vë veţi consultă atât dumneata cât si domnul 
Rusu cu domnii comisari. În cât pentru praf, vă voii trimite, când 
voiii av6 ocasie, nefiind acum nimeni p'aci. 


Şcrisoarea Generalului Gheorghe Magheru către 
Constantin Lascu. 


(Cone. Acad.) 
Către Constantin Lascu. 


Amice, 


Nenorocirea ce te-a împovărat, crede, amice, că a avut aceeaşi 
compătimire în inima mea precum şi într'a d-v., însă acestea 
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trebue să nu te întristeze, pentru că este o neprecurmatä lucrare No. 1.978. 
a naturii, de care nu poate scăpă nimeni pe acest pămînt. În cât 1848 
pentru cele ce ne înconjoară, vedi bine cum merg lucrurile, poate Sept. 18. 
că ai audit de barbarele evenimente din Bucuresci, poate ai 
audit de nesuferibila cursă prin care vrea să ne impue infamul 
Regulament care ne-a făcut până acum nenorocirea patriei noastre. 
Însă cred, amice, că pe cât va există numele de Român, inemicii 
noştri vor tremură adesea Si cred că se vor lăsă de infamele lor 
gânduri. Teara întreagă este în picioare şi cu crucea în mână, înars 
mati moralicesce cu credinţa în hristos, care ne-a învăţat să do- 
borîm tirania, iar fisicesce cu coase, securi, sape si cu ori-ce vor 
avé, vor porni spre Bucuresci şi vor dobândi sacra Gonstitutie, 
după care a suspinat atâţia secoli. În cât despre dumnea-ta, amice, 
nu mě îndoesc că vei fi gata la chemarea patriei a însoţi pe subt- 
însemnatul, nu mă îndoesc dic, pentru că ai urît tot-deauna tira- 
nia. Către aceasta, amice, aşi dori să ne întâlnim ca să vorbim 
ce-vă în persoană. 
Primesce salutarea mea fräteascä. 
Traian. 


Adresa No. 83 a Departamentului trebilor din Läuntru No. 1.979. 
al Törii-Romänesci către Gäimäcämie. 1348 
(Apeh. M. Afgçerilor etgfine. Dos. Nọ. 5 big / 2.079. Secçr. St.) Sept. 18. 
Departamentultrebilor din NäuntrualPrincipatului 
T&rii-Romänesci. 


No. 83. Bucuresci. 
Cinstitei Çäimäcämii a Țării-Românesci. 


Inseiinfändu-se Departamentul că toate podurile pe vase si 
luntrile ce se află pe apa Qltului, unele s’aü cufundat, iar altele 
saü tras pe malul Valachiei-mici de către lăcuitorii de acolo, cari 
încă petrec în rătăcirea evenimentelor trecute, şi că unul şi singurul 
pod stătător, cel de curând înfiinţat de stăpânire lângă oraşul Slatina, 
si care încă se află în fiinţă, este păzit de o mulţime de oameni inar- 
mafi, cari invitaţi de câti-và din locuitorii Şlatinei, din cari sînt si 
aceștia: Iorgu Iorgulescu, secretarul Gârmuirii; Stanciovici, profe- 
sorul; Alexe Băcanul, Tache Polihronie, Ilie Măcelaru, popresc tre- 
cerea Oltului amenințând că vor omori pe acela care ar indräsni să 
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No. 1.979. propue saü să executeze vre-o urmare în protiva proclamatei de 
1848  dînșii Constituţii; îndrăznind către aceasta a pune mâna si asu- 
Sept 15. pra hârtiilor pornite de subt-iscălitul cu într'adins lipcan către 
rânduitul cârmuitor la judeţul Dolj pe care, după multă întâr- 

diere şi desbaterea urmată între dînşii, aŭ hotărît de le-aü tri- 

mis cu dorobant în primirea profesorului Aron, rânduit cârmui- 

tor al judeţului Dolj de cădutul Guvern, şi din aceste toate îm- 
prejurări, dovedindu-se că judeţele din Valachia-mică, până şi chiar 
judeţul Oltului, se află încă în răsvrătire şi comunicaţia cu toată 

acea parte a Valachiei-mici întreruptă cu totul, în cât nică inte- 

legere din partea stăpânirii cu cei de acolo nu se poate urma, 
sub-iscălitul grăbesce a supune toate acestea la cunoscinta cins- 

titei Căimăcămii, rugând-o plecat să binevoească a luă îndată 
înţelegere cu Exelenta Sa Omer Paşa si a mijloci ca fără cätusi 

de puţină perdere de vreme să trimitä acolo o trupă de oştire ca 

să isgonească pe răsvrătitori, slobodind comunicaţia Oltului, şi să 

se supue pe cei nesupusi la recunoascerea guvernului legitim si 

la o pacinicä vietuire. De punerea în lucrare Departamentul adastă 


cinst. răspuns. 
Şeful Departamentului, Iancu Filipescu. 


Şeful Secţiei, Steriade. 


No. 1.980. Corespondenţă din Bucuresci către «Gazette de 


1848 Breslau», după «Le Constitutionnel». 1848. 16. X. 
Sept. 18. 


Principautés Danubiennes. 


Bucharest. — Après l'occupation de la ville par les troupes 
turques, tous les membres de la diète provisoire ont été arrêtés. 
Les Russes n’ont pas changé leurs positions dans la Moldavie. 


No. 1981. Adresa No. 42 a Căimăcămiei Térir-Românescicätre 
en Departamentul trebilor din Läuntru. 

ept. , 

p (Conc. Arch. M. Afacerilor străine. Dos. No. 5 bis. / 2.079. Secr. St.) 


Cäimäcämia Printipatului Ţării-Românesci. 
No. 42. Cinst. Departament din Näuntru. 


În urma adresului acelui cinst. Departament cu data de eri 
No. 83, atingëtor de neoränduelile ce se urmează la Slatina cu feluri 
de turburäri si cu poprirea podului de peste Olt de către oameni 
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înarmaţi, subt-iscälitul, intelegendu-se cu Exelentia Sa Fuad Efendi, No. 1.981. 
a primit răspuns cu data din aceeaşi di, cuprindător că S'aii dat _ 1848 
poruncile cuviincioase pentru trimiterea numărului trebuincios de Sept. 19. 
ostași, şi că pentru acest sfârşit acel cinst. Departament nu are 

decât a se înțelege cu Exelentia Sa Omer Paşa. 


Adresa No. 3.587 a Sfatului orăşenesc al Capitalei No. 1.982, 
către Căimăcămia Térit-Românesci 1848 


(Orig. Arch, M, Afacerilor străine, Dos, No. 16/2,169), Sept. 19, 


Cinstitei Cäimäcämil Printipatuluï Törii-Romänesci, 
Sfatul orăşenesc din Bucuresci. 


Sfatul îndată după primirea poruncii Domniei- Voastre cu No, 14 
a si pus la cale adunarea negutätorilor, pentru alegerea a doi 
din dumnea-lor, ca să conlucreze la comisia ce sa întocmit după 
punerea la cale făcută de către Exelentia sa Omer Pașa, pen- 
tru cercetarea şi îndestularea plângerilor ce se vor ivi asupra 
pagubelor pricinuite de soldaţii armieï Exelentieï sale ; dintre cari 
S'aii ales d. Ioniţă Pavlovici şi domnul Andonachie Stoianovici, Si 
s’aü înaintat Exelentei Sale Omer Paşa spre a intră în lucrarea 
pomenitei comisii, 

Pentru care plecat vi se face cunoscut spre sciinţă. 

Presidentul, D. Polizo. 


Stefan P. Theodosiu, Hilel Manoah, Gheorghie Nicolescu, 
Aj, A. Costiescu, 


No. 3.587. 
Scrisoarea lui I Maiorescu către A. G. Golescu. No, 1.983, 
(Convorbiri Literare, 1898, pag, 228.) gi 


Francfort, 
Frate Golescule! 


Dar de ce nu-mi scrii, de ce eşti leneş? 

Plenipotentia mea este nedeterminată, generală, 
pour prendre des engagements au nom du pays. 

Dar de ce oare ai noştri nu aii chemat Constituanta? Oh! 
cât am stat si din Sibiiii, Viena, Francfort : Constituanta, Con- 
stituanta! 

Aci-ţi trimit, frate, o scrisoare de la frate-meü, primită în diua 
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Nọ. 1.993. în care ţi am scris e, adecă în 16 (28) Septemvrie. Poţi vedé că 


1848 


t. 19 


eï acolo sînt ameţiţi, dar de mirare că Fuad, pornit de la Constan- 


Şept. “tinopole la 1 ori cel putin în dilele cele dintâi ale luy Septemvrie, 


în 12 încă n'a sosit în Bucuresci, şi că ef acolo încă nu sciă 
adevărul. 

ErY am fost la Archiducele loan în audienţă ordinarie. Ma 
primit prea bine, a conversat !/, de oră cu mine, l-am făcut o 
repede prescurtare de istoria Românilor, de istoria protectoratu- 
lui, de combinatiunY politice în viitor, date statistice pentru nor. 
Am eşit de la el cu vorbele: „Nu vă temetf; mult nu veţi 
suferi.“ Eă adăugat: „Dar aşi vré să scriă gubernului mei cesvă“. 
Vicariul răspunse: „O să vorbesc cu d-ni! ministri, ce 
putem face mal curând pentru vo“. 

Îl lăsa! cu atâta. 

Memorialul ce am dat ministrilor l-am făcut a doua oară în 
prescurtare ; tot sînt 21/, coale dese ; combinäciunea de un regat 
de la Nistru până la Ungaria a rămas afară, după cererea lui 
Schmerling ; numai de Moldova şi Teara-romäneascä se vorbesce ; 
iar planul şi mijloacele despre un regat mal mare, mi-a dis să i-l 
daŭ confidential, căci memoriul e oficial. 

Dacă până Marţi nu-mi vor da ministri! răspuns (astädY e 
Duminecă), se va face în Parlament o interpelăciune. 

Alta n'am să-ți maï scriă. 

Fratele Corradini joacă la rolină ca să câştige ce-vă să poată 
veni la Paris. 

Pe semne omul n'are bani, orf Y-a perdut, si ar vré sä-Y intcarcä. 

ErY l-aă chemat la poliţie, si Y-aă dis că în 8 qile să se ducă 
din Francfort! Căci are paşaport englesesc, nu naţional! 

Mam mirat si eŭ de asta si nu sciă ce să dic: ory omul la 
joc se va fi însemnat întrun fel neplăcut, or! că se exprimă tot 
în contra Parlamentului de acum si în contra ministerului; dar 
ori şi cum, nu-mi place meternichismul Francfortenilor. 

Corradini, bietul om, e pe drum rěň cu jocul. Eă de când 
sînt aici nu mi-am dat nici o oră de mulţumire prin prejur. ErY 
m'am dus cu el la Wilhelmsbad, dar l-am dis să nu joace. Cum 
a intrat, s'a pus la rolină, dar a câştigat; 10 galbeni. 

Pe lângă toată stima ce am eŭ pentru fratele Corradini, eă 
după cum îl văd descuragiat or! chian demoralisat şi nepăsător, 
nu cred şă facă ce-vă cu jurnalul după planul săă; or! poate eă 
nu cunosc bine pe bietul om. Mă doare din suflet de Corradini, 
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vădându-l încurcat cu un cartofor engles şi supărat şi nepăsător No. 1.983. 

de toate. 1848 
Numai eri după ce a câştigat, eră cu voie bună. Sept. 19 

Fraţilor! Între voi, în Paris, Corradini ar fi altul. Dacă vă e 

milă de el, scrieţi-i îndată să vie acolo. Eü îl tot trimit; dar el 

dice: „Cum o să merg? până nu voiü câştigă 50 galbeni, nu mă 

pociii duce.“ Prin urmare se vede că n'are bani, şi eii nu-l pociü 

ajută, că nu sciü cât voiü sedé aici; mai putin Y-asi pute da. 


1. Maiorescu. 


Corespondenţă din Bucuresci către „Bucovina“ din No. 1.984. 


Cernăuţi. No. 1. 1848. 4. X. Supl. 1848 
Sept. 19. 


Bucuresci. 


Mâne saü poimâne Cazacii intră in Bucuresci. Turcii de Luni 
seara (13 Sept.) ţin politia în stare de răsboiii Fuad Efendi, Du- 
hamel şi C. Cantacuzino sînt membrii guvernului. Omer Paşa este 
Comandantul militar al oraşului. Desfiintatii boeri se întorc la 
căminele lor, iar al noştri . . . se risipesc în toate părţile. La Giurgiü 
asemenea administraţia este tot în mâna Turcilor. Ruşii aü luat 
pe aceea de la Focşani. Numai peste Olt pare că stă în picioare 
ideia revoluţiei în persoana lui Magheru. Adi însă se vuiă pe aici 
că si el ar fi părăsit tabăra şi ar fi fugit în Transilvania. Oamenii 
se dice că nu-i lipsesc, dar arme, dar bani? Toţi îl conjură să nu 
resiste. Vom vedé ce va face. Acum să vă spun cum s'a făcut 
ocuparea capitalei de către trupele Sultanului. Săptămâna cea-laltä 
toate fierbeaü în Bucuresci, căci nu se scià ce vine să facă Fuad 
Efendi. Cum aŭ sosit la Giurgiü, aŭ şi răsturnat autorităţile, si 
aŭ ocupat cu oşti oraşul. Vă inchipuiti câtă îngrijire aü vârit în 
sufletul lie-căruia. Cu toate acestea Bucurescenil se scoală şi se duc 
la Giurgiü, si arată lui Fuad Efendi că teara întreagă nu vrea 
Regulamentul. Fuad abiă s'a arătat la fereastră, abiă a voit să 
primească adresa capitalei. În vremea aceasta Lucotenenta trimiteă 
miliția română şi tunurile pe la judeţe ca să nu cum-vă să se 
intimple colisie între ea şi trupele Sultanului. Intr’acestea oastea 
turcească se înaintă spre Bucuresci. Cum sosi la o poştă departe 
de capitală, Bucurescenii nu mai conteniră cu manifestaţiile în- 
năuntru. "Ţăranii începuseră a se adună din toate părţile. Toti 
credeam că Fuad Efendi nu va intră in capitalie, fără să deä in 
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No, 1.984 public instructiile sale, În deşert asteptarä Românii un manifest 
1848 de la el; în desert se adunară trei dile de-arândul cu miile, afară 
Sept, 19, de oraş, cetăţenii, Fuad tăceă şi Omer Paşa înaintă urdia asupra 
capitalei, În sfârşit eri o săptămână, poporul täbärit în drumul 
pe unde se aşteptă armia, luând crucea ce o tineà înfiptă de trei dile 
întru aşteptarea oştirilor, se scoală şi pleacă cu musica, cu steaguri 
şi cu mitropolitul in cap, si se duc la tabără cale de un ceas, Până 
să ajungă, se fäctı noapte ; şi Fuad röspunge că noaptea nu primesce 
pe nimeni în tabără A doua qi eră Duminecă. Urdia s'a ridicat 
de la Sintesci şi veni de se tăbări în preajma Bucurescilor în drep- 
tul Cotrocenilor, Acolo poporul şi din oraş şi de la tearä în nu- 
măr de multe mii tăbăresce în dreptul taberii turcesci. Steagurile 
tricolore, prapurele corporațiilor, crucea se implintä față în faţă 
cu corturile asupra cărora lucesce semiluna, Mitropolitul aşteaptă 
mai multe ceasuri, până să vie de la Fuad răspuns că pe Prea sfintia 
Sa singur îl primesce. Mitropolitul nu puti să se înduplece să se 
ducă în cort, Ast-fel se treci şi diua de Duminecă, Veni Lunia, 
Tac aci o mulţime de întîmplări, Ţăranii stai täb£riti în câmp, 
Turcii puseseră sentinele de către dînşii, Luni dimineaţa, Fuad tri 
mite să cheme în cort atât pe cei mai însemnați dintre boeri, cât 
şi pre representantii cetăţenilor din Bucuresci, Boierii se gätesc, 
Partea cea-laltă îşi alege deputaţii săi; şi ast fel ambele partide 
pleacă spre tabăra turcească. Më vârii şi eŭ printre cei aleși, ŞI 
eată-ne în cort, Încunjur ati de toate părţile de oşteni, alăturea cu 
duşmanii viitorul naţionalităţii noastre, puteaü alesiï revoluţiei 
să abdice dignitatea lor şi a întreg poporului? Fuad îndată ne ci- 
tesce un ultimatum, care dice că este însărcinat să-l şi executeze pe 
loc în numele Sultanului, şi anume restatornicirea ordinei legale 
cu puterea ostilor turcesch, şi înfiinţarea unui guvern interimar, 
alcătuit dintrun Caimacam si din comisarii curților, Vé lăsăm să 
judecaţi câtă mânie n'aŭ adus în nol aceste cuvinte! Abiă Bălcescu 
începi să dică câte-vă cuvinte, şi îndată Fuad dice că el n'are a 
discută, ci numai a execută, Atunci la zimbetul de mulţumire al ti- 
căloşilor boeri, turbarea noastră începi a se manifestă prin cele 
mal desperate protestatii; şi aşă fäcuräm de rösunä cortul de stri- 
garea | Moarte mai bine decât Regulamentul! În acel minut 
(mer Paşa trage dintre noi pe Fuad Efendi; boerii ge ieaü după 
dinsul. Noi rămânem la olaltă, şi n’apucaräm să résufläm de trei 
Ori, si îndată ne vădurăm arestaţi de Turcă, Peste un minut se 
pornesc ostile in Çapitalä, si seara un Pasä tineà locul Locotenen- 
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tilor röspänditi de sila baionetelor. Pe noi ne-aü dus de ne-aü în- No. 1.984. 


chis la Cotroceni; si după mai multe epurati, corifeii revoluţiei 
fură duşi cu escortă până la Giurgiu. lată numele lor: Bălcescu, 
Voinescu II, St. Golescu, N. Golescu, Bolintineanu, C. Roset, Bo- 
liac, Zane, Popa loan, Gr. Grădişteanu, Brătianu cel tînăr, şi alţii. 
Nime nu scie unde aŭ săi ducă. 


Scrisoarea lui N. Costinescu către „Gazeta de 
Transilvania“. No. 81-85. 1848. 4-18. X. 


Domnule Redactor! 


Primesce si de la mine câte-vă însemnări !). 

La despărţirea lui Suleiman Paşa din Giurgiü veniră din Bu- 
curesci ca la 8.000 cetăţeni, afară de atâtea mii de săteni ce aler- 
gară de prin judeţe. Aceştia îl petrecură până la port în aclamații 
de recunoscinţă. Simtitorul Paşă eră mișcat până la lacrämi si până 
în departe îşi tot luă al săii adio cu cea mai mare cordialitate. 

Aceiaşi oameni, aceleaşi stindarde tricolore, aceleaşi inimi 
credincioase către Poartă se întoarseră apoi la noul trimis al Di- 
vanului, Fuad Efendi, spre a-l felicită si a-i arătă speranţele lor. 
Însa acest trimis care, pentru micşorimea lui în cariera diplomatä, 
s'a fost înfăţişat marelui Soleiman în genunchi, abia esi la fereastră 
după atâtea strigări, să primească atâta popol şi atâtea aclamații. 
Eră surd cu totul la strigările: să trăească Sultanul! pentru-că 
eră însoţită de alte strigäri : să trăească drepturile Românilor ! Esi 
în cele după urmă, după cum diseï, la fereastră si dise popolu- 
lui: Huzur, adică să se astimpere, că va veni singur la Bucuresci 
şi-i va căută drepturile. 

Cetăţenii, plini de bucurie unii, si alţii plini de prepus, se în- 
turnară în capitală. Se dete vestea în judeţele din prejur şi cu 
decile de mii veniaü sătenii cu preoţi, stindarde şi cruci, spre a 
primi la venirea sa în Bucuresci pe noul trimis. 

Fuad Efendi plecă dimpreună cu Duhamel si cu o armată de 
10.000 ostaşi turcă, pedestri şi călăreți, fără a da de scire Locote- 
nentei nici însuşi spre a găti cvartire şi provisit. Locotenenta, când 
audi că tabăra este aproape, trimise pe d-nul Ministru celor din 


1) Într'o notă subliniară redacţia „Gazetei de Transilvania“ constată că 
această corespondenţă o are „din mâna oficială“. 
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No. 1.985. 


4B8 


TE N 


Afară, I. Voinescu, spre a-l felicită, si a se fnfätisà trimisuluY Ponte, 
cer&ndu-Y ordine. Trimisul Portel însă nu vru să-l primească, si 


“Ministrul se înturnă înapol. 


A doua di tabăra turcească veni la Tintesci, cale de vre-un 
ceas de la Bucuresci şi se aşeză acolo. În câmp afană din barieră, 
două dile aşteptă un popol de 60.000 oameni, dormind sub cer, 
maï nemäncat şi nebăut, ca să primească în aclamatif armata im- 
perială. A treia di, vödend că întârdie tabăra, popolul veni, luă din 
capitală, de pe patul frigurilor, pe Prea Sfintia Sa părintele Mitno- 
politul. Acesta, cu o deputatie numeroasă, se duse până în tabără 
a felicită pe Fuad Efendi şi a-l arătă cu dragoste credinţa către 
Poartă şi nădejdile popoluluY. Fuad Efendi însă nu vru să primească 
nici mitropolit nici deputatie, nicY felicitatif, nici dragoste, nici cre- 
dintä. Toţi se înturnară #napoY, nesciind ce să creadă. Eă însă cre- 
dul că în tabëna turcească eră un Mefistofeles, cu o mică deosebire 
însă că Fuad Efendi nici n'a fost nic! nu este un Faust, şi-l va 
luă poate dracul degeaba. 

A doua di noaptea, la 12 ceasuri, veni la Prea Sfintia Sa pă- 
nintele Mitropolitul un turc, Sali Aga, cănuia acum îl die Sali 
Efendi, trimis cu o scrisoare din partea luf Fuad Efendi, în care se 
adresă către Prea Sfintia Sa ca către un ministru al luy Dumnedeă 
si al păcii (propriii să! termen!) şi-i arătă că capitala din acea di 
înainte este sub apărarea ostiril imperiale, că până la sosirea sa, 
Poliţia capitalei si miliția sunt r&spundătoare pentru buna onân- 
dueală şi pentru siguranţa tutulon si mar vîrtos a suditilor sträinY 
şi a proprietăţilor lor (de vieatä nu pomeniă nimic, pentnu că-și 
aveă omul gândurile sale), maï exortă încă pe părintele Mitropo- 
litul să cheme oile rătăcite în staul şi alte d'alde astea frase în- 
vötate pe din afară, rugându-l în cele după unmă să publice acea 
scrisoare. 

Părintele Mitropolitul o trimise la Locotenentä, invitänd’o ca 
să facă a o publică, ca una ce singură ane în mână puterea exe- 
cutivă. Locotenenta îl răspunse că Fuad Efendi scie că în ţeară e 
un guvern legitim, recunoscut în numele Sultanului, recunoscut 
de puterile străine, şi cătă a se adresă către dînsul, ian nu la Prea 
Sfintia Sa; că o asemenea scrisoare nu o poate consideră intratä 
în Bucuresci pe poarta legală, că o socotesce ca o hârtie albă si 
prin urmare nic! nu o poate publică. 

A doua di porni tabăra de la Tintesci, şi popolul cnedu că 
vine în capitală. Alergaă toţi din toate pănţile a-l esi înainte ; veniaă 
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tabere întregi de săteni din judeţele Vlasca, Ilfovul, Ialomiţa, Dâm- No. 1 985. 
bovita şi Prahova, cu preoţi cântând: „Doamne al puterilor!“ 1848 
Tabăra turcească încă treci pe lângă Bucuresci si se aşeză spre Sept. 19. 
apusul capitalei, lângă mânăstirea Cotroceni, întindând corturile 
către miadă noapte a mânăstirii. Drept în inima taberei îşi puse 
culcușul sai vizunia şi Duhamel dimpreună cu ascultätorul porun- 
cilor sale Fuad Efendi, care eră numai drept lux, căcă pentru de- 
räpönarea interesurilor Turciei eră în destul Duhamel şi rublele 
lui în tabăra turcească, cum si câti-và ciocoi. 

Toată diua stete popolul şi aci înainte, şi veni iar de luă pe 
părintele Mitropolit ca să intre cu o deputatie în tabără. În cele 
după urmă către seară se trimise röspuns din partea lui Fuad 
Efendi, că a doua di va fi primită deputatia. Oamenii trişti si su- 
pörati se hotärirä a rămân acolo toată noaptea, şi lui Fuad 
Efendi îi trimiseră o scrisoare demnă de poporul iubitor de li- 
bertate (vedi-o în „Foaia“, Nr. 40). 

A doua di de dimineaţă, în răsăritul soarelui, un pasä dim- 
preună cu secretarul lui Fuad Efendi şi cu o suită de vre-o cinci, 
şese Turci vine la părintele Mitropolitul cu o scrisoare, prin care 
acest Fuad îl invită ca în acea di la 12 ceasuri, dimpreună cu 
principalii boeri, cu notabilii si neguţătorii capitalei să pofteascä 
în tabără spre a le comunică vointele Sultanului (dacă acelea vor 
fi fost vointele Sultanului si nu ale lui Duhamel). 

Acelaşi paşă se duse apoi şi la d-l fostul ban A. Filipescu, că- 
ruia îi dic şi Vulpe, in parentes. Aci se adunarä toți foştii boeri şi 
reacționară actuali. Poliţia dete de scire la toţi boerii notabilă şi 
negutätori principali a se adună la 10 ceasuri la palat. Aci veniră 
apoi toţi cei adunaţi la d. Vulpe şi de aci plecară, având în cap pe 
părintele Mitropolitul, însoţit de archimandriti si preoţi, şi la 12 
ceasuri fură cu toţii in tabăra turcească. 

Aci ne abatem putin din şirul evenimentelor spre a arătă si- 
tuatia locului. 

Tabăra turcească sta, cum am dis, spre miadă noapte dela mâ- 
năstirea Cotroceni; spre miadă-di de răsărit, în oraş, stă casarma 
română de pedestri; tabăra popolului român sta mai spre Bucu- 
resci, cam în partea ulitei numite Podul-de-pämint. 

Deputaţii sus arätati, ca la 200 persoane, intrară, cum am dis, în 
tabăra turcească. Fuad Efendi îi aşteptă în umbrarul săi în picioare 
cu o hârtie în mână, căreia lumea îi diceă ferman, si care in sine 
nu eră alt ce-vă decât o publicaţie din partea sa către boerii şi locui- 
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No. 1.985. tori! ţării, o curată parodie a vointelor Sultanului, scrisă în inspi- 


ratia sunetului rublelor luy Duhamel. Cine va avé poftă să o vadă, 


"o va află tipărită si însuşi şi ruptă şi călcată în picioare pe uli- 


tele Bucurescilor. Data el este din 13 Septemvrie, cu iscălitura Fuad, 
în litere mari ca să se scie. Cum se fnfätisä deputatia, vestitul tri- 
mis de neagră şi sângeroasă pomenire începu a citi acea hârtie, 
prin care mal repetă încă odată, căci tot i se păreă că nu credem, 
că a venit să aducă pacea şi buna orândueală în tearä, ca şi când 
pacea şi buna orândueală ar fi lipsit. Întrînsa, călcând tractatele, 
pretutindeni pe Sultanul fl numesce suveran în loc de suzeran; 
calomniând mișcarea Românilor, o pătează că este isvorită din duhul 
comunismului, lucru ce nici odată până acum n'a trecut prin min- 
tea Românilor. Apol usurpând drepturile ţării, numesce aici întrun 
chip de Caimacam pe d-l fostul logofăt C. Cantacuzino, recoman- 
dându-l, după inspiraţia d-luf Duhamel, de om ce se bucură de con- 
sideratie între Români si plin de daruri pentru cunoscuta lui apli- 
care către instituţiile regulamentare. Eă unul n'am cinste să cu- 
nosc pe om nici de bun nici de r&ă, atâta sciă, ceea ce istoria dice, 
că d. Cantacuzino la venirea cea dintäY a d. Duhamel în Bucuresci, 
în domnirea fostului Domn A. Ghica, după cererea acestul aducător 
de dreptate rusească, fu scos din postelnicie ca h... şi acum tot 
Duhamel, prin credinciosul săă organ, îl recomandă Românilor c 

un tifaric regulamentar. 

După ce se citi această publicaţie, şi se proclamă d. Canta- 
cuzino de Papatace-caimacam, acesta se plecă cu un respect cu 
totul căimăcămesc, ca si când s’ar fi numit Domn al Téril-Româ- 
nescl, întreg întreguleţ, din cap până în picioare, şi apoi cu un sen- 
timent plin de patos dise: „Voiă fi credincios înalte! Porţi şi Rusiel.“ 
Fuad Efendi se dice, de va fi adevărat, că il apostrofă şi-l dise : 
„Să fil, Domnule, credincios patrie! dumi-tale.“ Poate orï-cine acum 
vedé pe ce mâni e Teara-Româneascä, că d. Cantacuzino e mal 
cădut şi mal pitic în sentimente și în cinste şi însuşi decât 
Fuad Efendi. 

Atunci junele Cantacuzino Iancu, fiul răposatului român, nu 
mal putu suferi rușinea părintelui săă, ce cädeà şi asupra sa, şi 
ţipă din mulţimea deputaţilor strigând: „Tată, nu primi o aseme- 
nea slujbă!“ Deputaţi! atunci luară curagiă si începură a se adresă 
către noul caimacam, numit după nici o formă, după nic! o lege, 
după nici o datină, si îl amenintarä să nu primâscă a se face or- 
ganul umilirif si robirii patriei. Disputa fu cam fierbinte: unil 
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din deputaţi se dice că amenintarä cu degetul pe Fuad Efendi, ară- No. 1.985. 


tându-i să vadă că stă o mare răspundere pe capul lui. Ba încă 
se dice că însuşi Fuad Efendi ar fi având fineţea a se plânge că 
unul din deputaţi ar fi ardicat bastonul şi ar fi lovit pe unul din 
sateliții Exelenteï sale. Însă cine scoase una ca aceasta, minte cu- 
rat. Noi cel putin nu credem că ar fi dis-o însuși Fuad Efendi. 

Ori-cum, disputa a fost fierbinte, saii mai bine s'a intrigat a 
se face fierbinte. Fuad Efendi, vădând că vine lucrul acolo unde de 
patru dile îl pregătiă să ajungă, se trase din umbrar şi strigă : „Cine 
e cu Regulamentul să vie după mine şi cine voesce reforme să 
rămâie la spate“. Îndată se despărţi adunarea deputaţilor: vre-o 40 
de ciocoï vinduti se luară după Turc, si peste 200 de cetăţeni r&- 
maseră în loc. Acum eraŭ toate, după cum se pregătiseră: cetatea 
eră mai goală de locuitori, popolul adunat înaintea taberii, depu- 
taţii şi căpeteniile lui în mijlocul Turcilor; tabăra turcească eră 
pregătită şi aşteptă semnalul. De odată pocni un pistol; îndată 
veni o mulțime de soldaţi turci ce aveă într'adins ordine ce să facă 
când se va da semnalul, si încunjură pe bunii deputaţi a nu mai 
esi nimeni să deă de scire popolului. Steteră aci oamenii prisonieri, 
în soare, nemäncati şi neböuti până seara. Reacţionarii eraü trasi 
în cortul lui Fuad Efendi şi strigaü acolo în marele lor patriotism 
ca să spânzure pe toţi deputaţii si să deà cu tunurile în acel popol 
de 100.000 ce aveă obrăznicia să ceară dreptate. Între aceştia se 
deosebiă mult domnul Filip Lenş, ce de trei luni de dile îşi tot 
plângeă dimpreună cu fiii săi marea si vechia sa nobilitate1). 

Pe la 4 ceasuri după amiadi, adică pe atunci pe când reactio- 
narii puneaü teara la cale dimpreună cu Duhamel şi cu Fuad Efendi, 
oştirea turcească luă ordin a intră în cetate, unde nimic nu stră- 
bătuse din cele întîmplate în tabără. Turcii se despärtirä în două: 
o parte apucă către popol spre ulița numită Podul-de-pämint, si 
o parte către bariera casarmei saü a ulitei Michaiü-Vodä. 

Să lăsăm putin pe cei din urmă; să vedem ce făcură cei ce se 
îndreptară către popol. Parte din ei încunjură mulţimea a nu mai 
lăsă pe nimeni a intră în cetate ca să alerge la nevoie la arme. 
Popolul se încercă a le eşi înainte cu cântări şi vivate, închinân- 
du-le stindardele si crucile. Vitejii si disciplinaţii turcă începură 
a smulge stindardele si a le rupe peste capetele si urechile celor 
ce veniaii să-i primească cu frätie şi dragoste. Crucile fură cäl- 


1) O corciturä proaspătă. — Red. 
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No. 1.985. cate în pulbere şi apanatele si ascutisele sabiilor räpfiaü pe spatele 
1948 þunuluï popol. Mulțimea acum era încunjurată, si câţi römaserä 
Sepf. 19 afară, alergară înaintea Turcilor ce eraü în cetate si cădură la pă- 
mint să fugă cu caii peste dînşii. Turcii mai nainte se temeaü să 
deă în oameni nearmaţi; acum subt comanda lui Duhamel nu 
eraii asà fricoşi ca să se sperie de oameni neînarmaţi și trecurä 
înainte peste dînşii, strivindu-i în picioarele cailor. Îndată alergară 
câti-và gardisti a da de scire Locotenenteï ce se află în perma- 
nentä adunată în palatul administrativ. Locotenenţii eraü la masă, 

când luară această scire. 

Ne abatem aci putin a arătă hotărîrea ce Locotenenta luase 
maï dinainte. Este sciut că Guvernul revoluţionar provisoriü, des- 
fiintändu-se cu venirea lui Suleiman-Pasa si alegându-se Locote- 
nenta compusă de trei membri, aceasta guvernă acum după legi 
si nu se aşteptă la nimic alta decât la o destitutie si alegere din 
noii a persoanelor guvernului. Prin urmare cu câte-vă dile înainte 
hotärise să steă în permanenţă, fără a se mai duce nimeni din 
membri pe acasă, nici spre mâncare, nici spre somn, ca să nu 
lase capitala nică un minut fără cârmă şi povatä până la numirea, 
noului guvern, ce credeă că se va face prin alegere. Erà însă oare- 
care diferintä în păreri între membrii Locotenenteï. Doi, adică 
domnul N. Golescu si d. (generalul Tell diceai să steă în perma- 
nentä şi însuşi de s'ar întîmplă să-i destitueze Fuad Efendi în 
tabără, şi să se considereze nejncetat tot drept guvern, până când 
popolul e mulțumit de Locotenenta ce și-a ales-o singur; si avea 
drept cuvint foarte tare: „popolul ne-a ales, popolul are drept a 
ne destituă.“ Domnul Rliade diceă: să stăm în permanenţă, până 
când vom luă de scire că sa numit alt guvern saii prin alegere 
saii prin impunere, după cum s’aude. De aci înainte, cât vom mal 
sta, este un semn de nesupunere Si ne abatem din înţelesul pro- 
clamafieY; ar fi un semn că am avé ambiția să maï guvernäm si 
că am vré a ne sluji cu popolul, lucru ce nu se potrivesce nici 
cu principele noastre, ng mai putând guvernà constituţional, şi! 
apoi ar trage după sine nisce consecinţe ce, de n'ar grămădi peste 
noi responsabilitate, cel puţin, pe nedreptul, ne-ar expune risului. 

Acestea eraü părerile locotenentilor, când veni a le da de scire 
de intrarea Turcilor, de maniera intrării, si maï vîrtos în urmă de 
scoaterea din buzunar a d-lui Cantacuzino, numindu-l numai bun 
de caimacam pentru ast-fel de vremi. Domnul Bliade închină pen- 
tru fericirea patriei, îşi scoase esarpa si dise: Bi mi-am plinit mi- 
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siunea ; capitala si feara prin usurpare aü luat-o alţii în sarcina No. 1.985. 


lor, ei vor fi răspundători daci înainte. Eŭ mă trag acasă. Asa, 
își luă diua bună şi eşi. . 

În curte erà mulțime de popol şi întrebă ce să facă, dacă 
trebue să ieà armele. D. Eliade le răspunse în numele Locotenenteï 
să steă cetăţenii în pace, să se ducă pe acasă şi să nu deă pri- 
cină de nevoi ce nu le merită teara. Vie răul de unde va veni, 
numai de la noi să nu vie. Cine va începe, va fi responsabil. 

Asemenea repetirä si cei-lalti membri ai Locotenenteï şi încă 
ordonară a se trage de acolo si însuşi compania de pedestri ce 
tineà gvardia de onoare a palatului Prin urmare, rămaseră fără 
pază, fără arme, așteptând în resignatie, si spuind tot acelea la 
orï-câti cetăţeni veniai să apere palatul. 

Turcii după uliţa Podul-de-pämönt intraă acum în capitală, 
pedestri, călăreţi, cu tunurile încărcate, cu fitilele aprinse. 

Să venim acum la cei ce intraü pe bariera lui Michaiü-Vodä 
saü a casarmiei în număr ca la 5.000, pedestri, călăreți şi tunuri. 

Cu o di mai înainte Colonelul regimentului din garnisonă, 
d. Radu Golescu, venise la d. General Tell să-l întrebe ce să facă, 
de vor intră Turcii şi vor cere casarma ? 

D. General dise: „Turcilor ca nisce oaspeţi să le dăm casar- 
mele; cea de călărime este deşertată pentru acest sfârşit. În cea 
de pedestrime să steă soldaţi, până vor veni Turcii, unde să vie şi 
compania de pompieri spre a da onorile ostäsesci generalului turc 
si oștirii, şi apoi după primire să se tragă soldaţii noştri în oraş.“ 

„Dar dacă ne vor cere armele?“ întrebă iar Colonelul Go- 
lescu. „Să nu le daţi“, răspunse Generalul Tell. „Prietenii nu cer 
armele.“ 

Acestea eraii ordinele către soldaţii români, ce eraii în număr 
de vro 400 si alţii vo 200 pompieri. 

Când veni scirea în casarmă că se apropie Turcii, se trimise 
către pompierii ce eraü la poliţie scire să vină a se uni cu cel-lalti 
soldaţi si a face onorile cuvenite Turcilor. 

Cei 400 ai regimentului stai la front cu musica în curtea ca- 
sarmeï, si cum s’apropiarä Turcii, banda începi marsul de tere- 
monie şi soldaţii presentară armele. Turcii, în loc d’a sta înaintea 
porţii ca să intre, repediră tunurile în fuga mare de cea-laltă 
parte a casarmeï şi le asezarä ca de bătae, trecând şi o mare 
parte din soldaţii lor în acea lature. Atunci veniă şi compania de 
pompieri. Căpitanul ei, domnul Zăgănescu, nu se mulţumi nici de 
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cum d’acele preparative si începi a prepune. Să lăsăm aci a pos 
vesti însuși acest căpitan: 

„Cum vădui acea orânduire ostilă, îmi veni să staü şi să comand 
înapoi în oraş; însă sciam ordinele si mă hotärii să trec înainte 
a mă uni cu ceislalfi soldaţi din casarmä. Comandaï cu pas iute si, 
cu soldaţi cu pusca alene pe umăr, îmi făcui drum p’in mulţimea 
Tureilor, despicânduni la dreapta si la stânga. Vădui fitilele aprinse 
la tunuri şi Turci asteptändune să venim îndărătul lor. Comandaï 
mai iute. Turcii comandarä ca toţi ai lor, ceri despicasem spre dreapta, 
să treacă către dinsit la stânga; în iufeala lor un turc se împedecă 
de unul din soldaţii mei si cädü. Un ofiţer turc lovi cu latu: sa- 
biei pe soldatul meii; un alt soldat turc, vădând exemplul ofiterus 
lui, descărcă pusca intr’unul din soldaţii mel şial culcă jos mort. Noi 
atunci eram drept în gura tunurilor si disei să dăm mai iute a 
ne apropiă de casarmă. Soldaţii mei eraü qu puscile goale. Când tre- 
cuserăm mai mult de jumătate din dreptul tunurilor, si când toţi 
Turcii trecuseră în partea stângă, de odată pocni un tun si des- 
chise un drum larg între soldaţii mei. Se repetiră tunurile, mai 
omorirä câțisvă; incepurä puscile şi carabinele turcesci; eram însă 
mai la adăpost lângă casarmă. Umplură flăcăii puscile şi comandai 
foc. De vre-g două, trei ori descărcară ai noştri. Mitralia însă ne 
prăpădiă. Începură soldaţii a se culcă la pămînt, când se descärcaü 
tunurile, şi desperati strigară cu toţii: „Pe tunuri, copii, că ne 
prăpădesc.“ De odată alergară cu toţii; tunurile erai pline şi li se 
puneă în acel moment foc. Soldaţii mei năvală le suciră odată în 
loc şi le întoarseră cu gura către Turci. Pocniră odată și stinseră 
mulţime de vräjmasi. Aceasta fu prada cea mai mare. Ai noştri eraü 
stăpâni acum pe tunuri; însă cum să le ţie? Se repedi atunci un 
colonel saü un maior turc către noi şi venià spre mine. Eŭ luai 
pusca din mâna unui soldat, îl ochii şial culcai jos după cal. Fraţii 
noştri din casarmă daü si ei mereü, însă focurile lor veniaü prea 
de departe. Sfärsiseräm patroanele ; alergară soldaţii noştri a se 
căpui, şi luă care cum puteă. Atunci generalul turc, căruia i se ucis 
sese calul sub dinsul, strigă să steă focul, şi soldaţii noştri din 
curtea casarmei ardicară într’o sabie o batistă albă. Începurăm a 
parlamentă. Colonelul Golescu se duse la Turcă a vorbi. Locotes 
nentul mei Dänescul eră rănit şi zăceă cu capul pe o buturugä. 
Un Turc vine lângă dinsul, îl îmboldesce cu baioneta; el ardicä 
capul. Turcul, vădânduul că e viii, îi descarcă pusca în cap sisl lasă 
mort. Un cetăţean din întîmplare vede acea crudime; smulge un 
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par şi pocnesce pe Turc în cap; îi smulge pusca din mână, o în- No. 1.985. 
fige apoi si în alt Turc ce venià asupra lui, îl ucide si pe acela, 1848 
îl iea pusca, şi cu amândouă armele se repede de-afuga la vale 5°Pt 19. 
în mahalaua către Isvor. 

„Într'acestea, restul soldaţilor mei intrase în curtea casarmeï 
si se unise cu cel-lalfi. Bieţii oameni, mai mult decât deciuiti în- 
trun chip infam, esifi din sine de turbare şi disperatie, mă puserä 
la mijloc in strigări amenințătoare. Care de care strigă : „Ce e asta, 
d. Căpitan? ne aduseşi aci cu puscile goale; Turcii ne ucid ca pe 
vite. Sîntem vînduţi. Vînduţi! Vinduti, strigară cu toţii amenin- 
tändu-md. Nu sciam ce mai fac, nu sciam ce răspund; îmi per- 
dusem minţile. Ştrigai si eü: ,, Vinduti, fraţilor, însă de Turci. Sä 
murim cu toţi ca nisce bravi.“ 

— »Şă murim! să murim!“ strigară cu toţii, cât nu mai se- 
mănă strigări omenesci. Turcii se speriarä si începură a strigă: 
„Dor, dor ! be, cardaşi!“ arätarä că s'a făcut greşeală, şi ofiţerii noştri 
ce parlamentaü veniră dimpreună cu un bulgar greeit, pitarul Gri- 
gore din Giurgiü, reactionar plătit, iar nu din printipe, om de toate 
colorile, ciocoii în timpul Bihescului, patriot până în vârful na- 
sului la căderea lui, invitätor al tärbäcelii Manului şi Vilara, läu- 
dător al Constituţiei în puterea ei, defäimätor al ei când o vedeà 
că soväe, spion rus la trebuintä, tälınaciü al reactionarilor către 
Turcă, conducător al oştirii turcesci, unealtă îndemânatică a lui Du- 
hamel, vîndător al creştinilor, cu un cuvînt asemănare impelitatä 
a ciocoilor celor mari. Acest pitar Grigore veni şi dise soldaţilor 
noştri din partea Paseï, că e pace, numai să lase armele si să se 
ducă fie-care p'acasă. 

„Şoldaţii se distraserä din disperatia lor eroică ce ar fi putut 
face mult, cum eraii adunaţi la un loc şi cäpuiti cu patroane. Își adu- 
seră aminte de vieafä; se consultară cu ofiţerii si la vorba pita- 
rului Grigore că s'a făcut greşeală, se hotärirä cu toţii a da ar- 
mele. Începură a lăsă jos pusci şi patrontaşe. Doi numai din 
pompierii mei din fundul curţii pe marginea dealului intr’un colţ 
eraü încă armati. Turcii strigară să lase armele ; ei nu pricepeai. 
Câte-vă pusci pocnirä din partea Turcilor, şi amândoi fură uciși. 
Când se depărtară cât-vă de arıne, si esirä cäti-va din curte, de 
odată începură tunurile cu mitralie şi-i seceraü grozav. Apucară 
oamenii la fugă care încotro puteă. Ęù ce eram încă în curte, apucal 
pe coastă la vale. fugă ca asta nu sciü să fi dat nici odată, să- 
riam, cădeam, mă sculam şi fugiam, fugiam iute de cräpà fierea în 
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mine. Ajunsei la nisce uluci; n'aveam în cotro să mai tug. Gloan- 
tele plouaü după mine, ulucile eraü nalte. Sării şi înfipsei mâna pe 
culmea lor; ce putere avui în biat, ce uşurinţă în trup, nu pociü 
spune, căci ca un cerb fui de odată dincolo. Erà o grădină; trecui 
printr'insa, eşii în curte si apoi într'o uliţă, Fugiam si nu sciam 
încotro mă duc. Un om îmi ese înainte, mă ţine în loc: „Domnule, 
îmi dice, gulerul îţi roşesce, firul lucesce, şi Turcii, uite, se văd de 
sus. Apucă p’aci.“ fl ascultai, mă depärtaï şi nemerii în mahalaua 
Dudescului. Aci aflaï asil in casa unor călugări catolici, unde şedui 
ascuns până astădi. Adinea-ori audii că mă caută Turcii anume, în- 
sofiti de oameni ce mă cunosc, îmbrăcaţi si ei turcesce. PäräsiY 
asilul și umblu, uite-mă fugar.“ 

Căpitanul Deivos, subt care s'a disciplinat şi îndoctrinat pentru 
Constituţie compania pompierilor, a fost trecut în oştirea de linie 
ca să deă loc de căpitan d. Zăgănescu. Căpitanul Deivos poate ne 
da asemenea îndestule amărunte ale acestei întîmplări sângeratice. 
N’am putut însă a-l audi decât cele următoare: 

„++. După ce se hotărî ca să dăm armele, eŭ mă dusei la. 
generalul turc a-i da sabia. Generalul îmi dise: tineti-o. Cine fu 
începătorul? mă întrebă Turcul. — Voi, îi réspunseï eŭ turcesce. 
Turcul se uită la mine cu o căutătură piezişă. — Ba voi, voi, îmi 
dise el cu acea răceală asiatică, dând din cap de două ori. Soldaţii 
noştri lăsară armele. Intr’acestea eŭ vădui pe Turci luându-și din 
noŭ o positie ostilă si trăgând pe furiş cocosurile la pusci. Copii, 
disei eŭ către soldaţi, risipifi-v& cât puteţi şi la picior iute N’a- 
pucai să sfârşesc vorba, şi începură puscile şi tunurile turcesci 
asupra soldaţilor noştri desarmati. Fugiră care încotro, mai perirä 
câti-và si fugii şi eŭ de vale în mahalaua Isvor. Turcii die că maŭ 
dat in soldaţii desarmati; să se caute însă cei morţi şi se va vedé 
că cei mai mulţi sînt fără patrontaşe.“ 

Aceasta mărturisesc şi căruţaşii ce aŭ ardicat trupurile morţilor. 

Ast-fel intrară Turcii în Bucuresci, acei Turci ce peste o lună 
de dile în Giurgiü fură amici, ce se särutaü şi jucaii cu soldaţii no- 
Stri, ce cu orășenii şi sătenii din Vlasca träirä ca fraţii, ce insu- 
flară atâta dragoste şi încredere Românilor. 

Noaptea întreagă prădară case, pe unde apucarä; uciseră oa- 
meni, femei şi copii; sparseră biserici şi le prădară. A doua di 
asemenea; pungi, ceasornice, eraü luate in silă de la trecători pe 
uliţă. Prin târg intraü Turcii în bolte, luaü ce le pläccä fără plată, 
saü pe o plată de nimic. A treia di asemenea. Päminteni, sudifi, 
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de amândouă sexele fură batjocoriţi si ucişi. Un căpran al Aghentieï No. 1.985.. 
austriace fu ucis, altul rănit. Şoţia unul frances fu ucisă dimpreună 1848 
cu copilul el. De pe drum a doua di, un unter-ofiter român ne- Sept. 19: 
armat fu luat de câţi-vă Turc], dus în casarmă si tăiat în bucăţi. 
Alt soldat, desarmat asemenea, fu ucis în drum de un Turc, numai 
ca să-l ieă cismele. Fete se răpesc în drum diua în ameada mare. 
O spaimă eră în capitală, Suditif străini alergară la consulatele 
lor si cerură siguranță. Consulif se duseră la Fuad Efendi şi la 
Omer Paşa, a le cere cuvînt de cele întîmplate: toţi protestară și 
Turcif începură a o băgă pe mânecă, mal vîrtos Fuad Efendi, ce e 
un om, după cum spun, jricos şi moale. Temêndu-se că vor merge 
la Constantinopole relaţii adevărate despre cele întîmplate, Fuad 
Efendi şi Omer Paşa, învăţaţi poate însuşi de ciocoii noştri, ce sciaŭ 
a väli lumea şi a luă apoi înscrisuri de mulțumire, porunciră să 
se facă un scris din partea negutätorilor în care arată că Turci! 
aŭ intrat în cetate şi s'a purtat cu cea mal bună orândueală, fără 
să atingă pe nimeni, că mulţumesc locuitori! de obşte, cum că 
adică venirea acestor Turc/ atât de blând! şi omenoşi scăpă teara 
de turburare si restatornici odihna şi pacea, ş. a. Ast-fel'de înscris 
umblă din prăvălie în prăvălie, însoţit de vre-o dou&-deci de Turci, 
cu mâna pe sabie, silind pe negutätor! să-l iscäleascä. Negutätoril, 
oameni de omenie, nici de frică nu putură să iscălească o asemenea 
dovadă mincinoasă şi infamă. Din nenorocire însă se vor fi aflat 
câti-và perduţi, saă de acele unelte infame ce maŭ altă meserie 
decât a speculă din toate întîmplănile. 

Şă ne întoarcem la membri! Locotenenteï. După proclamarea 
în tabără a d-luf Cantacuzino de caimacam, şi după retragerea 
d-lui Eliade din guvern, dd. N. Golescu si Tell rémaserä în pa- 
latul administrativ, unde petrecură toată noaptea fănă escortă si 
mai cu ușile deschise. Turcif erai de cu seară în cetate. A doua 
di veni o ceată de călăreţi şi pedeștri și încunjurară palatul ad- 
ministrativ. Dd. locotenent! credură că vin să-l aresteze. Însă 
Turci! se asezarä numai acolo, puseră sentinele la visterie si nu 
supărară pe nimeni. D. N, Golescu esi a se duce la Omer Paşa si 
nu fu oprit nici întrebat de nimeni. D. General Tell ma! aşteptă 
aci până la prânz fără a-Y dice nimeni nimic. Atunci se hotărî să 
easă spre a-şi vedé familia. Se cobori printre Țurci şi pe jos se 
duse acasă fără a avé cea ma! mică supărare. Fie-care din mem- 
bril Locotenenteï si din ministri fu slobod peste cinci qile, is! cäutà 
de tnebY diua şi seara; doï dintr'înşii aflaă ospitalitate în casa unul 
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„consul, care în tot-deauna si mai vîrtos acum s'a deosebit printr’o 
inimă nobilă si generoasă. Membrii Locotenenteï cerură pasapor- 
"tură spre a se depărtă din tearä, temându-se ca nu cum-vă popolul 
nemulţumit de reînfiinţarea Regulamentului si de crudimile întîm- 
plate, să facă vre-o mişcare, şi apoi să se atribuească că s'a făcut 
prin intäritarea lor. Pasaporturile nu li se refusară si dd. Tell 
si Eliade porniră cu diligenta peste Carpaţi, iar d. N. Golescu se 
hotărî pentru Constantinopole. 

Să intrăm si în mânăstirea Cotrocenii. Peste două sute depu- 
taţi si buni cetăţeni, archimandriti, preoţi, negutätori şi însuşi toți 
hoerï si feciorii de boeri, fură duși din tabără pe la zece ceasuri din 
noapte în mânăstirea Cotroceni, trecând câte trei, trei, scortati de 
amândouă părţile cu câte trei rânduri de pedestri si câte două rân- 
duri de călăreţi şi urmaţi de două tunuri. Aci fură aleși câti-và 
şi li se dete drumul din acea seară, între cari eră si bezdadea Du- 
mitrache Ghica, ca unul ce pătimiă de picior. A doua di de dimi- 
neatä Rustem Efendi veni si scoase pe I. Cantacuzino, fiii al Cai- 
macamului. Pe la patru ceasuri după prânz veni cel de acum po- 
litaiü, Colonelul Voinescu I, cu o listă si chemä pe arestaţi, câte 
unul, unul, întrebându-l de nume. Cei cu nume însemnat în mis- 
carea reformatoare rămâneaii iar arestaţi, celor-lalti li se da drumul. 
Ast-fel römaserä părintele egumenul Snagoveanul Iosaf, trei fraţi 
Golesci: Ştefan, Alexandru şi Radu, Cesar Boliac, Grigorie Gră- 
disteanu, C. Roset, I. Brătianu, C. Aristia, Mărgărit Mosoiü, Bo- 
lintineanu, doi Bălcesci: Nicolae si Barbu, doi Ionescï, doi Ipătesci, 
Vernescul, Cioranul, Dancovici, Vasiliade, Solacolu, Zane, Chirilov, 
P. Peret, şi alţii în număr de două-deci si şeapte. Aceştia steterä în- 
chisi şi maltratati trei qile. Rudele si prietenii lor alergară pe la Fuad 
Efendi si Omer Paşa ca să-i scape. Veniră a da drumul la câti-và 
dintre negutätori şi aceştia nu vrură să easă, cerând să li se 
arate vina şi dacă sînt vinovaţi sînt cu toţii. Ori la toti să li se 
deă drumul, ori la nică unul. 

Este de însemnat întrevorbirea ce avi un mijlocitor de mân- 
tuire cu Omer Paşa. Acesta eră negutätor sise duse la paşa spre 
a mijloci pentru unul din negutätori. Paşa îi dise să nu se teamă, 
căci cei închişi sînt în mai bună siguranţă decât cei slobodi pe la 
casele lor, cäci aceia sînt subt pază de soldaţi disciplinati, în vreme 
ce ciocoii plătesc pe la ciutaci de nerând ca să facă jafuri si omo- 
ruri spre a încrimină cu aceasta oştirea turcească si a face să vie 
Muscalii. „Sîntem intr’o mare ispită, îi adäugä Paşa, şi noi şi voi.“ 
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Consulul engles, d. Colquhoun a făcut mult atât pentru ce- No. 1.985. 


täteni in general cât şi pentru prisonieri. S'a dus in mai multe 
rânduri la Fuad Efendi şi la Omer Paşa a cere libertatea celor în- 
chisi, cum si pasaporturi a esi în siguranţă. Vineri, la 17 Septem- 
vrie, se hotărî a se da drumul tuturor, din cari vre-o patru-spre-dece 
să treacă peste graniţă în Austria. D. Locotenentul N. Golescu se 
hotärise, după cum s'a dis, a se duce la Constantinopole. Cei pa- 
tru-spre-dece închişi şi-ai ales a trece în Transilvania la Braşov 
de o cam dată. Cu dînşii la Cotroceni eră să se unească si dd. Tell, 
Eliade si I. Voinescu, Ministrul celor din Afară. Plecarea eră ho- 
täritä la 4 ceasuri după amiadä. Aceştia, în parola de cinste a lui 
Fuad Efendi dată d-lui consul, eraü să fie puşi în căruţe şi scortaţă 
de Turci, să fie duși până la hotarele Austriei. D. I. Voinescu se 
uni cu prisonierii, dd. Eliade si Tell plecară deosebi. Cei din 
Cotroceni fură porniţi spre Braşov şi apoi întorşi către Giurgiü, 
de unde fură duşi la Rusciuc, şi unde se dice că aŭ adus şi pe 
d. N. Golescu ce plecase la Constantinopole. Unii dic că de acolo 
vor fi duşi în Asia la Brusa, iar alţii că vor fi puşi în vapor şi 
duşi până la Ruşava, unde li se va da drumul în Banat. 

Să dăm o aruncătură de ochi şi peste ai noştri. Popolul cel 
bun stă îmmărmurit, cumpănindu-se când către o tăcere mută şi 
supusă, când în urmările celei mai dură urmă desperaţii. Cei ce 
aii figurat ca capi, slujbaşi şi lucrători în mişcarea reformatoare, 
staü ascunsi si späimintati de cele intimplate. Foncţionarii publică 
ce aü slujit în mişcarea reformatoare, cei numiţi de Locotenentä, 
sînt, scoşi si cei vechi îşi daŭ demisiile ne mai vrând a sluji subt 
regimul regulamentar şi afurisit de capul bisericii. Alţii noi nu 
cutează să intre si trebile staü în amortire. Cei demisionati sînt, 
chemaţi, mai vîrtos de Ministrul celor din Intru, şi speriaţi că vor 
fi aduşi cu Turcii la slujbă. Ca să se parodieze dreptatea, nu s'a 
găsit nimeni de Ministru al Dreptăţii decât tipul boerismului vechiü, 
Grigorie Grădişteanu cel bătrân, care în tot-deauna strigă că n’are 
alt meşteşug decât iscălitura pe care nică odată n'o puse fără 
bani. Pentru Ministerul celor din Întru abiă s'a aflat fostul vistier 
bătrânul Iancu Filipescul, a căruia îndemânatecă unealtă puteă să 
fie în visterie fostul clucer I. Budişteanu, care în regimul trecut 
a fost scos pentru hoţii în articolul mazililor, de patru-deci mii 
galbeni. Acesta acum fu alăturat la vornicia din lăuntru pe lângă 
d. I. Filipescu, ca director numai bun. Pentru Ministru al Instruc- 
tieï publice si al Credinței fu ales d. Costache Belu! Drept obser- 
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vatie la aceastä alegere, e destul punctul de exclamatie. D. Câmpi- 
neanu fu reîmpins iar la control, ca unul ce pare că n’ar fi avut 
nimic d’amestec cu Ministerul Dreptăţii, înţeles după Regulament. 
Pentru politaiü nu se putü află nimeni decât Colonelul Voinescu, 
vestit; în credinţa sa către Ruși si în declamatiile sale pentru Consti- 
tutie. Drept ajutor al poliţiei i se dete cumnatu-săii Burchi, care 
cu Muscalii ar fi vorbit stricat românesce pe limba muschicească, 
iar acum cu Turcii şi-a pus fesul în cap, înjură turcesce, därapënä 
statuia dreptăţii, doboară stindardele tricolore după edifitiurile 
publice şi şterge, ori de pe unde vede, devisa înscrisă: „Dreptate, 
frätie.“ Din toate însă Caimacamul face vârf peste toţi ca un cai- 
macam ce este. Douë-decï si cincï mii de galbeni l-a costat această 
mare dregötorie de a fi singur caimacam supus vointelor lui Du- 
hamel si Fuad Efendi, adică cum am dice mai pe scurt, ca să nu 
fie vorbă multă, vointelor numai lui Duhamel; ca să aibă cinstea, 
a iscăli după Omer Paşa; ca să fie de mărturie la alegerea mi- 
nistrilor si a slujbaşilor; ca să aibă cugetul nepătat că sa învrednicit 
să treacă de la tabără până la casa sa prin sângele Românilor 
jerfiţi şi ca să lase fiilor săi un nume atât de slăvit, că le-a fost 
părintele lor Caimacam regulamentar, adică nu dintre ministri 
lăsaţi de fostul Domn, ci impus de mitralia plătită de rublele lui 
Duhamel. Asta va să dică ce-vă extraordinar, care întrece şi Re- 
gulamentul. Eü unul, după scenele intimplate în tabără, în casarmä 
şi în mahalale, întrebai a doua di dacă pe Cantacuzino nu l-a găsit 
epilepsia la marele să&ii sentimentalism. Oamenii îmi spuseră că din 
potrivă e sănătos, tare, mare şi vesel, vesel. Acum numai Domnia. 
îi lipsesce, şi-l va vedé lumea suindu-se pe un tron mofluz, tre- 
cnd peste ruinile nationalitätit (??). Mai mare nenorocire nu e 
pentru un fii decât a avé un asemenea tată. Plâng toată Ro- 
mânia, mai mult însă plâng pe Iancu Cantacuzino. Eŭ unul, în locu-ï, 
mi-asi schimbă numele în Măgureanu şi aşi călca în picioare toate 
acele chrisoave scotocite spre a se usurpă un nume atât de în- 
gânfat 1). 


Niculae Costinescu. 


P. S. — Excesurile pregătite şi cumpărate ale Turcilor nu în- 
târdiară a face pe Duhamel să scrie a intră Muscalii. 


1) Adică C. Cantacuzino nu se trage din familia al cărei nume-l poartă, ci 
este Măgureanu ? 
Red. 
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Raportul No. 2.806 al Subt-cârmuitoruluiplăşii Târ- No. 1.986. 


guluï către Cârmuitorul de Teleorman. 


(Copie. Arch. M. de Interne. Dos. No’ 357.) 
Cinst. d-lui Cârmuitor acestui judeţ Teleorman. 
Subt-cârmuirea plășii Târgului. 


Eri la 18 ale următoarei, adunändu-se negutätorii cei de căpete- 
nie dintr’acest oraş la d-v., toţi vaii făgăduit linişte şi astîmpărare 
din câte până acum sai urmat, de către care se şi päzesce. Astădi, 
după a mea întoarcere de aici din oraşul Alexandria, până unde 
vam însoţit, am găsit o turburare prea înfocată ; această aprindere 
însă nu este urmată de pomenitii mai sus negutätori fruntași, saü 
de cei de mijloc, ori boeri, ci de aceşti învitători, adică : 

Sfintia Sa părintele protopop, Christea Iconomul; Tache Mi- 
hăescu, fiu-săii; Tache Stămătescu, Vasile Urzescu, profesorul 
transilvănean ; Gheorghe Brânză, Răducanu Boiangiul, Anitea 
Băcanul, Petre Cârjan, Nicolae Ciauş Andrei, Sandu Ciauş Andrei, 
Anghel Ilie Gât, Ioan Dascălul, Radu Cojocarul si Marin Zidarul. 

Deşi dăduseră steagul jos, dar acum l-ai ridicat iarăși şi prin 
ale lor invitări aprindönd si pe mai multi din birnicii români, 
strigă toţi: Constituţia, Constituţia să träeascä, subt ocrotirea d-lui 
Ghineral Gheorghe Magheru, iar Regulamentul să putredeascä unde 
s'a îngropat, si alte multe bârfri, care aceasta de dator simtin- 
du-mă, prin toată graba le supuiii plecat în cunoscinta d-v., d-le 
Cârmuitor, spre urmarea celor ce veţi bine chibzui întru a lor po- 
tolire, dintro întreprindere ce a adus obştea în deosebită spaimă, 
temându-se de vre-un jaf sait omor chiar din parte-le. V& mai 
adaug că isvorul aprinderii acestor amăgiţi de proastele lor pă- 
rerï a fost de la d. Tache Stämätescu şi Tache Michăescu, fiul 
protopopului Christea, cei ce Vineri seara sosiră de la d. Magheru 
cu felurite invitări. Asemenea vă mai arăt că astădi de dimi- 
neatä, ducându-mă în târg unde eraii mai multi adunaţi si vrând 
să ridic pe unul dintr'înşii, şi anume Gheorghe Brânză, cel ce beat 
fiind strigă în tot chipul, atingând pe cei ce nu-l vor ascultă, cu 
sabia încins, ca să-l arestuesc, abiă am scăpat dintre dinsii cu 
vieatä. Aşa dar d-le Cârmuitor, dacă nu se vor luă grabnice mă- 
surf cu trimiterea d-lui tist, însoţit de un număr însemnat de 
dorobanţi spre potolire-le, veţi cunoasce că se întîmplă r&ü în 
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No. 1.986. acest oraş. Din această împrejurare nu se putură trimite cerutele 
1848 două cete de dorobanţi ai plășii acesteia, avându-i totuşi adunaţi 
Sept. 19 Ja tact. 
No. 2.806. 


Subt-cârmuitor, Parucic C. Costandinescu. 
Pentru întocmai copie, Ajutor Tănase Macovei. 


No. 1.987 Raportul No.22 al Cârmuirii de Teleorman către 
1848 Departamentul trebilor din Läuntru al Ţării-Românesci. 


Sept. 19. . 
(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 357.) 


Cinstitului Departament din Läuntru. 


Cärmuirea judeţului Teleormanului. 


Astă-seară sosind prin ștafetă cu adres către fosta Admini- 
stratie a acestui judeţ osebită scrisoare din partea d-lui Gheorghe 
Magheru, însoţită şi de copia protestului ce se vede, şi vădând din 
coprinderea ei scopul de care se ocupă, o îndreptez cinst. Depar- 
tament aşă în orighinal precum s'a primit, spre a se vedé. 


Cârmuitor, A. Cocoröscu. 
Secretar C. Apostolescu. 


No. 22. 
Or. Turnu. 
No. 1.988. Extract dintr'o scrisoare a Consulului engles 
1848 Colquhoun către unul din capii revoluţiunii din 
Septemv. ` 


Teara-Romäneascä. 


(Courrier frangais. No. 304. — Col. D. Brätianu.) 


Je me suis empressé de voir Fuad Effendi hier sur le sujet 
de votre extradition de la frontiere valaque en Transylvanie. S. E. 
wa entièrement rassuré à cet égard, et je dois donner foi à ce 
qu'il ma dit; ses dernières paroles en me quittant étaient: „Mon- 
sieur le Consul général, je vous donne ma parole d’hon- 
neur qu'ils seront escortés en parfaite sûreté à la 
frontière de Transylvanie, et de là ils seront libres 
d'aller où ils voudront.“ 

Après une déclaration de cette nature, si obligatoire entre gen- 
tilhomme et gentilhomme, et surtout entre l'Envoyé de la Porte 
et le Consul général d'Angleterre, je manquerais à toutes les règles 
de la bienséance, si je me permettais de douter de la parole ainsi 
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donnée. Fiez-vous y aussi en toute confiance, je vous prie, et ne No. 1.988. 
vous laissez pas effrayer par des chimères qui n’ont aucun fonde- 1848 
ment. Omer Pacha aussi m’a assuré et je peux aussi me dire qu'il Septemv. 
a réussi à établir dans l’esprit de quelques personnes plus incré- 
dules que vous une confiance dans l'honnêteté et la loyauté de sa 
procédure, aujourd’hui qu’il appelle l’effet malheureux dune 


rude et dure nécessité, etc. 
Colquhoun. 


Adresa No. 47 a Cäimäcämiei T&rii-Romänesci către No. 1.989. 
Departamentul trebilor din Lăuntru. 1848 


(Conc. Arch. M. Afacerilor străine. Dos. No. 6 bis/2.079 Secr. St.) Sept. ui 


No. 47. Căimăcămia Printipatului Tériÿ-Românes cï. 
Cinst Departament din Lăuntru. 


Se trimite acelui cinst Departament copie în tâlmăcire după 
jurnalul încheiat eri de Sfatul extraordinar al ministrilor subt 
presidentia Exelentei Sale Comisarului Împă&rătese si a subt-iscä- 
litului pentru pornirea a două grupuri de oştire, însă unul de aci 
la Slatina si de acolo la Pitesci şi Câmpulung spre a restatornici 
liniştea şi comunicațiile între amândouă Valachiile, şi altul de la 
Vidin la Craiova pentru același sfârşit. 

Este, prin urmare, poftit acel cinst. Departament a se pătrunde 
de a Inf cuprindere si a lua măsurile cele mai grabnice si mai 
priincioase pentru înlesnirea îndestulării acelor trupuri de ostire, 
îngrijind tot de odată a orândui pe unul din slujbașii săi ca să 
însoţească oștirea ce este hotărîtă a merge la Slatina. 


Anexă. 
Jurnal. 


Astădi, 19 Septemvrie 1848, noi subt-iscälitit adunaţi în sfat 
extraordinar, am hotărît cele următoare: 

Ca să se înlesnească comunicaţia între Valachia mică şi mare, 
și spre a se face o demonstraţie ostăşească în partea aceea, se 
va trimite un trup de cavalerie compus de un regiment cu două 
tunuri. Acest trup va înaintă până la Slatina, unde se va opri ca 
să restatornicească buna orândueală şi comunicațiile ce sai în- 
trerupt. Va despărţi dintr'însul şi va trimite la Pitesci patru sute 
ostaşi, din cari trei sute se vor îndreptă asupra Cämpulungnlui. 
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Un trup de reservă va trece de la Vidin la Calafat şi va 
înnaintă spre Craiova. 

Un slujbaş al Departamentului din Năuntru va însoţi trupul de 
oştire ce va merge la Slatina. 

Domnul Vornicul din Năuntru va da poruncile cuviincioase către 
cârmuirile respective pentru ceea ce privesce la aprovisionarea şi 
furagiul trebuincios la aceste osebite trupuri de oştire trimise în 
direcţiile mai sus arătate. 


Adresa No. 48 a Căimăcămiei T&örii-Romänesci 
către Departamentul trebilor din Lăuntru. 


(Conc. Arch. Minist. Afacerilor străine. Dos. No, 17/2.170.) 


No. 48. Adres din partea Căimăcămiei către Departa- 
mentul din Năuntru. 


Se alătură acelui Departament copie în tâlmăcire după de- 
cretul dat eri de Exelentia Sa Comisarul împărătesc si subt-iscälitul 
spre a-i luă coprinderea în de aproape băgare de seamă şi a se 
face întocmai urmare pentru feţele ce s'aii găsit cu cale a se tri- 
mite peste graniţă spre statornicirea linistei obştesci. 


Adresa No. 130 a Departamentului trebilor 
din Läuntru al Ţării-Românesci către Cäimäcämie. 


(Orig. Arch. M. Afacerilor străine. Dos. No. 140/2.154.) 


Departamentul trebilor din Läuntru al Prinţipatului 
Ţării-Românesci. 


Cinstitei CäimäcämilaT&rii-Romänesci. 


Departamentul primind de la d-lui Maior Teodor Popescu o 
listă de personalul din ostirea rusească, ce sosesce aici în capitală 
cu comendi ostăşesci i cu deosebite însărcinări, şi pentru care 
urmează a se pregăti din vreme case de locuit, a chibzuit ca cu 
însărcinarea şi pregătirea acestor cvartiruri prin încăperile locui- 
torilor capitalei, să se însărcineze şeful Poliţiei şi presidentul Sfa- 
tului orăşenesc, cărora li s'a şi scris îndată, ca intr’o unire pe de 
o parte să se facă obsteasca catagrafie de toate casele ce sînt 
primitoare de cvartir, iar pe de alta să-şi însemneze cvartirul fie- 
căreia persoane, după ale lor graduri şi însărcinări, spre a le puté 
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da în ceasul ce va sosi, fără a mijloci vre-o neorândueală şi ne- 
mulţumire. 

Aceasta dar a sa punere la cale Departamentul a socotit de 
trebuintä a o aduce cu cinste şi în cunoscinta acei cinstite Cäi- 
mäcämil. | 

Şeful Departamentului, lancul Filipescu. 
Seful Secţiei, Steriadi. 

No. 130. 

Sect. 1. Masa 1. 

Bucuresci. 


Adresa No. 131 a Departamentului trebilor 
din Läuntru al Ţării-Românesci către Căimăcămie. 


(Orig. Arch. M. Afacerilor străine. Dos. No. 5 bis./2.079 Secr. St.) 


Departamentul trebilor din Năuntru. 
No. 131. Secţia 1-1. Masa 1. Bucuresci. 


Cinstitei Căimăcămii a Ţării-Românesci. 


După insciintarea ce a primit Departamentul de la d. Cärmui- 
torul judeţului Argeș, se încunosciinţează că orăşenii din Pitescă 
si locuitorii satelor in parte s’aü pătruns de dispositiile guvernu- 
lui legitim de acum, si făgăduesc a petrece în linişte şi supunere, 
iar în parte duhurile sînt încă exaltate după neprecurmata invi- 
tare şi propagandă ce şi acum se face în taină de locuitorii din 
Pitesci, Toma Furduescu şi Toma Contescu, sprijiniți pe nădejdea 
că vor fi ajutaţi de Magheru prin trimiterea de panduri ce are 
adunaţi lângă Râmnicul-V âlcei. 

Dintr’o scrisoare a fostului cârmuitor la Câmpulung, I. Bălă- 
ceanu, către Dimitrie Paleologu, ce se află pe lângă Magherul, se 
vede că si acolo se fac pregătiri de împotrivire, tot pe nădejdea 
ajutorului de la Magherul, fără care, dice acel cârmuitor, că nu va, 
puté face nimic. 

Din toate acestea se vede că stăruirea lui Magheru la Vâlcea 
este foarte amerintätoare de turburare şi de neorândueli, Si că 
trebuinfa cere de a se imprästiä el de acolo negresit şi în grabă 
prin trimiterea unui trup de ostiri, din care să rémâie şi la Pi- 
tesci una sută oameni, căci fără aceasta, dice d. cârmuitor că nu 
se poate privi asigurată liniştea judeţului. 

Pe la judeţe se mai găsesc încă oameni ce însuflă norodului 
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răsvrătirea şi proclamata Constituţie, precum spre pildă sînt cei 
de la Pitesci sus numiţi. 

Departamentul a socotit de a sa datorie a supune toate 
acestea la cunoscinta acei cinst. Căimăcămii, rugând-o plecat să bine- 
voească a chibzui şi a incunosciint4 Departamentului ce anume 
măsuri să se ieă pentru acei ce pe alocurea nu încetează a chemă 
pe locuitori la rătăcire si la neorändueli. 


Şef. Departamentului, Iancu Filipescu. 
Șeful Secţii, Steriadi. 


(Resolutie :) Să se deå în cunoscinta Ex. Sale Fuad Efendi spre a se chib- 
zui a se trimite oştire turcească pentru cea desăvârșită stârpire acestor răsvră- 
titori, Tot de odată se va da si în cunoscinta Departamentului din Lăuntru. 


Circulara No. 142—146 a Departamentului din 
Läuntru al Ţării-Românesci către judeţele din 
România-mică. 


(Conc. Arch. M. de Interne, Dos. No. 349.) 
La cârmuirile judeţelor de maijos. 


Pentru alăturatele aici exemplare si anume: 

După scrisoarea Exelenteï-Sale Fuad Efendi de la 10 ale urmă- 
torului. 

Idem, de la 13. 

După proclamația Exelentei Sale D. Ghineral de infanterie Li- 
ders, de la 15 tot al curgătorului, şi 

După deslegarea jurämintului din partea Prea sfintiei Sale Mi- 
tropolitului. 

Se scrie acei c. Cârmuiri a le împărţi îndată prin satele si 
orașele acelor judeţe spre obsteascä sciintä, îngrijind de a să ceti 
de către toti si cu toată luarea aminte spre întocmai urmare. 

No, 

142 Romanați. 

143 Välcea. 

144 Dolj. 

145 Gorj. 

146 Mehedinţi. 
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Decretul No.54alluï Fuad Efendisial Caimacamului No. 1994. 
Törii-Romänesci, C. Cantacuzino, 1848 


(Fée vol. Acad.) Sept. 20. 


Noi,ComisarulimpärätescinPrintipaturile Dunärei 
si Caimacamul Ţării-Românesci. 


Privind raporturile ce ne vin de la autoritätile locale, decretäm 
a se adresă o proclamaţie către lăcuitorii capitalei ca să-i îndemne 
a se părăsi de ori-ce fel de adunare sgomotoasă saii de mișcare 
publică; cel ce va îndrăsni să tulbure obşteasca bună orândueală 
sai liniştea ţării, ori cu cuvinte ori prin scrieri, ori într'alt chip, 
se va arestă îndată, se va judecă şi se va pedepsi după toată 
asprimea legilor. 

Domnul Ministru din Năuntru este însărcinat cu publicarea si 

punerea în lucrare a acestui decret. 

No. 54. Bucuresci. 


Adresa No. 3.594 a Sfatului oräsenescal Capitalei, No. 1.99%. 
către Departamentul trebilor din Läuntru al Ţării- 1848 
Romänesci. Sept. 20. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No, 549.) 
Cinstitului Departament din Lăuntru. 


Sfatul orăşenesc din Bucuresci. 


După grainica poruncă dată Sfatului de d. Caimacam al Prin- 
tipatuluï, s’aü tocmit două drosci de birjă si s'au dat în trebuintele 
preumblărilor Exelentii Sale Fuad Efendi; după resolutia pusă 
iarăşi de d. Caimacam pe adresa Ex. Sale Omer Paşa, care sa 
trimis Sfatului, s’aü dat alte două drosci de birjă în asemenea 
trebuinte ale Ex. Sale Omer Paşa; câte patru aceste birji s’aü 
tocmit cu chirie de câte lei patru-deci şi cinci una pe di. 

Aceasta dar Sfatul face cunoscut cinstitului Departament, şi 
tot de odată îl roagă să binevoeascä a-i da deslegare din ce fonduri 
să se răspundă banii ce se vor cuveni birjarilor pentru vremea ce vor 
umblă în predisele trebuinte, fiind-că d. Caimacam n'a hotărit aceasta. 

President, D. Polizo. 

Hilel Manoah, Stefanachi P. Teodosiü. 


Aj., A. Costiescu. 
No. 3.594. 


(Resolutie:) Să se supue Căimăcămiei cerându-i deslegare pentru slobo- 


direa acestor bani şi pe câtă vreme să urmeze această închiriere. 
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Scrisoarea lui Vasile Maiorescu către loan Maiorescu. 


(Orig. Col. Ecaterina A. G. Golescu.) 
Braşov. 


Nene! 


În minutele aceste cetiräm cu Bariț ultima d-tale scrisoare 
din Frankfort. Vei sci că guvernul nostru în Bucuresci a cädut. 
Eliade se află aici. Golescu a plecat la Constantinopole; Tell tot în 
Bucuresci. Eŭ am fost închis în lagărul turc împreună cu alţi 215 
insi. Ne liberară după 24 ore, refinönd numai vre-o 26 corifei ai 
popolului, nu sciü până când. Cantacuzino Caimacam. Voinescu | 
Agă, Omer Paşa peste armie. Fuad dictator cu Duhamel. De peste 
Olt de la Magheru nu sciü nimic; după ce am scăpat am alergat 
aici. M& grăbesc că pleacă postia. Ai noştri toţi sănătoși. Gräbesce 
a te reîntoarce, cäci n’aï ce mai face acolo. În Transilvania merg 


trebile bine. 
Vasile. 


Scrisoarea lui Grigorie Ghica către Dimitrie Ghica. 


(Orig. grec. Acad.) 
Brasov. 
Mon cher frère, 


Cu toate că ţi-am scris că voiii plecă de aici Marti, adecä 
mâne, dar fiind-că eri cu poşta am primit unele scrisori aici, că 
la Bucuresci este neliniște si că acești räsvrätiti umblă liberi si 
că în genere reclamă la constitution, am hotărît să mai în- 
târdiez încă vre-o câte-vă dile, până când ne vom însciinţă că ar- 
matele rusesci aü ajuns cel putin la Buzëü, ca atunci să intre 
cine-vă fără teamă ; de aceea, te rog, scrie-mi ori-ce ai audit despre 
armatele rusesci. Eri ne-aü spus că a sosit aici, în Săcele, şi Eliade, 
şi că a trecut îndată la Sibiiü. 

Te sărut dulce. Gr. Ghica, 


Nota lui Thions, Consulul Franciei la Iaşi, către 
Ministrul Bastide. 


(Copie. Acad.) 
lassy. 
Monsieur le Ministre, 


L’autorite locale d’Iassy, continue de loger des militaires russes 
chez les étrangers. Il en résulte partout des plaintes, des récla- 
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mations et des menaces; quelques-uns se rachètent à prix d'argent No. 1.993. 
de cette lourde charge. Agent d'Autriche vient de protester en 1848 
faveur de ses nationaux, et la protestation n’ayant pas été prise ER 
en considération, il a immédiatement rompu ses rapports avec le 
gouvernement moldave, et abaissé son pavillon. J’ignore les suites 
que peut avoir cette violation des traités et du Règlement, mais 
les étrangers sont au dernier degré de l'inquiétude. 

II est de la plus haute importance que les Consuls aient le 
plutôt possible des instructions à cet égard ; car les circonstances 
deviennent de plus en plus graves et nous sommes sous le coup 
d'éventualités fâcheuses. 

Agréez, etc. 

(Signé:) Thions. 


Articol din „Gazeta de Transilvania“. No. 77. 1848. 20.1X. No. 1.999. 
1848 

Bucuresci.— Cum să descrieın cumplita catastrofă, pe care noi Sept. 20. 
o socotim ca început al actului II din drama României? Istoria: 
intrării Turcilor să o deducem. Noi cutrieraräm feluri de isvoare, 
citirăm scrisori, vorbirăm cu bărbaţi carii porniseră Marţi seară 
din Bucuresci. Eată adevărul principal, căci de amăruntele îm- 
prejurări nu stăm buni. 

Este sciut că Poarta, în ale cărei coaste d. Titof stete cu 
toate amerintärile posibile, dede altmintrea liberalului Fuad Efendi 
(care acum doi ani fusese sol în Spania) instrucţie ca, fiind-că 
Locotenenta din Bucuresci miroasă tare a revoluţie, să o schimbe, 
să puie alta, să restaure Regulamentul, apoi pe temeiul acestuia 
să adune dietă, carea să se ocupe „cu reforme câte sar află tre- 
buincioase.“ Curios că Duhamel mai pretinse de la Fuat încă şi 
comanda trupelor turcesci! Pe Luni in %/,, Septemvrie armata 
turcă sosise lângă Bucuresci. 120 deputaţi constitutionali merseră 
în lagăr spre a cere cu tot adinsul ca trupele nici decum să nu 
calce în capitală, până nu se vor garantisă toate drepturile recu- 
noscute de Suleiman Paşa, ş. a. Întraceea poporul eră comandat 
să easä nearmat înaintea Turcilor şi să protesteze asupra intrării 
cu toată tăria. Eşiră aproape la 100 mii, dintre cari ţărani peste 
30 mii, carii când cavaleria se înieptă să treacă pintre eï, se apăraii 
cu căciulile şi cu steagurile, fără a face altă silă, căci aşă sună 
planul. În urmă totuşi vre-o trei mii Turci străbat pe vre-o trei 
ulite, călărimea trage drept la casarme, unde Maiorul Radu Golescu 
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îşi deprindeă vre-o 80 soldaţi, căci numai atäti mai rămăseseră, 
în capitală si 150 pompieri (tot soldaţi, însă uniformaţi altmintrea, 
meniti a stinge focuri, feciori foarte bravi), toţi cei-lalti retrăgându-se 
timpurii. Comandantul Turcilor călăreţi provocä pe Golescu să-şi deà 
armele și să deşerte casarma. Acesta le dispută dreptul, reclamă 
mandat de la guberniul săii; în urmă tot sar fi învoit, dar fiind că 
Turcii apucară a tăiă pe un soldat de custodie, puşcară odată si 
în aer spre a speriă pe Români, atunci soldaţii români cătrăniţi, 
sträbätuti de îmmiite simtiminte patriotice, determinară a se apără, 
adică a muri toți acei puţini eroi intr’o luptă neauditä de 230 în 
contra la 3.000 şi respective 20.000 Turci! Românii neavând pus- 
cile încărcate, fuserä comandati a sta gata ; Turcii intr’aceea tra- 
seră in ei şi uciseră doi; Românii le röspunserä atât de bine, in 
cât şirul întreg al cäläretilor turcă din prima linie, câţi staii față 
cu casarma, (se) vădu răsturnat de pe cal; acum puscäturile fulgeraii 
necurmat, însă Turcii aduseră un tun care trântiă câte 4—5 Ro- 
mâni de odată; soldaţii noştri, vădend cum se imputinarä, se trag 
la apärämint după un hambar, de unde omoară si pe un coman- 
dant. Acum un alt comandant îi provoacă a se da; ei ascultarä 
abiă si se duseră cu armele; Turcii nu se putură räbdà a nu mai 
crage după ei cu un tun, afurisiţii! 

Întraceea Fuad publică ertare, se asezä caimacamie ; un pasä 
se plimbă cu N. Golescu pe ulite: spre a îmbună pe popor? nu; 
ci spre a înşelă, căci aşa voiă Duhamel. Pe când oamenii libertăţii 
se socotiaü siguri, iată pun mâna pe toţi. Apoi se prochiemä legea 
marţială. 


Corespondenţă din laşi către „Allgemeine Zeitung“ 
din Augsburg. No. 287. 1848. 13. X. 


Donaufiirstenthiimer. 


Jassy. Einer bei dem hiesigen russischen Consulate angelang- 
ten Depesche des Generals Duhamel aus Bucharest zufolge hat 
daselbst zwischen den Walachen und den tiirkischen Truppen am 
26. September ein sehr blutiger Zusammenstoss stattgefunden, in 
Folge dessen Omer Pascha die Caserne aus 26 Kanonen beschies- 
sen und hierauf mit Sturm einnehmen liess. Beiderseits gab es sehr 
viele Todte und Verwundete. Die Türken machten über 600 Ge- 
fangene, die sie entwaffneten und unbarmherzig knebeln liessen. 
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Der Kampf dauerte noch mit grosser Erbitterung bei Abgang der No. 2.000. 
Estafette, welche diese Nachrichten brachte, während General Du- 1848 
hamel, im russischen Consulate von 1.000 Türken bewacht, der Sepi ad: 
Ankunft russischer Hülfstruppen mit ungeduldigster Sehnsucht 
entgegensah. General Lüders rückte den 27 d. M. in die Walachei 
ein, und erliess folgende Proclamation: (Urmează traducerea ger- 
mană a proclamatiei generalului Lüders de la 15 Sept. v. 1848. 
A se vedé No. 1.926.) 

Gehören zu den anzuwendenden Mitteln auch der gegen die 
Mitglieder der Lieutenance princière von gedungenen Landstrei- 
chern und Banditen versuchte Menchelmord und der Auftrag die- 
selben lebendig oder todt ins Hauptquartier zu bringen ? 

Gehört die Anwendung des dem russischen Generalconsul 
Staatsrath von Kotzebue bei der Odesaer Bank eröffneten unbe- 
schränkten Credits auch dazu ? Ein Credit dem man den Conflict 
zwischen den Walachen und den Türken zuschreibt, nnd der of- 
fenbar den Zweck hatte die Nothwendigkeit des Einmarsches der 
russischen Truppen in die Walachei herbeizuführen. Wie gross der 
Einkiang zwischen der Pforte und Russland sei, können Sie aus 
dem Umstande ermessen, dass Hr. v. Nesselrode seiner Zeit das un- 
erwartete Einrücken der russischen Truppen in die Moldau der 
Uebereilung des Oberbefehlshabers zuschreiben zu müssen für 
nöthig befunden hatte. General Lüders bezeichnete seinen Eintritt 
ins Land mit Verhaftung des Kreisvorstehers, des Polizeivorste- 
hers und des Bischofs von Fokschani, die er mit Ketten belastet 
nach Galatz geschickt. Als Kaimakane — Zwischenregenten — wer- 
den die russisch gesinnten servilen Bojaren Gross-Ban Jordaki 
Philipesco, ein alter unwissender Schwachkopf, und Costaki Can- 
tacuzenus, von jeher als russischer Spion berüchtigt, genannt. Der 
allgemein verachtete russische Generalconsul Kotzebue, der den 
Hofmeister seiner Kinder, einen gesinnungsvollen Deutschen, ent- 
lassen, weil dieser der Deputation sich angeschlossen, welche dem 
Rifaat Pascha für die treffliche Mannszucht der unter dem Co- 
mando des letzteren stehenden Truppen gedankt und dadurch die 
Intriguen des Hrn. Generalconsuls, welche die Besetzung der Stadt 
Galatz durch Russen bezweckten, vereitelt hat, ist von Galatz nach 
Fokschani abgereist, um gleichzeitig mit den russischen Truppen 
Bucharest, den Schauplatz seiner unrühmlichen skandalreichen Wirk- 
samkeit wieder zu betreten. 

` Nachschrift: Fuad Effendi bemächtigte sich durch List und 
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Treulosigkeit der Mitglieder der vom Sultan anerkennten Lieute- 
nance princière. Suleiman Pascha, einer der trefflichsten und gesin- 
nungstiichtigsten Tiirken, musste auf Befehl Russlands abberufen 
werden um den russenfreundlichen Fuad Effendi Platz zu machen. 
Ibrahim Pascha war mit diesem Gang der Dinge so unzufrieden, 
dass er unmuthig Konstantinopel verliess, ohne auch nur die Be- 
suche der türkischen Minister zu erwidern. Er hatte der Pforte 
gerathen den drohenden anmassenden Forderungen Russlands nicht 
nachzugeben, und erbot sich im Falle eines Kriegs 290.000 Mann 
zur Verfiigung seines Oberherrn zu stellen. Seine Unzufriedenheit 
ging so weit, dass er laut erklärte das türkische Ministerium sei 
von Russland gewonnen. Die Moldauischen Staatsgenfangenen be- 
finden sich in Konstantinopel auf freien Fuss. 


Petitiunea lui Zamfir Cärligeanu cätre Cärmuirea 
de Vlasca. 


(Conc. Arch. M. de Interne. Dos. No. 349.) 
Cinst. Cärmuiri a judeţului Vlaşca. 


În mai multe rânduri, după ale mele datorii, revisuind pădurea 
de pe moşia Putineniii dintr'acest judeţ, proprietatea d-lui marelui 
logofăt Costache Suţu, stăpânul meü, am vădut că se taie de nu 
sciü cine. Ca să aflu pe făcătorul-de-răii am pus de aŭ păzit, si 
acum puţine dile trecute aü şi prins paznicii pe un sătean din 
Gogoşarii-vechi, luându-i si zălog drept dovadă. 

Eri la 19 ale următoarei, ducându-se isprăvnicelul mei intr’acel 
sat Gogoşari cu altă trebuintä, l-aii prins aleşii acelui sat cu mai 
multi locuitori şi l-ai bătut atât de cumplit, în cât putin a rămas 
a-i ridică vieata, subt cuvînt că de ce să-l desbrace pe săteanul 
lor, dacă l-aii prins cu lemne tăiate din pădure, căci acum moşiile 
sunt slobode. Această nepravilnică şi tâlhărească urmare a numi- 
tilor săteni, neputându-se suferi, supuï în cunoscintà cinst. Câr- 
muiri, plecat rugând-o să binevoească ca, pe de o parte să doje- 
nească pe toţi acei locuitori ce se vor dovedi că aii luat parte la 
această tâlhărie, iar pe de alta să-i cerceteze şi stricăciunea ur- 
mată pădurii şi să se despăgubească d-lui proprietar de la aceia ce 
vor fi pricinuit-o. 

Zamfir Cârligeanu. 


No. 161. 
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Raportul No. 5.600 al Cârmuirii de Vlasca, urmat de No. 2.002. 


două rapoarte ale Subt-cärmuiril plăşii Marginea. 


(Orig. Arch. M. de Interne Dos. No, 349.) 
Cinstituluï Depart. din Näuntru. 


Cârmuirea j. Vlasca. 


În asemănarea poruncii c. Depart. cu No...., împărțindu-se 
prin subt-cârmuitori examplarele trimise ale Ex. Sale Fuad Efendi 
şi ale c. Cäimäcämil, cu adăogirea ca subt-cârmuitorii să le des- 
luseascä supunere la drepturile proprietăresci si a se păzi liniştea 
obsteascä, tără de nădejde s'a intimpinat cu două raporturi ale 
d. subt-cârmuitor de Margine supt No. 3.724 şi 3.725, prin care 
arată necuviinta insemnatilor locuitori ot Hodivoia, nevrönd a primi 
expusele publicaţii pe cari le-ai si aruncat. Nu îndestul aceasta, 
dar aü bătut pe isprävnicei, din cari la unul din Stănesci Y-aü 
frânt mâna, ba încă si pe dorobanţi i-aii gonit cu ciomegele, 
adăogând că nu vor face nici o di arendasilor, precum mai pe larg 
se va incredintä din copiile de pe raporturi. Tot de odată s'a în- 
timpinat cârmuirea si cu două jelbi a mai multor proprietari si 
arendaşi, prin cari arată aceeaşi nesupunere la datoriile proprie- 
tăricescă. cu ameninţări de despăgubire asupra Cârmuirii, cari se 
trimit pe lângă aceasta în original; şi părerea sa este ca să se 
intrebuinteze o execuţie de un convoiü mic, ca de 20 ostaşi turci, 
precum mai nainte la asemenea întîmplări de nesupunere se tri- 
miteaü soldaţi ai miliției spre îndreptare, ca împreună cu subt-câr- 
muitorul să se ridice acei împrotivitori, şi să se adune la cârmuire, 
a se arestui şi a se dojeni, făcându-se aceia o pildă pentru cele- 
lalte sate, căci poate să ajungă o asemenea obräznicie în tot ju- 
detul. A căreia chibzuire incuviintändu-se, se va luă înţelegere cu 
cine se va socoti ca să poruncească acei darea numărului de os- 
tași de mai sus; pentru care aşteaptă în grabă poruncă de urmare. 
Cunoscând c. Depart. că maï amânându-se, în adevăr, că le ame- 
nintä în destulă pagubă pe lângă acele cercate până acum, te- 
mându-se cârmuirea că aceeaşi nesupunere poate să arate si la 
transportarea acelor producturi ce se cer acolea la magasie, cu 
ținerea în seamă a şease dile, dacă nu se va stârpi această pildă rea. 

Intr’aceste qile am întrebuințat qile pacinice către locuitori, 
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la asemenea pricină, dar urmarea lor dă înţelegere că fără înfri- 
cosare asemenea de o cam dată nu se înfrânează. 
Cârmuitor, (Nedescifrabil). 
Sect. I-i. 
No. 5.600. 


(Resolutie :) Să se deă în cunoscinta Căimăcămiei în prescurtare, rugând-o 
să binevoească a se înțelege cu Exelentia Sa Omer Pașa si a mijloci porunca 
sa către comandirul oștirii de la Giurgiu ca în grabă să deă cârmuitorului de 
Vlașca oare-care ajutor ostâşesc pentru märginirea îndărătnicirii, ce se mai vede 
încă urmându-se din partea unora din locuitori, cinstind pe Departament cu r&s- 
puns de urmare. Să se deà aceasta în cunoscinta Cârmuirii spre a luă intele- 
gere cu comandirul ostășesc de acolo, și ajutorul de ostaşi ce va da să se tri- 
mitä îndată împreună cu subt-cârmuitorul locului la acele sate, unde încă locui- 
torii nu s'a pătruns de datoria lor si petrec în nesupunere, spre a se aduce 
la acele cunoscintä. 

I. Filipescu. 
Anexa |. 


Copie. 
Cinstitei Cârmuiri a judeţului Vlaşca. 
Subt-cârmuirea pläsii Mărginii. 


Cu porunca de subt No. 5.542, mergând prin satele plășii si 
împărțind examplarele trimise pe lângă dinsa, le-am citit cu toată 
desluşirea, făcându-i să înţeleagă pe toţi de întocmirea aşezată, cu 
care viind şi în satul Hodivoia, şi adunând obştea locuitorilor, le-am 
citit din cuvînt în cuvînt, deslușindu i asupra supunerii poruncilor 
stăpânirii, unde de odată m'am pomenit cu strigări că nu voesca 
cunoasce si nu muncesc măcar o di de clacä arendasilor, între- 
buintänd vorbe necuviincioase, asvârlind şi publicaţiile înapoi, subt 
cuvînt că nu o să facă tigare din ele, şi alte vorbe netrebnice. Ca- 
pul acestora, cei ce strigaii mai mult, aii fost locuitorii şi anume: 
Petre Corcodel, Marin Aitul pârcălabul, Stan Buga şi Marin Burcea. 

Subt-cärmuirea îi face cunoscut einst. Cârmuiri spre a se luă 
măsurile cuviincioase pentru dînşii, căci cu acestea nu numai că 
se vatămă buna orândueală într'acel sat, dar şi cele-lalte învecinate 
sate, vădând pe dînşii împotrivitori, poate să se unească. 


Sub-cârmuitor, Iordache Cacaleteanu. 
Întocmaï după original, A. Slăvescu. 


No. 3.124. 
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Anexa Il. No. 2.002, 
1848 
Copie de pe raportul Subt-cârmuirii de Margine, cu Sept. 20. 
No. 3.725, Sept. 20. 848. 


Plecat se face cunoscut că viind în satul Stänesci şi citind 
publicaţiile mie încredințate, pentru aşezarea stăpânirii, liniştea 
si supunerea ce urmează a fi din partea locuitorilor, deşi n’aü 
arătat nimic împotrivire, dar nici înscris n’aü vrut să deà de a 
lor primire; astădi numai trimitöndu-se dorobanţii încredinţaţi d. 
arendas cu isprävnicel in sat ca să facă care din datoria cläcit a 
încărcă grâul ce-l are în arie treerat de atâta vreme şi care se 
ameninţă spre stricare, nu numai că nu s'a supus nici un locui- 
tor a eşi, dar încă unul şi anume Stoica Gâscă, puind mâna pe un 
lemn, a dat de a rupt mâna isprăvnicelului care se trimeteà spre 
vedere. Vestindu-mă de aceasta şi având în vedere jalba d. aren- 
das acelei moşii, resolutie cu No. 1.370 şi, venind însumi în pome- 
nitul Sat şi chemând pe jurati, le-am poruncit locuitorilor si mi-aü 
răspuns că toţi sunt în unire ca să nu deâ nici pentru datoriile 
proprietăţii, şi poruncindu-le a-i chemă la subt-iscälitul ca să le 
vorbesc despre aceasta, mi-aü răspuns că nici unul nu vrea să vie 
şi dorobanţi să nu mai trimitä în sat pe la dinsii, că nu va fi 
bine. Aceasta se dă cu supunere în cunoscinta cinst. Cârmuiri, 
aducêndu se plecată rugăciune ca să facă cele de cuviinţă pentru 
acelui sat supunere, căci întralt chip nu se poate aduce nimic la 
îndeplinire din cele poruncite si cerute de cuviinţă. 


Subt-cârmuitor, Iordache Cacaleteanu. 
Intocmai după original, A. Slăvescu. 


Adresa No. 175 a Departamentului trebilor din Lăun tru No. 2.003. 
al Törii-Romänesci către Cäimäcämie. 1848 
(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 302.) Sept. 20. 
Departamentul trebilor din Năuntru alPrin- 
tipatuluï Törii-Romänesci. No. 175. Secsia I Masa 1. 
Bucuresci. 


Cinstitei Cäimäcämii a Térir-Române. i. 


Pentru intimpinarea cheltuelilor urmate pentru primirea şi 
ținerea Exelenţii Sale Suleiman Paşa, atât la Giurgiü cât şi aici, 
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în feluri de lucrări şi obiecte de îndestulare, cădutul Guvern a dat 
Sfatului orăşenesc de aici de la Visterie prin două decrete patru 
mii galbeni împărătesci, din cari după întâiul decret a şi primit 
Sfatul două mii galbeni, iar după cel de al doilea a primit numai 
cinci sute, şi restul de o mie cinci sute nu voesce acum cinst. Vis- 
terie a-i slobodi, cerând pentru aceasta altă deslegare a guver- 
nului legitim de astădi. 

Fiind dar că spre întîmpinarea prediselor cheltueli vaŭ răspuns 
din cassa Sfatului orăşenesc, după socotelile ce staii de faţă spre 
a se înfätisà la vreme la obştescul control, nu numai aceşti una 
mie cinci sute galbeni neprimiti până acum de la Visterie, ci şi 
alţii până la lei douë-spre-dece mil, cari luaţi fiind din deosebite 
străine sume ce s’aü întîmplat a avé Sfatul in cassă, urmează a 
i se întoarce negresit. Departamentul, aducând această împrejurare 
în cunoscinta c. Caimăcămii, o roagă plecat să binevoească a pofti 
pe cinst. Visterie ca să sloboadă Sfatului orăşenesc, fără întârdiere, 
atât acel rest de una mie cinci sute galbeni, cât şi o altă sumă până 
la lei douë-spre-dece mii, precum s'a dis, după cererea ce pentru 
aceasta din urmă i se va adresă de acest Departament, cinstind și 
pe acest Departament cu răspuns de urmare. 

Şef Departamentului, Iancu Filipescu. 


Şeful Secsil, Steriadi. 
No. 175. 


Conceptul unui apel de inserat în gazetele francese. 


(Col. D. Brătianu.) 
Apel du peuple valaque aux peuples de l’Europe. 


La nation valaque assise sur les confins du monde civilisé, 
continuellement en lutte avec la barbarie, n’a jamais pu jouir d’une 
paix durable, mais aussi le cours de son existence nationale et 
politique n’a jamais été interrompu. Dieu, en dépit de l'injustice 
des hommes, voulant, sans doute, reconnaître les services éminents 
que cette nation a rendus à la chrétienté et en même temps 
la récompenser des sacrifices sans nombre qu’elle a su toujours 
s'imposer, alors que des nations beaucoup plus puissantes qu’elle 
ont péri dans les guerres du mahométisme contre le christianisme, 
lui a inspiré à elle assez de force et de sagesse pour obtenir dans 
deux traités consécutifs une paix honorable de Bajazet I et de 
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Mahomet II, traités qui reconnaissent à la nation valaque le droit No. 2.004. 
d'autonomie et le droit de faire la guerre et la paix, lesquels, n’a- 1848 
yant été ni abrogés ni remplacés par d’autres traités, continuent Sept. 20. 
encore aujourd'hui à faire partie du droit public européen et à 
assigner à la nation valaque la place qu’elle doit occuper parmi 
les nations souveraines de l’Europe: et la Russie, pour avoir parlé 
des Valaques dans tous ses traités avec la Turquie, elle n’a pas 
pu porter aucune atteinte aux traités que les Valaques ont fait 
eux-mêmes avec les Tuncs, bien mieux, dans la plupart de ces 
traités et notamment dans son dernier traité d'Andrinople, la Russie 
n’a pu s'empêcher de reconnaître elle-même la souveraineté de la 
Valachie. 

Pendant la dernière campagne de Turquie, la Russie, fonte du 
titre de protectrice qu’elle s’est plu à s’arroger, forte surtout de 
ses cent mille baïonnettes, qu'elle avait en Valachie, imposa aux 
Valaques un règlement dit organique, amas de dispositions con- 
fuses et contradictoires de droit administratif et politique, règle- i 
ment que la France et l'Angleterre ont eu raison de ne pas re- 
connaître et que les Valaques ont subi, mais n’ont point accepté. 
Leur prudence leur disait que pour le moment il fallait se rési- 
gnen pour ne pas susciter de nouvelles difficultés à la Turquie, dont 
les blessures saignaient encore et poun ne pas 6branlen intempes- 
tivement l'équilibre européen d'alors et attirer peut-être sun eux 
de nouveaux malheurs ; persuadés d’ailleurs qu’ils pourraient par 
la suite concilier les dispositions de ce règlement, rejeter celles 
qui seraient contraires à leurs libertés et parvenir à se créer un 
sort meilleur sans secousses, au moyen de réformes graduelles 
et successives et du développement régulier de leurs vielles institun 
tions. Ils avaient déjà fait plusieurs tentatives inutiles de réfor- 
mes, lorsque en 1838 la Russie mit le sceau à son oeuvre de des- 
truction, fit insérer de force dans son règlement qu'aucun change- 
ment n'y pourrait être fait sans son consentement. Çe nouvel 
attentat ne put pas vaincre la patience des Valaques, et toujours 
fidèles à leur antique et constante prudence, ils ne voulurent rien 
entreprendre avant d’avoir épuisé toutes les voies pacifiques. Ils 
adressèrent donc des plaintes à la Porte, mais la Porte, devenue 
l'instrument forcé de la Russie, à chacune de leurs plaintes leur 
lançait des firmans toudroyants ; ils en appelèrent à l'Europe occi- 
dentale et l’Europe leur répondit par la maxime: „aide-toi, Dieu 
t'aidera“ ; leur dit: Donnez signe de vie et je vous appuyerai, je 
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serai avec vous. Les Turcs eux-mêmes, mieux éclairés sur le rôle 
peu digne et compromettant que leur faisait jouer la Russie, 
commençaient à s’en prendre à nous. Vous avez accepté, nous 
disaient-ils, la protection de la Russie, dans nos guerres toutes vos 
sympathies sont pour les Russes. Aïnsi, d’un côté, poussés par 
les encouragements de la France, de l'Angleterre et de l'Allemagne, 
poussés par les reproches des Turcs et, surtout, par un despo- 
tisme qui avait doublé d'arbitraire depuis l’arrivée à Bucarest du 
Général russe Duhamel, d’un autre côté voyant que partout les 
sociétés réglaient leurs comptes, que partout les peuples, le peuple 
turc le premier, réformaient leurs institutions, nous crûmes nous 
montrer rebelles à l'esprit du siècle et à la volonté de Dieu que 
de ue pas entrer nous aussi dans cette large voie que la Provi- 
dence ouvrait à l'humanité, et le 11 juin nous fimes notre révolution. 

La révolution valaque ne sont pas les massacres de la Galicie. 
Le peuple généreux de Paris et le peuple pacifique de Vienne eux- 
in6mes rougiraient de leurs excès s'ils connaissaient le caractère 
sacré de la révolution de ce peuple qu’ils appellent cependant bar- 
bare. La révolution valaque s'est faite sans violence, sans combat; 
elle a été une simple déclaration de principes, une grande mani- 
festation populaire, une fête nationale. Deux fois les ennemis de 
la félicité publique se sont efforcés de troubler cette belle har- 
monie nationale et la patrie n’a eu à pleurer que sept de ses en- 
fants, car l'unanimité de la nation était telle que la lutte n'était 
pas possible; le gouvernement révolutionnaire, au lieu de punir 
d’après la rigueur des lois les chefs des conspirateurs pris les 
armes à la main, leur a donné des sauf-conduits et des gardes 
de sûreté; et le lendemain des jours de réaction il y avait dans 
les prisons de l’état moins de détenus que dans les temps ordi- 
naires le lendemain du jour où le prince faisait usage de son droit 
de grâce. Les traits de modération, de probité et de générosité 
qui ont marqué cette révolution sont tels que celui qui ne vou- 
drait pas reconnaître l'intervention divine dans les grandes ma- 
nifestations de l'humanité n’y pourrait croire. Dans le fort de la 
révolution, alors que tous les sentiments de l’homme font explo- 
sion, que Je peuple victorieux ne reconnaît qu’un seul Dieu au- 
dessus de lui, les Valaques ont su s'abstenir d'exprimer même des 
plaintes contre la Russie et n’ont pas oublié un seul instant la 
condition que leur faisait les traités, aussi se sont-ils empressés 
d'envoyer leur tribut à la Porte et aux cris mille fois répétés de: 
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Vive la liberté! Vive la constitution! se mêlaient toujours les cris No. 2.004. 
de: Vive le Sultan! Vive notre gracieux suzerain ! 1848 

La Porte, mal informée sur le caractère de notre mouvement, Sept. 20. 
ou peut-être forcée, comme la plupart du temps, de faire tout le 
contraire de ce qu’elle voudrait faire, nous envoya un ministre 
plénipotentiaire, Soliman Pacha, suivi d'une armée turque et por- 
teur d’une lettre fulminante, dont il nous fit donner lecture au nom 
du Sultan. Tout en protestant contre cette lettre que le Sultan, 
sans doute, pour son honneur, désire nous voir oublier, nous 
nous sommes portés au-devant du Pacha et nous avons fraternisé 
avec les Turcs. Son Excellence Soliman Pacha, avec cet esprit de 
conciliation qu'il possède à un très haut degré, obtint de nous, 
sans grande difficulté, le remplacement de notre Gouvernement 
provisoire par une Lieutenance princière de six membres d’abord 
et puis de trois membres, qu’il reconnut au nom de la Porte et 
que les consuls des différentes puissances ont aussi, sur son in- 
vitation, solennellement reconnue. Et puis, quoiqu’en vertu de notre 
droit d'autonoinie nous ne devons rendre compte à personne des 
lois qu’il nous convient à nous donner, pour faire acte de con- 
descendance, nous consentimes à discuter notre constitution avec 
le ministre turc, à la modifier sur plus d'un point et à envoyer 
à Constantinople une députation pour présenter au Sultan la con- 
stitution ainsi modifiée et reconnue en son nom par son pléni- 
potentiaire. 

Notre intention n'est pas de nous plaindre ici de l'attitude 
que la Russie a prise vis-à-vis de nous; nous irons même, s’il le 
faut, nous joindre à elle pour appeler calomniateurs ceux qui 
prêtent des intentions hostiles aux Valaques et aux Turcs. Quant 
au manifeste de Sa Majesté l'Empereur Nicolas relatif aux affaires 
des Principautés, l'Europe sait à quoi s’en tenir et nous, nous 
n'en voulons rien dire, car il y a des écrits qui par leur nature 
même n'admettent aucun commentaire et dispensent d'y répon- 
dre. Que la Russie veuille bien nous retirer sa protection, qu'elle 

_nous livre à notre malheureux sort, et nous ne nous montrerons 
point ingrats, notre reconnaissance n'aura pas de bornes. Alors 
on rendra, sans doute, justice à la pureté de ses sentiments dont 
elle proteste inutilement aujourd’hui et sa parole désintéressée sera 
religieusement écoutée des Valaques et pèsera toujours d’un grand 
poids dans les conseils de la diplomatie. 

L'attitude de la Russie a bien pu nous surprendre, mais quelle 
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No. 2.004. n'a été notre surprise de voir la Porte déchirer de ses propres 


1548 


Sept. 20 


mains Je lendemain ce qu’elle avait fait Ja veille; se refuser de 
‘recevoir Jes députés que nous Jui avions envoyés sur son invi- 
tation, désavouer son ministre qui avait agi en son nom avec de 
pleins pouvoirs, souffrir que ce même Duhamel, la cause imme- 
diate de notre soulèvement, vienne insulter notre territoire de sa 
présence et nous envoyer Fuad Effendi pour que de concert avec 
le Compissaire russe i] renverse Je gouvernement qu'elle nous 
avait demandé quelques jours auparavant et qui a été solennel- 
Jeinenţ reconnu par elle et par fous les consuls, résidant à Bucarest 
ef nous force à revenir à l'ancien état de choses, ef à renier notre 
révolution après avoir joui pendant trois mois en paix des bien- 
faits de l’ordre et de la liberté qu’elle nous avait procurés. La 
Turquie proteste, i] est vrai, de ses bonnes intentions; nous n’en 
faisons aucun goute et nous Pen remercions sincèrement, mais 
cela n'empêche pas que dans l'éfat de faiblesse morale dans 
lequel] elle se trouve, i] ne nous soif plus permis d'avoir aucune 
confiance dans ses paroles et dans ses acfes, aucun espoir dans 
sa protection. Forte de ses armées, forţe des sympathies des Va- 
Jaques, forte des embarras que Ja Russie trouverait aujourd'hui 
dans son propre sein, en cas ge guerre, forte surtouf, de son bon 
droit, elle ne risquaiţ rien sans goute en déclarant à haute voix 
qu'elle éfait heureuse ge voir les Valaques user avec tant, de mo- 
gération ge leur droit d'autonomie et qu’elle ne pouvait leur mieux 
témoigner sa joie qu’en reconnaissant leur constitution. Mais que 
faire? elle confesse qu'elle ne se sent, pas le courage de rien en- 
treprendre, de rien vouloir sans l’appui de la diplomatie, et cet 
appui Jui manque, car nous savons qu’elle a inutilement frappé à 
toutes les portes. La Confédération germanique n’est pas repré- 
sentée à Çonstantinople, les ambassadeurs de Prusse et d'Autriche 
ne veulent rien entendre ef ceux de France et d'Angleterre man- 
quent d'instructions, gisent-ils, et officieusement ils tiennent à la 
Porte un Jangage qu’ils auraient rougi de tenir même avant les 
événements de février, ils Jui conseillent de céder à toutes les 
exigences ge l'ambassadeur russe. 

Si la conduite de Ja Turquie n’agmet pas d’excuse, Ju moins 
peut-elle sexpliquer ; mais Ja conguiţe de l'Angleterre, de l’Alle- 
magne, de Ja France surtout, qui n'a pas même un représentant 
à Bucarest, n'a pas de nom. Çent fois nous avons fait appel] à 
Jeur sagesse et à leur générosité, cent fois nous avons apptlé à 
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leur attention sur l'importance géographique de la MoldosValachie, No. 2.004. 


sur le danger imminent qu'il y aurait pour elles et pour le monde 
de voir une puissance formidable devenir à la fois la maîtresse 
du Danube et du Bosphore. Aujourd'hui il ne nous reste plus qu’à 
protester et nous protestons de toutes les forces de nos âmes des 
vant les hommes de toutes nations et devant Dieu contre cette 
politique inintelligente, peu digne, inhumaine, contre cet abandon 
criminel de leurs propres intérêts en Orient et des principes éter- 
nels qu’elles ont solennellement proclamés. 

Cette fois encore nous voudrions nous pouvoir résigner à une 
résistance passive et protéger ainsi la Porte contre les excès que 
sa faiblesse lui fait comettre chez nous, car un soulèvement, que 
nos ennemis communs désirent voir éclater en Valachie, serait 
peut-être le signal d'un soulèvement général en Turquie et du 
bouleversement de tout l'empire ottoman. Mais qu’on y prenne 
garde, notre petit pays est la clef de voûte du grand édifice eu- 
ropéen ; qu'on n’abuse pas trop de notre patience, car nous ne 
répondons pas du lendemain ; le feu de lindignation et du déses- 
poir brûle dans tous les coeurs : une seule explosion et l’étincelle 
qui en jaillira trouvera une traînée de poudre du mont Qural aux 
Pyrénées, le feu prendra aux quatre coins de l’Europe, les vagues 
des mers s’enflammeront et, pour arrêter l'incendie, il faudra alors, 
sans doute, démolir plus d’un empire. Les brouillards épais du nord 
voileront les rayons du soleil et se répandront à la fois sur PO. 
rient et sur l'Occident, une nuit terrible couvrira toute la terre 
d'Europe, l'humanité restera sans boussole, le sentiment du vrai 
sera perdu, l’image de Dieu se noiera dans le crime, des siècles 
de barbarie et de deuil s’appesantiront sur nos têtes et bientôt 
peut-être nos frères du nouveau monde auront à faire l'inventaire 
de la vieille civilisation européenne comme nous faisons aujourd’hui 
celui de la civilisation antique. 

Frères de France, d'Angleterre et d'Allemagne, enfants de la 
liberté, ne vous montrez point parjures, ne vous montrez point 
parricides, ne soyez pas sourds à notre appel, notre cause est la 
vôtre, car, vous l'avez dit, tous les peuples libres sont solidaires. 
Ayez le conscience de vos forces! Faites que vos gouvernements 
soient les ministres de vos sentiments généreux et non pas les 
ministres d’un mesquin &goisme, qu'ils soient les ministres de la 
lumière et non pas les ministres du despotisme. Ne souffrez pas 
que les tyrans vous appellent des peuples lâches ou des peuples 
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tombés dans l'enfance de la décrépitude, ne souffrez pas qu'ils 
puissent vous dire que toutes vos belles déclarations, que toutes 
vos grandes manifestations ne sont que les dernières lueurs d’une 
lampe qui se meurt. 

Encore une fois, frères de tous les pays, peuple russe toi- 
même, si vous ne vous êtes pas abdiqué, si vous avez conscience 
de vos destinées, si le sentiment d'honneur vit encore dans vos 
cœurs, si du sang généreux coule encore dans vos veines, si vous 
avez foi dans lavenir, si Dieu n'a pas retiré sa main de dessus 
vos têtes, unissez vos voix à la nôtre, crions tous: Justice! et 
nous serons sauvés, et vous serez sauvés, et le monde sera sauvé, 


et la liberté sera notre mère à tous! 
Le peuple valaque. 


Nota.— Nous voudrions que le journaliste publiât à la suite 
de cet appel les quelques lignes qui suivent : 

„Sans doute, il n'y a pas un seul Allemand dont le cœur ne 
tressaillera pas comme le nôtre à la lecture de cet appel. Oui, 
nos frères de Valachie ont raison, leur cause est la nôtre; car 
ce que l'on combat sur le Danube ce ne sont pas les Valaques, 
c'est notre mère à tous, c’est la liberté, notre religion, notre ave- 
nir, nous-mêmes. Et prenons bien garde, si nous laissons faire 
les Moscovites ce qu’on ose entreprendre aujourd’hui en Moldo- 
Valachie, demain on l’essayera chez nous. 

„L’abondance des matières nous force de nous tenir pour le 
moment à ces courtes considérations. Dans notre plus prochain 
numéro, d’ailleurs, nous nous proposons de revenir avec plus de 
détail sur un sujet d’une si haute importance ; car la monstrueuse 
intervention armée des Turcs et des Russes dans les Principautés 
Danubiennes est, selon nous, l'événement politique le plus extra- 
ordinaire qui se soit depuis longtemps produit.“ 


Adresa No. 135 a Comandirului roateï 8 din polcul 3 
cätre Cârmuirea de Teleorman. 
(Copie. Arch. M. de Interne. Dos. No. 357.) 


Copie după adresul d-lui Comandir al roții 8-lea 
din polcul No. 3 cu No. 135. 


În urma primirii poruncii cinst. Cârmuiri No. 1.934, am făcut 
şi eŭ cunoscută cinurilor ostäsesci de subt comanda mea, în urma 
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căreia mam pomenit cu o răscoală între soldaţi, precum v'am No. 2.005. 


declarat eri în persoană, care intrigă curge de la aflatul în roată 
Subt-locotenent loan Dascălu, ce a fost înălţat intr’acest rang de 
Guvernul provisor, şi intrând cu amäruntul în cercetarea răscoalei, 
am dovedit; că numitul Dascălu, unindu-se cu un subt-cârmuitor 
ce-şi are tactul într'acest sat Islazul, şi anume loan Bunescu, aŭ 
tras câti-và soldați în partida lor, dicându-le că eŭ, comandirul 
lor, am hotărît să fug si pe ei să-i las în mânile Turcilor, spre 
a-şi put6 împlini scopul, că adică soldaţii să se unească cu dinsü 
si să vie să mă lege, si pe urmă să ieă toţi soldaţii aflaţi în punct, 
precum şi pe cei după la picheturi, şi să plece cu ei la d. Ma- 
gheru, unde nu numai să-şi afle scăparea, dar cu hotărire 
să vie asupra oştirilor împărătesci la Bucuresci, spre rösbunare. 
Şi în curs de trei dile am fost silit să adäst, ca să mă incredintez 
mai bine de această tâlhărească faptă, care înaintă din di în di în- 
tr’acest complot, şi din a căruia ivire aŭ si fugit doi soldaţi ce eraii 
într'o unire cu sus dişii, cari nu incetaü de a veni pe subt ascuns 
şi a indemnä si pe alţi soldaţi a urmă fapta lor, după care am 
şi trimis o comandă de dece oameni ca să-i prindă, şi având arme 
asupră-le, s'aii împotrivit, şi ca să nu se facă vărsare de sânge, 
am lăsat în voia Domnului, intrebuintänd mijloace pentru a lor 
prindere. Închipuindu-mi dar că din această neorândueală poate 
să se intimple si alte lucruri mai mari, am hotărît că pe Subt-lo- 
cotenentul Dascălu, care este pricinuitor răscoalei, l-am arestuit si 
în bună pază îl trimit aci la d-v., împreună si cu soldatul Ruse 
Costea Pietraru, care este a-l însoţi până la Bucuresci, şi vă rog 
pe d-v. a ise da şi de aci un paznic din cei mai buni, şi prin mij- 
loacele ce veți găsi de cuviinţă să-l trimiteţi la einst. Căimăcămie, 
unde se va face cele de cuviinţă cu dînsul; iar subt-cârmuitorul 
şi astădi nu încetează de a sculă sate întregi şi a trimite la re- 
sidenta Cârmuirii şi de acolo la d. Magheru, stricând şi toate po- 
durile de pe Olt, si de primire më veţi cinsti cu răspuns. 


Căpitan, Boboc. 
Pentru întocmai copie, Ajutor, G. Macovei. 
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Adresa No. 59 a Căimăcămiei Ţării-Românesci către 
Mitropolitul Ungrovlachiei Neofit. 
(Conc. Arch, M. Afacerilor străine Dos. No. 5 bis./2.079. Secr. St.) 


Adresa No. 59. din partea Căimăcămiei către Prea sfintia 
Sa părintele Mitropolitul. 


Alăturând copie în tâlmăcire după decretul dat astädi de Exe- 
lentia Sa Comisarul împărătesc si .subt-iscälitul cu No. . „ Căi- 
măcămia poftesce pe Prea sfintia Voastră să binevoiţi a-i luă cu- 
prinderea în cea mai de aproape băgare de seamă şi a face cuve- 
nitele dizposiţii, pentru aducerea lui la îndeplinire, spre îndreptarea 
si înfrânarea fetelor bisericesc, ce aŭ luat parte activă la cele din 
urmă turburäri. 


Publicatiunea Căimăcămiei Ţării-Românesci. 


(Foae vol. Acad.) 


Cäimäcämia Térit-Românesci grăbesce a publică următoarea 
notă a Exelentii Sale Fuad Efendi Comisarul împărătesc în 
Printipaturi, spre sciinta şi liniştea obştei: 

„Luând sciintä că un Magheru se află in Valachia-micä, în 
capul a cinci saü şease sute oameni, am dat îndată poruncile tre- 
buincioase, ca această adunare de răsvrătire să se risipească numai 
decât. Spre acest sfârşit, generalul de brigadă Ismail Paşa pleacă 
cu o divisie din armia împărătească, şi am trimis poruncă la o 
altă divisie să pornească fără zăbavă de la Vidin şi să treacă în 
Valachia-mică, ca să combine operaţiile ei cu ale lui Ismail Paşa. 
Nu am nici o îndoieală că Magheru şi ostașii săi se vor grăbi 
a se risipi şi a reintră în datoriile lor la apropierea ostirilor îm - 
pérätesci trimise împotrivă-le, fără de a fi silite să intrebuinteze 
puterea; dar trebue ca partisanii unei pricini pentru tot-deauna 
perdute să se pătrundă bine că nu voiü pute suferi, ca ei să în- 
tärite turburări în nici un punt al Printipatului, şi că viteaza ar- 
mie împărătească este gata a năvăli ca fulgerul asupra ori-că- 
reia adunări ar îndrăsni să se formeze ca să turbure liniştea ob- 
ştei. Pre cât voiü arătă cumpătare si milostivire către toţi aceia 
cari, părăsind orbirea întru care se află cufundati, se vor întoarce 


. la supunere si vor urmă poruncilor Suveranului lor celui legiuit 


cu atât voit da dovadă de activitate si de asprime către aceia 
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cari, stäruind în fatala lor rătăcire, ar mai îndrăsni să se impo- No. 2.007. 
trivească poruncilor împărătesci. Miliția, care aveă datorie a fi 1848 
cea dintâi să fie buna orândueală si să asigureze liniştea publică Sept. 21. 
în potriva ori-căreia încercări de turburare, si care, în loc de a-şi 

împlini datoria, a fost cea dintâi a da reaua pildă, se va pedepsi 
straşnic, şi numai printr’o grabnică întoarcere la subordinatie si 

la supunere va put să-și micsoreze osânda. 


Bucuresci. 
(Iseälit:) F ua d. 


Decretul No. 5lal lui Fuad Efendi sial Caima- No. 2.008. 
camuluï C. Cantacuzino dimpreună cu decisiunea 1848 
Statului administrativ extraordinar al Ţării-Românesci Sept 21. 

pentru aplicarea decretului. 
(Foae vol. Acad.) 


Noi, Comisarul împărătesc în Principaturile Dunărei 
şi Caimacamul Ţării-Românesci. 


Către Sfatul administrativ. 


Ca să se asigureze cu desăvârşire odihna publică şi buna pe- 
trecere a locuitorilor celor liniștiți, si ca să se intimpine ori-ce 
pricină de tulburări, este neapărat trebuintä a se orândui o co- 
misie însărcinată să cerceteze toate feţele cari, neputând să do- 
vedească mijloacele pravilnice de vietuire, nică să deă chezăşie te- 
meinică, nu pot fi privite decât ca vagabondi şi fără căpătâiii. Asa 
dar, fiind-că nici o societate bine organisată, ce doresce a sa asi- 
gurantä si linişte, nu poate suferi în sînul söü o asemenea clasă 
de oameni, hotărîm : 

1-iü. Ca supuşii străini ce se vor află într'această categorie să 
se trimitä peste graniţă prin canalul consulatului lor respectiv. 

2-lea. Să se trimitä iarăşi peste graniţă ori-ce persoană fără ose- 
bire care, fără de a fi supus străin, n'ar înfätisà chezäsuiri indes- 
tulătoare de bună purtare. | 

3-lea. Ca aceia cari, părăsind îndeletnicirile lor câmpenesci, in- 
dustriale şi altele, aü năvălit în capitală saü în alte orașe ca să 
uneltească vagabondagiuri şi să petreacă o vieatä neregulată, să 
se întoarcă la vetrele lor şi să se pue sub privegherea poliţiei, se 
înțelege însă că aceia cari se vor trimite peste graniţă din Teara- 
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Românească, precum maï sus s'a dis, nu vor put6 să se întoarcă 
fără o poruncă hotärîtoare a Măririi Sale Sultanului. 

De aceea Sfatul Ministrilor este poftit să întocmească îndată 
această comisie, alcătuind-o de persoane de caracter şi vrednice 
de credință; şi poruncindu-i să intre în lucrare, ca să poată teara 
a fi cât mai curând curätitä de toate feţele, cari nu pot vietui de- 
cât în neorânduieală. 

Domnul Ministru din Näuntru este însărcinat cu punerea în lu- 
crare a acestui decret. 


No. 51. 


Anexă. 
Jurnal. 


Sfatul administrativ extraordinar, astădi Septemvrie 21, anul 
1848, vădând decretul No. 51, al Excelenţii Sale Comisarul im- 
părătesc şi al d. Caimacam al ţării, prin care se hotărăsce a se 
întocmi o comisie pentru cererea fetelor bănuite la întreprin- 
deri smintitoare linisteï ţării, şi chibzuindu-se întru aceasta, a găsit 
cu cale cele următoare: 

1-iü. Mădulari la acéstä comisie să se numească: 

D. Logofăt Gheorghe Văcărescu, Aga Ioan Roset, Clucer Scar- 
lat Urläteanu, Paharnicul Al. Lens, Pitarul Ioan Iliad. 

Dându-se acestei comisii pentru lucrarea hârtiilor şi doi scrii- 
tori cu leafä de câte lei una sută cinci deci pe lună de la Visterie, 
pe câtă vreme va există. 

2. Să se trimitä acestei comisii o copie după pomenitul de- 
cret, poftindu-se ca intrând îndată în lucrare de Luni viitoare, 27 
Septemvrie, negreşit să chibzueascä mai intäiü si să hotărască mă- 
surile prin cari sar îndeplini dispositiile acestui decret în toată 
a lui întindere, precum şi pentru orice alt privitor la împreju- 
rarea aceasta, și să comunice Departamentului din Năuntru acea a 
ei chibzuire, ca să i se deà trebuincioasele instructii si desle- 
gare pentru aducerea la îndeplinire. 

3. Această comisie îşi va tiné seantele la locul Poliţiei capi- 
talei în două osebite odăi, ce se vor pregăti acolo, şi Poliţia va fi 
datoare a da comisii prin politieniscile sale mijloace toate înles: 
nirile ce-i vor trebui întru dirigiarea şi îndeplinirea operaţiilor cu 
care este însărcinată. 

4. Cât pentru cele-lalte oraşe ale PrintipatuluY, la acele comi- 
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siile Se vor compune de cârmuitorii judeţelor, si de presidenţii No. 2.008. 
tribunalurilor și a maghistraturilor, cari vor päsi în lucrare pe ace- 1848 
leasï pıintipe şi temeiuri, ce se vor hotări pentru comisia de aici. Sept. 21. 
Dumnea-lul şeful Departamentului din Näuntru va supune acest 

jurnal la c. Cäimäcämie, ca după a lui incuviintare să se aducă 
la îndeplinire. 

(Iscăliţi:) Iancu Filipescu, Grigorie Grăădişteanu, Alexan- 
dru Ghica, loan Câmpineanu. 


Adresa No.52a lui Fuad Efendi si a No. 2.009. 
Caimacamului C. Cantacuzino către MitropolitulNeofit 1848 
al Ungro-Vlachieï. Bept. 21. 


(Buletin ofitial al Printipatulut Ţării-Românesci. No. 44, 1843. 1. X.) 


Noi, Comisarul împărătesc în Printipaturile Danu- 
biene şi Caimacamul Ţării-Românesci. 


Prea Sfinţiei Sale părintelui Mitropolit al 
Ungro-Vlachiei. 


Un mare număr de preoţi şi călugări, luând o parte activă 
la cele din urmă tulburări, învitând norodul a se sculă, şi propo- 
veduind în veleag printipurile cele mai exagerate si mai röstur- 
nătoare în potriva datoriilor de linişte şi de împăciuire, ce sînt 
puse asupră-le, un asemenea scandal nu poate rămâne nepedepsit 
fără a trage după sinesi urmări vätämätoare. 

De aceea poftim pe Prea Sfintia Voasträ a luă fără câtusi de 
puțină zăbavă asupra acestor preoţi şi călugări sciintele cele mai 
lămurite şi mai nepărtinitoare. 

Veţi mărgini pe cei vinovaţi la deosebite chinovii ori mânăs- 
tiră, unde să poată, subt o priveghere necurmată si printr’o po- 
cäintä adevărată, să-și îndrepteze vina, şi numai după ce vă veţi 
incredintà că s’aü pătruns de felul însărcinării lor si de datoriile 
lor în sotietate, le veţi da voie a se întoarce la vetrele lor, în- 
sciintänd mai intäiü stăpânirii şi având tot de odată Prea Sfintia 
Voastră de acum înainte strasnicä privighere asupra purtării cliro- 
sului românesc. 

Această mäs ră de înfrânare, cerând cea mai mare grabă, Prea 
Sfintia Voasträ : cţi binevoi a pune îndată în lucrare coprinderea 
acestui decret. 


No. 52. 
Bucuresci. 


(Iseäliti:) Fuad, Const. Cantacuzino. 
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Decretul No. 53 al lui Fuad Efendi si al Caimacamului 
C. Cantacuzino. 
(Foae vol. Acad.) 


Noi, Comisarul împărătesc în Printipaturile Dunărei 
şi Caimacamul Ţării-Românesci. 


Către Sfatul Ministrilor. 


Nestrămutata voinţă a Măririi Sale Sultanului fiind a se face 
dreptate fie-căruia după temeinicia drepturilor sale, Noi ne-am so- 
cotit datori a decretă ca Sfatul să privegheze întru a se păzi le- 
gile cu scumpătate, ca fie-care amploiat, de ori-ce clasă şi ra- 
mură va fi, să-şi împlinească datoriile cu lămurire şi ca tot abusul 
să se îndrepteze, toată plângerea dreaptă să afle îndestulare şi 
ori-ce asuprire să se întîmpine. 

Slujbaşii cei îndărătnici saü asupritori ni se vor arătă ca să 
se pedepsească după toată asprimea legilor şi să slujească de pildă 
altora. 

Se poruncesce mai cu seamă dd. Ministri din -Năuntru şi al 
Dreptăţii a priveghiă cu cea mai mare luare aminte, cel dintâii, 
ca plugarul să se ocrotească de ori-ce năpăstuire si drepturile lui 
să se respecteze, iar cel de al doilea, ca cursul judecăților să nu 
se amâne pentru nici o consideraţie, ca părţile prigonitoare să-şi 
afle grabnică dreptate, şi ca cea mai mică urmă d6 arbitrar să 
se şteargă pentru tot-deauna. 

Sfatul Ministrilor va pune în lucrare coprinderea acestui decret, 
fie-care întru ceea ce privesce la atribuţiile sale. 


No. 53. 
Bucuresci. 


Adresa No. 905 a Consululuï general al Greciei către 
Caimacamul Ţării-Românesci. 
(Orig. Arch. M. Afacerilor străine. Dos. No. 133. S. fr. Secr. St.) 


Monsieur, Monsieur le Grand Logothète C. Canta- 
cuzöne, Caïmacamdela Principauté de Valachie,etc. 


Monsieur le Caimacam, 


Le gouvernement local ayant fait inscrire plusieurs maisons 
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dans tous les quartiers de la ville de Bucarest, pour servir de No. 2.011. 
logement aux troupes impériales de Russie, divers sujets hellènes 1848 
résidant provisoirement dans cette capitale se sont adressés à Sept. 41. 
leur Consulat pour qu'ils en soiet exemptés. 

Considérant leur demande comme fondée en justice, vu qu’une 
pareille charge ne saurait peser sur les étrangers, considérant 
que l’entrée des troupes impériales de Russie a pour but de main- 
tenir et sauvegarder le bon ordre et la tranquillité publique dans 
le pays, conjointement avec les troupes impériales de la Turquie, 
et que par conséquent ce n’est point aux sujets hellènes d’en sup- 
porter les frais, d'autant plus que pendant tous ces temps de trou- 
bles et de perturbations ils se sont tenus strictement a l'écart, 
en observant la plus scrupuleuse neutralité et la conduite la plus 
louable, je me fais un devoir bien empressé, de vous prier ins- 
tamment, Monsieur le Caïmacam, à vouloir bien donner vos ordres, 
afin que les demeures des employés de ce Consulat général et 
celles des sujets hellènes résidant à Bucarest soient exemptées de 
cette mesure, d'autant plus que la ville possède autrement foule 
de maison pour suffir amplement aux logements qui réclament les 
besoins du moment. 

Je profite de cette occasion pour vous renouveler, Monsieur le 
Caïmacam, les assurances de ma considération très-distinguée. 

C. I. Rizo. 
No. 905. 


Ordinul circular No. 333—341 al Generalului No. 2.012. 
Gheorghe Magheru către Administratorii distric- 1848 
telor Muscel, Mehedinţi, Gorj, Dolj, Vâlcea, Roma- Sept. 21. 

nat, Olt, Teleorman, şi Argeş. 


(Conc. Acad.) 
Dreptate, Frätie. 
Domnului Administrator al districtului. 


Fiind-că locuitorii de obşte ai Törii-Romänesci, vădând cele 
intimplate in Bucuresci, sunt hotäriti mai bine a muri decât a se 
supune infamei Căimăcămii, care a fost impusă cu puterea baio- 
netelor, şi după cum am sciri sigure sunt şi chiar hotărîţi a omori 
pe toţi funcţionarii cari ar cuteză să vie prin districte, orinduifi 
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No. 2.012 din partea acelei Căimăcămii, de aceea, Domnule Administrator, 


1848 


Sept. 21. 


No. 2.013. 
1848 
Sept. 21. 


voind ca să nu se întîmple asemenea acturi, cari ar întunecă 
poate causa noastră cea dreaptă, a căreia sprijinire n'a costat cea 
mai mică picătură de sânge a fraţilor noștri, de aceea privegheazä 
a potoli pe cât se poate asuprirea locuitorilor şi a face de a se 
goni asemenea funcţionari fără a li se primejdui vieata. [ar pen- 
tru că nu vedem de la 13 Septemvrie încoa a mai figură ordine 
de di eşite de la onorabila Locotenentä, care este legiuitul no- 
stru Guvern, de aceea dumnea-ta si toţi funcţionarii ceï-laltï vor 
avé a ascultă asemenea ordine si vor cere asemenea deslegare 
întru toate ce se ating atât de administraţie, cât şi de funcţie. 
Fii fără preget, Domnule Administrator, şi fă a nu se pătă întru 
nimic frumoasa si creştina noastră revoluţie. 

Salutare şi frätie. 

P. S. Iubite amice, ordinea de di cu No.. . . a fost dictată 
de politica ce trebuiă ca la ori-ce întîmplare să ţinem a nu da 
cuvînt vrăjmaşilor că am întrebuințat mijloace silnice. Dumnea-ta 
însă vei intrebuintä toate măsurile energice spre isgonirea tutu- 
lor funcţionarilor, cari ar fi trimişi de infama Căimăcămie. 

Gheorghe Magheru. 

No. 333. La Administraţia de Muscel. 


„ 334 „ = „ Mehedinţi. 
» 335. » » » Gorj. 

” 336. ” » ” Dolj. 

„ 337. , 5 „ Vâlcea. 

„ 938 „ Pr „ Romanați. 
” 339. ” ” » Olt. 

„ 340. „ Pe „ Teleorman. 
» 341. » » » Argeș, 


Raportul No. 30 al Cârmuirii de Teleorman 
către Departamentul trebilor din Läuntru al Ţării- 
Românesc. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 357.) 


Cinstitului Departament din Lăuntru. 


Cârmuirea judeţului Teleorman. 


În urma raportului cu No. 20, ce s'a îndreptat cinst. Depar- 
tament la 19 următor, pe lângă care s'a însoţit în copie si cel din 
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partea subt-cârmuirii plășii Târgului cu No. 2.806, pentru röscula- No. 2.013. 


rea ce se mai făcuse de către unii din locuitorii Târgului Ruşii- 
de-Vede, primindu-se eri la 20 înscrisa arătare din partea a 93 
inșă, locuitori tot d’acolo, prin care daŭ cârmuirii încredințarea, 
liniștirii lor şi ascultare la poruncile celei de acum oblăduiri, se 
supune in cunoscinta cinst. Departament spre a nu se luă de o 
cam dată vre-un fel de măsură pentru cele vestite prin arätatul 


raport. | 
A. Cocorëseu. 


Secretar, C. Apostolescu. 


No. 30. 
Sect, 1-i. 
Or. Turnu. 


Raportul No. 50 al Cârmuirii de Teleorman 
către Departamentul trebilor din Läuntru al Ţării-Ro- 
mânesci. 


(Orig. Arch, M. de Interne Dos. No. 357.) 


Cinstitului Departament din Näuntru. 


Cârmuirea judeţului Teleorman. 


Cu alăturatul în copie adres subt No. 105 din partea d-lui Că- 
pitan Boboc, Comandirul roții a 8-a din polcul No. 3, ce se află cu 
ștabul roții la punctul Islaz din învecinatul judeţ Romanați, pri- 
mindu-se la Cârmuire şi Subt-locotenentul Ion Dascălu, trimis pen- 
tru împrejurările expuse în adres, se îndreptează si din partea 
Cârmuirii la cinst. Departament subt pază, atât a orânduitului soldat, 
anume Ruse Costea Pietraru de către numitul Comandir, cât şi a 
unui alt paznic din partea Cârmuirii, pentru a căruia primire acolea 
se va împărtăşi Cârmuirea cu răspuns. lar pentru întoarcerea paz- 


nicilor va binevoi cinst. Departament a le înlesni slobodirea tre- 
buincioşilor cai de poştă. 

A. Cocor&scu. 
Secr, C. Apostolescu. 


No. 50. 


(Resolutie:) Să se röspundä că trimisul arestant s'a primit de cinst. Căimă- 
cămie și s'a dat la arest. Să se sloboadä și patru cai de poștă pentru întoar- 


cerea curierilor. sait 
Iancu Filipescu. 


1848. IV. . 31 « 
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No. 2015. Raportul No. 212 al Cârmuirii de Slam-Rämnic 
1848. către Departementul trebilor din Lăuntru al Tériï- 
Sept. 21. R omânesci, insotit deraportulNo. 36 alSubt-cârmui- 
rii plăşii Râmnicul-de-jos. 


(Orig. Arch. St. M. de Interne. Dos. No. 549.) 


Cinstitului Departament din Lăuntru. 
Cârmuirea judeţului Slam-Râmnic. 


Spre mai bună cunoscinta cinstitului Departament de cele ce 
arată Subt-cârmuitorul plăşii Râmnicului-de-jos prin raportul No. 
36, se alătură pe lângă aceasta copie întocmai. 

Cârmuitorul jud., A. Boränescu, 

No. 212. 

Secsia Li. 

(Resolutie:) Să se ceară sciintä din care anume comandă aŭ fost acei sol- 


dati, cari aü luat acele pusci, spre a se face punere la cale pentru a lor în- 
toarcere. 


Iancu Filipescu. 


Anexă. 
Copie. 


Cinstitei Cârmuiria judeţului Slam-Râmnic. 
Subt-cârmuitorul plăşii Rämnicul-dejos. 


Îndată după sosire mi la postul de subt-cârmuitor, ce mi s'a 
încredinţat prin porunca No. 8, vrând a primi hârtiile canţelarii 
acestei plăşi de la fostul nepraviinic subt-cärmuitor Constantin 
Michăescu, am întîmpinat împedicare, căci numitul încă de la 15 
a fugit, si după cercetările ce am făcut, precum si după publica- 
rea făcută din porunca Exelenţii Sale d-lui General Gasfort, încă 
până acum nu s'a putut găsi. Iar la 20 ale următoarei, când din 
porunca d-lui General s’aü ridicat de aici revoluționarii ce s'ait 
fost prins, şi cari eraii arestaţi în osebită odae, tot în casele unde 
s'a fost aflat tactul mai înainte, s’aü ridicat în fiinţa d-lui dejurnoi- 
ofiţer din acea di de către soldaţii ce eraü în paza lor toate delele 
canţelarii acestei plăşi. După care ducându-mă însumi la d. Ge- 
neral şi făcându-i cunoscut despre aceasta, a poruncit de le-aii 
înapoiat, după ce le-am dus aproape de o jumătate poştă, şi care dele 
se văd murdarisite de noroiü, fiind vreme ploioasă, rupte, lipsind 
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si parte dintr’insele. Căci toate hârtiile pe lunile Iulie, Avgust si 
Septemvrie până la acea orânduire, după arătarea pomojnicului plășii, 
eraü neregularisite. Către acestea soldaţii cu prilejul delelor aŭ 
luat si un număr de douë-decï pusci, ce se aduseseră de către oră- 
şani la subt-cârmuire, după o publicaţie făcută din porunca d-lui 
General. 

Aceste împrejurări se supun la cunoscinţa cinstitei Cârmuiri, 
şi este plecat rugată ca să facă cuvenita punere la cale. 

Subt-cârmuitor, Al. Mărgăritescu. 


Corespondenţă din Principatele Române, după „Ga- 
zette d’Augsbourg“ în „Le National“. 1848. 3. X. 


Principautés Danubiennes. 


„La Gazette d’Augsbourg“ publie sur les affaires de la Moldo- 
Valachie des nouvelles, dont voici le résumé : 

Le Général Duhamel est parti pour Galatz pour y rencontrer 
Fuad Effendi, qui est chargé par la Porte de rétablir le statu-quo 
à Bucarest. On a désavoué Soliman Pacha; mais il n'a pas été 
rappelé. 

On nous écrit de Galatz que Fuad Effendi est parti pour 
Bucarest et le Général Duhamel pour Giurgewo. Les troupes de 
Galatz sont parties pour Braila. M. Philippesco est à lassy. Il 
travaille pour devenir prince de Valachie. Le Général Luders est 
toujours à Léowa. Il entrera dans la Moldavie avec son corps 
d'armée, si la Turquie ne cède pas aux prétentions de la Russie. 
ll y a à Galatz deux officiers français qui ont aussi visité Bu- 
carest. On croit qu’ils ont une mission politique. Les députés 
valaques sont revenus de Constantinople. Ils disent que la Porte 
a approuvé tout ce qui a été fait jusqu’à présent. 


Scrisoarea lui |. Alexandri către A. G. Golescu. 
(Orig. col. Radu Golescu.) 


Czernovitz. 
Mon cher Golesco, 


J'avais pris le parti de ne vous donner de mes nouvelles 
qu'après certains résultats de l’entreprise qui m'est confiée. Il y a 
cependant un mois déjà que nous nous sommes quittés et je me vois 
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No. 2 017. obligé de rompre un silence qui ne doit vous avoir que trop 
1848 étonné. 

Sept. 21. Les choses ne marchent pas aussi vite que nous l’avions es- 
péré. L’intimidation (?) que j'ai retrouvée vivante parmi nos frères 
d'ici, et peut-être aussi leur expérience, d’ailleurs, des hommes de 
la Bucovine, font que les adresses aux prêtres qui m'ont été re- 
mises à Vienne, sont insuffisantes pour une bonne réussite. Aussi 
avant de mettre l'affaire en train on a jugé nécessaire d’avoir 
conjointement avec ces adresses, de la part des députés, des let- 
tres directes à leurs commettants, comme devant produire beau- 
coup plus d'effet que les recommandations isolées du clergé. En 
conséquence, Pon a écrit aux députés et nous attendons les lettres 
en question. Aussitôt arrivées, on se mettra à l’œuvre, et s’il faut 
s’en rapporter aux prêtres, il y a bon espoir de succès. 

Fischoff, envoyé en Gallicie, et par conséquent aussi en Bu- 
covine, en mission soit-disant médicale, est arrivé ici hier soir- 
Ce matin il est parti pour Nou&-suliţi, ville frontière de la 
Bessarabie; il doit être de retour à midi. Je compte le voir avant 
sa rentrée à Vienne. 

Nous avons peu de nouvelles du pays, si ce n’est la destitu- 
tion certaine, nous dit-on, de Stourdza. Le firman à cet effet se- 
rait déjà à lassy. 

Votre attaché. 


Alexandri. 


În dos: Monsieur Basile Alexandry, poste-restante 
ou rue de l'Université 94. Paris. Pour remettre à M. 
A. Golesc o. 


No. 2.018. Actul de împuternicire No. 66 dat lui Ismail Paşa de 
1848 către Cäimäcämia Țării-Românesci. 


Sept. 22. . : 
(Conc. Arch. M. Afacerilor străine. Dos. No. 5 bis./2.079. Secr. St.) 


Cäimäcämia Törii-Romänesci. 


Fiind-cä Märia Sa Ismail Pasa este insärcinat ca cu ostire sä 
meargă la oraşul Slatina din judeţul Olt sai ori unde, si în 
mica Valachie, va găsi de cuviinţă M. S., Cäimäcämia poruncesce 
ca toate localnicele dregătorii, unde numitul se va infätisä, să deă 
toată ascultarea si înlesnirea trebuintelor ce M. S. Ismail Paşa va 
avé întru îndeplinirea însărcinării ce are. 


No. 66. 
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Adresa No.215 aDepartamentului trebilor din Lăun- No. 2.019. 


tru al Törii-Romänescicätre Căimăcămie. 


(Orig. Arch, M. Afacerilor străine. Dos. No, 27, Fin./4.623. Secr. St.) 


Departamentul trebilor din Lăuntru al Principa- 
tului Țării-Românesci. 


Cinstitei Căimăcămii a Principatului Térii- 
Românesci. 


No. 215. 
Sect. 1. Masa 1. 
Bucuresci. 


Sfatul orăşenesc al Capitalei prin raportul No. 3.561 încuno- 
sciintézä Departamentului, că după grabnica poruncă ce a primit 
de la d. cinstitul Caimacam a însărcinat îndată pe d. Hilel Ma- 
noah, mădularul săi, ca să înlesnească toate cererile ce i se vor 
face pentru cele trebuincioase la conacul Exelenţii Sale Fuad 
Efendi şi să înfiinţeze listă de cheltuelile ce se vor urmă, ca să 
se puie la cale slobodirea banilor. 

Acum însă sai ivit cereri şi din partea oamenilor Exelentii 
Sale Omer Paşa a lise da obiectele trebuincioase pe fie-care di, 
precum unt-de-lemn pentru lampe, luminäri de spermantet si 
de sei, si alte märuntisuri, iar prin alt raport No. 3.594, Sfatul 
maï arată, că după asemenea grabnică poruncă a d-lui Caimacam 
a tocmit două drosci de birjă si le-a dat în trebuinta preumblări- 
lor Exelentii Sale Fuad Efendi, iar după o altă poruncă, dată 
prin resolutia pusă de d. Caimacam la adresa Exelentii Sale Omer 
Pașa, care s'a trimis Sfatului, s'aii dat alte două drosci de birjă 
în asemenea trebuinte ale Exelentit sale Paşei, cari toate aceste 
birji s'aii tocmit cu câte lei patru-deci şi cincă una pe di chirie. 

Departamentul supuind aceasta la cunoscinta c. Căimăcămii, 
o roagă să binevoească a-i da deslegare, de se cuvine a se da la 
locuinţele acestor persoane nisce asemenea obiecte şi altele ce se 
vor cere pentru odihna si multumirea Exlenţii Lor şi din ce sume 
de bani să se intimpine cumpărătoarea lor. Iar pentru birjile în- 
chiriate să deà deslegare pentru slobodirea banilor cuveniti şi pe 
câtă vreme să se urmeze această închiriere. 


Seful Departamentului, Ian cul Filipescu. 
Şeful Secsii, Steriadi. 
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(Resolutie:) Să se deà cerutele obiecte însărcinându-se cu acestea unul din 
mădularele Sfatului orășenesc, carele să ţie foae, carea să fie adeverită cu is- 
eälitura însărcinaţilor cu primirea lucrurilor, precum si cerutele patru birji, 
pe câtă vreme trebuinta va cere. Preţul să se răspundă din cassa Sfatului oră- 
șenesc. 


Adresa No. 5.392 a lui Florian Aaron, Administratorul 
de Dolj, către Generalul Gheorghe Magheru. 
(Orig. Acad.) 


Dreptate, Frätie. 


Domnului General Căpitan al armiilor neregulate şi 
Inspector al gardiilor naţionale din România. 


Am primit, Domnule General, circulara cu No. 336 în care 
iin! recomandi a mänfine în toate chipurile ordinea in district, 
de a potoli adecă exaltatia duhurilor locuitorilor, cari sînt hotä- 
riti a atacă chiar vieata funcţionarilor căimăcămesci. Më voii sili 
din toate puterile, Domnule General, a execută aceste instrucţii. 
Dar fiind-cä locuitorii de aici din district sînt cu totul hotäriti 
la această urmare, şi fiind-că spre a alină duhurile lor îmi trebue 
neapărat, un coleg care să coopereze la lucrările mele, mai cu 
seamă că tocmai acum m'a doborit boala care mă bäntue de 
multă vreme, binevoesce, Domnule General, a numi un ajutor ca 
să putem îndeplini mai bine cele ce-mi recomandi prin circulara 
cu No. 366. 

Salutare si frätie. 

Fl. Aaron. 

No. 5.392. 


Corespondenţă din Galaţi către „Wiener Zeitung“, 
după „Allgemeine Zeitung“ din Augsburg. No. 301. Supl. 
1848. 27. X. 


Galatz, Die russische Occupationsarmee, deren Stärke auf 
40.000 Mann geschätzt wird, besteht aus der ganzen 15-ten Di- 
vision unter General Gassfort und aus einzelnen Regimentern der 
3-ten, 5-ten, und 13-ten Division. Die 15 Division zählt 16.000 Mann, 
sie besteht aus 4 polnischen Infanterieregimentern (aus Minsk, 
Zamosc und Lublin), jedes zu 3.500 Mann, wozu nach 500 Mann 
Cavallerie nebst Artillerie und Train kommen. Die Kosaken als 
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Vortruppe werden nicht eingerechnet. Jedes Regiment hat eine 
Batterie aus 6 Stücken, nämlich 6 Kanonen und 2 Haubitzen. Die 
gesammte Artillerie des erwăhiiten Besatzungscorps dürfte sich 
daher auf 80 Geschütze belaufen. Der Train eines jeden Regiments 
besteht aus 250 Pferden Bespannung und 185 Mann Fuhrwesen. Die 
Truppen haben eine sehr gute Haltung und bestehen aus wohl- 
eingeübten und abgehärteten Soldaten, die grösstentheils schon in 
den Feldzügen am Kaukasus gedient haben. Die Pferde sind aus- 
gezeichnet schön und dauerhaft ; Bespannung, Riemzeug und anderes 
Zugehör lässt nichts zu wünschen übrig. Der Train ist ungewöhnlich 
stark und für alle Eventualitäten ausgerüstet. Die Russen führen 
auch Pontons, Anker und das nöthige Material zum Brückenschlagen 
mit sich. Die Stärke der zwischen dem Pruth und dem Dnieper in 
den Gouvernements von Bessarabien, Podolien, Wolhinien, Kiiew, 
Cherson, Jekatarinoslaw und Taurien anfgestellten russischen Süd- 
armeen wird auf 200.000 Mann angegeben. Von den in Ibraila sta- 
tionirten Türken wurde eine Abtheilung von beiläufig 2.000 Mann 
nach Bucharest abgesedet. 
(„Wiener Z-tg.“) 


Raportul No. 6.247 al Cârmuirii de Buzăii către 
Departamentul trebilor din Läuntru al Ţării-Românesci. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 337.) 


Cinstitului Departament din Lăuntru. 


Cârmuirea judeţului Buzăii. 


După raportul acestei Cârmuiri cu No. . . „ sciut este cinsti- 
tului Departament că o bandă de un număr de Polonesi și alţi străini 
vagabondi, întru înţelegere cu revoluționarii din Printipat, s’aü fost 
ivit în partea locului preumblându-se prin munți şi avându-și sta- 
tornicia mai cu seamă la mânăstirea Vintilă-Vodă, şi cari în sfârşit 
s’aü fost statornicit în târgul Râmnicul, având misia a prinde, a 
cercetă şi a bântui pe curieri si alţi trecători ce sar arătă cu ori-ce 
poruncă saü însărcinare în potriva causei lor. Aceştia îndată după 
sosirea, ostirilor împărătescă s’aü tras în plaiul Slănicului, dintr'acest 
judeţ, prin munţi, pentru care însciinţându-se Cârmuirea, îndată 
prin înţelegere cu d. Polcovnicul Scariatin, Flighel-aghiotant al Märieï 
Sale Împăratului, ce comandă polcurile căzăcescă de la avangardie, 
îndată s'aii pornit înapoia lor tistul de dorobanţi, sub-cârmuitorul 
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local, un ofiţer si cu douë-decï cazaci, si dându-le în urmă i-ai si 
prins pe toţi, aducând dintr'înşii 21 cu vieatä, din cari cei mai multi 
räniti, T morţi, iar unul ce a putut scăpă se nädejduesce că si acela 
se va prinde după măsurile ce s’aü luat de Cârmuire, căci ban la 
lor a fost rămas în număr de 30 oameni. lar cei aduşi se află în 
dispositia comandirului. Acestea după datorie se supun la cunos- 
cinta cinstitului Departament. 
Cârmuitorul jud. (nedescifrabil). 
Sect. I. 
No. 6.247. 


Raportul No. 3.379 al Cârmuirii de Argeş către 
Ministerul trebilor din Läuntru al Ţării-Românesci. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dos, No. 357.) 
Cinstitului Departament din Lăuntru. 
Cârmuirea judeţului Argeş. 


Înfăţişătorii cu aceasta, şi anume d. Ilie G. Nicolaiovici si Ma- 
tache Enăchescu, amândoi din slujba de artilerie, fiind din numărul 
celor ce aü trecut prin acest oraş la Râmnic, cu roata şi artileria, 
în favorul răsvrătitorului Magherul, amândoi presimtind de desfiin- 
tarea nepravilnicului guvern si întemeiarea intocmirilor de astădi, 
găsind prilej, aii scăpat din rolatia dumnea-lor şi cu destule ane- 
voințe trecând apa Oltului în not, aŭ sosit aici în oraş. 

Cârmuirea, prevădând sentimentele acestor doi bărbaţi demni 
de recompensa stăpânirii, căci aŭ sciut prea bine a se pătrunde 
de întocmirile şi aşezămintele de astădi, vine prin aceasta a de- 
clara c. Departament netägäduita d-lor urmare, în prilejul pro- 
pagandei ce aü făcut prin satele ce aü trecut, precum şi chiar în 
acest oraş, făcând pe fie-care de s'aii pătruns de regulele legitime 
si întocmirile stăpânirii de astădi, prin bunele d-lor povăţuiri, date 
la mai multi in parte; si de odată cu aceasta se roagă a se con- 
sideră urmarea acestor generoşi tineri, plini de sentimentele cele 
mai patriotice, şi a se face ca să fie vădute victimele d-lor şi către 


Înalta Stăpânire. 
Cârmuitor, St. Belu. 


No. 3.379. I. C. Vărzaru. 
Pitesci. 
S. 1. 
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Depeşa lui Hory, Consulul Franciei la Bucuresci, 
către ministrul Bastide. 


(Copie. Acad.) 
Monsieur le Ministre, 


A peine ma première dépêche était-elle expédiée, qu'on a pu- 
blié à Bucarest la proclamation ci-jointe, signée par le Général 
Luders, commandant du 5-e corps d'armée russe, destiné a oc- 
cuper militairement la Valachie, conjointement avec l’armée turque. 
Une lettre de Fokchani m’annonce, en effet, qu’une partie de l’armée 
russe a passé par cette ville le 27 du mois dernier pour marcher 
sur Bucarest. 

Le général Duhamel est parti hier pour Bouzéo (petite ville 
entre Bucarest et Fokchani), où doit se trouver actuellement le 
général Luders avec son armée. On attribue l’entrevue de ces deux 
généraux au langage qua tenu le commissaire ottoman à l'égard 
de cette double occupation, dans un moment où les événements 
ne sauraient la justifier sous aucun prétexte. Fuad Effendi, qui est 
venu me voir ce matin, espère encore que les troupes russes n’a- 
vanceront pas au-delà de Bouzéo. D’autres personnes ne partagent 
pas cette opinion 

A leur passage par Fokchani, les Russes se sont emparés de 
vive force des autorités valaques qui s'étaient réfugiées dans la 
maison du délégué français, M. Calcagno. J’ai l'honneur, Monsieur 
le Ministre, de vous adresser, à titre de renseignement, une copie 
littérale de la lettre que m'scrit M. Calcagno sur cet incident. 

Elle prouve comment les Russes entendent l’amnistie accordée 
par le Sultan aux personnes qui ont pris part à la révolution va- 
laque et fait pressentir quelle sera leur conduite à leur arrivée 
dans la capitale. M. Calcagno, qui habite la partie moldave de la 
ville frontière de Fokchani, est délégué par la Consulat de la Ré- 
publique en Moldavie, ne sachant pas d’ailleurs à quel titre il est 
accrédité auprès de l’autorité locale, j'ai cru ne pouvoir donner 
d'autre suite à sa lettre que d'en transmettre une copie au con- 
sulat de Jassy, dont M. Calcagno rélève directement, et à Vam- 
bassade de Constantinople. 

Les chefs du mouvement révolutionnaire ont été expédiés à 
Georgevo, où ils ont été embarqués sur un bateau à vapeur turc 
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No. 2.024. qui est mis en panne au milieu du Danube, en attendant de nou- 
1848 veaux ordres. 

Sept. 23, Omer Pacha a envoyé hier deux régiments de cavalerie et 
deux batteries d’artillerie dans la petite Valachie; un régiment 
d'infanterie doit les suivre de près. Une division de l’armée de ré- 
serve de Viddin à reçu l’ordre d’opérer sa jonction avec ces trois 
régiments à Craïova, capitale de la petite Valachie. Ces forces se- 
ront plus que suffissantes pour disperser les rassemblements qui 
se sont formés sous le commandement de l’ancien chef de pan- 
dours Magguèr. 

Un nouveau Ministère vient d’être formé, dont voici la com- 
position : 

M. Jean Philippesco, intérieur; Grégoire Gradisteano, justice ; 
Alexandre Ghika, finances; Constantin Bellio, cultes et instruction 
publique; Garbatzky, spatar provisoire; Jean Philippesco (gendre 
du prince Bibesco) secrétaire d'Etat. 

Les souvenirs d'incapacité, de vénalité et de dilapidation qui 
se rattachent à la plupart de ces noms, présagent un avenir de 

“nature à faire regretter au pays le régime arbitraire du Prince 
Bibesco. 
La tranquillité est parfaitement rétablie dans la Capitale. 


Je suis, etc. 
(Signé:) Hory. 


No. 2.025. Scrisoarea lui Gheorghe Barit către 
1848 loan Maiorescu. 


Sept. 23. (Orig. Col. Ecaterina A. G. Golescu.) 


Braşov. 
Frate Maiorescu! 


Am întârdiat cu această scrisoare mai până la pornirea poştei 
madine (?), căci aşteptarăm carul-iute de la Bucuresci — în desert — 
deşi acela eră să vie încă de aseară. 

lată iar „Gazeta“, cele mai bogate isvoare de informaţie pen- 
tru tine. Despre novissima catastrofă din Bucuresci vei fi citit 
până acuma scrisorile soţiei si a frate-t&ü.. 

La toate îţi mai adaug acestea: 

Tell si Eliade cu o sumă alţii, cum doi Filipesci, I. Bälä- 
ceanu, Negulici, etc. etc., scăpară aici la noi. Cei duoï locotenenti 
cu cari avui conversații îndelunge, nici de cum nu sînt descura- 
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giati; tot ce-i necăjesce este că n'aii bani. Dracul scie cum nu No. 2.025. 
îngrijesc aceşti oameni pentru viitor. Eliad află cu destulă age- 1848 
rime că lecţia dată lor astă-dată de Turci şi mai vîrtos de Du- Sept 23. 
hamel, le va folosi mult, căci, diceă el aseară: deşi nu ne trântea ü 
Turcii, noi tot eram să cădem prin ai noştri, pentru că clica lui 
Brătianu şi Rosetti nici de cum nu se îndulceă de noi şi goniă 
alte scopuri; mě recrimină în faţă că gonesc domnia şi că o să 
mi se împotrivească ; aşă făcui pe Brătianu agă ca să poată mai 
bine influență pe popol asupră-mi. 
Magheru, la provocatia nouei Căimăcămii, ca să depună ar- 
mele şi să-și spargă lagărul, repezi o protestatie lungă care se 
încheie așă : „Eŭ protest ca Român în faţa lumii si voiü susţină 
cu vieata mea şi cu toți Românii acest protest! Eŭ si Românii 
toţi nu recunoascem întru nimic un guvern pus cu sabia ca să 
ne omoare natia, căci sîntem liberi, şi cât vom avé vieatä nu vom 
plecă capul nostru subt tiranie. Protest şi nu mă supun decât 
onorabilei Locotenente compusă de trei adevăraţi Români, gene- 
ralul Chr. Tell, 1. Eliade şi Nic. Golescu, care este guvern natio- 
nal, ales de popol şi recunoscut de Ex. Sa marele bărbat Soliman 
Paşa în numele puternicului Sultan Abdul Megid“. 


1848, Sept. 16. Din Câmpul lui Traian. 


Din acest ceas, Joi, pe la 11, avem sciri numai până Dumi- 
necä în 1 Oct. n. În Capitală spiriturile fierb şi încă nu arată 
vre-o supunere de sclavi cum eră teamă. Ce impresie va face pro- 
testafia Magherului, cum îşi va tiné el parola şi cu ce, Dumne- 
deii mai scie. Destul că toţi pompierii scäpati şi toţi soldaţii, 
chiar şi cei de la Telega, 150, cu robi cu tot! fugiră la el peste 
Olt. Comunicatia cu România mică e tăiată. Din reactionarii de 
aci mulţi se duseră, alţii nu se mişcă, alţii, lucru curios, se reîn- 
torc! Însă despre cei 17 deputaţi reţinuţi, din cei 220, se aude 
răi : că i-ar fi aruncat în fearä şi i-ar fi trimis la Brusa. Eŭ nu 
cred încă. Fuad si Omer, cu toată trufia. se silesc a domol şi a 
împăcă spiritele. 

Mitropolitul e porc de câne. Păcat că nu-ţi pot trimite cercu- 
lariul lui cel desavuator. 

Eliade stă între două căi : să meargă la tine saü la Magheru ; 
eŭ îi stătuesc să meargă numai la Râmnic cu Tell, căci causa nici 
decum nu e perdută, ori-cum să cadă sortile; fii prea sigur că să- 
minta aruncată în 3 luni a prins rădăcini profunde. Nu cum-vă 
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să te prea superi, cu atât mai putin să desperi. Bü examinez toate 
şi pe toţi, combin pe tot minutul; te rog ca catastrofa ultimă să 
nu 0 iei de rea. Dar scii ce? Voi inegriti pe Fuad al dracului; 
säpati din Paris subt el, căcă îl cumpără Rusul. Duhamel e tot 
grobian, însă nu ese din casă! 

Tocmai acum îmi veni si :/. scrisoare. Frate! D. Gött te roagă 
de un lucru. Dacă cum-vă, însă numai dacă ai bani de prisos în 
acest timp asà critic, să cauţi în Bockenheim pe Marie Schmidt, 
verehlt. Noe (Chirurg), si pe lângă chitantä să-i numeri 50 fl. 
rheinisch ca datorie plătită pentru Gött si din partea lui. Însă 
de ai bani, căci acum trebue să crutati Dar el îi şi depune la 
bolta K. pe toată intimplarea. Mai multe nu-ţi pot scrie. 

Al t&ü prieten, 

G. Bariț. 

Mě tem să nu ti-se fi perdut scrisorile mele si gazetele de as- 
tădi, 2 Septemvrie. 

Cât vei mai petrece tu acolo? Să mergi la parochul din 
Bockenheim, om ca de 55 ani, la el să întrebi de M. Schmidt. Am 
sedut la el în cvartir in 1845, spune-i multe complimente lui şi ei. 


Scrisoarea lui loan Maiorescu către A.G. Golescu. 


(Conv. Lit. 1898, pag. 230.) 


Francfort. 
Frate Golescule! 


Nu de lux saü de multumire scriü pe ast-fel de härtie, ci s’a 
întîmplat să fie cumpărată in dile mai de speranţă. 

Alaltă-seară am primit şi eii un pachet cu gazete de la Ba- 
rit, şi un petec de scrisorică de la el; am primit şi doi numeri 
din urmă din „Pruncul Român“, şi cel din urmă din gazeta ger- 
mană din Bucuresci. Scirile din gazete de la Bucuresci sînt până 
la 4 (16) Septemvrie; ale lui Bariț până la 6 (18) din Bucuresci şi 
9 (21) din Braşov. 

lată pe scurt după gazete si scrisoarea lui Bariț: 

Popolul din Bucuresci este tot cel de la 11 (23) Iunie, încă si 
mai mult! Ura asupra Muscalilor cresce dimpreună cu pericolul. 
Monumentul din dealul Mitropoliei s'a sfärimat de popul în pulbere. 
La 6/,, Septemvrie Mitropolitul cu popolul a afurisit Regulamen- 
tul şi pe cei ce vor să-l reîntroducă si să mai guverneze teara după 
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el, apoi a ars Regulamentul şi pe cel original manuscris, şi pe cel No. 2.026. 


tipărit. lată publicarea Mitropolitului despre aceasta, tipărită. 

Corpul Magherului ce campează la Romanic în Vâlcea nu 
este numai, cum dice Bariț, peste 7.000, ci, cum arată România, 
jurnalul german din Bucuresci cu de-amănuntul, a trecut peste 
10.000. Armarea popolului întreg, deşi întîmpină pedici, 
merge repede. 

În toate dilele aleargă volintiri în lagărul Magherului. În 2—3 
Septemvrie, in Bucuresci, aŭ început a se înrolă multi într'un le- 
gion, ce va avé numele legionul capului mort (légion de 
la tête de mort), din care nu se va supune nimeni cu vieatä! 

Deputăciunea cea grandioasă eşită înaintea lui Fuad Efendi, s'a 
întors în Bucuresci; a fost primită serios ca şi cea cu Suleiman. 
Fuad Efendi vine cu oastea spre Bucuresci; Fuad a chemat şi pe 
Duhamel la Bucuresci, însă Dumahel cere ca să vie şi el cu oaste! 
Ce va fi, ori ce se va fi făcut, nu sciii. Deseară trebue să am scri- 
sori de la Bucuresci, pe cari ti le voiü trimete îndată. În scrisori 
din gazeta „Allgemeine“ se dice, că oastea turcească cresce în 
Moldova, dar din „Pruncul“ vei vedé că ea s’a tras În România. 

În jurnalul german din Bucuresci se spune că, după scirile 
cele mai nouă, Sultanul printr'un ferman ar fi detronat pe Sturdza! 

Se vede că este ce-vă, pentru că şi o corespondenţă de la Ga- 
lati dice că Ruşii, după ce Si-aü făcut interesul prin Sturdza, 
acum l'aii părăsit şi Paŭ sacrificat mâniei Turcilor; 
prin urmare, trebue să fie serios. In Moldova e răii de tot, chiar 
şi acei ce aŭ chemat pe Ruşi acum se căesc. Ruşii leagă şi exi- 
lează pe toţi patriotil. Pe Episcopul de Roman Vaii exilat, pentru 
că a predis, că nu se poate ca poporul Moldaviei să mai sufere 
aceste tiranü, ci se va sculă şi el în contra tiranilor. 

Pe Aslan Paŭ înconjurat noaptea 400 cazaci hotesce şi Paŭ 
legat; dar nu scie nimeni unde laŭ dus!! EI eră bine armat; dar 
se vede că Pa trădat cine-vä. Sturdza se servesce şi cu venin să 
se curețe de patrioţi; dar mi se pare că l’a luat dracul. 

Dar scii tu de ce Mitropolitul a jurat a 3-a oară şi a afurisit 
Regulamentul? Se vede că forţat de popol, pentru că cu 2 dile mai 
înainte, 400 soldaţi eșiră din casarmă şi alergară la Mitropolitul 
cerând drepturile lor!! şi amenințând că şi le vor căută eï cu ar- 
mele! Aceştia eraii cumpăraţi de 'reacţionari. Mitropolitul le rës- 
punse: faceţicevăplace!! Audif. . m. . .1. . . de popä! 
Se vede dar că popolul sa întărîtat pentru vorbele aceste, şi l'a 
adus să facă ceea ce se vede din promulgata lui tipărită. 
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Bariț dice si în jurnalul din urmă că Turcii vor tiné cu noi. 

Dacă aţi ceti voi acolo gazeta universală de Augsburg! Acun: 
es mai pe toată diua articole, si deși sînt cu date de la Galaţi, de 
la Ruşava, de la hotarele române, nu sînt toţi de acolo, ci sînt si 
după scirile ce daii eii la acel jurnal. 

Ministerul de aici este determinat a interveni în causa noastră ; 
dar caută ambasadori ca să trimită la Petersburg şi Constanti- 
nopol, cari ducând notificarea despre puterea centrală a Germa- 
nieï, vor înbiă pe acele două puteri cu o mijlocire; dar până a se 
face aceasta, mâine saŭ poimâine, se va face interpelată la mi- 
nister, în Parlament, asupra noastră, şi lucrez ca să le fac o pro- 
positiune de desbatere, ca să se dechiare Parlamentul şi să îm- 
pingă şi pe minister maï tare. 

Ti-am scris despre scrisoare cum s'a prins; acum sciü sigur 
că s'a găsit la Laurianu, căcă îndată după plecarea mea s'a lätit 
vorba că vor să mă prindă şi pe mine si aii trimis stafetä la Pesta. 

Corradini n'are parale ca să se misce de aici. Nu sciü ce va 
face cu poliţia, căci mâne e termenul de 8 dile. 

Sărutare, frätie. 

I. Maiorescu. 


„Funesta întîmplare din Bucuresci de la 13 (25) 
Septemvrie“. Articol de Vasile Maiorescu din „Gazeta 
de Transilvania“. No. 78—79. 1848. 23—27. IX. 


Funesta întîmplare din Bucuresci de la 13/25 
Septemvrie. 


Joi, după nascerea Maicei Domnului, locuitorii Capitalei şi alți 
țărani de prin districtele vecine, insciintati de mai înainte că Tur- 
cii ridicându-se din tabăra de la Giurgiii, vor intră în Capitală, 
alergară ca să-i întîmpine după cum întîmpinară şi pe Soleiman 
cu cortegiul lui. Guvernul, în credinţa sa că Poarta își cunoasce 
interesele sale, încurajat pe de altă parte atât de Soleiman cât 
si de Tânghir Effendi şi alţi secretari ai söi,.cari ne incredintarä 
în Giurgiü că instrucţiunile lui Fuad Effendi nu sînt sângeroase, 
nici contra intereselor noastre si ale Porții, ordinä ca popolul să 
easă în cea mai mare solemnitate, fără nici o frică, fără nică o 
armă, la bariera podului Beilic spre Văcăresci. În diua aceea se 
adunară 7—80000 si täbärirä în câmpul liber, subt stindardele tri- 
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colore revoluţionare şi subt steagurile corporäciunilor respective. No. 2.027. 
Şpre seară ne insciintaräm că abiă avant-garda a ajuns la satul 1848 
Säntesci—cel mai aproape de Bucuresci—care trimisilor noştri nu Sept. 23. 
vru Nici decum să le determine când și dacă vor să intre în Ça- 
pitală. În astă nescire popolul de sine se determină să mână în 
câmp până la intrarea Turcilor, fie aceea ori-când. Aici nu mai 
punem scărmănarea, pumnii Si trântelile lui Nicolae Băleanu şi 
Pitesceanului date de către poporul suveran, pentru că aceşti doi 
bărbaţi, în limbagiul lor cel murdar, gretos, pe care îl aŭ de moş: 
tenire şi de comun cu ţiganii lor de curte, si care ca o caracteristică. 
tare distinge ciocoiul corupt şi barbar de oamenii societăţii, vor- 
biră scandalos despre Çonstitutiune înaintea popolului. 

Vineri se strinserä ca la 100.000 si maseră si în noaptea urmă- 
toare tot în câmp. În diua aceasta sosi toată armata turcă la Sân- 
tesci. E de însemnat că în lagărul turcesc erai reactionari din 
Giurgiü, drept pesodromi, cari aveaü comunicare cu cei din Capitală. 
Aceştia, pe lângă mulţimea calomniilor vărsate asupra Guvernului, 
mai speriară pe Turci, dicând: că pe lângă numeroasele gloate ce 
se văd nearmate lângă Văcăresci, mai sînt si altele bine armate cu 
lănci, pistoale, pusci şi tunuri, si pândesc prin porumbi minute fa- 
vorabile ca să deà năvală asupra Turcilor. Frică mare a cuprins 
pe Turci ca pe unii ce pribegiaü în locuri necunoscute, de aceea, 
Sâmbătă, trimeseră o trupă de călăreţi ca să cerceteze după arme 
în porumbil din jurul Bucurescilor. Tot odată cäutarä şi un loc mai 
secur pentru hoteasca lor năvălire in Gapitală; căci Duhamel eră 
cu ei. Sâmbătă dimineaţa ne însciintarä că Duminecä vor intră 
negresit, şi aşă popolul ţăran r&mase iar în câmp, iar popolul Ça- 
pitalei se reîntoarse pe acasă. La două ore după prânz, se răspândi 
vorba în oraş că Turcii intră, şi intră hotesce. Urlà pămîntul de 
sunetul clopotelor, călcă om pe om, trăsură pe trăsură, alergând 
la barieră să oprească intrarea Turcilor. În fine se adeveri că nu 
eră nimic, dar popolul îngrijat, vödönd pe ispititorii de sus aler- 
gând în jurul Bucurescilor, ar fi dorit să-i întîmpine cum se întîm- 
pină ceia ce nu vor să intre pe poarta cea adevărată; sgomotul 
acesta însă adăogă mult la frica Turcilor. 

Sâmbătă, seara, veni o hârtie din armata turcească către Mi- 
tropolitul, ca să compună pe popolul şi să aştepte în liniște ve- 
nirea lor pe a doua di; ţăranii însă, să se întoarcă pe acasă, ca 
unii ce sînt aduși cu biciul. Mitropolitul a răspuns Duminecă, că 
el nu se mestecă în trebi politice, a lui aste Biserica. Dar este 
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Guvern recunoscut de Soleiman în numele Sultanului şi de corpul 
diplomatic din Bucurescï, si că-i pare prea r&ă că Fuad nu vrea să 
se înţeleagă cu Guvernul. Dar Dumineca aceea a tost diua amă- 
girilor. Mai multe împrejurări şi seiri de din afară ne făcură să 
nu putem zări, nici măcar ca prin sitä, fatalul plan ursit de Du- 
hamel si Fuad în lagăr, plan fondat dacă nu pe curata voinţă a 
Sultanului, apoi pe metal sclipicios negresit. 

Scirea cea mai fatală însă fu o scrisoare primită din Constantino- 
pol cu data 7 Septemvrie, în care se diceă între altele că Generalul 
Aupick, ambasadorul frances, a primit nouă instrucţiuni de la cabi- 
netul respectiv, ca să privigheze înadins asupra Principaturilor Da- 
nubiane, unde după credinţa Europei apusene este să se desnoade 
causa orientală. Asta este una. 

A doua: tabăra turcă se ridică de la Sântesci, nu ţine drumul 
drept pe la Văcăresci unde eră popolul român adunat, ci o taie 
peste câmp, peste drumul Craiovei; nu intră nici în Bucuresci, ci 
se aşează în câmp în dreptul Cotrocenilor şi al Spirei. Popolul 
nu-și perde cumpătul, se ridică şi el şi se mută ca să formeze ba- 
rieră din partea aceea. Turcii coprinseră mânăstirea Cotroceni si 
asedarä ce-vă munitiune intr’insa. Si asà stătură si popolul si 
“Turcii până a doua di, fără a face o parte saü alta vre-o mişcare 
neplăcută. 

Tot Duminecă eşi corpul diplomatic în tabără ca să-şi facă 
datoria către Fuad ca către un trimis al puterii suzerane; dar 
Turcul îi lăsă să aștepte în anticameră ori anticort ca la o oră 
(sic). Seara pe la opt ore se läti iar vorba că intră Turcii hotesce în 
Capitală. Uetul clopotelor si tipetele mamelor intr’un pätrariü de 
oră puse în picioare 40 mii locuitori ai Capitalei, bine armaţi. Nu 
se puteă să nu înţeleagă Turcul de acest sgomot, frica si intäri- 


‘tarea lui crescü si mai mult, hinc nostrae lacrimae ! 


Vödönd Duhamel că nu este uşor să intre cine-vă in Bucu- 
resci, cu ori-ce chip, întoarse foaia la alt paragraf al siretiel, turnă 
din duhul săi peste Fuad şi acesta îmbrăcă o mască de persoană 
împăcătoare. Şi aceasta fu o a treia şi cea mai funestă fatalitate 
pentru noi. 

Luni dimineaţa, veni în Capitală Kerîm Pașa si cu Salief Efendi 
cu o scrisoare către Mitropolitul, că să easă în ordie sfintia sa cu 
notabilitätile boeresci, cu capii corporatiunilor şi cu cei mai inte- 
ligenţi si mai capaci, cari parte să asculte instrucţiunile sale, 
parte să arate plângerile poporului. 
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După severitatea cu care s'a purtat Fuad până atunci, după No. 2.027. 


scirea noastră de la Constantinopole şi după muiarea lui Fuad din 
diua aceea, cine se mai îndoiă, că nu-şi va fi primit Fuad alte 
instrucţiuni consune cu cererile noastre si cu insciintarea noastră ? 
Deşi sciam că în diua aceea este să se resolve problema între noi 
şi între Poartă, totuși plini de curagiii plecarăm ca la două sute 
deputaţi către Mitropolitul ca să-l luăm să vie în fruntea noastră 
în lagărul turcesc, si pe Kerim si pe Salief îi vădurăm la Mitropo- 
litul, de unde, după ce se astrinserä şi deputaţii reactionarilor, 
plecarăm cu toţii împreună în lagăr; primirea eră să fie la 1 oră, 
dar cu adunarea noastră se amână până la 2 după prând. După 
ce Fuad ceti o hârtie în limba franceză, pe care diceă că o are 
drept instrucţiune de la Sultanul, ce din stilul şi din proaspetele 
împrejurări se vedeă a fi compusă în lagăr; căci de unde scià Sul- 
tanul că la una din barierele Bucurescilor aşteaptă pe Fuad gloate 
de Români aduse cu biciul? etc. apoi ne numi comunisci, sciind 
bine că noi vom strigă contra ăstui fel de calomnie. Mai dise că 
sîntem numai vre-o câti-và cari vrem Çonstitutiune şi că e numai 
pretext că vrem să ţinem cu Sultanul. Atunci noi strigaräm să caute 
să vadă decile de mii de popor cari veniră să ceară dreptate, stri- 
garăm să trăească Sultanul si Çonstitutia şi că mai bine murim 
decât să primim Regulamentul! Atunci pocni o puşcă la spatele 
noastre şi îndată fuserăm înconjurați de 5 sute soldaţi pedeștri. 
Pe Mitropolitul si pe aristocrați îi luă Fuad cu sine şi îl duse in 
alt cort. Ça peste o jumătate pätrariü de oră vöduräm vre-o câte- 
va mii de Turci pedestri formându-se in marş regulat, plecând spre 
oraş preceşi de musica ce cântă mars iute şi răsboios, în urma lor 
o călărime numeroasă însoţită de vre-o câte-vă tunuri mari de 
câte gease cal. Popolul vădând apropierea armatei formă o barieră 
tare în câmpul liber, în cât pedestrimea neputând străbate nici 
de cum, fu silită să facă loc călărimii. Popolul își îndoi curagiul, 
prindeă de frânele cailor şi întorcea îndărăpt chiar şi pe cavale- 
rime. Foc încă nu se comandase, călărimea începi la stratageme 
militare, începi a se formă în sire strimte, a se cam trage în- 
tro parte şi în alta, ca trăgându-se popolul după ei, să afle 
trecere uşoară prin mijloc. Toate de geaba, căci tăria popolului 
eră mai neclătită decât stratagemele lor. fngenunchiaü înaintea 
cailor ca să treacă peste ei dacă aŭ curagiü, şi atunci se sdro- 
biră vre o trei de picioarele cailor şi alți vre-o patru fură stră- 
punsi şi tăiaţi de sabie, si ast-fel îşi făcu loc, şi în drumul lor 
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No. 2.927. alergară drept la casarma veche din Dealul Spirel, unde erai ca 


1948 


la o sută dou&-deci soldaţi români, având strânsă poruncă a nu da 


Sept. 23. foc ; la aceştia se mat adăogară pompierii în număr de una sută | 


şeapte-dect, subt comanda căpitanului Deivos, toţi aveaă severă 
poruncă a nu comandă foc ; dar nu aveaă instrucţiune ca să de- 
puie armele înaintea Turcilor. Asa, vădând că Turcif năvălesc în 
casarmă să intre, custodia şi făcu trei şire tari înaintea porţii. 
Vădend Turcif că nu le lasă liberă intrarea, puşcară în soldaţii 
români ; aceştia védéndu-se atacați cu foc, s'aă încercat a se 
apără şi el cu asemenea putere. Începură a luă la och! pe Turct, 
cari cădeaă şire întregi, şi dacă Murcif nu aveañ tunurile pline cu 
cartuşe, abià târdiŭ ar fi putut muiă pe Români, căci aceştia isþu- 
tiră a cuprinde chiar şi două tunuri de la Ţurci; dar le perdură 
iar, loviți de alte tunuri. Perderea Românilor este de 46 persoane, 
a Turcilor de la 4—5 sute. Deivos, după ce a tăiat în stânga si în 
dreapta, vădând că-l vine rîndul să cadă, întinse sabia unu! Turc 
şi prin asta îşi căpătă pardon. 

Radu Golescu se răni ré, jn cât este până astädi în spital, iar 
tânărul oficer Dincă, după ce tăiă 6 soldaţi si un oficer turci, al 
optulea cädü el. 

O parte de tunuri si armat] alergară la palat si la curtea admi- 
nistrativă, unde găsiră pe domnul Nicolae Golescu si pe d. Tell car! 
aşteptaă cu sânge rece. D. Eliade se retrase mal înainte cu ce-vă, si 
acum se află în lagările d. Magheru peste Olt, d-nii Golescu si 
Tell sunt liberi în Capitală. (??) 

Fuad numai decât restabili ordinea regulamentarä, făcu caima- 
cam pe Cantacuzino, mal mare al armatei pe Omer Paşa, politariü 
pe Maioru] Voinescu I-ă şi pe Salief Efendi ; pe soldaţii români, cari 
avură norocirea a scăpă de sabia barbarë, Y-a desarmat şi Y-a trimis 
pe acasă. Se publicară porunci severe ca nimenea să nu poarte 
cocarde, nimeni! să vorbească mai mult de Constitutiune, nimenea să 
mal poarte arme, pe uliţă să nu umble ma! mulţi de trei şi numa! 
până seara la & ore, negutätorif să-și deschidă prăvăliile şi a.; 
însă jafurile, cari le făcură barbari! Turcf în partea locului de către 
Isvor, uciderea a vre-o câtor-vă femei şi bărbaţi, tăierea căprarului 
austriac Rodia, despoierile diua mare pe drum, căutarea în huzu- 
nare la or! şi ce persoană, hotiile şi stricäciunile făcute chiar în 
casa Sfinţiei Sale părintelui Metropolit, spargerea ferestrelor prin 
vecinătate, nu daŭ nici o garantie de siguranţă, de pace si de 
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onoare personală. De aceea poporul bucurescean umblă cete, cete No. 2.027, 

pe uliţă, cerând Constitutiune şi dreptate. 1848 
lar noi, cari fuseräm închiși în lagăr, audind tunurile la casarmă, Sept. 28. 

începurăm a ne îngrigeă de vieatä cu atât maï vîrtos, cu cât custo- 

diile noastre audind şi ei pocnetele în Bucuresci îşi căuta puscile 

dacă aŭ cremen!. Seara, pe la 8 ore, ne străpurtară între o mie de 

armaţi, pedestrime si călărime cu totul, în mânăstirea Cotroceni, 

unde ne tinurä 24 ore nemâncaţi. Tocmai Marti la 2 ore, veni Kerîm 

Paşa si cu politarul Voinescu, si din douë-sute-seaï-spre-dece. căci 

printre deputaţi se värirä şi alți curioşi, chiar şi din aristocrați, 

aleseră un număr de 26 si la cei-lalti ne deteră drumul, dicând că 

și pe r&maşii îi vor eliberă, după ce se vor maï asezà lucrurile. 


V.M. 


Corespondenţă din Cernăuţi, după „Breslauer Zei- No. 2.028 


tung“ în „Journal des Débats.“ 1848. 18. X. 1848 
Sept. 23. 


Principautés Danubiennes. 


On écrit de Czernowitz, le 5 octobre, à la „Gazette de Breslau“: 


„Le l-er de ce mois, les Russes sont entrés à Jassy. Des 
soldats ayant reçu des billets de logement chez des sujets autri- 
chiens, le drogman du consulat autrichien voulut intervenir, mais 
il fut maltraité par les Russes et les Moldaves. Le consul d'Au- 
triche, M. Eisenbach, se rendit auprès du prince Stourdza et de- 
manda réparation. Le prince le reçut grossièrement, et lui dit qu’on 
ue s’inquiétait guère des habitants autrichiens. Alors le consul a 
retiré son drapeau. Il a suspendu ses fonctions et a fait un rap- 
port au gouvernement à Vienne“. 


Raportul No. 152 al Cârmuirii de Ilfov către Departa- No. 2.029. 


mentul trebilor din Lăuntru al Ţării-Românesci. Pong 
e a aa 
(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 349.) p 


Cinstitului Departament din Lăuntru. 
Cârmuirea judeţului Ilfov. 
Subt-cârmuitorul pläsit Olteniţii, prin raporturile cu No. 22 şi 


24, supune Cârmuirii, că în preumblările ce însuşi a făcut prin 
satele plăşii, povätuind pe locuitori după duhul exemplarelor Co- 


www.dacoromanica.ro 


____500 
No. 2.029. misarului Înaltei Porţi şi ale Cinst. Căimăcămii, a fntimpinat 
1848 împotrivire de la locuitorii satelor Luica si Herăscii, nevoind a da 
Sept. 23. exemplarele cădutului Guvern, nici a primi pe cele de acum. Din 
invitările ce le-ai făcut, la cel dintäiü un preot Dinu Proistosul, 
iar la cel d'al doilea Drumea Sirbul, pe carii voind a-i ridică, aŭ 
sărit, cei-lalti locuitori arătând că nu-i dă. 
Aceste împrejurări şi ea grăbesce a le supune Cinst. Depar- 
tament, rugându-l a-i da cuviincioasa deslegare pentru asemenea 
fndärätnici. 


Pentru d. Cârmuitor, (indescitrabil). 


No. 152. 


No. 2.030. Adresa No. 246 a Departamentului trebilor 
1848 din Lăuntrual Törii-Romänesci către Sfatul oräse- 
Sept: 23. nesc din Bucuresci. 


(Concept. Arch. M, de Interne. Dos. No. 312.) 
La Sfatul orăşenesc. 


Este poftit acel cinst. Sfat a trimite acestui Departament cât 
mai neîntârdiat toate socotelile în original ce va fi dat D. Miha- 
lache Abdulaidis pentru cheltuelile făcute la Giurgiü în cinstea 
Excelenţii Sale Suleiman Paşa dintru început si până în cea din 
urmă, fiind neapărat trebuincioase. 


No. 246. 


No, 2.031. Ordinul No. 247 al Departamentului trebilor din 


1848  Lăuntrul al Törii-Romänesci qătre Poliţia din Bucuresci. 
Sept. 23. 
(Concept. Arch. M. de Interne. Dos. No. 302.) 


Cinst. Poliţie va găsi îndată pe Alexandru şi Iordache. fraţii 
Melic ce sed în mah. Armenească, şi-i va trimite la acest Depar- 
tament îndată, îndatorându-i a aduce împreună socotelile cheltueli- 
lor urmate de dinsit la Giurgiü pentru Exelentia Sa Suleiman Paşa, 
pentru care cu adeverintele lor aü primit la Cârmuirea județului 
Vlăscei lei 10.565. 


No. 247. 
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Decretul No. 99 al lui Fuad Efendi si al CaimacamuluiNo. 2.032. 


C. Cantacuzino. 1848 


Sept. 24. 
(Foae vol. Acad.) 


Noi, Comisarul împărătesc în Printipatele Dunäreï 
şi Caimacamul Ţării-Românesci. 


Fiind-că, de la 11 Iunie trecut şi până la 13 ale curgătoarei 
luni Septemvrie, s’aü împrăștiat atât aici în capitală cât şi afară 
în ţeară prin capitalele judeţelor, prin târguri si prin sate în foi 
tipărite feluri de decreturi, proclamatii si hârtii ale desfiintatu- 
lui guvern revoluţionar, cum şi deosebite foi de gazetă coprin- 
dătoare toate de duhul răscolitor obştescii linişti, şi fiind-că fiinţa 
a nisce asemenea acte stă în contradicţie cu liniştea ce astădi este 
restatornicită în tearä, noi hotărîm: 

Departamentul trebilor din Năuntru, să publice îndată în tot 
cuprinsul ţării, că fie-care locuitor al ei, ce ar avé din proclama- 
tiile şi hârtiile dosfiintatului guvern revoluţionar, obştite prin foi 
tipărite, de la 11 ale trecutei luni Iunie şi până la 13 ale curgă- 
toarei luni Septemvrie, şi din foile de gazetă eşite în cursul acei 
vremi, este chemat ca să depue nisce asemenea foi, avându-le, în 
judeţe prin mijlocul subt-cârmuirilor locale la cârmuirea res- 
pectivă, iar aici în capitală prin mijlocul poliţiei la Departamentul 
trebilor din Năuntru ; şi că cel ce nu va urmă a face ceruta de- 
punere şi se va dovedi, în urmă, că se află la dînsul nisce aseme- 
nea hârtii netrebnice, va fi pedepsit după toată puterea legilor. 

Domnul Ministru trebilor din Năuntru este însărcinat cu grab- 
nica aducere la îndeplinire a acestei hotäriri. 


(iscäliti:) Fuad, Const. Cantacuzino, 


No. 99. 
Decretul No. 100 al lui Fuad Efendi şi al Caimacamului No. 2.033. 
C. Cantacuzino. 1848 
Sept. 24. 


(Foae vol. Acad.) 


Între măsurile de neapărată trebuintä a se luă pentru asigu- 
rarea de desăvârşire a liniştei si odihnei publice în acest Printi- 
pat, fiind una şi aceea de a se adună şi de pe la locuitorii ţărani 
tot felul de urme, fie şi sulițe, ce în trecuta vreme a revoluţiei 
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s'ar fi împărţit lor, saü li s'ar fi impus indatorirea de a le avé, 
hotärim: 

Departamentul trebilor din Näuntru sä publice indatä in tot 
cuprinsul Prinţipatului, că ţăranul, ce va fi având vre-una saü mai 
multe din armele împărţite lor pe vremea revoluţiei, fie măcar şi 
sulițe, saii aŭ fost ei indatoriti a le avé, să le depuie îndată cei 
se va face cunoscut prin citirea publicaţiei, la cârmuirea respec- 
tivă prin mijlocul subt-cârmuirei locale ; si că cel ce nu va urmă 
a face acea depunere de arme, dovedindu-se că le are, va fi pedep- 
sit după toată puterea legilor. 

Toate acele arme, odată depuse la cârmuirile judeţelor, vor fi 
de către acestea trimise cu listă anume de numărul aflat în fie- 
care sat, la Departamentul trebilor din Năuntru, carele se înda- 
torează a le da în păstrarea Dejurstveï ostireï ţării. 

Domnul Ministru trebilor din Năuntru este însărcinat cu grab- 
nica aducere la îndeplinire acestei hotäriri. 


(iseäliti:) Fuad, Const. Cantacuzino. 


No. 100. 


Ordinul No. 86 al Căimăcămiei Ţării-Românesci către 
Departamentul trebilor din Läuntru. 


tOrig. Arch. St. M. de Interne. Dos. No. 549.) 
Cäimäcämia Printipatului TöriY-Romänesci. 


Cinstitului Departamental trebilor 
din Läuntru. 


D-lui Michail Abdulaidi prin jalbă către Cäimäcämie cere a i se 
plăti un servit de masă ce l-a dat Exelentii Sale Fuad Effendi 
pentru trebuintä. 

Se trimite dar acelui Departament alăturata pe lângă această 
listă de acel serviciii şi este poftit a face punere la cale dea 
se desface de către Sfatul orăşenesc, în preţ de lei una mie una 
sută patru, toate acele obiecte, cari vor fi subt îngrijirea Statu- 
lui, ca la vreme să se puie la păstrare. 

Caimacamul, Const. Cantacuzino. 


No. 86. 
Bucuresci. 


(Resolutie :) Să se serie Sfatului orăşenesc trimițându-l si o copie după ală- 
turata foaie ca să röspundä d. Abdulaidi, de o cam dată din cassa sa, acești 
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lei 1.104 și să se înţeleagă cu primitorul acestor obiecte a le avé în bună în- No. 2.034. 
grijire, ca după săvârşirea trebuintif să le deă toate în primirea Sfatului. Să 1848 
se răspundă și c. Cäimäcämil că, după legiuirea din anul. . ., cheltuelile pentru Sept. 24. 
primirea si ținerea oaspeţilor străini privesc în sarcina Vistieriel, iar nu în a 
Sfatului, şi prin urmare să binevueascä a da deslegare ca aceşti bani să se în- 
toarcă în cassa Sfatului de la Visterie. 

|. Filipescu. 


Ordinul No. 115 al Căimăcămiei Törii-Romänesci către No. 2.085. 
Departamentul trebilor din Läuntru. 1848 


| Sept. 24. 
(Orig. Arch. St. M. de Interne, Dos. No. 649.) 


Jäimäcämia Ţării-Românesci. 


Cinstitului Departament al trebilor 
din Näuntru. 


Vădându-se adresa acelui cinst. Departament cu No. 215, atin- 
gătoare de deslegarea ce cere, de se cuvine a se da obiectele trebuin- 
cioase la conacele Ex. Lor Fuad Effendi si Omer Paşa, precum si câte 
două birji cerute, Căimăcămia grăbesce a răspunde că urmează a 
se da de către Sfatul orăşenesc acele obiecte trebuincioase la 
disele conace, insärcinändu-se cu aceasta unul din mädularele sale, 
carele să îngrijească ca pentru ori-ce obiect va da, să ţie foaie 
care să fie adeverită cu iscälitura însărcinaţilor cu priimirea lu- 
cerurilor, precum si pentru acele patru birji că urmează a fi date 
în dispositia Ex. Lor, pe câtă vreme trebuinta va cere, fiind si 
aceste subt privegherea tot a mădularului Sfatului de a-şi urmă 
a lor regulată stăruire în toate dilele la conacele Ex. Lor; iar 
toate aceste cheltueli vor fi din cassa Sfatului orăşenesc. Cinst. De- 
partament este poftit a avé subt îngrijire-i, ca pentru ori-câte 
privesce spre odichna şi multumirea Ex. Lor să se întîmpine cu 
toată graba, ca să nu mijlocească prilej de nemulţumire. 

Caimacamul, Const. Cantacuzino. 


No. 115. 
Bucuresci. 


(Resoluţie:) Să se deă in cunoscinta Sfatului orășenesc spre urmarea în- 
tocmai. Tot de odată să se scrie c. Cäimäcämil, că răspunderea banilor pen- 
tru întimpinarea unor asemenea cheltuell privesce, după legiuirea din anul 
1840, în sarcina Visteriel, iar nu în a Sfatului orășenesc, și prin urmare să bine- 
voească a da Departamentului deslegare ca toți aceşti bani să se ceară de la 


cinst. Vistierie. 
1. Filipescu. 
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No. 2.036. Ordinul No. 101 al Căimăcămiei Ţării-Românesci către 
1848 Şeful oştirii. 


Sept. 24. 
(Orig. Arch, St, Dos. No. 51/175, Ostäsesci.) 


Cäimäcämia Törii-Romänesci. 


Vremelnicului Comenduitor al oştirii. 


Pretuind recomandatia ce ni se face de cätre Dv. prin raportul 
No. 2.813 pentru informarea unei roate de infanterie din soldaţii 
cei răspândiți, pentru ţinerea posturilor la Dejurstvä şi spitalul 
oștirii românescă, cum şi pentru slugiti, ordonanti şi vistavoi, porun- 
cim înformarea acestei roţi, care se va alcătui din una sută soldaţi, 
seapte unteri-ofițeri şi patru ofiţeri sub comanda unui căpitan. 
Cinurile de jos ale acestei roţi se vor îndestulă şi se vor uniformă 
de către Dejurstvä. 


Caimacam, Const. Cantacuzino. 


No. 101. 


(Resoluţie:) Să se facă poruncă la d. Greceanu că se începe în curând for- 
marea roții si se dă pricaz. 
Polcov. Gorbaski. 


No. 2.037. Ordinul No. 102 al Căimăcămiei Törii-Romänesci către 
1848 oştire. 


Sept. 24. Ă 
(Orig. Arch. St. Dos. No. 51/175. Ostäsesei.) 


Poruncă către oştire. 


Potrivit raportului vremelnicescului Comenduitor al oştirii sub 
No. 2.795 pentru soldatul Ioan Dascälul din roata 8-lea, polcul al 
3-lea, care s'a trimis sub pază de către Comandirul acei roți cu 
invinovätire de răsvrătitor în roată, poruncim ca pe de o parte să, 
se scotä numitul din catastisele oştirii, iar pe de alta să se trimitä 
la Logofetia Dreptăţii spre a päsi cu dinsul după gläsuirea pravilii, 
dându-l în cercetarea judecătoriei criminalicesci. 


Caimacam, Const. Cantacuzino. 


No. 102. 
(Resolutie:) Secsia I. Se va îndreptă la c. Logofetia Dreptăţii cu adres. 
Polc. Gorbaski, 
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Ordinul No. 118 al Căimăcămiei Törii-Romänesci către No. 2038. 
Departamentul trebilor din Lăuntru. 1848 


(Conc. Arch. M. Afacerilor străine. Dos, No. 37/2181. Secret. St.) Sept. 24. 


Departamentului din Lăuntru. 


Vremea lucrului de toamnă al pămîntului fiind acum ajunsă, 
Căimăcămia poftesce pe Cinstitul Departament ca îndată să deà 
circulare porunci către toate cârmuirile judeţelor, ca şi acestea să 
poruncească sub-cârmuirilor a îndemnă cu chip bun intelegötor si 
îndeplinitor pe toţi sătenii, ca atât datoriile lor către proprietari 
si arendaşi să le îndeplinească, cât şi semönäturile de toamnă pe 
seama, lor să le facă, spre a nu se pricinui câtuşi de puţină pagubă 
nică pentru o parte nici pentru alta. 


No. 118. 


Adresa No. 371 a Departamentului trebilor din No. 2.039. 
Läuntru al Törii-Romänesci către Cäimäcämie. 1848 
(Orig. Arch. M. Afacerilor străine. Dos. No. 37/2.181. Secret. St.) Sept. 24. 
Departamentul trebilor din Näuntru al Printi- 
patului Ţării Românesci. 


No. 371, Secţia I. masa I. Bucuresci. 
Csteï Căimăcămii a Törii-Romänesci. 


Cârmuirea judeţului Vlasca, prin raport cu No. 5.600 încuno- 
sciinfeazä Departamentului că locnitorii satului Hodivuea s’aü ară- 
tat cu nesupunere la cele de acum aşezămiînturi, împotrivindu-se 
la răspunderea datoriilor proprietăţii şi nevoind să primească exem- 
plarele de publicaţii ale Exelentii Sale Fuad Efendi si ale cstei 
Căimăcămii, pe cari le-ai şi aruncat, bătând si pe isprävnicelul 
moşiei şi gonind pe dorobanţi cu ciomegile; adăogând cârmuirea 
că cu asemenea împotrivire sai arătat şi locuitorii satelor Stă- 
nescii şi Putineiul, nevoind a se supune la datoriile proprietăţii. 

Aceasta supuindu-se la cunoscinta Cstei Căimăcămii, Depar- 
tamentul o roagă să binevoească a se înţelege cu Exelentia Sa 
Omer Paşa şi a mijloci porunca sa către Comandirul oştirii de la 
Giurgiü, ca în grabă să deă cârmuitorului de Vlasca oare-care aju- 
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No. 2.039. tor ostäsesc pentru mărgininirea îndărătnicirilor ce se mai věd 
Se încă urmându-se din partea unora din locuitori, cinstind şi pe De- 
ED 2d partament cu urmare. 


Şeful Departamentului, Iancu Filipescu. 
Şeful Secţiei, Steriade. 


No. 2.040. Scrisoarea lui Fuad Efendi către Mitropolitul 
1848 Neofit al Ungro-Vlachiei. 


Sept. 24. (Buletin Ofitial al Prinfipatuluf Térir-Româneser. No. 45. 1848. 3. X.) 


Prea Sfinte Părinte, 


În curgerea celor din urmă eveniinente, cari aü turburat li- 
nistea capitalei, un instrument de închinare către un Dumnedeü 
al păcii, hotărît numai pentru serbarea teremoniilor religioase, s'a 
prefăcut în instrument de turburare şi de neunire. 

Pentru aceea vă rugam să binevoiţia porunci ca pentru vre-o 
câte-vă dile să nu mai tragă clopotele, măsură a căreia trebuintä 
aţi recunoscut-o împreună cu mine şi la a căreia înfiinţare aţi 
binevoit a conlucră. 

Acum însă când liniştea s'a restatornicit şi s'a asigurat cu 
desăvârşire, vă rog să binevoiti a luă dispositiile trebuincioase, 
ca măsura vremelnicească ce am socotit de trebuintä a luă, să se 
desființeze şi să înceapă iarăşi a intrebuintä clopetele pentru sfâr- 
şitul la care sînt consfintite de orândueala bisericească spre a serbà 
teremoniile religiei. 

Primiţi, Prea sfinte părinte, încredințarea desăvârşitei mele 
consideraţii. 


(Iscälit:) Fuad. 


No. 2.041. Adresa No. 3.664 a Sfatului orăşenesc al Capitalei 
1848 către Departamentul trebilor din Lăuntrual 
Sept. #4, Țării-Românesci. 


(Orig. Arch. St. M. de Interne. Dos. No. 549.) 
Cinstitului Departament din Lăuntru. 
Sfatul orăşenesc al Capitalei. 


În temeiul poruncii desfiintatuluï Minister din Lăuntru cu No. 
5.879, atingător de mobilarea a trei încăperi la oraşul Giurgiü pen- 
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tru primirea Ex. Sale Fuad Efendi, Sfatul încheiând contract cu No. 2.041. 


d. Friderich Boselt, tapiterul, ca să deă cele însemnate în înscrisul 
alăturat pe lângă raportul cu No. 3.117, s’aü şi aşezat de numitul la 
locul predis, încă de atunci plătindu-i-se chiria pe o lună înainte 
+ 14, şi fiind-că acum pomenitul tapiter sa arătat cu cerere ca 
să i-se facă cunoscut, dacă urmeză a mai sta acolo acele mobile, 
a cărora soroc se împlinesce la 25 ale curgătoarei luni; — Sfatul 
roagă pe cinst. Departament să binevoească aï da grabnicä des- 
legare, dacă urmează a se mai lăsă la pomenitul loc, fiind-că Ex. 


Sa Fuad Efendi se află aici în Capitală. 
President, D. Polizo. 
Stefanachis P. Teodosiü, Gheorghe Pashali. 
Ajutor, A. Costie scu. 


(Resolutie:) Röspuns că nu mai sînt de trebuintä si pöte tapiterul să le 
ridice. 


Scrisoarea Generalului Gheorghe Ma- 
gheru către Secretarul Administraţiei de Romanați 
C. Bălăcescu. 


(Cone. Acad.) 
Dreptate, Frätie. 
Scumpul meü amic, 


Primii scrisorile trimise prin stafeta de eri de la ....... şi 
vădui cele intr'insele scrise, la cari vë răspund amicilor, pe scurt: 
I. Acestea, Domnii mei, nu sînt decât nisce pläsmuiri a unor oa- 
men! vicleni şi cumpăraţi de inamicii noştri, care sciù că aci sînt 
oamenii cei mai buni si mai bravi, cari am vré şi cari sprijină 
cu căldură causa sacră. Credeti-më, scumpi amici, că ei voesc cu 
ast-fel de scrisori numai să ne sperie şi aflaţi, Domnilor, că noi 
cunoascem aceste lucruri, că Muscalii nu pot veni aici fără mal 
întâiii a declară räsboiü Europei întregi, şi că dacă ar îndrăsni a 
intră in Teara-Românéscä, toate statele ar hotărî räsboiü Rusiei. 
Aceasta o sciü Ruşii, amicilor, căcă altmintrelea îndată după in- 
trarea lor în Moldavia ar fi năvălit şi în Teara-Romäneascä. Spe- 
ranţă însă în Dumnedeü si luaţi-vă curagiü de Români, Domnilor, 
atât numaï ne trebuesce, că noi vom scăpă si de Turci. Românii, şi 
eŭ în parte de subt arme am trimis protestaţii către Înalta Poartă 
prin care am arătat forţa cu care armata turcească vrea să ne 
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No. 2.042. impue infamul Regulament. Să aşteptăm dar, amice, resultatul ace- 
1843 stor răspunsuri, precum şi al agenţilor puterilor europene din Bu- 
Sept. 24. curesci, cari în numele statelor lor aŭ protestat în contra veni- 
rii Turcilor in Bucuresci. Aşă, amici, curagiü şi prindeti nisce ase- 
menea scrisori fără a le lăsă să intre în mânile cui-vă, despre- 
tuiti-le, fiind-că sînt mincinoase si de cari am prins şi eŭ p'aici o 
mulţime de sînt 15 qile trecute... (indescifrabil). Urmaţi întocmai 
după instructiile ce vam trimis astădi prin ștafetă, sculati satele 
şi goniti pe Nicolescu, pe fiul păcatului ce a venit să puie lantu- 
rile fraţilor noştri Slătineni. Curagiü, amicilor, si fiţi tot-de-auna 

aceea ce sintefi si ati fost. 

Primiti salutarea mea fräteascä. 


No. 2048. Adresa Generalului Gheorghe Magheru către 


1848 Dumitru Kretzulescu. 
Sept. 24. 
(Conc. Acad.) 


Dreptate, Frätie. 
General Căpitan al Armiilor ş.c.l. 
Domnule Dumitru Kretzulescu, 


Fiind-că d. Aaron, Administratorul de Dolj, ostenit de boală, 
prin adresa cu No... cere un coleg în funcţiile sale, de aceea, 
Domnul meii, cunoscând civismul şi meritele d-tale, te-am numit 
colegul d-lui F. Aaron. Iar d-ta vei porni la residenta districtului 
spre a intră îndată în funcţie. 


No. 365. 
No. 2.044. Adresa No. 370 a Generalului Gheorghe Magheru 
1848 către Administratorul de Gorj. 
Sept. 24. 
(Conc. Acad.) 


Domnule Administrator de Gorj, 


Prin adresa d-v. de subt No. 4.852 am vădut focul ce-mi arätati 
pentru susținerea sacrei cause. Aceasta, Domnul mei, este o da- 
torie de Român si de om pe care o găsesc în dumnea-ta sacră Si 
laudabilă. Este o datorie ce ne-a impus-o Christ, când s'a röstig- 
nit pe cruce, când ne-a desrobit de catenele Satanei. Îmi place, 
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Domnule, să-ţi laud devuementul ce arăţi pentru patrie, îmi place să No. 2.044. 


te număr în adevărații Români cari aŭ sciut să nu insulte ţărîna 
strămoşilor lor şi cari aŭ sciut să despretuiascä pe lasii de ciocoi 
si să-i nimicească, precum soarele matinal röspändesce întunerecul 
nopţii. Urmează, Domnule, urmează cu aceeaşi constantä sacra 
misie, mergi pe drumul adevărului, şi nu te teme că eroii noștri 
inältati la ceruri se roagă pentru reuşirea noastră, că mântuito- 
rul nostru ne protege şi ne dirige pe acele drumuri,. pe cari vom 
puté călcă în piciöre pe inemicii noştri. Fii Român, Domnule, pre- 
gătesce, pe cât se pote, pe ţărani pentru Constituţie, oränduind co- 
misari după cum însuţi îmi scrii, plätindn-le câte trei sute lei pe 
lună. Puiü capăt acestei adrese cu aţi aduce aminte ceea ce aş- 
teaptă de la d-ta districtul dumi-tale, cu a-ţi aduce aminte că va 
veni timpul când aceşti locuitori cărora dumnea-ta le-ai făcut fe- 
ricirea, te vor încoronă cu flori şi te vor numi salvatorul lor. 


No. 370. 
Din Câmpul lui Traian. 


Corespondenţă de la graniţa Moldovei 
către „Allgemeine Zeitung“ din Augusburg. No. 295. 
Supl. 1848. 21. X. 


Moldauische Gränze. — Nach Nachrichten aus Fokschany 
hat, eine russische Vorhut, aus 6.000 Mann Kosaken und zwei Linien- 
regimentern bestehend, am 27 September die walachische Gränze 
überschritten. Alle Beamten der provisorischen Regierung, deren man 
habhaft werden konnte, wurden gefangen und in Ketten nach 
Galatz gesendet. Der sonst so nachgiebige und geschmeidige k. k. 
österreichische Agent v. Eisenbach soll den neuesten und zugleich 
bestimmten Nachrichten nach mit der moldauischen Regierung, der 
den österreichischen Staatsbürgern gegen die Tractate aufgedrun- 
genen russischen Einquartirungen wegen, in Conflict gerathen sein, 
und Fürst Michael Stourdza soll ihm unumwunden erklärt haben, 
dass er bei jetzigen Verhältnissen keinen Agenten Oesterreichs und 
keine Agentie anerkennen werde. In Folge dessen, erzählt man, habe 
Eisenbach alle Verbindungen mit der moldauischen Regierung abge- 
brochen, auch am 1 October die deutsche Fahne eingezogen und 
eine Stafette nach Wien abgesandt. Aus Bucharest hören wir dass 
Diadi, Philipesko und Golesco nicht in die Hände der Türken fielen- 
Es soll eine provisorische Regierung, bestehend aus Fuad Effendi, 
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No. 2.045. 


1848 
Sept. 24. 


No. 2.045. 
1848 
Sept. 24. 


No. 2.016. 
1848 
Sept. 24. 
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General Duhamel und Constantin Cantacuzeno zusammengesetzt 
sein. Mehrere tausend bewaffnete Pänduren sollen aus der kleinen 
Walachei im Anzuge sein, denen Fuad Efendi bedeuten liess, dass 
sie sich zerstreuen und zur alten Ordnung zurück zu begeben 
hätten, oder er wäre gezwungen seinen Befehlen durch seine ganze 
Militärmacht Nachdruck zu geben. Suleiman Pascha ist wirklich 
abberufen, und Omer Pascha an dessen Stelle ernannt, auch Talat 
Effendi ist zurück nach Konstantinopel. Heute erfahren wir aus 
Jassy, dass noch 2.000 Mann russischer Truppen aus Skulen allda 
am 5 October einrückten. Auch aus Liowa ist noch ein Regiment 
mit Artillerie und Kosaken in Berlat eingerückt. Diese Vermehrung 
der Truppen möchte vielleicht einen Stützpunkt der slavischen 
Unruhen in Ungaren abgeben, welche man schon lange zu der jetzigen 


Demonstration vorbereitet hat. 
Einwohner der Moldau. 


Corespondentä din Viena cätre „Allgemeine Zei- 
tung“ din Augsburg. No. 284, 1848. 10. X. 


Donaufürstenthümer. 


Wien. Heute angekommene Briefe aus Bucharest melden von 
einer entsetzlichen Contrerevolution die dort am 25 Sept. voll- 
bracht wurde. Fuad Effendy hob din Lientenance auf und publi- 
cirte aufs neue die alten organischen Reglements. Zum einzigen 
Kaimakam wurde Constantin Cantakuzenos ernannt. Die Bojaren 
waren sehr zufrieden, aber die Jugend entrüstet so plötzlich ihr 
Werk venichtet zu sehen. Es kam su einem Aufstand; man brachte 
türkische Truppen in die Stadt; diese überfielen die Caserne, sand- 
ten den Tod unter die walachischen Truppen, mordeten was ihnen 
auf der Strasse begegnete, raubten in den Vorstädten die Häuser 
aus, und hielten Abends einen grossen Markt, wo sie alles vertrö- 
delten was sie am Tage geplündert. 

In diesem Augenblick erhalten wir directe Briefe aus der Wa- 
lachei vom 27 Sept. Sie melden das Einrücken der türkischen 
Truppen in Bucharest mit Duhamel, aber nichts von den angeblich 
verübten Grăueln. Zugleich überschritt General Lüders 
mit seinem Armeecorps den Pruth. 
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Scire din Constantinopole în ,Le Constitutionnel“, No. 2047. 


1848. 22. X. 
Turquie. 


On nous écrit de Constantinople, 6 octobre: . 

„La Porte ne cherche pas à dissimuler les inquiétudes sérieuses 
que lui causent les affaires de la Valachie, et la situation des prin- 
cipautés absorbe aujourd’hui toute son attention. On va jusqu’à 
dire que cette question pourrait bien amener une modification 
dans le ministère. En attendant, le gouvernement ne cesse d’en- 
voyer des troupes dans les provinces danubiennes, et, chaque jour, 
il part de nouveaux renforts pour cette destination.“ 


Raportul No 164 al Cârmuirii de Ilfov către De- 
partamentul trebilor din Läuntru al Térit-Românesci. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 349.) 
Cinstitului Departament din Läuntru. 
Cârmuirea Judeţului Ilfov. 


Din raportul subt-cârmuitorului plăşi! Olteniţa cu No. 23, sa 
luat sciintä că cu prilejul mergerii sale prin satele acei plăşi 
a întîmpinat reclamaţii de la unii din arendaşii mosiilor, pentru 
rătăcirea în care i-aii pus exemplarele si povetele cădutului Gu- 
vern. Intäiü pe la unele sate grânele, orzurile şi porumburile până 
acum nestrînse iar altele nevinturate si netreerate, si că după 
toate părintescile povăţuiri ce li s’aü dat, cât şi prin porunci, pre- 
cum şi la alte sate cu stăruiri de durobanţi următori nu sînt în 
datoriile lor, ba încă unii din locuitori îşi culeg porumburile şi le 
ridică fără a-și da dreapta dijmă, din care pricină isvorösc mari 
pagube arendasilor. Aceste împrejurări dar, fiind foarte serioase, 
si mai vîrtos că vremea este scurtă, si bucatele se strică din pri- 
cina ploilor, iar arendasii stăruesc cu dinadinsul, Cârmuirea grä- 


besce a le supune la cunoscinţa Cinstitului Departament si a bine-- 


voi a da deslegare de urmare pentru supunerea cläcasilor. 


Cärmuitor, I. Mitescu. 


No. 164. 
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No. 2.049 Adresa No. 325 a Departamentului trebilor din 
1848 Läuntru al Törii-Romänesci către Cârmuirea de Te- 
Sept. 24. leorman. 


(Conce. Areh. M. de Interne Dos. No. 357.) 
Cârmuirii judeţului Teleorman. 


A primit Departamentul raporturile acei cinst. Cârmuiri No. 20, 
22 si 30, şi a luat de aproape înţelegere despre starea lucrurilor 
de acolo. Spre răspuns dar îi face cunoscut, că deşi după incre- 
dintärile ce se dă prin cel din urmă raport No 30,a stäruit Depar- 
tamentul către Exelentia Sa Comisarul împărătesc, ca să nu tri- 
mitä şi într'acel judeţ comandă ostăşească, însă Exelentia Sa privind 
toate împrejurările de cari se ating cele d’intäiü două raporturi, 
a găsit de neapărat trimiterea unei asemeni comendi, nu pentru 
alt-cevă, decât, ca cu a ei preumblare în judeţ să facă a se precurmă 
cu desăvârşire rătăcirea şi gresitele idei ce s'ar fi mai hrănind de 
unii din locuitori, că n'ar fi îngăduită intrarea oştirilor otomane 
şi rusesci în Printipat si impunerea orânduelilor legitime. 

Cinst. ocârmuire dar se va înţelege cu comandirul acei oştiri 
în minutul ce va sosi acolo si printr’o împreună chibzuire va pune 
în lucrare grabnica îndeplinire a sfârşitului pentru care este rân- 
duită, nelipsind ea a împărtăşi Departamentului toate întîmplările 
si punerile sale la cale. 


No. 325. 
No. 2.050. Adresa No. 371 a Departamentuluïtrebilor din Läuntru 
1848 al Törii-Romänesci către Cäimäcämie. 
Sept, 24. 


(Concept. Arch M. de Interne Dos. No. 349.) 
La Cinst. Căimăcămie a Ţării. 


Cârmuirea judeţului Vlasca, prin raport cu No. 5.600, încuno- 
sciinteazä Departamentului că locuitorii satului Hodivoia vaŭ 
arătat cu nesupunere la cele de acum agezäminturi, împotrivin- 
du-se la răspunderea datoriilor proprietaricesci şi nevrând să pri- 
mească exemplarele de publicaţii ale Ex. Sale Fuad Efendi şi ale 
einst. Căimăcămii pe cari le-ai şi aruncat, bătând si pe isprävni- 
celul moşiei şi gonind pe dorobanţi cu ciomegele, adăugând cârmui- 
rea, că cu asemenea împotrivire s’aü arătat şi locuitorii satelor 
Stănesci si Putineiu, nevrând a se supune la datoriile proprieta- 
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ricesci. Aceasta supuindu-se la cunoscinta cinstitei Căimăcămii, No. 2.050. 
Departamentul o roagă să binevoeascä a se înțelege cu Exelen- 1848 
ţia sa Omer Pașa, și a mijloci porunca sa către Comandirul oștirii SePt- 24 
de la Giurgiü, ca în grabă să deà Cârmuitorului de Vlasca oare- 
care ajutor ostäsese pentru mărginirea îndărătnicirilor ce se mai 
văd încă urmändu-se din partea unora din locuitori, — cinstind si 
pe Departament cu răspuns de urmare. 

No. 371. 


Adresa No. 373 a Departamentuluitrebilor din Lăuntr u No. 2.051 
al Ţării-Românesci către Cârmuirea de Vlasca. 1848 


(Concept. Arch. M. de Interne. Dos. No. 349.) Sept. 24. 


La Vlasca. 


Vădându-se raportul acei Cârmuiri cu No. 5.600, atingător de 
nesupunerea cu care Sai arătat locuitorii satelor Hodivoaia, Stă- 
nescii si Putineiü, Departamentul a făcut cerere către cinst Căi- 
măcămie a Ţării ca să se înțeleagă cu Ex. Sa Omer Paşa şi să 
mijlocească porunca sa către Comandirul ostirii de la Giurgiii ca 
în grabă să deà acei Cârmuiri oare-care ajutor ostăşese pentru 
mărginirea unor asemenea îndărătniciri. Cârmuirea dar va luă în- 
telegere cu numitul Comandir ostäsesc de acolo şi ajutorul de 
ostasi ce-i va da să-i trimeatä îndată împreună cu Sub-cärmuito- 
rul locului la acele sate unde încă locuitorii nu s’aü pătruns de 
datoria lor şi petrec în nesupunere, spre a-i aduce la calea cu- 
noscintit. 

No. 373. 


Raportul No. 228 al Cârmuirii de Slam-Rämnic No. 2.032. 
către Departamentul trebilor din Läuntru al Törii- 1848 
Românesci. Sept. 24. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. Nu. 857.) 
Cinstitului Departament din Näuntru. 
Cârmuirea jud. Slam-Rämnic. 


Se alătură pe lângă aceasta în copie raportul Sub-cârmuitorului 
plösii Marginii de sub No. 7 atingëtor de prinderea lui Costache 
Protopopescu, şi plecat se roagă Cârmuirea, ca luându-se în băgare 
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No. 2.052. de seamă, să binevoească cinstit. Departament a da cuvenită des- 

1848 legare de urmarea ce trebue să se facă cu acel revoluţionar; cu 

Sept. 24. adăugire că numitul s'a asigurat; de o cam dată la arestul Poliţiei. 
Cârmuitor, A. Borănescu. 


No. 228. 
Sect. 1. 


(Resolutie:) Să-l trimitä aici subt bună pază, asemenea urmând si cu toţi 
alți asemenea, oameni. 


No. 2.053. Raportul No. 7 al Sub-cârmuirii plăşii Marginil- 
1848 de-sus către Cârmuirea de Slam-Râmnic. 


Sept. 24. j 
(Copie Arch. M. de Interne. Dos. No. 357.) 


Copie după raportul plăşii Marginii-de-sus cu 
No. 7 din 24 Septemvrie către Cârmuire. 


Un Costache Protopopescu din târgul Râmnicul, fiind unul din 
cei mai întâi revoluționari după sigura sciintä ce a luat subt-însem- 
natul ; şi pe lângă aceasta şi ajutor d. Dimitrie Periefeanul la com- 
plectuirea volintirilor ce eră a alcătui, carele acum dovedindu-se 
că se preumblă prin pădurile din cuprinsul acestei plăşi, am luat 
îndată serioase măsuri şi s'a prins, şi cercetându-se după trebuintä, 
însu-şi ma tăgăduit că în adevăr a întrebuințat urmările de sus 
arătate, prin urmare se trimite plecat cu aceasta la cinst. Cârmuire, 
după îndatorirea pusă Supt-cârmuirei, spre a se urmă cu dinsul cele 
ce va binevoi. 


(Iscălit:) Matache Borănescu. 


După original, reg., Alexandru Chesar. 


No. 2.054. Adresa No. 5.696 a Administraţiei 
1848 de Vlasca către Departamentul trebilor din Läuntru 
Bile 22. al Ţării-Româneşti. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 302.) 
Cinstitului Departament din Lăuntru. 
Cârmuirea judeţului Vlasca. 


Cu plecăciune i-se face cunoscut că D. secretar, vrând a-şi re- 
gularisi socotelile următorului următor de Iulie, sa vödut împe- 
dicat, fiind-că n'a primit Cârmuirea röspuns la raporturile cu No. 
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5.371, 5.108, 5.127, 5.498, prin cari i-s’a arătat suma banilor slobo- No. 2.054. 
diti, după cum intr’insele s'a deslusit; rugându-se ca prin înțelegere 1848 
cu cinst. Vistierie să se scadă cu suma banilor cuprinși în nume- Sert. 24. 
rarisitele raporturi din următorul trimestru, ca să-şi poată regulă 
si socotelile după cuviinţă. 

Cârmuitor, Const. Ştefănescu. 


S,C.Mänciulescu. 
No. 5.696. i 


(Resolutie :) S'a desfăcut prin jurnalul Sfatului Adm. extraord. No. 61, în- 
cheiat după raportul comisiei cercetării socotelilor Vistieriei şi trimis în copie 
pe lângă No. 7.508, Iulie 1-iii, anul 1849. 


Nota lui Fuad Efendicätre Caimacamul Ţării- No. 2.055. 
Românesci, C. Cantacuzino. 1848 
Sept. 25. 


(Foae vol. Acad.) 


Adresa Exelenţii Sale Fuad Efendi către Exelentia 
Sa Caimacamul Ţării. 


Exelentie! 


Aflu că populaţia Capitalei se jăluesce că cualitatea pâni este 
rea si brutarii ieaii mai mult preţ decât cel hotărît. 

Este de a noastră datorie a priveghiă straşnic, ca clasele cele 
sărace ale populaţiei să poată dobândi cele dintäiü trebuinte ale 
vieţii cu preţul cel mai după putință scădut și de cea mai bună 
cualitate. 

Mărirea Sa Sultanul, Augustul nostru Suveran, făcând 
să se ocupeze Teara-Romäneascä de trupele împărătesci, a voit 
să deă populaţiei Printipatului o nouă dovadă de sincerul interes 
ce are pentru dînsul; Mărirea Sa în loc de a voi ca armia sa 
să fie ori în ce chip in sarcina locuitorilor, doresce din potrivă 
cu înfocare să facă ori-ce va fi prin putinţă ca să imbunätäteze 
soarta lor şi să asigureze a lor bună petrecere şi fericirea ţării. 

Nu numai aflarea oştirilor împărătesci la Bucuresci nu 
trebue nici cum să contribueascä a urcă preţul obiectelor de în- 
tâia trebuintä, dar încă eü socotesc a fi organul Augustului nostru 
Suveran, incredintänd pe locuitorii acestei Capitale că Märi- 
rea Sa ar fi gata să vie în toate chipurile în ajutorul acestei 
populaţii pe care o iubesce intocınal ca pe cel-lalti fii ai sei, de 
Sar simţi trebuintä de ajutor. 
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De aceea, aduc aminte Exelenţii Voastre cât de mare trebu- 
intä este ca să fie cea mai straşnică priveghere asupra preţului 
si cualitäti pânii, a cărnii si a celor-lalte obiecte de întâia trebuintä. 

Aceia ce fac negotul cu aceste producte trebue să fie pätrunsi 
că ochiul privighetor al stăpânirii este atintat asupra lor, şi că o 
straşnică pedeapsă va cädé asupra acelora ce vor îndrăzni să facă 
vicleşuguri în paguba populaţiei. 

Primiti, Exelentie, încredințarea desävärsitei mele consideraţii. 
(Iscălit:) Fuad. 


Decretul Comisarului Împărătesc Fuad Efendi 
şi al CaimacamuluiC.Cantacuzino,pentru exilarea 
capilor revolutiunil. 


(Buletin Ofitial al Prinţipatului Țării-Românesci, No, 42. 1848, 25. 1X.) 


Noi, Comisarul împărătesc în Printipaturile Danu- 
biene şi Caimacamul Ţă&rii-Românesci. 


Asupra raportului ministrilor, luând în băgare de seamă că 
feţele însemnate în alăturata listă, întărâtând turburările, a cărora 
teatru a fost Teara-Româneascä, în curgere de mai mult de trei 
luni, aflarea lor în tearä nu se poate împăcă cu odihna si sigu- 
ranta publică, decretăm că aceste persoane să se trimitä peste 
graniţă, şi nu vor put6 să se întoarcă în Prinţipaturi fără o po- 
runcă într'adins a Măririi Sale Sultanului, şi că, dacă vre-unele din- 
tre dinsele vor îndrăsni să calce această măsură, cerută neapărat 
de mântuirea Statului, să se aresteze şi să se pedepsească după 
toată strășnicia legilor. 

De aceea se poruncesce d-lui ministru din Lăuntru, pe de o 
parte, să publice aceasta prin Buletinul Statului, spre cunoscinta 
tutulor, iar pe de alta, să privegheze cu activitate prin autorită- 
tile însărcinate cu paza graniţii, ca rândurile acestui decret să se 
îndeplinească întocmai subt însuşi a sa răspundere. 


1. I. Eliad. 8. C. Bălcescu. 

2. Chr. Tell. 9. N. Bälcescu. 

3. N. Golescu. 10. Gr. Ipätescu. 

4. St. Golescu. 11. N. Ipătescu. 

5. C. Boliac. 12. I. Voinescu. 

6. Gr. Grădişteanu. 13. D. Bolintineanu. 
7. C. Roset. 14. A. Zanea. 
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15. Znagoveanu. 19. Deivos. No. 2.056. 
16. I. Brătianu. 20. Moşoi. 1848 
17. D. Brătianu. 21. N. Apoloni. Sept. 25. 
18. Ionescu Moldoveanu. 22. C. Aristia. 


Adresa No. 72 a lui Omer Paşa către CaimacamulNo. 2.057. 
Ţării- Românesc. 1848 
A f | . Sept. 25. 
(Orig. Arch. M. Afacerilor Străine. Dos. No. 27 Fin./4.623 Secret. St.) 
Exelentiel Sale d. Caimacam al Printipatuluï Ţăril- 
Românesci. 


Veţi bine-voi, Domnule Caimaicam, a face punere la cale ca 
să se afle două trăsuri de birjă, însă una la Nazit Paşa si alta la 
Kerim Paşa, cu care să se poată sluji în trebuintele Statului, cari 
trăsuri vor fi poruncite a se află tot-deauna, regulat, în toate di- 


lele la locurile ce se arată şi cu plata lor în socoteala Statului. 
Gheneral-guvernator al Capitalei, Omer Paşa. 


No. 72. 


(Resolutie:) Pe de o parte se va scrie cinstitului Departament din Läuntru, 
pentru ca îndată să se pue la cale prin Sfatul municipal a se închiriă cu un 
pret cuviincios acele două birji şi a se trimete in disposilia persoanelor aci nu- 
mite, iar pe de alta se va r&spunde Ex. Sale Omer Pașa pentru aceasta, că sa 


scris spre grabnică îndeplinire. 
C. Cantacuzino. 


Ordinul No. 122 al Căimăcămiei Ţării-Românesci No. 2.058. 
către Departamentul din Lăuntru. 1848 


: Sept. 25. 
(Orig. Arch. St. M. de Interne. Dos. No. 549.) 


Căimăcămia Prinţipatului Ţării-Românesci. 


Cinst. Departament din Lăuntru. 


Prin adresa Exelentiei Sale Omer Paşa cu No. 72, către Căi- 
măcămie, se cer două trăsuri de birjä a se află în toate dilele, 
una la Nazit Paşa si alta la Kerim Paşa spre a se sluji cu din- 
sele în trebuintele Statului. Prin urmare, se poftesce cinst. Depar- 
tament ca să puie la cale prin Sfatul orăşenesc a se închiriă acele 
două birji cu un pret cuviincios în socoteala Statului, şi a se tri-- 
mite în dispositia persoanelor numite, cât mai fără întârdiere. 

Caimacamul, Constantin Cantacuzino. 


No. 122. 
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Adresa No. 126 a Căimăcămiei Ţării-Românesci 
către Omer Paşa. 


(Concept. Arch. M. Afacerilor Străine. Dos. No. 37/2.181 Secret. St.) 
Exelentii Sale Omer Paşa. 


Departamentul trebilor din Lăuntru, după raportul ce a luat 
de la Cârmuirea judeţului Vlasca, arată Căimăcămiei că locuitorii 
satului Hodivoaia s’aü arătat cu nesupunere la cele de acum ase- 
zäminturi impotrivindu-se la răspunderea datoriilor proprietăţii si 
nevrând să primească exemplarele de publicaţii ale Exelentii Sale 
Fuad Efendi şi ale Căimăcămiei, pe cari le-aii si aruncat, bătând 
şi pe isprăvnicelul şi isgonind pe dorobanţi cu ciomegele; şi că cu 
asemenea impotrivivi vaŭ arătat si locuitorii satelor Stănescii si 
Putineiul. 

În urmarea acestor întîmplări, numitul Departament cere ca 
să se facă punere la cale de a se da Cârmuitorului judeţului Vlasca 
oare-care ajutor ostăşesc pentru mărginirea îndărătnicirilor ce se 
mai văd din partea unora din locuitori. 

Supt-iscălitul, cu cinste roagă pe Exelentia Voasträ ca să bine- 
voiti a da poruncă Comandirului oştirii împărătesci de la Giurgiü, 
ca cât mai în grabă să deă pomenitului Cârmuitor ajutorul cuve- 
nit spre a puté aduce iarăși la supunere pe acei îndărătnici în 
îndeplinirea datoriilor după cele de acum asezäminturi. 

No. 126. 


Adresa No. 3.677 a Sfatului orăşenesc al Capitalei 
către Departamentul trebilor din Lăuntru al Ţării- 
Românesci. 

(Orig. Arch. St. M. de Interne. Dos. No. 549.) 


Cinst. Departament al trebilor din Năuntru. 
Sfatul orăşenesc din Bucuresci. 


În temeiul poruncil desfiintatuluf Ministru din Näuntru cu No. 
6.482, Sfatul însărcinând pe D. G. loan Pashale, mădularul săi, ca toate 
odăile etajului de sus al Palatului de pe uliţa Mogosoaeï să le mo- 
bileze, aşezând si vr’o sease paturi cu asternuturile trebuincioase» 
în fie-care odae, si mobile câte se va socoti de trebuintä pentru 
comoditatea acelora ce le vor locui, şi dacă mobilele pomenitului 
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palat nu vor fi în stare de ajuns, să ieà cele de lipsă cu chirie de No. 2.060. 
la vrun tapisier cu cel mai iconomic mijloc şi cu îngrijire de a se _ 1848 
întoarce la vreme de unde le va luă. În urma acestei pregătiri, SePt- 25- 
sosind Ex. Sa Omer Paşa la 14 ale curgătoarei luni, si dând grab- 
nică poruncă cinst. Căimăcămie către Presidentul acestui Magistrat 
ca să îngrijească pentru toate cele trebuincioase Ex. Sale, a si pus 
îndatorire mădularului sus dis ca să aducă la îndeplinire toate cere- 
rile ce i se vor face în trebuinta Ex. Sale. După care primindu-se 
alăturata în copie poruncă a Cinst. Căimăcămii de la 17 Septemvrie 
în această împrejurare, s'a și pus de isnoavă îndatorire pomenitu- 
lui mădular, prin adresa cu No. 3.589, ca să facă urmare întocmai 
potrivit pomenitei porunci. Pentru care a şi dat, pe lângă adresa 
de la 27 Septemvrie, alăturata în copie socoteală de obiectele în- 
semnate, precum într'însa se arată, în sumă de lei două mii o sută 
un-spredece, No. 2.111 parale 25, cheltuiţi de la 13 până la 23 ale 
curgătorului Septemvrie, cerând a i se slobodi si banii. Apoi,'fiind-că 
Sfatul în temeiul poruncii cinst. Căimăcămii pe d’o parte a dat 
poruncă Cassierului săi ca să-i deă din ori-ce bani se află în cassă 
cu chip de împrumutare ; iar pe de alta, roagă pe cinst. Departa- 
ment să binevoească a pune la cale slobodirea insemnatilor bani 
de unde va socoti de cuviinţă, fiind-că asemenea cheltueli se ur- 
mează în viitor pe fie-care di, şi Sfatul/nu le poate întimpină din 
cassa sa, aflându-se în lipsă; ci va îngriji a le arătă treptelnicesce 
după cererile ce va face însărcinatul cu aceasta mădular, ca să se 
poată înlesni cassa orașului pentru asemenea cheltueli. 

President, D. Polizu. 


Stefan P. Theodosiü. Gheorghe I. Pashali. 
Ajutor, A. Costiescu. 


No. 3.677. 


(Resolutie :) Răspuns ca să grăbească Sfatul trimiterea generalei socoteli 
ce s'a, cerut pentru toate asemenea cheltueli urmate în trecutul Septemvrie, ca 
să se facă punere la cale pentru slobodirea banilor. 


Adresa No. 76 a lui Omer Paşa către CaimacamulNo. 2.061. 


Ţării-Românesci. 1848 


Sept. 25. 
(Orig. Arch. M. Afacerilor Străine. Dos. No. 37/2.181. Secret. St.) 


Exelenţii Sale Domnului Caimacam al Printipatu- 
lui României. 


Pentru mai grabnicä pilduire a sătenilor acelora de cari co- 
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prinde adresa Exelenţii Voastre cu No. 126, că aŭ cutezat a se 
împotrivi linisteï asezämintuluï de acum, 

Subt-însemnatul am socotit ca maï bine să se pornească de 
aici cavalerie a-i duce la Exelentia Voasträ, ca să se pedepsească 
după vina lor. 

Dacă apoi este şi voinţa Exelentii Voastre ast-fel, veţi bine- 
voi a-mi răspunde. 

General al Armiei imperiale, Omer Pasha. 


No. 76. 


Adresa No. 385 a Departamentului trebilor 
din Läuntru al Ţării-Românesci către Cäimäcämie. 


(Orig. Arch. M. Afacerilor Străine. Dos, No. 27 Fin./4.623. Secret. St.) 


Departamentul trebilor din Lăuntru al Printi- 
patului Ţării-Românesci. 


C. Caimăcămila Ţării. 


În urmarea adresului cinst. Caimăcămii cu No. 86, Departa- 
mentul a scris Sfatului orăşenesc, ca să sloboadă d-lui Michail 
Abdulaidi acei lei o mie o sută patru, pentru servifiul de masă 
ce a dat Exelentieï Sale Fuad Efendi. Tot de odată însă găsesce 
de cuviinţă a supune la cunoscinta cinst. Căimăcămii că, după le- 
giurea din anul 1840, cheltuelile pentru primirea şi ţinerea oas- 
petilor străini privesc în sarcina Vistieriei, iar nu în a Sfatului; 
de aceea este rugată să binevoească a da deslegare, ca acesti 
bani să se întoarcă în cassa Sfatului de la Visterie. 


Şeful Departamentului, Iancu Filipescu. 
Şeful secsiel, Steriadi. 


No. 385. 
Secs. 1, Masa 1. 


(Resolutie :) Primit si se va pofti Departamentul Visteriei pentru slobo- 
direa arätatei sume, röspundöndu-se de aceasta și Departamentului din Läuntru. 


C. Cantacuzino. 


www.dacoromanica.ro 


521 


Depesa Generalului Aupick, Ambasadorul Franciei No. 2.063. 
la Constantinopole, către Ministrul Bastide. 1848 


Sept. 25. 
(Copie. Acad.) 


Thérapia. 
Monsieur le Ministre, 


Voici le résumé des scènes déplorables qui ont accompagné 
et suivi l’arrivée des troupes turques à Bucarest. 

Ainsi que je vous Lai dit dans mes précédentes dépêches, la 
Porte déjà liée, ne pouvait s'opposer à l'intervention russe. Tous 
ses efforts tendaient à la rendre évidemment innutile en Valachie; 
elle était un fait accompli en Moldavie. Mise en demeure d’agir. 
elle s’y préparait. Jai même quelque raison de croire qu’un terme 
lui aurait été fixé, au-delà duquel les troupes russes marche- 
raient sur Bucarest, si la Porte n’avait pas rétabli les choses sur 
l'ancien pied. Cependant Suleyman Pacha négociait; il faisait des 
concessions qui motivaient son rappel, et Fuad Effendi, son suc- 
cesseur, se décidait, pour prévenir les Russes, à marcher sur la 
capitale. Quoi qu'il fit, il ne pouvait empêcher l'entrée des Russes 
dont le parti était bien pris, puisqu'en répondant à la notification 
qui lui avait été faite de la naissance d'un fils du Sultan, Empe- 
reur terminait en prévenant qu’il donnait l’ordre à ses 
troupes de marcher sur Bucarest. Une proclamation 
du général en chef russe, ne laisse aucun doute, par sa date et 
sa teneur, sur l’époque déjà ancienne à laquelle le mouvement 
avait été décidé. Fuad Effendi, arrivant devant Bucarest, était 
accompagné du Général Duhamel. Des députations valaques se 
rendent au camp turc, la dissolution de la Caïmacamie, créée par 
Suleyman est prononcée. Un seul caimacam, le Prince Constantin 
Cantacuzène lui succède, mais il paraîtrait que les notifications 
de ce grave changement n’ont pas été faites assez à temps pour 
prévenir toute collision, et cela s’explique par la résolution que 
les commissaires turc et russe, effrayés de l'irritation d’une 
partie des poyards réunis au camp, ont cru devoir prendre d’ur- 
gence, d'occuper la ville, même par la force au besoin, pour pré- 
venir un engagement sanglant, et c'est cette résolution même qui 
a amené les plus déplorables résultats. Les légations n'auraient 
pas non plus été prévenues. Les troupes turques se sont portées 
sur la caserne où étaient réunis quelques centaines d'hommes 


www.dacoromanica.ro 


No. 2.063. 


1848 
Sept. 25 


522 


sous les armes : pour y parvenir, il leur fallut traverser violem- 
ment une masse d’habitants qui, sans armes, et leurs prötres en 
tête, ne protestaient pas autrement contre l’entree des troupes. 
Déjà lă des actes de violence auraient eu lieu; mais c’est à la 
caserne que cela devait être plus grave. Selon la Porte, informée 
la première de l'occupation ge Bucarest, „les troupes valaques 
„avaient traîtreusement accueilli, à coups ge fusil, les troupes 
„turques dont les armes n’éfaient pas même chargées. De là, un 
„engagement qui avait coûté la vie à quelques hommes, mais à 
„la suite duquel la ville avait été occupée, l’ordre avait été rétabli, 
„et l'autorité du Sultan reconnue“. Mais le lendemain je recevais 
les rapports de M. Hory accompagnés de pièces justificatives, et 
desquelles il résulte au contraire que ce sont les troupes turques 
qui, se portant en avant, les armes chargées, ce qui est plus pro- 
bable, ont assailli les 5 4 600 Valaques qui occupaient la caserne, 
qui n'avaient pris aucune mesure de défense, et n’atfendaient qu’un 
orgre légal pour se retirer, D’après les rapports de M. Hory, con- 
formes à ceux qu’aurait reçus, de son côté, Sir Strafford Canning 
et que m'a confirmés un fémoin oculaire, ce sont les Turcs qui 
les premiers ont fait feu. 

Dans de telles circonstances, cela a pu être le résultat d'une 
maladresse, d'un malenfendu, mais rien ne saurait expliquer les 
actes qui ont suivi l'engagement. Ainsi on aurait fait feu 4 mi- 
traille sur des hommes qui avaient déposé leurs armes et se re- 
tiraient confiants dans la parole qui leur avait été donnée qu'ils 
n’avaient rien à craindre. Toute résistance ayant cessé, on aurait 
canonné sans motif un faubourg qui avait ensuite été impunément 
pille. Des depositions font foi d'actes ge violence, de viols, de 
meurtres. L’incurie du commandement aurait été telle que l’on au- 
rait vu, le lendemain, les soldats Turcs vengant publiquement aux 
brocanteurs juifs le produit ge leurs rapines. 

Tel est le triste ensemble des faits auxquels, il est vrai, le 
calme a succédé. La ville occupée militairement est en état ge siège. 
Je nai pas besoin insister sur la disposition dans laquelle 
doivent se trouver les esprits. Je le redoute, désormais la Porte a 
perdu la position inespérée que la crainte qu’inspirait la Russie 
lui avait faite. Pour la première fois, Jes populations ges provinces 
étaient portées vers elle; elles oubliaient l'ancien Turc. objet dẹ 
ses haines et de ses terreurs, pour ne voir dans la Porte moderne 
qu’une autorité suzerajne bienveillante, à laquelle elles devraient 
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leur affranchissement de la Russie, en même temps, que la con- No. 2.063. 
cession des améliorations qu’elles réclament. L’occupation de Bu- 1848 
carest aura un triste retentissement : la Porte doit en redouter Sept: 2. 
les conséquences. 

Bien que je n’aie cessé de blâmer la voie dans laquelle elle 
était entrée, et les ménagements qu’elle gardait envers la Russie, 
j'ai cru devoir, en cette grave circonstance, lui donner un conseil 
qui peut encore paralyser en partie le mal. Vous trouverez ci-joint 
une instruction que j'ai chargé M. Cor de remettre aux Ministre 
des affaires étrangères. Il doit développer cette pensée, qu’un gé- 
néral français qui, dans une telle circonstance, n’aurait pas su 
contenir ses troupes ni réprimer de tels désordres serait desho- 
noré. Sacrifier le chef militaire turc qui a manqué à son devoir, 
comme chef et comme homme, c'est justice. Cette justice venant 
de haut, rallierait du moins les hommes sages et éclairés. Le Mi- 
nistre à prétendu ne pas connaître les détails que je lui faisais 
communiquer, et.a donné l'assurance que, s'ils étaient exacts, les 
chefs coupables seraient punis, et que, d’ailleurs, des justes indem- 
nités seraient accordées aux personnes lésées. 

Voilà donc les troupes russes en Moldavie et en Valachie 
{elles ont dû arriver aujourd’hui même à Bucarest). Quand en sor- 
tiront-elles? Je l’ai dit, les prétextes pour y rester ne manque- 
ront pas; au besoin on les fera naître. 

50.000 hommes de vieilles troupes, ayant une réserve de 20.000 
hommes ne repasseront le Pruth que quand il plaira à l'Empereur 
d'y consentir, et des approvisionnements faits à grand peine en 
Moldavie et suffisants pour l'entretien de 50.000 hommes pendant 
un an au moins, témoignent matériellement des instructions du 
Czar. Des propos imprudents d'hommes assez au courant de la po- 
litique russe, justifient l’assurance que je serais prêt à donner, que 
cette occupation pourrait bien être définitive si l'Occident n'y met 
obstacle. Quant à la Porte, dans son isolement elle fera tout ce 
que la Russie exigera d’elle. Appuyée par la France et l'Angleterre, 
elle aurait fait tête à l’envahissement,—délaissée, elle acceptera l’a- 
mitié qui lui est imposée et à laquelle elle devra de prolonger son 
existence. 
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Adresa No. 387 a Departamentului trebilor din 
Läuntru al Ţării-Românesci către Cârmuirea de Dolj. 


(Conc. Arch. M. de Interne. Dos. No. 53.) 
D-lui Cârmuitorul judeţului Dolj. 


Cu osebită plăcere a vădut Departamentul raportul d-tale No 11 
pentru intrarea în funcţia încredinţată d-tale, şi pentru bunele mă- 
suri ce al luat spre statornicirea liniştii şi a oränduelilor legiuite. 
N'a lipsit Departamentul a supune toate acestea atât Exelenţii Sale 
Comisarului împărătesc, cât şi d. Caimacam, si se grăbesce a adresă 
d-tale, prin aceasta, desăvârşită mulţumire, atât din parteii, cât şi 
din partea persoanelor pomenite, învitându-te ca şi d-ta să împăr- 
täsesci asemenea mulțumiri, din partea Stăpânirii, tuturor acelora 
foncsioneri sai particulari, cari aŭ luat parte la restatornicirea or- 
dinului legal. 

După punerea la cale, făcută de Exelentia Sa Comisarul îm- 
p&rătesc, pentru statornicirea liniştii în Valachia-micä, s'a rânduit 
a eşi o comandă de ostaşi otomani din Vidin şi a se îndreptă în 
Craiova, ceea ce crede Departamentul că va fi şi sosit până acum 
acolo, şi o altă comandă, sub povätuirea Exelenţii Sale Ismail Paşa, 
sa pornit de aici de mai alaltăeri prin Slatina. D-ta, dar, vei luă 
îndată intelegere cu comandirii acestor trupe, şi veţi conlucră spre 
grabnica îndeplinire a sfârşitului pentru care sînt trimise. 

'Trebuincioasele producte şi forage pentru îndestularea acestor 
oştiră, se vor luă de pe la proprietari, arendaşi şi negustori, după 
preţurile cu cari se politifsesc acolo în partea locului, şi banii se 
vor cere de la comandirii ostirilor. 

Departamentul nädëjduesce că d-ta vei pune si de acum înainte 
toată silinta, ca toate să se reguleze într'acel judeţ, şi să intre în 
calea cea legiuită, nelipsind a raportă Departamentului adesea toate 
întîmplările de acolo şi măsurile ce vei luă. 

Cu expediţia de eri sa trimis d-tale, prin Cârmuirea judeţului 
Olt, mai multe porunci şi exemplare, poruncindu-i-se a le indreptä. 
acolo, prin mijlocul ce-l va găsi mai îndemânatec. Vei îngriji, dar, 
d-ta a se primi toate acele şi a se pune în lucrare. Pe lângă sus 
însemnatele mulţumiri, Exelentia Sa Comisarul a dat şi osebit de- 
cret, exprimând multumirile sale d-tale, boerilor şi locuitorilor ace- 
luă judeţ, care se va trimite cu al doilea. 

No. 387. 
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Scrisoarea lui Gr. Mungescu către Generalul 
G. Magheru. 


(Copie. Arch. M. de Interne. Dos. No. 53.) 


Onorabilul mei Domn, 


Grăbesc a vă vesti că aicia venind adi noapte proclamatii, 
sprijinindu-se de D. Broşteanul, a făcut acocato, a ridicat pe 
orășeni asupra noastră, în cât în cantelarie le-ai pus censor pe 
Nicolaiche, a tras puterea poliţiei asuprä-Y, dând puterea în mâna 
Şomănescului, a mäglisit pe dorobanţi în parte-le, numind tist pe 
Vulpescu. Şi astădi, silit, am întors răspunsuri Vistierieï la porun- 
cile ce venise după modia de mai înainte. D. Marghiloman, fiind 
şi bolnav, mâne pleacă cu familia până la Craiova, şi dice că acolo 
vădând lucrurile că staü bine, se întoarce. Pentru mine destul 
scriseră ca să mă scoafä. Nu sciü ce fel a fost păzit Oltul de aü 
rösbit nisce aşă hârtii aicia. Aŭ umplut lumea că vin Turcii si 
îi taie cari vor mai pomeni de Constituţie, şi ţăranii fricosi, aŭ 
dat fuga, vre-o 50 gardişti ce se aduseseră în oraş. Soldaţii cei 
scäpati de la luptă, răniţi, încă aü făcut o spaimă. După o pro- 
clamatie, se dice că ar fi venit şi Ruşii în Bucuresci. Blestemaţii 
de dorobanţi, nici o încredere în ei. Pe aici tot d-lor scoaseră 
vorba că ai fugit. Veni astă-noapte căprarul de dorobanţi de acolea 
şi vădui cele scrise. D. Marghiloman le tăinuiă de dînşii, de o 
cam dată. Umblă să scoatä si Subt-administratorii cu puterea. 


No. 2.065. 
1848 
Sept. 26. 


Presidentul de Maghistrat a adunat pe toţi orăşanii, le-a citit atât . 


proclamatiile cât şi deslegarea de jurămînt din partea Mitropo- 
litulul. Pe mine, barem, eră să mă impartä. Poşta este disposată 
de dînşii, nu voesc să se mai trimitä nimic cu poşta. Încă censor 
stă lângă mine in cantelarie, a nu lucră nimic in contra. Eŭ grăbii 
a vă vesti într'adins despre starea în care sîntem. De la ticălosul 
de tist de la Mehedinţi a adus un răspuns de umblătoare vrednic. 
De tot in desnădejde, d. Marghiloman l-a rupt. Vă scrià cu dis- 
pret mare şi că nu se mai ieă după vânturi. El sa alăturat de 
Filisanu. 
Al d-v. plecat, 


Gr. Mungescu. 
Întocmai copie, Z. Brosteanu. 
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No. 2.066. Scrisoarea Generalului Lüders adresată din Buzdü 
1848 Caimacamului Ţării-Românesci. 


Sept. 25. 
(Orig. Acad. Härt. Cantacuzino-Sturdza,) 


Buzéo. 
Monsieur le Caïmacam, 


Il m'a été bien agréable de recevoir par votre organe l’ex- 
pression des sentiments de gratitude de la part des Valaques en- 
vers mon auguste maître qui a bien voulu me charger de réta- 
blir dans votre pays la tranquillité et l’ordre légal. 

Je ne doutais pas que ce nouveau témoignage de la sollicitude 
de Sa Majesté l'Empereur ne fut dignement apprecié par les Va- 
laques bien-pensants qui comprennent toutes les calamités dont 
leur pays était ménacé par des gens turbulents et mal intention- 
nés, et je prie, Votre Excellence, de croire que j'ai eprouvé un vif 
plaisir en apprenant que les sages dispositions qui ont été prises 
pour l'accueil des troupes impériales sont dües à vos soins. 

Veuillez, en recevoir, Monsieur le Caïmacam, mes remercie- 
ments empressés et agréer l'assurance de la considération la plus 
distinguée avec laquelle jai l'honneur d’être, 

de Votre Excellence le très humble et très obéissant serviteur 

Alexandre Lüders. 

A Son Excellence M-r de Cantacuzène, Caïmacam 

de la Principauté, etc. 


No. 2.067. Nota lui Ion Ghica, Agentul Törii-Romänesci 
1848 la Constantinopole, către Poartă, 


Septemv. (Orig. Col. Ion Ghica.) 


Excellence, 


Vai ’honneur de transmettre à Votre Excellence le récit fidèle 
des derniers événements, qui viennent de se passer en Valachie. 
Quelque impression de tristesse que ce récit éveille en Elle, j'ose 
croire qu’Elle me saura gré de lui avoir donné cette marque de 
douloureuse sympathie. 

Le lundi, 25 septembre, S. Ex. Fuad Effendi campait depuis 
plusieurs jours sous les murs de Bucarest avec l’armée impériale. 
Aucune communication n'avait été faite par lui à la Lieutenance 
princière, ni aux consuls des Puissances étrangères. 
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La population, $mue, comme Votre Excellence peut le con- No. 2.067. 
cevoir, par tous ces changements accomplis en si peu de temps 1848 
et qu'elle acceptait sans les comprendre, se demandait avec in- SePtemv- 
quiétude quel sort ọn lui préparait. D'un côté, les souvenirs en- 
core récents de V. Ex. et de Ş. Ex. Şuleyman-Pacha, les efforts 
que faisait le gouvernement pour faire naître autour de lui une 
sécurité qu'il ng partageait pas entièrement, dissipaient en partie 
ses alarmes; de l’autre, le silence dont s’envelgppait Fyad Effendi, 
son refus persistant de recevoir les diverses dépytations qui lui 
avaient été envoyées et le Métropolitain lui-même, qui était allé 
le recevoir, accompagné de tout son clergé, la présence simyltanée 
dans le camp impérial d'un homme que la Valachie était habityée 
depuis longtemps (à tort Qu à raison, je ne discute pas le fait) à 
regarder comme un ennemi, et des boyards les plus hostiles aux 
nouvelles doctrines, toutes ces causes réunies entretenaient de va- 
gues appréhensions dans les esprits. Cependant, rien ne les tra- 
hissait à l'extérieur. C'était sans arrière-pensée que le peuple va- 
laque s'était placé sous la sayvegarde de son auguşte Suyzerain ; 
comment ayrait-il pu penser que şa confiance půt être trompée ? 

Deux jours auparavant, S. Ex. Fuad Effendi avait adressé une 
lettre aq Métropolitain, pour le prier de prendre les mesures né- 
cessaires pour maintenir la tranquillité dans la ville. Le Métropo- 
litain avait transmis la lettre du Çommissaire impérial ayx Lieute- 
nants de la Principauté, qui, ne poyvant reconnaître à Son Eminence 
la qualité que cette lettre semblait lui attribuer, tant que les poy- 
voirs dont ils avaient été officiellement revêtys ne leur ayraient 
pas été retinés, lui donnaient acte de leur refus, en l’autorisant à 
le faire connaître à Ş. Ex. Fuad Effendi. Ils n’en prirent pas moins 
de motu proprio toutes les mesures qui pouvaient dissiper $es 
craintes syr la possibilité d'un conflit entre la population et l'armée, 
et il ne tint pas à eux en effet que les scènes éternellement rg- 
grettables de lundi, 25, n'eussent pas lieu. 

Le matin, Ş. Ex. Fyad Effendi invita les boyards et les princi- 
paux notables de se rendre dans le camp impérial. Là, seulement 
il leur ferait connaître les intentions de Sa Hautesse le Sultan, et 
eux şeraient changés de les communiquer au reste des habitants. 
La rumeur publique devait seule apprendre à la Lieytenance prin- 
cière, officiellement reconnye un mọiş auparavant, qy'elle avait cessé 
d'exister comme gouvernement légal de la Principauté. 

Quatre, cinq heures s'écoulèrent; le bruit se répandit qu'on avait 
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nommé un caïmacam, M. Const. Cantacuzène, que le Règlement était 
rétabli dans toute sa vigueur et dans toute sa rigueur. Du reste, on 
ne savait rien des députés; le lendemain seulement on apprit qu'ils 
avaient été arrêtés et jetés dans un monastère, où ils étaient res- 
tés 24 heures sans vivres et sans couvertures pendant la nuit. 
J'ignore quelles raisons avaient pu déterminer S Ex. Fuad Effendi 
à une violation odieuse du droit des gens ! Je sais seulement 
que, les députés étant arrivés dans la tente du Commissaire im- 
périal, on leur avait lu l'acte de déchéance de la Lieutenance 
princière et la nomination de Mr. Constautin Cantacuzöne, comme 
caimacanı ; qu’alors une interpellation directe avait été adressée 
à celui-ci par un des députés, ce qui avait produit une sorte de 
tumulte, à la suite duquel la mesure dont je viens de parler avait 
été prise Je livre le fait sans commentaires à l’appréciation de 
Votre Exellence. Mais s’il n'y avait eu qu'une faute individuelle, 
pourquoi une arrestation en masse ? Et du moment qu'il y avait 
arrestation en masse, pourquoi cette distinction, qui, le lendemain, 
rend la liberté à une partie des députés et maintient les autres 
en état d’arrestation ? J'ajoute qu’au départ des dernières nou- 
velles de Bucarest on n’était pas encore complétement assuré sur 
le sort qu'on réservait à ces derniers. 

A peine s’6tait-on assuré de la députation, que l'ordre avait 
été donné aux troupes de marcher sur la ville. Environ dix ou 
douze mille paysans fermaient la route. Ils étaient là, sans armes, 
à genoux, immobiies, précédés des prêtres de leurs villages, la 
croix dans les mains et demandant la Constitution aux cris de: 
Vive le Sultan! La cavalerie poussa les chevaux au milieu 
d'eux ; ceux qui ne se dispersèrent pas assez vite furent écrasés ou 
frappés à coups de lance. En même temps, les troupes forment 
divers détachements, reçoivent l’ordre d'occuper les casernes, la 
métropole, le consulat russe et les principaux établissements de 
la ville. L’armée impériale entre dans la ville au pas de charge. 
Tous les visages étaient mornes, mais pas l'ombre d’une résistance 
ne fut essayée; il n’y eut pas même un cri de poussé. Seulement 
à la caserne de Michai-Voda il se passa un fait, qui aura été, je 
n’en doute pas, rapporté de diverses manières. Je garantis à Vo- 
tre Excellence l'exactitude du récit suivant, d'après les dépositions 
signées de témoins oculaires. 

Il y avait à cette caserne environ 300 hommes de la milice, 
armés, mais sans munitions de guerre. Kérim Pacha, à la tête d'un 
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détachement fort d’environ 1200 hommes et de 6 pièces d'artillerie, No. 2.067. 


somme le colonel commandant d’évacuer la caserne. Celui-ci de- 
mande un ordre signé, qui mît sa responsabilité à couvert. Cette 
demande fut prise pour un refus d’obéir. Kérim Pacha ouvrit le 
feu de ses batteries contre la caserne, qui fut emportée de vive 
force, tandis qu’une compagnie de pompiers, accourant d’un poste 
voisin au secours de leurs camarades, qu’on massacrait sans dé- 
fense, était mitraillée à bout portant. 

Le soir les troupes se répandirent par bandes dans la ville, 
et alors commencèrent des scènes de désordre et de pillage, qui 
se prolongèrent durant plusieurs jours. Votre Excellence compren- 
dra la répugnance que j'éprouve à lui en retracer les détails. 

Le 29 seulement, le commandant militaire de Bucarest prit 
des mesures effiicaces pour prévenir le retour des actes odieux 
qui se passaient depuis quatre jours. Mais comme pour faire per- 
dre tout espoir aux malheureux Valaques, un ordre du jour émané 
du Caïmacam leur apprit alors qu'une armée de 25.000 Russes 
était appelée par le Général Duhamel pour occuper militairement 
la Principauté, que cette armée serait nourrie et entretenue aux 
frais des habitants, que les transports et convois militaires seraient 
faits par les paysans au moyen des 6 journées supplémentaires 
qu’un office du prince Bibesco avait affectées à la confection et 
à l’entretien des routes. Du reste, le terme de cette occupation 
n'était pas limité. Le manifeste du Général Lüders, daté de Foc- 
shani le 29 septembre, était encore moins explicite, ou plutôt, en 
n’affirmant rien, il donnait assez à entendre. 

Je demande à Votre Excellence quelle va être la situation de 
la Valachie sous le poids d’une telle occupation militaire, après 
une année comme celle qu'elle vient de traverser ? Ne puis-je pas 
pleurer sur mon pays comme Valaque, tandis que Votre Excellence 
aurait raison comme homme et comme Musulman de s’affliger de 
la ruine de Pune des plus belles provinces de l’empire. 

Si je me suis laissé dire ces choses à Votre Excellence, c’est 
que je connais ses sympathies pour ce pays, dont Elle a pu pen- 
dant le séjour trop court qwElle y a fait, apprécier les souffrances, 
les besoins, l'attachement indubitable à la personne de son au- 
guste Suzerain. Je ne forme aucun vœu, ni aucune espérance; 
on ne peut rien contre des faits accomplis et il est difficile de 
rejoindre ce qui a été séparé un fois. Je désirais seulement que 
la vérité parvint à l'esprit de Votre Excellence, pour que nous 
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puissions opposer son témoignage aux calomnies de nos ennemis. 
ll serait par trop injuste, vous en conviendrez, que nous fussions 
punis de fautes que nous n’avons pas commises, sans que la res- 
ponsabilité morale pesât encore sur nous! 


Scrisoarea Generaluluï Gheorghe Magheru cätre 
Administratorul de Gorj. 
(Conc. Acad.) 


Domnului Administrator de Gorj. 
Scumpe amice, 


Am vădut măsurile energice ce-mi însemni prin epistola D-tale 
din 18 Sept. că ai luat, şi despre care m'a încredinţat şi d. I. Porcop. 
comisar extraordinar. Astă scire mi-a exaltat inima de bucurie şi 
nu sciii cum să-ţi exprim mai bine lauda ce meriti. Pentru info- 
catul patriotism ce arăţi, natia ţi-e datoare recunoscintä şi numele 
D-tale nu-l va täcé Istoria. 

Scirile ce am de la Bucuresci sînt destul de bune. Turcii s’aü 
muiat şi aü venit în înţelepciune si se ocupă acum a luă un act 
din partea cetăţenilor, prin care să atesteze că s’aü purtat bine, 
aceea ce nici odată nu se va face. Am protestat la Poartă cât şi 
către cele-lalte puteri în contra violintiï exercitate de armie în 
capitală. 

Peste putin se va face ţării dreptatea ce reclamă. Tine ca si 
până acum, scumpe amice, nu te supune nică decum infamului Gu- 
vern numit acum. Nu ascultă nică o hârtie din câte s’ar întîmplă 
să se strecoare. Nici un ban să nu mai trimiti precum sînt şi cele- 
lalte districte în alianţă, si cu chipul acesta numai vom isbuti. 

Nu încetă a exaltă cât poţi pe locuitori, având prin fie-care sat 
câte doi misionari ca să scoale pe locuitori la vreme de trebuintä. 
Goniţi din district pe ori carele va veni să fonctioneze după Re- 
gulament. Să nu ne îndoim că nu vom reuşi. Eŭ sînt sigur, numai 
să fim curagioşi. 


Corespondenţă din Braşov către „Allgemeine Zei- 
tung“ din Augsburg. No. 299. 1848. 25. X. 


Kronstadt. — Fürst Bibesco hat uns heute verlassen, um 
nach dreimonatlicher Entfernung sich wieder in die Moldau zurück 
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zu begeben. Eliad und Tell, Mitglieder der romanischen proviso- No. 2.069. 
rischen Regierung, sind gestern hier durch nach Frankfurt ab- 1848 
gereist um die Freihreit der romanischen Völker, die Russland Sept. 25. 
bedroht, Oesterreich missachtet, unter den Schutz der deutschen Na- 
tion zu stellen. 


Adresa lui Fuad Efendi către Caimacamul Ţării- No. 2.070. 
Românesci, C. Cantacuzino. 1848 
Sept. 26, 
(Foae vol. Acad.) 


Adresa Exelentii Sale Fuad Efendi către Exe- 
lentia Sa Caimacamul ţării. 


Exelentä! 


Aflu că în unele judeţe, săteni rätäciti de sfaturi rele, nu voesc 
încă a lucră şi a semănă pămîntul si a reîncepe îndeletnicirile lor 
câmpenesci. 

Intr’o tearä cu deosebire plugäreatä, precum este Valachia, toatä 
fericirea ei atârnă numai de la lucrarea pămîntului ; de se va nä- 
pusti această lucrare, urmările cele mai dărăpănătoare ar isvori 
dintr'aceasta; buna vietuire materială a tutulora clasurilor popu- 
latieï sar vătămă foarte mult, şi ar puté să resulteze consecuen- 
tele cele mai grozave, ba încă şi foamete. 

Asà dar şi faptă de iubire de oameni şi datorie neapărată este 
pentru noi de a lumină această populaţie rătăcită asupra groza- 
velor urmări a fatalei lor orbiri; şi dacă îndemnările și sfaturile 
nu vor fi în destul ca să le deschidă ochii, eü ca să împlinesc da- 
toria ce cugetul şi iubirea de omenire pune asupră-mi, voii fi silit, 
chiar pentru interesul lor, să intrebuintez măsuri aspre către aceia 
ce se vor arătă îndărătnici a se întoarce la munca lor şi a lucră 
pămîntul. 

De aceea, rog pe Ecselentia Voastră, să binevoiţi a porunci 
ca instructiile cele mai positive şi mai deslusite să se trimifä în- 
dată la toţi cârmuitorii judeţelor ca să li se poruncească a în- 
demnă pe ţărani să se întoarcă la câmpurile lor, a le arătă gro- 
zavele urmări ale vinovatei lor nelucrări, si a le porunci în numele 
pravilei, în numele interesului soţietăţii întregi, de a se apucă ia- 
räsi de lucrările cämpenesci ale timpului; amerintänd că se vor 
pedepsi după dreptate aceia ce ar stărui să se împotrivească la 
aceste părintesci sfaturi. 
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Peste două saü trei dile voiii pune să se pornească coloane 
mobile, însărcinate să meargă din sat în sat ca să cerceteze dacă 
pretutindenea lucrările câmpului s’aü reînceput, şi să-mi facă ra- 
port cu amăruntul asupra stării ţării. Cei ce se vor arătă îndă- 
rătnici, se vor pedepsi straşnic. 

Binevoiţi, Ecselentie, a pune să se publice aceasta, şi a primi 


incredintärile desävirsitei mele consideraţii. 
(Iscälit:) Fuad. 


Adresa No. 138 a Caimacamului C. Cantacuzino către 
Omer Paşa. 
(Conc. Arch. M. Afacerilor Străine. Dos. No. 37 2,181. Secret. St.) 


No. 138. 
Exelentii Sale Omer Paşa. 


Primind subt-însemnatul adresa Ex. Voastre No. 76 şi vădând 
dintr'însa chipul după care socotiți de cuviinţă a se aduce la su- 
punere şi liniştită petrecere locuitorii pomeniti în acea adresă, 
are cinste a vë răspunde, că acum fiind vremea cämpenescilor lu- 
crări, ar fi foarte greü a se ridică acei săteni si a se aduce aici, 
de vreme ce este trebuintä ca să se supuie numai regulilor cerute 
de legile ţării şi să se conformeze lor. Rog dar, plecat, pe E. V. 
să binevoiti a da poruncă Comandirului ostirilor din Giurgiü, ca 
să deă dregătoriilor locale ajutorul cuvenit, spre a puté pune pe 
acei săteni pe drumul cuviinţii şi a-i face să fie supuşi şi ascul- 
tători, acesta fiind mijlocul cel ınal priincios pentru dobândirea 
doritului sfârşit. 


Ofisul No. 145 al Căimăcămiei Térii-Românesci 
către Departamentul trebilor din Lăuntru. 
(Conc. Arch. M. Afacerilor Străine. Dos. No. 37/2181, Secret. St.) 


No. 145. 
Ofis al Căimăcămiei către Departamentul din Näuntru. 
Căimăcămia primind de la Exelenţia Sa Fuad Efendi o notă 
cu data de astădi, atingătoare de grabnicele măsuri ce urmézä a se 
luă pentru semănăturile de toamnă, ca să se apere teara de foa- 


mete, grăbesce a o alătură în copie şi a pofti pe acel cinstit De- 
partament, pe de o parte să o publice îndată, si să trimitä la fie- 
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care sat câte un exemplar, iar pe de alta, să intrebuinteze mijloa- No. 2.072. 


cele cele mai energice, spre a înduplecă pe săteni a se apucă de 
munca pămîntului pe cât încă vremea este priincioasă, ca nu 
cum-vă din a lor rea voinţă saü lenevire să cerce Printipatul vre- 
una din acele lipse ce aii nenorocit alte staturi. 

Interesul obştiei cel mai neapărat cere ca aceste măsuri să se 
ieă fără câtusi de puţină amânare, căci Exelentia Sa are hotärire 
a trimite în scurtă vreme coloane mobile ca să se preumble din 
sat în sat, să cerceteze de s’aü reînceput lucrările câmpenesci, şi 
să pedepsească pe cei îndărătnici. 


Ordinul No. 149 al Caimacamului C. Cantacuzino 
către Departamentul Credinței. 
(V. A. Urechiä. Ist. Se. II. p. 359.) 


Cinstitul Departament al trebilor din Näuntru, prin adresa No. 
393, arată că foaea periodică intitulată „Invötätorul satului“, ce se 
tipăresce de mai multi ani la tipografia scoaleï nationale dela Sf. 
Sava, a încetat de a mai eşi din pricină că şi această tipografie 
Sa pecetluit împreună cu cele-lalte, in diua intrării armelor împără- 
tesci în capitală. Că publicaţia acestei foi, fiind neapărat trebuin- 
cioasă, mai cu seamă în împrejurările de acum, urmează a-şi luă 
cursul din noii, şi că pentru acest sfârşit trebue a se deschide ti- 
pografia în care se imprimă. 

Căimăcămia pretuind cuvintele ce dă Departamentul din Lăun- 
tru asupra reînceperei acestei foi, poftesce pe acel cinstit Depar- 
tament, ca cercetând dacă redactorul ei cu proprietarul tipogra- 
fie pot da încredințare, că atât foaea de gazetă, cât şi ori-ce 
carte s’ar cere a se tipări la acea tipografie, nu se vor pune în 
lucrare până maï întâiii nu vor fi trecute prin censură şi punerea 
lor aprobată de dinsa, regulelor cari urmează a le supune neclin- 
tit si în cunoscinta CäimäcämieY resultatele, spre a se da desle- 
gare Poliţiei capitalei pentru slobodirea lucrărilor acelei tipografii. 


(Semnat :) Caimacam, Constantin Cantacuzino. 


No. 149. 
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Adresa No. 401 a Departamentului trebilor din 
Lăuntru către Cäimäcämia Törii-Romänesci. 
(Orig. Arch. M. Afacerilor Străine. Dos. No. 27. Fin./4.623.) 


Departamentul Trebilor din Läuntru al Printipa- 
tului Ţării-Românesci. 


w .u 


Cinstitei Căimăcămiia Törii-Romänesci. 


Cele însemnate prin decretul cinstitei Căimăcămii de sub No. 
115 pentru darea obiectelor şi birjilor trebuincioase la locuinţele 
Exelentii Lor Fuad Efendi si Omer Paşa, s’aü dat in cunoscinta 
Sfatului orăşenesc ca să urmeze întocmai, tot de odată însă De- 
partamentul găsesce de trebuintä a supune cinstitei Căimăcămii 
că röspunderea banilor pentru intimpinarea unor asemenea chel- 
tueli privesce, după legiuirea din anul 1840, în sarcina Visteriei, 
iar nu în a Sfatului orăşenesc, şi prin urmare, roagă pe cinstita 
Căimăcămie să binevoească a-i da deslegare ca toţi aceşti bani 
să se ceară de la cinstita Visterie. 


Seful departamentului, Iancu Filipescu. 
Şeful Secsieï, Steriade. 
(Resolutie :) Departamentul Visteriei să sloboaqă sumele trebuincioase pen- 
tru obiectele coprinse într'aceasta. Se va răspunde de aceasta și Departamentului 


din Lăuntru. 
C. Cantacuzino. 


No. 401. 


Adresa No. 402 a Departamentului trebilor 
din Läuntru al Törii-Romänesci către Căimăcămie. 
(Orig. Arch. M. Afacerilor Străine. Dos. No. 5 bis/2.079. Secr. St.) 


Departamentul trebilor din Läuntru al Printipa- 
tului Ţării-Românesci. 


Cinstitei Căimăcămii a Printipatuluï Térii- 


Românesci. 


Eri a primit acest Departament raportul d-lui Clucerului Fi- 
lişanu din 22 Septemvrie,No. 11, că îndată după sosirea din Craiova 
a profesorului Aaron, fostul oränduit cârmuitor la acel județ al 
Doljiului de cădutul guvern, Dumnealui a intrat în funcsia câr- 
muirii, a luat cârma judeţului şi toate măsurile trebuincioase pen- 


www.dacoromanica.ro 


535 


tru restatornicirea rânduelilor legitime şi a liniştii, şi că toţi acolo No. 2.075. 
se bucură acum de odihnă si mulţumire; în urma unei asemenea 1848 
plăcute însciințări, Departamentul, pe de o parte, a adresat d-lui Clu- Sept, 26. 
cerului Filişanu multumirile stăpânirii, precum şi tuturor celor- 
lalti din partea locului ce aü contribuit la reîntoarcerea ordinului 
legal, iar pe de älta, grăbesce a o da cu cinste şi în cunoscinta 
acei cinst. Cäimäcämil, ca aşă precum Exelentia Sa comisarul 
împărătesc a binevoit a arătă subt-iscălitului că îşi va exprimă si 
Exelentia Sa prin într'adins decret asemenea mulţumiri, atât d-lui 
Clucerului Filişanul, cât şi boerilor, negutötorilor şi locuitorilor 
Craiovii pentru supunerea lor la guvernul pravilnic şi pentru bu- 
nele măsuri ce aii luatără întru aceasta, apoi să binevoească cinst. 
Căimăcămie a se înţelege cu Exelenţia Sa pentru slobodirea unui 
asemenea decret, privindu-se de mare trebuintä pentru încurajare 
şi pildă. 
Şeful Departamentului, Iancu Filipescu. 
Şeful Secsiel, Steriade. 

No. 402. 

Secsia I-i. Masa 1. 

Bucuresci. 


Publicatiunea No. 413 a Ministerului trebilor din No. 2.076. 


Läuntru al Ţării-Românesci. 1848 
Sept. 26. 


(Foae vol, Acad.) » 


Şeful Departamentului trebilor din Läuntru al Törii- 
Romänesci. 


Către toţi locuitorii satelor acestei ţări. 


Sătenilor ! rătăcirea în care v’aü cufundat cele urmate în a- 
ceastă tearä dela 11 Iunie până la 13 Septemvrie curgător, v'aü 
făcut să uitaţi cu desăvârşire datoriile voastre şi către adevărata 
si legiuita-vă stăpânire si către stăpânii moșiilor pe cară locuiti 
şi vă hräniti, învrăjbindu-vă cu dînşii şi năpustind pe câmpuri 
nestrînse si în pierdanie cele mai multe din bucatele lor; v’aü 
făcut să vă päräsiti munca pămîntului, si chiar bucatele voastre 
năpustite si mâncate de vite, şi din aceste rele urmări a isvorit, 
pe de o parte, că acei proprietari si arendasi să aibă asupră-vă 
mari pretenţii pentru însemnătoarele pagubi ce le-aţi pricinuit 
iar pe de alta, ca şi voi înşi-vă să fiţi amerintati de sărăcie şi su- 
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No. 2.076. puşi la necazuri şi sţrăgăniri, cu cari aŭ ajuns a fi asţădi locui- 


1848 


torii téril împovăraţi, spre desrădăcinarea împrejurărilor si a neor 


Sept. 26 rânduielilor fnsuflate vouă în cursul ţimpului pomenif, şi spre 


statornicirea linistil. Nu este însă încă vremea nici perduţă nici 
tärdie, ca toate acestea anevointe şi nenorocirea ce vă ameninţă 
să se înţimpine, si soarfa voastră să ieă imbunäfäfirea de care, 
mai inaintea acelor nenorocite întîmplări, vă bucuraţi, şi aceasta 
s’ar îndeplini îndaţă ce veţi hoţări să părăsiţi trecutele rățăciri, 
să inţraţi în calea cea adevăraţă, să recunoasceţi sţăpânirea cea 
pnavilnică, să urmaţi după legiuirile sale, puindu-vă toafä nădej- 
dea asupră-l, că, ca o adevăraţă mumă vă va umbri de orce în- 
greueri si asupriri si va chibzui la vreme pentru drepturile si 
ușurința ce după drepţaţe vi se va fi cuvenit, si să îmbrăţişaţi 
munca pămânţului, ca si datoriile voastre cätre stäpänil saë arenr 
dasif moșiilor pe acesf an, să le räfuiff până încă este vreme, si 
prin arăţurile ce veţi face pe seamă-vă, să vă asiguraţi prin rodul 
ce frebue să așţepţaţi de la bogafa milă a prea puternicului Dum- 
nedeă, mijloacele, uşurinţe nevoinţelor voastre si inavutirea. 
Săţenilor ! toff voi cunoasceţi prea bine, că daţoria clăcaşului 
cätre sţăpânul moşiei, cu câţ mal mulf se învechesce, cu atât se 
desface mai cu anevoe, penfru-cä vine pesfe dinsa datoria cea 
nouă, si grămădindu-se una pesfe alfa, aduç îngreunarea si dără- 
pănarea stări! cläcasulul; cunoasceţi cäfre aceasţa că vieata acesteï 
țări este plugul, si că rodul pămînţului aduce înavuţirea si feri- 
cirea, afät a voasträ câf şi a futulor acelor-lalff, de orr-ce treaptä 
locuiţori al acesfel ţări, ca să scăpaţi dar de cea dintäl şi să vě 
folosiţi de cea de al doilea, câţi din vo! mal sînţeţi datorY prno- 
priefarilor saă arendasilor dile de clacă şi de obăgie din acest 
an, eșiţi îndaţă cu fofif a le îndeplini la culesul porumburilon lor 
şi la strinsul bucafelor şi a nuţreţelor, ce din a voasträ trecutä 
neasculfare ar fi sfând pe câmpuri neadunate, precum si la arăs 
turile de foamnä ; faceţi şi pe samăsvă asemenea arăţuri câf de 
mulfe, penfru căci aräfura de ţoamnă aduce înbilşugare şi folosul 
cel mal însemnăţor al plugarului; fără a avé cea mal puţină 
temere că penţru prisosul pămînţului, ce veţi intrebuinfä peste 
acele ţrel pogoane ce vă dă legiuirea, veţi fi supuşi la vre-o rös- 
pundere impovärätoare, pentru-cä sfäpânil moșiilor védéndu-vé 
înţorși la supunere şi imbräfisänd munca pămâînţului, vă vor ocroţi 
despre ţoaţe, şi precum fof-d’auna, asemenea şi acum, privindu-vă 
ca o parte a familiei lor, vor frece cu vederea interesul lon spre 


www.dacoromanica.ro 


537 


a voastră usurare. Sätenilor ! daţi deplină încredere la toate câte No. 2.076. 


datoria mea de dregător mă face a vă pune înainte si urmati-le 
întocmai, căci rătăcitul în cugetări şi în urmări neîngăduite de 
stăpânire si în potriva legiuirilor acestei ţări, neascultätorul si în- 
dărătnicul la datoriile sale va fi privit de astădi înainte ca un în- 
réutätit si criminal, şi fără milostivire va fi pedepsit după toată 
asprimea pravililor. Depärtati-v& dar de asemenea vătămătoare si 
" primejdioase pentru voi urmări, ca să fiţi vrednici de bunele cu- 
getări ale stăpânirii pentru voi şi să vă puteţi folosi peste putin 
de dînsele. 


No. 413. 


Şeful departamentului, loan Filipescu. 


Raportul No. 10.189 al Poliţiei Capitalei 
către Departamentul trebilor din Läuntru al Ţării- 
Românesci. 
(Original, Arch. M. de Interne. Dos. No. 368.) 


Cinstituluï Departament din Läuntru. 


Politia Capitaleï. 


Pentru seapte căruţe de birjă cu cari s’aü trimis până la 
Giurgiü arestantii dovediti de turburători linisteï obstesci, plätin- 
du-se chirie #35 si trei sfantihÿ, Poliţia roagă pe cinst. Departament 
să binevoească a face cuvenita punere la cale pentru slobodirea 
acestor bani, spre ase întoarce iarăşi in cassa Poliţiei, de unde s’aü 
plătit acelor birjari. 

Şeful Poliţiei, Colonel Voinescu. 


No. 10.189. G. Enescu. 


(Resolutie:) Să se ceară deslegarea Căimăcămiei ca să se sloboadä de la 


cinst. Vistierie, 
Iancu Filipescu, 


1818 
Sept. 26. 


No. 2.077. 


1848 
Sept. 26. 


Scrisoarea Consulului englez, Robert Colquhoun, No. 2.078. 


către Gheorghe Magheru. 


(Foae pentru Minte, etc. No. 46. 1848, 15. XI.) 
Domnule! 


Tocmai eri am primit scrisoarea ce mi-ai adresat la 27 Sept. 
n. Cu mare părere de r&ü văd positia ostilă ce ai luat către pu- 
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1848 
Sept. 26. 
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terile Porții, o asemenea positie nu poate fi decât fatală, nu nu- 
mai d-tale insu-ti, dar şi tutulor acelora cari s’aü asociat de soarta 
d-tale, și pe lângă acestea nu va lipsi de a trage asupra Româ- 
niei nenorociri ale cărora nici sfârşitul, nică întinderea, nimeni le 
poate prevedé. Ca să împlinesc asemenea triste eventualitäti, mă 
grăbesc a-ţi oferi aceste consiliuri, pe cari mi-a dis mesagerul d-tale 
că ai dori să le aibi. 

Nu perde o di, trimite înapoi pe la vetrele lor pe toţi oa- 
menil înarmaţi si retrage-te până încă mai este timp dincolo de 
frontierile române. Intentiile binevoitoare ale Maiestăţii Sale Sul- 
tanului pentru téra dumnea-voastră îmi sînt cu totul cunoscute. 
Toţi Românii să aibă în aceste intenţii o deplină încredere, şi prin 
supunerea lor să deă suveranului lor (sic) o probă de devotamen- 
tul lor ; dar trimisul săii nu poate, nu trebue să trateze cu oameni 
cari aŭ armele în mână. Membrii Locotenenteï ţi-ai scris înaintea 
departului lor într'acestaşi simţ, şi după ce aŭ depus puterea (!!) 
în mânile Exelenţiei Fuad Efendi, ei speraü că vei observă tot 
această linie de conduită. Ori-ce Român care doresce să crute ţării 
sale relele ce ar amerinta-o dacă trupele otomane ar încercă o 
resistentä armată, va vedé cu părere de răi o persistare din 
partea d-tale care, o repet, nu poate fi decât fatală Valachieï întregi. 

Primesce, domnule, asigurarea consideratiel mele celei distinse. 


(Însemnat:) Robert G. Colquhoun. 


Scrisoarea lui I. Maiorescu către A. G. Golescu. 


(Convorbiri Literare. 1898, pag. 233.) 


Francfort. 
Frate Golescule, 


Crisele din Austria dai acestor de aici atâta de lucru, în cât 
nu se mai gândesc decât la sine. 

Alaltăeri şi eri s'ar fi făcut interpelăciunea în favoarea noastră 
în Parlament, dar eii n'am lăsat-o! De ce? Tocmai primiseră scirea 
despre omorul lui Lamberg si Gubernul provisoriü al Ungariei subt 
Kossuth, şi toţi erai consternaţi; mě temeam că de prisos ar fi 
si fără nici un resultat interpelăciunea. Adi dimineaţă am fost la 
Gagern ; mi-a cerut copie de memorial; i-am dat, că o aveam la 
mine. Mi-a promis că va face tot ce-i va stă în putere să grä 
bească lucrul. 

Deputaţii dic, aceea ce scim şi noi, că de ce n'am trimis agent 
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la Londra, căci mai mare interes are Londra de a nu lăsă pe Rus No. 2.079. 
domn peste mările orientale, decât Francia. 1848 
Ori-cum, scoală-te si vino încoace, spre Londra, nu mai sedé Sept. 26. 
de geaba acolo. 
Mie mi se pare, că numai o minune ne poate scăpă acum. Sciri 
sînt mai toate numai acele ce ti le-am dat. 
Urlă gazetele germane de ceremonia acelui auto-da-fé din Bu- 
curesci de la 6 (18) Sept. A fost o mormintare formală, cu clo- 
pote, preoţi si musică tristă !! 
Alte sciri spun numai că Duhamel si Kotzebue sînt în lagä- 
rul lui Fuad; iar popolul, armata, din toate districtele aleargă 
spre capitală. Inima-mi bate greü şi tare. 
Se mai vorbesce că Sturdza a cădut. 
O să fie o cumplită scăldătoare de sânge. Popolul e desperat 
si furios, mă tem să nu deă capitala focului. Nu sciü, mai bun 
sînt aici ori în Bucuresci. 
Si n'am cu cine mă mângâià ; sînt singur, sînt trist. 
Românii din Ardeal s’aü unit cu toţii a nu primi uniunea 
cu Ungaria. 
Jelacich e comandant al toatei Ungarii numit de împăratul; 
a intrat în Buda după un bombardament de 3 ore. 


Vino mai curând aici. 
I. Maiorescu. 


Corespondenţă din Braşov in „Le Constitutionnel“ No. 2.080. 


1848. 29. X. 1848 
Sept. 26. 
Principautés Danubiennes. ep 


On écrit de Cronstadt en Transylvanie, le 8 octobre: 


„Le courrier de Bucarest d'hier apporte la nouvelle que l’armée 
russe était, d'après les derniers rapports, arrivée à Ploöchti. L'ordre 
d'entrée en Valachie n'a pu parvenir à Burlat que le 29 ou le 30 
septembre; et comme il faut à l'infanterie, pour se rendre de 
Burlat à Bucarest treize journées de marche, les Russes ne peu- 
vent guère arriver dans cette capitale avant le 12 ou le 13 octobre. 
Le lieu de rendez-vous des divers corps est le village de Collen- 
tina, situé à une demi-lieue de Bucarest. On présume que, pour 
éviter les collisions possibles entre les Russes et les Turcs, ceux-ci 
“Svacueront la ville immédiatement avant l’entrée des Russes, et 
iront occuper la petite Valachie.“ 
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Cuvîntarea Mitropolitului Neofit al Ungro-Vlachieï, 
către Generalul Liiders. 


(Conc. Acad.) 
Exelentä, 


Duhul de rătăcire, de turburare si de anarchie, pre care câte-và 
capete exaltate aü putut, din nenorocire, a insuflä in tearä intr’un 
period de trei luni de dile, ajunsese sä röstoarne cu desävärsire 
legile si regulele sotiale. 

Mărirea Sa Împăratul tuturor Rosiilor, al nostru Avgust Pro- 
tector, carele în toată vremea a dat ţării noastre dovedi neînce- 
tate de o părintească îngrijire, neputând să steă privitor indiferent 
asupra mişcării revoluţionare, care îmbrânciă Valachia în prăpastie, 
şi acum, după o înţelegere cu Mărirea Sa Sultanul, a însărcinat 
pe Exelentia Voastră să conlucrati împreună cu armia otomană 
ca să se aşeze iarăşi orândueala pravilnică, să se asigure liniştea 
obsteascä şi să se şteargă până la cea mai mică urmă de räsvrä- 
tire şi răscoală. 

Vădându-vă, Domnule Gheneral, în mijlocui nostru, nu putem 
să nu ne socotim fericiţi de această nouă împărătească facere de 
bine şi a ne rugă Exelenţiei Voastre, a binevoi să vă faceţi către 
Împărăteasca Sa Mărire tălmăcitorul sentimentelor adânceï recu- 
noscinte de care este însuflată natia românească şi pentru care 
mă socotesc norocit vădându-mă chemat a le rosti în numele săi. 


Oraşul Bucuresci. 


Nota lui Fuad Efendi către Cäimäcämia Térii- 
Românesci. 


(Copie. Arch. M. Afacerilor Străine. Dos. No. 5 bis/2.079.) 
Excellence, 


Pour mettre fin le plus promptement possible à l’état de trou- 
bles dans lequel Magiero tient quelques districts de la petite Va- 
lachie et ainsi ramener la tranquilité et le bon ordre dans cette 
province, nous avons décidé avec S. E. Omer Pacha de faire partir 
de suite un corps d’armée auxiliaire destiné a rejoindre la division. 
déjà partie pour cette destination sous les ordres des généraux 
de brigade Ismael et Mehemet Pacha. Ce corps auxiliaire se com- 
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posera de trois bataillons d’infanterie, de quatre escadrons de ca- No. 2.082. 


valerie et de quatre canons, et sera commandé par le général 
de brigade Cherim Pacha. . 

Il se rendra par la route de Floresti, Gaiesti et Pitesti à Rimnik 
pour prendre de flanc la position de Magiero et en finir une fois 
pour toutes avec ce rebelle. 

L’avant-garde composée de la cavalerie partira demain matin, 
ie corps d'armée après-demain. 

Je vous prie donc, Excellence, de vouloir bien expédier à toutes 
les autorités sur la route que doit suivre cette colonne, les ordres 
nécessaires afin qu’elles s'empressent de lui rendre tous les ser- 
vices en leur pouvoir. 

Je vous prie aussi de vouloir bien donner de suite, au chef 
de la milice, l’ordre de mettre deux officiers, l’un de cavalerie, 
l'autre d'infanterie à la disposition de S. E. Omer Pacha, afin qu'il 
les envoie accompagner cette colonne. L'officier de cavalerie, qui 
sera désigné à cet effet devra se présenter à S. E. demain matin 
de très bonne heure; l'officier d'infanterie devra se présenter dans 
le courant de la journée à S. E. Veuillez bien, Ex., donner des or- 
dres en conséquence et agréer l’assurance de ma considération 
bien distinguée. 

(Signé :) Fuad. 
A Son Exellence 
Le grand Logothète de justice Const. Cantacuzène, 
Caimacam de Valachie. 


1848 


Sept. 27. 


Adresa No. 166 a Căimăcămiei către Departamentul No. 2.083. 


trebilor din Lăuntru. 


(Conc. Arch. M. Afacerilor Străine. Dos. No. 37/2.181. Secr. St.) 


Departamentul trebilor din Läuntru al Ţării- 
Românesci. 


Încunoscinţându-se Exelenţii Sale Omer Pașa împrejurarea co- 
prinsă în adresul cstluï Departament cu No. 371, s'a primit acum 
răspuns că a dat cuvenita poruncă Comandirului oştirii de la 
Giurgiii pentru darea de ajutor ostăşesc Cärmuiril judeţului Vlasca. 

Aceasta Cäimäcämia grăbesce a o da în cunoscinta estului De- 
partament spre cele de cuviință din parte-i. 


No. 166. 
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No. 2.084. Adresa No. 167 a Cäimäcämiei Țării-Românesci 
5 spr către Departamentul trebilor din Lăuntru. 
REN (Orig. Arch. St. M. de Interne Dos. No. 549.) 
Cäimäcämia Printipatuluï Törii-Romänesci. 
Cinstitului Departament din Läuntru. 


Vă&dându-se adresul cinstitului Departament cu No. 401 s'a poftit 
einst. Vistierie ca să răspundă din cassa sa banii pentru plata ubiec- 
telor si a birjilor trebuincioase la locuinţele Exelenţii Lor Fuad 
Efendi şi Omer Pașa. 

Prin urmare cinst. Departament se va înţelege întru aceasta 
cu cinstita Vistierie. 


No. 167. 


(Resolutie :) Să se scrie Sfatului orășenesc ca să îngrijească a primi de la 
cinst. Vistierie. Sept. 30. 


Caimacamul, Constantin Cantacuzino. 


No. 2.085. Adresa No. 77 a lui Omer Paşa către Caimacamul 


1848 Terii-Romänesci. 
Sept. 27. 


(Orig. Arch. M. Afacerilor Sträine. Das. No. 37/2.'81. Secr. St.) 
Exelentii Sale Domnului Caimacam al Printipatului 
Terii-Romänesci. 


De vreme ce Exelentia Voastră ati găsit de trebuintä ca mai 
bine să se deä de la Giurgiü ajutor ostäsesc Cârmuitorului de Vlasca, 
apoi sub-insemnatul a dat indatä porunca cuvenitä Comandan- 
tului oștirii de la Giurgiü, potrivit adresei Exelenţii Voastre cu 


No. 138. 
General Guvernator al oștirii Capitalei, Omer Pasha. 
No. 77. 
No. 2.086.  Porunca No. 54 către ostirea Ţării-Românesci. 
1848 (Copie. Arch. St. Dos. No. 7/18. Ostăşesci.) 
Sept. 27. 


Poruncă către Oştire. 
Oraşul Bucuresci. No. 54. 
1. 


Fiind-că cinurile de jos cari sai numit cu cinuri ofiteresci 
în cursul vremii de la 11 Iunie si până la 14 Septemvrie, când 
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s'a restatornicit ordinul legal, din această di neputând purtà unii No. 2.086 


ca aceştia acele numiri nepravilnice, vor urmă împlinirea slujbei 
în aceleași cinuri şi numiri cari le-ai avut mai înaintea dilei de 
11 Iunie, întru care urmändu-si slujba cu activitate, credinţă si 
osârdie, la vreme pot să dobândească milostivirea stăpânirii, care 
nu va trece cu vederea meritele nimului. lar la abatere din cele 
poruncite vor trage asupră-le cea mai grea răspundere; aceia, însă, 
cari vor fi împlinit termenul slujbei, saii cari pentru vre-o pricină 
binecuvintatä vor voi a se retrage din slujbă, pot să-și mijlo- 
cească pravilnica slobodire prin comandirii respectivă. 


Fiind-că în împrejurările întîmplate în cursul vremii de la 
11 Iunie si până la 14 Septemvrie sa slăbit cu totul distiplina 
în oştire, iar între cinurile de jos a ajuns aceasta la cea mai de- 
săvârşită demoralisatie, şi pentru că o oştire cădută în asemenea 
rätäcire nu poate există, fiind pägubitoare soţietăţii si în potriva 
firii si a chemării ei, căci cea dintâi datorie a ei este päzirea 
bunei orândueli, credinţa către stăpânirea legitimă şi supunerea 
cea mai necondiționată, si pentru că toate acestea se pot dobândi 
numai prin cea mai exactă distiplinä militară, de aceea se porun- 
cesce strasnic ca în viitor toţi dd. Comandiri de părţi să insufle 
cinurilor ostăşesci de sub comandă-le acel duh mântuitor al sub- 
ordinatie si al distiplineï, arätändu-li-se că în viitor ori-ce abatere 
şi nepäzire a datoriilor ostăşesci va trage după sine cea mal 
straşnică răspundere. 

Dd. ofiţeri în deobste se vor pătrunde de acea mare si rös- 
pundătoare datorie ce aü către sine si către cinurile de jos, căci 
prin a d-lor purtare si stäruintä urmează să le deă pildă si po- 
vatä, ca unii cărora li s'a încredinţat de stăpânire comanda cea 
de aproape a lor şi ca unii ce staü în cea mai strinsä legătură. 
cu dînşii; prin urmare, d-lor se îndatorează cu deosebire la pă- 
zirea acestei porunci, cărei conformându-se, vor câştigă cinstea stă- 
pânirii, iar la din potrivä vor trage asupră-le îndoita răspundere. 
si pedeapsă. 

(Original subseris :) Vremelnicese Comenduitor oștirii, 
Polcovnie Garba ski. 
Întocmat după original, îndeplinitor datoriilor de șef al secsii 1-iü, 


Praporeie Dâmboviceanu. 
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Adresa No. 135 a Departamentului trebilor din 
Lăuntru al Tériï-Românesci către Cäimäcämie. 
(Orig. Arch. M. Afacerilor Străine. Dos. No. 37/2.181 Secret. St) 


Cstei Căimăcămii a Prinţipatului Ţării-Românesci. 
Departamentul din Lăuntru. 


Pe lângă ofisul cstei Căimăcămii de supt No. 145, primin- 
du-se în copie nota Exelentii Sale Fuad Efendi atingătoare de 
articolul semănăturilor de toamnă, grăbesce Depart. cu ciste a 
răspunde, că îndată s'a făcut punere la cale ase tipări după po- 
menita notă un număr de exemplare potrivit cu numărul satelor 
țării, cari se vor şi împărţi fără întârdiere. 

Ca să cunoască însă csta Căimăcămie, că Depart. prevădând 
trebuinta a şi făcut punere la cale în această pricină, cu cinste 
i se alătură pe lângă aceasta copie după instructivele porunci ce 
s’aü trimis către cârmuirile tutulor judeţelor, si nu va lipsi si pe 
viitor a întrebuinţă toate mijloacele ce va ertà putinţa spre în- 


naintarea plugärieï. 
Şeful Departamentului, Iancu Filipescu. 
No. 135. Şef secs., N. Päcleanu. 


Adresa No. 3.722 a Sfatului orăşenesc al Capitalei 
către Departamentul trebilor din Läuntru al Țării- 
Românesci. 


(Orig. Arch. St. M. de Interne. Dos. No. 549.) 


Cinstitului Departament din Lăuntru. 
Sfatul orăşenesc din Bucuresci. 


După grainica poruncă ce a primit D. President al acestui 


Sfat dela Cinst. Căimăcămie, îndată a însărcinat pe d. Hilel Ma- 


noah, cilanul s&ü, cu îngrijirea celor trebuincioase Exelentieï Sale 
Fuad Efendi; în urmă s'a primit şi porunca Cinst. Cäimäcämi ce 
sa alăturat în copie pe lângă raportul cu No. 3.662 în această îm- 
prejurare, pe al căreia temeiü Sfatul poftind de isnoavă prin adre- 
sul cu No. .. pe pomenitul mădular ca să urmeze întocmai după 
a el coprindere şi să arate Sfatului exactă socoteală de cheltuelile 
ce va face ca să se puie la cale slobodirea banilor, a şi primit 
pe lângă adresa d-sale de la 20 Septemvrie, alăturata în copie 
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listă de obiectele cumpărate precum intr’insa se insemneazä, însu- No. 2.088. 


mând peste tot lei trei mii şeai-deci şi unu par. 8, si care pe de 
o parte s'a poruncit cassierului Municipalitätii a slobodi însemnata 
sumă din cassa oraşului din ori-ce bani se află, cu chip de impru- 
mutare, iar pe de alta, Sfatul roagă pe cinst. Departament să bi- 
nevoească a pune la cale slobodirea preînsemnatei sume, de unde 
se va hotărî, fiind-că asemenea cheltueli se urmează pe toată diua 
şi Sfatul nu le poate întîmpină, dacă nu va primi banii treptel- 
nicesce după cererile ce se vor face cinst. Departament. 


President, D. Polizo. 


Gheorghe S. Pashale, Stefanachi P. Teodosiü, 
No. 3.722. 


(Resoluţie:) Răspuns că urmează neapărat a se păzi o regulată contabilitate 
atât a cinst. Sfat cât si a cinst. Visteril în sarcina căreia privesc toate aseme- 
nea, cheltueli. De aceea cinst. Sfat nu va cere întoarcerea banilor ce cheltuesce 
vremelnicesce din cassa sa decât la sfârșitul fie-cäreY lunY pentru tot ce a chel- 
tuit în cursul eï. Prin urmare, pentru toate asemenea cheltueli, urmate în cursul 
iuni Septemvrie si neplătite lui, va trimite o socoteală generală spre desfacere. 

Ioan Filipescu. 


Adresa No. 10.221 a Sefului Poliţiei Capitalei 
către Departamentul trebilor din Läuntru al Ţării- 
Românesci. 


(Orig. Arch. St. M. de Interne. Dos. No. 549.) 


Cinstitului Departament din Näuntru. 


Politia Capitaleï. 


Exelentia Sa Omer Paşa, prin porunca dată prin graiü Poli- 
tieï, cere ca două pivniti ce sînt subt Palatul vechiü să se facă 
grajduri. De aceea, plecat se face cunoscut cinstitului Departament 
să poruncească cinst. Sfat orăşenesc a trimite pe un om din par- 
te-i dimpreună cu maimarbasa acolea, şi făcând preţuire cât pot 
costisi acestea, să puie în lucrare potrivit deslegării ce va bine- 
voi cinst. Departament a da într'aceasta. 

Seful Poliţiei, Colonel Voinescu. 
Secretar, G. Rudeanu. 

No. 10.221. 

(Resolutie:) Să se scrie Sfatului a însărcină pe architectorul săii ca astädi 
negresit să facă această chibzuire și până mâne să aibă Lepartamentul relaţie 
de la acel cinstit Sfat, cum si cu ce sumă de bani se poate îndeplini cererea 
Exelentif Sale. 

(iscălit:) I. Filipescu, 


1848. IV. 35 * 
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Extras dintr’o petitiune cätre Caimacamul C. Canta- 
cuzino, semnată de Elisa Ştirbei, Anastasia Vlastd, N. Bä- 
leanu, N. Lahovari, A. Ferichide, St. Fălcoianu, Scarlat Gr. 

Ghica, L Budişteanu, etc. 
(V. A. Urechiä, Ist. sc. II, 358.) 


Acum, restatornicindu-se liniştea, sub-iscăliţii se grăbesc a rugă 
cu stäruire pe cinstita Căimăcămie, să binevoească a porunci, ca 
să se deschidă clasele Academiei în cel mai scurt soroc. Acest 
asezämint, necoprindând astädi decât 3 elementare şi neprimind 
decât copii de 8—12 ani, nici o consideraţie politică nu poate sta- 
vili deschiderea lui. 

Cât despre oare-cari modificatii ce ar puté face la programa 
învățăturilor, aceasta fiind de o mică greutate, lesne ar put să 
se cerceteze şi să se desbată şi pe vremea în care copiii ar urmă 
învăţăturile, ce cu atâta mähnire vöduräm întrerupte. Provisorul 
şi profesorul Academiei sînt gata şi aşteaptă cu nerăbdare înce- 
perea lucrărilor lor. Destul e pentru aceasta numai o poruncă a 
cinstitei Căimăcămii, pe care prea plecat ne rugăm să o deă fără 
zăbavă. 


Ofisul No. 170—171 al Domnitorului Moldovei Michail 
Sturdza, către Pârcălăbia şi Direcţia carantinei din 
Galaţi. 


(Conc. Arch. St. Iași. Dos. No. 13.208.) 
La Pârcäläbie, No. 170. 
La Direcţia carantineï, No. 171. 


Cu a noastră părintească îndurare, luând în obagenie mijlo- 
cirile urmate pentru destörarea peste hotarul Dunărei şi anume: 
Vorn. Lascarache Bogdan, fraţii Rosetesci: Aga Răducanu si Mi- 
tică, Nicu Catargiii, Alecu Cuza, fiiul r&pos. Post. Ioan Cuza, Alecu 
Cuza de la Bârlad, Grigorie Romalos, fiul dum. Post. Iordache Ro- 
malos şi Dumitrache Filipescu, ne-am milostivit a le îngădui în- 
toarcerea lor în patrie, cu aceasta însă ca fieste-carele din ei să- 
se ducă pe la moşiile lor saü ale părinţilor lor, unde se aşează 
subt privegherea dregëtorilor, fără a avé voie a esi de pe moşie 
sai a se întâlni cu cine-vă. Aceasta dar făcându-se cunoscut Di- 
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rectieY ace}, îi poruncim ca asà precum ei aŭ a sosi acolo in 
dilele acestea, îndată ce vor intră în carantină, să-i aibă subt cea 
mai de aproape priveghere a nu se cacerdisi saü a avé vre-o co- 
municatie, pentru care întocmai sa poruncit şi Pârcălăbiei, cu 
adăugire că, după săvârşirea dilelor carantinesci, să-i şi expedueascä 
subt cuvenitul convoiü pe fieşte carele la ţinuturile pe unde aü 
moşii, afară de Filipescul carele, neavând moşie, urmézä a se ţină 
acolo periorisit, până la deslegarea ce se va da pentru d-lui. 

(Pârcălăbiei îi poruncim, că aşă precum ei aŭ să şi sosească 
acolo in dilele acestea, unde intrând în carantină, să rändueascä 
aspră priveghere asupra lor, ca să nu se poată cacerdişi sai a avé 
vre-o comunicaţie. Iar după săvârşirea dilelor carantinesci, cu sigur 
convoii să expeduească pe fieşte-care la moşiile lor saă a părinţilor 
lor, precum s'a dis, cu adresuri din partea ei către Isprävn. tinu- 
turilor pe la cari le vor fi moşiile, precum adecă: Pe d. Vornic 
Bogdan la moşia Costescii de la ţinutul Tutovei, pe d. Aga Ră- 
ducanu Roset la moşia Cäiutul de la ţinutul Bacäü, pe fratele săi 
la moşia Bohotinul de la ţinutul Fäleiü, pe Alecu Cuza, fiul röpos. Post. 
loan Cuza la moşia Bărboşii, tot ţinutul Fălciului, pe cela-lalt Alecu 
Cuza la moşia Jic . . .din ţinutul Tutovei, pe Grigorie Romalos 
la moşia Pochideï de la ţinutul Tecuciü. lar pe Filipescu, care nu 
are nicăiri moşie, să se ţie acolo periorisit, până la deslegarea ce 
se va da pentru dînsul.) 


Circulara No. 3.698— 3.707 a Hatmanului Dimitrie 
Sturdza, General-inspector al miliției Moldove- 
nesci, către Comandanții trecătoarelor. 


(Conc. Arch. St. laşi, Dos. No. 437. Administrative nouë.) 
Tircularnici de la No. 3.698 până la No. 3.707. 


Din Înalta poroncä, fiind slobodi a se întoarce în Printipat 
dumnea-lor Paharn. Vasili Codrenescu şi ostavnoiul Căpitan Hâncu, 
cari după tircularnica subt No. . . aŭ fost opriţi, vi se scrie ca în- 
fätosändu-se la acea trecătoare, să le învoiţ intrarea în Printipat. 
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No. 2 093. Raportul No. 5.721 al Isprăvniciei ținutului 
188 Sucevei către Departamentul trebilor din Läuntru 
Relu al Moldovei. 


(Orig. Arch. St. Iaşi. Dos. No. 13.208.) 


Către cinstitul Departament altrebilor din Läuntru. 


Isprăvnicia ținutului Sucevei. 


Raport. 


Comandirii trecătoareler dinspre Bucovina, prin ale lor adresuri 
fncunoscinteazä pe Isprävn. despre pribegiri ce sar urmă din partea 
unor din străjerii regularisiţi pe la distanţii în paza granitil. Din 
a cărora podvod Isprävn. pe de o parte grabnic a poruncit pri- 
vighitorilor de ocoale a îndeplini No. străjerilor ce ar lipsi, si tot 
odată să fie cu priveghere a nu se prileji de asemenea pribegiri, 
adăugând aspre porunci si privileghiatilor ce sînt rânduiti a-i re- 
vedui în toată vremea, iară pe de alta a luat încredințare că 
aceste pribegiri sar urmă numai din pricina r&celii ce pe aici 
este, pentru care cu supunere se aduce la cunoscinta respectivului 
Depart. a se da deslegare ce regulă să păzească cu numiții, fiind 
că până acum le a fost şederea prin colibi, care după frigul de 
faţă apropiindu-se si earna, nu este cu putinţă a se adăposti prin ele. 

I. Balș. Post. 

Masa |. 

No. 5.721. 


(Resolutie): Să se răspundă ca să rânduească a li se face bordeie pe acolo 
pe unde sînt colibi. 


Mich. 


No. 2.094.  Circulara No. 16.017 a Departamentului trebilor 
1848 din Läuntru al Moldovei către Isprävniciile tinutu- 
Sepi 2r, rilor Botoşani, Dorohoiü, Suceava, Neamţu, 
Bacäü şi Putna. 


(Conc. Arch. St. Iași. Dos. No. 13.208.) 


La Botoşani, Dorohoiü, Suceava, Neamţu, Bacäü 
Putna. No. 160i7. 


I 


Fiind-că Înălțimea Sa Domnul Stăpânitor s'a milostivit a în- 
gădui întoarcerea în patrie a d-lor Pah. Vasile Codrenescu şi 
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ostavnoi căpitan Costache Hâncu, se scrie acei Ispr. ca insciintän- No. 2.094. 


du-se pe la zastavele aflătoare pe cuprinsul acelui ţinut, să-i lase 
a intră fără oprire, făcându-le însă cunoscut ca fieşte-care să pe- 
treacă liniştit şi neabätut la nici un fel de catachrisis, pentru care 
să şi aibă Isprăvniciile cuvenita priveghere asupra lor, sciind cu 
hotärire că îndată ce sar mai abate la vre-o necuviintä, vor fi 


supuşi la mal aspră osândă, fără a li se mai luă în obagenie ori-ce 
fel de mijlocire. 


Extract din scrisoarea lui Apostoleanu către 
Michail Kogălniceanu. 
(Orig. Acad.) 


sites Albina însă tace despre zadarnicele sbuciumări tăcute 
de Generalul Toader Balş, ca să poată avé in musafirlic pe cela-lalt 
general, pe Liiders, căci acesta a găzduit în palaturile lui Chefal; 
că Balş, singur din boeri, a visitat pe Liiders, ce nu venise pentru 
visite, pretextând un rävas al lui N. Răznovanu, scris către 
Isprav. de Dorohoiü, ca să dovedească generalului că Răznovanul 
nu-i partisan Rusiei, şi prin urmare să nu se înşele împărăţia ca 
pe acela să-l facă Domn; căci faimosul răvaş, scris subt impresiile 
cele mai dulci produse prin împăcarea si fägäduintele lui Sturdza, 
ameninţă pe Isprav. că cum aŭ îndrăsnit de j-aü luat de pe moşia 
sa producturi (pentru oşti), căci aŭ doară nu gândesce el că va 
veni vremea când cu un gest de genunchiii îl va nenoroci? 
Nu sciü ce efect va fi făcut această strategie asupra lui Liiders; 
Balş însă, trebue să fie atât de triumfător, ca cum ar fi câştigat 
o jumătate de bătălie!. 

Liiders are pe lângă dînsul atiak i în misie diplomatie i pe Giers; 
învitând tot odată si pe Kotzebue ca să-l intoväräseascä la Bucu- 
rescï. Ca dragoman are pe fratele lui Bibiri, şef la Postelnicie. 
Filipescu însă se ține de Lüders. După arătarea sa, Isprav. de Foc- 
şani, Turnavit, Vlădica, mal tot} slujbaşii din Focşani s’aü prins şi 
S'aii pus în fieare saü în închisoare. Ast-fel sa urmat şi la Brăila. 
Ast-fel se va urmă si se urmează poate în toată Valachia....... 


Apostoleanu. 
laşi. 
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Nota lui Delahante, Consulul Franciei la Iaşi, către 
Secretariatul de Stat al Moldovei. 


(Copie. Acad.) 


Copie de la note adressée au Secrétariat d'Etat 
le 9 octobre 1848. 


Lors de ma visite officielle au Prince régnant de Moldavie, j'ai 
appelé l’attention de Son Altesse sur le fait que les soldats russes 
ont été logés chez des protégés français par ordre de l’autorite 
moldave. 

Sans vouloir discuter le plus ou moins de légalité de cette 
mesure qui soulève une question dont la solution appartient au 
Gouvernement de la Sublime Porte et pour laquelle je men réfère 
à l'Ambassadeur de France à Constantinople, j'ai exprimé le vœu 
que ces logements fussent du moins effectués avec tous les adou- 
cissements de forme, qui sont de nature à atténuer leur caractère 
vexatoire et que, dans tous les cas, l'autorité moldave ne s’6cartät 
jamais, au moins à l'égard des Français ou protégés français des 
procédés qui dans tout pays accompagnent invariablement l’exé- 
cution de semblables mesures. 

Son Altesse a bien voulu me dire qu’elle abondait complète- 
ment dans mon sens et Elle m'a donné l’assurance que des ordres 
rigoureux seraient donnés pour que rien de semblable ne se 
présentât. 

Fort de cette haute approbation, je viens aujourd’hui prévenir 
Monsieur le Secrétaire d'Etat qu’à peine entré en fonction, j'ai 
déjà reçu plusieurs plaintes de la part de Français résidant à Jassy, 
au sujet des procédés arbitraires et illégaux des commissaires de 
police dans la distribution des logements aux militaires russes. 

Ainsi, pour ne citer qu'un fait, un commissaire de quartier, 
escorté de plusieurs soldats russes, s’est présenté au domicile de 
M. Coquard, qüi se trouvait alors absent. La servante de celui-ci 
n'ayant pas voulu ouvrir la porte, les soldats, par ordre du 
dit commissaire ont brisé la fenêtre, puis ont maltraité 
la servante et se sont installés dans une des deux pièces qu’occupe 
M. Coquard. 

Il y a dans ce fait une violation de domicile des plus fla- 
grantes. Un acte de cette nature ne peut et ne doit pas se pro- 
duire sans être sévèrement réprimé, et je prie Monsieur le Secré- 
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taire d'Etat de donner les ordres nécessaires pour que bonne et No. 2.096. 
prompte justice en soit faite. 1848 
Je ne crois pas trop présumer des sentiments d'équité du Sept. 27. 
gouvernement moldave en demandant que, puisque momentané- 
ment les Français, aussi bien que tous les autres étrangers, doi- 
vent subir les mêmes charges que les indigènes, il veuille bien 
donner des instructions aux autorités compétentes pour qu'elles 
agissent désormais avec toutes les réserves prescrites par la loi 
ət par la nature même des circonstances pénibles où nous nous 
trouvons. 
Agréez, etc. 


Nota lui Delahante, Consulul Franciei la laşi, către No. 2.097. 


Ministrul Bastide. 1848 


Sept. 27. 
(Copie. Acad.) 


Monsieur le Ministre, 


M. Thions, mon prédécesseur, m'a remis le consulat d’Iassy, en 
se conformant aux règlements en vigueur. Il se dispose à prendre 
sous peu de jours la route de Paris. 

L'armée russe après avoir traversé la Moldavie, a fait un assez 
long temps d'arrêt à l'occhani sur la frontière de Valachie. Elle 
vient de franchir cette frontière et se dirige aussi rapidement que 
possible sur Bucarest. Cette armée, en y comprenant les troupes 
encore cantonnées à lassy, et un corps laissé en arrière à Foc- 
chani, présente un effectif de 40 à 50 mille hommes. Le général 
Lüders qui se trouve la commander en chef, est accompagné de 
M. Kotzebue, ancien consul de Russie en Moldavie. Rien ne trans- 
pire ici sur la destination probable de cette armée considérable. 
Il est clair que de pareilles forces n’ont pas pour but unique la 
pacification des principautés. Ne seraient-elles pas destinées à 
prêter main forte au gouvernement autrichien dans ses d6mâl6s 
avec la Hongrie, et à rendre par là plus libres les mouvements 
de l'Autriche dans les affaires d'Italie? L'Empereur de Russie ne 
trouverait-il pas d’ailleurs dans une semblable expédition le double 
avantage pour le présent et pour lavenir, de venir d’abord, au se- 
cours d’une ancienne alliée, et en second lieu de promener au mi- 
lieu des populations slaves qui occupent ces contrées, une armée 
qui, par sa discipline et sa bonne tenue, ne peut que donner par- 
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tout une haute idée de la puissance russe? A l'appui de ce qui 
précède j'apprends qu’en Bessarabie il se fait de grands mouve- 
ments de troupes, des approvisionnements considérables se con- 
centrent toujours sur les bords du Pruth, pour venir augmenter 
encore l'importance de l’armée qui se trouve déjà sur le théâtre 
des évènements. Je mettrai tous mes soins, Monsieur le Ministre, 
à vous tenir très exactement au courant de tous les faits qui par- 
viendront à ma connaissance. 

Il ne m'appartient pas, Monsieur le Ministre, d'entrer plus avant 
dans le champ des hypothèses et je soumets humblement ces obser- 
vations à votre haute appréciation. 

Le passage des troupes russes à lassy, a donné lieu à une 
mesure qui a soulevé dans le corps consulaire une très vive op- 
position. Je veux parler des logement des militaires russes chez 
les étrangers, en vertu d'ordres émanés du gouvernement mol- 
dave. Le consul d'Autriche qui avait refusé de s'associer officiel- 
lement à la protestation du consul prussien contre l’entrée des 
troupes russes en Moldavie, s’est vu contraint, il y a quelques jours, 
de ne plus hisser son pavillon et de rompre toute relation avec 
le gouvernement local. Il fonde cette détermination sur le mépris 
qu'on a fait de ses justes réclamations concernant plusieurs 
faits illégaux et empreints d’un caractère vexatoire impossible à 
supporter. 

A peine entré en fonctions, j'ai été moi aussi assailli de ré- 
clamations de la part des Français ou protégés français résidant 
à lassy. 

Un fait m'a paru assez grave pour que je ne me sois pas cru 
le droit de garder le silence. C’est celui qui fait l’objet de la 
note ci jointe. 

J'ai cru que dans ma position consulaire, il ne m’appartenait 
pas d'entamer avec le gouvernement moldave une discussion à 
coup sûr stérile, sur la légalité de la mesure en général. Ceci ren- 
tre dans l'interprétation des traités et n’est pas de ma compétence. 

Mais une attaque aussi manifeste contre le domicile d’un de 
mes nationaux, ne pouvait pas passer sans de vives observations 
de ma part et c’est dans ce sens que j'ai écrit au gouvernement. 

Tout le monde ici m’assure que je n’obtiendrai rien et qu’on 
ne Se donnera même pas la peine de me répondre. Le Prince eni- 
vré du secours que lui donnent les Russes s'inquiète peu des au- 
tres puissances et il n’est pas probable qu’il fasse plus en faveur 
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des Français qu’en faveur des Autrichiens, sujets d'une puissance No. 2.097. 
limitrophe. 1848 

Je vous supplie, Monsieur le Ministre, de me faire donner des S*Pt- 27- 
ordres sur ce que j'aurais à faire dans le cas où mes justes récla- 
mations n'aboutiraient à aucun résultat. 

Il me semble que le gouvernement de la République ne peut 
pas abandonner ainsi à l'arbitraire du Hospodar le sort et la 
fortune dhommes revêtus du titre de citoyens français. 

Veuillez agréer, etc. 

(Signé:) Delahante. 


Informaţiuni din laşi despre ocupaţia rusească in No. 2.098. 


Moldova. 1848 


Sept. 27. 
(„Le National“. 1848. 9. X.) j 


Provinces Danubiennes. 


Moldavie. On lit dans une correspondance particulière de 
Iassy, 8 septembre : 

„Cing mille Russes viennent de passer le Pruth, pour renfor- 
cer l’armée qui occupe depuis quatre mois cette malheureuse pro- 
vince et qui se dispose à marcher sur Bucarest. Les principales 
maisons de lassy et particulièrement celles des personnes coni- 
promises dans le mouvement révolutionnaire du mois de mars, ont 
été transformées en hôpitaux militaires et en casernes. 

„Le général Duhamel a donné l’ordre au gouvernement local 
de préparer des quartiers d'hiver et des approvisionnements pour 
70.000 hommes de troupes qui doivent entrer bientôt en Moldavie. 
En conséquence les habitants de ce pays sont soumis aux plus 
ruineuses vexations tant de la part du prince Stourdza, le plus 
devoué des sbires de l’empereur Nicolas, que de la part des com- 
missaires russes. Ces malheureux Moldaves, qui avaient rêvé la 
liberté de leur patrie sont forcés d'abandonner leurs habitations 
aux soldats qui sont venus les protéger et de leur céder les 
produits des terres qui composent toute leur fortune sur des bons 
équivalant au quart de la valeur de ces produits. 

„Un dernier ordre du général Duhamel porte que, si la Mol- 
davie n’était en état de fournir qu’une partie de l’approvisionne- 
ment nécessaire aux troupes de l’autocrate, elle serait tenue d’en 
tirer le reste à ses frais de la Bessarabie; c’est-à-dire qu’elle de- 
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vra acheter aux Russes tout ce qu’il faudrait pour nourrir encore 
des Russes! 

En un mot la Moldavie, dont la fertilité et les richesses agri- 
coles en faisaient un des greniers les plus abondants de l’Europe 
orientale, est aujourd’hui réduite à la plus profonde misère. 


Adresa No. 2.045 a Mitropoliei către Departamentul 
trebilor din Lăuntru al Ţării-Românesci. 
(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 357.) 


Cinstitului Departament al trebilor din Läuntru. 


Dintre feţele bisericesci, preoţi si călugări, ce aü luat parte 
la turburările trecutei răsvrătiri revoluţionare, cunoascem, precum 
si obstei este sciut, că a fost si un preot Radu Sapcä de la satul 
Celeiul din judeţul Romanați, cel ce întâiii a blagoslovit steagurile 
revoluţionare la satul Izlazul, şi carele de către desfiintatul guvern 
revoluţionar s'a şi orânduit igumen la mânăstirea Sadova din ju- 
detul Dolj, în locul legiuitului igumen ce se află acolo, spre re- 
cunoscintä că luase parte la acele turburări. Iar deosebit am luat 
sciinfä, că si un ierodiacon Athanasie Stoenescu de la sfinta Epis- 
copie din Craiova a fost asemenea amestecat la lucrările räsvräti- 
toare, mergând şi la cluburile ce se fäceaü în acel oraş, şi luă parte 
despre vorbirea ce se făceă acolo la ori-ce pricină; precum şi un 
alt ierodiacon Veniamin, ce nu ne este cunoscut, audind că si acesta 
a umblat prin judeţul Dolj cu propaganda, şi se află acum în partea 
locului; câte trei aceştia urmând ca să se aducă aici la Sf. Mitro- 
polie, poftim pe cinstitul Departament, să binevoească a porunci 
Ocârmuirii de Dolj ca pe de o parte, prin scirea şi a sf. Episcopii 
de acolo, să orändueascä într'adins dorobanţi, să rădice pe acel 
preotul Sapcä de la Sadova, şi să-l aducă la Episcopie, apoi pe 
câte trei împreuna, subt bună pază, tot de dorobanţi, să-i pornească 
a-i aduce aici la Sf. Mitropolie, spre a se urmă cu dînşii după chib- 


zuirea hotäritä de Înalta Stäpänire. 
Neofit, Mitropolit Ungrovlachiel. 
Ajutor, Chr. Dimitrescu, 


No. 2.045 
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Adresa No. 2.046 a Mitropoliei către Departamentul No. 2.100. 
trebilor din Läuntru al Ţării-Românesci. 1848 


j Sept. 27, 
(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 357.) 


Cinstitului Departament al trebilor din Läuntru. 


Pe lângă acele două feţe bisericesci arătate prin adresul nos- 
tru cu No. 2.045 că aŭ luat parte la turburările trecuteï răsvrătiri 
revoluționare, mai cunoscând că aŭ fost amestecați si un preotul 
Athanasie, ce fusese la Sfinta Episcopie din Râmnicul-Vâlcii, carele 
în acea vreme a revoluţiei a umblat atât prin judeţe, cu propa- 
gandă, cât şi aici în Bucuresci la adunările turburătoare ce se 
fäceaü pe câmpuri, se află şi asemenea predică în vileag, iar osebit 
si un Theodorit Monachul, ce-i dice Zăgănescul, economul mänäs- 
tirii Bistriţii din judeţul Vâlcea, fiind tot în rândul propagandisti- 
lor, cari amândoi aceştia trebue să fie, cel d’intäiü acolo la Râm- 
nic, şi cel de al doilea la Bistrița, saii temându-se că se vor prinde, 
se vor fi dat cum-vä la o parte tot pe acolo în cuprinsul acelui . 
judeţ, poftim pe cinstitul Departament să binevoească a porunci 
si pentru aceștia Cârmuiril de Vâlcea, ca să spioneze, prin ori-ce 
mijloace va cunoasce mai înlesnitoare, si prindându-se să-i trimitä 
cât mai fără de zăbavă, cu într'adins dorobanţi în bună pază, aici 
la Sf. Mitropolie, spre a se urmă şi cu dinsit după chibzuirea ho- 


täritä de Înalta Stäpänire. 
Neofit, Mitropolit Ungrovlachiei. 


Ajutor, Ch. Dimitrescu. 
No. 2.046. 


(Resolutie:) Să se facă poruncă către Cârmuirea de Vâlcea ca să se ridice 
şi să se trimitä aici cât mai neîntârdiat, întocmai precum Prea, Sfintia Sa cere. 
Sept. 29. 


Raportul No. 364 al Cârmuirii judeţului Slam- No. 2.101. 
Râmnic către Departamentul trebilor din Läuntru 1848 
al Ţării-Românesci. Sept. 27. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 357.) 
Cinstitului Departament din Năuntru. 


Cârmuirea jud. Slam-Râmnic. 


Subt-cârmuitorul plăşii Râmnicului-de-jos, pe lângă încunoscin- 
tarea ce prin raport No. 106 a făcut Cârmuirii, că Constantin 
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Michăescu, fostul nepravilnic Subt-cârmuitor la acea plasă a venit de 
sine-şi la 23 ale următoarei luni la cantelaria acei Subt-cârmuiri, 
a alăturat tot de odată în original şi tacrirul ce a dat numitul 
Michăescu. 

După care Cârmuirea pe de o parte spre răspuns a scris Subt- 
cârmuitorului, ca priimind de la dînsul toate socotelile i hârtiile 
cantelarieï regularisite după orândueală, să-l trimitä apoï în pază 
la Cârmuire spre a se supune arestului. 

Ear pe de alta, alăturându-se pe lângă aceasta vorbitul tacrir, 
spre mai bună cunoscintä, Cârmuirea se roagă plecat şi prin aceasta 
să i se deă cuvenita deslegare de urmarea ce trebue să păzească 
cu unii ca aceştia ce se prind şi se tin aici subt arest. 


Cârmuitorul jud, A Borănescu. 


No. 364. 


(Resolutie:) Dacă numitul n'a fost de la început inclinat în complotul re- 
volutiei, dacă de la reinfiintarea Guvernului legitim din 13 Septemvrie nu s'a 
întins în urmarea smintitoare legiuirilor si a liniştii obstesc). ci pocăindu-se de 
cele trecute, a recunoscut stăpânirea cea pravilnică şi s'a mărginit intr’o com- 
portare pacinică si legiuită, și dacă este în stare să deă Cärmuiril o chezäsuire 
destoinică pentru bune şi pe viitorime purtări, după nisce asemenea condiţii. 
poate Cârmuirea să-l sloboadä, avându-l subt priveghere politieneascä până se 
va incredinta cu desăvârşire despre toate cele sus pomenite. 


Anexă. 


Virsta mea poate fi până la 27 ani. Sînt născut, crescut în oraşul 
Râmnicul-Sărat, de natie Român. Îndeletnicirea mi-a fost condeiul 
şi negotul. | 

Partea ce am luat la Coustitutie este că pe la 28 Iulie m'am 
pomenit că m'a rânduit Subt-administrator plăşii Râmnicului-de-jos, 
unde am urmat cu slujba, fără să mă abat la nescare-và necuviinte, 
afară din urmarea poruncilor ce mi s'aii fost trimis. 

Facerea pandurilor nu sa urmat de către mine, fiind-că a 
fost însărcinat, d. Dumitrache Perieţeanu, căruia i s'a fost dat si 
numire de căpitan plutonului districtului, si tot lucrul ce s'a atins 
de mine întru această fire este numai că sa însemnat și din 
partea Subt-administraţiei în dos, ca să fie cunoscuţi la sate, fiind-că 
aveam poruncă formală întru aceasta. Numărul pandurilor nu-l pociü. 
cunoasce, fiind-că catastihul, precum deseï, se tineà de pomenituk 
Perieteanu, si a fost amestecată scrierea din tot judeţul Nu pociü 
sci pentru toţi dacă aŭ avut arme, fiind-că, precum disei, pandurii 
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aŭ fost röspänditi prin mai multe părţi şi nici odată nu s’aü putut No. 2.101. 


adună toţi, si apoi asta eră treaba Perieteanului. Am vădut însă 
vre-o câţi-vă, pe cari îi adunase D. Perieteanu si le făceă comanda, 
că unii din eï aveai şi câte o pușcă şi alţii câte o pereche de pis- 
toale. Cu acei panduri s'a preumblat pe ulitile orașului, si a venit 
şi pe la Subt-cârmuire. 

Polonezii, cari aü venit în Râmnic, aü tras în gazdă la Perie- 
teanu, şi pentru că i-a priimit în scoposul pentru care se formaü 
pandurii, eŭ am si mers la Perieteanu, şi vrând ca să fac cu el 
ceea ce mă povätuiaü datoriile de slujbă, a fost peste putinţă ca 
să mă pociü înţelege cu pomenitul Perieteanu, fiind:că îmi adusese 
şi pandurii, dar cu toate aceste pe doi din acei Polonezi, cari se 
socot căpeteniile lor, de loc i-am îndreptat la Cârmuire, cu raport, 
cerând deslegare. 

Eù nici o armă nu am, decât o sabie, care mi-a fost dat-o 
împrumut feciorul lui Kir Nicolae Grecul. La Focşani mam fost cu 
oameni, căci din plasă prin comisarii ce eraü oränduiti se pornise 
la Bucuresci oamenii după învitarea Administratorului, ca să ceară 
întărirea Constituţiei. Însă am plecat atunci si eü la Focşani cu doi 
prieteni şi ne-aii dat cazacii îndărăt, fiind-că înconjurase Focşanii, 
şi surugiul fugind, ne-a lăsat pe noi în drum. Am plecat după 
aceea pe jos si am întâlnit mai multi oameni din alte plăşi, venind 
îndărăt, cu cari am venit până la poşta Cucu, de unde ni s’aü dat 
cai de am venit la Râmnic. 

Pricina pentru care mam tăinuit dilele astea, a fost spaima 
ce împrăştiă crunta purtare şi asprimea bătăilor ce se urmă din 
partea d-lui Oprişan lorgulescu, cutezându-se la asemenea asprimi 
fără nici-o poruncă. În sfârșit, védènd că Stăpânirea a luat, măsurile 
cuvenite în firea arestărilor ce se urmează, eată-mă că am venit 
singur, neadus de nimenea. Gata sînt ca să întru şi în regulari- 
sirea cantelariei şi paradosirea socotelilor atinse de datoriile mele. 
Din hărţii war put lipsi, după socoteala mea, când d. Sache Bär- 
călescu pomojnicul, cu toată bătaea ce a suferit de la d. Iorgu- 
lescu, n'a lipsit de aici, si se află şi astädi în cantelarie. Tot la 
canţelarie sa aflat şi căprarul Ene cu dorobanţii. Ear dacă va fi 
urmat în aceste dile vre-o silă din partea puterii armate, la aceasta 
nu pociü dice alt, decât să hotărască stăpânirea vina ce pociü 50 
trag asupră-mi. 

C. Mihăescu. 
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Raportul No. 222 al Cârmuirii judeţului Ilfov 
către Departamentul trebilor din Lăuntru al Țëriř- 
Românesci. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 349.) 
C-lui Departament din Läuntru. 


Cârmuirea judeţului Ilfov. 


Împrejurări de firea celor supuse c-lui Departament prin 
raporturile cu No. 164 şi 152, ivindu-se pe la mai multe din sa- 
tele plăşi Obileştilor, anume: 

Mânăstirea si Cornätelul, Chiseletul-RumânY şi Sirb\, Surlari, 
Valea lui Soare, Ulmeni ungureni, Ulmeni pämintenï si Obileştii- 
vechi, Cârmuirea roagă pe cl Departament ca să facă grabnică pu- 


nere la cale pentru potolirea duhurilor locuitorilor acelor sate. 
Pentru d. Cârmuitor, (indescifrabil). 


No. 222. 


Raportul No. 4.656 al Subt-cârmuitorului plăşi! 
Podgoria, judeţul Muscel, către Departamentul tre- 
bilor din Läuntru al Ţării-Românesci. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 357.) 
Cinst. Departament din Năuntru. 


Subt-cârmuirea plăşii Podgoriei din sud Muscel. 


După sciinta ce a luat Subt-cärmnirea de la mai multe per- 
soane de orăşani din Pitesci, ce aŭ trecut printr'această plasă, că 
astădi, la 27, este a sosi în Pitesci două roate de militari de ai Ma- 
gherului, temându-mă ca nu şi fraţii Turnaviţi ce se aflaü intr’a- 
ceastă plasă, anume Stefan şi D..., cari aü fost organe ale 
Constituţiei, cel dintâi ca propagand şi cel de al 2-lea căpitan de 
volintiră, să nu turbure liniştea locuitorilor şi să aducă lucrul la 
cea dintâi rătăcire, pe dată i-am şi arestuit, cari, chiar în pază 
fiind, maii putut, a-şi stăpâni cugetul, în cât prin feluri de vorbe 
arată pipăit că sînt tot de acest duh. Subt-cârmuirea, luând în- 
drăznire, îi trimite d'a dreptul la cinst. Departament, căci la Câr- 
muire s'a temut a-i trimite pentru cuvînt că poate a se întâlni 
cu acei militari şi să le deă drumul. 

No. 4.656. Subt-cârmuitor, Gr. Iorgulescu. 

(Resolutie :) Să se răspundă de primirea Ior și că bine a fost urmarea, 
că, pe toţi asemenea, oameni ce se vor fi aflând în plasa sa să-i ridice şi să-l 


trimifä aicf subt pază, f 
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Raportul No. 96 alCârmuirii judeţului Brăila 
către Departamentul trebilor din Läuntru al Ţării- 
Românesci. 

(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 357.) 


Cinst. Departament din Näuntru. 


Cârmuirea jud. Bräila. 


Cu cinste se supune în cunoscinta cinst. Departament, cä prin 
satele plășii Bălții dintr'acest judeţ, sa găsit un preot Stan de 
la biserica Sf. Nicolae din orașul Brăila, imprästiind către ţărani 
vorbe atitätoare de a-i pune în rătăcirea ce căduse din impreju- 
rările trecute; îndată s'a ridicat si s'a dat în primirea protopopului 
judeţului, de către care apoï s'a trimis la sfinta Episcopie Buzäü. 


Poleovnie Iacobson. 


No, 96. 

S. 1-iü. 

(Resolutie:) Să se deà in cunoseinta Preaosfintiei Sale Mitropolitului, ca 
să binevoeascä a luă cuvenitele întru această măsuri. 


Raportul No. 215 al Cârmuiriil judeţului 
Slam-Rämnic către Departamentul trebilor din 
Läuntru al Törii-Romänesci. 

(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 857.) 


Cinstitului Departament din Läuntru. 


Cârmuirea judeţului Slam-Râmnic. 


Pentru foştii nepravilnici subt-cârmuitori si ceï-laltï propagandi 
ce eraü ränduit! prin pläsile acestui judeţ, Cârmuirea atât maï di- 
nainte cât si în urină, după scrisoarea d-lui Paharnic loan Dabija, 
îndreptată Cârmuirii din porunca Exelenţii Sale d. Gheneral Gas- 
fort, a luat cuvenitele măsuri pentru găsirea şi prinderea lor. Dar 
tot de-odată, supuind prin aceasta plecat si la cunoscinta cinsti- 
tului Departament, se roagă Cârmuirea a i se da deslegare de ur- 
marea ce se cuvine să se păzească cu cei ce se vor prinde: să 
se înainteze adică la Bucurescï, saü să se asigureze aici pe chezäsil, 

No. 215. Cârmuitorul jud., A. Boränescu. 

Secţia I-iü. 


(Resolutie:) Fiind-că s'a scris pentru asemenea oameni, să steă Ja delä. 
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Adresa Protopopuluï plăşii Focşani către Cârmuirea 
de Slam-Râmnic. 
(Copie. Arch. M. de Interne. Dos. No. 257.) 


Copie depe hârtia Protopopului pläsiY Focşani), din 
27 Septemvrie 1848, către Cärmuirea de Slam-Râmnic. 


Încă de la începutul lunii curgătoare positia sănătăţii aducên- 
du-mă intr’un grad foarte slab, la 12 am eşit afară din oraş, spre 
a-mi schimbă aerul şi a-mi căută sănătatea, de unde, astădi, întor- 
cându-mă tot în asà slabă stare, věd tot de-odată că cinst. Câr- 
muire mă periorisesce subt cuvînt că as fi cädut în categorie de 
sprijinitor al Constituţiei, după pärile ce ar fi făcut asupră-mi unit 
din d-lor boerii de aici către Exelentia Sa D. Gheneral ce a in- 
trat cu armiile împărătesci la 15 tot ale curentei, aici în oraş. 

Apoi ca să cunoască cinst. Cârmuire mai deslusit nevinovăția 
mea, îi infätisez chiar în original porunca ce am avut întru aceasta 
de la cinst. Cärmuire a sfintei Episcopii Buzău cu No. 592, cu adäo- 
gire că după această poruncă nu numai că n'am făcut cel mai mic 
pas ca să alerg prin plasă precum mi se poruncesce, dar încă nici 
măcar o slovă în duhul ei n'am slobodit către nici un preot din 
toată plasa. Prin urmare, cinst. Cârmuire va binevoi ca pe de o parte 
să mă sloboadä de subt periorisire, căci nu mě cunosc vinovat 
nimic, iar pe de alta, să arate tutulor a-şi preschimbă opinia ce 
aii asupră-mi întru aceasta. 

loan, Protopopul plășii Focsanilor. 
După original, G. Märgäritescu. 


Discurs rostit, probabil, în Biserica Sărindar, la 
adresa Generalului Liiders. 


(Copie modernă. Acad. Rom. Hârt. Cantacuzino-Sturdza.) 
Excellence, 


Il y a près d'un siècle que la Cour Impériale de Russie du 
temps de l’Impératrice Catherine II, de glorieuse mémoire, aïeule 
du Souverain régnant, Auguste Empereur Nicolas I, d'un ac- 
cord unanime et de concert avec la Sublime Porte, a daigné ga- 
rantir et assurer le bien-être et la prospérité de la Valachie, par 
l'effet de Sa protection et de Sa sollicitude ; consacrées par des 
traités officiels réciproques, connus dans tout le monde civilisé. 
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———— 


Depuis lors et jusqu'ă ce jour & diverses &poques, la Cour Im- No. 2.107. 


périale de Russie animée des mêmes sentimens de bienveillance 
pour le peuple valaque, n'a cessé de confirmer, de renouveler et 
de multiplier les sources et les bases d’un condition matérielle et 
morale plus prospère pour lui, ainsi qu’Elle en a donné des preuves 
évidentes et irrécusables par la nouvelle réforme qu'Elle y a 
introduite il y a dix-huit ans. Toutes les classes des habitants de 
la Principauté ressentent chacune en son particulier la reconnais- 
sance la plus vive et la plus spontanée pour des bienfaits si grands 
et si nombreux, dont les hautes Cours Impériales ont simultané- 
ment daigné nous favoriser. 

Mais si la fatale révolution qui a malheureusement éclaté en 
Valachie au moins de juin dernier et a duré trois mois, a pu en 
quelque sorte ternir l'opinion qu’on avait du peuple valaque, et lui 
attirer le reproche d’une ingratitude impardonnable et même, ce 
qui est encore pire, d'avoir méconnu ses devoirs envers les Puis- 
sances qui le protègent et le comblent de bienfaits, je viens très- 
humblement prier Votre Excellence, comme représentant ici notre 
Auguste Protecteur, à l’occasion de cette sainte solemnité célébrée 
dans ce temple en présence d'une si nombreuse population, de 
vouloir bien se convaincre, et s'assurer par Elle-même que Plen- 
treprise condamnable de la dernière révolution n’est l’œuvre que 
de quelques factieux dominés par des idées perturbatrices et anar- 
chiques, lesquels, dans la seule vue de leur intérêt personnel sont 
parvenus, par des promesses et des espérances trompeuses a en- 
trainer dans leur parti quelques individus qui partageaient leurs 
sentiments, ainsi qu’un certain nombre des habitants de la capitale, 
les plus ignorants et les plus corrompus et de villageois. 

Quant à la partie sage et bien pensante de toutes les classes 
de la population, elle s’est tenue pendant l’espace entier de ces 
trois mois, éloignée de toute participation à ces funeste idées, et 
rejettant d’un accord unanime des innovations et des actes aussi 
subversifs, elle est restée de cœur et d'âme fortement attachée 
aux lois existantes et aux institutions qui ont été accordées au 
pays par le concours bienveillant des deux Puissances. A la suite, 
Votre Excellence, est priée de vouloir bien mettre aux pieds du 
trône de Sa Majesté Impériale, notre Auguste Protecteur, la pré- 
sente très humble et très sincère manifestation, que j'ose faire des 
sentiments qui animent le peuple valaque, et de lui accorder en 
même temps, Son appui, si Votre Excellence, le juge convenable. 
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Comunicat din „Buletin Ofitial al Printipatuluï 
Ţării-Românesci.“ No. 44. 1848. 27. IX. 


După decretul împărăteştilor Comisari, sa numit Caima- 
cam Exelentia Sa marele Logofăt şi Cavaler Constantin Can- 
tacuzino; iar miniştri Ex. Lor, marele Logofăt şi Cavaler loan 
Filipescu Vornic din Năuntru; marele Logofăt şi Cavaler Grigorie 
Grădişteanu Ministru Dreptăţii ; marele Vistier şi Cavaler A. Ghica, 
Ministru Finanţii ; marele Postelnic şi Cavaler loan Filipescu Se- 
cretarul Statului; marele Logofăt si Cavaler loan Câmpineanu 
Ministru Controlor. 

Astădi, la 27 Septemvrie, aŭ sosit două mii cinci sute ostași 
de cavalerie si infanterie împărătească otomană, care fu intimpi- 
natä de Exelenţiile lor Fuad Efendi, marele general Omer 
Paşa, Caimacamul şi dd. miniştri. 


Articol din „Gazeta de Transilvania“. No. 79. 1848. 27. IX. 


De la Buzäü ne asigură toţi călătorii neguţători şi notabili de ai 
ţărei, câţi scäparä cu fuga încoace la Braşov, că atât acolo, cât si 
la Râmnicul-Sărat, sosiseră trupe muscălesci numeroase, anume: 
la Buzäü cälärime ca 800, pedestrime ca 9.000 sosi Luni în 19 
Septemvrie v. si Marţi; câte-vă sute din ei eraii bolnavi. Trupele 
muscălesci, îndată ce sosiră, închiseră Buzăul din toate părţile ; se 
puseră şi în cvartire pe la toţi locuitorii, fără nici o osebire, câte 
4—5 soldaţi, apoi se apucară a luă la prinsoare o mulţime de 
oameni, numai din Buzäü la 50 insi, fără a întrebă dacă sînt pä- 
minteni saü suditi străini, mireni, călugări, si a. (doi călugări de la 
Episcopie şi profesorul Suciu, târît prin rîul Buzăului, încă picară 
în mânile lor!). Mai ascultați! Cei mai multi locuitori din câţi 
cunosceaü de mai înainte barbaria Muscalilor n’ar fi credut nică 
odată că vor vedé si vor suferi de la ei atâtea crudimi, pe câte 
aceia sävärsirä până acum numai în Buzäü si Râmnic. 

Un negutëtor de 60 ani, care nică odată nu se amestecase în 
politică, fu apucat şi tärit cânesce după cai, de-a lungul ulitelor 
prin cel mai mare noroiü (căci plouă tare) până la locul de arest. 
Casele locuitorilor depärtati la moşii, şi a., se descuiară prin spar- 
gere si se umplură cu soldat} cari, trăiţi r&ü cum sînt preste tot, fură 
de topesc. Cu toate acestea, este curios a audi cum Muscalii diceaü că 
ei merg în Bucuresci la fraţii lor, adaugă însă, că dacă ar cuteză, 
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cine-vă a omori un soldat rusesc, ei vor preface Bucurescii in No. 2.109. 


cenuşă şi ruine. — În adevăr, Muscalii cu barbara lor purtare, lucră 
spre cel mai învederat folos al Românilor, căci le deschid ochii, 
sting şi cele din urmă rămăşiţe de simpatii din inimile lor, şi fac 
pe oameni ca cu atât mai viii şi ferbinte să simtä dulceata liber- 
tăţii şi să o scie preful. Aşă, domnule Duhamel, rösbunä-ti, dä 
porunci aspre, ca soldaţii să facă crudimi cât se poate mai multe. 
Între acestea, socotim că nimeni nu se va miră de unde aŭ Mus- 
calii listele tuturor prietenilor Constituţiei din toată teara ; reac- 
tionaril, prietenii lor, vîndătorii patriei le impärtäsirä lor pe acelea 
mai înainte de a călcă ei pe pămînt român. 

Românilor ! Grea cercare cädü preste noi; însă nu desperati 
nici pe un minut. Causa Orientului este şă se deslege 
aci la Dunăre cât mai curând; pentru-că Turcii săracii își 
perdură minţile. Românii însă, din acea causă, aii numai să câştige. 
Am dis-o înainte cu 2 luni, o repetim din noi: Turcii si Muscalii 
pot veni, ei însă iar se vor duce, şi tot ce vor suferi Românii va 
fi că eï vor trece prin un foc lämuritor, de care şi aveai trebuintä ; 
caracterele se vor oteli, oamenii vor învăţă a-şi stimă cu totul 
altmintrea patria si libertatea. Nu vă mirati că ati cădut după o 
libertate de 95 qile, miraţi-vă că ati stätut şi atâta între două 
puteri crude. 

Sä fim cu toată luarea aminte: Causa Orientuluise apropie 
către a sa deslegare, şi aceea se începe dela Dunăre, unde este nodul 
cel mai încurcat. Aceasta nu se poate întîmplă în 3 luni, poate 
abiă în trei ani, curaj numai statornic. 

m Din lagărul român de laRämnic, pe lângă toate 
greutăţile şi păzirea drumurilor prin duşmanii patriei, luarăm sciră 
autentice până la 20 Sept. v. şi trei documente de cea mai mare 
importanţă. G. Magheru, Generalul-căpitan al pandurilor, este tare 
hotărît a nu-şi lăsă patria să recadă în sclavie. Două proclamatit 
din 14 Sept.: una către natia română întreagă, alta către capii 
gardiei nationale si către oficialii dorobantilor, cum si energioasa 
lui protestatiune din 16 Sept., repeditä către Cäimäcämie, mani- 
festă deplin voinţa tare a acestui mare patriot. El protestatia şi-o 
încheie asà: „Pentru cälcarea sacrului drept de autonomie con- 
sacrat în tractatele noastre, prin împunerea cu puterea baionete- 
lor a unei Căimăcămii, eŭ protest ca Român, în faţa lumii gi voii 
susţin cu vieata mea şi cu toţi Românii acest protest! Eü şi Ro- 
mânii toţi, nu recunoascem întru nimic un guvern pus cu sabia 
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pentru ca să ne omoare natia, căci sîntem liberi, şi cât vom avé 
vieatä nu vom plecă capul nostru subt tiranie. Protest, şi nu më 
supuiă decât onorabile! Locotenente compusă de cel tre! adevăraţi 
români, General Çhristache Tell, Ioan Eliade şi Nicolae Golescu, 
care este guvernul naţional ales de popol, salutat şi recunoscut 
de representantiY Puterilor europene, precum şi de Ex. S. marele 
bărbat Suleiman Paşa, în numele puternicului Sultan Abdul Megid.“... 

Asà, brave bărbat, asà se apără patria, natia şi drepturile el, cu 
armele amână, cumplit răsbunătoare in contra tuturor tiranilor! 
Fi! af patrie, apărători al libertăţi! nationale! nu perdeţi nici un 
minut, alergati în castrele lu! Magheru, armaţi-vă, apăraţi-vă. Nu 
mal credeţi că aţi fi siliţi a da pept cu două puteri! O lună de vă 
vet! tiné, ele vor deveni învrăjbite între sine. Atunci voi veţi 
sel încătrăă să gravitatl. 

Spiritul trupelor luf Magheru este prea bun; sînt foarte dis- 
puse spre luptă ; anume dorobäntimea din districtul Çerneti, strigă 
să! ducă asupra Bucurescilor! Deci braţe şi arme toţi cari îşi 
iubesc pe muma lor, patria. i 


Două corespondențe din Iaşi către „Bucovina“. 
No. 1. 1848. 4. X. 


Iaşi. Intrarea Turcilor în Bucuresci a produs puțină resistint& 
din partea Muntenilor, din pricinile pe car! alţii aŭ trebuit să vi 
le scrie, chiar de acolo. Na fost împotrivire, decât la casarmie, 
unde două sute cincf-deci Turci aŭ cädut şi aproape de 200 mili- 
tari şi pompieri români. Aceşti vitej! n'aveaă de povöfuitor decât 
un simplu ofiţer, şi eraă de abiă în număr de 400. Armia turcească 
în număr de 30.000 osten! nu s'a hotărît a se înaintă în teară, 
decât când a vădut că (Generalul rusesc Liiders cu armia sa, s'a 
gătit a trece în Valachia, şi că nu mal este chip de mântuire. E 
cu neputinţă, e o nedreptate, a gândi că Turcii aŭ fost şi sînt 
încă duşmanii noștri. Însă, când aŭ vădut că Europa Y-a părăsit, 
si că în vreme de atâtea luni n'aă putut să scape Çonstitutia Mun- 
tenilor, ef aŭ venit să liniştească lucrurile şi să le deà o altă di- 
rectie. După ideia mea, Turcia părăsită de toate cabinetele, nu 
puteă să facă nimic mal bine, şi Valachia să sufere mal putin. G. 
Cantacuzino, creatură a Rusiel, este impus Turciei ca singur Cai- 
macam al Térif-Românescel, în contra Reglementulul, care cere ca 
căimăcămia să fie compusă din tre! mădulări. Si aşă, Rusia care 
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fim siguri că ori-ce răii, ori-ce asuprire, ori-ce călcare a driturilor 
noastre, şi însăși vărsare de sânge, chiar aceste să fie făcute prin 
mâna Turcilor, tot de la Rusia ne vin! Vremelnicul minister din 
Bucuresci poate să deà o ideie despre noul ordin aşezat in Vala- 
chia. Iancu Filipescu, bătrânul, Ministru din Läuntru, Grädisteanu al 
Dreptăţii, Alecu Ghica (Cäciulä) a Finanţelor, Iancu Filipescu, ginere 
ex-Domnului Bibescu, Secretar de Stat, I. Câmpineanu Controlor al 
Statului. Magheru cu vr’o sease mii linie şi panduri se află în Va- 
lachia-mică. Unii pretind că a si atacat pre Turci, şi a si alun- 
gat vro şeapte opt mii din aceştia peste Dunăre; alţii, însă, încre- 
dinteazä că luptă n'a fost încă, dar că miliția şi pandurii se află 
gata. Generalul Lüders, cum v'am scris, a trecut în Valachia în 
15 (27) Sept. Noul ordin, însă, aşedat acolo de Fuad Efendi l-a 
apucat la Buzäü, de unde până acum n'a făcut un pas înainte. Se 
dice că Fuad i-ar fi scris, că de acum nu mai este trebuintä de 
d-lui şi de armia d-sale. EI însă, tot ar fi hotărît să intre în Bucu- 
resci în 30 Sept. O parte a corpului săi s'a deslipit spre a merge la 
Craiova. Turcii, asemenea aŭ trimis acolo o coloană de cinci mii 
oameni. La intrarea Ruşilor în Valachia, ispravnicii de Focşani şi de 
Brăila, un Vlădică şi mai multi amploiati, legaţi si subt pază, aŭ 
fost trimişi de către aceştia la Galaţi, pe jos. Îndată el a pus isprav- 
nici noi, însă iată că Turcii, puind în Bucuresci căimăcămia, aceasta 
a numit şi ea ispravnici, si aşă, după 24 de ore, administratorii 
lui Liiders aii trebuit să facă loc acelor ai Căimăcămiei. Ori-cum 
ar fi, lucrurile tot ar puté luă un sfârşit nu răi, dacă Rusia nu 
sar jălui necontenit că nici cum nu-i mulțumită de aceea ce fac 
Turciï, adecă pentru-că se poartă prea omenesce. 

Turcii se string mereü si de cea parte de Dunăre, şi Ruşii 
asemene curg în toate dilele în Principate, în cât nu sciü dacă 
toate aceste nu se vor sfârşi cu vre-un räsboiü, în care Turcia 
nu va fi partea vinovată. Persoanele din Bucuresci ce s’aü refu- 
giat în Transilvania, sînt următoarele : Eliad, Tell şi Constantin 
Filipescu; tustrei fraţii Golesci şi alţii sai îndreptat spre Giur- 
gevo, de unde vor fi exilați la insula Rodos. 


* 


laşi. În toate dilele ost! turcesci si rusesci intră în Principate, 
cele dintâi pe la Calafat, Giurgiü, Brăila şi Galaţi, cele a doua 
pe la Sculeni şi Leova; cea mai mare parte din ambele armii se 
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No. 2.110. concentrează în Valachia, unde ele se suie până acum aproape de 


1848 
Sept. 27 


una sută mil. Domnul Sturdza se folosesce de aceste împrejurări 
“spre a se rösbunä de duşmanii săi, cum îi numesce, si a-și face 
trebşoarele, adică a face din toate aur. Măria Sa e foarte vesel 
de căderea revoluţiei din Valachia. El eră la cărți când a primit 
stafeta că armia turcească a intrat în Bucurescï. Îndată aruncând 
cărţile cu bucurie a dis curtesanilor săi: Domnilor vă hereti- 
sesc, s'a sfârşit cu dreptatea şi frätia Muntenilor! Si 
îndată d. Aga esind în anticameră unde eraü alţi lingăi le-a spus 
pläcuta insciintare, şi aceştia îndată să o răspândească pe la con- 
sorții lor. Ticăloşii, nu se rusineazä de a-şi arătă in public mul- 
tumirea pentru căderea fraţilor noştri. Eartä-le Doamne, că nu 
sciü ce fac. Unul din cei mai exaltati în bucuria sa este Aga ora- 
suluï, d. Vornic Iordachi Pruncu, care este atât de entusiast de 
ghibäcia Domnului săi, în cât el singur a declarat că de acum 
se face figanul lui Vodă. Amin. 

Măria Sa şi-a răsplătit iarăşi de curând creaturile cele mai 
credincioase. D. Caramfil Cristescu este numit president Divanu- 
lui de apel, spre ciuda d-sale Vornic Iacovachi Paladi care, spre 
a ajunge la acest post chivernisitor, şi-a dat casele soţiei Gene- 
ralului Duhamel. Să se mângâe: un minister îl aşteaptă; ce poate 
refusă Vodă gazdei soţiei aceluia ce face astădi vremea bună şi 
vremea rea in Moldova? D. Todiriţă Ghica, fostul Agă, şi ves- 
titul înarmator al bandelor arnäutesci de la 28 Martie, sa nu- 
mit mădular al Divanului domnesc. Şi mai dic Moldovenii că 
M. Sturdza este ingrat! D. Miclescu, dramaticul, sa numit mă- 
dular la Curtea de apel. Nu-i facem compliment pentru această 
operă. Nu se teme oare de şueratul publicului? D. Paiü, spre 
mulţumire că a găzduit pre Î Sa în via sa, în cursul verii, 
s’aü numit la comisia epitropicească. Vai de orfani! si alte ase- 
menea numiri cari atât nu merită a fi pomenite, pre cât nu fac 
cinste numitilor. Căci este a se pălmui singur, primind a sluji 
subt un stăpân ca Măria Sa. Tot acum sînt a se face şi câte-và 
alegeri de deputaţi la Adunare. Domnul a poruncit s; alegătorii 
se vor grăbi de a urmă poruncii. La Roman s'a si ales d. Burchi, 
vestit prin spetialele sale cunoscinfe în jocurile ghiordum, faraon, 
stos şi alte asemenea jocuri, oprite de art. 25 al constituţiei Măriei 
Sale. La Iaşi se vor alege de sigur (căci yrmeazä voinţa Înălţime 
Sale) dd. Drosu vätaf de ogradä a d-sale Vist. Lascar Cantacu- 
zino, d-lui Vorn. Alecu Ghica, poreclit si Chefal, inspectorul că- 
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vämidäriilor Înălţimii Sale, şi d. Vorn. Iancu Ralet, un om care No. 2.110. 
a iscălit şi în petiția din 28 Martie, şi în acea prin care se mul- 1848 
tumià pentru măsurile părin tescı, luate de Înălţimea Sa în contra Sept. 27. 
petitionarilor. Cu acest chip d-lui a socotit să nu se strice nică 

cu Dumnedeü nici cu dracul. Aceste cinstite persoane aü să repre- 

senteze teara ! 

— Granița rusească este ermetic închisă, şi cheile sînt în bu- 
zunarele Împăratului. O esceptie de intrare se făcuse în favorul 
Moldovenilor, şi aceasta acum s'a desfiinţat; Moldovenii ar puté 
să întroducă în imperie idei primejdioase. Turcii se qice că la multi 
comprometafi din Valachia le ar fi dat pasaporturi pentru sträi- 
nätate. 

Un alt corespondent ne scrie că Măria Sa este foarte răi cu 
d. de Kotzebue şi cu Generalul Liiders pentru abusurile ce a 
făcut în stringerea provisiilor pentru armie; şi că s'ar fi numit 
o comisie rusească spre cercetarea acestora. Asemenea ni se în- 
credinteazä că d. Consulul din Iaşi rusesc ar fi adresat Înălţimei 
Sale o notă prin care cere ca să depuie îndată statului tot ce 
Măria Sa a luat mai mult decât lista civilă hotäritä prin Re- 
glement, şi anume sporul listei civile dat de Adunare, banii poş- 
liniă, reservele, etc. Dacă aceste ar fi aşă, apoi Măria Sa, ca deplin 
ruinat, n'ar avé decât a luă toiagul cerşitorilor si a se duce din 
tearä, căci negreşit Moldovenii nu-i vor da de pomană. Noi însă, 
cu greü ne rözämäm pe asemenea bune incredintäri ce nu se mai 
împlinesc. De sease luni de dile, bietii Moldoveni tot cu asemenea 
palavre se măgulesc de către Consulatul Rusiei, şi Măria Sa tot 
şeade pe tron, şi Măria Sa tot urmează a-și umple pungulitele ca 
un bun econom, ce încă de la școală scie de rost şi pune în lu- 
crare fabula grierului şi a furnicii. 


Notă din „Gazeta de Transilvania“. No. 80. 1848. 30. IX. No. 2.111. 
1848 


Teara-Româneascä şi Moldova. Scirile noastre mai nouă Septemv. 
autentice, pe cari le avem din Constantinopole şi Bucuresci, şi 
pentru cari stăm buni, sînt acestea: 

Aupick, ambasadorul Republicei frantoaze la Poartă, primi ca- 
tegorice instructü, ca nu numai să înduplece pe Sultanul, a rati- 
ficà Constituţia Ţării-Române, pe care natia, ca autonomă, avea tot 
dreptul a şi-o da, ci, tot odată, să propună Porții şi uniunea 
ambelor Principate subt o constituţie, iar pe Rusia, care de mult 
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No. 2.111. îşi esi din dreptul săii de protectoare si luă rola de suverană asu- 

1848 .pritoare a libertăţii rationabile, să o paraliseze cât va puté. Minis- 

Septemv. ţeriul Porții primi cu mare desgust evenimentele din Bucuresct 

de la 12 Septemvrie v. Riza Paşa (prieten al lui Suleiman si om 

de mare influență) se învoi să vie în locul lui Fuad la Bucuresci, 

să mai aducă si 5.000 oştiri ca să le aibă de îndemână, nu în con- 

tra Românilor, ci pentru altă eventualitate.—Consulaturile frantoz 

şi engles în Bucuresci, încă primiră instructil nouă, de pe care, acest 

din urmă, dete Generalului Magheru să priceapă că e prea bine să 

se ţină în puseciunea sa defensivă, fără a lovi pe cine-vă, ci să 

mai aştepte. Prea bine—În 24, 25, 26 Septemvrie, trecură pe la 

Ploesci Ruşi 1.000 călărime şi vre-o 4.000 pedestrime, luând calea 

cum se credeă spre capitală, unde însă până în 29 nu ajunseseră, 

iar de vor ajunge, e peste putinţă să nu se ciocnească. — Ministe- 

riul provisoriü se compuse tot din boeri, dintre cari doi aü şi cap, 

poate şi inimă. I. Filipescu Intern, I. A. Filipescu Secretar de Stat; 

C. Belu Intructie (!); Garbavski Spătar (!); Alecu Ghica Vistier; C. 

Bălăceanu Dreptate; I. Voinescu Poliţie. Până aci oficiale. Urmează 

private. Partida domnului Bibescu începe a se convinge că nu 

constitutionalif, ci alţi vînători de domnie trăseseră cu gloanţe în- 
tr'însul. 


No. 2.112. Adresa No. 165 a Căimăcămiei Ţării-Românesci către 
1845 Departamentul trebilor din Lăuntru. 


Sept. 28. 
(Conc. Arch. M. Afacerilor Străine. Dos. No. 5 bis/2.079. Secr. St.) 


Cäimäcämia Térii-Românesciï. 


Cinstitului Departament al trebilor din Näuntru. 


Exelentia Sa Fuad Efendi, prin adresul cu data de eri, face 
cunoscut Căimăcămiei că pentru încetarea cât se poate mai în 
grab a turburărilor în carele Magheru ţine unele din judeţele Micei- 
Valachii şi a statornicirii acolo a liniştii şi ordinei legale, prin 
înţelegere cu Exelentia Sa Omer Pașa, a hotărît să se pornească 
îndată o trupă de oştire ajutător, spre a se uni cu divisia care 
Sa pornit spre acest sfârşit subt poruncile generalilor de brigadă 
Ismail si Mehemet Paşa, că acest trup de oştire ajutător se va 
compune de trei batalioane de infanterie, de. patru escadroane de 
cavalerie şi de patru tunuri, şi va fi comandat de către generalul 
de brigadă Kerim Paşa, că el va merge la Râmnicul-Vâlcii pe 
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drumul ce duce acolo prin Floresci, Găesci si Pitesci pentru ca No. 2.112. 
să ieà în coaste positia Magherului si să se isprăvească odată pentru 1848 
tot de-auna cu acel rebel. Şi că avangarda compusă din cavalerie Sert. 28. 
pornesce astăqi de dimineaţă, iar trupul ostirii mâne, şi cere Exe- 
lentia Sa ca să se deä trebuincioasele porunci către toate auto- 
ritätile ce sînt în drumul ce această coloană va urmă, pentru ca 
să-i deă toată putincioasa înlesnire. 

Căimăcămia, dând în cunoscinta acelui cinst. Departament 
rostitele de mai sus incunosciintär! şi cerere a Exelenţiei Sale 
Fuad Efendi, îl poftesce ca îndată să deă poruncile sale întru 
aceasta, spre a nu încercă oștirea la drum vre-o neinlesnire. 

No. 165. 

Bucuresci. 


Actul de împuternicire No. 172, dat Pra- No. 2.113, 
porcicului Stefanopol de către Cäimäcämia Törii- 1848 
Român esci. Sapt; 28. 


(Copie. Arch, M. Afacerilor Străine. Dos. No. 5 bis./2.079, Secr. St.) 
Cäimäcämia Ţării-Românesci. 


Sint poruncite toate localnicele dregătorii, la carele se va arătă 
Dumnealui Praporcicul Stefanopolu, rânduitul a însoţi la drum îm- 
pärätescile oştiri otomane, carele sînt pornite a merge în potriva 
Magherului, ca să-i deă toate putincioasele înlesniri cerute de Ex. 
Sa Omer Paşa. Ori-care neurmare întru îndeplinirea înlesnirilor 
ce se vor cere, va trage grea răspundere asupra aceluia din partea 
căruia se va arătă, 


No. 172. 
Bucuresci. 


Iscälit, Caimacamul C. Cantacuzino. 


Nota No. 176 a Căimăcămiei Ţării-Românesci către No.2.114. 


Fuad Efendi. 1848 


, 2 
(Conc. Arch. M. Afacerilor Străine, Dos. No. 5 bis./2.079. Secr. Si.) Sept. 28 


A. S. E. Fuad Effendi, etc. etc. etc. 


No. 176. 
Bucarest. 


Excellence! 


Dès la réception de la note que V. E. m'a fait l'honneur de 
m'adresser en date d’hier pour me faire part du départ de la co- 
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lonne expéditionnaire commandée par le Göneral de brigade Kérim 
Pacha pour Rimnik par Floresti, Gaesti et Piteschti afin d’en finir 
une fois pour toutes avec le rebelle Maghéro et faire cesser le 
plus promptement possible l’état de troubles dans lequel il en- 
tretient quelques districts de la petite Valachie, je me suis em- 
pressé de faire immédiatement expédier à toutes les autorités sur 
la route que doit suivre cette colonne les ordres les plus précis pour 
qu'elles se mettent à sa disposition pour tous les services dont 
elle se trouverait avoir besoin. 

Je n’ai pas manqué également, conformément aux prescrip- 
tions de V. E, de faire mettre deux officiers, l’un de cavalerie et 
Pautre d'infanterie à la disposition de S. E. Omer Pacha; le pré- 
mier a déjà pris ce matin de très bonne heure les ordres de S.E. 
et l’autre se présentera à Elle aujourd'hui au même effet. 

Pénétré de la plus vive reconnaissance pour la haute sollici- 
tude que S. M. le Sultan, notre Auguste Souverain, a daigné té- 
moigner en faveur du pays en y déléguant V. E. pour y rétablir 
l’ordre et la paix, je ne cesserai de veiller très strictement à ce 
que toutes les autorités locales rivalisent de zèle et d'empres- 
sement pour prêter toute l'assistance et les facilités nécessaires au 
corps d'armée qui va se mettre en marche pour concourir à Pac- 
complissement de cette importante et salutaire mission. 

Veuillez agréer, etc. 


Porunca No. 180 a Caimacamuluï Törii-Romänesci 
C. Cantacuzino către oştirea românească. 


(„Buleiin Ofitial al Printipatuluï 'Țării-Românescl.“ No. 46. 1848. 7. X.) 


Poruncä cätre ostirea romäneascä. 


Fiind neapărată trebuintä ca să se organiseze ostirea românească, 
poruncesc ca, de la 14 ale curgătoarei luni Septemvrie, să se so- 
cotească în slujba activă acestii oştiri, numai ștabii si oberi-ofițerii 
ce se însemnează aci, anume: Polcovnicii loan Odobescu, loan So- 
lomon si lulie Engel, cari se vor socoti recomänduit de o cam dată 
pe lângă Căimăcămia 'Ţării-Românesci, iar Polcovnicul Anton Gar- 
batki, după porunca subt No. 54, Polcovnicul Ioan Voinescu, Maior 
Ignatie Pasnaski, Grigorie Lăcusteanu, Ştefan Vlădăianu, Pavel 
Lent si Ştefan Stoica ; Căpitan Michail Scordilie, Gavriil Caracasidi, 
Michail Boboc, Constantin Niculescu, Nicolae Tuicä, Constantin Ico- 
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nomu, loan Bălănescu, loan Vlădoianu, Alexandru Cucitorov, Ema No. 2.115 


noil Boteanu, Panait Carp, Scarlat Läzäreanu, Michail Podeauu, 
Constantin Velcea, Dimitrie Papazolu, Dimitrie Costaforu, Dimitrie 
Musceleanu, Nicolae Burăleanu, Grigorie Fănescu, Grigorie Diaman- 
descu, Dimitrie Nedelescu, Constantin Arion, Carl Begenau, Ioan 
Ghica şi loan Greceanu; Parucici Michail Caluda, Pană Cotopulea, 
Constantin Caragea, Ioan Iorescu, Emanoil Polizu, Ioan Munteanu, 
Ioan Orăşanu, Petre Moscu, Petre Caramzulea, Gheorghe Ciupagea, 
losif Coc, Grigorie Gărdescu, Marin Păucescu, Ioan Arion, Constan- 
tin Conţescu, Grigorie Drăgulinescu, Alexandru Macedonski, Ema- 
noil Clinceanu, Apostol Bagdat, Răducanu Râmniceanu, Teodor 
Coadă, Emanoil Puică, loan Bräiloiü, loan Cornescu, Nicolae Burche, 
Nicolae Brănescu, Andreiü Evdochimov, Constantin Crăsnaru, loan 
Potoceanu, Gheorghe Dobriceanu, Constantin Vispescu, loan Ma- 
covei, Gheorghe Lenj, Ioan Călinescu, Dimitrie Popovici, loan Mo- 
täteanu, Aristocli Coresi, Istrate Semeşescu, Radu Dragomirescu, 
Emanoil Culoglu, loan Păucescu, Constantin Racoviţă, Gheorghe 
Paraschivescu, Hristodor Cotopulea, Alexandru Gărdescu, Dimitrie 
Ştefanopol, Petre Pencovici, Constantin Petresen şi Gheorghe Fili- 
pescu ; Praporcici loan Läcusteanu, Constantin Constantinescu, Di- 
mitrie Toplicescu, Stanciu Miculescu, Constantin Bonciu, Gheorghe 
Bricescu, Toma Paraschivescu, Constantin Fratostiteanu, Michalache 
Chireulescu, Teodor Rătescu, loan Condiescu, Scarlat Mares, Cons- 
tantin Brătescu, Anastasie Manolescu, Iordache Bonteş, Ioan Mosc, 
Fotache Macri, Constantin Cernătescu, Dimitrie Niculescu, Dimi- 
trie Mavrocordat, Ivan Borănescu, Petrache Măinescu, Anton Rah- 
tivanu, Grigorie Porumbaru, Constantin Olănescu, Mitică Călinescu, 
Grigorie Andronescu, Ioan Burăleanu 3-lea, Constantin Dâmbovi- 
ceanu, Constantin Lambru, Nicolae Vasilescu, Constantin Presan, 
Anton Ghiorgiii, Alexandru Diculescu, Iliodor Munteanu, Vasile 
Fochiian, Vasile Iliescu, Alexandru Brătianu, Stavri Brătianu, loan 
Chiriachidi, Teodor Păianu, Dimitrie Ştefănescu, Alecu Racov, Nico- 
lae Golumbeanu, Pascale Zîmniceanu, Tase Scärisoreanu, Constan- 
tin Saegiü, loan Saegiü, Gheorghe Pojoreanu, Ghiţă Dumitrescu, 
Ioan Pitar lene, Nicolae Arion, Gheorghe Ciocan, Vasile Dimulescu, 
N. Socoleanu, Gheorghe Măleanu, Ştefan Bilciurescu, Petre Rătescu 
si Gheorghe Cacaleteanu. 

Numai numiții vor purtà uniforma complectă, si vor primi 
leafa cuvenită, iar toţi ceilalţi ştabi si oberi-ofiteri, cari nu sînt 
trecuţi aici, aceia nu vor puté intră în stabul oştirii fără osebită 
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poruncä din partea mea; cätre aceasta se maï adaugä cä polcov- 
. «+ . ` . 
nicii Arnol lacobson şi N. Cunescu, se vor socoti în oştire tot 
după chipul cum aŭ stat si până la 11 ale trecutului Iunie. 


Caimacamul Constantin Cantacuzino. 


No. 180. 


Decretul No. 184 al lui Fuad Efendi şi al Caimaca- 
mului C. Cantacuzino. 
(Foae vol. Acad.) 


Noi, Comisarul împărătesc în Printipatele Dunäreï 
şi Caimacamul Ţării-Românesci. 


Luând în băgare de seamă că Tiganil cari, făcând parte apro- 
pitätilor particularilor, ori că aü fost aşezaţi pe moşiile acestora, sait 
că s’aü aflat în slujba casei fie-căruia, s’aü liberat în vremea revo- 
lutieï de îndatoririle cărora legiuirea organică îi supune, şi că acest 
punct atinge neapărat chestia prosperității ţării, hotărîm că toate 
acturile slobodite în vremea revoluţiei, în privinţa Țiganilor parti- 
cularilor, rămân desfiinţate, si că bileturile slobodite fie-căruia din 
acei Tiganï, de la 11 lunie din urmă până la 13 Septemvrie cur- 
gător, să se ieă inapol şi să se desființeze; se deosebesc din această 
categorie numai acele bileturi, prin carele particularii de bună voe 
îşi aŭ sloboditi Tiganif lor, fiind aceasta un drept ce îl aŭ în pu- 
terea legilor ţării, că condiţia Țiganilor particularilor trebue să 
römäie în starea ce aü fost mai înaintea evenimentelor de la 
11 (23) Iunie. 

Că dispositiile decretate de obşteasca Adunare, în anul 1832, 
în anul 1843 şi la 11 Fevruarie 1847, pentru treptata liberare a 
acestei clase de oameni, trebue să-şi aibă iarăşi a lor putere si 
să fie puse în lucrare întru toate întocmai. 

Îndatorăm tot de odată pe proprietari ca să trateze pe Tigani 
după legile iubirii de oameni si asemënat cu dispositiile Regula- 
mentului organic. 

Domnul Ministru al trebilor din Năuntru este însărcinat să 


puie în lucrare îndeplinirea cuprinderii acestui decret. 
(Iscäliti:) Fuad, C. Cantacuzino. 
No. 184. 
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Scrisoarea Generalului Gheorghe Magheru către 
Consulul engles Colquhoun. 


(Fone pentru Minte, etc. No. 41. 1848. 11. X.) 
R&spuns la scrisoarea Consulului Britanieï. 


Din Câmpul lui Traian. 
Domnule! 


Am primit scrisoarea ce-mi faci onoare a-mi adresă la 26 (8) 
Septemvrie. Îți mulțumesc, Domnul meŭ, că cel puțin dumnea-ta, 
representant al unei natif libere, te interesezi la nenorocirile 
acestuï popol. Am hotărît, Domnul meŭ, a mě lepădà de comanda 
oştirilor ce mi-a încredințat natia, şi aceasta întemeiat pe cele 
ce-mi scrii şi pe cele ce prin graiü fini arătă Secretarul d-tale 
domnul Grant. Aşă dar, fiind-că Exelentia Sa Fuad Efendi ne în- 
credinteazä că după ce se va restatornici vechiul regim, ocupaţia 
rusă römäind fără pretext, el va face a se retrage fără zäbavä 
trupele rusesci, şi că apoi va cercetă şi va face dreptate plânge- 
rilor naţiei române. Eŭ, ca să dai acum o vie dovadă cum că Ro- 
mânul, mai cu seamă în aceste trei luni din urmă, a fost plin de 
respect si de credinţă către Înalta Poartă, am învitat pe bravii 
ostaşi români a se retrage pe la vetrele lor şi pe locuitorii de 
obşte a a se linişti şi a crede că Poarta nu le va refusă nisce 
drepturi, cari nu vatămă întru nimic pe cele-lalte natif, ci din 
în potrivă vor face din România un popol vrednic de prieteşugul ei. 

Nu mă îndoesc, Domnul mei, că si d'acum înainte nu ne vei 
refusă sprijinul dumi-tale, şi vei fi tot de-auna gata a dovedi, cum 
că România a fost în aste trei luni mai pacinică si mai fericită 
decât, ori când, şi că ea merită ca drepturile ei să fie respectate. 
Gândesce, Domnul meii, că un popol întreg va binecuvîntă nu- 
mele dumi-tale, îl va pronunţă tot de-auna cu un sentiment plin de 
recunoscintä, si te va numără între oamenii filantropl, cari aü 
dorit înaintarea şi fericirea lui. 

Cât pentru mine, Domnul mei, îţi rămâii tot de-auna recuno- 
scător, că maï luminat asupra politicei de adi a celor două puteri, 
şi că mai oprit de a trage toate asupra ţării mele nenorocitele 
urmări ale unui resbel inegal, mai cu seamă că după cum disesï, 
Turcia, tot mai hrănesce încă asupra noastră sentimente conforme 
misiei sale de suzerană a natiei române. 

Primesce, Domnul mei, asiguratia consideratiei mele prea 


distinse. 
General G. Magheru. 
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No. 2.118. Adresa No. 390 a Generaluluï Gheorghe Magheru 
1848 către Administratorul de Vâlcea. 


Sept. 28. (Conc. Acad.) 


No. 390. 
Domnule Administrator de Vâlcea, 


Pentru subt-insemnatele persoane, esiti din serviciul militar, eşti 
invitat, domnule Administrator, a le slobodi pașapoarte pentru tre- 
cerea lor în imperiul Austriei: 

General Magheru cu 9 oameni, Ioniţă, Pavel, Petre, Gheorghe, 
Petrache, Ilie, Dumitru înarmaţi, Grigore, Dumitrache. 

Colonel N. Pleşoianu, cu o slugă Tudor Bozatu 

Maior Grigorie Marghiloman. 

Căpitan Alexandru Christofi. 

— Grigore Lăzureanu. 
— Gheorghe Zalic. 
— Grigore Serghie. 

Sub-locotenent Gheorghe Andreescu. 

= Costache Racoviță. 
— Nicolae Zătreanul. 
— Gheorghe Magherul. 
— Niţă Magherul. 

— Costand. Bălăşanu. 

Dimitrie Creţulescu cu sluga sa anume Ilie. 

Florian Aaron cu o slugă anume Cornelia. 

Alecu Paleologu cu o slugă anume Alecu, Iancu Ionescu, Petre 
Cernătescu, Nicolae Marghiloman. 


No. 2.119. Adresa Generalului Gheorghe Magheru către 
1848 Fuad Efendi. 
Sept. 28. 
(Foae pentru Minte, etc. No. 41. 1848. 11. X.) 
Adresă a d-lui general Magheru către E. Sa Fuad 
Efendi, cu ocasia desfacerii lagărului din Câmpul lui 
Traian. 


Exelentä! 


Natia română își dete în puterea tratatelor, instituţii nouă si 
potrivite cu trebuintele sale. Naţia, în urma abdicatieï Principelui, 
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îşi alese din sînul söü un alt guvern national, compus de oamenii No. 2.119. 


cei mai luminaţi. Acest guvern fu felicitat de agenţii puterilor 
străine şi recunoscut de E. Sa Suleiman Pașa, în numele Î. Sale 
Sultanului. Apoi, sosişi şi Exelentia Ta in tearä, şi popolul îți 
făcu protestatiile sale cele mai sincere şi mai învederate de supu- 
nere către Poartă. Cu toate acestea, E. Ta pornişi trupele asupra 
Bucurescilor; aci se făcu acel măcel, al cărui aţiţători îi cunoasce 
natia întreagă. 

Acum, în sfârşit, trupele rusesci, după proclamația d-lui Ge- 
neral rus Liiders, aü cotropit o tearä, care se pusese sub suzera- 
nitatea Î. S. Sultanului. Acest act arată curat gândurile de cotro- 
pire car! sînt basa politiceï încurcate a Rusiei. În secolul XIX, 
un asemenea atentat la naționalitatea română, o asemenea violafie 
a pămîntului român în contra tutulor tratatelor, dovedesce în destul, 
că Rusia își urmează fără preget şi fără temere de puterile cele 
mari europene, marșul söü către dominaţia universală,: şi se în- 
cearcă de față, a realisă utopiile ţarului Petru. 

Exelentä ! Românul cunoasce astădi mai bine „decât ori-când 
care este vräsmasul săii neîmpăcat. Ascultă, Exelentä, strigarea de 
desnădejde a acestui popul, aflând intrarea trupelor rusesci. Naţia 
suferă încă de nenorocirile cari năpădiră de la 1828—1835. Ea își 
aduce aminte încă despre acea epocă unde omul eră silit să facă 
munca unei vite. unde mii de oameni periră jertfă foametei, şi n'a 
uitat pe de altă parte milioanele de galbeni austriacă, atât în nu- 
merar cât şi în material, ce a costat pe fearä protecţia rusă. 
Sînt rane ca acelea cari anevoe se vindecă. 

De aceea, subt-semnatul, vădând două mari puteri unite în 
contra unei natiY pacinice, şi sperând că În. Poartă se va incre- 
dintà, în urmă, de credinţa Românilor si de relele cugete ale Ru- 
siei in pricinele Principatelor Danubiane, se lapädä de puterea ce 
X-a incredintat-o natia, ca să nu tragă asupra ei urmările cele rele 
ale unui răsboiii nepotrivit. El crede çu statornicie că În. Poartă va 
privi mai de-aproape causa noastră care este pivotul chestiunii 
Orientului, şi că nu va mai voi să se mai împotrivească a da drep- 
turile unei naţii, care încă este hotărită a combate în rândurile 
armatei Sublimei Porţi în contra vrăşmaşului comun. 


Geperalul șef al trupelor regulate și peregulate dig Româgia. 


G. Magheru. 
Din Câmpul lui Traian. 
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No. 2120. Protestarea No. 385 a Generalului Gheorghe Ma- 
1848 gheru către Consulii puterilor străine. 


Sept. 28 
(Poae pentru Minte, ete. No. 41. 1848. 11. X.) 


Protestul Domnului General Magheru către 
Consulatele puterilor străine din Bucuresci, în po- 
triva intrării Ruşilor în Teara-Româneascä. 


Domnule Consul General! 


În urma ocupării Terii-Romäne de trupele turcesci, generalul 
Liiders ne face cunoscut prin proclamația sa din 15 Septemvrie, 
că şi trupele ruse ai trecut hotarele Ţării-Române. Vii, dar, Dom- 
nule Consul General, să protestez înaintea guvernului puterii ce 
represintezi în contra acestei nouă violări a pămîntului român, 
care este o călcare silnică a tuturor tractatelor cari garantează 
suveranitatea naţiunii române. 

Pe lângă acestea, Domnule Consul General, deși națiunea a 
încredinţat în mânile subt-însemnatului comanda trupelor regulate 
şi neregulate, dar fiind-că două mari puteri aŭ concentrat nume- 
roasele armil in Teara-Romänä, el ca să nu tragă asupra naţiunii 
sale tristele urmări ale unui resbel cu totul nepotrivit şi ca să nu 
deă cel mai mic pretext ocupării ruse, se leapădă de puterea sa 
şi a învitat, spre acest sfârşit, pe de o parte pe bravii ostaşi ro- 
mâni, cari erai adunaţi spre infrinarea turburăturilor din Întru 
să se tragă la vetrele lor, şi pe de alta, pe locuitori de obşte a se 
linişti si a nădăjdui că dreptatea nu o să le fie răpită, si că cel 
puţin puterile străine nu vor îngădui o asemenea nedreptate. 

Primesce, Domnule Consul General, încrederea stimei mele. 


Generalul comandant al trupelor României, G. Magheru. 


Din Câmpul lui Traian. 


No. 385. 
No. 2.121. Proclamatiunea No. 387 a Generalului Gheorghe 
1848 Magheru către trupele române. 
Sept. 28. 


(Foaea pentru Minte, etc. No. 41. 1848. 11. X.) 


Proclamatie către trupele române. 
Soldatilor! 
Marile mişcări ce aü sguduit Europa, aü avut un echo rösu- 


nätor si in Teara-Romäneascä. La glasul patriei care strigă usu- 
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rare de greul jug al robiei si al despotismului, voi aţi fost unii 
din cei dintâi cari, în unire cu fraţii voştri, aţi proclamat evange- 
lica noastră Constituţie si ati împlântat stindardul libertăţii. Eu- 
ropa a privit cu plăcere sincerul devotament al sufletelor voastre 
pentru sfinta causä a regeneratieï ţării, şi omenirea întreagă v’a 
binecuvintat neînspăimântatul curagiü cu care v’ati determinat a 
apără cu sângele vostru nouăle instituţii ce teara şi-a dat pentru 
mäntninta şi fericirea sa. 

Soldatilor! 

Voi sciți cât eram de resoluţi cu toţii a aduce pe altarul pa- 
trie cele mai mari sacrificiuri pentru gloria armelor ce purtaţi si 
pentru sprijinirea drepturilor celor netăgăduite ale ţării. Intrarea 
succesivă a armelor turcesci şi rusesci pe pămîntul nostru, a 
schimbat cu totul împrejurările de la cari aşteptam realisarea fru- 
moaselor nădejdi ce ne hräniaü pentru binele patriei si al natieï. 
Ca să nu daŭ adi loc unni răsboiii nepotrivit între noi şi două 
puteri mari, şi să nu dai cel mai mic pretext ocupaţiei rusesci, 
mă văd silit a vă slobodi, şi eŭ mă retrag in positia mea dintâi. 

Soldatilor ! întoarceţi-vă la vetrele voastre pe care le-aţi fost 
părăsit, ca să dobänditi si să apăraţi drepturile cele netăgăduite 
ale dulcii noastre patrii. 

Primiti din partea mea şi a toată teara multumirile cele mai 
calde pentru devotamentul vostru si pentru strajnica disciplină 
ce ati păzit subt comanda mea. Pästrati în inimile voastre române 
sentimentele de patriotism şi naţionalitate, de cari sînteti însu- 
fletiti, şi nu uitaţi că la ori-ce chemare a glasului patriei sinteti 
datori a alergă şi a muri pentru dobândirea sfintelor noastre 
drepturi. 


General-căpitan al armatelor regulate și neregulate din România, 
G. Magheru, 


Din Câmpul lui Traian. 
No. 387. 


Proclamaţia No. 388 a Generalului Gheorghe Ma- 
gheru către poporul Ţării-Românesci. 


(Foae pentru Minte, etc. No. 41. 1848. 11. X.) 


Fraţilor Români! 


Lungile voastre suferinţe subt jugul cel grei al legiuirilor de 
mai înainte, cari daŭ drepturi numai unei mici clase de oameni 
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aï ţării, vaŭ invitat ca să scuturati povara nedreptätilor, a asu- 
pririlor si a näpästilor ce vă apëésaü. La ridicarea voastră aţi dat: 
cele mai curate incredintäri de supunere si de credinţă neclintitä 
către Mărirea Sa Sultanul, Augustul nostru Suzeran, şi aţi chemat 
pe cele trei puteri mari ale Europei, pe Franţa, Anglia şi Germania 
ca să fie judecătoare asupra dreptului sculării voastre. 

Diua de la 9 şi 11 Iunie a fost începutul libertăţii ţării din 
care aţi gustat în vreme mai bine de trei luni dulceata nouëlor 
legiuiri ce aveam drept a ne da pentru fericirea şi mântuirea 
noastră. În dilele acestea de sărbători frumoase, prin supunerea 
voastră, prin paza bunei orânduieli, prin purtarea cea pilduitoare 
aţi arătat lumii si Europei civilisate că sinteti vrednici de pre- 
facerile ce vreţi să faceţi in legiuirile voastre. Exelenfia Sa Su- 
leiman Paşa, trimisul Înaltei Porţi, în vremea petrecerii sale între 
noi, s'a încredinţat despre dreptatea nouëlor reforme ce vream să 
introducem in tearä; şi pacea si liniştea ce domniaü pretutindeni, 
precum şi supunerea şi credinţa noastră către Înalta Poartă le-a 
depus la picioarele tronului Augustului nostru Suzeran. Istoria va 
înscrie cu plăcere în foile sale o revoluţie atât de dreaptă, atât 
de nepătată precum a fost a voastră, si va împleti cununi de flori 
tuturor din voi pentru curagiul cu care aţi început-o şi bärbätia 
cu care aţi sprijinit-o. 

Fraţilor Români! Exelenţia Sa Fuad Efendi, Comisarul Înaltei 
Porţi, cu trupele ce de atâta vreme aŭ petrecut cu noi ca cu nisce 
prieteni, a intrat în capitala Bucuresci la 13 Sept. şi prin jocul 
unei voințe străine s'a dat pricină unei măcelării, pe care Românii, 
cei mai credincioşi supuşi al Înaltei Porţi, n'aii meritat-o nici odată. 
Teara întreagă a audit cu durere intimplarea aceasta jalnică, si a 
plâns cu lacrimi nenorocirea acelor jertfe cădute într'o vreme 
când tot poporul, atât cel din lăuntru din Capitală, cât şi cel de 
prin judeţe, esise înaintea trupelor M. S. Sultanului, Augustului 
nostru Suzeran, ca intr’o di de sărbătoare cu flori în mäni. În 
urma acestor triste întîmplări, sia desfiinţat guberniul Locote- 
nenţei Domnesci ce eră recunoscut de E. Sa Suleiman Pașa, si s'a 
impus prin silă o Căimăcamie în potriva căreia a protestat teara, 
a protestat tot Românul. O mare mâhnire a cuprins pe toţi de 
obşte că într'o vreme când în toată teara domniă cea mai adâncă 
pace şi linişte, a înțeles din proclamația Exelentii Sale Fuad 
Efendi că se trimit trupe turcesci la tearä spre a restatornici pacea 
si liniştea. Mirarea însă cea maï mare si înfiorarea cea mai pă- 
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trundătoare a cuprins pe tot Românul când s'a primit proclamația No. 2.122. 
Generalului rus Liiders, în care dice că intră cu trupe rusesci in 1848 
teară ca să o cuprindă milităresce si, împreună cu trupele M. Ş Şul- Sept. 28. 
tanului, să restatornicească buna orânduială si liniştea în teară. 
Această intrare a trupelor rusesci, după ce cu groază ne aduce 
aminte suferințele noastre din vremi când le-am avut oaspeţi neas- 
teptati, apoY vatămă cele mai sfinte drepturi ale țării si ne a- 
menintä cu o cotropire totală. 

Fraţilor Români ! Subt-însemnatul a fost însărcinat cu comanda 
trupelor neregulate şi regulate ale ţării spre a apără pacea ce domnià 
în tearä de către vrăjmaşii din lăuntru cari făceaii cercări desnä- 
dăjduite ca să vă turbure dilele cele frumoase în cari vaţi bucurat 
de rodul nouălor prefaceri, să ne păteze scularea pentru dreptu- 
rile noastre, şi să ne arate că nu merităm îmbunătățirile ce vream 
a introduce în fearä. Credincios însărcinării ce mi s'a pus, mi-am 
întrebuințat toate puterile ca să răspund la aşteptarea de obşte, 
și cu mâna pe cuget îndrăsnesc a dice că m'am silit a-mi împlini 
datoriile. 

V&dend acum că împrejurările aŭ devenit critice, şi că intr’o 
vreme când şi trupele M. Ş. Şultanului si trupele rusesc se află 
pe pămîntul nostru, si poate să le deà pricină unor nenorociri de 
care cu groază se scutură tot Românul, ca să nu daŭ cel mai mic 
prilej cuprinderii ţării de către trupele rusesci, depuiii comanda 
ce mi s'a fost încredințat si slobod pe la casele lor pe toţi bravil 
soldaţi regulati si neregulati ce i-am avut subt ascultarea mea. 
Retrăgându-mă iar în starea mea de mai înainte, duc cu mine o 
aducere aminte plăcută, că am slujit patriei într'această epocă 
vrednică de pomenire si las tuturor Românilor, cari m’aü onorat 
cu încrederea lor într'această însărcinare grea, multumirile mele 
cele mai calde. 

Fraţilor Români! Voi cari la glasul suferințelor si nenoroci- 
rilor ţării aţi fost gata a vă șculă spre a dobândi drepturile voa- 
stre, după cari ati suspinat atâta vreme, intoarceti-v& acum la 
vetrele voastre si intraţi în sînul familiilor voastre. Imbrätisati 
mestesugurile si meseriile voastre cu cari vă hrăniaţi si cu cari 
folosiaţi teara voastră la trebuintele ei. Päziti pacea şi liniştea care 
este temeiul îndeletnicirilor cinstite. După cum aţi fost pildă lumii 
şi Europei civilisate în vremea de la 9 si 11 Iunie până astădi, arătaţi 
prin purtarea voastră si de acum înainte, că sintefi bărbaţi cari 
sciă a se supune soartei. Dreptatea şi frätia care a fost devisa 
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sculării voastre, să fie si de acum înainte povatä si îndreptar la 
toate lucrările voastre. Întemeiaţi-vă în credinţă că, dacă este un 
Dumnedeü care cunoasce dorinţele voastre, nu va întârdiă a le 
împlini cu îmbelşugare. Aveţi nădejde tare că M. Sa Sultanul, Au- 
gustul nostru Suzeran, cunoasce păsurile şi cererile noastre cele 
drepte de autonomie, şi nu le va tăgădui unor supuşi credincioşi 
cari tot-deauna j-aü dat dovedile cele mai sigure de cea mai ne- 
clintită credinţă şi supunere. 

Fiţi siguri că puterile Europei, subt a cărora protecţie aţi pus 
dreptul vostru de a vă da legiuiri nouă şi de a vă bucură în pace 
de dinsele, nu vor lăsă să pieară o natie care cu crucea în mână, 
cu dreptatea în inimă, si cu nădejdea în Dumnedeü, sa ridicat 
pentru drepturile sale. Vremea, Dumnedeii, Augustul nostru Su- 
zeran şi protecţia puterilor Europei, va face în sfârşit ca să trium- 
feze causa noastră cea dreaptă. 

General-căpitan al armatelor regulate si neregulate din România, 

G. Magheru. 

No. 388. 

Din Câmpul lui Traian. 


Adresa No.389a Generalului Gheoghe Magheru către 
Administratorul de Vâlcea. 
(Cone. Acad.) 


Adm. de Vâlcea. 


Subt-însemnatul dă în primirea D-le, domnule Administrator, 
suma de pusci însemnată în osebită listă, precum şi 5 butoaie praf 
întregi şi altele cu 58 oca şi 36.240 fişaguri, care listă se află sub- 
semnată de însumi. Toate acestea se vor păstră până când se vor 
cere de cei cu drept a le primi. Puscile cele föränesci sînt din 
districtele Dolj, Gorj şi Vâlcea, praful este din cel care spărgeă 
la pieatră din acest district. Iar fişagurile sînt cumpărate cu bani 
de mine primiţi de la onorabila Visterie, afară de cätätimea ce s'a 
cheltuit în exerciţiul pandurilor volintiri, şi pentru care se va arătă 
în socotelile lor. 

No. 389. 


Anexă. 


Puscile rusesci cu spangă ce aii rămas în casa de jos la Troian. 
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en No. 2.123 
4 fără fălci la cocoş 1848 
41 cu paturile stricate Sept. 28. 


48 fără ţevi 
3 fără otele 
8 fără cocos 
3 fără strajă 
1 fără amnar 
122 peste tot o sută douë-dect şi două. 
14 drese bine împărţite la pandurii volintiri din Gorj. 
108 r&mase fără fălci la cocoş 
1 fără falcă la amnar 
2 fără cocoş 
2 fără amnar Aceste sînt de cele mari cu 
3 cu patul fărâmat spangă. 
1 
2 


Aceste sînt de cele scurte 
cu spangă. 


fără otele şi patul stricat 
fără obraz si noi 
8 drese bine 
19 peste tot nouë-spre-dece. 
122 cele de sus 
141 o sută patru-deci si una pusci. 
Cele adunate de prin sate şi lăsate în pivnita cea de subt ca- 
sele mele : 
228 cu otele şi cari aŭ trebuintä de dres. 
51 fără otele 
19 färä cocos 
7 tevi slobode 
3 paturi cu otele si fără ţevi 
7 otele slobode fără paturi 
3 cocoșuri slobode 
348 trei sute patru-deci şi opt. 


Lădile cu earbă în fişaguri. 


427 testele, câte 5 dramuri drept funţi. 


No. 2. 647 5 dramuri 
No. 3. 640 6 dramuri | 
No. 4. 466 6 dramuri subt pecete. 
No. 1. 371 5 dramuri | 
2.024 
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Report ... 2.024 
1.000 în 5 lädi subţ pecete. 
3.024 
500 intr’o ladă subţ pecete. 
36.240 adecă ţrei-deci si şase mii două sute patru- 
deci, socotif câte 10 unci. 


Corespondenţă din Câmpul lui Traian cäfre „Ga- 
zeţa de Transilvania.“ No. 82. 1848. 7. X. 


Din Çâmpul lui Traian. 


Domnule Redacţor! Çu inima păţrunsă de mâhnire pentru 
tristele evenimenfe din capitala Bucuresci, pe cari mě înfiorez a 
le mai pomeni, îmi luai drumul cäfre Râmniculu Vâlcii, la Câmpul 
lui Traian, unde a refugif liberfafea gonifä de baionefe si ţunuri 
şi persecuţaţă de baioneţele infamei Qäimäcämii. Subţ egida pu- 
ternicä a lagărului acesfuia, unde eraü concenţraţe ţoaţe {frupele 
regulate si neregulafe, cinci disţricţe din România-mică și vre-o 
cäfe-va din Romänia-mare, susfineaü cu curagiü Gonstifufia si nu 
vreaü să recunoască noul guvern ce se fineà numai prin silă si pu- 
fere armafä sträinä Erà Puminecä dimineaţa, la 26 Septemvrie, 
când më apropiaï de acesţ loc, unde pufuï iarăşi în pace si fără 
temere a răsuflă aerul cel dulce al liberţăţii, pe care il rösuflasem 
mai inainfe în Capiţală în vreme de treï luni de qile. De departe 
zării nenumèëratele coverci ce se infindeaü pe lunca cea desfätä- 
toare a Olţului, şi foate trupele se aflaü înţr'o mişcare ce nu mi-o 
puteam esplică. Pe lângă ţrupe se mai află o mulțime nenumăraţă 
de săţeni ţărani din deosebite districte, cari venise să se infor- 
meze, când şi încotro pornesce armia, pentru ca şi disţricţele lor 
cu fofil, cu mici cu mari, să se ridice şi să sprijinească curajul 
si vifejia bravilor soldaţi pentru câstigarea si apărarea drepţuri: 
lor ţării. 

Cu câţ mă apropiam mai mulf de faţa locului, cu atäf mai 
bine descoperiam că foafe mişcările trupelor eraü o pregäfire pen- 
ru o sărbăţoare miliţară, pentru eserciţii resbelice. Më strecurai 
iufe în lagăr, înţâlnii şi îmbrăţişai mai mulţi amici închinaţi causeï 
sfinfe a pafrieï, si afunci ni se esplică enigma fufulor mişcărilor 
ce vedeam. După puţine minute de asteptare se aräfä d. General 
Magheru, speranţa libertätif şi spaima vräsmasilor, şi exerciţiile 
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începură ; îmi pare röü că nu cunosc limbagiul militar ca să-ţi No. 2.124. 
pot descrie cu amäruntul evolutiunile ce se fäcurä în acea di pe 1848 
care nu o voii uită nică odată. Vărsai lacrămi vădend o putere SePt- 28. 
armată română atât de mare, care se päreà a întrebă care şi unde 
este vräsmasul, şi a cere de la capul lor ca să-i conducă în po- 
triva lui. Îmi imaginaï că astfel trebuiaü să fie Românii în timpurile 
vechi când înfruntaii armiile vräsmase cari veniaü să le cotro- 
pească libertatea, patria si religia. După isprăvirea evolutiunilor, 
după încetarea focurilor si bubuitul tunurilor, toată puterea ar- 
mată mai reînnoi jurămîntul ce l-a mai depus şi altă-dată pentru 
apărarea Constituţiei si a drepturilor patriei. Armadia se imprästiä 
pe la locurile lor ; eŭ mă înfăţişai la d. General Magheru si la 
tot ştabul sëü, şi toată diua o petrecui în societatea armadiei. 
Atât trupele regulate si neregulate, cât ofiţerii şi soldaţii, aveaü 
aerul acel martial ce caracteriseazä pe apărătorii libertăţii, si eraü 
insufletifi de cel mai vii foc de a-și vărsă sângele pentru patrie 
şi drepturile lor. În seara acelei qile se tinù un consilii belic în 
care se hotărî ca să se trimifä un număr însemnat de trupe re- 
gulate şi neregulate ca să ocupe punctul de la Pitesci-Curtea-de- 
Argeş, si alt număr însemnat de soldaţi regulati și panduri să 
ocupe punctul de la Slatina. Am&ndou$ trupele acestea ajungând 
la locul misiunii lor aveai să aştepte ordin noii de ceea ce trebuiă 
să facă si încotro trebyiä să pornească. Diua de la 27 Septemvrie 
se petrecü în pregătirile trebuincioase pentru pornirea acestor 
două trupe. După ameadi, fără aşteptare si fără veste, sosi în lagăr 
d. Grant, secretarul Consulului engles din Bucuresci. După o în- 
trevorbire ce avü cu d. General Magheru, vădui că tot lagărul 
iea o altă faţă. După un consilii ce s'a ţinut în odäile şi cante- 
laria d-lui General Magheru, toată noaptea a fost lucrare, mișcare, 
neastimpör, sgomot, necaz, mânie. Bü petrecui ceasurile acelea in 
cea mai mare neodihnä, nesciind ce este si ce o să se intimple 
şi nevrând saü nesciind nimeni a mă linişti. Dimineaţa, Marti la 
28 Septemvrie, se deslegă enigma: D. secretar al Consului engles 
adusese o scrisoare către d. General Magheru; care îl va fi fost 
cuprinderea nici n'am putut află; din canfelarie însă căpătai o 
copie după răspunsul d-lui General Magheru la scrisoarea d-lui 
Consul pe care ţi-o alătur aici subt No. 1. Îndată ce se făcu diuă, 
după ordinile date, se adunară toate trupele regulate şi neregu- 
late, precum si o mulţime nenumărată de săteni, veniţi la lagăr 
ca să sprijinească curagiul şi vitejia bravilor soldați şi panduri. 
D. General Magheru slobodi către soldaţi și panduri o proclamaţie, 
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N 


No. £.124. şi către sătenii ţărani ce se aflau față si către toţi din toată 


1848 


teara altă proclamaţie, pe cari amândouă iar ti le alătur aică subt 


Sept. 28.0, 2 si 3. Träsnetul cel mai îngrozitor n’ar fi putut a produce 


o sensatie mai puternică, atât în trupe cât si în ţăranii săteni, 
asemenea, aceleia ce a produs glasul acelor proclamaţii. Atât sol- 
datii cât si pandurii cu capii lor, se impotriviaü a da ascultare: 
toţi intr’o unire, cu o inimă si cu o gură se adresaü către d. Ge- 
neral arătându-i că ei nu se vor despărţi spre a se duce la casele 
şi în sînul familiei lor; că ei aü imbrätisat cariera armelor spre 
a apără cu sângele lor Constituţia pe care aü jurat şi că el cer 
cu stäruintä ca să-i ducă în potriva vräsmasilor cari ameninţă să 
cotropească drepturile patriei. În zadar d. General cu lacrămi în 
ochi îi rugă ca să ieă în băgare de seamă inperioasele împre- 
jurări cari cer desfacerea lagărului spre a nu aruncă patria în 
greaua positie de a purtà räsboiü cu două puteri mari; în zadar 
le arătă că curajul si resolutiunea lor să le păstreze pentru alt 
timp favorabil, căci acum ar aduce numai nenorociri ţării şi ar 
da numai prilej armiei ruse de a-şi întemeiă şi mai mult puterea 
sa prin ocupatiunea militară a ţării. Sfätuirile, povetele, rugäciu- 
nile, si de o parte si de alta, tinurä mai mult timp, până când 
bravii soldaţi si pandurii înteleserä si se pätrunserä că chiar mân- 
tuinfa Constituţiei si fericirea ţării cere neapărat ca să se desfacă 
şi să se întoarcă la vetrele lor. Scena însă cea mai atingătoare 
mi s’a infätisat când vădui mulţimea cea nenumărată de ţărani 
cari veniseră să întrebe când pleacă armia în potriva vrăşmaşilor, 
pentru ca si ei să se ridice cu districtele lor, cu bătrâni, muierï 
si copii spre a sprijini Constituţia si drepturile ţării. D. General 
avù cea mai mare greutate spre a linişti pe aceşti bărbaţi ţărani 
şi spre a-i înduplecă să se întoarcă la vetrele lor şi să aştepte alt 
timp când glasul patriei îi va chemă ca să-i ceară şi să-i sustie 
drepturile. Îmi închipuiam că soldaţii noştri, dimpreună cu bravii 
țărani, după entusiasmul de care îi vedeam insufletiti, ar fi făcut 
minuni când ar fi fost conduşi în potriva vrăşmașilor. Îți märtu- 
risesc că minutul desfacerii lagărului si al împrăștierii soldaţilor 
si a ţăranilor nu l-am putut suferi: atât îmi era inima de sfä- 
siatä, precum si a celor ce eraii de faţă. Mam tras iute ca să nu 
mai aud suspinele, să nu mai văd imbrätisärile si lacrămile atât 
ale Generalului cât şi ale ofiţerilor, precum şi ale soldaţilor, pan- 


durilor şi ale ţăranilor. 
Un cetăţean român abonat al gazetei Domniei-tale. 
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Depesa lui Hory, Consulul Franciei la Bucuresci, 
către Ministrul Bastide. 


(Copie Acad.) 


Bucarest. 
Monsieur le Ministre, 


Le Général Lüders est arrivé aujourd'hui à midi, avec une 
avant-garde de deux régiments de Cosaques, à Colentina, petit 
village aux portes de la Capitale. Le reste du corps d'armée, éva- 
lué à douze mille hommes, est attendu ici dans 3 ou 4 jours. Tous 
les habitants de la ville sont requis de fournir des quartiers mi- 
litaires pour ces nouvelles troupes. J’ai l'honneur, Monsieur le Mi- 
nistre, de vous transmettre ci-joint la traduction d’un office du 
chef du département de l'Intérieur ayant pour objet l'adjudication 
des principaux articles d’approvisionnement de l’armée russe pen- 
dant un mois, évalués à environ trente mille ducats (350.000. frs.) 

Le Consul général de Russie est de retour de Galatz depuis 
avant-hier et a repris ses fonctions. 

Deux régiments de cavalerie et d'infanterie turques sont ar- 
rivés hier venant d’Ibraila, pour renforcer la garnison de Buca- 
rest, dont une partie a été envoyée en petite Valachie. 

L’attitude menaçante que M. Magguèr a prise dans la partie 
montagneuse de la Valachie, est de nature à attirer toute l’atten- 
tion du Commissaire ottoman. 

M. Magguer a fait parvenir à tous les agents étrangers une 
protestation contre la conduite politique de Fuad Effendi depuis 
son arrivée dans la Principauté, et notamment contre les événe- 
ments du 13 (25) du mois dernier. Cet acte est accompagné de la 
copie d’une lettre adressée par lui à Omer Pacha et d’une sup- 
plique au Sultan, déclarant qu'il attendra sous les armes les ordres 
de Sa Hautesse. M. Colquhoun a immédiatement envoyé son secré- 
taire auprès de M. Maggutr, avec une lettre pleine de bons con- 
seils, par laquelle il engage fortement à dissoudre au plus tôt les 
forces qu’il a rassemblées autour de lui pour éviter de plus grands 
maux à son pays, et à passer la frontière. 

Une des premières mesures du gouvernement actuel, c’est d’a- 
voir rétabli la censure sur tous les journaux indigènes et étrangers. 

Je suis, etc. 


(Signé:) Hory. 
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Adresa No. 177 a Căimăcămiei TöriY-Romänesci 
cätre Sfatul administrativ extraordinar. 
(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No, 302.) 


Cäimäcämia Printipatuluï Ţării-Românesci. 
Cinstitului Sfat administrativ extraordinar. 


Insotind pe längä aceasta in original adresa primitä de la c. 
Departament din Läuntru cu No. 175, atingător de împrejurarea 
cheltuelilor urmate la primirea si ţinerea aici a Exelentii Sale 
Suleiman Pasa, Cäimäcämia poftesce pe cinst. Sfat administrativ 
a luă această împrejurare in bägare de seamă si, după o cu de a- 
măruntul cercetare a socotelilor acelor cheltueli, precum si a te- 
meiurilor pe cari s’aü urmat, să arate Cäimäcämieï in desluşire, 
când tot de odată cinst. Sfat va întoarce si originalul ce acum se 
alătură. 


No. 177. Caimacam, Constantin Cantacuzino. 


Adresa No.183 a Căimăcămiei Ţării-Românesci către 
Departamentul trebilor din Läuntru. 


(Orig. Arch. M, de Interne, Dos, No, 357,) 
Cäimäcämia Printipatuluï Ţării-Românesci. 
Cinstitului Departament al trebilor din Läuntru. 


După cererea ce face Căimăcămiei Exelentia Sa Omer Paşa prin 
adresa cu No. 80, ca spre întimpinarea unei turburări despre care s'a 
încredinţat că s'a urzit prin Andrei Degu de la Turnu, să se prindă 
numitul fără zăbavă şi să se arestuească supt de aproape prive- 
ghere; se poftesce cinst. Departament ca prin mijloacele ce sînt 
în a sa dispositie, să aducă îndată la îndeplinire cererea Exelenţii 
Sale, de care să incunoscinteze în urmă si Căimăcămiei. 


Caimacam, Constantin Cantacuzino. 


No. 183. 
Bucuresci. 
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Raportul No. 3453 al Vorniciei Capitalei No. 2.128. 
către Departamentul trebilor din Läuntru al Törii- 1848 
Românesci. Sept. 28. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 359.) 


Cinstitului Departament din Lăuntru. 
Vornicia oraşului Bucuresci. 


Subt-iscălitul luând sciintä din cantelarie, că de către D. Chesar 
Boliac, ce ocupă postul de Vornic al oraşului, fără căderea slujbii 
ar fi ridicat din mânăstirea Michai-Vodă o sumă de ţevi de pusci 
ruginite ce le-a găsit întrun beciü şi le-a adus de le-a pus 
într'o pivniţă unde își aveă încăperea cantelaria, care stând si 
până acum la acel loc fără nici un fel de îngrijire, — Vornicia 
să găsesce datoare a face cunoscut cinst. Departament ca să bine- 
voească a însărcină pe cine.va socoti, ca să le ieă de acolo, fiind 
că după oareşi-care sciintä ce s'a luat în parte, aceste pusci ar 
fi fost strînse de pe la locuitori în urma răzvrătirii din lt. 1820 
din porunca răposatului întru fericire Domn Grigorie Ghica, şi mai 
vîrtos că Vornicia nici a avut vre-odată îngrijirea şi păstrarea 
unor asemenea obiecte. 


Şef Vorniciei, C. Creţulescu. 
Secretar, C. Popescu 


No. 3.454. 


(Resoluţie :) Prin înţelegere cu Poliţia, va deschide acea cinst. Vornicie piv- 
nita, să facă catagrafie de toate acele arme, de felul și starea lor, şi să le deà 
în primirea Poliţiei, raportând Departamentului de urmare. 


Scrisoarea lui N. Duilie către St. Turnavitu. No. 2.129. 
(Copie Arch. M. de Interne. Dos. No. 357.) 1848 
Sept. 28. 
Stefänicä, 


În călătoria mea către Sibiiü, audit în postea Cârcinovului că 
tu şi fraţii tăi sintefi răi tractati de către nisce infami ce doresc 
Regulamentul. Curaj iubite, suferă şi nu-ţi perde credinţa de la 
aceea ce cunosci cât este sacră. Nu sciü dacă Scarlat este scăpat 
şi unde se află. Complimente consoartei tale şi lui Leordeanu. 


Adio. 
N. Duilie. 


Întocmai după original, Subt-cärmuitor, Gr. Iorgulescu. 
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Raportul No. 5.441 al Cärmuirii de Vâlcea 
către Departamentul trebilor din LăuntrualŢării- 
Românes ci. 

(O:ig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 359.) 


Cinstitului Departament al trebilor din Läuntru. 


Cârmuirea judeţului Vâlcea. 


Astădi, cu ajutorul prea puternicului Dumnedeü, vădându-se 
scăpat și judeţul nostru de inviolenta subjugare a rebeliştilor res- 
tabiliti de la 5 ale trecutului Avg. pe câmpul Troianului în preajma 
oraşului Râmnicul, Cârmuirea se grăbesce prin într'adins stafetă 
a supune la cunoscinta cinstititului Departament cele urmätôre : 

l-iii. Rebeliştii Magheru, Plesoianu, Zablotski şi ceï-lalti aŭ 
trecut cu toate ale d-lor în staturile Austriei prin graniţa Câneni. 

2-lea. După ridicarea acestora, s'a asigurat de către Cârmuire 
o sumă de pusci şi o cätätime de earbă ce d-l Magheru a arătat 
că parte dintr'insa a avut-o cumpărată cu din banii luaţi după 
ordinele cinst. Vistierii, iar cea-laltä parte luată din cea rămasă 
din lucrul drumului de la Câneni. 

3-lea. Tot astădi s'aii ardicat de aici şi toată ostirea ţării ce 
a fost adusă de dinşii, precum cavaleria, infanteria si artileria, 
ca să treacă fie-care pe la posturile lor, căreia ca un deposit al 
Statului i s'a înlesnit din partea Cârmuirii toate cele trebuincioase 
pentru transportarea amuniţiei şi cele-lalte. 

4-lea. Fiind-cä la plecare d. Magheru a împărţit pandurilor vo- 
lintiri ce aii fost adunaţi din judeţele Dolj, Gorj şi Mehedinţi o sumă 
de pusci cu baionete, cinst. Departament, de va socoti de trebuintä, 
va porunci ca să se strîngă prin d-lor Cârmuitorii acelor judeţe. 

Către aceasta fiind-că d-lui Cârmuitorul acestui judeţ lipsesce 
de aici mai mult de o lună, a căruia sarcină s'a îndeplinit de 
către subt-iscälitul cu o stäruintä neprecurmată, cerută de gra- 
vitatea timpului în aceste grele împrejurări, cinst. Departament 
este rugat cu cel mai adînc respect ca să binevoească a porunci 
pentru pornirea dumi-sale aici, fiindu-i îndestulă vremea cât a şe- 
dut-o până acum, căci această dorinţă aşi fi avut-o si eü ca să mă 
Şi trag din fonctia de secretar prin darea de dimisie, neavând nici 
un fel de mulţumire ca să slujesc sub nisce asemenea oameni. Dar 
pe de o parte silit de acei rebeli, prin ameninţări, şi de crutarea 
vieţii, iar pe de alta, temându-mă ca să nu las judeţul în vre-o pradă 
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mai mare, a trebuit şi fără voie-mi să stau aici, neputând să mă No. 2.130. 
trag unde-vă, fiind toate drumurile strejuite de militari şi volintiri. 1848 
Jar pentru îndeplinirea lucrărilor atinse de atribuţiile acestei Sept. 28. 
Cârmuiri, daŭ toată încredințarea cinst. Departament, că precum 
totde-auna am avut cea mai mare silintä de mi-am îndeplinit da- 
toriile în ori-care post m'am aflat, asemenea si acum mă voiü sili 
ca toate lucrările Cârmuirii să meargă cu acea repediciune cerută 
de împrejurări, întocmai după dorinţa Înaltei Stăpâniri. 
Tot într'o vreme însă, fiind-că rebelii, precum se arată mai sus, 
s’aü ridicat de aici şi toţi locuitoirii judeţului se află petrecând în 
cea mal desăvârşită linişte, supuşi la respectarea legilor regula- 
mentare, de care ei nici odată nu sar fi depărtat dacă nu ar fi 
fost înşelață de siluitoarea putere a rebelilor ; 
Cinst. Departament este plecat rugat; ca să mijlocească a 
rămân oştirile ce vor fi destinate ca să vie aici în goana lor, căci 
se socotesce în destul pentru bieţii locuitori câte aŭ suferit până 
acum cu întîmpinarea îndestulării, a furagiului, a lemnelor şi altele 
cerute în trebuinta unui număr mai mult de trei mii oameni, adu- 
naţi de acei rebeli şi ţinuţi într'un timp aproape de două luni 
intr’acest judeţ. 


No. 5.441. 


(Resolutie:) Réspuns că cu mulţumire a primit Departamentul vestirea pen- 
tru desființarea uneltitorilor de räsvrätire si intr'acel judeţ. Se va sili dar Câr- 
muirea pentru grabnica restatornicire a liniștii și pentru introducerea orândue- 
lilor legitime, făcând grabnică punere la cale pentru adunarea tuturor armelor 
ce vor fi împărţite de Magheru pe la pandurii, dorobantit si locuitorii din acel 
judeţ. Pe care, împreună cu tot materialul de praf de pușcă și plumb lăsat acolo 
de Magheru, puindu-le Cârmuitorul subt bună păstrare, să raporteze Departamen- 
tului numărul si cätätimea spre a se da deslegare de urmare. A se scrie pentru 
stringerea puscilor la judeţele Dolj, Gorj, Mehedinţi şi Romanați, cerându-li-se 
raporturi de urmare. 


Pentru d. Cârmuitor, Secretar Zisu Dimitrescu. 


Scrisoarea lui loan Maiorescu către A. G. Golescu. No. 2.131. 


(Convorbiri Literare. 1898. pag. 234.) 1848 
Francfort. Sept. 28. 


Frate Golescule! 

Văd că din scirile ce ai din Bucuresci dela 4 (16) Septemvrie 
fäcusi 2 articuli, schimbând vorbele, în „Reforme“ si „National.“ 
Bine este. 

Aici am avut eri sciri din Bucuresci până la 11 (23) Septem- 
vrie ; însă scirile sînt din pana unui German din Bucuresci. 
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După ele, Fuad cu lagărul turc se află 2 ore departe de ca- 
pitală, şi stă acolo de câte-và dile. 

Duhamel, şi câti-và reactionari ce se făcuseră ne- 
véduti din Bucuresci, se află în lagărul lui Omer si Fuad. 
Între Bucuresci şi lagărul turc se aflaü în diua aceea de la 7.000— 
10.000 țărani armati. 

Nerăbdarea în capitală e mare! Dar popolul se prepară a primi 
pe Turci bine ca pe Suleiman! 

Reacţionarii spuserä Turcilor, că 50.000 Români armati se 
află în capitală și prepară Turcilor o seară ori ves- 
peră Sicilianä, de vor cuteză să intre în capitală! 
Nu se scie acum, dacă Turcul de frica aceasta ori din altă politică 
stă nemişcat acolo. 

Ca să taie toată frica Turcului, Mitropolitul cu mai multe sute 
din popul merse la lagărul Turcilor, ca să învite pe Fuad să vină 
în capitală; dar Turcul n'a primit nici pe Mitropolitul nici pe 
popul ! Corespondentul adaugă, că nu sînt semne bune pentru li- 
bertatea noastră! 

La Blaj se află adunaţi ca la 50.000 Români! Mi se pare că 
tot Ardealul e în răscoală. 

Regimentul II român gränitar ţine cu populul; de cel I de la 
Orlat nu sciü ce face; dar sciii că nici acela nu cunoasce pe mi- 
nisterul unguresc. 

De aici de la minister încă nimic definitiv pentru noi! Starea 
Austriei i-a turburat pe toţi. 

Jalachich ori Jelacici nu e în Buda; dar sa tras înapoi de 
a coprins Jaurinul sai Raab cum îl numesc Germanii. Împă- 
ratul a dat un manifest în 4 Octomvrie, prin care numesce pe 
Jelacici comandant civil militar al Ungariei — îi supune toate pu- 
terile armate din tearä, desfiinţează dieta, opresce toate congre- 
gatiunile, numesce pe Recei (Râtsei), Ministru primar. 

Aici se vorbesce că conferinţa pentru Italia se va tiné ori la 
Miinster ori la Francfort. Bagă si tu în capul ministrului de 
acolo, ceea-ce am băgat eŭ aici. Mai întâiă cere mijlocirea 
Franţei, apoi popularisează ideia de a băgă causa noastră în a 
Italiei, si de va fi să se ţină conferința aici ori la Münster, vino 
încoace. În 3—4 dile vom avé si din patrie sciri mai definitive. 

Mâne, ba deseară mă ducla Gagern să văd ce s'a mai făcut. 

Inimă tare şi stomac mare! 


I. Maiorescu. 
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Raportul No. 9 al Maiorului Vlădoianu 
către Comenduitorul oştirii Ţării-Românesci, Pol- 
covnicul Garbaski. 


(Orig. Arch. Statului. Dos. No. 52/52. Ostăşesci.) 


Domnului Polcovnic şi cavaler Garbaski, Comendui- 
tor oştirilor românesci. 


Comenduitorul Polcului No. 1. 
Raport. 


Astädi la 28 ale acesteia, sosind aici d-l Căpitan Caracasidi, 
împreună cu d-l Parucicul Sameşescu, îmi spuseră că eri eră a se 
sparge tabăra dela Troian şi a porni fie-care roată pe la locurile 
lor, precum s’aü aflat, însă roata a 4, a 5, a 6 si a 8 nu aŭ co- 
mandiri, nici alţi ofiţeri cu dînsele, decât roata 5-a pe fetfeibelul 
Vlăşceanu, şi Paicu la roata 6-a, iar roata a 8-a nici un ofiţer, 
afară numai de vor fi luat drumul împreună cu musicanţii si eroi- 
torii ce se incredintaserä d-lui Parucic Gărdescu 3-lea. 

Aceste toate dispositif îmi arătară mai sus numiții ofiţeri, 
cărora li se făcuse cunoscut înaintea plecării lor de acolo, mai 
adăogându-mi că Căpitanul Pleşoianul şi Marghiloman, Parucicul 
Christofi şi Serghie, Praporcicul Zalic şi unter-ofiterul Andreescu 
şi-ar fi îndreptat demisiile către Exelentia Sa Fuad Efendi, iar eï 
eraii gata a trece peste graniţă. 

Mă găsesc dar dator a vă rugă, ca să-mi porunciţi cât mai 
în grab cui anume trebue să incredinfez aceste roate ce sînt fără 
comandiri; asemenea şi pentru oameni să-mi porunciti cât mai în 
grab, de trebue a-i aşeză pe la puncturile pe unde se aflai înainte, 
spre a-i puté întîmpină de pe drum, saü ce măsură trebue să ieaii 
cu dinsil. 

Maior Vlädoianu. 
Pentru Adiutantul Poleuluï, Pr. G. . . . 
No. 9. 


Ur. Craiova. 
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No. 2.133. Scrisoarea Generalului G Magheru către Riza Paşa. 
1848 


(Copie. Col. Ion Ghica.) 
Septemv. 


AS. Ex. Riza Pacha, etc. etc. 


Excellence, 


Tant de malheurs ont fondu sur notre nation, que le peuple 
roumain considère l’arrivée de Votre Excellence comme un arc- 
en-ciel après la tempête! Puissiez-vous apprécier le respect et le 
dévouement de la nation roumaine envers la S. P. et la rétribuer 
selon ses sentiments. 

Permettez-moi, Excellence, de vous faire ici une courte nar- 
ration de tout ce qui eut lieu sur le sol roumain depuis le 9 juin. 
Je ne cacherai rien et je ne serai pas un de ceux qui iront peut- 
être vous donner des relations controuvées sur ces événements. 

Tous nos traités, Excellence, s'accordent à nous reconnaître 
le droit d'autonomie. Cette loi même, imposée par la force des 
baïonnettes, qu’on appelle Règlement organique, garantit à la na- 
tion valaque le droit de se donner des lois conformes à ses pro- 
grès. Aussi, les Roumains se levèrent le 9 juin, et le 11 ils pré- 
sentörent à l’ex-prince G. Bibesco une charte de constitution com- 
posée de 21 articles, que celui-ci s'empressa d’accepter et de lé- 
gitimer en apposant aussi sa signature sur cette charte, qui était 
l'expression de la volonté générale du peuple roumain. Le 13 juin, 
l’ex-prince Bibesco abdiqua, en alléguant son impuissance de con- 
server plus longtemps les rênes du gouvernement, mais en réa- 
lité poussé à cela par le cabinet russe. La nation s'empressa d'6- 
lire dans son sein un gouvernement provisoire, qui devait garder 
le pouvoir jusqu’à louverture de l'assemblée constituante, laquelle 
allait être convoquée selon une loi consacrée dans la charte. Ce 
gouvernement remplit sa mission avec justice et humanité, comme 
le prouvent d’ailleurs ses actes et les témoignages de la nation 
entière. 

La S. Porte, informée par M. J. D. Ghica des réformes que 
s'était donnée la nation, envoya en Roumanie S. Ex. Soleyman 
Pacha pour examiner ces réformes et s'assurer si en vérité elles 
étaient l’expression de la volonté de la majorité du peuple. S. Ex. 
Soleyman Pacha arriva dans le pays et fut bientôt convaincu que, 
non seulement ces réformes étaient d'une nécessité sine qua 
non à la majorité de la nation, mais bien plus, que le peuple rou- 
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main tout entier s'était levé pour Jes avoir. $. Ex. ne fit que No. 2.133. 
changer de nom Je gouvornement provisoire, en Je faisant appeler 1848 
Lieutenance Princière, car les membres qui composaient Je pre- Şepţemv, 
mier gouvernement furent élus Jes mêmes par je peuple entier 
pour former aussi je second, et Jes Consuls de Ja Grande Bre- 
tagne, de Ja France, de Grèce et de Prusse vinrent féliciter, au 
nom de Jeurs gouvernements respectifs, ce gouvernement natio- 
na] et légitime. 

Nonobstant, Excellence, les intrigues des boïers égoïstes et 
vendus aux intérêts étrangers et une politique anti-nationale, qui 
voyait avec envie l'influence de l’Empire ottoman se fortifier dans 
le pays et l'affection et le dévouement de Ja nation s’accroitre de 
jour en jour pour notre auguste Suzerain, réussissent à changer 
la politique du très haut Divan envers notre pays et Ş. Ex. Fuad 
Effendi fut nommé, à la place de S. Ex. Şoleyman Pacha, commis- 
saire extraordinaire dans Jes Principautés danubiennes, avec Ja 
mission de renverser, comme i] Je dit, les travaux paternels de 
son prédécesseur. 

Cependant Je peuple se leva de nouveau de tous côtés et se 
porta en premier lieu au port de Giurgiu pour présenter à Ș. Ex. 
Fuad Effendi ses réclamations; et en second lieu plus de 150.000 
habitants se portèrent au-devant de Ş. Ex. près les barrières de 
Bucarest, où i] venait escorté de toute l’armée impériale, pour le 
supplier de ne pas entrer dans Ja capitale de Ja Roumanie comme 
dans une ville ennemie et de ne pas porter l'effroi parmi ses ha- 
bitants paisibles, par Je déploiement inutile d'une force militaire. 
Toutefois, Jes Roumains furent plus maltraités que des vaincus. 
Leurs députés, qui avaient été invités par $. Ex. même de venir 
lui présenter Jes réclamations du peuple, furent arrêtés contre 
tous les droits des gens, et $. Ex., pour entrer dans Ja capitale, 
passa avec cavalerie, artillerie, en un mot avec tout son armée, 
sur Jes corps de citoyens innocents qui, en habits de fête, avaient 
été protester cette fois encore de Jeur fidélité envers Ja $. P. et 
crier: „Vive l'illustre et grand Sultan Abdu] Medgid! Vive la 
Constitution qui fait Je bonheur de Ja nation !“ 

La capitale fut mise à sac pendant plusieurs jours. Les sol- 
dats roumains, qui, en très petit nombre, se trouvaient en garnison, 
furent passés au fil de l'épée et ceux d'entre eux qui avaient 
échappé à ce crue] massacre furent désarmés et ensuite massacrés 
à coups de canon. Le gouvernement reconnu par $. Ex. Şoleyman 
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Pacha au nom de notre Auguste Suzerain et félicité par les agents 
des Puissances européennes, fut renversé avec un mépris violent, 
les ministres patriotes furent chassés et en place furent nommés 
un Caimacam, homme compromis quant au passé, et des ministres 
les hommes les plus compromis du pays et ennemis déclarés de 
la nation roumaine et, par conséquent, de la S. P. Vingt-deux ci- 
toyens, les plus populaires et les plus éclairés, on les envoya sous 
bonne escorte hors du pays, on ne sait où, comme dans les temps 
barbares, et plus de deux cents jeunes gens, l'espoir de la nation, 
furent obligés de fuir leur patrie, nantis de passeports étrangers, 
sans aucune ressource pécuniaire et seulėment pour se soustraire 
aux persécutions atroces qui les attendaient. Les fonctionnaires 
nommés par la Caimacamie, afin d'étouffer dans le sein des pay- 
sans le cri poussé en faveur de la constitution, commencèrent ă 
faire des tournées dans tous les villages, menaçant du cimeterre ot- 
toman ceux qui ne se soumettraient pas au Règlement, et cherchent 
à faire disparaître de partout les proclamations et les actes du 
gouvernement provisoire et de la Lieutenance, qui mettent en évi- 
dence lesprit d'humanité et de justice qui inspire la constitution 
que nous nous étions donnée, imaginant par ce moyen de faire 
renoncer le Roumain à cette constitution. 

C'est alors, Excellence, que le soussigné, qui avait été élu par 
la nation parmi les membres du gouvernement provisoire et nommé 
par ce dernier chef des armées irrégulières et inspecteur des gardes 
nationales de la Roumanie, a cru de son devoir de protester de- 
vant notre Auguste Suzerain et devant tous les agents des Puis- 
sances étrangères contre cette conduite de S. Ex. Fuad Effendi, 
et, invité par la nation entière il prit la résolution d’attendre 
sous les armes et dans la plus parfaite tranquillité la décision 
du gracieux Padichah, après avoir adressé au Caïmacam et à S. 
Ex. Omer Pacha une réponse à un ordre du jour que ceux-ci lui 
avaient envoyé pour licencier ses armées. Cependant, le 15 (27} 
septembre, le général russe Lüders, fit publier une proclamation, 
par laquelle il annonçait que les armées russes entraient dans le 
pays pour Poccuper militairement (sic). Le soussigné fut ébranlé 
par cette nouvelle fatale et inattendue, par cet acte qui prouvait 
plus clairement que jamais les projets d'envahissement de la po- 
litique russe! Le 27 septembre, M. Colquhoun, Consul général de 
Sa Majesté Britannique dans la Roumanie, m'envoya une dépêche, 
par son secrétaire, M. Grant, dans laquelle il insistait à ce que 
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je licenciasse mon armée, en m’assurant qu’il connaissait parfai- No. 2,133. 
tement bien les intentions bienveillantes de la Ş. P., et à ne point 1848 
me préparer à une résistance, chose qui, ajoutait-il, pouvait en. Septemv. 
trainer sur ma nation de plus grands malheurs. Or, aprös avoir 
protesté devant toutes les Puissances et même devant S. Ex. Fuad 
Effendi, contre cette nouvelle violation du territoire roumain par 
les troupes russes, pour ne point attirer sur les Roumains les 
suites malheureuses d'une guerre inégale et pour détruire tout 
faux prétexte à l'occupation russe, je me décidai à me retirer et, 
avec les plus grandes peines du monde, je réussis à licencier les 
troupes qui me forgaient de les conduire contre l’ennemi, et, par 
une proclamation, je pus seulement calmer un soulèvement gé- 
néral de la Roumanie. D'ailleurs, M. Grant luismöme pourrait 
avouer pour quelle mission étaient venus dans mon camp, pen- 
dant qu’il s’y trouvait, les députés de tous les districts. 

Tels sont, Excellence, les événements qui eurent lieu en Rou- 
manie. Le peuple roumain, après tous ces mauvais traitements, 
n’a pas encore perdu tout respect et toute fidélité envers la S. 
Porte, et.il est encore décidé de combattre dans les armées im: 
périales contre l'ennemi commun. 

Les Roumains vous attendent les bras ouverts et leurs espé- 
rances ils les ont placées dans la justice de Votre Excellence ! 
Pensez bien que depuis 18 ans le parti national travaille sans re- 
lâche pour asseoir dans le pays la vraie politique nationale, qui 
est l'influence de la S. P. et que lorsque la Roumanie entière com- 
prit cette vérité, les journées du 9 et du 11 juin vinrent cou- 
ronner les travaux de ce parti. Ne brisez donc pas, Excellence, 
en un moment l'édifice que nous avons bâti en 18 ans, comme l'a 
si fatalement essayé de faire Fuad Effendi ! N'éteignez pas de bonne 
volonté l'amitié et le respect qui inspirent la Roumanie pour la 
S. Porte! 

Les Russes maintenant, Excellence, s'efforcent d'un côté par 
tous les moyens coërcitifs d’extorquer du Métropolitain et des 
prêtres des écrits qui annulent tous les serments faits et tous 
leurs actes constitutionnels et, par le terrorisme, ils veulent tuer 
toute idée libérale, toute pensée nationale! D’un autre côté, ils 
s’empresseront d'apporter des améliorations à l’état du pays, quois 
qu'il nous aient calomniés du titre de communistes, pour nous 
compromettre aux yeux du monde. Et alors malheur et à la Rou- 
manie et à l’Empire ottoman, car la nation arrivera dans ce cas 
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à considérer la S. P. comme son plus grand ennemi et le parti 
national comme un instrument servile des intérêts de la S. P., et 
il n'y aura encore que la Russie qui gagnera ! Pensez bien à tout 
cela, Excellence, et ne perdez pas la nation roumaine! Donnez le 
droit à ce bon peuple roumain d'écrire votre nom en lettres d'or 
dans les fastes de sa régénération. 


De Votre Excellence, le très humble serviteur. 
(s.) Georges Mageru. 


Comunicat oficial despre risipirea taberei 
Generalului Gheorghe Magheru. 


(Foae vol. Acad.) 


o a 


pérätescii armii, trimisă pentru ca să întoarcă din rătăcire pe 
rebelii de subt poruncile Magherului, prin depesile sale insciinfeazä 
că, lăsând o parte din cavalerie la Slatina spre paza podului de 
acolo, sa pornit cu pas iute spre Râmnic, ca să lovească pe Ma- 
gherul, carele se întărise acolo. 

Că ajungând la Drăgăşani, patru ceasuri departe de Râmnic, 
a aflat de la detaşamenturile, ce aveă trimise ca să ieă cunoscintä 
de positia locurilor, că rebelii, îndată ce aii luat sciintä de apro- 
pierea trupelor impörätesci, sai risipit şi că Magheru înto- 
väräsit de ceï-lalti şefi, căutându-şi scăparea prin fugă, a trecut 
pe la Câneni peste hotarul ţării, părăsind toate armele si amu- 
nitiile de räsboiü. 

Liniştea şi ordinea legală sînt acum restatornicite în toată 
întinderea Printipatuluï de către vitejile trupe ostäsesti ale Măririi 
Sale Sultanului, şi aşă, fiind şi aceasta o nouă dovadă de pă- 
rinteasca îngrijire ce Mărirea Sa Sultanul are pentru ferici- 
rea acestui Printipat, se dă în cunoscinta locuitorilor Capitalei. 


Raportul No. 94 al Departamentului Visteriei 
Ţării-Românesci către Căimăcămie. 


(Orig. Arch. St. Secr. Stat. Dos. No. 4.636.) 


Cinstitei Căimăcămii a Prinţipatului Țării-Românesci. 


Departamentul Visteriei. 


Plecat se alătură pe lângă aceasta socoteală de banii ce a 
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primit, din $ listei civile fostul Domn Gheorghe Dimitrie Bibescu No. 2.135. 
pe anul curgător. Apoi fiind-că prin această socoteală se cunoasce _ 1818 
învederat abaterea din alinea de subt $ al 2-lea, art. 65 din Re- pepi Rp: 
gulamentul organic, cu luare de lei patru sute seapte-deci si una 
de mii una sută dece, par. 33, mai mult peste ceea ce aveă Prinţul 
Bibescu drept să primească în socoteala listei civile, şi pentru că 
asemenea sume ce cu chip nelegiuit es din Visterie trebue a se 
întoarce înapoi fără prelungire din partea primitorilor, de aceea 
părerea subt-iscălitului este că, dacă Visteria nu va avé către cine 
să se adreseze dintr'ai casei pomenitului Print ce ar fi însărcinat 
cu îngrijirea ei, să asigureze dreptul Visteriei prin punere de sec- 
festru asupra banilor ce arendaşii vor fi datori să-i răspundă la 
cel mai dintâi si mai de aproape câst, în cât prin mijlocul acesta 
să poată fără prelungire întoarce înapoi o însemnătoare sumă de 
bani care, de s'ar află în fiinţă în cassă, sar mai urni oare-cum 
cu înlesnire o parte din strimtorările ce ea cearcă întru intimpi- 
narea cheltuelilor pentru grabnicele şi serioasele cereri ce se în- 
fätiseazä de la ostirile împărătesci. 
Şeful Departamentului, Alexandru Ghica. 
No. 94. Al. Filipescu. 
Secsia 2-lea. 


Anexă. 


Socoteala listei civile a fostului Domn Bibescu 
pe anul 1848. 


Lei 400,000 pe trimestrul de Ghenarie sloboditi la 12 De- 
chemvrie 847 după ofisul cu No. 569. 

» 400,000 pe trimestrul de Aprilie, însă 15,750 sloboditi la 
14 Ghenarie după ofisul cu No. 33. 
110,250 sloboditi la 20 Ghen. 


31,500 5 „22 „ ofis No. 48. 
94,500 A n 3Fer p „ 179 
94,500 ” ” 9 ” ” ” 1 l 1 x 
15,750 „p „l6 „p n n 102. 
15,750 m „ 23 y» » n 164 
22,000 ý „ 26 à » p» 168. 
400,000 


Lei 400,000 pe trimestrul de Iulie, însă: 
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No. 2.135. Lei 800,000 78,750 la 24 Martie ofis No. 264 
1848 15,750 „3 , » » 288 
Ban, 31,500 „ 3 Aprilie „ , 298 
189,000 , 7 , » » 301 
31,500 „ 20 , » n» 854 


31,500 „ 10 Mai sw # 386 
22,000 „ 7 Iunie , „ 382 
400,000 


1,200,000 se adună primiţi. 
Cei ce a primit mai mult şi care se cuvine a-i întoarce la 
Visterie. 

Lei 71,110, par. 33 analogon pe 16 dile din Iunie din ai tri- 
mestrului de Aprilie. 

„ 400,000 pe trimestrul întreg de Iulie. 

„ 471,110 par. 33, adică lei patru sute seapte-deci si una de 
mii una sută dece, parale trei-deci şi trei. 


Obstese cassier, Clucerul Hrist... 


No. 2.136. Adresa lui Ismail Paşa către Cäimäcämia Töril- 
1848 Român esci. 


Sept. 29. 
pt. 29 (Orig. Arch. M. Afacerilor Străine. Dos. No. 5 bis. / 2.072. Secr. St.) 


Ismail Paşa, Şeful ostirilor împărătesci. 
Cinstitei Căimăcămii a Törii-Romänesci. 


Ajungând la oraşul Slatina, însoţit de Cârmuitorul judeţului 
Gorj şi cel de Olt, după mai multă înţelegere ce am avut cu cel 
dintäiü, trimițând un om pe care acesta l-a cunoscut destoinic cu 
scrisoare din parte-mi la Râmnic la Magheru şi îndată după aceasta 
luând pe paharn. Nichita am şi pornit cu oştirea, până când aseară 
la 28 ale următoarei, poposind la târgul Drăgăşani, unde s'a si 
întors trimisul carele îmi aduse o scrisoare a unui Pleşoianu şi 
răspuns prin graiü de la Magheru, că imprästiind toată miliția, 
pihotä si cavalerie, panduri şi dorobanţi, trece el peste graniţă, 
iar astădi de dimineaţă fiind gata a înaintă către Râmnic şi fiind-că 
cel de acolo Cârmuitor încă nu s'a arătat până acum, am însăr- 
cinat vremelnicesce cu cârmuirea judeţului pe paharnicul Formac 
si liniştindu-se cu desăvârşire si puindu-se în orânduială lucrurile 
acolo, apoi mă voiü întoarce către Craiova. 

Prin urmare am cinste a aduce acestea la cunoscinta cinst. 
Căimăcămii spre sciintä. 

(Iscălitura şi sigiliul în turcesce.) 
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Scrisoarea Generalului Gheorghe Magheru către No. 2.137. 


Fuad Efendi. 1848 
Sept. 29. 


(Foaie pentru Minte, etc. No. 41. 1848. 11. X.) 


Adresă a d-lui General Magheru către Ex. Sa 
Fuad Efendi, cu ocasia trimiterii demisiilor ofite- 
rilor români. 

Câneni 
Exelentä, 


Următor statornic al credinţei mele către Înalta Poartă, viü 
a arătă Exelenţii Tale şi demisiile bravilor ofiţeri ai armatei re- 
gulate, cari nu mai pot servi tot subt vechiul regim de servitute, 
al cărui suflet eră Regulamentul organic: astă condică de nele- 
giuire, care favoră atât de bine influenţa Rusiei în teara noastră, 
impusă cu baionetele şi susţinută de boerii anti-nationali şi vin- 
duti cu totul străinilor, si cari chiar astădi sînt în capul ţării; şi 
în contra căruia de 18 ani toţi Românii cei buni se luptă ca să se 
introducă în patria lor singura şi adevărata politică naţională, care 
este influenţa Imperului otoman. 

Exelentä, cred de a mea datorie de Român a-ţi aduce aminte 
şi aci că amicii şi inemicii României sînt si ai Imperului otoman, 
si că, prin urmare, Înalta Poartă nu poate avé prieteni maï credin- 
cioşi decât Românii, cari astädi mai mult decât ori când sînt gata 
a se luptă în rândurile armatelor imperiale în contra inemicului lor. 

De aceea rog pe Exelentia Ta a nu dărâmă de odată muncile 
de 18 ani ale adevörafilor Români ce reuşiseră a face pe natia în- 
treagă a nu dori decât prietenia si influenţa Înaltei Porţi. 


Generalul G. Magheru. 


Adresa No. 3.719 a Hatmanului Dimitrie Sturdza, No. 2.138. 
General-Inspector al miliției Moldovenesci, către 1848 
Departamentul trebilor din Läuntru. Sept. 29. 
(Conc. Arch. St. Iaşi. Dos. No. 437.) 


No. 3.719. La Depart. din Lăuntru. 


Pentru D-lor Pah. Vasile Codrenescu si ostavnoiul Cäpitan 
Costache Hâncu, după adresuf Departamentului din 17 a trecuteï 
luni Iulie, No. 11.288, s'aii fost făcut tircularnici pe la comandiri 
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No. 2.138. de a nu fi îngăduiţi să se întoarcă de peste hotar în acest Prin- 
1848 tipat. Acum însă, din înaltă verbală poroncă fiind slobodi a intră 
Sept. 29. în Printipat, pe de o parte sa scris comandirilor de pe graniti im- 
plinirea Înaltei poronci, iar pe de alta cu cinste se impärtäsesce 
şi Departamentului! sciintä, potrivit cererii prin adresul cu No.... 

spre cea din parte-i regulare. 


No. 2.139. Scrisoarea lui Nicolae Gheorghiadi (loan Eliade) 
1848 către Ion Ghica. 
Sept. 29. (Ion Ghica, Amintiri, pag. 641.) 


Nicolae Gheorghiadi lui Ion Ghica la Constantinopol. 
lubitul mei domn, 


Nu sciù încă dacă N. Golescu e pe drumul Constaiitinopolei 
unde a plecat, saii arestat dimpreună cu cei-lalți fraţi ai săi, ce 
sînt la un loc cu Bălcescii, Bolliac, Grig. Grădişteanu, Vasiliade, 
Zanea, Bolintineanu, părint. loan, etc. în număr de 14. Unii dic că 
sînt trimiși la Brussa, alţii la Orşova a li se da drumul in Bănat. 

Noi sîntem la Sibiiü, eü si fratele Tell. Magheru ţine încă Ro- 
mânia-mică sub Constituţie, a protestat. Vin ostiri turcesci asupra 
lui. Nu sciii de se va isbi. Eŭ i-am scris să fie prudent, să nu deà 
revoluţiei caracter de rebelie. 

Fuad Efendi s'a purtat foarte crud şi amăgitor către Români, 
şi cred că a eşit din instructiile adevărate ale guvernului săii. 
Oştirea turcească a făcut, prin inspiraţia, cred, a lui Duhamel, cele 
mai mari crudimi în Capitală. Soldatilor români din casarmă, ce 
eşiseră cu puscile goale a le face onori, a le presentă armele în 
sunetul musicii, le-a răspuns cu mitralie, i-a silit a-şi predă ar- 
mele şi i-aii ucis apoi desarmati; mahalale ai jefuit, femei şi copii 
aŭ omorît ; Si acestea toate s'aii făcut ca să sature pe Români de 
Turcă, să cheme ajutorul Muscalilor, să vie ei să se poarte mai 
bine, să câştige inimile şi să facă ce vor voi. De nu va luă mă- 
suri cabinetul turcesc, causa noastră e perdută şi cu dinsa, poate, 
va fi röü si de Imperiul turcesc. 

Fuad Efendi n'a vrut nici de cum să combine interesele gu- 
vernului săii cu ale noastre, cari erai atât de bine unite; n'a vrut 
să pătrundă în duhul Românilor. Pe nici unul din Guvernul nostru 
n'a vrut să primească la Giurgiü Nici la Giulesci, unde tabăra sa 
eră plină de ciocoi reactionari muscäliti. Na chemat dintre cei 
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credincioşi Porții decât la Cotroceni în tabără, unde a proclamat No. 2.139. 


pe Cantacuzino de Caimacam, şi unde aii închis foarte crud pe 
toţi deputaţii capitalei. 

S'a scris o relaţie pe larg despre cele intimplate de la 13 până 
la 19 Sept. în Bucuresci de un martor ocular, şi de se va tipări 
tro voiü trimite cu prima poştă, iar de nu, va mai întârdiă până 
se va prescrie, căci eii nu o am, şi am dis să tragă o copie care 
e de câte-vă coale bune. 

Maiorescul scrie de la Francfort că acolo dieta se ocupă de a 
băgă chestiunea Principatelor în tractarea despre Italia; adică la 
întîmplare de a perde Austria Italia, să se despăgubească cu 
Principatele noastre, îndemnisând pe Poartă. Principatelor să se 
deă Constituţia Austriei ce e numai cu o Cameră si cu votul fără 
cens; să aibă Principatele un print saü rege din familia Austriei, 
etc. De unde a venit ideia aceasta nu sciü. Combină, judecă si fi 
pe cât prevederea, naționalitatea, nevoia te va povötul a fi pour 
saii contra ei. Cât pentru mine, am dorit şi doresc a fi aläturati 
de Poartă după vechile noastre drepturi, basate pe tractate. 

Arată, mă rog, închinăciunile mele Doamnei Ghica. 

A revedere, vrednicul mei amic. 

Salutare si frätie. 

Adresa mea este Nicolae Gheorghiade la Paris. 


Sibiiü. 


Scrisoarea lui Fuad Efendi către Caimacamul 
Te&rii-Romänesci. 


(Orig. Acad. Härt. Cantacuzino-Sturdza.) 


Son Excellence, le Grand Logothöte de justice 
Const. Cantacuzène, Caimacam de Valachie, etc. etc. 


Bucarest. 
Exellence, 


Le Général de brigade Ismail Pacha est ici logé dans la maison 
de M. Halfont. Parti dernièrement avec les troupes impériales 
pour la petite Valachie il y a laissé ses bagages et ses gens. Je 
viens d'apprendre que le Major Locustan prétend les faire mettre 
dehors et réquérir cette maison comme quartier pour les troupes 
russes. Je vous avoue, Excellence, la surprise que jai éprouvée de 
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ce procédé à l’égard d'une maison déjà habitée par un officier su- 
périeur de l’armée ottomane et je ne vous cacherai pas que de 
tels faits, s’ils venaient à se renouveler, ne pourraient que me 
faire beaucoup de peine. Veuillez donc bien donner les ordres les 
plus positifs afin qu'à l'avenir les habitations déjà affectées au 
service de l’armée impériale soient strictement respectées. 
Recevez, Excellence, Passurance de ma considération distingnée. 
Fuad. 


Raportul No. 5.459 al Cârmuirii de Vâlcea către 
Departamentul din Läuntru al Ţării-Românesci. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 357.) 
Cinstitului Departament al trebilor din Näuntru. 
Cârmuirea judeţului Vâlcea. 


Din împrejurările supuse la cunoscinta cinstitului Departament 
prin raportul Cârmurii cu No. 5.441, este cunoscută starea în care 
s'a aflat judeţul acesta cu închiderea a toată comunicaţia de către 
rebelisti. 

Si fiindcă de la 13 a curgătorului până acum, nică o expediţie 
nu s’a mai primit la Cârmuire, prindându-se toate de către dinsil, 
subt-semnatul, în prilejul aşezării lucrurilor ce am arătat prin 
mai sus numerarisitul raport, că aŭ rămas de la dinsil, am găsit 
astădi un cont cu mai multe hârtii de expediţie, între cari s’aü 
aflat şi poruncile însemnate în alăturata listă ale acestui cinstit 
Departament; dar fiind-că exemplarele cuprinse în cea cu No. 303 
lipsesc cu totul, Cârmuirea a pus de o cam dată în lucrare de loc 
numai pe cele-lalte porunci, iar aceasta, precum şi altele de vor 
mai fi fost slobodite, nu s’aü putut lucră. 

Este dar cu plecăciune rugat cinstitul Departament ca, pentru 
îndeplinirea celei însemnate cu No. 303, să binevoească a trimite 
exemplarele spre a se puté publică pe la sate, fiind-că Cârmuirea 
câte a dat în cunoscinta satelor şi a locuitorilor până acum despre 
restabilirea trebilor ţării, le-a lucrat numai de la dînsa, precum 
Şi dacă peste acestea vor mai fi date către dinsa si alte porunci, 
să i se trimitä, ca să se puie asemenea în lucrare. 

Pentru Cârmuitor, Secretar, Zisu Dimitrescu. 


No. 5.459. 
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Raportul No. 1 al Comandirului punctului Calafat No. 2.142. 


către Dejurstva oştirii Ţării-Românesci. 


(Orig. Arch. St. Dos. No. 84/34 Ostägesci.) 


Cinstitei Dejurstveï oştirilor române. 
Comandirul punctului Calafat. 


Raport. 


Cu toate că, încă de la 26 ale următoarei, am făcut cunoscut 
Dejurstvei cu raportul No ... şi pornit prin stafetă, vestitor de 
trecerea unui număr de oştire turcească de la cetatea Diului aci 
în Calafat, dar n'a apucat să meargă surugiul poştei cu dînsa până 
la jumătatea poştei, si un număr de locuitori dintr’acest sat l-aü 
prins, îl ieaii hârtiile, si după ce laŭ bătut bine, îi daŭ drumul a 
doua di. Şi fiind-că până aseară drumul poştei a fost închis de mul- 
timea oamenilor răsculați, după invitatia Subt-cârmuitorului ca să 
meargă cu arme în ajutorul Magherului, si după ce s'a prins acel 
Subt-cärmuitor de către Turci călăreţi trimişi de aici după invita- 
ţia mea, astădi dându-l pe acel Subt-cârmuitor, anume Costache 
Zaman, la cetatea Diul la Măria Sa Husein Paşa, l-a şi arestuit 
dimpreună şi cu un locuitor dintr'acest sat, capul rebeliei dintre 
toţi locnitorii. Acum liniştindu-se, nu lipsi plecat a face cunoscut 
cinst. Dejurstve, că Luni la 27 ale acesteia, un trup de oştire ca 
la opt sute şi cu bimbasa, aü trecut aci în Calafat de la cetatea 
Diü, fără să se supuie termenului carantinesc, din porunca ce li 
sa dat de către chiar Măria Sa Paşa Husein, carele a venit si 
singur aci în Calafat în diua aceea când a trecut oştirea, şi după 
ce a vorbit locuitorilor că în viitor cere linişte să se păzească, şi 
care după trei dile va mai îndrăsni să facă a mai mică neorân- 
dueală, se va face pildă, apoi a trecut Dunărea iarăşi în acea di. 
La ferpostul acestui punct, astădi s'aii pus santinelele trebuincioase 
de către bimbasa, ostaşi turci, fiind-că aci la punct nu se află 
nici un soldat şi se păzeă cu cordonasi, din pricină că roata de 
aci s'a ridicat cu d. parucicul Cristofi şi s'a dus în ajutorul Ma- 
gherului; pentru care, după datorie, nu lipsesc plecat a face cu- 
noscut cinstitei Dejurstve. 


No. 1. 
Calafat. 


„ Parucicul Munteanu 
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Raportul No. 236 al Comandiruluï punctuluï Ocna- 
Mare către Dejurstva oștirii Ţării-Românesci. 
(Orig. Arch. Statului Dos. No. 34/34. Ustășesci.) 


Cinstitei Dejurstve a Oştirii Românesci. 
Comandirul punctului Ocna-Mare. 


Raport. 


Tabăra ce se dirijă de d-l Magheru în Câmpul lui Traian, eri 
pe la patru ceasuri după amiadi spärgéndu-se, s'a si dat drumul 
tutulor cinurilor de jos aflaţi în acea tabără cu toată amunitia de 
räsboiü pe la casele lor, trecând si comandirii lor peste graniţă 
în Austria, împreună cu d-l Magheru. 

Eŭ însă, cu roata I-iü ca unul ce n'am dat ascultare a mă strä- 
mută de la postul mei, deşi mi s'a poruncit cu No. 907 de d-l 
Colonel a mă ridică să intru în tabără, dar nedând supunere, cu- 
noscând că nu va fi cu scirea stäpiniril, de unde se atirnä tot sol- 
datul, apărând numele acestei roţi de revoltă, mă aflu si până acum 
în postu-mi cu toată roata, păzind cu exactitate instructiile ce am. 

Acum însă aflai că s'a pornit ostiri împărătesci a ne desarmă, 
prin urmare, eü ca unul ce până astädi de la 13 ale următoarei 
n'am primit nici o poruncă şi necunoscând cum trebue a urmă la 
o asemenea împrejurare, mă gräbif ca cu într'adins curier să dai 
în cunoscintä, rugând tot odată ca să mi se grăbească pe lângă 
poruncă de urmare şi o asemenea poruncă către armia ce va veni 
cum să urmeze, ca nu din îngăduire-ne să se peardă cevasi amu- 
nitie saii să se maltrateze soldaţii de acea armie, atunci când nică 
odată n’aü fost nesupusi şi nu vor fi pe cât va există subt a mea 
comandă. 


No. 236. 
Ocna-mare. 


Căpitan Cutarida. 


Decretul No. 189 al Căimăcămiei Terii-Romänesci 
cätre Departamentul Credinteï. 
(Orig. Arch. M. Afacerilor Străine. Dos. No. 31/2.178.) 


Căimăcămia Ţării-Românesci. 
Cinstitului Departament al Credinței. 


Fiind-că ostirile rusesci mâne intră în capitală şi trebuinta cere 
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ca să se ocupe şi încăperile scoaleï S-tului Sava, Cäimäcämia pof- No. 2.144. 
tesce pe acel cinstit Departament ca, prin înțelegere cu acel al 1848 
trebilor din Lăuntru, să facă a se desertä toate acele încăperi in Sept. 30. 
soroc de 24 ceasuri, de toţi câţi astăqi locuesc intr’insele spre 
a fi gata mâne să primească într'însele oştirea hotäritä a le ocupă. 

D-l Şeful Departamentului CredintiY este însărcinat cu grab- 
nică aducere la îndeplinire a acestei adrese. 


No. 189. 
Adresa No.199 a Căimăcămiei Ţării-Românesci,către No. 2.145. 
Omer Paşa, Comandantul Bucurescilor. 1848 
Sept. 30, 


(Conc, Arch. M. Afacerilor Străine. Dos. No. 5 bis/2.079. Secr. St.) 
Adres Exelentil Sale Omer Paşa. 


Dupä raportul ce acum a primit Cäimäcämia de la Secretarul 
Cârmuirii judeţului Vâlcea, de la 28 Septemvrie (10 Octomvrie). 
curgător, subt No. 5.440, grăbesce a aduce în cunoscinta Exelen- 
ţii Voastre că revoluționarii, Magherul, Plesoianu, Zablotki si 
cei-lalţi aŭ trecut graniţa in Austria pe la Câneni; că miliția ro- 
mânească compusă de artilerie, de cavalerie şi de infanterie, în 
aceeaşi qi aŭ plecat fie-care pe la postul săi, şi că, în sfârşit, s'a 
luat şi asigurat un mare număr de pusci şi o cätätime însemnată 
de praf de puşcă, din care o parte a fost cumpărată de către 
Magherul cu fonduri ale Statului, ear parte a fost luată din acelea 
pe cari stăpânirea aduceà din Austria ca să se intrebuinteze pentru 
spargerea, pietrelor după drumul Cânenilor carele se lucrà. 

No. 199. 


Caimacamul C. Cantacuzino. 


Adresa No. 209 a Căimăcămiei Töril-Romänesci către No. 2.146 


Departamentul trebilor din Lăuntru. 1848 


(Conc. Arch. M. Afacerilor Străine. Dos. No. 5 bis/2.079 Secr. St.) Sept. 30. 


Cäimäcämia Térir-Românesci. 
Cinstitului Departament al trebilor din Näuntru. 


Trimite Căimăcămia acelui cinst. Departament aläturatul in 
copie raport sub No. 5.440 ce a primit de la Secretarul Cârmuirit 
judeţului Vâlcea, vestitor de trecerea peste graniţă în Austria a 
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revolutionerilor Magheru, Pleşoianu, Zablofki si a celor-lalti si 
îl poftesce ca să ieă în bägare de seamă arătarea făcută de disul 
secretar despre a sa urmare cu armele şi praful de puşcă ce a 
lăsat Magherul si de pornirea ostirif românesci ce eră acolo adu- 
nată pe la posturile la carele mai înainte erai, si să ieà cuveni- 
tele măsuri pentru aducerea aici a acelor arme şi praf de puşcă, 
cu trebuincioasa escortă, precum şi pentru statornicirea legiuitei 
rândueli în acel judeţ. 


No. 200. 
Bucuresci. 


Nota No. 202 a Căimăcămiei Ţării-Românesci 
către Fuad Efendi. 


(Conc. Arch. M. Afacerilor Străine, Dos. No. 5 bis/2.079, Secr» St.) 


No. 202. 
Excellence, 


Sur un rapport que je viens de recevoir du Secrétaire de l’ad- 
ministration du district de Voultza en date du 28 septembre (10 
octobre) courants No. 5.440, je m'empresse de porter à la con- 
naissance de Votre Excellence que les chefs du parti révolution- 
naire en Petite Valachie, savoir Maguero, Pleschoïano, Zablovski 
et les autres, ont passé dans les états limitrophes d'Autriche par 
la route de Kineni, que la milice valaque composée d'artillerie, de 
cavalerie et d'infanterie s’est mise le même jour en marche pour 
retourner chacun à son poste, qu'enfin on a saisi et assûré un 
grand nombre de fusils et une quantité considérable de poudre 
à canon, dont partie avait été achetée par Maguero avec les fonds 
de l'Etat, et partie avait été prise sur celle que le gouvernement 
faisait venir de l'Autriche pour être employée à faire sauter les blocs 
en pierre sur la route de Kineni qui était en voie de construction. 

Cette nouvelle n’interessant pas moins Votre Excellence que 
tout le pays, j'ai cru de mon devoir de l’en prévenir, en profitant 
de cette occasion pour lui réitérer l’assurance de ma plus haute 
considération. 

A. S. E. Fuad Effendi etc. 
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Adresa No. 3.815 a Sfatului orăşenesc al Capitalei No. 2.148. 
către Cäimäcämia Ţării-Românescl. 1848 
Sept. 30, 
(Orig. Arch. M. Afacerilor Străine, Dos. No. 27 Fin./4,623, Secr. Stat.) 


Cinstitei Căimăcămii a Printipatuluï Törii- 
Românesci. 


Sfatul orăşenesc al Capitalei Bucuresc\. 


Domnul Hilel Manoah, mădular Sfatului, însărcinat cu îngrijirea 
celor trebuincioase la conacul Ex. Sale Fuad Efendi, înfățișând în 
presusdvie alăturata în copie socoteală de bani ce a cheltuit, în sumă 
de lei şeapte sute şeapte-deci şi unu No. 771 par. 20 la chioscul făcut 
în grădina palatului fostului Domn Bibescu, pentru Ex. Sa Fuad 
Efendi, potrivit grabnicei porunci ce i s'a dat de Ex. Sa. Dar 
fiind-că Sfatul nu are nici o deslegare în această pricină, roagă 
plecat, pe cinst. Căimăcămie să binevoească a-i da asemenea po- 
runcă, ca, pe de o parte, să se deà din cassa Sfatului cu chip de 
împrumutare, iar, pe de alta, să se treacă la socoteli, şi la vreme 


să ceară întoarcerea lor. 
President, D. Polizo, 
Stefan P. Theodosiii, Gheorghe I. Pashali. 
Ajutor, A. Costiescu. 
No. 3.815. 


(Resolutie:) Visteria să sloboaqă banii arätati celui rânduit de către Sfat, 
căruia Depart. din Lăuntru îi va face cunoscut de aceasta. 
C. Cantacuzino. 


Adresa No. 3.816 a Sfatului orăşenesc al Capi- No. 2.149, 
taleï către Departamentul trebilor din Lăuntru al 1843 
Törii-Romänesc). Sept. 30. 


(Orig. Arch, St. M. de Interne, Dos. No. 549.) 
Cinstitului Departament din Näuntru. 
Sfatul orăşenesc din Bucuresci. 


Îndată după primirea poruncii cinstit. Departament cu No. 404, 
Sfatul pe de o parte a incunosciintat cele poruncite printr’insa, d-lor 
membrii săi însărcinaţi cu îngrijirea pentru cele trebuincioase Exe- 
lentilor Lor Fuad Efendi si Omer Paşa, iar pe de alta a rămas 
şi el cu îngrijire pentru ceea ce se atinge de ţinerea socotelilor 
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No. 2.149. regulate, ca la vreme să se infätiseze pentru întoarcerea banilor. 
1848 Dar fiind-că Sfatul are cheltuiţi din cassa sa, în trebuintele ce 
Sept. 30.4 urmat, din banii luati cu împrumutare, si simțind neputinţă la 
întîmpinarea unor asemenea cheltueli ce va mai cere trebuinta a 

se face, fiind-că banii ce se află acum în cassă sînt hotărâți pentru 
cumpărătoare de gräü spre aprovisionarea Capitalei, roagă plecat 

pe cinst. Departament să binevoească a face punere la cale de 

a se destină răspunderea de la cinst. Vistierie a vre-unei sume 

de bani în socoteala cheltuelilor ce se urmează pe fie-care di ne- 


încetat. 
President, D. Polizo, 
Stefanakis P. Teodosiu, Gheorghe I. Pashale, 
Ajutor, A. Costiescu. 
No. 3.816. 


(Resolutie :) R&spuns că după încheerea socotelilor pentru cheltuelile ur- 
mate în cursul trecutului Septemvrie, precum i s'a scris prin porunca No..., 
închipuind cinstit. Sfat o aproximativă socoteală de suma ce-i poate fi de tre- 
buintä pentru fie-care lună, va arătă Departamentului spre a mijloci îndeplinirea 
cererii ce face prin acest raport, 


No. 2.150. Ordinul No. 16.323 al Departamentului trebilor din 
1848 Lăuntru al Moldovei către Pârcălăbia din Galaţi. 


Sept. 30. 
(Cone. Arch. St. Iaşi. Dos. No. 13.208.) 


No. 16.323. La Galaţi. 


Fiind-că prin domnescul ofis subt No. 171 slobodit Pârcălă- 
biei pentru podvolirea intrării în Printipat a destöratilor peste 
Dunăre, s'a scăpat din vedere a se însemnă şi pentru d. Nicu 
Catargiii locul unde urmează a se aşeză cu petrecerea, Departa- 
mentul grăbesce a-i face cunoscut că pe d-lui Catargiü să-l tri- 
meatä la ţinutul Fălciă unde are moşia Platonescii. 


No. 2.151. Depesa lui Hory, Consulul Franciei la Bucuresci, 


1848 către Ministrul Bastide. 


Sept. 30, , 
(Copie. Acad.) 


Bucarest. 
Monsieur le Ministre, 


L’occupation de la Valachie par les troupes russes ne paraît 
pas avoir été préalablement convenue entre les Puissances suze- 
raine et Protectrice de ces provinces ainsi oue l’affirme la procla- 
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mation du général Lüders que j'ai eu l'honneur de joindre à ma No. 2.151. 


dépêche du 5 de ce mois No. 35. L'entretien que j'ai eu hier avec 
Fuad Effendi ne me permet pas d'en douter. Le commissaire otto- 
man m'a assuré que les instructions de son gouvernement ne lui 
prescrivaient d'agir conjointement avec le commissaire russe qu’en 
ce qui concerne la question politique de ces principautés, sans 
le concours d'une intervention armée de la part de la Russie. C'est 
pour éviter au pays une double occupation que Fuad Effendi s’est 
appliqué à remplir sa mission en Valachie sans fournir aux Russes 
le moindre prétexte d'y pénétrer. C'est dans ce but aussi qu’il a 
déclaré au Général Duhamel, lorsque celui-ci lui a annoncé la 
prochaine arrivée d’une armée, que la Porte considérait cette occu- 
pation comme contraire aux assurances formelles qui lui avaient 
été données par M. Titoff, qu’au surplus, l’état actuel de tranquil- 
lité et de soumission parfaites de ces provinces ne saurait ni 
motiver, ni justifier une pareille intervention. 

L’avant-garde russe s'étant avancée, nonobstant cette décla- 
ration, jusque sous les murs de la capitale, le Commissaire ture 


a insisté derechef à ce quelle n'entrât pas dans la ville avant 


qu'il n'ait reçu de nouvelles instructions à l'égard de cette ques- 
tion douteuse. Tous les efforts de Fuad Effendi ont tendu, et 
tendent aussi en ce moment, à rétablir, à lui seul, dans quelques 
districts encore soulevés de la petite Valachie, l’ordre de choses 
existant avant le 23 juin. | 

De nouvelles troupes turques sont parties hier pour occuper 
la ligne de l’Olto, qui est encore au pouvoir de Magguèr. Il faut 
espérer que ces forces imposantes et les sages conseils qui lui 
ont été donnés par M. Colquhoun porteront M. Magguer à renon- 
cer à toute résistance désespérée et qui ne saurait tourner qu’à 
son désavantage. 

La Valachie est forcée de contracter envers la Russie un em- 
prunt de 300 mille ducats (3.500.000 frs.) pour subvenir aux dé- 
penses occasionnées par l’occupation militaire de cette puissance, 
occupation qu'on évalue devoir durer dix mois. 

La Turquie, au contraire, non seulement acquitte au comp- 
tant tous les approvisionnements nécessaires à ses troupes pour 
ne pas être à la charge de la Principauté, mais encore Fuad 
Eftendi a fait entendre qu'il était autorisé à soulager le pays en 
lui fournissant, si les circonstances l’exigeaient, les sommes dont 
la Valachie pourrait avoir besoin. 

1848. 1V. 39 
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Sept. 30. 


610 


Le Commissaire ottoman a envoyé dans tous les district des 
détachements mobiles pour engager et contraindre au besoin, les 
paysans à reprendre leurs travaux agricoles, interrompus pendant 
la révolution. Ces expéditions sont souvent marquées par des actes 
de violence contre les malheureux laboureurs. 

Le gouvernement actuel cherche, par tous les moyens à effacer 
jusqu’à la dernière trace des actes et même des souvenirs de l’é- 
poque insurrectionnelle. Des circulaires ont été adressées à tous 
les Consuls pour demander leur concours relativement au désar- 
mement des étrangers, à la saisie des journaux publiés par le 
gouvernement provisoire et au renvoi hors du pays des individus, 
qui ne pourraient justifier de moyens légaux d'existence. Je joins 
ici, Monsieur le Ministre, les trois circulaires dont il s’agit. 

Je suis, etc. 

(Signé :) Hory. 

P. S. du 13 au matin. 

Je rouvre ma dépêche pour vous annoncer, Monsieur le Mi- 
nistre, qu’une estafette arrivée à l'instant même, a apporté la nou- 
velle que M. Magguér et les principaux chefs du mouvement en 
petite Valachie, ont passé, le 10, en Transylvanie. La milice qui 
était sous leurs ordres est en marche sur Bucarest; tous les 
Dorobanz et volontaires sont rentrés dans leurs foyers. On a saisi 
une certaine quantité d'armes et de munitions de guerre aban- 
données par Magguér. Ainsi donc le dernier acte de l'insurrection 
valaque est terminé sans effusion de sang, et sans la coopération 
de la Russie ! 


Scrisoarea lui loan Maiorescu către A. G. Golescu. 


(Conv. Lit. 1898, pag. 236.) 
Francfort. 
Frate Golescule, 


Libertatea noastră sa îngropat !! 

La 15 (27) Septembrie a mers o altă deputăciune în lagărul 
Turcilor. Turcii îi făcură pe toţi prisonieri! O armată mare de t&- 
rani sta în dreptul Bucurescilor despre drumul Turcilor. Turcii 
înconjurară armata, si pe alte poduri intrară în Bucuresci, însă 
nu fără bătălie. Românii cari nu prea eraü preparati a se bate cu 
Turcii, creqând că ei tot vor tiné cu noi, când vădură nevoia, se 
luptară ca disperaţi ; a fost un diluviü de sânge! Turcii rösbise 
în capitală pe mai multe porți. În capitală se escă o luptă cum- 
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plitä. Peste 200 de aï nostri cädurä ! La casarmä lupta a fost mare. No. 2.152. 
Aŭ cădut multi Turci şi un Pasä. Turcii cuprinseră capitala, je- 1848 
fuiră, despoiară ! Sept. 30 
Duhamel, Fuad Efendi şi Costache Cantacuzino 
sînt Caimacami!! Acum a mai r&mas armata Magherului in 
Romänia-micä. 
Ce va fi, nu sciü. 
Mă aflam la Iacobi cu deputaţii din stânga, când ne veni ga- 
zeta constituţională de Bohemia cu scirea aceasta. Am rămas foarte 
atins, dar tot nu desperat. Astädi va fi interpelăciunea pentru noi 
în Parlament. Cel puţin am cădut cu armele în mână. 
Frate, eü mai mult de 8 dile nu sed în Francfort. Te rog, 
vino încoace, ca să ne vorbim. Astădi sînt 30 Septembrie al nostru. 
Te aştept până în 7 Octombrie al nostru seara. De nu vei veni 
până atunci, nu ne mai putem înţelege. Dar te rog vino încoace 
să mergem amândoi la Viena. În Viena a învins popolul, a esit 
de-asupra. Acolo mai putem lucră ce-và. În minutul in care veï 
primi scrisoarea asta, röspunde-mi ce vreai să faci: să te aştept 
ori ba! 
Réspunde-mY în grabă. — Treaba Italiei se încurcă, un câmp 
ori un vânt favorabil pentru noi. Eü scriii acum tocmai la 12 ore 
noaptea spre Joi, saii spre 30 Septembrie. 
Sînt foarte turburat. Vino, frate, încoace să ne înţelegem. Nu- 


mai aici e câmpul pentru noi. 
I. Maiorescu. 


Raportul No. 6.487 al Cârmuirii de Buzäü către No. 2.153 
Departamentul trebilor din Läuntru al Tériï-Ro- 1518 
y Sept. 30. 
mânesci. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 357.) 
Cinstitului Departament al trebilor din Näuntru. 


Cârmuirea judeţului Buzäü. 


După ce banda Polonesilor, aflată în târgul Râmnicul şi rös- 
pândită în urmă prin munţii dintracest judeţ, la mânăstirea Vin- 
tilă-Vodă, şi gonită fiind de Cazaci, s'a împrăștiat, prindöndu-se 
de pomeniţii cei mai mulţi, apoi pentru cei ce aŭ rămas fugari şi 
potrivit poruncilor ce am avut, nu am lipsit a luă toate măsurile 
cuvenite ca să nu scape Polonesil, din cari s’aü prins vre-o 5 de 
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No. 2 153. slujbaşii pămîntenesci şi s'aii şi dat în primirea căpeteniilor ostäsesci. 


1848 


Acum in urmă însă, incredintându-mé din audire că mai multe 


Sept. 30. jucruri ale pomenitilor se află depuse si ascunse prin plaiul Slă- 


No. 2.154. 
1848 
Sept. 30. 


nicului, mergând însu-mi subt-iscälitul si cälcând acele locuri noap- 
tea, am si găsit un geamantan plin de hârtii, cărţi tipărite, bro- 
şuri, publicaţii revoluţionare, jurnaluri în limbă lesascä, liste de 
multe nume si stindarde cu armele Poloniei, şi întrun cuvînt, toate 
documenturile doveditoare de acest complot polones, şi care aceste 
toate, din poruncă, nu am lipsit; pe de o parte a le indreptă către 
Exelentia Sa Gheneral-leitenant si cavaler Liiders, iar pe de alta 
după datorie se supune si la cunoscinta cinstituluÿ Departament 
spre sciintä. 
Cârmuitor j., S. Samurcas. 
Secs. 1. 
No. 6.487. 


Raportul No. 196 al Cârmuirii judeţului 
Prahova către Departamentul trebilor din Lăuntru 
al Ţării-Românesci. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 357.) 
Cinstitului Dapartament din Läuntru. 
Cârmuirea jud. Prahova. 


Exelentia Sa Gheneral Leitenant Lüders prin stafetä a cerut Ja 
Cârmuire de a arestă pe aceştia şi anume: 

loan Gherasim Gorjan şi loan Codrea, profesori din acest oraş. 

După care, cu prilejul trecerii la Târgovişte sud Dâmboviţa a 
Exelenţii Sale Gheneral Leitenant Gasfort cu avangarda oștirij, a 
îndatorat pe subt-iscälitul de a-i înaintă subt cea mai bună pază 
în primirea stabuluY corpusului ul cincilea de infanterie. Prin urmare 
Cârmuirea adresându-se către cinst. Departament, se roagă plecat 
ca predändu-i la locul arătat, de a lor primire să se întoarcă cinst. 


răspuns. 
Cârmuitor, C. I. Filipescu. 
Secretar, I. Brezeanu. 


Nr. 196. 


(Resolutie:) S'ai dus din poruncă la lagărul rusesc. 
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Raportul No. 235 al Cârmuirii judeţului No. 2.155. 
Ilfov către Departamentul trebilor din Lăuntru al 1848 
Terii-Romänesci. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 357.) 


Cinstitului Departament din Näuntru. 


Cärmuirea judeţului Ilfov. 


Neprimindu-se până acum nică o deslegare la raporturile cu 
No. 164, 152 şi 222, si fiind-că Cârmuirea necontenit intimpinä 
grabnice insciintäri de la Subt-cârmuitori pentru nesupunerea şi 
îndărătnicirea cu care se arată unii din locuitorii satelor, roagă 
pe cinst. Departament ca să facă punere la cale a da în disposi- 
ţia Cârmuirii patru-deci soldaţi musulmani spre a se îndreptă în 
pläsile Obilesci şi Olteniţa, de unde s’aü mai primit acum rapor- 
turile cu No. 84, 87, 93, 91 şi 95, tot în asemenea împrejurări, 
căci duhurile locuitorilor satelor de pe linia Dunărei sînt cu totul 
räsvrätitoare si nesupuse. 


No. 235. 


(Resoluţie:) Răspuns ca să întrebuinţeze la asemenea întîmplări din caza- 
cii ce s’aü dat, trimitöndu-se însă tot de-auna împreună cu Subt-eärmuitorul saü 
cu vre-un alt slujbas, ca ei să fie numai executori, iar lucrător slujbasul Statului. 


Cârmuitorul, I. Mitescu. 


Adresa No. 3.802a Sfatului orăşenesc al Capi- No. 2.156. 
talei către Departamentul trebilor din Läuntru al 1848 
Tériï-Românesci 


(Orig. Arch M. de Interne Dos. No. 302.) 


Cinstitului Departament al trebilor din Läuntru. 


Sfatul orăşenesc din Bucuresci. 


Asemönat cuprinderii poruncii c-stului Departament de subt 
No. 246, Sfatul are cinste plecat a face cunoscut, că suma totală 
a cheltuelilor urmate prin d. Mihalache Abdulaid este de lei 33.916 
par. 10; însă numitul are predată Sfatului o socoteală numai de 
lei 16.095 par. 6, fără a fi si dinsa îndeplinită cu regulele ce i s'aii 
cerut adică cu cfitäntiile primitorilor descriselor intr’insa condeie, 
precum se va ved6 originalul ei ce se alătură pe lângă aceasta. 
lar pentru restul de lei 17.821 par. 4, până la împlinirea descri- 
sului total, după toate stăruitoarele cereri ce i s'aii făcut de Sfat 


www.dacoromanica.ro 


Sept. 30. 


Sept. 30. 


614 


No. 2.156. necontenit de atunci şi până acum, putinţă n'a stat a dobândi de 
1818 la d-lui socoteala cuvenită, şi aşă nu rămâne alt decât cinst. De- 
Sept. 80. partament, cu prilejul trebuinteï ce are de dînsa acum, să bine- 
voească prin mijloacele ce va bine chibzui, să-l îndatoreze în pre- 

darea unei socoteli lămurite cu regulele cuvenite, pentru toată 


suma cheltuelilor urmate prin dumnea-lui. 
President, D. Polizo. 
Gheorghe I. Pashali, Stefanachis P. Teodosiü. 
Aj, A. Costiescu. 
No 3.802. 


(Resolutie:) S'a desfăcut prin jurnalul Sfatului adm. extraord cu No. 61 și 
trimis Vistieriei în copie pe lângă No. 7.508, Iulie 1. 1849. 


No. 2.157. Raportul No. 512 al Cârmuirii judeţului Slam- 
1848 Râmnic către Departamentul trebilor din Lăuntru 
Sept. 80. al Țëriï-RomânescĂ. 


(Orig. Areh. M. de Interne Dos. No. 357.) 


Cinstitului Departament din Năuntru. 


Cârmuirea judeţului Slam-Râmnic. 


Spre îndeplinirea r&spundătoarei porunci a cinst. Departament 
No. 489, se trimite odată cu aceasta, în bună pază, Costache Pro- 
topopescu, revolutionarul din oraşul Râmnicului; de a căruia pri- 
mire, se roagă plecat a i se întoarce cinstit răspuns. 


Cârmuitor, A. Borănescu. 


No. 512. 
Secsia I-iù. 


(Resoluţie :) Lucrat. Trimis la Poliţie. 


No. 2.158. Adresa Protopopului loan din Focşani către 
1818 Cârmuirea de Slam-Râmnic. 
Sept. 30. 


(Copie. Arch. M. de Interne. Dos. No. 357.) 


Copie de pehârtia Sfinţiei Sale Protopopului 
loan al plăşii Focşani, din 30 Septemvrie 1848, către 
Cârmuirea judeţului Slam-Râmnic. 


Astădi, prin cinst. Cârmuire, am primit trei porunci sub No. 


732, 724 si 741, dela cinst. Cârmuire a sfintei Episcopii Buzäü, 
prin cari mi se pune îndatorire, ca fără zăbavă să le aduc la în- 
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deplinire, fiind atinse una ca să înaintez acolo pe un preot Neagu, No. 2.158. 
de la satul Domnița, si altele ca să mă preumblu în plasă, să îm- 1848 
part nişte exemplare din partea Prea Sfinţiei Sale Mitropolitului, Sept. 30. 
pe la preoţi, şi ca să cercetez pe câţi din preoţi îi voii dovedi, că 
aŭ luat parte la revoluţia intimplatä, să-i înaintez şi pe aceia acolo. 

Apoi fiind-că eü sînt periorisit de această cinst. Cârmuire, şi 
nu sînt slobod ca să es afară din oraş, cu smerenie aduc la cu- 
noscinta cinst. Cârmuiri, rugând-o ca să fiii slobod a merge să inde- 
plinesc însărcinarea ce mi se pune, căci precum am mal arătat, nu mă 
cunosc vinovat întru nimic, de vreme ce am avut porunci formale. 


loan, Protopopul plășii Focsanilor. 
După orighinal, I. Märgäritescu. 


Jurnalul Sfatului administrativ extraordinar al No. 2.159. 


Ţării-Românesci. 1848 


A Sept. 30, 
(Orig. Arch M. de Interne. Dos. No. 302.) 


Jurnal. 


Sfatul administrativ extraordinar în a sa seantä de astädi, Joi 
Septemvrie 30, anul 1848, védénd adresa cinst. Cäimäcämit No 177, 
prin care trimite în a sa cercetare si chibzuire socotelile cheltue- 
lilor urmate în cursul Guvernului cädut pentru primirea si tine- 
rea atât aici cât si la Giurgiii a Exelenţii Sale Suleiman Paşa, 
într'o unire a găsit cu cale ca această cercetare să se deà asupra 
Comisiei ce se intocmesce pe lângă cinst Visterie pentru cerceta- 
rea tutulor sumelor de bani slobodite de acel Guvern din Visterie, 
dându-se acei Comisii de Departamentul din Lăuntru o relaţie de 
toate acele cheltueli şi toate hârtiile atingătoare de dinsele, care, 
după cercetare, va fi datoare a da raport desluşit ca să se supuie 
acestui Sfat si să hotărască cele de cuviinţă. 


Iancu Filipescu, Gr. Grädisteanu. 
Const. Belu, Alexandru Ghica. 


Raportul No. 4934 al Cârmuirii judeţului No. 2.160. 
Gorj către Departamentul trebilor din Läuntru al 1848 
Țării-Românesci. Sept. 30. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 53.) 
Cinstituluï Departament din Läuntru. 


Cârmuirea judeţului Gorj. 


Prin raportul subt No. 340 de la 25 ale acesteia, am fost su- 
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pus în cunoscinta cinst. Departament urmarea făcută de subt-is- 
călitul pentru restatornicirea liniștii obstesci atât aici în oraş cât 
si în tot judeţul, după isgonirea fostului administrator; dar si 
acum grăbesc a vesti că într'acest ceas întorcându-se unul dintre 
ofiţerii de panduri de la tabără si care se află din acest oraş, 
după o serioasă cercetare polltieneascä ce am făcut, a mărturisit 
că d. Magheru, căpetenia taberii, Marţi la 28 de dimineaţa a fugit 
în Transilvania împreună cu alte 14 persoane. Tot asemenea veste 
se primi si de la Subt-cârmuitorul de Vălcan prin raportul subt No. 
2.134, după desluşirea ce a luat de la un căprar de dorobanţi 
ce se aflase în tabără subt numire de tist şi care acum s'a întors 
la casa sa împreună cu toți dorobantii săi ce-i avusese acolo. 

Apoi fiind-că pandurii din Mehedinţi acum urmează a se în- 
toarce la casele lor, şi ca nu cum-vă în călătoria lor să pricinuească, 
vr’o neorânduială, în oraş şi prin satele locuitorilor, subt-iscälitul 
îndată am dat straşnice porunci Supt-cârmuitorilor cu îndatorire 
ca după a lor ivire la marginea judeţului să-i însoţească cu convoiü 
într'adins până îi vor scoate din acest judeţ, dându-i pe de lături de 
oraş. Către aceasta fiind-că d. Grigorie Mungescu, numitul secretar 
al Cârmuirii de către funcţionari, prin dovedita sa urmare de îm- 
potrivitor poruncilor Înaltei Stăpâniri şi ca unul din a căror fa- 
milie în tot dauna a fost iubitor de turburări, a tras şi acum 
asupră-i toată bănuiala, precum se va incredintä cinst. Departa- 
ment din alăturata aci în copie a sa scrisoare ce a îndreptat la 
25 d-lui Magheru, când am luat eù cârma judeţului, şi pe care 
am prins'o la capul judeţului prin spionii ce-i aveam orânduit}, si 
ca nu unindu-se cu alţi răi cugetători, mam vădut silit de îm- 
prejurările vremii a-l mărgini din lucrare, si am luat asuprä-mi 
toată cârma judeţului, pe care o voiü find cu toată credinţa către 
Stăpânire, până când se va arătă orânduitul noii Otcârmuitor, ca 
să-i incredintez judeţul în linişte. lar cassa banilor s'a pecetluit 
atât de mine cât şi de numitul Mungesc, până când va fi poruncit 
a-mi predă socoteala. Şi aşă mă aflu însu-mi lucrând si publicuind 
toate proclamatiile ce s’aü primit si nădăjduesc a linişti cu desă- 
vârsire toate duhurile. 


În lipsă de cärmuitor, Presidentul Maghistratulul, 
Zamfirache Brosteanu. 


No. 4.934. 
Secsia I-iü. Masa I. 


www.dacoromanica.ro 


617 


Nota lui Fuad Effendi către Caimacamul Tériï-  No.2.161. 
Românesci. 1848 
Sept. 30. 


(Orig. Acad. Hârt. Cantacuzino-Sturdza.) 


Bucarest. 
Excellence, 


Je vous prie de vouloir bien donner les ordres nécessaires 
afin que les trois édifices nommés: Hann de Constantin Voda, 
Hann Golesco et hôpital Brankovano soient de suite évacués et 
mis à la disposition de Son Excellence Omer Pacha, Général en 
chef de l’armée impériale, commandant militaire de Bucar st, 
afin de servir de quartier aux troupes de Sa Majesté le Sultan. 

Recevez, Excellence, l'assurance de ma considération bien 


distinguée. 
Fuad. 


Instrucţiuni pentru Cârmuitorii judeţelor, relative No. 2.162. 


la restabilirea ordinei regulamentare. 1848 
Septemv 
(Cone. Arch. M. de Interne. Dos. No. 53.) 


Instrucţii. 


1-iü. În împrejurările de acum, cea dintâiii datorie a d-lui 
Cârmuitor va fi a insuflà în de obşte duhul de blândete şi linistire, 
a face pe fieşte-care de ori-ce condiţie a-şi cunoasce datoriile către 
legile ţării şi către stăpânire şi a-şi spălă din cugetele lor acele 
necuviincioase idei, ce le-aü insuflat turburätori liniştii. Pe ţărani 
să-i îndemne prin cuvinte mângăetoare a năvăli cu toţii la lucra- 
rea pămîntului, prin facerea arăturilor şi semënäturilor de toamnă, 
de unde îşi adastä obsteasca fericire saü nenorocire, când ei ori 
din lene saü din rea voinţă vor perde cel de acum prilej al lu- 
crării pămîntului. 

2-lea. În urma tutulor băgărilor de seamă şi sfătuirilor ce d-l 
Cârmuitor pentru restatornicirea liniştii va face şi în de obşte si 
în parte, dacă se va întîmplă a se descoperi vre-o uneltire spre 
turburarea liniştii, îndată pe cei ce vor fi luat parte la o asemenea 
faptă, să-i ridice şi să-i arestuească, iar pe de alta să raportuească 
Departamentului cu toată deslusirea. 

3-lea. Ori câte proclamaţii ale cădutului nepravilnic guvern 
se vor fi împărţit prin sate de la 11 lunie încoace şi pe la felu- 
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rite alte locunf, se vor stringe de către supt-cAnmuitoriY pläsilor 
cu mare băgare de seamă, ca să nu maï rămâie una măcar, şi al- 
cătuindu-le în pacheturi de fieşte-care fel câte unul, să le îndrep- 
teze aici la Departament fără multă întârdiere. 

4-lea. Pentru ca si d-l Cärmuitor să poată fi ajutat de snpt- 
cArmuitoril săi la îndeplinirea grelelor însărcinări ce i se pun 
asupră ï, i se dă voe pe a d-lui răspundere ca să întoemească pe 
subt-cârmuitorii pläsilor după a d-sale chibzuire, or! prin chemare 
în slujbă tot a acelor vechi ce se vor fi depărtat, orl . 
prin a d-lui din noŭ alegere la persoana către care îşi va avé 
încrederea că se vor conformă cu câte Departamentul cere de la 
d-lui Cârmuitorul, mal cu seamă pentru restatornicirea liniştii şi 
a bunei orândueli ; numele lor însă le va face cunoscute Departa- 
mentuluï spre întărire. 


Scrisoarea Generalului Gheorghe Magheru către Se- 
cretarul Administraţie! judeţului Vâlcea. 
(Cone. Acad.) 


Către domnul Zisu, Secret. de Vâlcea. 
Amice, 


Privesce timpul cel fiorätor, ploaea cea cădândă din norii cet 
negri, imaginează-ţi acum pe fraţii noștri soldaţi ce staă în câmp 
deschis, neavând decât cenul de acoperiş care varsă ploae. După 
aceasta, domnule, compară dacă buna cuviinţă care le cere o 
soartă maï conformă cu dinsil, cel putin politetea care ne îndato- 
rează alt-fel. Amice, toate acestea sînt, causate de domnul Subt-ad- 
ministrator, căruia Y-am dis de un timp destul de lung ca să tri- 
mitä maï multe care de trestie pentru formarea baraganelor ne- 
cesare, însă, vedi dumnea-ta, d-lui nică până acum n'a făcut nimic 
din cele puse asupră-i, mal cu seamă când aceste care.... i sa 
spus că i se si plătesc. Asà dar, ești invitat că în acelaşi moment 
ce vel primi aceasta, să-l ridici si să-l îndatorezi straşnic si cu 
orl-ce mijloace veï sci, mâne în orele matinale să se afle aici cu 
care cu fin, lemne şi toate necesare pentru formarea unei sute 
baragane. Imaginează-ţăi, domnule, acest grabnic serviciă şi pu- 
ne-ţă toată forţa întru a-l execută în toată a lui întregime, mal 
cu seamă că acesi număr se immulti cu venirea regimentului I 
aici. Vei îngriji tot d'odată, amice, si de pâne care trebue să se 
scoatä prea de noapte, spre a se put întîmpină trebuintele. 
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Petitia unor arendasi către Cärmuirea de Vlasca. No. 2.164. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 349.) 1848 
Septemv. 


Cinst. Cârmuiri de Vlasca. 


Subt-iseälitil, socotind că după publicaţiile împărţite acum de 
cinst. Căimăcămie o să ieă vre-o îndreptare şi prefacere adminis- 
tratia şi o să dobândim vre-o înlesnire la ce bruma a maï rămas 
pe câmpuri. 

Dar din în potrivä, ne vedem mai r&ü rätäcitl şi amerinţaţi si 
cu primejdia vieţii, căci mergând pe la moşiile cu chiar ajutorul 
de dorobanţi ce ni sa dat aŭ bătut pe isprăvnicei, le-aü rupt mâ- 
nile, bătând şi pe chiar dorobanţi, si cunoască einst. Cäimäcämie, 
că de nu va luă măsuri serioase o să fim siliţi a protestă la cinst. 
Căimăcămie, pentru pagube chiar asupra cinst. Cârmuiri, aflându-ne 
în punctul cel mai de pe urmă al desnădăjduirii. 


I. Lapati, Dimitrios D..., S. Dancea, D. Muas, Gäncovich, Ghe- 
orghe Cratocsenie, G. Toplicescu. 


Adresa No. 4391 a Administraţiei de Teleorman No. 2.168. 
către Departamentul trebilor din Läuntru al Téëériï- 1848 
Românesci. Septemv. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 261.) 


Dreptate, Frätie. 


D-ie Ministru din Läuntru, 


Primindu-se ordinul d-v. cu No. 1.219 în pricina prroclamatiei 
făcute în oraşul Ruşii-de-Vedea şi alăturată d-v. pe lângă raportul 
meii cu No. 4.215, cu onoare vă fac, domnule Ministru, îndreptă- 
rile mele. 

Am lucrat; şi lucrez asà precum trebue să lucreze nu numai 
un administrator, ci mai vîrtos un adevărat Român, sätul de ti- 
rania trecută. Dacă pasurile mele vor deviă din drumul ce duce 
la sfârşitul ce dorim, nu va fi, negresit, decât din credinţa fanatică 
în Constituţie. 

Am revoluţionat, şi ca să dic mai bine, am pregătit însu-mi 
eii pe săteni în chiar satele lor din tot districtul a muri pentru 
libertate şi a se luptă cu oricare neam ar îndrăsni măcar să le 
propuie sclavia trecută. 

Nam numit însă, domnule Ministru, pe vräjmasi pe numele 
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lor curat, si pricina este că subt-iscälitul am fost în părerea că 
trebuiă încă a prelungi încercările noastre amicale cu cei ce ni 
se opun; tot într'o vreme însă, pe când nădejdea nu este decât 
în noï, şi neîncetând o bună pregătire. Dacă această ideie a mea, 
este greşită, si dacă n'am făcut bine, nenumind pe inemici, făcân- 
du-se tot restul însă, pricina a fost că-mi este prin neputinţă a 
cunoasce aici positia relaţiei noastre de astădi. 

Domnule Ministru! Eŭ n'am numit nică decum pe acel tînăr 
rebel, ci că n'a urmat bine numai în aceasta că a numit lucru- 
rile pe numele lor de faţă, si împrotivirea mea a fost pricinuită 
de cele ce arăt mai sus. Vë suplic, domnule Ministru, să nu vă 
îndoiţi despre credinţa mea si să binevoifi a crede că neavând 
nici un interes particular, nu jertfesc odihna mea, nu fac, în sfâr- 
sit ceea ce fac, decât pentru folosul obştesc ; şi iarăşi vă rog, dom- 
nule Ministru, în numele isbutirii Românilor, şi cu toată onoarea 
ce vă sînt dator a vă aduce, ca să nu suferiti a avé nici bänu- 
eală măcar despre curateta numelui meii de administrator consti- 
tutional si de un bun Român. 

Salutare si frätie. 

Administratorul districtului Teleorman, Cantacuzino. 

No. 4.391. 

Sec. |. 


Circulara No. 172—174 a Departamentului 
trebilor din Läuntru al Ţării-Românesci către Câr- 
muirile judeţelor Prahova, Argeş şi Slam-Râmnic. 


(Concept. Arch. M. de Interne. Dos, No. 357.) 
La judeţele jos însemnate. 


După cererea Prea Sfinţiei Sale Mitropolitului ţării, Departa- 
mentul scrie acei Cârmuiri, ca îndată să ridice ori de unde se va 
fi aflând intr’acel judeţ pe ..... , ce eră rânduit cu propaganda, 
si să-l trimitä la acest Departament subt bună pază şi cât sar 
puté mai în grabă. 

No. 172, la Prahova pe Varlam Ieromonachul. 

» 173, — Argeş — Nichifor Diaconul. 

„ 174, — Slam-Rämnic — losef Diaconul, 

— Evghenie Ieromonachul, 
— Chesarie Ierodiaconul. 
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Circulara Departamentului trebilor din Läun- 
tru al Törii-Romänesci către Cârmuirile judeţelor. 


(Copie. Arch. M. Afacerilor Străine. Dos. No. 37/2.181. Secr. St.) 


Copie dupäcircularele poruncicätre Cârmuirile 
judeţelor, în pricina aräturilor si semönäturilor 
de toamnă. 


Cum că isvorul fericirii obştesci este lucrarea pămîntului, aceasta 
a ajuns să fie cunoscut la toţi fără osebire. Cum că iarăşi, în această 
causă urmează a prisosi si siliuta Stăpânirii asupra plugarilor, mai 
cu seamă acum în pârlejul acestui timp al toamnei ce din mila lui 
Dumnedeü se vede foarte favorabil pentru arături şi semönäturi 
de toamnă, este o netăgăduită datorie a părţii administrative. 

Spre un asemenea sfârşit, dar, Departamentul privind această 
causă cu mare interesatintä, pentru ca să fie ea ajutorată si prin 
alte mai întinse mijloace, a chibzuit a se pune îndată în lucrare 
şi următoarele măsuri. 

1-iü. Dintre boerii judeţului se orânduesce doi şi anume . 
şi. . . . ca să executeze asupra operaţiilor arăturilor şi semănă- 
turilor de toamnă după chipul ce se desluşesce mai la vale. 

2-lea. Acestor doi boeri făcându-le Cârmuirea cunoscută, atât 
osebita poftitoare poruncă a Departamentului cât şi aceste instruc- 
ti, Î va pofti si din parte-i ca, împărțind plăşile judeţului în două, 
să primească fieste-care câte una dintr’aceste părţi, şi fără întâr- 
diere să se şi pornească prin toate satele şi inlesnindu-li-se cai de 
la locuitori pentru preumblarea dumnea-lor de la un sat până 
la altul. 

3-lea. Însărcinarea d-lor va fi ca la fieste-care sat, prin inte- 
legere cu proprietarul saü arendașul moşiei, să îndemneze şi să 
silească pe fieste-care locuitor a esi cu plugul la arătură. Tot prin 
asemenea înţelegere, va uni pe câţi din locuitori se vor incredintä 
că nu ai sömintä sai trăgători de ajuns, cu aceia ce vor fi având 
de prisos, ca printr’o asemenea reciprocă unire făcându-se alcătuirea 
plugurilor si căpuirea semintil, saü unii de la alţii, ori şi chiar de 
la proprietari sai arendaşi cu plată din productele d-lor, să nu 
römäie nici unul fără arătură şi semönäturä, dându-le in de obşte 
să înţeleagă, că cunoscöndu-si folosul ce isvoresce dintru aceasta, 
să năvălească de sinesi la această întreprindere, ca nu la din în 
potrivă să fie siliţi prin execuţie de ostaşi. 
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No. 2.167. 4-lea. După ce acestor boeri li se vor face toate înlesnirile de 
1848 către Cârmuire şi Supt-cârmuitorii plăşilor, apoi se vor orândui supt 
Septemv. „scultarea dumnea-lor şi câte un număr de privileghiatl, adică pos- 
telnicei, neamuri şi mazili, ca şi dumnea-lor în fie-care sat să orân- 
duească câte unul, potrivindu-se însă ca pomenitit privileghiaţi să 

fie din cei aflaţi cu locuinţa în partea locului. 

Aceştia vor stărui asupra plugarilor prin înţelegere cu pro- 
prietarii sai arendaşii, ca să se urmeze cu neprecurmare pe cât 
va fi vremea priincioasă şi până se va îndestulă fieste-care ;. vor 
tiné si liste de suma pogoanelor şi felul productelor ce se va se- 
mönä de veri-cine, cari liste după încheerea plugăriei le vor da 
subt ale lor iscälituri la boerul orânduit ca si d-lui, împreună cu 
catastih alcătuit pe satele fies-cäreia plăşi, sä 1 predeà la Cârmuire, 
însă vor fi datori şi pe fieşte-care săptămână a raportui orândui- 
tului boer fieşte-care privileghiat pentru satul săă cu arătare de 
suma pogoanelor arate si semönate, cum şi boerul la Cârmuire şi 
Cârmuirea fără de sminteală la Departament. 

5-lea. Toate acestea operaţii, se vor urmă supt cea mai de 
aproape priveghere a d-lui Cârmuitor, cât şi a Supt-cârmuitorilor 
de plăși, cari sînt indatoriti a le exista (sic) si din parte-le cu deo- 
sebită stăruire spre a puté ajunge resultatul lor la dorinţa stă- 
pânirii. 

Se adastă dar regulate raporturi de la Cârmuire cu asemenea 
desluşită sciintä iarăşi pe fieste-care săptămână, că védéndu-se 
înaintarea precum se nădăjduesce, să poată dobândi şi Departa- 
mentul pârlej a recomandă unde se cuvine atât pe d. Ocârmuitor, 
cât şi pe orânduitul boer. 


(iseälit :) Şeful Departamentului, loan Filipescu. 
Drept copie, N. Pâcleanu. 


No. 2.168. Protestul emigratilor din Paris către Sultan. 
1848 


(Ghica I., Amintiri, pag. 57) 
Septemv. 


A Sa Hautesse le Sultan. 
Sire, 
Au milieu des maux qui ont pesé sur notre patrie, maux ren- 
dus plus douloureux par la main qui les infligeaient, nous avons 


su renfermer en nous l’amertume de nos plaintes et le cri de 
notre désespoir. 
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A quelque épreuve que notre fidélité ait été mise, nous n'a. No. 2.168. 


vons point dévié de la ligne de conduite que nous nous étions 
tracée, nous sommes restés jusqu’au dernier moment et nous res- 
tons encore les fidèles vassaux de Votre Majesté. 

Votre Majesté nous rendra elle-même ce témoignage qu'en 
ceci nous avons fait tout ce qui dépendait de nous pour déjouer 
les espérances de nos ennemis et ouvrir à Ja Sublime Porte Ja 
voie d’une politique plus régulière, plus conforme à sa dignité et 
à ses intérêts. 

Nous espérions que de son côté Ja Sublime Porte pour prix 
de notre fidélité ne tolérerait sous aucun prétexte l'intervention 
armée de la Russie, intervention qui viole à la fois les droits des 
Principautés et les prérogatives de la Cour Suzeraine, seule ar- 
bitre dans la question. 

Aujourd’hui, bien que l’occupation des Principautés soit un fait 
accompli, notre confiance dans le triomphe de nos droits est la 
même, comme aussi l'espoir que nous plaçons dans l’appui de notre 
Auguste Suzerain. 

La justice a été violée, il faut que la justice recouvre ses droits. 

La vérité a été étouffée sous Je mensonge, i] faut que la vé- 
rité se fasse jour. 

Voilà pourquoi nous déposons aux pieds du trône de Votre 
Majesté le mémoire ci-joint où se trouve retracé avec un court 
exposé des droits des Principautés, l'historique de ]a révolution rou- 
maine du 11 (23) juin. 

Et en même temps que nous accomplissons ce devoir sacré 
envers Votre Majesté, laquelle ne peut vouloir jeter le découra- 
gement dans J’äme de ses fidèles vassaux par un plus long oubli 
de leurs droits, nous remplissons un autre deyoir non moins sa- 
cré enyers notre patrie, en protestant une dernière fois en son 
nom, ainsi que nous Je faisons par la présente: 

Contre le fait même de l'occupation ; 

Contre emprunt imposé récemment à Ja Valachie pour sub- 
venir aux frais de cette occupation, et qui tend à la priver à ja- 
mais de son indépendance; 

Contre toute atteinte portée à son droit d'autonomie. 

Et subsidiairement contre tout acte de quelque nature qu’il 
puisse être accompli, tanţ pendant la durée de cette occupation que 
sous Je poids des mesures de rigueur et de proscription qui, en 
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frappant des milliers de citoyens, privent le pays de sa représen- 
tation complète et légale. 
Les membres de l’ex-gouvernement provisoire et délégués de l'émigration 


valaque : 
(signés:) N Golesco, I. Eliad, Maghiero, I. Voinesco, C. A. Ro- 


setti, Chr. Tell, N. Kretzulesco, D. Kretzulesco, D. Bratiano, N, 
Plesoianu, A. Christofi, I. C. Bratiano, Stefan Golesco, Gr. 
Gradisteano, P. Teulesco, Jean J. Philippesco, I. Maioresco, A. 
G Golesco. 


Istoricul ultimelor evenimente petrecute în Prin- 
cipate, memorii de Al. G. Golescu. 


(Copie. Col. I. I. C.» Brătianu.) 


La nouvelle de la révolution de Paris (24 février) ne tarda pas 
à propager l’agitaiion politique jusqu’à lassy et à Bucarest. 

En Moldavie une tentative prématurée pour la formation d'un 
club libéral fut complètement comprimé dans le mois d'avril et 
les principaux agitateurs furent arrêtés, charges de fers et envoyés 
en Turquie sous la prévention de conspirateurs contre l’ordre 
public. 
Ces événements provoquèrent l'envoi d'un premier commis- 
saire turc, Talaat Effendi, chargé d'examiner l’état des Principautés 
et les griefs de ses habitants. Ce commissaire se montra d’abord 
très favorable aux libertés du pays; il demanda au parti libéral 
un mémoire sur ses vœux de réformes et sur les griefs du pays 
contre le protectorat russe, envoya ce mémoire avec recomman- 
dation au Ministère turc à Constantinople et engagea les patriotes 
à se tenir tranquilles jusqu'à l'arrivée de la réponse qui lui se- 
rait faite. 

Le parti du progrès envoya aussi son représentant à Con- 
stantinople afin de mieux soutenir la cause plaidée dans le mé- 
moire, dont nous donnons ici copie à titre de renseignement. 

Cependant l'agitation croissait à mesure que le despotisme 
du gouvernement de Bibesco devenait plus intolérable: on venait 
de supprimer la presse, les journaux étrangers étaient prohibés, 
le secret des lettres violé et il suffisait d’être suspect de patrio- 
tisme pour trouver la frontière fermée soit à l'entrée, soit à la 
sortie du pays, pour ne pouvoir même plus circuler dans le pays 
ni pouvoir former chez soi des réunions de plus de six personnes! 

Le commissaire turc comprit lui-même que l'explosion de la 
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colère publique était inévitable et imminente; il déplora cette si- No. 2.169. 
tuation des choses et passa en Moldavie. 1848. 

Pendant son absence le despotisme de Bibesco devint plus 
intolérable encore et quelques tentatives d'insurrection éclatèrent 
dans plusieurs départements. On lui envoya une déclaration des 
droits adressée au peuple et on l’invita de la signer lui même et 
de se mettre enfin à la tête du mouvement national, car le temps 
était venu de se montrer tel qu’il était, conformément à ses fré- 
quentes protestations confidentielles de patriotisme. 

Le Prince répondit à l’appel qui lui était fait en ordonnant 
l'arrestation de tous ceux qu'il savait être plus ou moins liés d'a- 
mitié avec les personnes qui lui avaient adressé la sus-dite pro- 
clamation. Bucarest fut frappé de terreur; c'était pire que l’état 
de siège; il y avait dans les rues autant de passants que de gen- 
darmes et de soldats, et on n’était plus sûr de pouvoir sortir et 
rentrer chez soi; le peuple de la capitale ne put plus se contenir; 
trois jeunnes gens des plus exaspérés attentèrent à la vie du prince, 
et celui-ci, malgré le grand appareil militaire, fut impuissant à les 
faire arrêter! Il se rendit le lendemain à la caserne et y fut mal 
accueilli par les soldats qui jurérent tous qu’ils ne tireraient ja- 
mais contre des citoyens et des frères; il invita le corps des né- 
gociants à se rendre au palais pour recevoir une communication 
et les négociants refusèrent de se rendre à son invitation; en un 
mot, le gouvernement devint impossible faute d'autorité de la part 
des gouvernants et faute de respect de la part du peuple. 

C'est dans ces conditions que le 23 juin, un jeune homme 
(Magiero), sans demander conseil à personne, se présenta spon- 
tanément au centre de la partie commerçante de la ville, monta 
sur une estrade avec un drapeau national, lut devant la foule as- 
semblée la déclaration des droits dont nous avons fait mention 
plus haut et s’écria à la fin: „Au palais frères, le prince vient 
d’adhérer à cette déclaration de principes, allons lui présenter 
nos remerciments. Vive la constitution, vive la liberté !“ En moins 
d'un quart d'heure près de 10.000 hommes, sans armes, encombrè- 
rent la cour du palais et la révolution était faite. La compagnie 
qui était de service au palais fraternisa avec le peuple et le prince 
après quelques moments d’hésitation signa lacte d'adhésion aux 
principes nouveaux de gouvernement. 

Tel est le récit succint et véridique des circonstances qui ont 
amené la pacifique révolution de Bucarest; cette révolution était 


1548. IV. 40 
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Nọ. 2.169. accomplie dans l'esprit de l'immense majorité des habitants et c'est 


1848. 


pourquoi elle put s’accomplir aussi pacifiquement et en moins de 
trois heures. Le consul russe qui est si intéressé à contester à ce 
mouvement un caractère d’unanimité, ne put cependant s'empêcher 
de reconnaître dans une lettre officielle au Métropolitain de Va- 
lachie que le mouvement fait par la minorité, avait été accepté 
par la majorité des habitants; il est vrai cependant qu'il 
ajoute immédiatement (autant que je puis m'en rappeler): „les 
uns par crainte, les autres par entraînement, les au- 
tres par une coupable ambition ou par une folle va- 
nité.“ 

Tout cela prouve bien que les réformes projetées étaient bien 
Pexpression des vœux de limmense majorité des habitants et que 
Ja Russie n'avait rien à faire dans le pays si elle voulait s’en tenir 
au rôle de protectrice sincère des intérêts du pays vis-à- 
vis des tentatives arbitraires de la cour suzeraine. 
Mais malheureusement les rôles étaient changés et tandis que la 
cour suzeraine devenait sincèrement protectrice, la cour protec- 
trice s’arrogeait des droits de suzeraineté. 

Le surlendemain de la révolution (25 juin) le conseil russe 
Kotzebue se retira après avoir envoyé sa protestation formelle 
au prince qui lui-même abdiqua sous prétexte de faiblesse et d’in- 
capacité pour conduire les rènes de l’Etat dans des circonstances 
aussi graves! 

Le Prince parti (en Transylvanie), un gouvernement provi- 
soire se forma (le 26 juin) et les principales puissances de l’Eu- 
rope en reçurent immédiatement avis par les adresses qui furenț 
communiquées à leurs consuls respectifs. 

Depuis, les agents russes ne cessèrent d'employer tous les 
moyens en leur pouvoir pour organiser des complots contre le 
gouvernement provisoire. Le très petit nombre de mécontants 
restés en Valachie conspirait à cet égard avec les quelques fa- 
milles émigrées en Transylvanie et avec les Russes qui étaient 
déjà entrés en Moldavie; plusieurs correspondances ont été sai- 
sies qui prouvent cette complicité. Cependant trois tentatives con- 
sécutives de réaction n’ont abouti qu’à la plus ridicule impuis- 
sance parce qu'il n'y avait dans tout cela que l’argent de la Russie 
et quelques centaines de familles contre tout un peuple. 

En Moldavie, les patriotes étaient moins heureux; après avoir 
étouffé tout mouvement dans son germe, le Prince Stourdza arra- 
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chait par la force ou la corruption quelques centaines de signa- No. 2.169. 
tures à ses séides au moyen desquelles il demandait à Nicolas 1348. 
une garnison russe pour maintenir l’ordre dans la pays! Et le 
commissaire turc Talaat Effendi, acheté par le Prince, signa lui- 
même, dit-on, cette demande!. 

La Russie saisit ce prétexte pour faire entrer quelques ré- 
giments en Moldavie, mais ce n'est que bien plus tard (le 1-er 
août,) lorsque la nouvelle des malheureuses affaires de 
juin fut arrivée à St, Pétersbourg, y eût ranimé l’au- 
dace du cabinet et eût en même temps jeté l’epouvante dans 
celui de Constantinopole, ce n’est qwalors que l’empereur Nicolas 
a lancé Vinsolent manifeste qui place les Principautés en dehons 
du droit public de l’Europe, et soutient effrontément que 
l'entrée de ses troupes en Moldavie, a été concertée avec la Porte, 
tandis qu'aujourd'hui même la Porte n'a pas encore donné son 
assentiment à cette mesure prise sans son avis! 

Le cabinet turc dans lequel Riza Pacha (ennemi déclaré des 
Russes) avait la prépotence pensa sauver les Principautés en s’em- 
pressant de reconnaître le droit des Valaques de se donner une 
constitution basée sur la déclaration des principes dont nous avons 
déjà fait mention, et le Sultan était près d’adhérer à cette mesure 
lorsque des ordres sont arrivés à l’ambassade russe pour mettre 
tout en œuvre, menacer et promettre, afin d'arriver à modifier le 
cabinet turc; c’est en effet ce qui eut lieu: Rechid Pacha et 
Hali Pacha entrèrent au ministère et firent pencher la balance 
pour une politique timide 

L’ambassadeun russe fit croire à la Porte qu’il y avait anar- 
chie complète en Valachie et que déjà 17.000 hommes avaient été 
egonges!... Tandis que pas un seul homme n'avait été victime 
de la vengeance populaire! 

Suleyman Pacha fut envoyé comme commissaire dans le pays 
avec mission de rétablir l’ordre en s'appuyant sur un corps de 
24.000 Tunes commandés par Omer Pacha. Le peuple Valaque pro- 
testa formellement contre la violation du territoire valaque pan 
ce çorps d'armée turque et Suleyman Pacha, pour éviter une colli- 
sion si fatale entre deux peuples amis et pour prouver qu’il ve- 
nait bien en ami et non point en maître, fit soumettre l’armée 
turque à l'obligation d'accomplir strictement le terme de la qua 
rantaine avant de pénétrer dans l'intérieur du pays. 

Cette mesure lui gagna la confjance du peuple valaque et il 
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No. 2.169. sut se faine aimer. Le gouvernement provisoire fut modifié sur 


1948. 


ses recommandations répétés: le peuple de la capitale reélut trois 
membres de ce gouvernement pour constituer un nouveau gou- 
vernement sous le nom de Lieutenance Princière et cette 
lieutenance fut officiellement reconnue par Suleyman Pacha 
et, sur la recommandation de celui-ci, par les consuls des Puisan- 
ces étrangères. En un mot Suleyman Pacha fit si bien qu'il fut 
partout fêté, et en Moldavie on commença à faire circuler des pé 
titions nombreuses pour demander à la Porte la réunion des deux 
Principautés sous une même constitution (la constitution valaque) 
et une députation de cinq membres partit pour Constantinople, 
sous la recommandation de Suleyman Pacha pour demander au 
Sultan l’adhésion officielle à la constitution nouvelle. 

Le Sultan était disposé à tout accorder, lorsque M. Titoff lui 
notifia que la Russie considérerait comme un acte d’hostilité tout 
encouragement ultérieur donné au parti révolutionnaire et demanda 
le désaveu de Suleyman Pacha et le rétablissement immédiat de l’an- 
cien ordre de choses. En même temps, et comme mesure d’intimi- 
dation, la Russie fit entrer en Moldavie un nouveau corps de 40.000 
hommes. 

Alons la Turquie, ne se sentant appuyée par aucune puis- 
sance, consentit à désavouer Suleyman Pacha et à envoyer à sa 
place Fuad Effendi (que la Russie avait recommandé indirectement 
à cet effet). 

Fuad Effendi fit croire qu'il arvivait aussi en ami comme Şu- 
leyman Pacha; ayant rencontré Duhamel à Galatz il ne voulut pas 
se faire accompagner de lui à Giorgevo comme il le lui avait de- 
mandé ; cependant, sur un bruit que des instructions très 
favorables étaient enfin arrivées à l’ambassade 
française à Constantinople, le Général Duhamel se 
rendit précipitamment auprès de Fuad Effendi st le 
pressa de marcher à Bucarest avant que de nouvelles 
instructions puissent lui parvenir du ministère 
turc. 

Fuad Effendi se rendit à ces instances quoiqu'il eut pour in- 
structions de temporiser et se mit en marche sur Bucarest ; à trois 
heures de la Capitale il fit une halte de trois jours pendant les- 
quels les officiers des avant-postes de son armée, continuellement 
en contract avec les avant-postes des paysans qui arrivaient comme 
volontaires dans la ville de Bucarest, eurent le temps de leur in- 
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sinuer qu’il ne fallait pas se laisser prendre aux ap - No. 2.169. 
parences qui étaient une nécessité de la politique 1848. 
et de leur faire croire que les Turcs ne tireraient 
pas contre les Valaques si ceux-ci ne se montraient 
pas hostiles àla Porte. 

Cependant l’armée de Fuad, commandée par Duhamel, avait 
peu à peu cerné la ville et s'était enfin approché des portes de 
la ville. Alors le commissaire turc invita une nombreuse députa- 
tion de la ville à se rendre dans sa tente pour lui faire des com- 
munications de la part du Sultan ; plus de 300 personnes s'y ren- 
dirent, mais, à peine entrés au camps turc, Fuad leur notifia que 
tous ceux qui ne voudraient pas signer un acte d'adhésion au rè- 
glement russe seraient traités comme rebelles envers la Porte ; 
250 d'entre eux déclarèrent qu’ils se feraient tuer plutôt que de se 
prêter à un guet-apens si abdominable ; à instant ils furent cer- 
nés et déclarés prisonniers. 

En même temps les troupes turques avaient reçu l’ordre d'at- 
taquer la ville dans laquelle ils pénétrèrent facilement ne trouvant 
aucun obstacle devant eux. (Bucarest n’est point fortifiée: ni mur, 
ni fossés ne l’entourent ; c’est une ville ouverte de tous côté, dans 
une vaste plaine.) 

Cependant arrivés à la caserne, les Turcs rencontrèrent une 
faible garnison qui leur fit une résistance héroïque; le gros de 
l’armée régulière avait gagné les montagnes et il ne restait dans 
la ville qu’une immense population accourue avec des piques, des 
haches, des faulx, etc. 

Les Turcs exaspérés par cette résistance inattendue se li- 
vrèrent ensuite à un massacre affreux; le viol et le pillage se pro- 
longèrent pendant toute la nuit et les paysans se dispersèrent dans 
les campagnes au cri de: Vengeance contre les traîtres, 
mort aux infidèles. 

Cinq jours plus tard Fuad Effendi commença à se montrer quasi- 
protecteur des personnes les plus compromises dans le mouvement 
révolutionnaire et que Duhamel voulait faire pendre. Mais ce jeu 
sera désormais inutile ; toutes les campagnes retentissent du cri: 
Mort aux infidèles et des engagements partiels ont déjà eu 
lieu sur plusieurs points de la Principauté; l’armée a gagné les 
montagnes qui vont désormais devenir le foyer d’une lutte acharnée. 

Les Russes n’attendaient pas mieux; déjà ils ont lancé une 
proclamation annonçant l’arrivée d'un corps de 25.000 hommes 


pour mettre un terme au foyer révolutionnaire. 
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Hippolyte Desprez, La Révolution dans l’Eu- 
rope orientale. Paris. Au bureau de la Revue des 
Deux Mondes, 1848.—Brosurä& in-8f, pagine 30. 


Les Roumains, Je protectorat russe et Ja Turquie. 


La destinée de l'Empire turc est étnoitement liée à celle de 
l'Autriche, et, avant que la crise actuelle en vînt fournir la preuve 
irrécusable, M. de Metternich avait bien compris cette communanté 
d'intérêts. Des deux côtés, un même principe de conquête pour 
base, un système de gouvernement pareil, sauf la différence des 
lumières ; en Autriche une perfidie plus savante, en Turquie une 
violence plus franche; au demeurant, les mêmes périls à redonter 
en raison du mouvement des races; tout contribuait à rendre de 
part et d’autre l’entente nécessaire et facile. Elle s’est produite en 
effet dans de grandes circonstances sous sen vrai caractère, par 
exemple à l’occasion de la guerre hellénique, question émouvante, 
prise avec une sorte de religion littéraire et poétique par l'Europe 
occidentale, et embrassée par la Russie avec un machiavélisme 
dont l’Europe était alors un peu la dupe. L’Autriche chrétienne, 
l'Autriche alliée de la Russie jusqu’à la dépendance, sut résister 
à la fois à ces engagements d’une alliance permanente et systé- 
matique et à cet entraînement universel d’une nouvelle croisade. 
Travailler à Pav6nement du principe de race en Turquie, c’eût été 
travailler au profit d'une force par les évolutions de laquelle Į Au- 
triche conquérante pouvait être un jour gravement menacée. M. de 
Metternich avait reconnu |ă son ennemi, l'ennemi de la conquête, 
l’idée de race, le fantôme de ses nuits, la nationalité devenue un 
moment l’objet d’un culte européen. Aussi, tandis que le cabinet 
de Şaint-Pâtersbourg, croyant servir son ambition, prenait sur ce 
terrain de l’Empire ottoman le parti des révolutions nationales, 
la vieille Autriche, guidée par un intérêt de conservation person- 
nelle, se reconnaissait solidaire des intérêts de la vieille Turquie. 
La nature avait produit ce rapprochement à l’origine, la nature 
Ja maintenu, bien que la Turquie ait dû quelquefois le payer par 
de durs sacrifices d'amour-propre et par une servitude diploma- 
tique dont elle s’est rarement affranchie. 

Or, la même cause qui avait donné lieu à J’union des deux 
gouvernements, c’est-à-dire la solidarité des intérêts, avait aussi 
dès l’origine amené les patriotes à se concerter dans cette grande 
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et commune pensée de nationalité. Comme les gouvernements y No. 2.170. 
voyaient une menace, les peuples y découvraient un puissant moyen 1848, 
de reprendre vie, d'agir, de tenter la fortune. Si quelque émotion 
politique agitait l'Autriche ou la Turquie, elle se communiquait 
promptement sur toute l’&tendue de l’un et de l'autre empire, des 
Balkans aux Carpathes, ou des Oarpathes aux Balkans. Que de 
plaintes, que de gémissements, que de cris de douleur ont ainsi été 
portés par les échos des peuples de l'Autriche à ceux de la Tur- 
quie, ef réciproquement! Quelques pa:oles d’espérarice se sont aussi 
parfois mêlées à ce concert de lamentations, et elles ont retenti 
avec vivacité au fond de ces cœurs souffrants, mais non découra- 
gés. Depuis que l’antique fatalité de la conquête leur a semblé 
ruinée par. les mouvements consfitutionnels issus de 1830 et par 
la réaction vigoureuse des esprits contre les traités de 1815, les 
peuples danubiens se sont livrés avec plus d'ardeur à ces espé- 
rances, et ils ont travaillé avec plus de foi à les réaliser en com- 
mun. Une certaine alliance s’est ainsi formée naturellement entre 
les populations de l'Autriche et celles de la Turquie, en opposition 
à la politique de la conquête suivie par les deux gouvernements. 

Une circonstance ethnographique secondait merveilleusement 
cette alliance: les deux races qui habitent la Turquie du nord, la 
race roumaine sur la rive gauche du Danube, la race illyrienne 
sur la rive droite de ce fleuve et de la Save, s’6tendent par-dessus 
la frontière austro-turque, la premiere jusqu’à la Theiss au cœur 
de la Hongrie, la seconde le long de la Drave jusqu’au Tyrol. 
L'idée de nationalité ayant pris l’idée de race et de langue pour 
base, les intérêts, les passions d’une fraction de chaque peuple, sont 
les intérêts et les passions de l’autre fraction de ce peuple. Les 
Moldo-Valaques des principautés applaudissaient vers les commen- 
cements de ce siècle aux premiers efforts du roumanisme élaboré 
dans les écoles de la docte Transylvanie. Un peu plus fard, en 1821, 
les Transylvains tressaillaient d’une ardeur fraternelle à la vue de 
cette insurrection nafionale par laquelle Théodore Vladimiresco 
chassait des principautés les Fanariotes, les plus redoutables en- 
nemis du peuple roumain. Récemment une révolution nouvelle, heu- 
reuse d’abord, ensuite comprimée, a fait succéder à de brillantes 
espérances un sucroit de malheurs; les baïonnettes russes sont 
venues réprimer un premier essai de démocratie à Bucarest; les 
Transylvains se sont associés complaisamment à ces ambitions, à 
ces revers. 
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No. 2.170. Ainsi en est-il pour les Illyriens de tribu ă tribu. Ceux de la 
1948. Servie ont devancé tous les autres dans les tentatives armées des 
le temps de George-le-Noir; mais, dès ce même temps, les Croates, 
r6unis en partie ă l’empire francais sous le nom de provinces il- 
lyriennes, ressentaient une vive sympathie pour les succès hé- 
roïques des Serbes, et les uns et les autres avaient les yeux fixés 
sur Napoléon, que leurs poètes appelaient, en 1811, le régénéra- 
teur de /’Illyrie. La propagande littéraire de la Croatie est venue 
depuis resserrer ce lien des cœurs, cette communauté des espé- 
rances; les Serbes, au milieu des derniers événemens de l'Autriche, 
wont laissé échapper aucune occasion de donner aux Croates les 
preuves d’une touchante réciprocité de sentimens, et aujourd’hui 
rien ne se peut plus passer de fâcheux ou d’heureux d’un côté de 
la Save, sans retentir tristement ou joyeusement de l’autre. Le 
sort et l’action des peuples de la Turquie sont donc étroitement 
liés au sort et à l’action des peuples de l'Autriche, comme la po- 

litique des deux gouvernements eux-mêmes. 

Bien que les Roumains et les Illyriens appartiennent à deux 
races essentiellement distinctes, ils suivent, en Turquie, à l'égard 
du Sultan, une même politique, et, par une rencontre de circon- 
stances bien digne de remarque, cette politique est exactement 
semblable à celle des Illyriens et des Roumains de l'Autriche à 
l'égard de l’empereur. Ce n'est pas le sultan qui est considéré comme 
le premier ennemi de la nationalité; ce n’est pas même contre la 
race ottomane que les haines des populations vassales ou sujettes 
sont principalement dirigées. Au lieu de menacer en ce moment 
le pouvoir central et la race dans le sein de laquelle il se recrute 
et se concentre encore, on invoque leur appui à charge de revanche: 
on leur tend même par instans les bras, sauf à courir le danger 
d’avoir à ce jeu-là les mains mutillées, comme il vient d'arriver 
aux Valaques. Quel est donc ici l'ennemi? De quel côté veut-on 
frapper? L’ennemi, c'est le Russe, et le joug que l’on aspire à 
briser, c'est le protectorat moscovite. Ce protectorat, qui, à l’ori- 
gine, à l’époque de Catherine, s'était présenté aux crédules popu- 
lations sous des dehors libéraux, avec un langage tout chrétien et 
de séduisantes promesses, a laissé tomber son masque le jour où, 
devenu fort, il n’a plus senti la nécessité de feindre; de ce jour 
aussi, les peuples trompés ont reculé d’effroi en portant la main 
sur leurs armes, et, le visage tourné du aôté du nord, l'œil attentif 
aux mouvements du géant moscovite, il se sont repliés jusque dans 
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le sein de l'Osmanli lui-même. Plutôt le gouvernement du cime- No. 2170. 
terre que la protection du czar; plutôt l'empire de l'islam que la 1848. 
papauté chrétienne de l’empereur de Russie; plutôt un demi-siècle 
de retard dans le progrès de la liberté que l’appui oppressif des Mos- 
covites; plutôt le tyrannie sur nos corps que la corruption dans 
nos cœurs! Tel a été le langage des Moldo-Valaques et des Serbes, 
c’est-à-dire de ces trois principautés du Danube qui, en voulant 
échapper aux excès du vieil islamisme, ont eu le malheur de tom- 
ber dans les piéges tendus à leur bonne foi par le czarisme, et 
qui, tantôt par des plaintes touchantes comme en Valachie, tantôt 
par des rugissements mal contenus comme en Servie, invoquent 
à leur aide la bienveillance de la Turquie fort empêchée et de l’'Eu- 
rope indifférente. 

Cette politique s’est annoncée en Valachie avec le premier 
succès du roumanisme, en 1821, et, en dépit de beaucoup de dé- 
boires, elle a été, elle est encore celle des patriotes qui viennent 
d'accomplir sous nos yeux la révolution de Bucarest. Les Serbes, 
plus heureux depuis quelques années, car ils ont en partage une 
législation démocratique et un gouvernement probe, moins acces- 
sibles, par leur rudesse même, aux influences du protectorat, ne 
sentent pas moins vivement le poids et le but de l'action russe. 
Ils ont, en 1842, pour y échapper mieux, renversé la dynastie de 
Milosch, élevé à la magistrature suprême le fils de George-le-Noir, 
et contracté dès lors une étroite alliance avec la Turquie, puissance 
suzeraine, contre la Russie, puissance protectrice. Que la Turquie 
soit mise un jour dans la nécessité de faire la guerre au protec- 
torat, et les Serbes auront bientôt franchi le Danube pour le plai- 
sir d’être avec les Moldo-Valaques à l'avant-garde de l’armée otto- 
mane. Je sais que cette pensée a fait plus d’une fois tressaillir 
d’aise Riza Pacha dans sa dure écorce de vieux musulman; je sais 
qu'en se rappelant le succès remporté par lui sur le protectorat. 
dans son ministère de 1842, au sujet de la question de Servie, 
exactement semblable à la question valaque d’aujourd hui, il dé- 
vore avec amertume la honte imposée à son gouvernement par 
la présence des armées russes dans les principautés du Danube. 
La Turquie, si profondément et si maladroitement déprimée par 
les cabinets et par l'opinion de l'Occident, abandonnée à elle-même, 
se défiant de ses forces, a reculé devant l’idée d’une politique ferme, 
la croyant, peut-être à tort, périlleuse. Ses intentions ont été bonnes 
et sont pourtant restées impuissantes. Elle n'a pu répondre à l’élan 
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No. 2.170. des populations, qui cherchaient l’appui de son autorité en lui ap- 


1848. 


portant le tribut de leur jeunesse et de leurs ardentes passions. 
Ici donc, les races désireuses de s'6manciper penchent, sinon par 
goût, au moins par tactique, du côté du pouvoir central, comme 
les Slaves à Vienne; à la différence, toutefois, de ce qui s'accom- 
plit en Autriche, la nationalité a été frappée en Turquie d'une 
fâcheuse défaite dont elle ne peut manquer de se relever par la 
puissance acquise aujour'hui à l’idée de race, mais dont la géné- 
ration présente porte dans les prisons et dans l’exil le poids dou- 
loureux. 


I. 


Cette révolution roumaine, dont l’histoire est celle d'un grave 
échec, dérive peutêtre plus directement de la nôtre que les ré- 
volutions de l’Autriche. On n'ignore point sans doute l’enthousi- 
asme instictif et spontané des Moldo-Valaques pour la civilisation 
de l'Occident en général, et pour la France en particulier. C'est 
dans nos écoles, sur les mêmes bancs que nous, sur les mêmes 
livres, bons ou mauvais, que la jeunesse des deux principautés 
vient régulièrement se former depuis l'insurrection nationale de 
1821. Spectacle étrange! Lorsqu'on a traversé les plaines quelque- 
fois désertes au milieu desquelles leurs capitales sont comme per- 
dues, on retrouve là, à quelques lieues de la mer Noire, à lex- 
trémité de l’Europe, la physionomie de nos mœurs privées, nos 
préoccupations politiques, notre phraséologie, nos abstractions, 
notre rationalisme, l’ivraie et le bon grain. Tout d’abord le paysan, 
sceptique dans ses haillons pittoresques, écoute d'un air narquois 
ces belles discussions peu intelligibles pour son esprit ; mais lors- 
que les savants veulent bien lui en donner une traduction simple 
et à sa portée, et lui expliquer, par exemple, que question sociale 
signifie affranchissement de sa terre et de sa personne, et que 
nationalité veut dire plus de Moscovites, plus d'invasions, plus de 
fermiers fanariotes, plus de persécutions, il redevient méditatif et 
sérieux, et il comprend qu’il y a du bon dans cette science-là. 
Les germes que les jeunes gens de ce pays emportent de l’Occi- 
dent ne tombent donc point en terre stérile. Sitôt que la science 
daigne se faire humble pour les déposer sur le champ du paysan, 
ils y prement racine tout aussi bien que sur le champ du hoyard, 
sinon plus vite et mieux. 
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A peine les barricades de février étaient-elles abaissées, que No. 2.170. 
la colonie valaque de Paris rêvait à son tour insurrection et pro- 184$. 
grès. Puis survinrent bientôt les révolutions allemandes qui bat- 
taient le pied des Çarpathes ; le contre-coup retentit directement, 
de l’autre côté des montagnes, à Iassi et à Bucarest, sur un sol 
déjà fort ébranlé par la révolution de février, et pendant que les 
Moldo Valaques de Paris, convaincus de l’arrivée des temps pré- 
dits par le manifeste du gouvernement provisoire, accouraient à 
travers tout ce bruit de l’Allemagne, avec l’idée de marcher au 
pas de la démocratie, les Moldo-Valaques du pays, également pres- 
sés d'entrer dans les voies où se précipitait l'Europe, également 
enivrés de l’universelle espérance, organisaient leur première ten- 
tative. ,Vous qui depuis tant de siècles restez plongés dans le 
sommeil et l’immobilité, s’écriait le poète moldave Alecsandri en 
vers harmonieux, n’entendez-vous pas, 6 mes frères, comme à tra- 
vers un rêve, la voix triomphale du monde à son réveil, cette 
acclamation immense qui monte vers le ciel et vole au-devant de 
l'avenir!“ Et qu'on ne l’oublie pas, ce n’était point seulement aux 
Roumains des deux principautés que ces paroles étaient adressées, 
mais aussi à ceux de la Hongrie, de la Transylvanie, de la Buco- 
vine et de la Bessarabie. „Debout! debout! ajoutait le poète; voici 
Pheure de la fraternité pour tous les enfants de la Romanie. Frères 
du même nom, frères du même sang, étendons nos bras par dessus 
la Molna, le Milkow, le Pruth, les Carpathes, et donnons nous 
tous la main pour ne former désormais qu’une seule nation dans 
une seule patrie.“ 

La cause des Moldo-Valaques était sérieuse et bonne; leur 
droit était clair et incontestable. A part ce grand but poétique 
de l'unité nationale, qui est le secret de l’avenir, ils ne mettaient 
en avant que des prétentions très simples ‘et très constitution- 
nelles, et ils ne voulaient pas recourir à la violence sans avoir 
épuisé tous les moyens légaux. Si les magistrats suprêmes et via- 
gers, si les hospodars ou princes acceptaient un programme li- 
béral et consentaient à des concessions équitables, ils n’avaient 
rien à craindre: la faveur publique les maintenait et les fortifiait 
sur le trône; mais, pour mériter cette faveur, ils devaient, au lieu 
de rester, comme par le passé, courbés timidement sous l'influence 
du protectorat, prendre en face de la Russie une attitude à la 
fois libérale et nationale. 

Par malheur, le caractère des deux princes ne se prêtait point 
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No. 2.170. à cette politique, qui eû été peut-être tout aussi facile qu'honorable. 


1848. 


En Moldavie régnait Michel Stourdza, diplomate rusé au point de 
pouvoir tromper des Fanariotes et des Russes, concussionnaire 
systématique dans le double intérêt d’amasser et d'être en me- 
sure de corrompre, sachant en effet corrompre par la séduc- 
tion du plaisir et de largent. Il eût été patriote, sil eût aperçu 
dans cette conduite la chance d'une vie tranquille et de la sécu- 
rité pour sa fortune colossale; il eût désiré s'affranchir de la sur- 
veillance du protectorat, s’il m'avait craint davantage de tomber 
sous la surveillance plus scrupuleuse d'un pays vraiment consti- 
tutionnel. En somme, la sécurité lui semblait être encore du côté 
du protectorat, même au milien des révolutions européennes, et 
son gouvernement arbitraire, capricieux, corrupteur, s'accommodait 
mieux de la présence et des conseils d’un consul russe que d'une 
assemblée liberale dans lassi. En un mot, il ne voulait point en- 
tendre parler du principe national par terreur du principe démo- 
cratique. 

La Valachie avait pour chef George Bibesco, qui ne possédait 
ni la prudence de Stourdza, ni les grands moyens d'action accu- 
mulés dans le trésor du prince moldave par quinze ans de dépré- 
dations. Doué d’un esprit fin, délié, élégant, Bibesco montrait moins 
de vices que de défauts, et, parmi ces défauts, il n'avait que ceux 
d'un esprit ardent, mobile et vaniteux. Ge n’était point un despote 
avare, C'était un héros de roman chevaleresque et prodigue. Il 
avait été porté au trône par un mouvement national; mais les 
incertitudes de sa volonté avaient échoué contre les difficultés du 
gouvernement. En butte aux attaques passionnées des Fanariotes, 
comme à celles du parti libéral beaucoup mieux méritées, il flot- 
tait indécis, irrésolu entre les caprices du protectorat et les exi- 
gences du parti national. Roumain peut-être autant que personne 
par intention, mais Russe par faiblesse, par crainte, par impuis- 
sance, il eût été fier du rôle de prince national et de prince libéral, 
et il se contentait de le rêver sans oser le saisir. 

Que pouvaient les Moldo-Valaques avec de tels princes, lun 
sans foi politique, l’autre sans énergie ? Les Moldaves, les premiers, 
prirent néanmoins la résolution de rédiger un programme, et de 
le présenter à l’acceptation de Stourdza. L'6lite de la jeunesse du 
pays, les enfants des plus grandes familles de boyards, quelques 
vieux boyards même, graves et derniers représentans de l’époque 
fanariote, la petite propriété et le petit commerce, entrèrent dans 
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la conspiration, qui se tramait au grand jour. Ce que l'on songeait No. 2.170 
à proposer au prince, c'était une réforme de la législation poli- 1848. 
tique et civile. Outre l'avantage de la liberté pour elle-même, on 
voyait dans le progrès de la constitution moldave le meilleur moyen 
de surexciter l'esprit national, de dégager les éléments et les forces 
de la nationalité, de réunir les passions de toutes les classes dans 
un commun sentiment d’hostilité, dans une haine irréconciliable 
au protectorat, patron officiel de la corruption systématique du 
gouvernement moldave. Une démonstration imposante fut donc 
faite en ce sens le 28 mars, et le prince, effrayé tout aussi bien 
que le consul russe, et ne pouvant, sur le premier moment, op- 
poser de résistance, accueillit le programme libéral, et sembla en 
reconnaître la légitimité ; mais, dans la nuit suivante, pendant que 
les chefs du mouvement s’abandonnaient trop promptement à la 
confiance, le vieux diplomate, ayant enröl& par prévoyance tout 
ce qui se recontrait dans lassi de gens sans aveu, d’aventuriers 
de toute nation, et principalement d'Albanais, ayant pris soin de 
faire ajouter de copieuses libations à leur juste salaire, enfin plus 
sûr d'eux que de la milice nationale, fit cerner et envahir les mai- 
sons des principaux patriotes. Plusieurs, surpris dans le sommeil, 
passèrent du lit à la prison ou dans lexil. Quelques-uns purent 
échapper, et demandèrent un refuge aux Roumains de la Tran- 
sylvanie, où ils furent fraternellemeut accueillis. 

Pendant que Stourdza mettait leurs têtes à prix, ils organi- 
saient une descente armée sur lassi, avec la résolution formelle 
de renverser cette fois le prince, de proclamer une constitution 
démocratique, et de proposer au sultan le choix d’un hospodar 
capable de donner des garanties à la nationalité, ou même, si les 
circonstances le permettaient, Punion de la Moldavie avec la Va- 
lachie sous un seul chef. Sur ce terrain hospitalier, au milieu de 
ces Roumains de la Transylvanie, les frères aînés de la race, oc- 
cupés de leur côté à disputer au Magyars une existence nationale, 
les Moldaves trouvèrent un concours empressé et assez d’auxi- 
liaires pour réaliser leur plan d'attaque ; mais Stourdza meut garde 
de se laisser prévenir: ne pouvant plus compter suffisamment sur 
les troupes moldaves, il fit appel au protectorat, et les Russes 
depuis quelque temps attentifs sur la frontière, saisirent avec à- 
propos l’occasion d'intervenir sur la demande même du prince, 
appuyée par la signature de quelques boyards, ses séides. En pré- 
sence de ce grave événement, la tentative préparée en Transyl- 
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No. 2.170. vanie n'était plus ni sensée ni possible; elle fnt abandonnée, et 


1848. 


la jenne révolution moldave dnt faire place à l'invasion russe, aux 
baïonnettes du protectorat. 

Le protectorat, toutefois, n'affectait nullement de braver l’En- 
rope. Peut-être, dans cette première phase de l'intervention, ne se 
sentait-il sûr ni de son droit, ni de sa force, ni de la complaisance 
de l’Europe nouvelle, dont il n'avait point encore mis la snscep- 
tibilité à l’éprenve. Quelques régiments passèrent le Pruth et savan- 
cèrent jusqu'aux environs de Iassi avec réserve et lenteur, en un 
mot avec tant d’hesitation, que l’on put un instant donter si l’in- 
tervention était sérieuse, si elle avait en lieu par les ordres de 
l’empereur, ou si elle ne devait pas être attribuée an zèle du gé- 
néral Duhamel, chargé de la conduire. Trop pen justifiée par les 
événements de Moldavie, elle attendait de plns puissantes raisons 
pour se répandre sur ce territoire, si souvent violé par elle de- 
puis un demi-siècle, et pour railler de là victorieusement la pa- 
tiente Europe. 

Plusienrs patriotes moldaves, respectés jnsqu’alors par la po- 
lice du prince, se retiraient par précaution vers Bncarest, en se 
rappelant tristement, à la vne des champs féconds qu’ils aban- 
donnaient, ce regret du poète antique: 


Barbarus bas segetes ! ... 


lls allaient mêler lenrs griefs à ceux des Valaques, qni, agis- 
sant sur un théâtre plus vaste, avec des passions plus vives, plus 
d'expérience, plus de moyens d'action en face d'un prince moins 
rnsé que Stourdza, avaient aussi plus de chances de rénssite et 
comptaient réparer l’échec de la démocratie moldave. T’intention 
des Valaques, qui espéraient l’appui décidé de la France à Con- 
stantinople, était de prendre la question par son côté diplomatique, 
et la Turquie, dans un sage empressement, leur en avait offert 
loccasion. Dès le lendemain de la tentative avortée de la Molda- 
vie, le divan, frappé de l’agitation qui régnait dans les deux Prin- 
cipautés, y avait envoyé un commissaire; car on sait que le gon- 
vernement turc, suzerain: dn pays, n'y est, en temps ordinaire, re- 
présenté par aucun agent, et y paraît moins qune le dernier des 
gonvernements constitués de l’Europe. Lorsque le commissaire Ta- 
laat Effendi arriva en Valachie, il y reçut l’accueil le plus empressé, 
et, bien que ses sentiments se soient plus tard refroidis, il se mon- 
tra d’abord favorable aux vues dn parti progressiste. Ce parti nam- 
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bitionnait que de faire accepter son alliance et son bras à la Tur- No. 2.170. 
quie contre le protectorat. Les Valaques, dans des termes trop 1848. 
chaleureux pour n’ötre pas sincères, et conformément aux néces- 
sités les plus évidentes de leur politique, protestaient de leur dé- 
vouement pour la cour suzeraine auprès de Talaat et à Constan- 
tinople. ,Nous sommes revenus, disaient-ils, de l’ancienne et fu- 
neste politique de nos pères, d’où est né le protectorat; nous ne 
songeons qu’à en réparer les tristes effets, en nous ralliant cor- 
dialement à la Sublime Porte, en lui promettant notre concours 
pour le maintien du principe salutaire de l’intégrité.“ Que deman- 
daient les Valaques pour prix de ce dévouement ? Une réforme 
dans l’administration, légalité civile et politique, toutes institutions 
établies déjà chez les Serbes, sur la rive droite du Danube, et non 
plus dangereuses apparemment sur la rive gauche. Les Valaques 
prouvaient d’ailleurs, dans un mémoire explicite et net, que la Rus- 
sie seule peut avoir intérêt à ce que la corruption règne dans le 
gouvernement et le désordre dans les lois valaques. 

La Russie agissait de son côté sur Talaat Effendi, qu’elle es- 
sayait de séduire, sur le divan, auquel elle dépeignait avec de 
sombres couleurs la marche de la révolution européenne, enfin et 
principalement sur Bibesco, devenu le triste instrument de la po- 
litique du protectorat, et qu’elle poussait à une résistance déses- 
pérée. 

A peine Talaat Effendi avait-il passé en Moldavie, où il allait 
être exposé à la double séduction de Stourdza et de Duhamel, que 
le prince de Valachie s’aventurait dans un dangereux et impito- 
yable système de répression, espérant le succès de Stourdza et 
comptant bien aussi sur l'appui de Duhamel. Des tentatives d’in- 
surrection éclatèrent dans plusieurs districts des bords du Danube 
et de la Petite-Valachie, où la population, éclairée, énergique, se 
souvient d’avoir accompli l'insurrection nationale de 1821. Après 
de vaines avances et d’inutiles tentatives de conciliation, le parti 
national, décimé chaque jour par l’emprisonnement et l’exil, résolut 
d'agir. Le 23 juin, un jeune homme, un enfant, le neveu du pa- 
triote Maghiero, se présente sur le marché, et lisant à haute voix 
une déclaration des droits rédigée par le poète Eliade, il 
affirme que le prince vient d'y adhérer, et dix mille hommes sans 
armes le suivent de confiance pour porter au palais les remer- 
ciemens de la nation. Cette supercherie réussit; la milice refuse 
de tirer sur une foule amie et désarmée. Le prince, contraint de 
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No. 2.170. plier devant cette force morale, signe la déclaration des droits; 
1848. mais le lendemain il abdique, et un gouvernement provi- 
soire prend sa place. 

Pas une goutte de sang n’avait été versée. Liimmense majo- 
rité des populations et les paysans eux-mêmes saluèrent avec 
bonheur cette révolution, facilement accomplie. La déclaration des 
droits en contenait tout l'esprit, et, écrite sur un ton à dessein 
poétique, elle pénétra dans les campagnes comme dans les villes. 
Elle résumait les principes français, appropriés facilement à la si- 
tuation spéciale d'un pays où l'aristocratie féodale n'a jamais pu 
prendre racine. La magistrature suprême, en restant élective, ces- 
sait toutefois d’être viagere: le chef de l’état, domnul, le seig- 
neur, et non plus le hospodar, mot slave, ne devait plus être élu 
que pour cinq ans. C'était proprement la république, mais la ré- 
publique sous la suzeraineté respectée du sultan. La déclaration 
des droits était remplie des expressions de ce respect, en même 
temps qu’elle essayait de rallier les populations dans une pensée 
hostile au protectorat. Cependant, au moment même où la Valachie 
semblait oublier sa dépendance dans cet élan d'espoir, les Russes 
campaient sous les murs d’lassi, et le triste pressentiment d'un 
grand péril prochain şe laissait voir au milieu même de ces espé- 
rances „Ne craignez aucune puissance illégitime du dehors, disait 
la déclaration, car les temps de l’oppression et de la violence sont 
passés. La croix qui surmonte nos couleurs nationales rappellera 
à la Russie qu’elle est chrétienne. Nous placerons la croix sur nos 
frontières, et le Russe ne passera pas sur notre sol avant d'avoir 
foulé aux pieds ce signe du christianisme. il n'est pas saisi de 
crainte, nous enverrons à sa rencontre non des armes qui nous 
manquent, mais nos prêtres, nos vieillards, nos mères, nos enfants, 
qui, accompagnés de l’ange de Dieu, gardien de ceux qui se lèvent 
en son nom, pousseront un cri, et on entendra jusqu'aux extré- 
mit6s de la terre que les Roumains n’ont jamais rien pris aux 
Russes, et qu’ils ne veulent point les recevoir dans leur patrie. 
Les prêtres poseront l'Evangile, base de nos institutions, sur leur 
chemin, pour qu'ils le foulent aux pieds et qu'ils viennent asservir 
un peuple qui a toujours voulu leur bien et les a toujours soutenus 
dans leurs guerres. La Russie, jusqu’à ce jour, s’est dite garante 
de nos droits; nous, dans notre cri de liberté, nous ne demandons 
que nos droits, et nous protestons d'avance auprès de la Sublime- 
Porte, de la France, de PAllemagne, de l’Angleterre, contre toute 
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invasion de notre sol qui viendrait troubler notre bonheur et dé- No. 2.170. 
truire notre indépendance.“ 1848. 

Les Valaques étaient dupes d’une grave méprise : ils avaient 
compté sur un changement profond dans les idées de la diploma- 
tie contemporaine, sur un appui franc et ferme de la part des ca- 
binets de l'Occident. Et pourtant des symptômes caractéristiques 
leur indiquaient assez hautement qu’au milieu de leurs agitations 
intérieures la France et l'Allemagne songeaient peu à cette jeune 
démocratie roumaine, perdue derrière les Carpathes. C'était en vain 
qu’elle donnait cet exemple étrange et curieux d’un petit peuple 
sans organisation et sans armes portant un défi à la Russie. L’Au- 
triche et la Prusse renonçaient en quelque sorte, momentanément 
du moins, à toute action extérieure; l'Angleterre caressait la Rus- 
sie, et, quant à la France, elle n’était représentée que temporaire- 
ment à Iassi, et point du tout à Bucarest. Soit incertitude, soit 
volonté bien arrêtée de ne point s'immiscer dans une question si 
lointaine et tenue pour délicate, la France abandonnait à elles-mêmes 
ces populations, qui pourtant s'étaient engagées dans les voies ré- 
volutionnaires sur la foi du manifeste de la république naissante. 
Il est vrai que la légation française à Constantinople, qui avait dé- 
buté par être populaire et infiniment respectée, encouragea sur le 
premier moment les Turcs à entrer en rapports officiels avec le 
nouveau gouvernement valaque; mais, lorsque la Turquie en vint 
à s’enquérir du genre de concours qu’elle pouvait attendre de la 
France, la réponse fut prudente plutôt qu’énergique, et les Turcs 
sentirent bien que, s’ils osaient reconnaître la révolution valaque, 
ils se trouveraient isolés avec leurs seules forces, aux prises avec 
le protectorat. 

En dépit de ces craintes, tant que l'influence de Riza Pacha, 
patriote intelligent et hardi, fut prépondérante dans le ministère 
ottoman, l'attitude du divan ne manqua ni de vigueur, ni de dig- 
nité. Les populations chrétiennes de l'empire, les Bulgaro-Serbes 
en particulier, émus profondément des menaces de la Russie, étu- 
diaient avec anxiété ses intentions. Les Serbes, toujours prêts à 
prendre les armes, se fussent ralliés avec joie autour de ministre 
qui avait, en 1842, reconnu, protégé, consacré chez eux une révo- 
lution pareille à celle des Valaques. Si donc Riza Pacha était plus 
longtemps restée en possession de son influence sur les résolu- 
tions du sultan, peut-être eût-on vu ce spectacle nouveau et mag- 
nifique des Turcs réunis aux chrétiens de l'empire pour une ré- 
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No. 2.170. sistance commune, et au besoin pour une guerre libérale et natio- 


1948. 


nale contre les iniques prétentions de la Russie. Malheureusement 
l'entrée du timide Reschid Pacha dans le ministère, ses conseils de 
prudence européenne, la réserve de son esprit vacillant, ruinèrent 
cette bonne pensée par laquelle la Turquie allait peut-être mé- 
riter la reconnaissance de ses populations chrétiennes et donner à 
l'Europe une grande preuve de vitalité politique. 

Si la Russie eût pu craindre de rencontrer devant ses pas, soit 
une protestation, soit une résistance armée de la Turquie, se fût- 
elie aventurée sur ce terrain brûlant de l'intervention ? Elle sait 
par les leçons de son histoire, depuis Çatherine, qu’elle ne peut 
guère attaquer la Turquie avec avantage sans l’aide des popula- 
tions chrétiennes des deux rives du Danube, et cette fois elle était. 
hautement menacée, elle était sûre de les avoir en face d'elle, si 
la Turquie prenait le parti de la guerre. Enfin, la Russie n’igno= 
rait point que, si la puissance militante de la France était pour 
quelque temps paralysée par des embarras intérieurs, son influence 
morale, sa puissance révolutionnaire, n'avaient pas cessé d’être re- 
doutables à l'extérieur; mais la Turquie s'6tant défiée d'elle-même, 
et la France républicaine n'ayant pas voulu se servir de la vertu 
de ses principes et de son nom, la Russie avait trop beau jeu pour 
ne pas marcher ouvertement à la défense de son protectorat, foulé 
aux pieds par la démocratie valaque. Une force imposante passa 
donc le Pruth, le 1-er août, pour occuper la Moldavie et marcher, 
s’il y avait lieu, sur Bucarest, 

Le cabinet de Şaint-Pâtersbourg donna connaissance de cet 
événement à l’Europe dans un manifeste en date du 19 juillet, où. 
la question était dénaturée avec beaucoup d'art, et Pesprit moderne 
raillé avec une ironie dont on ne saurait nier la fierté. Le mani- 
feste commençait par affirmer un fait contestable et contesté, à 
savoir que la puissance suzeraine s'était entendue avec la cour 
protectrice pour combiner une coopération militaire. Les Russes 
avaient franchi pour la première fois la frontière sur la seule de- 
mande du gouvernement moldave, et ils la passaient la seconde. 
fois spontanément par une disposition spéciale à leur politique. À 
la vérité, par suite de cette mesure attentatoire aux droits de la 
Porte ottomane, comme à ceux des Valaques, l’armée du sultan 
placée en observation dans la Bulgarie était en quelque sorte con- 
trainte d'entrer sur le territoire valaque pour y représenter du. 
moins le fantôme de la suzeraineté à côté du protectorat. S'il fal- 
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lait, pour sauver la paix de l’Orient, que la révolution valaque fût No. 2.170. 
étouffée, les Turcs voulaient se réserver le privilège de faire la 1848. 
police dans l’empire et tenir, suivant leur droit, les Russes sur le 
second plan. La Turquie d’ailleurs n’était animée d'aucune haine, 
d'aucun esprit de vengeance à l'égard des Valaques, dont elle wen- 
tendait pas sans émotion le langage respectueux et dévoué. Ses 
intérêts, ses sentimens, lui conseillaient d'entrer chez eux sur le 
pied de l’amitié. Elle n'agissait donc pas de concert avec l’armée 
russe, mais par des considérations particulières de nécessité et de 
convenance, par des raisons de devoir à remplir et de droit à sau- 
vegarder comme puissance suzeraine en face de la puissance pro- 
tectrice. C'était le premier point sur lequel le manifeste trompait 
l'Europe. 

Il essayait toutefois de la rassurer dans ses susceptibilités, 
dans ses craintes, ou du moins dans les susceptibilités et les craintes 
qu'il affectait de lui supposer. Le czar n’ignorait pas, d’après le 
manifeste, que l'intervention dans les principautés était de nature 
à produire un grand retentissement. Néanmoins elle n’avait rien de 
menaçant pour les états voisins. La Russie reconnaissait aux états 
qui traitaient avec elle de puissance à puissance le droit de modifier 
leurs institutions ; maïs il en était autrement pour les principautés, 
états non reconnus, simples provinces dont l’existence politique était 
réglée par des conventions sans aucun lien avec le droit public de 
l’Europe. Les Moldo-Valaques ne pouvaient rien changer à leur cons 
stitution sans le consentement préalable de la cour protectrice et 
de la cour suzeraine. L’amour maternel que la Russie portait à ces 
populations lui conseillait de comprimer chez elles tout essai de dé- 
mocratie, en même temps que l'intérêt profond, inaltérable, dont 
elle était animée envers les Turcs, lui commandait de réprimer 
les ambitions nationales de la Romanie. Que voulaient en effet les 
Moldo-Valaques, sinon établir, sous prétexte d’une origine antique, 
un royaume indépendant dont l'indépendance serait un funeste 
exemple pour la Bulgarie, la Romélie et toutes les races diverses 
répandues dans le sein de l’empire ottoman ? La Russie intervenait 
donc pour le bonheur de la Moldo-Valachie, troublée par la pro- 
pagande démocratique et socialiste, et pour le maintien de l’inté- 
grité de la Turquie, menacée par le principe des races. Au reste, 
les troupes russes, une fois l’ordre rétabli dans les principautés, 
devaient repasser le Pruth scrupuleusement, reprendre la position 
offensive qu’elles occupaient primitivement sur la frontière, et as- 
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No. 2.170. sister ainsi, larme au bras, au spectacle des révolutions intestines 


1848. 


des états indépendants, sans songer à exploiter leur impuissance 
et leurs embarras du moment. Les Valaques étaient donc con- 
damnés à régler le progrès de leurs libertés sur le progrès des 
libertés russes, eussent-ils même obtenu l’assentiment de la Turquie 
à leurs réformes, et la Russie osait invoquer à appui de ce sup- 
plice moral le texte même des traités. Sur ce point, la Russie 
trompait l’Europe aussi bien que sur le prétendu consentement des 
Turcs à l'intervention ; car il n’est pas un seule article des con- 
ventions de Kainardji, de Bucarest, d’Akerman et d’Andrinople, 
qui donne à la Russie ce pouvoir sur les principautés. 

Le jeune gouvernement valaque, frappé mortellement par ce 
manifeste, ne voulait pas du moins en attendre les dernières con- 
séquences sans le réfuter, et les arguments ne lui manquaient pas. 
Il prouvait victorieusement que les traités accordent à la Russie 
simplement un droit de garantie, et que ce droit ne peut s’exer- 
cer sans être préalablement invoqué par les Valaques eux-mêmes. 
Si les principautés aux prises avec la Porte Ottomane eussent été 
lésées par elle dans leurs privilèges, dans leur constitution, dans 
leur nationalité, elles eussent légitimement pu faire appel à la gé- 
nérositée de la Russie, lui demander son concours désintéressé 
pour ramener la Turquie oppressive au respect de leurs droits. 
Ce n’était point le cas; les Valaques ne se sentaient ni opprimés 
ni menacés par le sultan, et ils ne songeaient nullement à solli- 
citer les bienfaits du czar; ils ne voulaient, au contraire, que se 
débarrasser des corruptions et des hontes entretenues soigneuse- 
ment au sein de l’administration valaque par la main perfide du 
protectorat, et resserrer par un tardif, mais réel dévouement, les 
liens antiques et légaux par lesquels ils étaient associés au destin 
de Pempire ottoman. Il est vrai qu’à la suite du règlement im- 
posé durant l’occupation, après la guerre de 1828, on avait introduit 
une stipulation malheureuse en vertu de laquelle aucun change- 
ment ne pourrait être apporté aux institutions sans le consente- 
ment de la cour suzeraine; il est vrai que, cette stipulation n’a- 
yant point été reconnue par les Valaques et n’ayant pas été im- 
primée avec le règlement, le consul russe s'avisa d’en réclamer 
l'impression en 1837, en proposant de faire reconnaître la néces- 
sité du même consentement en faveur de la cour protectrice; 
mais la Chambre valaque s’y opposa avec une telle persistance, 
que la Russie en fut réduite à solliciter de la Turquie aveuglée un 
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firman ordonnant l'impression de cette clause funeste à l’empire No. 2.170. 
ottoman, comme aux Valaques. C'était un acte de violence, une 184$. 
usurpation flagrante, une atteinte portée à toutes les anciennes ' 
capitulations des principautés avec la Porte, et jamais cette inno- 
vation dictée par la force n'a été envisagée autrement. Il était 
donc facile au gouvernement provisoire de Bucarest de montrer 
que la Russie donnait aux traités une fausse interprétation, et 
qu'elle n'avait, pour légitimer son intervention, d’autre autorité 
que celle d’un article oppressif introduit frauduleusement et bru- 
talement dans une constitution déjà bien assez odieuse. Le gou- 
vernement turc en convenait au fond du cœur, bien qu’il n'osât 
point l’avouer trop haut. 

Suleyman Pacha, chargé de présider diplomatiquement aux 
opérations de l’armée ottomane, en compagnie d’Emin Effendi, 
s’annonga en ami et non point en maître, et, pour témoignage de 
ses intentions pacifiques, il fit soumettre scrupuleusement les troupes 
aux obligations de la quarantaine placée sur le Danube. Esprit 
honnête, bien dirigé, muni d'instructions conciliantes, il sut gagner 
la confiance des patriotes et leur donner de sages conseils. Le 
gouvernement provisoire, sorti avec avantage des difficultés d’une 
longue crise et d'impuissantes tentatives de réaction salariées par 
la boyarie fanariote, fonctionnait avec gêne. Au lieu de ce nom 
et de cette organisation qui révélaient des inspirations républi- 
caines et françaises, Suleyman demanda au pouvoir de se consti» 
tuer sous une forme moins éloignée de l’ancienne. Le gouvernement 
provisoire se transforma donc en une Lieutenance Princière 
composée de trois membres élus par le peuple de Bucarest, le 
poète Éliade, le général Tell et Nicolas Golesco, déjà membres de 
la précédente administration révolutionnaire. 

Il semblait que la Turquie s’étudiât à pacifier amicalement et 
à enlever aux Russes, par un système de compromis, tout pré- 
texte de prolonger l'occupation; mais les Valaques réclamaient 
avec instance, à Constantinople, l’adhésion du sultan au nouvel 
ordre de choses et la reconnaissance officielle de leur constitution. 
Cen était plus qu'il ne fallait pour irriter la susceptibilité des 
Russes. Ceux-ci voyaient dans la conduite de Suleyman Pacha 
une sorte d'encouragement donné au parti révolutionnaire, Pin- 
tention de le couvrir d’une tolérance calculée ; ils en vinrent même 
à déclarer qu’ils y découvraient un acte d’hostilité contre la Russie, 
et demandèrent à la fois le désaveu du pacha suspect de com- 
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No. 2.170. plaisance pour la révolution valaque et le rétablissement immé- 
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diat de l’ancien ordre de choses, prince et règlement. Un nouveau 


‘ corps d’armée entrait en même temps en Moldavie. 


La Turquie ayant renoncé à tout emploi de la force contre le 
protectorat, et inquiété par lui jusque dans ces timides essais de 
conciliation, en fut réduite à reculer de nouveau, et à frapper d'un 
désaveu la politique équitable de Suleyman. Suleyman Pacha fut rem- 
placé par Fuad Effendi, homme éclairé, mais de caractère incertain, 
désigné indirectement par la Russie. Et de ce jour, en effet, les évé- 
nements ont suivi une marche plus conforme aux vœux de la 
puissance protectrice; les révolutionnaires valaques ont dû peu à peu 
reculer et se retirer devant les troupes de la puissance suzeraine. 
A peine Fuad Effendi avait-il abordé le territoire roumain, que le 
général Duhamel, commissaire impérial dans les principautés, s’at- 
tachait à ses pas, l’enlacait dans les trames de raisonnements cap- 
tieux, pesait sur son intelligence de tout le poids des arguments 
développés dans le manifeste de l’empereur, et appuyés par qua- 
rante mille homme campés au nord et à l’ouest de la principauté. 
L'armée ottomane s'avança, de son côté, jusqu'aux barrières de 
Bucarest, ville ouverte, située au milieu d'une vaste plaine, sans 
murailles ni fossés, sans artillerie, sans aucun moyen de résistance. 
Aussi bien les officiers des avant-postes affectaient envers les po- 
pulations des sentiments pacifiques ; ils leur insinuaient que la 
présence des Turcs était une affaire de diplomatie et point une 
question de guerre, comme l’apparence pouvait l'indiquer. Le lans 
gage de Fuad n'avait rien annoncé de menaçant, et l’on n'attendait 
de sa part aucun acte de violence. Avant d’entrer dans Bucarest 
il manda en son camp une députation de la ville pour lui com- 
muniquer les intentions de la Porte Ottomane. Trois cents pa- 
triotes s'y rendirent avec anxiété, et pourtant aussi avec confiance ; 
mais quelle fut leur surprise, lorsqu'ils apprirent de la bouche de 
Fuad Effendi que tous ceux qui refuseraient de reconnaître l’an- 
cienne constitution, l’odieux règlement imposé par la Russie en 
1834, déchiré en juin aux acclamations de toute la Roumanie, se- 
raient considérés et traités comme rebelles! La députation déclara 
immédiatement, par l'organe de N. Balcesco, C. Rosetti et N. Crezzu- 
lesco, qu’elle se ferait tuer plutôt que de renier ainsi la foi poli- 
tique du pays. Deux cent cinquante de ces patriotes résolus furent 
cernés et retenus prisonniers, en même temps que l'armée rece- 
vait l’ordre d'opérer son entrée dans Bucarest. Le mouvement 
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meut dabord aucun caractère d'hostilité; d’ailleurs, la Lieutenance No. 2.170. 
princière avait jugé toute défense impossible et insensée. Toute- 1848. 
fois, dans le désordre de Poccupation mal dirigée par le général 
en chef, une poignée de soldats de la garnison, l’âme déchirée de 
ce douloureux spectacle, et ne pouvant se résigner à liyrer volon- 
tairement leur caserne aux Turcs, résolurent, par une folie héroïque, 
d’affronter une mort bien certaine, pour que la démocratie rou- 
maine, en succombant, laissât du moins cet exemple après elle. 
Ils furent exaucés, et périrent jusqu’au dernier, tandis que les 
membres de la Lieutenance princière et leurs adhérents dispersés, 
accablés de désespoir et croyant toute voie fermée à la concilia- 
tion, songeaient à organiser dans les montagnes une guerre de 
partisans $ous la conduite du chef de pandours Maghiero. 

Cette résolution entraînait de graves conséquences, qui va- 
laient bien d’être méditées. La Valachie et la Moldavie forment 
dans leur région orientale une plaine immense, composée alter- 
nativenient d'oasis d'une admirable fécondité et de steppes incultes 
et désertes. Ces plaines uniformes, sans aucun accident de terrain, 
vont rejoindre au nord, par-delà le Pruth et le Dniester, les vastes 
champs de la Russie méridionale, et au midi, par-delà le Danube, 
ceux de la Bulgarie. Les grandes armées régulières, la cavalerie, 
peuvent s'y remuer à laise, et les populations, à moins d’être 
puissament armées, n’ont d'autre recours contre la conquête que 
d'abandonner les villes et de se retirer dans les montagnes. Des 
peuples rudes et simples comme les Serbes prennent ce parti 
sans hésiter, si le salut du pays lexige. Les Serbes ont leur mont 
Roudnik, forteresse inaccessible d’où ils peuvent rayonner comme 
d'un centre pour attaquer, certains d'y retrouver un abri dans la 
défaite. Les Moldo-Valaques ont, dans la région occidentale des 
principautés, les Carpathes, non moins sévèrement disposés par 
la nature, non moins propres à la guerre de partisans, les Car- 
pathes ardus et boisés, qui ont si souvent offert un asile à la 
race roumaine durant les invasions et dans les guerres du moyen- 
âge; mais la société moldo-valaque d'aujourd'hui est déjà une 
société polie, profondément attachée à l'existence des villes, et 
pour laquelle cet abandon des plaines, cette retraite dans les mon- 
tagnes, serait le plus dur et le plus coûteux des sacrifices. Lors 
donc que Maghiero, dont la bravoure est célèbre parmi les mon- 
tagnards de la Petite Valachie, disait récemment: „Si j'ai deux 
ennemis, mon sabre a deux tranchants,“ il obéissait à un élan du 
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No. 2.170 cœur bien plus qu’à un sentiment raisonné de la situation et du 
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temps. Cet appel à une guerre nationale dans les montagnes contre 
un double ennemi ne pouvait être entendu des populations labo- 
rieuses et commerçantes des villes, et il eñt attiré sur le pays 
tous les maux d’une guerre qui eût livré aux jeux du hasard l'a- 
venir de la nationalité roumaine. Un seul parti était sage, c'était 
de se résigner et d'attendre des conjonctures plus favorables. 
Douloureuse nécessité, assurément ; mais les caractères calmes, 
affligés à la vue du sang répandu en l’honneur de la cause na- 
tionale, se plaisaient à croire que la Turquie déplorerait avec eux 
ce malheur ; ils ne pensaient pas que Fuad Effendi, malgré la ri- 
gueur de ses procédés, fût parti de Constantinople avec des in- 
structions hostiles, tant cette hostilité était contraire aux intérêts 
du sultan et aux sentiments manifestés si souvent par ses mini- 
stres. Le général Duhamel avait assisté à l’occupation de Bucarest; 
c'est sur lui que les Valaques rejetaient la fante des événemens, 
c’est lui qui avait poussé le commissaire turc à ces extrémités et 
égaré à ce point son esprit et son bras. L'homme sur qui devait 
retomber la responsabilité de cette dernière catastrophe, c'était 
l'agent perfide de la Russie. 

En effet, le général Duhamel eñt aimé à engager Fuad dans 
des mesures sévères et à châtier, par la main des Turcs, la de- 
mocratie valaqne. Le Turc, l’infidèle, le conquérant, était préféré 
au Russe, au frère en religion, an protecteur: quelle plus pro- 
fonde insulte pouvait être adressée à la politique moscovite ! L’oc- 
casion était bonne, sinon pour inspirer un vif amour des Russes, 
au moins pour détourner les esprits de ce mouvement instinctif 
de la race roumaine vers les Turcs, pour concentrer sur eux les 
passions, les ressentimens de ce malheureux peuple, pour lui rendre 
odieux et haissables les liens qui le retenaient attaché à la su- 
zeraineté ottomane! Que fallait-il si Pon voulait y réussir? Sol- 
liciter ou conseiller des rigueurs judiciaires, sauf à en gémir en- 
suite auprès des Valaques. Fnad eut du moins assez de tact pour 
ne point se prêter complaisamment à cette politique. On assure 
que, depuis lors, personnellement blessé dans son vif amour-propre 
par la hauteur du général russe, réprimandé par son gouverne- 
ment, le commissaire turc a repris de l'indépendance dans sa 
conduite, et que, tout en annulant les actes du gouvernement pro- 
visoire et de la lieutenance, il reconnaît la nécessité de réformes 
profondes à introduire dans la constitution du pays. Si donc la 
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révolution valaque est vaincue, l'esprit qui l’a dictée ne l’est pas No. 2.170, 
entièrement il ne lest pas autant que l’eût désiré la Russie, il 184$: 
ne l’est pas si bien qu'il mait l'espoir d'obtenir quelques conces- 
sions jusque dans cette défaite, 

Que si d’ailleurs les Turcs essayaient de l’étouffer dans Bu- 
carest, à moins que la race moldo-valaque ne fût étouffée du 
même coup, il renaitrait bientôt sur chaque point du sol rou- 
main, Ce sol a été remué dans tous les sens, L’idée de nationalité 
appuyée sur l’idée de démocratie a puissamment frappé l'imagi- 
nation des paysans, Le paysan, plus ou moins assujéti à la terre 
du boyard, n'était pas libre, il n’était pas propriétaire ; il a reçu 
de la révolution de juin la liberté et la propriété, Ce sont là des 
bienfaits qu'il n’attendait peut-être pas si tôt, bien qu'il sentit 
douloureusement le poids de sa servitude; mais que le gouver- 
nement nouveau les consacre ou les retire, le souvenir en demeure 
vivant, et il établit entre le paysan et cette révolution éphémère 
un lien direct d'intérêt et de dévouement, Quant au sentiment na- 
tional que les patriotes avaient pour but principal de fortifier par 
cette fusion de toutes les classes dans la démocratie, l’interven- 
tion étrangère, les souffrances, la disette, l'épuisement, qui en sont 
dès aujourd'hui le résultat, ne sont point sans doute destinés à 
Vaffaiblir, En supposant que les Turcs ne perdent point la popu- 
larité dont on se plaisait à les entourer depuis quelques années, 
les Russes du moins deviendront progressivement plus odieux 
qu'ils ne Pont jamais été. J'ai entendu de près les malédictions 
dont leur nom était poursuivi en un moment où ils se conten- 
taient de peser par leurs consuls sur le gouvernement des prin- 
cipautés. Jai vu des femmes verser des larmes de douleur à la 
pensée que leurs fils seraient peut-être un jour des sujets du czar, 
et que le sort de la Pologne pourrait s'étendre de la Baltique au 
Danube, Est-ce que l'intervention présente, sur les débris d'une 
démocratie inoffensive, serait de nature à tempérer cette douleur 
et à conjurer ces malédictions ? Il est naturel au contraire que le 
sentiment national s’öpure et prenne plus de virilité dans ces 
souffrances, 

Enfin, à cet raisons d’espérer que les populations moldo-va- 
laques peuvent tirer de leur propre cœur, ne faut-il pas joindre 
toute cette agitation extérieure, tout ce mouvement des races qui 
renouvelle à côté d’eux, autour d’eux, l'Autriche et la Turquie 
elle-mêmes ? Leg vicissitudes des principautés moldo-valaques ont 
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No. 2.170. ému non point seulement la Bessarabie, qui gémit sous la do- 
1849. mination moscovite, mais aussi les Roumains de la Transylvanie, 
lancés par la révolution autrichienne sur la scène où se débat le 
destin de la Hongrie. Soulevés, exemple des Illyriens et pour des 
motifs analogues, ils ont associé leur cause à celle des peuples 
qui réclament la réorganisation de l'Autriche sur le principe de 
l'égalité de races. Les Magyars leur font violence en les incorpo- 
rant à la Hongrie; mais leur individualité, leur existence politique 
comme race n’en triomphera pas moins: ils n’en obtiendront pas 
moins une place à part dans cette confédération d'états que les 
Slaves élaborent de la parole et par l'épée pour la nouvelle Au- 
triche. Trois millions de Yalaques de la Transylvanie et de la 
Hongrie se trouveront ainsi constitués, représentés à titre de na- 
tion dans le parlement fédéral des races autrichiennes. Un événe- 
ment d'une aussi grave portée pour les populations roumaines est 
destiné à donner au sentiment national des Moldo-Valaques la plus 
vive et la plus haute impulsion. Or, en même temps que les Valaques 
de la Transylvanie sont conduits, par la force des choses, à em- 
brasser la politique des Illyriens de la Gnoatie, les Illyriens de la 
Servie sont entraînés, par une puissance toute semblable, à épouser 
les passions, les craintes et les espérances des Valaques de lem- 
pire ottoman. Le même protectonat qui accable la Moldavie et la 
Valachie, et qui les entrave dans leur essor, pèse presque aussi 
rudement, quoique de plus loin, sur la Servie. Les Serbes, compre- 
nant, comme les Moldo-Valaques, que l'intégrité de la Turquie est 
leur sauve-garde, que la race turque ne peut plus leur nuire et 
peut encore les protéger, ont vu dans l'intervention armée du pro- 
tectorat un grand péril pour cette politique. Leur susceptibilité 
s’est éveillée; ils ont indiqué au sultan combien ils seraient heu- 
reux de trouver un beau jour l’occasion de vider avec les Russes 
leur querelle et la sienne. Puis, se rapprochant des Valaques, parmi 
lesquels leur prince actuel, Alexandre Georgewitz, a longtemps 
mené la vie de l'exil, ils leur ont fait entendre à eux-mêmes un 
langage amical, qui est l'expression vraie de leurs sentiments. 
Les Bulgares, les Bosniaques, les Monténégrins, suivront la voie 
qu'il plaira aux Serbes, d'ouvrir à ces enfants mineurs de la famille 
illyrienne, de telle sorte que les Serbes, en se réunissant aux Moldo- 
Valaques dans un commun respect pour la suzeraineté ottomane, 
dans une commune haine du potectorat, engagent avec eux toute 
leur race dans cette alliance; et, comme un travail fécond s’accomplit 
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chez ces jeunes peuples, comme ils reçoivent à chaque moment de No. 2.170. 
vives inspirations des événemens de l'Autriche, comme ils ont de 1848. 
Pardeur, de l’ambition et de l'élan, ils entretiennent au sein même 

de la Turquie, à côté des Valaques, un foyer d’agitation, d’où leur 
viendront toujours de vigoureux encouragements et de chaudes sym- 

pathies. La défaite des Moldo-Valaques ne saurait donc être que 
momentanée, et le mouvement qui conduit l'Europe orientale à sa 
régénération ne laissera pas de côté la race roumaine. 


IT. 


Si la Turquie aime mieux se transformer en se prâtant au dé- 
veloppement des races chrétiennes que de périr en le contrariant, 
l'heure est venue pour elle de prendre à cet égard une politique 
franche et forte. Depuis longtemps travaillée intérieurement et 
profondément par la force vitale qui fermente au sein des peuples 
conquis, elle voit aujourd’hui cette force s’accroitre de toute l'é- 
nergie de l’ébranlement imprimé à la France, à l'Allemagne, à PI- 
talie, aux Slaves autrichiens. T,orsque les Moldo-Valaques et les 
Bulgaro-Serbes étaient abandonnés aux seuls conseils de leurs 
souffrances et de leur ambition, il était déjà périlleux pour la race 
ottomane de méconnaître et d'irriter ce sentiment, de décourager 
ces espérances. Combien ne serait-il pas encore plus imprudent de 
blesser ce patriotisme en un moment où il se nourrit sans cesse 
d'émotions nouvelles, où, à chaque bruit apporté par les échos du 
Danube et reproduit des Çarpathes aux Balkans, il éprouve une 
nouvelle surexcitation! En présence des éventualités d’une sem- 
blable crise, il est consolant de voir que la politique suivie à Çon- 
stantinople depuis plusieurs années, quoique timide, incertaine, au 
milieu des tiraillements de la diplomatie européenne, indique un 
pressentiment des difficultés de cette situation. Şi peu, en effet, 
que les ministres turcs soient familiers avec les mouvements de 
Pesprit public, avec les agitations libérales et les allures de la 
pensée moderne, la question des races s’est présentée à leurs yeux 
sous une forme et sous un jour qui la leur rendaient intelligible. 
Dans le même temps où l'Autriche, tout en s'âtudiant à tempérer 
Pillyrisme de la Croatie, songeait néanmoins à profiter de son al- 
liance, et se préparait ainsi; sans le vouloir, un moyen de salut 
pour un grand jour de péril, la Turquie, par une rencontre favo- 
rable à l'ambition des Slaves méridionaux, posait, en s'unissant cor- 
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assez forte peut-être pour avoir les mêmes conséquences, Les ana- 
logies que l’on peut remarquer dans le passé et dans la condition 
présente des deux empires se prolongeraient donc, en quelque sorte, 
dans leur avenir, Et comme l’Autriche est en voie de puiser une vie 
nouvelle dans le principe des races, par lequel elle semblait con- 
damnée à périr, de même la Turquie, en renonçant à ses vieux pré- 
jugés de peuple conquérant, en se séparant de ses traditions d’or- 
gueil asiatique, en s'appliquant à concevoir cette idée féconde de l’é- 
galité des races, en l’acceptant pour but de sa politique, reprendrait 
peut-être, au contact des Bulgaro-Serbes et des Moldo-Valaques, 
cette virilité qu’elle demande en vain à la race ottomane, Dans tous 
les cas, en tolérant le mouvement national de ces peuples, en proté- 
geant leurs révolutions amicales à son égard, elle ne ferait qu’ou- 
vrir un lit à un torrent capable de l'emporter elle-même un jour 
avec toutes les digues, si elle avait jamais la funeste pensée de 
se jeter en travers, C’est donc une question de vie ou de mort} 
mais il dépend des Turcs que ce soit la vie, car les Moldo-Vala- 
ques et les Bulgaro-Serbes s’y prêtent de tout cœur, avec un élan 
pareil à celui des Croates et des Valaques transylvains combat- 
tant pour la nouvelle Autriche, 

A la vérité, l'ennemi contre lequel il s’agit de se coaliser est 
plus redoutable que l'ennemi des Slaves et des Valaques de l’Au- 
triche, Avant de se lancer dans une lutte ouverte avec la Russie, 
il est important de savoir jusqu'où l’on compte aller, d'apprécier 
ce que l’on vaut et ce que l’on peut, Au premier regard, la Rus- 
sie seule, au milieu de l’universelle agitation de l’Europe et du 
bouleversement des intérêts, semble rester calme, impassible, les 
yeux toujours attachés sur le même but, La révolution gronde; 
la démocratie, la nationalité soulèvent des tempêtes sur toute sa 
limite à l’ouest et au midi; la Russie ne renvoie point d’écho, On 
dirait que ces bruits se brisent contre sa frontière d’airain, et que 
derrière cette infranchissable ligne règne un vaste et froid silence. 
Un seul instant, ce silence a été interrompu par le pas régulier 
des régiments, qui venaient imposer aux Principautés du Danube 
ce calme de plomb, Chaque fois que l’Europe, s’arrachant à ses 
préoccupations quotidiennes, a porté les yeux de ce côté, elle a 
été frappée de cette apparence d’impassibilite ; elle s’est demandé 
avec inquiétude ce qu'il y avait de force sous ces dehors belli- 
queux, par-delă ces frontières hérissées de plusieurs rangs de ba- 
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ionnettes, rigidement fermés, si ce n'est lorsqu'il s’agit d’ouvrir No. 2.170 
sur les Principautés un passage aux milices de l’absolutisme et 184$. 
de la conquête. L’obscurité dont, à toute époque, la Russie a su 
se tenir enyeloppée, le prestige du mystère joint à ce grand air, 
à ces allures de puissance, ont persuadé à l’Europe qu'il y ayait 
dans la politique froide, séyère, hardie du czar, une grande vi- 
gueur, le pouyoir de maintenir l‘immobilité absolue chez lui et de 
combattre avec ayantage le mouyement chez les autres. Peut-être 
cependant faut-il yoir, dans l’attitude prise par le cabinet russe 
depuis le mois de mars, bien moins une force yraie qu’une au- 
dace calculée pour entretenir et le dedans et le dehors dans une 
illusion fayorable à l’action d'un gouyernement, qui a aussi son 
côté faible et ses dangers. Oui, il se pourrait bien que l’action de 
la Russie fût infiniment moins libre, moins sûre d'elle-même qu’on 
n'est habitué à le supposer. La Russie est surtout une puissance 
diplomatique, si l’on peut ainsi dire, et c’est dans les congrès ou 
les conférences diplomatiques qu’elle a coutume de livrer et de 
gagner ses grandes batailles. Quoiqu’elle ait une administration 
rigidement unitaire, une grande armée, un territoire immense et 
riche, bien souyent sa force est toute de prudence et de sayoir- 
faire, et parût-elle parfois atteindre à la grandeur, souyent son 
énergie est jouée. Le jeu est d’ailleurs facile, dans l'ignorance où 
se complait l’Europe au sujet de ces grandes affaires. Autant qu'il 
est possible d’en juger par les récits incomplets et les observa- 
tions imparfaites de yoyageurs gênés ou sans expérience, l’admi- 
nistration russe est corrompue à l'excès, à tous les degrés de la 
hiérarchie; l'armée a des cadres, mais rarement remplis, et ayec 
un matériel très inférieur aux besoins de la guerre ; le sol, aban- 
donné au trayail seryile, reste misérable, malgré sa richesse na- 
turelle; enfin, l’immensité même de ce territoire sert uniquement 
à faciliter cette corruption administrative, à dissimuler ce vide 
des cadres militaires, et elle nécessite l’éparpillement des forces, 
paralyse ou du moins retarde le progrès du commerce par la dis- 
persion des villages et l'éloignement des villes. A ces causes de 
faiblesse, qui sont inhérentes à la constitution naturelle de la 
Russie, les circonstances en ajoutent d’autres, qui ont aussi leur 
grayité et leur évidence. Qui peut croire en effet qu'en dépit des 
précautions prises, des rigueurs exercées pour fermer l'entrée de 
Pempire aux hommes et aux idées de l'Occident, les idées, à dé- 
faut des hommes, maient pas trompé cette surveillance? Qui peut 
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No. 2.170. douter que, pareilles à ces semences portées par le vent pour ger- 
184$. mer en des régions lointaines, elles n'aient été déposées par le 
souffle de la révolution sur le sol de la Pologne, où dès à pré- 
sent elles fermentent en secret jusqu'à ce qu'elles germent? Le 
czarisme, menacé de ruine par la démocratie et la nationalité, a 
dû faire un puissant effort pour comprimer l’une et l’autre; il a 
concentré sur la frontière, et principalement dans le royaume de 
Pologne, toutes ses troupes disponibles, et, à force de peser sur 
les populations désarmées, il a fait parade devant l’Europe de 
cette tranquillité obtenue à si grand'peine. Enfin, attaqué et défié 
par un petit peuple sans appui et sans ressources, et contraint 
de répondre à ce défi sous peine de perdre beaucoup de son pres- 
tige, il a envahi les Principautés du Danube. Il a senti, en pré- 
sence des dangers que les idées de démocratie et de race lui fai- 
saient courir, qu'il avait plus que jamais besoin de sauver ces 
apparences de force qui font une grande portion de sa puissance. 
Il a donc voulu, en occupant la Moldo-Valachie, châtier à peu de 
frais la démocratie et la nationalité, et faire peur à l’Europe sans 
courir beaucoup de risques. Ç’est une nouvelle bataille diploma- 
tique livrée à propos; cependant elle n’est point encore entière- 
ment gagnée. Il se peut même qu’elle soit suivie d’un revers. Que 
faut-il donc pour que la Russie éprouve cette fois une défaite ? 
Il faut à ses adversaires du bon sens; il leur faut une intel- 
ligence claire et nette de la situation, des traités, des droits, et 
une résolution formelle de pousser les choses à leurs dernières 
conséquences, moyen à peu près sûr de les éviter. La Turquie, 
dans les rudes leçons de l'adversité reçues coup sur coup depuis 
1827, a pris l'habitude de faire trop bon marché de son indépen- 
dance diplomatique et s’est trop facilement laissé mettre en tu- 
telle par la diplomatie européenne. Le retour des populations chré- 
tiennes à une cordiale entente avec le sultan lui permet de s’af- 
franchir de cette pesante servitude et de se présenter en face de 
la Russie avec la susceptibilité d'un souverain fort de son droit 
et jaloux de son honneur. Qu'est-ce donc que le droit lui permet? 
qu'est-ce que l’honneur lui conseille? Ç'est de demander, d'exiger 
l'évacuation des Principautés, de repousser par voie diplomatique, 
au-delà du Pruth, cette armée qui n'avait pas le droit de mettre 
le pied sur le territoire roumain sans un appel des populations, 
et qui a encore bien moins le droit d'y séjourner depuis que la 
révolution de Bucarest est comprimée. De combien d’arguments 
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ne pourrait-on pas corroborer ces puissantes raisons, à la vue des No. 2.170. 
souffrances que l’armée russe fait peser sur le pays, des persé- 1848. 
cutions dont elle frappe les personnes, des impôts dont elle ac- 
cable les propriétés? 

Que la Turquie comprenne donc et qu’elle parle. Si ses pa- 
roles ne suffisent pas, qu'elle proteste devant l’Europe. Cette pro- 
testation n’eüt-elle aucune chance d’être appuyée par les cabinets 
de l'Occident, la France elle-même dût-elle méconnaître assez ses 
meilleures traditions diplomatiques, ses intérêts et ses principes 
pour rester froide en présence d'une pareille démarche, l'attitude 
du divan porterait néanmoins au protectorat un coup bien redou- 
table. La Russie se rappellerait peut-être l'échec qui lui fut infligé 
en 1842, en Servie, à une époque bien moins critique, bien moins 
périlleuse pour Pabsolutisme et la conquête. Si, enfin, contre toute 
vraisemblance, une protestation ne suffisait pas, si la lutte diplo- 
matique engagée et terminée victorieusement par la Turquie dans 
la révolution serbe n’était plus possible aujourd’hui, pourquoi crain- 
drait-on si fort de remettre la querelle au jugement des armes? 
Pourquoi n'oserait-on pas faire appel, pour la première fois, à ces 
populations roumaines, helléniques, illyriennes, qui, tenues jusqu’à 
ce jour à l'écart par les préjugés religieux, ne cherchent qu'une 
occasion de mêler leur sang à celui des Qsmanlis dans une cam- 
pagne en règle contre le protectorat ? 

La Moldo-Valachie n'est pas suffisamment armée, mais elle le 
sera le jour où on le voudra. Les Hellènes de la Romélie, les Bul- 
gares, les Bosniaques, vivent le pistolet à la ceinture et souvent 
le fusil sur l'épaule. Les Serbes ont des troupes régulières, une 
réserve savamment organisée et des volontaires autant qu'il y a 
d'hommes valides sur leur sol belliqueux. Voilà les auxiliaires, la 
force nouvelle, non encore éprouvée, que le sultan a sous la main, 
sil consent à l’étendre jusqu'aux populations chrétiennes de la 
Turquie d'Europe. Avec ce concours amical des chrétiens, autre- 
fois les alliés des Russes, avec Pencouragement qu’une semblable 
guerre ne pourrait manquer de recevoir des cabinets de l'Occident, 
avec les éléments d’insurrection qui se dégageraient inévitable- 
ment dans la Pologne, au seul bruit du canon, la Turquie aurait 
plus d'un chance de n'être pas battue. 

Victorieuse ou vaincue, en suivant la voie de la résistance 
diplomatique ou armée, elle obient dans son sein un résultat 
moral de grande portée. L'alliance des races chrétiennes avec la 
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No. 2.170. race ottomane se trouve cimentée, consacrée par cet effort éner- 


1848. 


gique tenté en commun. De là au triomphe du principe de lé- 
galité des races, il n'y a plus à franchir que l'obstacle des vieux 
préjugés de religion de jour en jour moins ardents, l'obstacle sera 
renversé par les mains de la Turquie elle-même, dans un avenir 
qui n'est peut-être pas éloigné. Les noms fâcheux de vassaux et 
de sujets auront disparu, et la race ottomane ne verra plus dans 
les chrétiens que des égaux. Ce principe de l'égalité des individus 
et des races ouvrira aux Roumains et aux Illyriens un avenir 
nouveau; car, en les accueillant sur le pied d'égalité, la race tur- 
que partagera en quelque sorte avec eux le pouvoir et l’empire. 
Peut-être, en raison de le jeunesse, de l’ardeur et du nombre, les 
chrétiens saisiront-ils la plus grande part d'influence et d'action; 
mais la Turquie n'appartiendra pas du moins au Moscovite, elle 
n'aura pas été morcelée, elle maura pas disparu de la carte. Elle 
subsistera sous une forme nouvelle, avec un esprit nouveau, Et 
peu importe quelle sera précisément cette forme, pourvu que sur 
ce territoire, le plus beau de l’Europe, et, depuis ` si long-temps, 
le plus stérile, les germes comprimés d’une civilisation nouvelle 
puissent enfin se développer librement. 

Que l'Orient progresse, que la liberté y prenne racine, que des 
peuples forts s’y constituent, qu’un civilisation nouvelle ranime et 
remplisse ce grand corps languissant de l’empire ottoman: voilà 
le but nécessaire de la politique française sur le Bosphore. ll fut 
sans doute un temps où l'opinion était d'un autre avis, où, frappée 
de cette décadence, de cette torpeur, de cette immobilité en ap- 
parence systématique et irremédiable de la race musulmane, elle 
se fût prêtée volontiers à des idées de partage qui eussent établi 
sur les ruines de ce vieil empire plusieurs petits peuples protégés 
par l’Europe, c’est-à-dire livrés aux influences rivales de la diplo- 
matie européenne et embarrassés dans leurs allures par les con- 
venances et le génie particulier des nations protectrices. C'était le 
plus sûr moyen d’étouffer la vie en détruisant toute originalité 
parmi ces peuples jeunes, que l’on prétendait constituer, et c’eüt été 
dans l’avenir, entre les cabinets de l’Europe, une intarissable source 
de diffiicultés, une cause permanente de conflits dangereux pour 
la paix. Il fut aussi un temps où, en vue de l’impossibité de ce 
partage, on prenait assez facilement son parti des ambitions d’une 
puissance qui prétendait absorber à elle seule l'immense héritage 
d’Othman. A force de répéter que la Turquie était morte et que la 
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Russie convoitait cette succession, l’on avait fini par envisagen l’é- No. 2.170. 
ventualité d’une conquête russe comme la solution inévitable de 1848. 
la crise prolongée de l'Orient. Par ignorance, par faiblesse d’esprit 
ou par de faux raisonnements politiques, on s’abandonnait avec 
complaisance à cette idée; mais, depuis que les faits ont révélé 
tant de germes de vitalité dans les populations chrétiennes et tant 
d'éléments d’une civilisation originale et vigoureuse, depuis qu’il 
est devenu clair que la race ottomane, en sortant de son orgueil- 
leux isolement pour s'unir à ces peuples, peut elle-même se ra- 
jeunir, on s’accorde à reconnaître que défendre l'intégrité de Pem- 
pire ottoman, c’est défendre à la fois le droit des Turcs, lavenir 
des chrétiens et une civilisation qui commence. 

Du moment qu’il s'agit ainsi d'intérêt moral, le devoir de la 
France est tracé. A une époque où l'intérêt moral était identifié 
avec l'intérêt religieux, la diplomatie française était, dans la véri- 
table et glorieuse acception du terme, protectrice des chrétiens de 
l'empire ottoman, et à la faveur de ce protectorat, ses intérêts 
commerciaux et politiques se développaient à l’aise sur cette vaste 
étendue de terre et de mer. La concurrence commerciale de l’An- 
gletenre et la rivalité religieuse de la Russie ont porté, depuis un 
siècle, de rudes atteintes à cette influence. Pourtant, le plus grand 
dommage qu’elle ait éprouvé est venu, sans aucun doute, des né- 
gligences, des méprises, des fautes de la politique française. Au 
lieu de resten, suivant les traditions primitives de notre protec- 
torat, les médiateurs des différends des Osmanlis avec les popula- 
tions chrétiennes, nous avons, avec un funeste empressement, saisi 
toutes les occasions les plus futiles de prendre parti contre la Tur- 
quie. Nous avons adopté de gaîté de cœur toutes les mauvaises 
causes, embrassé tous ces fontômes sans consistance, toutes ces 
ambitions sans force, qui surgissaient en face de la puissance ot- 
tomane, tantôt dans le Liban, tantôt en Egypte, tantôt ailleurs. 
Peut-être l’heure est-elle venue pour la France de sortir de ces 
tergiversations, de ces calculs erronés, et de reprendre franche- 
ment à Constantinople son rôle primitif de médiatrice entre les 
chrétiens et les Musulmans. Çe rôle, aujourd’hui, consiste à secon- 
den le mouvement par lequel ils sont poussés à s’allier dans le 
principe fécond de légalité des races. Le mouvement des races se 
règle sur des droits; le devoir de la France, c’est de les élucider, 
d'aider Turcs et chrétiens à les comprendre, à les poser en face 
de l'Europe; c’est, enfin, d'appuyer elle-même ces droits de lau- 
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torité de son nom, s’ils n’agissent pas suffisamment par leur propre 
vertu. La forme et les conditions de cet appui regardent la pru- 
dence des hommes d'état; mais voilà du moins ce qu’indiquent 
les vieilles traditions de la France en Orient et les instincts de 
la démocratie moderne. 

En somme, lorsque l’on rapproche ces agitations nationales 
des peuples de la Turquie des événements plus dramatiques de l’Au- 
triche, tout en gémissant sur le sort des victimes généreuses et 
regrettables qu’ils écrasent dans leur explosion, on ne peut s’em- 
pêcher d'y remarquer un ensemble de circonstances de bon augure 
pour la civilisation et la liberté. Il était à craindre, au lendemain 
de février, que l’ennemi de la démocratie, le czar, ne trouvât des 
alliés pour une nouvelle sainte-alliance de l’absolutisme. L'esprit 
moderne s’est aussitôt emparé de la vieille Autriche et de la vieille 
Turquie, lancées ainsi dans des voies opposées à celles de la Russie. 
Il était toutefois à craindre en même temps que la secousse im- 
primée aux deux empires par cet esprit moderne impétueux et 
fier ne fût de nature à les briser, à les dissoudre et à les livrer, 
dans l'impuissance de la confusion et du désordre, à la convoitise 
du czar. Ce double péril semble aujourd’hui éloigné par la sagesse des 
populations slaves et roumaines. Pouvant régénérer l’Autriche et 
la Turquie à leur profit, elles ne veulent pas les détruire, et c’est 
à les seconder dans la poursuite de cet idéal qu’elles convient avec 
espérance la politique française. 


Scrisoarea Generaluluï Duhamel cätre Cai- 
macamul C. Cantacuzino. 


(Orig. Acad. Hârt. Cantacuzino-Sturdza.) 


Monsieur, 


Jai l'honneur de transmettre ci-joint à Votre Excellence le 
projet pour la formation d’une commission d'enquête, que j'ai com- 
muniqué depuis quelques jours, tant à Fuad Effendi, qu’à M. de 
Titoff à Constantinople. 

Puisque le Commissaire ottomane demande au conseil des 
ministres de lui indiquer les mesures qu’il resterait encore à prendre 
pour pacifier entièrement le pays et tranquilliser les esprits, je 
suis d'avis, que le conseil ferait bien de profiter de cette circon- 
stance, pour proposer la création d'une commission d'enquête ou 
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quelque chose d'analogue dans le but d’infliger une punition aux No. 2.171. 
coupables. Du moment où une pareille demande sera adressée à 1848 
PAmedji par le conseil des ministres, il sera bien difficile pour Sept-Oet 
lui de ne pas la prendre en considération. 

Jai l'honneur d’être avec une très haute considération, Mon- 
sieur, de Votre Excellence le très humble et très obéissant serviteur 


(Signé :) A. Duhamel. 
A S. E. M. de Cantacuzène. 


Anexă. 


ll sera formé une commission spéciale à Bucarest pour faire 
une enquête sévère au sujet des individus qui ont trempé dans 
la révolution, ainsi qu’au sujet des délits commis en Valachie de- 
puis le 11 (23) juin de cette année, dans le but de bouleverser 
les institutions du pays. 

Cette commission s'occupera de classer en différentes catégo- 
ries tous les individus, qui ont participé à la révolution, tant ceux 
qui se trouvent présents que ceux qui se sont absentés, selon le 
degré de leur culpabilité. 

L'enquête terminée, les dossiers de la commission seront 
transmis au tribunal criminel, qui aura à statuer sur les peines dont 
les individus appartenant à chacune des catégories seront passi- 
bles, d’après les lois du pays, ou lorsque ces dernières seront in- 
suffisantes, d’après les lois romaines. 

La commission d'enquête sera composée ide trois membres, 
choisi parmi les boyards les plus réputés pour leur droiture, leur 
intégrité et leurs lumières, auxquels il sera adjoint un officier su- 
périeur turc ainsi qu'un officier supérieur russe. Les sentences du 
tribunal criminel à l’égard des individus impliqués dans la révo- 
lution, ne seront mises a exécution qu'après avoir été confirmées 
ou commuées par S. M. le Sultan. 


Memorii remis de Dimitrie Ghica Comisarilor No. 2.172. 
Turciei si Rusiei în Principate. 1848 
A Sept.-Oct. 
(Cone. Col. L I. Brătianu.) 
A la suite de l'immense commotion de février, nous avons vu 
la plupart des états de l’Europe, cédant surtout à la contagion de 
l'exemple, en partie aussi à un besoin plus ou moins réel de ré- 
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No. 2.172. formes, chercher le développement de leurs institutions à travers 
1848 de violentes convulsions, qui partout n’ont point encore atteint 
Sept-Ocţ. Jour dernier terme. Il est vrai que parmi ces institutions il en 
était qui, peut-être excellentes à l’époque de leur création, étaient 
devenues insuffisantes en vegard des progrès du siècle. Mais aussi, 
à côté de cette fièvre de réformes, résidait un immense danger. 
C'était d’une part l'exagération insensée de certaines doctrines dé- 
magogiques, antirsociales, empruntées à de funestes époques et pré- 
chées à des masses ignorantes; c'était d'autre part l’état de misère 
où se trouvaient plongées, dans les grands centres de population, 
ces mêmes classes laborieuses, rêvant une prétendue amélioration 
à leur sort dans l’emploi de la force brutale mise au service de 

tout bouleversement politique ou social. 

La prospérité générale, qui, en Valachie, repose moins sur le 
développement de l’industrie, encore dans l’enfance, que sur les 
richesses agricoles, dont l’a dotée un sol prodigieusement fertile, 
semblait devoir écarter de notre pays la cause principale de toute 
perturbation sociale. En effet, la classe ouvrière, d’ailleurs pas nom- 
breuse, y vit dans laisance et le plus pauvre de nos paysans y 
est à l'abri des premiers besoins de la vie. Mais il existait malheu- 
reusement un parti remuant, qui, tout inconsistant et numeni- 
quement peu considérable qu’il était, devait, à la faveur des cin- 
constances, attirer sur notre patrie d’incalculables calamités. Il s’agit 
de ces quelques jeunes gens, qui, revenus tout récemment de Paris, 
où pour la plupart ils avaient été témoins et quelques-uns même 
acteurs dans les scènes révolutionnaires de cette capitale, se cro- 
yaient prédestinés à parodier les même rôles dans un milieu tout 
différent. Ajoutez cette fièvre générale de réformes, puis les in- 
trigues incessantes de certains prétendants, parti chez nous 
toujours en mesure d’escalader le pouvoir à la première occasion 
favorable; enfin quelques institutions défectueuses, moins encore 
en elles-mêmes que par la corruption générale de ceux qui se trou- 
vaient chargés d’en faire l'application. En réunissant ces éléments 
divers, l’on aura comme un vaste foyer rempli de matières inflam- 
mables, sur lequel ces jeunes fous n’avaient plus qu’à lancer une 
étincelle pour embraser le pays tout entier. 

C’est alors que le tourbillon révolutionnaire renversa tout sur 
son passage, sans rien édifier. Aussi, que vit-on trois mois durant: 
par suite de l'abolition du règlement organique, une société sans 
lois, livrée à tous les caprices de l'arbitraire et de la violence; en 
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l'absence du controle, toutes les caisses publiques vidées au profit No. 2.172. 
de l'intrigue et de la rapacité ; le crédit et le commerce frappés 1548 
de mort; une sorte de loi agraire venant éveiller contre les pro- Sept.-Qot. 
priétaires une cupidité haineuse dans les coeurs des paysans; et 
la paresse arrivant en aide à ces mauvaises passions, très souvenţ 
Pon vif ces paysans, se refusant à tout travail, laisser périr sur 
pied les plus riches moissons ef appauvrir ainsi le pays dans Pu- 
nique source de ses revenus. 

Quant aux hommes qui semblaient en position d'apporter un 
frein à ces déporfements, ou du moins d'aţtânuer les déplorables 
effets de cet éfaf de choses, ils crurenf devoir se fenir à l'écart, 
dans la crainte de se compromettre inutilement, comptant d’ail- 
leurs sur une prompte intervention militaire, ainsi que la décla- 
ration formelle en avait été faite dès les premiers symptômes 
@’insurreetion. En effet, les deux puissances, suzeraine et protectrice, 
qui onf toujours veillé avec une sollicitude toute paternelle sur 
notre pays ef pour lesquelles fout bon Valaque conservera au fond 
du cœur une reconnaissance ineffaçable, ont envoyé dans les Prin- 
cipautés deux armées imposantes dans le but de sauver le pays 
ef la société. 

Mais bien qu’à la fête de ces armées se trouvent placés des 
hommes remarquables par leurs lumières et leur intégrité, peut- 
être, étant étrangers à la Valachie, ne dédaigneraient-ils pas quel- 
ques renseignements sur les besoins les plus urgents de la Prin- 
cipauté, ainsi que sur les moyens les plus propres à la garantir 
du renouvellement de ces mêmes calamités. 

Nous nourissons l'espoir que Sa Hautesse le Sultan, 
notre auguste suzerain, et Sa Majesté l'Empereur de Rus- 
sie, notre généreux protecteur, lesquels ont en tout temps donné 
à la Valachie des preuves éclatantes de leur haute magnanimite, 
ne voudront point punir toute une nation pour les crimes de quel- 
ques individus égarés ef qu’Elles daigneront, au contraire, nous ac- 
corder certaines réformes et améliorations, autant que le bonheur 
de la Valachie puisse s’y raffacher. 

Les réformes les plus urgentes nous paraissent devoir porter 
sur les points suivants : 


I. Mode d’élgction du prince. 


D’après les dispositions du Règlement organique, tout candi- 
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dat à la Principauté doit, comme conditions absolues, avoir atteint 
läge de 40 ans et appartenir au rang le plus élevé de la première 
classe des boyards. Or, le choix des électeurs se trouvant par là 
singulièrement limité, ne peut-il pas se faire que, parmi ce petit 
nombre de candidats, le pays en soit forcément réduit à opter 
entre des hommes ou dépourvus des capacités voulues, ou trop 
âgés pour tenir d'une main ferme les rênes de l’état? Dans les 
deux cas, ce serait un grand malheur pour la Principauté. Le seul 
moyen d'éviter ce double inconvénient, donc d'élargir le cercle de 
léligibilité, en n’exigeant, par exemple, de tout candidat que l’âge 
de 30 ans et la qualité de boyard, fils de boyard. Et pour que 
l'élection soit l'expression la plus vraie du vœu de la nation, ne 
conviendrait-il pas également d'étendre le cercle électoral, aujour- 
d'hui trop restreint peut-être? De la sorte, on arriverait en même 
temps à paralyser ou, au moins, à neutraliser l’action de l'intrigue 
et ces influences corruptrices, toujours si puissantes quand elles 
n'ont à se concentrer que sur un petit nombre d'individus. 


II. Convocation de l’Assemblée générale ordinaire. 


Si l’on s’en rapporte au véritable sens du Règlement orga- 
nique, il faut de toute nécessité en revenir pour le mode de lé- 
lection de l’Assemblée générale ordinaire à celui qui a été prati- 
qu6 sous l’administration provisoire du gouvernement russe. L’in- 
terprétation restreinte, qui a été suivie lors de la deuxième élec- 
tion, outre qu’elle est évidemment contraire tant à l'esprit du Rè- 
glement organique, qu’à l'explication qui en a été donnée par le 
consulat en 1842, a offert le grave inconvénient de priver de leurs 
droits une masse d’electeurs, qui, par suite de leurs fonctions ou 
de leurs habitudes, ne résidaient point dans les districts où sont 
situées leurs terres principales. 


III. Licenciement de la milice actuelle. 


Etablissement d’une école de cadets. 


Perpétuer en quelque sorte l’occupation étrangère, en main- 
tenant indéfiniment dans le pays les deux armées sur le pied im- 
posant que nous les voyons aujourd'hui, ne saurait être, croyons 
nous, l'intention des deux Cours. Elles n'ignorent point que le pays 
serait incapable de supporter longtemps des charges aussi accablan- 
tes Sans courir à Sa ruine. 
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La milice s’étant, dans les dernières circonstances, montrée No. 2.172. 
indigne de sa mission et ayant, qui plus est, levé une des pre- 1848 
mières l’étendard de la révolte, il faut qu’elle soit licenciée en to- SePt--Oct- 
talité. Çette mesure, d’ailleurs, outre qu’elle préviendra de funestes 
exemples d’indiscipline, est rendue nécessaire par l'impossibilité 
absolue de réorganiser convenablement un corps, qui, au contact 
de la déchéance générale des officiers, en est arrivé à un état de 
démoralisation complète. Au surplus, ces soldats, en rentrant dans 
leurs foyers domestiques, seraient dans le cas de rendre d'u- 
tiles services à l’agriculture, qui manque de bras; et ce qui est 
bien autrement important, au moyen des quatre millions de piass 
tres que coûte chaque année à l’état l'entretien de cette milice, on 
subviendrait, du moins en partie, aux dépenses qu’occasionnerait 
la présence d’un corps de 5 à 6.000 hommes de troupe étrangère. 
Cette force militaire, dont le chiffre est à peine suffisant au mains 
tien de la sécurité et de l’ordre public, est devenue tout.à-fait in- 
dispensable pour parvenir à étouffer entièrement les germes de 
révolte, qui vnt été pendant trois mois semés dans toute la Prins 
cipauté. 

L'institution d'une milice étant l'ambition légitime, et je dirai 
une des gloires de toute nation, il serait certes par trop rigoureux 
de prolonger cette proscription de notre milice au delà du terme 
indiqué par une stricte nécessité. Mais en attendant l’époque de 
sa réorganisation, il nous paraît urgent de créer, sur le modèle 
des meilleurs établissements de ce genre, une école de cadets, où 
seraient admis, jeunes encore, les Valaques de toute condition. En 
même temps qu’ils apprendront l’art militaire, ces élèves se fors 
meront de bonne heure aux règles d’une discipline sévère. Aussi 
nous ne doutons pas qu'avec le temps ils deviendraient de bons 
officiers, se montrant intrépides défenseurs de l’ordre et enseig- 
nant à leurs soldats, de l’exemple et de la voix, à ne jamais dévier 
du sentier de l'honneur et de la subordination militaire. 


IV. Carrière des emplois publicg. 


Le système suivi jusqu’à présent dans les emplois publics pré- 
sente le caractère d’une mobilité, d’une instabilité perpétuelle, la- 
quelle a pris d’abord sa source dans les habitudes traditionnelles 
du pays, que le Règlement organique a paru ensuite revêtir d’une 
sorte de sanction. Ainsi, l’on est parti de la lettre d’un article 
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qui accorde au prince régnant la faculté de déplacer les employés 
tous les trois ans, pour rendre presque obligatoire ce qui était. 
simplement facultatif. Une fois lancé sur cette voie, on ne pensa 
guère à s'arrêter. Enfin, l’on en était venu à considérer les em- 
plois, non comme un service public fait dans l'intérêt général, 
mais uniquement comme un patrimoine commun, que chacun se 
croyait le droit d'exploiter à tour de rôle. Ainsi, chaque ministre, 
en arrivant aux affaires, renvoyait le plus grand nombre des em- 
ployés de son département, pour y faire entrer ses favoris, ses 
créatures et jusqu'à sa domesticité, souvent sans tenir aucun 
compte de leur aptitude à la fonction qu’ils étaient appelés à rem- 
plir. On verra bientôt les conséquences déplorables d’un système 
qui ne tend pas à moins qu'à la démoralisation générale de la 
nation et à la déconsidération des professions libres les plus ho- 
norables. En effet, grâce à ce roulement continuel d'emplois, il existe 
constamment une mase flottante de fonctionnaires destitués, ou 
d'individus en expectation d'emplois, qui, ne reculant devant aucun 
moyen, fât-il le plus vil, se prostituent avec impudeur aux trafics 
les plus honteux, à la plus abjecte courtisanerie, jusqu'à ce qu’ils 
aient obtenu l’emploi qu’ils ambitionnaient. C’est qu’il faut bien 
le dire, tout pénible que soit cet aveu à un Valaque, la carrière 
des emplois était jadis, comme elle l’est encore aujourd’hui, le seul 
marche-pied possible pour arriver à un rang, c'est-à-dire à la con- 
sidération, à l'influence, mais aussi le plus sûr chemin de faire 
fortune, non pas certes au moyen des modiques appointements 
attachés à la place, mais des gains illicites qu’elle permettait. Ce 
système corrupteur régnait plus ou moins depuis le haut jusqu’au 
bas de l'échelle sociale, est-il étonnant après cela que les exem- 
ples de corruption, de vénalité, de manque de foi soient devenus 
si fréquents dans ce malheureux pays? Autre conséquence de cet 
état de choses: on a vu mainte fois des négociants honorables, 
des propriétaires aisés, non boyards, abandonner la gestion de 
leurs intérêts pour se tenir à l’affüt des moindres emplois publics. 
De l'absence presque complète d’une bourgeoisie ou classe moyenne 
qui, en Valachie, ne se recrute guère que du rebut des nations 
étrangères. En sorte qu'on peut dire sans exagération que la so- 
ciété valaque n’est composée que d'employés actifs ou aspirant à 
l'être. Ceci est d’autant plus regrettable que, par une conséquence 
de l'extension donnée à la disposition du règlement dont nous 
parlions tout à l’heure, les Valaques, s'ils prétendent faire leur 
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chemin, se trouvent en quelque sorte dans l'obligation légale de No. 2.172 
passer par cette filière. N'oublions pas que l'emploi donne le rang 1848 
et que le rang comporte la considération, la fortune, la jouissance Sept.-Ocf. 
de droits politiques et l’unique moyen de défendre avec succès 
nos intérêts menacés par les puissants du jour. 

Sans prétendre qu’à toutes les fonctions publiques doive être 
attachée une inamovibilité absolue, nous ne voudrions pas que le 
mode opposé fût érigé en système obligatoire. Nous désirerions, 
par exemple, autant que l'esprit général de nos institutions le 
comporterait, que dans la carrière des emplois on se rapprochât 
des règles admises dans la plupart des états de l’Europe. Ainsi, 
l’inamovibilité des juges, si ce n’est pour cause d'avancement ou 
par suite d’un jugement en due forme; inamovibilité semblable 
des gouverneurs (préfets) et de tous les employés administratifs, 
si ce n'est par suite d'une démission motivée. 

Le mal que nous avons signalé est trop profond pour que ce 
remède seul suffise à la guérison. Mais en attirant l'attention sur 
ce point, nous espérons que l’on parviendra à découvrir des mo- 
yens plus efficaces. Ainsi, déjà dans le chapitre suivant nous comp- 
tons en offrir un qui concourra puissamment à atteindre ce but. 


V. Code pénal. 
Laçunes à combler. 


La démoralisation de la société étant, ainsi que l'arbitraire 
chez les gouvernants et l'impunité de certaines classes, les vices 
fondamentaux de notre pays, il importe, non seulement de les 
modifier par l’amélioration des institutions civiles, mais de les 
extirper par le glaive de la justice. Or, sous ce rapport, d'immen- 
ses lacunes sont à combler dans le code pénal. Tel qu’il existe 
chez nous aujourd’hui, il n'est vraiment qu'à l’état rudimentaire 
et ne contient du reste que des dispositions tellement vagues que 
la juste application en est fort difficile. Quoique tout y soit, pour 
ainsi dire, à créer, nous croyons déplacé d’entrer à cet égard dans 
de longs détails. C'est à des législateurs exercés qu'il appartien- 
dra de rédiger ce travail. 

Nous nous bornerons à indiquer la nécessité de substituer 
vis-à-vis de tout justiciable, boyard ou non, l’action de la loi à 
l'arbitraire des gouvernants, tant pour les délits politiques que 
privés. Dans ce principe salutaire, aussi bien que dans les dispo- 
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sitions pénales qui en découleront, les Valaques, loin d'y aperce- 
voir un redoublement de rigueur, ne doivent y voir qu’une ga- 
rantie pour tous, mille fois préférable aux chances de l'arbitraire, 
parfois mêlées d’impunite. D'un autre côté, les gouvernants ne se 
verront-ils pas dépouillés, sans regret, d'une prérogative qui fai- 
sait retomber sur eux seuls les graves conséquences d'une péni- 
ble et dangereuse responsabilité ? 


VI. Condition des paysans. Nécessité d'apporter 
des améliorations à leur sort. 


Il est, quoiqu'on en dise, de la plus grande évidence que le 
sort du paysan valaque, tout attaché à la glèbe qu'il paraisse, se- 
rait de tout point plus heureux que celui des autres pays et 
surtout du centre de l’Europe, si les droits qui lui sont accordés 
par le Règlement organique n'étaient si souvent violés. Sans vou- 
loir entrer dans des détails minutieux, qui résultent des diffé- 
rences apportées par l’usage ou certaines coutumes locales, nous 
dirons que dans tous les cas le maximum des charges légales 
du paysan ne s'élève pas au delà de 105 piastres à payer annuel- 
lement au propriétaire pour la jouissance de 8!/, pogones, envi- 
ron 9 arpents de terre, ou bien en travail la somme de 30 jours. 
Libre à lui de cultiver une plus grande étendue de terre moyen- 
nant une redevance excessivement modique. Ces arrangements, 
qui se font de gré à gré entre le paysan et le propriétaire, sont 
toujours accueillis avec empressement par celui-ci, à cause de la 
grande quantité de terrain en friche qu'il possède généralement. 
Ajoutez une capitation de 33 piastres à payer à l'état, et vous 
aurez à peu près la totalité des charges, qui constituent la rede- 
vance du paysan valaque. 

Maintenant, à la faveur d’un sol tellement fertile que, sans 
engrais et à l’aide d’une culture toute primitive, les céréales rap- 
portent, terme moyen, onze fois la semence, on conçoit tous les 
avantages de la condition de notre paysan, quand on la compare 
à celle du paysan des états où le travail est libre et qui ne vit 
guère qu’au jour le jour. Joignez à cela une position géographique 
admirable, qui lui permet d'6couler ses produits au moyen du 
grand fleuve qui parcourt les deux tiers de ses frontières, plus 
la faculté de vendre sur place à des prix relativement très élevés. 

C'est du reste dans l'année 1847 qu'on a pu juger du revenu 
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que rapporte la terre en Valachie. Ainsi, Pon a exporté du port No. 2.172, 
de Braila pour la somme d'environ 90 millions de piastres, va- 1848 
leur dont la presque totalité est entrée dans les coffres du pay- Sept-Oct. 
san valaque. 

Malheureusement, les avantages que nous venons de signaler, 
deviennent fréquement illusoires, tantôt par suite des vicissitudes 
que le pays a si souvent traversées, mais bien plus à cause de 
la rapacité des employés envers le paysan ; aussi est-il fort rare 
qu'il parvienne à conserver le pécule qu’il a amassé à la sueur 
de son front. Il en est résulté chez lui une habitude de paresse 
invincible, qui prend sa source dans l'incertitude où le paysan se 
trouve presque toujours de la conservation de ses épargnes. 

C'est ici surtout le cas de faire apprécier la nécessité d'in- 
troduire dans le code pénal des dispositions capables de retenir 
les agents du gouvernement dans la ligne de leurs devoirs par la 
crainte d’un châtiment exemplaire. En atteignant partout la cor- 
ruption, la prévarication, par des pénalités sévères, depuis les plus 
basses jusqu'aux plus hautes regions; en faisant en même temps 
reposer la carrière des emplois publics sur la probité, le mérite 
personnel et la fixité, on arrivera, sans nul doute, à faire passer 
au cœur de l'administration des habitudes d'équité et de moralité, 
devenues de nos jours de rares exceptions. Alors il sera permis 
d'espérer que la plainte du dernier paysan, aujourd’hui étouffée à 
sa naissance ou méprisée par les employés supérieurs, sera enfin 
attentionnément écoutée et que pleine justice sera faite à tous 
indistinctement, grands ou petits. 

Lorsque le paysan se sera convaincu que la société veille sur 
lui avec sollicitude et qu'il lui est devenu possible de conserver 
son avoir, son moral se relèvera par le sentiment de la justice, 
et nous le verrons apparemment sortir de l'ignorance et de Pa- 
pathie où il s’est jusqu’à présent obstiné à croupir. Alors il se 
prêtera volontiers à l'introduction des méthodes de perfectionne- 
ment dans ses procédés agricoles, encore si grossiers, ainsi qu’à 
l'amélioration si désirable des races chevalines et bovines, aujour- 
d’hui si complètement dégénérées. Il faudra sans doute que le gou- 
vernement se mette à la tête de ce progrès par la création de 
haras et l'importation des meilleurs espèces de bœufs, comme aussi 
à l’aide d'expositions agricoles et de récompenses décernées aux 
obtenteurs des plus beaux produits. 

Les dépenses occasionnées par ces innovations désirables se- 
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No. 2.172. raient peu ou point onéreuses à l’état, car il existe dans chaque 
1848 commune une caisse de réserve qui suffirait en très grande par, 
SeptOcf. tie à solder ces frais. Ces caisses (dont le produit, pour le dire 
en passant, a été affecté à des dépenses restées à l'état d'6nigme 
depuis l'introduction du Règlement organique) ne peuvent dans 

aucun cas recevoir une meilleure destination. 

Pour compléter le cadre des institutions appelées à donner 
une heureuse impulsion à l’agriculture et à améliorer par suite la 
condition du paysan, nous croyons éminemment utile l’établiss 
sement d’une ou plusieurs fermes modèles, créées aux frais de 
létat, où les fermiers et les paysans viendraient se former à la 
connaissance des méthodes les plus parfaites. 

Nous ne nous flattons certes pas d’avoir passé en revue tous 
les moyens propres à modifier avantageusement le sort du paysan 
valaque. Şi nous n’insistons pas davantage sur un sujet auquel 
les circonstances sont venues ajouter une importance toute para 
ticulière, c'est dans la prévision probable qu’une commission spé 
ciale traitera cette matière, qui deviendra ensuite l’objet des dés 
libérations de la prochaine Assemblée générale, 


VII. Finances. 
Emprunt forcé. Contribution générale. Banque nationale. 


Il est de notoriété publique que la situation de nos finances 
jusqu’au moment de l'insurrection, était généralement satisfaisante, 
en ce sens que la recette balançait presque toujours la dépense. 
Mais aussi nous devons nous hâter d’ajouter que la somme des 
revenus était insuffisante pour effectuer les travaux publics nés 
cessités par les besoins du pays. L'état tout primitif de nos voies 
de communication en est la preuve manifeste. 


1. Emprunt forcé. 


Personne n'ignore que pendant les trois mois de tourmente 
révolutionnaire, qu’a subis le pays, toutes les caisses publiques 
ont été vidées et qu'aujourd'hui, en présence des éventualités que 
nous crée notre position actuelle, nous nous trouvons dans lims 
possibilité d'y faire face au moyen de nos ressources ordinaires, 
De là la nécessité absolue de recourir à un emprunt ou impôt 
forcé. Il nous semble que le seul mode pratiquable dans un pays 
où il n’existe de base pour l'assiette des contributions que dans 
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la classe des paysans, c'est de nommer une commission chargée No. 2.172. 
de répartir 6quitablement le chiffre à fixer par le gouvernement 1848 
entre les diverses classes qui composent la société, à savoir : 1) SePt-Oct. 
les boyards et les autres propriétaires fonciers ; 2) les négociants 

et industriels ; 3) les paysans. Il est inutile de dire que cette ré- 
partition devra se faire, autant que possible, sur la base de la 
fortune présumée de chacun. Cependant, nous croyons de toute 
justice de prendre en considération, dans la classification à éta- 

blir, la part plus ou moins grande que telle ou telle classe de la 
société a prise à cette révolution, qui nous a réduits à cette me- 

sure. Les pertes essuyées, les charges nouvelles, tout comme les 
bénéfices qui peuvent résulter pour telle ou telle classe de l’état 

de choses actuel doivent, selon nous, nécessairement entrer en 
ligne de compte. Ainsi, par exemple, tandis que la classe des bo- 
yards est restée presqu’en totalité en dehors des événements ré- 
volutionnaires, n’avons-nous pas vu la classe des négociants et 
banquiers y prendre généralement une part active, et cela sans 
essuyer de pertes sensibles (ce qui n’a point été le cas des pro- 
priétaires), et ayant même, qui plus est, la perspective actuelle de 
réaliser, par suite de l'occupation militaire, un surcroît notable 

de bénéfices! Il est donc, à notre sens, de toute justice que ce 

soit cette classe qui ait à supporter la plus large part de cette 
contribution forcée. 


2. Contribution générale. 


Une contribution générale, tant sous le rapport du principe 
d'équité que des besoins du trésor, nous paraît devoir être éta- 
blie à lavenir. Quant à sa fixation, à son mode de répartition, 
il n’est pas ici de notre compétence de régler ces points, qui fe- 
ront d’ailleurs l’objet des travaux de l’Assemblée législative. 


3. Banque nationale. 


Caisses d'épargne. Monts de piété. 


Une banque nationale dans un pays où l'intérêt de largent 
est déjà de 10%, au taux légal et qui le plus souvent atteint 18, 
24°/, et au delà, est une institution depuis longtemps réclamée 
comme une nécessité. Elle répondrait au besoin généralement senti 
de faciliter et d'étendre les opérations commerciales, de dévelop- 
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per le crédit et d’anéantir l’usure qui se pratique impunément 
sur la plus grande échelle. 

Comme dépendances et complément de cette institution, la 
création de caisses d'épargne et de monts de piété nous paraît 
présenter un caractère de haute utilité, principalement pour les 
classes laborieuses. Les caisses d'épargne, en faisant fructifier leurs 
économies, moraliseraient ces classes par des habitudes d’ordre et 
de prévoyance, et les monts de piété, en leur offrant à un faible 
intérêt des secours dans un moment de gêne, les sauveraient de 
la rapacité notoire des usuriers. 


VII. Le clergé. 


Le part scandeleuse qwa prise chez nous le clergé dans les 
derniers événements est une nouvelle preuve de l’état de dégra- 
dation dans lequel il est tombé de nos jours. Il est vraiment dé- 
plorable de voir et de publier que le corps auquel en tout pays 
appartient spécialement la mission de moraliser l'humanité par 
l’enseignement des dogmes éternels de toute religion, par exemple 
des vertus, le détachement des choses terrestres et la propogation 
des saines lumières, soit déchu à ce point que son influence de- 
vienne complètement stérile, si ce n’est funeste. Aussi, par suite 
de cet abaissement du clergé, voyons-nous l'instruction religieuse, 
aussi bien des classes moyennes que des classes inférieures, rér 
duite à un état de nullité absolue et le culte de la religion per- 
dre ainsi son caractère élevé, divin, pour descendre à des prati- 
ques puériles et toutes matérielles et dégénérer en un honteux 
trafic des choses les plus saintes. 

Pour arriver à régénérer un corps qui est appelé à exercer 
une influence si capitale sur la société, il serait essentiel d’abord 
que les études des jeunes séminaristes fussent plus fortes, plus 
complètes, et qu'avant d’être admis aux études théologiques, ces 
jeunes gens eussent fréquenté de bonnes écoles préparatoires, 
connues en Europe sous le nom de petits séminaires. Il serait en 
outre indispensable de ne conférer ni admission aux grands sé- 
minaires, ni les ordres religieux, qu'après des examens sévères. 
Pour cela, il est nécessaire que le choix des évêques, qui appar- 
tient à l’Assemblée générale, soit fait avec le plus scrupuleux dis- 
cernement, ayant seulement égard aux vertus et aux lumières des 
candidats et évitant de céder à l'influence du rang ou de la for- 
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tune. I] faudra aussi que [es chefs de l'état veillent dorénavant No. 2.172. 
que des sièges épiscopaux ne restent point Jongtemps vacants, 1848 
ainsi qu'on Ja vu trop souvent. N'est-ce pas en effet de l'inspec- SePt-Oet. 
tion des évêques, de Jeur direction, tant à l'égard de Jenseigne- 

ment religieux que des prêtres de [eur diocèse, que dépend en 

grande partie l'avenir du clergé ? 


IX. Ecoles publiques. 


Ecoles primaires. Ecoles moyennes. Ecoles industrielles 


Les écoles primaires qui ont été fondées dans toutes les com- 
munes rurales n’ont point répondu à [eur destination. Les maîtres 
d'école, choisis généralement dans [a classe des paysans, profitaient, 
il est vrai, des droits et bénéfices que [eur attribuait cette posi- 
tion, mais sans s'inquiéter je moins du monde des devoirs de Jeur 
profession. L'importance d'une institution qui exerce une si grande 
portée sur [a moralité et [a civilisation d'un pays, doit attirer une 
sérieuse attention sur l’état de ces écoles et Je degré d'instruction 
et de zèle des professeurs chargés de cet enseignement. 

Indépendamment de bonnes écoles normales, sans doute in- 
dispensables, on ne peut guère espérer d'atteindre au but désiré, 
si ce n'est au moyen d’inspections toutes spéciales, [esquelles sen- 
viraient en même temps à répandre Jes bons principes et réfuter 
les fausses et funestes doctrines sociales, que dans ces derniers 
temps une active propagande communiste a semées à pleines mains, 
aussi bien chez les professeurs que chez ļes paysans. 

L'état des collèges ou écoles moyennes, tant à Bucarest que 
dans Jes villes principales de [a Yalachie, Jaisse infiniment à désirer. 
Il importe cependant que cet enseignement soit assez élevé pour 
que nous ne soyons plus obligés d'envoyer à grands frais nos en- 
fants à l'étranger, où, livrés tout jeunes à eux-mêmes, sans guide, 
Join de Ja tutelle paternelle, ils n’acquièrent souvent que des con- 
naissances superficielles, ou bien se nourrissent de théories nhu- 
jeuses et exagérées, sans nu] rapport avec Jes institutions de 
leur pays. 

Quant à Ja fondation d'écoles industrielles et d'apprentissage, 
où Jes prolétaires recevraient une instruction professionnel]|e thgo- 
rique et pratique, il en résulterait de notables avantages. Par {à, 
on détournerait Jes classes inférieures de Ja domesticité et des 
vices qu'entrajne l'oisiveté et, en créant des artisans vaļaques, l'on 
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No. 2.172 affranchirait le pays d'un tribut qu’il paye à des industries exercées 
1848  presqwuniquemenţ par des ouvriers étrangers. 
Sept.-O6f. 
X. Affrençhissement des Bohémiens 
L’affranchissement des esclaves bohémiens (fzigans) est, dans 
les circonstances présentes, une de ce$ questions palpitantes dont 
la solution ne peut guère, à notre avis, être ajournée sans danger. 
Déjà le gouvernement du prince Bibesco l'avait résolue en prin- 
cipe, lorsque l’année dernière il emancipa les esclaves dépendants 
des monastères ef de l’état, en les soumettant seulement à une 
redevance annuelle, qui devait servir au rachat successif des Boh6- 
miens appartenant aux particuliers. Mais ce qui était alors une 
simple mesure d'équité ef de prudence est, par suite des derniers 
événements, devenu pour la société un besoin, une nécessité ur- 
gente. La révolution valaque, en effet, en donnant la liberté à ces 
esclaves, a habitué trois mois durant cette classe déshéritée à Pu- 
sage d’un droit qui, pour lui avoir été trop prématurément peut- 
être accordée, ne pourrait pas lui être longtemps encore dénié sans 
injustice ef sans péril pour l’ordre social. 1 
Mais cette question, si simple en principe, ne laisse pas que 
de se compliquer de certaines difficultés dans l’application. 
Accordera-t-on une indemnité aux propriéțaires d’esclaves ? 
comment ef par qui cette indemnité sera-ț-elle payée? [/affran- 
chissement sera-t-elle général ef simultané, ou bien partiel et suc- 
cessif ? Quelles mesures adoptera-t-on pour prémunir la société 
contre les chances de perturbation résultant de la présence de ces 
masses abruties, aujourd’hui isolées et partant contenues, demain 
jetées libres sur le pavé ? Tels sont les points principaux à examiner. 
La question d’indemnité doit, sans doute, être résolue affirma- 
tivement. C’est ainsi que partout du reste elle a été envisagée. 
Mais comme l’origine de ce genre de propriété repose moins sur 
un droit que sur labus de la force, il est tout simple que les pro- 
priéfaires d'esclaves, qui devaient d’ailleurs s’attendre un jour ou 
l'autre à se voir dépossédés, ne soient pas indemnisés inţâgra- 
lement de la perte qu'ils subiront. Il est convenable, selon nous, 
que cette nouvelle charge pèse sur létaf, lequel y pourvoira à ce 
surcroît de dépenses ef par la contribution générale et par une 
redevance à fixer pour les Bohémiens affranchis. Quant au chiffre 
total de l'indemnité, il est; impossible d’y arriver, si ce n’est par 
un recensement général, opération qui doif par conséquent être 
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considérée comme une des mesures les plus urgentes, puisqu'elle No. 2.172. 
entre comme élément essentiel dans la fixation du chiffre de la 1848 
contribution générale. Dans la répartition de cette indemnité, on SePt-Qoi 
pourrait diviser les propriétaires d'esclaves en deux grandes classes: 
la première, qui se compose de grands propriétaires fonciers, dont 
les esclaves sont particulièrement attachés à la culture des terres, 
et une seconde classe, qui se compose généralement de particu- 
liers moins riches, dont les Bohémiens sont plus spécialement at- 
tachés à leurs maîtres, en qualité de domestiques. L’équité veut 
que la première classe, qui se compose de personnes plus riches 
et dont les esclaves ont d’ailleurs moins de valeur, soit moins lar- 
gement indemnisée que la deuxième classe, qui se trouve dans des 
conditions opposées. Une fois que le capital de l'indemnité totale 
sera fixé et que la répartition en sera faite, l’état se chargera d'en 
payer les intérêts, à 4 ou 5 °/, par exemple, et consacrera en, même 
temps une somme annuelle à l’amortissement de cette dette, de 
manière à en être libéré dans l’espace de 10, 15 ou 20 ans, selon 
les ressources du trésor combinées avec le chiffre total de Pin- 
demnité. 

Nous croyons que l'on peut, sans danger, procéder immédia- 
tement à Laffranchissement complet des esclaves. D’abord 10.000 
de ces Bohémiens ont été affranchis l’année dernière et nous n'a- 
vons pas vu, même dans ces derniers temps, alors que de conti- 
nuelles et perfides excitations ont été essayées sur cette classe, 
qu'ils aient plus que les paysans troublé l’ordre public. D'ailleurs, 
il est vraissemblable que la plupart de ces esclaves, plutôt que 
de rester sans ressources sur le pavé, prendront du service chez 
leurs anciens maîtres, soit comme agriculteurs, soit comme do- 
mestiques. Et si, du reste, une partie de ces Bohémiens se réus 
nisgait en bandes plus ou moins menaçantes pour la sécurité gé- 
nérale, l’état peut se réserver en ce cas la faculté de les embrigader 
en quelque sorte militairement et de les employer aux travaux 
publics, tels que construction de routes, édifices publics, etc., et 
cela moyennant un salaire inférieur à celui des ouvriers libres. Il 
y aurait ainsi économie pour létat, et Pon remplacerait par là, 
sans grande augmentation de charges pour le pays, les 6 jours de 
corvée que les paysans devaient précédemment consacrer à ce genre 


de travaux. 


Maintenant, arrivés à la fin de notre tâche, empressons-nous 
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No. 2,172. de reconnaître que la précipitation, que nous avons dû apporter 
1848 dans l'exécution de ce travail, ne nous a point permis de lui 
Sept.-Oct. Jonner tous les développements réclamés par l'importance du su- 
jet. Obligés de nous renfermer dans d’étroites limites, la plupart 
du temps nous nous sommes bornés à signaler quelques points 
capitaux. Nous ne nous flattons donc point ni d’avoir comblé toutes 
les lacunes, ni d’avoir indiqué toutes les solutions. Au surplus, nous 
nous estimerions heureux, si, à la lecture de cet aperçu, les 
hommes éminents qui se sont chargés de la réorganisation de 

notre pays parviennent à découvrir quelques données utiles. 

Dans la description, malheureusement trop exacte, des maux 
qui affligent notre société, plus diune fois une sorte de pudeur, 
éveillée à l’humiliation de certains aveux pénibles, a failli arrêter 
notre plume. Mais le devoir d’exposer la vérité toute entière à 
ceux qui ont tant d'intérêt à la connaître, l’a emporté sur toute 
considération d’amour-propre national. 

Ce serait toutefois de notre part calomnier gratuitement la 
nation valaque, si, à côté des vices que nous lui avons franchement 
reprochés, nous ne mettions en regard les excellentes qualités qui 
constituent le véritable fond de son caractère, aujourd’hui altéré, 
abâtardi, tant par les nombreuses vicissitudes que ce peuple a su- 
bies, que par les imperfections de ses lois, ou plutôt encore leur 
fausse application. La preuve la plus frappante qu’on puisse in- 
voquer à ce propos, nous la trouvons précisément dans les malheu- 
reuses circonstances que nous venons de traverser. Malgré tant 
de prédications incendiaires, avonssnous eu pendant cette période 
à déplorer de ces scènes sanglantes et dévastatrices, qui partout 
ailleurs eussent formé le cortège obligé d'un pareil état d’anar- 
chie? En dépit des excitations de tout genre, que prodiguaient 
chaque jour aux masses ignorantes les factions démagogiques, la 
mansuétude naturelle du caractère valaque s’est-elle jamais dé- 
mentie ? 

Espérons donc que les hautes Puissances, qui depuis longtemps 
veillent sans cesse avec sollicitude sur les destinées de la nation 
valaque, daigneront, dans leur inépuisable générosité pour elle, 
détourner les regards de cette courte période d’6garement, pour 
ne les arrêter que sur les besoins d’un peuple généralement in- 
telligent et doux, à qui il ne manque que des institutions favo- 
rables pour arriver à tous les perfectionnements sociaux. 
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Memorii despre măsurile pentru a combate opera No. 2.173. 
revolutiunii în Teara-Romäneascä. A a | 
ept,-Vct. 

(Hurmuzaki, Doc. Supl. I, Vol. IV. pag, 598.) P 


Le 11 juin dernier des factieux, les uns poussés par l’ambition, 
les autres par la cupidité, ont entrepris de renverser le gouverne- 
ment existant et de faire régner à sa place des idées impossibles 
à réaliser. Ils ont excité les passions du peuple valaque, s'adres- 
sant à Vorgueuil des uns, en les flattant par des rêves d'indépen- 
dance nationale, et à la cupidité des autres, en leur promettant 
un partage des biens, une loi agraire, basée, disaient-ils, sur l’évan- 
gile, loi par laquelle celui qui n'avait rien ou peu devait prendre 
à celui qui avait beaucoup. Pouvant mettre à l’œuvre toutes ces 
utopies pendant trois mois qwa duré leur pouvoir, ils n'ont ce- 
pendant réalisé aucune réforme, aucune amélioration, car rien de 
bon, rien de durable n’était possible avec de pareils principes. 

Malgré toutes leurs erreurs, il est certain que leurs idées de 
communisme ont pu parvenir à s’enraciner dans quelques esprits 
crédules, par suite d’une propagande active faite par des hommes, 
dont le semblant d'éducation et d'abnégation imposait aux igno- ` 
rants et aux fous, ainsi que par des prêtres dont le caractère 
sacré surprenait la confiance du peuple. 

L'entrée des troupes a certainement suffi pour calmer le pays, 
ou plutôt pour lui donner un aspect de soumission et de tran- 
quillité ; il est cependant de toute nécessité de modifier le moral 
des gens égarés pour éviter l'explosion des faux sentiments, qui 
n'auraient été que comprimés. Pour y parvenir il faut : 

1. Trouver les moyens de détruire les nombreux abus qui se 
sont introduits dans l'administration. Ces abus ont, si non poussé 
les Valaques à la révolte, mais facilité à quelques factieux l’ex- 
ploitation des esprits, qui, ne sachant ni d’où leur venaient leurs 
souffrances, ni comment ils pourraient Jes alléger, ont cru des 
hommes qui leur parlaient au nom des principes qu'ils couvraient 
des mots de justice et de fraternité. 

2. Prouver que toutes les idées de communisme répandues 
dans les masses ne sont nullement d'accord avec la justice, la 
morale et la religion; le même moyen qui est parvenu à enra- 
ciner de pareilles idées doit servir à les déraciner et à inspirer 
de plus saines; en un mot, au lieu d'une propagande de rébellion, 
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No.2173. de vol et de meurtre, il faut une propagande de soumission et 
1818 de justice. 
Şept.-Oct. Ad 1. Pour remplir la première de ces conditions il faudrait : 

a) Choisir parmi les hommes les plus probes, les plus intel- 
ligents les administrateurs, dont la personne et les biens répon- 
draient pour leurs faits personnels et qui exerceraient une sur- 
veillance active sur leurs subalternes. 

b) Imposer aux administrateurs l’obligation non seulement 
d’assurer la stricte observation des devoirs qui lient le propriétaire 
et le cultivateur, mais encore d'expliquer la loi et de faire com- 
prendre que tout droit suppose un devoir, que là où on leur assure 
tel ou tel avantage ils doivent en retour telle ou telle indemnité, 
enfin de faire régner dans toute leur administration la bonne foi, 
la justice, la douceur, n'employant la force que là où Pon rési- 
sterait à tout autre moyen. | 

c) Epurer avec le plus grand soin la classe des employés su- 
balternes dans les districts, tels que sous-administrateurs, commis- 
saires, etc ; les employés se trouvent en contact journalier avec 
les paysans et il est de la plus haute importance de les maintenir 
dans une voie correcte. Le mode de leur élection observé jusqu'ici 
a présenté beaucoup d’inconvénients, et prenant en considération 
les circonstances actuelles, il faudrait s’en écarter momentané- 
ment, en abandonnant aux ispravnics de choisir, sous leur propre 
responsabilité, les sous-administrateurs parmi les gens les plus 
probes, les plus intelligents, autant que possible connus des paysans 
et indigènes, et de les présenter ensuite à la confirmation du 
gouvernement, 

d) Nommer des réviseurs, dont la réputation de probité et les 
principes politiques garantiraient la stricte observation de leurs 
obligations et qui devraient visiter les districts pour porter à la 
connaissance du gouvernement tout abus, de quelque part qu’il 
vint, et pour faire, conjointement avec les administrateurs, exécu- 
ter la [oi à tous ceux qui tenteraient de s’en écarter. 

Ces réviseurs, appelés à contrôler toutes les branches, de- 
vront être choisis parmi les boyards influents et il faudra leur 
assurer une position plus élevée que celle des administrateurs. 

e) Faire cesser la connivence qui existe entre les propriétaires 
ou fermiers d’une part et les administrateurs de l’autre, pour ce 
qui concerne Jes arrangements avec les paysans, relativement au 
surplus de terrains qu'ils cultivent. 
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Les stipulations, qui, d’après la loi, doivent être faites de gré No. 2.173. 


à gré, sont devenues d’abord des arrangements forcés et ensuite 
elles ont été même transformées en impôt payable aux proprié- 
taires; afin d’indemniser ces derniers, il faudrait ou prélever la 
dîme des produits, ou bien, momentanément et jusqu’à la promul- 
gation d’une nouvelle loi, adopter les bases proposées à l’assems 
blée générale par le prince Ghica. 

f) Exercer tant par les administrateurs que par les réviseurs 
une surveillance active sur les propriétaires et les fermiers, qui, 
en profitant de la présence des troupes ef de l’ascendant qu’elles 
leur donnent, seraient portés à opprimer ef à vexer les paysans. 

Ad. 2. On ne saurait se dissimuler les nombreuses difficultés 
que rencontreraif la mise en pratique du second moyen. 

Nous ne pensons pas cependant qu'il soit impossible d'agir 
d'une manière efficace sur le moral du bas peuple et d’extirper 
peu à peu les idées qui onf mis en jeu les premières garanties 
de sa vie materielle; afin d’y parvenir, il faudrait, d’après nous, 
prendre les mesures suivantes : 

a) Détruire jusqu’à la dernière trace l'impression produite dans 
les esprits par l’excommunication, dont le métropolitain avait 
frappé tous ceux qui hésitaient à participer aux nouvelles réfor- 
mes et à prêter le serment civique à la soi-disante constitution ; 
pour atteindre ce but la révocation de Monseigneur Néophyte ne 
suffit pas. Ce serait donc par une bulle patriarcale promulguée 
dans le pays qu'il faudrait neutraliser son excommunication et 
délier le serment de tous ceux qui ont pris part à l’oeuvre révo- 
lutionnaire. 

b) Confier la rédaction de Ja feuille communale, journal pério- 
dique des paysans, à des hommes intelligents et dévoués, qui, con- 
naissant à fond les diverses obligations des propriétaires et des 
villageois, comprenant bien l’esprit de ces derniers, chercheraient 
à leur faire comprendre en des termes à leur portée, dans un 
langage simple et amical, leurs devoirs ef leurs droits; ils au- 
raient dès à présent à combattre les idées qu'ont pu laisser dans 
leurs esprits l’active propagande démagogique. 

c) Qbliger chaque administrateur ef soussadministrafeur à por- 
ter tous les soins à ce que cette gazette fût lue dans les villages 
par des hommes capables, dont le devoir serait d’abord d’en faire 
la lecture de manière qu’elle ne fût plus comme jusqu'à présent un 
ornement de la chancellerie du village, et puis d’en expliquer les 
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termes qui pourraient panaitre obscurs et le sens qui ne serait 
pas saisi, et de suppléer au besoin à la gazette par des raisons 
plus à la portée des villageois. 

d) Fixer une récompense à celui qui composerait ou traduir 
rait un livre contenant les idées d’ordre et de légalité et formant 
un code de principes salutaires facile à consulter ; ce livre serait 
distribué en nombre suffisant dans tout le pays, de manière à 
être à la disposition de chacun, et deviendrait, pour ainsi dire, 
le catéchisme de morale pratique. 

e) Nommer un comité choisi parmi les boyards et les négo- 
ciants les plus éclairés, qui serait chargé non seulement de pror 
poser au gouvernement les moyens propres à organiser une con 
trespropagande, mais encore de veiller sur l'exécution des mesures 
qu'on adopterait. 

La mission principale de cette contre:propagande serait l'ar 
mélioration de l’état moral de toutes les classes de la nation et 
le redressement par la persuasion des idées subversives y intro: 
duites. On tâchera de ramener le peuple aux sentiments religieux, 
dont il s’est écarté à cause de l'ignorance, de la négligence et de 
limmoralité du clergé valaque, qui a puissamment contribué au 
progrès de la propagande révolutionnaire; on lui démontrera que 
tous les malheurs, qui accablent dans ce moment les classes paur 
vres et laborieuses, prennent leur source dans la révolution, qui 
vient d'être comprimée et dont tout le blâme retombe sur ceux 
qui ont cherché à saper jusque dans leurs bases les institutions 
bienfaisantes de leur pays. On lui prouvera enfin que les idées de 
communisme offensent la justice et la religion, dont on s’est mis 
à tâche de fausser les premiers préceptes. 

En adoptant ces moyens, en appliquant par la prédication por 
litique ceş principes, on parviendra au moins en partie à donner 
aux esprits une nouvelle impulsion vers le bien et utile et à ins 
spirer des convictions, sans lesquelles le mal ne peut que s’acı 
croître d'un jour à l’autre et préparer les chances d’une dissolur 
tion complète de l’édifice social. 


Un memorii anomim despre mişcarea de la 1848 în 
TeararRomâneascä. 
(Copie. Acad.) 


Simple aperçu sur le mouvement de 1848. 


L'événement politique qui avait enlevé la couronne princière 
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du front d'Alexandre Ghica pour la placer sur la tête de Georges No. 2.174. 
Bibesco avait depuis longtemps cessé d’agiter les esprits, et la Rou- 1848. 
manie vivait heureuse et tranquille quand arriva à Bucarest la 
nouvelle des malheureux événements du 22 février 1848. La France 
s'était déclarée république. 

Dès lors les esprits commencèrent à fermenter: des sociétés 
secrètes s’organisörent et des mots d’&mancipation et de liberté 
s'6changărent dans l'ombre. Plusieurs jeunes gens imbus des doc- 
trines socialistes, qui alors mettaient les armes à la maïn à une 
foule exaltée, propagèrent leur opinion, et tout en protestant de 
leur parfaite soumission à la Sublime Porte et à l’ordre public, 
conspirèrent contre le prince, qui était investi du pouvoir souverain, 
et parlèrent de remplacer cette autorité légitime par une répu- 
blique démocratique sociale. 

Vainement le préfet de police Monsieur Jean Mano et les fa- 
miliers du prince Bibesco, instruits de la gravité des faits, qui sem- 
blaient se dérouler sur un si prochain horizon, sollicitèrent-ils 
S. A. le Prince de prendre des mesures coércitives pour réduire 
les factieux; il resta muet à leurs représentations, s’endormit heu- 
reux dans sa fausse sécurité et à peine ordonna-t-il quelques ar- 
restations insignifiantes. Cependant un attentat commis sur sa 
personne vers le commencement de juin sembla lui rendre un peu 
d'énergie; mais il était trop tard: sa destinée devait. s’accomplir. 
Le 11 du même mois, J. Eliade, E. Golesco, Ch. Tell et un pauvre 
prêtre de village du nom de Shapca se réunirent à Izlaz (petit 
port de la Roumanie mineure) et proclamant la déchéance du prince 
Bibesco se proclamèrent chefs du gouvernement provisoire. Suivis 
de deux compagnies d'infanterie et d'un escadron de cavalerie, les 
futurs régénérateurs de la Roumanie prirent le chemin de la ca- 
pitale. A cette nouvelle, le prince Bibesco faisant preuve d'un com. 
mencement d'énergie, monte à cheval et se rend dans les diverses 
casernes de la ville pour faire un appel à la fidélité des soldats; mais, 
soit par ignorance de ce qu'on leur demandait, soit pour toute autre 
cause ils restèrent muets aux exhortations du chef de l’état. Les agents 
du Gouvernement provisoire, encouragés par la pensée que la milice 
partageait leurs sympathies sociales et voulant faire acte de puis- 
sance, rassemblent une vile populace sur la place du marché et 
Messieurs N. Golesco, C. Rosetti, N. et C. Balcesco, précédés de 
drapeaux aux couleurs nationales, se mettant à la tête de ces ré- 
publicains improvisés s’acheminent vers le palais aux cris de: Vive 
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No. 2.174. la liberté, vive la constitution. Le Prince effrayé, oubliant dans cet 
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instant la sainte mission qui lui avait été confiée de faire le bon- 
heur de son peuple, cède à la crainte que lui inspire le flot révo- 
lutionnaire, qui avait envahi son palais et non seulement signe le 
projet de Constitution qu’on lui présentait, mais consent encore 
à changer son ministère et à le former tel qu’il suit: N. Golesco 
à l’intérieur, E. Golesco à la justice, J. Eliade à l'instruction pu- 
blique, G. Maguéro aux finances, N. Balcesco au secrétariat d'Etat, 
Ç. Rosetti à la police, A. Kretzoulesco à la présidence de la mu- 
nicipalité. 

Le lendemain la ville entière ne présentait aux yeux affligés 
que le triste spectacle de l'anarchie et de nombreux rassemble- 
ments de populace qui parcouraient la ville, précédés de drapeaux 
en chantant des airs patriotiques; cependant aucun abus ne si- 
gnala leur présence et à l’exception de quelques vitres cassées 
aux hôtels de Messieurs Mano, ex chef de la police, et son collègue 
Villara, ministre de l'Intérieur, lesquels s’étaient enfuis la veille à 
Giurgevo, on pourrait presque dire que l’ordre régnait dans le dé- 
sordre. | 

Le Colonel Odobesco, chef par intérim de la milice, jugeant 
probablement les circonstances trop délicates, pour couvrir sa res- 
ponsabilité, présenta deux fois sa démission et deux fois suivanc 
les variations du thermomètre politique, la retira avant qu’elle 
ne soit acceptée. 

Le 13 le Prince ne pouvant plus faire reconnaître son autorité 
envoie sa démission au conseil, motivée sur le dérangement de sa 
santé et part à minuit pour rejoindre sa famille qui, depuis quel- 
ques semaines. habitait Campulung, pour se mettre à labri du 
choléra qui sévissait alors avec violence sur Bucarest; après 
quelques heures de repos il passa la frontière et alla se fixer à 
Gronstadt, attendant en paix la suite des événements qui l'avaient 
obligé à chercher un asyle sur une terre étrangère. 

Le 14 les boyards et généralement les représentants des 
classes les plus honorables de la capitale, se voyant menacés des 
tristes éventualités de l’anarchie, se réunirent chez le Metropolis 
tain pour établir une autorité légale, qui pût les en garantir. Après 
de longs débats ils élurent un gouvernement provisoire sous sa 
présidence, composé de Messieurs N. Golesco, I. Eliade, Çhr. Tell, 
G. Maguéro, E. Golesco. 

Les ministres nommés par le gouvernement provisoire furent : 
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Aux finances, M. C: Philippesco. No. 2 174. 
A la justice, M. Campiniano. 1848. 


Au secrétariat d'Etat, M. le major Jean Voïnesco II. 

À la guerre ou chef de la milice, M. le colonel Odobesco. 

Le 15 une nombreuse assemblée composée de toutes les classes 
de la société, portant des drapeaux tricolores de toutes dimen- 
sions et protégée par une garde civique improvisée, se rendit dans 
la vallée de Philarète pour assister à la solennité qui devait y 
avoir lieu. 

Après la célébration d’un office religieux que le Métropolitain 
célébra en personne, eut lieu l’audition des 21 articles de la con- 
stitution; chacun y prêta serment et jura de la soutenir au péril 
de sa vie. 

Depuis ce temps par une espèce de memento populaire la 
vallée de Philarète porta le nom de Champ de la liberté. 

Cette solennité avait eu lieu sans la présence de MM. Eliade 
Tel, Maguéro et E. Golesco, qui n'entrèrent dans la capitale que 
le lendemain, suivis des troupes qu’ils avaient réussi à entraîner, 
dans leur révolte. 

Trois jours après. une nombreuse assemblée de propriétaires: 
justement alarmés par une proclamation qui était sous presse et 
par la teneur de l’article 13 qui les menaçait d'expropriation en 
faveur des paysans et des Bohémiens révoltés, se réunirent à l'hôtel 
Momolo, pour aviser aux mesures à prendre contre une violation si 
patente du droit des gens. Suivant toutes probabilités, une partie 
des propriétaires avant de venir à la réunion qui venait d’avoir lieu 
s'étaient probablement consultés avec les colonels Odobesco et So- 
lomon, commandants du troisième régiments alors en garnison à 
Bucarest, car le 19 juin vers 11 heures du matin, au moment où 
ces derniers se trouvaient au vieux palais avec tous les officiers 
pour féliciter les membres du gouvernement, tout-à-coup toutes 
les issues sont investies par 200 soldats et l’ordre „le gouverne- 
ment aux arrêts, sorti de la bouche du colonel Odobesco, est 
exécuté sur le champ ; mais soit pusillanimité, soit crainte d’une 
réaction générale, MM. Eliade et Tell sont rappelés pour se con- 
sulter sur la formation d’un nouveau gouvernement dans la com- 
position duquel devaient entrer MM. Odobesco et Campiniano. 
Ces faits convenus, la troupe reçut l’ordre de se retirer ; mais le 
colonel Solomon craignant une nouvelle trahison, se retrancha 
derrière le palais et. attendit un résultat plus positif de la con- 
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eut reçu l’ordre, soit qu’il agit de son propre mouvement, sans 
que rien put en justifier le motif, tira d’une des fenêtres du pa- 
lais un coup de pistolet qui blessa un soldat. A cette explosion 
le peuple croyant le gouvernement en danger se rue sur la troupe 
et, Passaille à coups de pierres ; à cette agression aussi injuste 
que violente, les soldats perdant patience, font feu sur la multi- 
tude et couchent dix individus sur le carreau. Nous pouvons dire 
hardiment que dans cette circonstance si mal interprétée les sol- 
dats roumains se montrèrent pleins de générosité, car ils ne firent 
feu qu’à corps défendant et encore une grande partie d’entr’eux 
ne tirèrent qu'en l'air, Ce fâcheux incident aussi triste qu’imprevu, 
eut les plus funestes résultats: un attroupement considérable, en 
poussant des cris de rage et de désespoir, envahit aussitôt toutes 
les rues adjacentes au palais et se disposa à défendre ce qu’il ap- 
pelait son gouvernement, contre la milice. Dans cette extrémité 
le colonel Solomon voulant éviter une collision, qui Jui paraissait 
imminente, prit le parti de se retirer et alla se fortifier dans la 
caserne, après avoir donné l’ordre à l'artillerie de s’y rendre immé- 
diatement, ainsi qu’à une compagnie d'infanterie qui se trouvait 
casernée sur un autre point de la ville. 

Les chefs de la révolution, libres maintenant de l'oppression 
que la milice opérait sur leurs délibérations, s'étant de nouveau 
conțili6s les sympathies populaires, donnèrent un décret décla- 
rant les colonels Odobesco et Solomon déchus de leur comman- 
dement. Mais c'était un ordre plus facile à donner qu’à exécuter; 
le colonel Solomon entouré des soldats, qui lui étaient restés fi- 
dèles, bravait impunément tous les efforts d'un gouvernement qui 
ne disposait d'aucune force active. Pour l’obliger à quitter la Ji- 
berté d'action que son intelligence s'était assurée, on eut recours 
à la ruse: le Métropolitain se rendit auprès de lui et le pria au 
nom des membres du gouvernement de remettre le commande- 
ment de son régiment au colonel (retzoulesco, chef de la garde 
nationale, lui promettant sur sa foi d’archevêque un sauf-conduit 
jusqu’à la frontière. 

Assurances, promesses, exhortations, serments, tout fut mis 
en jeu pour obtenir ce qu’on désirait de lui. Le colonel ne pou- 
vant supposer qu’un vénérable pontife fut l'organe du mensonge 
et de la duplicité, remet son commandement et se retire hors de 
la ville pour gagner immédiatement la frontière. C'est ici que se 
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dévoile toute la lâcheté de nos nouveaux decemvirs; à peine No, 2174, 
furent-ils instruits du triomphe que leur ruse avait obtenu, qu’ils 1548. 
ameutèrent la populace. Un cadet nommé Andréesco la dirige, et 
le colonel Solomon saisi dans son domicile comme un vil crimi- 
nel, est conduit au milieu des injures et des mauvais traitements 
de la populace, au vieux palais, où le colonel Qdobesco se trou- 
vait déjà mis aux arrêts, 

Après ces événements le gouvernement un peu remis des vioa 
lentes secousses qu'il venait d’&prouver commença à penser, en 
cas d’une intervention armée et directe, à la centralisation de la 
milice autour de la capitale et des ordres furent immédiatement 
expédiés en conséquence aux chefs des différents détachements 
qui la composaient, C'est alors qu'on apprit que l’armée impériale 
russe concentrée sur le Pruth, se disposait à passer la frontière 
et à marcher sur Bucarest, foyer de la sédition, A cette nou- 
velle le conseil réuni à la hâte décide dans sa haute sagesse que 
la milice se retirerait dans les montagnes, pour S'unir à la Tran- 
sylvanie, et partirait immédiatement, sans songer dans son incurie 
aux besoins d'une armée qui se met en marche et qui manque 
absolument de tout, 

D'après cette décision les officiers de la garnison ayant reçu 
l'ordre de se préparer au départ, déclarèrent formellement par la 
voix d'un de leurs vieux colonels que leur mission n’était pas de 
servir les passions d'un gouvernement dont l'existence leur pa- 
raissait plus que problématique, mais bien de défendre leur patrie 
et leur familles des malheurs que pourrait amener un tel état de 
choses; et ils demandèrent à être rendus à la vie civile s’ils ne 
pouvaient remplir les devoirs que semblait dicter leur honneur, Les 
membres du gouvernement menacés d’un côté par les sentiments 
hostiles des officiers, et de l’autre par la nouvelle positive de l’en- 
trée des troupes russes en Moldavie, furent saisis d'une terreur 
panique, Le 28 à minuit, au milieu de la plénitude de leur puis- 
sance, ils quittèrent la capitale à la hâte et se dirigèrent vers Tir- 
goviste suivis de deux compagnies d’infanterie, qui s'étaient attar 
chés à leur mauvaise fortune, 

A la première station quelques murmures circulèrent dans les 
rangs de cette petite troupe et les plus sages proposèrent de 
retourner à Bucarest, ce qui fut bientôt généralement adopté, 
malgré des promesses qu'employèrent pour les retenir, les mem- 
bres du gouvernement fugitif, De retour dans la capitale, ils ren: 
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à la liberté en reprirent le commandement. 

Le lendemain toute la ville jouissait de la plus grande tran- 
quillité, les traces de la révolution étaient disparues et les habi- 
tants fatigués de cette rapide suite d'évènements qui sans cesse 
troublaient son repos, cherchaient à en oublier le souvenir. Tout. 
mouvement insurrectionnel eut été étouffé si les boyards eussent 
alors déployé la moindre énergie, mais toute cette journée se passa. 
en débats sur le partage du ministère et des autres emplois pu- 
blics; ainsi cette indécision d'une part et de l’autre mauvais vou- 
loir de quelques employés de la police, qui furent les premiers à, 
annoncer que la nouvelle de l’entrée de l’armée impériale russe 
en Roumanie était erronnée, encouragèrent les amis de la révo- 
lution à ressaisir le pouvoir et à hisser des drapeaux aux cou- 
leurs nationales sur tous les édifices publics. 

Le même jour on expédia des courriers aux membres du gou- 
vernement qui souffraient alors des mauvais traitements de la part: 
des amis de l’ordre, et leur rappel servit de signal à la seconde 
révolution, qui fut inaugurée dans la capitale par des scènes de 
désordre : plusieurs maisons furent démolies et beaucoup de per- 
sonnes maltraitées par le peuple souverain, excité par les anar- 
chistes, lesquels posaient cependant comme principe de constitu- 
tion: Respect aux personnes, respect aux propriétés. 

Trois jours après, le gouvernement rentre en ville et décèle 
sa présence par les actes les plus arbitraires. Les colonels Odos 
besco et Solomon passent à la hâte la frontière. 

Un tel état de choses était intolérable: La Sublime Porte 
cédant aux justes représentations de l’ambassadeur de S. M. I, 
russe ordonne qu'une armée serait envoyée en Roumanie pour 
rétablir l'ordre et Suleyman Pacha à sa tête, traversant le Danube 
à Giurgevo, vers la mi-juillet, vint établir son camp près de cette 
ville. A cette nouvelle le gouvernement envoie le secrétaire d'Etat 
demander à Suleyman Pacha en vertu de quel droit il a osé fouler 
le sol de la Roumanie au mépris des traités faits par les princes 
Mirtcha et Vlad IV; celui-ci ne daigne pas même lui répondre. 
Cette humiliation fut très sensible au gouvernement; mais les 
carabines turques le contraignirent à la dévorer en silence et il 
se vit obligé de traiter avec l’envoyé de la Sublime Porte, non de 
puissance à puissance, mais comme des sujets révoltés contre 
leur souverain. ` 
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Le 19, Şuleyman Pacha envoie son secrétaire Tangiroglou à No. 2.174. 
Bucarest avec une dépêche adressée aux notables du pays. L’en- 1848. 
voyé est reçu très froidement par le gouvernement, qui ne permet 
qu'après de longs débats que la missive officielle soit lue à la 
Métropole dans une assemblée publique. 

Cette adresse, outre la manifestation du mécontentement dis- 
similé du Sultan pour tout ce qui avait eu lieu, contenait l’inti- 
mation formelle d'établir une Caimacamie conforme à la feneur 
du Règlement organique. Les membres du gouvernement refusent 
d’adhérer à ces ordres; mais voulant se donner une apparence 
de soumission ils se constituent membres de la future Caïma- 
camie et font aprouver au peuple réuni au champ de la liberté 
cette nouvelle forme de gouvernement sous le nom de Lieutenance 
princière. Suleyman Pacha refuse d’abord de reconnaître ce mode 
de gouvernement ; mais cette Lieutenance ayant été réduite à 
trois membres élus de nouveau par le peuple, Messieurs N. Go- 
lesco, I. Eliade, Ch. Tel, il y donne son adhésion ef les agents 
d'Autriche, d'Angleterre et de Grèce vont en grande uniforme fé- 
liciter le nouveau gouvernement au nom de leurs souverains. 

Voulant donner plus d’authenticité à la reconnaissance qu'il 
venait de faire du gouvernement, Suleyman Pacha quitfa son 
camp et arriva à Bucarest le 9 août escorté par trois cents cava- 
liers ottomans, et publia une proclamation par laquelle il invitait 
les boyards ef toutes les autres classes de la société à reconnaître 
le nouveau gouvernement et à lui prêter obéissance jusqu’à nou- 
velle décision du Sultan; et par une nouvelle proclamafion, après 
avoir garanti l'honneur, les biens ef la vie de tous les habitants, 
il repartit pour Giurgevo. i 

Nos triumvirs devaient être satisfaits du triomphe qu’ils ve- 
naient de remporter ef calmer un peu l'effervescence populaire ; 
mais malgré les promesses de sécurité que leur gouvernement 
semblait donner au pays, des agents révolutionnaires dispersés 
dans toute la Roumanie répandaient parmi le peuple des principes 
incendiaires, ef dans la capitale même, l’anarchie et la haine étaient 
parvenues à un ţel point de surexciţaţion contre les propriéfaires, 
que le caractère doux et tranquille des Roumains semblait s'être 
méfamorphosé en esprit turbulent, et l'on n’entendait plus, au mi- 
lieu des cris séditieux de la populace, que: Mort aux aristo- 
crates. La milice elle-même, oubliant les sentiments d'honneur 
qui l’avaient guidée jusqu'alors, se souleva deux fois sans aucun 
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si les cheveux blancs et les douces paroles dun de ses vieux co- 
lonels, pour la personne duquel elle avait toujours montré le plus 
grand respect, ne l'eut fait rentrer dans le devoir. 

Tell était l’état des choses en Roumanie lorsgue vers la mi- 
août le gouvernement envoya une députation au Sultan pour de- 
mander la confirmation de la constitution. Cette députation revint 
à Bucarest le 6 septembre annonçant qu’elle n'avait pas été reçue 
et qu’en place de Suleyman Pacha, Fuad Effendi se rendait en Rou- 
manie en qualité de commissaire impérial avec l’ordre d'occuper 
militairement la capitale et qu’alors il ferait connaître la volonté 
de son souverain. A cette nouvelle le triumvirat révolutionnaire 
voulant laisser un souvenir durable de la stupidité dont il avait 
donné déjà tant de preuves, soulève encore une fois la populace. 
Un grec nommé Aristias se met à la tête de ces libéraux en gue- 
nilles et se transporte au département de l’intérieur où il réclame 
le règlement organique et le livre d'or de la principauté, lesquels 
lui sont remis. Un corbillard recouvert d'insignes de deuil les at- 
tend; ils y sont déposés au milieu des huées de la cohue qui se 
met en marche au bruit de chants dérisoires pour le palais de 
l'Archévêché. Le Métropolitain revêtu de ses habits sacerdotaux est 
forcé de prononcer l’anathöme sur ces sauve-gardes de l'honneur 
et de la liberté du pays, puis elles sont ignominieusement livrées 
aux flammes, et comble de l’abrutissement moral dans lequel la 
population était plongée, cette ridicule cérémonie a été imitée dans 
toutes les villes de la Principauté comme symbole régénérateur 
de la Roumanie!!! Quel nom peut-on donner à de pareils excès? 

D'après les énergiques instances du général Duhamel, l'armée 
turque quitte son camp de Giurgevo le 10 septembre et le sur- 
lendemain arrive à Vacaresti. Pendant ce temps le gouvernement 
révolutionnaire rassemble à la hâte une douzaine de mille de pays 
sans et s'approche de ce couvent. Sur les représentations du gé- 
néral Duhamel, les troupes se mettent en marche de nouveau et 
viennent se fixer à Cotrotchéni, où ils établissent leur camp. 

Le même jour, vers 7 heures du soir les révolutionnaires vou- 
lant essayer si leur influence sur le peuple durait encore, firent 
sonner à triple volée les cloches de toutes les églises de la ville, 
ce qui jeta un indicible effroi dans le cœur de toute la popula- 
tion; mais elle ne se livra à aucun mouvement hostile, contre lat- 
tente des agitateurs. A 9 heures tout bruit avait cessé; mais la 
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terreur que cette mesure imprudente avait causée amena de bien No. 2.174. 
tristes résultats. 1949. 

Le lendemain Kérim Pacha entra dans la ville accompagné 
d'une escorte de cavalerie nombreuse, il se rendit d’abord chez le 
Métropolitain et alla ensuite à l'hôtel du Bano A. Philipesco où 
tous les boyards étaient réunis et leur fit connaître que Fuad 
Effendi les invitait à se rendre au couvent de Çotrotchéni, oÿ ce 
diguitaire de la Porte leur communiquerait les volontés du Sultan. 
A cette notification, l'archevêque, les boyards et un grand nombre 
de personnes de toutes les classes de la société, accompagnées 
des principaux révolutionnaires à l’exception de MM. Gh. Tell, J. 
Eliade et N. Golesco qui comme ils le disaient, s'étaient mis en 
permanence, se rendirent auprès du commissaire impérial, qui donna 
lecture d'une note par laquelle la Lieutenance était révoquée et 
le logothète C. Çantacuzène nommé Çaïmacam de la principauté. 

A cette lecture quelques cris séditieux s’étant fait entendre, 
le monastère fut investi par les troupes ottomanes et la députa- 
tion entière faite prisonnière; après quoi Kérim Pacha avec un dé- 
tachament de l’armée reçut l’ordre d'occuper militairement la ville. 
En arrivant devant la caserne d'infanterie, la colonne turque fut 
tout-à-coup assailli par une vive fusillade que lui tira la com- 
pagnie des pompiers, qui accourait au secours du bataillon; cette 
attaque aussi prompte qu’imprevue mit d’abord le désordre dans 
leurs rangs, mais l'artillerie s'étant avancée, les affaires changèrent 
de face. 

La compagnie forcée d'abandonner sa position fut décimée par 
la mitraille; deux officiers et cinquante-cinq pompiers restèrent sur 
la place, le reste se débanda. Les Turcs de leur côté éprouvèrent 
une assez grande perte; mais on ne peut préciser le nombre des 
morts, car ils enlevèrent leurs cadavres. 

Ici finit la révolution roumaine proprement dite, mais un re- 
gard retrospectif est nécessaire pour mieux en juger. Après le 
retour du gouvernement fugitif, le 4 juillet, un de ses premiers 
membres, Maguéro, qui probablement était fort belliqueux de sa 
nature, ne se sentant pas à sa place dans la capitale, promit au 
gouvernement de faire une levée de pandours dans la petite Rou- 
manie, pour réduire au silence les audacieux, qui oseraient entrer 
dans le pays ou s'opposer à une constitution proclamée par le 
peuple souverain, et prenant avec cette charge le modeste titre 
de capitaine général des troupes irrégulières, il partit pour Rimnic 
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No. 2.174. où il organisa un vil ramas de paysans qu'il nomma fastueuse- 


1848. 


ment Camp de Trajan. Bientôt il y fuf rejoint par deux com- 
pagnies d'infanterie, quatre canons ef une division de cavalerie; 
tout l'argent de la capitation et des caisses communales, prit le 
chomin du camp de l’empereur romain et ne reparut plus. 

Cependant, le Caimacam venait d’être nommé ; après son in- 
stallation il envoya l’ordre au capitaine général d'abandonner ses 
doux rêves de généralissime ef de faire sa soumission au gouver- 
nement légal. Maguéro persiste dans ses projets d'indépendance 
jusqu’à l’arrivée des Çosaques sous les ordres de l’aide-de-camp 
colonel Scariatine, qui venait d'être défaché contre lui par le com- 
mandant en chef de l’armée russe, qui avait franchi les frontiè- 
res. Ici finissent les exploits de notre brave général; les lances 
russes n'avaient pas encore parues, qu'il courait vers Hermanstadt, 
n’emportant avec lui que l’argent du pays et le mépris public. 

Des lors la milice cessa d’exister. Une partie se débanda après 
Ja dissolution du camp de Trajan ; l'autre depuis quelques jours 
avait été désarmée par les Turcs ; enfin la froisième y compris 
l'artillerie, se rendit aux Russes. 

Quoique les choses eussent été combinées de manière à ce que 
les armées occupassent simultanément le pays pour rétablir lor- 
dre et protéger la propriété, leur concours ne fit que d’avancer 
de quelques jours cet heureux moment ; car la révolution anéan- 
tie d’elle même se fordaif déjà dans les convulsions de sa triste 
agonie. 

La Roumanie se trouvait alors dans une triste position ef son 
avenir paraissait bien sombre : le trésor était vide, les fermiers 
des douanes, des salines ef des domaines refusaient de payer leur 
contingent, les contribyables la capitation. Tous les prétendants 
aux emplois publics qui avaient rendu quelques services au gou- 
vernement en r&clamaient impérieusement la récompense, ef le com- 
merce, source des richesses des nations entièrement anéanti avait 
entraîné dans sa chute le credit qui en est, la suite. Le peuple, 
excité par trois mois d’une surexcifation morale, qui agissaif, puis- 
samment sur son organisation fébrile, commençait à se livrer à 
des excès, et de leur côté les propriétaires s'apprétaient à vendre 
cherement leur expropriafion; quand, en voyant un tel éfat de 
choses ef surfouf l'armée oftomane dans la ville, les membres du 
gouvernement suivirent l'exemple de Maguéro: les uns s’enfuirent 
à Rustchouc, les autres en Transylvanie. 
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Avant de terminer cette rapide esquisse des malheureux No. 2.174, 
évènements qui en 1848 ont affligé notre pays, je crois qu’un 1848. 
aperçu du caractère des principaux révolutionnaires ne sera point 
déplacé. 

J. Eliade, fils d'un épicier de Tirgovist s’est acquis lui-même 
une éducation qui, quoique sans connaissances spéciales, ne manque 
pas d’un certain brillant, surtout à Bucarest. Doué d’un esprit 
poétique fort remarquable, ses écrits Pont introduit dans la meil- 
leure société de la capitale. Homme sans énergie ni connaissances 
politiques, les trois grands moteurs du cœur humain qui l’ont con- 
duit aux tristes moyens dont il s’est servi pour se faire connaître, 
sont: l'ambition, la haine et la misère. Adulé chaque jour par la 
jeune littérature lycéenne qu’il dirigeait, comparé à Lamartine, dont 
il donnait une copie informe des ouvrages, pour lui ressembler 
en tout point, à peine l’illustre orateur eut-il dit à la dynastie 
d'Orléans : Il est trop tard, que J Eliade rêva de bouleverser 
son pays. Rédacteur du Bulletin officiel de la principauté, ses phi- 
lippiques contre le gouvernement forcèrent le prince Bibesco à lui 
en retirer la rédaction. Ce fait le plongea dans la misère; car 
criblé de dettes, les vingt-mille piastres qu'il en recevait comme 
honoraires de son travail étaient à-peu-près la seule ressource 
dont il disposait. Voilà ce qui l’a fait révolutionnaire, voilà ce qui 
l’a fait crier au milieu de la populace, dont il était entouré: Vox 
populi, vox Dei. Retranchez J. Eliade ou donnez-lui un peu 
d’or pour satisfaire ses passions, et la Roumanie peut jamais éprouvé 
les graves commotions dont elle se ressent encore. A quoi tiens 
nent les grandes destinées humaines! 

N. Golesco, doué d’un cœur noble, généreux et d’un carac- 
tere chevaleresque, n'entra dans la conspiration que par haine 
pour le Prince Bibesco dont il se plaignait amèrement. 

Maguéro, homme d’une basse extraction, ambitieux comme 
tous les parvenus, tourmenté par le désir de briller, embrassa la 
révolution entraîné par les paroles insinuantes de son ami Eliade 
plutôt que par conviction personnelle. 

Ch. Tel, fils, dit-on, d'un pauvre sacristain de village, homme 
sans nulle connaissance ni mérite, est entré dans la révolution 
sans regarder en arrière, ni en avant. La simplicité de son ca- 
ractère en faisait un jouet aux mains des plus habiles. 

Quant aux autres personnages qui ont joué des rôles secon- 
daires dans cette grande comédie, c'étaient de petits gens criblés 
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No. 2.174.de dettes qui espéraient faire fortune à l’aide de l’anarchie et 


1848. 


s'assurer de bons emplois dans le nouveau gouvernement. 

Les résultats de cette malheureuse révolution ont été: 

1. Le mépris du sentiment gouvernemental. 

2. La haine invétérée des prolétaires contre les propriétaires 
et la perte de plusieurs droits. 

3. La démoralisation de la milice et l’introduction du déver- 
gondage dans toutes les classes de la société. 

J'ai vu de mes propres yeux les deux révolutions, celle de 
1821 et de 1848, et je m'étonne de la grande différence qui existe 
entr'elles, La première a été occasionnée par un sentiment noble 
contre les vices du gouvernement oppressif des princes fanariotes, 
qui, par leurs extorsions de tout genre, avaient réduit les Rou- 
mains du désespoir et peut-être n’aurait-elle pas réussi si d'autres 
motifs ne fussent venus étayer leurs justes griefs. Une réforme 


_ radicale dans le mode du gouvernement était le rêve chéri des 


Roumains et le droit d'avoir un prince de leur nation l’objet de 
leurs vœux; cependant alors ils ont été prudents, parce qu'ils 
n’attendaient leur futur bien-être que de leur Auguste Protecteur, 
qui ne trompa pas leur espoir, en exigeant en souverain par les 
traités d'Ackermann et d'Andrinople, ce qui était depuis si long- 
temps l’objet de leurs secrets désirs. 

Pour résumer notre pensée, nous dirons que les véritables 
causes de la révolution de 1848 furent le mécontentement de quel- 
ques utopistes obscurs, qui avaient à se plaindre du gouvernement 
du prince Bibesco, et peut-être l’époque révolutionnaire elle-même 
qui semait en tous lieux l’exemple du trouble et de la rébellion 
contre les pouvoirs légitimes. Quoi qu’il en soit, il est suffisam- 
ment prouvé par les faits que nous avons énoncés, que les pas- 
sions particulières de quelques agitateurs qui attendaient un meilleur 
avenir de la part des Turcs, qui en toutes occasions sont entrés 
en Roumanie le fer et la flamme à la main, ont amené cette grande 
catastrophe à laquelle n’a pris part qu’une minorité de la nation 
par la crainte de s’attirer de mauvais traitement de ceux qui 
disposaient alors du pouvoir. 
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Petitia mai multor arendaşi către Caimacamul 
Tériï-Românesci 
(Original. Arch. M, de Interne. Dos. No. 414.) 


Exelenţii Sale Dumnea-lui Marelui Logofăt Constantin 
Cantacuzino, Caimacamul Tériï-Românesci. 


Exelentä, 


Cunoscute sînt Exelentii Voastre nenorocirile şi pagubele isvo- 
râte din revoluţia ce s'a ivit în trecutul Iunie, mai întâi aici în 
Valachia-mică. Toate clasele locuitorilor ţării le-ai simţit. Clasa 
arendaşilor de moşii însă, care își are mai su seamă înlesnirile de 
traiii în munca pămîntului, prin mijloacele hotärîte şi chezäsuite de 
legi, a trebuit a suferi mai mult, fiind că s'a întîmplat tocmai în 
vremea când capitalurile si foloasele muncii unui an întreg, rës- 
pândite pe câmp, urmai a se adună. 

Misia de căpetenie şi unul din actele d’intäiü ale guvernului 
ilegal ce revoluţia inältä, si care ne-a pricinuit präpädenia, mai cu 
osebire a fost declaraţia formală a desființării tuturor legilor ce 
indatoraü pe cläcas către proprietarul pămîntului ce locuesce si lu- 
crează, şi propaganda prin care îi îndemnă la nesupunere. Prin 
urmare mijloacele de recoltă, al cărora drept. chezäsuiaü proprie- 
tarului legile si pe cari le aveam noi arenduite, ne-ai lipsit cu 
totul. Într'această vreme critică, când în capul guvernului se aflaü 
încă însuşi desfiinţătorii legilor a căror aplicaţie urmă să cerem, 
la cine puteam alergă ca să dohândim vre-un ajutor, în vreme ce 
ajunsese să ne temem si de vieatä. Cu toate acestea unii dintre 
noi, vădându-şi desăvârşita stingere ce le pricinuiaü aceste păgubi, 
îndrăsniră a se arătă cu plângeri şi, prin stăruitoarele lor cereri, 
aŭ scos porunci ca munca ce cläcasul este dator proprietarului 
pentru anul curgător, să fie îndeplinită. Dar toate aü fost în zadar. 
Cu rugăciuni, cu îndemnuri si de multe ori cu bani, unii din noi 
abiă aü putut strînge o mică parte din recoltă, iar ceea-laltă aü 
fost siliţi să o lase pe câmpuri, pradă dobitoacelor şi ploilor. Cei 
maï multi din locuitorii ţărani, întärâtati de propaganda revolu- 
tionarä în potriva proprietarilor, aŭ ajuns de aŭ gonit pe arendasi 
de pe moşii, încă le-aü ameninţat vieata, aü slobodit vitele în arä- 
tură, în livedi şi in suhaturi de le-aü mâncat si le-ai prăpădit, aŭ 
vînat bălțile în folosul lor, aŭ închis cârciumile şi cu un cuvînt nu 
aŭ lăsat un singur articol din veniturile proprietăţii nevätämat. 
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Acum, cänd pronia dumnedeeascä indemnä pe milostivul nostru 
împărat, si protector ca să trimitä in Teara-Româneascä nebiruitele 
oştiri împărătesci spre restatornicirea liniştii si să însărcineze pe 
Exelentia Voasträ cu oblăduirea ţării, cine oare ar puté să se bu- 
cure de această norocită întîmplare mai mult decât noi? Noi, Exe- 
lentä, clasa arendasilor Valachiei-mică, şi noi sîntem încă cei din- 
tâiü a alergă, cu lacrämi in ochi, la nobilele Exelentif Voastre sen- 
timente de compătimire si dreptate şi, a ne rugă a ne da puter- 
nicul Țxelenţii Voastre ajutor, ca să ne putem dobândi cuviincioasa 
despăgubire, de la partea la care înalta [xelenţii Voastre intelep- 
ciune ne va îndreptă. De la proprietarii cărora am plătit arendile 
până la Aprilie din anul viitor si unii din noi n’aü luat nici un ban 
din veniturile moșiilor, saü de la locuitorii ţărani, cari după legi 
erai datori să ne ajute la munca si exploatarea moșiilor. 

Çomerciul, Fxelentä, este puternicul isvor al bogățiilor sociale; 
iar pentru noi mai cu seamă este singurul mijloc de existenţă, 
nădăjduim că nepărtinitoarea Fxelentif Voastre judecată şi dreptate 
nu va suferi, pe de o parte a-l vedé ruinat şi a nu-l ajută, iar 
pe de alta, o parte din locuitorii ţării cufundată în nenorociri, cu 
läcrämile în ochi şi pätimind fără să o ajute; pe unii din noila 
închisori, averile noastre vîndute de creditori, soțiile şi copiii noştri 
muritori de foame, în vreme ce toţi cei-lalti se bucură si se în- 
veselesc de norocita alegere în persoana [ixelenţii Voastre. 

Este de obsce cunoscut, Exelenţă, că singura întreprindere de 
care se ocupă clasa noastră, a fost mai cu seamă isbită de mai 
mari păgubi, prin turburările ce s’aü urmat, şi că cursul contrac- 
telor ce avem cu proprietarii s'aii întrerupt sai sai împedecat. 
Îndrăsnim dar a rugă pe Exelentia Voastră să porunciti desfiin- 
tarea lor, saii prefacerea potrivit su cursul lucrurilor de acum. 
Çăcï nepotrivirile vremilor ce aŭ adus revoluţia, peste pägubile 
anului trecut, ne mai ameninţă si pentru anii viitori. 

Esportatia poprită, munca ce urmă a se face în toamna a- 
ceasta neîndeplinită, singurele nädejdi ale arendasilor de moşii, 
capitalurile perdute, creditul ruinat. Iată trista vedere ce avem 
înnaintea ochilor. 

Întraceastă stare a lucrurilor, credem, Exelentä, că însuşi 
proprietarii nu vor avé o inimă de fier să pretindă jertfe mai 
însemnate de la o clasă de neguțători, care cu sudorile lor se si- 
lesc a aduce bogății în tearä pentru înlesnirea si fericirea ob- 
Steascä. Către aceasta ne rugăm de [ixelenţia Voastră să poruncit} 
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desfiinţarea contracturilor moşiilor mânăstiresci si a altor case No. 2.175. 
făcătoare de bine cari, având scopul binefacerii, credem că nu e 
vor primi a se stinge clasa negutätorilor arendasi ce ținem ase- en 
menea moșii, fiind sub-iscälitif mai toţi, afară din patru-cinci, aren- 
daşi mânästiresci. 

Aï Exelentiei Voastre prea plecaţi, 

Grigorie Lăceanu, Petrache Cupa, Const. M. Cupa, Simion Po- 
povici, Diamandi Anastasiu, Tanasache Dimitrescu, Gheor- 
ghie M. 8..... en are , Gheorghe ....... ‚Dimitrache 
‚Dimitrie Nicolaidi, M. Hagiadi, Nicolae P Panescu, 
arat atzi tanar , Anast. St. Pappas, Alexios Gheorghios, M. loaniü, 
Hristodor H. Preda, I. Stoenescu, Hristea losif, lanache Pis. 


canis, P. Dristachi,........ Pe a Săi Dumitrache Felia, loan 
Popescu, loan Michail,....,1...., Sandu Matei Guran, Cos- 
tache Pesacov, F. Macaveï ....... ‚Stefan Ioan, Teodor V. 
Pavlovici, N. Dobriceanu, I. Fratostiteanu,..... Dumba, Ru- 
däreanu, Pesacov, Gheorghi V. Pesacov, Nicolaev, Udri Velia, 
C. Teodoru, Costache Coandă, Chr........ eme Maca, 
Gheorghe Pleşa, ......, ‚G. Moscu,.,..... , P. Opran, Statie 


Stoenescu. 


Adresa No. 145 alui Fuad Efendi către CaimacamulNo. 2.176. 
Tériï-Românescï. 1848 
(Copie. Arch. M. Afacerilor Străine. Dos. No. 37/2.18t. Secr. St.) Oct. 1. 


Nu. 145. 
Excellence, 


Par ma communication du 25 sept. (7 oct.) je vous faisais-con- 
naître mon intention d'envoyer dans diverses directions des co- 
lonnes mobiles chargées de s'assurer si les paysans sont retournés 
à leurs travaux agricoles. 

Ces colonnes sont prêtes depuis plusieurs jours et n’attendent 
que l'itinéraire que vous deviez envoyer pour leur servir de rè- 
gle et les officiers qui de Votre part seront chargés de les guider. 

Veuillez donc bien donner les ordres nécessaires afin que ces 
itinéraires soient préparés et envoyés à S. E. Omer Pacha, Général 
en chef de l’armée impériale, Commandant militaire de Bucarest, et 
que les officiers que Votre Excellence désignera pour ce service 
aillent aussi se présenter à S. E. et se mettre à sa disposition. 

Agréez, Excellence, les assurances de ma considération bien 


distinguée. 
Fuad. 


A Son Excellence, Mr. Constantin Cantacuzène, 


Caimacam en Valachie. 
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No. 2.177. Adresa No. 2.069 a Generalului Liiders către Caima- 
1948. camul Ţării-Românesci. 


Oct. 1. 
(Copie trad. Arch. M. Afacerilor Străine. Dos. No. 6/2166. Secr. St.) 


Tălmăcire din limba rusească. 
Comandirul Corpului al 5-lea de pedestrime. 


De la Dejurstva despărțirii II. Bucuresci. 


2.069. 
Domnul meü Constantin Gheorghevici, 


Dând poruncă ca să se întocmească chiar astădi în oraşul Bu- 
curesci spital ostäsesc vremelnicesc pentru 300 bolnavi, grăbesc, 
Domnul mei, a vă fnsciintà de aceasta, ca să binevoiţi a face 
cuvenita punere la cale pentru îndestularea bolnavilor precum şi 
pentru oameni spre slujba lor chiar de astădi. 

Ca să poată fi spitalul asigurat în toate dilele cu provisia 
trebuincioasă pentru dinsul, eü aşi socoti de neapărat a se orândui 
întru aceasta un osebit cinovnic român, supt îndatorirea si rës- 
punderea căruia să fie exacta îndestulare a spitalului. 

Afară de aceasta să se orânduească un cinovnic ca să fie în 
căutarea spitalului, spre a îndreptă cererile căutării către cine se 
cuvine, ca să aducă provisia. 

Cererile căutării spitalului de cätätimea provisiei se vor da 
cu 0.di mai înainte, si de ce anume articole pot fi trebuincioase 
pentru spital s’aü dat extract polcovnicului de miliţie Garbatski. 

Primiţi încredințarea de deosebită stimă. 


(Iscălit:) Alexandru Lüders. 
(A tălmăcit :) M. Chifalov. 


No. 2.178. Adresa No. 205 a Căimăcămiei Töril-Romänesci către 


1848 Departamentul Credinței. 


Oct. 1. 
(Concept. Arch. M. Afacerilor Străine. Dos. No. 55/2.190 Secret. St.) 


Căimăcămia Törii-Romänesci. 


Cinstitului Departament al Credinței. 


După intrarea împărătescilor oştirii rusesci în Capitală, fiind 
hotărit ca Duminecă la 3 ale curgătoarei luni să se săvârşească 
slujba sfintei liturghii la sfinta biserică a Sărindarului, după care 


www.dacoromanica.ro 


695 

să se cânte şi Te-Deum în fiinţa de faţă a Ex. Sale Gheneralului No. 2.178. 
Liiders, Căimăcămia poftesce pe acel cinstit Departament ca îndată 1848 
să facă a se pregăti numita sfintä biserică cu cele trebuincioase 02% 1- 
spre disul sfârşit, să poftească pe Prea Sfintia Sa părintele Mitro- 
politul a săvârşi însuşi bisericeasca slujbă în acea di, să cheme pe 
prea cuviosul Archimandrit Visarion cu corpul choral pentru cân- 
tarea adusă spre lauda Domnului şi să pofteascä pe toţi boerii 
după rândueala ce este si se păstrează la săvârşirea unor aseme- 
nea seremonii. 

Cinstitul Departament va face poftire tuturor fetelor însem- 
nate mai sus de a se află la însemnata biserică la nvuă ceasuri 
si jumătate de dimineaţă, spre a se puté începe slujba sfintei li- 
turghii la dece ceasuri şi la un-spre-dece să se înceapă cântarea 
Te-Deumuluï. 

D-lui marele Logoföt al Credinteï este însărcinat a aduce la în- 
tocmai îndeplinire dispositiile acestei adrese. 


Raportul No. 10.443 al Poliţiei Capitalei No. 2.179. 
către Departamentul trebilor din Läuntru al Törii- 1848 
Românesci. Oct. 1. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 378.) 


Cinstitului Departament al trebiior din Läuntru al 
Ţării-Românesci. 


Poliţia Capitalei. 


Exelentia Sa d. Caimacam, prin resolutia pusă pe cererea d. 
Winterhalder şi îndreptată Poliţiei, poruncesce a se ridică pecetile 
de la teascurile sale de tipografie prin formele legiuite. Fiind-cä 
dar numitul a dat înscrisă legătură în Poliţie că va fi supus re- 
gulelor de censură, pe de o parte s'a poruncit a se ridică pecetile, 
iar pe de alta cu plecăciune se face cunoscut. 

Şeful Poliţiei, Colonel Voinescu I. 
Secretar, G. Rudeanu. 
No. 10.443. 


(Resolutie:) Să se deà în cunoscinta cinst. Secretariat spre a luă cuvenitele 
măsuri pentru ceea ce se atinge de censurarea härtiilor ce va tipări. 
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Raportul No. 543 al Cârmuirii de Slam-Râmnic 
către Departamentul trebilor din Läuntru al Térii- 
Românesci. 

(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 367.) 


Cinstitului Departament din Näuntru. 
Cârmuirea j. Slam-Râmnic. 


Atât Exelentia Sa Corpos-Gheneral Liiders cât si Exelentia Sa 
Gheneral Serbinski de mai multe ori aŭ repetat subt-iscălitului în- 
datorire pentru găsirea cucernicului protopop al plășii Focsanilor 
ce ar fi luat parte în lucrările cădutului nepravilnic Guvern. 

După cari, pe lângă poruncile ce am dat Subt-cârmuitorilor, 
am trimis tot odată şi într'adinşi gonaci prin mai multe locuri a-l 
câută, si chip n'a stätut a se puté găsi. 

Acum însuși eşind la iveală s'a și arătat de sine la Cârmuire, 
dând hârtia înregistrată la No. 245, ce se alătură în copie pe lângă 
aceasta, precum si osebita poruncă din 14 Iulie No. 592 a Cârmui- 
torului sfintei Episcepii Buzäü, ce se trimite în orighinal iarăşi pe 
lângă aceasta. spre mai bună cunoscintä. Apoi numitul protopop 
la înfăţişarea sa aici vădându-se bolnav, s'a asigurat subt pază 
de dorobanţi chiar la casa sa. 

Si în urmă s'a intimpinat din parte-i o altă hârtie din 30 
Septemvrie încetat, ce asemenea se alătură în copie. Si este plecat 
rugat cinst. Departament ca, luându-se în băgare de seamă, să i se 
deă cuvenita deslegare de urmarea ce trebue să se facă cu dinsul. 

Cârmuitor, A. Borănescu. 


No. 543. 
Secsia 1-i. 


(Resolutie:) Cinst. Cârmuire să îndeplinească negresit porunca ce are şi să 
trimitä aici pe acel protopop subt bună pază, îndreptându-l către Prea Sfintia 
Sa Mitropolitul, 


Raportul No. 164 al Cârmuirii de Brăila către 
Departamentul trebilor din Läuntru al Ţării-Ro- 
mânesci. 

(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 357.) 

Cinst. Departament din Năuntru. 
Cârmuirea jud. Brăila. 


Preotul Stoica din satul Suţescii, dovedindu-se imprästiind 
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către ţărani vorbe atâtätoare de a-i pune în rătăcirea ce cäduse No. 2.181. 


din împrejurările trecute, Cârmuirea pe de o parte l-a dat pärin- 1848 
telui protopop al acestui judeţ, ca să-l trimitä la sf. Episcopie Bu- Oct. 1. 
zäü, iar pe de alta cu cinste supune şi în cunoseinta cinstitului 
Departament. 
Polcovnie, Iacob son. 
Secretar, C. Varlam. 
No. 164. 
Secsia 1-1. 
Circulara No. 594—611 a Departamentului No. 2.182. 
trebilor din Lăuntru către Poliţia din Bucuresci Fe 
ct. 


şi către Cârmuirile de judeţe. 
(Conc. Arch. M. de Interne Dos. No. 360.) 


Tirculare către toate Cârmuirile şi către Poliţie. 


Pe temeiul decretului Exelentiei Sale Comisarului împărătesc 
si a Domnului Caimacam al Ţării No. 184, îndreptat la acest De- 
partament spre grabnică îndeplinire, toţi Ţiganii particularelor 
fete liberati de cädutul guvern se întorc la respectivii lor pro- 
prietari, şi toate acturile slobodite de acel guvern se desfiinţează 
cu desăvârşire, cinst. Cârmuire, luând de aproape în cunoscintä 
cuprinderea Decretului pomenit ce i se alătură în mai multe exem- 
plare tipărite, spre a le împărţi şi ea în judeţ, va face punere la 
cale ca toţi Tiganil strămutați de pe moşiile saü din slujba stă- 
pânilor lor să se întoarcă îndată la locul şi datoria lor, întocmai 
precum s’aü aflat şi mai înainte de 11 Iunie. 

Toate biletele de liberare slobodite unor asemenea oameni de 
către acea fosta comisie, cârmuirea să le ieă de la mânile lor si 
să le trimitä la acest Departament spre a se desfiintà. 

Pentru câţi din Tiganï vor arătă nesupunere de a se întoarce 
la stăpânii lor, saü se vor fi strămutat la alte judeţe, pentru unit 
ca aceştia după reclamatia şi lista ce se vor da cinst. Cârmuiri 
din partea proprietarilor lor, va fi ea datoare ca pe cei d’intäiü 
să-i supue la datoriile lor prin măsuri poliţienesci, iar pentru cei 
de al doilea să se înțeleagă cu cârmuirile acelor judeţe în cari se 
vor fi aflând, ca să-i întoarcă îndată la urma lor, îngrijind către 
aceasta ca şi proprietarii să se poarte către această clasă de 
oameni cu bländete şi după datoriile de omenire, precum şi de- 
cretul glăsuesce. 

No. 594. La Poliţia Capitalei. 

595—611. La toate judeţele. 
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Adresa No. 3.826 a Sfatului orăşenesc al 
Capitalei către Departamentultrebilor din Lăuntru 
al Ţării-Românesci. 

(Orig. Arch. St. M. de Interne. Dos. Nu. 549.) 


Cinstituluï Departament din Näuntru. 


Sfatul orăşenesc din Bucuresci. 


Spre îndeplinirea poruncii cinstitului Departament cu No. 567, 
Sfatul îndată însărcinând pe d. Architect al oraşului a face chib- 
zuire de felul si suma banilor cu care sar puté face grajduri acele 
două pivniti de subt palatul vechiii, după cererea Exelenfii Sale 
Omer Paşa, a primit dela d-lui următoarea relaţie: 

„Luând în aproape înţelegere ordinul cinstitului Sfat cu No. 

. urmarea poruncii cinstitului Departament din Näuntru, gră- 
besc aducerea la îndeplinire asemănat cuprinsului în a da relaţie 
de cheltueala ce ar merge ca din pivnițele de subt palatul vechii 
să se facă grajduri, la care iată supun plecat devisul : 

La o ieslă cu grătarul în lungime de stînjeni 12 sînt; tre- 
buincioase : 

4 grindi, lät. de 3 stj. pr. lei 10 fac lei 40,— 


lemnăria grătarului . . . . 44, — 
5 tälpite stejar, lät. 21/, stj. pr. ler 12. 60,— 
12 scânduri de brad pr. 2 lei... . 24— 
6 oca piroane pr. 1%}, .. : . . 10,20 
5 grindi 2 stj. lungime pr. 8 ler. . . 40,— 
500 cuie de lat . . . . . . . . . 12,20 
lucrul dulgherieï . . . . . . . . . 180, — 

lei patru sute un-spre-dece . . . 411, — 


Din cari se evidează că pentru o lungime de un stinjen tre- 
buesce suma de lei 341/,. Apoi mai sînt trebuincioase două satre 
la intrarea fie-cărei pivnifi spre apărarea apelor la vreme de ploi 
în Jungimi diferite, căci si adâncimile se deosebesc. Costul celei 


mici sar urcă până la lei . .. . . . . . . . . . . . . . 250 
iar al celei mari până la leï . . . . . : . . . . . . . . . 450 
leï seapte sute . . . 700 


Umedeala însă din udul si cele-lalte ale cailor va pricinui o egrasie 
si o putoare, ce se va simţi în viitor foarte mult. 

Pe lângă aceasta solul pivnitelor fiind jos şi cu neputinţă de 
a se scurge udăturile, va pricinui şi slăbiciune zidăriei. 
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Aceste motive mě făcură a mă înţelege chiar cu Ex. Sa Omer 
Paşa, care se înduplecă a binevoi ca să poruncească scoaterea 
cailor ce se află în pivnițe, cărora li se va face iesle subt şo- 
pronul de lângă grajdurile numite Domnesci, de pe locul în dosul 
palatului vechiii, iar trăsurile Ex. Sale se vor aşeză alături, fără 
trebuintä de vr'o cheltuieală mai mare. 

Binevoească dar cinst. Sfat a-mi înlesni o sumă oare-care 
pentru punerea în lucrare a preschimbării arătate îndată ce îmi 
va porunci Ex. Sa şi va fi atingătoare de încăperea acestor cai, 
cu cari n'ar urmă de loc întârdiere şi după care sar evită necu- 
viinta facerii de grajduri subt un palat monumental.“ 

Această relaţie dar şi Sfatul o supune la cunoscinta Cinsti- 
tului Departament, pe care îl roagă să binevoească a-i da în grab 
cuvenita deslegare de chipul cu care trebue a urmă într'aceasta. 

President D. Polizo. 


Gheorghe I. Pashale, Stefanakis P. Teodosiü, 
Ajutor, A. Costiescu. 


No. 3.826. 


(Resolutie:) Răspuns : cât pentru facerea acelor iesle, rămâne asupra cin- 
stitului Sfat a le infiintä, îndată ce se va cere de Exelentia Sa Omer Paşa, si 
să raporteze apoi cheltueala ce se va urmă. 


Raportul No. 8 al Comănduitorului Polcului 
No. 1 către Comänduitorul oştirii Ţării-Românesci. 


(Orig. Arch. St. Dos. No. 34/34. Ostäsesci.) 


Domnului Polcovnic şi cavaler Garbaski, Comăndui- 
torul oştirilor Românesci. 


Comănduitorul Polcului No. 1. 
Raport. 


Comandirul punctului Calafat, prin raportul săi cu No. 3, arată, 
că la 27 ale acesteia aŭ trecut acolea, de la cetatea Diul, o trupă 
de oştiri turcesci, în număr de opt sute oameni, viind tot intr’acea 
di şi chiar Măria Sa Husein Paşa, după a căruia poruncă s'ai şi 
oränduit la ferpostul punctuluï sentinele trebuincioase din solda- 
ţii turcă. Aceasta şi eŭ am cinste a da în cunoscinta D-voastre, 
spre sciintä. 

Pentru Comandirul Polcului No. 1, Maior Vlădoeanu. 

No. 8. 

Or. Craiova. 
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Depesa lui Delahante, Consulul Francieïla laşi, 
către Ministrul Bastide. 
(Copie. Acad.) 
Iassi. 


Monsieur le Ministre, 


J'ai reçu la dépêche que vous m’avez fait honneur de m'a- 
dresser en date du 28 du mois dernier, époque à laquelle j'étais 
déjà arrivé à mon poste, malgré linterruption de la navigation sur 
le Danube et la violence du choléra qui, à Vienne, m’a fait hésiter, 
je Pavoue, à prendre la route de Gallicie, accompagné comme je 
l'étais de madame Delahante. Je tâcherai, Monsieur le Ministre, de 
réparer par mon zèle ce retard involontaire. 

M. Calcagno, staroste des consulats de France et d’Angleterre 
à Fokchani, ma écrit ainsi qu'à M. Gardner, consul de la Grande 
Bretagne à Iassi pour se plaindre du fait suivant. 

M. Calcagno avait donné asile dans sa maison à plusieurs per- 
sonnes compromises dans les derniers évènements de Valachie. Les 
Russes, après lavoir sommé de livrer ses protégés, wont pas hé- 
sité, sur son refus, à pénétrer chez lui et à s'emparer de force 
des fugitifs. 

Le staroste, dans sa lettre dont jai Phonneur de vous adresser 
une copie ci-annexée, considère que ce fait constitue une offense 
véritable à la nation française. Après m'âtre bien rendu compte 
du caractère et des attributions des fonctions de staroste, il m'a 
semblé, Monsieur le Ministre, que M. Calcagno avait exagéré lim- 
portance de sa position et tout en rendant pleine justice à son 
humanité envers des hommes dignes de toute notre pitié, je lui 
ai répondu dans ce sens. Je me suis efforcé, dans ma lettre, de 
lui faire comprendre qu’un staroste n'étant point un agent nommé 
par le ministère, mais un simple employé consulaire, sa position 
ne saurait être comparée à celle d'un agent politique ou même à 
celle d'un consul et que la violation de son domicile, quelque re- 
grettable qu’elle fut d’ailleurs, ne constitue pas, à mes yeux une 
insulte à la France. M. Gardner, consul d'Angleterre à Iassi et 
le doyen du corps consulaire dans cette ville ma dit avoir reçu 
un exemplaire de la plainte de M. Calcagno, et avoir agi absolu- 
ment comme moi dans cette circonstance. 

On assure ici, mais je ne vous transmets cette nouvelle, Mon- 
sieur le Ministre, que sous toute réserve, que les Russes arrivés 
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sur les rives du Buzéo, ont rencontré un envoyé de Fuad Effendi, No. 2.185. 
chargé de protester en son nom contre le mouvement de l’armée 1848 
russe sur Bucarest. Le Général Lüders et M. Kotzebue se seraient 0% 1. 
arrêtés dans leur marche à la suite de cette protestation et au- 
raient écrit à St.-Pétersbourg pour demander de nouvelles instruc- 
tions. Le fait est qu’un courrier russe vennant de l'armée a tra- 
versé lassi avant-hier et a continué sa route sans s'arrêter un 
instant vers la frontière de Russie. Le parti libéral de Moldavie 
a l’air de fonder de grandes espérances sur les dispositions de 
Fuad Effendi qui tâche par des mesures, toutes de conciliation, 
de ramener à la Porte les sympathies des Valaques un moment 
détournées par la sévère répression des derniers troubles de Bu- 
carest. 

Cette conduite, si telle est celle adoptée par le commissaire 
turc, aurait le meilleur effet. 

Je ne doute pas, d’ailleurs, Monsieur le Ministre, que le gérant 
du consulat général de Bucarest, bien plus près que moi du théâtre 
des événements ne vous donne à ce sujet de plus amples et de 
plus exactes informations. 


Veuillez recevoir, etc. 
(Signé:) Delahante. 


Interpelarea deputatului Schulz din Weilburg in No. 2.186. 
Parlamentul din Francfort. 1848 
Oct. 1. 


(Stenographischer Bericht über die Verhandlungen der deutschen constituirenden National- 
versammlung zu Frankfurt am Main. 1848. Vol. IV. pag. 2.589.) 


Schulz von Weilburg : Mit meinen politischen Freunden stelle 
ich an den Minister des Auswärtigen foldende Anfrage : 

„Welche Massregeln hat das deutsche Reichsministerium bis 
jetzt eingeleitet, um die deutschen Interessen în der Moldau und 
Walachei gegen die Uebergriffe des russischen Cabinets zu schützen?“ 


Corespondenţă din Bucuresci către „Gazeta de No. 2.187. 


Transilvania.“ No. 81. 1848. 4. X. 1848 
Oct. 1. 


Generalul Magheru, după o serioasă socoteală făcută cu soartea 
patriei sale, află cu cale a-şi desface trupele. Îndemnul întâi, cum 
vă mai scrisesem, îi merse de la Consulii frartos si engles. Ma- 
gheru puteà fi maï ca sigur de întâia biruintä; însă ce eră să 
facă apoi? El eră să se bată mai de aproape cu Turcii, cea mai 
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No. 2.187. mare greşeală politică din câte sar fi putut face. Muscalii s'ar fi 


1848 
Oct. 1 


bucurat din suflet ca să vadă pe Români dusmäniti cu Turciï 
până la sânge; tocmai aceasta o caută ei. Bine făcu Magheru. Oh, 
de ar avé oamenii răbdare ca să pândească cu sângele rece la 
grandioasa desfășurare a dramei ; ei însă se vaetă că aü venit 
ostiri străine. Adevărat, un mare răi e acesta; însă oare fără, 
frumoasa noastră revoluţie nu eră ele să vie? De la 1784—90, 
1806—12, 1828—34 cine le chemase ? 


No. 2.188 Raportul No. 1926 al Subt-cârmuitorilor de Amaradia 


1848 
Oct. 2. 


si Novaci către Cârmuirea judeţului Gorj. 
(Copie. Arch. M. de Interne. Dos. No. 357.) 


Cinstitei Cârmuiri a acestui judeţ Gorj. 


Subt-cârmuitorii plăşii Amärädii si a plaiului Novaci. 


De către într'adinsul cinovnic, care cu un dorubant se orän- 
duise la Tăriea în capul plaiului de însu-mi Subt-cârmuitorul pla- 
iului, ca să cerceteze pe toţi trecătorii pe acolo, ca nu cum-và 
vre-unul dintr’insil să fie din aceia ce cu proaste urmări ar vol 
să turbure liniştea societăţii, m’a insciintat că a trecut d. Nicolae 
Marghiloman din orașul Cerneţul, Căpitanul de volintiri cu vre-o 
câti-va căpitani si cu mai mulţi volintiri întorși din Câmpul lui 
Traian, de unde fuseseră adunaţi, cei dintâi într'o căruţă cu boi 
şi cu calabalicul într'însa, şi cei de al doilea pe lângă căruţă, în- 
armati cu pusci, săbii şi pistoale. Şi cercetändu-se acolo la Täriea, 
capul plaiului, că unde merg și de unde vin, D. Marghiloman cu 
ceï-lalti căpitani, le-aii răspuns că merg la Mehedinţi la casele lor. 
După o asemenea insciintare, insofindu-mö în grabă de ajutorul 
de dorobanţi, m'am luat în goana lor până în plasa Amărădii şi 
în unire cu d. Subt-cârmuitor şi mai multi dorobanţi ne-am luat 
cu toţii în goana lor prin satele plăşii cu mai mulţi locuitori, pe 
cari i-am şi ajuns în murgit în hotarul satului Petrescii-de-sus 
din acea plasă, intraţi în pădure, şi strigându-i a sta în loc ca să 
ne facă cunoscut de unde le este venirea şi ce aŭ în trăsură, nu 
numai n’aü voit a da supunere, dar încă prin strigäri îngrozi- 
toare, că adică să ne întoarcem înapoi că ne rămân copiii săraci; 
însă urmarea numitilor immultindu-ne bănueală că poate să fie 
nescaï-và turburători liniştii obștii, de vreme ce n’aü stat când 
S'aii strigat in mai multe rânduri, ne-am luat si mai cu din adinsul 
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în goana lor, până i-am trecut în hotarul satului Curteana din No. 2,188, 
plasa Gilortului pe la 2 ceasuri din noapte; şi apropiindu-se de 1848 
acel sat, siaii luat în goană cu arme în două rânduri după înşi-ne, got. 2, 
vădând că nu le dăm prilej de scăpare, si în cele din urmă aŭ 
aruncat cu arme asupră-ne. 

Asa dar incredintändu-ne mai cu din adinsul că numiții sînt 
de aceia ce turbură liniştea obștii, de vreme ce se impotriviaü, am 
dat năvală cu toţii, şi strigând pe D. Marghiloman a si stat 
singur dându-se în mânile noastre în acel sat Curteana, precum 
tot acolea s’aü prins si anume: 1. Petre sin Petre, ot satul Butoci 
sud Mehedinţi, unter ofiţer ; 2. Ştefan Adâncul ot satul Bălcesciin 
de-sus, volintir ; 3. Truşcă Udriste, volintir, idem, căci cei-lalti 
folosindu-se de întunerecul nopţii s’aü făcut nevöduti împreună 
cu căruţa d. Marghiloman cu calabalicul, când aŭ şi dat dintr’insii 
iarăşi cu arme asupră-ne, si după a lor depărtare prin pădure si 
încetarea armelor, ni sa infätisat unul că este împușcat prin cap 
dintre gonaci şi anume Dumitru sin Dumitru Cojocarul din satul 
Petrescii-de-sus, pe carele a doua di căutându-l a-i vedé rana 
împuşcăturii, s'a vödut în cap asupra de frunte un semn de lo- 
vitură şi sângerat, care semn nu s'a putut; cunoasce de ce este. 

Tot intr’acea noapte asigurând cu cea mai bună pază pe cei 
prinşi, în urmă am luat de la locuitorii satului Curteana, ce eraü 
adunaţi cu toţii la capul liniei de la vale în pădure, unde spriji- 
niseră căruţa cu calabalicul fărămat, lucrurile ce a avut numitul 
si care se înfăţişează cinst. Cârmuiri de subt-isgälitii. Apoi între- 
bându-se d. Marghiloman ce pricină l-a silit ca să sloboadă arme 
a vătămă lume, dacă a fost om bun, a arătat că nu s’aü slobodit 
de d-lui, ci de unter-ofiterul ce a fost cu dinsul si de un Iordache 
Coltan, căpitan din satul Deveselul sud Mehedinţi. Întrebându-se şi 
acel unter-ofiter ce s'a prins în satul Tunsif, tot într'acea noapte, 
de ce să sloboadă arme în oameni ce nu cugetă să le facă nici un 
răi, căci cel de al doilea s'a făcut nevădut împreună cu ceï-lalt}, 
sa împotrivit dicând că d. Marghiloman a slobodit arme și a 
fost isvorul acestei întîmplări, fiind şi el luat în silă de către d-lui 
în această călătorie. De aceea pe de o parte, după a noastră datorie, 
grăbim a supune în cunoscinta cinstitei Cârmuiri fiinţa acestei 
împrejurări, iar pe de alta chiar înşi-ne infätisäm pe cätesi patru 
atinşii de această urmare, scrisă mai sus, spre cea de cuviinţă pu- 
nere la cale, si tot intr’o vreme nu lipsim a arătă cinst. Cärmuiri, 
că d. Marghiloman dice că din toate lucrurile ce a avut asupră-i, 
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din înfierbîntarea locuitorilor acelui sat Curteana, i sar fi luat 
câte-vă lucruri, puscă, pistoale si alte märuntisuri, pentru care 
sa şi pus strasnicä îndatorire atât locuitorilor satului Curteana 
cât şi gonacilor din satul Petrescii a le găsi şi a le aduce la 
Cârmuire, ca şi acele să se trimitä la cinst. Cârmuire. 


2. Pârâianu, N. Teteleanu. 


Întocmaï după original, Ajutor Cârm,, G. Saftoiü. 
No. 1.926. 


Raportul Cârmuirii de Gorj către Departamentul 
trebilor din Läuntru al Ţării-Românesci. 
(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 339.) 


Cinst. Departament din Lăuntru. 


Cârmuitorul judeţului Gorj. 


Pornind de la târgul Drăgăşani către Râmnic împreună cu 
Exelentia Sa Ismail Paşa şi cu o parte de oştire, pe drum am în- 
tâlnit vre-o câti-và soldaţi cu amunitia lor in care, mergând către 
Craiova, pe cari i-a îndreptat înainte Exelentia Sa. Ajungând la 
mânăstirea Troianu, tactul Magheruluï, nam găsit de cât ruinele 
unor colibi şi în casă închise nisce arme stricate şi nisce erbării 
ce se cuprind în alăturata listă, dată la Cârmuire de Magherul, şi 
la 1 iŭ ale următorului Oct., am si intratără în Râmnic, unde in- 
trând în lucrarea Cârmuirii, vremelnicesce după porunca Exelenţii 
Sale Paşa, pe dată am şi restatornicit ordinea legală în toate, am 
întîmpinat însă îndestule plângeri de cele ce aü suferit subt trium- 
fătoarea epocă a rebeliştilor. Toate acele arme şi erbării găsite la 
Troian, după porunca ExelentiY Sale, ridicându-le le-am si pornit 
spre Craiova, afară de nisce plumb, ce se luase după turla mânăs- 
stirii Bistriţa, ce le-am poprit şi pentru care c. Departament să 
binevoească a-mi da deslegare ce trebue să fac. 

Cârmuitor, N. Formac. 

(Resolutie:) Să se trimitä la Căimăcămie copie după alăturata listă, ca să 
binevoeascä a luă în bägare de seamă cât este de însemnat numărul armelor 
si a fisecurilor, la cari aceste din urmă sînt cheltuiţi din cassa Statului sume de 
bani insemnätoare, si să hotărască locurile de o mal asigurătoare păstrare a tu- 
turor armelor, ce după punerea la cale făcută se adună, atât de pe la săteni cât 
și de ale Statului, risipite de guvernul revoluţionar pe la unil și alții, precum 
și a erbării însemnate în listă, care pentru de o cam dată s'a trimis la Craiova. 

(Urmează lista armelor si a munitiunilor lăsate de Generalul 


Magheru. A se vedé No. 2.123. Anexă.) 
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Nota luï Fuad Efendi cätre Hory, girantul Con- 
sulatului Franciei la Bucuresci. 
(Copie Acad.) 


Copie de la lettre adressée par Fuad Effendi au Gé- 
rant du Consulat Général de France. 


Bucarest. 
Monsieur, 


En date du 26 septembre, quelques personnes égarées par de 
faux bruits ou poussées par de mauvaises passions vous adressè- 
rent un rapport dans lequel la conduite de l’armée impériale était 
horriblement calomniée. Ce rapport, vous avez bien voulu me le 
transmettre, par votre communication du même jour. 

Dans la lettre que j'ai eu l'honneur de vous écrire en réponse, 
en date du 27 septembre, je me suis attaché à faire ressortir la 
fausseté de ces assertions, j'en appelais au témoignage de toutes 
les personnes impartiales, parmi lesquelles je croyais, Monsieur, 
pouvoir vous compter, et je pensais que vous étiez parfaitement 
convaincu, quand, à ma grande surprise, j'ai trouvé dans les dé- 
pêches que j'ai reçues hier de mon gouvernement des extraits de 
lettres que vous avez adressées à S. Ex. M. le Général Aupick et 
qu'il a communiqués à la Sublime Porte. 

Toutes les opérations militaires de l’armée impériale ayant 
été faites sous ma direction, les assertions que je trouve dans ces 
extraits, quoique dénuées de tout espèce de fondement, ne pour- 
raient qu’attaquer personnellement mon caractère, ma réputation, 
si elles n'étaient réfutées. 

Dans tout le cours des opérations qu’a nécessité l’occupation 
militaire de cette Principauté, tous les chefs sans exception, n’ont 
cessé de faire preuve de la plus grande modération, de la plus 
louable humanité; et en particulier dans l’occupation de la ville 
de Bucarest, en présence d’une foule de plus de vingt mille per- 
sonnes excitées par les déclamations de quelques intrigants, à un 
point d’excitation fiévreuse, toute la troupe impériale a fait preuve 
d'une patience et d'une modération au-dessus de tout 6loge. 

Dans l'affaire de la caserne, qui a été le prétexte des calom- 
nies répandues à pleines mains sur l’armée ottomane, ce n'est 
qu'après que la milice valaque et les pompiers eurent, sans au- 


1848. IV. 45 
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No. 2.190. cune provocation de la part des troupes impériales qui prenaient 
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pacifiquement possession de la ville, fait feu et tué une dizaine 
de nos soldats et le cheval du général Kérim Pacha, frappé de 
huit blessures mortelles, ce n'est, dis-je, qu'après que les troupes 
valaques eurent ainsi fait un feu meurtrier sur les troupes impé- 
riales, que celles-ci, après des sommations réitérées, ripostèrent et 
durent les forcer à mettre bas les armes. 

Ces faits, vous ne pouvez, Monsieur, les ignorer; vous ne 
pouvez non plus ignorer que les assertions que des soldats qui 
avaient mis bas les armes ont été mitraillés sans pitié, que des 
actes semblables de cruauté ont été commis sur des groupes 
d'hommes sans armes et inoffensifs, que des femmes, des vieillards, 
des enfants ont été éventrés, sont toutes fausses et dénuées de 
fondement. Je ne puis, Monsieur, que croire que votre bonne foi 
a été trompée par des bruits mensongers répandus à dessein par 
la malveillance et par les intrigants, qui n'hésitent pas à se servir 
de la calomnie pour arriver à leur but criminel, et que vous avez 
écrit les dépêches, dont je viens de faire mention sous l'impression 
qu'avait dû vous causer de telles calomnies, et avant d’avoir reçu 
ma lettre du 27 septembre dans laquelle je vous assurais de toute 
leur fausseté. Je ne puis, cependant, que regretter fortement que 
vous ayez prêté foi à de telles assertions et que sans vous assurer 
si elles étaient fondées, vous ayez fait un tel rapport à vos su- 
périeurs. 

Je ne doute pas, Monsieurs, qu'aujourd'hui vous devez être 
persuadé de la complète fausseté de ces assertions et que vous 
n’hesiterez pas à l’admettre; j'attends de votre bonne foi une com- 
plète réfutation de ces bruits mensongers, je la réclame de votre 
loyauté. 

Şi. cependant, mon espoir venait à être deçu, le soin de ma 
réputation, l'honneur de mon gouvernement, m'obligeraient de 
faire appel au témoignage de toutes les personnes impartiales, à 
* confondre la calomnie par des preuves irrécusables. 

J'attends, Monsieur, votre réponse et vous prie de recevoir 
l'assurance de ma considération distinguée. 


(Signé:) Fuad. 
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Nota lui Fuad Efendi către Căimăcămia Térii- No. 3.191. 
Românesci. 1848 
Oct. 2. 


(Copie. Arch. M. Afacerilor Străine. Dos. No. 5 bis/2.079. Secr. St.) 


Bucarest. 
Excellence, 


Je viens de recevoir des dépêches de S. E. Hussein Pacha, 
gouverneur général de Viddin, dans lesquelles il m'informe que le 
28 septembre (10 octobre) il est passé à Calafat à la tête d'une 
division de troupes impériales. 

A son arrivée il apprit que dans un endroit, à 3 heures de 
distance, plusieurs milliers de personnes étaient rassemblées, vo- 
ciférant et cherchant à opposer une résistance passive aux ordres 
de l'autorité et à empêcher la circulation, en arrâtant des voya- 
geurs paisibles qui se rendaient à cette échelle du Danube. 

S. E. Hussein Pacha envoya un bataillon de ses troupes pour 
arrêter plusieurs des chefs de cet attroupent. Cette arrestation 
accomplie sans la moindre résistance, la foule qu’ils avaient ame- 
née, se dispersa dans la plus grande tranquillité. 

Je m'empresse, Excellence, de porter à Votre connaissance 
ces nouvelles, qui sont la confirmation du rétablissement complet 
de l'ordre légal et de la tranquillité dans toute la Principauté. 

Agréez, Excellence, l'assurance de ma parfait considération. 


(Signé :) Fuad. 


A Son Excellence Monsieur le grand Logothète 
de justice, Constantin Cantacuzène, Caïmacam de 
Valachie, etc. etc. etc. 


Adresa No. 230 a Căimăcămiei către Departamentul No.2.19%. 
trebilor din Läuntru al Ţării-Românesci. 1848 


Oct. 2. 
(Orig. Arch. St. M. de interne. Dos. No. 549.) 


Căimăcămia Printipatului T&rii-Romänesci. 
Departamentului din Läuntru. 
După arătarea cea făcută Sfatului orăşenesc, că după trebuintä 
înființându-se un chiosc în grădina Exelenţii Sale Fuad Efendi, 


sa cheltuit suma de lei seapte sute şeapte-deci şi unul şi parale 
20, s'a poftit cinst. Visterie ca să sloboadă din cassa ei această 
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No. 2.192. sumă în primirea Sfatului; prin urmare cinst. Departament va 
1848 face cunoscut, acelui Sfat această punere la cale spre întocmai 
Oct. 2. urmare. 

Caimacamul, Const. Cantacuzino. 


No. 230. 


(Resolutie :) Să se facă cunoscut Sfatului ca să primească acești bani. 


No. 2.193. Jurnalul Sfatului administrativ extra- 
1848. ordinar al Ţării-Românesci în afacerea opririi ex- 
Oct. 2. portului de cereale. 


(Copie Arch. M. Afacerilor Străine Dos. No. 28/2.177.) 


În urma jurnalului Sfatului administrativ extraordinar, în- 
cheiat la 25 Septemvrie anul 1848, atingător de poprirea expor- 
tatiei cerealelor de la 1 Noemvrie viitor, astădi, Octomvrie 2, tot 
acest, Sfat, vădând din raporturile primite de Departamentul din 
Lăuntru de la ocârmuirile a câtor-va judeţe că mulţi şi din spe- 
culanţi pentru în parte-le folos fac insemnätoare mişcări cu cum- 
pérätori de felurite producturi ca să le exporteze peste graniţă; 
precum asemenea spre aceeaşi dorinţă porniţi fiind şi proprietarii 
i arendaşiă, aŭ năvălit întru dobândirea ori-căruia mijloc mai 
priincios şi mai grabnic întru desfacerea productelor lor, după 
care precugetată pornire, urmează ca împrăştiindu-se si expor- 
tându-se productele, negreşit să se vadă înfiinţată lipsa despre 
neapărata îndestulare ce se cuvine a avé Printipatul şi ostirile ce 
se află intr'insul, Sfatul chibzuind, găsesce cu cale ca pentru des- 
toinicele cuvinte cuprinse într'acest jurnal, după ce se va da asu- 
pra lui si aprobatia cinst. Căimăcămii, apoi îndată să se poprească 
exportatia de la 15 ale curgătorului Octomvrie, iar nu de la 1 
Noemvrie viitor, precum se cuprinde în cela-lalt jurnal încheiat la 
25 Septemvrie, şi acest, soroc modifiat de 15 Octomvrie să se 
publicuească prin glasul Buletinului si al Gazetei, spre sciinta tu- 
turor de obşte, şi pentru supuşii Curţilor străine prin cinstitul 
Secretariat al Statului, li se vor face cunoscut; că exportatia ce- 
realelor, pentru cuvintele expuse, s'a poprit, după care va săvârşi 
fie-care operaţiile transactiilor pentru cerealele ce vor avé gata 
a scoate peste hotar în cursul termenului mărginit. 


(Iseäliti;) Grigore Grădişteanu, loan Filipescu, Costache 
Belu, lancu Câmpineanu, Alexandru Ghica, Joan A. Filipescu. 


După orighinal, G. Merigescu. 
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Adresa No. 69 a Departamentului trebilor din No. 2.194. 
Läuntru al T&örii-Romänesci către Căimăcămie. 1848 


Oct. 2. 
(Orig. Arch. M. Afacerilor Străine. Dos, No. 87/2.181. Secret, St.) 


Departamentul trebilor din Läuntru al Printipa- 
tului Törii-Romänesci. 


No. 694. Sect. Iï. Masa 1. Bucuresci. 
Cinstitei Cäimäcämila Ţării-Românesci. 


La adresa cinstitei Căimăcămii No. 208 pentru trimiterea pe 
la judeţe a coloanelor mobile, Departamentul are cinste a face 
cunoscut, că de o cam dată este de mare trebuinţă a se trimite 
nisce asemenea coloane numai la judeţele de câmp, unde agricul- 
tura este mai întinsă si chezäsuesce îndestularea ţării, și anume 
la Vlasca şi Teleorman din Valachia-mare, la Dolj, Mehedinţi şi 
Romanați din Valachia-micä. 

Este dar plecat rugată cinstita Căimăcămie să binevoească a 
se înţelege cu Exelentia Sa Fuad Efendi pentru îndeplinirea tre- 
buincioaselor disposiţii întru aceasta, însemnând Departamentului 
numele comandirilor acelor coloane şi cätätimile productelor de 
îndestulare, ceea ce se cuvine pe fie-care di, spre a se porunci şi 
de dinsul cârmuirilor acelor judeţe cele de trebuintä. 


Şeful Departamentului, [ancu Filipescu. 
Şeful Secsü, Steriade. 


(Hesoluţie:) Dumnea-lui Polcovnicul Garbaski să orânduească ofiţerii tre- 
buincioși a povätui la drum acele coloane si să-i pue in dispositia Ex. Sale 
Omer Pașa. 

Să se roage Ex. Sa Omer Paşa ca să trimitä însemnare de numele cäpe- 
teniilor acelor coloane ce vor fi trimise si de cätätimea productelor de ajuns 
pentru o di, pentru ca să se deă poruncă trebuincioasă întru aceasta. 


C. Cantacuzino. 


Scrisoare de sub Carpaţi către „Gazeta de No. 2.195. 
Transilvania“ No. 81. 1848. 4. X. 1848. 
Oct, 2. 


De subt Carpaţi. 


În 29 Septemvrie eşiră boerii cu cocoanele lor împodobite în 
castrele muscălesci de la Colintina a corteni pe sugătorii ţării şi 
pe prietenii lor. Muscalii, până atunci, nu intraseră formal în Bu: 
curesci. Un Sirb, care călători prin tearä, îmi spuse ticăloşia, în 
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No. 2.19%. care se află bietit ţărani din pricina Muscalilor, căci le ieaii tot ce 


1848 
Oct. 2. 


aü si îi silesc la lucruri muncitoare, la cärat de furaj, si a. şi a. 
Turcii văd că ori-cum se va întoarce treaba, tot în capul lor se 
va sparge, căci Muscalul pune mâna pe Principate si tintesce mai 
departe spre Stambul. Una numai poate mântui pe Turci de asu- 
prirea Muscalilor, şi aceea ar fi să declare Rusului răsboiii formal, 
să întărească constituția Principatelor şi să provoace pe Moldo- 
Români a năvăli asupra dușmanului libertăţii. Audiam pe mulţi 
vorbind că Ruşii vor da drepturi ţăranilor, ca aceştia să cunoască 
într'înşii iarăși (pe) binefgcătorii lor, dar cum se vede treaba, mă tem 
că s’aü înşelat, căci drepturile ce aŭ început Muscalii a le da po- 
porului român, sunt strigătoare la cer. Şi Duhamel nu se pricepe 
la aceasta. Mai astă-vară scrisese Ţarul lui Duhamel, să aducă 
Principatele în linişte, căci când a intrat d-lui în ele erai liniștite, 
saii să nu se mai întoarcă în Rusia, şi iată că le aduce(??). Oa- 
menil, mai vîrtos negutëtori sunt foarte fngrijati, si nemulțumirea 
cresce pe di ce merge, ţăranii se îngrozesc de legarea şi desle- 
garea Mitropolitului si dic că nu e mai mult religie. Joia trecutä 
eră să fie un craval între Muscali si Turci in Bucuresci. Aceştia 
veniră după portiile de pâne, ce aŭ să primească pe toată diua, 
Muscalii (şcii aceia cari aŭ venit să restabileze ordinea legală) nä- 
vălesc pe Turci si le iaü pânea; aceştia eraü să se încaere, vin 
ofiţeri ruşi şi fac dreptate. adecă pânea ce vrea să fie a Turcilor 
o daü Muscalilor, şi Turcii se duc cu nasul lung. Dionisie este 
exilat peste graniţă la Braşov. Gazetele Dv. sunt oprite. Între boeri 
se ivesc partide pentru Domnie. Casele d-lui Eliad se prefac în 
spital muscălesc. Şcoala de la Cismegii deveni casarmă Turcilor ; 
în cea de la Radu-Vodă se strămutară soldaţii români. În casele 
boeresci încă se aşează Muscali. Foile oficiale cuprind lista a 22 
patrioți liberali, pe cari Fuad, la propunerea Ministeriului (si la 
sgomotoasa pretensie a lui Duhamel) îi dechiară de exilați ; la locul 
intäiü stai firesce membrii Locotenenteï, cărora mai mare onoare 
nu li se puteă face. 

Însă Ministeriul boeresc, saii mai drept vorbind Duhamel şi 
aci fu nedrept; căci dacă eră să fie onorati cu exil prietenii Con- 
stitutieï, ca să nu rămână loc rivalitätii şi chiar pismeï, trebuià 
să exileze pe mai multe mii şi chiar pe poporul ţăran întreg, 
pentru-că toţi voiră Constituţia, şi să sufere in tearä numai pe 
câte-va sute de persoane, cari în cele 3 luni nu primiră nici o 
chiverniseală. Însă sute de inși din liberali se exilară ei pe sine. 
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Un corespondent prea servil al Vestitorului, descriind vărsarea No. 2.195. 
de sânge din 12 Septemvrie, pune numărul soldaţilor români morti 1848 
56 şi 5 răniţi, iar al Turcilor numai 8 morţi si 23 räniti, când da- Oct, 2.” 
tele oficiale adeverează că Turci rămaseră 430 morţi. 


Corespondenţă de la graniţa Moldovei către „Allge-No. 2.19%. 


meine Zeitung“ din Augsburg. No. 322. 1848. 17. XI. 1848 
Oct. 2. 


Moldauische Gränze. Der Handel in Galatz verspricht 
sich wieder etwas zu heben, da bereits an 200 Ladungsschiffe 
angelangt sind. Aber auch ohne die Ausfuhr würden die 60.000 
Mann Russen und 25.000 Mann Türken, die sich zu Gästen auf- 
gedrungen, die Speicher so schnell leeren, dass von Würmern nicht 
so leicht Schaden zu befürchten ist. Die russischen Truppen mehren 
sich; seit einigen Wochen kommen allnächtlich Truppenzüge 
durch Jassy. So sind bereits sieben Bataillone durch Jassy nach 
Berlat gezogen. Auch bei Leowa sind einige Regimenter Cavallerie 
über den Pruth gegangen. Unsere schon lange ausgesprochene 
Ansicht eines Einverständnisses der Russen mit den Slaven und 
Serben in Ungarn, selbst mit der österreichischen Dynastie liegt 
zu Tage. Ein Heer russischer Agenten bearbeitet schon seit Jah- 
ren mit klingender Sprache diese Völker und unterwühlt ihre 
Eintracht. Aus Bucharest vernimmt man, dass Omer Pascha das 
Militärobercommando, Fuad Effendi die politischen Geschäfte in 
der Walachei leiten. Es sollen wieder Conflicte zwischen türkischen 
und russischen Behörden eingetreten sein, da Fuad Effendi gegen 
den Einmarsch russischer Truppen Einsprache that. Die nordische 
Diplomatie scheint hier in ihrem Elemente zu arbeiten, und sowohl 
Türken als Deutschland werden in der Folge erst einsehen, dass 
sie ihren eigenen Vortheil durch ein so schmachvoll stillschwei- 
gendes Geschehenlassen in diesen Ländern verloren gehen lies-: 
sen. Eliade, Golesco und Tell sollen sich nach der Türkei gerettet 
haben, d. h. sie wurden in der Türkei auf freien Fuss gesetzt. Die 
jetzige Regierung in Bucharest soll sie auf Lebenszeit aus dem 
Lande verbannt haben. — Obwohl man von der Absetzung des Fürsten 
Michael genug spricht und schreibt, so möchte man doch sagen : 
le Prince s’amuse avec les Russes. Der Fürst macht die 
verschiedenartigsten Manöver, um die Moldauer zu überzeugen, 
dass er mächtige Stützen in St. Petersburg habe. Aus Fokschani 
kömmt uns die Nachricht zu, dass der Exfürst der Walachei, Bi- 
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besco, mit seinem Gefolge dort sich aufhalte. Er hegt die Hoff- 
nung wieder Fürst zu werden, doch das beleidigte russische Prin- 
cip wird ihm nie verzeihen, dass er sich vom russischen Einfluss 
loszumachen gesucht hat, und diess leuchtet dem moldauischen 
Satrapen Michael Stourdza sehr gut ein, so dass er Aussicht ha- 
ben soll Fürst beider Provinzen zu werden. Die Moldau und Wa- 
lachei sind von russischer Seite militärisch besetzt, denn die Wa- 
chen der Polizei stehen unter russischem Commando. In der Wa- 
lachei stehen die ausländischen Zeitungen unter Censur, welche 
Massregel auch schon in Jassy eingeleitet ist. Seit einigen Tagen 
werden viele Polen, selbst kaiserl. Österreichische Unterthanen, in 
Jassy verhaftet. Der grössere Theil entging den russischen Ketten 
durch die Flucht. Man schleppt sie noch Russland ! 


Nota „Vestitorului Românesc“. No. 71. 1818. 2. X. 


Sciri din Näuntru. 


După poruncile Măririi Sale Împăratului tutnlora Ru- 
siilor, Augustul nostru Protector, un trup de armie a intrat 
în printipatul 'Ţării-Românesci, ca să conlucreze în urma intele- 
gerii ce s'a făcut cu Mărirea Sa Sultanul, Augustul nostru 
Suzeran, împreună cu ostirile otomane, la restatornicirea legiuitei 
orândueli. Exelentia sa Generalul de infanterie Lüders, comăn- 
duitor de căpetenie al acestui trup, după-ce a trecut hotarul la 
16 ale lunii lui Septemvrie încetat, a ocupat pe rând Focşanii, 
Râmnicul-Sărat şi Buzäü, unde buna orândueală fu îndată resta- 
tornicită şi căpeteniile partidului revoluţionar arestuite. Aci Exe- 
lentia Sa aflând că un număr îndestul de însemnat de Polonesi si 
alţi străini r&i-cugetători se închiseseră în mânăstirea lui Vintilă- 
Vodă aşezată în munţi, trimise un ofiţer cu un pichet de cazaci 
care îl scoaserä de acolo, şi după ce aŭ omorît seapte dintre dînşii, 
aŭ prins pe cei-lalță şi aŭ găsit între lucrurile lor un steag cu in- 
scriptie de: Legionul de ameaqă. 

De la Buzäü Exelentia Sa a pornit în potriva Magherului un 
detaşament de ostiri subt poruncile Ex. Sale Leitenantului-General 
Hasford ca să meargă prin Ploesci, Târgoviște, Pitesci, Câmpu- 
lung şi Râmnicul-Vâlcii să se unească cu armia otomană şi să 
opereze împreună cu dinsa impäeiuirea micei Valachii, care încă 
eră în tulburare. După aceea Ex. Sa se îndreptă cu cea-laltă oştire 
spre Bucuresci. La 28 ale aceleiaşi luni sosind Exelentia Sa la ba- 
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riera Colentinei, fu intimpinat de Ex. Sa marele Logofăt al drep- No. 2.197. 
tätii C. Cantacuzino, Caimacamul Valachieï, şi după ce a fost 1848 
complimentat în numele ţării, fu condus la palatul de la Colentina, Oct. 2. 
unde Eminentia Sa părintele Mitropolitul, înconjurat de d-nii mi- 
nistri şi de boeri, dise un cuvînt potrivit împrejurării. Peste vre-o 
câte-vă ceasuri sosi şi avan-guardia. 

Exelentia Sa urmează a ocupă acest palat ca să aştepte con- 
centrarea armiei întregi, care vine în părţi si se aşează în lagăr 
pe câmpiile Colentinei. Orândueala, buna tinere şi straşnica disci- 
plină ce domnesc în armie şi despre cari i-a dat dovedi invede- 
rate în trecerea sa, mărturisesc foarte tare în favorul eminentelor 
daruri, ce deosebesc pe Ex. Sa Generalul de căpetenie, şi cari aü 
tras asupră-i această nouă dovadă de încredere cu care Împèrä- 
teasca sa mărire a binevoit a-l cinsti, însărcinându-l cu o misie 
atât de însemnată. 

Amândouă armiile vaŭ înfrățit îndată, după asemănarea că- 
peteniilor lor, şi se par a formă numai un trup. 

Peste vre-o câte-vă dile Exelentia Sa va intră cu chip solenel 
în Capitală în capul armiei, ca să se aşeze în cvartirurile de earnă 
ce sai pregătit. 


Cuvintarea Mitropolitului Neofit al Ungro-Vlachiei No. 2.198. 
către Generalul rus Lüders 1). 1848 


Oct. 3 
(Vestitorul Românesc. No. 72, 1848. 8. X.) 


Exelentie! 


Aproape de un veac este de când împéräteasca Curtea 
Rusiei încă din vremea vrednicei de pomenire Împărătesei Eca- 
terinii a II-lea, moasa celui de acum prea slävit Monarch al Rusiei, 
Augustul Împărat Nicolae I-iü, întrun duh si intr’o unire 
cu Înalta Poartă, prin formale între amândouă Puteri tractate 
cunoscute în toată civilisata lume, a binevoit a chezäsui şi a a- 
sigură prin umbrirea şi protecţia ei, starea cea bună şi fericită 
a Valachiei. 

De atunci şi până acun în feluri de epohuri şi vremi prile- 
gite tot de acest binefăcător către norodul românesc duh miş- 
cată, n'a încetat preînoind, mai întărind şi mai adăugând isvoarele 
şi basurile unei soarte şi stare mai fericite a ţării, atât morale 


1) Vedi textul frances al acestui act, la No. 2.10%. 
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No. 2,198. cât şi materiale, precum chiar aceste fapte şi lucruri cu glas mare 


1848 


Oct. 3 


mărturisesc, şi mai vârtos de la cea de opt-spre-dece ani incoaci 
întrodusă nouă reformă. 

Si pentru toate clasele de locuitori ale Printipatului simt întru 
sine fie-care în parte recunoscinta cea mai vie pentru nisce faceri 
de bine așă de mari şi numeroase, prin cari amândouă Înaltele 
impörätesci Curți tot odată aŭ binevoit a ne ajută. 

lar dacă dărăpănătoarea revoluţie în trecuta lună a lui Iunie, 
ivită in Valachia, si care a ţinut întrun period de trei luni, va 
fi putut în vre-un chip să înegrească buna reputaţie a norodului 
românesc, și să-i aducă asupră-i prihană de o neertatä nerecu- 
noscintä, şi încă ceea-ce este mai r&ă, de revoluționari întru sen- 
timentele sale către stăpânitorii, protectorii şi făcătorii săi de bine, 
prin mine smeritul astă-di asupra acestei solenele sfinte slujbe 
săvârşită într'acest sfint locaş de faţă cu un număr de norod atât 
de mult, sinteti rugaţi, Exelentia Voastră, ca unul ce infätisati 
aici pe Augustul nostru Protector, pe de o parte să vă încre- 
defi şi să cunoascefi vrednica de defăimare mişcare a trecutei re- 
volufii ca o faptă a unui taraf de nisce oameni iubitori de tul- 
burare şi de anarchie, cari întru singurul cuget al personalului 
lor folos, prin tăgădueli şi nädejdi amăgitoare aŭ putut să mai 
tragă în partida lor si pe alţi asemenea cugetători, precum şi un 
număr din cei mai simpli nepriceputi si din cei corupți ai locui- 
torilor din Capitală, asemenea si din săteni, iar trupul tot, si 
partea cea cu dreaptă socoteală şi întreagă la minte din toate 
clasele locuitorilor că aŭ rămas în cursul acestor trei luni neim- 
pärtäsiti de derăpănătoarele aceste idei, defăimând intr’o glăsuire 
toți cu totul faptele şi noutăţile lor cele prăpăditoare, şi aŭ stat 
toti cu sufletul şi cu inima intemeiafi pe cele în fiinţă pravili si 
legiuiri ale ţării, hărăzite nouă din buna voinţă a amöndorora 
Puterilor. lar pe de alta să binevoiti Exelentia Voastră a pune 
înaintea picioarelor Tronului a impörätescil Sale Măriri a 
Augustului nostru Protector mărturisirea aceasta, pe care în- 
drăsnesc a o face din partea norodului românesc pentru senti- 
mentele sale, sprijinind si înşi-vă, de veţi găsi de cuviinţă, aceste 
cu adâncă plecăciune rostite de către mine expresii şi prin viü 
graiü arătări. 

“Iscălit) Neofit, Mitropolitul Ungro-Vlachiei. 
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Adresa No. 248 a Caimacamului Ţării-Românesci 
către Fuad Efendi. 


(Cone. Arch. M. Afacerilor Străine. Dos. No. 37/2.181. Seer. St.) 


A S. E. Fuad Effendi, etc etc. 
No. 248. 


D’après les indications que je me suis fait donner par le dé- 
partement de l'Intérieur pour satisfaire au contenu de la note que 
V. E. m'a fait l'honneur de m'adresser le 1 (13) courant, au sujet de 
l'itinéraire des colonnes mobiles chargées de s’assurer si les pay- 
sans sont retournés à leurs travaux agricoles, je m’empresse d’a- 
voir l'honneur de porter à la connaissance de V. E. que pour le 
moment l’expédition des susdites colonnes est d’une indispensable 
nécessité dans les districts de la plaine, à cause que les travaux 
de l’agriculture y ont une plus grande extension que dans les 
autres parties du pays. 

Ces districts sont nommément ceux de Vlashka et Teleor- 
man dans la grande Valachie et ceux de Dolgi, Méhédintzi et Ro- 
manatzi dans la petite Valachie. 

Je ne manquerai pas de transmettre ces renscignements à 
S. E. Omer-Pacha et de faire mettre à sa disposition par VEtat- 
major de la milice les officiers chargés de guider ces colonnes, 
en le priant en même temps de me faire connaître les noms des 
chefs, qui en auront le commandement et la quantité journalière 
de produits qu’exige leur approvisionnement, afin que les ordres 
relatifs soient aussitôt donnés aux administrations locales res- 
pectives. 

Jai l'honneur, etc. 


Adresa No. 252 a Cäimäcämie TöriY-Romänesci 
către Omer Paşa. 


(Cone. Arch. M. Afacerilor Străine. Dos. No. 37/2.181. Secret. St.) 


No. 252. 
Căimăcămia Țării-Românesci. 


Ex. S. Omer Paşa. 


Pentru că în oraşul Călăraşi este hotărît să petreacă o parte 
din împărăteasca oştire otomană, si pentru-că trebuintä este a se 
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cunoasce felul si cätätimea productelor trebuincioase pentru în- 
destularea acei părți de oştire, spre a se face pregătirea, ca so- 
sind oştirea acolo să (nu) sufere vre-o lipsă, Căimăcămia roagă 
pe Ex. Voastră să binevoiti a-i trimite mai în grab o listă cuprin- 
dătoare de felurimea şi cätätimea acelor trebuincioase producturi, 
spre a nu se întîmpină la urmă vre-o lipsă. 


Adresa No. 253 a Căimăcămiei Ţării-Românesci 
către Omer Paşa. 


(Cone, Arch. M. Afacerilor Străine. Dos. No. 37/2.181. Secret. St.) 
No. 253. 
Ex. Sale Omer Paşa. 


Cäimäcämia primind de la Departamentul trebilor din Läun- 
tru însemnare de judeţele în cari este de o cam dată trebuintä a 
se trimite acele coloane mobile, însărcinate de a se preumblă din 
sat în sat spre a se luă printr’insele încredințarea dacă locuitorii 
țărani aŭ început, fie-care după a sa datorie, cea de toamnă lu- 
crare a câmpului, are cinste a arătă Ex. Voastre, că acele judeţe 
sînt Vlașca si Teleormanul în Valachia-mare, iar în mica Valachie 
sînt; Dolj, Mehedinţi si Romanați; că pe lângă fie-care din coloa- 
nele ce se vor porni la însemnatele judeţe, fiind trebuintä pentru 
povätuire la drum de câte un ofiţer din ai oştirii pămîntene, sa 
pus îndatorire asupra Dumnea-lui vremelnicescului Comenduitor al 
oștirii, Polcovnicul Garbaski de a orândui trebuinciosul număr de ofi- 
teri pe cari să-i înfăţişeze şi să-i puie în dispositia Exelenţii Voastre. 

Tot de odată, Exelentie, Cäimäcämia vě roagă ca să binevoiti 
a-i împărtăşi prin însemnare, atât numele comandirilor acelor co- 
loane cât şi cätätimea productelor de îndestulare pentru fie-care di, 
spre a porunci apoi locului cuvenit cele de trebuintä întru aceasta. 


Adresa No. 254 a Căimăcămiei Ţării-Românesci 
către Comandantul miliției pämintene. 
(Conc. Arch. M, Afacerilor Străine. Dos. No. 37/2.181. Secr. St.) 
No. 254. 
Căimăcămia Ţării-Românesci. 
Cinstitului Dumnea-lui vremelnicescului Comen- 
duitor al oştirii românesci. 


Ex. Sa Fuad Efendi prin adresa de la 1 Oct. curgător, face 
cunoscut Căimăcămiei că pentru de a se luă încredințarea dacă 
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locuitorii ţărani aŭ început lucrarea de toamnă a câmpurilor, este No. 2.202. 
hotărît a se trimite coloane din oştire cu îndatorire de a se pre. 1848 
umblă din sat în sat spre luarea predisei incredinţări şi îndem- Octa; 
narea la lucrare a acelora cari încă nu se vor fi înduplecat a o 
începe, si ca pentru povötuirea la drum a acelora coloane, este tre- 
buinfä de rânduirea pe lângă fie-care de ofiţeri din oștirea ro- 
mânească. 

Apoi, fiind-că de trimiterea unor asemenea coloane aü trebu- 
intä judeţele Vlaşca şi Teleormanul în Valachia-mare, iar în Va- 
lachia-mică Dolj, Mehedinţi şi Romanați, Cäimäcämia poftesce pe 
Dumnea-voastră ca, rânduind fără zăbavă câte unul din ofiţerii 
oştirii românescă pe lângă fie-care din disele coloane, ce va fi rân- 
duită a merge în câte unul din însemnatele judeţe, să-i infätisati 
la Ex. Sa Omer Paşa, lăsându-i în dispositia Ex. Sale. 


Scrisoarea lui Fuad Efendi către Caimacamul No. 2.203, 


T&rii-Romänesc!. 1848 


| g Oct. 3. 
(Orig. Acad. Hârt. Cantacuzino-Sturdza.) 


Bucarest. 
Excellence, 


Ci-joint j'ai Phonneur de vous remettre une adresse de re- 
merciements que les habitants de Rimnik ont présentée à Ismail 
Pacha, commandant de l'avant-garde de la division de l’armée im- 
périale envoyée dans la petite Valachie. Je vous prie d'en prendre 
connaissance et de me la faire renvoyer accompagnée d’une tra- 
duction en français. 

Ismail-Pacha m'écrit aussi que le district de Rimnik étant 
resté sans administrateur, sur la demande des habitants, il a été 
dans la nécessité de nommer à ces fonctions l'administrateur du 
district de Tirgo Jio, le sieur Nikita Formac. Si vous n'y voyez 
pas d’inconvénient, je vous prierai donc, Excellence, de vouloir 
bien le confirmer dans ses fonctions et nommer un autre admi- 
nistrateur pour le district de Tirgo-Jio, resté ainsi vacant. 

Ismail-Pacha m'écrit aussi qu’il avait donné ordre à l’admi- 
nistrateur du district de Rimnik de recueillir toutes les armes qui 
avaient été distribuées aux paysans de la part des rebelles, et il 
envoie ici une partie des fusils abandonnés par Maguero. Mais 
les quatre pièces d'artillerie avaient été emmenées par une partie 
de la milice avant son entrée à Rimnik. 
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Je profiterai de cette occasion pour rappeler à Votre Excel- 
lence que Sa Majesté le Sultan avait fait présent à la Valachie de 


* ces quatre pièces d'artillerie, comme une preuve de Sa confiance en 


la loyauté et fidélité de ses habitants. Ces canons donnés par 
Notre Auguste Souverain pour le maintien de l’ordre légal ont 
été tournés en un instrument de troubles et de désordres. Je crois 
donc qu'il convient que ces canons soient amenés ici et confiés 
en dépôt à la garde de S. E. Omer-Pacha, commandant en chef 
de l'armée Impériale, Gouverneur militaire de Bucarest, jusqu'à 
ce que les ordres ultérieurs de Sa Majesté Impériale le Sultan à 
ce sujet nous soient connus. 

Veuillez bien, Excellence, donner les ordres nécessaires afin 
que des mesures soient immédiatement prises en conséquence. 

Agréez, Excellence, l'assurance de ma parfaite considération. 


Fuad. 


A son Excellence Monsieur le Grand Logothète 
de Justice Constantin Cantacuzène, Caïmacam de 


Valachie, etc. etc. 


Depeşa Generalului Aupick, Ambasadorul Franciei la 
Constantinopole, către Ministrul Bastide. 


(Copie. Acad.) 
Monsieur le Ministre, 


Je ne me suis point éloigné de la ligne que vous m'avez tra- 
cée. Les conseils donnés ici, donnés à Bucarest par notre repré- 
sentant parfaitement d'accord avec le Consul d'Angleterre, n’ont 
pu prévenir la déplorable colision, dont je vous ai donné les tristes 
détails. Par suite de la note que j'ai fai remettre à cette occasion 
et dont vous avez eu communication par ma dépêche du 7 (No. 
20), l'ordre a été donné de procéder à une enquête. Les chefs re- 
connus coupables de faiblesse ou d'impsritie seront punis, et les 
personnes lésées indemnisées. Aali-Pacha est dans la conviction 
qu'il y a exagération dans les faits signalés. On révoque surtout 
en doute que ce soient les troupes turques qui aient tiré les pre- 
mières. J'ai bien recommandé à M. Hory de suivre de près ce qui 
se fera et de me tenir au courant de tout ce qui sera de nature 
à faire connaître la vérité. 

Vous avez connaissance d’une proclamation aux Valaques ré- 
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pandue par le Général en chef russe Luders au moment où il 
franchissait la frontière à Fokshani. Le Général Duhamel pré- 
venait en même temps Fuad Effendi de ce mouvement. Celui-ci, 
sans protester formellement, lui a déclaré qu'il considérait l'entrée 
des troupes russes comme contraire aux assurances de la Russie 
elle-même; qu'une double occupation surchargerait le pays au de- 
là de ses ressources ; que, d'ailleurs, la tranquillité et l’ordre étant 
rétablis, rien ne justifiait l'intervention des troupes de la puissance 
protectrice. Fuad Effendi et Omer Pacha, commandant des troupes 
turques, ont déclaré qu'ils déclinaient toute responsabilité des 
conflits qui pourraient résulter de l'occupation en commun par les 
deux armées. Le Général Duhamel a répondu qu'il en référerait 
au Général Luders, qui devait être arrivé avec la tête des colon- 
nes à Buzéo, petite ville à moitié chemin de la frontière à Bu- 
carest. La Porte a complètement approuvé le langage ferme et 
fort convenable de son commisaire extraordinaire. Elle espère 
que les troupes russes n’ont pas dépassé Buzéo. 

Mes dernières nouvelles sont du 5 octobre. La Porte men 
sait pas plus que moi. Si je suis bien informé, le Conseil aurait 
longtemps hésité sur le parti qu’il devait prendre. Il se serait en- 
fin décidé à rédiger une note dans le sens des observations déjà 
faites par Fuad Effendi au Général Duhamel, note qui serait remise 
officiellement à M. de Titow. Le Grand Visir auprès duquel s'é- 
tait rendu M. Cor lui a dit: „La note est faite. Le Général Aupick 
en sera content. Je crois que la conduite de l'Ambassadeur 
d'Angleterre sera bonne.“ 


Corespondenţă din Constantinopole în „Le Na- 
tional“. 1848. 6. XI. 


Correspondance particulière. 


Constantinople. 


Monsieur le rédacteur, 


La révolution valaque est vaincue, ainsi l'a voulue la Russie, 
et l’Europe a laissé faire. Les hommes de la révolution sont dis- 
persés, les uns iront dans la Transylvanie, les autres viendront 
ici, où leur exil sera sans rigueur. 

Le général Maghiero, qui s'était retiré dans la petite Valachie 
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No. 2.206. pour soutenir les intérêts de la révolution, s’est vu abandonné de 
1848 ses partisans; il ne lui reste que quelques hommes, et lui aussi 
Qct. 3. augmentera bientôt le nombre des exilés D’accord avec le commis- 

saire de la Porte, le nouveau caimacam, M. Constantin Cantacu- 
zene fait tout ce qu’il peuf pour organiser l'administration ef ras- 
surer les esprits. Son ministère est formé, en voici la composition: 
pour l’intérieur, Jean Philippesco; pour les affaires étrangères, 
Alexandre Philippesco; pour la justice, Grégoire Gradisţiano ; pour 
l'instruction et les cultes, Constantin Bellio; pour les finances, 
Alexandre Ghyka; controleur général des finances, Jean Campi- 
neano ; chef de la police, le colonel Voynesco ; chef des troupes, le 
colonel Garbatzki. 

Quoique la révolution valaque ne soit plus de ce monde, les 
Russes n’en continuent pas moins leur marche sur Bucarest, où 
ils ont dû arriver le 12 octobre. Les vieux boyards les aftendaient 
les bras ouverts. Je vous ai dit que le cabinet de St. Péfersbourg 
avaif en vue plus que l’aneantissement de la révolution dans les 
Principautés, et ce qui le prouve, c'est que maintenant les Russes 
ne veulent sortir ni de la Moldavie, ni de la Valachie, ef l’on 
pense qu'ils envahiront bientôt la Servie. La Ponţe a beau lui dire: 
touf est fini, M. Titow répond avec l’aplomb d'un diplomate 
russe: je n’en crois rien. Si bien que le divan s’est vu dans 
l'obligation de protester contre une plus longue occupation des 
Principautés par les troupes russes ; ef il l’a fait, dit-on, avec énergie. 
Qui lappuyera dans cette seconde phase de la question moldo- 
valaque, laquelle, d'après moi, est une question tout aussi euro- 
péenne qu'orientale ? Est-ce l'Angleterre ? comment le penser? 
Canning n’a rien dit. Est-ce la France ? Peut-être, car le général 
Aupick a parlé ef l’on assure qu’il l’a fait avec un sentiment et 
un franchise toute militaire. Le ministre de la République française 
trouve que la Porte a raison et cent fois raison, ef il ne craint 
pas de le dire. Je crains fort que s’il était libre d'agir, il ne se 
gênerait pas pour le dire en fermes bien clairs à la Russie, dont 
il connaîf parfaitement les projets. 

Je vous ai dit que la Porte entretenait ses troupes dans les 
Principautés avec son propre trésor; les Russes font autrement, 
car le général Lüders annonce aux Moldo-Valaques, dans une 
proclamation très explicite qu'il est venu pour occuper miliţaire- 
ment le pays. Maintenant que l'occupation des Russes est indé- 
finie, je vous laisse à penser dans quel état ils vont mettre les 
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Principautés déjà si pauvres. Ils ont déjà dévoré 22 millions de No. 2.305. 
piastres, et le nombre de leurs troupes augmente tous les jours. 1848 
Il est certain que lorsqu'ils quitteront le pays, si jamais ils le quit- mu: 
tent, ils ne laisseront aux habitants que les yeux pour pleurrer 

sur leur complète ruine. 


Informatiuni despre intrarea Turcilor in No. 2.206. 
Bucuresci. 1848. 
Oct. 3, 
(„Le Siècle“, 1848, 15, X.) 


Provinces Danubiennes. 


Fuad Effendi, craignant d'être rappelé et de tomber en dis- 
grâce comme Suleyman Pacha, a pris le parti de se mettre aux 
ordres du général Duhamel. Par suite de ce concert, 20.000 Turcs 
sont entrés dans Bucarest, et y ont commis les plus horribles 
excès. 

Nous recevons ce soir des détails à ce sujet, malheureusement 
trop circonstanciés pour qu'il soit permis de les révoquer en doute. 
Nous espérons toutefois, qu'ils ne sont pas exempts de quelques 
exagérations. 


Raportul No. 4.981 al Cärmuirii de Gorj No 2.207. 
către Departamentul trebilor din Läuntru al Ţării- 1848. 
Românesci. Oct. 3. 


(Orig. Arch. M. de Interne. Dos. No. 357.) 


Cinstitului Departament al trebilor din Läuntru. 
Cârmuirea judeţului Gorj. 


După măsurile luate de subt-iscälitul pentru paza liniştii ob- 
stesci a judeţului în potriva fugarilor panduri, ce se întorc la ve- 
trele lor, de către Subt-cärmuitorul plaiului Novaci şi loc-tiitor de 
Subt-cârmuitor al pläsii Amărădii pe lângă raportul lor subt No. 
1.926, aduseră astădi la Cârmuire pe d. Nicolae Marghiloman, co- 
mandirul tutulor pandurilor şi volintirilor judeţului Mehedinţi şi 
fratele fostului cu numele de administrator la acest judeţ, îm- 
preună cu un unter-ofiter si alţi doui volintiri, carele se întorceă 
de la tabăra unde se aflase cu 800 oameni subt comanda sa, şi 
măcar că numitul cu toate uneltirile sale se strecurase nedesarmat 
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de la cea întâi sträjuire ce se află la capul judeţului, dar pome- 
nitit slujbaşi credincioşi stăpânirii s’aü luat îndată în goana lor, 
pe carii ajungându-i noaptea, nu numai că nu S’aü supus, dar încă 
aŭ şi îndrăsnit a se împotrivi şi chiar cu arme, după care numiții 
supt-cârmuitori neperdändu-si al lor coraj, cu ajutorul locuitorilor 
satelor aŭ sărit de Y-aü prins împreună cu lucrurile lor, precum 
se va îndestulă cinstitul Departament din alăturatul pe lângă 
acesta în copie raportul subt-cârmuitorilor. În urma acestora dar 
Cârmuirea luându-le toate armele şi cele-lalte lucruri găsite la 
dînşii, le-aii asigurat subt bună păstrare, iar pe numiții i-ai pus 
subt arestul poliţiei. Pentru care grăbesc cu supunere a încu- 
nosciintà cinstitului Departament, şi tot odată îl rog ca să deà 
Cârmuirii deslegare de urmare, precum si pentru lucrurile lor i 
banii ce sai găsit la dînşii si se coprind în insotita de această 
listă. Pe lângă aceasta socotesc de datorie a arătă cinstitului De- 
partament, că locuitorii judeţului se află acum cu desăvârşire li- 
nistiti, îndeletnicindu-se fie-care la ale lor meserii şi lăsându-și la 
o parte exaltarea duhului ce le insuflase vräsmasil liniştii »bstesci. 


Îndeplinitor datoriilor postului de Cârmuitor, 


Presidentul Maghistratului, Zamfirache Brosteanu. 
Ajutor. G. Săftoiu. 
No. 4.981. 


Sec. l-i. Masa 1. 


(Resolutie :) Răspuns că Departamentul a lăudat atât măsurile luate de d. 
îndeplinitorul datoriilor Cârmuitorului acelui judeţ, cât si vrednicia acelor subt- 
cârmuitori. Cât pentru cei prinși, Cârmuirea îi va îndreptă îndată în primirea 
Exelentil Sale Ismail Pașa, Comandirul oștirii otomane în partea locului, iar 
din lucrurile lor Cârmuirea va popri în păstrare numai armele și hârtiile ce 
vor avé atingétoare de printipurile revoluţiei, iar cele-lalte ale lor proprii lucruri 
si bani le va da lor subt cvitantie, spre a nu puté reclamă că li s'a poprit 
ce-vă cât de mic lucru. 


Depeşa lui Hory, Consulul Franciei la Bucuresci, 
către Ministrul Bastide. 
(Copie. Acad.) 


Bucarest. 
Monsieur le Ministre, 


Hier, 14 octobre, ă 10 heures du matin, une compagnie d'in- 
fanterie russe, suivie de deux canons est entrée dans la capitale. 
Le général Lüders est arrivé à 4 heures de l’après-midi. 
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Ce matin, à 8 heures, environ mille hommes, de différentes No. 2.208. 
armes, sont entrés à Bucarest, musique en tête, et ont assisté 1848. 
au Te-Deum chanté à l’église de Sarindar en l’honneur de l’Em- Oct. 8. 
pereur Nicolas. Tous les grands boyards étaient convoqués à cette 
cérémonie. 

Fuad-Effendi a reçu hier des dépêches de son gouvernement. 
J’ignore encore si le contenu a rapport à la question de l’occu- 
pation russe en Valachie. 


Je suis, etc. 
(Signe:) Hory. 
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Transilvania» despre arderea şi anatemisarea Re- 
gulamentului organic . . . . . . . . . . . . . . > 

> » ə» Articol din «Popolul Suveran» despre misiunea 
lui Fuad Efendi. .. .. . . . . . . . . . . . . 248 
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1848 Septemvrie 7. «Compte-rendu (samă) de lucrarea Comisiei depu- 


tatilor săteni şi proprietari». Articol de I. Io- 

nescu în «Popolul Suveran». .......... 

„ Adresa Administraţiunii de Vlaşca către Ministe- 
rul trebilor din Lăuntru al Terii-Romänesci în 
afacerea cheltuelilor făcute cu primirea lui Su- 
leiman Pașa. ... . om onen 

Adresa Ministerului trebilor din Läuntru al Terii- 
Românesci către Administratiunile de Gorj şi 
Mehedinţi despre lefile pandurilor și dorobanţi: 
lor concentrați - . . . ............ 

Ordin de di pe oștirea Ţării-Românesci despre re- 
tinerile din lefile militarilor pentru ajutorarea 
incendiatilor din Pitesci. . . . . . . . . . . . . 

Adresa Generalului Gheorghe Magheru către Lo- 
cotenenta Domnească a 'Ţării-Românesci, propu- 
nând proclamarea legii marţiale. . . . . . . .. 

Circulara Generalului Gheorghe Magheru către 
Administratorii judeţelor din Oltenia, ordonän- 
du-le a arangiă manifestatiuni în favorul Consti- 
tupuni & à a à e à 22 Hua à 4 à à . 

Scrisoarea Generalului Gheorghe Magheru etre 
Colonelul N. Plesoianu, pledând pentru sustine- 
rea cu armele a Constitutiunii. . . . . . . . . . 

Scrisoarea Colonelului N. Pleşoianu către Genera- 
lul Chr. Tell, anuntändu-i fuga adjutantului séü. 

Scrisoarea lui B. Bălcescu către N. Bălcescu, cu 
sciri de la Generalul G. Magheru. . . . . . . . 

Petitiunea mai multor funcţionari către Ministerul 
de Finanţe al Terii-Romänesci, prin care ofer o 
sumă de bani pentru incendiatiï din Pitesci. . . 

Corespondenţă din Iaşi către «Allgemeine Zeitung» 
din Augsburg despre situatiunea din Moldova. 

Notă din «Le National» despre atitudinea Turciei 
față cu Principatele române. . . . . .. 

. Decretele Locotenentei Domnesci a ării- Romä- 
nesci: Despre un credit de 3.000 galbeni pe sea- 
ma Generalului G. Magheru. .......... 

— Despre reducerea numărului comisarilor de 
propagandă. . c . . . . a . . . . . . . . . .. 

Scrisoarea lui A. G. Golescu din Paris către Lo- 
cotenenta Domnească despre cestiunea revolufiu- 
nii române in străinătate si cu diferite sciri şi 
propuneri. < soe o a 22 EEE nn. 

Adresa Ministerului trebilor din Läuntru al Ţării- 
Românesci către Consiliul Municipal al Capita- 
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lei, ordonând pregătirea locuinţei pentru Fuad 
fenil, s sasa à à us tare a es ed 
Scrisoarea Generalului G. Magheru către Genera- 
lul Chr. Tell, cu diferite sciri şi propuneri . . . 
Scrisoarea lui I. Voinescu II către Const. Canta- 
cuzino, prin care réspunde la o scrisoare a a- 
cesțula à seor a ae ét a! carta de e 
Două corespondențe către «Le National» cu seiri 
din Teara-Româneagcä. . .......... 
Scrisoarea lui I. Maiorescu către A. G. Golescu 
cu seiri din Francfort. . .. . . . . . . . .. 


. Scrisoare din Braşov către I. Maiorescu cu sciri 


din Teara-Româneascä. . . . . . . . . . . . . . 
Scrisoarea Generalului Gheorghe Magheru către 
Procop, Comisar extraordinar în Gorj şi Mehe- 
dinţi, îndemnându-l a fi zelos în misiunea sa. . 
Circulara Hatmanului Dimitrie Sturdza, General- 
Inspector al miliției Moldovenesci, către Coman- 
danţii trecătoarelor, ordonând a se permite in- 
trarea în fearä a Cneazului G. Cantacuzino. . . 
Notă din «Gazeta de Transilvania» despre activi- 
tatea lui I Maiorescu în Francfort.. . . . . .. 
«Emancipatia eläcasilor.» Articol de I. Ionescu in 
«Pruncul Român». . . . . 2 22 2 2 2 2220. 


. Raportul Generalului Chr. Tell, Şeful ostirii Térii- 


Românesci, către Locotenenta Domnească, despre 
fuga Sub-locotenentului Condiescu, Adjutantul 
Reg. No: L à à 2.5 à te e ae d nen 
Scrisoarea lui Fuad Efendi către Mitropolitul Un- 
grovlachiei, anunțând venirea sa în Bucuresci 
Adresa Secretariatului de Stat al Moldovei către 
Hătmănie, comunicändu-i nota Agenţiei Austriace 
în afacerea suditilor arestaţi ......... 
Scrisoarea lui Stefan Golescu către Ion Ghica des- 
pre atitudinea lui Fuad Efendi . . . . . 
Extract din scrisoarea lui Dimitrie Golescu, Ad- 
ministratorul de Brăila, către Ion Ghica despre 
întâlnirea lui Fuad Efendi cu Generalul Duhamel 
în Giurgiu ................... 
Depesa lui Hory, Consulul Franciei la Bucuresci, 
către Ministrul Bastide despre ali Tur- 
cilor de Capitală . . . . . . . . .+. . . . . .. 
Notiţă din «Le Siècle» despre întâmplările din Prin- 
cipatele române. . 2.2: . m . . . . . . . . .. 
Corespondenţă din Iaşi către «Journal des Débats» 
despre ocupatiunea rusească din Moldova 
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Scrisoarea Mitropolitului Neofit al Ungro-Vlachieï 
către Fuad Efendi, Comisarul Sublimei Porţi în 
Principate, confirmând primirea unei comunicări 
a acestuia. . . . . . . . . . . . . . . . 

Scrisoarea Mitropolitului Neofit al Uricrovlaenie 
către Locotenenta Domnească a Terii-Romänesci, 
comunicând scrisoarea primită de la Fuad Efendi. 

Nota Secretariatului de Stat al Terii-Romänesei 
către Mitropolitul Ungrovlachiei, anunțând că nu 
se va publică scrisoarea lui Fuad Efendi către 
Mitropolitul. .... Sun că e tăi det ui VE N, d 

Nota Agenţiei Austriace câtre Beorstariatul de Stat 
al Terii-Romänesci, restituind scrisorile cätre M. 
Cornescu si I. Bäläceanu la us refusate de 
acestia coes ioe atop . . . . . . . . . . 


Adresa Locotenenfei Domnesc a Térii- Românesei 


către Ministerul trebilor din Lăuntru despre im- 
plinirea clăcii pe anul curgător ......... 
Ordinul Generalului Chr. Tell către Maiorul Ma- 
vrocordat, despre nouële stindarde ale cavaleriei. 
Scrisoarea lui I. Maiorescu către A. G. Golescu, 
prin care îl sfătuesce să vie la Francfort . - 
Adresa Ministerului trebilor din Läuntru al Térü- 
Românesci către Administrafiunile de Argeş si 


Muscel, prin care le trimite nisce sume de bani. : 


Adresa Ministerului trebilor din Lăuntru al Térii- 
Românesci către Consiliul Municipal al Capitalei 
despre cheltuelile găzduirii lui Fuad Efendi. . . 

Decretul Locotenentei Domnesci a Terii-Romä- 
nesci, prin care pune la ordinele Generalului G. 
Magheru pe toţi funcţionarii din România-mică 
si din Argeș și Muscel . . . . . . .. : 

Adresa Ministerului trebilor din Lăuntru al Téri- 
Românesci către cel de Finanţe, cerând o sumă 
de bani pentru cheltuelile secrete. . . . . 

Scrisoarea lui Scarlat Ghica către Dimitrie Ghica 
cu sciri din Brașov. . . . 

Scrisoarea lui Zisu Dimitrescu către Generali 
G. Magheru în cestiunea concentrării pandurilor 
si dorobantilor . . . . . . . . . . . . . .. 

Scrisoarea a 14 elevi de la Colegiul Sf. Sava către 
Generalul Tell, cerând să fie înrolați în armată . 

Raportul Praporeicului C. Sava câtre Hatmanul 
Dimitrie Sturdza, General-Iuspector al miliției 
moldovenesci, despre revoltanfii oplosifi la Gro- 
zesci de Cneazul D. Cantacuzino ....... 
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1848 Septemvrie 11. Articol din «Pruncul Român» susţinând că ceea ce 
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12. 


18. 


s'a câştigat prin revolutiune nu semai poateperde. 301 
Articol din «Popolul Suveran» despre venirea Tur- 


cilor în Bucuresci. . . . . . . . . . . . . .. 302 
Articol din «Pruncul Român». făcând apel la re- 
acţionari să imbräfiseze causa libertăţii . . . . 304 


«Ce-vă despre articolul proprietăţii : Soartea fera- 
nului de la Regulament încoace». Articol din «Po- 
polul Suveran». >. aao aa 306 

Decretul Locotenenţei Domnesci a Terii-Romä- 
nesci, prin care se ordonanfeazä o sumă de bani 
lui E. Ubicini, trimis în misiune în Francia. . . 311 

Scrisoarea de acreditare dată de Locotenenţa Dom- 
nească a Terii-Romänesci lui D. Brătianu şi A. 

G. Golescu, trimişi în străinătate. ....... » 

Depeşa lui Hory, Consulul Franciei la Bucuresci, 
către Ministrul Bastide despre situafiunea din Ca- 


pitală înainte de intrarea Turcilor. ....... 312 
Notä din «Le National» despre situafiunea din 
Moldova. : ie eos 4 à 4 2 00000 à à 4 4 313 


Decretul lui Michail Sturdza, Domnul Moldovei, 
către Arhiereul Chesarie Sinadon, numindu-l loc- 
ţiitor de Episcop al Romanului ......... > 

Adresa executorului Curţii administrative către 
Ministerul trebilor din Läuntru al Terii-Romä- 
nesci despre cheltuelile pentru trăsurile trimise 


la Giurgiă. ... ...  ........... 314 
Notă din »Le National» dcâpre intrarea Turcilor 
în Țeara-Românească.. .......... . . . 816 


Publicatiunea lui I. C. Brătianu, Şeful Poliţiei din 
Bucuresci, învitând publicul a nu purtă arme la 
intimpinarea lui Fuad Efendi. ......... » 

Decretul Locotenenfei Domnesci a Terii-Romä- 
nesci, mulfumind poporului pentru atitudinea sa 
moderată, care o recomandă şi pentru viitor.. . » 

Adresa poporului din Bucuresci către Fuad Efendi. 317 

Scrisoarea lui Fuad Efendi către Mitropolitul Un- 
grovlachiei, invitându-l să vie cu boerii şi no- 
tabilii Capitalei în tabăra turcească. . . . . . . 319 

Proclamatiunea lui Fuad Efendi către boerii si lo- 
cuitorii de toată clasa ai Térii-Românesci. . . . > 

Proclamatiunea Generalului Omer Puşa, Coman- 
dantul militar al Capitalei Bucuresci . . . . . . 321 

Proelamafiunea Caimacamului Teril-Romänesci, C. 
Cantacuzino, despre ocuparea de către Turci a 
Capitalei + o ooa du ae wa 0 à e a us e a > 
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către Ministrul Bastide despre intrarea Turcilor 

în Bueuresci .... 2 rn. 351 
Proclamatiunea Generalului G. Magheru către po- 

porul Terii-Romänesci, propunând resistenfa cu 

armele à ss sn waere 354 
Proclamatiunea Generalului G. Magheru către garda 

naţională, dorobanţi și panduri, pentru apărarea 


causei revolufiunü .. . . . . . . . . . . . .. 357 
Scrisoarea lui I. Maiorescu către A. G, Golescu cu 
sciri din Francfort ......... ss 308 


Raportul Colonelului Cafenco cätre Hatmanul D. 
Sturdza, General-Inspector al miliției moldove- 
nesci, despre boala Episcopului de Roman, pe- 
riorisit la Soveja . . . . . 2 cc... 359 

Corespondentä din Constantinopole cätre «Journal 
des Débats» despre întimplările din Teara-Ro- 
mâneascä . è s s sa .. dmana o i 360 

Corespondenţă din Constantinopole către «Le Na- 
tional» despre misiunea lui Fuad Efendi în Peara- 
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Corespondenţă din Constantinopole către «Journal 
des Débats: despre politica Turcieï faţă cu Prin- 


cipatele române. . . . . . . . . . . .. . . 864 
Corespondenţă din Iaşi către «Le National» de 
pre situatiunea din Principatele române . . . . 365 


Raportul Administrafiunit de Argeș, către Ministe- 

rul trebilor din Läuntru al Törii-Romänesci des- 

pre alegerea judecätorilor . . . . . . . . . . . 866 
Scrisoarea de protestare a lui A. Romanof către 

Administratiunea de Argeş, în contra alegerilor 

de magistrați . .. . . CC . . . . . . . . . .. 367 
Adresa Administrafiunii de Argeș către Ministerul 

trebilor din Lăuntru al Törii-Romänesci, prin 

care înaintează protestul lui A. Romanof . . . . 368 
Nota lui Fuad Efendi către Consulii puterilor străine 

despre constituirea noului guvern regulamentar 

în Teara-Româneascä ... .......... » 
Nota circulară a Cäimäcämieï Terii-Romänesci cä- 

tre Consulii puterilor străine despre desarmarea 

locuitorilor ... > sa . sé taeste . . . . 369 
Proclamatiunea Generalului Liiders către locuito- 

rii Térü-Românesci despre intrarea u ru- 

sesei in fearä. . . : . . . . . . . . . > 
Raportul Administrafiunii de Romanați T ja 
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deputaţii trimiși în Capitală . . . . . . . . . . 370 
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Protestul poporului român către Consulii puteri- 
lor străine contra răsturnării guvernului revo- 


luționar à à à à e nes 373 
Declarafiunea Cäpitanului Deivos despre cele in- 
timplate în Dealul Spirei . . . . . . . . . . . . 374 


. Corespondenţă din Bucuresci în <Le Constitution- 


nel» despre intrarea Tureilor . . . . . . . . . . 379 
Adresa Sfatului orășenesc al Capitalei către De- 
partamentul trebilor din Läuntru al Ţării-Româ- 
nesci despre cheltuelile făcute cu Suleiman Paşa. 380 
Scrisoarea lui Mich. Abdulaidi către Departamentul 
trebilor din Läuntru al Terii-Romänesci în afa- 


cerea cheltuelilor pentru Suleiman Paşa. . . .. » 
Altă scrisoare a aceluiași în aceeași afacere . . . 381 
Altă scrisoare a aceluiaşi în aceeaşi afacere . . . » 


. Ordinul Cäimäcämiei 'Ţării-Românesci către De- 


jurstva oștirii despre concediarea gradelor de jos. 382 
Publicatiunea Cäimäcämiei Terü-Romänesci şi a 
Generalului Omer Paşa, invitând pe comercianţi 
a-şi reîncepe operaţiunile . . . ....... BE 
Jurnalul Sfatului administrativ extraordinar al 
Terii-Romänesci despre instituirea Comisiunii 
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dați tūrei - === eee ar nes 383 
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la 13 Septemvrie .. . . . . . . . . . . . . .. » 
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Constitufiune .. ... cc... 390 
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Terii-Romänesci despre aprovisionarea ostirilor 
rusesci . . . . . . . . . . . . 392 
Raportul Căpitanului Nicolescu cätre Ştabul ogtiril 
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Corespondenţă din Bucuresci către «Gazeta de Tran- 
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. Petifiunea Românilor către Sultanul contra resta- 


bilirii regimului regulamentar ........ „> 
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Praporcicul Mareş, însărcinat cu strîngerea și 
concediarea gradelor de jos. .. : . + 
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nesci despre îndestularea lui Fuad Efendi, Omer 
Paşa si a suitelor lor. ....... . > 

Adresa cetățenilor şi supusilor francesi din "Bo: 
‚curesci către Preşedintele Guvernului frances 
despre evenimentele de la 13 Septemvrie . . . . 405 

Adresa Cärmuirii de Slam-Râmnic către Departa- 
mentul trebilor din Läuntru al Terii-Romänesci 
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Corespondenţă din Câmpul lui Traian către «Foaea 
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Depesa lui Hory, Consulul Frandiei la Bireimräser, 
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cätre Ministrul Bastide despre evenimentele din 
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1848 Septemvrie 17. Depeșa lui Thions, Consul Franciei la Tate că- 


> » 
> 
> ` 
» 
2 
> 
> 
» > 
» 
* 
? » 
> % 


tre Ministrul Bastide en an ruseascä 
in Moldova . . .. 
» Întâiul Memorii, remis dë Toni Maareaaii, Ple- 
nipotentul Terii-Romänesei, Ministerului Germa- 
niei la Francfort . . . . . . . . . . .. 

— Serisoarea arestatilor de la Cotrosenf Eu Con- 
sulul engles din Bucuresci, cerându-i protectiunea 
si pasapoarte englesesci. . . . . . . . . . . ; 

18. Nota lui Fuad Efendi către Cäimäcämia Terii- Ro. 
mânesci, réspundénd la o adresă a acesteia . 

> Adresa Cäimäcämiei Terii-Romänesci către Depar- 
tamentul trebilor din Lăuntru, despre strîngerea 
armelor de la ţărani. . . . . . . . . . . . .. 

Adresa Căimăcămiei Terii-Romänesei către Poliţia 
Capitalei, trimiţându-i nisce publicatiuni spre dis- 
tribuire . . .. Fer: ß 

Altä adresä a Căimăcămiei Téri- Bomänsäel ale 
Poliţia Capitalei, despr același obiect . . . 

+ Nota Căimăcămiei Terii-Romänesci către Fuad 
Efendi, cerând a se trimite oştire turcească la 
Slatina, unde revoluționarii aŭ tăiat comunica- 
fiunea peste Olt. .... re pu te, dy Cage bn SUE dr 

Poruncâ către ostirea Téri- Romanes despre pă- 
zirea disciplinei . 

+ Raportul Căpitanului Niculescu, Şeful paimisoana 
din Brăila, către Cäimäcämia Téri-Românesci 
despre desarmarea ne români de către 
Turel u. 5 ae ne a a Ene à Eu e 

Scrisoarea lui Omer Paşa tiré Consulul anoles 
din Bucuresci, garantând securitatea dă 
narilor arestaţi ......... 

Scrisoarea Generalului Gh. Magheru aito Fuad 
Efendi, oferindu-se a combate cu toate forțele ar- 
mate de care dispune, alăturia cu armata tur- 
CEASCH.. na Ps le do ca a eaa o de A ; 

» Depesa lui Hory; Consulul Pranda la Bucuresci, 
către Ministrul Bastide, despre atitudinea lui 
Fuad Efendi față cu N rusească a 'Ţării- 
mânesci. ....... 

— Nota lui Ion Ghica, Agentul "Ferii. Romänekei Ja 
Constantinopole, despre evenimentele din fearä . 

— Ordinul Generalului G. Magheru către Secretarul 
Administraţiunii de Romanafi, indemnändu-l a 
stărui întru susținerea causei revolutiunii. 
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Scrisoarea Generalului G. Magheru către Constan- 
tin Lascu, îndemnându-l a stărui pentru causa 
revoluţiunii. . . . . . . 

Adresa Departamentului vebilor "Un Läuntrü al 
Terii-Romänesci către Căimăcămie despre opri- 
rea de către revoluționari a nes a peste 
(D) ER 

Corekpondenti din Bucuresci in er Gonstitution: 
nel> despre arestarea revoluționarilor . . . 


. Adresa Căimăcămiei Terii-Romäneseci către Depar- 


tamentul trebilor din Läuntru despre neorändue- 
lile din Slatina. . se sit Se AA EE 

Adresa Sfatului orășenesc al Capitalei către Căi- 
măcămia Térii-Românesci, anunțând că s’aü ales 
membrii Comisiunii pentru anchetarea neorân- 
duelilor comise de soldaţii turci, 

Scrisoarea lui I. Maiorescu către A. G. Golescu i cu 
sciri din Francfort si din ţeară . 


Corespondenţă din Bucuresci către «Bucovina» de- 
. 435 


spre intrarea Turcilor . 5 
Scrisoarea lui N. Costinescu către Capota de Tran- 


silvania» despre evenimentele de la 13 Septemvrie. 


Raportul Subt-cârmuitorului plăşii Târgului către 
Cârmuitorul de Teleorman ii aid turburärile 
din Ruşii-de-Vede. . . . . ee pus 

Raportul Cârmuirii de "Detla către Départs: 
mentul trebilor din Lăuntru al Terii-Romänesei 
despre nisce hârtii litere eta ale Generalului 
G. Magheru. . .. Sr 

Extract dintr’o scrisoare a Gousutalut enzies Col- 
quhoun către unul din capii revoluționari, anun- 
tând că Fuad Efendi i-a garantat siguranța re- 
volutionarilor arestaţi . ` 


. Adresa Cäimäcämiei Terü- Romänesei către Denir 


tamentul trebilor din Lăuntru despre trimiterea 
de trupe turcesci la Slatina, Pitesci, Câmpulung 
şi Craiova. ; 

Adresa Căimăcămiei Teri- Romänesei căt Depar- 
tamentul trebilor din Lăuntru despre exilarea 
revoluţionarilor. ....... 

Adresa Departamentului trebilor ‘din Tan al 
Térii-Românesci către Cäimäcämie, despre în- 
cvartirarea oştirilor rusesci . 

Adresa Departamentului trebilor din. Aita al 
Terii-Romänesci cätre Cäimäcämie despre mis- 
cările revoluţionare din unele judeţe . . 


www.dacoromanica.ro 


430 


. 431 


. 451 


452 


. 453 


. 454 


. 455 


742 


Pag. 


1848 Septemvrie 20 Circulara Departamentului trebilor din Lăuntru al 
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'Ţării-Românesci către Cârmuirile județelor din 
Oltenia despre împărțirea maï multor proclama- 
Huni e so se. en ae 456 
Decretul lui Fuad Efendi si al Caimacamului Terii- 
Românesci, ordonând a se publică o proclamatiune 
pentru oprirea adunărilor şi a ori-ce mișcare tur- 
burăţoarei e eu... 88 Ware sb se 457 
Adresa Sfatului orășenesc al Capitalei către De- 
partamentul trebilor din Läuntru al Terii-Romä- 
nesci, despre nisce trăsuri pentru Fuad Efendi 


si Omer Paşa.. .. .. cc... .. » 
Scrisoarea lui Vasile Maiorescu către Ioan Maio- 

rescu despre suprimarea revolufiuni. . . . . . 458 
Scrisoarea lui Grigorie Ghica către Dimitrie Ghica 

cu sciri din Braşov. . . . . .. ue » 


Nota lui Thions, Consulul Franciei la iale către 
Ministrul Bastide despre incvartirarea soldaților 


ruși la supușii străini . . . . . . . . . . . . . » 
Articol din «Gazeta de Transilvania» despre intra- 
rea Tureilor in Bucuresci . . . . . . . . . . . . 459 


Corespondenţă din Iaşi către «Allgemeine Zeitung» 
din Augsburg despre evenimentele din Teara- 
Românească .... . . . . . . . . . . .. . 460 
Petitiunea lui Zamfir Cârligeanu către Cärmuiren 
de Vlasca pentru pagubele făcute de térani intr’o 
pădure s s wos ne 4e zen ds à 4 à . . . 462 
Raportul Cärmuirii de Vlasca către Departamentul 
trebilor din Lăuntru al Terii-Romänesei despre 
mişcările téränilor din câte-vă sate . . . . . . . 463 
Adresa Departamentului trebilor din Lăuntru al 
Terii-Romänesci despre cheltuelile făcute pentru 
Suleiman Paşa .... cc... 465 
Conceptul unui Apel al poporului român către po- 
poarele Europei, de înserat în gazetele francese. 466 
Adresa Comandirului roatei 8 din polcul 3 către 
Cârmuirea de Teleorman despre mişcări revolu- 
tionare între soldaţi. . . . . . . . . . . . . . . 472 


. Adresa Cäimäcämiei Terii-Romänesci către Mitro- 


politul Ungrovlachieï despre înfrînarea preoţilor 

implicaţi în revolutiune. ............ 474 
Publicatiunea Căimăcămiei Terii-Romänesci cu nota 

lui Fuad Efendi în contra atitudinei Generalului 

G. Magheru. ... cc... > 
Decretul lui Fuad Efendi şi al Caimacamului Térii- 

Românesci, dimpreună cu hotărîrea Sfatului ad- 
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ministrativ extraordinar despre expulsarea va- 
gabondilor .. . . .............. . 475 

Adresa lui Fuad Efendi si a Caimacamului Teri- 
Românesci către Mitropolitul Ungrovlachiei des- 
pre înfrînarea preoţilor si călugărilor implicaţi 
în revoluțiune ..,.............. 477 

Decretul lui Fuad Efendi si al Caimacamului Térir- 
Românesci pentru aducerea funcţionarilor pu- 
blici la împlinirea datorinteï . . . . .. . . 478 

Adresa Consulului Greciei la Bucuresci către "Cat 
macamul Terii-Romänesci, protestând contra in- 
evartirärii soldaţilor ruși în casele supuşilor 
OPEC u à ue ee ve a ne E doo a mue re à » 

Ordinul circular al Generalului a Magheru către 
Administratorii din Oltenia şi către cei de Olt, 
Teleorman si Argeş, îndemnându-i a nu se su- 
pune guvernului regulamentar ......... 479 

Raportul Cârmuirii de Teleorman către Departa- 
mentul trebilor din Lăuntru al Terii-Romänesci 
despre turburările din Rusïi-de-Vede ...... 480 

Raportul Cârmuirii de Teleorman către Departa- 
mentul trebilor din Lăuntru al TErii-Romänesci, 
trimițând pe arestatul Sub-locotenent I. Dascălu. 481 

Raportul Cârmuirii de Slam-Râmnic către Depar- 
tamentul trebilor din Lăuntru al Terii-Rornänesci 


despre măsuri luate contra revoluţionarilor . . . 482 
Corespondenţă din Principatele Dunărene în «Le 

National» despre evenimentele de acolo... . . 483 
Scrisoarea lui I. Alexandri către A. G. Golăscu cu 

sciri din Bucovina. . . . . . . . . . . . . » 


. Actul de împuternicire dat lui Ismail Pașa, pleùat 


cu trupe turcesci peste Olt, de către Căimăcămia 
Terii-Romänesci, . . . . . . . . . . . . . . . . 481 
Adresa Departamentului. trebilor din Lăuntru al 
Terii-Romänesei către Căimăcămie despre indes- 
tularea lui Fuad Efendi, Omer Pașa și a suitelor. 485 
Adresa lui Florian Aaron, Administratorul de Dolj, 
către Generalul Gh. Magheru, cerând numirea 
unui ajutor. . . cc... cc... .. 436 
Corespondenţă din Galaţi în «Allgemeine Zeitung» 
din Augsburg despre trupele rusesci de ocupa- 
tiune k e D aa o a a a E a a e a a > 
Raportul Cârmuirii de Buzău către Departamentul 
trebilor din Lăuntru al Ţării-Românesci despre 
prinderea Polonesilor oplositi la mânăstirea Vin- 
tilă-Voqă . ................... 487 
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1848 Septemvrie 22. Raportul Cârmuirii de Argeş către Departamen- 


tul trebilor din Lăuntru al Terii-Romänesci de- 
spre doi soldaţi de artilerie, desertati din tabăra 
Generalului Magheru . . . . . . . . . . . . . . 


23. Depesa lui Hory, Consulul Franciei la Bucuresci, 
către Ministrul Bastide despre întîmplările din | 


24. 


Țeara-Românească. .,...... 

Serisvarea lui G. Bariț către Ioan Maiorescu + cu 
sciri despre causa revolutiunii din Teara-Romä- 
nească. ....... moe soa . «+ 

Scrisoarea lui Ioan Mavrescu către A. G. Golescu 
cu sciri din Teara-Româneascä. . . . . . . . . . 

«Funesta întîmplare din Bucuresci de la 13 (25) 
Septemvrie.» Articol de V. Maiorescu în «Gazeta 
de Transilvania» . . . . . . . . . . . . . . . . 

Corespondenţă din Cernăuţi în «Journal des Dé- 
bats» despre ocupatiunea rusească în Principa- 
tele Dunărene. .. .. . . . . . . . .. 

Raportul Cârmuirii de Ilfov către Dépertimentul 
din Läuntru al Ţării-Românesci despre mişcările 
țăranilor din două sate . . . . . . . . . . . . . 

Adresa Departamentului trebilor din Lăuntru al 
Terii-Romänesci către Sfatul orăşenesc al Capi» 
talei, cerând socotelile cheltuelilor făcute cu Su- 
leiman Paga. . . aooaa . . . . . .. 

Ordinul Departamentului trebilor din Läuntru al 
Terii-Romänesei către Poliţia Capitalei, cerând 
aducerea fraţilor Melic. . . . . . . . . . . .. z 

Decretul lui Fuad Efendi şi al Caimacamului Té- 
rii-Românesci pentru strîngerea publicatiunilor 
revoluționare . . . .. .. cc. cc... 

Decretul lui Fuad Efendi si al Caimacamului Té- 
rii-Românesci pentru strîngerea armelor de ln 
ferall.. e ooe e a ai a ae re cae à e a de à 

Ordinul Căimăcămiei Terii-Romänesci către Depar- 
tamentul trebilor din Lăuntru despre un servicii 
de masă pentru Fuad Efendi. . . . . . . . . . 

Ordinul Căimăcămiei Terii-Romänesci către Depar- 
tamentul trebilor din Lăuntru despre îndestula- 
rea lii Fuad Efendi şi Omer Paşa ....... 

Ordinul Căimăcămiei Terii-Romänesci către Şeful 
oștirii pentru formarea unei roate de infanterie. 

Ordinul Căimăcămiei Terii-Romänesci către oştire 
peniru scoaterea din slujbă si darea în judecată 
a Sub-locotenentului Ioan Dascălu. . 

Ordinul Căimăcămiei Terii-Romänesci către Depar- 
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tamentul trebilor din Läuntru pentru facerea a- 
răturilor de toamnă. .... ......... 505 


1848 Septemvrie 24. Adresa Departamentului trebilor din Läuntru al 


Terii-Romänesci către Căimăcămie despre mis- 
carea ţăranilor în unele sate din judeţul Vlasca. » 
Scrisoarea lui Fuad Efendi către Mitropolitul Un- 
grovlachiei, permițând tragerea clopotelor la bi- 
SETICI a pei poeta: e à ee du nie Gin a sa ne 506 
Adresa Sfatului orășenesc al Capitalei către De- 
partamentul trebilor din Läuntru al Ţării-Româ- 
nesci despre nisce mobile trimise la Giurgiii pen- 
tru trebuinta lui Fuad Efendi. ..... „2 
Scrisoarea Generalului G. Magheru către dd 
tarul Administrafiunii de Romanați, indemnän- 
du-l a stărui în susţinerea causei revoluţionare 507 
Adresa Generalului G. Magheru către Dimitrie Kre- 
tzulescu, numindu-l ajutor al Administratorului 
de Dolj +4 . ios ao ae à à à à « à à 508 
Adresa Generalului G. Magheru către Administra- 
torul de Gorj, îndemnându-l a stărui în susţine. 
rea revoluţiunii . . . . . . . . . . . .. G > 
Corespondenţă de la graniţa Moldovei către «Allge- 
meine Zeitung» din Augsburg despre intimplä- 
rile din Principate ......... . 509 
Corespondenţă din Viena către Allecmene Zei- 
tung» din Augsburg despre căderea revolutiunii 
OMANE osia a ea et a at à n a ae de aa a a d 510 
Sciri din Constantinopole în «Le Constitutionnel» 
despre atitudinea Turciei față cu Teara-Romä- 
nească e s a 2 2 2 . . + . . . Do re ee à à 511 
Raportul Cârmuirii de Ilfov către Departamentul 
din Lăuntru al Terii-Romänesci despre mişcarea 
țăranilor din plasa Oltenița . . . . . . . . . . . » 
Adresa Departamentului trebilor din Läuntru al 
Terii-Romänesci către Cârmuirea de Teleorman 
în cestiunea mişcării ţăranilor ......... 512 
Adresa Departamentului trebilor din Lăuntru al 
Terii-Romänesci către Căimăcămie despre mis- 
carea ţăranilor din Vlașca. ....... > 
Adresa Departamentului trebilor din i al 
Terit-Romänesci către Cârmuirea de Vlasca in 
cestiunea mișcării feranilor . . . . « . . . .. . 513 
Raportul Cärmuirii de Slam-Râmnic către Depar- 
tamentul trebilor din Lăuntru al Ţării-Românasci 
despre prinderea lui Costache Protopescu. . . . > 
Raportul Sub-cârmuirii plășii Marginea-de-sus că- 
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tre Cârmuirea de Slâm-Râmnic despre prinderea 

lui Costache Protopopescu .......... 

1848 Septemvrie 24. Adresa Cârmuirii de Vlașca către Departamentul 
trebilor din Läuntru al Terii-Romänesci despre 

nisce socoteli . . . . . m a . 

> > 25. Nota lui Fuad Efendi către Camani Terii-Ro- 
mänesci despre calitatea pänii pusä in ai 


de brutarii din Capitală ...... 
> » Decretul lui Fuad Efendi si al Caimacamulul Térit- 
Românesci pentru exilarea capilor revolufiunü . 
> ~ » Adresa lui Omer Paşa către Caimacamul Ţării- 
Românesci cerând două trăsuri ........ 
> » Ordinul Cäimäcämiei Ţării-Românesci către Depar- 


tamentul din Lăuntru pentru träsurile cerute de 
Omer Pașa ...... . . . . . . .. 

» > Adresa Căimăcămiei Tarii. Românasal site “Omer 
Paşa, cerênd trimiterea de trupe turcesci în Vlașca 
pentru infrinarea ţăranilor . . .- 

> > - Adresa Sfatului orăşenesc al Capitalei iie Depar- 
tamentul trebilor din Läuntru al Ţării-Românesci 
despre cheltuelile întreţinerii lui Fuad Efendi. . 

» Adresa lui Omer Pașa către Caimacamul Terii- 
Romänesci în cestiunea înfrînării ţăranilor din 
Vlasca «+ ss ecos es 

> » » Adresa Departamentului trebilor din Lăuntru al 
Terii-Romänesci către Cäimäcämie în cestiunea 
cheltuelilor pentru Fuad Ffendi . .. ... 

» Depesa Generalului Aupick, Ambasadorul Franele 
la Constantinopole, către Ministrul Bastide despre 
căderea revolufiunü în Teara-Româneascä. 

> » Adresa Departamentului trebilor din Läuntru al 
Terii-Romänesci către Cârmuitorul de Dolj, läu- 
dându-l pentru modul cum a restabilit ordinea 
regulamentarä. ....... du e da e a à 

> >. Scrisoarea lui Gr. Mungescu către Generalul G. 
Magheru despre introducerea regimului regula- 
mentar în judeţul Gorj. ........ 

» . » Scrisoarea Generalului Lüders cätre aimacaial 
Terii-Romänesci prin care îi nıulfumesce pentru 
sentimentele sale de gratitudine 'către Rusia 

. — Nota lui Ion Ghica, Agentul Terii-Romänesci la 
Constantinopole, către Poartă despre evenimen- 
tele din Teara-Romäneascä . . . . . . . . . . . 
` — Scrisoarea Generalului Gheorghe Magheru către 
Administratorul de Gorj, îndemnându-l a stărui 
pentru causa revolufiunü . . . . . . . 
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Corespondeufä din Braşov către «Allgemeine Zei- 
tung» din Augsburg despre plecarea Printului 
Bibescu și sosirea lui Eliad și Tell la Braşov . 530 
Adresa lui Fuad Efendi către Caimacamul Térii- 
Românesci despre silirea ţăranilor de a se în- 
toarce la munca câmpului. ... - "22 220. 531 
Adresa Caimacamului Terii-Romänesei cätre Omer 
Pașa, in cestiunea mișcării ţăranilor din Vlasca. 532 
Ofisul Cäimäcämiei Terii-Romänesci cätre Depar- 
tamentul trebilor din Läuntru pentru facerea se- 
mänäturilor de toamnă ............ » 
Ordinul Căimăcămiei Terii-Romäneseci către De- 
partamentul Credinței despre reaparitia foaei «In- 
văţătorul satului». . . . . . ........ . 533 
Adresa Departamentului trebilor din Läuntru al 
Terii-Romänesei către Căimăcămie despre träsu- 
rile cerute de Omer Paşa. ...... . 534 
Adresa Departamentului din Läuntru al Térit. -Ro- 
mânesci către Căimăcămie despre restabilirea or- 
dinei regulamentare în judeţul Dolj. ...... » 
Publicatiunea Departamentului trebilor din Lăun- 
tru al Térii-Românesci către locuitorii satelor 
pentru reîntoarcerea lor la munca câmpului . .535 
Raportul Poliţiei Capitalei către Departamentul tre- 
bilor din Läuntru al Ţării-Românesel despre chel- 
tueala transportării la Giurgiu a nn 
EXilAți, ===... da ss e . 537 
Scrisoarea Consulului engles Colquhoun către Ge- 
neralul G. Magheru, recomandându-i să-și disolve 


tabăra. . . . . . . sise Seb E ER » 
Scrisoarea lui I. Majoreaoa către A. G. Golescu 
despre activitatea sa in Francfort. ....... 538 


Corespondenţă din Braşov către «Le Constitution- 
nel» despre intrarea Rușilor în Teara-Româneascä. 539 


. Cuvintarea Mitropelitului Ungrovlachiei către Ge- 


neralul Lüders . . . . . cc... . . . . 540 
Nota lui Fuad Efendi către Caimacamul Terii-Ro- 
mânesci despre dispositiunile luate pentru risi- 
pirea taberei Generalului G. Magheru. . . . .. » 
Adresa Căimăcămiei Terii-Romäneseci către Depar- 
tamentul trebilor din Lăuntru despre trimiterea 
unei trupe turcesci pentru infrinarea ţăranilor 
din Vlașca. . . . . pi ae Mai 541 
Adresa Căimăcămiei Térii-Românesct către Depar- 
tamentul trebilor din Läuntru în cestiunea chel- 
tuelilor pentru Fuad Efendi şi Omer Pașa. . . 542 
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Pay. 
prinderea lui N. Marghiloman şi a unor volintiri 

din judeţul Mehedinţi. . 2. 2.2 2 . . . . . . 721 
1848 Octomvrie 3. Depesa lui Hory, Consulul Franciei la Bucuresci, 
cätre Ministrul Bastide despre intrarea Rusilor 

in Bucuresci . e s sas . . . . . , . . . . . 722 
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